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EL  Prospectus  ,  eh'  ebbi  1'  onore  di  presenlarvì 
prima  d' intraprendere  la  stampa  di  questo  Diziona- 
rio, io  vi  promisi  di  somministrarvi  due  Volumi  con- 
formi al  presente  di  pagine  5oo  circa  al  solo  prezzo 
di  franchi  sei.  Mi  sono  ingannato  ne' miei  calcoli; 
e  se  fossi  men  persuaso  della  vostra  ripugnanza  a 
profittar  d'  nn  errore ,  che  un  calcolo  approssimativo, 
riconosciuto  dalla  stampa  del  primo  Volume,  m"  ob- 
bliga di  confessarvi  ,  sarei  pronto  a  far  qualunqua 
'^Cr^iiVTTÌenché  straordinario.  Ma  la  differenza 
cagionata  dalla  circostanza  ,  in  cui  sono  d'  aum'en- 
tare  la  mia  Edizione  d'  un  Volume ,  resa  ancor  più. 
sensibile  dalle  aggiunte,  che  l'Autore  ha  riconosciute 
indispensabili  al  pregio  dell'  Opera ,  e  senza  le  quali 
essa-  non  avrebbe  certamente  acquistato  quel  grado  di 
perfezione,  a  cui  egli  s'accinse  d'elevarla,  m'induce  a 
farvi  presente  ,  che  se  1'  Opera  con  questo  ha  deluse; 
le  mie  ,  e  le  vostre  aspettazioni  ,  risultandone  però 
im  gran  vantaggio  per  voi  ,  non  è  giusto  ,  eh'  io  in 
tutto  ne  senta  il  peso  ;  per  il  che ,  sperando  che  vi 
presterete  volentieri  a  corrispondermi  un  piccolo  au- 
mento sul  prezzo  stabilito  nella  prima  associazione, 


mi  fo  un  dovere  di  prevenirvi  ,  die  pagherete  se- 
condo il  primo  Prospectus  ricevendo  il  presente 
franchi  sei  ;  ricevendo  il  secondo  franchi  4ne  ,  cen- 
tesimi cinquanta  ,  e  che  avrete  il  terzo  gratis.  Per 
quello ,  che  riguarda  i  Signori  non  associati  il  prezzo 
di  tutta  r  Opera  sarà  di  franchi  dieci. 

È  utile  l'osservare,  che  il  secondo  Volume  sarà 
della  stessa  forma  ,  della  stessa  carta  ,  e  di  pagine 
5oo  circa  ,  come  il  presente ,  e  che  il  terzo  in  nulla 
differente  ,  sarà  di  pagine  5oo  circa. 

Fondato  sull'equità  de' Signori  Associati,  e  sulla 
moderazione  dell'  aumento  proposto  ,  io  son  sicuro 
di  non  incontrar  rimproveri ,  e  lusingandomi  in  ogni 
caso,  che  le  mie  premure  per  il  maggior  lustro  di 
quest'  Opera  contribuiranno  a  proporzionare  il  diva- 
rio del  prezzo,  ho  l'onore  di  raffermarmi  con  tutto 
il  rispetto. 

Carmagnola  li  i5  Marzo  i8i5. 


PIETRO  BARBli. 


PREFASION. 


'O^O' 


^yERTlUN  a  riìran  d*  costa  mia  f aliga  ,  e  a  diran  eli  i 
fas  un  SÒL  ant  V  aqua  a  volai  fé  un  Disionari  Piemonlèis , 
quand'  a  jè  staje  tanti  aitri  eh'  a  son  deb  baiasse ,  e  pèìd  4 
l'  an  lassa  ant'  ^l  pi  bon  ,  fórse  pp-  le  gran  dijìcoltà  cha  Vaii 
incontra;  ma  pur  i  leso  ant  la  Gramalica  Piernontèisa  d^i 
Medich  Pipin  chg  Jiii  sul  nasse  dia  stanpa  un  Nissard  a  Va 
stanpà  'nt  so  dialèt  un  Tratat  d'Aritniei'''^  <^^  Tea  in  d^l  i/^C)z. 
Giors  Arioa  d^ì  i^^-O  a  La  dait  a  le  slanpe  uà  liber  d'  Co- 
medie ,  e  d' Poesìe  Piemontèise.  B^rtromè  Braida  d^l  i55G 
na  Coniedia  pastoral  an  lingua  Piernontèisa.  Al  ISfondvì  dgl 
i564  a  s'  è  stanpasse  un  p^cit  Vocabolari  Pieniontèis ,  e  La- 
tin d'  Michel  Vòpiscó  Napolitan  ;  e  p^r  nen  paiole  d'  lanle 
Poesìe  di'  a  son  stanpasse  ant  la  stessa  lingua  ,  né  dia  Ja- 
mosa'  Comedia  d^l  Coni  Piolèt ,  i  dirèù  solament  eh'  a  me-| 
rito  d'esse  loda  'l  Medich  Pipin  ,  'l  Medich  Broard ,  l'Abate 
Balbis  ,  'l  Padre  Isler  ,  e  speeiahnent  'l  Medich  Calvi  ch'as, 
podria  ciainesse  'l  Giovenal  Piemonlèis  ,  tal  a  V  è  la  grasia, 
e  la  precision  ,  con  la  qual  a  esprim  i  sèii  pensè  ani'  ^l  dialèt 

Piemonlèis ,  7  mal  a  l'  i  eh'  fi  dùdèt  Piemonlèis   a  4'  stima 
Tom.  L  i 


,  ,  ,  r  è  tU.curà  dal  T^aslonaj.  T,r  auir 
^^'-'^T  ::Iv.co,rica..  esondar.  3:. r.un.<^^ 
U  nera  Un,ua  a  ^^^^^^^  ^^^^  ^^^,,,  ^  ,,,  „.. 

nn-alessa  ,  con  farsa  ,  o  ^  ^^  ,   ^^^  .^  ^  ^  ^^^-^^ 

I-        na  coslrusi-ofi  jacii , 
vacità  senphcc ,  '^^ 

5rca/zf/  '/  ^^««''-  „  ,     ^^^  j-^c,-  n  compone    un    Di' 

h^n    eh' a  l  e  cosa  aijicu  , 

„,„„„■,  "-;-  "j  ;,,,  ,^„,  ,,rfi  cM  -'  '-"^  " 

Sicóm  pfw   (.  rom  a  njia  ^^^  ^^    ^^  ^,  ^  „^ 

J  ,a  FomM.--'  P,cmo,.rt«  )    og«.  «'«  '  ^^_^^^^^-^ 

-    ,F,p     ^  cmi  da  cola  dfl  popolus ,    ««) 

„ì  dlalH  die  pfrsoìK    ben  na    aia  i^ 
d' ccformcne  al  dialct         PJ     ^  „,„e  (m^,  rite  ge,U  pop- 

marca  ,  cow  a  *  v^.  ^  ^^_ 

...,.....>«-;;- ;-^^^^^^^^^^^^ 

T,ansél,  ,  *  «  »•  -  -fa  «o.  co»  a /.»o  P 


3 

gran  part  iT  istrumeni  die  art  mecaniche ,  almen  ì  pi  usua/; 
e  'l  nòm  d'  varie  piaii'e  pi  con^suie. 

Essend  ptùi  neri  mia  inlensioìi  d' forme  n' antrega  racòlfa 
d' tuli  quanti  i  termin  ,  eh'  ai  péùl  esse  aa.t  la  nostra  lingua; 
così  /  éù  lassù  cui  vocahol  eh'  a  l'  an  7  niedèrn  Jìniment  ,  o 
póeh  divers  da  V  Italian  ,  e  ciìi  là  ,  eh'  a  san  facilissim  dee 
traduce  an  Italian  ;  prucurand'*però  d'  insci  l  quasi  tute  eole 
vos  proprie  dfl  nòstr  dialèt  ,  eh'  a  s'  alonlano  pi  dal  parie 
Italian  ,  e  a  pcùlo  de  pi  d'  dijieoltà  a  troveje  i  termin  co- 
rispondent  ;  e  intant  j'  èù  proeurà  d'  butè  motohcn  d'  sinònim 
ant'  j'  altre  lingue ,  p^r  tan  eh'  ognun  a  péùssa  seme  col  , 
oh'  a  conosrà  pi  adatà  al   so   intent. 

I  m' servo  d' una  crc-s^la  -^  pfr  note  cole  vos  ^  die  quai 
a  m'  è  r^stà  V  dubi  s^  vcramcnl  a  coriòpondo  a  le  nòstre^ 
J'  èù  dea  dovìc  modifiche  ,  e  note  certe  vocai  ,  e  consonane 
con  un  se^n  particolar  per  rende  pi  fasil  la  letura  ,  e  la 
prononsia  del  Piemontèis ,  e  p^r  fé  sentì  ant  le  vos  Piemon^ 
lèise  col  son  ,  eh'  a  s' usa  ant'  f  /  parie  cotiuut  ,  e  volgar  ; 
così  pqr  esenpi  : 

U  E  mut ,  o  jìu  rccis ,  marca  con  na  cedilia  sola  a  vai 
na  me$a  E  sarrà  ;  così  Prinsip^ssa  ,  Messa ,  Contessa  ,  Ca- 
miseta  ,  Barata  ,  V^rda. 

ÌJ  E  sarrà  a  vai  V  E  di'  Italian  ;  cosi  Fedèl ,  Sincér , 
Amèr  ,  Lingèr, 

ÌJ  E  duvert  marca  con  doi  ponlin  dsora  ,  a  vai  V  E  du^ 
^ert  di'  Italian  ;  così  Valpèrga  ,  Supèrga  ,  Invèni ,  Infiirn  y 
Atènt ,   Acent. 

U  EU  marca  con  na  righ^ta  dsora  a  vai  'l  ditongh  EU 
Fransèis  ;  cosi  Bèù ,  Fèii ,  Blèà  ,  Eni  ,  Euli  ,  Farcii ,  Po- 
dréii  ,   Dirèù  ,    Euv. 

L'  N  segna  con  na  righeta  d.sora  a  nòta  eh'  as  dev  perde 


4 
in  irrnn  pdrt  cn  hocct  ant'  fi  prononsielo  ;  così  Barona  ,  Cu- 

siha  ,  Lana  ,   Farina  ,    Mingrafia  ,  Tarina. 

U  O  sarrà  a  vai  l'.O  di'  Italian  ;  cosi  Sol ,  Boca  ,  TosSj 
Tor  ,   Odor  ,  Mon  ,  Savon  ,   Mor. 

U  Ò  duver'  segna  con  dot  poniin  dsord  a  vai  V  O  dui>ert 
di'  Italian  ;   così  Oni  ,  Or ,    Tòr ,   Còrn  ,  Crossa  ,  Cròch. 

JJ  S  dos  ^  dit  comunement  S  longh  ^  a  s' fa  sentì  conpóch 
sfórs ,  e  nfl  prononsielo  a  s'  slonga  an  jjò  pi  'l  son  ,  eh'  ant 
f  S  aspr  ;  così  Bas ,  Pas  ,  Nas  ,  Vas  ,  Bis ,   Pes  ,  Vs. 

JJ  S  aspr  a  s'  fa  sentì  con  molohen  d'Jlà ,  e  a  s' prò- 
nonsia  pi  lesi  chf  'l  doss  ;  così  Bas  ,  Pas ,  Nas ,  Sias ,  Ris^ 
P^s ,   Vs  ,  Ijls  ,  Bos. 

A  s' dovrà  'l  C  con  V  aspirasion  oprès  p^r  distingue  t 
vocahoi  Mach  ,  Sech  ,  Pòch  ,  Bich  ,  Bach  ,  Sach  ,  Medich  » 
Tidich  eie.  dal  C  pur ,  cojne  Vec  ,  Spric ,  Carnuc  ,  Moc  , 
Gelide  ,   Nac  f  Scrac  etc. 

Qtiand  ben  ant'  fi  nòslr  dialèt  a  smla  eh'  a  pèùssa  baste 
un  S  aspr  p^r  fé  sentì  col  son  naturai  eh'  i  domo  a  le  pa- 
ròle Mfssa  ,  Cus^u  ,  Ganassa  ,  Bamassa  etc.  ,  però  second 
mi  ant  coste  vos ,  e  ant'  aure  cunAìniil  u,  e'  fa  sentì  'l  son 
pi  slonga  eh'  ant  le  paròle  Sanson  y  Sensal  etc. ,  sicché  ant 
motohen  d'  tcrmin  i  na  buio  dot  pfr  Ifvè  ant  la  letura  ogni 
equivoco  ,  e  dificolta.  Così  quand  a  s'  Irovrà  na  paròla  segna 
con  doi  SS ,  a  s' prononsiira  con  pi  d'  asprfssa ,  chf  s'  ai 
na  fussa  eh'  un  sol  curt.  Stben  a  vi'  par  eh'  ai  sia  poca  di- 
versità d'  son  tant  ant  le  prime  ,  com'  ant  le  seconde  paròle 
eh'  j'  éù  porta  pfr  esenpi  ;  e  i  na  lasso  ant  le  pfrsoiic  leterà 
la  decision. 

Le  regole  eh'  f  èù  adot  Jihadès  p§r  la  prononsia  d'  varie 
paròle:  Piemonlèise  ,  a  son  le  istesse  eh'  a  prescriv  'l  famos 
Medich  Pipin  ant  la   soa   Gramatica  Piemonlèisa. 
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Intani  pqr  nen  nojb  d' pi  'l  Letor  con  costa  mia  dicerìa 
i  Jinisso  con  pre^ièlo  d'  usti  un  bcnign  conpatimenl  aj  eror, 
a?it'  i  quai  i  peùss  esse  incors ,  e  d^  scuse  la  mia  ignoran- 
sa  ;  e  nen  solainent  i  r^strcù  nen  ofcis ,  ma  ansi  j'  a\>rèù 
a  ringrdsièto  di  giust ,  e  diserei  avertimcnt ,  cha  vorà  deme. 

Admouei'i  bonus  gaudct ,    pesslmus  quisque    correptoi'em 
aspenime  patitur. 

Scnec.  Uh.  5.   de  ira. 


SPIEGASION 

Dir  ohren'ature  eh'  a  s' trcui-o    ant  cosi   Disionaru 


arrr accrescitivo. 

ad(J addlcllivo. 

agg aggiunto. 

avv avverbio. 

Gomiin comimemenle. 

dilli diminuì  ivo. 

felli feniiuiiiino. 

fig.  ,  o  figiir figurato  5  o  figuratomcnte. 

fr.  coni frase  contadinesca, 

fr.  pi frase  plebea. 

ì italiano. 

in   ni.  b. in   modo  basso. 

in  sent in  sentimento. 

in  s.  at.  .     .     .     .     .     .  in   senso  attivo. 

in   s.  n in  senso  neutro. 

in   s.  n.  p in  senso  neutro  passivo. 

in  sig.  di in  significato  di. 

1.     .  "^ latino. 

masc mascolino. 

ji neutro.  / 

ppfT peggiorativo. 

Pieni.  ,  o  P Piemontese. 

pi plurale. 

pn'p preposizione. 

prov proverbio. 

sing singolaie. 


Slip.       . 

snst.  . 
T.  .  . 
V.  .    . 

V.  cont. 
V.  pleb. 
V.  dell'  uso 
V.  volg. 
Fr.  ,  o  F. 
L.  .     . 
propr. 
sempl. 
V.  f.  ,  . 
me  taf. 


superlativo. 

siislantivo. 

Tei  mine. 

Vedi. 

voce  contadinesca. 

voce  plebea. 

voce  dell'uso, 

voce  volgare. 

Francese. 

Latino. 

propriamente. 

semplicemente. 

vocabolo  francese. 

metaforicamente. 
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jH  .       ab 

,£J.  ha  ,  dlccsi  colui ,  che  è 
capo,  regolatore  specialmente 
del  ballo  ,  Abao ,  ovvero  Ab- 
bate ,  chorcanim  ,  vcl  festi 
moderator  ,  prò: se s  ,  Ahhas  , 
tlirecteur  de  dansc,  ou  Abbé, 
denominazione  -derivata  Ju 
quelle  giocolarissimc  feste  , 
dette  slidtonun ,  coruardoriirìi, 
faluorum  ,  asiiiorum  ,  hj'po- 
diacononun  ,  e  simili  ,  voiga- 
rissime  iie'  tempi  di  mezzo  , 
il  cui  regolatore  chiamavasi 
'Episcopus  ,  o  Abhas  ,  come 
3ie  imitava  gli  abiti  ,  e  le 
i'uuzioni. 

Abaco  ,  l'arte  di  far  i  conti, 
le  ragioni  ,  abbaco  ,  arithìue- 
iica  ,  l'aritbmétique  ,  l'art  de 
calculer ,  la  science  des  nom- 
ires.  Ahac  ,  abaco  ,  o  abachin 
per  quel  libricciuolo  ,  su  cui 
s'  imparano  i  priucipj  di  ari- 
tmetica. Librettine  ,  libellus 
firithmeLicus  ,  livre  d'aritbmé- 
tiquc. 

A  bas  ,  atìasso  ,  infra  ,  au 
dessous  ,  au  bas  ,  en  bas. 

Abate  ,  capo  d'  una  badia  , 
aljbate  ,  e  abate  ,  abbas  ,  abbé; 
per  uno  ,  die  vesta  oJjiti  cle- 
jùcali  ,  clericus  ,  ahhé. 

Abatiìi ,  dim.  d'abate  ,  pro- 
priamente si  dice  di  giovane, 
che  veste  abito  cliiericale  ,  e 
per  lo  più  seuz"  intenzione  di 
abbracciar  lo  stato  ecclesia- 
stico ;  onde  J'è  V  abatin  ,  vale 
mettersi  il  collarino  da  prete, 
senza  impegnarsi  negli  ordini 
SJ^gri  .  Abbatino  ,  clericus  , 
abbé. 

A  hatic'òle  ,  avv.  col  verbo 
portare  ,  o  siauji,  val«  portar 


A  lì 

altrui  sulle  spalle  con  ima 
gamba  di  qua  ,  e  una  di  là 
dal  collo.  A  cavalluccio  ,  hu- 
ììicris  ,  à  califourchon. 

Abaton  ,  accr.  di  abate , 
rosi  detto  dal  popolo  forse  a 
cagione  della  statura  ,  della 
grassezza  ,  dell'  opulenza  ,  o 
altro  simile  attributo-  Abatone, 
magiius  antistes  ,  un  grand  , 
gros  aljbé. 

Abecè  ,  alfabeto  ,  abbicci  , 
litercE  elementari^ ,  Talpbabet. 

Abecedari  ^  serie  di  voci  per 
ordine  d'  alfabeto.  Abbeceda- 
rio ,  libellus  literariim  eie- 
mentarium  ,  abécédaire. 

A  bela  posta  ,  a  bello  stu- 
dio ,  a  bella  posta ,  consulto , 
dedita  opera  ,  cogitate ,  de 
propos  délibére'. 

A  b§rlich  ,  appena  ,  a  sten- 
to ,  k'Ìjc  ,  eegre  ,  à  peiue  ,  mal 
aisément. 

A  b^rlich  ,  in  piccola  quan- 
tità ,  a  leccarsene  le  dita,  mi- 
niniiim  ,  à  lècbe  doigt. 

Abifnc  V.  f.  ,  rovinare  ,  na- 
bissare,  distruggei'e ,  opprime- 
re ,  mere ,  deslruere  ,  aby- 
mer. 

Abis  ,  propr.  significa  quan- 
tità d'acque.  Abisso ,  abyssus^ 
abime  ;  per  profondità  ,  e  luo- 
go basso  semplicemente ,  locus 
profundus  ,  gouft're  ;  per  in- 
ferno ,  tartara  ,  orum  ,  l'enfer; 
abis  agg.  a  fanciullo.  V.  sca- 
vis.  Abis  sust.  per  grandissima 
quantità  di  checchessia ,  ma-^ 
.rima  copia ,  ti^ès-grande  quan- 
tité. 

A  bissa  ,  avv.  tortuosamen- 
te j  tortamente ,  a  biscia ,  obli-'. 
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que  ,  contorte  ,  obliqiicment , 
eii  biaisant. 

A/>it ,  ciò  che  serve  a  ve- 
stire la  persona  ,  aljilo  ,  ve- 
ste ,  panni  ,  tlra])pi  ,  amictus^ 
habit.  Dicesi  anche  assoluta- 
mente tli  vestimeiiti  religiosi, 
abito  ,  vestis ,  habitus  ,  liabit 
de  Religieux.  Per  consuetu- 
dine ,  pratica  ,  disposizione  , 
consuetudo  ,  mas  ,  habiludo  , 
babitude  ,  coutunie. 

Abitili ,  diccsi  a  due  pez- 
zetti di  panno  attaccati  a  due 
nastri  da  portarsi  appesi  al 
collo  in  onore  della  SS.  Ver- 
gile del  Cannine.  Scapolare, 
abitino  ,  scopulare ,  T.  eccle- 
siastico ,  scapulaire. 

A  biodi  ^   V.  A  bota. 

A  bocca  ,  in  presenza ,  a 
vìva  voce  ,  a  bocca  ,  corani  , 
voce  ,  de  vive  voix. 

A  bocca  duverta  ,  con  at- 
tenzione ,  a  bocca  aperta  , 
1iianti~  ore  ,  avec  altention  , 
vale  anche  liberamente  ,  fran- 
camente, libere  ^  franchement. 

Abocant  ,  agg.  che  si  dà  al 
vino.  Vili  aliocant ,  vino  ama- 
bile ,  e  soave  al  gusto  ,  vino 
abboccato  ,  vinum  lene  ,  vin 
délicat,  agrcable  ,  qui  fluite 
le  goùt. 

A  bon  coni  ,  dicesi  quando 
sì  dà  e  si  riceve  alcuna  somma 
per  aggiustarsene  nel  saldo  del 
conto.  A  buon  conto ,  onde  </è, 
o  pie  a  bon  coni  ,  dare ,  o  ri- 
cevere a  buon  conto  ,  parteni 
dehilce  pecunia;  solvere  ,  o  ac- 
cipere  ,  donner ,  ou  prendre 
à  compte.  A  bon  coni  ,  figur. 
vale  intanto,  frattanto  ,"  7«fe- 
rim  ,  interca  ,  à  bon  compte, 
cn  attcndant. 

A  botiora  ,    per  tempo  ,   a 
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buon'ora  ,  tempestive  ,  de  ben- 
ne beure. 

A  bon  pori  ,  a  buon  ter- 
mine. (Jnde  esse  a  bon  pori 
vale  terminare  felicemeivte  i 
disagi  ,  le  fatiche  ,  o  qualche 
inìpresa  ,  e  lavoro  ,  prospere 
rem  evenire ,  arriver  à  boa 
port. 

A  bord^  a  riva,  a  sponda, 
rasente  ,  a  margine  ,  sull'orlo, 
prope  ,  proxime,  juxta  ,  tout 
proche  ,  à  bord. 

Abordè  ,  accostarsi  ad  uno 
per  parlargli  ,  abbordare  ,  ac- 
cedere ,  aborder. 

Abossel  ,  buccia  dell'  acino 
deir  uva  ,  uscitone  il  vino. 
Fiocine  ,  vinacea,  orum  ,  mare 
de  raisln. 

A  bota  ,  a  prezzo  fermo  , 
tutto  insieme  ,  aversione  ,  vel 
uno  constituto  pretio  ,  en  bloc. 
Travai  a  bota  ,  lavoro  preso, 
o  dato  a  fare  non  a  giornate, 
ma  a  prezzo  fermo,  lavoro  a 
cottimo  ,  localio  ,  redemptio  , 
opus  ,  aversione  ,  uno  pretio  , 
una  mj'rr.p.df  rnnductum  ,  vel 
locatum ,   ouvrage  à  forfait. 

Abolì  ,  verbo  frane. ,  ter- 
minare ,  tendere ,  finire ,  riu^ 
scire  ,  metter  capo  y  spectarc, 
tendere  y  pertinere  ^  aboutir. 

Abrcsè  ,  V.  fr.  ,  ristretto  , 
compendio  f  summa  ,  compen- 
diuni ,  abrégé. 

A  brcis  ,  avv.  col  verbo  gi- 
uocare  ;  vale  fare  alla  lotta  , 
luctari ,  lutter.  Fé  un  discors 
a  bras  ,  far  un  discorso  es- 
temporaneo ,  senza  mettervi 
studio ,  ex  tempore  dicere , 
fa  ire  im  discours  ,  un  sermon 
impromptu  ,  sur  le  camp. 
A  bras  duvert ,  con  gran  de- 
siderio ,  oiwie  riceiyc  un  a  bra^ 
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dui>ert  vale  fargli  lieta  aceo- 
glienza  ,  h'iis  complexìhus  ali- 
auem  excipt^re.  ,  recevoii'  quel- 
qu'un  à  bras  ouverts.  A  bras 
duveri  vale  anche  con  tutta  la 
forza  ,  colle  braccia  dislese  , 
passis  maniòux  ,  iiUen.sìs  viri- 
bus  ,  à  tout  de  bras  ,  de  tonte 
sa  force  :  vale  anche  larga- 
mente ,  abboiidiiiiteniente  ,  a 
braccia  quadre  ,  valile  ,  ad- 
niodum ,  copiose ,  avec  profu- 
sion,  à  pleiiips  mains. 

A  brassà  ,  larganieiiie  ,  ab- 
fooudan temente,  a  ])raccia  qua- 
dre ,  valdc  copiopie  ,  passis  rìia- 
nibus  ,  avee  profusion. 

A  brila  hnlLia  ,  a  briglia 
sciolta  ,  laxatis  habenis ,  à 
tonte  bride. 

A  broa  ,  rasente  a  fiore  , 
projcime  ,  juxta  ,  tout  prcche, 
rez-à-rez. 

A  brus ,  V.  A  broa.  Ande 
fi  brus  ,  andar  a  rischio  ,  a 
ripeutaglio  ,  periclitari  ,  in 
discrimen  venire  ,  coui'ir  ris- 
que  ,  étre  en  danger.  Esse  a 
brus  ,  esser  ir»  rlanno  ,  j'nctu- 
rani  ,  dispendiian  capere  ,  cti'c 
en  perte  ,  en  doramage. 

Abrusiolì  ,  dare  alle  vivan- 
de per  t'orza  di  fuoco  quella 
crosta  ,  che  tende  al  rosso. 
Rosolare  ,  amburere  ,  rissoler. 

Absès  ,  ascesso  ,  postema  , 
vomica  ,  postema  ,  suppiiraiio, 
abcès  ,  apostème. 

Abii ,  quel  legno  lungo,  che 
dall'  ar<itro  Aa  ad  attaccarsi  al 
giogo  de'  buoi.  Bure  ,  buris  , 
la  manche  de  la  charme. 

Abiiton  ,  spinta  ,  iirtone  , 
impili  sia  ,  choc  ,  heurt. 

Arabie  ,  v.  f.  ,  opprimere, 
urgere  ,  vejcare  ,  accnjjier ,  as- 
sommer. 
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A  coprisi ,  a  capriccio  ,  di 
sua  testa  ,  ad  libidinem  ,  bi- 
zarrcment. 

A  cas ,  a  caso  ,  forluilo  , 
obitcr ,  à  la  voice. 

Acuscsse ,  maritarsi ,  nuberé, 
se  marier.  Acasesse  ,  buie  sii 
cà  ,  aprir  casa ,  metter  casa 
da  se  ,  accasarsi  ,  domicilium 
collocare ,  Icver  maison  ,  iìs.er 
sa  demeure. 

A  cavai ,  avv.  coi  verbi  stè^ 
o  bulesse  vagliono  stare  ,  o 
porsi  a  cavalcioni ,  sopra  qual- 
sivoglia cosa  con  una  gamba 
da  una  parte  ,  ed  una  dall' 
altra  ,  come  si  sta  in  sid  ca- 
vallo ;  e  per  traslato  si  dice 
anche  di  cose  inanimate  ,  di- 
ductis  cruribus ,  à  califour- 
chon. 

Acedès  f  da  qui  a  poco  ,  fra 
poco  ,  or  ora  ,  propcdicm , 
dans  peu. 

ylci'nsa  ,  appalto  ,  rederulio^ 
ferme  ,  abonncment. 

Aci^nsator ,  appaltatore  del 
tabacco  ,  ed  acquavite  ,  con- 
duciar  ,  amodiateur  ,  fermier 
d\\  tabac  et  de  l'eau  de  vie. 

A  cìiin  ,  a  capo  chino  ,  in 
cajKit  prcvccps  ,  demisse ,  la 
tète  baissée. 

Acì  ,  manicaretto  di  carne 
minuzzata  ,  e  di  nova  sbattu- 
te. Ammorsellato  ,  pulmentum, 
bachis  de  viande. 

Aciach  ,  mala  disposizione, 
iiiifermità.  Acciacco,  mala  cor- 
poris  habitudo  ,  indisposition, 
infirmité. 

A  eoa  d  rondola  ,  a  conio, 
a  coda  di  rondine  ,  in  moduni 
securiculce ,  eu  forme  de  quene 
d'birondelle. 

Acobià  ,  a  due  ,  a  due  ,  ac- 
coppiato ,  appajato  ,  bifii  ,jun- 
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^iis  j  socialiis  y  de  ileux  cn 
deux  ,  accouplé. 

Acobit- ,  accompagnare  ,  o 
congiuni^ere  inslcnie  due  cose, 
far  cojìpia,  accoppiare  ,  copu- 
lare ,  juììgcre  ,  accoiijiler ,  ac- 
compagner.  Acobiè  i  bea  ,  ac- 
coppiare i  Ijuoi  ,  jungcrc  bo- 
ves  ,  acconijwgner  les  brexifs. 
Acobicist' ,  andar  a  coppia ,  a 
due  ,  a  due  ,  appajarsi ,  jujigi\ 
sociari  ,  se  joindre  ,  ligur.  per 
mai'itarsi  y  nubcie ,  se  marjer. 

A  còl  ,  addosso  ,  sulle  spal- 
le ,  in  collo  ,  super  humeros , 
sur  le  dos. 

Acolit ,  colui  ,  che  ha  il 
cjuarto  ordine  minore ,  aco- 
lito ,  acoìytus  ,  acol}  te. 

Acomodament ,  \ •  Agiu- 
stament. 

Acomodcsse ,  V.  Agiiistesse. 
Parlandosi  di  tempo  vale  ras- 
serenarsi ,  riconciarsi  ,  sere- 
ìiare ,  se  remettre  au  beau. 
Acomodesse  '  per  astesse  V. 

A  cont ,  V.  A  bon  coni  nel 
ri  Irto  significato. 

A  coni ,  a  conio  ,  in  mo- 
durn  cunei ,  en  forme  de  coin. 

A  corsa ^  correndo,  a  corsa, 
lìursini,  curriculo  ,  en  courant. 

A  cosC  ora  ,  a  quest'  ora  , 
a  questo  tempo ,  nunc  ,  Iwc 
tempore  ,  modo  ,  jam  ,  à  pré- 
sent ,  maintcnant. 

A  cosi ,  a  spesa  ,  a  costo , 
impendio  ,  swnptu  ,  ìi  dépense. 

A  credit  ,  a  credenza ,  so- 
ìulione  dilata  ,  die  c(eca  ,  in 
fide  ,  non  prccsenti  pecunia  , 
à  crédit ,  sur  la  parole. 

Acudì ,  de  d' V  vid  ,  atten- 
dere a  checchesia  ,  cooperarvi, 
operavi  durc^  iiicumbere ,  avoir 
soin  ,  s'appliquer  ,  soigucr , 
Yeiiler  à  quclque  chose. 
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Adasi ,  adagio  ,  commode  y 
scnsim  ,  lento  gradii  ,  tout 
beau ,  doucement. 

Ad  auto  vos  ,  ad  alta  voce, 
t'OtvV  contentione ,  à  haute  voix.. 

Adès  ,  adesso  ,  oi'a  ,  pre- 
sentemente ,  nunc  ,  /nodo  ,  à 
présent ,  k  cette  heiu'c.  Adès 
adès  ,  tosto  ,  subito  ,  modo  , 
prolinus  ,  hoc  tempore  ,  tautót, 
d'abord. 

Adesse  ,  accorgersi  ,  sentire^ 
percipere  ,  prccsentire ,  odorari^ 
s'apercevoir. 

Adièù ,  V.  f.  ,  a  rivedersi  , 
addio  ,  vale  ,  adieu  ,  jusqu'au 
re\  oir.  Adièù  bon  iemp  ,  ad- 
dio fare  ,  cioè  noi  siam  per- 
duti ,  perii  y  res  acta  est ,  adieu 
bon  temps. 

A  digiun  ,  a  digiuno ,  fe- 
juno  stoni acho  ,  à  jeun. 

A  di  la  verità  ,  a  dir  il 
vero  ,  ut  veruni  fatear  ,  en  vé- 
rité ,  à  dire  vrai ,  sans  nientir. 

A  dispet  d'  ti  ,  d'  chiel  ec.  ^ 
a  tuo  ,  a  suo  dispetto  ^  te ,  o 
ilio  invito  ,  velis  ,  nolis  ,  veliti 

nollt  y    iiialgrc  toi  ,  inalgré  Ini» 

A  dita  d' tuit  y  a  detta  di 
tutti  ,  ex  omnium  sententia  , 
suivant ,  o  selou  l'avis  com- 
mun. 

Adobè  ,  abbigliare  ,  addob- 
bare ,  ornare ,  instruere  ,  or- 
nar ,  accommoder  ,    embellir. 

Adocè  y  V.  Doce. 

Ad  ogni  cas  ,  ad  ogni  even- 
to ,  .Si  forte  evenerit ,  quotics, 
fac  ita  esse  ,  à  toute  risque  , 
valile  que  valile. 

A  doi  ,  a  tre  ,  a  quatr  fil 
ec. ,  Terni,  de' Tessitori ,  drap- 
po a  due  ,  tre  ,  quattro  capi, 
pannus  duohus  ,  tribus  ,  qua- 
tuor  fìlis  ,  étofle  à  deux  ,  troia, 
quatre  poils. 
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A  doi  a  doi ,  a  due  ,  a 
due  ,  bini ,  de  deux  eu  deux. 

Ados  ,  addosso  ,  super  ìiu- 
meros ,  sur  le  dos. 

Ados  ,  sorgente  ,  fons  , 
source. 

Adossise,  parlandosi  di  tem- 
po ,  addolcirsi  ,  mitcsccrc  , 
s'adoucir. 

A  do  trenta  ,  si  dice  al 
giuoco  della  palla ,  o  del  pal- 
lone ,  a  due  di  trenta  ,  trige- 
nariuni  numerimi ,  vel  sortcm 
utrimcfue  supputarc ,  vel  ceh- 
scrc ,  trentaiu. 

A  dover ,  giustamente  ,  con- 
Tcnientemeiite  ,  a  dovere  ,  re- 
cte  ,  d'une  manière  juste,  con- 
vena])]e. 

Adrèssa  ,  v.  f.  ,  soprascritta 
d'  una  lettera  ,  indirizzo  ,  di- 
rcctio  ,  iiiscrìptio  ,  vel  super- 
scrìptio  ,  adresse  d'une  lettre. 
Per  destrezza  ,  sagaci tà ,  abi- 
lità ,  sagaritas ,  sollerlia ,  dex- 
teritas ,  adresse. 

Adrét  ,  destilo  ,  svelto  ,  at- 
tivo ,  accorto  ,  sagapp  -,  indu- 
strioso ,  scaltro  ,  abile ,  va- 
Jente  ,  vafer  ,  saga.v ,  sollers, 
callidus  ,  caulus  ,  ingenio-siis  , 
periliis,  aptus,prccslans,  adroit, 
babile  ,  iin  ,  rusé  ,  leste  ,  de- 
gagé ,  vif ,  avisé  ,  savant. 

A  dritura  ,  tosto  ,  subito  , 
senz'  altro  ,  stalim  ,  prorsus  , 
aussitót ,  sur  le  cajiip.  Per  a 
diritto  ,  direttamente  ,  recle  , 
recta  ,  tout  droit ,  ilirectement. 

A  droch  ,  in  grande  quan- 
tità ,  a  balle  ,  a  masse  ,  a 
sacco  ,  a  barella  ,  confertim  , 
copiose  y  à  foison  ,  en  qnantité. 

Adsades  ,  fra  poco  ,  fra 
breve  ,  brevi  ,  inox  ,  tanto t  , 
tant-peu. 

A  tùi  f   ente  a  SCd ,   iune- 
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star  a  occhio  ,  inoculare ,  en- 
ter  en  ecusson.    j^ 

A  Più  sarà  ,  a  cbius'  of  chi, 
alla  cieca  ,  eia  usi s  ,  vel  operlis 
oculis  ,  à  l'aveuglettc .  Vale 
anello  liberamente  ,  franca- 
mente ,  luto  ,  sine  allo  metu^ 
sans  rieu   craindre. 

A  èiìi  vcdcnl ,  "a  ocelli  veg- 
lienti ,  alla  scoperta  ,  palam  , 
in  aperio  ,  in  oculis  ,  publi- 
quemeut  ,  à  decouvert. 

Afacesse  ,  metter  fuori  la 
faccia  di  qualche  luogo  per 
vcdei^e  ,  aHhcciarsi  ,  vullwn  , 
OS  ,  faciem  exscrere  ,  effcrre , 
se  faii'e  voir  ,  se  mettre  à  la 
fenètre.  Afacesse  ,  per  istlz- 
zirsi  ,  disgustarsi  ,  fastidire  , 
stomachari ,  o/Jendi  ,  se  de- 
goiiter  ,  se  picjuer ,  se  fàcher. 

Afaciìi  acid,  d'  afacesse  (  nel 
secondo  significato  )  disgusta- 
to ,  offeso  ,  offensus  ,  dégoiite'. 

Afait ,  affatto  ,  del  tutto  , 
oninino  ,  prorsus  ,  piane  ,  pe~ 
nitus  ,  tout-à-fait  ,  entière- 
iiieut. 

Afamà ,  affamato ,  esurienSf 
famelicus  ,  fame  pressus  ,  fa- 
melique.  Dicesi  anche  di  uo- 
mo sparuto  ,  di  poca  presenza, 
ed  abbietto  ,  vilis  ,  ahjectus  , 
nuUius  nomi  ni  s  ^  bomme  d'une 
petite  mine.  Per  ingordo,  ava- 
ro ,  avido  dell'  altrui  ,  avidus, 
vorax  ,  avarus  ,  appetens  alLe~ 
ni ,  goumiand  ,  goulu  ,  avare, 
vorace. 

Afarà  ,  infiammato  ,  acceso, 
infocato  ,  ardens  ,  injìamma- 
tus  ,  accensus  ,  eullammc,  brù- 
lant  ,  ardent. 

A  fasson  d^  ,  v.  f.  ,  a  fog- 
gia ,  a  guisa ,  a  modo  di  ,  i/i~ 
star  ,  in  moduin  ,    eu    guise  , 
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S  la  fa^on  ,  à  la  resscmblance, 
cornale. 

^4/"i,  affare  ,  negotimn  ,  mu- 
ntis  ,  res  ,  afi'aire  ,  aveuture. 
Avei  nen  afe  d'  una  cosa  , 
non  aver  voglia  ,  desiderio  , 
piacere  ,  gusto  ,  ymllam  ca- 
liere ilcleclationem  ,  volupla- 
tem  ex  aiiciua  re  ;  nollc , 
ìiulla  rei  aliciijus  cupìdilale 
moveri ,  improbare  ,  rcniiere, 
rccusare  ,   désagréer  ,  ret'uscir. 

Afe  ,  umor  gialliccio  ,  ed 
amarissimo  ,  die  sta  in  una 
vescica  attaccata  al  legato  , 
fiele  ,  fel ,  vesica  J'ellis  ,  liei , 
Tesicule  du  fìel. 

Afe    eh'  i  gìiir ,     sorta    di 


ciurainento 


affeddcdieci 


meherculc  ^  par  lua  foi,par- 
bleu. 

Afcsse ,  affarsi  ,  coufarsi  , 
com'eiiire  ,  arridere  ,  con- 
venir ,  aller  bien ,  ètre  pro- 
pre. 

A  fette  ,  a  fette  ,  in  frusta, 
en  inorceau,  par  ti^auciies. 

A  fèìd  a  fèùi  ,  a  foglio 
a  foglio  ,  per  singulas  paginas, 
singillalim  ,  feuille  à  feuille  , 
brin  à  brin ,  par  pièces. 

A  /il  f  a.  dirittura  ,  a  filo  , 
ad  lineain  ,    en    ligue  droite. 

Afilà  ,  molto  tagliente  ,  af- 
filato ,  acutus  ,  aiguisé.  Nas 
afdà  ,  naso  aliilato  ,  ben  fatto, 
ìiasus  offabre  faclus  ,  ncz  et- 
fiié.  Mostas  afda  ,  volto  scixr- 
no  ,  maglio  ,  vuUus  macer  , 
gracilis  ,  visage  maigre.  Lenga 
afilà ,  lingua  tagliente  ,  pun- 
gente ,  homo  dicax ,  acidcc 
lingua:  ,  langue  mordante  , 
couteau  de  tripière. 

A  fior  d'aqua  ,  alla  supex'- 
ficie  dell'  acqua  ,  aquca  inna- 
ta tis  f  k  lleur  d'tau. 
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AfitaK'ol ,  colui  clie  abita 
nella  casa  tenuta  in  affitto  , 
pigionale  ,  o  incpiilino  ,  itiqui- 
linus ,  locataire  d'une  maison. 
Per  colui  ,  che  dà  in  affitto 
un'abitazione  ,  locatore ,  cedium. 
locntor  ,  bailleur.  Per  colui  , 
cbe  tiene  in  aJlitto  le  alti'ui 
possessioni ,  colono  ,  condut- 
tore ,  colonus  ,  fermier  ,  mé- 
tayer. 

Afitè  ,  dare  ad  affitto  ,  a 
pigione  ,  aftittare ,  appigionare. 
Locare  ,  loucr  ,  donner  à  ioua- 
ge.  Per  prender  in  affitto , 
conducere  ,  atfermer  ,  prendre 


a  loiiage. 


Afoà  ,  arroventilo  ,  dive- 
nuto rovente  ,  igiùtus  ,  can- 
deus ,   rougi. 

Afoè  ,  v.  att. ,  far  rovente, 
arroventare,  candefacere,  igni- 
tuia  reddere  ,  faire  rougir  aii 
feu.  Afoè  ,  n.  pass,  divenir 
rovente  ,  arroventile  ,  cande- 
scere  ,  igncscere  ,  devenu'  rQU- 
gc  au  feu,  rougir. 

^4  fotte]  -,  a  loiiflo  ,  nd  iìììum^ 

in  imo  ,  à  fond.  Savei  una 
cosa  a  fond ,  saper  bene  una 
cosa  ,  scoprirne  la  pretta  ve- 
rità ,  scopuni  attingere ,  scile, 
penitusque  caliere  ,  savoir  , 
posseder  une  chose  à  fond  , 
lappro fondi r.  Ande  a  fond  , 
sommergersi  ,  demergi  ,  cou- 
Icr  a  fond ,  couler  bas  ,  se 
submerger. 

A  farsa  ,  a  viva  forsa  ,  a 
forza ,  a  viva  forza ,  per  vim^ 
vi  ,  violenter ,  avec  effort  ,  ù 
toute  force  ,  par  force ,  uial- 
gré  ,  en  vertu. 

Afr  (  da  affre  f.  )  orrore, 
spavento  ,  raccapi'iccio  ,  hor- 
ror ,  terror  ,  affre  ,  cffroi  , 
,  alarme. 
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Afròs  (  da  affreux  fr.  ) 
orribile  ,  spaventevole  ,  hor- 
rendus  ,  atìrenx.. 

A  front  f  ingiuria,  affronto, 
conlumelia  ,  injuria  ,  affront, 
iujiire. 

A  front ,  prcp.  a  fronte  , 
cantra  ,   adi'ersus  ,  de  tiout. 

Afrontè ,  assalire  ,  affron- 
tare ,  invadere  ,  aggredì  ,  af- 
fronter ,  assailir  ,  attaquer. 
Afrontesse  ,  abbattersi ,  incon- 
trarsi ,  occurrere  ,  incidere  , 
se  l'encontrer. 

Afìi  ,  cai-retta  da  cannone, 
tormenti  bellici  sessibulum  ,  vel 
vehiculum  ,  atìùt. 

A  fus  ,  fait  a  fus  ,  affu- 
solato ,  in  modinn  fusi  cir- 
cumvolutus ,  tourné  eu  l'air 
comme  une  pirouette. 

A  fusa  ,  abbondantemente, 
a  bizzeffe ,  a  fusone  ,  copiose, 
abundanter ,  cumulate  ,  satis  , 
superque  ,  en  abondance  ,  à 
foison  ,  suffisamnient ,  abou- 
damnient ,  largement. 

A  gala  ^  sulla  «^npr^rfit^ìe  per 
Io  più  di  iiquido  ,  a  galla ,  in 
superficie  ,  sur  l'cau. 

A  ganbe  l^vct  ,  a  gambe  le- 
gate, sublatis  cruribus  in  caput, 
Ics  jaaibes  en  Tair.  At  è  'udà 
a  ganbe  l^và ,  vale ,  egli  è 
caduto  in  malvagio  stato  ,pro- 
lapsce  sunt  res  illius  ,  pe.ssum- 
datus  est  ,  il  est  ruiné  de  l'oud 
ea  comble  ,  il  est  tombe  en 
mauvais   ctat. 

A  gara  ,  a  gara  ,  certatim, 
à  l'envi  ,  à  qui  mieux.  mieux. 
A  galàgnau  ,  a  carpone  , 
reptans  ,  à  quatre  pattes.  Ande 
a  galàgnau  ,  andare  carpone^ 
strascinarsi  per  terra ,  stri- 
sciare ,  repere  f  repiare  ,  ram- 
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per ,  se  tratner  sur  le  ventre 
coamie  le  serpcnt. 

A  gatalin  ")  a  cavalluc- 
A  gataproce  }  ciò,  hume^ 
ris  ,  à  califourcbon.  Forte  a 
gatalin  ,  a  gataproce  ,  portar 
a  cavalluccio ,  humeris  gcstare^ 
porter  à  callfourchon. 

Agav^sè  ,  o  Gavfssè ,  rae=- 
cogliere  ,  rassettare  ,  raguna- 
re ,  mettere  insieme  ,  coUi- 
gcre  ,  recolligere ,  cogere  ,  con~ 
gregare  ,  recuelUir  ,  ramasser, 
l'assembler.  Ga\>^sè  ,  per  or- 
dinare ,  dar  sesto  ,  metter  a 
suo  luogo  le  cose  ,  e  come 
conviensi ,  apte  disponere  ,  in 
ordiìiem  redigere  ,  ordonner  , 
arranger  ,  ajuster  ,  disposer  , 
mettre  en  ordre.  Agai'qsessQy 
acconciarsi ,  assettarsi ,  rasset- 
tarsi ,  se  exornare ,  se  comercy 
se  parer  ,  s'ajufeter. 

Agher  d'  seder  ,  d'  limon  , 
agro  di  cedilo  ,  di  limone  , 
siiccus  citri ,  vel  limonum  sa- 
chnro  dilutus.  Per  giulebbo , 
.syrupus  citri  ,  aigre  de  ce'di'e. 

A  glièùba  ,  a  pof\  a  croch, 
voci  che  si  usano  per  ischer- 
zo  ,  quando  imo  compra  qual- 
che mercanzia  ,  e  non  isborsa 
il  danaro,  ma  aspetta  u  pa- 
garla ad  altro  tempo.  A  cre- 
denza ,  solulioiie  dilata ,  die 
coeca  y  in  Jide  ,  non  pr (esenti 
pecunia^  à  ci'édit,  sur  la  parole. 

Aghi ,  animai  salvatico  della 
specie  di  topo.  Scojattolo  ,  o 
forse  ghiro  ,  sciunis  ,  écureuil, 
loir. 

A  ghisa  gat  ^  con  ogni  pos- 
siljile  sforzo  ,  nervis  omnibus^ 
summa  vi ,  avec  tous  scs  ef- 
forts. 

A  gias  ,  a  covo.  Pie  la  levr 
a  gias  j    prendexe  la  lepre  a 
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Covo  ,  (Irjn'chenderc  leporem  in 
cubili ,  o  per  metaf.  trovar 
chicolieiia  appunto  lu  accon- 
cio de'  l'atti  suoi  ,  opportune 
aliipicin  im<enirc ,  prenclre  la 
lièvre  au  gìt. 

Agio  ,  aggio ,  utllo  vantag- 
gio ,  guadagno  ,  quKstus  ,  lii- 
cruni,  utilitas,  gain,  profit , 
lucro  ,  revenant.  Per  vantag- 
gio nel  cambio  della  moneta, 
col{ybiis  ,   agio. 

Agiotagi ,  traffico  usurajo 
di  viglietti  ,  promesse  ,  ed  al- 
tre scritture  di  commercio  , 
muraria  lileraruni ,  cautionuni^ 
eingrapìiarnm  ,  schedutaruni- 
que  iani  niercaturum  ,  quain 
•puhlici  cerarii  negoliaiio  ,  agio- 
tage. 

Agionse  ,  aggiugnere  ,  adji- 
«ere  ,  apponere  ,  adjungcre  , 
joindre  ,  ajouter. 

Agionto  ,  aggiunto 

adjoint.  Agionto  clql  Mcr  ,  uf- 
ficiale municipale  ,  clic  ajuta 
il  Maire  nelle  sue  l'unzioni. 
Aggiunto  V.  dell'  uso  .  .  .  . 
adjoint.  Agionto  cl§l  Giudise 
d'  pas  ,  Aggiunto  del  Giudice 
di  pace  v.  dell'uso  ,  assessore, 
asscssor  ,  assesseur. 

A  giornèi ,  a  giornata.  Tru- 
vaiè  a  giornà  ,  lavorar  a  gior- 
nata ,  cioè  per  un  tanto  al 
giorno  ,  diurna  mercede  ope- 
rani  mani  locare  ,  travailler 
à  prix  diurne. 

A  ginn  ,  V.  A  digiun. 

Agiuslament ,  aggiustamen- 
to ,  accordo  tra  le  parti ,  coni- 
poòitio,  transaclio,  ajusteuient, 
accord. 

Agiustè  ,  aggiustare  ,  exos- 
quare  ,  cgaler,  ajuster.  Agiustè 
un  ,  prezzolare  alcuno  ,  mer- 
ende conduccrc  aliqwm  j  louer. 
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gager  quclqu'un.  Agiustè  uri 
afe ,  una  difercnza  ,  accor- 
dare un  negozio  ,  una  que- 
stione ,  coìnponere  ìwgoliuni , 
conlroi'ersiani ,  accoi'der  ,  re- 
conci lier.  Agiustessc  ,  acco- 
modarsi ,  appressarsi  ,  pacifi- 
carsi ,  acquicscere  ,  componi  , 
étrc  d'accord ,  s'accorder. 

Agiutant  ,  ajutanle  ,  adj'u- 
lor  ,  aide  ,  adjudant. 

Agncla ,  sorta  d'  erba.  Ni- 
gella ,  gith  ,  nielle  ,  poivrette. 

Agnqlin ,  o  Agnin  ,  sorta 
di  panno  grosso  di  lana  nou 
tinta  ,  che  serve  per  uso  dei 
contadini ,  e  dei  pecoraj.  Ro- 
magnuolo  ,  pannus  agninus  , 
drap  de  montagne. 

Agnolot ,  mangiare  fatto  dì 
pasta  ,  ripieno  di  carne  ,  dia 
si  cuoce  in  brodo.  Agnellotto, 
edulinnt  in  jure  decoctum  ,  ca~ 
scoque  adòpcrsuni  ,  ex  trita 
carne  ,  subacta  farina  foliis 
involuta  ,  coiifectum  ,  potage 
l'ait  de  viandc  battue  et  enve- 
lopjjce   dall'i    In    p/ìto. 

Agnus ,  piccole  immagini 
di  pietà  ornate  di  ricamo  ,  e. 
fatte  per  i  fanciulli.  Agnus 
Deo  ,  agnus  Dei  ,  aguus.  Avci 
un  bel  agnus  su  la  consicnsa^ 
esser  reo  ,  colpevole  di  grave 
torto  fatto ,  o  di  ribaldex'ia 
commessa  ,  consciuni  esse  in- 
Juriiv  ,  o  gravis  danini  illati, 
vcl  admissce  improbitaits  ,  ètre 
coupalile  ec. 

Agnusdei ,  cera  consccrata 
con  f  immagine  dell'  Agnello 
di  Dio  ,  Agnusdeo  ,  sacruni 
amulctum  ,  Agnusdei. 

Agonìa  ,  angoscia  ,  propria- 
mente quel  dolore  ,  che  va 
innanzi  al  morire ,  exlrcnia 
S'iìiiini  defcctio ,  ultima  corpo- 
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rìs ,  et  anima;  luctalio  ,  ago- 
nie. 

AgonisaiiL  ,  agonizzante  , 
animtvn  agens  ,  morihiindus  , 
agonisant. 

Agost  ,  ottavo  mese  dell' 
anno.  Agosto  ,  augiiòlus  ,  scj:-, 
tilis  ,  aoùt. 

Agrhnan  ,  v.  f.  ,  grazia  , 
piacere ,  tiivore  ,  vaghezza  , 
approvazione  ,  asscnsu.i ,  vc- 
nustas  ,  lepor  ,  elegantia  ,  he- 
neficiiim  ,  ojjìciuiii  ,  gralia  , 
Jcii'or ,  agi'ément. 

Agrest  ,  uva  acei'ba  ,  agre- 
sto ,  uva  omphacina  ,  raisin 
vert.  Per  il  liquore ,  che  si 
cava  dall'  agresto  spremuto  , 
agresto  ,  oniphaciiiui  ,    verjus. 

Agrimensor ,  misuratore  di 
terreni  ,  agrimensore  ,  agri- 
mensor ,  dectmpedator  ,  ar- 
penteur. 

Agrimonia  ,  erlia  ,  agrimo- 
nia ,  eupaloria  ,  aigremoiiie. 

Agnini ,  agrume ,  lortume, 
olerà  acria  ,  oggi  si  prende 
per  limoni  ,  cedri  ,  iiielarance 
ec. ,  fruits  acldes  ,  comme  li- 
mons,  cltrons  ,  oranges  ec. 

A  guas  ,  a  guazzo  si  dice 
dipingere  eoa  colori  stempe- 
rati con  acqua  ,  e  con  colia 
semplicemente ,  coloribas  aqua 
diluti s  ,  détrempe,   goiwche. 

Agucfla  ,  fcr  da  caii.sset , 
ago  ,  acus  ,  aiguille  de  bas  , 
V.   Uj^ta. 

Agucia ,  ago  ,  acus  ^  aiguille. 
Agucia  neira  da  cavi'i  ,  ago 
da  testa  ,  spillo  ,  spilletto  , 
€cus  crinalis  ,  acus  comatoria^ 
aiguille  de  tiHe,  epingle.  Agu- 
cia d'  diamant  ,  spillo  ,  che 
ha  picccdi  diamanti  al  luogo 
della  testa  ,  spillo  di  diamante, 
.....  épingle  de  dianians. 
Tom.  L 
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Agucia  da  cusì  ,  ago ,  agoc- 
chia  ,  acus  ,  aiguille.  Agucia 
da  testa  ,  ago  da  testa  ,  ad- 
cula  ,  épingle,  V.   Uj'a. 

Agucia  da  lesta  ,  sotlil  Hl<> 
di  rame  ,  o  di  altro  mctullu 
corto ,  e  acuto  da  una  estre- 
mità a  guisa  d'  ago  ,  e  dall' 
al!i«\i  con  un  poco  di  capo  ro- 
tondo ,  del  quale  si  servou'» 
le  donne  per  fermarsi  i  veli 
in  testa  ,  o  per  altri  sinn'U 
usi ,  (  il  che  si  caia  aia  ponte, 
appuntare)  spilletto  ^acicula, 
épingle. 

Agucia  ,  piccola  porzione 
di  Hlo  ,  che  s' intiia  nclfe»  cruiia 
dell'  ago  ,  gugliata  ,  acia  ,  /?- 
luni  ,  aiguillce  ,  V.   Uj'à. 

Agucia  ,  dim.  d'  agucia  , 
spilletto  ,  acicula  ,  carni  (ni. 

Agucion  ,  acer.  d'  agucia  , 
agone  ,  magna  acus  ,  grossa 
iiiguiile  ,  V.   Ujoii. 

Agulia ,  piramide,  pyiamis^ 
obeliscus  ,  aiguille  ,  oijélisque, 
pyramide.  Fait  a  gulia  ,  tatto 
a  piramide  ,  ad  aguglia ,  in. 
modani  pyramidis ,  jastigia- 
tus ,  e  11  torme  de  piramide, 
pvramidal. 

Ai  ,  ainù  ,  ai  mi  porr'  óni  ! 
ahi!  ahimè  sventuiato  !  proli^ 
hei  mihi  ,  proh  infelijc  !  ah  ! 
hélas,  que  je  suis  malheureu?:! 

Ai  ,  ortaggio  capitato  dì 
sapore  ,  e  di  odor  l'ortissinìO, 
aglio  ,  allium  ,  ail.  Ai  rotond^ 
aglio,  che  nasce  senza  la  di- 
visione a  spicchi ,  aglio  tasn- 
hurino 

Ajà  ,  savore  ,  inCusovi  den- 
tro dell'a-glio  ,  agliata  ,  allia^^ 
tum  ,  aillade. 

Ajassin  ,  carne  ascintta  ,  ed 
ir.duiita ,  che  si  genera  nei 
piedi  per  continuazione  di  ia- 

li 
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tic  ,  o  per  altro  accidente , 
rallo  ,  cetllus  ,  catlum  ,  caliis, 
cor  ,  durilloQ. 

Aide  !  oidè  !  ahimè  ,  oimè! 
hei ,  fieiis  !  lìclas  ,  oh  ciel. 

Ajèt ,  dim.  d'  ai ,  aglietto  , 
parvum  all'ium  ,  petit  ail. 

A  inglè-t ,  V.  Jnglèt. 

A  ipsilon  ,  dicesi  delle  gam- 
hf.  storte  ,  V.  Ganbe. 

Aira  ,  era  ,  sjiazio  di  terra 
spianato  ,  ed  acconiodato  per 
Jjalter  il  grano  ,  aja  ,  area  , 
nire. 

Airà  ,  tanta  quantità  di 
grano  ,  o  biade  in  paglia , 
quant^j  basta  per  empier  l'aja, 
.njata  ,  area  friimenli  piena  , 
alrée. 

Aire  ,  agro  ,  acerbo  ,  bru- 
sco 1  acer  ,  acerlus  ,  aigre. 

Airon  ,  uccello  ,  cbe  usa 
ne'  luoghi  acquosi  ,  agbii'one, 
«rdca  ,   héron. 

Ai  rara  ,  biade  accordate  ni 
Tnietitori  ,  ed  altri  lavoratori 
in  prezzo  della  lor  òpera,  (juula 
pars  Jrugutn  messorlhus  ,  vel 
ojierariis  debita  ,  affanures. 
Àiriira  per  aratura,  aramento, 
aratio  ,  labourage. 

Ala  ,  nieuibro  ,  col  quale 
■Vfldano  gli  uccelli  ,  e  gli  altri 
animali  ,  ala  ,  e  ale  ,  ala  ,  aile. 
jila  ,  ]  ti  azza  ,  o  luogo  ,  dove 
£Ì  trattano  le  cose  del  Pub- 
Wioo  ,  alla  ,  forum  ,  halle. 
Ala  per  cortina  ,  o  lato  di 
jnuro  ,  che  si  stende  a  guisa 
d'ala  ,  alia  ,  ala  cedificii  ,  alle 
d'un  bàtimeut.  Ala  d'  scufia^ 
r^iiinoncino ,  o  cresta  di  cut- 
lia  .  .  .  .  papillon.  Ala  d^l 
capei  ,  quella  parte  del  cap- 
pello ,  che  la  solecchio ,  i'al- 
tla  ,  tesa  ,  ala  pilei ,  le  boi'd 
d'  un  chapeau. 
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j4.  V  abandon  ,  in  abban- 
dono ,  perdile  ,  ejjliclim  ,  pro- 
fuse ,  à  labandon. 

Alabarda  ,  sorta  d' arme 
in  asta  ,  alabarda  ,  pilum  ,  ha- 
sla  ,  hallebarde. 

A  la  bela  prima  ,  alla  pri- 
ma giunta  ,  alla  bella  prima, 
stalim,^  continuo  ,  primo  aspe- 
clu  ,  principio  ,  d'abord  que  , 
du  moment  que  ,  aussitót  que, 
premièrcment  ,  avant  tout. 

A  la  boria ,  alla  buona  , 
senipliremente  ,  ingenue  ,  sin- 
cere ,  de  bonne  foi ,  sincèj'e- 
ment.  A  la  bona  ,  da  amis  , 
alla  buona  ,  da  amico  ,  ut 
amici  mos  est ,  familiariter  , 
sans  facon  ,  en  ami  :  òm  fait 
a  la  bona  ,  uomo  schietto  , 
semplice  ,  nemico  del  lusso  , 
e  delle  borie  ,  homo  si  ne  fuco  ^ 
et  fallaciis ,  vir  simplex ,  le 
boii  homtne  ,  hommc  simple, 
débonnaii'c. 

A  la  bonora  ,  alla  buon'ora, 
auspicato  ,  f'eliciler  ,  tono  orni- 
ne ,  oplimis  avibus\  liquido 
auspicio  ,  heureusement.  A  la 
bonora  ,  di  grazia  ,  quteso  y 
amabo  ,  de  grace. 

A  la  carlona  1    a    catafa- 

A  la  calorba  }  scio  ,  alla 
carlona  ,  senz'  ordine  ,  alla 
j)Cggio  ,  nrgligenter ,  inconsi- 
lU^rate  ,  temere  ,  négligem- 
ment ,  grossièrement. 

A  la  desici  sa  ,  alla  distesa, 
al  disteso,  singillatim  f  actu- 
tum  ,  nulla  inlcìjecla  mora  , 
per  distesamente  ,  a  di  lungo, 
J'use  ,  copiose  ,  distincte  ,  «*- 
sidiic.  Sonè  le  canpane  a  la 
d^sléisa  ,  sonar  a  di  lungo  , 
continuis  pulsibus  tinlinnabula 
movere  ,  sans  interruption , 
,  coutinuellement ,  au  long. 
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A  la  fé  ^  alla  fé  ,  in  ve- 
rità ,  hevcle  ,  ita  vivain  ,  ila 
Deus  tilt;  adj'ui'et  ,  par  ma  ibi. 

A  la  fé  chi  giiir  ,  affé  ,  ai- 
feddedieci ,  meJicrcle  ,  mcdius 
fidius ,  par   uia  i'oi. 

A  la  fila  ,  successivamente, 
alla  fila  ,  ordine  ,  di'inctps  , 
sine  intermissione  ,  de  suite  , 
successivement. 

A  la  fin  ,  al  fine  ,  in  fine, 
finalmente  ,  tandem  ,  denique^ 
ad  extremum  ,  enfin  ,  à  la  fin. 

A  lajin  di  coni  ^  dopo  tutto, 
in  sostanza  ,  in  summa  ,  sum- 
matim  ,  denique  ,  au  bout  du. 
compte  ,  aprùs   tout. 

A  la  fin  di  fin     \    alla     fin 

A  la  fin  d^l  tilt  )  fine  ,  ad 
cjctremum  ,  posti'enio  ,  in  sum- 
ma ^  à  la  fin,  enfili,  après  tout. 

A  la  fin  di'  an  ,  alla  fine 
dell'anno  ,  exeunte  anno  ,  ver- 
tente anno  ,  à  la  hn  de  Tannée- 

A  la  giornci  ,  alla  giornata, 
in  diem  ,  quoLidie  ,  jouruel- 
lement. 

A  la  grossolana  ,  al  grosso, 
piagni  j    o   crassiori  calculo  ,  . 
crassa     minerva   ,     grossiùrc- 
nieut ,  rustiquement ,    incivi- 
lement. 

A  la  larga  ,  senza  guardar 
minutamente  ,  alla  larga  ,  pri- 
mo intuita  ,  amplemcnt.  A  la 
larga  vale  anche  allontana- 
tevi ,  lungi  di  i[Uì^  procid  hinc^ 
place  place  ,  au  loin. 

A  la  longa  ,  alla  lunga , 
procul  y  diu  ,  longe  ,  prolixe^ 
tle  loin,  en  lougueur ,  à  la 
longue. 

A  la  man  ,  alla  mano ,  ad 
maniini ,  à  la  main.  Avei  una 
cosa  a  la  man  ,  in  promptu 
habere  ,  avoir  en  son  pouvoir. 
Con  i  dni  a  la  man  .  in  coxi- 
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tanti ,  prccscnti  pecunia  ,  ur- 
gent  sec ,  à  denicrs  dccou- 
verts  ,  en   espcces. 

Alamar ,  sorta  d'ornamento 
sulle  vesti  in  modo  d'  alluc- 
ciiftura  ,  alamaro  ,  voce  intro- 
dotta in  qualclie  p;u'te  d'Ita- 
lia ...  .    lirandeboui^g. 

A  la  mei  eh'  i  podrèù  , 
alla  meglio  che  potrò  ,  quant 
optime  poterò  ,  de  ujoti  mieux. 

A    la   moda      >  alla  moda, 

A  la  moderna  }  alla  mo- 
derna ,  more  pnesenli  ;  "more 
novo  ,  ut  nios  est  ,  à  la  mode, 
à  la  mode  qui  court  ,  à  l'ac- 
coutumée. 

A  la  muta  ,  alla  mutola  , 
tacite  ,  silentio  ,  secrètement, 
tacitemeut. 

A  V  andiira  ,  all'andatura, 
incessa  ,  à  la  démarclie. 

A  V  andrit  ,  dalla  parte 
principale  ,  detto  il  ritto ,  <> 
la  parte  ritta  ,  e  per  io  più 
si  dice  de'  paiini  ,  drappi  ,  ve- 
sti ,  e  aitile  cose  che  hanno 
due  l'acce  ,  la  men  Ijelia  delle 
quali  sta  al  di  sotto  alla  som- 
messa ,  e  facie  ,  a  lendroit. 
Vale  anche  al   soli ,    V. 

A  l' augi  il  y  all'  ingiù,  deòr- 
suni,  en  bas,  à  bas,  vers  le  bas. 

A  l'antica  ,  all'antica  ,  more 
veterum  ,  obsolete ,  à  1'  an- 
cienne. 

A  Vanvers  ,  a  rovescio  ,  e.v 
adverso  ,  ex  parte  adversa  , 
à  l'envers.  Maia  a  V  anvers, 
quelle  maglie  l'alte  a  rove- 
scio ,   che  tonnano  la  costura 

delle  calze  ,    rovescino 

vale  anche  a  U  onbris.  V. 

A  la  peg  ,  alla  peggio  ,  pes" 
sinie  ,  ncgligenter  ,  incuriose  f 
nequiler  ,  au  pis  aller  ,  à  tout 
rompre. 
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.4  Iap?t ,  col  A'erho  here  , 
ì:iiiibiie  ,  lambfre  ,  lapper.  Per 
centrUaif,  bere  a  piccoli  sorsi, 
sorbillarc,  boire  à  petits  triiits. 

A  la  pi  longa  ,  al  più  lun- 
go, ad  sumnmni ,  tout  au  plus. 

A  In  pi  presi  ,  alla  più  pre- 
sto ,  (juam  ciiissime ,  au  plus 
Vile. 

A  la  ponla  d^l  di  ,  allo 
spuntar  del  giorno  ,  dilucuèu^ 
prima  luce  ,   au  point  du  jour. 

A  la  porla ,  in  grado  ,  in 
luogo  opportuno  ,  a  tempo 
acconcio ,  opportune  ,  à  la 
portee. 

A  V  apostolica  ,  alla  ma- 
niera degli  Apostoli ,  ali"  apo- 
stolica ,  Aposloloium  more , 
aposcoliquemeut.  Per  rozza- 
niente  ,  negligentemente  , 
crasse  ,  incidle  ,  negligentcr  , 
inatriosc,  rudi  minerva  ,  gros- 
siòrement ,   négligeinment. 

A  la  prima  ,  alla  prima  , 
primiim  ,  primo  ,  primo  aspe- 
ctu  ,  illico  ,  avant.  A  la  prima 
volta  che  ,  alla  prima  volta 
^he  ,  qiium  primum  ,  simili 
ac  ,  tl'abord  que  ,  du  moment 
qiie.  A  la  prima ,  vale  an- 
che alla  primavera  ,  K'cre  ,  tem- 
pore vero  ,   au   priiitemps. 

A  l'  arculon  ,  a  ritroso  ,  a 
rivescio  ,  indietro ,  inverso  or- 
dine ,  prceposlere  ,  recessim  , 
à  récnlons. 

Alarnic  ,  sollevazione  ,  per 
eui  si  dà  mano  all'ai'mi  ,  ta- 
mullus  ,  certamen  ,    alaime. 

Alarmè  ,  dar  all'armi  ,  cierc 
mqtus  ,  perturbalionem  ,  ala»*- 
mef' ,   donner  l'alarme. 

A  l'  aria  ,  all'  aria ,  sub- 
dio  ,   à  découvert. 

A  la  salale  ,  alla  salute  , 
bene    libi ,     siti  ,    vobis    sii  , 
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grand  bien    lui ,    vous  fasse. 

A  la  òlandrinu  ,  \.  A  la 
carlona. 

A  la  sordiìta  ,  occulta- 
mente,  di  nascosto  y  di  sop- 
piatto ,  pian  piano  ,  bel  liello, 
sejiza  strepito  ,  senza  l'oinore, 
clam  ,  clanculum  ,  scnsim  , 
iubmisse  ,  à  la  sourdiiie  ,  sous 
eau.  Mostra  d'  rcpeti^ion  ìi  la 
sordi  ria  ....  montre  à  soui- 
dine. 

A  la  sosta,  in  senso  propr. 
e  iìgur. ,  in  salvo ,  al  coper- 
to ,  in  luogo  di  rifugio  ,  dì 
sicurezza  ,  in  tuta  ,  à  Tabrl , 
à  couvert,   en   sùrcté. 

A  la.  testa ,  alla  testa  ,  in, 
capile ,  in  fronte  ,  in  ade 
priniori  ,  en  chei'  à  la  place 
d'iionneur. 

A  la  vola ,  imprudente- 
mente ,  a  caso  ,  a  casaccio  , 
a  vanvera  ,  disavvedutamente, 
casa  fortuito  ,  temere  ,  incon- 
sulto ,  à  la  volée  ,  au  hasard, 
à  la  boulevne. 

Alba  ,  ora  tra  il  mattuti- 
no ,  ed  il  levar  del  sole  ,  alba, 
aurora,,  diluculum ,  anbe.  Inal- 
ba die  mosche  ,  1'  alba  de'  ta- 
i'ani  ,  dicesi  per  iscjicizo  il 
mezzodì  ,  meridies ,  fort  tard, 
sur  ìe  midi. 

Albarcla  ,  alberello  ,  vaso 
piccolo  di  terra  ,  u  di  vetro, 
vaiculum  ,  pyxis ,  petite  phio- 
le ,  petit  vase. 

Albicock  ,  sorta  d'  albero  , 
all)ercocco ,  mulus  armcniacoy 
aljricotier.  Albicock  ,  frutto 
giallognolo  ,  il  cui  gusto  par- 
tecipa di  quello  delle  susine, 
e  tlelle  pesclie  ,  albcrcocca  , 
malum  armcniacum  ,   abricot. 

Alura  ,  pioppo  nero  ,  po~ 
pulus  nigra  ,  pcnpligr  uoii'. 
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Albroa  ,  pioppo  bianco ,  po- 
putus  alba  ,  peuplier  blaiic. 

Alcova ,  luogo  separato  in 
una  stanza  per  riporvi  u;i 
ietto .  Alcovo  ,  doìiìnloriuin 
cubiculuni ,  alcova  ,  alcove. 

Al  cawrl ,  di  nascoso,  ciani  ^ 
clancuiuin  ,  latcnfcr  ,  en  ca- 
clielte  ,  à  la  tlérobée  ,  en  se- 
cret. £i.yc  al  euvert  ^  esser  al 
coperto  ,  esser  sicuro  ,  unum 
esse  ,  ctre  à  couvert ,  à  Tabii, 
en  sùretd.  Butessc  al  cuvcrt, 
riparesse  da  la  piéiiva  ,  met- 
tersi aj  coperto  tlelli  piogijia, 
vitfire  imbres  ,  se  mettre  clans 
un  liyu  couvert. 

Al  d^scm'ert ,  alla  scoperta, 
palani ,  aperte ,  a  tlecouveit, 
ouvertement ,  publiquement. 
Esse  al  d^sciwert ,  rimaner 
allo  scoperto  ;  dicesi  di  non 
esser  pagato  ,  o  per  non  v'  es- 
ser il  pieno ,  o  per  crediti 
privilegiati  ,  o  anteriori ,  rem 
alieni  penrc  y  rester  à  dé- 
couvert. 

Al  delai  ,  al  minuto  ,  mi- 
mitatim  ,   en  de'tail. 

A.I  diaschne  ,  al  diavolo  ;  va 
al  diaschne  ,  va  al  diavolo  , 
il  diavolo  ti  porti ,  abi  in  ma- 
lani  cruceni  ,  va  à  tous  ics 
diables. 

Al  dì  d'  ogi ,  al  di  d'oggi, 
in  questi  tempi ,  al  presente, 
liac  tempestate  ,  hisce  tempo- 
ribus ,  à  présent. 

Al  dijìss  ,  al  giorno  sta- 
bilito ,  constiLida  die  ,  à  jour 
uommé. 

Al  doppi  ,  al  doppio ,  du- 
pliciicr  ,  uu  doublé. 

Ai  das  ,  a  bardosso ,  a  ca- 
vai nudo  ,  nudis  equi  hume- 
ris  ,  vel  nudo  equi  tergo  in- 
cidere f  à  poil ,  sans  selle. 
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Al  dsor  ,  al  dsora  ,  al  di 
sopra ,  supra  ,  sursum  ,  in 
parte  superiore  )  au  dcssas. 

Al  dsot  ,  al  di  sotto  ,  sub^ 
subì  US  ,  subter  ,  in  parie  in- 
feriore ,  au  dessous. 

Al  duìvl  die  porte  ,  all' 
aprirsi  delle  poi-te  ,  dum  portce 
patcfiunt ,  à  portes  ouvrantts. 

A  le  bone  ,  colle  buone  , 
alle  buone  ,  piacevolmente  , 
humaniler  ,  comiler  ,  benigne^ 
avec  douceur,  avec  de  boa- 
nes  manières. 

A  V  eces ,  all'  eccesso  ,  ec- 
cessivamente ,  immodicc  ,  ìù~ 
miiun  ,  praHtr  modum  ,  jusqu'à 
l'exccs  ,  en  diable. 

Aleglier ,  aL:granient  ,  co- 
raggio ,  su  ,  via  ,  allegramen- 
te ,  apage  ,  age  ,  agedum  ,  ejn^ 
agile  ,  harcJimcnt  ,  courage- 
courage,  sua  ,  ca. 

Alegher  ,  allegro  ,  hilariò  , 
IcPtus ,  jojeux  ,  enjouc'.  An 
podi  alegher  ;  un  pÓ  d'olan- 
da ;  a  mes  a  ines  ,  dicesi  di 
chi  è  alterato  alquanto  per  io 
soverchio  bere  del  vino  ,  al- 
ticcio ,  ebriohte ,  qui  est  eii 
pointe  de  vin  ,  qui  est  eulre 
deux.  vins. 

A  l'  erta  ,  all'erta  ,  badate, 
state  attenti ,  agite  ,  cavete  , 
prospicite  vobis  ,  alerte. 

A  letere  d'  scatola  ,  a  ]i;t- 
tcre  majuscole  ,  chiarissima- 
mente ,  apertissime  ,  unciali- 
bus  litcris  ,  ouvertement ,  sani 
balanccr, 

A  le  trasse  ,  alle  spalle  ; 
esse  a  le  trosce  d'  un  ,  vule 
inseguirlo,  essergli  alle  spalle, 
insecjui  f  insectari ,  ctre  aus. 
trousses  de  quelqu'u!i. 

Alfabet ,  l'abbiccì,  l'alfabeto, 
litQrx  eiemsuiares  ,    alpha  bet. 
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yil  fi  d§l  di  ,  sul  farsrdel 
giorno  ,  prima  luce ,  diluculo^ 
à  la  poiute  tlu  jour ,  eutre 
cliien  et  loup. 

Al  fin  di  cont ,  a  conside- 
rarla bene ,  in  ultimo  ,  linai- 
mente  ,  al  far  de'  conti  ,  in 
«sostanza  ,  in  summa  ,  summa- 
tim,  dcniqiK^,  omnibus  pcr- 
pcnsis ,  au  boat  du  compte  , 
api'ès  tout. 

Alibi ,  voce  lat.  usata  da 
forensi  in  questa  frase  ,  prove 
V  alibi  ,  provar  \  alibi  ,  che 
vale  provar  la  pi'escnza  d'  una 
persona  in  luogo  lontano  ,  e 
diverso  da  ciucilo  ,  in  cui  si 
pretende  ,  eh'  ella  fosse  in 
certo  tempo  ,  oatendre  alibi 
fuisse  ,  prouver  l'alibi. 

Alicòrii  ,  animale  alato  con 
3ciLiandi]>o!e  a  somiglianza  delle 
corna  del  cervo  ,  queste  sono  j 
del  colore  della  scaglia  ,  den- 
tate ,  cervo  volante ,  lucano 
cervo cerf-volant. 

Alieson  ,  voce  fr.  ,  unione 
delle  lettere  ,  literarum  ncjciis, 
copulatio  ,  liaison. 

A  V  incontr ^  alla  volta,  all' 
incontro  ,  obviam  ,  au  devant, 
à  la  lenconti'e.  Per  dirimpetto, 
e  regione  ,  cantra  ,  vis  a-vis  , 
de  ,  o  en  face.  Per  con  tra  , 
adversus  ,  cantra  ,  contrc. 

A  V  incontrari  ,  all'  oppo- 
sto ,  al  contrario  ,  cantra  , 
adi'ersns  ,  e  contrario  ,  au  cou- 
traire  ,  à  l'opposite  ,  à  contre 
sens  ,  en  dépit  de  ec. 

A  V  indlinan  ,  al  domane  , 
cras  ,  crastina  die ,  postero  die, 
deniaiii. 

A  linea  ,  da  rapo  ,  ad  li- 
licam  ,  alinea.  Per  dirittamen- 
te ,  per  linea  ,  per  dirittura  , 
liuealmcntc  ,    od  lineam  ,  re- 
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da  lìnea  ,  dircelo ,  reela  ,  CEk 
droitme  ,  en  di'oite  ligne. 

A  V  ingros  ,  in  digrosso  ; 
vende ,  catè  a  V  ingros ,  ven- 
dere ,  o  comprare  in  digrosso, 
integras  res ,  inlegras  mensu- 
ras ,  vel  integra  coipora  ,  aui 
pondera  vendere  ,  vel  emere  , 
vendre  ,  achcter  en  gros. 

A  l'  inni  ,  all'  insù  ,  siirsum^ 
au-dessus  ,   à  contie-mont. 

A  l'  invers  ,  o  al'  anvers.  V. 

A  lira  ,  sold ,  e  dnè ,  sino 
ali'  ultimo  quattrino  ,  ad  de- 
narium  ,  ad  asscm  ,  ad  ulti- 
mum  quadrantem  ,  jusqvi'à  Ja 
dernière  obole  ,  exactement  , 
entièrement. 

A  liu-e  longhe  ,  e  larghe  ^ 
V.  A  letere  d'  scatola. 

A  Uvei ,  a  livello  ,  ad  li- 
bellani ,  ad  ainussivi ,  à  plomb, 
à  niveau. 

Al  longh  ,  lunghesso  ,  ra(- 
sente  ,  e  accosto  ,  jujcta  ,  se- 
cundiun  ,  propter  ,  tout  pro- 
che  ,  tout  le  long  de  ... . 

Almanach  ,  effemeride  ,  lu-? 
nario  ,  almanacco  ,  epliemerisy 
almanach  ,  calendrier. 

Alniaiich  ,  alnìeno  ,  saltem^ 
mini/num,du  moine,  du  nioins, 
pour  le  moins,  tout  au  moins. 

Almauda  ,  ana  ,  o  danza 
Tedesca  ,  cliorea  ,  vel  m,usica 
Allemannia\,  Allemande. 

Al  minuto ,  al  menìi  ,  V. 
Al  datai. 

Alniusia  ,  panno  ,  che  co- 
pre le  spalle  di  quelli ,  che 
sono  cosliluiti  in  dignità  ec- 
cle.^iastiche  ,  batolo  ,  armu- 
tium  ,  chausse  ,  ed  altre  volte 
e  ha  p  ero  n. 

Al  net ,  al  netto  dicono  i 
mercanti  di  mercanzia ,  o  al- 
tro ,  e  YiUg  detratti  i  cali ,  le 
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spese  ,  o  altro  da  dctrarsi  , 
deductis  (^jrpf/isis  ,  o  daninis , 
net  ,  tout  ral)attu. 

Aloà  ,  add.  d'  alvè.  ,  allo- 
gato ,  locaius  ,  collocatus ,  nia- 
(rimonio  junctns  ,  place. 

Aloè  ,  alloj^ai'e  ,  accouclare, 
dar  il  luogo  ad  una  cosa  , 
collocare  ,  piacer  ,  mettre  eii 
place,  arranger.  Aloesse  ^  sdra- 
iarsi ,  stcniete  se  ,  se  coucher. 

Alogc  ,  albergare  ,  hospitio^ 
o  tecto  c.rcipcrc  ,  loger  ,  don- 
ìier  la  retraite ,  le  couvert  , 
in  sign.  n.  pass,  fermarsi  , 
stare  nelV  alì)ergo  ,  dwersari  , 
hospilari  ,  incolere  ,  habitare  , 
deiueurer ,  loger ,  habiter  daus 
ime  maison. 

Aioli  ,  particella  ,  clie  si 
usa  per  dar  coi-aggio  forse  da 
allons  prima  persona  del  plu- 
rale dell'  imperativo  del  verbo 
francese  cdler  ,  su  via  ,  co- 
raggio ,  age  ,  agile  ,  agedum , 
eja  ,  bardimeat.  Talvolta  si 
'  usa  per  niandar  via  una  ,  o 
più  persone  ,  su  ,  via  ,  anda- 
te ,  procul  hinc ,  abile ,  au 
loin  ,  place  ,  place. 

A  l'  oiibra  ^  a  l'  onbris  ,  a 
bacìo  ,  al  rezzo  ,  all'  uggia.  Per 
esprimere  un  luogo  ,  dove 
poco  ,  o  nulla  batte  il  sole  , 
ad  aqLÙloìiciii  ,  au  nord. 

A  loagh  aiidè  ,  dopo  lungo 
andare  ,  alirpiando  ,  tandem  , 
multo  post  tempore^  a  la  fin, 
après  tout ,  cnlln. 

A  l'opost  ^y.  A  V incontrari. 

A  V  ora  d'  adès  ,  a  quest' 
ora  ,  a  questo  tempo  ,  nwic , 
hoc  tempore  ,  modo  ,  jam  ,  à 
pre'seat ,  maintenant. 

A  V  ora  precisa  ,  all'  oi'a 
determinata ,  hora  alatiita  ,  à 
Ibóure  sonnunte. 
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A  l'  oscar ,  al  bujo  ,  all' 
oscuro  ,  in  tenebris  ,  in  ob~ 
scuro  ,  in  incerto  ,  à  t;Uons  , 
daus  l'obscurité.  Esse  al  oscar 
d'  una  cosa  ,  esser  al  bujo  , 
non  esser  informato  ,  ignaruni 
esse  ,  n'avoi*"  aucune  conuois- 
sancc  de  cjuelque  chose. 

Al  par  ,  al  pari  ,  csque  ,  pa-~ 
riter ,  ex  wquo  ,  perinde  ac  , 
dgalement ,  de  mème  quq  ,  k 
l'égal  de.  Al  par  d' chi  s'  sia^ 
al  pari  di  cliicchesia  ,  ceque  ac 
(jULsque  ,  aussi  Lien  que  qui 
que  ce  soit. 

Al  pi  al  pi ,  al  più  ,  ad 
sumrnum  ,  tout  al^  plus. 

Al  pi  longh  ,  alia  più  lunga, 
ad  summiun  ,  à  cout  rompre, 
tout  au  plus. 

Al  pi  presi ,  alla  più  presto, 
quani   cilissime  ,  au  plus  vite. 

Al  pi  tard  ^  suU'  ora  più 
tarda  ,  scrius  ,  sur  le  plus  tard- 

Al  presenl  ,  presente-niente, 
in  questo  tempo  ,  al  presente, 
nuac  ,  modo  ,  in  prcesens ,  liisc& 
temporibus  ,  à  présent  ,  pré- 
sentement ,  maintenant. 

Al  sarè  die  porte  ^  al  cblu- 
dersi  delle  porte  ,  quum  porto^ 
clauduntur^  à  portes  fermantes. 

Al  soli  ,  al  sol ,  dalla  banda 
volta  vei\so  mezzogiorno ,  a 
solatio ,  ad  meridiem  ,  au  midi. 
Ideagli  espósi  al  soli  ,  luogo 
esposto  al  solatio  ,  locus  apri- 
cus ,  lleu  exposé  au  soleil. 

Altea  ,  ei'ba,  malvav  ischio, 
Lismalva  ,  altea  ,  altea  ,  gui- 
mauve. 

Al  temp  d'adès  ,  V.  A  l'ora, 
d'  adès. 

Allessa  ,  titolo  di  alcuni 
Principi  ,  Altezza  ,  Cclsitudo  , 
Allesse. 

Al  iramontè  d^l  ìqI  ,  ai  ti  a- 
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wioiit^T  (ìc\  sole  ,  tole  occiduo^ 
a  soldi  conche. 

^Uo  ,  alto  là  ,  alto  ,  olà  , 
cja ,  age ,  agediim  ,  haute-là. 

Al  vedlo  a  s'  ditìa  che  ec. , 
ni  Tcderio  direbbesi  che  ec.  , 
t:utn  inspiciciido  dici  possel  , 
cu  le  vo/aiit  on  dirait  tjue. 

Al  i'i\' ,  al  vivo  ,  graphice  , 
vere  ,  au  naturel. 

Al  voi ,  a  caso  ,  a  volo  ,  in 
])uoti  punto  ,  volala  ,  sorte  , 
cpportune  ,  à  la  volée.  Pie  la 
vaia  al  voi ,  in  aere  pilam 
excipere  ,  prendile  la  l>alle  à 
la  volée. 

A  luinasa  ,  a  chiocciola  ,  in 
ììioduin  cochlece  ,  en  liinacou. 

Aluni  ,  specie  di  miniera  , 
simile  al  cristallo  ,  ed  è  di 
più  maniere ,  di  rocca  ,  di 
piuma  ce.  ,  allmne  ,  aluinen 
lìquiduni,  alun.  Alìun  d' roca, 
allume  di  locca  ,  alumen  scis- 
sile ,  alun  de  roche. 

A  mala  pena  ,  a  mala  pena, 
a  stento  ,  via: ,  ce  gre  ,  dljfi- 
culter  y  niai-aiscment ,  k  peine, 
diitìciiement ,    à  grand  peine. 

A  mal  asi  ,  a  disagio ,  in- 
commode.  ,  mal  à  son  aise  , 
incoaimodemcat. 

A  man  ,  a  mano  ,  in  prom  - 
ptu ,  in  proci nclu  ,  à  la  main. 
Fé  'ndè  ^  o  fé  travajè  una 
cassina  a  man  ,  far  lavorare 
a  sue  mani  ,  cioè  a  proprie 
spese  ,  e  non  darla  alti  ui  a 
lavorare  a  mezzo  ,  de  suo  ter- 
ras  colere  ,  terra  ni  suo  sumtu 
colere ,  jouir  d'une  terre  pur 
ses  mains.  Scrit  a  man  ,  cioè 
non  islam  palo  ,  manoscritto  , 
calamo  cjraratus  ,  mauu  scri- 
vtiis  ,  manusciit. 

A  man   emersa ,    a    mano 
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rovescia  ,  man  rovescio ,  ad-> 
versa  manu  ,   arrièie  main. 

A  man  basa ,  a  bocca  ba- 
ciata ,  facili  negotio  ,  concor- 
diler ,  de  coni  un  acord. 

A  man  drita ,  a  mano  de- 
stra ,  dextrorsuìn  ,  à  la  droité. 

A  man  giunte  ,  colle  mani 
giunte  ,  janclis  ,  compressisque 
manibus  ,  à  mains  jointes. 

A  man  mancina  ,  a  mano 
manca  ,  sinistrorsum  ,  à  la 
gauche. 

A  man  salva  ,  a  mano  sal- 
va ,  sine  periculo  ,  à  main  sau- 
ve ,  sans  risque. 

A  man  snislra  ,  V.  A  man 
mandria. 

A  maravìa  ,  a  meraviglia  , 
mirum  in  modum^  parfaitement 
bieu  ,  à  merveille  ,  à  ravir  ,  à 
peindrc  ,  augeliquement. 

Ama ì-^ sé  ,  divenir  amaro  , 
esser  alquanto  amaro  ,  ama- 
retto ,  amarescere  ,  devenir 
amer ,  otre  un  peu  amer. 

Amasse  ,  uccidere ,  ammaz- 
zare ,  privar  di  vita  ,  inteiji- 
cere  ,  perimere  ,  necare  ,  mor- 
tein  ajferre  ,  tuer  ,  égorger  , 
óter  la  vie.  Amassesse ,  am- 
niazzar  se  stesso ,  levarsi  la 
vita  ,  se  ipsum  interimere  ,  sibl 
mortern  consciscere  ,  se  tuer  , 
s'égorgcr.  Amassesse  ant  una 
cosa ,  vale  esser  tutto  attento 
a  far  una  cosa ,  se  totani  de- 
deve  alicui  rei  ,  s'acharner , 
s'attacher  à  quel(|ue  cbose  avee 
escès.  Amassesse  a  travajè  , 
rovinarsi  lavorando  ,  labore 
disrunijH  ,  se  crever  de  travail. 

Ainassa  set ,  storpia  qua^ 
tordcs  ,  in  m.  b.  ,  ammazza 
sette  ,  bravazzo  ,  smargias.io  , 
cospeltone  ,  lingua  facliosus  , 
rodomout  ^    tiuuiU,;ou  ,    fuux 
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Li'ave ,  tueur  de  geiiS  ,  avulcur 
tlcs  cliaireltes  forrées. 

Amazon  ,  è  venuta  questa 
voce  (la  ciò  c!ic  scrisisero  gii 
antichi  ,  clic  v'ebbe  un  lcnij>o 
ncir  Asia  un  gran  trailo  di 
paese  abitato  solo  da  donile 
bellicose  ,  (miÌ  fin  dall'  int'au- 
zia  veniva  Jiruciata  la  destra 
poppa  ,  acciò  fosòcro  meglio 
atte  a  trar  dell'  arco.  Ama- 
zone  ^  Amazon  ,  Annazone  : 
onde  Amazon  si  dice  una 
sorla  di  veste  da  donna  per 
andar  a  cavallo  a  foggia  delle 
Amazonl. 

A  memoria  ,  avei  una  cosa 
a  mcmuria  ,  aver  a  memoria, 
in  memoria  habcre  ,  se  sou- 
venir ,  se  recorder.  A  me- 
moria ,  avv.  memoriter ,  par 
coeur.  A  memoria  il'  omini  , 
a  memoria  d'  uomo ,  post  ho- 
ìninum  mcmoriam ,  post  ho- 
mines  naios  .... 

Amen  ,  voce  Ebrea  ,  colla 
«juale  si  conferma  il  già  detto, 
e  vale  cosi  è  ,  così  sia  ,  ainsi 
soit-il.  Amen  ,  in  prov.  ,  es- 
prime velocità  grandissima  ; 
«int  itn  amen  ,  in  un  attimo  , 
lepenle  ,  iìiico  ,  en  un  din 
d'ceil,  en  un  instant. 

A  meni  ,  V.  A  memoria. 
Tnl  da  meni  ,  osservare  ,  por 
mente  ,  considerare  ,  anima- 
dvertere  ,  observare  ,  faire  at- 
tention  ,  prendre  garde,  aviser. 

Americani ,  axuaretto ,  ama- 
lognolo  ,  cbe  partecipa  delV 
amaro  ,  suhcntiarus  ,  un  peu 
amer  ,  un  peu  apre  ,  aigrelet. 

Amcror  ,  amarezza  ,  ran- 
core ,  dissapore  ,  simtdias ,  in- 
diguatio  ,  odium  ,  rancuue  , 
baine  cachéc  ,  inimitié  ,  ani- 
iiiuòitc.    Aiìiiror ,    per    gusto 
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amaro  ,  amarezza  ,  amaritude^ 
amertume. 

A  mesa  Locca  ,  a  mèzza 
bocca  ,  timide  ^  respectueuse- 
ment. 

A  mes'  aria  ,  a  mezz'  aria 
nel  mezzo  della  maggior  ,  o 
minor  altezza  ,  medio  quodam. 
modo  ,  à  moitié. 

A  mesa  broca  ,  alquanto 
allegro  dal  vino  ,  ciuschero  , 
paullulum  ehriiis  ,  qui  est  eu 
pointe  de  vin,  qui  est  un  peu 
gai  de  vin  ,  ou  entre  deus, 
vins.  A  mesa  broca  ,  a  broca. 
cuverla  ,  esprime  la  misura. 

A  mesa  luna  ,  a  mezza  lu- 
na ,  instar  lunce  in  cornua  cin^- 
vatce ,  il  demi-lune. 

A  mesa  néiiil  ,  a  mezza- 
notte ,  media  nocte  ,  à  mi- 
nult. 

A  mesa  sirà  ,  a  mezza  stra- 
da ,  media  via ,  medio  itinere^ 
à  demi-cliemin. 

A  mesa  vos  ,  a  mezza  voce, 
media  voce  ,  submissa  voce , 
à   demi-mot. 

A  mesdì ,  a  mezzogiorno  , 
meridie j  meridiano  tempore, 
à  midi  ,  à  riieure  de  midi. 
Per  esposto  a  mezzogiorno , 
ad  meridiem  spcctans ,  le  midi, 
le  sud. 

A  misura  che ,  secondo  cbe, 
nel  tempo  cbe  ,  prò  ut ,  sui- 
vant  que  ,  selon  que. 

Amesse  coni  can  ,  e  gat  , 
esser  due  volpi  in  vui  sacco  3 
si  dice  di  due  ,  cbe  continua- 
mente si  bisticciano  ,  perpe- 
tuo ,  et  perlinaciter  rijcari  , 
tire  comme  cbien  et  cbat , 
avoir  toujours  maille  à  partir, 

A  mia  ricesta ,  a  mi^  ri- 
cbiesta  ,  ìogalu  mea  ^  à  irs\ 
rcquOtt. 
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Amid  ,  materia  spremuta  ' 
eli  grano ,  o  da  barba  di  gi- 
«hero  macerata  nell'acqua ,  e 
diseccata  ,  amido  ,  arnjtiim  , 
amidon  ;  V  amido  stemperato, 
£  bollito  ,  che  serve  a  dar  la 
salda  alle  Ijiancliene ,  chia- 
masi in  IV.  empois. 

Amì-aìnì ,  ogiùt ,  esclama- 
zione ,  colla  quale  alcuno  chie- 
de pronto  soccorso  ,  accorr' 
■uomo  ;  criè  ami  ,  agilit ,  gri- 
dare accorr'  uomo  ,  quiritarc^ 
\'ociJerari  ,  exclamare  ,  à  mei, 
a  moi ,  au  secours ,  crier  à 
moi ,  à  moi ,  au  secours. 

A  mila  ,  a  mila  ,  a  migliaja, 
innumeri  ,  par  milliers ,  en 
très-grande  quantité. 

A  mira ,  in  faccia  ,  dirim- 
petto ,  centra ,  adversum ,  e 
regione  ,  vis-à-vis  ,  en  face. 

Amìt ,  quel  pannolino  ,  che 
il  sacerdote  si  mette  in  capo, 
quando  si  para  ,  amitto  ,  a?}ii- 
etus  ,  amit. 

Amnistìa ,  general  perdono, 
che  i  Sovrani  accordano  spe- 
zialmente ai  sudditi  ribelli , 
o  disertori  ,  amneslia ,  vel  abo- 
htio  criminum  ,  amnistie. 

Amola  ,  ampolla  ,  ampulla^ 
ampoule. 

Amolaire  ,  molela  ,  colui , 
che  arruota ,  arrotino  ,  acuens^ 
mii  acuit  ,  emouleur  ,  remou- 
leur. 

Amol^la  ,  amolin  ,  dira,  di 
amola  ,  ampolletta  ,  ampolli- 
na ,  parva  ampulla  ,  urceolus^ 
fioìe ,  petite  ampoule  ,  burette. 

Amolon ,  accr.  à' Amola  ,  V. 

A  moment ,  a  momenti  , 
max ,  temporis  puncto ,  d'heure 
en  heure. 

Amoii  j  amo  ,  hanius  ,  ha- 
^ìechon. 
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Amorhè  ,  il  pulire  de'  j)cs- 
simi  odori  ,  ammorbare ,  in 
s.  neutro  foetere  ,  pvier  Gom- 
me la  peste  ,  in  s.  att.  fcetore 
corrumpere  ,  empester  ,'  em- 
puantir ,  enfecter  de  mauvaise 
odeur. 

Amiisè  y  dal  r.  fr.  amuser, 
divertire,  sollazzare,  tratte- 
ner la  compagnia  giocosamen- 
te ,  tenerla  in  allegria  ,  affi- 
ceìe  Icvlitia ,  obleclarc  ,  hila- 
rare  ,  recreare ,  amuser  :  figur. 
trattenere  ,  tener  a  bada  ,  far 
indugiare  ,  far  perder  il  tem- 
po, rcmorari,  retardare ,  de- 
tinere ,  frustra  aliqueni  ha- 
hcre  ,  amuser.  Amusesse  ,  pas- 
sar la  noja  ,  la  nialinconia  , 
divertirsi ,  spassarsi ,  genio  in- 
dulgere ,  animuni  relaxare  , 
se  oblectare  ^  s'amuser,  s'occu- 
per  par  simple  divertissement, 
et  pour  ne  pas  s'eunuyer. 

Amutinesse  ,  il  ribellarsi  dei 
soldati  dal  capitano  ,  abbotti- 
narsi ,  sedilionem  facere ,  ex- 
citare  ,  a  duce  desciscere  ,  dc- 
ficere  ,  se  mutiner ,  se  porter 
à  la  sédition  ,  à  la  révo-lte. 

An ,  quel  tempo  che  con- 
suma il  sole  nel  girar  il  zo- 
diaco ,  e  che  è  composto  di 
dodici  mesi  ,  anno  ,  annus  , 
an  ,  année.  Per  la  stagione;  , 
o  parte  dell'anno ,  anni  pars^ 
saison. 

An  ,  voce  esprimente  l'ad- 
dentare ,  imboccare  ,  ingojare, 
o   ingollare    qualche  cosa  .  .  . 

An  ,  prep.  in  ,  dentro  ,  in~ 
lus  ,  in  ,  en  ,  dans  ,  sur.  An 
pressa  ,  an  furia  ,  frettolosa- 
mente ,  Jeslinanler ,  prcepro- 
pere  ,  celeritcr  ,  vìtcnient  , 
proiiiptement.  An  canbi ,  in 
vece  ,  in  cambio  ,  prò  ,  o  loqoy 
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au  lieu.    Ari  caniisa ,    in  ca- 
micia ,  sola  subiicida  indulus^ 
en  cliemise. 

Alta  ,  termine  nieirico  ,  e 
significa  ugual  quantità  in  pe- 
so ,  e  misura  nelle  ricette , 
ana  ,  ana  ,  égal  porlion  de 
chaque  chose. 

Alluda,  io  spazio  d'un  anno 
intero  ,  annata  ,  aiiid  spaduni, 
annce.    Per  paga  ,     e    rendita 

d'  un  anno annee.  Per 

diritto  ,  che  si  paga ,  inipoi^- 
tante  V  entrata  d'  un  anno  , 
aniiiuis  proveniiis ,   annate. 

Aiiait  ,  V.  cont.  ,  che  vale 
avanti ,  innanzi ,  oltre  ,  prce  , 
ante  ,  ultra  ,  avant ,  en  avant, 
plus  en  avant.  Fesse  ancdt  , 
innoltrarsi ,  andar  avanti ,  pro- 
cedere ,  pi-ogrcdi  ,  s'avancer  , 
aller.en  avant,  sent'oiicer. 

Anamidc  ,  inamidare ,  dar 
r  amido  ,  amyluin  iiiducere  , 
cmpeser ,  aceommoder  le  linge 
avec  de  l'empois. 

Ananas  ,  pianta  preziosa 
con  frutto  saporito  venutoci 
dal  Perù  ,  accnininaio  ,  e 
striato  a  guisa  di  pino  ,  ana- 
nas ,  ananas. 

Anandiè  ,  cominciare  ,  in- 
vipere ,  inclware  ,  commencer, 
tléhuter. 

Anans ,  V.  Anait. 

An  aria  ,  in  aria.  Parie  an 
aria  ,  favellar  in  aria  ,  gar- 
rire quidlibet ,  inaniler  loqui, 
surdis  auribus  canere  ,  pai'ler 
en  l'air  ,  sans  fondement.  Cosa 
an  aria  ,  res  vana  ,  fallax  , 
nullius  spei  ,  chose  en  l'air  , 
sans  eljet ,  sans  fondement. 
J'è  d'  castci  an  aria  ,  far  ca- 
stelli in  aria  ,  inani-a ,  o  di^f- 
ficUlima  mediiari ,  bàtir  des 
vliateaux  eu  l'air. 
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Anhaholè  ,  ingarbugliale  , 
aggirare  ,  avvolgere  altrui  , 
decipere  ,  circumvenire  ,  en- 
joler ,  tromper. 

Anbajct ,  abbarruffatto,  stor- 
dito ,  sorpreso  ,  confuso  ,  per- 
tUìbalus  ,  conjusus  ,  stupefa- 
ctus  ,  brouillé  ,  mèle.  Anbajày 
per  socchiuso  ,  fere ,  clau- 
sns  ,  entr'ouvert  ,  ferme  à 
demi. 

Anbalagi  ,  tela  grossa  ,  e 
rada  ,  con  cui  si  rinvolgono 
balle  ,  flirdelli  ,  e  simili ,  in- 
voglia ,  involucrum  ,  integii- 
mentum  ,  segestre  ,  serpillière: 
dicesi  anche  in  piem.  anvèùia^ 
serpiera  ,  teda  d' anbalagi;  di- 
cesi pure  dell'  azione  di  chi 
imballa  ,  compactio  inerciuni  , 
eonsarcinatio  ,  emballage. 

Anbalè  ,  metter  nella  balla, 
imballare  ,  compingere  ,  sar- 
cinas  facere  ,  consarcinare  , 
emballer  ,  empaqueter  ,  met- 
tre  dans  une  balle  ,  taire  une 
balle. 

Anbalotè  ,  ridur  in  forma 
di  pallottola,  rappallottolare , 
in  globulos  formare ,  peloton- 
ner  ,  reduire  en  forme  de  pe- 
loton ,  ou  de  petite  houle. 

Anbalsmè  ,  imbalsamare  , 
balsamo  illinere,  corpus  con- 
dire ,  embaùmer. 

Anbaras  ,  imbarazzo  ,  im- 
pedimento, impedimenluni,  im- 
plicatio  ,  implexus  ,  emliarras  , 
obstacle  ,  empèchement ,  con- 
fusion  ,  de'sordre  ,  difficulté  , 
tracas. 

Anbarassè  ,  impedire  ,  im- 
barazzare ,  implicare ,  intrica- 
re ,  irretire  ,  involvere  ,  em- 
barrasser  ,  causer  de  Tembar- 
ras  ,"  empécher  ,  former  d&s 
obslacles. 
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Anharcliìiy  melter  nella  ua- 
Te  ,  nella  barca  ,  imbarcare  , 
ili  navem  itnponcre  ,  einbar- 
qner,  jiiettre  dans  la  barque  , 
daiis  le  iiavire.  Anbarchesse  , 
entrar  in  barca  per  navigare, 
in  navem  conscendere  ,  s'eni- 
}>arc|uer,  entrar  dans  un  na- 
vire    pour  laire  route. 

Anbardf!,  avviare  ,  incam- 
minare ,  indirizzare  ,  dirigere, 
dediicere  f  mettre  en  train,  di- 
riger ,  conduire  ,  acbemincr. 
uìnhardessc  ,  per  cominciare  , 
«  prender  avviamento  ,  aggre- 
tli  ,  incipere  ,  progredì  ,  coni- 
mencer,  prendre  bon  aclie- 
minement.  Ver  mettersi  in  i- 
strada  ,  viain  ingredi ,  invade- 
re ,  corripere  ,  iniie  ,  s'achc- 
Kiiner,  se  mettre  en  chemin. 

Anharonè ,  ammassare,  adu- 
Bare  ,  accumulare  ,  accozzare, 
inetter  insieme  certe  cose,  col- 
ligtre  ,  coacervare  ,  aggerere  , 
amasser ,  entasser  ,  accuinuler, 
assembler.  Anbaronè  ,  per  far 
roba ,  ìem  familiarem  auge- 
re  ,  opes  cumulare  ,  augmen- 
ter  ses  biens.  Anbaronesse , 
adunarsi  ,  congregarsi,  coire, 
convenire ,  s'asssmbler. 

Anbasi ,  si  dice  de'  dadi , 
quando  due  lianno  scopeito 
1  asso  ,  ambassi ,  ambo  gli  assi, 
•aidcula^  canis,  aml^esas,  beset. 

Anbassador ,  ambasciadore , 
iegalus  ,  ambcìssadeur.  Anbas- 
eador  porla  nen  pena  ,  amba- 
sciatore non  porta  pena  ,  Ic- 
gatus  ncque  ccvditur ,  nec/i/e 
violatur  ,  r  Amliassadeur  n'a 
aucun  tort ,  n'a  i  ien  à  re- 
do uter. 

Anbasù  ,  xmire  insieme  i 
pezzi  de'veslimenti  con  punti 
lunglii ,  per  potergli  acconcia- 
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mente  cucir  di  sodo ,  appun- 
tare ,  imbastire  ,  consuerc  ,  as~ 
saere  ,  bt'ìtir  ,  faufiler. 

Anbastiura  ,  i  punti ,  die 
si  fanno  nell'imbastire  ,  imlja- 
stitura,  sutura.^  couture  a  longs 
poiuts. 

Anbaulè  ,  chiuder  in  uu 
baule  ,  imbaulare  ,  v.  dell  uso 
it.  arca  viatoria  conderc  ^  cn~ 
colTrer  ,  mettre  dans  le  coltre. 

An  bel  mes  ,  nel  mezzo  ,  in 
mezzo  ,  in  medio  ,  medio  fere 
in  centro ,  au  beau  milieu. 

Anb^rbojà,  iuibrogliato,con- 
fuso  ,  implejcus  ,  involutus  ,  in- 
ordinatus ,  déraugé  ,  boulev er- 
se ,  embrouillé. 

Anb^rbojè  ,  raggruppare  , 
imbrogliare ,  ingarbugtiare  , 
implicare  ,  necterc  ,  perturba- 
re,  confundere  ,  nouer,  tortil- 
ler,  embrouiller  ,  troubler. 
Anbgrbo/esse ^  abbacare,  avvi- 
lupparsi ,  confondersi ,  im- 
brogliarsi ,  errare  ,  falli  ,  in 
cassum  medita  ri  ,  se  coufon- 
dre  ,  s'embrouiller. 

Anb^rborè  ,  immergere  ,  e 
lasciar  per  alcun  tempo  nell' 
acqua  un  vaso  di  legno  ,  o 
infonderne  in  esso  acciò  all' 
uso  non  isgoccioli  per  le  com- 
messure. 

Anbt^rgiairè ,  de  la  sbfrgiaì- 
ra  ,  dar  la  caccia  ,  far  fuggi- 
re ,  metter  in  fuga  da  per  e 
giaire  quasi  perseguire  per  le 
ghiaje,che  vuol  dire  fuori  dell' 
abitato ,  persecjui  ultra  Jijies  , 
et  per  loca  avia  ,  in  Jitgam 
conjicere ,  chasser  ,  mettre  e  a 
fuite,  donuer  la  cliassc ,  pour- 
suivre ,  élre  aux.  trousses. 

Anb^rlifc,  imbrattare,  con- 
spiircarc  ^  inquinare^  fcedare  ^ 
poWi'jrn  ^  siìIt;  gater,  souil- 
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ler,  crotter,  embrener,  bar- 
bouiller.  Anbqrlifè  d' merda  ^ 
macchiare  ,  sporcare  ,  bruttare 
di  merda ,  di  sterco  ,  smerda- 
re ,  merda  inquviare ,  embre- 
ner ,  salir  de  bruii  ,  de  ma- 
tière  fecale. 

Anbianclù ,  iinblancare  ,  far 
bianco  ,  dcalbare  ,  candej'a- 
cere^  caudorem  inductre^  bian- 
chir ,  reiidre  bianc. 

AnI'iancor ,  colui  che  im- 
bianca le  tele  ,  e  panni  ,  im- 
biancatore ,  curandajo ,  deal- 
halor ,  qui  blanchit  les  toiles, 
les  drapà ,  buandier. 

Anbia^'à^  dicesi  in  ischerzo  a 
persona  elìbra,  ubbriaco,  eZ'/'ii/^, 
vinoleiitus ,  vinosus  ,  vino  obru- 
tus ,  vini  plemis  ^  niersus  vino  ^ 
soùi ,  ivre  comnie  une  soupe, 
ivrogne ,  imbriaque ,  e'nivi'é  , 
plein  de  vin  ,  sac  à   vin. 

Anbient ,  q.uella  materia  li- 
i{uida  ,  che  circonda  alcuna 
cosa  ,  e  si  dice  comunemente 
deli'  aria  ambiente  ,  ambiens 
aer  ,  air. 

Anbigìi  ,  merenda  a  guisa 
di  cena  ,  in  cui  servesi  nello 
stesso  tempo  di  carne ,  e  di 
frutti ,  ambigua  ,  vel  dubia 
«cena  ,  vel  dubioe  epuloe  ,  ani- 

Anbisios  ,  ambizioso  ,  ho- 
norum  cupidus  ,  ambitieux. 

Anbochè  ,  riempier  il  voto 
con  calce  ,  o  altro  ,  rinzaf- 
fare  ,  abiurare ,  refercire ,  our- 
dir.  Aiiboc/iè  ,  per  mettere  al- 
trui il  cibo  in  bocca ,  imboc- 
care ,  cibuni  in  OS  indere ,  met- 
tre  le  morceau  à  la  bouclie 
de  queltju'un.  Anbochè  ,  per 
metter  il  cibo  nel  becco  agli 
nccf.lli ,  imbeccare  ,  dar  rim- 
beccata ,  cibum  ing-crertì  jabc- 
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oquer,  donner  la  becque'e.  Àie- 
bochè  ,  per  metter  ad  uno  le 
parole  in  bocca  da  dire  ,  im- 
boccare ,  verba  suppeditare  , 
faire  le  l)ec  à  quelqu'un,  lui 
taire  la  leron.  Anbochè  un 
canon,  imboccare,  investire 
un  Cannone  con  colpo  d'  altro 
cannone  nella  bocca  ,  onde  re- 
sti senza  potersi  usare  .... 
démonter  le  canon  des  enue- 
mis. 

Anboconè ,  acceftare  ,  ab- 
boccare proprio  delle  bestie  ^ 
dentibus  arripere  ,  liapper  , 
prendre  avec  le  groin. 

Anboconè  ,  si  dice  d'  ani- 
mali pi'esti ,  e  forti  di  bocca, 
come  i  cani  levrieri  ,  abboc- 
care ,  ore  carpere  ,  prendre  , 
saisir  avec  les  dents, 

Anbonì  ,  imbuonire  ,  abbo- 
nire ,  placare  ,  sedare  ,  dc-li- 
nire,  placare^  appaiser,  doucir. 

Anboras^  strumento  di  gros- 
si vinchii  ,  che  congiunge  il 
timone  col  collo  de'buoi 

Anborè ,  riempier  di  Ijorra, 
tormento  opplere,  farcire ^  rem- 
bourrer. 

Anborlor  ,  colui  ,  che  è 
prezzolato  per  mietere  e  rac- 
cogliere il  grano  ,  le  messi 
ec.  ,  accovonatore  ,  arator  , 
messor,  colonus  ^  laboureur  , 
moissonneur  ,  ìieur. 

Anborn  ,  arbusto  simile  alla 
ginestra  ,  citiso,  cjtisus  ,  lam~ 
burnuni  ,  citise. 

Anborsè  ,  imborsare,  metter 
in  borsa  ,  intascare  ,  in  loca- 
lum  conjicere ,  in  marsupiuvi 
inderò  ,  embourser  ,  empo- 
cher. 

Anhòs  ,  elle  giace  colla  pan- 
cia airinsù ,  supino,  risupi- 
a'j ,  rovescione  ,  supimis  ,  re- 
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siipiniis,  resupino  carpare^  con- 
che à  la  reaverse  ,  sur  le  dos, 
le  ventre  eu  air. 

Anbossè  ,  arrovesciare  ,  y\- 
baltare  ,  dar  la  volta  ,  maa- 
dar  sottosopra ,  evertere ,  51^6- 
ivrtere  ,  renverser  ,  déraugcr. 
Anbossè ,  per  metter  vaso  ,  o 
simile  colla  bocca  all'  ingiù  , 
a  rovescio ,  capovolgere  ,  inm- 
hoccare  ,  Uivcrlere  os  ,  renver- 
ser mi  vase,  l'ouverture  en  bas. 

Anbossesse ,  arv^rsesse ,  par- 
landosi di  carri,  e  simili,  stra- 
volgersi ,  capolevare  ,  inverti , 
se  renverser. 

Anboscada  ,  imboscata  ,  in- 
sidice  ,  embuscade  ,  embùche. 

Anbuschesse ,  o  anboschisse^ 
divenir  selva  ,  silvescere  ,  se 
couvrir  de  bois  ,  devenir  une 
forét.  Anboschesse  ,  rifuggirsi 
nelle  selve  ,  imboscarsi  ,  in 
ùlvas  se  ahdere  ,  confugere  , 
aufugere  ,  se  retirer  dans  un 
bois. 

Anhoschì  ,  divenir  bosco  , 
imboschire  ,  silvescere  ,  deve- 
aiir  sauvage  ,  se  couvrir  de 
bois. 

Anbosmè  ,  dar  la  bozzima , 
imlaozzimare ,  textorio  glutino 
confricare  lato  ,  coUer  les  fils 
de  la  chahie  d'une  toile  avec 
le  chas  ,  basser. 

Anbossèùr ,  colui ,  che  oc- 
cupa un  giovane  in  un  arte  , 
sensale  ,  proxeneta  ,  embau- 
cheur ,  dicesi  anche  colui ,  che 
induce  altrui  con  arte  ad  ar- 
ruolarsi. 

Anbossor ,  V.  Anbolor. 

Anbossura  ,  dlcesi  il  bec- 
cuccio degli  stromenti  da  iia- 
to ,  che  si  mette  in  bocca  ,  ro- 
strum ,  cmbouchure.  Anbos- 
sura j  dicesi  piu^e  dai  musici  la 
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maniera  di  adattar  alla  bocca 
uno  strumento  da  fiato  .... 
emboucimre.  Anbossura  dfl 
coni  da  cassa ,  imboccatura  del 
colano  da  caccia  . . .  enguichure. 

Anbòsla  ,  sorta  di  misura , 
ed  è  quanto  cape  nel  conca- 
vo d'  ambe  le  mani  per  lo 
lungo  accostate  insieme  ,  giu- 
mella ,  /juasì  gemella  ,  cosi 
detta  dal  geminis  manibus  de' 
latini  ,  quantum  cavis  manibus 
conlinetur ,  jointée. 

Anbotalè  ,  metter  il  vin» 
nella  botte  ,  imbottare  ,  in- 
fwulere  vinum  in  dolium,  en- 
tonner  ,  verser,  mettre  le  vin 
dans  un  tonneau. 

Anbotì ,  riempier  coltre ,  « 
altro  di  lana  ,  bambagia  ec. , 
imbottire  ,  infarcire  ,  piquer 
une  courte  pointe. 

Anbotiè ,  metter  il  vino  nel- 
la bottiglia  per  conservarlo , 
im])ottare  ,  in  amphoram  ,  in 
lagennni  infundcrc ,  immillerà 
vinum  ,  mctlre  le  vin  dans  les 
bouteilles. 

Anbotor ,  imbuto ,  infundi- 
bulum  ,  entonnoir.  Anbutor  da 
bodin  ,  da  saussissa  ,  im])uto 
per  i  sanguinacci  ,  per  la  sal- 
siccia ,  infundibulum  ,  infar- 
cicndo  holulo  comparatum  , 
boudinière. 

Anbra  ,  materia  resinosa  , 
accendibile ,  di  color  giallo  , 
e  trasparente  come  un  cri- 
stallo ,  ambra  ,  succinum ,  ele- 
ctrum  ,  ambre  jaune  ,  succin  , 
carabé.  Ksse  ciair  com'  un  am- 
bra ,  cioè  esser  evidente ,  ma- 
nifesto, meridie  clarior  ^  clair, 
evident.  Anbra  ^  passo  di  certi 
cavalli ,  asini ,  e  muli ,  a  passi 
corti ,  e  veloci  mossi  in  con- 
trattempo ;  amhio  p  portante , 
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traino ,  incessiis  toluf.arliis^  am- 
ble.   Ande  d'  anbra ,  ambiare , 
tolutini  incedere ,  aller  l'amble. 

Anbranchè  ,  prender  con 
violenza  ,  e  tener  forte  quel 
elle  si  prende  ,  abbrancare  , 
ìinguibus  ampere  ,  carpc/e  , 
preudre,  et  lenir  ferme,  grip- 
per. 

Aiibrassè ,  circondare  e  stri- 
£;nere  colle  braccia  ,  abbrac- 
ciare ,  ainplecti  ,  amplexari  , 
potiri  ,  embrasser  ,  étreindre 
avec  les  bras. 

Anbrèid ^  imbroglio,  impic- 
elo ,  intrigo  ,  viluppo  ,  osta- 
colo ,  briga  ,  impedimenta  , 
triccE  y  aruin  ,  embarras ,  in- 
trlgue ,  incident  fàcheux,  con- 
fusion,  embrouillement ,  tra- 
cas  ,  tripotage  ,  sotte  affaire  , 
labyrintiiG. 

Anhriach  ,  ubbriaco  ,  eb- 
bro ,  ebriiis  ,  vinolenlus  ^  ma- 
didus  ,  teniulentus  ,  vinosus  , 
vino  obrutus  ^  vini  pleniis,  ivre, 
énivré  ,  ivrogne  ,  sac  à  vin  , 
biJjeron .  Anhriach  coni  na 
supa ,  cotto  come  una  monna, 
ebrius,  ivre  comme  une  soupe. 

Anbriacliè  ,  in  sign.  att.  far 
divenir  briaco  ,  imbriacare  , 
inebriare,  teniulenlum  aliq.uem 
facere  ,  aliqaem  in  ebrietdtcm 
iraliere  ,  e'iivrer,  faire  deve- 
nir ivre.  Anbriachesse ,  dive- 
nir briaco  ,  inebriari  ,  ebrium 
Tìiadidum  fieri  ,  obruere  se  vi- 
ìio ,  s'éuivrer  ,  se  prendre  de 
vin. 

Anbriacon,  accr.  d'anhriach^ 
imbrjacoiie  ,  valde  ebrius,  vi- 
nosus^ bibulus  vini  ,  ebrio sus , 
biberon ,  grand  ivrogne. 

Anbriacogna  ,  ulibriacliez- 
za  ,  imbriacamento  ,  ebrietas , 
temulenlia  ,  ivresse. 
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"Anl/rignesse  ,  non  importa- 
re ,  non  temere  ,  aver  ardi- 
re ,  godere  ,  nihil  rej'erre ,  cor- 
di non  esse  ,  ?io?i  pavere  ^  au- 
dere ,  fruì ,  Icctari ,  ne  se  point 
soucier  ,  n'avoir  point  d'em- 
pi'essement ,  oser ,  avolr  la  har- 
diesse  ,  ne  s'étonner  pas  ,  se 
rejouir ,  se  donner  de  boii 
temps. 

Anbrilà  ,  agg.  d' Anbrilè  , 
imbrigliato  ,  freno  ,  vcl  fiabe- 
nis  instructiis  ^frenatus ,  bride. 

Anbrilè  ,  imbrigliare  ,  mei- 
ter  la  briglia  al  cavallo  ,  Jre- 
nos  addere  ,  brlder  ,  mettre 
la  bride  à  un  chetai ,  a  un 
mulet. 

Anbrochè  ,  dar  nel  brocco, 
imbroccare  ,  collineare  ,  sco- 
pimi attingere  ,  frapper  ,  adres- 
ser ,  atteindrc  ,  donner  aii 
but  ,  toucher  le  but.  Anbro-' 
che  un  canon  ,  metter  un  cbio- 
do  nel  focone  del  cannone, 
incbiodarlo  ,  tormenta  bellica 
clavis  obturare  ne  igneni  con- 
cipere  possint  ,  euclouer  une 
pièce  d'artlllerie ,  le  canon. 
Anbrochè  vale  anche  vender 
ad  alcuno  per  buono  un  cat- 
tivo cavallo  ;  e  figur.  dar  in 
moglie  ad  alcuno  una  fem- 
mina difettosa 

Anbr och^tè  ^\nc\xiodidive,  fer- 
mare con  chiodetti ,  con  bul- 
lettine  ,  clavulis  suffìgere  , 
clouer ,  fermer  avec  des  petits 
clous. 

Anbroiè  ,  imbrogliare  ,  in- 
trigare ,  avviluppare  ,  impli- 
care ,  involgere  ,  impedire  ,  in 
tricas  conjicere ,  embrouiller, 
méler,  confondre.  Anbroiè  iin 
con  d'  bele  parole  ,  con  d'pro- 
m^sse  triifèlo  ,  aggirare  ,  ab- 
bindolare ;  adescare ,  uccellare^ 
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bararr  ,    infinocchiare  ,    trap- 

{•oLire ,  civettare  ,  incarruco- 
are  ,  inuzzolire  ,  ciurmare  , 
trarre  con  vezzi  ,  e  con  lu- 
singhe, il  licere  ^  inducere  ^  ir- 
retire ,  pellicere ,  decipere  ,  em- 
hoisQV ,  amorcer  ,  alldcher  ,  at- 
tirer  ,  seduire  ,  gagner ,  char- 
mer  ,  enjoUer  ,  empaumer  , 
charlatancr.  Anbroiesse  ,  iuì- 
brogliarsi  ,  intrigarsi ,  se  im- 
plicare y  in  laqucos  se  conji- 
eere  ,  s'  embrouiller  ,  se  coii- 
fondre ,  se  troubler  ,  se  méler. 

Ambrojon  ,  imbroglione  , 
bludoloae,  ciurmadore,  trico^ 
éontentiosus ,  brouiliou  ,  tra- 
eassier  ,  intrigant ,    charlatau. 

Anbronsesse  ,  V.  Anbria- 
chesse. 

Anbros^ta  ,  sorta  di  panno 
«osi  detto  dai  signori  Ambro- 
setti ,  che  ne  sono  i  fabbri- 
catori nel  Biellese.  Ambrosetta 

■V.  dell'uso Ambroisette 

y.  dell'  uso. 

Anbrosiura  ,  o  Anbrosura  , 
apertura,  donde  si  scarica  dai 
Forti  11  cannone  ,  cannoniera, 
fenestra  ad  tormenta  niilLenda^ 
embrasure  ,  troniòre. 

Anbruna^  coccola  della  mor- 
telLi  ,  mirtillo  ,  vaccinium  , 
myrtillus ,  graia  de  myrtlie. 

Anbrunì ,  imbrunire  ,  dive- 
nir bruno  ,  nigrescere  ,  bru- 
nir ,  dcvcnir  brun  ,  de  cou- 
Icur  noiràtre.  Per  far  bruno, 
nigrare  ,  nigrcfaccre  ,  rendre 
biun, oifusquer.  Ani  V anbrunì^ 
sul  far  della  sera  ,  della  notte, 
sul  declinar  del  giorno  ,  prcc- 
eipili  in  nocteni  die  ,  sub  ves- 
peram  ,  sub  noctem  ,  au  appx'O- 
cher  de  la  nuit ,  k  tard  ,  entre 
cbien   et  lonp. 

Anbrasclusse  ,  o  Arbriischis- 
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se  ,  divenir  brusco  ,  inacetlrf , 
ejcacesciTe  ,  cxaccrbari  ,  s'ai- 
gi'ir  ,  devenir  aigre.  Per  di- 
venir stizzoso,  cruccioso,  exa- 
cerbari  ,  irasci  ,  se  tììcher , 
s'irritcr  ,  prendre  la  chèvre  , 
se  dépiter  ,  devenir  ])ourru, 
Parlautlosi  di  tempo ,  /'  tcnp 
s'ai'britsca  ,  rabbruscarsi ,  tur- 
barsi,  obsrurari  y  cbniibilari  ^ 
tencbris  obduci  ,  *e  troubler , 
s'obscurcir  ,  se  couvrir  de  nua- 
ges.  Dlcesi  pur  anche  del  cre- 
scer del  fréddo  V  (enp  s'  ar- 
brusca  ,  frigiis  aiigetnr  ,  velie- 
tnenter  hicniat. 

Aidnilant ,  add. ,  Spedai  cni- 
bidant,  hòpital  ambuhint ,  qui 
suit  ì'armre  .  Oni  anbalanl  p 
iionime  ambalant. 

Anbnrìi  ,  la  parte  del  corpo, 
donde  il  fanciullo  nel  ventre 
della  madre  riceve  il  nutri- 
mento ,  bellico  ,  lunbilicus , 
uombril. 

Anbussè  ,  metter  nel  tinello 
i  panni  sucidi  già  tuffati  nell' 
acqua  ,  e  lavati  per  la  prima 
volta  ,  a  fine   d' imbucatarli. 

Anbitssolè  ,  metter  nel  bos- 
solo ,  iml>ossolare ,  in  iirnafri 
conjicere  ^  nieLtre  les  billcts, 
les  ballottes  dans  la  boìte  , 
avec  laquelle  on  fuit  les  cle- 
ctions. 

Anca ,  r  osso  eh'  è  tra  1 
fianco ,  e  la  coscia  ,  anca  ,  co- 
jcendijc  ,   banche 

Ancadnè,  legar  con  catena, 
incatenare  ,  catenis  vincire  , 
encbaìncr. 

Ancaghassey  saper  malgra- 
do ,  incacare  ,  benejìciuni  non 
agnoscere  ,  graliani  non  liabere, 
ingratum  esse  ,  savoir  muuv;iis 
gre  ,  incaguer  ,  se  soucicr  vbrt 
peu  j  ou  point  du  lout. 
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Ancagnì  ,  add.  ,  stizzoso  a 
maniera  di  cane  ,  incagliato  , 
torviis  ,   irrite  ,  laclié. 

Ancagnisse  ,  stizzarsi  ,  adi- 
a'arsi  a  maniera  di  cagna  ,  stiz- 
zire ,  incollorirsi  ,  indìgnari  , 
fremere  ,  irasci  ,  ejccandescere, 
s'irriter  ,  se  courroucer ,  se 
niettre  en  colere ,  fremir  de 
i-age. 

Alleale  ,  osare ,  aver  ardi- 
mento ,  audere  ,  oser  ,  avoir 
la  hardiesse  de  dire,  ou  de 
faire  qiielque  cliose. 

Ancaminè  ,  incamminare  , 
vicim  momtrare  ,  niettre  en 
cliemin ,  fìgur.  per  indirizzare;, 
dirigere  ,  deduccre  ,  dirigere  , 
mettre  en  train.  Ancamincnse, 
incamminarsi  ,  avviarsi  ,  in 
i'iam  se  dare  ,  iter  intendere  , 
viam  ingredl ,  se  mettre  en 
chemin. 

Ancaaalì  ,  verbo  ,  incavare 
a  c;uisa  di  canak; ,  scanalare , 
iiriare ,  canneler. 

Aiicanaliura  ,  scanalatura , 
striatura  ,  stria  ,  cannelure. 

An  canhi  ,  In  cambio  ,  in 
vece  ,  prò  illius  loco  ,  prò  ilio, 
au  lieu. 

Ancantè ,  far  incanti  ,  in- 
cantare ,  Jascinare  ,  invcrtere 
sensus  magicis  ariibus  ,  cliar- 
mer.  Per  vender  all'  incanto, 
auctionarl ,  auclionem  bcno- 
ruiii  facere ,  vcndre  à  l'en- 
chan  ,  k  reiichère. 

Ancnntonà  ,  add. ,  nascoso 
in  un  cantuccio,  incantucciato, 
celatus  ,  latcns  ,  ahditus  ,  ca- 
che ,  fourré  dans  un  coin. 

Ancantoaesse  ,  ritirarsi  ne' 
canti  ,  ri  porsi  in  uà  canto  , 
in  un  angolo  per  non  esser 
osservato ,  rincantucciarsi ,  ab- 
scedere  in  Intera ,  ^e  occulerc^ 
Tarn.  I, 
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se  cacher,  se  fourr^r,  se  re- 
tircr  dans  un  cola  ,  acculer. 
Ancapilè  ,  accadere ,  occor- 
rere ,  arrivare  ,  evenire  ,  con-^ 
tingere  ,  incidere  ,  arriver  y 
avenir.  Per  capitar  bene ,  o 
male  ,  far  buona  ,  o  mala  fi-- 
ne  ,  boniun  ,  o  inaliim  fineni^ 
veL  exilimi  habere  ,  rcussir» 
bien  ,  ou  mal. 

Ancaplè  'Ifcngh  ,  far  muc- 
cliii  di  fieno  ,  fauiwn  in  acer- 
vos  redigere  ,  coaceivare  ,  en- 
vélioter  ,  mettre  en  véliotes  , 
en  petit  tas. 

Ancapussese  ,  innamorarsi 
grandemente ,  efflictiin  aniare, 
amore  flagranti  ardere  ,  se 
coiffer  d'une  perso  une. 

Ancari  ,  crescer  di  prezzo, 
rincarare  ,  ingra^'escjre  ,  ren- 
cliérir ,  cncberir. 

Ancarighè  ,  incaricare  ,  im- 
porre ,  mandare  ,  cominitterey 
Jidei  alicujus  imponere  ,  cliarv 
ger  quelqu'un  de  quelque  elio- 
se.  Ancarighè sse ,  addossarsi  , 
incaricarsi ,  suscipere  ,  sibi  as- 
swnere ,  endosser. 

Ancarnà  ,  add.  ,  misto  tra 
rosso  ,  e  bianco  ,  molto  simile 
alla  rosa  ,  color  di  carne  ,  in- 
carnatino ,  scamatino  ,  imbal- 
conato  ,  puipureus  ,  rouge  , 
incariiat. 

Ancariiesse ,  ficcarsi  nella 
carne  ,  incarnarsi  ,  carni  in- 
figi  V  péuetrer  dans  la  cliair. 
Ancarognesse  ,  ianamoiarsi 
fieramente  d'una  persona  ,  c/e- 
perire ,  efflictiin  ajnare  ,  se 
collier  d'une  personnc. 

Ancarpionè  ,  ancarpionesse^ 
V.  Carpione  ,  carpioiwsse. 

Ancasòiè  ,  metter  nella  cas- 
sa ,  incassare ,  in  arcani  con- 
dere ,  encaisscr  ,  eucoiìrer. 


M  .  A  N 

Ancastt ,  incastro  ,  capnig- 
giiie  ,  cuinmùsura  ,  coulisse  , 
einboitiire,  jable. 

Aiuastrè  ,  congegnare  ,  e 
commettere  T  una  cosa  dentro 
dell'  altra  ,  incastr;irc  ,  inse- 
rtre  ,  inhectere  ,  enchàsser , 
encastier  ,  embolter. 

Ancamsè ,  metter  attorno 
ad  una  cosa  teri'a  ,  od  altro 
per  fortilicarla  ,  o  ditenderla, 
acciò  si  sostenga  ,  o  stia  salda, 
e  per  lo  più  si  dice  degli  al- 
beri ,  rincalzare  ,  aggtrere  , 
fulcire  ,  munire  ,  recliausser 
un  arbre  ,  une  piante.  An- 
caits&è  per  metter  in  fuga  , 
far  fuggire ,  dar  la  caccia  , 
rincacciare  ,  fugare  ,  infugam 
vertere  ,  rechasser  ,  repousser, 
fai  re  retii'er  ,  poursuivre.  An- 
caussè  per  sollecitare ,  urgere, 
premere ,  presser ,  importuner. 

Ancausiiìiè  ,  coprir  di  cal- 
cina ,  incalcinai'e  ,  calca  oh- 
ducere ,  enduire  de  chaux. 

Anc^dna  ,  o  anchina  ,  pun- 
tiglio ,  cavillatio  ,  falsa  con- 
clusiuncula  ,  chicane  ,  pointel- 
lerie  ,  sophisme. 

Anc^rmà  ,  ammaliato  ,  af- 
fatappiato ,  ciurmato  ,  invulne- 
rabilis ,  charme  ,  enchauté  , 
«nsorcelé. 

Anc^rmè  ,  ammaliare  ,  af- 
fatappiare  ,  fascinare  ,  incan- 
tare ,  ensorceler  ,  charmer  , 
«nchanter. 

Anchèìii ,  oggi ,  oggi  gior- 
no ,  hodie  ,  hodierna  die  ,  au- 
jourdhui  ,  Taprès-dìuée. 

Anchin  ,  agg.  di  tela  di 
color  giallastro  ,  che  ci  vien 
dall'  Indie  ,  e  clxe  ha  tolto  il 
nome  da  JNankin  ,  cittì»  della 
China ,  Ancbiua  ,  v.  dell'  uso. 

Ancia  j  liog.uetta  di  alcuni 
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lingida  ,  anche. 

Anciochè  ,  anciochesse  ,  V. 
Anbriachè  ,  anbriachesse. 

Anciodà  ,  add.  d'  anciodé  , 
fermato  con  chiodi  ,  clavis  siif- 
Jixus  ,  cloué.  Anciodà  ,  agg. 
di  bestia  da  cavalcare  ,  o  da 
soma  ,  vale  punta  sul  vivo  dell' 
unghia  quando  si  ferra  inchio- 
dato ,  cui  clavus  in  wigulani 
altius  est  injixus ,  encloud.  An- 
ciodà ant  un  let ,  vale  fermo 
per  malattia  nel- letto  ,  inchio- 
<lato  ,  ad^ersa  valetudine  in  le- 
do detentus  ,  cloué  dans  uà 
lit.  Anciodà ,  per  metafora 
vale  fisso  ,  stabile ,  pertinace- 
mente inchiodato  ,  obfirmatus^ 
pertinaciler  immobilis ,  résolu, 
établi ,  arrété  fermement. 

Anciodè  ,  fermar  ,  conficcar 
con  chiodi ,  inchiodare  ,  cla- 
vis stingere  ,  cloucr.  Anciodè^ 
si  dice  delle  bestie  ,  quando 
nel  ferrarle  si  punge  loro  in 
sul  vivo  r  unghia  ,  inchiodare, 
in  ungulam  clavum  altius  in- 
Jìgere  ,  enclouer.  Anciodè  un 
canon  ,  si  è  il  metter  un  chiodo 
nel  focone  ,  inchiodare  le  ar* 
tiglierie  ,  tormenta  bellica  cla- 
vis obturare ,  ne  ignem  con- 
cipere  possint ,  enclouer  une 
pièce  d'artillerie.  Anciodè  un, 
ani  un  lei,  fermarlo  nel  letto, 
e  dicesi  di  malattia  ;  la  gota 
a  m'  anciodame  ant  f  /  let ,  la 
podagra  mi  ha  inchiodato  nel 
letto  ,  podagra  me  ttffìxit  ,  de- 
tinet  in  lecto^  la  goutte  m'a  en- 
cloué  daiis  le  lit.  Anciodesse^  si 
dice  del  pie  del  cavallo ,  quan- 
do è  troppo  stretto  ,  ed  allo, 
onde  pel  dolore  lo  fa  zoppi- 
care ,  rattrapparsi  ,  incape- 
straisi ,  contraili ,  s'encasteller. 
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Anctostr  ,  materia  liquida , 
•  nera  ,  con  cui  si  scrive  ,  in- 
chiostro ,  atramentwn, ,  cucre. 
Scrive  d'  boti  ancioatr ,  scri- 
vere liberamente  ,  e  senza  ri- 
guardo ,  libere ,  nulloqiie  ha- 
bito  rcspectu  sententiam  siuim 
•profe.rve^  écriredebonne  encre. 
Jiacomanciè  un  d'  bon  ariciostr^ 
raccomandare  caldamente  , 
tommendare  de  meliori  nota, 
recommander  efficacemeut. 

Andava  ,  piccol  pesce  ma- 
rino ,  acciuga  ,  apiia  ,  anchois. 
tiinciova ,  anciovin  ,  dicesi  di 
persona  magra  ,  sparuta  ec. , 
V.  Ar^sca. 

Anciprià^  sparso  di  polvere 
di  Cipro  ,  incipriato  ,  pulvcre 
Ciprio  ospersus  ,  poudré. 

Ancolè ,  appiccare  insieme 
le  cose  con  la  colla  ,  incol- 
lare ,  conglutinare  ,  coUer. 

Ancolura  ,  aria  ,  aspetto  , 
pi'esenza  del  cavallo  ,  più  pro- 
priamente intendesi  della  par- 
te ,  eh'  è  dal  capo  sino  alle 
spalle ,  e  al  petto  ....  en- 
collure.  Ancolura  ,  si  pi'cnde 
pur  anche  per  apparenza  ,  ce- 
ra, aria  degli  uomini ,  ma  in 
Inala  parte  .  .  .  encolure. 

Ancona  ,  o  ìncoha  ,  tavola, 
o  quadro  gnmde  di  altare  , 
ancóna  (Diz.  delle  ax'ti)  tabula 
pietà  ,  grand  tableau. 

An  conpòsta^  V.  Poni  an 
voupósla. 

An  consiensa  ,  a  coscienza, 
secundum  conscientiam  ,  en 
Conscience.  An  consiensa  ,  di- 
cesi anche  in  attestazione  di 
verità  ,  in  coscienza  ,  in  buona 
coscienza,  per  verità  ,  per  mia 
fé  ,  f lercie  ,  ex  animo  ,  ex  ani- 
mi scntentia  ,  certe  ,  projecto, 
D'i  me  ament  ,  en  ma  cou- 
«cience  ,  en  verità.. 
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Ancontra ,  prepw ,  contro  , 
cantra  ,  eontre.  Per  inverso  , 
alla  volta  ,  obviam  ,  au-devant, 
à  la  rencoiitre.  Per  a  diriin*. 
petto  ,  a  incontro  ,  adversus  , 
ex  adverso  ,  vis-à-vis  ,  en  fa- 
ce, lu  forza  d'  avverbio  vale 
contrariamente  ,  contrarie  ^ 
eontre. 

Ancóra  ,  strumento  di  ferro 
con  ratti  uncinali  per  fermar 
i  naviglj  ,  ancora  ,  anchora  , 
ancre. 

Ancor  ,  ancora  ,  particella 
copulativa  ,  e  vale  anche  ,  an- 
cora ,  altresì ,  di  più  ,  etiani  , 
quoque  ,  adirne  ,  parila- ,  aussi, 
mcme  ,  encore  ,  pai'eillement. 

Ancor  nen  ,  non  ancora , 
nondum  ,  pas  encore. 

Ancor  nen  poch  ,  ancor  pro^ 
ancora  prò  ^  non  è  poco  ,y!>a- 
rum  non  est  ,  il  n'est  pas  pcu. 
Ancor  prò  ,  a  ven  a  lai ,  per 
buona  sorte  ,  per  meicè  ,  av- 
venturosamente, yòr?Uf7o  ,  /br~ 
te  ,  commodum  ,  par  bouheur, 
par  bouté. 

Ancrèàs  ,  crèàs ,  concavo  ^ 
profondo  ,  allus  ,  profundus  ^ 
profond  ,  creux,  :  òm  eh'  a  ia 
studia  crdùs ,  uomo  tli  pro- 
fonda erudizione  ,  vir  omni  do-' 
ctrina  excultus ,  homme  très- 
savaut ,  d'un  savoir  très-pro- 
fond. 

Ancrosìè  ,  incrocicchiare  ^ 
attraversare  una  cosa  con  l'al- 
tra a  guisa  di  croce  ,  decussa^ 
tini ,  cancellatim  ,  diòponere  , 
transverse  ponere  ^  croiscr.  An^ 
ci'osiè  ,  diedri  pure  di  due  stra- 
de ,  che  si  attraversano.  An* 
crosiesse  per  avvilupparsi  ,  //«- 
pi  icari  ,  invaivi  ,  se  tioubler  ^ 
se  confondre. 

Ancuso  ,  o  anquìo  ,  stru- 
mento di  ferro ,' sopra  il  cjuuIq 
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i  l;il)brl  baltouo  il  ferro  per 
lavunii  lo  ,  ancudine  ,  incus  , 
enclunie.  Esse  tra  'l  inartèl , 
i  e  l'  nncuso  ,  aver  mal  da  fare 
tla  tutte  le  bande  ,  inhr  in- 
cudini ,  et  metili  um  esse  ;  in- 
tcr  Scj'llam  ,  et  Charjbdim  , 
inter  sacrum  ,  et  saxum  ,  étre 
cnlre  IVnclunie  et  le  niarteaù. 

Ancuù  ,  verbo  ,  arrufl'are  , 
sconciare  i  capelli,  rabbull'arli, 
scouipiyliarii  ,  turbare  ,  con- 
Jundcrc  capillos ,  déranger  les 
chcveux. 

Ancuù  ,  add. ,  parlandosi  di 
capelli  ,  vale  arruilati  ,  scom- 
pigliati ,  capilli  incompcjci , 
Glicveux  épai  s.  Ancutì  ,  agg.  , 
a  nomo  di  mal  umore  ,  tri- 
sto ,  malinconico  ,  mesto  ,  cu- 
po ,  tristis  ,  mcvrens  ,  nicrstus , 
méiancolique  ,  sombre  ,  triste, 
goucieux.  Ancutì  ,  si  prende 
anclie  per  il  contrario  di  d^s- 
gagià  ,  lento  ,  pigro  ,  tardo  , 
tlcses  ,  piger  ,  segnis  ,  lent  , 
tardif ,  long,  paressenx  ,  tiède, 
Jjarguigneur  ,   lanternier. 

Aadc.ment  ,  1'  andare  ,  an- 
damento ,  gressus  ,  incessus  , 
tleinarche  ,  allure ,  figur.  per 
azione  ,  modo  di  procedere  , 
actio  ,  institutum  ,  agcndi  ra- 
tio ,  fa^ou  d'agir  ,  de  faire  , 
de  trailer. 

Andafia  ,  quanto  d' ei'ba 
può  segare  colla  falce  un  fal- 
ciatore a  ciascun  passo  cbe  si 
avanza  per  tutta  la  lunghezza 
d'  un  prato  ,  falciata  ,  undatus 
herha  tramcs  foeniseca  manu, 
andain. 

Aiidant  ,  agg.  di  persona 
liberale  ,  niuìiijicus  ,  largius  , 
liberalis  ,  géuéreux  ,  liberai, 
Agg.  a  cosa  vale  naturale  ,  se- 
ooudo   il  costume ,    a    prezzo 
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equitativo  ,  naturalìs ,  siwple^r^ 
consuctus  ,  ccquus  ,  naturel  , 
simple,  facile.  Vale  anche  cor- 
rente ,  comune ,  vulgaris ,  com- 
munis  ,  ordiuaire  ,  courant , 
connnun. 

Andante  ,  ter.  di  musica  , 
che  si  mette  in  capo  d'  un' 
aria  ,  per  signiiìcare  che  dee 
essere  suonata  con  moderato 
movimento ,  cioè  né  troppo 
in  fretta  ,  né  troppo  adagio , 
andante. 

Andantino^  dim.  di  andante^ 
che  indica  un  po'  più  di  brio... 
andantino. 

Andare,  indietro,  addietro, 
dietro  ,  retro  ,  derrière  ,  ea 
arrière.  Ciamè  andare  ,  chia- 
mar indietro  ,  far  ritornare  , 
revocare  ,  révoquer ,  faire  re- 
venir. Lasse  andare ,  trala- 
sciare ,  lasciar  indietro  ,  om- 
milterc  ,  prosterni iltere  ,  omet- 
tre.  Esse  andaiè  d'  una  cosa  , 
vale  saperne  poco  ,  haud  mul- 
tum  nasse  ,  parum  comperluni 
esse  ,  ètre  peu  au  fait  de  quel- 
que  chose ,  en  savoir  peu. 
Fesse  andare  ,  ritirarsi  ,  arre- 
trarsi ,  recedere  ,  retrocedere  , 
reculer,  aller  en  arriéie.  De 
'ndarè  ,  ritrarsi ,  sententia  re- 
cedere ,  opinionem  mutare  , 
changcr  d'avis.  De  'ndarè  ,  per 
disanimarsi ,  despondere  ,  ani- 
mo concidere ,  se  décourager, 
perdre  courage. 

Ande  ,  verbo ,  dime  con  chi 
t'  i'as  ,  i  savrdà  lo  eh'  it  fas  ,  a 
chi  usa  col  zoppo  ,  gli  se  ne 
appicca  ,  chi  conversa  coi  mal- 
vagi ,  divien  malvagio  anch' 
esso  ....  si  jujcta  clauduni 
habites  ,  claudicare  disces  ,  su- 
munlur  a  conversantibus  mo^ 
res  ,  on  apprend  à  hurier  avec 
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les    loup5.    Ande  'n   pas.    V. 
Dio  v'aconpagna. 

Ande  ,  muoversi  da  luogo  a 
luogo  ,  amlare  ,  in; ,  incedere, 
aller  ,  voyager  ,   uiarclier. 

Ande  ,  {>cr  trapassare,  scor- 
rere ,  pro^)riameiitc  del  tem- 
po ,  preterire  ,  passer ,  s'eii 
aller. 

Ande,  per  partirsi ,  profici- 
sci ,  discedere,  abirc  ^  partir, 
sortir  d'uà  lieu ,  s'en  aller. 

Ande ,  per  lo  scappai-e  de- 
gli uccelli  dalle  insidie  ,  eva- 
dere ,  s'envoler  ,  prendre  sou 
voi. 

Ande  ,  per  morire  ,  mori  , 
mourir  ,  trépassei:. 

Ande ,  per  succedere  ,  com' 
elo  pcfd  andait  col  afe  ?  pro- 
cedere ,  aller ,  arriver  ,  se 
passer. 

Ande  ,  per  tirar  avanti  , 
operare  ,  procedere  ,  procede- 
re ,  geri  ,  exerceri  ,  aller.  Col 
negosi  a  va  sot  al  noni  d'Lo- 
rens  ,  chiel  a  fa  'ndè  col  ne- 
gosi ,  Jjaurenlii  nomine  ea 
mercatura  geritur  ,  ejus  siim- 
plibus  exercctur. 

Andò,  per  muoversi  di  mol- 
ti stromenti  ,  che  al)biano  mo- 
to artificiale  ,  come  orinoli  , 
mulini  ec.  ,  raovcri  ,  aller  , 
marclier. 

Ande  ,  per  appagare  ;  sosì 
a  i-a  nen  a  ma  mraf/,  questo 
non  mi  appaga  ,  id  milii  non 
arridet ,  cela  ne  me  plait  pas, 
me  me  satistait  point. 

Ande  ,  trattandosi  dì  pe- 
so ,  misura ,  o  numero  ,  p^r 
fé  la  lira  ai  va  dodes  anse  , 
p?r  fé  'l  trabuch  ai  va  ses  pé  , 
ccuUineri  ,  pondus  conficere  ,  il 
y  a  tant  de  telles  cljoses  ù  la 
iivret 
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Ande  ,  in  termine  di  giuoco, 
deponere  ,  spandere^  va  tre  iire^ 
cioè  prescrivere  la  souiiiia  die 
deliba  correte  per  quella  po- 
sta di  giuoco  ,  ain  va  La  vilci, 
cioè  iucoiTO  nella  pena  delia 
testa  ,  poena  statuta  est  ca- 
pitis  ,  il  y  va  de  la  tète. 

Ande  ,  per  convenii'c  ,  ri- 
chiedersi ,  p^r  fé  sta  muraja. 
ai  va  sinquanta  mila  mon  , 
p^r  compre  col  libèr  ai  va  ses 
J'ranc  ,  convenire ,  opus  esse  ^ 
étre  ne'cessaire. 

Ande  ,  per  bastare  ,  suffl- 
cere  ,  satis  esse  ,  suifire ,  ètre 
suiìisant  ,  baster. 

Ande,  taf  è  l'è  'ndait^  cioè  la 
cosa  è  perduta  ,  aduni  est  , 
c'en  est  fait  ,  nous  somnies 
perdus. 

Ande ,  dicesi  anche  delle 
macchie  ,  che  levansi  di  su  i 
panni ,  e  simili  ,  evanesecrc  y, 
tlisparoìtre,  s'en  aller,  s'ellàcer. 

Ande  ,  dicesi  interrogando 
dello  stato  d'  una  persona  ,  o 
di  una  cosa  ,  coni  vaia  ?  come 
state  .''  coni  vaia  la  lite  ?  in. 
che  stato  è  la  lite  ?  quonioda 
vales  ?  cjiiomodo  lis  se  se  ìia- 
bct  ?  comment  vous  portez-^ 
vous  ?  comment  va-t-cile  1^ 
dispute  ? 

Ande  a  tenp  ,  tei'm.  di  mu- 
sica j  vale  accordare  ,  sodare, 
verba  chordis ,  j  ungere  vocerru 
fidibus  ,  o  fides  jidibus  ,  ofi- 
des  voci  ,  aller  en  mesurc.  An~ 
de  jora  d'icnp  ,  dissonuni  es- 
se ,  soj'tir  de  cadence.  A/idè 
a  ballila  ,  andar  a  battuta  , 
in  nume  rum  cenere ,  ad  cer^ 
tos  modos  cantre  ,  aller  en 
mcsure,  en  cadence,  en  pause. 
Ande  d'anbra  ,  ambiais  , 
tolutini  incedere ,  aller  l'auìble. 


38  A  N 

Ande  cì^l  Corp  ,  cacare  ,  al- 
\>iun  c.tùìLcrarc  ,  cliier  ,  se  clé- 
chaigcr  le  ventre,  se  vider. 

Ande  a  gioch  ,  proprio  de' 
pulii  ,  e  simili ,  appolluiare  , 
cubitwn  ire,  se  percher  ,  se  ju- 
ther,  per  metaf.  andar  a  dormi- 
re ,  cidntum  ire  ,  se  coucher. 

Ande  d' gare  la  ^  andar  a 
sLieco  ,  sbiecare  ,  obliquare  , 
biaiser  ,  aller  de  biais  ,  sortir 
de  soa  plomb ,  o  de  son  ni- 
veau.  Andèpqr  shias^  lo  stesso. 

Ande  a  taslon  ,  al  toch  ,  an- 
elar tentone ,  brancolare,  marni 
tentando  incedere  ,  iter  pne- 
tentare ,  aller  à  tàtons  ,  à  T 
aveuglette. 

Ande  anfum  d'ravìole  ^  sva- 
nire ,  andar  in  fumo  d'acqua- 
vite, ewinescere^in  auran  abire^ 
s'en  aller  en  fumee. 

Ande  an  gloria  ant  un  sfs- 
tin  ,  in  ni.  b.  rinirulluzzarsi  , 
rallegrarsi  soverctiianieute,  ge- 
stire ,  sunima  la^titia  efferri , 
se  recocjuiller ,  s'enhardir. 

Alide  'n  giti ,  andè  a  bass  , 
discendere  ,  andar  a  basso , 
desili  re  ,  descendere  ,  decurre- 
re  ,  desoendre  ,  aller  de  liaut 
en  has  ,  couler.  Andè  'n  su  , 
salire,  ascendere,  ascendere ^ 
conscendere  ,  monter ,  s'éle- 
Ter ,  tendre  en  Laut.  Andè 
giù  ,  parlandosi  di  moda  ,  U- 
sanza,  andar  in  disuso  ,  sva- 
nire, perdersi,  evanescere  ^ 
desi  nere  ,  desuescere  ,  dispa- 
roitie  ,   cesser  ,  suranner. 

Andè  a  Je  'l  fait  so  ,  andar 
pe'  fatti  suoi  ,  in  viam  suam 
abire  ,   s'en  aller ,  déloger. 

Andè  cobi  ,  acobià  ,  andar  a 
coppia  ,  binos procedere  ,  sac- 
co upler  ,  Andè  a  dot  a  doi, 
vale  lo  stesi»o. 
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Ande  a  sautel ,  andar  balzel" 
Ioni  ,  cioè  saltellando  ,  salti- 
tare  ,  niarcher  en  sautant  ,  al- 
ler par  bonds  ,  par  sauts , 
et  par  bonds  ,  en  sautillant. 

Andè  cun  le  ale  basse  ,  por- 
tar i  frasconi  ,  imbeciiliitn  es- 
se ,  ètre  foiblé  au  point  do 
ne  pouvoir  se  tenir  de  bout.- 
Per  restar  umiliato  ,  confuso, 
deporre  T  orgoglio  ,  submisse 
se  gerere  ,  superbia  ni  abjicere, 
shumiìier,   déposer  la    fierté. 

Andè  a  rabèl ,  a  rablon  , 
strisciar  per  terra  ,  reptarc  , 
repere  ,   ramper  ,  glisser. 

Andè  giìc  d'  Vacjua^  esser 
per  le  fratte  ,  ad  incilas  re^ 
digi  ,  étie  ruiné  ,  ètre  i^edult 
à  l'extrémité,  à  la  dernière  mi- 
sere ,  à  la  mcndicité ,  à  la 
besacc. 

Andè  mai  d'una  cosa ,  o 
p^r  na  cosa  ,  cercare  ,  o  de- 
siderare una  cosa  ardentissi- 
mamente ,  summo  studio  vi" 
vestigare  ,  pcrquirere  aliquid^ 
siunmo  desiderio  teneri  nlicu- 
jus  rei ,  chercher  soigncu- 
sement ,  ddsii^er  ardemment. 

Andè  a  la  bona ,  dipor- 
tarsi ,  trattarsi  alla  piana,  doz-> 
zinalmente  ,  senza  lusso  ,  vul" 
gariter  ,  absque  luxu  vitam 
agere  ,  se  comporter  simple- 
mcnt ,  naivement ,  sans  luxe. 

Andè  con  pè  d'  pionb  ,  an- 
dar col  calzare  del  piombo , 
procedere  cautamente  in  un 
affare  ,  sedulo  pcrpendere,  pcn- 
siculate  agere  ,  mature  proce- 
dere ,  aller  bride  en   main. 

Andè  barós ,  andar  zoppico- 
ne ,  claudicare  ,  boiler  ,  clo- 
cher  ,  clopiner  ,  aller  clopin  , 
clopaut ,  en  boitaut ,  à  cloche- 
pied. 
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Ande  cin  hrcù ,  divenir  li- 
quitlo  ,  fouclersi,  anùar  in  bro- 
da ,  liijuc.sccre ,  liquejicri  ,  se 
iiquelier  ,  se   foiiJre. 

Ande  an  bica  d' faséùi  j  an 
hrcù  d' lasagne ,  tigur.  e  iu 
111.  b.  provar  sommo  piacere  , 
suniìna  Icelitia  perjioidi ,  vo- 
litiate liqiiescere^  moUilleJìue- 
re  ,  prcnare  beaucoup  de  plai- 
sir  ,   tressaillir  de  joie. 

Ande  an  ifrle  ,  andar  in 
brodetto ,  far  festa  ,  soUuclie- 
rare  ,  gestire  ,  tilillari  ,  tres- 
saillir de  joie. 

Ande  'n  malora  ,  andè  p§r 
tera  ,  andè  per  scove  ,  andar 
in  rovina  ,  a  brodetto  ,  a  scio, 
pessimi  ire ,  ruere  ,  concidere  , 
se   perdre,  se  ruiner. 

Andè  sbias ,  d'garela  ,  cam- 
minar da  traverso  ,  oblique,  o 
in  latiis  procedere ,  marcher 
obliquement ,  de  coté  ,  aller 
de  biais. 

Andè  con  la  testa  ant  ^l 
sach  ,  a  taston ,  metaf.  vale 
parlare ,  fare  a  caso  ,  andar 
a  tastone  ,  temere  agere  ,  agir 
à  tàtons  ,  au  liasard  ,  procé- 
der avec  incerti tude. 

Andè  a  le  trasse  d'un  ^  an- 
dar alle  tracce  d'alcuno  ,  ali- 
quem  vestigiis  per  sequi  ,  sui- 
vre  à  la  piste  ,  à  la  trace 
quelqu'un. 

Andè  sot ,  il  nascondersi  del 
sole ,  della  luna  sotto  1'  oriz- 
zonte ,  tramontare  ,  occidere  , 
ad  occasuni  vergere  ,  dispa- 
raìtre ,  descendre  sous  l'hori- 
zon.  Ande  sot,  andèàfond. 
affondare  ,  sommergersi ,  sub- 
mergi,  dcmergi,  couler  à  fond, 
couler  bas  ,  s'enfoncer  dans 
Teau ,  se  subraerger  ,  aller  au 
forni.    Andè  sot  a  un  f    sop- 
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piantare  ,  dar  il  gambetto , 
supplantare  ,  supplanter  ,  doii- 
uer  le  eroe  cn  jambe. 

Andè  al  comod ,  a  cagkèf 
a  fé  la  caca  ,  a  pose  le  braje, 
a  scuse  na  parola ,  a  pose  un. 
pera  ,  m.  b.  andar  a  zunjbra, 
a  camera  ,  a  cameretta ,  al 
cesso ,  andar  a  cacare  ,  ege^ 
rere  ,  foricam  petere  ,  ire  quo 
saturi  solent ,  aller  à  ses  af- 
faires. 

Andè  sul  cavai  d' san  Frati- 
sesch  ,  far  viaggio  a'  piedi  ,  pe^ 
dibus  iter  facere  ,  venir  par 
la  voiture'des   Coideliers. 

Andè  an  cinbalis ,  andar  iu 
cimberli  ,  esser  molto  allegro, 
bono ,  et  hilari  animo  esse  , 
ótre   gai  ,  réjoui. 

Ande  per  posta  ,  correr  le 
poste  ,  veredis  currerc ,  courlr 
la  poste. 

Andè  a  la  coleta ,  andar  iil 
procaccio  ,  in  busca  ,  conqui- 
rere  ,  quceritare  ,  aller  à  la 
quòte. 

Andè  mat  sercand  un  ,  an- 
dar ratio,  andar  cercando  in 
qua  ,  e  là  ,  cjuaer  ilare  ,  e  ber* 
cher  par-tout,  k  pied ,  et  à 
cheval. 

And^  a  gatagnau ,  a  quatr 
ganbe  ,  andar  carpone  ,  bran- 
colone ,  repere  ,  reptare ,  niar- 
cber   à  quatre   p^ttea. 

Andè  a  la  piana ,  onnare. 
vestigare ,  aller   à   la  piste. 

Andè  a  la  cassa  con  l'  sciópf, 
cacciare  collo  scliioppo  ^  igno/l 
ballista   venari ,   gibojer. 

Andè  a  cavai  al  doss  ca- 
valcare a  bardosso  ,  a  cavallo 
nudo  ,  senza  briglia  ,  e  senza 
sella  ,  nudis  equi  humeris  in" 
sidere ,  monter  un  clieval  à 
uu .  à  dos  uu. 
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^ndt-  cV  rubnivn  ,  voltolare, 
e  voltolarsi  ,  anelar  rotoloni, 
o  voltoloni  ,  volutari ,  se  rou- 
ler   par   terre  ,  se  vautrer. 

Ande  susnand  ,  o  soxoiiand^ 
andar  attorno  ,  andar  qua ,  e 
là  ,  e  non  saper  dove  ,  come 
fanno  le  zanzare  ,  vespe  ,  pec- 
chie ,  calabroni  ,  e  simili  in- 
fielti  ,  che  volano  ,  e  fanno 
rombo  nell'  andar  vagabondi , 
ed  erranti ,  andar  a  xonzo , 
errare  ,  vagari  ,  roder  ,  aller 
^a  et  là  ,  par-ci  ,  par-là  ,  sans 
savoir  où. 

Ande  lordiand  ,  viroland  , 
roiand  ^  V.  Ande  susnand. 

Ande  iòp  j  sopiè  ^  barasse , 
V.   Ande  baross. 

Ande  a  sopèt  ,  andar  a  pie 
xoppo  ,  a  zoppicone  ,  uno  pedc 
incadere ,  aller  clopin-clopant, 
en  boitant  ,  à  cloche-pied. 

Ande  an  cucagna  ,  a  nosse^ 
nn  tqrle  ,  andar  in  zurlo  ,  Ice- 
titia  gestire,  ejferrl  ^  ètre  ra- 
"vi  ,   ou  transporlé   de  joie. 

Ande  al  autr  mond    \    mo- 

Andè  a  fé  di  cop  y  rire, 
ohire  ,  mori  ,  ^  interire  ,  plier 
bagage. 

Ande  a  le  bone  ,  andar  colle 
belle,  colle  buone,  obsc(/ui  ^ 
■oblandiri ,  mollibiLs  wrbis  age- 
re,   liler  doux. 

Ande  con  le  scarpe  a  scar- 
pata ,    V.  Scarpe  a  scarpata. 

Ande  an  Jum  ,  an  aria  , 
svanire ,  evancscere ,  s'en  aller 
tjn  tumée. 

Ande  an  colera  ,  andar  in 
collera  ,  sdegmu'si ,  irasci  ,  se 
calii'er. 

Ande  reidf  andar  pettoru- 
to ,  tronfio  ,  date  ,  o  subcin- 
etum  incedere,    se  rengoi'ger. 

Ande  a  fé  di  cop ,    audui' 
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o  Volterra  ,  andar  dar  bec- 
care ai  polli ,  andar  a  Buda  ^ 
a  babhorivcg^oli ,  al  Prete  , 
ad  ingrassar  i  petronciani  , 
morire  ,  diem  suum  bbire  y 
ti'épnsser. 

Ande  ai  im  ,  andar  a  scio, 
in  malora  ,  coiicidere  ,  delabiy 
ferri  in  exitum ,  se  perdre  , 
se  ruiner.  Per  andè  damando 
V. 

Andè  ciamand  ,  sporsend  la 
man  ,  andè  ai  us  ,  andar  cer- 
cando limosina  ,  mendicare  , 
emendicare  ,  stipcm  qucvrere  , 
ostiatini  victum  qmrritare  ,  sti~ 
pem  rogare  ,  mendier ,  de- 
mander  l'aumóne. 

Andè  an  gatogna  ,  andar  iu 
gattesco  ,  scorlari  ,  courir  le 
bon  bord. 

Ande  dt^l  par  ,  andar  del 
pari  ,  (vquare  aliquem  ,  cutn 
aliquo  acquari  ,  alieni  exopqua- 
ri ,  marcher  sur  la  mèmeligne. 

Andè  a  mori ,  accompagnar 
r  eseqviie  ,  ire  cjcseqnias  ,  fu- 
nus  sequi  ,  acconipagner  ,  sui- 
vre  le  coiivoi. 

Andè  'n  galera  ,  andar  a 
bastonar  i  pesci ,  andar  in  ga- 
lea ,  ad  remuni  duri  ,  ètre  con- 
damné  aux  galères. 

Amie  ben  ,  dicesi  d'  una 
veste  ,  che  si  afì'à  bene  aliti 
persona.  Cost  vestì  ani'  va  ben^ 
questa  veste  mi  campeggia  be- 
ne indosso,  mi  torna  bene  , 
Jkvc  vestis  me  decet ,  congruità 
aller  bien. 

Andè  comod,  andesne  adasi, 
piun-pian  ,  andar  a  beli  agio, 
sensini ,  pedetentim  incedere  , 
progredì  lento  grada,  maicher 
à  sou  aise  ,  à  loisir  ,  à  sa  com- 
modilé ,  sans  se  presser. 

AnUè  w\  'aria  palarla ,  a«- 
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dar  in  conqwnsso ,  pessiim  ire^ 
toìwhvr  en  ruine. 

y'ln({è  con  la  festa  bassa , 
anelar  col  capo  chino  ,  deniìsso 
capite  incedere  ,  ailer  la  lète 
baispcp. 

Ande,  a  gal  al  in  ,  andar  a 
cavallnccio  ,  ìiominuni  hiuiieris 
veld.,  ètro  porte  ìi  calliburclioii. 

Ande  al  cnnrors  ,  andar  a 
toncorso  ,  a  conipetenza  ,  con- 
currcre  ,  examen  subire  ,  con- 
roiirir  ,  aìlcr  aii  concours. 

Ande  a  spas  ,  andar  a  di- 
porto ,  spaffai-i  ,  oiiose  deam- 
bulare ,  se  promener. 

Ande  drit ,  andar  affilato  , 
a  filo  ,  dirittamente  ,  a  di- 
rittura ,  recfa  pergere  ,  reelam 
viani  tenere  ,  marche r  tout 
droit ,  cu  droiture  ,  en  ligne 
tlirecte. 

Ande  soslnii  ,  andè  reid  , 
andar  con  jìorta  mento  conte- 
gnoso,  sostenuto,  ed  altiero, 
andar  in  contegno  ,  in  sussie- 
go ,  elaluni  incedere  ,  marcher 
d'un  aìre  grave  ,  falre  le  rier, 
le  soutenu. 

Andè  a  la  guera  da  bon 
soldà  ,  andar  alla  battaglia  con 
franchezza  ,  vli-ililer  ad  belluni 
profìcisci,  se  présenter  de  bon- 
ne  grace  au  combat ,  endosscr 
la  cuirasse. 

Andè  a  spron  batìi  ,  andar 
a  spron  battuti  ,  citato  equo  , 
adactis  calcarihus  pergere  ,  ai- 
ler à  etrippe  cbeval. 

Andè  a  fond  d'  una   cosa  , 
Tolerne  saper  il  fondo  ,  nltius 
investigare  ,  fundilus  cognosce- 
.  re  ,  approfondir  une  chose. 

Andè  an  pressa  ,  camminar 
in  t  retta  ,  iter  urgere  ,  graduai 
maturare  ,  aller  à  la  hàte  , 
avec  pirécipitatiou  ,   yitem,ent. 
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Ande  a  gala  ,  a  fior  d'afpia^ 
galleggiare,  ondeggiare  ^/lui- 
tare  ,  innatare ,   fletter. 

Andè  a  ganbe  Iva ,  andar  a 
gambe  levate  ,  pra?cipiteni  agi, 
everii  ,  pessum  ire  ,  /'tre  rui- 
né  de  fond  en  comble ,  tom- 
ber  cn  mauvais  état. 

Andè  a  gara  ,  gareggiare  , 
concertare  ,  intendere  ,  decer- 
tare^  contester,  disputer  ,  faire 
a  r  envi ,  émuler  ,  concourir. 

Ande  a  genio  ,  aggradire  , 
gratum  esse  ^piacere  ,  arride- 
re ,  agréer  ,  pia  ire,  contentcr, 
èti'e  au  gre  ,  donner  da  plai- 
sir.  Per  dar  nel  genio  ,  com- 
piacere ,  obseqid  ,  morem  ge~ 
rere  ,  complaii'e  ,  étre  com- 
plaisant ,  déférer  ,  s'accommo- 
der ,  se  conformer  au  goùt 
des  cuitres  ponr  plairc  ,  pour 
rendre  service.  Andè  a  place- 
bo ,  V.  Andè  a  genio  ,  per 
andè  comod ,  V. 

Andè  ans  la  forca  ,  sul  P 
grech  ,  andar  ad  impiccarsi  , 
air  vdtimo  snppìicio  ,  in  mor- 
tcni  rapi ,  ad  patibulum  ,  vel 
f arcani  trahi  ,  aller  a  se  faire 
pendre.  Va  ans  la  forca  ,  sorta 
di  maledizione ,  vattene  alle 
forche  ,  abi  in  malam  crucein^ 
va  te  faire  pendre ,  va  que  le 
diable  temporte. 

Ande  al  bastouèt ,  andar  a 
mazza  ,  bacalo  inaiti  ,  marcher 
appujé  au  bàton. 

Andè  d' galòp  ,  andar  di  ga- 
loppo ,  citato  equi  grada  cur- 
rere ,  galoper. 

Andè  d'tròt ,  andar  di  trot- 
to ,  succutere^  succussorio  gra- 
da vehi  ,  succussare  ,  trotter  , 
aller  le  trot. 

Andè  an  amor  ,  an  gato- 
gna  ,  andar  in  caldo  ,  in  <tmo- 
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re  ,  amore  conipi  -,  in  vene- 
rem  rucre  ,  ótre  en  amour , 
étre  eu  chaleur. 

Ande  con  7  chefir  a  la  man^ 
procedere  ,  cliporUu'si  con  sin- 
cerità ,  coti  semplicità  ,  inge- 
niuim  ,  simplicem  ,  apertimi 
se  pripstarc  ,  bona  fide  agerc, 
se  comporter  ,  agir  ,  opérer 
fconiienient ,  saiis  dissimula- 
tion  ,  cordialement ,  de  bonne 
foi  ,  en  bonne  foi ,  avec  fran- 
chise. 

Ande  'n  persona  ,  andar  in 
persona  ,  ipsiun  ire ,  venire  co- 
rani ,  alter  eii  personue. 

Ande  ben  butà  ,  andar  lin- 
do ,  ornato  ,  ornalum  ,  coni- 
ptwn  incedere  ,  niarclier  avec 

fìroprété  ,  tire  à  quatre  épin- 
es. 

Ande  mal  d'  una  cosa  ,  o 
d'una  persona  ,  esser  ,  o  an- 
dar pazzo  ,  cotto  di  checches- 
sia ,  cioè  esser  desideroso  ,  o 
vaghissimo  di  quella  cosa  ,  o 
persona  ,  deperire  ,  perdite 
amare  ,  étre  fou  ,  o  amoureux 
de  quelqu'uu  ,  o  de  quelque 
cliose. 

Ande  pfr  aqua ,  navigare  , 
navi  iter  facere ,  naviguer , 
ailer  par  eau. 

Ande  p^r  tèra  ,  (  a  distin- 
zione di  andar  per  acqua  ) 
andar  per  terra ,  camminar 
per  terra,  terrestri  itinere  prò- 
gredi ,  Toyager  par  terre.  An- 
de p^r  tèra  ,  per  cader  in  terra, 
concidere ,  sterni  ,  tomber  , 
choir  ,  se  renverser.  Ande  pfr 
tèra  ,  vale  anche  andar  toc- 
cando oon  tutta  la  vita  ,  o 
almeno  altre  parti  oltre  i  pie- 
di la  ten'a ,  r-epere  ,  repture  , 
?ramper  ,  se  trainer ,  se  glis- 
«er.  Ande  pfr  tèra  j  vale  an- 
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che  mancare  ,  andar  in  disu* 
so  ,  de/icere ,  demcjìeri  ,    de 
sucscere  ,  manquer  ,  étre  dé- 
truit  ,  suranner. 

Ande  pfr  i  so  pè  ,  andar 
pe'  suoi  piedi ,  cioè  procedere 
secondo  la  sua  natura ,  noa 
uscir  del  dovuto  ,  e  consue- 
to ,  recte  progredi ,  aller  par 
son  droit  chemin  ,  taire  aller 
les  choses  à  sou  ordinaire  y 
ou  selon  l'usage. 

Ande  a  saul  ,  a  sautèt ,  an-«< 
dar  saltellone  ,  saltitare  ,  al- 
ler en  sautant ,  ou  en  sau- 
tillant. 

Ande  'n  malora  ,  dicesi  an- 
che di  cosa  soggetta  a  gua- 
starsi ,  come  trutta  ,  vino  ec.  ^ 
andar  a  male  ,  corrumpi  ,  ace- 
scere  ,  se  gàter ,  se  pourrir  , 
se  corrompre  ,  s'aigrir. 

Ande  a  durmì  sensa  sina  ^ 
andar  a  dormire  senza  cena  , 
inccenatus  cubare  ,  cubitum  ire, 
se  coucber  sans  souper. 

Ande  d'bon  pus  ,  andar  di 
buon  passo ,  incedere  pieno 
grada  ,  rédoubler  les  pas  ,  al- 
ler vite. 

Ande  da  mal  an  pes,  an- 
dar di  male  in  peggio  ,  in  pe- 
jus  mere,  declinare^  aller  de 
mal  en  pis ,  o  de  pis  en  pis, 
empirer  ,  devenir  pire  ,  tom- 
ber en  pire  état. 

Ande  ancontr'  a  un  ,  andar 
incontro  ad  uno  ,  obviam  pro" 
cedere  ,  prodire  alieni  ,  allei 
à  lencontre  de  quelqu'un. 

Ande  an  droga  ,  andar  va- 
gando qua  ,  e  là  ,  andar  gi- 
rando senza  far  nidla  ,  vagar 
ri ,  omnivagum  esse  ,  aller  va> 
et  là  ,  de  cote  ,  et  d'autre  sans 
rien  taire ,  rodei'. 

Ande   contr'  aqua  ,    andar 
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<K>ntro  la    corrente ,   acìverso 
yiumine  vehi^  reuiontcr  la  ri- 
yière. 

Ande  an  longh  ,  a  la  lon- 
ga  ^  andar  in  lungo,  indugia- 
re ,  proc/aslinarc  ,  de  die  in 
diem  dijfcrrc  ,  dùm  de  die 
trahei-c  ,  laml)iner ,  tirer  de 
long ,  ou  de  longue. 

Ande  d' longh  ,  andar  a  di- 
lungo ,  o  di  filo  ,  proseguir 
il  cammino  ,  iter  pergere  ,  iter 
non  interniiltere  ,  tirer  de  lon- 
gue. Ande  d' longh  ,  vale  anclie 
andar  subito ,  tosto  ,  confe.stini, 
illico  ,  protinus  pergere  ,  nulla 
interjecla  mora  ire  ,  allei-  sur 
le  cbamp,  d'abord  ,  aussitót, 
sur  l'beure. 

Ande  a  le  slonse  d'un  ,  an- 
dar dietro  ad  uno  ,  senza  cb' 
€Ì  se  ne  accorga  ,  spiando  con 
diligenza  quello  eh'  ei  fa  ,  o 
dove  va  ,  codiare  ,  observare  , 
assectari  ,  clarn  subsecfui,  moii- 
cher  ,  épier  ,  suivre  de  loin, 
ou  de  près  pour  épier  ,  ob- 
server  les  mouvemens  ,  ies 
démarcbes  de  quelqu'un. 

Andeine  d^l  so  ,  contribui- 
re, concorrere  colla  spesa,  col- 
la fatica  ,  cogli  utìizii ,  o  si- 
mili a  checchessia,  operante 
rem  suam  conf'erre  ,  contri - 
buer ,  payer  sa  quotepart  , 
vale  anche  scapitare  ,  jactu~ 
rum  f acero. 

Andesne  ,  andarsene  ,  par- 
tirsi ,  ahire  ,  profisci ,  s'en  al- 
ler.  Andesne  ,  per  morire  ,  e 
vita  migrare  ,  rendre  l'esprit. 
Andesne  ,  per  fuggire  ,  per- 
dersi ,  svanirsi ,  consumarsi , 
finirsi ,  evanescere  ,  decedere^ 
dtsjicere  ,  abire  ,  se  dissiper  , 
s'cu  aller  ,  se  consumer  ,  s'ef- 
ftcer. 
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Andesse  a  J'è  scrive  ,  a  fé 
'il  piume  ,  a  J'è  de  Vaso  ,  an-.- 
daiseiie  ,  partirsene,  andar  via, 
abile ,  s'en  aller.  Per  morir 
re ,  V.  per  isvanire.  Pei'der- 
si  ,  V.  per  andar  in  rovina  , 
alla  malora,  pesswn  ire  ,  in 
malam  cruceni  abire  ,  se  rui- 
ner ,  se  perdre.  Per  il  falli  r« 
dei  nierca tanti  jjer  Io  manca- 
mento de'  danari ,  per  cui  non 
possono  pagar  i  clebiti  ,  de-r 
coquere  ,  maaquer  ,  faire  ban- 
queroute.  L'sasi  pur  anche  il 
verbo  andè  in  moltissime  al- 
tre frasi ,  proverbii ,  e  ma- 
niere di  dire  sia  dello  stile  so- 
stenuto ,  che  della  volgar  fa- 
vella ,  di  cui  vedi  gli  articoli 
di  quelle  voci ,  a  cui  s'accop- 
pia. 

Andi ,  mossa  f  avviamento , 
inolio^  progressus^  mouvemeut, 
acheminement.  De  n'  andi  ^ 
avviare,  dar  avviamento,  in- 
cipere  ,  ingredi,  aggredì^  coni- 
mencer  ,  acheminer.  Desse  d^ 
ondi  ,  darsi  avviamento,  mos- 
sa ,  avviarsi ,  se  movere  ,  se 
mettre  en  train  ,  boger ,  se 
rémuer. 

Andivia  ,  erba  nota  ,  ed  è 
una  specie  di  cicoria ,  indir 
via ,  inlnbus ,  o  intjrbus  ,  enr- 
dive. 

Andor ,  andito  ,  androne  , 
stanza  stretta  ,  e  lunga  ad  uso 
di  passare  ,  mesaulce  ,  allée  ^ 
corridor. 

Andorador^  doratore  ,  met- 
tiloro ,  fa^er  aiirarius  ,  da- 
re ur. 

Andorè  ,  distendere  ,  o  ap* 
piccar  l'oro  sulla  superficie  d» 
checchessia  ,  dorare  ,  indora- 
re ,  deaurare  ,  auro  obducere^ 
aurare ,  dorfr»  Andare  0  ber 
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Ho  ,  metter  Toro  arloperando, 
j)er  attaccarlo  ,  il  l)olo  .... 
dorcr  à  bòi.  Andoti'  a  mor- 
denl ,  dorare  a  mwdente  ,  è 
Tina  maniera  di  dorare  ,  od 
iuargeiitare  senza  liruuitura  , 
copj'cndo  col  mordente  la  co- 
ca ,  che  si  vuol  dorare ,  V. 
mordente  dorer  à  mordant. 
Andare  a  fcù  ,  è  metter  Toro 
sopra  la  superficie  di  lavoro 
di  metallo  ben  lustro,  e  grat- 
tabugiato  ,  il  che  si  fa  a  for- 
za di  fuoco  ,  ed  argento  vi- 
vo ,  dorare  a  fuoco  ..... 
dorer  à  feu. 

André  ,  V.  andare. 

Andrit  j  la  parte  principa- 
le ,  detta  il  ritto  ,  o  la  parte 
ritta  ,  sonmiessa  ,  e  per  lo 
più  si  dice  de'  panni ,  drappi, 
Testi ,  ed  altre  cose  ,  die  hanno 
due  facce  ,  la  men  bella  delle 
quali  sta  al  di  sotto  ,  facies  , 
l'endroit. 

Andrngè  ,  concimare ,  stab- 
biare ,  stercorare  ,  fumer  ,  en- 
graisser  des  tenes. 

And\>in  ,  andi>ina  ,  indovi- 
no ,  indovina  ,  y>ates  ,  devin  , 
devinesse. 

Andvinaja  ,  detto  oscuro  a 
fin  di  vedere  se  altri  ne  in- 
dovina il  sentimento,  indovi- 
nello ,  cenignia  ,  gryjjbus  ,  e- 
Migme. 

Andvinè ,  prevedere,  o  pre- 
dire il  futuro  ,  indovinare  , 
d'n'inari  ,  valicinari  ,  hariola- 
TÌ  ,  futura  augurare  ,  prcedi- 
dicere  ,  prcesagire  ,  prospicerc, 
conjicere  ,  conjectura  assequi , 
deviner  ,  pressentir ,  augurer. 

Andura  ,  il  modo  dell"  an- 
dare, andatura  ,  incessus  ,  itio, 
déntarclie ,  allure  ,  Tnctiga  , 
et  ia  fa99a  d^  m^cher. 
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Andurm},  vci^bo,  indur  son- 
no, addormentare  ,  sopire  y 
separare  ,  soninuni  inducere  , 
cndormir.  Anihirnn  itji  ,  per 
metaf.  far  desistere  uno  da 
un'  impresa  con  belle  parole, 
con  alte  speranze  ,  ducere  ali- 
qneni  ,  ani  user  quelcju'un  de 
bel  Ics  paroles  ,  a(in  de  le 
tromper  ,  et  de  i'empécber  d' 
agir  ,  endorniir. 

Andurmì ,  add.  addormenta- 
to, ,scy7t7fr?,f07?.soyyi7«.y,.vo^orrtf;<5', 
sonino  oppressus  ,  sonino  torpi^ 
dus ,  eudonni.  Fé  Vundurnn  ^ 
fingersi  balordo  ,  far  raddor- 
mentato ,  òi  nudar  e  se  slupi- 
diiin  ,  bardimi ,  kebetem  ,  se 
feindre  sot  ,*  stupide  ,  nigaud. 

Andurmisse ,  addormentar- 
si ,  dare  se  sonino  ,  obdormi- 
re  ,  s'endormir, 

Andiistriesse  ,  ingegnarsi  , 
industriarsi  ,  studcre  ,  canari, 
niti  ,  faire  de  son  mieux  , 
mettre  tonte  son  industrie. 

Anecdól  ,  anedotto  ,  v.  dell' 
uso  ,  particolarità ,  o  ti'atto 
particolare  di  storia,  e  per  lo 
più  dicesi  di  un  tratto  segre- 
to,  tralasciato  ,  o  taciuto  a 
bella  posta  dagli  Storici  pre- 
cedenti ,  anecdocto  ,  anecdote. 

An  cfet ,  in  effetto  ,  in  fat- 
ti,  in  sostanza,  in  fine,^/rt- 
ne  ,  quideni  reipsa  ,  reapse  , 
en  elfet  ,  réelment ,  vraiment, 
etfectivement. 

Anel  ,  cerchietto  fatto  di 
materia  dura  ,  e  che  serve  per 
attaccar  qualche  cosa,  anello, 
anneau.  And  da  ri- 
dò  ,  anello  da  cortina  ,  tenda 
ce.  ,  campanella  ....  anneau 
de  ridcau.  Anel  ,  per  quel 
cerchietto  d'  oro  ,  d'  argento, 
Q  d'altrp  metallo,  che  si  port» 
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m  dito  per  ornamento  ,  ed  In 
cui  v'  V.  qualche  pietra  incas- 
sata ,  o  ritratto  ,  anello  ,  an- 
nullisi bague.  Atu'l  da  cadeau^ 
anello  da  catena  ,  anmdce  ,  an- 
neau ,  chainon.  Ariel ,  per  la 
pieya  de'  capi.'lli  a  forma  di 
anello,  ciuci iinus  ^  boucle  de 
chcveux.  Aticl ,  per  quel  cer- 
cl)ielto,  che  hanno  intorno 
al  gambo  presso  al  cappello 
alcuni  luui^hi  ,  ghiera  ,  aiuiii- 
lics  ,  vel  circulus  ,  auncau. 

Anèt  ,  pianta  mollo  somi- 
gliante ai  iinocchio  ,  aneto  , 
anelhiun  ,  anet. 

An  facia  ,  in  faccia  ,  di- 
rimpetto ,  di  rincontro ,  con- 
tva  ,  adi'ersm ,  e  regione  ,  en 
face  ,  vis-à-vis. 

An  fall ,  in  fallo  ,  frustra^ 
in  casaiun  ,  envain.  Per  inav- 
yerteutemente ,  inconsiderate^ 
inconsulto  ,  temere ,  par  mé- 
§arde  ,  sans  prendre  garde  , 
sans  faire  réflexion ,  par  in- 
advertence.  Bidè  V  pè  anjali, 
an  vah  ,  metter  il  piede  in 
fallo  ,  inciampare  ,  offendere^ 
chopper  ,  broucher  ",  trébu- 
cher. 

Anfangà  ,  add.  d' anfanghè^ 
bruttato  di  fango ,  infangato, 
liUatus ,  erotte. 

Anfanghè  ,  bruttar  di  fan- 
go ,  infangare  ,  luto  in/lcere  , 
limo  obducere  ,  oblimare  ,  de- 
lutare ,  crotter ,  remplir  de 
erotte.  Anfanghesse  ,  infan- 
garsi ,  se  luto  iìifìcere  ,  se  crot- 
ter ,  s'embourber. 

Anfarinà  ,  add.  d'  anfarine^ 
infarinato  ,  farina  aspersus  , 
enfariné.  Anfarinà  ,  dicesi  di 
chi  ha  cognizione  mediocre  di 
checchessia  ,  infarinato,  leviler 
imbutus ,    mediocriter    insUu- 


,  A  N  45 

ctus ^  qui  est  enfariné,  qui  a 
une  légère  teinture  de  quel- 
que  cliose. 

Anf arine  ,  asperger  di  fa- 
rina ,  infarinare  ,  farinm  as- 
pergere ,  entariner  ,  pouclrer 
de  farine. 

An  fassa  ,  pie  un  an  fassa, 
an  fauda,  vale  ingannarlo  con 
r  apparenza  ,  e  dunostrazione 
di  bene  ,  trappolare  ,  decipercy 
dolis  capere  ■,•  attraper ,  trom-{ 
per,  duper,  fiiire  avaler  le 
goujon  ,  surprendre  ,  fourber, 
tricher  ,  décevoir  ,  charlato- 
ner.  Banbin  an  fassa ,  cioè 
r  infanzia  dell'  uomo ,  pargo- 
letto ,  parvulus  ,  puer  infans  , 
poupard,  enfant  au  maillot. 

Anf  issine  ,  affastellare,  /rt- 
sces  struere  ,  fagoter  ,  mettre 
en  fagots. 

An  fassion  ,  esse  anfassion^ 
o  d' fassion  ,  esser  in  senti- 
nella ,  o  di  sentinella  ,  excu^ 
bias  agere  ,  ètre  en  faction  , 
ou  de  faction.  Dsarlè  an  fas- 
sion ,  disertar  dalla  guardia  , 
essendo  attualmente  in  senti- 
nella ,  militiim  staiionem ,  o 
i'igilum  contubernium  deserere, 
déserter  en  faction. 

An  favor  ,  in  favore  ,  pro^ 
en  grace  ,  en  faveur.  De  la. 
senlensa  an  favor  ,  sentenziare 
favorevolmente  ,  adjudicare  , 
judicio  favere  ,  adjuger  quel- 
que  chose  à  quelqu'uu  par 
sentence. 

An  fauda  ,  in  grembo  ,  in 
seno  ,  in  greniio  ,  in  sinu  ,  ea 
giron ,  en  sein. 

Anfylà  ,  add.  d'  anf^tè  ,  in- 
fettato ,  infetto  ,  infectus  ,  cor- 
ruptus  ,  infect ,  puant ,  gate  ^ 
corrompu. 
Anfetè  ,  infettare  ,  coTiom^ 


aere  ,  appesUre  ,  mdur  infe- 
^one  ,  ammorbare  ,  infictre  , 
corrumpere  ,  iufecter  ,  gàter  , 
eorrompre    par    commumca- 

tion. 

Anjiamà  ,  add.  d'  anfiame , 
infiammato  ,  iiicensm  ,  inflam- 
malus,  ardens^  euftamnié  ,  al- 
lume. . 

Ait/ìamè  ,  appiccar  hamma, 
accendere  ,  infiammare  ,  siw- 
caldere  ,  eutlàmmer  ,  allumer; 
in  s.  neutro,  e  neutro  pass. 
flammas  concipere  ,  ignescere, 
incendi ,  s'snflammer  ,  s'allu- 
mer  ;  per  metaf.  eccitare ,  ris- 
vegliare qualsivoglia  affetto  , 
o  passlon  d'  animo  ,  infiam- 
mare ,  infiammare  ,  incitare  , 
instigare  ,  enilammer  ,  exciter 
quelque  passion.  Anfiamesse , 
per  adirarsi ,  ira  accendi ,  ex- 
candescere  .  exardcre  ira , 
s'échauffer,    s'emporter   , 


se 


mettre  en  colere.  Anf  omesse^ 
per  invogliarsi ,  inanimarsi  , 
xncendi  ,  inflammari  ,  cxci- 
tari,  se  recUauffer ,  se  pas- 
jioner  ;  parlandosi  di  malore, 
incendi  ,  injlanunari  ,  ign^- 
scere  ,  s'entlammer. 

Anfiaschè,  metter  nel  ha- 
BCo  vino  ,  od  altro  liquore  , 
infiascare ,  m  .rnophonim  dif~ 
fundcre ,  mettre  dans  des  bou- 

teilles.  . 

^/j^èio  ,  epitteto  d  animale 
che  vive  in  acqua  ,  e  in  ter- 
ra ,  anifibio ,  amphibia ,  oruni, 
nnceps  bestia  in  aquis  ,  et  in 
terra  vivens ,  ampbil)ie. 

Anfilc ,  infilare ,  passar  con 
filo  ,  filo  ,  o  lino  trajicere , 
enfiler.  Anfilè  nna  strà  ,  un 
sente  ,  andar  dritto  per  una 
strada  ,  per  un  sentiere  ,  re- 
1a  porgere  per  viam  ,  per  ira- 
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milem  ,  enfiler  un  cìiemi». 
AnfiUè ,  forar  checchessia, 
facendolo  rimanere  nella  cosa, 
che  fora  ,  infilzare  .  trajicere^ 
tran'! fodere  ,  iransfigere  ,  en- 
filer*. Anfilsesse  ,  infilzarsi ,  5€ 
transfìgere  ,  se  transfodere , 
se  peicer  soi-mème. 

Anjin,  finalmente,  in  so- 
stanza ,  in  conseguenza ,  in 
fine  ,  denium  ,  denique  ,  tari' 
deni  ,  consequenter  ,  hinc  sit  , 
consequens  est  ,  en  conciusion, 
cnfin,  après  tout. 

An  fin,  con  animo,  con 
intensione  ,  eo  Consilio  ,  e« 
mente  ,  avec  intention. 

An  finta,  sotto  l'apparenza, 
sub  specie,  sous  apparence , 
en  apparenee. 

Anfior,  enfiagione,  tumor, 
enflure,  tumeur. 

Anflè  ,  imbrattare ,  lorda- 
re ,  sporcare  ,  inquinare  ,  fai-^ 
dare  ,  polluere  ,  conspurcare  , 
salir ,  gàter  ,  embrener ,  ta- 
cher  ,  barbouiller  ,  crotter. 
Anflè  d' merda,  sconcacare  , 
bruttar  di  merda,  merda fce^ 
dare ,  inquinare ,  salir  de  bran; 
neutr.  pass,  bruttarsi  di  mer- 
da ,  merda  inquinari  ,  fxdari^ 
s'embrener ,  chier  dans  ses 
culottes. 

Anfiwjà  ,  add.  d'  anfnojè  , 
infinocchiato  ,  ingalappiato  , 
deceptus  ,  illaqueatus  ,  pris  k 

la  trape. 

Anfnojè  ,  infinocchiare  ,  in- 
galappiare,  aggirare,  verbis 
aliquem  ducere  ,  illaqueare  , 
decipere  ,  circunwenire  ,  char- 
lataner,  tromper.  Anfnojesse, 
imbrogliarsi,  intrigarsi,  in- 
tralciarsi ,  se  implicare ,  m 
laqueos  se  conjlcere ,  s'em- 
browiller,  étre  embari-assé. 
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Anfodrè  ,  metter  il  soppan- 
no,    soppannare   i  vestimenti 
di  pelli,    drappo,    e    simili, 
subsuere ,  doubler  un  habit. 

Anjbngkè  ,  opprimere  con 
gravissime  accuse ,  convincere 
di  gravissimi  delitti  ,  gravis- 
sima crimina  alieni  inferre , 
in  aliquem  confìare ,  fingere, 
atrocis  criminis  aliquem  ar- 
guere  ,  accabler  quelqu'un 
d'enorme  fante  ,  convaincre 
un  accuse.  Per  attufl'are  ,  im- 
mergere ,  mergere^  demerge- 
re  ,  plonger  ,  tremper. 

Anfonsà  ,  agg.  agli  occhi  in- 
cavati ,  occhi  all'ondati  ,  atlòs- 
sati ,  ecidi  cavi  ,  depressi  ,  imi, 
des  jeux  eufoncés  ,  creux. 

Anfonsè ,  aiìondare,  immer- 
gere ,  conficcare ,  tar  entrare, 
òubmergere  ,  immergere ,  con- 
figere  ,  enfoncer.  Anfonsesse 
ant  i  vissi ,  ant  i  piasi  ,  im- 
mergersi,  attuffarsi  nei  vizii, 
nei  piaceri,  se  in  villa  ,  in 
Jtagitia  ingurgitare  ,  se  immer- 
gere in  volupiatesy  se  livrer  à 
toutes  sortes  des  plaisirs ,  se 
plonger  aux  vices. 

Anjora  ,  fuori ,  infuori ,  fo- 
ras  ,  foris ,  extra  ,  dehors  ,  I 
hors  de.  Per  discosto ,  lonta- 
«'no,  procul  ^  loin,  distant  , 
éloigné.  Anjora  die  ,  eccetto- 
chè  ,  fuorché  ,  prceter  ,  prceter- 
tjuam  ,  hormis  ,  excepté  que. 
An  forche,  prender  colla  for- 
ca ,  mforcare ,  yì/rca  arripere^ 
vel  capere ,  enfiler  avec  la 
fourche. 

Anformagià^  agg.  di  vi- 
vanda ,  cui  si  è  messo  del  ca- 
cio sopra  ,  incaciato  ,  casco 
conditus  ,  vel  aspersus  ,  affai- 
soué  avec  du  fromage  rape. 
Anformagiàf  fig.  usato   per 


ischerzo ,  informato ,  edoctuSf 
instructus  ,   informe. 

Anfurmagè  ,  gettar  cacio 
grattugiato  sopra  le  vivande  , 
mcaciare  ,  casco  condire  ,  con- 
spergere,  mettre  du  fromage, 
allaisoner  avec  du   fromago. 

An/ormè ,  dar  notizia  iu- 
tiera di  checchessia ,  informa- 
re ,  cerliorem  facere  ,  instrue^ 
re  ,  edocere  ,  infornier  ,  aver- 
tir  ,  instruir  ,  donner  avis  , 
dunner  des  infonnations.  Per 
dar  forma,  ybrmow  tribuere  , 
informer.  Per  pigliar  forma  , 
spcciem  ,  formam  assumere  , 
prendre  forme.  Anformcsse  ^ 
cercare ,  o  pigliare  notizia ,  co- 
gnitionem  capere ,  cerliorem. 
Jieri  ,  inquirere  ,  percontari  , 
s'informer ,  s'enquérir. 

Anjbrnè  ,  metter  in  forno, 
infornare  ,  in  Jurnum  conji^ 
cere ,  indere,  condere  ,  enfour- 
ner ,  metaf.  per  mangiar  avi- 
damente ,  con  appetito  ,  cibi 
appetentia  ,  avidilale  mandu- 
care ,  manger  avec  empresse- 
ment  ,  bàfrer. 

Anfranselsà  ,  infetto  da  mal 
I  francese ,  infranciosato ,  morbo 
gallico  ajfectus  ^  vérolé. 

Anfrasche,  coprire  ,  o  riem- 
pier di  frasche,  infrascare, 
ramis  tegere  ,  couvrir  de  bran- 
ches  ,  de  feuillages,  Anfraschè^ 
per  dar  la  prima  crosta  rozza 
della  calcina  ,  incrostare  ,  ar- 
ncciai'€  il  muro,  incruslare^ 
hérisser  ,  enduire  de  chaux. 

Anfreidesse  ,  esse  anfrcidà^ 
rheumare  ,  gravedine ,  vel  epL-~ 
phora  laborare. 

Anfreidesse  ,  infreddarsi , 
gravedinem  ,  vel  rheuma    sibi 

attrahere  ,  s'enrliuajer ,  étye 
enrhuuié» 


rie,  tempèter.uefigucr,    . 

^r   !'"*»   "-5'"'■^«' 
^'T?"  te  r"r«««».  "«taf- 

mettre  eu  f         .,     poAio   pei' 

^'^^""^V-ìttita  a  usura  ,  iti- 
la cosa  accattata  a  ^^ 

engagé,   ««<e^,^j_ 

^n§oucer,sene^  a%oUlo  , 
avrolam,  '''^T^^  .nàossev 
^re  nomea  "»^^^^^.^^^     ^^  p,o- 

Annasiti'  •)  ''""  .,       ',; 

V^^^l,  Siami  -W-,;'  ; 
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nuUv^rr^^o.peclusoppressum, 

'Le- ,  avoir  sa  younne.   .^ 

So-,  essio.i  à  la  poitn.te. 
J'^,Lklato,cou.c.'yao.tal- 
volU    il  danaro  ,    che    r.cc^C 
chi  si  arruola,  /^/^'""^•^"^'-' 
hando  ivadiuun  ,    cugaseuieut 

''''' Aiii^amantc  ,  sorla  di    nia- 
niaunifcLc  voltano  ledo. 

ne       e    n.eltouo  ,    o    lo^ouo 
afdbraccio  a  loro  grado,  ma- 
nichino,   linea  manica,  Ji"^ 
bria  manine,  uiaucUetie. 
Jugancmond      gahamon    r^ 
..?va.)fe      trullatore,     '^'i- 
Se        -"^''""•'''''^''"'"■• 
lÌ„ri>e,  lUoa,  >f Pf  <^"  :„,. 

"una  cosa,  e  larue    »»  »^'^J 

%ia  ben  soa  muta  ,  cosi  no 
scmln^aiuappreaza,^cf^^^^^ 

ipl      ciuil  V»™'''  °'.  °     . 

'       «render  una    cosa  (Jei- 

•  It,-.     inaannari" ,    (it'V» 
fcr>re»aeWv„e,un 

In,^!uJi.e,U.coda.-a,.ed- 

Itlant ,  s'adouner  a  la  .&' 

ueantisc. 
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Angaria ,  significa  propria- 
mente r  obbligo  imposto  ai 
cittadini  di  somministrare  le 
persone ,  i  carri ,  gli  anima- 
li,  e  le  cose  necessarie  ,  sia 
del  trasporto  degli  effetti  mi- 
litari ,  sia  per  le  fornitine  , 
angaria.  Se  qnest'obbligo  do- 
vrà soddisfarsi  fuori  delle  stra- 
tte praticate  ,  diccsi  paranga- 
ria ,  corvée,  charge  publi- 
que  onércuse  ,  servitude.  Per 
sforzamento  fatto  altrui  contro 
ragione  ,  angberia  ,  \<ioleiilia  , 
coactio  ,  acerba  cxactio  ,  ve- 
xation ,  extorsion.  Butè  elle 
angarìe ,  imporre  gravi  tri- 
buti ,  Iributimi ,  vectigal ,  omis 
impoìUire  ,  inettre  des  impòts. 

Angarib  ,  angheriare  ,  an- 
gariare ,  imposer  une  corvée. 

Angassa  ,  cappio  ,  nodus 
laxiis ,  noeud. 

Angassa  d' l'èfd  ,  angassin^ 
il  canton  dell'  occbio  ,  ocidi 
aiigulns  ,  angle  de  Tceil. 

Angassin  ,  punti ,  che  fer- 
mano un  occhiello,  uno  spa- 
rato ,  sicché  non  s' apra  più 
del  convenevole  ,Jibula^  bride. 

Angai'à  ,  incavato ,  eji-ca- 
valus  ,  creusé  ,  creux.  Kùi 
angavà  ,  V.  anfonsà. 

Angavasè ,  riempir  il  goz- 
zo ,  jugulum  rcplere  ,  remplir 
le  jabot ,  gorger. 

Aiigavè  ,  incavare  ,  escava- 
re ,  creuser ,  caver. 

Angavignà  ,  imbrogliato  , 
confuso  ,  implexus  ,  involutus, 
inordinalus  ,  dérangé  ,  boule- 
Tcrse ,  enibrouiilé. 

Angavignè ,  angavignesse  , 
V.  Aidi^rboiè ,  anb^rboiesse. 

Angd  ,  angelo  ,  angelus  , 
ange. 

Ang^lèt  ,  migfl^ta ,  dira. 
Tom.  I. 
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à'angal ,  angeluccio  ,  parvits 
angelus  ,  petit  auge.  Dicesi 
anche  per  alfetto ,  o  per  vez- 
zi ,  ed  anche  per  esprimere 
qualche  qualità  eccellente  sia 
di  corpo  ,  sia  di  spirito  ,  on- 
de sia  fornito  un  giovanetto , 
od  una  fanciulla. 

Angelica  ,  sorta  di  erba  , 
la  cui  radice  è  molto  calda  , 
ed  odorosa  ,  angelica  ,  ange^ 
lica  ,  angelique. 

Angelosì ,  in  senso  att.  dar 
gelosia  ,  zelotj-punt  reddere  ^ 
donner  de  la  jalousie ,  faire 
ombrage  ,  in  s.  n.  pigliar  ge- 
losia ,  ingelosire  ,  zidolypuin. 
fieri  ,  zeloiypia  laborcnx',  pren- 
dre  jalousie  ,  devenir    jalotix. 

An  general ,  generalmente, 
generatim  ,  in  wdversum  ,  ^<,'- 
neralitcr ,  en  general,  géné- 
ralement  ,  tiuiversalement. 
GencriUmenl  parlaiid  ,  p iilan- 
do  in  generale,  generatim  lo- 
quendo  ,  en  general ,  absolu- 
ment  parla  nd. 

Ang^nociatoriy  arnese  di  le- 
gno per  inglnocchiarvisi ,  in- 
ginocchialojo ,  scabelliun  ,  più- 
teus  ,  prie-l.)ieu  ,  ageiK>uil- 
loir. 

Ang^noiessc ,  porsi  in  ter- 
ra colle  ginocchia  ,  inginoc- 
chiarsi ,  genua  submiltere  ,  ge- 
nua  Jk'ctere  ,  genibus  provolvi  , 
se  mettre  à  genoux ,  s'age- 
nouiller. 

Ang^noion ,  colle  ginocchia 
in  terra ,  in  ginocchioni  ,  ia 
ginocchione  ,  genibus  Jlexis  , 
à  genoux. 

Ang^ssè ,  o  angissè  ,  impia- 
strar con  gesso ,  ingessare  , 
gypso  illinere ,  gypsare  ,  plà- 
trer.  ì^rmè  na  cosa  ant  la 
murala  con  7  gess  ,  o  giss  , 
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j. gessare  mia  cosi  in  un  mu- 
ro ,  S.'ì'p^o  Jirtnarc  ,  sceiler. 

An^iienui^  piccol  taglio,  lac- 
ci, inasto^  indolirà,  coclic, 
hrifle  ,  cran  ,  entaille  ,  cou- 
]!'>;re.  Per  quel  poi  o  di  roan- 
«;!infnto  che  talvolta  nel  t*- 
}^lio  del  coltello ,  tacca ,  den- 
Ics  ,  cecile  ,  bièche  à  un  iu- 
stniifieiit  tranchunt. 

An£;h^rnì  ^  P'g''o  i  sparuto, 
inffii  miccio  ,  cachettico  ,  sc- 
iifreiina  ,  iners  ,  gracilis  ,  stri- 
gosiis  ,  tiedc  ,  niaigrc  ,  rie  pcu 
#lc  niine,  et  acariàlie  ,  cacho- 
fhyaie.  Angli^rnia  ,  donna 
>n;igra  ,  cachettica  ,  accidio- 
«ia  ,  iners  ,  strigosa  ,  niaigre 
foinuie  ,  criardc  ,   fàchcuse. 

Angh^rsè^  v,  cojit.  ailVctta- 
3C  ,  Spedire  ,  urgere  ,  accele- 
rare ,  hàter  ,  prcsser.  Angh^r- 
.  erse ,  V.  cont.  ailrettarsi ,  spa- 
ti irsi  ,  properare  ,  festinare  ,  se 
iiatcr ,   se  dé])ècher. 

Anghclcsse  ,  calzar  le  uosa  , 
cerones  ,  o  inipilia  sild  indu- 
cere  ,  indiicrc  ,  guètrcr  ,  met- 
"Ire  des  guètres. 

Angiairè,  spander  la  ghia- 
ia per  assodare  i  luoghi  tan- 
il^osi  ,  glaream  inducere  ad 
jirmaìidum  sclurn  ,  jeler  le 
gravier   aux  lieux    Jjouibeux.. 

Angiavlè  ,  metter  insieme, 
lepar  i  covoni ,  accovonare  , 
maitipiilos  alligare ,  enjaveler, 
Sier  cu  gerbe. 

Angign  ,  ordigno  ,  ingegno, 
machina  ,  rnachinamcnlion  , 
«ngin. 

Angignè  ^  ingegnere,  nr- 
chitecLiis  ,  rnacìdnator  ,  machi- 
i^arius ,  ingénieur  ,  macbini- 
ste. 

,     Aiigìgnesse ,     industriarsi  , 
aflulicarsi  coiringegno  ,  e  coli' 
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arte ,  ingegnarsi  ,  stadere  ,  40- 
ìiari  ,  intendere  aciem  ingenii^ 
s'i)ulustrier  ,  l'aire  tous  ses  et- 
forts ,  s'iiìgénìer,  s'ctudier. 

Angiit.  ,  air  ingiù  ,  giù  , 
dcorsum  ,  eu  bas  ,  vei'S  le  bas. 
hassè  andè  V  aqua  a  V  ari'- 
già  ,  al  pi  bas  ,  tollerare  , 
non  voler  far  risentimento, 
(V(juo  animo  J'erre  f  laisser  cou* 
ler  Teau. 

Angiutisse  ,  pianger  dii'ol- 
taniente  singhiozzando  ,  sin- 
ghiozzare ,  singidtibns  ingemir- 
scere ,  singultini  fiere  ,  san- 
glotter,   pleurer  amèrement. 

yi/ig'Ha,sorta  d'uccello  acqua- 
tico ,  anitra  ,  anas  ,  canard  , 
aniót ,  o  angnot ,  V.  aniot. 

Angnes  ,  pianta  ,  la  cui  pan- 
nocchia detta  ciocca  ,  o  galla 
è  simile  a  quella  del  finoc- 
chio ,  anice ,  anisian  ,  auis# 
Angnes  cmert  ,  anici  in  ca- 
micia ,  anici  confettati ,  anisck 
sitcca'-o  condita  ,  anis  sucrés. 

Angoinà ,   V.  Coma. 

Angomè  ,  Iwgnare  drappi  f 
o  simili  con  acqua ,  in  cui 
si;t  itata  disfatta  gomma  o  al- 
tre materie  viscose  ,  e  tenaci 
per  farli  stare  incartati  ,  e 
dislesi  ,  ingommare  ,  v.  dell' 
uso ,  gumini  ,  o  glutine  Jir- 
mare  ,  gommer  ,  enduire  de 
gomme. 

Angonaja ,  quella  parte  i 
che  è  tra  la  coscia ,  e  'Iven- 
tre ,  allato  alle  parti  vergo- 
gnose ,  anguinaglia  ,  inguen  , 
ai  ne. 

Angonìa,  V.  Agonìa. 

Angordesse  ,  il  turbarsi ,  1' 
esser  impedito  il  varco  ai  flui- 
di ,  ingorgarsi  ,  congregari , 
coire  in  gurgitem  ,  inluniesce^ 
re ,  sengorger ,  regontler ,  re» 
sorger. 
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Angoì'gJicsse ,  (llcesl  delle  ac- 
que  ,  allorché  sono  i caute  in 
collo  da  checchessia  ,  riugor- 
garo  ,  rigonfiare  ,  intumesccre  , 
regonfler ,  l'ego  rgor. 

Aiigorst".  ^  ingollare,  ingo- 
iare ,  inghiottire  avidamente 
senza  masticare  ,  mangiare  con 
grande  ingordigia  ,  dimoiare  , 
ingurgitare  ,  dévorer  ,  engloii- 
tir  ,  tordre  ,  et  avaler. 

Angosè ,  mettere  nel  goz- 
zo ,  o  mandar  giù  nel  gozzo, 
ingozzare,  glutirc ,  engloutir, 
nvaler. 

Angossa ,  angoscia  ,  angor , 
peine ,  tourment. 

Angossè  ,  angosciare  ,  on- 
gcre  ,  vexarc  ,  affllger  ,  faire 
soullrir.  Angosstssc  ,  ango- 
sciarsi ,  augi  ,  se  tourmenter. 

Angramoiù  ,  add.  ,  luogo 
pieno  di  gramigna  ,  grami- 
gnoso ,  gramine  plenus  ,  gra- 
minosns  ,  abondant  ,  t'erti!  en 
cliiendent,  plein  de  chiendent. 

Angrancliiesse^  avv iticchiar- 
si ,  avvinchiarsi ,  attortigliarsi, 
vinciri  ,  netti  ,  iniplicari  ,  illi- 
gciri  ,  infìecti  ,  circiinwoL'i , 
s'embrasser  ,  s'entorliller ,  em- 
brasser,  comme  fait  la  vigne. 

Angrassè  ,  far  grasso  ,  in-  1 
gr.issare  ,  saginarc  ,  opimare  ,  I 
pingiwfacere  ,  engraisser.  An- 
grassè  un  caiip  ,  un  prà ,  in- 
grassare un  campo  ,  un  prato, 
stercorare  ,  vel  fimo  pingui  sa- 
■turarc  agrum  ,  pratum  ,  en- 
graisser ,  fumer  ,  mettre  de 
rengrais  ;  in  s.  neut.  divenir 
grasso  ,  pingucscere  ,  engrais- 
ser ,  devenir  gras. 

Angraviè  ,  in  s.  alt. ,  ren- 
der gravida,  ingravidare,  gra- 
vidam  ,  o  prccgnaìilem  facere 
fnuliercm  ,  engrosser.  Angra- 
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vii:  un  ,  In  m.  lì. ,  trappolarlo, 
(lolis  capere  ,  diipiu",  trompcr. 

Angrignessp^  ridersi  di  qual- 
cheduno,  burlarsi ,  farsi  beii'e, 
ìidere  ,  deridere  ,  hi  di //care  ^ 
se  rire  ,  se  nioquer  ,  railler. 
Per  anbrignessc  V. 

Angriiigesse  ,  annidarsi  ,  se- 
dcni  ,  o  nidian  ponevo  ,  se 
nicber. 

Angrossè  ^  far  divenir  gros- 
so ,  ingrossare  ,  craasuni  fa- 
cere  ^  aligere  ,  grossir  ,  rcndre. 
gros.  Angrossesse  ,  per  dive- 
nir grosso ,  divenir  maggiore, 
ringrossare  ,  ingrossare  ,  me- 
scere ,  augescere  ,  crdssesccre, 
intumescci-e  ,  grossir  ,  renfor- 
cer ,  devenir  ])lus  fort  ,  plus 
gros. 

Angnnnislè .,  fare  gomitolo, 
aggomitolare  ,  glomerare ,  ag- 
glomerare ,  pelotoiniec ,  met- 
tre en  jieloton  ,  dévider. 

AngruniD  ,  add.  ,  rannic- 
chiato ,  conlraclus ,    accroupi. 

Angrwnlisse ,  ristrigncrsi  ia 
se  stesso  ,  come  fa  i'  uomo  , 
che  raccoglie  insieme  ie  mem-' 
bi'a  o  per  freddo  ,  o  per  si- 
mile accidente,  raccosciarsi  , 
rannicchiarsi ,  acchiocciolarsi, 
accoccolarsi  ,  raggrupparsi  , 
incoxare  ,  cnnquini scere  ,  con-', 
traJiere  se  ,  s'accroupir  ,  se  ra- 
tatiner ,  se  raccourcir. 

Anguila ,  pesce  d'acqua  dol- 
ce lungo  ,  e  tondo  ,  che  sem- 
bra un  serpente  ,  anguilla  , 
anguilla  ,  anguille. 

Anguria  ,  sorta  di  mellone 
di  figura  quasi  tonda  ,  acquoso, 
di  buccia  verde ,  e  liscia ,  e 
senza  spicchi  ;  in  molti  luoghi 
d' Italia  si  chiama  anche  angu* 
ria  ,  e  cosi  la  chiama  il  l\1at- 
tiolo  pepo  rolufulus  ,    angoii  - 
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j''n  ,  esj)t"'ce  de  melon  d'eau  , 

^/if^iisc  ci'  ciance  ,  ingarbu- 
|:^Ii;iie  ,  inc;iirabullare  ,  dccipc- 
I  e  ,  circitmvenire  ,  ti'omper  , 
jiiener  par  le  nez. 

Angustia  ,  allarmo  ,  miseria, 
ftiii^ustia  ,  anxielas  ,  soliicilu- 
tio  ,  cliagrin  ,  tourincnt  ,  at- 
Jliction.  Per  istrettezza  ,  an~ 
guxda  ,  hiieveté. 

Angustie  ,    angustiare  ,  ve- 
.■mre  ,  ungere  ,    aftliger  ,  cha- 
criner  ,  presser.  Angustiesse , 
*larsi  affanno  ,  rt«g/ ,  saftliger. 
Ani ,  ani ^  voce,  colla  quale 
si  chiamano  ,    ed  allettano  le 
juiitrc  ,  ani  ani  .  .  .  cosi  belli, 
})elli  per  allettar  le  galline. 
Ania  ,  V.  An^na. 
Anima  ,    il  principio  della 
vita  d'  ogni  creatura  vivente, 
;«ninia ,    anima  ,    ame.    Costa 
sita  fa  dfsmil  anime  ,  questa 
città  fa  diecimille  anime  ,  hac 
in  urbe    capitum    (ieccmmillia 
fiumcrantur  ,    cette  ville    tait 
<lix  mille  ames.  Anima  dicesi 
jtnche    la    parte    interiore    di 
molte  cose  ,    come    delle  ra- 
«lici  ,  mcdulla  ,  la  moèlle  ;  si- 
milmente parlandosi  degli  al- 
Jneri  è  quella  sostanza  ,  clie  è 
3iel  centro  del  legno.  Anima 
a^l  hoton  ,    dicesi  quel  pezzo 
tVosso  ,  o  di  legno  ,  col  quale, 
mediante    appiopriata   coper- 
tura ,  si  vien  a  formare  il  bot- 
tone  ,    fondello   ,    animnla  , 
.-ime  ;  dlccsi  pure  quel  legnet- 
to  ,  che  è  sottoposto  al  pon- 
ticello del  violino  ,  basso  per 
sostenerlo  ,  anima  v.  dell'uso, 
;ime    v.  dell'  uso.    Cos"i    pure 
<iuel  pezzo    di  cuojo ,    che   è 
Httiiccato  da  mia  parte  al  buco 
del  BoHietto  ^    ^cr  cui  cullar 
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dee  r  aria  ,  e  che  ne  permette 
l'entrata  ,  impedendone  l'usci-- 
la  ,  animella  ,  tmboluni  ,  vai- 
villa  ,  valvule. 

animai ,  corpo  organico  , 
che  ha  un'  anìiua  sensitiva  , 
aniniale  ,  animai ,  animai  ;  per 
simil.  dicesi  ad  uomo  per  is- 
cheruo  quando  è  sciocco ,  e^ 
ha  poco  senno  ,  animale  ,  ani^ 
malaccio  ,  bellua  ,  animai  , 
grossier  ,  stupide  ,  fat ,  sci  , 
lourdand. 

Animatoti  dicesl  per  ischer- 
no  a  giovane ,  discolo  ,  faci- 
male ,  ejf'renis  ,  perdilus  ,  per- 
vers  ,  dissolu  ,  libertin. 

Anime  ,  dar  animo  ,  ardi- 
mento ,  animare  ,  incoraggia- 
re ,  anipios  addere  ,  incitarCf 
accendere  ,  acuere  «  animar  , 
encourager ,  exciter  ,  donner 
du  courage. 

Animata  ,  arnese  quadrato 
di  panno  lino  ,  che  si  sovrap- 
pone immedia lamente  sul  ca- 
lice nel  sacrifizio  della  Messa, 
copertojo  ,  opertorium  ,  palla 
linea  ,  pale. 

Animo  ,  su  ,  cor  agi  ,  co- 
raggio ,  fatti  coraggio  ,  fac 
bona  sis  animo  ;  nel  numero 
del  più ,  agite  duni ,  eja ,  agite^ 
courage  courage  Ft^  animo  , 
V.  Anime  ,  fesse  animo  ,  farsi 
animo  ,  animos  sumere  ,  <o/- 
/ere ,  se  faire  courage,  pren- 
dre  courage.  Baste  l'  animo , 
7  coragi  ,  dar  1'  animo  ,  ba- 
star l'animo  ,  ardire  ,  audercy 
confidere  ,  animum  habere , 
se  faire  fort ,  se  vanter  de .» 
avoir  le  courage  de  ... . 

Aniot ,  pulcino  dell'anitra, 
anitrino,  anitrella ,  pullus  ana- 
ti mis  ,  anaticula ,  petit  canard, 
jeiuie  canard. 
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Anisi  ,  V.  Angncs. 

Ani\'ersari  ,  giorno  deter- 
miuato  ,  in  cui  si  riiiuovi  o!:,ni 
aano  Li  menioria  di  cliecciics- 
sia  ,  aniiivei'Siirio  ,  dies  anni- 
vtrsarius  ,  aniiiversaire. 

Anlà  ,  in  là  ,  illac  ,  illuc  , 
là  ;  per  indietro  ,  discosto  , 
tetrorsurn  ,  procui ,  eu  arrière, 
ioin.  Fesse  an  là  ,  tiresse  ari 
là  ,  allontanarsi ,  discostarsi , 
recedere  ,  se  subducere  ,  se  ti- 
rer  en  arrière  ,  se  retirer  , 
reculer. 

Anlardè  ,  frapporre  lai'del- 
li  ,  o  pezzi  Ai  lardo  nella  car- 
ne ,  che  si  dee  arrostire ,  lar- 
dellare ,  lardo  ,  iW  pingui  suc- 
cidia  condire  carnes  ,  larder , 
entrelarder  ,  barder. 

Anl^ssiè  ,  tor  via  il  succi- 
dunie  ai  panni  col  bucato  , 
imbiancare  ,  inibucatare  ,  pur- 

?'are ,  lessiver  ,  bianchir  le 
inge  à  la  lessive  ,  taire  la 
lessive. 

An  lèù ,  in  luogo ,  V.  An 
canbi. 

Anl^vè  ,  alimentare  piccole 
creature  ,  allevare  ,  nutrire  , 
mlere^ educare^ nutrire,  nounir. 

Anl^K'àtn  ,  pesciolini  da  ri- 
popolare una  peschiera  ,  pi- 
sciiun  propago ,  vel  pisciculi 
adj'aniiliani  in  stamno  propa- 
gandam  ,  peuplade. 

Anliè  i  dent  ,  quell'  effetto, 
die  fanno  le  cose  agre  ,  o 
aspre  ai  denti ,  allegare  i  den- 
ti ,  liebetare  dentea  ,  agacer  les 
dents. 

Anlignè,  proprio  delle  pian- 
te ,  appigliarsi ,  prendere  ,  al- 
lignare ,  radices  agere  ,  pren- 
dre  racine ,  s'euraciner. 

Aalingerisse ,  o  alingerisse^ 
o  luigcrisi^ ,  sqeiiiartìi  tU  dosifu 
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i  panni ,    alleggerirsi  ,    ^e.vftfj- 
dcpontire  ,    (Pstis'as    vcstes  su^ 
mere  ,  se  dévétir  ,  se  dégarnir, 
d'habits. 

An  lontanansa ,  da  lontano, 
procul  ,  longe ,  e  longinquo  ^ 
au  Ioin  ,  en  lontaiu. 

An  longh  ,  an  longa  ,  ia 
lungo  ,  in  lunga  ,  longe  ,  diu^ 
proli jce  ,  en  longueur.  Tire 
an  longa  ,  tirar  in  lungo  , 
tempus  ducere  ,  injiccre  inorai^ 
trainer  en  longueur.  Mnè  an 
longa  ,  indugiar  d'oggi  in  do- 
mane ,  procrastinare ,  differre^ 
diern  de  die  trahere  ,  lanibi- 
ner  ,  diiferer. 

Anlora  ,  allora  ,  lune  ,  tuni^ 
alors  ,  en  ce  tenips-là.  Anlo^ 
raifuand  ,  allorachè  ,  allor.-i- 
quando  ,  tunc  c/uum  ,  lorsque. 
JJ'  anlora  an  pèui  ,  d'  anlo/xt 
ades ,  d'anlur  anans  ,  d'ailor* 
in  poi ,  d'  allora  in  qua  ,  d'al- 
lor  innanzi  ,  deinceps  ,  post- 
hac  ,  exinde  ,  dès  alors ,  dèa 
ce  temps-là. 

Anluminè  ,  dar  luce  ,  da*; 
lun)e  ,  alluminare  ,  allumare  , 
illuminare  ,  lumen  prwbere  , 
lumen  inferre  ,  illustrare  ,  il^ 
luminare  ,  éclairer  ,  illuminerà 
metatbr.  far  chiaro  ,  tor  vi« 
l' ignoi'anza ,  col  mostrar  L\ 
verità  della  cosa .,  illuminare, 
lumen  mentì  prcebere  ,  illumi- 
nare ,  éclairer,  éclaircir  ;  ia 
senso  neutio  vale  ardere,  ren-i 
der  lume  ,  illuminare  ,  arile^ 
re  ,  splendere  ,  jeter  de  la  lu- 
miere ,  brùler  ,  répandre  de 
la  clarté.  Aidum,inè  ,  dicesl 
puie  nel  senso  di  coloiiie  i 
disegni  semplici ,  colorire  ,  e 
coloriun  luminibus  exornaic  j^ 
ealuniiner. 

AnfiMirì ,  «Lisia  jrare  ,  reu- 
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tlcr  ina|;ro ,  iiuicrum  ,  ari- 
iluiii  ,  inacilentuin  ndilcrc  , 
t^c'/  fieri ,  viacicni  iiidiiccre  , 
umait^rir  ,  reuciic  miliare  ,  cx.- 
teiiucr  -y  III  sijJiiiit".  n.  diveuir 
magro  ,  dliiKij^rare  ,  intisichi- 
re ,  scai'uaisi  ,  niucrtsccrc  , 
macere  ,  uiaigrir  ,  deveuir 
luaigre. 

Anmaadè ,  ammantare,  pal- 
lio tcgcre  ,  operi  re  ,  couviir 
d'un  manteau.  Aninandè  un, 
fi^ur.  favoi-ej^giare  ,  proteg- 
gere ,  difendere  alcuno  ,  pal- 
liare ,  coprire  i  difetti ,  tueri , 
defendere ,  talari  ,  [avere  ,  pa~ 
traci rut ri  ,  ob tcgcre  errata  ,  fa- 
voriser  ,  protéger  ,  pallicr  , 
excuser,  couvrir.  Annuinllease^ 
coprirsi  con  mantello ,  pallio 
se  tegerc  ,  pallium  inauere  , 
se  couvrir  avec  un  manteau, 
s'envelojiper  daiis  son  man- 
teau. Auinantlcssc  ,  iigur.  vale 
scusatasi ,  se  exciisare ,  se  ali- 
cui  purgare  ,  s'excuser  ,  se 
couvrir  sous  un  prétexte. 

Anmarlc.,  ridar  ii»  matas- 
sa, anmiatassare  ,  in  inataxa: 
moreni.  in\ol\'crc  ,  mettre  cn 
<$elieve»u. 

Aiuìuiscrc  ,  coprir  con  nia- 
scliera  ,  maseberare  ,  e  Jigur. 
fingere  ,  pcrspnam  impontrc  , 
simulare  ,  mastjuer  ,  déguiser, 
travestir ,  couvrir ,  cacher. 
Aiimascrcsse,  coprirsi  con  abi- 
ti di  mascliera  ,  mascherarsi , 
pcrsonani  induccre ,  se  ma- 
squer  ,  se  travestir. 

Aiima3.^è  y  far  mazzi  ,  e  di- 
tesi di  liori ,  o  d'  erJjc  ,  am- 
uiazziu-e  ,  amniazzolare  ,  flores 
mlcxere  ,  in  manipidos  di.spo- 
uere  ,  in  fasciculos  colligcre  , 
laire  des  J)ou(.iuets.  Per  met- 
ter   insieiue  y   udiuiarg   cea'le 
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cose  ,  ammassare  ,  congererc  , 
cogere  ,  coacervare  ,  amusser  f  "• 
entasser ,  assembler. 

An/nassolè  ,  V .  Anma^è 
nel  secondo  significato. 

Anmastichè,  appiccare,  uni- 
re col  mastice  ,  immastricare, 
mastice  j  ungere  ,  aptare  ,  con^ 
glutiiiarc  ,  laastiquerk 

Ani/iatissc  ,  stia/.ire  ,  incol- 
lerirsi ,  indignari ,  fremere  , 
irasci  ,  cjccundsscere  ,  s'irriter, 
fremir  de   rage. 

Anmii^strè  ,  scodellare,  dif- 
fuiidere  in  sculrllas  ,  dresser 
le  pf^tage  dans  les  écuelles. 

Anmochesòc^ .  Anbrigncsse, 

An  mollo  ,  butè  an  mollo  , 
metter  in  molle  ,  tenere  ,  Q 
metter  cosa  solida  immersa  ia 
alcun  liquido  ,  immersum  ali- 
cjiiid  delinerc  ,  mettre  ù  treui-i- 
per. 

Annivolesse  ,  dlcesi  del  tem-r 
pò,  quando  si  oscura,  annu- 
volarsi ,  oiluscarsi  ,  innehhiar- 
si ,  obscwari  ,  oiuubilari  ,  te- 
nebris  obduci  ,  s'obscurcir ,  se 
troubler. 

Anoi  ,  alon  ,  su  ,  \ia,  age  ^ 
agile  ,    agedum  ,  eja  ,  allons. 

Anorfttull  ,  istupidito  ,  stii.- 
pido  ,  altoiiito  ,  sliipescens  ,  ai" 
loniuis  ,  étoumi ,  wuerveiild  , 
sui'pi'is. 

Anpac  ,  impaccio  ,  impedi-r 
mento  ,  briga  ,  ostacolo  ,  im- 
piccio ,  molestia  ,  cura  ,  impc" 
dimentuni  ,  embarras  ,  peine , 
soin  ,  emuli,  empèehemeut, 
tracas  ,  obstacle  ,  chagrin. 

Anpacè  ,  ingombrai  e  ,  im- 
pedire ,  imbrogliare ,  nnpie- 
ciare  ,  im[>aceiare  ,  occupare  , 
impedire,  turbare,  impedinicn-r 
lo  ,  fuslidio  esse ,     irUricure  , 

icncrc  f    occuper  j   emburras- 


^^ 
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fiW  ,  cmpéclier,  iutrigner,  im- 
brouillei'.  Aìipacf^st  ,  pigliar 
cura  ,  o  briga  ,  introuietlersi, 
impacciarsi ,  se  iìitcrponerc  ,  st 
immiscere  alicui  ncgolio  ,  cu- 
rare aliena  .  se  f'ourrer  ,  se 
iiaiMer ,  se  fuuliler,  s'entre- 
luettre  ,  se  mèler  d'aft'aires. 

Anpiich^iè ,  anl^rviijè  ,  in- 
voltar nel  cartoccio  ,  incartoc- 
ciare ,  itwoL'cre ,  amicìre  cu- 
culio ,  envelopper ,  einpaque- 
ter  ciana  du  papier ,  mettre 
dans  un  cornei.  Anpach^lè  ^ 
per  arrestare  imo ,  uielLcrlo 
'n\  prigione ,  manus  injiccre  , 
in  carcerem  detrudere,  arréter, 
mettre  en  prisuu. 

Anpaiè  ,  coprire  ,  guernir 
di  patella  ,  palca  obtegcrc^  in- 
òtruere^  ornare  ,  empiii Uer,gar- 
nir  de  paille.  Per  avvolgere  di 
paglia  .  .  .  envelopper  de  pail- 
le. Per  riempier  di  paglia  .  .  . 
remplir  de  paille.  Anpaiè  le 
cadreghe  ,  coprir  le  sedie  ,  tes- 
serle con  paglia  ....  emj^^Kìil- 
ier  des  chaiscs. 

Anpajoln ,  donna  ,  ohe  si  è 
levata  dal  parto ,  puerpera  , 
raccouchi^c  ,  i'cmme ,  qui  est 
en  conche. 

Anpaiè  ,  uccidere  gli  uomi- 
ni col  cacciare  nella  parte  po- 
steriore un  palo  ,  impalale , 
stipile  infixo  necarc  ,  empaler. 

Anpap^tè ,  impiastricciare  , 
iilintrc  ,  baihouiller  ,  coller 
avec  de  la  pAte. 

A  a  par  ad  a  ,  in  pompa  , 
pomposamente  ,  magnifico  ,  ac 
splendido  apparata^  avc^c  pom- 
pe ,  d'uu^j  manière  pompeuse 
et  eclatante. 

Anpastà  ,  «Jice^i  aver  la  bo- 
CA  ,  la  lenga  anpaslà  ,  cioè  in- 
trisa di  luia  Saliva  spessa,  iiu- 
e.uu  pastosa  ,  liocca  iisupiasti'ic'- 
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cJata  ,  OS  ,  i'el  linguani  visrid.t 
saliva  ,  et  gluiiiiosis  sordil>:'S 
in f  edam  haix;re^  bouciie  palei -j 
avoir  la  bouche  ,  la  langu-, 
connne  enàpatèe  d'une  cerlaiiitt. 
salive  ép;jisse. 

Anpastè ,  rimenar  la  p;i- 
sta  per  cuocere  pane  ,  gramo- 
lare ,  farinani  subigere  ,  fari- 
nani  depsere  ,  pétrir.  Per  ap-* 
piccare  insieme  con  pasta  ,  im- 
pastare ,.  conglutinare  ,  collii' 
avec  de  la  pàté. 

Anpaiè ,  o  anpatéla  ,  si  dico 
dell  uscir  o  venir  a  termine 
d*una  cesa  senza  scapito ,  o 
guadagno  ,  e  si  dice  pur  nn- 
ciie  del  non  vincei'e  ,  e  non 
perdere  in  giuocando  ,  clic  di- 
cesi  in  piemontese  fé  pala  , 
levarla ,  o  levarne  del  pari , 
ccquare  ,  cooequare  ,  compone- 
re  ,  jouer  sans  pcrdrc  ,  ni 
gagner.  Per  rifaisi  di  qualchft 
soiierto  dauno ,  rimpanucci;'.- 
re  1  se  reficere  ,  se  ret'aire. 

Anpatign^  ,  inviluppare  con 
cenci  di  lino ,  fasciare  ^J'asciis 
obducere  ,  ligare  vulnera ,  oi- 
dinariamente  ài  dice  delle  pia- 
ghe ,  ferite  ,  e  slogature  ^  e 
Hgnr.  d'ogni  cosa  ,  che  si  vuoi 
coprire  ,  onde  anpalignela  ^ 
vale  accomodarla  alla  iiùgliov 
maniera  possibile* 

Anpantìi  ,  add.  d'  anpaulò -, 
irdangato  ,  anunelniato  ,  luta-^ 
tas,  luìidentus^  erotte,  boueux. 

Anpaulè  ,  br\itcar  di  fungo, 
infangare  ,  luto  injzcere  ,  lim^ 
obducere  ,  crotter.  Anpautcsse  .^ 
lardarsi  di  faiigo ,  infangar»! , 
If.io  ic  inficere ,  se  crotter  , 
u'embourner. 

Anpeis  ,  ragià  di  pino  ,  pe- 
ce ,  pegola  ,  pi.q  ,  poix. 
,    Ajipfrrniulè^  "prender  in  pii." 
I  .^tiU  .^    impr3riti»ire  ,    mv.Uuìn  .. 
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mulniim  sumere  ,  enipriinter  , 
(iciiiiindor  ,   leoevolr  eu    pi  et. 

Anp^sè  ,  iiiipiastr;ir  di  pece, 
inipociare  ,  iiupt-golare  ,  pica- 
re ,  picc  obli  ni  re  ,  p<.>isser  ,  en- 
duire  ,  trotter  de  poix  ,  go- 
tii*ouner,  eiuluirc  de  godion. 

Anp^ssì  ,  iutirizzito  ,  toipens 
frisare  ,  engourdi  ,  roidc. 

Anpqstcì ,  add.  d'  anpestè  , 
appestato  ,  inJ'ecLus  ,  corruptus, 
einpesté.  Per  pieno  di  mal 
odore ,  gra\'iLer  olcns  ,  male 
oleiis ,  empesté. 

Aìipi}stè ,  appiccare  la  pe- 
ste ,  appestale ,  peste  corruf ri- 
pere  ,  injicere  ,  enipester  ,  iu- 
i'ecter  de  peste  ,  de  mal  cou- 
tagieiix.  Per  iierameiite  putire, 
auiiiiorbare  ,  foìtere  ,  graviter 
olere  ^Jretore  corrumpere ,  em- 
pester ,  empuantir ,  infecter  de 
mauvaise  odeur ,  puer,  sentir 
maiivais. 

Anpichè  ,  sospender  uno 
per  la  gola  per  dargli  la  mor- 
te ,  impiccale  ,  suspcndere , 
aniinaììi  intercludere ,  laijueo 
vitam  eripere  ,  pendre ,  at- 
taquer  à  une  potence  ,  au 
jjilx't. 

Anpionbè,  fermar  con  piom- 
bo ,  impiombare  ,  pUunbare  , 
plurubo  conglutinare  ,  sceller  , 
plomher. 

Atipie  f  largo  ,  e  grande  per 
ogni  verso  ,  ampio  ,  amplus  , 
lalHS  ,  dijfusus  vaslus  ,  ingens, 
ampie  ,  ctendu  ,  vaste  ,  grand , 
spacieBK  ,  laige. 

Anpléur,  ampiezza ,  larghez- 
za ,  ainpliludo  ,  latiLudo  ,  am- 
pleur  ,   grandeur  ,   espuce. 

An  pò  ,  an  poch  y  un  poco , 
iiU^uanto ,  paulluluin ,  ulimuin- 
luni  ,  un  peu  ,  tunt ,  et  si  peu. 
An  pò  nm  ,  ak|UiKutu  mejjiio  ^ 
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nieliuscttle ,  un  peu  mieux.  An 
pò  Jort ,  forletto  ,  alquanto 
forte  ,  J'enticulus  ,  aigrelet ,  un 
peu  t'ort ,  un  peu  aigre.  An 
pò  bianck  ,  bianchetto  ,  bian- 
chiccio ,  subalbidus ,  siibcan- 
didnsy  blajicàti'e.  An  pò  brusche 
acidetto  ,  bruschetto  ,  subaci- 
dus ,  aigret ,  aigrelet.  Un  pò 
a/ner  y  amaretto,  suhaniarus^ 
un  peu  amer.  An  pò  salvai , 
salvatichetto  ,  subagrcstis  ^sub- 
rusticus  ,  un  peu  sauvage  ,  uu 
peu  grossier.  An  pò  hrun,  bru- 
netto ,  subaquilus  ,  brunet.  An 
pò  neir  y  nericcio,  subniger  , 
noiràtre,  moricaud.  An  pò  ai- 
re ,  asprigno  ,  lazzetto  ,  sub- 
aspcr ,  aigrelet.  An  pò  debil  , 
deboluzzo  ,  subdebilis ,  un  peu 
Ibible.  An  pò  J'osch  ,  an  pò 
scur  y  nericcio  ,  subj'uscus  ,  ba- 
sane. An  pò  biond ,  biondet- 
to  ,  siibjlavus ,  uu  peu  blond. 
blondin.  An  pò  giaun  ,  gial- 
liccio ,  subhUeiis  ,  jaunàtre.  An 
pò  grev  ,  gravacciuolo  ,  sub- 
grui'is  y  un  peu  lourd  ,  uu  peu 
pésant.  An  pò  sj'rontà  ,  slac- 
cia Lello  ,  subimpudens  y  petit 
eilronte.  An  pò  'n  colera  ,  in- 
ciprignito, intozzato  ,  ingru- 
giiatetlo  ,  subiralus  ,  aigri ,  uu 
peu  làclié ,  dépité  ,  mutine. 
An  pò  incanì ,  fastidiosetto  , 
snbmorosus ,  un  peu  impor- 
tun  ,  un  peu  ennuyant.  An. 
pò  sniort  ,  pallidetto  ,  palli- 
diccio ,  subpallidus ,  un  peu 
blème.  An  pò  ross  ,  rossiccio  , 
rossi gno  ,  subruber  y  subrufus , 
roussiUre  ,  rougeàtre.  An  pò 
spurch  y  sporchetto  ,  sordidu- 
lus  y  Aubturpis ,  un  peu  sale, 
un  peu  Oiduiier.  An  pò  verdy 
Terdognolo  ,  verdiccio,  verde- 
rv^uyio ,  subyiridis ,  Yci'Uitre, 
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Ali  pò  d'mala  vcuia  ,  alquan- 
to eli  malavoglia  ,  suòcegre , 
òubmole^te  ,  un  peu  de  coiitre 
cceur.  An  pò  pi  ^  an  pò  nien, 
V.  Sotsii  ,  environ. 

Anpoclrè  ,  gettar  della  pol- 
vere sopra  checchessia  ,  spar- 
ger di  polvere ,  impolverare  , 
puh'cre  aspergere  ,  pulvere  cui- 
lincre  ,  poudrer  ,  per  imbrat- 
tar di  polvere ,  pidvere  con- 
spurcare  ,  couvrir  de  poussiè- 
re.  Anpodressc,  incipriarsi  con 

polvere   di  cipi'o se 

poudrer. 

Anpola  ,  sorta  di  mora  ru- 
biconda da  far  conserve  per 
sorbetti,  lampone,  rubuò  idceus^ 
framboise. 

Anprendis^  principiante,  im- 
prenditore ,  nuovo  nell'arte, 
che  s'imprende  a  fare  ,  novi- 
zio ,  lyro ,  appronti. 

AnprciidissagL  ,  stato  di  chi 
impara  un'arte  ,  o  tempo  ,  die 
deve  sUu'e  ad  impararla  ,  ty- 
rocinium^  apprentissage ,  com- 
pagnoiinage. 

Ali  pressa  ,  in  fretta  ,  fret- 
tolosamente ,  prospere. ,  festi- 
ne ,  maturale ,  à  la  hàte  ,  avec 
précipitation  ^  promptemeut  , 
en  diligence  ,  avec  hàte ,  en 
iiàte  ,  couramment.  An  pres- 
sa ,  o  sot  la  pressa  ,  in  sop- 
pressa, sub  pressarlo,  en  presse. 

Anpro^'isator ,  V.  Inprovi- 
salor. 

Anpiignè ,  stringer  col  pu- 
gno ,  impugnale  ,  stringere  , 
distringere ,   empoigner. 

Anpugnè  ,  pigliare  una  co- 
sa in  maniera  clie  la  mano  la 
possa  stringere  con  balia  ,  ag- 
ga  vignare,  maiiu  ,  vel  pugno 
compre/iendereyC(j'iiplccliyStrin- 
gerc ,  caipoigut'.- ,  j^weudi'e  ,  et 
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serrer  avec  le  poign,  avec  la 
nuiin. 

Anc/uartè,  ripartire  in  quat- 
tro ,  dividere  in  quarti  ,  rin- 
quartare ,  in  quatuor  partes 
diviilere ,  écarteler ,  mettre  en 
qua  tre  quartiers. 

Anquìo ,  V.  Ancuso. 

Anrabiesse  ,  adirarsi ,  incoi- 
lorirsi  ,  stizzare  ,  indignari  , 
irasci  ,  ejccaridescerc  ,  /urere  , 
debacchari,  s'enrager ,  s'empa- 
tienter ,  entrer  en  furie ,  ètra 
furie  ux. 

Anradisesse  ,  allignare  ,  ab- 
barbicare ,  radicare ,  far  la-^ 
dice  ,  alleficare  ,  radices  agere, 
crescere  ,  radices  Jìgere  ,  pren- 
dre  racine  ,  s'enraciuer. 

Anramè  ,  palare  con  rami 
le  piante  di  piselli ,  e  simili , 
palare  ,  pcdare ,  impedare ,  pa~ 
lare  ,  ramer.  Anramè  i  bi- 
gat ,  far  capaunucce  di  fra- 
sca ,  o  disporre  le  frasche  at- 
torno ai  bachi  da  seta  ,  acciò 
facciano  i  loro  bozzoli  ,  ra~ 
inulos  circumponere ,  entourer 
des  leuillages  ,  faire  des  peti-, 
tes   cabanes  de  branchage. 

Anramura  ,  ramuscelli  di 
ginestra,  scope,  o  di  ogni 
altra  sorta  di  rami  fronzuti , 
che  si  pongono  ai  bachi  da 
seta ,  acciò  ,  salendo  su  di 
essi  ,  facciano  i  loro  bozzo- 
li ,  frasca  ,  rainulus  ,  feuilla- 
ge  ,  branchage  ,  broussaille  j^ 
bruyère. 

Anrìisne  ,  ridersi  di  alcu- 
no ,  farsene  belle  ,  ridere,  do" 
ridere  ,  ludijicare  ,  se  moquer. 

Anrochè  ,  metter  il  pennec- 
chio sulla  rocga  ,  inconocchia- 
re ,  pensum  colo  optare ,  char- 
ger  ,  collier  ,  mont«r  uti«  qu** 
uu  mllc;. 
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Anrodè ,  uccidere  col  sup- 
plicio  (Iella  ruota  ,  arrotare  , 
rotce  aiipplicium  iìi/Ugere  ,  ro- 
uer. 

Anrossè  ,  far  mazzi  di  bian- 
cliena ,  lintea  in  fasciculos 
dispoìiere  ,  entasser ,  mettre  en 
botte  la  Unge. 

Anrovè ,  attorniai'e,  circum- 
dare  ,  cingere  ,  entourer,  cein- 
dre ,  environner ,  enfenner. 
Anrovesse  ^  V.  Anbaronesse. 

Ansa  ,  in  qua  ,  in  questa 
parte  ,  vicino  ,  huc  ,  prope  ,  de 
ce  còté-ci  ,  près  ,  de  près , 
Ansa ,  e  'n  /à ,  in  qua ,  in 
là ,  dappertutto ,  ubique ,  huc , 
et  illuc  ,  quocumque  ,  de  ^à  , 
et  de  là,  par  tout.  Ansà^  vale 
anche  sino  a  questo  tempo,  in 
qua  ,  usqiie  adkuc  ,  haclenus , 
jusqu'à  présent. 

Ansachè  ,  metter  nel  sac- 
co ,  insaccare  ,  in  saccum  con- 
dere  ,  in  saccum  detnittcre ,  en- 
sacher.  Dicesi  anche  di  chi 
trotta  a  cavallo ,  e  vi  halla 
sopra  ,  rinsaccare  ,  qiuissari  , 
conculi  ,  étre  seco  uè. 

Ansavi ,  fioco  di  voce  ,  ro- 
co ,  raucus  ,  ì-avus  ,  cnroué  , 
rauque  ,  casse'. 

Ansarisse  ,  affiocare  ,  arro- 
care  ,  ìnucuni  fieri  ,  raucita- 
teni  ,  o  raffini  conlrahere  ,  de- 
venir enroué  ,  perdre  la  voix. 
■  Ansarior  ,  fiocaggine  ,  rau- 
4titas ,  ravis  ,  enrouement. 

Ansatone  ,  insaponare  ,  sa- 
pone oHinere  ,  savoniier.  Per 
tar  un  rammanzo  ,  un  lava- 
capo ,  ohjurgare  ,  faire  une 
réprimaude  ,  savouner. 

Ans^gna  ,  dignità  militare, 
aUiere  ,  signijer  ,  eiiseigne  , 
Per  segno,  che  gli  arteHci  ten- 
gouo  appiccato  alle  loro  hoi- 
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leghe    per    l'arie     distinguere 
dalle  altre  ,  insegna  ,  signurn, 
enseigne  ,  écrileau. 

Ansern  ,  insieme  ,  imita- 
mente  ,  di  compagnia  , '.v/mM/, 
luia  siinul ,  conjunctiin  ,  pa-^ 
riter  ,  ensemble  ,  conjoinle- 
ment  ,  de  compagnie  ,  avcc. 

Ansens  ,  erba  medicinale 
amarissima  ,  assenzio  ,  absyn- 
thium  ,  absyntlie. 

Ansercnessc  ,  farsi  chiaro  , 
e  sereno,  e  si  dice  propria- 
mente del  cielo,  e  dell'aria, 
quando  si  partono  i  nugoli  , 
l'asserenarsi  ,  disscrenat ,  ad 
Jacieni  serenani  mutalur  dies, 
se  remettre  au  beau  ,  se  rcn- 
dre  serein. 

Ansignocà ,  addormentatic- 
cio   ,    mezzo    addormentato  ,. 
grullo  ,  semisopitus  ,  somnicu-^ 
Losus  ,  assoupi  ,  engourdi. 

Ansignocìiesse  ,  sonnecchia- 
re ,  sonnacchiare ,  dormiglia- 
re  ,  dormi  tare  ,  somincillcr  , 
dormir  d'un  sommeil  léger. 

Ansila ,  colà  ,  là  ,  in  quel 
luogo  ,  illic  ,  illuc  ,  eo  ,  là. 

Ansima  ,  sopra ,  sovra  ,  su  <, 
super  ,  saprà  ,  sur  ,  dessus. 

'Ansin  ,  stnuncnto  noto  per 
lo  più  di  feiTO  adunco  ,  e  aguz- 
zo ,  uncino  ,  rainpicone  ,  ram- 
pone ,  uncus  ,  ha) pago  ,  gram- 
pili ,  hurpon  ,  eroe  ,  accroc  , 
ciochet  ,  agrafo.  FaiL  a  ansia, 
uncinuto  ,  aduiico  ,  adunciis  , 
crochu  ,  fajt  ea  crochet. 

Ansirà  ,  incerato ,  cera  il- 
litus  ,  ccratus.  Tcila  ansirà  ^ 
incerato  ,  tela  cerata ,  toile 
circe- 

Ansirè  ,  impiastrare  con  ce- 
ra ,  incerare ,  cerare  ,  incera-- 
re  ,  cera  obduccrc  ,  eirer  ,  en^- 
du-ire  de  ciré. 
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'^liisìsi  ,  qui  ,  costi  ,  costà , 
iu  cotesto  luogo  ,  hic  ,  liuc  , 
ici  ,  cu  ce  lieu-ci. 

Al  Lo  là  ,  che  ha  la  sella  in- 
dosso ,  sellato  ,  cphippLo  in- 
structus ,  selle.  Per  temperato 
coir  acciajo  ,   V  .  AmIù. 

Ansie  ,  metter  la  sella  ,  sel- 
lare ,  inslernere  ,  seller  ,  inet- 
tre  la  selle.  Per  bollire  un 
pezzo  di  ferro  sopra  un  pezzo 
d'acciajo  per  renderlo  taghen- 
te  ,  o  più  saldo  ,  V.  Asslè. 

Ansala  dia  sìa  ,  due  parli 
della  secchia  ,  che  sono  due 
pezzi  di  t'erro  forati  ,  in  cui 
è  infilato  il  manico  della  sec- 
chia ,  molletta ,  orecchie,  ansa^ 
morceaux.  du  fer  ,  où  Ton 
passe  l'anse  du  seau  ,  main  , 
oreilles.  MaFii  dia  sìa  ,  ma- 
nico della  secchia  ,  aìisa  ,  ause 
du  scau. 

Ansonajesse  ,  V.  Aiibri- 
gnessc. 

Ansorghè ,  trattandosi  d'er- 
be ,  vale  ricoprirle  colla  terra, 
ricorcare  ,  tenu  obruere  ,  pro- 
vigner.  AnsurgUc  ,  in  m.  b. 
vale  fuggirsene  ,  andarsene  di 
Jiascosto  ,  evadere  ,  abire  ,  s'eii 
aller. 

AnsQsicssc  ^  V.  Anbrignesse. 

Ampituf  ,  serrar  ,  o  turare 
i  passi  con  pruni ,  impruuare, 
duniLs  obslruere  ,  cloi're  ,  eu- 
iermer  de  haics  ,  ou  de  buis- 
sons. 

Anstù'ulà  ,  calzato  di  sti- 
vali ,  ocreis  indutus ,  calcea- 
Uis  ,  eu  boLtes. 

AnUmdesje ,  metterai  gli 
stivali  ,  ocreas  sibi  inducere  , 
inducre  ,  mettre  les  bottes  soi- 
mème .  Anslivalesse  ,  dicesi 
pure  di  chi  cainmiuaudo  nel 
Isngo  si  riempie   1»  scarpe,  di 
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esso  fango  ,  infangarsi ,  am-» 
ifu'hnare,  luto  se  iti/icere  ,  /t- 
jnu  obducere  ealceos ,  se  crotr- 
ter,  s'embgurber,  crotter  les 
souliers. 

Ansìi  ,  in  su  ,  su  ,  sopra  , 
sursuni ,  supra  ,  dessus  ,  eu 
haut  ,  sur. 

A  a  sul  fé  d^l  dì  ,  sullo 
s])uiitar  del  giorno  ,  diluculo, 
prima  luce  ,  enti'e  chien  ,  et 
loup.  Ali  sul  fesse  d' la  nmit, 
sul  faisi  della  notte  ,  sub  no- 
cteni ,  pnvcipiti  in  noclcm  die^ 
ani  approches  ■  de  la  uuit , 
eutre  ciiien  et  loup. 

An  su  la  ponta  d'  la  lenga^ 
in  sulla  punta  della  lingua  , 
in  primoribus  labiis  ,  sur  le 
boi'd  des  levres. 

An  sul  nas  ,  an  sul  niostas^ 
sul  viso  ,  a  viso  ,  corani  ,  in, 
oculis  ,  in  ore  ,  ataue  oculis  , 
en   tace  ,  au  nez  de  quelqu'un. 

Ansupesse ,  dar  co'  piedi  i» 
qualche  cosa  nel  camminare^ 
iuciLunpare  ,  inciampicare  ,  of- 
fendere pedeìn  ,  ad  aliquid  iìn~ 
pingere  ,  ojfensare  ,  broncher, 
chopper  ,  tiébucher. 

Aìisupì ,  addormentaticcio , 
assopito  ,  scniisopitus  ,  sonini" 
culusus ,   assoupi  ,  engourdi. 

Ansupisse  ,  addormentarsi 
leggermente  ,  velar  1'  occhio  , 
sonnecchiale  ,  dormilare  ,  s'as- 
soujiir ,  fermer  Tceil ,  som- 
melier. 

Anta ,  manifattura  di  legno, 
che  serve  per  chimlere  le  ti- 
nestre  ,  td  impedirne  la  luce, 
imposta  delle  linestre  ,  posteSy 
boisage  des  fenétres. 

Anlaiesse  ,  o  antaiesne ,  in*- 
teudere  alcuna  cosa  non  es- 
pressa ,  o  alcun  poco  acceu- 
liutu  ,  sottintender»  ,  accorger- 
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sì  ,  suhaudire  ,  sentite  ,  ^r<y- 
scntire  ,  subodorare  ,  sous-en- 
tendrc ,  s'appercevoir. 

Antajolessc  ,  V  uscire  ,  che 
fa  il  canapo  dal  cauale  della 
girella  ^  ed  entrar  tra  essa  ,  e 
fa  cassa  della  carrucola  ,  iu- 
carrucolare  ,  funis  ductari  ab 
orbiculo  troclecv  ejccessus ,  sor- 
tir de  la  poulie ,  et  s'arréter. 
Per  metter  il  canapo  nella  car- 
rucola ,  incarrucolai'e ,  Jìcncm 
troclece  orbiculo  indere  ^  met- 
tre  la  corde  dans  la  poulie. 

Antamnà  ,  add.  dantarnnè, 
agg.  a  cosa ,  di  cui  si  è  co- 
minciato a  farne  uso,  inchoa- 
tus  ,  incceplus  ,  entanié.  An- 
tamnà ,  per  agg.  a  leggiera 
piaga  in  qualclie  parte  ,  ove 
siasi  levata  la  pelle  ,  scaltìtlo, 
calterito ,  scarificatus  ,  entamé. 

Anfanine  ,  cominciar  a  le- 
var una  parte  d'  una  cosa  , 
cominciar  a  farne  uso  ,  to- 
gliere un  pezzo  da  cosa  intie- 
ra ,  sverginare  ,  aggredii  ini- 
tiuni  ponere  ,  facere,  incipcre 
uli  y  entamer.  Per  fare  una 
,  leggiera  piaga  ,  scalfittura  ,  in- 
taccatura ....  entamer ,  faire 
«ne  petite  déchirure. 

Antanesse^  nascondersi  nella 
tana  ,  rintanarsi ,  se  in  specum 
abdare  ,  latibulum  qucercre , 
oculere ,  se  clapir  ,  se  blottir, 
«e  tapir  ,  se  cacher  ,  se  four- 
rer  dans  uu  trou  ,  dans  une 
caverne. 

Antanpè ,  sotterrar  T  erbe 
per  farle  bianche ,  coricare  , 
ricorcare  ,  terra  obruere  ,  cou- 
cher  des  plantes  ,  les  courir 
de  terre. 

Antaschè^  metter  in  tasca, 
intascare  ,  pera  condcre  ,  in 
p^ram    inficerà  ,    cgndcrc    in 
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crufncnn  ,  mettre  danj  la;  po~ 
che  ,  iiielaf.  ridurre  in  sua 
potere  ,  in  poleslatan  rcdigerr^ 
se  saisir  ,  s'emparer  de  t^uel- 
tjue  chose.  Antasdiè  wi  ,  bu~ 
telo  ant  fZ  sach  ,  metter  in 
sacco  y  convincere  altrui  con 
argomenti  in  forma  ,  ralioni- 
bus  vincere ,  convaincre  c^ucl- 
qu'un  ,  le  mettre  en  sac. 

Ante  ,  avv.  di  luogo  ,  dova, 
dove  ?  in  qual  luogo  i  ubifiam? 
quonam  ?  où  ? 

Ant^rdoà  ,  perplesso  ,  dub- 
bioso ,  ambiguo  ,  intra  due  , 
dubius  ,  incertus  ,  ha'rens  ,  in- 
certain  ,  irrésolu  ,  qui  est  en- 
tre  deux.,  qui  est  en  suspeus. 

Anteressà  ,  V.  Interessa. 

Aiit^rgcu  ,  piccoli  palimi  di 
pionilìo  pei'  caricar  1'  archi- 
buso  ,  migliarola  ,  pallini, yai- 
lulce  plumbece  ,  dragée. 

Antfrmes ,  ciò  ,  clie  tra  1* 
una  cosa  ,  e  V  altra  è  posta 
per  dividere  ,  o  scompartire  , 
o  distinguere  ,  tramezzo ,  quod 
est  interposituiii  ,  entre-deux, 
cloison  ,  sdparation  ,  division, 
cloisonage.  Per  una  specie  di 
piccol  muro  dentro  un  edifì- 
zio  ,  qual  dicesi  anche  st^bi  , 
tramezzo  ,  assito  ,  palancato  , 
interpositus  pur  ics  ,  veL  inter-' 
poòilurn  sepitìientuni  ,    cloison. 

Anl^rmesy  ciòj  che  si  mette 
in  tavola  dopo  T  arrosto  ,  e 
avanti  la  frutta,  tramezzo, 
piatti  di  mezzo  ,  mcdii  con- 
viiùi  fercula  ,  entremets. 

Ant^rmesiè  ,  tramezzare  , 
inteiporre  ,  fiapporre  ,  inta- 
serere  ,  inferponere  ,  mettre 
entre  deux  ,  interposer  ,  in- 
serer ,  mettre  parmi.  Per  j'à 
un  antfrmes ,  lare  uà  Iruiucz- 
io  ,    Ufi  a;isil<>  ,  parieletn  ,  vel 
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Sepimentum  interpoiisrc  ^  faire 
Vìi  cloison. 

Ant^niasà  ,  mucido  ,  muf- 
fato ,  nmcidus  ,  moisi  ,  chanci. 

AiU^rnasè  ,  pigliar  di  tanfo, 
tener  di  muH'a  ,  intanfare  , 
mucerc  ,  situai  ducere ,  moi- 
sir ,  cliancir. 

Anl^rnasè  ,  si  dicede'pan- 
nilini ,  quando  si  guastano  per 
1"  umido  ,  che  vi  sia  riniaso 
dentro  ,  imporrare  ,  imporri- 
re ,  marcescere ,  ìnucidumjieri^ 
se  pourrir,  moisir. 

Anlcrpi  ,  persona  ,  che  non 
Tia  disinvoUura ,  che  non  ha 
destrezza  nell'agire,  senza  gar- 
bo ,  senza  grazia  ,  disacconcio, 
rozzo  ,  inconcinnus  ,  inelegans, 
grossler  ,  désagréahle  ,  impoli, 
malotru  ,  maussade  ,  exogrif- 
te  ,  nial-hàti  ,  qui  a  ni  grace, 
dì   politesse. 

Ant^rsà ,  intrecciato  ,  in- 
ncjcus  ,  inlextus  ,  contextus  , 
(yjUigatus  ,  tressò  ,  entrelacé  , 
cordelé  ea  tresse.  Per  J'ait  a 
i^rsa  ,  V". 

Anturio  ,  intrecciare  ,  com- 
mettere insieme  ,  unire  in 
treccia  ,  innecten; ,  connecterey 
inlcxere  ,  colli  gare  ,  tresse  r  , 
entrelacer,  cordonner  en  iresse. 

Alitar. sega  ,  o  antfrs^gne  , 
descrizione ,  che  si  fa  delia 
figura  d'  una  persona  per  farla 
riconoscere  ,  seguale,  contras- 
segno ,  ritratto  in  iscritto  di 
•una  persona  ,  segno  ,  notixia , 
nota  y  signum  ,  indicium  ,  ca- 
ractère^  signalement ,  marque, 
note  ,  eiiseigne  ,  indication  , 
indice  ,  signe. 

Ant^rtaiè  ,  tagliar  all'  in- 
torno ,  circumsecare  ,  circtim- 
cidere,  découper ,  entrecouper. 

Antfrtàn  ,  antratàn  ,  antàn^ 
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V.  pop.  f  intanto  ,  frattanto  f 
mentre  ,  iiiterea  ,  interim  ^ 
duni ,  cependant ,  cu  atten- 
da nt. 

Ant^rtoiè^  attortigliare ,  at- 
torcigliare ,  vincire  ,  involvere^ 
entortiller. 

Ant^rtnl ,  intertenere  ,  in- 
trattenere ,  dftinere  ,  moran\ 
ratinerà  ,  retardare  ,  amuser  , 
xtitai'der ,  entretenir.  Ant^r-> 
Inise  ,  trattenersi ,  stare  a  ba- 
da ,  morari  ,  s'amuser.  Anl^r- 
tnisse ,  o  tratnisse  dal  fé  no, 
cosa  ,  astenersi  ,  abstinere  ^ 
sibi  temperare  ,  s'abstenir  ,  se 
priver.  Ant^rtnl  un  a  ciance^ 
tener  a  bada  ,  a  trastullo ,  con 
parole  ,  tranquillare  ,  K'erbcc 
dare  ,  falsa  spe  detinere ,  prO' 
ducere  ,  protrahere  ,  amuser 
quelqu'un ,  repaìtre  quelqu'uil 
de  vaines  espérances. 

Ant^rvuiè  ,  avvolgere  ,  av- 
viluppare ,  rinvolgere  ,  im'ol- 
vere^  envelopper.  Anl^rvuiesse^ 
avviticchiarsi ,  arroncigliarsi  , 
incartocciarsi,  vinci  ri  ^  necti  , 
iniplicari  ,  s'entortiller  ,  em- 
brasser.  Dicesi  pure  d'un  filo 
troppo  torto  ,  e  ne  si  raggrup- 
pa ,  avvilupparsi,  imbrogliarsi^- 
perturbarsi  ,  intricati ,  se  bro- 
uiller.  Ant^rvuiè  un  ,  avvol- 
gere ,  aggirare ,  infinocchiare 
alcuno,  decipere^  circumvenire 
aliquem  ,  enjoler  ,  tromper  , 
surprendre  quelqu'un ,  donner 
de  la  gabatine- 

Ant^rvujesse  ,  anvlupesse  , 
antortiesse ,  tachesse  tut  a  l'an-» 
torn  ,  attaccarsi  tenacemente , 
e  convolgersi  in  quella  guisa, 
che  fanno  la  vite  ,  1'  ellera  p 
ed  altre  piante  simili ,  alle 
cose  ove  s' appigliano  ,  aggra- 
ticciarsi ,  avvolticehiarsi ,  av» 
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TÌnchiarsi  ,  attortigliarsi ,  av- 
volg(irsi ,  circunn>ol\'i ,  s'en- 
tortiller ,  s'attaclier  comme  le 
lierre  ,  ec. 

Ant^sich  ,  tisicuzzo  ,  spani- 
lo, segrenna  ,  tisico  ^  tabi dus^ 
phlhisicus  ,  slrigosiis  ,  il  net  , 
de  peii  cli^  mine  ,  et  acariàtre, 
étique.  Per  magro,  di  poche 
forze  ,  di  poco  spirito, ,  de- 
bole ,  scarnato  ,  macer  ,  ma- 
cilenlus  ,  gracills  ,  maigre ,  sec, 
décliarné  ,  foible. 

jintesna  ,  legnctto  diviso 
per  lo  lungo  in  due  parti  , 
sulle  quali  a  riscontro  si  fan- 
no certi  segni  piccoli  per  me- 
moria ,  e  riprova  di  coloro  , 
che  danno  ,  e  tolgono  roliu  a 
credenza  ,  tacca  ,  taglia  ,  tessi;- 
rn^  taille.  Vedi  la  sua  più  ampia 
descrizione  alla  parola    Taja. 

Antqslc  ,  parlandosi  di  al- 
bero ,  V.  Scope  a  corona.  Aa- 
iqslè  per  dar  al  capo  ,  stor- 
dire ,  olTuscare  la  mente  ,  ob- 
tundere  ,  terere  ,  perccllerc , 
menti  caliginem  offimdere  ,  ob- 
ducerc ,  entéter.  Ant^tesse  , 
intestarsi ,  inettersi  itna  cosa 
in  ca£>o  ,  ostinarvisi  ,  incapo- 
BÌre  ,  incocciare  ,  incapriccir- 
si ,  ohfirmare  se  ,  o  àniinum 
objìrmarc  ,  obdiirare  ,  s'enté- 
te.T  ,  s'ohstiner  ,  se  roidir. 

Anticaia  ,  cose  antiche ,  an- 
ticaglia ,  anliffua  monumenta., 
raderà ,  fragntenta  ,  monu- 
jnens  de  l'antiqui  té ,  pièces 
antiques ,  antiquité. 

Amticamra  ,  anticamci^a  , 
stanza  ritirata  dietro  la  came- 
ra ,  penetrale  ,  cabinet.  Per 
quella  stanza  nelle  corti ,  eh'  è 
avanti  la  camera  del  signore, 
anticamera  ,  procceton  ,  salu- 
tatoriurn,  cubile ,  autichambre. 
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Anlulicìir  ,  dolore  di  sto- 
maco accoui))agnato  da  nau- 
sea ,  e  slinimento  di  cuore  , 
anticuore  ,  cardiucus  ,  car- 
dialgie. 

Anligonisla  ,  ovvero  Anta- 
gonista ,  contraddittore  ,  ed 
emulo  nella  disputa  ,  antago- 
nista ,  advcrsariu.'i  ,  antagoni- 
ste ,  adversarie. 

Antipast  ,  antipasto  ,  pri~ 
munì  ferculuni  ,  caput  ccence , 
entrée. 

Antiporta  ,  parawnt ,  uscia- 
le ,  paravento ,  portiera  ,  dia- 
thyruni ,  paravent ,  contrevenf. 

Antiquari  ,  colui ,  che  at- 
tende alio  studio  delle  cose 
antiche  ,  antiquario  ,  antiqui- 
tatis  studiosus  ,  antiquaire. 

Antisichì ,  in  s.  n.  divenir 
tisico  ,  intisichire  ,  inplitliisim 
incidere  ,  tabiduni  fieri  ,  tube- 
scere  ,  tabe  consumi  ,  tomber 
en  sécheresse  ,  en  phthisie,  de- 
venìr  étique.  Antisichì  ,  pro- 
prio delle  piante  ,  e  degli  ani- 
mali ,  iml>ozzachire  ,  intristi-  ^ 
re,  non  attecchire,  incator-  ^ 
zolire  ,  indozzare  ,  corrumpi , 
depravari  ,  cegre  provenire  , 
oegrc  crescere  ,  tabesecre  ,  ejca- 
rescere  ,  nianquer ,  coulcr,  ne 
proHter  point ,  en  parlant  dcs 
animaux  ,  qui  ne  croissent 
point ,  se  sécher. 

Antopesse  ,  dar  co'  piedi  In 
qualche  cosa  nel  camminare , 
inciampare,  inciampicare  ,  of- 
fendere pedem  ,  ad  aliquid  ini  - 
pingere  ,  offensare  ,  bronclier, 
chopiKjr ,  trébucher.  Per  im- 
brogliarsi ,  se  implicare ,  se 
conìondre  ,  se  troubler ,  bar- 
boter  ,  t.racasscr. 

Antossà  ,  add.  ([^antossì;  ,  di 
figura  corta  ,  e  grossa  ,  intoz- 
zato  ,  crassior ,  grossi. 
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Ardoxse.tsc  ,  divenir  tozBO  , 
clou  di  figura  corta  ,  e  gros- 
sa ,  intozzare  ,  crassescore  , 
crassuni  Jitiri  ,  grossir  ,  deve- 
Tiir  court-^  et  épais. 

Antossiè  ,  avvelenare  ,  an- 
tossicare  ,  attoscare  ,  tossica- 
rc  ,  toxicum  dare  ,  loxica  mi- 
scere  ,  %'eneno  infìcere  ,  imbue- 
re,  veneno^  o  toxico  interimere. 

Antrap  ,  anlòp  ,  rin toppo  , 
inciampo ,  olfendicolo ,  inipedi- 
inentiiììi ,  ofjfendiculum  ,  ohsta- 
auliim  ,  heuri,  empècbenient  , 
obstacle ,  résistence  ,  nietaf. 
per  diilicoltà  ,  impaccio ,  pe- 
ricolo ,  offendiculum ,  danger, 
ohstacie. 

Antrnpesse  ,  iinbatter  coi 
piedi  inavvedutamente,  inciam- 
pa l'e  ,  inciampicare,  offèndere 
pcdcm ,  bronclier  ,  chopper. 
Per  imbrogliarsi,  se  impLica- 
rc  ,  se  conlondie  ,  se  troubler. 

Anlregli ,  intero  ,  che  non 
gli  nuujca  alcuna  delle  sue 
parti  ,  iiileger  ,  pcrfectus  ,  ab- 
solulus  ,  oonìpltt.  Per  tutto  di 
un  pezzo  ,  indii'isiis  ,  nulla 
cv  parie  compoxitiis  ,  entier  , 
d'un  scul  morccau.  Cavai  an- 
tregh  ,  cavallo  intero  ,  non  ca- 
strato ,  cqiius  cui  testiculi  non 
sunt  resecti ,  clievaì  entier. 

Ani  rene  ,  cominciare  un  di- 
scorso, sermonem  ardiri^  exor- 
diri  ,  débuter  ,  comméncer 
quelque  discours  ,  quelcfue 
propos. 

Antrighesse  ,  V.  Anpacìesse. 

Antroni^lse  ,  in  tramettersi  , 
ingerirsi  ,  impacciarsi ,  se  ali- 
eni rei  imniiscere  ,  se  ingere- 
re ,  *e  in  aliquam  rem  injer- 
re ,  se  intrudere  ,  .^e  interpo- 
nere  ,  s'ingérer  ,  se  mèler  de 
quelque  ciiose  ,  tatillonuer. 
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Antruch  ,  urto  ,  offensio  f 
impulsus  ,  per  l' azione  ,  con 
cui  il  cavallo  batte  d'  un  pie 
contro  l'altro,  inlertrigo  ^cn" 
tretaillement. 

Anlruchessc  ,  parlandosi  dì 
cavalli ,  darsi  d'una  g;unba  eoa 
l'altra,  o  d'un  piò  contro  l'al- 
tro   nel  camminare  ,  ferirsi  le 

gambe s'entrctailler^ 

s'entrecouper ,   se  couper. 

Ani  un  bat  d'eia  ,  in  un 
baleno,  repente^  momento  tem- 
poris  ,  en  un  din  d'ceil. 

Anvair  ,  add.  che  nereggia, 
ed  è  proprio  delle  frutta  ,  dell' 
ulive  ,  e  dell'  uva  ,  quando 
vengono  a  maturità ,  vajo  , 
varius  ,  noiratre  ,  de  coulcur 
pourpre  presque  noire  ,  d'une 
noire  pourpre. 

Anvairè  ,  dlcesi  dell'  uva 
quando  comincia  nereggiare  f 
invajare  ,  variare  ,  nigricare  ^ 
nigrescere  ,  devenir  noir,  noir- 
cir  ,  coinmencer  à  tourner  p 
à  prendre  la  couleur  noire. 

Anvairèt  ,  diconsi  gli  acini 
dell'  uva  ,  quando  cominciano 
a  invajare  ,  saracini  ,  acini  va* 
rii  ,  le  grain  du  raisin  lors-» 
qu'  i)  commence  à  devenir, 
noir ,  à  tourner. 

Anvarè  ,  spianare  ,  pareg-^ 
giare  ,  complanare  ,  cocequa- 
re  ,  planer  ,  applanir  ,  appla^ 
tir  ,  égaler  ,  dresser. 

Anvlp ,  -viluppo  ,  materio 
filate  ,  come  accia  ,  seta ,  la- 
na ,  ravvolte  itisieme  in  con- 
fuso ,  complexio  ,  toufle  ,  tou- 
pillon.  Per  rinvolto  semplice- 
mente ,  involucrum  ,  paquet  , 
metaf.  intrigo  ,  confusione , 
tricce,  amm.,  embarras,  brouil-» 
Icrie  ,  confusion. 
I     Anvlupèj  V.  Antfiyujè^ 
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An'j^rdisse  ,  ritornar  verde , 
rinverdire,  virescere ,  reviresce- 
re  ,  revei'clir ,  redcvenir  vert. 

Aiwers  ,  la  parie  contraria 
alla  paite  principale ,  e  per  lo 
più  si  dice  di  panni ,  drappi , 
Testi ,  e  altre  cose  che  hanno 
due  facce,lamen  bella  delle  qua- 
li sta  al  dissotto  ,  e  dicesi  rove- 
scio ,  o  soprapposta  ,  pars  ad- 
i-ersa ,  Tenvers.  Maia  al'an- 
vers  ,  quelle  maglie  fatte  a  ro- 
vescio ,  che  t'ormano  la  co- 
Stura  delle  calze  ,  rovescino  , 
rcticulati  operis  nuicidts  ,  in- 
perso ordine  J'act ce  ,  vel  tejctce. 

Anvqrtoi ,  V.  Aiivlup,  An- 
v^rtojè  ,  V.  AnUupè. 

Anv^stì ,  presso  de'  bottai 
vale  metter  su  la  botte ,  o  la 
tinozza,  o  simili ,  cioè  disporre 
le  doghe  in  modo  di  ricevere 
i  cerchi i ,  che  la  deono  stri- 
gnere  ,  imbastire  ,  committe- 
nte ,  ferruminare  ,  intendesi , 
tabidas  ,  lamina 

Anv^stior  ,  sorta  di  pialla  , 
cbe  serve  a  fare  le  scanalatu- 
re ,  incorzatojo  ,  runcina  stria- 
toria ,  vel  runcina  ad  strias  , 
tiut  canaliculos  in  Ugno  j'a- 
cicìidos  ,  bouvet  ìx  rainures  , 
eolio  stesso  nome  chiamasi 
spesso  l'altra  pialla,  colla  qua- 
le lavoransi  i  maschj ,  runci- 
na ad  lingulas  Jaciendasj  bou- 
.vet  à  languettes. 

Anv^stior ,  strumento  del 
ifalegnamì  ,  runcina  dolabra  , 
e  ve  ne  sono  di  due  sorta  , 
cioè  ;  Anv^stior  masc  ,  incor- 
latojo  maschio ,  runcina  mas 
ad  strias  Jaciendas  ,  qui  fait 
les  rainures ,  Anv^stior  fu- 
mèla  ,  incorzatojo  femina  , 
runcina  Jwmina  ad  lingidas 
faciendasy  bouvet  à  languettes. 
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Am>?ùja  ,  tela  grosso ,  o  co- 
sa simile  ,  con  cui  si  rinvol- 
gono  halle ,  faidelli ,  e  simi- 
li ,  invoglia  ,  involucrum  ,  m- 
tcgumentum  ,  segeslre  ,  serpil- 
lière  ,  toile  d'emballage  ,  en- 
veloppe. 

Aiiifìa  ,  voglia  ,  desiderio  , 
brama  ,  cupidi fas  ,  cupido  ,  i^o- 
lunlas  ,  libi  do  ,  volo  n  té  ,  cn- 
vic,  désire  ,  appelit.  Per  de- 
siderio ardente  nelle  donne 
gravide  di  qualche  cibo ,  o 
bevanda  particolare  ,  malacia  , 
envie.  Dicesi  anche  a  mac- 
chia ,  nascenza  ,  variamento 
di  colore  ,  o  altra  figura  im- 
pressa nel  corpo  tenero  dell' 
uomo  dentro  l'utero  della  ma- 
dre ,  che  rappresenta  in  qual- 
che modo  le  cose  desiderate  , 
o  temute  da  essa  nella  gravi- 
danza ,  e  che  da  alcuni  si  crede 
appunto  nascere  da  soverchio 
appetito  di  qualche  cibo ,  o 
bevanda  della  madre  gravida  , 
voglia  ,  nota  genitii'a  ,  stigma^ 
envie.  Fé  anvìa  ,  far  venir  vo- 
glia ,  rei  alicujus  cupidilafem 
movere  ,  incendere  ,  injicere  , 
faire  envie. 

Anvìa  ,  dicono  le  donne  , 
che  ,  quando  sono  incinte  y 
venendo  loro  voglia  di  ([ual- 
che  cosa  ,  se  in  quello  stante 
si  toccano  colle  propi'ie  mani 
in  alcuna  parte  del  corpo  , 
quivi  nasca  alla  creatura  un 
segno  simile  a  quella  tal  cosa 
desiderata,  e  questi  segni  sono 
poi  da  esse  chiamali  amie  , 
voglia  ,  notce  genilivce  ,  cupi- 
ditas  ,  desiderium  ,  stigma  , 
envie. 

Anviarè ,  v.  pleb.  avviare  , 
incamminare ,  incipere  ,  ag- 
gredi  f   commeucer  ,   acliemi- 
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li«\  Anviaresse  ,  avviarsi ,  in- 
camminarsi ,  mettersi  in  istra- 
da ,  i-iani  in^redi  ,  s'acliemi- 
iier  ,  se  mettre  eu   cliemin. 

Aai'inà ,  dicesi  il  liniioio 
ìnfiisovi  dentro  nlnuunlo  di 
vino  ,  avvinato  ,  viiw  niadidus , 
vino  injectiis  ^  liqueur  ,  où  oii 
a  mèle  du  vin.  Dicesi  anche 
a  drappo ,  panno  ,  o  altro  did 
colore  del  vin  rosso  ,  ad  co- 
loreni  viid  ritbri^  vcrgcns  ,  cou- 
leur  de  gros  vin  ,  ponip  idcur. 
Dicesi  pure  di  clii  iw  hcvnto 
molto  vino  ,  {'ino  viadidas , 
rpii  a  bu  beauconp  ,  qui  est 
Hins  les  vignes  •,  e  di  vasi 
usati  al  vino  ,  vino  inj'ecla  , 
f]i^re  viniiin  sc/varunt  ,  envi- 
né ,.  vas  où  il  y  a  eu  du  vin. 

Anvironè  ,  circondare  ,  at- 
torniare, circiundare  ,  cingere, 
ceindre,  entourer  ,  clorre,  vn- 
vironncr,  border.  Amdrum  ssc, 
adunarsi  ,  s> tonneggiare,  coire, 
com'eidì'e ,   s'assemhler. 

Anvisè  ,  invitale  ,  seri'are  la 
vite  ,  Termar  colla  vite  ,  co- 
rhlca  claudere  ,  serrei"  la  vis, 
t'crmer  ,    clorre  avec  une  vis. 

An  vifita^  in  presenza,  corcun^ 
palatn  ,  à  vne  ,    en   présence. 

Anvodc  ,  dedicare  ,  votare, 
dicare  Dea  ,  vouer  ,  prouict- 
tre  à  Uieu.  Anvodessc  ,  de- 
dicarsi a  Dio  per  nie/zo  di 
voti  ,  caput  obli  gare  volo  ,  se 
vouer,  se  consacrer  à  Dicu. 

Anvodesse  ,  votare,  tar  voto, 
votimi  lacere  ,  nuncupare  ,  vo- 
vere  aliquid,  obligare  votis  ca- 
put ,  sacris  iv  adslringere  ,  vo- 
uer ,  consacrer ,  pronicttre  par 

TCRU. 

Anual  ,    aniversari    d*   un 
viort  ,  anniversario ,  dies  an- 
niversarius ,  obit. 
Tom.   1. 
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'  A  offa,  a  scrocco,  a  uL'o, 
a  spese  alti'ui  ,  alienis  sunt- 
ptibus  parasitnndo  .  . .  Mniìgèy 
beive  a  offa^  a  speise  d'nilriy 
scntccare  ,  aliena  vivere  (pui- 
dra  ,  parasitari  ,  escroqucr, 
écornitier. 

A  onde  y  onda  ,  ondato ,  a 
onile  ,  undulatus  ,  onde  ,  fa- 
<;oune  en  ondt^s.  A  onda  ,  vale 
anche  pendendo  ,  vacillando  , 
a  scosse  ,  nutans  ,  ondovaut , 
tiottant. 

Apair  ,  agio  ,  comodità  , 
tempo  favorevole  ,  opportu- 
Jiitìi ,  tetti  pus  ,  facultas ,  oppor  - 
tniulas  ,  conwioditas  ,  otiutii  , 
aise  ,  couunodité  ,   loisir. 

Apairè  ,  aver  agio  ,  campo, 
tempo  ,  copiani  ,  facidtateiii 
habere  ,  conviiodum  esse  ,  et 
opportunwn  ,  per  tetnpus  lieeir^ 
avoir  du  loisir ,  avoir  du  temps, 
avoir  la  commodité  ,  le  temps 
de  taire  queique  cliose. 

Apatiagi  ,  cori'edo  ,  asse- 
giiUinento  ,  patrimonio  ,  ap- 
pannaggio, reditus  ,  attributio^ 
patritnunium  ,  apanage. 

A  pausa  niola  ,  boccone  , 
pronus  ,   le  ventre  à  terre. 

Aparèc ,  preparazione  ,  a]>- 
parecchio  ,  apparatus  ,  priepa- 
ratioy  apprct ,  préparatif,  pré- 
paration  ,  ajjpareil  ,  disposi- 
tion  ,  arrangement. 

Apartainent ,  appartamento 
aggregato  di  piii  stanze  ,  di(e~ 
ta  ,  pars  dotnus  ,  appartement. 

A  partìa  ,  accomandita  di 
bestiame  ,  che  si  dà  altrui  , 
che  il  custodisca  a  mezzo  gua- 
dagno ,  e  mezza  perdita  ,  so- 
cio ,  societas  ,  clieptel ,  chei- 
ptel  ,  bail  à  cheptel. 

Apasiè.  ,  appacciare  ,  sedare, 
quotare  ,  pacilicure  ,  placare  , 
E 
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ccìiciliare  ,  sedare  ,  pacare  , 
appaisej' ,  adoucir  ,  calmer , 
paciHer.  Apasiesse ,  appacciar- 
si  ,  sedari  ,  se  coiicilier  ,  s'ap- 
paiser  ,  s'adoucir  ,  se  calmela 
yf  palicole  ,  V.  A  baticoLe. 
A  pè  d' pula  y  in.  b.  ,  a  ca- 
pello ,  per  l'appiuilo  ,  oLLiina- 
niente  ,  apte  ,  ad  iinguem  ,  ad 
amussini  ,  egregie  ,  pr (celar e  , 
optinie  ^  l'ort  bien  ,  parfaite- 
iiient ,  exacteinent. 

A  pè  giont  ,  a  pie  pai'i  , 
junctis  ppdihus  ,  de  pair  ,  de 
juveau  ,  à  pioni Ix^. 

A  pdl  ,  a  pelo  ,  appunto  , 
a(^  amussiiii  ,  ad  ungatni  ,  à 
point ,  piéciséjnent.  Ande  a 
peli  ,  confai  si  al  gusto,  arri- 
dere ,  piacere  ,  aller  à  souhait, 
^tre  flu  gre. 

A  pemU  ,  a  fusone ,  a  biz- 
zctl'e  ,  a  josa  ,  copiosanieute  , 
ahbondfivolinente  ,  abunde,  co- 
piose ,  satis  ,  supercpie  ,  cu- 
mulate ,  largiler  ,  cuniulatissi- 
me  ,  abondamnieiit  ,  copieu- 
seiuenL  ,  sutiisauiment  ,  eu 
aboudance  ,  à  toison  ,  ample- 
iiicnt  ,  largenifiit. 

Apia  ,  piala ,  strumento  di 
ferro  tagliente  eoa  manico  di 
legno ,  clje  serve  per  tagliare, 
«  tendere  legno ,  ed  alu-e  co- 
se ,  scure  ,  accetta  ,  securis  , 
liacbe ,  coiguée.  Apiot  ,  V. 
Piclet. 

A  pionh ,  a  Uvei ,  a  per- 
pendicoJ^o  ,  perpendicolarmen- 
te ,  ad  perpt/idiculur/j.  ,  ad  li- 
ntfam^ ,  ad  pares  angulos  ,  à 
pipai)}.  . 

Apis ,  q  lapis  ,  o  craioti  , 
iiialfta  ,  amatila  ,  hcernatilQS  , 
cravoii ,  plombaginc;  il  rosso 
si  cUiama  tprct.  Per  islrumeiito 
piccolo  fatto  a  guisa  di  £^«4^* 
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da  scrivere  ,  iu  cui  vi  si  meitf 
la  matita  per  uso  del  dise- 
gnare ,  niatltatpjo ,  hoemalilis 
llicca  ,  porte-ci'ayon. 

A  placebo  ,  a  beli'  agio ,  con 
conlodi^a  ,  pedeteiilini  ,  coun- 
modéineiit  ^  à  sou  aise  ,  ìi  $^ 
coniinodité ,  sans  se  presspr.  , 

A  piata  coli^^a  ,  senza  qii- 
sura  ,  senza  discrezione  ,  sepza 
riguardo  ,  abbondevolniente  , 
allatto  ,  totalmente ,  intiera- 
mente ,  immoderate  ,  effuse  , 
inconsulto  ,  prorsux  ,  pcnilus  , 
cumulale,  sans  reteuue  ,  ctour- 
dimeni  ,  démesuremenl ,  tout- 
à-fait ,  en  abondance  ,  à  fpi- 
son  ,   à  piale  couture. 

A  podi  a  podi  ,  a  poccj^j^ 
poco  ,  sensini  ,  gradalim ,  peu- 
à-peu  ,  pied-à-pied. 

Apoentè  ,  sp^ssada  ,  solda-. 
lo  ,  che  ha  maggior  paga  de- 
gli altri  ,  e  che  fa  le  veci  del 
caporale ,  milcs  ,  cui  majus 
slipendium  assignatum  est ,  ap- 
pointé. 

A  pof  ^  V.  A  ghèùba. 

Apontamcnt ,  accordo ,  con- 
venzione ,  o  risoluzione  prosa 
fra  più  persone  ,  appuntamen- 
to ,  pactio  y  conve.\ilio  ,  accord, 
convention.  Desse  V  aponta- 
meiit  ^  restar  d'accordo,  con- 
venire ,  étre  d'accord  ,  d'intel- 
ligeuce,  de  concert. 

A  pontin  ,  con  tutti  esat- 
tezza ,  accuratissime  ,  diligcn- 
tissime  ,  de  ppiiit  en  poiut  , 
à  point  nommé  ,  préciseuient. 

A  posta  ,  a  bela  ppsta  ,  con- 
trario d'  UH  /ali..,  a  bel|a  po- 
sta ,  consulto  ,  dedita  opera  , 
exprès  ,  à  dessein ,  de  desijei^ 
prcmédité. 

Aprèi ,  ponga  ,  strumpntq 
di  legno  ,  che  9Ì  uiette  al  buco. 
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%ìke  trovasi  al  fondo  delle  botti 
|)er  estrarne  il  vino ,  e  sotto 
questo  nome  vien  compresa  la 
cana  ,  ed  il  piciil ,  V.  A/vèi, 
o  ponga  dicesi  anclu;  la  stessa 
caua  senza  il  pitoni  ,  chiave  , 
o  cannella ,  f istilla  ,  epislo- 
mium  ,  cannelle. 

A.press  a  pack  ,  quasi ,  in 
circa  ,  propeniodum  ,  pena  , 
fere  ,  à  peu  près  ,  tant  plus, 
que  moins. 

A  prima  bota  ,  di  primo 
iVAlio^  primurn ^  subilo,  d  abord. 
A.  prima  gionta  ,  a  prima 
giunta  ,  illieo  ,  mojc ,  d'abord. 
Per  in  principio  ,  per  la  pri- 
ma cosa  ,  in  primis  ,  initio  , 
primiun  ,  preinièi^eiueut ,  avaut 
tout. 

A  prima  vista  ,  al  primo 
aspetto  ,  a  prima  vista  ,  prima 
specie  ,  prima  facie  ,  du  pre- 
mier abord  ,  d'  aljord. 

A  proporsioìi  ,  a  propor- 
zione ,  prò  rata  parte  ,  prce  , 
sur  le  pied  de ,  à  l'avenant. 

A  proposi l ,  a  proposito  , 
ad  rem  ,  apposite  ,  k  propos, 
à  point,  justement. 

Aqua  ^  o  èva  ,  elemento 
fieddo  ,  e  liquido  ,  acqua  , 
aqua  ,  unda  ,  lympìia  fons  , 
eau.  Aqua  per  pioggia  ,  im~ 
ber  ,  aqua  ,  pluie  ,  eau.  lifiv 
orina  ,  urina  ,  urine  ,  eau. 

Aqua  bcncdeta  ,  acqua  ])e- 
nedetta  ,  aqua  lustralis  ,  eau 
bénite.  Aqua  bianca  ,  iievanda 
d'  acqua  ,  e  farina  ,  che  si  dà 
ai  cavalli ,  beverone  ,  puls  , 
patée.  Aquavita  ,  acquavita  , 
aqua  ex  vino  distillata  ,  bran- 
devin  ,  eau-de-vie.  Aqua  sta- 
gnant ,  aqua  morta  ,  f^rma  , 
acqua  ferma ,  aqua  reses  ,  sta- 
gnum ,  eau  donnante. 
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Aqua-fort ,  sorta  d'  acqua  , 
che  si  fa  con  sali  ,  e  simili 
materie  acri  ad  elietto  di  par- 
tir metalli ,  o  simili  altre  ope- 
razioni ,  acqua  forte  ,  aqua 
acris  ,  eau  forte ,  cìju  stygieu- 
ne.  Aqua  chèiiita ,  decozionei^ 
decnrtio ,  dccoctum ,  décoction. 
AqiM  d'argina  ,  acqua  della 
Hegina ,  aqua  Hegiuee ,  eau 
de  la  Heine  d'Hongrie.  Aqua 
pana  ,  acqua  battuta  con  pane 
.  .  .  .  eau  pance.  Aqua  passa 
s'  le  rape  ,  acqua  passata  per 
le  vinacce,  vinello,  vinum  aci" 
naceum  ,  pasca  ,  vinuni  fceca— 
tum  ,  piquette.  IBistè  V  aqua. 
ani'  ^l  morie  ,  pestar  V  acqua 
nel  mortajo ,  afVaticai^si  inu- 
tilmente ,  incassum  laborare  ^ 
battre  l'eau.  l'è  un  p^rlus  ant 
l'  aqua  ,  lo  stesso  che  pisl^ 
l'aqua  ant'  ^l  morte ,  V.  Esse 
tut  anC  un  aqua  ,  esser  tutta 
in  acqua  ,  sudore  diffluere  , 
madera  ,  ètre  tout  mouillé  de 
sueur.  Fé  aJ'  aqua  ,  orinare  , 
meiere  ,  mingere,  uriiuiia  led- 
dere  ,  uriner  ,  làcher  de  l'eau. 
Sa\>hi  d' aqua  ,  esser  insipido, 
non  aver  sapore,  insuavitatem^ 
insalsitatem  redolere  ,  ètre  in- 
sipide. A  fior  d' aqua ,  a  fior 
d'  acqua  ,  aqu,v  innatans  ,  h 
fleur  d'eau.  Esse  gài  di'  aqua^ 
esser  in  malvagio  stato  ,  iii 
rovina  ,  perditum  esse  ,  inopia 
pressuin  esse  ,  perire  ,  pessunt, 
ruere  ,  étie  à  la  besace ,  ètre 
ruiné. 

A  qualonque  pressi  ,  a  qua- 
Innque  cosi  ,  a  ([ualunque  prez- 
zo ,  quocumqiw  pretio  ,  quaqua 
rati  (me  ,  quoquo  modo  ,  à  quel- 
que  prix  cjue  ce  soit. 

Aquatesse  ,  o  aquacesse  , 
clùnarsi   a  terra    il  più  basso 
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c'it;  luom  può  per  non  esser 
Visto,  ac<|uattaisi  ,  se  se  de- 
friìiiere  ,  coiiquinìscere  ,  se  ti- 
pir  ,  se  biiisstr. 

A  auafr'  aguce  ,  attilala- 
liìeatc  ,  i  Icgiinler  ,  venuste  , 
avec  une  glande  piopiété  ,  tire 
à  qiiatre  cpiiii^ies. 

À  qualr'  éùi  ,  a  quattr'  oc- 
chi ,  tia  solo  a  solo  ,  remotis 
arbitiis  ,  à  lèLe-à-téle,  cap-à- 
cap. 

A  qualr  Jtl ,  V.  A  doi  fil^ 

A  (jiuitr  gante ,  colle  mani 
per  terra ,  caipoiie  ,  nptando, 
H  qua  Ire  patles. 

Aquavitar^  venilitor  d'acqua- 
•<ile,  acquavitajo  v.  dell'uso 
....  vende ur  de  Teau  de  vie, 
iimoiiadier. 

AqiKfta,  ,  acquerello  ,  lora  , 
lored  ,  ])iquette. 

Aquila,  il  più  forte,  e  Ì 
juggiore  di  lutti  gli  uccelli 
Cii  rapina ,  aquila  ,  aquila  , 
ai^le. 

Aquilegia ,  sorta  di  pianta, 
«  he  coltivasi  ne'  giardini  per 
la  bellezza  dei  di  lei  fiori  , 
aquilegia  ,  vel  aquilina  ,  an- 
colie. 

Aquilin ,  agg.  a  naso  ,  na- 
sus  aduneus  ,  nez  aquilin. 

Arabcseli ,  fregj  di  fogliami, 
fiori  ,  e  cartocci  ,  i^abcsco , 
opus  arabicum  ,  ornatus  ara- 
bicus  ,  ornemens  arabesques. 

Arabich  ,  lambicco  ,  Jorni- 
cula  ,  clibanus  ad  stillandum^ 
aìaaibic. 

A  rablon  ,  strisciandosi  per 
terra  ,  come  fa  la  serpe ,  re- 
j..:nndo ,  en  rampant.  Per  a 
^atagnau  ,  a  quatr  ganbe  V. 
v.ile  anche  rasente  terra ,  per 
terra,  juxta  humum ,  fiumi  ^ 
teixe  à  terre.    Ande  ,    ©  esse 
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a  rablon  ,  a  toch  ,  esser  ia 
rovina  ,  pessuni  ire  ,  perditum 
esse  ,  étre  à  la  besace  ,  ètrc 
ruiné. 

Aragn  ,  vermicello  Doto, 
che  fabbrica  la  tela  ,  e  la  di- 
stende a  guisa  di  ragna  ,  ra- 
gna telo  ,  ragno  ,  arcmea  ,  ara- 
neola  ,  araignée.  Per  tela  di 
lagno,  tela  aranca,  toile  d'arai- 
gnée, 

Aram  ,  spezie  di  metallo  di 
color  rosso  ,  rame  ,  o's  ^  o  (Ps 
eyprium  ,  cuivre.  3osì  sa  d'a- 
lam  in  va.  b. ,  questa  cosa  sa 
di  rame  ,  per  dire ,  che  costa 
assai  ,  pluris  valet ,  ceci  a  été 
bien  poi V  ré. 

.Aranba  ,  da  vicino,  prope^ 
juxta  ,  pro.rime  ,  près  ,  de 
près  ,  auprès. 

Aranbà  ,  avvicinato  ,  admo- 
tus  ,  adreptus  ,  approché. 

Aranbesse  ,  avvicinarsi ,  ac- 
costarsi ,  appropinquare  ,  ac- 
cedere ,  adi><  nlaie  ,  sappro- 
cher.  Aranbesse  a  la  muraja, 
aggrapjjarsi  al  muro  ,  acco- 
starsegli  ,  adrepere  ,  s'accx'o- 
cher. 

Aranda  ,  o  arand ,  da  vi- 
cino ,  prope  ,  près  ,  de  près. 
Arand  arand ,  apena  ,  a  mala 
pena  ,  per  l'appunto ,  l'asenle, 
Jjeu  accosto  ,  projcime  ,  ju.rta, 
a  pelne ,  précisément ,  tout 
proche. 

Arand ,  aranda  ,  da  vicino, 
prope  y  près.  Arando  rasente, 
juata  ,  tout  proche.  La  pera 
]'  è  passaje  arand  al  nas  ,  la 
pietra  gettata  gli  passò  ben 
accosto  ,  rasente  al  naso  ,  prò- 
jeclus  lapis  nasum  ho/nini  ra-r 
sit  ,  coni inus  accessit  ad  nareSy 
un  coup  de  pierre  lui  a  passe 
bieu  près  du  nez. 
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Arangè ,  dar  sesto  ,  ordi- 
nare ,  accomodare ,  aggiustare, 
racconciare  ,  raccozzare  ,  as- 
settare ,  disporre  ,  allogare  , 
collocare  in  un  cert'  ordine  , 
di>ponere  ,  in  ordiiwni  digc- 
rere  ,  strinare  ,  aptare  ,  acconi- 
motùire  ,  collocare;  ,  njicere  , 
reconcinare  ,  ranger,  ajuster  , 
arranger  ,  piacer  ,  disposer  , 
rapiecer ,  rassemblcr.  Araii 
gL'ssc  ,  abbigliarsi  ,  se  ornare^ 
se  disponere ,  se  onier  ,  se  pa- 
rer. Araiigcsse  a  la  inuraja , 
strignersi  al  muro  ,  ricanUio- 
ciarsi  ,  in  luterà  abacedere , 
s'acculer  ,  se  ranger  conti  e 
uue  muraille  pour  n'ètre  pas 
pris  par  derrière. 

A  rason  d(f  tant  p^r  seni , 
a  ragguaglio  ,  a  ragione  di 
tanto  per  cento  ,  prò  ralione, 
sur  le   pied  de. 

A  rala^  a  proporzione ,  p'fP, 
prò  ralionL.  ,  à  proportion  ,  à 
quote- par  t. 

Arbarela  ,  vaso  piccolo  di 
terra ,  o  di  vetro  ,  alberello, 
vasciUum  ,  petite  pinole  ,  petit 
vase. 

Arbas  ,   V.   Ribas. 

Arbassè  ,  rabbassare  ,  di 
Buovo  abbassale  ,  minuere  , 
iterwn  deprimere  ,  rabaisser  , 
metire  plus  bas ,  abaisser  de 
nouveau. 

Arbale  ,  ribattere  ,  ribadire, 
repercutere  ,  letrapper.  Arbale 
le  rason  ,  confutare  le  rjgioni, 
riprovarle  ,  ribatterle  ,  rej'el- 
lere  ,  rej'ulare  ,  dilucre  ,  ré- 
i'uter ,  repousser  ,  détruire  les 
raisons.  Arbale  i  cióv> ,  ritor- 
cere la  puuia  del  cliiodo ,  e 
ribatterla  verso  il  suo  capo , 
e  nella  materia  confi  La  ,  ac- 
ciocché  non  possa    alieuLare , 
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e  stringa  più  forte  ,  ribadi i"e| 
retar  qucre,  repercutere,  ri  ver, 
rabaltie  la  pointe  d'un  clou. 
Arbale  i  ciòi'  tìg.  rispondere 
alle  rime  ,  iisdem  numeris  res~ 
pondere  ,  river  les  clous  à 
quelqu'un ,  lui  répondre  ou- 
verteineut ,  reprimer  soa  in- 
solcncc. 

Al  b^cinesse  ,  rìnfi'onzirsi  , 
abbellirsi ,  rallazzouarsi ,  ag- 
giustarsi la  persona ,  il  ras- 
settarsi ,  e  f  azzimai'sl  delle 
donne  ,  se  se  exornare  ,  se  pa- 
rer, s'ajustei',  s'atintei',  s'orner. 

Arbi ,  arnese  quadrilungo, 
che  serve  all'estrazion  del  vi- 
no da'  tini ,  tinozza  ,  labrum, 
cuve.  Per  quel  vaso  (juadri- 
Imigo  da  acqua  per  cavalli  , 
porci,  polli,  e  simili,  trao- 
do, truogolo,  aqiuxrium ,  auge. 

Arbonb  ,  slrun  ,  suono  ,  che 
resta  dopo  qualche  roniore  , 
rimbombamento,  bombus,  mur- 
niur  ,  fremilus  ,  bruit. 

Arbonbè  ,  far  rimbombo  , 
risuonare  ,  rimbombare  ,  re- 
boare  ,  bombuni  edere  ,  reten- 
tir  ,   résonner. 

Arborista,  colui ,  che  vende 
r  erbe  medicinali  ,  erhajuolo, 
herbarum  vendilor ,  herboriste. 
Per  colui ,  che  va  cercando  , 
e  cavando  diverse  erbe  per 
luoghi  selvaggi  ,'erbolajo  ,  her~ 
barius  ,  herboriste. 

Arbra  ,  o  albra  ,  pioppo  ne- 
ro ,  popuius  nigra  ,  peupliec 
noir. 

Arhricò  ,  o  arbricoch  ,  al- 
be rcocco  albero ,  malus  armc-^ 
nìaca  ,  abricotier.  Per  il  fruito 
albicocca  ,  malum  armcnia" 
cwn  ,    ilìricot. 

Arbrochè  ,  rispondere  for- 
tenicuie ,   ed.  apertamente   sa 
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«piilche  cosa  ,  che  alcuno  ab- 
bia detto  mal  a  pioposito,  rin- 
tuzzare gli  altrui  detti ,  re- 
prinierc  i  detti  inoidaci ,  rim- 
beccare ,  rilKidire  il  chiodo  , 
vcrburn  i'crhu  rcspoìidere ,  se 
rebétjuer  ,  reponiire  ouverte- 
ment ,  river  ies  clous  à  quel- 
qu'un. 

Arbroìi  ,  pioppo  bianco  , 
gattero  ,  o  gatiice  ,  populus 
alba  ,   peuplier  blanc 

Arbruschinse  ,  V.  Anbru- 
schisse. 

Arbrufè  ,  riprendere  uno 
con  niiiiaccie,  spaventarlo  con 
asprezza  di  parole  ,  rabbuffare, 
ohjiirgare  ,  miliari  ,  répriiuan- 
der ,  ravander  ,  faire  une  bon- 
ne  niercuiiale. 

Arbrusè  ,  dicesi  di  quel  cuo- 
ciore  ,  che  si  sente  nell'eso- 
fago ,  e  rei  ventricolo ,  ca- 
gionato per  lo  più  da  indige- 
stione ,    V.   Briisacènr. 

Arl'ufè  ,  ributtare  ,  rejicere, 
repellere  ^  propulsare  ,  rebuter, 
rejeUr. 

Arbiù  ,  ribollire  ,  fervere  , 
rebouillir.  Per  guastarsi ,  cor- 
rumpi  ,  se  rechaulìer  ,  s'alté- 
rer,   se   gater. 

Arbiit ,  nuovo  germoglio  , 
pollone  ,  sprocco  ,  surciUtis  , 
germen  ,  soboles  ,  rejet ,  reje- 
ton  ,  surgcon. 

ArbìU  ,  sprocco  ,  sbrocco  , 
brocco  ,  stecco  ,  fuscello  ,  ver- 
mena ,  pollone  ,  rampollo  ,  e 
propriamente  si  dice  quello, 
che  rimette  dal  bosco  tagliato, 
germen  ,  surculus ,  scion  ,  re- 
jeton. 

Arbutè  ,  annù ,  avvolte  ,  di- 
cesi di  alcuni  cibi,  nauseare, 
svogliare  ,  ristuccare  ,  satie- 
talem  ,  vd  sLomachHR}  movere^ 
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revenir  ,  dégoùter  ,  faire  Ixm- 
dir  le  coeur.  Per  rispingerc , 
rintuzzare  ,  cacciare  ,  ribut- 
tare ,  rejicere  ,  repellere  ,  re- 
buter ,  rejéter.  Per  sorger  di 
nuovo  ,  che  fanno  le  cose  ve- 
getabili ,  come  erbe  ,  denti  ec. , 
rimettere  ,  renasci  ,  regermi'- 
iinrc  ,  ripullulascere  ,  repous- 
ser  ,  rejeler.  Arlmtessc  ,  o  esse 
arbiilà  ,  ributtarsi  ,  aniinuni 
revocare  ,  a  proposito  revocarti 
se  dogonter.  Arbutè  dicesi  d'ar- 
ma da  fuoco  ,  rispingere  ,  r<?- 
tradcre  ,    repousser. 

Arbulonè  ,  risospingere  ,  re- 
pellere ,  retrudere ,  propulsare^ 
rebuter  ,  repousser  ,   beurter. 

Arcà^  piegato  a  guisa  d'arco, 
inarcato  ,  curvo  ,  inarcoccbia- 
to  ,   curvus  ,  incurvus  ,   arqué. 

Arcai ,  diminuzione  di  prez- 
zo ,  o  di  valore  ,  calo  ,  dimi" 
nulio  ,  rabais  ,  amendement. 
Per  diffalco  nella  quantità  ,  o 
nella  qualità  ,  tara  ,  diminio- 
tìo  ,  decessio  ,  tare  ,  brut ,  dé- 
chet. 

Arcale ,  ridurne  al  giusto 
prezzo  ,  diminuire  ,  tarare  , 
di/ninui're ,    rabattre. 

yircapitè  ,  ricapito  ,  indiriz-" 
zo,  avviamento,  spaccio,  de 
a  rea  pi  t  a  una  Ut  fra  ,  episto~ 
lam  ad  eum  ,  cui  inscribitur^ 
curare  prceferendam  ,  adresse, 
débit.  De  arcapit  per  finire, 
absolvere  ,  cotijicere  ,  finir  , 
conclure  ,  expédier. 

Arcapitè  ,  indirizzare  al  suo 
luogo  ,  consegnare  ,  o  far  per- 
venire alcuna  cosa  in  mano 
di  chi  la  debba  avere ,  dar 
ricapito  ,  aliquo  prcnjereìulunt 
curare  ,  adresser  ,  faire  parve- 
nir  une  chose  à  son  adresse. 
Arcapitè  na  Jia  ,  matita  una 
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donrella ,  niiptui  collocare  piiel- 
lani ,  niariei"  une  pucelie. 

Arcaplè  ,  rimetter  il  vino 
Tecciiio  nei  tini  con  uva  nuo- 
va ,  rinCapellai'e  ,  rccens  »>/- 
num  velcri  ùi/widere  ,  reniet- 
tre  le  via  vieux.  dans  la  cave 
avec  des  raisins.  ArcapU:  di- 
cesi talora  del  ri  tornare  le  in- 
terniitadi  ,  riiicap|^)ellare  ^ Jieri 
novaiu  ftbris  ,  vel  niorbi  ac- 
cèssioncm  ,  retomber  malade. 
Arcarchè  ,  ricalcare  ,  recal- 
care ,  proterere  ,  ret'ouler- 

Arcaschè  ,  ricadere  ,  relabi^ 
retomber.  Per  ricader  nel  ma- 
le ,  riammalarsi  ,  dopo  d  esser 
guarito  ,  l'icadere  ,  in  morbum 
recidere ,  de  integro  in  rnor- 
bum  incidere  ,  retomber  ,  èlre 
attaqué  de  uouveau  d'une  ma- 
ladie. 

Arcass ,  rimessa  della  palla, 
si  dice  il  rimandarla  ,  o  il  li- 
percuoterla  ,  dopo  cbe  le  ha 
dato  r  avversario  ,  pilce  repid- 
sio  ,  i>el  remissio  ,  euvoi  ,  re- 
percussion  de  la  balle. 

Arcasse  ,  ripercuotere  ,  ri- 
battere indietro  ,  e  comune- 
mente si  dice  della  palla  ,  rim- 
beccare ,  rimettere ,  repcreu- 
tere  pilam  ,  repousser  ,  ren- 
vojcr  la  balle. 

Arcale  ,  ricomprare  ,  redi- 
inere  ,   raclieter. 

Arcaiissè ,  metter  attorno 
ad  una  cosa  o  tèrra  ,  o  altro 
per  tbi'tiiicarla  ,  o  ditenderla, 
acciocché  si  sostenga  ,  e  stia 
salda ,  e  per  lo  più  si  dice 
delle  piiinte  ,  rincalzare  ,  ag- 
ge.rere  ,  fulcire  ,  munire  ,  re,- 
chausser.  Arcaussè  la  melia  , 
rincalzare  la  sag^^ina,  o  me- 
liga ,  fulcire  inillìnni  Indicuni, 
rechausser  le  bié  de  Turquie, 
le  blé  d'Inde,  le  mate. 
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Arce  ^  arciere,  e  comune- 
mente quegli  ,  che  arresta  i 
disertori ,  lictor  ,  archer. 

Arcede  ,  richiedere  ,  postu- 
lare ,  petere  ,  flagitare  ,  requé- 
rir  ,  prier  de  quelque  chose. 
Arcesla  ,  richiestii  ,  poslu- 
latum  ,  petitio  ,  requète  ,  de- 
mande. 

Arcesta  ,  o  Rìcesta ,  si  dice 
delle  cose  ,  che  sono  in  cre- 
dito ,  o  sono  desiderate  ,  o  ri- 
cercate con  avidità.  Avèi  d'I* 
arcesta  ,  aver  richiesta  ,  magni 
haberi  ,  cestirnari  ,  cupide  quad- 
ri ,  avoir  du  débit  ,  ou  du 
crédit ,  étre  en  vogue  ,  è  tre 
recherché  ,  demandé. 

Arch  ,  arcale ,  volta  ,  o  arco 
di  porta  ,  arcus  ,  are  ,  cintre. 
Per  ([uel  segno  arcato  di  più 
colora  ,  che  in  tempo  di  piog- 
gia apparisce  nell'aria  rincon- 
tro al  sole  ,  arcobaleno  ,  iri- 
de ,  arco  celeste  ,  iris ,  arc- 
en-ciel ,  iris. 

Archerà  ,  apertura  ,  d'onde 
si  tirano  colpi  di  fucile ,  ar- 
chibusiera  ,  ballistariuni  ,  bar- 
bacane. 

Archel ,  strumento,  con  cui 
si  suona  il  violino ,  plettro  , 
archetto ,  plectrum  ,  archet. 
Per  certa  spranghetta  di  l'erro 
Immanicata  ,  alle  cui  estre- 
raitk  è  fermata  una  corda  di 
minugia  ,  con  cui  si  fa  girar© 
la  saetta  del  trapano ,  axchetto. 


Archibus  ,  arcobugio  ,  fu-^ 
cile  ,  ballista  ignea  ,  arque-« 
buse  ,  fusil.  Archibus  da  ta" 
volas  ,  arquebuse  battière. 

Archibusè  ^j'usiliè  ,  far  pas- 
sar per  l'anni  ,  militari  marti, 
yel  supplicio  subjicere  ,  fusilleii^. 

Arehrn;he.$ss  V.  Arbfcine^se. 
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ArchinoInSii'  ,  dicasi  -di  pei- 
son;i  già  veccl)i;i  ,  che  si  ab- 
l»ii;lin  più  eli  quello  ,  che  alla 
sua  etn  coDviensi ,  ornarsi  con 
ahhttazioue  ,  seiitfc/urn  coipm 
colere f  ornare^  se  rcqiiinquer, 
sajuster,  se  parer  dans  sa  vitiil- 
Icsse ,  plus  qu'il  ne  coiivient 
à  son  <iye. 

ArchUèt ,  architetto  ,  archi- 
Itclus  ,  ai'chitecte. 

Arckis/ista ,  archivista  .... 
arcliiviste. 

Arcluin  ,  uccello ,  che  si 
tiene  in  j^abbia  per  allettar  gli 
altri  a  scendei'e  per  esser  presi 
nella  rete  ,  canterella  ,  iwis 
illrjc  ,  chauterelle.  Per  arce- 
òia  \. 

Arciàm  ila  quaje ,  V.  Qua- 
jarèùl. 

Arcioch  ,  V  ultimo  segno  , 
che  si  dà  colla  campana  per 
le  sagre  funzioni  .... 

Arcioc/ic  ,  dar  V  ultimo  se- 
gno colle  campane  per  le  sa- 
gre funzioni 

Arcias ,  rinchiuso  ,  inclu- 
sila ,  coiiclusus  ,  resserré  ,  ren- 
ivviììé. 

Arclult:  ^  fii  d'  le  arcrue  , 
rLclutai'e  ,  r/ulitum  suppltìncn- 
tuni  luibcrc  ,  recruter. 

Arcali  ,  reudita  della  terra, 
ricoltii  ,  frutto  ,  rendita  ,  mes- 
se ,  vendi  lumia  ,  perccptiojrii- 
giini  ,  mcssis ,  récolte  ,  dé- 
pouillé  des  bicns  de  la  terre. 
Arcali  d^l  gran  ,  mclia  ec.  , 
ricolta  dcMc  biade  . . .  moisson. 
A r comandi- ,  progare  altiui, 
cbc  voglia  aver  a^ cuore,  e 
proleggere  quello,  che  tu  gli 
proponi ,  raccomaiidare  ,  dare 
in  protezione  ,  in  cura ,  iu 
custodia  ,  commendare  ,  re- 
couuiiauder ,  piiti  d'tlie  iU- 
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vorable  ,  d'avoir  attention  à  . . . 
d'avoir  soiu  de  ...  .  charger, 
sollicitcr  ,  fairc  dcs  iustancesi^ 
Arcanioudc  l'anima,  far  la  rac- 
couiandazioue  dell  anima  ,  mu~ 
rientis  animam  Dco  cummeU' 
dure  ,  suprema  morienti  officia 
perai )tviie^  recouimauder  l'ame, 
assister  un  moribond  ,  fairc  In 
reconimandation  de  lame.  Ar- 
comandesse  ,  imploiar  l'altrui 
protezione  ,  raccojuandarsi ,  .ve 
alicujus  (idei,  tuultr  commi t- 
lere  ,  se  recommander  à  quel- 
qu'un,  reclamer,  implorcr  son 
secours  ,  sa  protection.  Arco- 
mandcsse  a  tuii  i  Sani  ,  o  a 
Dio  y  e  ai  Sant ,  raccoman- 
darsi a  lutt  i  Santi ,  o  a  Dio, 
e  ai  Santi ,  votis  onerare  cte^ 
Inni,  se  vouer  à  tous  les  Saints. 

Arcon  ,  cassone ,  magna  ar^ 
ca  ,  caisson. 

Arconòsse ,  riconoscere ,  raf- 
figurare uno  ai  lineamenti  della 
faccia  ,  agnoscere  ,  dignoicere^ 
remettre  une  personnc.  Ar- 
conósse  un  vale  niostrarsi  grato 
della  fatica  ,  o  dell'  opera  sua 
con  qualche  premio,  ricono- 
scei"  uno  ,  premia  alieni  re- 
pendere ,  aliijuem  rcmunerari, 
rccoHìneiiscr  ,  avoir  de  la  sra- 
litutle.  Arconósae  i  dne  ,  ris- 
contiare  la  moneta  ,  pecuniam 
iterimi  numerare ,  recompter 
l'argent  ,  pour  voir  si  Ton  a 
son  nompte  ;  in  senso  neutro 
pass,  vale  ravvedersi  degli  er- 
rori ,  pentirsi ,  rcsipiscere  y  s'en 
repenlir. 

Arconte  i  dnè  ,  V.  Arco- 
nòs.se  i  due. 

Arcopiè  ,  ricopiare  ,  copiar 
di  nuovo  ,  ed  anche  copiare 
semplicemente,  describcre^  ex- 
scribci  s  ,  copior. 
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Arcordè ,  ridurre  in  me- 
moria ,  ricordare  ,  in  rncrno- 
rìam  alicujus  redigere  ,  reme- 
morer  ,  fairc  rcssouveuir.  Ai-- 
cordesse  ,  sovvenirsi  ,  licor- 
darsi ,  meminisse  ,  recordari  , 
se  recorder  ,  se  souvenir. 

Arcare  ,  ricorrere  ,  confu- 
gere  ,  pcrj'ugere  ,  .ve  leeipcre  , 
reclauier  ,  iniploi-er  l'aide  ,  la 
protection  de  quelqu'un.  Ar- 
care i  dnè.  V.  Arconòsse  i 
dìiè. 

Arcava  ,  o  alcòva  ,  alcovo  , 
luogo  separato  in  una  stanza 
separato  dal  rimanente  con 
pilastri  ,  cornici ,  o  altro  a 
uso  di  riporvi  un  letto  .  .  .  . 
alcove. 

Arcrìia  ,  soldato  di  fresco 
arrotato ,  recluta  ,  miles  ad- 
scriptivus  ,  recrue  ,  soldat ,  qu' 
ou  recriite. 

.  Arcua  ,  raccogliere ,  radu- 
nare ,  recolligere  ,  congregare  , 
excerpere  ,  congerere  ,  coacer- 
vare ,  ramasser,  entasser  ,  ras- 
sembler  ,  réunir.  Arcua  ,  si 
dice  quando  è  seminata  la 
terra  ,  la  rimljoccano  sopra  i 
semi  con  l'aratro  ,  o  con  la 
zappa  ,  o  col  rastrello ,  rim- 
boccare ,  obvolverc  ,  renversei'. 

Arcidada  ,  il  dar  indietro 
della  soldatesca  ,  rinculata,  re- 
gresius  ,  relrocessiis  ,  recule- 
ment  ,  reculade ,  term.  milit. 
retraite. 

Arcale ,  in  s.  alt.  trarre 
addietro  ,  allontanare  ,  scosta- 
re ,  removere  ,  retrahere  ,  re- 
culer.  Arcidesse ,  rinculare  , 
rindietreg_:jiare  ,  arretrarsi  , 
farsi  ,  o  tirarsi  indietro  senza 
voltarsi  ,  retrogredi  ,  recedere, 
retrocedere  ,  n.oaler  ,  aller  en 
aiiière  ,  i;kliei'  It  pied. 
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Arcarvi ,  ricoprire  ,  contC" 
gcì-e  ,  cooperire  ,  rccouvrir. 
Per  acconciare  i  tetti  ...  * 
couvrir  ,  e  l'artefice  che  fa  tal 
lavoi'o,  dicesi  conciatetti,  scMi- 
didarius ,  couvreur. 

Ardi  coni  un  siolòt  ,  vispo  , 
vivace,  allegro,  acer  .^  vivi- 
dus  ,  alacer ,  hilaris  ,  vif , 
prompt ,  vigourcux. 

Ardion  ,  bogiarin^  ferro  ap- 
puntato  della  Ubbia  ,  ardiglio- 
ne ,  fibulce  acus  ,  ardillon. 

Ardabia ,  arvertia  ,  si  dica 
quella  parte  del  lenzuolo,  che 
si  rimbocca  sopra  le  coperte  , 
rimboccatura ,  inversiu  ,  re- 
bord. 

Ardobiè  ,  addoppiare  ,  rad- 
doppiare ,  crescere  ,  duplica-- 
re,  geminare^  multiplicare  ,  au" 
gere  ,  redoubler  ,  renforcer  , 
augmenter. 

Ardris  ,  ciadel ,  sesto  ,  or- 
dine ,  modus  ,  orda  ,  mensura^ 
ordo  ,  règie  ,  justesse.  De  ar^ 
dris ,  V.  Ardrissh.  Desse  ar^ 
driss  ,  andarsene  ,  partirsi  , 
abire  ,  profisci ,  s'en  aller. 

Ardrissè  ,  dar  sesto  ,  ordi- 
nare ,  metter  a  suo  luogo  le 
cose ,  e  come  si  conviene  ,  ac- 
comodare ,  dispanere  aple  ,  in. 
ordiìuim  redigere  ,  ordonner  , 
arranger,  disposer ,  mettre  en 
ordre. 

Ardrissesse  ,  acconciarsi  , 
rassettarsi  ,  se  se  ejcornare ,  se. 
camere  ,  se  parer  ,  s'ajuster. 

Arena  ,  sospeso  ,  ambiguo^ 
intradue  ,  suspensus  ,  dubiiu  , 
anceps  ,  qui  est  eu  suspeus  ^ 
inesolu. 

Arengh  ,  specie  di  pesce  noa 

molto    grosso  ,    che    si    pesca 

iieirOceauo  Germanico  ,    bvì- 

j  tuiuili'o,  d'ìbernia  ,  di  Worve:- 
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già  ,  <li  Danimarca  ,  e  vicn«  n 
noi  secco  ,  insalato  ,  ed  uftu- 
malo  ^  anfti!,a  ,  harengus  ,  lia- 
rcni;.  Per  quei  tocchi  di  cani- 
panii ,  die  si  danno  quando  si 
dee  condurre  al  patibolo  ,  o 
a  subii  e  qualfche  pena  un  mal- 
fattore   

•  Ar^Sca  ,  /ili  ,  o  spine  delle 
biade  nella  spica  ,  resta  ,  ari- 
sta ,  barbes  d'épi.  Per  quel!' 
òsso  del  pesce  dal  capo  alla 
coda  ,  resta  ,  spina  ,  lisca  ,  ipi- 
na  ,  cpine  ,  aréte  de  poissou. 
Ar^sca  ,  anciowa^  ut  ratini^  inni- 
re  compiili  cibi',  baston  v^sù  , 
dicesf  per  ini»! uria  a  perso- 
na sparuta  ,  non  atta  ad  in- 
j^rassfire ,  di  complessione  adu- 
sta ,  e  gì  acile  ,  e  di  non  buon 
colore  ,  segaligno  ,  segreuna  , 
tìiacef ,  junceus ,  sec  ,  ciance  , 
givie  ,  tle  peu  de  mine,  maigre. 

Aix'st ,  presura  ,  arresto  , 
prehensio ,  captura  ,  prise  ,  ca- 
ptare. 

Arèt ,  agg.  a  luogo  ,  erto  , 
ripido  ,  actiivis ,  arduus  ,  roi- 
de  ,  droit ,  escarpé. 

Areti'à  ,  frutti  ,  o  interessi 
decorsi ,  e  non  pagati  al  do- 
vuto teitìpo  ....  arretrato  , 
relicfua ,  arrérages. 

Arfaita  ,  compettsamento  in 
urta  jfiei'inùta  ,  in  urta  divisió- 
ne   rifatta ,    coinpcn- 

9dtiò  ,  rétour. 

Arfèf  /ifaré,  rejic&rt  ^  re- 
pdfarè ,  refai'i*e.  Arfè  i  dani^ 
T^isarcii'è'  le  peixlite  ,  riparare, 
resdrùiì'-e  damna  ,  dédomma- 
gef  ,  féparer  une  pei'tè  ,  corti- 
penser.  Arfè  'l  Ic.t ,  lassettar 
H  letto  ,  rursum  lecdim  stcr- 
iicre  ,  fa  ire  le  lit. 

Ardesse  ,  ripigliare  le  for- 
?ft ,  riaversi ,  tornar  ìa  vigo- 
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re  ,  rimettersi  in  vigore  ,  ri- 
farsi ,  rinfrancarsi  ,  se  tétol-^ 
ligerc  ,  se  t'èfivcrc ,  virès  h'- 
iurm-rc  ,  sé  nicolligere  a  lóti- 
gli  valitiuUiip  ,  se  refalr^é  ,  se 
rctablir,  l'cprciidre  scs  forcés'.' 
Arf'cssc  ,  parlandosi  di  giù  oca 
vale  rivincer  quelb) ,  che  si 
era  perduto  ,  riscattarsi  ,  f/uod 
aniiscris  in  ludo  rcpararé ,  f i^ 
Cy'in  in  ludo  rependere  ,  sé  rà^ 
cquitter ,  regagiier  ce,  qir'ort 
avait  perdu. 

Arfilè  ,  dicono  i  sarti  ,  e  i 
calzoìaj ,  il  pareggiare  colle 
forbici  ,  o  col  coltello  f  loro 
lavori  ,  raflllarc  ,  exlrema  re- 
sccare,  roguer.  Arfilè  ti^  'igicify 
un  sgiaflon  ,  detto  per  Vo  pift 
per  ischerzo  ,  dare  uno  scliiat- 
fo  ,  girai^e  un  mostacchione  , 
colapkuvi  impingere  ,  Mchei^ 
un  soufìlet. 

Arfihira,  quel  che  si  leva  nel 
raffilare  ,  raiiilatura  ,  resegìrii^ 
na  ,  rognure. 

Arfisiè  ,  ristorai^e  ,  ricrea- 
re ,  ridonare  lo  spirito  ,  re- 
ctcare ,  rèfìcere  ,  vires  adjict- 
re ,  consolari ,  refovere  ,  siib'~ 
levare  ,  recrécr  ,  cortfoftéi'. 
Arfisiessè  ,  riprendere  gli  Spi- 
riti ,  rióréaìsi  ,  se  rejiccre  ,  6 
recréarè  ,  vii^cs  sumere  ,  reci~ 
pere  ,  reprèiadre  vigueàr  ,  sé 
iccréer. 

At-ff-art^è  ,  ripefcticrtéré  ; 
reperculere  ,  reverberaté  ,  re^» 
fra  p  per. 

Arjrddè  ,  ralTrcddaré  ,  re- 
f rigirare  ,  réfroidii.  At'Jrei-^ 
desse  ,  divenir  lento ,  scèniai* 
il  fcrvoi^é  neir  operazione ,  6 
iieir  alFettó  ,  anneghittire ,  de-^ 
J'etvescere ,  réfrigesceré  ,  se  lén 
froidir ,  se  ralenti,-.  Arfrei"' 
desse ,  e  meglio  anfrddesse  V« 
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Arfr^schè  ,  rinfrescare  ,  far 
fresco  quello  ,  die  è  caldo  , 
refrigerine  ,  rafriiìoliir  ,  ren- 
dre  tViiis.  Per  ricreale,  x'isto- 
rare  ,  recrcare ,  refi  cere  ,  i"e- 
creer ,  coni'ortcr.  Per  rinno- 
vare, rinnovellare ,  rintonde- 
re  ,  instaurare  ,  rcno%>are  ,  le- 
nouvcUer ,  ratVaichir.  Arjr^- 
schesse  ,  rintVescarsi ,  vires  re- 
Sumere  ,  se  reficere ,  se  recrder, 
se  rafraìciiir. 

Arfudè ,  rifiutare  ,  ricu- 
sare ,  non  volere  ,  recusare  , 
respuere  ,  repudiare  ,  detrecta- 
re  ,  ret'user  ,  rebuter  ,  rejeter. 

Argalisia  ,  regolizia  ,  gly- 
cyrrhiza  ,   rdglisse. 

Argano  ,  strumento  da  ti- 
rar pesi  ,  che  si  muove  in  gi- 
ro per  forza  di  lieve  ,  arga- 
no ,  ergala  ,  vindas  ,  cabcstan, 
guindeau  ,  virevaud.  E'  anclie 
quello  ,  di  cui  si  servono  gli 
architetti  per  tirar  in  alto 
grosse  pietre  ,  travi ,  e  simi- 
li ...  .  grue.  Ai  va  j' arga- 
ni ,  dicesi  di  chi  fa  qualche 
cosa  di  malavoglia ,  quasi  ti- 
rato coir  argano  ....  faire 
quelque  cliose  de  mauvaise 
grace. 

Argaucè  ,  o  argaucesse  la 
vesta  ,  accincignare  la  veste  , 
difflucnlcni  vestem  coUigere , 
trousser  ses  habits.  Argau- 
cesse ,  per  tirarsi  su  i  panni 
dalle  braceia,  sbracciarsi ,  bra- 
chia  nudare^  relrousser,  trous- 
ser ses  manchi'S.  Argaucè  i 
Hgn  ,  aggrotare  le  ciglia  ,  su- 
perciliuin  contra/icre  ,  troncer 
les  sourcils.  Argaucè  i  barbis^ 
increspare  la  fronte  ,  J'rontem 
caperare  ,  valium  contrahere  , 
grincer  les  dei;'?;,  se  refro- 
gner ,  fi'oncer  ics  souroils. 
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Argenta  metallo  bianco  il 
più  perfetto,  il  più  pre/Joso 
dopo  l'oro  ,  argento  ,  argen- 
tum  ,  argent.  Argcnt  bus  ,  d' 
bassa  lega  ,  argento  basso  , 
di  bassa  condizione  ,  argenlunt 
i'cncv  secuudiv ,  bas  argent  , 
argent  de  lias  aloi.  Argent 
viv  ,  argento  vivo  ,  sorta  ài 
metallo  cos'i  chiamato  ,  perchè 
essendo  liquido  scorre,  e  spar- 
gesi  come  V  acqua  ,  argenlunt 
vivuni ,  hydrargyrum  ,  vif  ar- 
gent ,  mercure  ,  sublime.  Avei 
l' argent  vifadòs,  aver  l'argentò 
vivo  addosso,  non  potere  star 
fermo  ,  consistere  non  posse  , 
ètre  toujours  en  mouvement,'^ 
ne  pouvoir    rester  tranquille. 

Argentarla  ,  quantità  d'ar- 
gento lavorato ,  purché  «oa 
sia  in  moneta,  ma  in  vasel- 
lamento  ,  o  simili  ,  argente- 
ria ,  argentum  ,  argentea  va- 
sa  ,  argentum  factum  ,  argen- 
terie, vaisselle  ,  et  autres  meu- 
bles  d'argent. 

Ar gente  ,  opera jo  ,  e  mer- 
cante ,  che  fa ,  e  che  vende 
vasellami  d'oro  ,  e  d'argento  , 
e  tutti  gli  altri  utensili  della 
medesima  materia  ,  argentie- 
re ,  argentajo  ,  orefice  ,  Oia- 
fo  ,  faber  argentarius  ,  argen- 
ti/ex ,  aurifex ,  orfévre. 

Argenlè  verbo,  coprir  chec* 
chessia  con  foglia  d'  argento  , 
inargentare  ,  argento  alicpdd 
obducere ,  argenteum  colorem 
alicui  rei  inducere  ,  argenter, 
couvrir  de  feulUes  d'argent. 

Arghèùi  ,  orgoglio  ,  arrO" 
ganlia  ,  insolentitt ,  superbia  , 
orgueil ,  tìerte. 

Argioissansa  ,  allegrezza  , 
festa ,  gioja  ,  allegrìa  ,  baldo- 
ria ,  Itetitta  j  g^udium  ,  pi»if 
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sus  ,  jubilum  ,  rejoulssaiìce  , 
CHieté,  déiuoustraLioii  tic  joie. 

Argionse  ,  ricongiuuj^ere  , 
addcre  ,  adjictrc  ,  conjungere, 
ajouter  ,  jointlre.  Per  arrivar 
uno  nel  caiuuiinargli  ,  e  cor- 
rergli dietro  ,  raggiungere  , 
tmstifui  ,  conse<jiii  ,  attingere  , 
peìvenire  ,  raltraper  ,  ratteiii- 
dre  ,  rcjoiiulre. 

Argio^nì  in  s.  att. ,  rinuo- 
vaie,  l'idiir  giovane,  ringio- 
vanire ,  rt:no\-are  ,  instaurare^ 
i\tjennir  ,  renare  la  jeuncsse  ; 
in  s.  w.  ritornar  giovane  ,  lin- 
Boveilarsi ,  rcpubcicere  ^  rtdin- 
tegrari  ,  rajeunir ,  redevenir 
jeune.  Argioviù  per  siinil.  si 
dice  di  varie  cose,  che  liainio 
una  spez.ie  di  vita  ,  e  per  lo 
più  delie  piante  tanto  all'  at- 
tivo ,  che  al  neutro  ,  rinver- 
dire ,  riliorire  ,  rinverziie, 
rinvigorire  ,  l'innovellarsi ,  ri- 
farsi ,  revirescere ,  rajeunii'. 

Argiresse  ,  ingegiìarsi  ,  in- 
dustriarsi ,  alVaticarsi  coli'  in- 
gegno ,  e  coli  arte  ,  stadere  , 
canari ,  intendere  aciem  inge- 
nii  ,  s'industricr  ,  tdcher ,  s'in- 
genier  ,  s'étudier  ,  faire  tous 
ses  etìbrts. 

Argonjiè ,  V.  Angorghesse. 

Aìgorghè^  il  rigonhai'e  delle 
acque  ,  ringorgare  ,  intume- 
scere  ,  regontler  ,  regorger  , 
déborder. 

Argrignà  ,  rannicchiato  , 
raggriccliiato ,  contractus,  con- 
traete ,  ride  ,  Ironcé. 

Argrignè  i  dent ,  digrignare 
i  denti  ,  ringhiare  ,  [rendere  , 
rin^i  ,  grincer  Ics  dents. 

Aria  ,  uno  de'  quattro  ele- 
menti ,  aria  ,  aer  ,  spiritus  , 
(Blher  ,  coeliim  ,  aura  ,  air.  Per 
aspetto  ,  {acies  ,  ipecies ,  vul~ 
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tus  ,  oris  habitus ,  forma  ,  air, 
mine.  Avei  luui  bel  aria^  es- 
ser vistoso  ,  aspeclu  ,  visu  de- 
coruni  y  jucundum  esòe  ,  ^voir 
hon  air  ,  l'air  agréable ,  uii 
grand  air.  De  un  pò  d'  aria 
a  un  ,  retlder  aria  ,  somigliare 
ad  alcuno  ,  ad  alicujus  simi- 
litudincm  accedere  ,  ore  ,  et 
habitu  siniileni  esse  alieni  ,  ali- 
quem  ore  referre  ,  ressejn])ler' 
un  peu  à  quelqu'uu.  V^de  , 
o  conosse  na  cosa  a  V  aria  , 
o  p^r  aria  ,  o  an  aria  ,  cioè 
vedersene  vicino  1'  etìetto  ,  a 
i'  l'ed  la  guèra  an  aria  y  vc- 
desi  la  guerra  nell  aria  ,  o  per 
1'  aria  ,  bellum  imminet  ,  ini- 
pendere  prospicilur  ,  suiìant 
les  appai'ences  nous  sommes 
menacés  de  guei're.  Parie  art 
aria  ,  favellar  in  aria  ,  inani- 
ter  loqui  ,  parler  en  l'air  ,  sana 
fonderne  ut.  Fondesse  an  aria^ 
l'ondarsi  in  aria  ,  vanis  ,  et  fai- 
lacibus  rebus  ,  vagis  rumori- 
bus  ,  et  sinc  auctore  Jidere  , 
fonder  des  desseius  en  l'air  , 
se  fonder  sur  des  paroles  ea 
l'air.  Cosa  an  aria  ,  cosa  ia 
aria  ,  res  vana  ,  fallax  ,  nid- 
lius  spei ,  c'est  une  chose  en 
r  air  ,  saus  eitet ,  sans  fonde- 
nient.  JFè  d'  castei  an  aria  , 
far  castelli  in  aria ,  inania  , 
o  dijjicillima  mcditari ,  bà  tir 
des  chàteaux  en  l'air ,  faire 
des  chateaux.  eu  Espagne.  Ati- 
tcnde  p^r  aria  ,  a  mesa  boca, 
p^r  discresion  ,  capir  per  aria, 
intender  velocemente  ,  subito 
comprehendere  ,  pcrciperc  ,  en- 
tendre  à  demi  mot.  Aria  per 
canzonetta,  per  musica,  ariet- 
ta ,  cantiuncula  ,  Carmen  ,  can- 
ticum  ,  ariette.  Aria  obligà  ^ 
term.  inusicaie  ,  aria  ,  in  cui 
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il  cantante  dee  seguire  V  istrii- 
nieuto  ,  aria  obbligata  .  .  .  . 
air  obligR ,  réeitatit'  obligé. 

A  rincontr  ,  in  faccia  ,  di- 
rimpetto ,  cantra  ,  ejr  afL'crso, 
à  \is-a-vis.  Per  all'incontro, 
obv'iam  ,  au-devant  ,  à  la  rea- 
coiitre. 

Arias  ,  propriamente  diccsi 
d' abitazione  atta  a  ricevei'e 
jnolt'  aria ,  e  mollo  lume  , 
arioso  ,  perfìabilis  ,  perlucidus^ 
illuslris  ,  apricus  ,  aere  ,  qui 
a  bien  du  jour  ,  éclairé. 

Aris  ,  la  scorza  spinosa  della 
castagna  ,  riccio  ,  cortejc  ca- 
stanearum  echinatus ,  bourse 
épineuse  de  cbàtaignes.  Aris 
poi  chili  ^  animai  lìoto  ,  detto 
COSI  dille  spine  cb'egli  ha  per 
tutlo  il  dorso  ,  col  muso  si- 
mile a  «[lidio  del  porco  ,  ric- 
cio spinoso  ,  crinaccus  ,  héris- 
«on.  Aris  ,  add.  ricciuto  ,  che 
ha  i  capelli  ricciuti ,  cirratus, 
crisp  :tus. 

A  risigli  ,  a  rischio  ,  a  ri- 
pentaglio  ,  peri  culo  ,  in  discri- 
men  ^  àlbasard,  à  risque.  A 
risigh  ,  e  peri  col ,  a  rischio  , 
e  ventura  ,  casu  ,  forte  ,  for- 
tuna ,  à  risque  ,  perii  et  for- 
tune,  à  tout  hasard  ,  hasai'd 
à  la  blanque. 

A  rispct ,  a  paragone ,  a 
rispetto  ,  in  comparazione  , 
prK  ,  en  comparaison  ,  en 
égard  ,  en  respect ,  compara- 
tivement. 

Arissè  ,  arricciare  ,  arissè 
un  racket  ,  i  maiiighin ,  Jeie 
le  pieghe  ,  accresjwre  ,  contra- 
here  ,  crispare  ,  crèper ,  fron- 
cer.  Arissè  i  caK>èi  ,  arricciar 
I  capelli ,  calamistro  inurere  , 
friser ,  crèper.  Arissè  na  mu- 
rala ,  airicciar  il  muro  ,  dar- 
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*  gli  la  prima  crosta  rozza,  crii" 
slam  inducere  ,  recrepir  ,  en- 
duiie  de  chaux.  Arissè  l  mu- 
so ,  7  nas  ,  fé  d'  smorfie  ,  fé 
d' rupie  ^  arricciar  il  muso  ,  il 
naso  ,  increspare  la  fronte , 
naso  suspendere  ^frantem  con- 
trahere  ,  vultum  ducere  ,  fron- 
tem  caperare ,  fai  re  le  cui  do 
poule ,  faire  la  mone  ,  fron- 
ccr  les  souicils.  Arissè  la  coUy 
nrroncigliare  la  coda ,  si  dice 
del  porco ,  o  di  altri  animali 
quando  la  ritorcono  ,  caudam 
retarquere ,  recourber,  replier. 
Arissesse  ,  arroncigliarsi  ,  ri- 
piegarsi in  tortuosi  giri ,  par- 
landosi de'  rettili ,  in  gyruno 
complicari ,  se  replier  ,  se  re- 
courber ,  se  torti  ller.  Arises-i 
se  ,  dicesi  di  stoffe  ,  increspar- 
si ,  contraili  ,  crispari,  se  grip- 
Ser.  Arisesse  ,  dicesi  anche 
elle  foglie  della  piante  sec- 
cate dal  sole ,  e  della  perga- 
mena accostata  troppo  al  fuo- 
co ,  rannicchiarsi ,'  raggric- 
cliiarsi  f  arroncigliarsi ,  con- 
trahi  ,  crispari  ,  se  ratatiner  , 
se  colliner  ,  se  recoquiller. 

Arisson  ,  acconciatura  di 
capelli ,  arricciata  ,  ed  alta  , 
o  ricciaja  posticcia  ,  cioè  di 
(piantila  di  capelli  ricciuti ,  e 
rinnanellamento  di  essi  ,  cin- 
cinni ,  frisare  ,  boucles  de 
cheveux  frisés  ,  hérisson. 

Arissadura ,  arricciato.  V. 
rissadura. 

Aristocrat ,  partigiano  dell* 
antico  governo  in  Francia  , 
aristocratico  ,  aristocraticus  , 
aristocrate. 

Aristocrasìa  ,  i  nemici  del 
nuovo  governo  ,  o  attacca- 
mento alle  opinioni  dell'anti- 
co governo  in  Francia  j    ari-; 
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Blocrazia  ,   aristocralia  ,    ari- 
gtocratie. 

A  rivedersi  ,  arv^dse  ,  ad- 
dlo  ,  a  rivederci  ',  vaie  ,  vale- 
te ,  adieu  ,  à  revoir. 

Arlamè  ,  i\d leu  tare  ,  ren- 
der lente,  mollare,  stende- 
re ,  allcntiae  ,  slacciare  ,  ri- 
me ttei'e ,  rilassare  ,  lajcorc  ^ 
rcmiltere  ,  rctcndrc  ,  ralleatir  , 
rclacher  ,  làcher  ,  déteudi  e  , 
déljancler.  Arlamesse  ,  dive- 
nir più  lente  ,  cedere  ,  strin- 
gere meno  ,  parlandosi  di  cose 
tese  ,  allentarsi  ,  laxarL  ,  re- 
milti ,  se  relachcr.  Arlames- 
se ,  far  che  le  Avesti  sieno  me- 
iio  ristrette  al  coi^o  ,  sciori- 
narsi ,  slacciarsi  ,  dilacciarsl  , 
allentarsi  ,  se  lajcarc  ,  lajcare 
vesies  ,  solvere  ,  se  délacer.  Ar- 
lamè ,  o  arlamesse  ,  in  m.  b. 
■vale  il  lasciar  andare  il  ven- 
to ,  o  llati  dai  ventre  ,  libe- 
rarsi da' flati  col  trarre  vesce, 
o  peli  ,  sventare  ,  emiitere , 
dare  crepitum ,  peter  ,  lacher 
le  vcnt. 

Arlàn ,  voce  che  si  aggiunge 
al  verbo  tare.  Fa  arlan  ,  con- 
sumare ,  disperdere  ,  rovina- 
re ,  annientare  ,  distruggere  , 
dissipare  ,  coìisumere  ,  proj'un- 
dfire  ,  dilapidare  ,  disperdere , 
dccoquere  ,  obligurire  ,  dissi- 
mr  ,  détriùre,  consumer,  con- 
souimer  ,  gaspiller  ,  munger  , 
ruiner  ,,  delabrer  ,  disperser. 
Fé  arlàn ,  per  distarsi  ,  alie- 
nale d^  se  una  cosa ,  riuscirse- 
ne ,  aniovcre  ,  amiUere  ,  se  ex- 
pi'dire  ,  se  cjclricare ,  se  dé- 
faire  d'une  ciiose  ,  l'alicner. 

ArlìiSj  riposo  ,,  rilascio,  sol- 
lievo ,  intermissione  ,  animi 
rcmissio  ,  leva/nen  ,  requies  , 
otiuni  ,  intermissio  ,   reiàcUe  , 
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rppos  ,  intermissiou.  Pie  anpò. 
d'arlàs  ,  riposarsi  ,  allenate  , 
prendere  un  po'  di  sollievo  , 
(fuiescere  a  labore  y  a  lassitu- 
dine acquiescere  ,  prend're  uu 
peu  de  reUiche.  De  nen  d'ar- 
làs ,  incalzare  vivamente ,  non 
dar  pace  ,  né  triegua  ,  aliquem 
urgere  ,  instare  ,  nuli  ani  con- 
cedere nturam ,  prcsser ,  iiC 
donner  poiut  de  rclàcbe. 

Arlassà  ,  colui  al  quale  so-  ^ 
no  caduti  gli  intestini  nelle 
coglie ,  crepato  ,  rotto  ,  cnte- 
locelicus  ,  hernia  .  laborans  , 
hrrniosus  ,  rupius  ,  qui  a  une 
liernie ,  une  descente  de  bo- 
yaux  ,  une  rupture  ,  un  en- 
térocèle.  Arlassè  ,  rilasciare  ^^ 
liberare  ,  diniitlere  ,  rcmitlere, 
remettre  ,  quitter.  Arlassese  ^ 
parlandosi  di  pietà  ,  di  costu- 
mi ,  di  disciplina  ,  vale  l'attie- 
pidirsi nel  fervore  ,  rilassar- 
si ,  remiui ,  se  relàcher.  Ar^ 
lassesse  ,  dilacciarsi ,  sciorre  i 
proprii  lacci  ,  o  le  vesti,  od 
alti'o  ,  che  uno  abbia  allaccia- 
to addosso  ,  sciorinarsi  ,  lava- 
re vesies  ,  se  laxare  ,  se  déla- 
cer. Arlasscssc  ,  per  catler  gli 
intestini  nelle  coglie  ,  crepa- 
re ,  rampi  dia  ,  avoir  une  de- 
scente de  boyaux  ,  une  her- 
nie ,  une  rupture. 

Arlent  ,  umidiccio  ,  humi- 
dulus  ,  uu^ite  ,  un  pou  lunnide. 

Arlèv  ^  rilievo  ,  quello  che 
avanza  alla  mensa  ,  reliquice  , 
arum  ,  annlecta  ,  oram.  ,  re- 
stes  ,  reliefs  de  tablc.  Ver  la 
parte ,  che  si  rileva  ,  o  spor- 
ta fin  fuori  ,  e  generabncnte 
tutto  quello  ,  che  s'  alza  dal 
suo  piano,  rilevo,  o  rilievo, 
emineniia  ,  prominenlia  ,  re- 
liei".  Figure  d'arlèv  ,  ligure  di 
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rilievo,  ci$è  le  statue,  sìgnum^ 
statua ,  typus  ,  ligure  ile  re- 
lief.  Truvai  d'  arlè\> ,  lavoro 
«li  rilievo  ,  ejctypa  ,  oruni ,  re- 
lief.  Bas  arlèv  ,  si  dicono  le 
ligure  ,  che  non  si  sollevano 
interamente  dal  loro  piano , 
Lasso  rilievo,  anas^lypha  ,  ima- 
go ex  toLo  proiniiiciis  ,  bas- 
relief.  Mcs  ailti>  ,  niezzo  ri- 
lievo ,  i\r  parie  inedia  eniiaens, 
deuii-relief. 

Arl^\'è  ,  rilevare  ,  erigere  , 
tollera  ,  cduccre  ,  relever  ,  l'c- 
niettre  debout.  Arlevè  un  dai 
dani ,  rilevare  uno  ,  liberarlo 
da  ijualclie  danno  ,  o  molestia, 
eli'  egli  riceva  nell'avere  ,  da- 
mmi alicujus  re.sarcire  ,  repa- 
rare ,  compensare  aliquem  ,  in 
inlearnm  rci^liLucie  ,  sobligei', 
ou  ètift  garant  pour  quelqu'uii 
pour  le  délivrer  de  toute  pour- 
suite.  Arlei'è  un  ,  sostituire  , 
surrogare  alcuno  in  luogo  di 
tiu  altro  ,  suffii^ere  ,  surroger, 
substituer  .  Per  sottenti^are , 
succedere  in  luogo  d'un  altro, 
subire  in  partes  ,  vel  in  locum 
allerius  ,  rem  piacer  ,  prendre 
la  place.  Arlei'è  na  scrifuì^a  , 
na  pilura  ,  copiare ,  licopiai e, 
di'scribere ,  c.iseribere ,  refcrre^ 
copier.  Arlevè  '/  po^it  ,  l'ai-  at- 
tenzione ad  ogni  parola  .  .  .  . 
relever  un  mot.  Arl^i'esse , 
parlandosi  di  tempo,  V.  An- 
serciiesse. 

Arlèàgi ,  o  arlogi  ,  orolo- 
gio ,  oriuolo  ,  strumento  che 
mostra  ,  e  misura  le  ore ,  e 
ve  ne  sono  di  diverse  sorta. 
Arlògi  a  sol ,  oiiuolo  a  sole, 
horologium  solare  ,  sciatheri- 
eum  ,  qiidran.  Arlògi  a  arpia ^ 
oriuolo  ad  acqua  ,  clepsidra  , 
ciepsvxlre.  Arlògi  a  pa'er  ,  o 


spoh'epìn.  ,  orinole  a  polvere  , 
horologium  c,r  (frena ,  sabl(?  ^ 
ou  sablipr.  Arlògi  a  niQntra , 
o  mostra  d' arlògi ,  oriiiolo  $( 
mostra  ,  a  tasca  ,  ìiorarum  in- 
dex ,  montre. 

Arila  ,  opinione ,  o  pensierQ 
superstizioso  ,  o  malaiiguroso, 
ul'/bia  ,  mal  uni  onieii  ,  malvai? 
piésage  ,  mauvais  augure. 

Arlichia  ,  corpi  ,  o  cose  de' 
Santi  ,  reli([uia  ,  rclicfuice  , 
ariim  ,  reiiques  ;  cosi  puro 
ehiamansi  gli  striunenti  delibi 
Passione  di  JN ostro  Signor  Gesù 
Cristo. 

Arlichiari  ^  vaso,  q  altra^ 
custodia  ,  dove  si  tengono ,  e 
tonservano  le  reliquie  ,  reli-, 
qiilario  ,  reliquiere  ,  sacraruni. 
reliquiarum  theca ,  reliquaire,^ 
chasse  ,   boite  à  reiiques.         > 

Arlichin,  nome  di  mascherai 
rappresentante  il  IJergamasco, 
che  è  un  servo  sciocco  in  com- 
media ,  e  come  mi  secondo 
Zanni  ;  il  suo  vestito  è  fattq 
a  spacchi  di  più  colori  ,  e  si 
usa  armare  con  un  coltello  di 
legno  simile  a  quello  ,  con  cui 
si  scotola  il  lino ,  arlecebino^ 
ridicularius  Bergomas,  mimus^ 
scurra  scenicus  ,  arlequin. 

Arlignè  ,  v.  cont.  appigliar- 
si ,  proprio  delle  piante ,  al-r 
Ugnare  ,  wa-ere  ,  nasci  ,  cre- 
sce/'e  ,  radices  agere  ,  piendre 
rucine  ,   s'eu  raciner. 

Arliqudti  ,  l'esto  ,  restante, 
rimasuglio  ,  reliquia  ,  avanzo^ 
residuo  ,  reliquum  ,  reliquiae  ^ 
reste,  restant ,  résidu  ,  reli- 
quat  ,   graillon. 

Arlògi  ,  V.  Arlèùgi. 

Arlògè  ,  che  fa  gli  oriuolì,, 
oriolajo  ,  horologiorum  arti" 
fcx ,  horloger. 
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.  Arma  ,  ogni  arnese  di  fer- 
ro ,  o  d'acciajo  per  ditcuder 
«e,  o  oUendere  altrui ,  arme  , 
«rina  ,  a/ma  ,  orum  ,  armes. 
Arme  da  Jèà  ,  arnie  ,  o  boc- 
che dj  uioco  ,  cioè  le  artiglie- 
rie ,  l'arrobuso ,  la  pistola  ,  e 
simili  ,  toniiciila  bellica  ,  balli- 
sta ignea  ,  artilleries  ,  arc<|ue- 
Luse  ,  l'usi l ,  pistoict.  Arma 
bianca  ,  o  arme  da  tai  ^  cioè 
la  spada  ,  il  pugnale  ,  il  col- 
tellaccio ,  la  sciabola ,  il  pi- 
glolese  ,  e  varie  altre ,  ensis  , 
gladiiis  ,  ieliirn  ,  cullcr  ,  ensis 
falca l US  ^  cpée  ,  stvK't,  poi- 
gnard  ,  sabre  ,  coutcau.  Ar- 
ma diconsi  pure  gli  strumenti 
di  ciascun' arte,  o  professione, 
arme  ,  arma  ,  armes  ,  instru- 
jiiens  ,  outils.  Cosi  le  armi 
tic'  Dottori  sono  i  libri ,  le 
armi  delle  femmine  sono  la 
lingua  ,  le  ugnc  ,  le  lagrime. 
Arnia  prendesi  anche  per  i- 
stemnia  ,  impresa  ,  insegna  di 
l'amiglia  ,  o  di  popolo ,  ar- 
ine ,  stemma  ,  insigne  ,  ar- 
Tìia  ,  armes  ,  armoiries  ,  en- 
geignes. 

Armadura .  chiamano  gli 
artefici  tutte  (quelle  cose  ,  che 
essi  pongono  per  sostegno , 
per  tortezza  ,  o  difesa  delle 
loro  orteie  ,  come  farmadure 
«Ielle  volte  ,  dei  pozzi  ,  dei 
fondamenti  ,  e  sono  quei  le- 
gnami ,  che  si  mettono  j)er 
sostegno  della  fabbrica ,  ar- 
madura ,  r  armato  ,  fultura  , 
J'ulcitus  ,  garnlture  ,  ou  ren- 
fort  de  toutes  sortesd'ouvrage^. 

Armamentn  ,  ogni  sorta  di 
arme ,  e  di  munizione  per  uso 
di  guerra ,  armamento  ,  ar- 
mamcnta  ,  orimi  ,  apparcil , 
préparatif  de  guerre. 
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Armandè ,  mandar  via ,  ri  - 
buttar  dalla  presenza  ,  riman- 
dare ,  depcllcre  ,  rej icore  ,  di- 
millere  ,  renvoycr  ,  donne»'  son 
congé  à  quehju'un  ,  ral)rouer. 

Armangè ,  armnè  ,  rimbrot- 
tare ,  rampognare,  riprende- 
re ,  bravare  alcuno  ,  objurga- 
re  ,  incrcpare  aliijiicm  ,  rcpri- 
mander  ,  blanier  ,  l'avauder 
quelqu'un. 

Armangià  ,  sost.  rimbrot- 
to ,  rimproccio  ,  })ravata  ;  ejc~ 
probratio  ,  objurgalio  ,  repro- 
che  ,   blàme  ,   réprimaude. 

Armarche  ,  osservare  ,  no- 
tare ,  risguardare  ,  considera- 
re ,  esaminare  ,  disaminare  , 
ponderare,  ritìettere,  por  men- 
te ,  animad\>erterc  ,  perspic<^re^ 
pcrpend<re  ,  considerare ,  re- 
marquer  ,  faire  réflex.ion  ,  con- 
sidérer ,  observer. 

Armari  ,  clifrdensa  ,  arnese 
di  legno  fatto  per  riporvi  den- 
tro checchessia  entro  i  pal- 
clietti ,  e  serrasi  ,  ed  a  presi  a 
guisa  d'  uscio  ,  armadio  ,  ar- 
mario ,  credenza  ,  armariunij 
armoire. 

Armarla  ,  luogo  ,  ove  si  ri- 
pongono le  aiini  ,  armeria  , 
armamenlarium  ,  arscnal. 

Arme  ,  provveder  ogni  sor- 
ta >tl  armadura  ,  armare  ,  ar- 
mare ,  armis  inslriwrc  ,  mu- 
nire ,  armer  ,  fournir  d'armes. 
Arme  ,  per  fare  T  armadure 
alle  fabbriche ,  o  altre  cose  , 
armare  una  volta  ,  e  simili  y 
fulcire  ,  armer. 

Armcdi ,  mrdicament ,  ri- 
medio ,  medicamento  ,  reme- 
dium ,  medicina  ,  medicamene 
tum,  medicamcn,  remède  ,  mé- 
decine  ,  médicament. 

Armediè  ,    poi'   rimedio  ,    <> 
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riparo  ,  provvedere ,  liparare, 
e  diccsi  al  prop.  e  al  Hg.  , 
«licuì  inalo  mederi  ,  remedium 
afferre  ,  providere  ,  considere^ 
mederi  ,  remédier  ,  apporter 
remède. 

Arm^lin  ,  animai  biancbis- 
flimo ,  delle  pelli  di  cui  si 
fanno  pellicce  ,  guanti  ,  e  si- 
mili ,  ermellino  ,  anneilino  , 
mastella  alba  ,  alpina  ,  ber- 
inine. 

Armate  ,  rimettere  ,  ripor- 
re ,  reponere  ,  reititnere  ,  con- 
dere  ,  remettre.  Per  consegna- 
re ,  tradere  ^  donner,  consi- 
gner.  Armate  an  tenp ,  con- 
donar il  pregiudizio  incorso 
per  dilazion  di  tempo,  rimet- 
tere nel  buon  di ,  in  integrum 
reslituere  ,  restituer  ,  remet- 
tre en  son  entier.  Arm^tse , 
disdirsi  ,  umiliarsi  ,  cedere  , 
obsequi ,  se  subjicere  ,  se  dé- 
dirc  ,  s'hunnHer  ,  se  soumet- 
tre. 

Armftse  ,  per  rapportarsi , 
riferirsi  ,  rimettersi  ,  slare  ju- 
dicio  alicujiis ,  illias  judicium 
subire  ,  s'eu  remettre,  s'en  rap- 
portar, se  remettre  au  juge- 
ment  de  quelqu'un.  Armqtse  , 
porsi  in  arbitrio,  e  volontà 
altrui ,  darsi ,  o  mettersi  nelle 
mani  di  ec. ,  abbandonarsi  ad 
uno  ,  gettarsi  nelle  braccia 
d'uno,  luetteie  in  balia,  in 
potere  ,  alla  discrezione  ,  alla 
mercè  d'uno  ec.  ,  se  permille- 
re ,  commillere  ,  tradere  alicu- 
jiis  volunlati  ,  arbitrio  ^fidei  , 
judicio ,  se  livrer  à  la  dispo- 
sition   de   ...  . 

Armirk  ,  o  armare  ,  opera- 
jo  cbe  fa  ,  e  vende  armi  ,  ar- 
ma] no  lo  ,  armar wn  j'aber,  ma- 
chccropola  ,   armuiier. 
Tom.  1. 
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Armi.i ,  add.  usitato  ,  oLòd'- 
letus  ,  consume  ,    use  ,   vieux. 

Armila  ,  romito  ,  eremita  , 
solitarius  homo  ,  eremita  ,  lier- 
mite  ,  diccsi  armila  ,  a  uom 
nascosto  ,  selvaggio  ,  clic  sclii- 
va  la  società  ,  misantropo  ,  so- 
litarius homo ,  mysautrope  y 
cagou. 

Amine  ,  rimenare  ,  ricon- 
duiTe  ,  reducere  ,  deducere  , 
ramener  ,  mener.  Per  ripi-en- 
dere  ,  rimprovei'are  ,  'objurgà- 
re  ,  increpare  ,  ravauder  ,  ré- 
primander  ,  blamer.  Per  ma- 
neggiare ,  dimenare  ,  traclare, 
pertraclare  ,  agitare  ,  manier, 
pateliner  ,  patiner ,  toucher  , 
tàtonner,  passer  par  ses  mains. 
Armnè  la  pasta  ,  rimenar  la 
pasta  ,  suhactam  farinam  agi- 
tare ,  pcrtractare  ,  recocber  la 
pàté. 

Armnure  ,  coce  ,  quella  ma- 
teria grossa  ,  e  liscosa  ,  che 
si  trae  dalla  prima  pettinatu- 
ra del  lino  ,  della  canapa  avanti 
alla  stoppa  ,  capeccliio  ,  stap- 
pa ,  tomentum  ,   bourre. 

Armogn  ,  arniognos  ,  armo- 
gnon  ,  brontolone  ,  borbotto- 
ne ,  ])ofonc|nno  ,  querulus  , 
murmurant,  grogneur. 

Armognan ,  o  armignan  , 
frutto  ,  meliaca ,  um iliaca  , 
malum  arnieidacum  ,   abricot. 

Armognan  ,  albero  ,  melia- 
co ,  umiliaco  ,  malus  arme- 
iliaca  ,  abricotier.* 

Armognè  ,  bi'ontolare  ,  bo- 
fonchiare ,  mussi/are  ,  barbot- 
ter  ,  grogner  ,   grommeler. 

Armonia ,  cavalli  ,  cbe  si 
danno  alle  trup])e  ,  rimonta  , 
noi'i  equi  militibus  su/fecti  , 
remonte. 

Armorde  ,  riconoscere ,  e 
F 
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far  riconoscere  i  fallì^  com- 
niesssi ,  e  causarne  pentimen- 
to ,  e  dolore  ,  rimordere  ,  e 
si  usa  in  sigu.  att.  n.  ,  e  n. 
pass,  remordcre  ,  repungere  , 
cruciare  ,  pungere ,  fodere  , 
sollicitare ,  inquiéter  ,  tour- 
nienter,  clm{>riner  intérieure- 
ment ,  causer  du  remords  ,  in 
s.  n.  pass,  conscienticc  stimu- 
lis  pungi  ,  avoir  ,  sentir  du  re- 
mords. 

Armurè  ,  V.  Armirè. 

Annuso  ,  romoie  ,  strepito, 
strepi tus  f'  murmur  ,  sonilus  , 
ireniitus  ,  bruit,  tracas,  tijpage. 

Armuscè  ,  amurcè ,  cercar 
diligentemente  ,  investigale  , 
frugare  ,  scrutari  ,  pcrscrula- 
ri  ,  inquircre  ,  perquirere  ,  di- 
ligcnter  invesligare ,  pcrtcntare, 
fureter,  fouiiler,  tàclier  de 
trouver. 

Arnegà  ,  o  can  arnegà  ,  di- 
cesi  altrui  per  villania ,  can 
rinnegato  .  .  .  méchant  ,  mau- 
dit. 

Arneghè  ,  o  arnie  ,  rinne- 
gare ,  desciscerc  ,  dtjictre  ,  de- 
negare ,  renier  ,  désavouer , 
renoncer. 

Arnonsiè  ,  rinunziare  ,  ce- 
dere spontaneamente,  e  riliu- 
tar  la  propria  ragione  ,  o  il 
dominio  sopra  checcbcssia,  re- 
nuntiare  ,  rtmilterc  ,  abdicare^ 
renoncer  ,  quitter  ,  délaisser  , 
ret'user. 

Arnòs ,  di  mal  umore  ,  ac- 
ciglialo ,  musone,  trislis ^  mor- 
ne  ,  triste  ,  taciturne. 

A  ròst ,  esse  a  ròsi ,  V.  JE^- 
se  a  hru£. 

A  ronpacol  ,  ì  dicesi  avver- 

A  rola  d'eoi  ^  J  bialmente  , 
e  si  unisce  col  verbo  co>e , 
andè  y  e  siguihca    a    pericolo 
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manifesto  di  rompersi  W  còf- 
lo,  a  lompicollo  ,  a  tìaccacol- 
lo ,  a  precipizio,  senza  consi-» 
dei'are  la  strada  buona  ,  o  cat- 
tiva ,  prcepropcre  ,  prcecipitan- 
ter ,  caduciler  ,  à  corps  per- 
du  ,  avec  précipitatlon.  A  rota 
d'  col ,  dicesi  pure  di  cosa  , 
che  Vendesi  a  vilissimo  prez- 
zo ,  vili  prctio  ,  à  vd  pnx ,  à 
bon  marche. 

Arpa  ,  strumento  di  figura 
tiiaiigolare  senza  fondo ,  che 
ha  molte  corde  di  minugia  di 
grossezza  ,  e  lunghezza  disu- 
guali ,  arjja  ,  o  arpe  ,  Jides  , 
cliclys  ,  lyra  ,  cjlhara  ,  liarpe. 

Arpasòè  ,  ripascere  ,  ilerum 
pascere  ,  repaitre  ,  paitre.  De 
l'arpa.ssìia  ,  vale  lo  stesso. 

Ar passe  i  dnè  ,  riscontrar 
la  moneta,  peruniam  ilerum 
numerare  ,  recompter  l'argent. 
Arpassè  ,  considerar  nuova- 
jìieute ,  o  esaminare  alcuna 
cosa  ,  ripassare  ,  denuo  per~ 
pendere^  considerare^  revoir , 
examincr  de  nouveau  ,  donuer 
encore  un  coup  d'oeil  sur  une 
chose.  Al  passe  un  colei  ,  un 
rasor  sii  la  mola  ,  sii  la  pe- 
ra ,  rafiilaie  ,  rimetter  in  ta- 
glio ,  racconciare  il  filo  a  uu 
coltello  ,  uxi  rasojo  .  .  .  re- 
passer  des  couteaux, ,  des  ra- 
soirs  sur  la  meule  ,  sur  la 
pierre  ,  les  aiguiser  ,  leur  don- 
ner  de  nouveau  le  lai  Ila  nt ,  et 
le  iil.  Arpassè  un  discours  , 
un  panegirich  ,  ripetere  a  me- 
moria un  discorso  ,  mente  re- 
poòccre  ,  repeteie  ,  repasser  un 
sermon ,  le  l'épéter  afin  d'étre 
plus  sur  de  sa  mémoire.  Ar- 
passè un  travai ,  ritoccare  ,  ri- 
vedere ,  ripulire  ,  lustrare  un 
la  \  oro   ,    opus    aliquod   reco- 
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^nascere ,  retraclare  ,  retexe- 
te  ,  emendare  ,  elimare  ,  ejc- 
polire  ,  iiicudini  recidere  ,  re- 
passer  uà  ouvrage ,  le  repo- 
jir  ,  le  perfectiouaer  ,  corri- 
ge r.  Arpassè ,  arv^de  le  co- 
sture ,  riveder  le  costole  ad 
xmo  ,  batterlo  ,  verberare  ,  C(C- 
4Ì€re  ,  percutere  aliquem  ,  re- 
passer  quelqu'un  ,  le  battre. 

Arpatesse^  arpatinesse,  tiresse 
su  ,  arfesse  ,  migliorar  con- 
dizione ,  rifarsi  di  qualche  sof- 
ferto disastro ,  rimpaniuiccia- 
re  ,  vires  resumere  ,  refìcere  , 
se  remettre ,  se  refaiie  ,  se 
rétablir ,  raccomoder  ses  af- 
faires,  se  reuiplumer.  Arpatcs- 
se  ,  arx'angesse  ,  riscattarsi  , 
riscuotersi  nel  giuoco ,  cioè 
rivincer  quello ,  che  si  era 
perduto ,  (juod  amiseris  rcpa- 
rare  ,  vicem  rependere  ,  se  ra- 
cqultter.  Arpatesse  ,  ]>er  ri- 
stabilirsi ,  riprendere  le  forze 
dopo  una  sofferta  malattia  , 
guarire  ,  pristinoe  saluti  resti- 
tuì ,  a  moìbo  convalescere  ,  se 
confinuare  ,  se  rejicere  ,  re- 
prendie  force  ,  vigueur,  reii- 
graisser ,  se  remettre  ,  se  re- 
taire ,  se  rétablir  ,  recouvrer 
la  sante. 

Arp^gè  ,  sonar  toccando  con 
velocità  le  corde  d'una  stessa 
consonanza ,  arpeggiare  ,  ehor- 
dis  aberrare ,  jidibus  canere  - 
arpéger ,  vale  anche  passeg- 
giare sopra  le  corde  di  uno 
strumento  con  dita  ,  unghie , 
penna  ,  o  simili  ,  arpeggiare  , 
digitis  pulsare  ,  arpéger  ,  fai- 
re  des  arpégemeus. 

Arpentisse  ,  di  imovo  pen- 
tirsi ,  ripentirsi  ,  o  pentirsi , 
ìterum  pcenitere  ,  poeniiere  ,  se 
repcntir,  regretter,  ctre  fàché. 
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Aipiè ,  sjiianare ,  tritale  coli' 
erpice  la  terra  dei  campi  la- 
vorati ,  erpicare  ,  occare^  era- 
tire  ^  herser  ,  Arpiè'ljià  ,  ri- 
fiatare  ,  respirare  ,  spirilum 
recipe  re  ,  respirare  ,  respirer. 
Arpie  le  forse  ,  arpiesse.  V. 
Arpatesse  nel  ter^o  significato. 

Arpìi  d'  la  j'rcv ,  accesso 
della  febbre  ,  accessio  febris , 
accès. 

Arpiumè  ,  dicesi  degli  uc- 
celli ,  e  simili ,  quando  rin- 
novano le  penne  ,  rimpennar-^ 
si ,  spenuiire ,  plumas  reno^ 
vare  ,  pennas  amiltere  ,  muer^» 
se  remplumer. 

Arpòrt ,  l'apporto  ,  delatio  , 
narralio  ,  relatio  ,  rapport  , 
l'élatiou  ,  récit  ,  narration. 

Arportè  ,  rapportare  ,  rife- 
rire ,  re/erre^  deferre ,  narra- 
re ,  rapporter  ,  i^edire  ,  racon- 
ter  ,  nari'cr  ce  ,  qu'on  a  vu, 
ou  entendu.  Arportessc  ,  rife- 
risse a  un  ,  rapportarsi ,  lile- 
rirsi  ,  rimetteisi  a  ciò ,  che 
altri  è  pei'  dire  ,  o  per  fa- 
re ,  ad  arbitriuni  alicujus  ali-' 
quid  rcj'erre  ,  se  lapporter  , 
ou  s'en  rapporter  à  quehju'- 
uu ,  se  rcuiettre  ù  sa  déci- 
sion.  Arpurtè  una piessa  ^  com- 
mettere ,  cucire  ,  combaciare 
una  pezza  ,  un  pezzetto  di 
panno  ,  panniculum  ,  frustunt 
panili  coiijungere ,  compinge- 
re  ,  couòuere  ,  rapporter  une 
pièce. 

Arposè ,  e  atposes^c  ,  pren-. 
der  riposo ,  cessar  dalla  fati- 
ca ,  e  dall'  opeiare  /riposare  , 
liposarsi  ,  a  labore  quiescercy 
requiescere  ,  cessare,  quieti  ,  o 
otio  se  dare  ex  labore  ,  repo- 
ser  ,  ou  se  reposer ,  prcudre 
du    repos ,    se    tranquilliser , 
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tlioincr  ,  cesser  de  travailler. 
J'er  lerruarsi  ,  restare  ,  cessa- 
j'e ,  consistere  ,  stare ,  subsi- 
slcre  f  cessare  ,  desiiiere,  ces- 
ser  ,  s'anéter.  Arposè  ,  per 
dormire  ,  soninum  capere^  dor- 
mire ,  sonino  quiescere^  repo- 
ser  ,  A.ovn\n\  Arposè,  o  a/po- 
scsse  su  d'un,  riposarsi  sopra 
lino  iu  ittia  cosa  ,  cioè  star- 
sene a  lui  interamente  ,  con- 
fidare in  lui ,  lasciargliene 
lulla  la  cura  ,  e  'l  pensiero  , 
ctlicjuid  in  aliciijus  Jide  depo- 
ììcre  ,  reponere  ,  alicujiis  jidei 
credere^  se  reposer  sur  <|uel- 
qu'un  ,  s'eu  rapporter  à  lui  en- 
tièrement.  Lasse  arposè  la  le- 
ra  ,  lasciar  riposar  le  terre  , 
suiere  ul  arva  reqidcscanl  , 
laisser  en  repos.  Arposè  ,  vale 
anche  esser  sepolto  in  un 
luogo  ,  giacervi  morto  ,  se- 
pidtiun  ,  hiunatwn  J'uissc  ^ja- 
rere  ,  reposer  ,  ètre  enseveli. 

Arpossè  ,  ricacciare  ,  risos- 
pingere ,  repellere ,  retrudcre, 
rejicere  ,  repousser.  Per  ficcai 
di  imovo  ,  rilìccare  ,  refigerc^ 
cnfoncer  de  iionveau.  Arpos- 
sè  ,  per  rigermogliare  ,  rimet- 
tere ,  tornare,  sorger  di  nuo- 
vo ,    repullidare  ,   repousser. 

Arprèis  ,  add.  da  arprende^ 
ripreso  ,  ammonito  ,  objurga- 
tus  ,  repris  ,  réprimandé,  cha- 
pitré  ,  gourmaudé.  Arprèis  , 
rappreso,  intirizzilo  aggran- 
chiato ,  torpore  correptus  ,  en- 
gourdi ,  pei'clus  ,  entrcpris  , 
Esse  arprèis  ,  dicesi  de'cav al- 
ti,  e  simili  bestie,  (jnando 
riscaldati  ,  e  sudati  intiriz- 
ziscono le  membra  ,  e  si  raf- 
fi cddano,  rappigliarsi  ,  torpo- 
re corripi  ,  dcveiiir  fourbu  ,  ou 
CJurbutu< 
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Arproc  ,  rimproccio  ,  ex-* 
probrulio  ,  oLJni gatio  ,  repio- 
che  ,  blàme  ,  répi  imande. 

Aiprocè  ,  rimprocciare  ,  rin- 
facciale ,  gettar  sul  viso  ,  ejc- 
probrare  ,  ubjicere  ,  objectare  , 
reprocher,  taire  des  reproches, 
repioclier  en  face.  Arprocè  , 
/è  d'arpròc  ,  biasimare  ,  rim- 
prover.ire  ,  iiprchendere  ,  vitu- 
perare ,  culpare  ,  repioclier  , 
bliìmcr  ,  lepicndre  ,  censurer. 

Aiprìini  ,  o  arprìni  ,  crusca 
più  trita ,  o  minore  ,  che  re- 
sta in  una  seconda  stacciatu- 
ra con  istaccio  più  fitto  ,  ed 
ha  sempre  aderenti  molte  par- 
ticelle di  ialina,  ciuschel- 
lo  ,  tiitello  ,  in  alcuni  luoglii 
senio  Iella, y«/yu/7c'«/rt,iecoupe. 

Arsaj  ,  anelito  ,  ansamento  , 
anhelatio  ,  courle  haleine.  l'è 
j'  arsaj  ,  tirar  le  lecate ,  che 
sogliono  precedere  la  morte, 
cioè  l'accolte  di  fiato  tardo , 
sottile  ,  e  lento  ,  ralire  ,  mo- 
rir di  dolore  ....  nioriendo 
crebros  ronchos  edere  ,  avoir 
le  ràle  de  la   mort. 

Arsài ,  anelito  ,  ansamento  , 
anhelatio  ,  courte  haleine. 

Arsavèi  ,  cominciare  a  cor- 
rompersi ,  a  putiie  ,  sentire , 
aver  sapore  ,  redolere  ,  sape- 
re ,  av'iir  un  goùt.  Costa  cani 
arsa  ,  questa  caiiie  puzza  ,  Iwc 
caio  putet,  J'cetet ,  graviter  olet, 
tetruni  odorcni  cilialat ,  cette 
chairsent  mauvais,  exhale  uue 
mauvaise  odeur. 

Arsavèi  ,  dicesi  di  carne  , 
o  d'altro  ,  che  comincia  ;i  cor- 
lompei  si  ,  a  patii  e  ,  jani  cor- 
riiplionem  subire.  Cam  ,  eli'ar- 
sa  ^  carne,  che  comincia  a 
])atire  ....  viaiule  un  peu 
vénée. 


A  R 

Arsaut  ,  ribalzo  ,  sallus  , 
rehnndissement. 

Arsen-e  ,  ricevere  ,  c.rcipe- 
re ,  acclprre  ,  recipcre  ,  l'ece- 
"voir  ,  accepter  ,  accueillir. 

Arsaiial  ,  luogo ,  dove  si 
custodiscono  le  ai  mannaia  da 
guerra  cos'i  campali  ,  come 
navali ,  arsenale  ,  armanwnta- 
riuni    navale,  arsenal. 

Arscnich ,  mcito  miiiei'ale 
pesante  ,  volatile  ,  veneiico  ,  e 
corrosivo  ,  di  color  bianco  , 
arsenico  ,  arsenìcum  ,  ai  senic. 
Esso  si  ricava  da  una  pietra , 
che  trovasi  nelle  miniere  ,  e 
ve  ne  ha  di  tre  specie  ;  il 
primo  è  l' arsenico  propi  ia- 
mente  detto  ,  che  è  bianco  ; 
il  secondo  è  l'orpimento,  clif 
è  giallo  ;  il  terzo  il  risigallo, 
o  sandracca  ,  eh'  è  rosso.  L'ar- 
senico si  usa  per  bianchire  il 
ferx'o  ,  il  rame. 

Arsensi  ,  leggiermente  ,  o 
mezzanamente  lavare ,  e  pulir 
con  acqua  ,  risciacquare  ,  guaz- 
zare ,  tliierc ,  agitare  ,  dégor- 
ger  ,  riucer,  agiter;  metafor. 
riprendere  agramente  ,  far  una 
bravata  ,  rampognare  ,  rim- 
brottare ,  obj'urgare ,  reprehen- 
dere  ,  argiiere  ,  increpare  ,  ré- 
primander ,  rigenter. 

Arsensin  ,  bravata  ,  lavaca- 
po ,  riprensione  solenne  ,  re- 
prehensio  ,  objurgalio  ,  mercu- 
riale ,  algarade  ,  l'éprimande  , 
saccade. 

Ardenti  ,  colui  ,  al  quale 
sono  caduti  gli  intestini  nelie 
coglie  ,  crepato  ,  enterocelicus  , 
ruptiis  ,  qui  a  un'ernie  ,  une 
descente  de  bojaux ,  une  ru- 
pture  ,  un  entéroeèle. 

Arsentisse  ,  ricuperar  il  sen- 
so perduto,  risentirsi,  scnuis 
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reciipprarc  ,  ad  se  redire ,  re- 
veiiir  il  soi.  Per  ravvedersi  , 
resipi scere  ,  ad  bonani  j'rugeni 
redire  ,  revenir  à  soi.  Per  rav- 
vivarsi, prender  t'orza  ,  viies 
rem f nere ^  lepre nd re  de  la  for- 
ce. Per  tar  risentimento  delle 
ingiurie,  cioè  non  sopportarle, 
e  farne  richiamo  ,  risentirsi , 
ulcisci  ,  queri  ,  conqueri  ,  se 
venger. 

Arsela ,  ricetta  ,  formula, 
medicanienta  prcrscribendi ,  re- 
cette ,  ordonnance  de  méde- 
cin.  Arsela  ,  per  la  secoìida 
raccolta  del  fieno  ,  V.   Risi, 

Arsala  ,  arsìs  ,  stali  ,  add. 
atr^iiiiito  di  pane  non  fiesco .  v 
Arsìè,  v.  cout.  proprio  delle 
bestie  bovine  ,  ini'uriare,  sma- 
ni«re  per  puntura  d'iissillo,  as- 
sillare, asilo  ^  cestro  eieri ,  cestro 
percelli  ,  se  debattre ,  pour 
avoir  été  piqué  d'un  assille. 

Arsigh  ,  rischio  ,  azzardo  , 
V.    Asar. 

Arsighè  ,  V.   Asari'.    Arsi- 
ghesse  ,    V.  Asardesse. 
Arsigòs  ,   V.  Asaròs. 
ArsignèCd  ,   usignuolo  ,  lu  • 
scinia  ,    rossignol ,    V.   liosi- 
snèul. 

Arsinon  ,  il  mangiare  ,  che 
si  ia  dopo  cena  ,  pusigno  , 
commessatio  ,  réveiQon  ,  repas 
(|ui  se  fait  au  milieu  de  la  nuit 
après  avoir  veillé  ,  dansé  ec. 
Arsion ,  strumento  per  pren- 
der gli  uccelli  ,  scarpello,  ^e- 
dicce  casses ,  laquei  ad  aves 
capiendas  ,   ar^on. 

Arsìs  ,  V.  Arsita.  Arsìs , 
V.  Narsìs. 

Arsole  ,  metter  nuove  suo- 
la alle  scarpe  ,  risolare  ,  noi'a.9 
soleas  siippingere ,  ressemeler. 
Arsola'^  risoluto  ,  pronto  ; 
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solve ,  proinlus  ,  (ilactr  ^  para- 
iiis  ,    iTSolii  ,  d(  tfnìiiné. 

Arsolura  ,  tlicesi  le  nuove 
suola  poste  a  scarpe  vecchie, 
risolatura  ,  v.  deUuso  .  .  .  . 
carrclure. 

Arsoli  ,  quella  parte  della 
sella  ,  o  del  basto  ,  latta  a 
guisa  d'  arco  ,  arcione  ,  nrcus 
enhippioriim  ,  arcwu  ;  la  parte 
«i  dietro  dicesi  troussc-quiu. 
Arsone  ,  salutare  ,  salutc/n 
dicere  alieni  ,  salutare  ,  com- 
pellare  aliqurm  ,  suluer  ,  iiie- 
taf.  percuotei'e  ,  dar  busse  , 
caldere  ,  vhrberare  ,  trapper. 

Ar sorsa  ,  mezzo  ,  sped  len- 
te ,  verso  ,  via  ,  ratio  ,  mo- 
dus ,  concilium  ,  ressource.  Fé 
n'  arsorsa  ,  racconciar  i  fatti 
suoi ,  rinipannucciare  ,  vires 
resumere ,  rejicere  se  ,  taire 
ressoui'ce. 

Arsòrt ,  pezzo  di  ferro ,  di 
rame ,  d'  acciajo  ,  o  di  altra 
materia ,  che  fermo  da  una 
banda  si  piega  agevolmente 
dall'  altra ,  e  lasciato  libero 
ritorna  nel  suo  primo  essere, 
end'  egli  fu  mosso  ,  molla  j 
elasterium  ,  ressort. 

Artai,  quel  piccolo  pezzo, 
che  si  leva  nel  raflilare  pan- 
no ,  drappo  ,  o  simili  ,  rita- 
glio ,  resegnien  ,  retnille  ,  mor- 
ceau  ,  pièce  ,  rognure. 

Artajor  ,  colui  ,  che  vende 
salame  ,  cacio  ,  ed  alti'i  simili 
mangiari  ,  pizzicagnolo  ,  sala- 
rius  ,  salsamciitarius  ,  porci- 
narius  ^  charcutier. 

.  Artaióira  ,  colei ,  che  vende 
salame  ,  cacio ,  ed  altri  simili 

mangiari 

Arkipè  i  cai'èi  ,  increspare 
i  capelli ,  crispare  crina  ,  ta- 
per  les  cheveux. 
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Artapura  ,  increspatura  dei 
capelli  fatta  col  pettine  ...  * 
tapure. 

Artcmi.'iia  ,  erba  odorosa  , 
le  cui  foglie  sono  situili  a 
(|uelle  deli'  assenzio  ,  ma  al- 
quanto pili  larghe  ,  e  verdicce 
al  <li  sopra  ,  giova  agli  efletti 
isterici ,  e  chiamasi  volg.  erba 
di  san  Gioanni  ,  o  artemisia  , 
artemisia  ,  armoise  ,  herbe  tic 
la  saint  Jean. 

Artense ,  ritignere  ,  tiguer 
nuovamente  ,  ilerum  tingere  , 
rursus  aliquid  colore  inficerCf 
rcteindre ,  biser. 

Arlcnt ,  addiet.  d'  arlense  , 
tinto  di  nuovo ,  ritinto  ,  rur^ 
sus  colore  infectiis  y  blsé. 
Artesan  ,  V.  Artista. 
Articioch  ,  spezie  di  cardo, 
che  fa  una  boccia  a  guisa  di 
pina  ,  ed  è  buono  a  mangiare, 
carciofo  ,  cinarn  ,  cardus  #<*- 
tivus  ,  artichaut ,  figur.  per 
rumansina  V. 

Artirè  ,  dar  ricetto  ,  rico- 
verare ,  ricettare  ,  excipere  , 
recipere  ,  receptare  ,  hospitio 
e.icipere ,  retirer  ,  loger.  Ar- 
tirè ,  per  tirar  in  dentro  ,  far 
rientrar  in  se  stessa  una  cosa, 
retitihere  ,  reducere  ,  contra- 
hcrc  ,  rctii'er  en  dedans.  Ar- 
tircsse  ,  ricoverarsi  ,  ridursi  , 
se  recipere  ,  conferre ,  diverlere 
aliquo  ,  se  retirer  en  quelque 
lieu  ,  se  confiner.  Artiresse  , 
per  tirarsi  indietro ,  submo- 
vere se  ,  recedere  ,  reculer,  se 
tiier  en  arrière.  Arlircsse , 
pai'laiulosi  de'  nervi ,  vale  rac- 
c<)rciarsi  ,  contrahi ,  se  con- 
tracter  ,  se  resserrer. 

Artista  ,  artetice  ,  artigiano, 
artista  ,  artijhx  ,  operarius  , 
opijex  ,  artisan  ,  ouvrier. 
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Antoni ,  ritenere  ,  continere, 
cohibtre  ,  retenir ,  arrèler.  ^-f/- 
i^nì  ,  per  tenere  a  inente  , 
memoria  tenere  ,  retenir  ,  ap- 
premlre  parctcur.  Ariani ,  per 
tener  segreto  ,  non  palesare  , 
rem  commissam  retincre  ,  *t- 
lere  ,  tacere  ali  quid  ,  gar  del- 
le secret.  Ariani ,  per  ritener 
in  coi'po  ,  contrario  di  vomi- 
tare ,  relinere  ,  retenir  ,  gar- 
der.  Artfnisse  ,  anl^rtnisse  , 
ritenersi  ,  astenersi ,  contener- 
si ,  abstinere  ,  se  retenir  ,  se 
contenir  ,  s'abstenir  ,  se  mo- 
dérer.  Anni  ,  o  artnisse  ,  te- 
ner per  se  ,  serbare  ,  servare, 
conservare ,  retenir  ,  gurder 
pour  soi. 

s^  Artochè  ,  ritoccare  ,  riirsus 
tangere  ,  renianier.  Artochè  un 
iravaj  ,  un  opera,  ritoccare  un' 
.  opera  ,  vale  aggiungervi  qual- 
che cosa  ,  e  lavorarvi  sopra 
di  nuovo  ,  o  ricorreggerla , 
opus  aliquod  recognoscere  ,  re- 
tractare  ,  retejcere  ,  emenda- 
re ,  elimare  ,  ejcpolire  ,  retou- 
clier ,  corriger,  refonner,  per- 
fectionner  un  ouvrage.  Arto- 
chè un  disegn  ,  ritoccare  un 
disegno  ,  cioè  ritoccare  i  con- 
torni ,  e  le  linee  accennate , 
o  non  bene  espresse ,  ripas- 
sarvi sopi'a  colla  matita  ,  per- 
ficere  ,  retoucher  ,  ou  finir  les 
contours. 

Artonhè ,  V.  Arcasehè. 
Artornè ,  ristorare ,  ricreare, 
contortai'e,  recreare,  consolari, 
reficere ,  refovere  ,  refocillare , 
sublevare  ,  récréer ,  délasser  , 
amuser  ,  égayer  ,  réjouir ,  di- 
vertir ,  contorter.  Artornes- 
se  ,  ricrearsi ,  ristorarsi  ,  al- 
levari  ,  animum  relaxare  ,  se 
reficere  ,  se  sublevare ,    se  re- 
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1.4cber  l'esprit ,  se  récréer ,  «e 
délasser  ,  prendre  un  peu  de 
relàohe. 

Artrossà  ,  add.  d'  artrossè  ^ 
raccorciato ,  ripiegato  ,  suc- 
cinto, contractus  ^  trousse. 

Artrossè^  o  artrossesse,  sbrac- 
ciarsi ,  essei'e  sbracciate  ,  aver 
le  maniche  rimboccate  sino  al 
gomito,  brachia  nudare y'A\o\r 
le  bras  l'elroussé  jusqu'au  cou- 
dc.  Artrossè  i  cavei ,  arric- 
ciare ,  tirar  su  ,  ripiegare  i 
capelli ,  contrahere  crine.s  ,  re- 
trousser  ses  cheveux.  Artros- 
sè ,  o  artrossese  la  vesta  ,  ac- 
corciare ,  ripiegare ,  succigne- 
re  ,  alzar  su  la  veste  ,  contra- 
here ,  succingere  vestem  ,  trou«- 
ser  ses  habits. 

Arvangesse  ,  vendicarsi  ,  ul  ' 
cisci  ,  se  venger  ,  se  revancher, 
rendre  la  pareille.  Per  riscat- 
tarsi ,  riscuotersi  nel  giuoco, 
rivincer  quello  che  si  era  per- 
duto ,  quod  amiseris  in  ludo 
reparare ,  vicem  in  ludo  re- 
pendere ,  se  racquitter. 

Ar\'angesse ,  rendere  il  con- 
traccambio dell'  ingiuria  ,  « 
puntura  ricevuta  ,  riscuotersi, 
riscattarsi  ,  par  pari  re  ferve  , 
ulcisci  ,  se  revancher  ,  rendre 
la  pareille.  Arvangesse ,  or- 
fesse  ,  nel  giuoco  dicesi  il  li- 
V incere  quello  ,  che  s'era  per- 
duto ,  ricattarsi ,  quod  amise- 
ris in  ludo  rcparare ,  viceia 
in  ludo  rependere  ,  se  racquit- 
ter ,  regagner  ce  ,  qu'on  avait 
perdu. 

Arvanghè  ,  vangar  di  nuo- 
vo ,  rivangare  ,  iterum  bipalio 
fodere  ,  hover,  bécher  de  nou- 
vt;au ,  metaf.  ricercare  ,  rian- 
dare ,  iterum  investigare  ,  per- 
liistrare  ,  perquirere  ,   percw^ 
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nrc  ,    perscrulari  ,    creuser  , 
fouillei' ,  tàchcr  d'approfontlir. 

Aivangia  ,  t.  di  giuoco  ri- 
catto ,  riscatto  nel  s^iuoco  la 
seconda  partita  ,  che  il  per- 
dente giuoca  per  rifarsi  della 
prima  ,  lusionis  ileralio  ,  re- 
ptlita  lusio  ,  revauche.  De  V 
arvangia  ,  dar  il  ricatto  ,  reci- 
dere alleiti  certaniiiils  potesta- 
tem  ,  j'acere  lusus  repetendi 
copiam ,  donner  la  revanche. 
Aivangia  ,  per  pariglia  ,  ven- 
detta ,  contraccambio  ,  hosti- 
mcntum  ,  remuneratio  ,  vin- 
dicla  ,  revanche. 

A  rubaton  ,  rotolone  ,  ro- 
tolando ,  rotando  ;  anele  a  ru- 
baton ,  valutari ,  en  roulant. 

A  ruè ,  \.  A  broa. 

Aruè  ,  arrivale  ,  giugnere , 
pervenire  ,  adventare  ,  deveni- 
re ,  accedere  ,  parvenir  ,  ar- 
ri ver  ,  aborder. 

Arv^de  ,  rivedere  ,  riscon- 
trare ,  recognoscere  ,  perpen- 
dere,  examinare  ,  revoir  ,  exa- 
niiner.  De  n'arvisla  ,  vale  lo 
stesso.  Arvqdse ,  V .  Adièii, 

Arvcndiòira^  ri  venditrice  di 
cose  minute  ,  rivendugliola  , 
ti'ecca  ,  copa  ,  caupona  ,  mulier 
propola  ,  revendeuse  ;  riven- 
ditrice di  cose  da  mangiare  , 
trecca  ,  mulier  ejculenta  ,  ven- 
dens ,  copa  ,  revendeuse  ,  her- 
bière  ,  fruitière  ,  vendeuse  d 
heibes  ,  de  fruits,  de  légumes. 

Arvendior  ,  rivendugliolo  , 
clic  rivende  cose  minute, p-o- 
pola  ,  revendeur  ;  rivenduglio- 
lo di  cose  da  mangiare  ,  trec- 
cone ,  caupo  ,  cjiulentorum 
propola  ,  revendeur  de  légu- 
mes ,  tVuits  ,  herbages  etc. 

Arv^iù  ,  dicesi  di  cibo ,  o 
Ijoauda  ,  che  uon  si  può  di- 
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gerire  ,  e  ne  riviene  il  gusto 
in  bocca,  nauseare,  ruttare, 
(fuod   difììculter   concoauilur  , 
révenir.      Arreni    ,     si     dice 
delle    cose    secche  ,    e    passe 
messe     nell'  acqua  ,     ammol- 
lirsi ,   rigonliare  ,    linvenire  , 
remollcscere ,     renfler ,    faire 
revenir  Ics  choses  seches,  en 
Ics  mettaiit  dans  Teau.  Arvf- 
lù  ,  dicesi  do'l  dare    la   prima 
cottura  alla  carne  ,  ad  erbag- 
gi ,  e  simili ,  fermare ,  leviler 
coquendo    carnes    a  putredine 
def'endere  ,    refaire  ,    revenir. 
Arv^nì ,  per  divenir  cedente , 
inadescere ,  se  ramoUir.    Ar~ 
vanisse  ,  riaver  ,  ricuperare  gli 
spiriti,  il  fiato  ,  riaversi ,  rin- 
francarsi ,  ritornar  in  se  ,  col- 
ligere  spiiitum  ,  vires  resume- 
re ,  anhelitum  recipere ,  se  ra- 
voir  ,  reprendre  ses  forces  ,  se 
remettre  ,  revenir.  Arv^nisse^ 
disingannarsi ,    uscir   d'ingan- 
no ,  riconoscere  la  verità  del- 
le cose  ,  corregg;ersi  ,    emen- 
darsi ,  rientrar  in  se    stesso  , 
errorem  deponere ,  resipiscere^ 
ad  meliorem  frugem   se   reci- 
pere ,  revenir  de  ses   erreurs^ 
de  ses  opinions  ,  s'en  désabu- 
ser ,  revenir  à  soi ,  revenir  de 
ses  dcbauches. 

Arvers  ,  colla  pancia  all'in- 
sìi ,  o  in  sulle  reni ,  supino  , 
supinus  y  resupinus  ,  couchó  à 
la  renverse  ,  renversé  ,  con- 
che sur  le  dos ,  conche  le 
ventre  en  l'air  ;  figur.  dicesi 
anche  di  vino  ,  che  ha  dato 
la  volta  ,  cercone  ,  vino  gua- 
sto ,  vappa ,  viu  tourné  ,  vin 
gate. 

Air^rsè  ,  dicesi  delle  acque, 
quando  scorrono  fuori  del  lo- 
ro letto  j  riboccale  ,   traboc-? 
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care  ,  exiindarf  ,  extra  ripas 
ejjfundi  ,  dobordcr. 

Ar\-^rsè  la  scudele  ,  hiUeie 
d'  sut  fili  ili  ,  mettere  le  sto- 
viglie colla  bocca  airingiù,  o 
a  rovescio  ,  rimboccale  ,  in- 
vertere OS  ,  r<3n>erser  uu  vas. 
Arv'(^rsè,  voltar  sossopra ,  get- 
tar sossopra  ,  gettar  a  terra  , 
rovesciare  ,  ribaltare  ,  subvcr- 
tcre ,  pervertere  ,  inverlere , 
reiiverser.  An'^rsesse,  lasciar- 
si andar  indietro  ,  lasciarsi 
andar  rovescio  ,  rovesciare  , 
resupinari  ,  inverti  ,  tomber  à 
la  renverse.  An'^rsesse  ,  par- 
landosi di  vino ,  divenir  cer- 
cone ,  dar  la  volta  ,  inccrco- 
nire ,  vappain  fieri  ,  s'aigrir  , 
se  tourner ,  devenir  loiicbe. 
Ar\'^rsè  ,  aivqrtiè  ,  aivoltè ,  ar- 
rovesciare l'estremità ,  o  la 
bocca  d'alcuna  cosa  ,  come  di 
sacca,  lenzuola  ,  manicbe,  rim- 
boccare ,  oram  ,  os  invertere  , 
manicas  invertere  ,  replier  , 
renverser. 

Arvqrsè  ,  arviiitè  ,  anbossè  , 
rovesciare  ,  ribaltare  ,  dar  la 
volta  ,  mandar  sossopra ,  sub- 
vertere ,  renverser ,  taire  tré- 
bucber  ,  faire  tomber.  Arv^r- 
sesse ,  arviiitesse  ,  dicesi  di 
biade  in  piedi  ,    allorcbè    per 

{Moggia  ,  o  vento  impetuoso 
e  rovescia  ,  allettare  il  grano 
sul  terreno ,  prosternere  ,  ver- 
ser.  '£/  temporàl  a  la  arvuità 
tilt  'l  gran  ,  la  tempesta  ba  al- 
lettati i  grani  ,  tempestas  pro- 
stravit  segctes  ,  l'orage  a  verse 
les  blés.  Arv^rsesse ,  parlan- 
dosi di  carri  ,  e  simili  vale 
stravolgersi,  capolevare,  sub- 
verti ,  se  renverser. 

Arvertia  ,  \ .  Ardobia. 
Ary^rtic  ,  ari  ovcsciarc  1'  e- 
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stremiti  ,  o  la  bocca  d'alcuna 
cosa  ,  come  di  sacca  ,  mani- 
cbe ,  lenzuola  ,  e  simili  ,  rim- 
boccare ,  orani  ,  os  invertere  , 
replier,  renverser. 

Aruga  ,  erba  jiota  di  sapoi'C 
acuto  ,  cbe  mangiasi  in  insa- 
lata ,  nica ,  eruca  saliva  ,  ro- 
(juette.  Aruga  gentil,  o  rughet- 
ta ,  ruchetta  ,  sisynibriinn  te- 
nuifolio  ,  eruca  tenuifolia  ,  ro- 
quette. 

Arvià  ,  V.  Adrèt. 

Ande  ,  dar  vigore  ,  avvi- 
vare ,  vires ,  vigorem  ajj'erre  , 
excitore  ,  animer ,  ranimer. 
Arviesse  ,  prender  vigore  , 
avvivarsi ,  vires  sumere  ,  vivi- 
scere^  virescere^  repi'cndre  for- 
ce ,  vigueur  ,  se  ralkuner. 

Arvirè  ,  rinvolgere  ,  obver- 
tcre ,  renverser ,  plier ,  retour- 
ner.  Arvirè  un  sgiq/ìon  ,  gi- 
rar un  mostaccione ,  colaphurii 
inipingere  ,  donner  ,  lAclier  uu 
soufllet.  André  ,  virò  i  dent , 
proprio  de'  cani  quando  nel 
ringhiare  ritirano  le  labbra  , 
e  mostrano  i  denti  ,  digrigna- 
re ,  {rendere  ,  ringi ,  grincei' 
les  dents  ,  per  simil.  si  dice 
anche  dell'uomo  :  per  ripren- 
dere acremente,  rampognare, 
increpare  ,  l'avauder. 

Arvirè  ,  metter  una  cosa 
colla  bocca  all'ingiù  ,  rimboc- 
care ,  invertere  os ,  renverser. 
Arviresse  ant  la  pover ,  volto- 
larsi ,  volutari ,  se  vautrei*. 
Aniressse  ,  o  viresse  ,  mutarsi 
di  parere,  sententiani  mutare , 
changer  d'avis.  Arviresse  a  un^ 
rivoltarsi  ad  alcuno  ,  rispon- 
dere con  parole  ,  o  con  l'atti 
a  chi  t'abbia  provocato  ,  di- 
fendersi anche  coli'  offendere 
l'avverblìrio  ,  arma  in  aliquem 
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vertere ,  par  pari  re  ferir  ,  se 
révolter  coiitre  quelqu'uii  , 
lui  resister,  se  rebéquer,  se 
touriier  contre  quelqu'un  ,  lui 
taire  face  ,  lui  lenir  tele. 

Arvoltc  ,  vale  lo  stesso  che 
rivolte  W 

Arguita  ,  il  rovesciarsi  ,  il 
ribaltare  d'una  carrozza,  e  si- 
mili ,  subversio ,  versade. 

Arvidtè  ,  V.  sopra  Arvfrsè  , 
Anniitesse  ,  per  cader  per  ter- 
ra ,  proniere  ,  tomber ,  se  rea- 
verser. 

Anmitcsse  ,  cader  per  ter- 
ra ,  concidere  ,  proruere ,  tom- 
ber. 

Artiv ,  o  Arh  ,  arrivo  ,  ad- 
ventns,  accessus^  arrivée,  aboid. 

As ,  legno  segato  per  lo 
lungo  dell'albero  ,  di  grossez- 
za di  tre  dita  al  più  ,  asse  , 
asòii- ,  asser  ,  planche  ,  ais.  Se 
è  di  più  grossezza  dicesi  stap- 
pa ^  pancone,  ay^er  ,  palp  lan- 
che. As  sutil  ,  panconcello  , 
asserculus  ,  latte  ,  contrelattc. 
As  ,  un  sol  punto  sopra  un 
dado  ,  o  carta  da  giuoco  ,  as- 
so ,  caiiis  y  canicula  ,  as.  As 
da  fior  ,  asso  da  fiori  .... 
baste.  Per  il  culo  ,  in  m.  b. 
anus ,  podejc  ,  culus  ,  le  cui  , 
le  derrière  ,  les  t'esses ,  le  fon- 
dement.  As  da  chefir  ^  as  da 
quader  ....  ponte. 

A  song  freid ,  a  sangue 
freddo ,  con  animo  posalo  , 
pacato  animo  ,  à  sangb  froid, 
de  desscin  ,   préniédité. 

Asar  ,  rischio,  zara,  discri- 
mcn  ,  periculum  ,  casus  ,  ris- 
quc  ,  danger.  Biitè  a  V  asar  , 
metter  a  rischio  ,  a  zara  ,  ri- 
sicare ,  periculum  subire ,  ex- 
poscr  au  hasard  ,  en  danger. 
.-'  va  l'asar  ,  o  a  vasar ,  pai'- 
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ticellc  dubitative,  che  vagliono 
foise  ,  può  darsi  il  caso ,  può 
essere  tjitri  poUsi^  forte^  peut- 
t'tre  ,  peu  s  en  faut.  A  *'  dà. 
Vasar  ^  a  s^  dà  'l  cas  ,  avvie- 
ne ,  accade  che  ,  per  sorte  ^ 
succede  ,  che ,  forte  contin- 
git  ,  accidit ,  ut  ^  \\  anive  , 
que ,  il  se  trouve  par  hasard , 
que  ,  etc. 

Asarè  ,  arrischiare ,  metter 
in  cimento  ,  in  pericolo  ,  pe~ 
riclitari  ,  experiri  ,  in  discri- 
men  adducere ,  vocare  ,  ha- 
sarder  ,  aventurer ,  risquer  , 
niettre  en  perii ,  en  danger, 
exposer. 

Asaresse  ,  asardesse  ,  arri- 
schiarsi ,  aver  ardire  ,  audere, 
oser  ,  avoir  la  hardicsse. 

Asaros  ,  arrischiante  ,  au- 
deus  ,  audax  ,  bardi ,  hasar- 
deux  ,  qui  s'expose  au  danger. 

A  saut  ,  a  salti  ,  saltello- 
ne ,  subsultim ,  en  sautant. 

A  s'  dà'l  cas ,  V.  Asar. 

Asdesse  ,  addarsi ,  avvez- 
zarsi  ,  animum  adjicere ,  ap- 
pellere  ,  insuesccre  ,  s'adonner^ 
se  piai  re  particulièrement  k 
quelque  chose  ,  s'y  appliquer, 
s'habituer. 

As^la  ,  o  assilla ,  concavo 
del  l'appiccatura  del  braccio  col- 
la spalla  ,  ascella  ,  ditello ,  axil- 
la  ,  aisselle.  'X<  crèiis  di'  assil- 
la ,  ditello  ,  axilla ,  gousset , 
le  creux  de  Taisselle.  L^  spus- 
sòr ,  ch'ai  ven  da  sol  V  assil- 
la,  odore  sito  di  ditello,  hir~ 
cus  ,  kircius  follar  ,  gousset  p 
odeur  puante ,  qui  sort  des 
aisselles. 

Aserb ,  brusch ,  acetoso ,  bru- 
sco ,  acido  ,  acidus  ,  aigre  , 
acide.  Aserb  ,  di  sapore  aspro, 
e  astriu^^ente ,  lazzo  ,  acidus^ 
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stipticits ,    astriclorìus  ^  apre  , 
SUI'  ,  ackle  ,  aigret. 

A  scili  p^r  sèàl ,  a  suolò  a 
suolo  ,  disUacte  ,  ordinalim  , 
par  couches. 

Asì  ,  vino  inlorzato  ,  che 
serve  per  condimento ,  aceto, 
acetnni  ,  vinaigrc. 

Asidenl ,  o  n.sddcnt  ,  è  uno 
svenimento  profondo  ,  e  subi- 
taneo, nel  ([Ucilc  il  paziente  con- 
tinua a  stare  seuz'  alcun  sensi- 
bile calore,  moto,  st^iiso,  o  res- 
pirazione, sorpreso  da  un  fred- 
do sudore  jxr  tutto  il  corpo, 
le  di  cui  parti  impallidiscono, 
e  si  fan  fredde ,  come  s' ei 
fosse  morto,  sincope,  sytico- 
pc  ,  syncope  ,  évanouissement, 
defaillance  ,  pamoison. 

Asì<  nda  ,  amministrazione 
deijli  atìhri  domestici,  azienda, 
rei  doi)ìestic(V  ,  o  fainiliarii, 
adminisUntio  ,  rcs  domestica , 
res  Jamiliaris ,  les  intérv'ts  do- 
mestiq^ues ,  l'adminisiralion  de 
ses  ailaires,  des  atfaires  par- 
ticulièi'cs. 

A  sìgh  sagh ,  a  ghirigori , 
a  zigzag  ,  sorta  di  ricamo  , 
opere  phrygia  loxodromicc  dis- 
posila ,  broderie  en  zigzag. 

Asilè  ,  chi  fa  ,  o  vende  ace- 
to ,  aceti  condilor  ,  vel  pro- 
pala ^  vinaigi'ier  ,  marchand  de 
vinaigre  ,  qui  fait  ,  ou  qui 
vend  le  vinaigre. 

Asinài  d'  uva  ,  fiocine  ,  aci- 
no ,  acinum  ,  grain  de  raisin. 
Spreme  V  asinid  ,  far  il  bac- 
chettone ,  pietatem  ,  o  religio - 
nem  affectare  ,  ostentare  ,  taire 
le  miquelot. 

Asiós  ,  ascrb ,  brusch  ,  ace- 
toso ,  acido  ,  acidus  ,  aceteux., 
aigre  ,  acide  ,  nlpjret. 

Asia ,    agg.    <!  ferro  ,    vale 
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temperato  con  i'  accia jo  ,  ac- 
ciajato  ,  chulj'be  medicatns  , 
acéré. 

Asie ,  unir  il  ferro  collac- 
ciajo  per  renderlo  tagliente  , 
o  più  saldo  ,  inacciaiai  e  ,  ri - 
nacciajare  tei^m.  delle  arti  , 
chalybe  medicare  ,  acérer. 

Adin  ,  batarìa  ,  pezzo  di 
acciajo  ,  che  copre  lo  scodel- 
lino delle  armi  da  fuoco  ,  e 
contro  cui  dà  la  pietiM  ,  che 
ha  il  cane  ,  martellina  ,  land- 
na  cìialybce ,  cui  allisus  caia- 
pultce  canis  igneni  cxcitat  , 
batterie. 

Asma  ,  malattia  ,  che  im- 
pedisce la  respirazione  ,  asma, 
difjicultas  spiritus  ,  anhelatio, 
asthme ,  courte  haleine. 

Asnarìa ,  modo  di  proce- 
deic  indiscreto  ,  scortese  ,  asi- 
naggine ,  asineria  ,  mellonag- 
gine ,  balordaggine  ,  goftaggi- 
ne  ,  babbuassaggine ,  baccelle- 
ria  ,  pecoraggine ,  stupidezza, 
inscitia  ,  stoliditas  ,  insalsitas, 
ineptia  ,  bétise  ,  lourderie. 

Asnas ,  asinaccio  ,  asinonc, 
uomo  zotico  ,  ignorante  ecj  , 
asinità  ,  lourd  ,  grossier ,  stu- 
pide ,  fat ,  ane  ,  bete  ,  tètu. 

Asnè^  guidator  d'asini  ,  asi- 
na] o  ,  agaso  ^  ascili  agitator  , 
conducteur  d'ànes  ,  ànier. 

Asnèt ,  asinelio  ,  piccol  mic- 
cio ,  asellus  ,  petit  baudet. 

Asnon  ,  V.  Asnas. 

Aso  .,  asino,  miccio,  asi- 
nus  ,  àne  ,  bourique  ,  baudet. 
Per  ingiuria  dicesi  ad  nomo 
zotico  ,  scortese  ,  di  rozzi  eo- 
stumi ,  asiìius  ,  stupidus  ,  ru- 
slicus ,  biulus,  inurbaitus  ,  gi'os- 
sier  ,  stupide  ,  àne  ,  sot ,  bète. 
L'  aso  sghia  s'  a  l'  è  vera  . 
s'  a  r  è  così  ,    modi  di  dire  , 
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die  vagliono  forse ,  può  esse- 
re ,  die  non  sia  cosi  ,  forse 
non  è  cosi.  P^r  un  pont  Mar- 
tin a  U  a  p^i  (la  V  aso  ,  per 
\\ì\  punto  IVJartin  perse  la  cap- 
pa ,  minima  (jiicrque  inlcrduni 
graiiora  acrlunt  negotia ,  pour 
un  point  Martin  perdlt  son 
àne-  Kssc  l'  aso  d^l  comitn  , 
esser  T  asino  ,  durar  fatica  da 
asino  ,  hominem  clitdlarium 
esse  ,  ètre  le  souffre-tlouleur. 
i/rti'è  la  testa  a  V  aso  ,  durar 
fatica  a  chi  noi  conosce  ,  la- 
tercm  la%'are ,  a  la  ver  la  tè  te 
d'un  àne  ,  on  y  perd  sa  les- 
si ve.  Fé  d'  question  d'  lana 
caprina  ,  disputar  dell'  omlna 
deli'  asino  ,  di  cose  frivole  , 
de  lana  caprina  dispulare  , 
dispnter  sur  la  pointe  d'une 
aiguille.  Chi pèid  nen  batel'aso, 
bai  7  bast  ,  chi  non  può  dar 
air  asino  ,  dà  al  basto  ,  cioè 
chi  non  può  vendicarsi  con 
chi  e'  vori'ebbe  ,  si  vendica 
con  chi  può ,  qui  dominum 
ulti  sci  ncqui  t ,  perenti  t  servum^ 
qui  ne  peut  battre  le  cheval, 
bat  la  selle.  Taca  V  aso  dova 
veld  'l  pndron ,  s'  ql  luv  lo  man- 
gia ,  so  dan  ,  lega  l'asino  dove 
vuol  il  padrone ,  s'  ei  si  scor- 
tica ,  suo  danno  ,  cioè  far  quel 
che  ci  è  commesso  ,  moreni 
gerere  ,  fais  ce  que  ton  maitre 
ordoniìe.  B^rle  d' aso  vólo  nen 
an  del  ,  ragho  d'  asino  non 
vola  in  cielo  ,  cioè  le  pre- 
ghiere degli  sciocchi  ,  ed  in- 
discreti non  sono  udite  ,  stid- 
torum  vota  non  ejcaudiuntur  , 
prióre  de  fou  n'est  point  écou- 
tée.  Jyfl  biava  V  è  nen  faita 
pqr  j'  aso  ,  le  cose  scelte  ,  e 
«li  pregio  non  son  fatte  pei 
niinuuli  ,a^mM5  stramcnta  vult^ 
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qiiam  aurum  ,  l'avoine  n'esf 
pus  pour  les  àues. 

A  soa ,  a  toa  ,  a  vòstra  sa- 
lute ,  modi  di  dire  alla  mensa 
quando  si  beve  ,  ti  fo  un  brin- 
disi ,  bevo  alla  tua  salute ,  sa^ 
lutcm  tibi  propino  ,  prospera 
tibi  opto  ,  k  votre  sante  ,  a  tal 
invito  si  risponde  bon  prò 
fassa  V. 

A  so  comoda  a  su»  como- 
do ,  a  suo  beli'  agio  ,  quunz 
per  tempus  licebit ,  comniodo 
suo ,  o  tuo ,  à  son  point ,  à 
loisir. 

A  so  dispet  ,  a  suo  dispet- 
to ,  suo  malgrado  ,  se  ifiviso  y 
malgré  lui,  malgré  ses  dents. 

A  s'è  solage  ,  a  suo  piaci- 
mento ,  ad  suum  arbilriwn , 
modo  suo  ,  k  son  soul. 

Aspa  ,  strumento  fatto  d'un 
bastoncello ,  con  due  traverse 
in  croce  contrapposte  ,  e  al- 
quanto distanti  tra  loro  ,  so- 
pra le  quali  si  forma  la  ma- 
tassa ,  naspo  ,  aspo  ,  alabrwn, 
déridolr. 

Asperges  ,  aspersorio  ,  stru- 
mento per  aspergere  coll'acqua 
santa ,  scomberello  ,  asper^ 
sorium  ,  aspersoir  ,  asperges  , 
goupillon  à  jelter  de  l'eau  bé- 
nite ,  V.  Spcrgcs. 

A  spron  balli  ,  a  spron  bat* 
luti ,  a  tutta  carriera  ,  veloce- 
mente ,  quam  cderrime  ^  citalo 
equo  ,  adactis  calcaribus  ,'  à 
etrippe  cheval. 

Assa  fetida  ,  spezie  di  gom- 
ma gialliccia  d'un  odor  forte, 
e  spiacevolissimo  ,  assa  fetida  , 
assa  fcetida  ,  assa  fètide. 

Assag  ,  alasi ,  saggio  ,  as- 
saggio ,  deguslalio  ,  specimen, 
essai  ,  dpreuve  ,  monti  e. 

Assai ,  leyno  ,  o  ferro  ,  che 
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passa  nel  mezzo  delle  ruote 
ti  un  c;uTo  ,  d'una  carrozza, 
intorno  all'estremità  del  quale 
8Ì  sostengono  ,  e  giiauo  ,  elet- 
to comunemente  sala  ,  axis  , 
essieu. 

Assarin  ,  accia j nolo  ,  ignia- 
rium  ,  fusiì ,  briquet. 

Asse  ,  assai  ,  muli  uni  ,  n  fra- 
tini ,  beaucoiq) ,  assez.  Per  ab- 
bastanza ,  sat  ^  satis  ,  assez  , 
sultisauiment. 

Anòt-l ,  acciajo  ,  ferro  raffi- 
nato ,  nuclcus  Jcrri  ,  chalybs  , 
acier. 

Asi^lla  ,  quel  concavo  ,  che 
è  sotto  il  bi"accio ,  ascella , 
ajcilla  ,  ai  sselle. 

AssUlcfit ,  caso  repentino  di 
malattia  ,  sintomo  ,  synthoma  , 
syuiptóme. 

Assignà  ,  polizza  di  stato 
da  pugaisi  colla  vendita  de'beni 
nazionali  ,  asseguazione  ,  asse- 
gnato ,  diaria  ,  i>cl  lilera  ,  pe- 
cunia via  publica  auctoritate 
fuiigeiUes  ,  nwiieta  chartacca  , 
asSignaL 

Assisie  ,  diconsi  quando  un 
giudice  superiore  tiene  il  suo 
tribunale  ,  e  lende  giustizia  in 
quello  d'  un  interiore  partico- 
larmente per  i'ar  giustizia  ai 
privati  contro  di  questi,  co- 
ìiiilia  supcrioruni  judiciim  ad 
inquiivnduni  ,  jus  rediccndum 
cantra  inj'eriorcs  ,  giusta  la  la- 
tinità de'  tempi  di  mezzo  ,  as- 
sisia; ,  le  assise  ,  t.  di  corte 
assises. 

Assia ,  asslà  ,  asslin  ,  V.  as- 
là  ,   aslè  ,    asiin, 

As-<id ,  o  assw  ,  strumen- 
to di  t'erro  tagliente  ,  con  ma- 
nico di  legno  ,  clic  serve  per 
tagliare  ,  e  fender  legno  ,  od 
altre  cose  ,  scure  ,  scura  ,  ac- 
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celta  ,  seairis  ,  bipennis  ,   ha- 
cbe  ,  coignéc. 

Assurdi ,  dim.  d'  assur. 
Asta  ,  strumento  lungo  ,  e 
sottile  ,  per  lo  più  di  ferro , 
nel  quale  s'inHlAano  i  carnag- 
gi per  ari'ostlrli ,  scliidione  , 
spiedo  ,  veni  ,  broche.  Per  una 
spezie  d'arnie  da  guerra  ,  asta  , 
luiòta  ,  lance.  Asia  per  simi- 
litudine dicesi  ad  un  legno 
sottile ,  lungo ,  e  pulito  per 
diversi  usi  ,  cosi  asta  ,  o  nia- 
ni  d^l  baldachin  ,  d'una  ten- 
da ,  d'un  fanal  ,  d'un  drapò  , 
d'  un  confalon  ,  d'  una  eros  ^ 
asta  ,  bastone  ,  manico  ,  ha- 
sta  ,  bacnlus  ,  baton  ,  mancbe. 
Dicesi  pure  asta^  a  molte  altre 
cose  ,  sebbene  più  piccole,  cosi 
asta  d^l  p^nel ,  asticciuola  , 
basta  ,  liampe  d'  un  pinceau. 
Asia  d^l  compars  ,  asta  del 
compasso  ,  crus  circini  ,  bran- 
che ,  jambe  d'un  coinpas. 

Astesse  ^  acomodcsse,  sede- 
l'e  ,  riposarsi  ,  adagiarsi  ,  po- 
sando le  naticbe  su  qualche 
cosa  ,  assidcre  ,  considei'e  ,  se- 
dere ,  insidcre  ,  s'asseoir  ,  ètre 
assis. 

Astnisse ,  astenersi  ,  absline- 
re,  sibi  temperare  ,  s'abstenir  , 
se  priver. 

A  si' ora  ,  a  quest'ora,  pre- 
sentemente ,  modo  ,  nunc  ,  in. 
prirsens  ,  présentement,  main- 
tenant ,  à  présent  ,  d'abord  , 
sur  le  camp.  A  si' ora  ,  vale 
anche  giuntai  ,  ormai ,  buon» 
pezza  fa  ,  jam  ,  jamduduni  , 
janidiu  ,  il  y  a  long-temps. 

A  strassaoat  ,  a  rota  d'eòi  ^ 
pr' un  hocon  d' pan  ^  a  vilis- 
simo  prezzo,  a  bassissimo  pi'ez- 
zo  ,  vili  prelio ,  leruncii ,  à  vii 
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prix ,    à  bon   marche  ,    pour 
un  zcst. 

Astrus ,  recondito  ,  oscuro  , 
difficile  a  capire  ,  astruso ,  ab- 
slrusus ,  abstrus ,  obscur  ,  pro- 
tond. 

Asicr ,  V.   Assiir. 

Amr ,  aggiunta  di  colore 
alquanto  più  pieno  del  cile- 
»tro  ,  che  anclie  si  dice  tur- 
chino ,  azzurro  ,  ccvrultius  ,  cce- 
siiis  cyaneiis  ,  in  c(vruleum  vcr- 
s;ens  ,  azur  ,  azurc  ,  de  cou- 
leur  d'azur  ,  bleu.  Asur  oilra- 
ììiarin  ,  è  colore  più  pieno , 
e  più  vivo  dell'  azzurro  ordi- 
nario, azzurro  oltraniarino  , 
....  hleu  d'outrenier.  Qnrsl' 
azzurro  si  fa  della  picti\>  delta 
lapislazzalo.  Asur  d'  hiadct , 
azzurro  di  biadetti  ,  si  fa  delle 
lavature  delle  miniere  di  Spa- 
f>,na  ,  e  ameudue  servono  a 
dipingere  a  olio,  a  fresco  ,  e 
a  tempera.  Asur  d' Almagna , 
azzurro  d'  Allemagna  ,  serve 
per  lo  stesso  uso.  Asur  d' 
smalt  ,  o  smaltiti  ,  è  fatto 
con  vetro,  e  serve  a  dipin- 
gere a  fuoco  ,  e  a  tempera. 
Asur  burlili  ,  azzurro  che  ci 
capita  da  Berlino.  Verd  asur  , 
verd'  azzurro  sorta  di  colore , 
che  è  color  dell'aria  ,  e  della 
marina  ,  color  \>enelus  ,  céla- 
don. 

Atach  ,  attacco  ,  attacca- 
mento, nexus,  adhoisìo,  union, 
liaison  ,  connexion.  Atach  ,  o 
atacanient ,  per  affezione,  stu- 
diuin  ,  amor  ,  ardur  ,  studium 
ardcns  ,  inclination  ,  engage- 
ment ,  passion.  De  V  atnch  a 
un  ,  prender  gara  con  uno  , 
peterc  ,  appelcre  ,  lacesscrc  , 
provocare  ,  aggradi  ,  attaquer 
quel(£u'un  de  paroles,  se  prcn- 
dre    de  bec   uveo    quelqu'un. 
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De  V atach  a  na  sita  ,  a  na 
Jorl^ssa  ,  dar  l'assalto ,  aggre- 
dì ,  oppugnare  ,  invadere  ,  as- 
saillir  ,  attaquer. 

Alachè  ,  attaccare  ,  9ppic- 
dhre  ,  unire  una  cosa  ad  un' 
altra  ,  j ungere  ,  coaj ungere  , 
glutitiare  ,  lier  ,  nouer  ,  join- 
dre  ,  unir.  Alachè  'l  fèn  ,  ap- 
piccar il  fuoco,  in  s.  att.  igneni 
injicerc  ,  suhjicere  ,  incendere  , 
allumer  le  leu  ,  brùler  ;  in  s. 
n.  ignem  concipere  ,  bruler. 
Atachè  7  mal  ,  attaccare  il 
male  ,  inficere  ,  comniuniquer 
son  mal.  Ataclwssc  7  mal ,  ap- 
piccarsi il  male,  il  morbo  con- 
tagioso ,  invadere  ,  corripere  , 
incessere  ,  adoriri  ,  se  repan- 
dre  ,  se  comniuniquer.  Mal 
cha  s' ataca  ,  morbo  conta- 
gioso ,  contagium  ,  mal  conla- 
gieux. ,  qui  se  commuuique. 
Atachè  ,  parlandosi  de'  semi  , 
e  delle  piante ,  quando  allert- 
cano,  e  si  apprendono  ,  radiccs 
agcre  ,  preudrc  racine.  Par- 
lando degli  innesti  ,  appicca- 
re ,  compre/tendere  ,  prendi'e. 
Alachesse  ,  attaccarsi ,  adìuv- 
rere  ,  complecti _^  se  adjunge- 
re ,  se  tradere  ,  sequi  ,  se  de- 
dcre  ,  stadere  ,  operata  dare  , 
sattacher  ,   s'appliquer. 

A  tai  ,  avv.  a  proposito  , 
commodum  ,  à  propos.  V^nì 
a  tai  ,  esser  utile  ,  esser  op- 
portuno ,  convenire  ,  giovare, 
conducere  ,  conferrc  ,  prodes- 
sc  ,  étre  utile  ,  sen'ir  ,  valoir, 
convenir.  A  ven  a  tai  che  ce. , 
per  buona  sorte  ,  fortunata- 
mente ,  Jorte ,  fortuito  ,  par 
bonhour,  beureusemcnt. 
^  Aiast  ,  assaggio ,  degusta- 
tio  ,  specimen  ,  essai  ,  cpreu- 
vc.    Alasi ,    ferro-   lungo ,    e 
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sottile ,  di  cui  servonsi  gli 
stniclieri  per  l'orar  sacchi  ,  e 
panieri  ,  per  tentare  se  vi  sia 
frodo  ,  fuso  ,  Juòus  ,  tuseau. 
Atmt ,  diconsi  quei  legnetti  , 
che  nell'  organo  aipicordo  ,  e 
slmih  toccandoli  fauno  sonar 
le  corde  ,  salterelli  ,  tasto  ,  re- 
gtiìiv  ,  clavier ,  sautereau  de 
clavecin.  V.  Tast. 

A  Liiton  ,  a  tentone  ,  pede- 
ientini ,  sennini  ,  caute  ,  a  tà- 
tons  ,  à  l'aveuglette.  Ande  a 
taòtoa ,  V. 

A  lenp  ,  e  lèù ,  a  tempo,  e 
luogo,  opportune^  tempestive^ 
en  tenips  ,  et  lieu. 

Alenili'. ,  attendere,  dar  ope- 
ra ,  incumbere  ,  vacare  ,  ope- 
rani  dare  ,  s'appliquer  ,  don- 
ner  ses  soins.  Per  considera- 
re ,  star  attento  ,  adesse  ani- 
mo ,  ètre  attentif ,  prendre 
garde.  Per  mantener  la  pro- 
messa ,  promissis  stare  ,  tenir 
parole.  Per  aspettare  ,  exspe- 
ctare  ,  attendre. 

A  tenor  ,  a  tenore  ,  secon- 
do ,  juxta  ,  ad  rationem  ,  aus. 
termes ,  selon. 

A  testa  ,  a  testa  ,  a  testa  , 
a  testa ,  a  quattr'occhi ,  a  so- 
lo ,  a  solo  ,  corani ,  in  secre- 
io  ,  vis-à-vis  ,  tète-à-tète  ,  eu 
fare  ,  cap-à-cap. 

Atilesse  ,  ti/lesse ,  abbigliar- 
si ,  abbellirsi  ,  aggiustarsi  la 
persona  ,  ^e  ornare  ,  se  ex- 
polire  ,  se  elegantcr  ornare  , 
se  parer,  s'orner  ,  s'ajuster, 
se  farder. 

A  tir  ,  a  tiro  ,  intra  ,  ja- 
ctum  ,  à  la  portée.  A  tir  da 
quatr  ,  a  tir  da  ses  ,  vale  il 
numero  di  quattro  ,  sei  caval- 
li ,  tiro  di  quattro  ,  o  sei  ca- 
valli ,  per  una  muta   di    car- 
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rozza  ,  qualuor ,  sex  equi  ju- 
ges ,  attollage ,  à  quatre  ,  ou 
à  slx.  chevaux.. 

A  tóch  ,  a  pezzi  ^frustatimy 
à  Ijrin.  A  tochi't  ,  a  tóch  ,  e 
pson,  a  pezzuoli  ,  Jrustillaliìn  , 
minutatim  ,    brin    à  brin. 

A  tò  dispet ,  a  tuo  malgra- 
do ,  te  invito  ,  à  ton  chlen  de 
depit. 

A  tort ,  a  torto  ,  ingiusta- 
mente ,  iujuria  ,  à  tort ,  sans 
raison. 

A  tò  solage  ,  a  tuo  piaci- 
meiiJ,o  ,  ad  tuuni  oìbitriuni ,  à 
ton  soul. 

A  Iradiment  ,  a  tradimen- 
to ,  fraiididenter ,  dolose  ,  ex 
insidiis  ,  en  trai  tre.  Man  gè  'l 
pan  a  tradiment ,  diciamo  del 
mangiare  il  pane  ,  e  non  gua- 
dagnarlo ,  non  mereri  ali- 
menta ,  ne  pas  vaio  ir  le  pain  , 
qu'on   mange. 

Atrapè  ,  accliiappare  ,  sor- 
prendere con  inganno ,  at- 
trappare  ,  intercipere  ,  dolis 
circumvcnire  ,  ti'omper  ,  sur- 
prendre  ,  attraper.  Per  coglier 
sul  fatto  ,  aliefitem  compre- 
hendere ,  deprehendere ,  ex  im~ 
proviso  invadere^  surprendre^ 
attcindre  ,  attraper  a  Timpro- 
viste. 

Atrès  ,  o  atràs  ,  attrezzo  , 
arnese  ,  instrumeuto  ,  instru- 
mentum ,   instrument ,  outil. 

A  travèrs^  a  traverso  ,  trans- 
verse ,  oblique  ,  en  travers  , 
de  ti'avers  ,  de  biais  ,  de  coté, 
obliquement.  Ande  na  cosa  p^r 
travers ,  audai"e  a  male ,  suc- 
cedere malamente ,  uti  for^ 
luna  adversa ,  inj'eliciter  ce- 
dere alieni  ,  avoir  un  mau- 
vais  succès ,  réussir  mal.  Pie 
le  cose  p^r  trayèrs  ,  preuUere 
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le  cose  a  traverso ,  pen>crsg , 
sinistre  accipcrc ,  iiilcrpictari, 
iiitt'rpri'ter  ,  prendre  cu  iium- 
vaisc  part.  A  lì-ax'crs  ,  si  elice 
di  collana  ,  banda  ,  o  simile  , 
che  attraversando  il  petto  ,  e 
le  l'cni  scende  da  una  spalla 
all'opposto  lianco ,  onde  por- 
tè  ^  o  tnì  a  trave  rs  ,  poi"  tu  re  , 
o  tenere  a  armacollo  ,  a  dea:- 
tero ,  ad  sinistriiiii  ìiurnerwn 
gcstare',  habtre  ,  porter  ,  avoir 
en  bandoni! ère. 

Atuari ,  ministro  deputato 
dal  Giudice  a  ricevere,  regi- 
s'.rare  ,  e  tener  conto  degli 
atti  pubblici  ,  attuario  ,  iio- 
tajo  ,  acluarii  ,  vel  ab  actis  , 
greliier ,  notaire. 

A  III  p^r  tu  ,  coverbi  stare, 
contendere  ,  vale  stare  in  osti- 
nata contesa ,  senza  voler  ce- 
dere i^ìainmiìì^  perliìiaciler  con- 
tendere ,  pai^i  sorte  componi  , 
tenir  tète  ,  se  rebéquer  ,  ne 
pas  céder,  vouloir  la  deruière. 
A  luta  coma  ,  a  tutta  bi"i- 
glia ,  a  tutto  corso,  citato  equo, 
effuse ,  ejj'usis  habenis ,  à  corps 
perdu. 

A  (ut  andè  ,  al  più,  al  più  , 
ad  sumniuni  ^  a  tout  rompre, 
tout  au  plus.  Per  continua- 
mente ,  indesinenter  ,  assidue, 
sine  alla  mora ^  toujours,in- 
cessaniment. 

A  tut  me  comod ,  a  tutto 
mio  liell'agio  ,  commode ,  pe- 
detenlim  ,   tout  à  loisir. 

Avail ,  V.  contad.  agguato, 
insidia,  inganno  ,  insidia' ,  tc- 
c/iiice  ,  aguet  ,  enibucbe.  Stè 
al  avait ,  agguatare,  insidia- 
'*  re  ,  insidias  tendere  ,  J'accre , 
parare  ,  insidiari ,  se  tenir  aux 
aguets.  Per  attendere  ,  o  star 
aspettando  alcuno  ,  opperiri  , 
prceslolari ,  attendre. 
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A\'ans^  avansoi  ^  rimasuglio, 
av.inzaticcio  ,  reliquice  ^   reste. 
Avans  dia  taula  ^  rilievo  ,  ana- 
lecta  ,  orum  ,  restes  ,  reliels  de 
table.  Avans  dia    roca^    sco- 
nocchlatura  ,  pe/tii  pars    reli- 
qua  ^  le  reste  d'une  quenouil- 
ie  ,  (ju'on  a  comniencé    à    fì- 
ler.  Avansoi  ,  mans  d^l    bei- 
i^f ,  quel  riniajiente  del  liquore 
lasciato  nel  vaso  da  chi  ha  be- 
vuto   prima ,    abbeveraticcio  , 
polio  libata  ,    le  reste  de  ce  , 
qu'un  autre  a  bii.  Avansoi  d^L 
goblòt  ,  avanzo  del  vino,  che 
occupa  il  fondo  del  bicchiere, 
culaccino  ,  centellino  ,  sorbil- 
lum ,   le  re^te  ,  o  le    vin    qui 
reste  au  l'ond  d'un  verre.  A- 
i'ans  d'una  pessa  d'pan  ,  sca- 
paron  ,  scampolo  ,  panni  reli- 
liquiiv  ,  coupon.  J^è    d' avans  , 
avanzai'e  ,  accrescere  ,  amplia- 
re ,     avantaggiare  ,     acquista- 
re ,  accumulare  ,  aumentare  , 
metter  in  avanzo  ,   far  acqui- 
sto ,  guadagno  ,  profitto,  com- 
paraic  ,  rem  cumulare  ,     am- 
pliare ,  amplificare  ,    lucrar i  , 
gagner  ,  amasser  ,    augmenter 
son  bien ,    acquérir  ,    avancer 
bien  ses  allaires. 

Avansè  ,  V.  Fé  d' avans.  A- 
vansè ,  per  isporgcre  in  fuo- 
11  ,  ejcslare  ,  prornincre ,  avan- 
cer. Per  trapassare  ,  superare, 
vincere  ,  ejccedere  ,  prxslare  , 
prcvccllere ,  devaucer,  surpas- 
scr  ,  avoir  l'avantage ,  vaincre. 
Per  soprabbondare  ,  redunda- 
re ,  superjluere  ,  avoir  de  re- 
ste ,  avoir  plus  qua  sutìisan- 
ce.  Per  restare ,  rimanere  , 
superesse  ,  rester.  Avansrsse  , 
per  prfffittare  ,  aggrandirsi  , 
profiecre  ,  progredì  ,  cjccre- 
scere  ,  s'avaucer  ,  falrc  de  prò- 
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gres.  Per  pigliar  ardire ,  au- 
dere ,  preudre  courage.  Per 
farsi  innanzi  ,  procedtre ,  oh- 
viam  ire  alicui  ,  aller  cn  avant, 
s'avancer. 

A  L'  a  avansà  i  pè  fora 
dql  let  ,  si  dice  di  chi  non  ha 
messo  nulla  in  avanzo  ,  con- 
trario di  fé  dà  a\'an.s  ,  ni/iil 
proj'ccit  ,  il  na  l'ait  aucune 
épargne. 

Avantagi ,  al  giuoco  della 
palla  si  dice  quando  i  giuo- 
catorl  avendo  quaranta  ,  l'uno 
d'essi  guadagna  di  poi  il  col- 
po ,  vantaggio  ,  unius  colliiso- 
ris  in  aliiun  post  quadragena- 
riitin  ulrimqiie  numeruni  an- 
tecessio  ,  avantage. 

Avaron  ,  avarone  ,  spilorcio, 
sordidiis  ,  sordide  avarus^  très- 
avare  ,  crasseux. 

Avaslor  ,  strumento  di  le- 
gno ,  fatto  a  campana  per  ver- 
sar il  vino  nella  botte ,  peve- 
ra, infiindibulum ,  cliantepleu- 
re ,  étonnoir  de  bois  ,  per  beo- 
ne ,  detto  per  ischerno ,  acer 
polator  ,  viiiosus  ,  hibulus  ,  bi- 
bacissimus  ,  grand  buveur  ,  i)i- 
beron  ,  ivrogne. 

Avasar ,  V.  Asar. 

Alasi  ,  i'frsèri ,  soprabbon- 
danza d'  acqua  cagionata  da 
pioggia ,  o  da  neve  strutta , 
piena  ,  rovescio  ,  alluvione,  al- 
iigamento,  iiinontluzione  ,  elu- 
vio ,  crue  ,  déljordénient  ci  eau. 

Auditor  ,  si  dice  a  quel  mi- 
nistro ,  che  rende  ragione,  o 
consiglia  il  Principe  in  mate- 
ria di  grazia  ,  o  di  giustizia  , 
auditore  ,  cognosceadis  ratio- 
nibus  prcefeclus  ,  auditcur. 

Auditoralo  ,  uiìicio  dell'  au- 
ditore ,  cogiioscendis  ralionibus 

Tom.  I. 
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pì'(pfccliira  ,  la  e  barge  d'audi- 
tenr. 

Ave  ,  voce  latina  ,  che  si 
usa  dire  a  chi  starnuta  ,  Dio 
vi  salvi  ,  Dio  v'ajuti  ,  sali'e  , 
salv'us  sis  ,  at'e  ,  je  vous  salue. 

Ave-Maria  ,  orazione  ,  che 
si  porge  alla  nostra  Donna  , 
la  quale  comincia  con  quelle 
parole  ave  Maria  ,  ave  ,  cu 
ave  Maria.  Si  dice  anche  ave 
Maria  a  quei  tocchi  di  cam- 
pana ,  che  suonano  all'alba  ,  a 
mezzodì ,  e  alla  sera  ,  ave  Ma- 
ria   r  Angelus.    Ave- 

ììiaria  di  mori  ,  avemmaria  de' 
morti ,  il  sonar  delle  campa- 
ne nella  morte  di  qualchedu- 
no  ,  che  dicesi  anche   passci  . 

glas.  Per  quei  tocchi 

di  campana  ,  che  sonano  a  un* 
ora  di  notte  per  avvertir  il 
popolo  a  pregare  peri  fedeli  de- 
funti, recitando  il  salmo  dejjro- 
fundis  ,  od  altre  orazioni ,  ave- 
marie  ,  si  dicono  quelle  pallot- 
toline della  corona ,  minori 
di  quelle ,  che  si  chiamano 
paternostri  ,  ave  Marie  ,  ave 
Maria  ,  ave ,  grains  de  chapelet. 

Avèi ,  avere,  possedere,  ha- 
bere  ,  possidere  ,  consegui  ,  te- 
nere ,  avoir  ,  posseder  ,   tenir. 

Avi'i  la  brita  sul  cól ,  dicesi 
dell'andar  liberamente  dove  si 
vuole,  cerne  fa  il  cavallo  quando 
è  in  libertà  ,  e  si  dice  per  lo 
più  de'giovani  ,  scoirere  la  ca- 
vallina ,  o  il  paese  ,  liceuter 
cursarc  ,  couiii-  la  bride  sur 
le  col.  Avèi  un  ani  la  man- 
gna  ,  tener ,  o  avere  nelle  ma- 
ni una  persona  ,  aliguem  pe- 
ncs  se  habere  ,  tenii"  quelqu'ua 
dans  sa  manche  ,  disposer  sou- 
verainemcnt  de  lui,  ètra  ea 
état  d'&u  eriger  ce,qu'on  Youdra. 
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'Avi-i  firn  d'aula ,  tirar  s(nx  l.i 
luiila ,  niamlar  giù  la  visiera, 
iiou  aver  vergogna  ,  né  fac- 
hiri,  pudorem  depoiìcre  ,  iiuii- 
rium  pudori  teniiUcre  ,  pcrdre 
toule   sorte  de  liontc. 

Avì'i  la  testa  ant.  ^l  sach  , 
aver  il  cervello  sopra  la  ber- 
retta ,  inconsiderate  agere^  étre 
sans  esprit ,  lourd  ,  avoir  l'es- 
prit aux  talons  ,  agir  sans  ré- 
ìlex.ion. 

A\'èi  l'éiìi  a  la  padela  ,  aver 
rocchio  a'  luoclii ,  badare  at- 
tentamente a'  fatti  suoi ,  rebus 
SHiM  diligenfer  sludere  ,  sur- 
vciiler  ,  ètre  altentil'. 

Ai'èi  quaich  cosa  al  sol , 
possedere  beni  stabili ,  prcedia 
fiabere  ,  posseder  des  biens  sta- 
bles. 

Avèi  la  cagliata  ,  scorrer  il 
ventre  ad  uno  ,  avere  la  scor- 
re «za  ,  venir is  fìuxu  Idhora- 
rc  ,  avoir   un  flu^  de  ventre. 

Avèi  la  sjbira,  in  m.  b.  aver 
la  cacajuola  ,  foria  laborare  , 
tth'um  solutam  habere ,  avoir 
le  dévoiement ,  la  foire ,  le 
cours  de  ventre. 

Avèi  le  scarpe  d^sboclà  ^  a 
scarpata  ,  le  causse  a  la  ca- 
^assa ,  aver  le  scarpe ,  o  le 
calze  a  cacajuola  ,  averle  senza 
calzare  ,  affibbiare ,  o  legare, 
solutis  uti  calceis  ,  avoir  les 
souliers  sans  boucles,  avoir  les 
bas  sans  étre  liés  ,  qui  tom- 
bent  sur   les  pieds. 

Avèi  'l  magon  ,  V.  Fé  saca. 

Avèi  'l  galli ,  '/  v^so  ,  7  gi- 
gèt ,  esser  in  /.urlo  ,  loetilia , 
ciipiditate  gestire  ,  rjfcrri  , 
ciré  ravi  ,  cu  transportd  de 
joie,  avoir  grand'envie  de;  quel- 
»j[ue   chose. 

Avèi  una  cosa  su  la  ponta 
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di  dì  ,  saperla  ottimamente  ^ 
in  nmnn  (ito  habere  ,  savoir 
parcoeur,  savoir  parfaitcment, 
t'Ire  iiislruit  à  fond  de  quel- 
qiie  cbose. 

Avèi  vox  an  capilol ,  esser 
in  credito  ,  midlum  posse^  S'''^~ 
lia  valere  ,  avoir  voix.  en  cha- 
pitre. 

Avèi  la  sghèù.ùa^  aver  la  pic- 
chierella ,  esurirc  ,  étre  affamé. 

Avèi  la  pansa  pieiia  ,  'If èu- 
ro picn  f  aver  pieno  lo  Stefa- 
no ,  opipare  ccenavisse  ,  étr« 
bien  rassasié  ,  bien  nourri. 

Avèi  le  baiatile ,  o  le  ba~ 
luch^lte  ,  aver  le  traveggole  , 
caligare  ,  ccecutire  ,  avoir  la 
berlue. 

Avèi  da  scapine  bin ,  avèi 
ncn  da  rie  ,  si  dice  ne'  casi , 
e  affari  fastidiosi ,  ne'quali  sia 
da  brigar  molto ,  aver  che 
ugnere  ,  rem  ardiuim  esse  , 
per  di //lei  leni  ,  aletv  plenani , 
avoir  de  quoi  tirer  ,  avoir 
bien  de   la  besogne. 

Avèi  la  consiensa  larga  ,  in- 
grossar la  coscienza  ,  dissimu- 
lare ,  connivere  ,  avoir  la  con- 
science  large,  n'avoir  pas  beau- 
coup  de  scrupules. 

Avèi  niun  scrupol.  V.  Avèi 
la  consiensa   larga. 

Avèi  un  anl'i  garèt ,  odiare 
alcuno  ,  averlo  in  ira  ,  a  scor- 
no ,  adisse ,  contemnere  ali- 
(juem  ,  infensum  esse  alicui  , 
abhorrere  ab  aliquo  ,  odia  pro- 
secjui  aliffuem^èlie  fàché ,  cour- 
roucé  ,  avoir  un  dent  de  lait 
conlre  quelqu'un. 

Avèi  un  an  sui  coni  ,  aver 
il  tarlo  con  alcuno,  a\er  uno 
sulle  corna  ,  alicui  iraticni  es- 
se ,  avoir  une  dont  de  litit 
contre   quelqu'un. 
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Avèi  7  cassul  an  man  ,  aver 
il  maneggio,  la  padronanza, 
dominium  ,  adniinist ralìoncm 
habere ,  tenere  ,  potiri  ,  gou- 
verner  ,  diriger  ,  adiniuistrer  , 
régir. 

Avèi  'l  féù  dare  7  cui ,  aver 
gran  premura,  òollicilnni,  aii- 
ccitmi  esse  ,  curce  ,  cordi  esse , 
étre  presse  ,  avoir  de  l'erapres- 
sement. 

yii-èi  na  fam  da  luv  ,  aver 
gran  fame ,  allupare  ,  fame 
cjctiinulari  ,  esurire^  lupina  j'a- 
me  laborare  ,  étre  atFamé  com- 
me  un  loup. 

A^èi  gent ,  partorire  ,  in- 
fantare ,  dare  ,  metter  alla  lu- 
ce un  bambino  ,  parere ,  eni- 
ti,  edere  f  enfanter,  accouclier. 

Ai'èi  sclifji ,  avex'e  a  schi- 
fo ,  a  noja  ,  a  stomaco  ,  a  nau- 
sea ^fastidire  ,  fastidi  q  habe- 
re ,  salietate  ,  et  fastidio  alicn- 
jus  rei  teneri^  rebuter,  avoir 
du  Jégoùt ,  des  nausées. 

A\^èi  d'  che  ,  avèi  beni  sla- 
bll ,  aver  beni  stabili  ,  posse- 
dere .  prcedia  habere  ,  avoir 
pigRon  sur  rue ,  posseder , 
avoir  du  bicn. 

Avèi  d'auèi ,  aver  a  avere , 
esser  creditore ,  dover  rice- 
vere ,  dcbet  i/le  mihi  ,  il  n\e 
doit,   il  m'est  dù. 

Ai/èi  da  fé  ,  esser  occupato, 
aver  delle  occujwzioni ,  ncgo- 
tiosum  esse,  nrs^oliis  distilleria 
occnpatione  alicjua  impjsdiri , 
«tre  occupò  ,  a  Ila  ire. 

A'y'ti  nen  da  fc ,  esser  dis- 
occupato ,  sfaccendato  ,  cnris 
solutum  ,  olioHun  esse  ,  étre 
désoccupé  ,  desoeuvi'é  ,  oisit". 

Avèi  da  fé  con  na  testa  ba- 
lorda ,  con  un  poch  d'  bon  , 
rationem  cwn  focorde  luibere, 
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ct(v  fdei  honi/ne  ,  avoir  allaira 
à  ,  à  trailer  avoc  un  étourdi, 
nn  traìtre  ,  un  uiéchaut  ,  co- 
quiu. 

Ai'èi  bel  dì ,  bel  fé ,  avoir 
beau  dire  ,  beau  taire.  T'  as 
bel  dì ,  bel  /t? ,  ma  intani  a- 
nii  tocbrà  paghe  ,  tu  bai  bel 
dire  ,  l>el  tare  ,  io  però  sarò 
quegli ,  che  ne  sentirò  il  dan- 
no ,  at  enim  in  me  haec  c«- 
detur  faba  .... 

A^'èi  discrezion  ,  aver  dis- 
crezione ,  THodurn  odhibere , 
cecpuim  esse ,  avoir  discrétion, 
étre  re'servé,  sobre  ,  judicieux, 
avoir  de  la  réserve. 

Avèi  tòri ,  aver  il  torto , 
iniquam  ,  malam  caiissam  ha- 
bere ,  in  culpa  esse^  avoir  le 
tort. 

Ai'èi  la  motria  ,  la  faccia , 
l' ardimcnt  ,  ancnlè  ,  aver  ar- 
dire ,  audere  ,  oser ,  avoir  la 
hardiesse. 

Ai'èi  aptit  ,  aver  appetito  , 
csiirire  ,  avoir  appétlt ,  avoir 
faim. 

A\'èi  bona  vos  p^r  fé  7  bassy 
aver  buona  voce  per  far  il 
basso  ,  gravi  voci  soni  uti , 
avoir  un  bon  creux. 

Avèi  la  mina  d'  un  bricon^ 
aver  1'  aspetto  d"  un  briccone^ 
facieni  perdili  hofninis  prce  se 
ferre ,  avoir  l'air  de  frippon. 
Avèi  na  gran  vcàia  d' ca-' 
ghé  ,  aver  gran  voglia  di  sgra- 
var il  vcntie  ,  cacaturire  ,  étre 
presse  de  ses  nécessités. 

Avèi  vciua  d' gratcsse ,  aver 
prurito  di  grattarsi ,  prurigine 
tenlari  ^  démanger ,  se  sentir, 
ou  avoir  une  forte  démau- 
geaison. 

Avèi    tuta    la  cura    d' un  ; 
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fcu'    trope    ea  resse  ,    blandi  ri 
alieni  ,  mitouner  queìcju'iui. 

^i'èi  ìia  htl  aria  ,  un  nobil 
porlament ,  aver  un  bel  por- 
i  iiuento  ,  spcciem  hoiitsli  ^  et 
Uberalis  viripnv  se  f erre ,  avoir 
la  mine  cavalière. 

Ai'èi  na  bela  vos ,  aver  una 
Isella  voce  ,  soiiona  ,  nitida  , 
pulita  voce prcsditum  esse,  avoir 
un  beau  gosier. 

Avèi  dia  bolgia ,  esser  bo- 
rioso ,  superbia  efjcrri  ,  glo- 
riarla étre  orgucilleui,  s'euor- 
gueillir,    tircr  vanite. 

yh'èi  bofia  gaiiha  a  darmi  , 
dormir  volentieri  ,  e  molto  , 
arcte  ,  et  libeiitcr  dormire  , 
tlormir  beaucoiip ,   et  de  l)ou 

Avèi  i  dent  aulià  ,  aver  i 
denti  allegati ,  dentes  hebeies 
habere  ,^  avoir  les  dents  aga- 
ccs. 

Avèi  un  bel  ,  o  ini  boti  so- 
vrascrit,  aver  liuona  sojirascrit- 
ta  ,  buona  sembianza  ,  eJ  aria 
del  volto  ,  buona  cera,  bene 
valere  ,  bona  uti  valetudine  , 
*»voir  bonne  mine. 

Avèi  l'umor  p^r  travèrs,  d' 
garèla,  ai'èi  7  torlo  borio,  in 
in.  b.  esser .  di  mal  umore , 
tristi  cogilatione  vejcari,  mo- 
rosis,  et  difficillimis  jnoribus 
esse  y  étre  bourru  ,  capricieux.. 

Avèi  i  spron,  i  spron  longh , 
frasi  usate  solo  per  ischerzo, 
e  dicesi  di  figlia ,  cbe  abbia 
già  oltrepassato  il  fiore  di  sua 
gioventù,  elle  diccsi  pulcel- 
lona  ,  virgo  proveclior  ,  pucel- 
le  foli;  avancée  en  ^ge. 

A  ven  a  tai,    V.     A  tai. 

Avi'nta ,  abbisogna,  fa  di 
uopo  ,  oportct,  opus  est  ,  il 
fauU 
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Auge  ,  sonuiìità  ,  colmo  , 
fastigium,  apcx  ,tomble,  fa  ite. 

Avìa  ,  pcccbia  ,  ape  ,  apis  , 
abeiile ,   moucbe  à  mici. 

Avis  al  publich  ,  cartello  , 
avviso  al  pul>blico ,  libellus  , 
charta  ,  fabula  ,  invilatio  eli-. 
publice  adfixa  ,  proposita  ,  af- 
iicìie.  • 

A-vis  ,  a-vis  ,  in  presenza  , 
in  paragone  ,  a  riguardo  ,  co- 
rani ,  palain  ,  proe  ,  propter  , 
eii  piéseuce  ,  en  égard  ,  vis- 
a-vis. 

Avisch  ,  viscbio  ,  e  vescliio, 
pania  ,  viscus  ,  e  viscum  ,  giù. 

Avisch  ,  add.  d'  avischè  ,  ac- 
ceso ,  incensus  ,  inf/amnialus  , 
arelcus  ,  enllammé  ,  ardent , 
bruiant  ,  allume  ,  embrasé. 

Avischè  ,  accendere  ,  accen- 
dere ,  igneui  J'acere  ,  suscitare , 
allumer  ,meltre  le  feu  ,  eni- 
Ijraser  ,  enflamnier  ,fig.  muo- 
ve) e,  eccitare,  commovere f 
concitare,  ejccitare  ,  ex.citer  , 
écbauffer,  irriter.  Avischesse , 
accendei si ,  exaidescere  ,  iti- 
Jlammari,  ardere  ,  accendi  , 
s'enilammer,  s'allumer,  brùler, 

A  vista  ,  giudichè  a  vista  , 
giudicare  a  occliio  ,  e  croce , 
e.r  visu  ,  ex  solo  intuitii  cras- 
sius  indicare  ,  juger  à  vue  de 
pays.  A  vista  d'tufl  mond  ^ 
A  vista  di  tutto  il  mondo  ,  te- 
ste ccelo  ,  in  oculis  omnium. , 
au  vu  de  tout  le  monde.  A  vi- 
sta term.  di  commercio ,  al- 
lorché debbesi  pagare  subito 
veduta  una  lettei^a  di  cambio , 
a  vista  ,  visis  ,  inspectis  literìs, 
lettre  payable  à  vue. 

A  vita  ,  vita  naturai  durante 
a  vita,  durante  la  vita,  con- 
stante vita  ,  à  vie. 

A  viva  Jorsa  ,  a  viva    for- 
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za ,  per  vini  ,  vi  ,  vioidìiler  ,  à  | 
force  ouverte. 

A  un  ,  a  iLn ,  ad  uno  ,  ad 
uno  ,  siugillatini ,  l'uii  nprès 
l'autie. 

Aiuta  ,  misura  ,  e  \  arnese 
medesimo  ,  con  'cui  si  misu- 
ra ,  auna  v.  dell'uso  ,  ulna  , 
aune.  ElLi  si  usa  in  Pariyi  , 
od  altrove,  ed  è  di  tre  piedi, 
otto  punti  di  lunghezza. 

Avocai  ,  dottore  in  lagione 
civile  ,  o  canonica  ,  che  di- 
fende ,  e  consiglia  nelle  cause 
altrui  ,  avvocato  ,  advocalus  , 
pnìroniis  ,  caussarum  actor  , 
avocat. 

Avo  sa  ^  rinomato,  celebre, 
cdcbratus  ,  ciariis  ,  iìisignis  , 
renonimé  ,  célèbre. 

Avril ,  quarto  mese  dell' 
anno,  aprile,  aprilis  ,  avril. 

Aiis-col ,  o  os-col  ,  voce 
francese ,  mezzaluna  ,  che  gli  ! 
xiiriziali  poetano  al  collo,  gor- 
giera ,  collare Jen'cuni ,  mgen- 
teiini  ,  (vrcurn  ctc.  ,  hausse-cou. 
Aussa  ^  bietta,  pietra,  o  altro 
pezzuolo  di  checchessia  ,  che 
mettesi  sotto  ad  alcuna  cosa 
per  far  die  sia  più  alta ,  cu- 
neus  ,  hausse.  Aussa  ,  quel  le- 
guetto  ,  che  mettono  i  calzo- 
laj  sopra  la  forma  ,  che  è  nella 
scarpa  per  alzar  il  collo  alla 
scarpa  ,  e  si  servono  anche  di 
un  pezzo  di  tomajo  ,  stecca  , 
assilla  ,  hausse.  Per  quel  le- 
gnetto ,  di  cui  si  servono  i 
suddetti  per  lustrare  ,  e  per- 
fezionare le  scarpe  ,  stecca , 
steccone  ,  assula  ,  besaigue  , 
Luis. 

Aussnnient  d  tèra  ,  rivass  , 
rialto  di  terra  posticcia ,    al- 
zata ,  argine  ,  aggcr ,  chausséc. 
Aiissè  ,  levare  ,   o  soiievai'e 
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checchessia  da  basso  ,  e  man- 
darlo ,  o  porlo  in  alto ,  alzri- 
re  ,  elevare  ,  estollere  ,  erige- 
re ,  educere  ,  lever  ,  élever  , 
hausscr. 

Auòsè  'l  gomo^  scopasse  mar- 
grila  ,  in  m.  b.  alzare  il  go- 
mito ,  ber  soverchiami»ite  , 
trincare  ,  strenue  epolare  ,  vi- 
no se  inguì'gitarc  ,  hausser  le 
coude  ,  buvoter  ,  godailler  , 
boire  beaucoup. 

Anssè  sempi,  e  aiissè  ben  , 
vale  lo  stesso  che  aussè  'l  go- 
nio. V. 

Aussè  le  sole  ,  fcsla  ,  shi~ 
gncsla  ,  iuggir  con  prestezza , 
e  nascosamente  ,  svignare  ,  al- 
zar i  mazzi  ,  andarsi  con  Dio, 
soliun  vertere,  se  siibripcra , 
s'enfuir  à  la  hàte  ,  et  à  la 
sourdine ,  décaniper,  échapper. 

Aussè  i  corn  ,  7  nas  ,  la 
eresia ,  'l  cui  ,  insuperbire-, 
alzar  il  vJso,  le  coiua  ,  mon- 
tar in  orgoglio  ,  orgogliarsi  , 
insolenter  se  ejjerre  ,  cxcrerc 
caput  ,  superbire  ,  tollcre  cor- 
nila ,  s'énorgueiliir  ,  lever  la 
tète  ,  trancher  du  grai.d  ,  s' 
élever  jusqu'au:^  nues  ,  s'eufler 
d'oi^gueil  ,  devenir  superbe  , 
arrogant  ,  tìer  ,   hautain. 

Aussè  la  vos  ,  alzar  la  vo- 
ce ,  gridar  forte ,  vocem  iol- 
lere\  crier  bieu  haut ,  crier 
à  tue  tète,  crier  les  iiar.tJ 
crls.  Per  mo'ìtar  in  O;  ,;ogho^ 
V.    Aussè  i  corn. 

A  US  è ,  o  aussesse  la  vesta  ,  '/ 
colili  ic.  ,  alzar  i  panm,  elevare^ 
complicare  vesteni  ,  trouss  >r  , 
repàer  ,  relever  ce ,  qui  peiid 
trop  bas  ,  reUousser  la  l'oLc. 
Aussè  la  glòria  ,  frase  usata 
sol.)  \j\ìv  isclierzo ,  V.  Aussè 
'l  gonio. 
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Aussesc  ,  o  aussese  dal  let , 
alzarsi  dal  letto  ,  e  cubili  sur- 
gere ,  se  lever  ,  sortir  dii  Ut. 

Aussese  ,  parla iidosi  di  tem- 
po ,  il  tempo  si  alza  dopo  la 
pioggia  ,  serenntur  C(vhim  ,  fu- 
ganlur  ,  dispelUinlur  nubt^.s^  fa- 
cies ccfli  pi  serenior  ^  Jil  c(e- 
lum  serenum  ex  lurbida  die  , 
se  remettre  au  beau  ,  se  reii- 
dre  serein. 

Aut  ^  alto  ,  dlcesi  di  liioj^o, 
edificio  ,  piante  ,  monti  ,  e  si- 
rniii,  e  vale  elevato  dal  pia- 
no ,  sublime  ,  eccelso  ,  emi- 
nente ,  contrario  di  basso  , 
altus  ,  editus  ,  sublimi s  ,  pro- 
cerus  ,  celsus  ,  e.rcelsiis,  ha  ut, 
élevé.  Aui  ,  auièr  ,  superbo  , 
altiero,  arrogante,  superbus , 
superbe,  fier,  hautein.  Parie 
aut ,  parlar  alto ,  cioè  impe- 
riosamente ,  con  fierezza  ,  al- 
terezza ,  minaci fer  ,  et  proterve 
loqui  ,  imperiosum  esse  ,  fa- 
stum  efferre  ,  parler  liaut ,  im- 
péricusement.  Fé  aut ,  e  bass, 
far  alto ,  e  basso  ,  far  a  suo 
modo  ,  suo  arbilratu  facere , 
faire  à  son  gre.  Aut ,  e  bass  , 
diseguale  ,  incequalis  ,  dispnr  ^ 
iné^',al. 

Autéàr  ,  aulura  ,  poggio  , 
altura  ,  verlejc  ,  ciivus  ,  collis, 
mons  ^  colline,  bauteur,  ter- 
tre  ,  cóteau. 

Autin  ,  vignajo  ,  luogo  mes- 
so a  vigna  ,  o  abbondante  di 
vigne,  l'incturn^  vignoble.  Brèù 
d'autin  ,  per  ischerzo  ,  vino  , 
finum  ,  vin. 

Anton,  una  delle  quattro 
stagioni    dell'anno ,    che    go- 
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mincia  quando  il  sole  entra  in 
Libra,  autunno,  la  stagion 
d  autunno,  autmnnus  ^  aulu- 
mnale  tcmpus  ^  l'automne. 

Autr  ,  pronome  sust. ,  al- 
tri ,  altr'uomo  ,  alter  ,  autre. 
Autr  ,  che  è  ditrerente  in  qua- 
lunque maniera  da  quelle  co- 
se di  che  si  parla  ,  o  s'inten- 
de ,  che  non  è  lo  s.tesso ,  di- 
verso ,  altro  ,  alius  ,  diversus y 
autre  ,  un  autre  ,  dilférent  , 
teut  autre  ,  qui  n'est  pas  le 
meme.  P^r  autr ,  quanto  al 
rimanente ,  per  altro  ,  cete- 
rum  ,  au  reste  ,  du  reste  ,  au 
surplus,  dailleurs  ,  cependant, 
malgrd  cela  ,  outre  cela.  A  le 
tut  autr  eh'  dot  ,  a  le  tal  autf 
eh'  vera  ,  è  tutt'altro  ,  che  dot- 
to ,  è  tutt'altro ,  che  vero  , 
longe  alius  est  ac  sapiens^  longa 
aliiid  est  ac  verum  ,  il  est  rien 
moins  quc  sage  ,  rien  moins 
que  vrai. 

Autrament ,  altrimcnt ,  avT. 
altramente  ,  altrimenti ,  secus , 
ali  ter ,  autrement. 

Aiitura  ,  autéùr  ,  altura  , 
altezza  ,  altiiudo  ,  vertejc  ,  su- 
bli/nitas ,  bauteur,  sommet  , 
sommitd,  comble. 

Avuj'a ,  V.  Agucia. 

Avuj'à  ,  V.   Uj'à. 

Avuss  ,  aguzzo  ,  appuntato  , 
pugnente,  acuto  ,  acutus  ,  acu- 
rninatus ,  aigu  ,  poiutu  ,  per-»- 
cant. 

Aviissè,  far  la  punta  ,  aguz- 
zare ,  appuntare  ,  acuere  ,  acu- 
tuììi  recìdere ,  exacucre  ,  spi- 
culare  ,  aiguiser  ,  aiiiler  ,  ren- 
dxe  pointu  ,  aigu. 
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^  abà  ^  hohò  ^  o  hiihìi  ,  voce 

{(uerile  signilicante  male  ,  mu- 
ore ,  dolore  ,  doglia  ,  bua  , 
morbus  ,  dolor  ,  uuiluin  ,  tlou- 
leur  ,  mal.  Usasi  pure  dai  laii- 
cìulli  quando  coiiiiiiciano  ad 
articolare  le  sillabe  per  signi- 
ficare qualunque  persona  ,  con 
cui  fanno  conoscenza  ,  babà  , 
babe 

Babau^  bagian^  badala ,  bar- 
baboch  ,  babbaccio  ,  babbeo  , 
bardus  ,  insulsus  ,  sot ,  uigaud. 

Babi  ,  spezie  di  botta  vele- 
uosa  ,  rospo  ,  rubeta  ,  bufo  , 
crapaud.  Babi,  pialla  de' bot- 
tai ,  instrumentum  ad  dolia- 
riorwìi  usuili  ,  colombe. 

Babìa  ,  loquacità  ,  ciarleria  , 
ebiaccbiera  ,  ant'anui  ,  %'anilo- 
quentia  ,  garrulilas  ,  loquaci- 
ias ,  babil  ,  caquet  ,  causerie. 
D'un  uomo  ,  clie  ama  di  par- 
lar molto ,  ma  ba  poco  spi- 
rito ,  si  dice  :  a  Va  nen  aulr^ 
eh'  d'  babìa  ,  vox  ,  >'Ox" ,  prcs- 
tcrcaquc  nihil ,  il  u"a  que  du 
babil. 

Babias  ,  babioii  ,  rospaccio , 
magnus  bufo  ,  gros  vilain  cra- 
paud. 

Babiliard  ^  voc.  fr.  berlin- 
gluére  ,  ciarlone  ,  ciarliero  , 
cianciatole,  imparolato,  cica- 
lone, cbiaccbierone,  ciaramel- 
la ,  loquace,  graccbiatore,  tac- 
cola ,  garruhis  ,  verbosus  ,  ger- 
ro  ,  ncbulo  ,  blaiero  ,  loquax , 
verbosus  ,  aretalogus  ,  Unguax^ 
babillard  ,  outré  ,  bavard,  ja- 
seur  ,  craqueur ,  proneur,  tra- 
quct  de  moalin,  hablcur,  di- 
sc ur  d«  riciis  ,  cluqucdeiit. 


Babiofi  ,  babbuasso  ,  scioc- 
co ,  scimunito  ,  babbeo  ,  bab- 
baccio ,  })abbioue  ,  fèebes  ,  ru~ 
dis  ,  stolidus  ,  fungus  ,  excors  , 
iocors  ,  codcx  ,  bardus  ,  iti- 
suhus  ,  stolidus  ,  baro  ,  blile.us, 
bltnuus  ,  sot  ,  stupide  ,  fat, 
niais  ,  badaud  ,  iiigaud  ,  bu- 
tor  ,  bucbe  ,  bébélé  ,  magot  , 
bestiole  ,  crucbe  ,  grossier. 

Balio  t  ,  di  ni.  d'  babi. 

Babau  ,  lo  stesso  ,  cbe  boa  , 
sebbene  questo  secondo  voca- 
bolo appartenga  per  l'ordina- 
rio ai  vermi  da  seta,  e  l'altr» 
in  uso  sia  per  significare  par- 
ticolarmente quella  classe  d'in- 
setti ,  cbe  spettano  alla  fami- 
glia de'rettili  ,  verme  ,  bruto , 
boa  ,  cbeuille  ,  insecte. 

Babóc  ,  sciocco  ,  babbeo  , 
babbuasso  ,  V.  Babion  ,  agg. 
a  sorta  di  cane  assai  lanoso  , 
cane  barbone  ,  canis  cirratusy 
vel  aviarius ,  cbien  barbet. 

Babòcia  ,  parte  acquosa  ,  o 
resto  del  latte  dopo  estruttone 
il  burro,  siero,  seruwbabeurre. 

Babòia  ,  capolino  ,  J'è  ba- 
bòia  ,  guardar  di  soppiatto  , 
atfacciarsi  destramente,  di  sop- 
piatto per  vedere  altrui,  e  tan- 
to poco  ,  cbe  diflicilmente  pos- 
sa esser  veduto  ,  far  capolino, 
Jurtim  prospicerc  ,  regarder  en 
cac  bette. 

Babola  ,  racconto  a  capric- 
cio ,  commentum  ,  sornette,  fi- 
ction ,  bouile  ,  menlerie. 

Babòrguc ,  quasi  percosse  da 
bòrg.no  ,  battiture  ,  verbera  , 
iminanes  ptrcussionas  j  baston- 
H'.ules. 
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Babuin  ,  specie  di  bertuc- 
cia ,  o  eli  scìinia  ,  babl)uiiio  , 
iitnia  ^  babouin ,  singe;  Por 
uomo  brutto  ,  e  coutrairatlo  , 
bertuccione  ,  homo  dcfonnis  , 
magot.  Per  uomo  stolto,  scioc- 
co ,  babbuasso  ,  baccellone  , 
baggeo  ,  J^abbaccio  ,  bardiis  , 
stiifjicius  f  hcbcs^  stipes  ^  excoìs , 
slolidus  ,  bloinus  ,  codex  ,  sot , 
stupide  ,  nigaud  ,  benèt ,  niais, 
fat  ,  badaud  ,  Ijabouin. 

Bacajè  ,  anfanare  a  secco  , 
aggirarsi  ,  esser  verboso ,  ab- 
baccare  ,  tattamellare  ,  valere 
solis  verbis  ,  verbis  diffluere  , 
verbiagcr  ,  n'avoir  que  du  ver- 
biage.  Bacajè^  tartagliare,  l)al- 
bettai'e  ,  balbutire  ,  lingua  hce- 
sitare  ,  begaver. 

Bachet  ,  V.  Gh^nin. 

Bachila,  mazza  sottile,  scu- 
discio ,  verga  ,  virga  ,  ferula, 
hacillum  ,  baguette  ,  gaule  , 
boussine.  Comande  a  bachila  ^ 
vale  far  ciò  con  suprema  au- 
torità ,  ad  nuluni  ,  ad  arbi- 
trium  ,  prò  imperio  ,  com- 
mander  à  la  baguette.  Bach§- 
ta  d' la  cavarla  ,  vetta  del  cor- 
reggiato ,  bacidus ,  verge  de 
lleau.  Badi  gì  a  p^r  bate  la  la- 
na ,  carnato  ,  ludicola  ,  bacu- 
lus  ,  boussine  ,  gaule.  Bachila 
d'un  parasol  ,  piccola  stecca 
d'un  parasole,  d' un'ombrella, 
asticciuola  ,  ai>sula  ,  baguette. 
Bachila  da  Jusìi  ,  da  pistòla, 
baccbettu  da  fucile,  da  pisto- 
la ,  piccola  verga  di  ferro ,  o 
di  legno  ,  che  serve  per  cal- 
car il  cartoccio  ,  la  polvere  , 
le  palle  denti'o  alle  canne  di 
quest'anni  ,  o  a  ripulirle,  vir- 
ga ,  vel  bacillus  igniaricv  Jl- 
slulcc ,  baguette.  Bachila  da 
tanbern ,  piccola  muzzu  di  le- 
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gno ,  con  bolloncino  da  un 
capo  ad  uso  di  suonare  tale 
stromento  ,  bacchetta  da  tam- 
buro, ijnipano  tribaruni  bacil- 
li ,  baguette  a  tambour. 

Bachila  ,  colpo  di  bacchet- 
ta ,  ictus  virgce  ,  coup  de  ba- 
guette. 

Bachgton  dna  vantajiha  ,  le 
principali  bacchette  d'un  ven- 
taglio ,  stecche  ,  assulte  ,  arum^ 
bàtons  d'un  éventail. 

Baciàs  ,  stagno ,  slagnum  , 
étang. 

Bacìnssa  ,  parte  del  torchio, 
ossia  recipiente  ,  in  cui  pon- 
gonsi  le  cose  da  premere  ,  la- 
cus  torcnlaris 

Baciòch  ,  macchia  d' inchio- 
stro sopra  la  carta  ,  scorbio  , 
sgor])io  ,  liiura  ,  pàté  d'eucre 
sur  le  papier. 

Bacioch  y  mezzo  assopito  , 
assonnato  ,  sopore  correptus  , 
assoupi. 

Bacìoro  ,  bacioras ,  camorro, 
martignone,  villanzone  (detto 
per  ingiuria  )  rupico ,  gros  ma- 
nant  ,  vilain  paysan  ,    pitaud. 

Badaloch  ,  scimunito,  bes- 
so  ,  slipes  ,  fungus  ,   sot. 

Bade  ,  badala  ,    V.  Babau. 

Badìa  ,  monastero  gover- 
nato da  un  Abbate  ,  come  pure 
luogo  altre  volte  appartenente 
ad  un  monastei'o  abljaziale  , 
sebbene  poscia  ridotto  in  com- 
menda, o  secolarizzato  in  al- 
tra guisa  ,  abbazìa  ,  abballa  , 
abbaye.  Significa  talvolta  il 
distretto  giurisdizionale  sotto- 
messo all'  Abbate  ,  ditio  ,  vel 
territorium  Abbatis  ,  ed  alcune 
fiate  la  stessa  dignità  abba- 
zialc,  Abbatis  dignitas,  aldjaje. 

Badial ,  dicesi  d'  uomo,  ar- 
uesi  ,  e  luoghi  agiati ,   e   co- 
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badiale ,  umplus ,  watiosus ,  in- 
gens  ,  ijrar.d  ,   large  ,   ampie. 

Badinagi ^  scherzo,  Uastul- 
lo  ,  gioco  ,  sollazzo  ,  bella  ,  /o- 
cus  ,  lusuò  ^  ciffiàiu  ,  badi  Ila  i;,e. 

Badint'  ,  scbeizai e  ,  dire  ,  o 
fare  (|ualcije  cosa  per  isclier- 
zo  ,  per  ridere  ,  frasche^i^iare, 
ìwgari  ^  jocari  ^  badiner.  Ba- 
dine un  ,  sbertare  ,  be tiare  al- 
cuno ,  irriderti  ,  deridere  ,  lu- 
dos  aliqueni  J'acere  ,  baloiier, 
railler  ,  badiner  c|uelqu'un  , 
gausser ,  peloter. 

Badò  ,  si  usa  per  Iscberzo 
in  vece  di  Jcigòl  ,  o  fagotin  , 
fagollo  ,  sarcina  ,  f'agot. 

Badala  ,  baggeo  ,  sciocco  , 
moccicone  ,  inocceca  ,  basco  , 
babbeo  ,  babbaccio  ,  scimuni- 
to ,  sciocco ,  excors  ,  socors  , 
slipfs ,  hardus  ,  stolidus ,  ine- 
pliis  ,  hlitlus  ,  hlennus  ,  sot , 
fat ,  niais  ,   badaud  ,  magot. 

Ba-d'roba  ,  v.  f.  specie  di 
manto  ,  che  dalla  cintola  giun- 
ge a  strascicare  per  terra  ,  di- 
versa s'esliuni ,  bas-de-robe. 

BaJ\  aria,  che  esce  dalla 
bocca  in  una  sola  respirazio- 
ne ,  allorché  è  accompagnata 
da  odore,  e  si  prende  comu- 
nenicnLC  in  mala  parte.  Baf 
d'  vin  ,  alito  ,  soflio  puzzolen- 
te ,  haliliis  ,  spirilus  ,  exhala- 
tio  ,  halenée.  Baf  d'  aria  , 
d'  vent ,  bulFo  ,  solilo  di  vento, 
flatus  ,  boulliée  de  vent.  Baf 
d'  caud ,  d'  calor  ,  vampa  di 
calore  ,  %'apor  ,  cxhalalio  ,  ar- 
dur  ,  bouti'ee  de  chaleur  ,  V. 
Bii/\  alle  volte  questa  voce  si 
congiunge  col  monosillabo  hij\ 
dicendosi  a  dis  ,  a  fa  baj  e 
bìf  ,  e  bif  e  baf ,  cioè  quel ,  che 
ci  place  ,  alto  e  basso ,  ut  libuc- 
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rit ,  il  parie  ,  il  falt  k  son  gre. 

BaJ'oja  ,  V.  Badìa. 

Bufra  ,  vitto  ,  cibo ,  ali- 
menti ,  nutrimento  ,  panatlco, 
panaggio  ,  alimunia  ,  vicliis  y 
cihiiria  ,  oiuin  ,  la  nourrlture, 
Ics  alimens  ,  le  vlvie. 

Ba]iad(t .  usata  solo  per  is- 
cberzo ,  corpacciata ,  pa])ac- 
chiata,  stravizzo,  vcntriculi  re- 
plelio  ,  convii'iiini  ,  commissa- 
tio ,  le  mangcr  à  ventre  de- 
boutonné  ,  bal'n^e. 

Bafrè  (  usasi  solo  nel  parlar 
popolare  )  mangiare  straboc- 
chevolmente ,  papjwre  ,  dilu- 
viare ,  pacchiare  ,  divorare  , 
mangiar  a  crepapelle,  sbasotìla- 
re  ,  sguazzare  ,  ciùis  se  ingur- 
gitare ,   bafrer ,  se  farcir. 

Bafron  ,  pacchione  ,  che 
mangia  ingoxxlamente  ,  hclliiOf 
vorax  ,  lurco  ,  gloulon  ,  gour- 
mand  ,  bafreur. 

Bagagi  ,  masserizie  ,  die  si 
portan  dietro  1  soldati  ncìl' 
esercito  ,  bagaglla  ,  bagaglio  , 
bagaglie ,  impcdi/nenta  ,  ha- 
gagc  ,  hardes  ;  per  slniU.  si 
dice  di  tutti  gli  arnesi ,  e  ma.i- 
scrizie  ,  insUnnienta  ,  barde  , 
meublé  ,  ustenslìc. 

Bttgagias  ,  bruta  bestia  ,  mal 
d^l  padrun  ,  e  simili  altri  no- 
mi ,  che  si  danno  in  m.  basso 
al  male  della  matrice  ,  pas- 
sione ,  attezione  Isterica  ,  iste- 
rismo ,  V.  deir  uso  ,  infiaii:- 
mazlone  del  basso  ventre  ,  co- 
lica del  miserere  ,  mal  della 
matrice  ,  voUndus  ,  colique ,  o« 
passlon  illaqi.e ,  ou  colique  de 
miserere  ,  alla  qnal  malattia 
van    per    lo  ])ui    soggette    io 

donne  dopo  11  parto 

uialadic  ,  a  laquclle  les  fem- 
uies  sout  snlettcs. 


io(5  n  A 

BiC^-tjè ,  proiiiiM/iar  malo, 
e  coii  dillicoltà  le  parole  per 
inijxdiiuento  di  lin<^iia  ,  frani - 
nictlcre  ,  in  favellando  ,  la 
lingua  ,  balbettare  ,  tai^taglia- 
l'e  ,  bnlbiUire  ,  Lingua  ìicesilaie^ 
balbuLicr  ,  bégayer.  Bagajè  , 
cicalare  dopo  aver  ben  bevu- 
to ,  e  mangiato  ,  berlingare  , 
a  mallo  potu  ,  et  cibo  garrire, 
inaniier  verba  effuùre ,  babil- 
ler  ,  eauser. 

Bagassa  ,  donna  sfacciata  , 
ardita  ,  che  troppo  vanamente 
amoreggia,  civetta,  bagascia, 
inerctiice  ,  mulier  inipudens  , 
pelle jc  ,  scoiiunv  ,  cofjuette  , 
bagasse  ,  tille  de  joie. 

Bagat ,  nome  che  si  dà  ad 
lina  delle  carte  de'  tarocchi  , 
bagatelliere  ,  giullaro  ,  butìo- 
iie  ,  stiiirra  ,  rnimits  ,  sannio  , 
bateleur  ,  boutl'on  ,  tabarin. 

Bagian  ,  V.  Babau. 

Bagianada  ,  bagatella  ,  ine- 
zia ,  scioccheria  ,  baggianata  , 
insulsitaa  ,  ineptiiv ,  iiugce ,  ger- 
rcc  ,  sottise,  vetille  ,  baliverne, 
badinerie  ,  niaiserie  ,  soi'nette. 

Bagna.,  salsa,  guazzetto, 
condimcrito  di  vivande  ,  em- 
hamtna  ,  sauce  ,  ragoùt. 

Bagnè  ,  bagnare  ,  made fa- 
cere  ,  perfundere ,  baigner  ,  ar- 
roser  ,  tremper  ,  bumecter. 
Bagnè  la  caussiha  ,  spegnere 
la  calcina  ,  calcerà  resdngue.re, 
macerare  ,  éteindre  la  chaux. 

Bagnesse  ,  entrar  in  bagno, 
ili  liume  ,  in  acqua  ,  a  simili, 
Lagnarsi  ,  guazzarsi  ,  balnea 
ingredi  ,  labari  ,  se  baigner  , 
Se  mettre  dans  le  bain  ,  dans 
l'eau.  Bagnesse  ,  vale  anche 
nivìtter  qualche  cosa  del  suo , 
Jiou  uscir  netto ,  immuneni , 
vel   sine  sjnibolo   non   ab  ire  , 
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se  ne  délivrer  pas  sans  dom- 
inage. 

Bagnè ,  dicesi  del  tuffare  i 
panni  lini  nell'  acqua  avanti 
che  si  pongano  in  bucato  ,  che 
si  dice  anche  sbrumè ,  dimo- 
jare  ,  eluere  ,  fondre  ,  tenir  le 
Unge  dans  leau  avant  que  de 
le  mettre  en  lessive. 

Bagnèt  ,  vivanda  composta 
di  più  cose  appetitose  ,  o  in- 
tingolo con  aceto,  olio,  prez- 
zemolo ,  e  cipolle  ,  manicai'et- 
to  ,  savoretto ,  intingolo  ,  ju- 
sculuni  y  minutai ,  inlritura  , 
ragoùt  ,  saupiquet  ,  vinaigret- 
te  ,  ravlgote. 

Bagn-niaria  ,  stufa  umida 
per  istillare  ,  o  acqua  bollente, 
in  cui  si  metta  alcun  vaso  per 
farvi  cuocere  carni,  o  altro, 
o  per  uso  di  distillare  ,  ba- 
gnomaria ,  o  bagnomarie  ,  bai- 
neum  humidwn  prò  distilla- 
tione  ,  bain-marie. 

Bagnoira  ,  vaso  di  latta  ,  o 
di  rame  ,  per  cui  si  versa  l'ac- 
qua a  zampilli ,  annalliatojo  , 
ìL(isiternn.^aquiniinale,  arrosoir. 

Bagnoira  ventaglia  porta- 
tile ,  la  quale  consiste  in  al- 
cuni assi  collegati  insieme , 
oppure  in  un  sol  asse  in  fi- 
gura quasi  di  semicircolo  ,  e 
serve  per  bagnare  i  prati  a 
riprese  in  vece  delle  /teche  , 
o  chiudimenti  di  terra  ,  che 
fannosi  da  certuni  ne'  caiiali 
adacc{uatoj  ,  chiudendosi  con 
essa  il  canale  suddetto  or  iu 
un  luogo  ,  or  in  un  altro  se- 
condo il  bisogno  ,  e  ciò  per 
far  rigonfiare  l'  acqua  al  se- 
gno ,  che  versando  dall'  orlo 
del  canale,  si  spanda  nel  pra- 
to ,  cateratta  ,  calaracLa  ,  delu- 
se ,  V.  Sciansóira, 
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Bagnale ,  fazzoletto  roton- 
dato con  capuccio  ,  cresta  a 
cannoni ,  foemiuani  crijjLlis  te- 
gumtutum  ,   hat^nolctte. 

Bngtior  ,  vaso  ,  in  cui  pren- 
clonsi  i  bagni  ,  bagno,  tinozza, 
tino  da  bagnarsi  ,  labrum  bal- 
ni-are ,  buignoii'e.  Bngnor  ,  o 
hagiwira  ,  vaso  eli  latta  ,  o  ui 
rame  ,  che  serve  per  innat- 
tìare ,  egli  ha  da  un  de'  lati 
fin  collo  lungo  ,  e  grosso  , 
alla  cui  estremità  si  adatta  una 
palla  ,  o  bocchetta  traforata  , 
perchè  l'acqua  n'  esca  ,  e  cada 
a  zampilli  come  pioggia  ,  in- 
uafliatoio,  nasiterna  ^  arrosoir. 

Bagord ^  il  mangiare  ,  e  bere 
soverchiamente,  crapula  ,  cra- 
pula ,  crapule,  debauché  ;  di- 
cesi pure  tielle  persone  ,  che 
tal  vizio  secondano  ,  helluenes 
nepotes  .... 

Bagordè  ,  mangiare ,  e  bere 
soverchiamente  ,  Crapulare  , 
saliareni  in  modum  epiUari  , 
tongrwcare  ,  cibo  ,  vinoqiie  se 
ingurgitare  ,  crapuler ,  goin- 
frer  ,    ivrogner. 

Bagordon  ,'  crapulone  ,  hel- 
luo  ,   glouton ,  crapuleux. 

Bai ,  le  ultime  recate  ,  gli 
ultimi  respiri  di  morte  ,  gli 
ultimi  tratti ,  exlremus  spiri- 
tus  ,  ràle.  Fé  i  hai  ,  essere 
all'estremo  della  sua  vita,  da- 
re i  tratti  ,  tirare  i  tratti  , 
boccheggiare,  muover  la  bocca 
morendo  ,  aniniam  agerc  ,  ex- 
trcmum  .'piritum  ducere  ,  ètre 
prét  de  mourir  ,  agoniser. 

Ba/'è  ,  aprir  la  bocca  ,  rac- 
cogliendo il  Hato ,  e  poscia 
mandarlo  fuora  ,  ed  è  ell'etto 
cagionato  da  sonno  ,  da  rin- 
crescimento ,  o  da  pigrizia  ,  o 
da  fame ,  sbadigliare  ,  osciia- 
n  y  OS  diducers  ,  baiiler. 
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Ba/^ta.  ^  bautia^lòbia^  spor- 
to di  casa  di  legname  ,  log- 
gia ^  perislyhun  ^  pcrgula  ^  por- 
l/cus  ,  micniaiia  ,  terrassc  ,  ga- 
lerie  couveite,  balcou  couvert. 

Baila  ,  donna  ,  che  allatta 
gli  altrui  figliuoli ,  balia  ,  iiu- 
lri.r  ,  nourrice. 

Bailagi  ,  pi-ezzo  ,  che  si  dà 
per  allevai-e  un  fanciullo  ,  ba- 
liatico ,  nuiritium  ,  o  nutritia  ^ 
oruni  ,  ce  qu'on  donne  par 
moie  à  une  nourrice  ,  pour 
nourrir  un  enfant. 

Baile  ,  torre  a  balia  ,  torre 
ad  allattare  eli  altrui  fiy-liuo- 
il,  bahre  ,  alcrc,  nutrire^  cdit^ 
care  ,  preudre  à  nourrice , 
eie  ver  ,  nourrir. 

Bailìo  ,  nome  d'  una  carica 
che  v'era  in  Francia,  IkiIìvo, 
ballivius  ,  bailli.  Per  presi- 
dente, governatore,  podestà, 
giudice  regio  ,  balio  ,  prcrsfs ^ 
bailli.  Bailìo  ,  nelT  ordine  di 
Malta  è  un  cavaliere  insicni- 
to  a  un  autorità  superiore  ai 
Commendatori  ,  e  che  gli  con- 
l'erisce  il  privilegio  di  portine 
la  gran  Croce,  bali  ^ pra?sés , 
bailli. 

Bailo  ,  balio  ,  vir  nulricìs  , 
nourricier ,  pére  nourricicr. 

Bailót  ^  fanciullo,  che  si  dà, 
o  si  prende  ad  allattare  ,  in- 
fans ,  enfant. 

Bajòdi  ,  sorta  di  moneta 
Houlaua  ,  Iwjocco  ,  assis  ,  ba- 
joque  ;  si  prende  anche  gene- 
ralmente per  moneta  ,  dana- 
ro ,  ec. 

Bdjon^la  ,  ferro  appuntutio, 
che  ,  ficcato  nel  mosclietto  alla 
cima,  serre  al  soldato  d'arme 
in  asta  ,  bajonetta  ,  mucro  , 
baj  un  ette. 

Mala  ,   corjw  di  figara  ro- 
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tonda  ,  palla  ,  globtix  ,  pila  , 
boulc.  Baia  da  piaghe  ,  palla, 
pila  lusoria  ,  ])allc.  Baia  ,  ia- 
goLto  grosso,  invoglio  di  mer- 
canzie ,  e  geueralnientp.  am- 
masso di  robe  messe  insieme, 
legate  con  corde  ,  o  rivolte  in 
tela  ,  e  simil  materia  per  tras- 

Eortai'le  di  luogo  in  luogo  , 
alla  ,  compacla  rerum  strucs^ 
sarcina  ,  iiwolucruni  ,  balle. 
Baia  aiiramà  ,  palla  di  can- 
none attaccata  a  due  capi  di 
una  catena  ,  palla  incatenata, 
....  boulet-ramé.  Baia  fok  , 

palla  infuocata boulet- 

rouge.  Baia  da  canon ,  palla 
da  cauiione  .  .  .  boulet ,  balle. 
Baia  d' pionb  ,  piombila  ,  qlu- 
bulus  plumbeiis  ,  pila  plumbea, 
balle  de  plumb.  Baia  d^l  truck, 
biglia  ,  glohus  eburneus ,  i^cl 
hujccus  ,  bilie.  1m  baia  fa  7 
hot ,  la  palla  fa  il  balzo ,  for- 
tuna arridet  ,  le  veni  est  eu 
poupe  ,  la  balle  e^  entre  bond, 
et  volée.  Asp^ic  eh'  la  baia 
fassa  7  hot  ,  aspettar  la  pal- 
la al  balzo ,  aspettar  il  tem- 
po ,  e  l'occasione  opportuna  , 
imminerc  occasioni ,  attendrc 
Toccasion  favorable.  Baia  si- 
gliifica  ancora  una  favola,  una 
ciutfola  ,  nugcE  :  onde  si  dice 
a  l'è  na  baia  ,  a  conia  d'balc. 
Baia  ,  corpo  di  figura  ro- 
tonda ,  palla  ,  globus  ,  boule. 
Baia  d'Jióca  ,  balata  ,  palla 
di  neve  ,  globulus  niveus ,  pe- 
lote de  neige.  Esse  d'  baia  , 
esser  d'accoixlo,  di  consenso, 
di  lega  ,  convenire  Inter  se  , 
étre  d'accord. 

Balada  ,  tri})udio  ,  tratteni- 
mento piacevole  ,  badalucco  , 
balocco  ,  trastullo  ,  scberzo  , 
^ocus  ,  lusio  ^facelix  ,  oblecta- 
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menfum  ,  ludus  ,  Indicritm  , 
branle  ,  badinage  ,  folàtrcrie, 
niclie.  Fé  la  balada  ,  baloe- 
carsi  ,  spassarsi ,  trastullarsi  ^ 
nugas  agcre  ,  nugari  ,  se  ob- 
iettare ,  s'arauser ,  niaiser ,  se 
caliner  ,  gober  des    mouclies. 

Balafra  ,  balafre  ,  balajron^ 
V.  Bafron  ,  bafrè. 

Balandra  ,  femmina  plebea, 
lìergliiuella  ,  muliercula  ,  i'em- 
melette  ,  caillette.  Per  donna 
di  non  buona  fama  ,  V.  ba- 
gassa. Per  donna  scomposta 
negli  abiti  ,  e  nella  persona , 
V.  Fiandra. 

Balansa  ,  strumento  da  pe- 
sai'e  ,  bilancia  ,  trulina  ,  libra, 
balance.  Balansa  da  p^sè  l'òr^ 
bilancia  ,  stadera  ,  biquet.  Sis 
an  balansa  ,  dicesi  della  mo- 
neta ,  die  non  è  traboccante, 
nò  scarsa  ,  star  in  bilancia  , 
in  bilico  ,  cequilibrium  esse  , 
péser  juste. 

Balansin  ,  ({uella  parte  del 
calesso ,  cui  si  attaccano  le  ti- 
iclle  del  cavallo  di  fuori  delle 
Stanghe,  bilancina,  o  bilan- 
cino ,  palanga  Iractoria  ,  pa-/ 
lonnier.  Cavai  dfl  balansin  , 
è  quello  ,  che  è  in  coppia  al 
cavallo  ,  che  è  sotto  le  stan- 
ghe del  calesso,  cavallo  del 
bilancino  ,  cqiais  anterior  , 
cheval  de  la  volée.  Balansin ., 
dicesi  pure  il  cocchiere  ,  o 
vetturino  ,  che  lo  guida  ,  ve- 
ctor  ,  aul  vectarius ,  qui  cquos 
anteriores  regit  ,  voiturier. 

Balansin  ,  t.  degli  oriuolaj, 
ed  è  quel  pezzo  dell"  orinolo, 
che  ne  regola  il  movimento  , 
tempo  d'orologio,  libranien- 
tuni  ,   balancier. 

Baiarla ,  maestro  di  liallo, 
ballerino  ,   sallandi  magisler , 
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Biaìtrc  à  danscr.  Per  quello , 
che  balla  ,  ballerino  ,  saltatoi-^ 
danseur.  Balarin  (la  corda  , 
ballerino  da  corda  ,  Jìinnmbu- 
lus  ,  pelauiisla  ,  Jìmìrcpus  , 
scliivnobatt's  ,  danseur  de  cor- 
de ,  funandiule. 

Balariha  ,  colei ,  che  balla, 
ballalrice,  t'allaUi.i.i  danseuse. 

Biilco/ià  ,  apertura  fatta  per 
pigliar  acqua  ,  e  per  mandai  la 
•via  a  sua  posta  ,  e  si  cliiude, 
e  si  apre  colla  imposta  di  le- 
gno ,  o  simile,  che  s'alza,  e 
s'abbassa  per  due  canali,  ca- 
teratta ,  calla  ,  chiusa  ,  serra, 
pescaja  ,  cateratta  ,  calaractn  , 
tmiasarium  ,  écluse  ,  lan^olr. 
yiusè  le  balconà  p^r  de  l'  a~ 
qua  ai  prà  ,  alzar  le  cateratte 

per  innaflìar  i  prati 

.  tlcbonder. 

^  Balconà  ,  o  balconèra  ,  essa 
è  composta  di  due  portelle , 
ed  anche  di  più  ,  secondo  il 
corpo  d'acqua  ,  che  dee  chiu- 
dere ,  rialzare  ,  o  dividere  ,  e 
si  distingue  da  la  sciansòira , 
in  quanto  che  la  suddetta  ha 
più  portelle  ,  e  siccome  la 
balconà  si  fa  in  quelle  rog- 
gie ,  ove  scorre  ima  più  ab- 
l)ondante  quantità  d  ticque  , 
cosi  riesce  anche  di  una  strut- 
tura ,  e  mole  maggiore  della 
sciansòira.  Uicesi  anche  bal- 
conà quella  ,  per  mezzo  di  cui 
si  riparttó  la  direzione  dell'ac- 
qua alle  diverse  ruote  d'  un 
molino  ,  cateratta  ,  pescaja  , 
calamela  ,  écluse.  Porte  dia 
balconà  ,  imposte  ,  posles  , 
écluses. 

Baldachin  ,  arnese  ,  che  si 
porta ,  o  si  tiene  atiisso  sopra 
le  cose  sacre ,  e  sopra  i  seggi 
de'  Principi ,  e  gran  personaggi 
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in  srgno  d'  onore  ,  e  per  lo 
più  di  forma  quadra  ,  e  di 
drappo  con  di'appclloni ,  e  fre- 
gj  intorno  pendenti  ,  baldac- 
cliino,  umbella^  dais ,  poèle. 
Baldachin  d^l  Ict  ,  la  parte 
superiore  del  cortinaggio  del 
letto  ,  ed  altri  simili  ai'ncsi , 
sopraccielo  ,  conopeuni  siipe- 
riiis  ,  cicl  de  lit. 

Baldraca  ,  meretrice  ,  ma 
dicesi  per  ischernu  ,  baldrac- 
ca  ,  bagascia  ,  scortuin  ,  co- 
quine  ,  coureuse. 

Bàie  ,  muover  i  piedi  an- 
dando, e  saltando  a  tempo  di 
suono  ,  e  tassi  per  diletto ,  e 
per  festeggiare  ,  ballare  ,  sal- 
tare ,  choreas  agitare  ,  choreis 
indulgere  ,  plaudcre  pedibus  , 
movere  cursus  ad  nunicrwn  , 
danser.  Baie  a  tenp  ,  an  ca- 
dansa  ,  ballai'e  a  tenqio  di  suo- 
no ,  in  cadenza ,  in  numerum 
ludere  ,  danser  en  cadence. 
Baie  s'  la  corda  ,  ballar  sulla 
corda  ,  per  e.rfremurn  fune/n. 
ire  ,  danser  sur  la  corde.  Baie 
an  aria  ,  ballar  in  campo  az- 
zurro ,  esser  impiccato ,  sus~ 
pendi ,  ètre  pendu.  l'è  baiò  i 
dent  ,  l'è  baie  i  trant'  e  ses  , 
in  m.  b.  far  ballare  i  denti , 
mangiare  ,  edere  ,  comedere  , 
trict,  branler  le  mentoli.  Baie 
sul  chefir  ,  commuoveie ,  sol- 
levare lo  stomaco  ,  nauscani 
movere^  bondir  le  coeur.  Per 
siiuil.  dicesi  di  tutte  le  cose, 
che  non  istaiuio  forti  colà  , 
dove  dovrebbero  ,  i  dent  a 
ni'  baio  ,  a  ni'  lodo  ,  la  spà 
a  baia  uni'  f  /  fèùder  ,  i  denti 
mi  ballano  in  bocca  ,  la  spada 
balla  nel  fodero, /Hiia/c,  bran- 
ler. Baie  ,  in  m.  b.  vale  anche 
morire ,  mori ,  ^éfire ,  mourir, 
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^ever.  Baie  ,  vale  .inclic  essqr 
je()Osto  da  un  impiego ,  ofll- 
cio  ,  munere  excuti  ,  ètre  pri- 
ve ,  (légiudd  ,  tlósLilué  d'un 
empio» ,  (l  une  dignilé.  Baie  , 
(licesi  pure  di  chi  conta  frot- 
tole ,  lìugivonduhts  .  .  ,   .  . 

Bali'fui  ,  certe  strisce  fatte 
di  b;irl)H  di  balena  ,  clic  le 
donne  mettono  nel  busto  per 
tenerlo  disteso ,  stecca  ,  bar- 
hce  ,  villi ,  vel  selpz  balt^nce  , 
laiions  de  balcine  ,  dont  ou 
fait  des  parasols  ,  des  éven- 
tnils  ,    des  busques. 

Balestra^  stromento  da  guer- 
ra per  uso  di  saettare  fatto  di 
un  fusto  di  legno  curvo  ,  chia- 
rìunlo  teniere  ,  con  arco  di 
fexro  in  cima  ,  e  caricasi  con 
istromento  detto  lieva  ,  o  mar- 
tinello,  balestra,  ballista,  av- 
b.ilete.  Balestra^  dicesi  anche 
ad  uno  stromento  siniile  ,  ma 
fatto  con  fusto  di  legno  cur- 
vo e  legato  ai  due  capi  da 
una  funicella  ben  tesa  ,  di  cui 
si  servono  per  trastullo  i  fan- 
ciulli per  tirar  al  segno  ,  ba- 
lestra ,  manuballislci  ,  aro  à 
jalet.  Carie  la  balestra  ,  man- 
giar ,  e  ))ere  a  crepa  pancia  , 
caricai^e  la  balestra  ,  se  ingur- 
gitare ,  vsnfrcm  dislencLuiì  , 
Hianger  à  ventre  ddboutonnd. 

Bciiét  ,  balletto  ,  saltai iun- 
ciila  ,  petite  diiusc.  Baici ,  per 
guazzabuglio  ,  taiferuglio  ,  ba- 
ia buffa  ,  conJusÌQ  ^  turba,  jiir- 
^iuin  ,  contentio  ,  lumultus  , 
tapnge  ,   bagarre. 

Baleùria,  jiuldor'ia,  trastullo, 
tripudio.  Fé  la  balcùria  ^  u\cciii 
d'i  quell'allegrczzi}  ,  che  face- 
vano i  ragazzi  nella  vigilia  di 
S.  Gioanni  saltando,  e  girando 
attorco  ul   fidò  di   piazza  c^^ 
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slello  di  Torino  ,  e  del  tri- 
pudio ,  che  pur  anche  si  fa- 
ceva nello  stesso  giorno  di  S. 
Gioanni ,  secondo  la  storia  del 
Pingone  del  1077.,  porro  id 
genus  ludi  patrio  i'ocabulo  bai- 
loriam  vocant  ,  Icclilia  ,  brau- 
le  ,  danse   en   trépignant. 

Balcùs  ,  che  ha  gli  occhi 
torti ,  guercio  ,  slrabo  ,  lou- 
che  ,   bigie. 

Balia  ,  pallottoline  di  piom- 
bo per  uso  della  caccia  ,  pal- 
lini ,  globuli  plumbei  ,  menu 
plomb  pour  la  chasse.  Alla 
munizione  più  piccola  dicesi 
aiU^rgea  ,  migliarola.  Balia , 
piccole  palle  di  piombo  ,  con 
cui  si  carica  un  arcobuso ,  un 
pistoletto,  palline,  glans  plum- 
bea ,  poste.  Balia  ,  o  bolin  , 
o  bocin ,  quel  piccolo  segno 
nel  giuoco  delle  pallottole ,  a 
cui  le  palle  debbono  accostarsi, 
grillo  ,  scopus  lusoriiLs,  le  but. 

Baloa  ,  palla  grande  fatta 
di  cuojo  ,  e  ripiena  d'  aria  , 
pallone  ,  Jollis  pugillatorius  , 
fulliculus,  ballon.  Baloa,  stro- 
mento ,  su  cui  si  fanno  lavori 
di  ti'ine  ,  e  simili ,  tombolo  , 
puh'inar ,  vel  pulviaus  ,  seit 
instriunentwa  ,  quod  operibus 
phrygiif! ,  dealiculatis  ,  aliisve 
perficiendis  iascrvil ,  coussin  , 
sur  le  quel  on  fait  de  la  den- 
teile. Balon  volani  ,  globo  di 
carta ,  o  di  zendado  di  nuova 
invenzione  ,  che  s'alza  da  ter- 
ra ,  e  va  per  V  aria ,  volgar. 
detto  pallone  volante  ,  o  areo- 
stato  ,  globus  areoslaticus  ,  ar- 
rosta t. 

Baione  ,  colui  ,  che  fa  ,  o 
provvede,'  o  gonfia  i  palloni, 
palloiiicre  ,  fblliufa  artij'cx  <, 
ballonicr. 
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Balord  ,  V.  Badala  .  signi- 
fica pure  uno  ,  che  per  qual- 
che accidente  occorsogh  resti 
sopraffatto  ,  sbalordito  ,  stor- 
dito ,  extanatus  ,  slupidus , 
slupcfactus  ,  étonné. 

Balorda  ,  pettegola  ,  scioc- 
ca ,  zucca  al  vento ,  liaderla  , 
iiiullercula  de.ses  ,  fatua  ,  bé- 
guculc. 

Balordarìa  ,  belfaggine  ,  ba- 
lordaggine, inavvertenza,scem- 
piagginc,babbuassaggiue,  scioc- 
rliczza  ,  sgembo  ,  goMaggine  , 
slupidilas  ,  stupor  ,  stolidilas  , 
halourdise  ,  éloui'derie  ,  sotti- 
se  ,  niaiserie  ,  stupidite  ,  lour- 
derie. 

Balordon  ,    accr.  di  baiord. 

Batòss  ,  peisona  di  mal  af- 
fale ,  UiT^Anie^Jlagìdoiius  ,  ne- 
qttnin  ,  scelesius  ,  Jurcifer  ,  eo- 
r^vÀn  ,  fj'ippoii. 

Baio/ ,  dini.  di  hala  ,  pic- 
cola palla  ,  sarcinula  ,  pelile 
balle  ,  ]);dlol. 

Baiala  ,  piccola  palla  ,  che 
serve  per  dar  i  voti  ,  o  per 
tirar  la  sorte  ,  pallottola,  bal- 
lotta ,  suffiagiutn  ,  Iwlloite. 
Balata  d' fiòca  ,  palla  di  ne- 
re ,  globidus  nivia ,  pelote  de 
r.eigc.  Balata  ,  prendesi  pure 
in  si^^iiilic.ito  di  fiivola  ,  onde 
dicesi  spada  hal'ite ,  nugige- 
j-ulus  ,  vcl  migivfiidus  ,  débi- 
teur  de  sorncites  ,  qui  en  don- 
ne à  garder. 

Balata  ,  percossa  data  con 
palla  di  neve,  ictus,  aulper- 
eiissio ,  vcl  niveo  globo  .  .  .  . 

Balate,  dar  atla  palla,  o 
pallone  mandandolo  ,  e  riman- 
dandolo per  baja  ,  e  traltcni- 
mento ,  e  per  avviare  il  giuo- 
co ,  palleggiare  ,  datatiin  lu- 
dcre  pila  ,  pcloter.  Baiati:  na 
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cosa  ,  mandar  in  qua  ,  e  in, 
là  con  ischcrno  una  cosa  , 
strabalzale  ,  ver  are  ,  berncr  , 
balloter.  Balate  un  ,  fcnc  uà 
baiala,  sbertare  ,  bell'are,  bur- 
lare ,  minchionare  ,  palleggia- 
re alcuno,  tare  alla  palla  di 
alcuno ,  ludos  aliquem  face^ 
re  ,  irridere  ,  deridere  ,  badi- 
ner  ,  peloler,  bafouer  ,  plai- 
santer ,  se  divertir  de  quel- 
qu'un.  Baiati: ,  per  dar  il  vo- 
to per  mezzo  <li  pallottole , 
ballottare  ,  mandar  a  partito, 
a  bossoli  ,  e  ballotte  ,  per  suf- 
frugia  eligejc  ,  balloter.  Ba- 
iali; ,  dicesi  pure  quando  uno 
tira  in  lungo  un  negozio,  coli' 
avviare  chi  glielo  raccoman- 
da ,  a  un  altro,  e  che  quello 
lo  rimanda  al  primo,  ed  amen- 
due  si  accordano  a  burlare  il 
pover'uomo  ,  cl:e  metal",  in 
altra  maniera  si  dice  inatidè 
da  Erode  a  Filai  ,  j)er  la  si- 
militudine delliiigiusto  giudi- 
zio di  questi  due  giudici  nella 
causa  del  nostro  Salvadore , 
])allegg!ai'e  ,  ludos  aliquem  fa- 
cere  ,  peloter ,  se  divertir  de 
quelqu  un. 

Balsami  ,  term.  de'  sarti  , 
rinCorzo  di  panno  più  ordina- 
rio ,  elle  mettesi  intorno  da 
])iede  alle  sottane  degli  eccle- 
siastici ,  pedana ,  Diz.  eneic. 
Alb. 

Baiaste  ,  o  baluchele  ,  tra- 
veggole ,  occhibagliolo  ,  ofju^ 
sca  caliga ,  oculorum  caliga- 
tio  ,  berlue.  A^i  le  balu^le , 
si  dice  di  chi  in  vedendo  pi- 
glia una  cosa  per  un'  altra  , 
o  travede  ,  aver  le  traveggo- 
le,  caligare  y  avoir  la  berlue, 
voir  trouble.  Fé  vnì  le  balu^- 
"te  ,  J'è  vgdQ  na  qqsu  pfr    uì%*. 


112  li  A 

auira  ,  far  venire  le  traveg- 
gole ,  far  travedere 

ehiouir. 

Baluslra  ^  ordine  di  balau- 
stri collegati  insieme  con  al- 
cuni pilastri  ,  e  posti  in  con- 
venienle  distanza  ,  balaustrata, 
cantvlli  clalhri  ,  coliimcllarum 
certo  ordiate  (lispoailaì'uin  con- 
(^ericf!  ,  septuni  ,  balustrade  , 
balustre  ,  cancel. 

Balaslrin  ^  sorta,  di  colon- 
netta simile  al  balaustro ,  os- 
sia fiore  di  melagrana  ,  cbe 
regge  T  arcliitrave  del  bal- 
iatojo  ,  balaustro,  coluindla  ^ 
balustre  ,  canccl. 

Banastre  ,  o  hnnslrc  ,  arne- 
si ,  masserizie  di  poco  valore, 
bavaglie  ,  vilia  inslrumrnta  , 
fjuisr/uìlice ,  frivola  ,  meiiues 
hardes  ,  utensiles  de  peu  de 
valeur. 

BanbiJs  ,  lanugine  del  frut- 
to d'una  pianta  simile  a  lana 
Liancbissima  ,  bambagia  ,  co- 
toMc  ,  gossyplum  ,  coton.  Ban- 
bas  din  candcila  ,  dia  lucer- 
na ,  d^l  latri  ,  luci gn  nolo  , 
stoppino»  cllychnium^  uìixbe  , 
lumignon.  Baiibas  ,  diccsi  per 
iscberno  a  uomo  scimunito  , 
l)an»bo,  V.  Badala,  ha  pian- 
ta dfl  banhas  ,  d^l  colon  ,  xy- 
lon  ,  cotonnier  ,  gossampin. 

Baiibitsiha  ,  tela  fatta  di  li  11 
di  bambagia,  bambagino,  .ry- 
lum  ,  Ida  jrylina  ,  basin,  toi- 
Ic  de  coton.  BanbasiFia  ,  per 
la  materia ,  di  cui  si  la  la 
bambagia  ,  cotone  ,  gossypium, 
coton.  Avèl  'l  cui  ani  Li  ban- 
hasina  ,  in  m.  b.  ^ser  avvez- 
zo ,  o  tenuto  nella  bambagia, 
cioè  in  deli>;ie  ,  e  in  morbi- 
dezza ,  moli  iter  educar  i  ,  è  tre 
eli; ve  délicStement ,  dans  le 
cotou. 
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Bnnhin  ,  l)ambino  ,  infans  , 
enfant.  Banbin  an  f'assa ,  bam- 
bino in  fascic  ,  infanlulus  , 
pucridus  ,  poupard  ,  enfant  au 
uiaillot.  Butdnn  d'I'ar^al  ,  di- 
cesi a  persona  di  grosse  mem- 
bra ,  tarcbialo  ,  palili to  ,  lo- 
rasassi  larertosus^  obcsua^  lìicm- 
brii  ,  trapu  ,  dodu.  Banbin  d' 
Luca  ,  persona  ,  o  viso  deli- 
cato ,  ìnììWno  ^  fìnvstanli  for~ 
ma,  ingenui  vnlias  homo  ,  un 
joli  poupard ,  un  beau  pou- 
poii  ,   un  visage  de  poupe'e. 

Baublinc^i  menare  il  can  per 
l'aja  ,  iiienar  le  cose  in  lun- 
go ,  ti'Jìipus  ducere ,  traìner 
une  chose  en   lougueur. 

Banbociada  ,  nome,  che  si 
dà  ad  alcune  pitture  grotte- 
sche ,  il  cui  soggetto  è  basso, 
e  popolare  ,  bambocciata  ,  vi- 
lis  ,  vel  nullius  predi  piclura  , 
bainboucbadc. 

Banca  ,  arnese  di  legno  ,  o 
])ictia  ,  che  serve  per  sedile 
di  ])!Ù  j)ersone ,  e  per  altri 
usi  ,  pj'.nca  ,  subselliuìn  ,  banc 
pnur  s'asseoir.  Banca  d^l  lei , 
panca  del  letto  ,  fulcrwn  le- 
di ,  banc  du  lit.  Banca  pianta 
ani  la  muraja ,  panca  affissa 
al  muro  ,  manganella  ,  subsel- 
liitm  ,  arbalcle  ,  au  pliir.  stal- 
les.  Banca  ,  per  quella  panca 
in  luoghi  pubblici  ,  dove  si 
ragunano  gli  uomini  a  cicala- 
re ,  il  qnal  cicalare  dicevi  in 
m.  b.  taccolare  ,  e  crocchia- 
re ,  pancaccia  ,  stallo  ,  banc 
place  dans  quelque  cndroit 
public ,  où  ì'on  va  causer. 
Bancali  tavola,  presso  alla  qua- 
le riseggono  i  Giudici  a  l'en- 
dcr  ragione,  i  nuu'cataiili "  a 
cojitar  danari ,  abacus  ,  tabu- 
la ,  mensa  ^    tribunal,    banc, 
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«omploir.  Baiirn  ,  l)niico  per 
coiiUire  ,  e  prestare  denari  al- 
trui ,  ove  si  esereita  l'arte  del 
Laaeliiero  ,  banco  ,  abacus , 
baiiqne. 

Banca  ,  quella  quantità  di 
persone  ,  ehe  seggono  in  su  di 
una  panca,  pancata,  j)li-iiitìii 
siibsclUum  ,  uu  liane  plein  de 
monde. 

Bancarota  ,  mancamento  de' 
danari  a' nierealanti ,  rallinien- 
to  ,  dccocluni  ai-gcnluni ,  J)an- 
queroutc  ,  taillite.  i'<>  banca- 
rota  ,  il  mancare  de'  danari  de' 
niei'catanti ,  fallire  ,  dccoquc- 
rn ,  faire  bauqucroutc  ,  man- 
quer. 

Bancaroiiè ,  mercante  ,  che 
ha  tallito  ,  fallito  ,  decoclus  , 
(eris  alleni  dccoctor  ,  banc[ue- 
routier ,  qui  a  fait  faillite. 

Bancìi  ,  macchina  di  legno  , 
che  è  nelle  Cinese  ad  uso  di 
sedia  ,  ed  inginocchiatojo  ,  co- 
me pure  quella  ,  che  è  nelle 
scuole ,  ove  seggono  gli  sco- 
lari ,  e  ove  scrivono  ;  dicesi 
pure  di  varie  maechine  degli 
artetici ,  e  di  ({nelle ,  di  cui 
si  servono  i  bottega]  per  la 
vendita  de'  loro  generi ,  bau- 
co  ,  sca/nnuni  ,  subscUiurn  , 
banc.  Bandi  da  melatr  da 
busch  ,  panca  grossa  ,  sopra  la 
quale  i  legnajuoli  lavorano  il 

legname  ,  pancone 

établi. 

Banche  ,  che  tieu  I)a,iitìD  per 
prestare  ,  e  contar  denari  al- 
trui ,  banchiere  ,  niL/isarius  , 
trapezi  la  ^  banquler.  F^-'l  ban- 
che ,  Ini  banca  ,  esercilar  l'ar- 
te del  banchiere  ,  argcnlariani 
favere  ^  tenir  la  ban([iie.  fla/i- 
cliè  y  per  colui  che  nel  giuoco 
licue  la  bajica  ,  cioù  che  giii-^ca 
Tom.  I. 


B  A  n3 

contro  tutti  ,  banchiere  .  .  . 
ban([uier. 

Ba/ic!i^tft  ,  dim.  di  banca  , 
panchetta ,  pancuccia  ,  fjunnun 
snhóclliuni  ,  scabellimi  ,  petit 
banc. 

Banchina  ,  marciapè  ,  c[uel- 
lo  spazio  di  terra ,  che  è  tra 
!e  guide  della  strada  ,  e  gli 
orli  delU:;  fosse  laterali ,  ban- 
china ,  o  panchina  ,  sentita  , 
ijanquette.  Banchina ,  coperta 
di    pietra    di   un  paiapetti»  ,  o 

spalletta Banchina  , 

per  alzamento  di  terra  non 
molto  rilevato ,  dietro  al  pa- 
rapetto ,  dove  montano  i  sol- 
dati per  allacciarsi  al  parapet- 
to ,     e   lare  la   scarica  contro 

i   nemici  ,   banchina 

banquette. 

Bancon ,  grosso  lianco  ,  che 
serve  per  tenervi  entro  chec- 
chessia ,  e  che  si  chiude  al  da- 
vanti ,  bancone  ,  cassone ,  ma- 
gna arca  ,  gros  banc  ,  grand 
coffre.  Bancon  ,  cassa  a  fog- 
gia di  panca  ,  couic  quelle  ^ 
che  si  tengono  nelle  sale  per 
uso  de' servitori  ,  cassapanca  , 
scamnuni  ,  codre  en  forme  de 
banc.  Bancon,  diccsi  pure  di  un 
arnese  ,  che  serve  per  porvi 
entro  un  letto  ,  letto  a  ven- 
to ,   voce  dell'uso  .... 

Banda  ,  una  delle  parli  o 
destra ,  o  sinistra  ,  o  dinan- 
zi ,  o  di  dietro  ,  locus  ,  pars  , 
latiis  ,  coté.  Ciamè  un  da  ban- 
da ,  o  da  part ,  parie  a  un, 
da  banda  ^  o  da  part ,  vale 
ili  luogo  separato  ,  ove  altri 
non  intenda  ,  secreto  ,  scor- 
siiU  ,  h  part ,  a  l'écai  t ,  à  quar- 
lier.  Passe  un  da  banda  ,  a 
banda ,  ferire  nlti'ui  dinHiH/i  , 
e  -far  p'Assare  il   ferro  di  d-ic- 


Ti4  15  A 

tro  ,  (ransfìgcrc  ,  passcr  à  Ira- 
VLi's.  Butc  da  banda  ,  scei'lie- 
je  ,  o  ri|parmia]'c  ,  secernere^ 
vomparccre  ,  niettie  ile  coté , 
niettre  en  reserve.  Lasse  da 
handa  ,  lasciar  da  parte,  prce- 
tcrmillere ,  passcr.  Da  Vanirà 
banda  ,  per  lo  contrario  ,  con- 
tra  ,   au  contrairc. 

Banda  ,  aria  musicale  ,  per 

la  marcia  de'  soldati 

marche. 

Bandamòl ,  in  m.  li.  co- 
dardo, vile,  poltrone,  dap- 
poco ,  pusillaiilme  ,  cenclo- 
inolie  ,  ignavus  ,  socors  ,  se- 
gnis  ,  ineptlis  ,  inars  ,  làche  , 
couard  ,  pagnote  ,  coion  ,  pa- 
resseux  ,  foihle  ,  sans  courage. 

Bandai  ola  ,  seguo  a  loggia 
di  piccola  bandiera  ,  che  si 
fi!  esporre  dalle  comunità  per 
certo  tempo,  pendente  il  qua- 
le è  vietata  la  compra  di  certe 
cose  ai  rivenduglioli  ,  p.ninon- 
cello  ,  banderuola  ,  pars'um  ir- 
.rdliim  ,  o  signum  ,  pennon  , 
handerole.  Per  quqllo  stru- 
mento ,  che  si  volta  a  tutti  i 
•venti ,  e  si  poiie  in  alto  per  co- 
noscere qual  vento  soffia  ,  ban- 
deruola ,  index  ventorum  ,  la- 
mina versaldis ,  mchilis  ad  oni- 
nem  auram  ,  girouetle.  Per  si- 
milit.  si  dice  d'  uomo  leggiero, 
istabile,  incostante  ,  banderuo- 
la ,    Icvis  ,  mobilis  ,  girouette. 

Bande ,  tendere  ,  tendere  , 
bauder.  Bande  ,  in  s.  u.  di- 
cesi di  cosa  ,  che  sia  ben  te- 
sa ,  tendere  ,  tendere  ,  bander , 
étrc  tendu.  Costa  corda  a  ban- 
da trop ,  questa  fune  è  trop- 
po tesa  ,  nimis  tensa  est  hcec 
J'inis,  cette  chorde  bande  trop. 
Bande  ,  parlando  d'  un  arma 
dn   fuaco  ;    bande  7  fmìi  ,  la 
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pistòla  ,  montare  ,  innalzare  il 
cane  ,  che  tiene  la  pietra  Ib- 
caja,  erigere  rostriun  ,  élever 
le  chieu  ;  in  senso  osceno  ,  riz- 
zare ,  erigere  ,   bander/ 

Bandèra  ,  bambagino  riga- 
to ,  tela  e  xylino  filo  texta  , 
et  linealis  distincta,  basin  rayé. 

Bandì ,  bandito,  cxul,  exilé, 
proscrit. 

Bando  d' la  marèla  ,  o  'IJil , 
o  st^nlcìia  ,  bandolo,  capo  della 
matassa  ,  caput  mataxcr  ,  ceu- 
laine. 

Banda  ,  benda  per  il  capo  , 
^'ilfa  ,  fasciola  ,   bandeau. 

Bandoliera ,  quella  traver- 
sa di  checchessia  ,  alla  quale 
stanno  appese  fiaschette  di  cuo- 
jo ,  che  portano  i  soldati  ad 
uso  di  tenervi  la  polvere ,  ov- 
vero la  giberna  ,  ossia  tasca  da 
cartocci  ,  che  è  piii  usata  al 
di  d'  oggi ,  tracolla  ,  bandolie- 
ra ,  balteus ,  bandoulièxe. 

Bara  ^  pezzo  di  travicello, 
che  serve  a  diversi  usi ,  stan- 
ga ,  tigillum  ,  ^'cclis  ,  pertica  , 
barre.  Bara  ,  o  bararota  ,  sor- 
ta di  giuoco  fanciullesco  ,  car- 
riera ....  barres ,  jeu  de 
course  entre  des  jeunes  gens, 
et  dans  de  certaines  liniites. 
Bara  d' l'iis ,  sbarra  ,  repagii- 
luni ,  baiTe.  Bara  dia  pausa , 
traversa  ,  a  cui   s'  appoggiano 

col  petto    i  tessitori 

poitrinière.  Bara  ,  luogo  de- 
lermiruìto  ,  e  privilegiato  nel 
giuoco  del  pome  ,  donde  al- 
tri si  parte ,  e  ritorna ,  bom- 
])a  ,  onde  tochè  bara  ,  toccar 
bomba  ,  vale  arrivar  a  un  luo- 
2;o  determinato  ,  e  subito  par- 
tirsi ,  ed  «';  tolto  questo  det- 
to da  un  giuoco  fanciullesco  , 
cfetlo  in   piem.  i  lader. 
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Bfiì'à  ,  col})0  di  stanga,  stan- 
gati» ,  pcrtkw  ictus  j  coup  de 
Larro.  Bara  ,  o  sbarà  ,  latto 
a  liste  ,  listato  ,  dblinctusj'a- 
scioiin  ,  cliauiiirré. 

Barabìo  ,  Jiome  ,  clic  si  dà 
dalle  nutrici  al  iliavolo  ,  quan- 
do parlano  con  i  lanci  u Ili  , 
(liabuliis  ,  diuble. 

Bararola ,  ossia  i  laclcr , 
sorla  di  giuoco  laiiciallesco 
detto  pome ,  \.   sopra  bara. 

Baraca ,  stanza ,  o  casa  di 
legno,  o  di  tela,  o  simili  per 
istar  coperto ,  per  larvi  bot- 
tega ,  per  soldati ,  o  altri ,  ba- 
racca ,  tenlorium  ,  casula  ,  ta- 
beriia  ,  baraque  ,  tente.  Ba- 
raca di  buralin  ,  castello  da 
burattini.    Diz.   Alb. 

Baracan  ,  baracano  ,  paii- 
ìius  cilicinus  ,  paiinus  ex  pilis 
capriiiis  ,  bouracau ,  Jjarracan. 

Barachiii ,  piccol  ramino  col 
coperchio  e  manico  lìsso,fK/ic??i«i 
coclnriuni  vasculuiii  operculo 
iiislructuni  ....  Baracìiiii ,  di- 
cesi pure  in  Piemonte  per  si- 
gnilicare  il  diavolo. 

Baracon  ,  stanza  ,  o  casa  di 
legno  ,  baracca  ,  icntorium^  pa- 
pilio  ,  baraque  ,  tenie. 

Barai ,  \ .  Baril. 

Baranch ,  si  dice  di  alcune 
cose ,  che  regironsi  su  varii 
piedi ,  quando  alcuno  di  essi 
è  pilli  corto  degli  altri,  o  non 
posa  sul  suolo  eguale  ,  come 
tavola  ,  seggiola  ,  zoppo ,  clau- 
dus  ,  clnudicaìis  ,  Tuaiicus  ,  qui 
boite  ,  qui  u'est  \yds  solide. 

Barata  ,  camliio  ,  scambio  , 
permutai  io  ,  changc  ,  écliangc  , 
troo.  Fé  barala  ,  V.  Barate. 

Barate  ,  dar  una  cosa ,  o 
pigliarla  in  iscamtiio  di  un' 
altra  ,  scambiai'e  ,    cambiare  , 
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permutare  ^  écbangrr,  troquer, 
donner  cn  troc ,  cn  échangc. 

Barato  ,  barattolo  ,  i'ascu- 
lum  dulciariuni  ,  chevrelte. 

Barava]  ,  sorta  d'erl)a  ,  pa- 
nico ,  panicum  \'crticilia!uiti  , 
panis. 

Barb  ,  spezie  di  pesce  di 
fiume  cos'i  detto  da  alcune 
quasi  barbette,  che  ha  intor- 
no alla  jjocca ,  barbio ,  bar- 
bus  ,  barbeau. 

Barba  ,  i  peli ,  che  ha  l'uo- 
mo nelle  guance  ,  e  nel  men- 
to ,  barba  ,  barba  ,  barbe.  Per 
simil.  si  dice  a'peli  lunglii  del 
muso  di  alcuni  animali  ,  come 
di  becchi  ,  di  cani ,  barba  , 
barba^  iùllus^  barijc,  mous tacile. 
Barba  ,  dicesi  pur  anche  di 
qualunque  cosa ,  che  sia  a 
modo  di  peluria  ,  lanuggine  , 
shlacciatura  ,  laiiugo  ,  racine. 
A  la  barba  d' lì ,  a  toa  bar~ 
ba ,  a  la  barba  d' Luit  ,  ad  onta 
di  te,  a  dispetto  di  tutti,  in 
graliis,  cn  dépit  de  toi,  à  barbe 
de  tous  les  hommes.  Barba  , 
per  zio ,  da  cauto  di  padre  , 
patruus  ,  onde.  Da  canto  di 
madre  ,  avuncului  ,  onde. 

Barbaboch ,  pianta  latlifei'a, 
che  cresce  nei  prati ,  e  nei 
luoghi  umidi ,  e  fa  il  iìorc 
giallo  ,  barba  di  becco  ,  Ira- 
gopogoìi  pratense ,  Jjarbe  de 
bouc.  Evvi  il  barbaboch^  che 
si  coltiva  nei  giai'dini  detto 
scossuiiìira^  V.  Barbaboch  ,  uo- 
mo scempio  ,   V.  Laibagian. 

Barbacafia  ,  parte  della  mu- 
raglia a  Ijasso  l'atta  a  scarpa 
per  sicurezza  ,  e  lortezza  ,  bar- 
bacane ,  muri  fulciin^ìi ,  tuUid, 
contre-fort. 

Barbagian^  barbagianni,  sci- 
mujulto,  babbeo,  moccicoaic  , 
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inocce(;a  ,  basco  ,  .slipes  ,  har- 
(ius ,  blilus  ,  bleiiìius  ,  sot  , 
fat  ,  niais  ,  badnud  ,  magot. 

Barbarla  ,  sorta  di  biada  più 
restosa  ,  più  lopposu  del  i'ar- 
jo  ,  spelda  ,  zca  alica  ,  épcau- 
tre. 

Barbarossa  ,  spezie  d'  ina  , 
e  di  vino barbaro ux. 

Barharòt ,  estrema  parte  del 
riso  sotto  la  bocca  ,  mento  , 
l'f'.-ntum ,  menton.  Per  quella 
carne  rossa  come  la  cresta , 
elio  pende  sotto  il  ])ecco  ai 
galli ,  bargiglione,  palea  ,  bar- 
be de  coq. 

Barbate! ,  i^iovane  di  prima 
barba  ,  ffiovinetto  inesperto  , 
sbarbatello  ,  imberbis  ,  puer 
iniperilus  ,  pueriilus  ,  blanc-bec. 

Barbe  ,  noni,  quegli ,  die 
taglia  ,  e  rade  la  barba  ,  e 
tonda ,  e  tosa  i  capelli ,  bar- 
biere ,  tonsor ,  barbier.  Barbe 
sciapin  ,  bon  a  fé  la  barba  ai 
pilo  ,  barbiere  ,  che  fa  male  la 
barba  ,  imperilus  tonsor  ,  bar- 
berot. 

Barbe  ,  verbo  rapire  ,  tor 
via  ,  rubare  ,  auferre  ,  fura- 
ri ,  rapere  ,  ravir  ,  emporter  , 
prendre ,  voler  ,  dérubcr.  Per 
tagliare  ,  troncare  ,  ccedere  , 
recidere ,  amputare  ,  tronquer, 
«ouper  ,  rogner  ,  niutiler. 

Barbèla  ,  o  barbèra  ,  sorta 
d'uva ,  e  di  vino 

Barbèha^  erba  celebre  pres- 
so gli  antichi  ,  i  quali  T  usa- 
vano nelle  lor  cerimonie  re- 
ligiose ,  i  medici  l'adoperano 
come  vulneraria  ,  capitale  ,  e 
febbrifuga  ,  verbena  ,  erba  co- 
lombina ,  verbena  officinalis  , 
verveine. 

Barbèra  ,  moglie  del  bar- 
biere ,    o    donna ,    che    fa   la 
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barba  ,  b'trbiera  ,  tonslri.r  , 
barbière  ,  lemme  Au  barbier  , 
femme  ,  qui  fait  la  barbe. 

Bnrbèt ,  cosi  vengono  chia- 
mati gli  eretici  abitanti  le  valli 
di  Lucerna ,  e  le  circonvici- 
ne da  Barba  ,  che  cosi  s'  ap- 
pellarono i  loro  pastori ,  os- 
siano  i  predicanti  detli  Pre- 
ciaire  ,  o  da  Jìarba  Martino 
Launin  d'Angrogna;  si  chia- 
marono Valdesi  da  Pietro  Val- 
do mercante  di  Lione  ,  cos'i 
pure  Albigesi ,  poveri  di  Lio- 
ne, Lazari ,  Patareni  ,  Enri- 
ciai\i ,  Amioldisti,  Esperoiiisti, 
Lombardi ,  Tramontani ,  Pi- 
cardi ;  e  in  Italia  Fraticelli  , 
e  ciò  secondo  la  patria ,  o  il 
nome  del  Predicante  ,  che  in- 
trodusse la  setta  della  reli- 
gione pretesa  riformata.  Vedi 
Meni,  istoriche  del  P.  Korengo. 

Barbela  ,  dim.  di  barba  , 
barbetta  ,  barbala  ,  petite  bar- 
be ,  barbette  ,  barblllon.  Di- 
cesi pur  anche  baib^ta  di  don- 
ne di  religione  Valdese ,  ovve- 
ro di  donne  cattoliche  ,  ma 
di  non  troppo  buona  riputa- 
zione rispetto  alla  religione. 

Barbin  ,  cosi  chiamasi  il  ca- 
ne barbone ,  che  ha  il  pelo 
lungo  ,  folto  ,  aiTÌcciato,  coli' 
orecchie  a  pabna  ,  barbone  , 
canis  cirralus  ,  barbe  t. 

Barbis  ,  quella  parte  della 
barba,  che  è  sopra  il  labbro, 
basetta ,  mostacchi  ,  labii  su- 
perioris  pili  ,  nijstax  ,  mou- 
stache.  Barbis  arlrossà,  basette 
ritorte  ,  pili  labii  superioris 
re-torti  ,  proinissi  ,  crocs.  Bar- 
bis  ^  quelle  piccole  nuvolette, 
che  sono  sparse  pel  cielo  ,  vel- 
lo ,  vellus 

Barbis  d'gat ,  frase  d'appro- 
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Tazloiie  ^  a  va  a  bctrhis  cigat  , 
a  va  a  anima  mea  ,  la  cosa  va 
a  meraviglia ,  bene  ,  cornniodc^ 
prospere  se  liabe.t  ,  c'est  boa. 

Barbis  dql  can  ,  tliccsl  da- 
gli armajuoli  quella  parte  del 
cane  deirarine  da  fuoco  ,  in 
cui  si  stringe  la  pietra  tbcaja, 
ganascia  ,  mascella  .... 

Barbison  ,  clic  porta  gran 
basette  ,  basettoue  ,  f/ui  pascit 
pìlos  labil  supcrioris  ^  cjui  a 
de  grandes ,  de  belles  mou- 
staches. 

Barbonèla  ,  pianta  ,  che  na- 
sce lungo  le  strade  ,  e  nei 
campi ,  le  cui  radici  sono  cosi 
lunghe  ,  e  cos'i  difficili  a  rom- 
persi ,  che  spesso  fermano  gli 
aratri  ,  ed  i  buoi ,  die  lavo- 
rano ,  anonide  ,  bonagra  ,  ano- 
nis  ,  resta  ,  o  lingua,  bovis  ,  ar- 
rète-boeuf. 

Bnrbossàda  ,  severa  ripren- 
sione ,  bravata  ,  sbai'bazzat.i  , 
rammanzo  ,  objurgatio  ,  rcpre- 
hensio  ,  mercuriale  ,   raillerie. 

Barbossal ,  catenella  ,  che  va 
attaccata  all'occhio  diritto  del 
morso  della  briglia ,  e  si  con- 
giunge col  rampino  che  è  all' 
occhio  manco  dietro  alla  bar- 
bozza  del  cavallo  ,  barbazza- 
le ,  catemda  freni  ,  gourmette. 
Barbìi  ,  uomo  che  ha  gran 
barba  ,  barbuto  ,  bene  barba- 
titi ,  barbu  ,  qui  a  beaucoup 
de  barbe  ,  de  poil.  Per  sem- 
plicemente barbato ,  barbalus  , 
barbu  ,  qui  a  de  la  barbo.  Per 
giovane  fatto  nomo  ,  adultus , 
adulte  ,  qui  est  parvenu  à  l'àge 
de  la  ralson. 

Barca  ,  navilio  di  non  mol- 
ta grandezza  ,  e  per  lo  più  da 
carico  ,  altro  a  remi  ,  ed  al- 
tro a  vela  ,  e    remi  ,    ]>arca  . 
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cimbri  ,  Icnd-us ,  barque,  bac  , 
navire.  Barai  piata  ^  sorla  di 
barca  col  fondo  piano  ,  piat- 
ta ,  carina  plana  ,  bateau  plat  , 
accon.  Per  ischerzo  a  cappel- 
lo grande  ,  cappellaccio  ,  ini- 
manis  petasiis  ,  feutre. 

Barcajreid  ,  quegli  ,  clie 
governa ,  e  guida  la  barca , 
liarcajuolo  ,  barcarnolt» ,  noc- 
chiere ,  nauta  ,  porliloi' ,  na- 
vicidarius  ,  lintrariiis  ,  bate- 
lier,   marinier  ,   nautonnier. 

Barc/iegè ,  maneggiarsi  con 
destrezza  ,  destreggiare  ,  tem- 
poribus ,  scence  inservire  ,  agir 
avec  ad resse. 

Barchèt  dim.  di  barca  ,  bar- 
clielta  ,  barchetto  ,  lynler^  na- 
vicala ,  canot ,  esquif ,  batelet. 
Barcon,  accr.  di  barca  ,  bar- 
cone ,  s'intende  comunemen- 
te quello,  che  serve  al  tra- 
sporto delle  mercanzie  ,  e  si- 
mili ,  come  i  carri  ,  navis  one- 
raria ,  barque   de  transport. 

Bardana  ,  erba  medicinale, 
che  cresce  lungo  le  strade , 
di  cui  vi  sono  due  spezie  ^ 
cioè  la  grande  ,  e  la  piccola  , 
le  sue  teste  s'appigliano  alievc- 
stimeata  di  chi  vi  s' accosta, 
lappola  ,  bardana  ,  lappa  pcr- 
sonala  ,  bardane  ,  gloiiteron  • 
herbe  aux  teigneux.  La  pic- 
cola dicesi  in  fr.  xanthiuin. 
Bardassa  j  ")  dicesi  a  fan- 
Bardasson ,  y  ciullo  per  is- 
cherzo ,  ragazzo,  niai'mocchio, 
rabaccliio  ,  puerulus  ,  inj'ans  , 
puer  ,  marmouset  ,   poupon. 

Bardèla  ,  scaglione  di  le- 
gno a  pie  degli  altari ,  sopia 
il  quale  sta  il  Sacerdote  quando 
celebra  la  Messa  ,  prcdeii.. , 
se  ibe.llum  ,    inarehe-pied    d'uti 
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.  Bardòt ,  quella  bestia ,  die 
il  mulattiere  mena  seco  per 
liso  delta  sua  persona  ^  bar- 
dtitto  ,  agasonis  lardo  ,  miiliis 
hinnnliis  ,  bardot ,  petit  uiu- 
let.  Passe  per  bnrd'ót ,  passar 
per  bardotto,  dicesi  di  colui 
che  ad  una  cena ,  ad  uu  desi- 
nare ,  o  ad  altra  cosa  non 
paga  ,  o  non  la  la  parte ,  che 
gli  tocca  ,  asymbolum  comc- 
dere ,   ne  pas   payer  son  e'cot. 

JBtìrè  ,  puntellare  ,  e  all'or- 
zare colla  stanga  ,  stangare  , 
tramezzare  con  i sbarra ,  ab- 
barrare  ,  sbarrare  ,  vede  mu- 
nire ,  intercludere  ,  l'ernier  , 
barrer,  bac'er,  barricader.  Ba- 
/•è  un  ,  percuoterlo  con  istan- 
ga  ,  wcte  cicdere  ,  multare  , 
tunderc  ,  trapper  quelqu'un 
avec  une  barre ,  lui  donner 
des  coups  d  une  barre. 

Bare  d^l  chér  ,  pezzi  di  le- 
gno posti  ai  tianchi  dei  car- 
ri ,  per  far  che  il  carico  non 
impedisca  il  gii-ar  delle  ruo- 
te ,    sbarra,  K'eclis  ^    hècbe. 

Bnrèla  ,  strumento  a  guisa 
di  ])ara  ,  die  si  porta  a  brac- 
cia da  due  persone  per  uso 
di  trasportar- sassi  ,  terra,  o 
simili,  barella,  velie  s  ^  bard  , 
civi<:re  à  bras.    Per  catalèl  V. 

Bargia  ,  copertura  del  capo 
fatto  in  varie  fv-g'^c  ,  e  t!i  va- 
rie materie  ,  berretta  ,  jyilrus  , 
bonnet ,  barrete.  Barata  da 
prcivc  ,  berretta  quadrata  ,  che 
portano  i  preti  ,  pileus  qua- 
drafus  ,  bonnet  (|uarrc.  Ua- 
rf^ta  da  preive  ,  sorta  d'  erba, 
il  cui  fiore  rassomiglia  ad  una 
berretta  .   .  > .   . 

Barate  ,  i'aeitor  di  berrette , 
berreltrijo  ,  galeorum  arti/ex-, 
plico  ,  onis ,  bonuetier. 
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Barate  d'prcivc ,  sorta  di 
arbore  piccolo ,  il  quale  na- 
sce nelle  siepi  ,  del  cui  legno 
si  fanno  le  l'usa  ,  gli  archetti 
di  viole ,  ed  altri  lavori  al 
tornio  ,  fusaggine  ,  silio  ,  evo-* 
nymuni  europceum  ,  fusain  , 
bonnet  à  prctve.  Dicesi  ba- 
rale d'preive,  perchè  il  suo  frut- 
to, che  è  rosso,  ha  quattro  an- 
goli come  una  berretta  quadra. 

Barìc  ,  uomo  di  vista  cor- 
ta ,  balusaute  ,  lusciosus  ,  qui 
a  la  vue  ba:;sc.  Barìc ,  per 
colui ,  che  guarda  con  gli  oc- 
ciii  torti ,  guer<;io  ,  berciloc- 
chio  ,  strato  ,  bigie  ,  qui  a  la 
vu^  de  travcis  ,  louche. 

Barìc  ,  è  un  male  ,  o  di- 
sordine nell'occhio,  che  lo  fa 
guardar  bieco  ,  ed  è  un  ri- 
traimento  della  pupilla  dell' 
occhio  verso  di  un  lato ,  ca^ 
giunata  da  una  convulsione , 
o  paralisia  d'  uno  dei  di  lui 
muscoli  ,  i  fanciulli  sono  fa- 
cili ad  acquistarlo  per  la  ne^ 
gligcnza  delle  loro  balie,  al- 
cune delle  quali  li  collocano 
sempre  tlalla  stessa  banda  del 
lume  ,  o  tli  qualche  altro  og- 
getto ragguardevole  ,  clie  li 
porta  a  volgere  i  loro  occhi 
per  quel  verso  ,  chiamasi  que- 
sto disordine  con  vocabolo  gre- 
co strabismo  .  .  .  strajjismc. 

Baricada  ,  barricata  ,  rcpa- 
gulum  ,  scplum  ,  barricade. 

Barichc  ,  chiudere  ,  ferma- 
re ,  aiforzare  con  istanga  una 
porta  ,  una  finestra  ,  stanga- 
re ,  puntellare,  vecte  y  tigdlo 
munire  ,  intercludere  ,  iermer, 
barrer  ,  bacler. 

Baricola  ,  strumento  di  cri- 
stallo ,  o  di  vetro  ,  die  si  tie- 
ne Jivanti  gli  occhi  per  ajutaré 
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la  vista ,  occhiali  ,  conspicil- 
la  ,  orwn  ,  lunettes  ,  bisicies. 
Baricolc  ,  voce  ,  con  cui  i  ra- 
gazzi chiamano  ciò  clic  divide 
la  noce  in  quattro  spiccili,  iVul- 
lo  ,  pdlicida  nuclei  iiilci me- 
dia ,  zcstc. 

Borierà  ,  rastèl ,  porta  fatta 
d'imposte  di  l'erro ,  o  di  stec- 
coni commessi  con  <]ualclie  di- 
stanza r  uno  dall'altro,  can- 
cello ,  stecconato  ,  cancelli  ela- 
tivi ,  harrcaux,  treiltls  ,  Lalu- 
stre  ,  balustrade  ,  cancel  ,  por- 
tes  il  claires  voies.  Per  lo  stec- 
calo che  si  la  dinanzi  alle  por- 
te delle  fortezze ,  e  anche  T 
uscio  fatto  di  stecconi,  rastrel- 
lo ,  valium  ,  liarrière.  B,aricre^ 
ofllcine  sulle  frontiere  ,  sulle 
strade  maestre  ,  alle  porte  del- 
la città  per  lo  rlscuotinieuio  di 
certi  diritti ,  haiTiere  ,  officina 
vectigaliiun  ,  barrières. 

Barìl ,  spezie  di  botte  pic- 
cola ,  carratello  ,  cadns  ,  bar- 
ri(|ue ,  baril. 

Barilot  ,  sorta  di  piccol  ba- 
rile ,  barilotto  ,  parvus  cadus, 
bacque  ,   baril. 

Barilon ,  vaso  di  legno  a 
doghe  cerchiato,  di  torma  lun- 
ga ,  e  ri  tonda  ad  uso  per  lo 
più  di  tener  salumi ,  bariglio- 
ne ,  cadus  salsamenlarius^  cupa 
salsamcntaria  ,   baril. 

Bari s L'I ,  capitano  di  birri  , 
bargello  ,  licturum  dure  ,  chef 
de  gens  de  justice  ,  des  ar- 
chers  ,  chevalier  de  guet.  In 
alcuni  luoghi  vale  quanto  in 
Francia  ,  le  lieuteuant  de  po- 
lice. 

Barivèl ,  giovane  ,  o  uomo 
che  scherza  volentieri  ,  e  fa 
per  giuoco  delle  fanciullaggi- 
ui ,    bajone  ,  burlouaccio  ,  nu- 
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s;ajc  ,  nugalor  ,  nehulo  ,  rieur , 
railleui'.  Barivèl ,  per  giovane 
vuncrcUo,  fiinfrino,  migator  y. 
volage  ,  iuconstant ,  vaiu. 

Bicrii-èla  ,  figlia  ,  o  donna  , 
che  scherza  volentieri ,  e  fa 
per  giuoco  delle  fanciullaggi- 
ni, vaneiclla,  o  giovane  siae- 
ciatella ,  che  ama  i  ragazzi  ^ 
puella  levis  ,  parum  composita^ 
aut  iinììiorigera ,  garsonnière. 

Barici ,  piccolo  vaso  da  por- 
tar a  cintola  ,  bari  letta  ,  bar- 
letta ,  barlotto  ,  bottaccio  ,  /a- 
gimcula  ,  barllet  de  hois ,  ila- 
CL-n.  Barici  ,  comunemente  si 
prende  per  un  vaso  di  legno 
di  tigura  simile  al  barile  ,  ma 
assai  minore  di  tenuta,  e  più 
o  meno  sino  a  nove  fiaschi  , 
che  tenendone  dieci  si  chiama 
mezzo  barile,  bariletto,  bax"- 
lelto  ,  doUolum  ,  parvus  cadus, 
caque  ,  barilet.  Per  quella  cas- 
sctCa ,  o  scatola  cilindrica  ,  ia 
cui  è  posta  la  uìolla  maestra, 
degli  orinoli ,  bariletto  ,  o  ba- 
rile del  tamburo  ,  elaierii 
tlieca  ,  dicesi  pure  barici  quel 
segno,  nel  cui  mezzo  deve  col- 
pire chi  vuol  guadagnare  al 
giuoco  del  tavolazzo ,  scopus  , 
barilet. 

Barnabita  ,  ordine  di  reli- 
giosi cosi  cliiamati  dalla  Chiesa 
di  s.  Uarnaha  a  Milano,  dove 
da  principio  si  stabilirono  , 
detti  altraiuente  Chierici  rego- 
lari di  s.  Paolo  ,  Clerici  rcgU" 
lares  sancii  Pauli  ,  Barnabites. 

Barale  ,  voce  derivata  dal 
francese  bas  roule's  ,  cercine  ^ 
o  avvoltatura  fatta  delle  estre- 
mità della  calza ,  e  de'calzont 
sotto  ,  o  sopra  il  ginocchio  , 
foggia  antica  ,  la  quale  come 
.  tuMtc  altre  si  farà  forse  rivi- 


120  K  A 

>crc  sotto  altro   nome  ,  l>ani- 
lè  ,  goniglia  ,  tibialiitm  ad  gen- 
ita circiduris  com>ululio  .   .   .   . 
Baron  ,  signore  con  giuris- 
dizione, ed  nonio  di  gran  qua- 
lità ,  Ijaronc,  haro  ,  hai'on.  Ba- 
roii  ,  uiuccliio  di  cose  ,  cumu- 
lo ,  accirus ,  stnw.s ,  tas  ,  anias. 
JBaroii  d'  gran  ,  monte  di  gra- 
330  ,  niuccliio  ,  actn'us  ,  cii/nu- 
lus ,    congcrics ,    monceau    de 
froment.  Baron  ,  mucchio   di 
cose    rab]>attuiTolate    insieme  , 
lìnttufjtolo,  corigeries^  tas,  amas. 
Tìaron  ,  per    istanga    grande  , 
;>tangone,  lougurius,  une  gros- 
se Barre.  Baron  ,  nome  ,  ciie 
6Ì  dà  a  quei    ragazzi    sudici  , 
srormali  ,  che  si  veggono  ])ir- 
Ijoncggiare  per  ìa  città  ,    ba- 
ron ciò  ,     haroucello  ,    vajer  , 
iniprohulus ,     erro  ,     polissou  , 
irippon  ,  faincant. 

Barona  ,  moglie  d^l  baron  ^ 
baronessa  ,  baroiia  ,  mulier  dy- 
ìiaslcs ,  baronne. 

Baronìa  ,  spezie  di  giurisdi- 
aloue  ,  baronaggio  ,  baronia  , 
dpminalus  ,  baronnie. 

Baronada  ,  bricconeria,  fur- 
fanteria ,   impudcnlia  ,    nequi- 
tia  ,  coquiuerie  ,  fripponnerie. 
Baròss  ,  sciancato  ,    zopno  , 
claudus  ,    boiteux.    Parlandosi 

d'uà  cane étrull'é. 

Baross  ,  alquanto  rosso  ,  clic 
rosseggia  ,  rossiccio  ,  rosseg- 
i^iante  ,  rossigno  ,  subruber  , 
tubrujìis  ,  rouss/itre  ,  rougeà- 
lie  ,  qui   tire  sur  le  rouge. 

Baròssa  ,  baroscla  ,  spezie 
di  carretta  piana  a  due  ruote, 
iiarroccio  ,  planslruni  biroluni  , 
fiiariot ,  chaiTctte. 

Barasse,  andar  ancajone  , 
in  al  (era  ni  par  lem  inni  li  ,  boi- 
^ci";  pcncbcr  d'un  coté. 
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Bardi ,  dim.  di  barn  ,  slan- 
glictta  ,  pan'iis  vcctis  ,  petite 
barre. 

Barót^  bastone  grosso  e  cor- 
to ,  frugone  ,  batacchio,,  ba- 
cnlus  ,  sudcò  ,  conlus  ,  tricot  , 
gourdin. 

Buniga ,  giuoco  di  carte 
basse  ,  che  si  giuoca  in  tre  , 
o  quattro  persone  ,  e  si  danno 
tre  carte  per  uno  ,  che  con- 
tano ciascuna  il  suo  numero  , 
e  le  ligure  contano  dicci,  baz- 
zica ,  ludus  aLvaram  ,  jeu  de 
cartes. 

Barsìgola  ,  terni,  di  giuoco  , 
di  carte  ,  numero  di  tre  ,  o 
p:ù  calte  andanti,  che  si  se- 
I  guitano  secondo  1'  ordine  ,  e 
valore  stabilito  dalle  regole 
del  giuoco  ,  e  queste  in  certi 
giuochi  vanno  accusale  ,  vaie 
a  dire  mostrate  pi  ima  clie  si 
comincii  il  giuoco  ,  e  messe  in 
tavola  ,  verzicola  ,  e  vcrzigo- 
la  ,  scries  ,  re/  scquentia  folio- 
rani  ,  ejc  quorunidani  ludoruni 
legibus  ,  scquence. 

Barsl^ta  ,  detto  arguto  ,  e 
piacevole  ,  facezia  ,  motto,  ])ur- 
ia  ,  bazzecola  ,  joci  lepidi^  fa- 
ceticG  ,  babioles ,  plaisanteries, 
faceties. 

Barslflè  ,  scherzare  ,  celia- 
re ,  motteggiare  ,  jocari  ,  nu- 
gari  ,  plaisanter  ,  badiner. 

Barlin  ,  bonèt ,  berretta  , 
berrettino  ,  pileolus,  petit  bon- 
net ,  barrette. 

Bartòn^  accr.  di  barala,  d'i- 
ccsi  specialmente  di  quelle 
grandi  berrette  ,  die  pollava- 
no i  granatieri ,  berrettone  , 
niagnus  pileus  ^  grand  bonnet. 
Barìif,  di  mal  umore,  me- 
sto ,  rabJniHato  ,  turbami  ,  Iri- 
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stis  ,  morosua  ,  sonibre  ,  &ou- 
cieux  ,  bouiTii. 

Bnrìif'a^  scoiiipi;^lio,  tumulto, 
borboglio,  jjurabulia,  capli^lia, 
subu^iio  ,  coufuso  a/./u!taiueu- 
to  (l'uouiiui  ,   ()  d'animali  ,  tii- 

TìlultlLS   ,       stli'pitUS  ,       SUMlfTllS   , 

tupage  ,  bag;>rres  ,    cbamaiilis. 

Bus  ,  Ixicio  ,  osrulum  ,  sua- 
i'ium  ,  basiiuii  ,  baiscr.  B«v  da 
traditor  ,  Oiciduni  fjiuuiloriuni, 
baisep  de  Judas. 

Bas ,   V.   Bass. 

Basai isch  ,  serpente  favolo- 
so ,  che  uccide  collo  sguardo  , 
basilisco  ,  basalisclilo  ,  basili- 
scus  ,  baslì'.c. 

Basanian  ,  il  baciare  della 
mano  propria,  o  d" altrui  in 
segno  di  riveieii/.a ,  baciama- 
no ,  nianus  o^culaùo  ,  baise- 
niain.  Per  saluto  ,  alieni  diala 
salus,  baisemain,  compliment , 
ìialiit. 

Basaha  ,  quella  materia,  che 
sì  tiene  sopra  la  pietra  foca- 
]:»  ,  perchè  vi  si  applccii  il 
fuoco  ,  che  se  ne  cava  col  fu- 
cile, esca,  fu/ncs  ^  amadou.  Ba- 
safiu  ,  pelle  di  montone  pre- 
parata ,  e  colorita  ,  che  serve 
d'ordinario  a  coprir  libri ,  al- 
luda ,  aiuta  ,  alude. 

Basanti  ,  colui  ,  che  fa  ,  o 
▼eude  l'esca  ,  igniaiisfomilis^ 
vel  acce  vendiLoi' 

Basapianèle  ,  ipocrita  ,  bac- 
ebettone  ,  picchiapetto  ,  bacia- 
pile ,  pinzocuero  ,  gralllasanti  , 
collotorto  ,  gabbadeo  ,  schio- 
dacristi  ,  don  pilone  ,  pietaùs^ 
o  religionis  oslenlatvr  ,  livpo- 
crite  ,  bigot  ,  cafard  ,  cagot  , 
ta  ruffe. 

Bascina  ,  o  hastiFia  ,  specie 
di  basto  senza  arcioni  ,  bar- 
della ,  sagnia  ,  bardelle. 
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Base  ,  baciare  ,  osculari  , 
basiarc  ,  baiser.  Base  la  man  , 
baciar  la  mano  ,  salutare  ,  sa- 
lulcm  diedre  ,  saluer  ,  baiser 
les  malus.  Base  la  man  ^  vale 
anche  ringraziare ,  esser  con- 
tento ,  gralias  habcre  ,  remer- 
ci er.  Baòè  brìi  ansem  ,  vale  es- 
ser ben  congiunto ,  ben  uni- 
to ,  parlandosi  di  legno  con 
legno  ,  pietra  con  pietra,  com- 
baciarsi ,  aptc  juìigi ,  congrue- 
re  ,  s'accorder  ensemble. 

•Base  ben  ansem  ,  dicesi  dell' 
esser  congiunto  ,  ed  unito  bene 
insieme,  legno  con  legno,  pie- 
tra con  pietra,  e  simili ,  com- 
baciare ,  apte  jungi ,  congiucre^ 
ètre  assemblé  ,  ou  joint  Lout- 
à-bout  ,  cóté-à-còté  ,  èlre  blen 
assemblé. 

Basilico  ,  spezie  d'  erba  di 
grato  odore,  bassiiico ,  ocimum^ 
ijasilic. 

Basin^  drappo  di  filo  di  bam- 
bagia ,  con  Ilio  di  canapa  ,  o  di 
lino  ,  simile  al  fust.jgno  ,  ma 
più  lino,  e  più  forte,  bam- 
bagino ,  tela  jcyliìia  ,  Ijasin. 
Basin  pica  ,  cottoucino  d'In- 
ghilterra ,  tela  jrylina  in  Ah- 
glia  contenta  ,  ]jasin   piqué. 

Basin  ,  piccolo  bacio  ,  ba- 
ciucchio ,  sua\'iolum  ,  petit  bai- 
ser ,  baiser  amoui'eux. 

Basala  ,  arnese  per  portar 
le  vivande  in  refettorio,,  por- 
torium  ,  poiloir. 

Basale^  tVet]uentativo  di  ba- 
clai'e  ,  Lacicchiare  ,  suaviari  ^ 
baisotter.  Nel  giuocare  ai  ta- 
rocchi signitlca  aspettare  at- 
tentamente il  tempo  migliore 
per    giuocar  le    tiguif  .... 

Bass  ,     )  stromento  musica- 

Bassa,  J  le  di  corde  ,  che  si 
sugna  coli' arco  ,  basso  ,   soni' 
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nra\is  mus'uiim  organunt ,  vcl 
:>oni  gi-avis  ùaibile^t  ,  J)as5e. 

K-ij.*' ,  per  lina  vore  della 
miisicii  liei  suono  ,  basso  ,  gra- 
MÌssi//iUi-  sotiits  ,  basse.  iNcl  can- 
to vuj:  gravi'y  ,  basse  ,  toii  de 
voix. 

Bass  ,  add.  por  chino  ,  pie- 
gato ,  volto  verso  terra  ,  ad 
tcirani  dciectus  ,  demissns  , 
baissé  ,  incline.  Per  abbietto, 
umile  ,  spregevole  ,  humilis  , 
ahi  ictus ,  bas  ,  abiect,  vii,  nié- 
prisable.  Bnss  ,  agg.  a  sole  , 
vaie  ora  tarda  ,  verso  il  tir.e 
del  di,  verso  il  tramor.tare 
tlel  sole  ,  inci'uuit  dics  ,  il  est 
lard  ,  le  jour  baisse.  Ag;^.  a 
persona  inferma,  vale  vicino 
a  morte  ,  onde  e^^e  hass  ,  vale 
mancare,  declinare,  deficere  ^ 
declinare,  manquer,  finir,  dé- 
choir.  Bassa  gent ,  plebaglia  , 
plcbs  ,  populace.  Agg.  a  prez- 
zo ,  vale  poco  ,  vile  ,  vilis  , 
vili  ,  parvo  predo  ,  bas  pris.. 
Or  ,  o  argent  bnss  ,  vale  di  mi- 
nor perfezioni', ,  aurum  ,  vel 
argentimi  inferioris  nota^ ,  bas 
or,  bas  nr^^n^t.  Fari  da  bass  , 
parlandosi  d'  animali  vagliono 
le  parti  genitali ,  e  '1  culo  ,  ge- 
niialia  membra  ,  alque  aniis  , 
Ics  parties  bonteuses  ,  ou  na- 
turelles.  M^ssa  ba.-isa  ,  a  dif- 
ferenza delia  cantata  ,  messa 
bassa  ,  missa  leda  ,  vel  priva- 
ta ,  term.  eeel.  messe  basse. 
Ande  ,  o  vnt  a  bass ,  discen- 
dere ,  descendere  ,  descendre. 
Bass-arlev^  (j[uel  lavoro  di  scul- 
tura ,  cbe  esce  alquanto  dal 
piano,  dov'è  scolpito,  mostran- 
do una  sola  parte  alquanto 
elevata  ,  basso  rilievo ,  ana- 
glyphon  ,  b:is  relicf.  Vin  bas  , 
vili  fr.vl ,  viuo ,  cbe    ha  per- 
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dolo  il  suo  vigore  ,  che  è  senza 
spirito  ,  K'inuni  lauguidius  iii" 
fimi  .sapori s  .^  vin  fuibic  ,  uiou. 
Baiai  bass  ,  dui  vciì  pian  ,  val^ 
botte  che  è  tosto  vuota 'di  vi- 
no. Fé  ani  e  bàss  ,  far  a  modo 
suo  ,  non  dipendere  da  alcu- 
no,  aver  picnissinia  autorità, 
per  se  ipsuni  constare  ,  sui  ju- 
ris  esse ,  et  mancipii ,  omni 
valere  auctorilale  ,  avoir  liber- 
l'j  d'agir,  étre  indépendant  , 
ètx'fì  il  soi.  Figur.  in  m.  b. 
vale  camminare  a  pie  zop;xi  , 
zoppicone  ,  claudicare  ,  mar- 
cher  à  clocbc-pied.  l-assè  co- 
re ,  o  aiidi:  l'aqiui  id  pi  bass  , 
vale  non  fare  ,  o  non  mostrar 
risentimento  ,  non  curarsi,  ni- 
hil  facere  ,  non  idcisci  ,  s'ab- 
stenir ,  ne  pas  soigner. 

Basse  ,  abbassare  ,  dcmitle- 
re  ,  abaisser.  Basse  'l  cachet  , 
in  s.  n.  abbassar  la  cresta  , 
avvilirsi  ,  aninuini  dcmiitere  , 
perdre  courage  ,  s'uumilier  , 
s'abaisser. 

Basse  ,  o  J'è  basse  'l  caclwt  , 
lumorèl  ,  confondere  ,  frena- 
re ,  rintuzzare  l'orgoglio  ,  aii- 
daciam  debilitare ,  et  compri-' 
mere.,  rabattic  le  caquet  à  que!- 
qu'un  ,  lenibarrer   quelqifun. 

Bassessa  ,  viltà,  dappocag- 
gine ,  codard'ia,  bassetiia  d'jni- 
mo  ,  ignavia  ,  inertia  ,  im- 
hccilliias  ,  bassesse  ,  paresse  , 
faiaeantlse  ,  nonchalance.  >'è 
die  bussasse  ,  far  azioni  inde- 
gne ,  vili  ,  basse  ,  t arpia  ,  i/i- 
digna  ,  inlionesta  palrare  ,  de 
fama  sua  derogare  ,  turpi Icr  , 
perdite  se  gererc  ,  faiie  dcs 
bassesses. 

Bass^ta  ,  sorta  di  giuoco  di 
carie  ,    bassctta  ,    Iv.soriornitt 
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foliorum  alca  ,  bassette  ,  jeu 
de  liMsarcl. 

Basòin  ,  vnso  eli  stasano  ,  o 
d'altio  metallo,  bacino,  nap- 
po ,  catinella  ,  malhuiuni ,  jul- 
vis  ,  bassi n  ,  cuvclt.'.  Bus-in 
din  barba  ,  catinella  ,  bacinel- 
la ,  yj(7n.s  ,  ninlhn'Utm ,  bassin 
à  liai'be.  Bassin  ,  per  pescliii;- 
ra  ,  conserva  d'uc(jiia  ,  l'icctto 
nimbato  delle  aciitie  delle  fon- 
tane ,  vasca  ,  bacino  ,  concha  , 
bassin  de  fontaine.  Tiù  a  un 
'l  bassin  a  la  barba  ,  contra- 
stare con  alcuno  senza  timo- 
re ,  tener  altnù  il  bacino  alla 
baibu  ,  cum  jo\'e  ipso  conlcn- 
dere 

Bassin ,  luogo  fatto  in  for- 
ma di  bacino  ,  per  ricevere  le 
uci[uc  d'una  fontana  ,  vasca  , 
concha,  bassin.  Bassin^  per 
vivajo  ,  pescbiei'a  ,  vivariimi  , 
piscina,  vivier  ,  bassin. 

Bassiiìa^  sorta  di  bacino  lar- 
go ,  e  profondo  ,  catinella  , 
peL'ìs  ,  tiidlt  uni  ,   bassine- 

Bassinè  ,  umettare  ,  bagna- 
re ,  conspci'gcrc  ,  humeclnre  , 
madefaccre,  bassiner,  fomeuler. 

Bussine  na  j>iaga  ,  lavare  , 
nettare  una  piaga  ,  foverc  vid- 
nus  aqua  calida  ,  vulnus  ab- 
stcrgcre ,  lavare  ,  bussiner  une 
playc. 

Bassinèt  ,  quel  piccol  pezzo 
scavato  della  piastra  di  un'ar- 
ma da  fuoco,  in  cui  si  mette 
il  polveiino,  scodellino,  scia- 
pi alveolus  ^   bassi  net. 

Bass-rnaa  ,  ornamento  coi 
suoi  legni  i  terra  appoggiato  , 
elle  circonda  il  letto  ,  torna- 
letto ,  conopivuni  ,  cadurcura  , 
soubassemeut.  Per  un  arnese 
dcJrai-cliiJ)uso.  V.  sotman. 

Basson  ,  strumento  uiusica- 
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le  da  liato ,  bassone  ,  fagotto, 
gravioris  soni  tibia  ,  basson  , 
serpeni.  Ve  n'Iia  di  due  sorta^ 
uno  ciiiamasi  basson  d'  oboe  , 
basson  de  baut}x)is  ,  e  1'  altro 
basson  di^  Palla.  Per  isliumento 
a  corde  jier  sonare  ,  violone, 
o  basso  di  viola  ,  gravioris  soni 
barbilcs  ,  baSoC  de  violon. 

Bassót  ,  uomo  di  bassa  sta- 
tura ,  IkjssoHo  ,  cxigiuv  slalurce 
homo  ,  basset. 

Bast ,  basto  ,  cliiclLv  ,  sag- 
ma  ,  bàt.  Uhi  pcid  ncn  baie 
Vaso  ,  bai  'l  bast  ,  o  chi  pèùl 
ncn  baie  'l  cui'ul ,  bai  la  scia  , 
canis  in  lapidem  sw^'icns  .  .  . 
Bast ,  cbiamasi  anche  quella 
jiarte  del  torcbio  arcata  ,  cLe 
si  sovrappone  immediaUimen-? 
te  alle  cose  da  premere. 

Basta  ,  piega  ,  che  si  fa  eoa 
cucitura  abbozzala  dai>j>lè  ,  o 
in  alto  alle  vesti  lunghe,  ]>ro- 
piiamente  de'bamblui  ,  e  (ielle 
fanciulle  per  poterle  disfare 
secondo  che  va  crtscendo  di 
persona ,  o  di  statura  chi  le 
porta,  lo  stesso  che  sessitura, 
basta  ,  lacinia  ,  rempli  ,  cou- 
ture ìx  longs  poiuts.  Basta ,  è 
anche  teiinine  conclusivo  del 
verbo  bastare  ,  quasi  dicasi 
abbastanza  ,  a  suiìicienza  ,  sa- 
tis  ^  salis  sii,  assez ,  il  sntìit. 
Talvolta  dicesi  nello  stesso  si- 
gnificato in  somma,  basta, 
e  basta  basla  replicato  ,  dcni- 
(juc  ,  enlin.  E'  anche  modo  per 
imporre  altrui  silenzio,  zitto, 
salis  sii  ,  iile ,  silele  ,  chut  , 
paix  ,  silence. 

Basiard  ,  nato  d'  illegiltimo 
congiungimento,  bastardo,  fpU" 
riiis  ,  nolhus  ,  bàtard.  Bastarda 
dicesi  ancbe  a  tutto  ciò  ,  clie 
traligna  ,  dcgeaer.,  bàtard  ,  tj^ui 
degenere. 
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Biulardì  ,  tralii^iiare ,  im- 
baslaiiUx'c  ,  dcgcntra/r; ,  tì(;fr<.;- 
uéicr,  s"al);Uai{lir  ,  se  gjUcr, 
se  corroinpre  ,  saltérer  ,  per 
siinilil.  si  dice  anclic  delle 
piante. 

Basic  ,  faeitor  di  basii,  ba- 
stajo  ,  clitcUarum  artifea:^  \y\- 
tier. 

Bastet  dini  d' basi.  V. 

Bastìa  ,  fortezza  ,  bastita  , 
arjc  ,  fort  ,  forleresse.  Basila^ 
cliiamavasi  la  prigione  in  Fa- 
ligi  ,  ove  si  rincliiudcvaiio  i 
prigionieri  di  stato  ,  fu  deuio- 
liia  dal  popolo  nella  seguita 
rivoluzione  dellaiino  1792,  ba- 
stille. 

Baslon  ,  bastone  ,  baculics  , 
baton.  Baslon  pastorale  da  l'e- 
sco ,  rocco  ,  ptdum  ,  liliius  , 
erosse  dEvèque.  Per  uno  dei 
quattro  semi  del  giuoco  dei 
tarocchi ,  bastone  ....  Ba- 
stali v^slì  ,  dicesi  a  uomo  di 
sproporzionata  statura  ,  spi- 
lungone ,  longurio  ,  élancé  , 
baut  en  jambes.  Baslon  d' la 
cavarla  ,  manfanile  ,  capulus  , 
manubriain  ,  le  manche  dun 
fleau.  Baslon  con  massòca  , 
bastonass  ,  mazzero  ,  bastone , 
panuocchiuto ,  clava  ,  bàton 
ii«ueu\.  Baslon  d^l  comand , 
Ijastone  del  comando,  sccplru/n, 
itàton  de  commandement.  In 
varii  altri  siguiticati  V.  Asia. 

Baslonà  ,  bastonatii ,  colpo 
di  bastone,  verber,  fusluanum  , 
vcrbcralio  ,  bastonnade  ,  coups 
de  ])aton.  De  die  baslonà  da 
bòrgno  ,  dar  mazzate  da  cie- 
chi ,  cioè  forti ,  e  senz  i  di- 
screzione ,  imnianibus  pcrcus- 
sionibus  ,  i'crberibus  coedi^-rc , 
tundcrc  ,  b^ttrci  comme  plàtre, 
c«uiine  un  chicn.  A   son  dot 
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burgno  di' a  gicùgo  a  bastona^ 
sono  due  ciechi  ,  che  fanno 
allu  bastonate,  si  dice  di  due  , 
che  contendono  ,  né  sanno  ciò 
clic  dicono,  inipc'/itorutn  con- 
lemplio  ,  se  quereller  sans  sa- 
voii'  pourquoi. 

Bastonada  ,  bastonatura  , 
vcrbcralio  ,  bastonnade. 

Baiai  ,  o  batóc  ,  massa  di 
ferro  ,  pendulo  entro  le  cam- 
pane ,  per  cui  si  suonano  , 
batlaglio  ,  batocchio  ,  mallcus 
lintinnabidi  ,  nolo;  ,  batant  , 
marleau  d'une  cloche. 

Baiai  ,  Batajeìd  ,  pezzo  di 
legno  attaccato  a  una  funicel- 
la ,  la  quale  passa  a  traverso 
della  tramoggia  ,  e  il  cui  mo- 
vimento fa  cadere  il  grano 
sotto  la  macina  del  mulino  , 
battaglinolo  di  mulino  ,  c/-e-> 
pilaculuni  molelrincp  ,  traquet. 

Balajòla  ,  battaglia  fatta  co' 
sassi ,  sassaiuola  ,  lilho/nachia, 
bataille  à  coups  de  pierrcs. 

Baiarla  ,  quantità  di  can- 
noni con  ciò  che  vi  è  d'uopo, 
e  l'atto  stesso  del  battere  piaz- 
ze ,  o  simili,  batteria,  lornicn- 
toriuìi  ordinala  disposilio,  bat- 
terie. Baiarla  d'ciisìha  ,  uten- 
sili di  cucina  ,  come  padelli- 
ne ,  caldaje  ,  stoviglie ,  vasa 
coqidnaria  ,  batterie  de  cuisi- 
ne. Baiarla^  terni,  degli  orino- 
la] ,  il  complesso  di  tutte  quelle 
parli  delforiuolo  ,  che  servo- 
no al  suono  dell'ore  ,  dello 
mezz'ore  ,  dei  quarti ,  soneria  , 
integra  horaruni  siippcllex  .  . 
.  .   .  Diz.  un. 

Batav.ia  ,  sorta  di  drappo 
delle  Indie  orientali,  batavia, 
baldi'ia  India;  pannus  ,  batavie. 

Buie  ,  battere  ,  vcrbcrare  , 
exdcrt:^  pcrciilcrc,  batUe,  frap- 
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per  ,  hcurter.  Balejrcid  ,  fare 
viso  serio  ,  arcigno  ,  frontini 
corrugare  ,  viiltuin  a  ({(lucere  , 
l)iiltre  tVoid  à  quc!qu'iiu.  Baie 
la  generala  ,  sonar  a  raccolta, 
recijjtui  caliere ,  battrc  la  ge- 
nerale ,  rasseniblée.  Baie  i 
dcrit ,  tremar  <ìi  ireddo  ,  J'ri- 
gurc  contri  ini  scere  ,  trcuibler 
de  iVoid  ,  tVissonner.  Bate  le 
broclu^tte  ,  vale  lo  stesso  ,  bat- 
ter lii  borra  ,  prce  f  rigore  ire- 
mere  ,  treni bler  de  troid.  Bate 
la  diana  ,  sonar  il  tamburo 
allo  spuntar  del  giorno  ,  ali" 
apparir  della  stella  diana  per 
destar  i  soldati  ,  battere  la 
diana  ,  prima  luce  cla.ssicuni 
caliere  ,  battre  la  diajie.  Baie 
'l  gran  su  l'  era  ,  trebbiare  , 
fruinentum  terere  ,  flagellare , 
battre  en  grange.  Bate  '/  /tv 
mentre  dia  l'  è  caiid  ,  batter 
il  t'erro  nientr'  è  caldo  ,  obla- 
tam  occ(ìsionem  ampere  ,  oc- 
easioneni  opprimere  ,  coiTOger 
le  ter  ,  in  m.  proverl).  saisir 
Toccasion.  Baie  la  Calabria , 
andar  attorno  perdendo  il  tem- 
po ,  andar  ajato  ,  <.'agari  ,  huc^ 
illacque  aberrare ,  l'oder  ,  aller 
de  còte  et  d'autre  ,  ne  rien 
faire.  Bate  ,  e  virè  man  ,  ac- 
cennar in  coppe,  e  dar  in  ba- 
stoni ,  aliud  agere  ,  aliudpne 
se  forre  ,  faire  semblaut  de 
faire  une  cliose  ,  et  en  faire 
une  autre.  Baie  la  canpagna^ 
tener  a  bada  ,  saltar  di  palo 
In  frasca  ,  divagare  ,  de  calca- 
ria  in  cdrbonariam  ,  faire  des 
coi[-ii-ràiie.  Batse  aii  arirèta, 
trarsi  indietro  ,  indietreggiare, 
arretrarsi  ,  retro/erri  ,  retro- 
cedere ,  reculer ,  làeber  pied. 
Batsc  con  un  ,  battersi  ,  far 
duello  ,  digladiare  ,  pugnare. 
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dt-pugnare  cimi  alicjuo  ,  p'*- 
giiain.,  ce  riamen  conserere,  m^~ 
uuin  conserere  ,  mesiircr  soii 
é\ìéc  avee  celle  de  (jucU]u'un. 
Baie  'l  l/richèl  ,  batter  il  fuo- 
co ,  igneni  de  silice  ejucutere^ 
battre  le  fusil.  Bal<jsla  ,  par- 
tirsi in  fretta,  batter  il  tac- 
cone ,  solum  i  ertele  ,  propere 
discederc  ^  s'oii'uir,  aller  vite. 
'L  sol  a  bat  ani  coste  caiipa- 
giie  ,  il  sole  batte  in  (queste 
campagne  ,  sol  ferii  hos  agros, 
le  soleil  donne  sur  ses  cam- 
[)agnes.  Baie  ,  o  rapii-  l'  lam~ 
barn  ,  battere  la  cassa  ,  sonar 
il  tandjuro  ,  tjmpanum  pul- 
sare ,  cpiaterc  ,  battre  le  lain- 
bour.  Neil,  bate  paròla  ,  non 
batter  parola  ,  non  liisccre  , 
non  mulire  ,  ne  soudler  pas  la 
mot.  Baie  moneda  ,  batter  mo- 
neta ,  num/nos  cadere  ,  signa- 
re ,  monnojer.  Bate  f  ore , 
parlando  d'orologio,  batter  le 
ore  ,  horarum.  signa  dare  , 
frapper.  Ani  un  bat  d'éiii  ,  iu 
un  batter  d'occhio  ,  continuo^ 
ictii  oculi  ,  en  un  clin  d'oeil. 
Batse  da  disperà  ,  battersi  alla 
disperata  ,  omni  animi  conten- 
tione  pugnare  ,  se  battre  à  dé- 
pèclie  compagnon.  Balla  da 
gadan  ,  tingere  ,  connivere  , 
feuidre.  Bate  V  oca  ,  passar 
da  un'  oca  all'  altra  per  aver 
tratto  il  nove  co'  due  dadi  , 
con  cui  si  giuoca  a  tal  giuo- 
co ,    riunocare  v.  delP  uso  .  .  . 

Batel  ,  battello  ,  piccolo  na- 
viglio ,  barchetta  ,  scapha  , 
chaloupe,  esquif,  canot,  barque. 

Baleni  ,  massa ,  specie  di 
mazza ,  che  batte  sulle  cam- 
pane pel  suono  delle  ore  ,  cla- 
va ,  mazza,  clava,  butant  d'une 
cloche. 
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Biitifijc  ,  confetti  ,  coiìfct- 
tnrc  ,  zuccherini ,  die  si  <lan- 
jio  nelle  soleiwiità  battesimali, 
hHlniia  ,  ilulcia  ,  eonfìtures. 
Jiuùajit^  eliciamo  pure  lo  stesso 
apparalo  ,  specialmente  di  con- 
ielti  ,  che  si  i'a  per  la  delta 
soleniiità. 

BnliLale^  strumento  de'can- 
jìonieri ,  battipalle  ,  ghborum 
iornicnli  bellici  iiidicula ,  fuu- 
loir  ,  pousse-balle. 

BalichcCir ,  palpitazione  di 
cuore  ,  battilo  ,  agitazione  , 
batticuore  ,  palpitatio  cordis  , 
Lallenient  de  caur  ,  palpita- 
lion.  Pigliasi  anche  per  la  pau- 
ra ,  (tonde  ei  nasce  talvolta  , 
Jormido  ,  pcur. 

Baiih  ,  o  bal^sè  ,  battezzare , 
haptizare  ,  Iwptiser.  Per  simil. 
pone  il  nome  ,  nonicii  impo- 
ncrc^  appcller,  douner  v\n  nom. 
Per  bagnare  ,  o  gettar  in  ca- 
po alcuna  cosa  ,  madcfacerc.  , 
halgner, 

Baliliir  ,  quegli  ,  che  ridu- 
ce Toro  in  Ibglia  per  filare , 
o  dorare  ,  l>attiloro  ,  braclea- 
rius ,  balteur  dor,  dargent. 

Baiissa  ,  sorta  di  tela  molto 
lina,  tela  battista,  conlexta 
suhtilissirnis  lini  fdis  Ida ,  lia- 
tiste. 

Batislen  .,  luogo,  ove  si  bat- 
tezza ,  battlsteo  ,  e  battistero, 
luvacriim  y  Jons  Lualralis  ^  ba- 
ptislcrium  ,  fonts    baptismaux. 

Baiòc  ,  o  baUd  ,  quel  ferro 
attaccato  tlentro  alla  campa- 
na, che  quando  è  mossa  ,  bat- 
. tendo  iu  essa  la  i'a  sonai'c  , 
battaglio  ,  Ixittocchlo  ,  maUcu.s 
tinlinnabidi  ,  Iwtant ,  nìai'teau 
d'une  cloche.  Bai  oc ,  *V  anche 
itjucl  ferro  pendulo  ,  coji  cui 
si  picciiiano  le  porte  ,.  tlie  da 


B  A 

!  alcnnl  dicesi  anche  tahm^^  iSow- 
dc  ne  derivò  il  proveibio  :  ogni 
Ufi  ha  'l  òó  lubiis  ,  picchiapor- 
ta  ,  battitore  ,  cpispaxlnini  , 
marteau  d'  une  porte  »,  heur- 
toir.  Se  è  in  forma  d'anello  , 
chiamasi  campanella  ,  aiinu- 
liis ,  hcurtoir.  Siccome  l'aver^ 
una  porta  sola  si  stima  cosa 
molto  utile  ,  perchè  dove  ri 
sono  più  porte  ,  si  dà  maggior 
occasione  ai  tristi  di  far  fur- 
ti ,  e  contrabbandi  ,  cosi  dice- 
si in  proverbio  ;  beata  quella 
casa  ,  che  un  ]):ittitor  sol  ha. 
Balde  ^  dicesi  pure  quel  pe- 
sante arnese  dietro  le  poi  te  , 
che  serve  per  cliiudeiie ,  ja- 
nuaruin  elaster ,  valet. 

Balde,  dicesi  un  peso,  che 
pende  da  una  fune  dietro  una 
j)orta  per  fare  ,  ch'ella  si  chiu- 
da da  se  senza  essere  spinta  , 
archipenzolo  ,  ligncus  janita- 
rum  elaster  ,  >alot. 

Baiar  ,  macinalojo  ,  bator 
da  caria ,  cartiera  .  .  .  ,  pa- 
peterie  ,  moulin  à  papier.  Ba- 
iar ,  colui  che  batte  il  grano  , 
battigrano  ,  cxcussor  trilici  , 
batteur  de  blé. 

Badi  ,  dleonsi  coloro  delle 
Confraternite  secolari  ,  che 
vestiti  di  cappa  ,  e  cappuccio 
vanno  per  la  città  ,  detti  cosi 
dal  ])attersi ,  che  colali  uonu- 
ni  sogliono  fare  colla  disei- 
pHna  ,  che  anche  furono  detti 
scopatori ,  e  disciplinanti ,  iìa- 
gellanti ,  battuti ,  sodales  ^  con- 
Jhttresf/qgellanles  ....  Ba- 
lli .,  add.  indebolito,  anValito, 
abbattuto  di  forze,  sbal+uto  per 
atUizione  ,  agitato  ,  allannato  , 
perduto  d'animo,  sbigottito, 
dibattuto  ,  nueslus  ,  ceger  ,  las- 
òUi  ,  di'jcclus  ,  agiialus  ,  quas- 
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iùtus ,  (lisciissax  ,  cìì\>cxa(us  , 
rf(f/ic'uSy  dthitUalus,  (listis^iìi- 
tliu,'i  1  cliagriné,  tléhilité,  ahat- 
li!  ,  consterué  ,  oIìiì'Vl-  ,  lan- 
i^uissant  ,  ébranié.  ^inufè  batù, 
«enticre  battuto  ,  vìa  ,  o  if - 
mila  trila,  c'uoiniii  baltu,  fort 
ticqucutt'. 

Balùa  iVluss  ,  dia  fnl'stra  , 
scanalatura  negli  irscii  ,  o  fi- 
nestre,  acciò  ciilutlaiio  giusto, 
b:!ttit(>j()  ,  battente  ,  postcs  , 
l'euillurc.  Per  quella  parLc  dell' 
imposta  truscio  ,  o  di  linestra  , 
che  Ixìlte  rollo  stipilo  ,  archi- 
trave ,  o  soglia  ,  o  Heir  altra 
parto  fleir  imposta  quando  si 
serra  ,  come  pure  quella  parte 
delio  stipito  ,  che  è  Jiattuta  da 
essa  imposta  ,  battitoio  ^Jores , 
batlant. 

Batìuin  ,  quella  misura  di 
tempo,  che  dà  il  maestro  della 
musica  in  battendo  ai  canta- 
tori, e  che  con  vocabolo  scien- 
tifico è  detta  ritmo  ,  battuta  , 
rhythnius  ,  nunicrus  ^  i  bvthme, 
iu>m  bre,  oadcnce,  mesure;  onde 
andò  an  baliida  ^  vale  andare,  o 
cantare  a  tempo  di  battuta , 
cioè  tener  le  note  il  tempo 
giusto  secondo  il  valore. 

Bava  ,  umore  viscoso  ,  clic 
esce  per  se  medesimo  dalla 
bocca  degli  animali  ,  bava , 
spuma,  bave,  salive.  Per  quella 
seta  ,  elle  per  non  aver  nerbo 
non   può    filarsi ,    e    però   si 

straccia  ,    bava Per 

quel  li  lo  che  si  trae  da'  Ixtz- 
zoli  posti  nella  caldaja  prima 
di  cavarne  la    seta  ,    bavella  , 

bourre  de  soie. 

Ba^areisa^'^ììeMMidd  di  latte 
mescolato  con  cioocolatto  . .  .  . 
Bavarcid  ,  bavaglio  ,  panno- 
lino ,  die  adoprano  i  bambini 
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ner  qnarùar  i  panni  dulie  brut- 
ture ,  lìnleolum  ad  os  Icr^c.n- 
dum  ,  bavette  ;  o  per  meglio 
diie  quel  tovaglino  die  si  lega 
al  collo  de'baml)!ni  con  due 
cordelline,  o  nastri ,  detto  cosi 
dalla  bava  ,  che  soi>va  vi  casca 
dalla  bocca  ,  bavaglio  ,  peclo- 
ralc  ,  salwariuin  ,  Untcoluin  , 
bavette. 

Bau  ,  o  bau-bau ,  boia-boiay 
voce  usata  per  iscberzo  per 
far  paura  ai  ba :•-;]» ni  ,  o  per 
baloccargli  ,  onde  j'c  bau-bau  y 
o  boia-boia ,  vaio  far  |>aura 
ai  bambini  coi)roìidosi  il  vol- 
to ,  far  baco  ,  baco  ,  larvis  tcr- 
ritare,  fairc  peur  aux  enfans 
en  se  couvrant  le  vi  suge.  Baity 
è  ancbe  la  voce  ,  che  manda 
fuori  il  cane  quando  latra, yè 
bau  ,  V.  Baule. 

Baudfta  ,  suono  a  festa  ,  a 
suon  giulivo,  scampanata,  nia^ 
gnu  linlinnabulorunt  pulsatio  ^ 
carrillon  ,  grande  sonuerie.  Fc 
bandista  ,  scampanare  ,  tinliti' 
nabula  valde  pulsare ,  carril- 
lonner.  l'è  baud^ta  ,  figur, 
vaie  dar  busse  ,  plagis  ,  l'er- 
beribus  ,  Jlagris  a/J/ccre  ,  w  r- 
bcrare  ,  ccedere  ,  flagellare  , 
tundere  ,  frapper  ,  battre  com- 
me  pliltrc. 

Bandolo ,  quegli  ,  cbe  suona 
le  campane  a  festa  ,  a  suon 
giulivo  ....  carrillonneui^ 

Baiid^lè  ,  sonò  la  baud^la , 
Jc  baud^ta  ,  V.  Baud^la. 

Baudiss  ,  giuoco  fanciidle- 
sco ,  cbe  si  ta  sedendo  sopra 
ima  tavola  ti^a  due  funi  pen- 
denti da  alto ,  o  in  altia  gui- 
sa ,  e  facendole  ondeggiare  si 
muovono  cosi  ciondoloni  al- 
zandosi ,  ed  abbassandosi  se- 
condo cbe  gli  porta  il    muo- 
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vimtnto  ,  che  loro  vlen  doto. 
Dlcesl  pure  baudiss  ad  altro 
«iuoco  {uaclullosco  ,  che  fanno 
i  fanciulli  atlraversaiulo  un 
legno  sopra  un  altro ,  e  po- 
nendosi uno  da  un  capo ,  e 
l'altro  dall'altro  ,  vanno  in  su  , 
e  in  giù  a  vicenda  a  foggia  di 
mazzacavallo,  altalena,  bin- 
dolo ,  dondolo  ,  tollcno  ,  uacil- 
liini ,  balan'jOire  ,  Ixiscule,  es- 
earpolette. 

Baud'usè ,  dondolare  ,  far 
andar  in  qua  ,  e  in  là  su  di 
un  dondolo  ,  jaclare ,  late  il- 
luc  impellere  ,  agitare  ,  move- 
re ,  balancer.  Baudissesse  ,  al- 
talenare, fare  all'altalena,  don- 
dolarsi ,  farsi  ciondolai'e  sul 
dondolo  ,  lollenone  liniere  ^fu- 
nihus  ie  jaclare ,  se  balancer , 
se  dandiner. 

Baudron ,  pezzo  di  legno 
attaccato  alle  scale  per  tem--- 
si 

Bave ,  far  bava  ,  salivare , 
«re  spumare ,  bavcr. 

Bavent  ,  vento  gagliardo , 
vcntus  j'urens  ,  veni  fort,  vio- 
lent. 

Baver  ,  collare  di  veste ,  ba- 
vero ,  collare  ,  collet. 

Bavqta^  parte  superiore  del- 
lo scozzale  ,  che  copre  il  pet- 
to,  pettorina,  v.  dell'uso, yic- 
minei  cinclorii  pecLorale  ,  ba- 
vette ,  v.  dell'uso. 

Baule  ,  abbajare  ,  latrare  , 
proprio  de'  cani  nel  mandar 
inori  la  voce  con  forza  ,  la- 
trare ,  baubari ,  aboyer  ,  jap- 
per.  Baule,  per  favellale  scon- 
sideratamente ,  abbajare  ,  te- 
mere loqui  ,  obstrcpcre  ,  par- 
ler à  tort ,  et  à  traverà.  Can 
dui  baula  ,  mord  neu  ,  cane 
clie  uldjaja  ,  poco  merde  ,  ver- 
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bis  facliosus  ,  tous  les  cbieiis  , 
qui  aboyent ,  ne  niordent  pas. 

Bavo  ,  spranga  di  legno  per 
portar  secchie, o  bigoncie  piene 
d acqua,  Lgiium  ad  onera fe- 
rcnda  ,  palanche.  Per  palo  ge- 
ner.  palus  ,  pajcillus  ,  échalas 
fr. ,  o   anche  tinèt.  Aib.   agg. 

Bcivos  ,  liavoso  ,  spumosus  , 
saliva  profluciUe  inquinalus , 
ba\eux. 

Bauloii  ,  abl^ajatore  ,  latra- 
tore ,  latrator  ,  aboyeur.  Per 
maldicente  ,  oblocjuutor  ,  mé- 
disant. 

Baldi ,    V.    Baudiss. 

Baulia  ,  lobia  ,  baiata  , 
sporto  di  casa  di  legname , 
ballatojo  ,  loggia  ,  peri^ljlitm, 
pergula  ,  porlicus  ,  teirasse  , 
galerie  converte  ,  balcon  cou- 
vert. 

Bautiè  ,  V.  baudissè.  Bau- 
tiesse  ,   V.  baudissesse. 

Bavul  ,  cassa  da  viaggio , 
forziere  ,  baule  ,  arcala  via- 
toria  ,  SI  rtnium  ,  arca  ,  bahut, 
colfi'e  ,   inaile. 

Bavid ,  spezie  di  valigia  fatta 
di  legname  ad  uso  di  tbrziere, 
e  coperta  di  cuojo  ,  con  una, 
o  due  serrature  ,  tamburo  , 
arcala  viatoria  ,  bahut ,  malie, 
sorte  de  coffre  de  bois  ,  dont 
le  couvercle  est  cn  voùte. 

Bavulè  ,  che  fa  bauli ,  cas- 
scttajo  ,  cofanajo  ,  capsaiius  , 
coffniorum  artifeos  ,  bahutier, 
colfrctier. 

Bavula  ,  spezie  di  maschera 
alla  Veneziana  ,  di  cui  non 
tanto  presso  di  noi,  che  presso 
estere  nazioni  se  ne  fa  uso  , 
bauta  V.  dell'uso  ,  persona  .... 

Bè  ,  voce  della  pecora ,  e 
di  animali   simili,    he,    kee , 
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Iclalus  ^    bèlciuciit  des  brt^l)ls, 
iiioutons  ,   bé. 

B<;:à.,  boccone  ,  cbc  dà  l'uc- 
cdo  ;ii  suoi  pidciiii  ,  ivul)ec- 
cata  ,  buccca  ,  Ijcccjuoc  ,  bec- 
cade.  Tanto  cibo  ,  quanto  si 
mclte  in  una  volta  in  l)ecco 
all'uccello,  imbeccata,  (H'itini 
/mecca  ,  becciucc  Onde  i/c  /n 
/i^cà ,  vale  aninuiestraf  altrui 
ili  nascosto  ,  due  l'  in)])C(c.ita, 
imboccare,  \'ci/>a  suppcc/ilarc 
o/iciu\  eiiibouclier  quebju'un, 
le  ])ien  iiistruiie  de  ce  ,  ijuii 
a  h  dire. 

B^carta  ,  ma$el  ,  macello  , 
scannatojo,  nicCcel/iuìi  ^  bou- 
cberic. 

Bfcassa  ,  uccello ,  acceggia, 
beccaccia  ,  scolapax  ,  gaì/i- 
nago  ,  bt"casse. 

B^cassin  ,  uccello  ,  beccac- 
cino ,  scolapa^K  minor ,  bd- 
cassinc. 

Bf  tè  ,  papà  grand ,  pare 
gra/ul ,  grand  ce  ,  avo  ,  avolo, 
avns  ,  aieul  ,  graud-père. 

Bcc/i  y  la  jjocca  degli  uc- 
celli ,  becco  ,  roòiruin ,  bec. 
¥'c  7  bcc/i  a  /'  oca  ,  far  il 
becco  all'oca,  cioè  lenuinaie 
il  negozio  ,  reni  a/)so/vcrc  , 
conjiccrc ,  aeliever  une  alla ii'e, 
tjue  l'on  a  eonnnencé.  A  V  e 
jail  7  hec/i  a  V  oca  ,  il  dado 
è  gettato,  è  tratio,  T  affare 
è  li n ito  ^jacia  est  alca ,  l'allaire 
est  faite  ,  le  sort  en  est  jeté. 

Bi'co  corna  ,  dicesi  altrui 
per  ingiuria  J;ecco  cornuto  , 
curruca  ,  cucu/iis  ,  cornard  , 
coca. 

B.'daine ,  scalpello  da  fale- 
gname più  spesso  ,  che  largo, 
«[ual  seive  itd  aprire  gli  in- 
taglj  detti  in  i?icnio;:te  mor- 
tase ,  sca/piuiti ,  bec-d'-àue. 
Tom.  J. 
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'  B^Jra  ,  peccia  ,  pancia  ,  epa, 
ventre,  ventraja,  vcntcr^  punse. 

B^dra  ,  ventie  ,  stomaco  , 
slctàno  ,  pauli'ccs  limo  ,  alido- 
mcii ,  gros  ventre  ,  bedaine  , 
pance.  Enpl  la  h^dra  ,  empier 
lo  Stefano  ,  jaicirc  i'cntrcin  , 
conjiccrc  in  saginani ,  leaìplir 
sa  bedaine. 

Bt^dras.sa  ,  in  m.  b.  cpacr 
eia  ^  pingnis  aqua/icuius  yCras- 
sus  i'cnlcr  ,  panticcs  ,  gros 
ventre. 

B^.dron^  soprannome  di  per- 
sona grossa  ,  e  corpulenta  , 
peecioae ,  buzzone,  panciuto, 
vcnlricosus  ,    ventru. 

Bc-j'a  ,  term.  di  musica 

bé-fa. 

Bega  ,  V.  pleb.  contrasto  , 
briga  ,  altercazioiie  ,  bega  , 
ri. va  ,  lìjc  ,  controversi/I  ,  con- 
tcntio  ,  grabuge  ,  querelle  ,  dil- 
férend.  Per  iioja  ,  mo/e.slin  , 
tcrdium  ,  chagrin.  Per  faccqu- 
da  ,  negoùnin  ,  occupation  , 
all'aire. 

Bei\'c  ,  bere  ,  libere  ,  polare^ 
boire.  Bcivc  a  /apct ,  bere  a 
centellini  ,  a  piccoli  sorsi  , 
sorbil/arc  ,  pilissare  y  boiie  à 
longs  traits.  Bcivc  ben  ^  cinpè^ 
cince  ben  ,  ber  bene  ,  egregie 
bibcre  ,  in  multum  vini  pro- 
cedere ,  boire  à  lire-iarigot. 
Beivla  ,  bersela  ,  dissimulai  e 
una  cosa  ,  so)lii;c  con  pazien- 
za un'  ingiuria  ,  un  allronto, 
inj'uriam  illalam  dissimulare, 
palicnlc/- J'crre  ^  ayiiìev  le  nior- 
eeau.  Beivla  ,  per  credei-  una 
cosa  ,  quand'  ella  è  detta  ,  an- 
corcbè  non  vera ,  bersi  una 
cosa  ,  privberc  se  crcduhmi  , 
ajouter  loi  à  tout.  Pela  bcive^ 
dela  a  bcivc  ,  a  intende  ,  dar 
I  a  bere  ,    a  intendere  ,    eilicui 
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ìmponere ,  en  revendrc.  "Pela 
beà'c  ,  Ville  aiiclie  vendicarsi, 
farla  bere  ,  ideisti ,  o  asperius 
tractare  aliqueni  ,  (jui  rtnili 
non,  axulct  ,  taiie  avaler  le 
jnorceau.  Beive  pi  di'  un  Ai- 
man  ,  btU'cJin  eh  ql  vin  spùria 
da  f  eùi  ,  bere  da  Tedesco  , 
pergrcecari  ,  mt^ro  se  ingurgi- 
tare ,  boire  conime  un  tem~ 
pller ,  boire  en  tire-larigot. 
Ksse  coni  belve  un  ocm> ,  esser 
cosa  facile,  in  proclivi,  in 
promtu  esse  ,  ètre  aisé  ,  facile. 
J'  ochèt  meno  f  oche  a  beive^ 
i  paperi  meiian  Tccbe  a  bere, 
quando  i  giovani  vogliono  in- 
segnare a'  veccbj ,  ante  bcir- 
hani  sencs  ducere  ,  sus  Mi- 
neri'oni  ,  gros-jean  ,  qui  rc- 
jnontre  son  cure.  Binò  a  beiv'e^ 
a  bore  le  bestie  ,  condurre  a 
bere  il  bestiame  ,  ad  aquani 
ducere  anivialia  ,  adaquarc 
ammalia  ,  niener  le  bétail  à 
iabreuvoir.  Bcive  a  la  salute 
cV  un  ,  feic  un  brindes  ,  bere 
alla  salute  d'alcuno  ,  far  brin- 
disi ,  invitare  poeulis  aliqucm, 
propinare  ,  porter  une  sante. 
De  quaieh'  cosa  pqr  beive  ,  de 
la  boria  ìnan  ,  dar  la  m;incia, 
xtrenam  Inrgiri  ,  donner  poiìr 
boire.  Chi  fa  la  Jota  ,  la  bciv, 
chi  fa  'l  mal  ,  fnssa  la  pc- 
nitensa  ,  chi  fa  il  male ,  fac- 
cia la  penitenza  ,  cbi  è  cagion 
del  suo  mal  ,  pianga  se  stesso, 
sibi  peccet  ,  si  quis  quid  pec- 
cai ,  qui  fait  b  tante,  la  boit. 

Bela  bòia  ,  appunto  ,  si  vc- 
ramenìe  ,  manco  male  ,  cos'i 
è  ,  scilicet ,  ita  sane  ,  profe- 
clo 

Bel  avans  ,  pur  trop})0  , 
COSI  non  fosse  ,  ita  sane ,  ita 
iftudem  ,    scilicet ,  sùrement  , 
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eli    nul  ,    oui-dà  ^     cui    vrài-» 
me  ut. 

Bel  ,  bello  ,  pulcher  ,  for" 
niosus  ,  venustus  ,  speciosus  , 
decorus  ,  b&ui ,  bien  fait.  Bel 
bel  ,  bel  liello  ,  pian  piano  , 
scnsim  ,  pcdctentini  ,  tout  dou.. 
cement.  'h  pi  bel  d'  Homa  , 
cliiamasi  in  m.  b.  il  culo  , 
pi'eso  lo  sclierzo  dal  Celosseo 
detto  corrottamente  dal  volgo 
Culiseo  ,  fabbrica  famosissima 
di  Pioma  ;  belvedere  il  bel  di 
Roma  ,  anus  ,  podere  ,  culus  , 
le  cui,  le  derrière  ,  les  fesses. 

Bel  garson ,  bel  giovo  ,  bel 
fìèùl y  bel  giovine,  prestanti 
forma  puer  ,  adonis. 

Bel  mer  ,  v.  f.  madóna  , 
suocera  ,  socrus  ,    belle-mère. 

Bel'òni  ,  uomo  di  bello 
aspetto,  vir  prcustanti  forma  , 
ingenui  vultus ,  liorame  bien 
face.  Bcl-oni ,  cbiamasi  ancbe 
una  specie  di  fiore  .... 

Belveder  ,  aibuscello  ,  die 
suole  raccogliersi  per  far  gra- 
nale ,  die  s'  impiegano  nello 
spazzare  le  aje  ,  ed  altri  vili 
escrcizj  ;  si  adopera  anche  per 
infrascare  i  bachi  da  seta  ,  e 
per  dar  fuoco  alle  navi  ,  die 
si  carenano  ;  scopa  da  grana- 
te ,  erica  scoparla  ,  bru  v  ère  , 
brande. 

Be-mòl  y  carattere  di  mu- 
sica in  forma  d'  un  piccolo  b, 
die  si  pone  avanti  d'una  nota 
per  abbassarla  d'  un  mezzo 
tuono,  scemamento della  metà 
d'una  voce,  segno  posto  presso 
la  chiave  musicale  ,  binimolle, 
semi  tuono  ....  bémol. 

Ben  a  cavai ,  chi  ba  sotto 
buon  cavallo  ,  e  ben  fornito, 
ben  mont^ìto  ,  equo  bene  in^ 
structus  ,  oplimo  equo  vcctus  , 
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bìen  monte ,    4UI    a    un  bon 

clieviil. 

B:'u  l'Ut  il  ;  bitta  ,  o  lira  a 
■ijuiiti-'  (Ignee  ,  li  mio  ,  ornato  , 
cornptus  ,  ornatus  ,  eU'gaiis^  tire 
à  tjiuttie  épingles. 

Ben  coìiiodii  ,  ben  arangià^ 
ben  condivìdili  comlizionato , 
ben  acconcio  ,  bene  ciiralux  , 
bene  custoditits  ,  iiileger  ,  in- 
columis  ,  Lien  conditionné  ,  ar-* 
raugé. 

Ben  conpless ,  impersonato, 
corf\denlus  ,  luenihru  ,  bica 
forme. 

Benda  gè  ,  o  binda  gè  ,  fa- 
sciatura, liganicn  V  ligatura  ^ 
bandage. 

Benediiin  ,  vaso  ,  che  si 
mette  all'  entrata  delle  chiese, 
delle  sacrestie,  e  di  altri  luo- 
gai  per  tenervi  act|ua  santa, 
pila  dell'  acqua  santa  ,  aqua- 
rwn  lustrale  ,  lienltier.  Par- 
lando de'  piccoli  vasi  ,  che  si 
tengono  nelle  case  pel  sud- 
detto uso  ,  vaso  dell'  acqua 
santa  ,  lustralis  urceolus  du- 
mcstiuns  ,  héuilicr  auprès  d'un 
lit.  Per  Monaco  dell'  Ordine 
di  s.  lienedelto  ,  benedettino, 
Oruinis  sancii  Bcnedicli  Mo- 
luicus ,  Kenédictiu. 

Benestant ,  chi  ha  qualche 
ricciiezza  ,  benestante  ,  locii- 
ples  ,  opulcntus  ,  qui  a  du  bien. 

BenJ'ait  ,  proporzionato  , 
bello  ,  ben  fatto  ,  J'orniosus  , 
apta  disposilione  ,  o  Jìgura 
niL'nibrorum  ,  bieufuit ,  fait  à 
peindre. 

Bcniarnin  ,  dicesi  del  fi- 
gliuolo più  amato  dal  padre, 
e  dalla  madre  ,  e  di  qualsisia 
altra  persona  diletta,  e  favo- 
rita ,  cucco ,  corculiun  ,  filius 
cario!  ,  le  benjamin  ,  le  fils 
clien". 
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B^ha  ,  stanzino  di  frasche, 
o  di  paglia  ,  capanna  ,  ca^>ai:t- 
netUi ,  casa  ,  casula  ,  tugiir- 
rioluni  ,  niapalia  ,  petite  ca- 
bane  ,  chaumière. 

Ben  nà  ,  di  buona  stirpe  , 
heimato  ,  honesto  loco  ìuilus  , 
garden  honnète  ,  de  condilon. 

Ben  pianici  ,  agg.  di  per- 
sona ,  che  sia  bene  in  gambe, 
e  nelle  piante  de'  piedi. 

BenserK'l  V  licenza,  che  si 
dà  altrui  per  iscrlttura  ,  cou 
attestazione  del  buon  servigio 
ricevuto  ,  benservito  ,  dimise 
sio  ,  ìionesta  niissio  ,  congé. 

Be  qiiadcr ,  carattere  mu- 
sicale ,  bisquadro .- 

bécarre. 

Bera  ,  cataletto ,  bara  ,  fe- 
relrum,  sandapila  ,  bière ,  cer- 
cueil. 

B^rbòt  ,  b^rbolòn  ,  berba- 
tàire  y  borbottone,  qucrulus  y 
grogneur .  Per  balbeltai.tr  , 
balbo  ,  brJbiis  ,  bla-sas  ,  hégu;;. 

Barbate  y  parlar  Ira  denti, 
poco  inteso  da  chi  ascolta ,, 
borbottare  ,  brontolare  ,  rnus- 
silare  ,  mussare  ,  niutire  ,  bar- 
boter ,  grogner.  Per  ball>el- 
tare  ,  tartagliare  ,  balbutire  , 
lingua  hcvsitare  ,  balbutier  , 
bégayer.  Barbate  ,  brande  ,  iu 
m.  b.  vale  bollii'c  assai  ,  bol- 
lire a  ricorsojo  ,  fcivenlissime 
(estuare,  bouillir  à  gros  boull- 
lons.  B^rbotè ,  la  pausa  b^r^ 
bota  ,  si  dice  quando  gli  in- 
testini o  per  vento  ,  o  per 
altra  cagione  roinoreggiano  , 
gorgogliare  ,  strepere  ,  les  bo- 
►yaux  crient ,  il  s'y  fait  du 
bruit.  Per  lo  romore  ,  che 
fanno  i  liquidi  bollendo ,  gor- 
gogliare ,  murtnurare  ,  fremir. 

Berbotè  ,    diccsi  dei  liquid? 


i32  B  E 

Ijollentl  ,  scrosci.uT  ,  holllre 
siuoilei'atanicnle  ,  cbidlìrc  ,  /c7-- 
re/'f  ,  Ijoiiillonucr. 
Barbala  ,  V.  Bora, 
h^fgami/ut ,  carta  pecora  , 
perganieno,  citarla  pergamena^ 
parcheaiin  ,  vclin. 

B^rgamòt ,  agg.  d'una  soi'ta 
di  pera  ,  liergumotto  ,  pirum 
bergomensc  ,  Jjcrganiote.  Si  di- 
ce anche  d'  una  sorta  d'agru- 
me odorosissimo  della  stessa 
figura  ....  hergamote. 

B^rgè ,  guardiano  di  peco- 
re ,  pecora]  o  ,  pastor  ,  opilio, 
terger. 

B^rgèra  ,  reniniina  di  pe- 
cora jo  ,  pastorella  ,  pasloris 
iijcor ,  bergere. 

B^rg^ròt ,  dilli,  di  h^rgc  , 
pastorello,  pajviis  paslor  ,  ber- 
gérot. 

Bqr girata  ,  dim.  di  tergerà, 
pastorella,  pucUa  gregis  custos, 
bergéretle  ,  bergérounette  et 
bergérotte  ,  disusati  ,  petite 
bergère. 

È^rgiolà  ,  di  colore  vario , 
variis  colorilnis  oniatus  ,  in- 
J'tclus  de.  ,  bariolé. 

B^rgnif  ^  iioine  ,  che  si  dà 
dalle  nutrici  al  diavolo  ,  quan- 
do ])arlano  con  i  liinciulli  , 
diavolo  ,  divmon  ,  cliaholiix  , 
dial)le.  B^rgniJ  ,  voce  usata 
dai  Piemontesi  per  indicare  il 
diavolo  ;  onde  si  dice  :  amie 
a  cà  d'  h^rgnif. 

B:'richin  ,  o  hirichin  ,  mo- 
jiello  ,  furlaiUello  ,  baroncel- 
,lo  ,  sfacciato,  sfrontato,  no- 
me ,  olle  si  dà  a  quei  ragazzi 
sudici  ,  e  sformati  ,  che  Sé 
veggono  birboneggiare  per  la 
cittii ,  wafer  ,  iniprohiiélis  ,  er- 
ro inipudens  ,  eiìronté  ,  témé- 
raire  ,  insolent ,  petit  coquin, 
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])etit  vaurien  ,    maraud  ,    po- 
li sson.  * 

Bericlniiada  ,  buiFoneria  vi- 
lissima  ,  iinpudeiilia  ,  polisso- 
iicrie. 

Berla  ,  caccherello  di  pe- 
core ,  di  capre  ,  e  simili  ,  stcr- 
ciis  OK'ilhim  ,  capri num  ,  erotte 
de  brébis  ,  de  levraux  eie. 
B^rla  d'  rat ,  caccherello  di 
topi  ,  mitscerda  ,  erotte  de 
souris.  B^rlu  d'  aso  ,  lo  ster- 
co ,  che  stalla  l'asino,  stal- 
latico ,  fimus  ,  stereus  ,  liente. 
Bfrle  d'  crave  ,  pillole  capri- 
ne per  ischerzo  ....  croltins 
dcs  chevres. 

B^rlaita  ,  o  hahòcia  ,  quel 
siero  non  rappreso,  che  avanza 
alla  ricotta  ,  scotta  ,  seriim  , 
petit  lait. 

Burlati  ,  sorta  di  giuoco  di 
carte  ,  che  consiste  nell'  az- 
zeccare tre  carie  dello  stesso 
valore ,  come  tre  assi ,  tre 
sette  ,  ed  è  giuoco  assai  rui- 
noso  per  li  molti  incontri  , 
che  coiTono  ,•  dai  Francesi  di- 
cesi brelan ,  in  Toscana  si 
cljiama  trai  ,  liidiis  aleatorius, 
(ini  lernis  lusoriis  foliis  lu- 
ditur. 

B^rlandot ,  soldà  d\  trata  , 
stradiere  ,  soldato  di  tratta  , 
publicanus  ,  gabeleur. 

B(}rlich-B^rluch ,  v.  prop. 
storditamente  ,  all'  impazzala  , 
all'  avventata  ,  alla  balorda  , 
alla  cieca  ,  senza  riflessione  , 
a  c-iiso  ,  a  più  non  peusa  ,  te- 
mere ,  incunsullo  ,  (-tourdi- 
ment ,  inconsidéreninienl ,  bré- 
li(jiìe  ,  brcloque.  Ullie  al  j,re- 
niessj  signilicato ,  suoh-  pure 
(jiiest'  avverbio  prendersi  in 
senso  magic<i  ,  onde  si  dice  : 
pfr  virlìi  d'  ù^riich  ,  e  b^rlóch 
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Y  comando  ec.  Il  che  proiia- 
bilineiite  derivar  tleesi  dalla 
stranezza  di  queste  voei. 

B<}rluhè  ,  leggermente  fre- 
gare con  la  lingua  ,  leccare  , 
liniere  ,  lambcrc  ,  léclier  ,  po- 
lir ,  succer  avec  la  languc 
B^rlichesse  i  dì  ,  si  diee  tli 
cosa  ,  che  piace  estremamen- 
te ,  lecciìrsene  le  dita  ,  dip;i- 
tos  tingere  ,  s'en  lécher  les 
doigts.  B^rlichcòse  ,  f^rlcssc  , 
tiflesse ,  lustresse ,  proprio  delle 
donne  ,  in  lisciandosi ,  e  stro- 
picciandosi,  azziniarsi,  streh- 
biarsi  ,  óe  pi'rpoliie  ,  J'ricarc  , 
se  farder ,  se  Trotter ,  s'enjo- 
liver.  V.  h^chè. 

B^rlichin  ,  h^rlichia  scinj'f- 
ta, ,  b^rlichinot  /  zittella  avve- 
nente ,  vivace  ,  graziosa  ,  e 
allindata  ,  puella  decora  ,  clc- 
gans  ,  comta  ,  pucelle  ,  jeune 
fille  ,  poupiiìne. 

B^rli iia. "^ovta.  di  gastigo,  clic 
si  dà  a  malta tto ri  ,  con  es- 
porgli al  pubblico  scherno  in 
un  luogo ,  clic  si  dice  pur 
anche  berlina  ,  berlina  ,  nu- 
ìuclla  v'crsatilis  ,  vai  pali ,  ani 
stipitis  suppliciwn  ,   pilori. 

B^rlon  ,  stronzolo  ,  stcrcus 
durimi  ,  petit  tition. 

B^rlonèt  ,  d'un,  di  b^rlon. 

Barila  ,  cruscata  ,  mijctura 
JurJ'urls  ,  mixtlon  de  son.  Per 
porà  V. 

Bcrnardon  ,  Monaco  dell' 
Ordine  di  s.  Bernardo  ,  Ci- 
stcrciense ,  Cistcrcicmis  ,  Or- 
dinis  sancti  Bernardi  ,  Ber- 
nardin ,  in  ni.  b.  per  il  culo, 
ciilus  ,  podex  ,  le  cui. 

Bqrnufia  ,  sh^rnufla  ,  fem- 
mina schizzinosa  ,  inidier  mo- 
rosa ,  faatidiens  ,  femrae  dt'- 
daigneuse  ,  revèchcc ,  tjai  fait 
la  précleuse  ,  pimpesQucc 
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B^rro  ,  montone  ,  a/ies , 
mouton. 

Bt^isacli  ,  sorla  di  sacco  , 
cbe  i  soldati  nelle  marcie ,  e  le 
genti  di  mestieri  portano  j)er 
viaggio  sopra  il  ioio  dorso  , 
ed  in  cui  pongono  le  loro 
provvisioni  ,  i  loro  utensili  , 
bisaccia  ,  tasca  ,  zaina  ,  havre- 
sac.  Per  la  tasca  propria  de* 
cacciatori,  detta  anche  gìbassè^ 
carniere  ,  saccaja  ,  hippo  pcra^ 
pera  venatoria  ,  besace  ,  gibe- 
cière,  carnasslère.  Agg.  a  uomo 
sciocco  ,  babbaccio  ,  V.  Ua- 
bau. 

Bqrso  ,  unione  di  varie  per- 
tiche le  une  dritte  ,  e  le  altro 
disposte  in  forma  d'arco  ,  le- 
gate assieme ,  e  coperte  di 
gelsomino  ,  di  caprifoglio  ,  ed 
altre  piante,  che  si  avviticchia- 
no ,  pergola,  tricliila  ,  bex'ceau. 
Berta  ,  uccello  simile  al 
corvo ,  ma  aìquanto  minore  , 
con  alcune  penne  bianclie  , 
cornacchia  ,  mulacchia  ,  putta, 
cazzerà  ,  taccola  ,  scapino  , 
cornijc  ,  rnoncdula  ,  pica  ,  pie, 
corneille  ,  margot. 

B^rlavi'l ,  strumento  da  uc- 
cellare ,  o  da  pescare  ,  ber- 
tovello ,  nassa  ,  nasse. 

B^rtai'ùla ,  molta  loquacità, 
tattainclla  ,  anfania  ,  vanilo- 
(juratia  ,  babil,  jascrle.  Bine  la 
b^rtavèla,  iattamellare,  inaniler 
verba  cfj'nlire^  babiller,  causer. 
Bertela  ,  sorta  di  cinghia  , 
o  cordone  ,  che  si  mette  all' 
arcobuso  ,  e  preseutem^ite 
usasi  anche  a  sostenere  i  c;d- 
zoui ,  cinctpitia  dossualia  ,  bre- 
tella. 

B^rlon  ,  colle  orecchie  ta- 
gliate ,  bertone ,  cossis  auri- 
biis  y  courtaud  ,  moiueau. 
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-  Bortone  ,  tosare  ,  cimare  , 
fondcic  ,  tornile  ,  coupei' ,  ro- 
ytier. 

B^rtondè  ,  tagliare  i  capelli 
•troppo  corti ,  tosare  ,  ad  cu- 
Wni  fondere  ,  rogiier  ,  tornire. 
Per  rlLoiulai-e,  rotundare,  ejcce- 
tjuare  ,  touilre  ,  égaliser. 

B^sancà ,  dorila  ,  sciancato, 
claiidus ,  lilxalua  ,  boiteux. 

B^sanchè  ,  guastare  ,  scon- 
ciare ,  l'oviuare  ,  corrumpere  ^ 
perturbare  ,  conjundere  ,  diri- 
pere  ,  vasta  re  ,  dejicere  ,  trou- 
Jjler  ,  détiuiie  ,  renverser. 

Basane/lesse  ,  ammazzarsi 
per  la  fatica  ,  quasi  guastarsi 
ie  anche  ,  labore  disrumpi ,  se 
crever  de  travail. 

B^sbià  ,  V.  B^sbii. 

Bfsbiè  ,  bisbigliare  ,  favel- 
lare pian  piano  ,  susuirare  , 
vbucboter  ,  murmurer. 

Besbii ,  bisbiglio  ,  suono  , 
che  si  fa  iu  bisbigliando  ,  su- 
òurrus  ^  mnrmur  ^  munnure  , 
bruit  sourd  et  confus. 

Buscare,  sljerciare,  non  dare 
jiel  segno  ,  non  imberciare  , 
obliquare ,  manquer  le  but. 
Buscare  ,  si  dice  anche  ,  quan- 
do colpo ,  o  simile  ferisce  ob- 
J)li{{uamente  ,  o  colla  parte 
jiiù  debole  dell'arme  ,  cogliere 
scarso  ,  ublique  ferire  ,  eilleu- 
rer  ,  ne  pas  porter  à  plein. 
*L  tran  a  V  a  b^scaralo  ,  il 
fulmine  lo  colse  scarso  ,  non 
lo  colpi  ,  exiguo  ietu  Julminis 
percussus  est  ,  la  foudre  l'a  à 
jigine  touché ,  ni  la  ,  qu'ef- 
ileuré. 

B^scassa  ,  o  biscassa  ,  lyogo 
di  giuoco  pubblico  ,  bisca  , 
lociis  a  Irato  ri  US  ,  académie  de 
jeu  ,  brélan  ,  tripou. 

Beschèuit ,  castagne  bisles- 
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sale  col  guscio  ,  ed  affumatc, 
perchè  si  prosciughino  al- 
quanto ,  e  si  conservino  per 
mangiarle  senz'  altra  coltura  , 
anseri  ,  castanecc  bis  coclee,  vo- 
ce dell'uso.  Per  dauari  ,  voce 
usata  solo  per  ischerzo  ,  come 
dindin  ,  grèiìie  ,  manòl  ,  hes" 
si  ,  \  .  Bessi. 

B^schcùit  ,  diconsì  i  mar- 
roni secchi ,  e  cotti  nel  vin» 
col  guscio  ,  vecchioni  ,  coctce 
m  {•ino  ,  et  essiccata:  ca^tanea^y 
des  niarrons  secs. 

Biscia  d'  cai'ci  ,  ciocca  di 
caj)elli ,  cirrus  ,  toulìè  de  cbcr 
veux.  ,  frisou  ,  toupet.  Pie  un 
pqr  le  b^scie ,  prender  per  i 
capelli  ,  capillos  aiiciijus  in- 
vadere ,  preudie  par  Ics  che- 
veux.  Piesse  p^r  le  b^scie  4 
scossoncise ,  accapigliarsi ,  mu- 
tuo sibi  crines  veliere ,  se  tirer 
aux  cheveux. 

B^sci^ta  ,  bestiuola  ,  bestio- 
lina  ,  bestiola  ,  pelile  bète , 
bestiole.  Per  asinelio  ,  o  asi- 
nella  ,  asellus ,  asella  ,  petit 
ane  ,  a  non  ,  petite  ànesse. 

Bfscotin  ,  pezzetto  di  pasta 
fatta  con  ovi ,  e  zucchero ,  e 
fior  di  farina  ,  biscottino  ,  can- 
tuccio ,  pani*  dulciarius  ,  pa* . 
stillus  huccella  ,  crustuluni  , 
biscuit. 

B^scotin ,  cibo  fatto  con  fa- 
rina ,  zucchero  ,  e  uova  ,  ta- 
gliato in  fette  ,  pasta  reale  , 
copta  dulciaria  ,  biscuit  à  la 
Ideine. 

B^scotinè,  confortinajo  ,  pa- 
sticciere ,  cantucciaio  ,  dulcia-r 
rius  pislor ,  faiseur  de  pain 
dc])ices  ,  pàtissicr. 

B^slongh  ,  b^sÓgn  ,  bfsont, 
besquadcr  ,  \  .  Bsiong  ,  b.sògn^ 
bsont  ,  bsf/uadcr ,  e  simili. 
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Bessi  ,  dindin  ,  manot ,  if - 
ichéidt  ,  grèuie ,  in  ni.  b.  vale 
danuri ,  bezzi  voce  Veuezianu , 
ina  usata  ancbe  dai  Toscani 
per  dauajo  in  generale  ,  nurn- 
iiius  ,  pecunia  ,  argtntum  ,  ar- 
meni ,  molinole. 

B^standc  ,  indugiare  ,  an- 
dare in  lungo  ,  murari ,  am- 
clari  ,  retarder  ,  dillérer  ,  teuv- 
j)oriser  ,  larder.  B^slandè,  jier 
yspeltare  ,  attendere  ,  co-pc- 
cUirc ,  oppeiiri  ,  atiendre. 

Bfslanlc  ,  V.  ])l.  fermarsi  , 
attendere  ,  aspettare  ,  niorari  , 
consistere  ,  rcmorari  ,  subside- 
Te ,  niaaere  ,  s'arrcter  ,  tar- 
der  ,  se  tenir  ,  attendre. 

Balia  ,  bestia  ,  bellua  ,  fe- 
ra ,  bèle.  Sauté  un  bestia  ,  es- 
se;" in  gran  coliei'a  ,  ira    ejc- 
caiidescere  .  se  mettre  en  l'u- 
rie. Bestia  ,  b^stiassa  ,  b^siiéid^ 
Ix^stion  ,    bestia  ,    bestiiiccia  , 
j^sliuolo  ;    bestione ,    si    dice 
jnetat'or.    a    uomo    senza    di- 
tjCorsQ  ,  di  poco  senno  ,  o  che 
abbia  costumi  ,  o  taccia  azioni 
da    bestia ,    bellua  ,    bclluinus 
]iomo  ,  animai ,   bete. 
B^sti^ta  ,  \.  B^sci^ta. 
Betisa  ,   V.    fr.    stupidezza  , 
jiiellonagglne,  scioccliezza,  sci- 
pitezza ,  grossezza  d'ingegno , 
insipientia  ^  sLupor  ^  òloliditas  ^ 
fatuitas ,     insuhitas  ,     bètlse  , 
iourderie,  ulaiserle,  stupidite. 
Betonica  ,  sorta  d'erba  ,  bet- 
touica  ,  betonica  ,  bétoine. 

JBm ,  bue,  b'^js  y  bceuf.  Sa- 
fè  la  stala  pers  i  bèft  ,  prov. 
cercar  rimedii  ,  seguito  il  dan- 
jio  ,  re  contesa  rationcni  pu- 
tat  ,  clypewh  post  i'ulnera  su- 
tnit  .  .  .  Butè  7  chiù-  diiaas  ai 
béù  ,  iar  innanzi  ciò ,  che  si 
dovrebbe  far  dopo  ,  prccpustcrc 
eigere 
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Bi^ùc  ,  buco  yforamen  ,  trou. 
Belìi  y  bollitura,  decoetuni  ^ 
bouiilon.  Fé  de  un ,  doi  ,  tre 
beai  ,  bislcBsare  ,  lessare  al- 
quaiito  ,  far  bollii'e  un  po- 
ciietto  ,  elixarc  ,  sii/fen'cre  , 
faire  donner  un  bouiliou,deux, 
ou  trois. 

Bcits  ,  inunatui'O  ,  accrbus^ 
premature  ,   veit. 

Bèiisma  ,  intriso  di  staccia- 
tura ,  o  di  cruschello ,  di  un- 
tume ,  e  d'  acqua ,  cbe  si  dà 
alla  tela  ,  bozzima  ,  polenta  , 
glutiniuni  textorium ,  chas.  De. 
la  bèusnia  ,  anbosmè  ,  imboz- 
zimare ,  lelani  illinere  ,  gluti- 
nio  tcluni  polire  ,  col  le  r  avec 
le  chas  ,  pater  la  loile  aveo 
du  chas. 

BgCuua  ,  nnstà  ,  immagine  , 
tìgura  dipinta ,  o  di  rilievo  , 
etiigie  ,  impronta  ,  imago  ,  ef- 
JigieSy  immage  ,  i<niet  d'enfant. 
Bi!;iìi ,  cos'i  chiamasi  dai  fan- 
ciulli il  cacio  ,  formaggio  ,  ca- 
cio ,  caseus  ,  pressuni  lac  ,  fi"0- 
mage. 

Bla  ,  per  baia  d^l  truck  , 
biglia  ,  glubus  cburneus ,  bilie. 
Bla ,  per  l'andello  da  strigner 
le  some  ,  osslano  quei  legni 
storti  ,  co'  quali  si  serrano  le 
legature  delle  some  ,  bìglia  , 
<i'ectis ,  bilie.  Bìa  ,  e  più  co- 
munemente bìe  ,  sorta  di  giuo- 
co ,  die  si  fa  con  alcuni  pezzi 
di  legno  ,  rassomiglianti  in 
qualche  modo  ai  candelieri , 
e  questi  si  pongou  diritti  ,  e 
si  fanno  cadere  con  una  grossa 
palla  di  legno  ,  detta  borela\, 
la  quale  si  getta  coatr'  essi  , 
birillo  ,  birilli  voce  dell'  uso  , 
melala  lusoria  ,  vcl  obeliscus 
lusorius  ,  quille  ,  ou  quillcs  ; 
onde  quiller,  vale  tiiiire  per 
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Tcdore  cbl  sia  il  primo  al  giuo- 
co cle'birilli. 

Biaca  ,  materia  di  color 
Linneo  ,  che  serve  ai  pittori 
per  colore ,  e  ai  medici  per 
far  eriipiaslro  ,  Inaerà» ,  cerus- 
sa ,  céràse.; 

Biadi'l ,  materia  di  color  az- 
zurro ,  della:  quale  si  servono 
i  dipinlori  ,  ed  è  pur  anche 
aggiunta  di  colore,,  che  si  la 
col  biadetto  ,  biadetto  ,  color 
cceruleus  ,  couleur  azur. 

Bialh-a  ^  canale  ,  per  lo 
quale., si  cava  l', acqua  de'  fiu- 
mi ,  mediante  le  pescaje  ,  o  si 
riceve  da'  i'ossaii ,  che  scendo- 
310  dai  monti  per  servigio  de' 
mulini  ,  per  intialllare  i  prati  , 
gora  ,  canalis  ,  diutiis  ,  curi- 
pus  ,  aquos  ftuviatilis  cluclus  , 
canal,  biea  ,  arrière-biez. 

Bialqrèii  colui  ,  che  ha  cura 
del  cojuiotti  delie  acque ,  cu- 
ralor.  acjuarAUìi  ,  vcl  rivai  um  , 
aca  aqncv  diictoriini  .... 

JB/a/ò/!  ^  colui ,  che  innacqua 
i  prati ,  i  campi  ,  acquajuolo, 
.  .  .•  .  .:arroseur,  celui ,  qui 
iibi)rouve  les  prés. 

Blidò! ,'  (laira  ,  rlgagno  ,  ri- 
gagnolo,, piccpl  rivo  ,  o -queir 
acqua  ciie  corre  per  parte  più 
Lassù  delle  strade ,  ri^ndus , 
ruisseau. 

Blanch^  sost.  uno  degli  estre- 
mi colori  opposto  al  nero , 
Linneo,  bianchezza,  cnudor , 
albiliido  ,  cdbor  ,  candcnfia  , 
Llanchenr  ,  la  couleiu*  bian- 
che. Bianch  ,  o  ùiaiichct  ,  (quel- 
la materia  di  color  bianco , 
con  cui  s'imbiancano  le  mu- 
ra, bianco,  albariitm  ^  gypsuin 
aqua  dlLiduni.,  le  Liane.  Bianch 
di'  ócCiv^  bianco  d'uovo  ,  chia- 
ra ,  ovi  album  f  Oi'i  cundiduin , 
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oi'i  albumcn ,  Inane  d'ccuf , 
glaire.  Bicinch  di'  cui  ,  cor- 
nea ,  albugine  ,  bianco  dell' 
occhio  ,  cornea  ,  blanc  de 
r<ril.  Bianch  ,  diconsl  in  Ame- 
rica gli  huropel  ,  co"  loro  di- 
scendenti senza  mescolanza  di 
sangue  Americano,  o  AlVrlea- 
110  ,  i  bianclii  ...  les  blanes. 
Mostre  ,  o  fé  i'^de  'l  bianch 
p^r  ql  noir  ^  mosti  are,  o  far 
vedere  il  bianco  pel  nero  ,  vale 
dar  ad  intendere,  vcrba  da^ 
re  ,  rccla  prava  facere  ,  ven- 
dre  du  noir,  en  taire  accroi- 
re.  l)c  ,  o  rnandc  caria  bian- 
ca ,  dare  ,  o  mandare  foglio , 
o  caria  bianca  ,  rimeltersi  to-* 
talmente  ali  altrui  arbitrio  , 
alioriini  arbitrio  se  committc- 
re^  donner  carte  bianche.  La*- 
sè  an  bianch  ,  cioè  lasciare 
spazio  nelle  scritture  ,  per  po- 
tervi scrivere  n  suo  tempo  ,  ^ 
lasciar  in  bianco  ,  laciinas  ^ 
hiitlus  facere  ,  interrnillere  , 
lalsser  en  blanc.  Pan  biaiic  , 
pane  bianco  ,  panis  priniariiis^ 
pain  blanc.  Arma  bianca  ,  ar- 
ma,  in  cui  non  si  usa  fuoco  , 
coiDC  spada  ,  sciabla  ,  e  simi- 
li- Bianca ,  parlandosi  delle 
voci  nc'partitl  vale  contraria  ', 

ach'crsuni  òii/fragiian 

Bianch  segn ,  carta  sottoscritta 
in  bianco  ,  potestas  rei  geren- 
do; ad  arbitriuni,  blanc-seign, 
blanc-selgné. 

Bianchèl ,  materia  di  color 
bianco,  con  cui  s'imbiancano 
le  mura  ,  bianco  ,  albariuni , 
le  blanc.  Bianchèt ,  o  pruss 
bianchcL  ,  agg.  ad  una  sorta 
di   pero I^laiufuette. 

Bianchin  ^maestro  di  dare 
il  bianco  alle  muraglie,  imbian- 
ciitorc,  Icclor  ,  alburius  tector  , 


lì  I 

Jealbalor ,  barl)ouiilenr  ,  qui 
blauchit  des  inaisoiis. 

Biiinciìiìa  ,  lingeria  ,  liiaii- 
chena  y  Untcte  vestcs  ^  tlu  Un- 
ge. Binncarìa  ,  pei'  luogo  ove 
s' iuibiaucano  ,  officina  alba- 
ria  ,  huaiiderie  ,  blancliisserie, 
lieu  ,  cu  òu  tiiit  la  lessive. 

Biancaslr  ,  cht^  teiule  al 
bianco,  biancastro,  albidu.f  ^ 
aiiicans  ,  ad  nlbit/u  i'cigens  , 
blancàtie.  Bianc/iiiiastr ,  \'. 
Jiiancaslr. 

Bianchiscìisa  ,  quella  ,  cbe 
lava  panniiiui  più  Hmì  ,  lavan- 
daja  ,  purgalrix^  blancliisseusc. 

Biara%'a^soY\.<\  di  bietola  ros- 
sa, barbabietola  ,  o  bietola 
rossa  ,  bela  rubra  ,  blilimi^  pa- 
stinaca rubra  ,  lietterave  ,  poi- 
ree. 

Biava  ,  prendesi  per  quella 
sorta  di  semente  ,  cbe  si  dà 
iu  cibo  alle  bestie  da  soma  , 
e  da  cavalcare  ,  biada  ,  ^avena, 
avena  ,  avoliie. 

Bibita  ,  bevuta  ,  bevi  tura  , 
potatio  ,  boissou  ,  breuvage. 

Bicèr  y  goblot ,  goblèt ,  bic- 
cbiere  ,  ciotola  ,  cyatlius  ,  ca- 
Ujc  vitreus ,  poculuni ,  jcyplius 
vitreus  ,  verre  à  vin  ,  gobelet. 

Bicòca^  Castel  lue  io  sopra  un' 
altura  ,  bicocca  ,  caiteltum  ru- 
pibus  imposituni  ,   bieoque. 

Bicochin  ,  bei'rettiuo  ,  pi- 
leolui  ,  calotte. 

Bicòrna  ,  iucudinc  ,  con  due 
corni ,  di  cui  si  servono  L  eal- 
deraj ,  ed  i  tolaj  per  raddriz- 
zare le  caldaje  ,  ed  altri  vasi, 
e  per  altri  usi  simili  ,  aucu- 
dinetta  ,  tassellctto  ,  bicornia  , 
incus  bicojiiis  ,  enelumeau  , 
bigorne  ,  bigorneau. 

Bidcl  ^  colui,  cbe  serve  ad 
Univcrsitìi  ,  Collegi  ,  od  Acca- 
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demie ,  bidello,  bidellus,òcr~ 
viLs  anteccssoi-um  ,  faniidus  ali- 
cujus  CoUegii,  bédeau.  Si  esten- 
de anche  a  significare  colui  , 
che  serve  a  qualsivoglia  scuo- 
lii  Regia  ,  scrvus  .Jamulus^  bi~ 
delinei ,   bédeau. 

Bièt  ,  lettera  ,  che  si  manda 
in  luoghi  vicini  ,  come  da  una 
casa  ali  altra  dentro  la  mede- 
sima città  ,  o  teri'a  ,  bigliet- 
to ,  vi  gì  ietto  ,  epistola  ,  Ut  ern- 
ia ,  billet.  Per  ordine  ,  pro- 
messa ,  privilegio  ,  ed  altro  si- 
mile ,  bigliello  ,  inandatuni  , 
pioniissuiii  ,  privilegiuni  ,  bil- 
let ,  promesse.  Per  qualunque 
carta  scritta  ,  schedala  ,  biliet. 
Bièt  d'interesse  ,  polizza  ,  o  bi- 
glietto ,  che  porla  interesse  , 
Jiviiebris  ,  vel  /'teneradlius  cìii- 
rogi'aplius  ,  eoujìon.  Bièl  dcC 
teatro  ,  biglietto  di  teatro,  tes- 
sera thentralis^  conlre-marijue. 
Biet  dentrada  ,  biglietto  d  en- 
trata, tessera  admissoria^  billet 
d'entrée.  Bièt ,  agg.  a  frutto  , 
vale  rancido  ,  stantio  ,  vieto  , 
vizzo  ,  passo  ,  appassito  ,  mol- 
le ,  fradicio  ,  putruius  ,  ranei- 
dus  ,  fraeidus  ,  putris  ,  rauce  , 
chanci  ,  ({ui  sent  le  vieux.. 

Bi/'oleh ,  o  bijbrch ,  bifol- 
co ,  che  lavora  il  terreno  co' 
buoi  ,  bulndcus  ,  bouvier  ,  la- 
bourenr.  Uicesi  bifolch ,  co- 
jnunemente  a  conladino  ,  od 
altr'uomo  scortese,  lozzo,  mal- 
ci'eato  ,  villanzone  ,  rupico  , 
gros  manant,  vilain  pavsan. 

Biga  ,  la  femmina  dti  por- 
co ,  scrofa  ,  Iroja  ,  scrofa^  sus , 
porca  ,  truie. 

Bigarà,  screzialo ,  variato  di 
colori  ,  varius  ,  vcrsicolor  ,  bi- 
garié. 

Bigat  ,  filugello  ,    baco    da 
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»cta  ,   bigalto  ,  bomhyx  ,    ver- 
à-soic. 

Bigutta  ,  vivanda  fatta  di 
pasta  cjuasi  liquida  ,  fritta  nell' 
olio  ,  €  con  essa  si  mescolano 
delle  mele  allettate  ,  o  pere  , 
od  altro  ,  secondo  i  gusti,  fi'it- 
tella  ,  artolagaims  ,  bcignet. 

Bigolètc ,  o  bigolè ,  hi  di 
ferro  fasciato  di  cottone  per 
avvolgervi  i  ricci  ,  crinium 
jìlicatorium ,  rouLit. 

Bigòt  ,  bacchettone  ,  graf- 
fìasauti ,  ipocrita  ,  baciapile  , 
cullotorto  ,  torcicollo  ,  pietà- 
lis ,  o  religionis  oslciitator  , 
ìiyjyocrila  ,  bigot  ,  hypocrite  , 
cagot ,  maugeur  de  crucitix. , 
tartufe. 

Bigòta  ,  pinzochera  ,  sim- 
pidatrijc  ,  béguine  ,  bigote. 

Bigotarìa  ,  bigotiani ,  ipocri- 
sìa ,  siniulamento  di  santità  , 
e  di  verità,  probilalis  siìnulalio^ 
hypocrisis  ,  fucata  \>ìrtutis  spe~ 
cies  ,  hypoci'isie  ,  bigoterie  , 
bigotisme  ,  tartuferie  ,  cagote- 
j'ie. 

Bilans  ,  ristretto  de'  conti  , 
bilancio  ,  siimina  ralionu/n , 
l>ilance. 

Bilansè  ,  pesare  con  bilan- 
cie  ,  bilanciare  ,  librare ,  pé- 
ser.  Per  esaminare  ,  conside- 
rare minutamente ,  bilanciare , 
in  Irutinam  aliquid  sutpende- 
re  ,  considérer  ,  balancer  une 
fctlaire.  Per  aggiustar  il  peso 
per  l'appunto  ,  pondera  inler 
ne  (id  unguern  compontre  ,  aju- 
ster  ime  balancc- 

Bilbouquet  ^  stromento  com- 
posto di  un  cilindretto  per  lo 
])iù  d'avorio,  due  palmi  circa 
di  lunghezza.,  alla  cui  metà 
sta  attaccato  un  iilo  della  lim- 
gUgzia  imliqa.tft  j  texiciAle  ap- 
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pesa  una  pallottolina  d'avorio  , 
che  si  lancia  in  aria ,  e  si  ri- 
ceve nelb  cavità  del  suddetto 
cilindro  ,  crepundia  ,  billjou- 
quet. 

Bimè ,  V.  Abimè. 

Bin ,   V.  Ben. 

Binda  ,  benda  ,  striscia,  fa- 
scia ,  vitta  ,  txnia  ,  fasciola  , 
bande. 

Bindagi  ,  V.  Bendage. 

Binde ,  fasciar  con  benda  , 
bendare  ,  abbondare  ,  vitta  ob~ 
nubere  ^fasciola  redimire,  al~ 
ligure  ,  celligare^  hander  ,  lier 
avec  des  bandos. 

Bindel  ,  nastro  ,  fettuccia  , 
toenia  ,  \-illa  serica  ,   ruhan. 

Bindlè ,  fabbricante  di  na- 
stri, di  fettucce,  fettucciajo, 
uastrajo  ,  vittarius ,  tissutier, 
rubanier. 

Bindlin  ,  dim.  d' bindel,  na- 
strino ,  vitta  exigua  ,  petit 
ruban. 

Bine  ,  riuscire  in  una  co- 
sa ,  bene ,  prospereque  succe- 
dere ,  felices  liabere  ejcitus , 
optime  ejcpedire,  réussir,  avoir 
bon  succès. 

Binel  ,  nato  in  compagnia 
d'altri  a  un  corpo  ,  a  un  par- 
to ,  binato  ,  geminus ,  jumeuu. 

Biò  ,  ghernio  ,  spezie  di  ce- 
sto tessuto  di  vimini ,  sotto 
il  quale  si  mettouo  i  pulcini  , 
perchè  noii  fuggano  ,  e  non 
sieno  calpestati  ,  stia,  cavea  , 
mue. 

Biòcia  ^  pezzetto  di  jianno , 
pezzuolo  ,  ritaglio  ,  scampolo, 
scamozzolo,  brandello,  liighuo- 
lo  ,  tritolo,  striscia,  frustimi 
panni  ,  panniculus  ,  morceau  , 
pièce  d'étofle. 

Biola ,  albero  di  maraviglio- 
sa  bÌHHch«zzit  ?  e  sottigliezza , 
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»1cl  quale  si  facevano  le  ver- 
gile per  i  t;!scii ,  die  autiea- 
U)e:ilc  portiivaiio  i  littori ,  bet- 
iulla  ,  ùctida  alba  ,   boulcau. 

Buìii ,  pezzo  ci'  un  l'usto  eli 
albero  se;j;ato ,  che  poi  si  ta- 
glia a  tavole,  o  travicelli,  o 
listelli  ,  truiiciis  ,  billon  ,  voce 
deli'  uso  tv. 

Bioitil ,  hìondin  .,  cbe  ha  i 
capelli  biondi,  biondo  ,  bion- 
dello  ,  bioudctto blon- 
din. Biund  coni  un  merlo  , 
bì.mdin  d'  Egit  ,  per  dire  un 
uomo  assai  nero  ,  jE^ypiio 
colore  ,  blond  d'tgypte  ,  blond 
coninie  un  pruncau. 

Bionda ,  nierlelto  di  seta 
blonde. 

■Bionda  ,  rete  di  refe  di  mi- 
nutissime maglie,  nella  quale 
si  l'anno  varii  lavori  coUago, 
rezza ,  rcliculaluni  ,  et  acu 
picUi/n  opus,  enloiiage  ,  blonde. 

Bira  ,  sorta  di  bevanda  , 
cervogia  ,  birra  ,  cereri  si  a  , 
zj'dius  ,  cwlia  ,  ceria  ,    Jjièie. 

Birba  ,  hiihunt  ,  birbon  , 
fuibo  ,  fraudolento  ,  cno  ,  do- 
lo sus  ,  vaurien  ,  escroe  ,  fii- 
pon  ,  coquin  ,  trucbeur ,  be- 
4ìtre. 

Birbaja  ,  mail  d'  birbe,  par- 
ita  d'  birbe  ,  libaldaglia  ,  ca- 
jiaglia  ,  truppa  di  l'urlanti  , 
improborwn  inaniis  ,  turba  , 
ncjarii  lioniincs ,  bclilraille  , 
mediante  canaille. 

Birbanlar'ia  ,  scrocarìa  ,  ri- 
balderia ,  l'urfanter'ia  ,  impro- 
bitas ,  dolus  ,  indignum  Jaei- 
nus  ,  eoquinerie  ,  méebaucelé. 

Birbonèt  ,  nome  ,  che  si  dà 
a  quel  ragazzi  sudici  ,  e  sfor- 
mati ,  che  si  veggono  birbo- 
neggiare per  la  città  ,  barou- 
celio  ,  monello ,    tui'taatclio  , 
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baroucio  ,  la/èr  ,  improbuluSf 
petit  cofjuiii ,  petit  vaurien  , 
maraud  ,  polisson  ,  petit  fri- 
pon. 

Biribin  ,  biro ,  pilo  ,  una 
specie  d'  uccello  domestico  al- 
quanto più  grosso  del  gallo  , 
gallinaccio  ,  gallo  d'  India  , 
pollo  d' India  ,  ^allus  ludicus^ 
o  JSuniidicua  ,  coq  d  inde  , 
dindon. 

Birichin. ,  \'.  Bcrichia. 

Birichinada  ,  V.  Bi^riclti- 
nada. 

Biròc  ,  sorta  di  vettui'a  , 
biroccio  ,  birola  ,  i^el  biroTum, 
cabriolet. 

Biron  ,  razzi ,  raggi ,  che 
spronano  11  trave  del  tirante 
ai  vivi  ....  aissellier. 

Bisa  ,  piccolo  veucicello , 
ma  molto  freddo  specialmetite 
la  notte  ,  e  la  mattina  a  buoit' 
ora,  brezza,  brozzoliua  ,  ìa"/#- 
tulux  ,  aura  J'rigidiuicula  ,  ';) 
blse  ,  box'ée. 

Bisaca  ,  bisaccia ,  e  bisacT 
ce  ,  mantica ,  pera  bidga  ,  be- 
sace  ,  eanapse. 

Biicana  ,  V.  B^scassa. 

Biicliis ,  V.  pop.  ,  che  si 
accoppia  col  verbo  essere  ,  esse 
an  bisclus ,  odiarsi  scambie- 
volmente ,  muluo  se  odio  per- 
segui ,  se  bair ,  se  ubhcner 
rc^ei  prqquenieu  t. 

Biscgle ,  o  liisèt  ,  pezzo  di 
legno  per  lo  j.iù  di  bosso , 
con  cui  si  liscia  il  contorno 
delle  suola  ,  lisciapiante ,  bi- 
segolo ,  sulorum  Iceyigatoriuni^ 
bizegle. 

Biseslil ,  è  quel  giorno  ,  che 
ogni  quattr'  anni  si  aggiunge  ai 
niese  di  fcblnajo,  per  aggiusta- 
re l'anno  nel  corso  d^l  s.o.ie^ 
b/;jCilile ,  bisebLo  ,  dies  intcrca- 
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iai  ii  ,  bisextua  ,  bissextil ,  ia- 
tcrc;il;iire. 

hi  su  ,  piccol  Invoro  curio- 
*o  ,  o  prezioso  ,  die  serve  per 
roniamento  J'  iinii  jioisona  , 
p,ioja,  jìrctiosd  onumn'nln  jota- 
lia  ^  nella  hitiiiità  de'bassi  tem- 
pi ,  bijou.  Bisò  ,  tlicesi  per 
vezzo  di  donna  piccola  ,  e 
bella  ,  e  per  ironia  a  persona 
deforme. 

Bisuch  ,  bisòca  ,  V.  Bigòl  , 
iigòta. 

Bissochel  ,  rocca  del  Gam- 
mi^ ,  cbe  esce  dal  tetto,  fu- 
ma] nolo,  ccuninus  ^  liuneron  , 
ebeminée. 

Bisodìèy  pregare,  far  orazio- 
ne ,  biascicare  preci  ,  masticar 
paternostri ,  preces  fundcre  , 
orarft  ,  precari  ,  prier  Dieu. 

Bisodie  ,  orazioai  ,  pregbie- 
re  ,  preces  ,  oralkmes  ,  prières. 
Bisotarìe  ,  gioje  ,  giojelli  , 
moJjiii  preziosi  ,  ricclii  ,  gen- 
tili ,  monilia  ^  geìjirntv  ^  vasa, 
et  tei  genics  preliosa  ,  bijou. 

Bisotiè  ,  quegli,  cbe  fa  com- 
mercio di  piccoli  lavori  curio- 
si ,  o  preziosi  ,  cbe  servono 
per  ornamento  d'una  persona, 
orefice  ,  giojelliere  ,  venditor 
di  gioje  ,  qui  gemmas ,  moni- 
li a  ,  et  pretiosa  vendi t ,  bijou- 
tier. 

Bisiòrc  ,  quest'erba  ,  che  è 
ima  spezie  di  crescione,  o  na- 
sturzio ,  è  di  due  spezie,  1  una 
detta  menta  romana  ,  sisym- 
briiini  kortense  ,  baume ,  ser- 
polet  sauvage  ,  ou  menlbe 
romaine  ,  e  T  altra  chiamata 
crescione ,  o  nasturzio  di  fon- 
tana ,  sisynibriinn  aquatician  , 
caiclamiue  ,  ou  ciesson  de 
fout^iae. 
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Bistiirin  ,  stromento  di  chi- 
rurgia per  aprire  i  tumori 
grandi,  gamautte  ,  scalpdlus 
recurvus  ad  incidcnda  tuberà^ 
bislouri ,  ampbismèle. ,  trois 
quarts  ,  trocar. 

Bissa  ,  serpe  ,  biscia,  anguis, 
coluber  ,  serpens  ,  couleuvre  , 
agg.  a  donna  vale  stizzosa  , 
bisbetica  ,  fantastica  ,  morosa 
mulier ,  femmc  capricieuse. 

Bissa-copcra  ,  sorla  d'  ani- 
male terresti'e  ,  e  acquatico  , 
testuggine  ,  icstudo  »  lortue. 

Bitiini  ,  minerale  untuoso  , 
bitume  ,  bilumen  ,  bitume. 

Bi\'L  ,  spezie  di  rondine , 
ma  jiiù  grossa  ,  e  più  forte  , 
cbe  frequenta  le  torri ,  e  per 
essere  quasi  pi  iva  dell'  uso  de' 
piedi ,  posa  mai  su  gii  alberi,  o 
altrove  ,  come  fanno  le  altre 
rondini  ,  rondone  ,  opus  ,  cdis^ 
apodes  ,  um  ,  marti  net ,  alé- 
rion  ,  ou  montardier. 

Biiìm  ,  quei  tritumi ,  che 
restano  nel  lieiiile ,  quando 
né  tolto  il  beno  ,  frustala  Jen- 
ni ,  micttes  de  foin. 

Blason  ,  le  arme  gentilizie, 
blasone  ,  senta  ,  vel  insignia 
gentilitia  ,  blason  ,  ai  t  aral- 
dique. 

BLèt ,  materia  ,  con  cui  le 
femmine  si  lisciano  ,  ])elletto  , 
fattibello  ,  Wsc'io ,  Jucus  ^  pig- 
mentuni ,  offucia  ,  fard.  JJesse 
7  blèt ,  Il  bsciai-si  delle  tem- 
mine  ,  imbcUcLtaisi  ,  sejìica- 
re  ,  J'aco  se  illinere  ,  se  l'ar- 
der ,  se  donner  du  rouge  ,  du 
blanc. 

Blcù  ,  il  turchino  ,  l'azzur- 
ro ,  il  e  destro  ,  civruleus  ,  cte- 
sius  ,  cyaneus  ,  bieu  ,  azur  , 
azuré,  de  couleur  d'azur,  cou- 
leur  bleue.  Bléù.   celcU  ,    del 
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coloi'  del  cielo  ,  cilestro ,  <ffl?- 
riilcus  ,  blt'ii  celeste.  Blèiì 
ciair ,  colore  simile  all'azzur- 
ro ,  ma  più  cliiaro ,  azzurro 
sbiancato  ,  iiìavi  ,  ccerulciis  , 
color  dilutior ,  blcu  clair.  De 
'/  bltù  ,  dare  il  colore  turchi- 
no ...  .  bleuir. 

Bliclri ,  un  bliclri  ,  un  frul- 
lo ,  tiruncii  ,  nihili  ,  uu  rieu , 
un  zest. 

Biiii-blin^  pi  blin-blin  ,  adu- 
lare alcuno  ,  (uliUiiri  ,  asscn- 
tari  ,  auribus  aluujus  ob.secun- 
dari  ,  blandiri  ,  cevere ,  tlatter, 
cajoler. 

Bloch  ,  con  o  chiusa ,  V. 
Badò  la. 

Bloch  ,  con  o  aperta  ,  vetir- 
d('  ,  ciUè  aii  blòch  ,  vendere  , 
comprare  tutto  insieme  ,  in 
digrosso,  vendere-^  emere  acer- 
vaiini  ,  vendre ,  acheter  en 
Lioc.  Fé  un  blóc ,  vale  lo 
stesso. 

Bliiatre ,  clie  ha  del  tur- 
chino ,  turchiniccio ,  azzurro- 
gnolo ,  azzuriiccio  ,  in  cceru- 
ieurn  vergciis ,  bleuàtre. 
•  Bluèt ,  o  fior  di  gran  ,  pian- 
ta ,  che  cresce  Ira  le  biade  , 
COSI  detta  ,  perchè  la  più  co- 
mune ha  il  lioi  e  di  colore  blèù 
(  azzurro  )  ,  batlisegola  ,  cia- 
no ,  cyanus  scgclum  ,   bluet. 

Bnnslre  ,  V.  Banaslre. 

Bo  ,  voce ,  coii  cui  i  fan- 
ciulli chiamano  da  bere  ,  bom- 
bo ,  bua  ,  à  bubu. 

Bó  ,  appunto  ,  SI  ,  certa- 
mente ,  cosi  è  ,  scilicet  ,  qui- 
dem  ,  profeclo  ,  idiijiie  ,  ita 
sane,   cui,   sans  contredit. 

Bò  ,  bue  ,    V.   Bea. 

Boalas  ,  buaccio  ,  vilis ,  vel 
viagmis  bos ,  j^ros  bceuf. 

Boariiia  ,  uccello  ,  cutret- 


tola  ,  strisciatLola  ,  codltremo* 
la  ,  e  in  alcuni  lu<>jj;!u  d  itulia 
ciiiantasi  pur  anche  Ijoariua  y 
niolacilla  ,   hoche-queue. 

Bòba  ,  V.  Bupin. 

Bobina  ,  rocchetto  ,  panu- 
celliiuii  ,  l)obine. 

Bobò  f  bubii  ,  o  bu  ^  voci 
usate  dai  fanciulli  per  male  y 
come  comode  alla  loro  pro- 
nunzia ,  bua,  morbus f  bobo, 
mal. 

Boa  ,  bocin  ,  cosi  chiamano 
i  fanciulli  il  bue  ,  il  vitello  , 
bos  ,  vilulus  ,  l)(jeuf ,  veau. 

Boc ,  o  bue  ,  ciocca  di  fio-* 
ri ,  di  foglie  ,  quando  nascoiu) 
molte  insieme  ,  serlnm  //orum  , 
J'rondium  ,  groupe  de  tleurs , 
de  fruits  ,  de  fcuilles.  Boc ,  o 
bue  d'  cai'èi  ,  ciocca  di  capelli, 
cirrus  ,  touHe  de  cheveux.  Boc 
per  mucchio  tli  cose  ,  acervus, 
tas  ,  anias.  Boc  ,  dim.  di  ba- 
cia ,  V  .  Bocin. 

Boc  (  con  o  chiuso  )  muc- 
chio d'erbe,  di  virgulti,  quan- 
tità di  frutti  ,  di  toglie  attac- 
cate tutte  ad  un  sol  ramicello, 
cespo  ,  ciocca ,  cespes  ,  loulfe. 
Boc  d'  caviii  ,  ciocca  di  capel- 
li ,  cirri ,  orum  ,  toulie  de  che- 
veux.. Boc  d^  piarne  ,  ciocca 
di  penne  ,  ape.v  plumosus , 
tonile  de  plumes.  Boc  ,  per 
quantità  adunata  di  checches- 
sia ,  mucchio  ,  accn'us  ,  tas  , 
amas  ,   monceau  ,  tonile. 

Boca ,  apei  tura  di  molte 
cose ,  come  di  mantice  ,  sacco, 
vaso  ,  pozzo  ,  OS  ,  oslium  ,  bou- 
che  ,  ouverture.  Boca  dql  foni 

prcefuriiium  ,    bouche 

du  tour.  Boca  d^L  stòmi  .  .  . 
OS  stomachi ,  rorihce  supérieur 
de  Tcstomac.  Boca  d^l  fusa , 
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Socitjina  ,  persona  di  gusto 
delicato  ,  in  cibis  (dcgans  ,  de- 
iicaius  ,  bouclie  seiisible. 

Bocal  ,  vaso  comunemente 
di  v<;Lro ,  boccale,  Inscena, 
culigna  ,  cbopinc  ,   bocal. 

Bucale  ,  cioncai-e  ,  sbcvaz- 
zart- ,  bere  a  piena  gola  ,  per- 
grarari  ,  pinter. 

B' calia  ,  bocalet  ,  dim.  di 
hccal ,  boccaliuo  ,  boccaletto, 
tritila  ,  petit  bocal. 

Bocas.sin  ,  sot  ta  di  teleria  , 
ù.<òy''  entra  della  bambagia  ,  e 
serve  a  fare  soppanni  alle  ve- 
stinienla  ,  ])occacino  ,  lintcwn 
tcxlum  ,  a  fidlone  subactuin  , 
ite  liìwìum  ,  boucassin. 

Bocè  ,  termine  usato  nel 
giuoco  delle  boccie ,  e  vale 
levar  colla  sua  la  boccia  dell' 
avversario  ,  trucciare  ,  pilam 
-pila  trudure  ,  dcbuter  la  bouie. 
Bocè ,  dicesi  aucbe  del  ri- 
mandar uno  da  qualche  esa- 
me ,  rimuovere  da  un  impie- 
go ,  al  cui  possesso  si  trova- 
va ,  od  aspii'«va. 

BocqtUy  piccolo  vaso  da  li- 
quori ,  boccetta  ,  ampulla  , 
flacon  ,  fiole. 

Boch ,  il  mascbio  afilla  ca- 
pra ,  becco  ,  caprone ,  capro , 
hircits ,  l)ouc. 

Bochèt ,  buco  ,  bucolino  , 
forameli  ,  pannun  foramcn  , 
tron  ,  petit  trou.  Bochèt  ^  uev 
una  piccola  quantità  di  bori 
legitti  insieme  ,  mazzetto,  maz- 
zetlino  ,  mazzoiioio  ,  J'ascicu- 
lus  ,  bouquet  ,  petite  J)otte. 

Bochèt ,  preso  in  senso  ge- 
nerico può  comprendcie  qua- 
luntfue  apertura  ,  o  forauu)  , 
e  qui  prendesi  p.-^rticolarnicntc 
per  un'apertura  per  l'ar  dcri- 
tarrc  ,  e  introdurre  un  qualcbe 
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corpo  d'  acqua ,  cbiudendo9Ì 
esso  bochèl ,  e  riaprendosi  con 
ajiposizionc ,  o  rimossione  di 
t^pa  ,  (  gleba  di  terra  )  are- 
na ,  pietre ,  egli  è  composto 
di  due  colonne  laterali  ,  ossio 
montani  ,  di  Irgno  ,  o  di  pie- 
tra ,  di  un  travetto  traversa- 
le ,  ossia  cnplèt ,  posto  sopra  i 
montant ,  e  die  li  tieufB  in  se- 
sto ;  della  soglia ,  o  radice  , 
elle  è  quel  legno  ,  o  pietra  , 
dentro  cui  sono  inlissi  i  mon- 
tant,  a'quali  ella  serve  di  ba- 
se ;  della  portella  ,  ossia  sn- 
raja  ,  la  quale  si  alza ,  e  si 
abbassa  secondo  il  bisogno  , 
medianìe  maniglia  ,  o  manico 
d'essa  saraja.  il  bochèt ,  dicesi 
da  alcuni  incastro  ,  cbiavica  , 
incile  ,  dai  latini  incilis  j'os~ 
sa  ,  ovvero  incile  ,  e  dagli  ita- 
liani chiazzaiuoia  ,  e  dai  irau- 
cesi  forse  laiu^oir. 

Bochiè ,    bucciieggiare  .  .  . 

B()chin\,  dim.  di  baca  ,  boc- 
cuccia ,  osculimi  ,  petite  bou- 
cbe.  Bochin  d'ia  lucerna  ,  a- 
nellctto ,  dove  s'infila  il  luci- 
gnuolo  della  lucerna  ,  lumi- 
nello ,  myjcus  ,  lampcron.  Bo^ 
chin  ,  t.  delle  arti  ,  imbocca- 
tura ,  apertura  di  varie  ope- 
re dell'arte  ,  bocchetta  ,  boc- 
cliino  ,  OS  ,  bouclie.  Bochin  , 
è  ancbc  la  bocclieita  ,  o  im- 
boccatura d'  alcuni  strumenli 
musicali  da  fiato ,  che  si  met- 
te in  bocca,  beccuccio,  ro- 
strum  ,  emboucliure.  Bochin  ,  ■ 
quel  canaletto  adunco  ond' 
esce  l'acqua  de'vasi  da  stilla- 
re ,  e  simili  ,  beccuccio  ,  ro- 
struni  anipidlcc,  le  bi  e  d\in 
alambic,  d'une  aiguièie. 

Bòcin  ,  corpo  sierico  ili  le- 
gno ,  cbe  serve  per  giuocaie, 
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palla  ,  pallottola ,  boccia  ^  glo- 
òus  ,  borile  ù  jouer ,  pelotte  , 
balle. 

Bocin  ,  vitello  ,  i'itulus  , 
Tcau.  Bocin  ,  quel  piccolo  se- 
f;no  nel  sjiuoco  delle  pallotto- 
le ,  a  cui  le  palle  debbono 
accostarsi  ,  detto  anche  bolin, 
o  bóc ,  grillo  ,  scopiis  lusorius , 
le  but. 

Bucion  ,  contrassegno  ,  die 
mettono  i  taveruaj  sopra  le 
porte  ,  quando  tanno  qualche 
manomessa  di  vino  per  allet- 
tar la  gente  ,  fx'asca  ,  appensa 
cauponcc  htdera ,  bouchon  de 
taverne.  Per  il  luogo  stesso  , 
ove  si  bee  ,  taverna  ,  diverso- 
riiim  ,  taverne.  Becìon  ,  pi'cn- 
desi  anche  per  bettola  ,  hospi- 
iimn  vile ,  cabarret  borgtie. 
Bocion  ,  è  anche  un  pugno 
di  paglia ,  o  fieno  ritorto  in- 
sieme per  istroppicciare  un 
cavallo  ,  quando  è  sudato  , 
Strofinaccio  ,  peniculwn  ,  bou- 
chon ,  brandon  ,  tison  ,  flam- 
beau  de  paille  ,  de  foin. 

Bacione  ,  stropicciare  un 
cavallo  con  paalia  ,  o  fieno  ri- 
lorio  ,  quando  è  sudato  ,  fri- 
eare  ,  bouchoniier  un  cbeval  , 
le  Trotter  avec  un  bonchon 
de  paille  ,  de  foin. 

Bociót  ,  hogiòl ,  borsòt,  bor- 
giachin  ,  piccola  borsa  ,  che  si 
tiene  cucita  alla  cintola  dei 
calzoni ,  borsellino  ,  borsiglio, 
loccllus  ,  sacculus  ,  gousset , 
buisson  ,  pochette. 

Bacia  ,  strumento  di  me- 
tallo y  o  di  osso  di  figura  qua- 
drala ,  o  circolare  sliarrìato  da 
una  traversa ,  detta  staffa  ,  do- 
ve è  infilzata  una  punta  detta 
ardiglione  ,  (  in  picm.  bogia- 
rin  ,  o  bocLin  )  fibbia  jjibula , 
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boucle.  Sì  dà  il  nome  di  bo* 
da  a  quegli  strumenti  ,  che 
servono  al  niedtsinio  uso  ,  e 
fatti  alla  medesima  foggia  , 
ancorché  non  a])hiano  ardi- 
glione ,  fd)bia  ,  fìbula  ,  bou- 
cle. Bacia  ,  per  anello  fatto 
di  capelli  ,  riccio ,  cincinmtSf 
boucle  de  cheveux. 

Bacie  )  congiungere  insieme 
con  fibbia  ,  affibbiare  ,  Jibula 
neclere  ,  fibularc.  ,  boucler , 
agratcr  ,   boutonner. 

Badia  ,  o  bagiarin ,  quella 
punta  ,  che  »";  inlil/.ata  nella 
staffa  della  fibbia  ,  ardiglione, 
fibulx  aciis  ,  cuspis  ,  ardillon. 
Per  dim.  di  bada  ,  V. 

Bocon  ,  tanta  quantità  dì 
cibo  ,  quanta  in  una  volta  si 
mette  in*  bocca  ,  boccone , 
bacca  ,  baliis ,  morceau  ,  bou- 
chéc.  Bacon  ,  per  pezzuolo  di 
qualclie  cosa  ,  boccone  ,  fru- 
stulum  ,  morceau.  Bacon  ,  o 
rusion  d'Adam ,  boccone  di 
Adamo  ,  larynjc ,  os  au  gosier'. 

Baconà  ,  quella  quantità  di 
cibo  ,  che  si  spicca  in  vuia 
volta  coi  denti ,  morso  ,  biicca^ 
boucbée. 

Bacone  ,  addentare  ,  pi'en- 
der  co'  denti  ,  dcntibus  arri' 
pere  ,  prendre  ,  serrer  avec 
les  dents  ,  mordre. 

Boconiè  ,  dicesi  c[uando  ta- 
luno as[?ettando ,  che  vengano 
i  compagni  a  mensa  ,  o  che 
siano  portale  in  tavola  le  vi- 
vande ,  piglia  dei  pezzetti  di 
pane  ,  e  mangia  ,  bocconcel- 
lare 

Baderò  ,  badila  ,  dicesi  per 
ischerzo  a  uomo  panciuto  ,  e 
piccolo  ,  di  glosse  membra  ^ 
ben  tarchiato  ,  falticcio  ,  cor- 
pacciuto ,  bene  habitus  ,    cer- 
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pul  ntiis  ,  homme  ventru ,  de 
gres  coip. 

Eodin  ,  vivanda  fatta  di  san- 
gue di  animale,  sanguinaccio, 
sanguiculus  ,  andoiiillc  ,  hou- 
diu. 

Bodrè  ,  metter  insieme  cose 
diverse  ,  mescere  ,  mescolare, 
miscerc  ,  commiscere  ,  pcrini- 
sccre  ,  inuni.sccre  ,  conjundi'vc^ 
lucier  ,  confondie  ,  Ijiouiller. 
Bodrè  le  carte  ,  mescè  le  car- 
te ,  «nescolaie  le  carte  da  gi- 
uoco ,  scozzare  ,  sejungere  , 
separare  ,  mèler  ,  lìatlie  les 
caites  ,  e  nell'  uso  déséquen- 
cer.  Bodrè  tul  aiiscin  ,  avvol- 
gere insieme  confusamente  , 
abbatullolare ,  temere  miscere, 
luettre  tout  pcle-nièle. 

Bodrigada  ,  miscisiglio ,  con- 
fusione ,  congeries ,  permioctio^ 
conjmio  f  miutura  ,  mélange. 

Boè ,  quello  ,  che  guida  i 
buoi  ,  bifolco  ,  boaro  ,  hubul- 
ciis  ,  bouvier.  Boè  a  govern  , 
o  sciaveiidari ,  o  sciavensa  ,  di- 
cesi di  bifolco  ,  che  è  obbli- 
gato ad  aveie  l'opportuna  cura 
<ìe'  buoi ,  vacche  ec.  ,  che  sono 
dei  padrone  ,  e  di  fare  gli  op- 
portuni lavori  d'  un  podere  , 
mediante  certa  quantità  di  gra- 
no ,  vino  ec.  pel  suo  vitto , 
bifolco,  boaro,  buhulcus,  bou- 
vier. 

Boèta ,  vasetto  per  lo  più 
di  sottilissimo  piombo  conte- 
nente tina  libbra  circa  di  ta- 
bacco ,  bossolo  ,  capòula  ,  pi- 
ji-is ,  ])OÌle. 

Bof\  agg.  ai  panni  ,  che 
hanno  assai  di  consistenza  per 
non  stiacciarsi  ,  e  piegarsi  ,  e 
da  loro  stessi  stanno  solleva- 
li ,  bolilcc  ,  gonli^  ,  tumidus  , 
boull'ant. 
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Bof ,  sost. ,  o  haf  cf  caud^ 
d' vciit  ec. ,  vampa  di  calore, 
soffio  di  vento  ,  aidor  ,  fla- 
tus caloris ,  spiramentum  venti^ 
bouffée  de  chaleur  ,    de  vent. 

Bojè^  gonfiar  le  gote  a  bella 
posta  ,  e  per  ischerzo  ,  buccas 
inflare  ,  bouller.  Bof  è  ,  nian- 
dar  fuori  1'  alito  con  impeto, 
e  a  scosse  per  lo  più  per  ca- 
gione di  sdegno,  sballare,  iras 
projlare  ,  fremere  ,  .bouffcr. 
Bojè  ^  per  insuperbire,  super- 
bia eJJ'errl ,  superbire  ,  s'eutler 
d'orgueil,  ètre  boullé  d'orgueil, 
et  de  vanite. 

Bogè  ,  muovere  ,  movere  , 
mouvoir ,  remuer.  Bogè  ^  in 
s.  n.  per  locè  ,  crollare  ,  quas- 
sari  ,  concuti  ,  loco  moderi  , 
com mover i  ,  ébranler,  secouer. 
Bogesse  ,  darsi  moto  ,  pigliar 
moto  ,  se  movere  ,  se  roniuer. 

Bogher ,  dicesi  per  ingiu- 
ria a  uomo  malvagio ,  scelle- 
l'ato  ,  ribaldo  ,  infame  ,  sfac- 
ciato, furfante,  fellone,  sce^ 
lestus  ,  nequam  ,  improbus  , 
furcifer ,  bougre  ,  bougre  de 
coquin. 

Bogrèssa  ,  ditesi  pur  anche 
per  villania  a  donna  trista  , 
ribalda  ,  infame  ,  sfacciata  , 
sciamannata  ,  improba  ,'  vilis  , 
scelesta  fccmina  ^  Jemella  ,  mu- 
liercula  ,  bougresse. 

Bogià  ,  parlandosi  del  giuo- 
co di  dama  ,  degli  scacchi  ,  e 
siuiili ,  vale  mossa  ,  tiro.  Fé 
bona  ,  o  cativa  bogià  ,  muo- 
ver bene ,  o  nrale  le  pedine , 
o  i  pezzi ,  far  buona ,  o  cat- 
tiva mossa  ,  motio  ,  jactus  , 
mouveincnt. 

Bogiariìi  ,  o    ardion  ,    fer- 
ruzzo  appuntalo  della  iil>hia, 
ardiglione  ,y/^u/rt-'    acus  ,    Ai\ 
dillou. 
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Bogiatin  ,  dicesi  per  ischer- 
7-0  ai  l'aaciulli  ,  clic  non  istan- 
no  mai  fermi  ,  frugolino  ,  nus- 
ijuarn  quiescens  ,  uu  petit  la- 
tin. B()gùuin ,  cliiamasi  qtiel 
vermicello ,  che  n.lsce  nel  ca- 
cio ,  tarma ,  tercdo  ,  tinie , 
gerce. 

Bogiot ,  V.  Bociòt. 

Bòia  ,  insetto  ,  bacherozzo- 
lo ,  vermicello  ,  vennetto  ,  ver- 
miciUus  ,  insecte  ,  vermisseau. 
Bòia  ,  e  più  coni,  bòjc  ,  o 
verm  ,  diconsi  quei  ])achi ,  che 
sono  nel  corpo  per  lo  piìi  dei 
bambini ,  lombrico  ,  himbri- 
cns ,  ver.  Béia  ,  per  manigol- 
do ,  carnefice  ,  boia  ,  tarlar  , 
carnifex  ,  bourreau.  A'i'èi  la 
bòia  ,  o  la  bòia  p^r  travers  ,  o 
traverserà  ,  in  ni.  b.  esser  me- 
lanconico ,  avere  i  bachi  ,  tri- 
sterii  esse  ,  ètre  triste  ,  mélan- 
conique.  Bòia  ,  lo  stesso  che 
boa  ,  bruco  ,  verme  ,  eruca  , 
bruciis  ,  vermis  ,  chenille  ,  ver. 
Bòia  panatèra  ^  insetto  nero, 
grosso  eome  uu  grillo ,  ma 
stiacciato  ,  e  vago  della  fari- 
na   Bòia  panalèra  , 

specie  eli  scarafaggio  ,  scara- 
bicus  panarius  ,  blacte  de  cui- 
sine ,  et  des  greniers. 

Boia  ,  cou  o  chiuso  ,  e  bo- 
ia-boia ripetuto  ,  è  un  certo 
sclierzo  per  far  paura  ai  bam- 
bini coprendosi  il  volto  ,  ba- 
co ,  onde  p;  boia-baia  ,  bau- 
bau  ,  far  baco  baco ,  larvis 
tcrrilare ,  faire  peur  aux  en- 
faas ,  en  se  couvraat  le  visa- 
ge.  V.  Ciuciìi. 

Bòina  ,  o  palina  ,  t.  degli 
agrimensori ,  Ixicclictta  ,  in 
capo  di  cui  si  pone  un  pezzo 
di  carta  ,  che  si  usa  per  mi- 
surare i  campi ,  pallina  voce 
Tom.  L 
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dell'uso  ,  mensortitii  signacu- 
la  ,  palline  v.  dell'uso.  Palet- 
to ,  o  bilia.  Dizion.  Univ.  V. 
Palina. 

Boiron  ,  beverone  ,  puh  , 
vel  patio  furfurea  ,  patée. 

Baita  ,  cassetta  ,  ove  i  mer- 
ciaj  ripongono  le  loro  merci, 
botteghino  ,  capsula  merciu/n  , 
boi  te. 

Baite  V.  Marsè. 

Boi ,  suggello  ,  bollo  ,  si~ 
gnum  ,  nota  ,  sigillum  ,  bulla 
plumbea  ,  sceau  ,  caciiet.  Per 
r  impronta  del  suggello  fatta 
per  contrassegnare  ,  e  auten- 
ticare le  scritture  pubblicbe  ^ 
bolla  ,  bollo  ,  sigillum  ,  sceau. 
Boi  ci'  sfca  ,  marca  della  zeC" 
ca  ,  signum ,  nota  monetce  ^ 
déférent. 

Bola^  lettera  del  Papa  scritta 
in  pergamena  ,  e  suggellata  in 
piombo.  Si  prende  ancbe  per 
un  generale  Secreto  del  Pon- 
tefice ,  ed  anche  per  le  spe- 
dizioni ad  un  beneficio  ;  e  ia 
questo  senso  dicesi  le  baie , 
bolla  ,  bulla  ,  diploma  Pantì^ 
ficiuni ,  bulle.  Boia  d^l  dassi^ 
bulletta  del  dazio  ,  inscriptum  y 
passeporte.  Boia  d^l  vin  ,  d^L 
gran  ,  bulletta  del  vino  ,  del 
grano,  tessera  vini  ^frumenti.... 
Boia  d'òr^  la  Coslituzione  dell* 
Imperadorc  Carlo  Quarto ,  che 
fra  le  altre  cose  determina  le 
ceremonie  per  l'elezione  dell' 
Imperadore  ,  bolla  d'oro  ,  bol- 
la Imperiale,  bulla  aurea ,  bul- 
le d'or. 

Boia  ,  sorta  di  pianta  ,  della 
quale  fra  le  altre  cose  ,  si 
fanno  delle  scope  ,  dette  dai 
Piemontesi  ramasse  d'  baia  , 
betulla  ,  belala  ,  bouleau. 

Boia  ,  agg.  a  carta  ,  chartd 
1^ 


i4(5  B  ^       . 

sif;nala^  vel  publico  sigillo  mu- 
ìiila  ,  papier  tiinbié. 

Baiatili ,  o  bolclin  ,  piccolo 
pezzo  di  tela  ,  o  di    laaa  ,    o 

tii  seti»  tagliato  ia  tondo 

E'  ajiche  un  pezzetto  di  pan- 
nolino ,  die  intriso  ncir  un- 
guento si  mette  sopra  le  pia- 
i^lie  ,  più  frequentemente  per 
\  escicante  ,  \>esicatorium  ,  \é- 
sicatoire. 

Bolclrò  ,  V.  fr.  nota  ,  me- 
lìioria  di  varie  monete  com- 
{  oneuti  una  somma  ,  libMiis 
iiunìorialis  ,  cum/nentariuin  , 
Lor<[creau. 

Bolè  ,  verbo  ,  improntar  con 
suggello  ,  bollare  ,  ohsignare  , 
ii!ii)iinie.te  nolani  ,  vel  signian  , 
cacheter  ,  sceller.  Bolè  un  , 
segnar  la  cai'ne  ad  un  mal- 
l'jittore  con  ferro  infocato , 
suggellare  ,  bollare  ,  inurere  , 
.s/ig/nalis  notare  ,  nianjuer  avec 
ia  lleur  de  lis  un  criminel. 

Botè ,  (  con  e  aperto  ,  e 
eoa  accento  sopra  l'  è  )  fons , 
iiingo  ,  fungus  ,  bolelus]  chani- 
pigaon.  Ve  ne  sono  di  varie 
5;)ezie  ,  e  tutti  sono  un  escre- 
laento  della  terra  ,  o  di  al- 
cuni alberi  ,  prodotti  quasi  a 
guisa  di  pianta.  Bolè  real , 
sorta  di  fungo  ,  che  quando 
è  piccolo  ,  è  simile  ad  un 
ovo  ,  ovolo  ,  boleto  ,  agari- 
citm  coesareum  ,  boletiu; ,  val- 
va ,  oronge  vraie ,  cliampi- 
gnoa.  Bolè  porcliin  ,  fungo 
"  porcino  ,  gbezzo  ^fungus  suil- 
liis  ,  champignon. 

Boletin  ^  biglietto  d'avviso, 
'  gazzetta  di  Parigi  ....  bul- 
letin. 

Bolìchè ,  esser  pieno ,  ab- 
I)oadare  ,  esser  in  copia  ,  for- 
mi core  j  scalare  ,  ajjlixere  ,  esse 
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ad  instar  farmicarum  ,  four- 
aiiller  ,  grouiller  .  Bolicìiè  , 
tlicesi  pure  di  cose  ,  che  bau 
vita,  e  moto,  e  sono  nume- 
rose e  spesse  a  guisa  di  for- 
miclie  ,  formicare  ,  fervere  , 
ad  instar  Jbnnicaruni  esse  , 
fouimiiller  ,  grouiller. 

Balia  ,  bacia  ,  o  hòc  ,  o  ga- 
lla ,  quella  pallottola  ,  a  cui 
le  palle  debbono  accostarsi 
per  vincere  il  giuoco,  grillo, 
scapus  lusoiius  ,  le  bùt. 

Bòlo  ,  serta  di  terra  aiTCU- 
devole  ,  ed  attaccaticcia  ,  fra 
cui  si  loda  quella  ,  die  viea 
d'Armenia ,  detta  bolo  Arme- 
no ,  balus  Anncaiis  ,  boi  d'Ar- 
meliie.  Questa  terra  ,  acco- 
standola al  labbro ,  vi  si  ap- 
piccica ,  e  nell'  acqua  stenta 
molto  a  disciogliersi  a  cagio- 
ne della  sua  viscosità ,  una 
sua  specie  rossa  è  usata  da' 
doratori. 

Balson  ,  verga  di  ferro ,  che 
si  fa  passare  nel  foro  delle  te- 
ste delle  catene  da  fortificare 
le  mui'aglie  per  congegnarle 
fortemente  insieme  ,  paletto , 
spranga  ,  subscits  ,  ancre  de  ti- 
rant ,  boulou. 

Bolton  ,  diploma  ,  patente  , 
bolla  ,  diploma  ,  diplóme  , 
charte. 

Balversè ,  v.  fr.  metter  sos- 
sopra  ,  atterrare  ,  demolire  , 
rovesciale  ,  scompigliare ,  di- 
sfare ,  evertere  ,  demolire  ,  de- 
jectare  ,  humi  slerncre  ,  sub- 
vertere ,  c/fundere ,  perturbare  , 
bouleverscr. 

Boa  ,  buono  ,  buonissimo, 
agg.  di  buona  qualità,  bonus, 
bon.  Boa  òni  ,  buon  uomo  , 
uom  bonario,  semplice  , /sro- 
bus ,    simplex  vir  ,  tonasse , 
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B'mple,  saiis  mallce.  A  horCora^ 
per  tempo  ,   tempori. .  .  .  ha 
mata  a  bori  ora  .,   la   mattina 
a    buoiv  ora  ,  prima    lucc^  pri- 
mo  mane ,    de    bornie    lieure. 
A   la   bori'  ora ,  alla  buon'  ora, 
boiiis  avibu.'  ^    lieureusemeut , 
vate,  aiiclie  ui  grazia  ,  qua\so  , 
de     giace.    A    boa    intenditor 
poche  paròle    basto ,    a    buon 
intenditore   poclie   parole  ba- 
stano ,  intelligenti    panca  ,    à 
bon  eutcnJeur   sai  ut.  Bandì  , 
bona    seira  ,     buoa    giorno  , 
buona   sera ,  sah>c ,  sah'iis  sis^ 
vateas ,    je   vous    souhaite    le 
bon   jour ,     le    boa    soir.    Se 
sono   più  d'  uno  ,  sah'cte  ,  sal- 
vi sitis.  Da  bon ,   certamente, 
sane  ,   pr'ofecto  ,  saiis   doute  , 
en    conscience  ,    asstirément. 
Da   bon  ,  da  senno ,  davvero, 
seriosamente ,    sinceramente  , 
serio ,  tout  de  bon ,  sérieuse- 
ment.  D'  bori  chèùr  ,   d'  bona 
vèiiia  ,  di  buon  cuore  ,  volen- 
tieri ,  libenti  animo  ,  libenter, 
de  bon   ccEur ,  de    bon    gre , 
voiontiers.  A  bon  cont,  a  buon 
conto  ,  intanto  ,   interea  ,   ce- 
pendant.    A    corit  ,    paghe  a 
coni  ,  a   bon  cont ,    pagare   a 
buon    conto  ,    pagare   alcuna 
somma  per  aggiustarsene   nel 
saldo  del  conto  ,   partcm  de- 
bili   in     antecessnm     solvere , 
payer  à  compte.  Bon  a  Si^mnè, 
bujn    da     seminare  ,  sativus  , 
bon  pour  scmcr.  Bon  a  man- 
gè   ,      buono    da    mangiare   , 
ediilis ,  vcscas  ,   bon  ;i  manger. 
Bon  p^r  mi ,  bon  p^r  ti ,  buon 
per    me  ,  buon   per  te ,   recte 
qaidem  ,   par    bonbeur     pour 
luoi  ,  pour  loi  ,  bcurcusement 
pour   lui.  A   le  bone  ,  da  bon 
a  bon ,  alle  buone  ,  piacevol- 
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meiìte ,  con  bello ,    e  cortese 
mollo  ,    humaniter  ,    comiter  y 
benigne  ,   par    douceiir ,    avec 
des  bonnes  manières.  Esse  an 
bon  ,  esse  an  bonis  ,  aver  buo- 
no ,  esser  sul   vantaggio ,  su- 
pcriorrm     esse  ,     cornmodiore 
loco  ,    melioi-e  conditione  esse, 
ètre  en  prolit.  Ale  bone,  adasi^ 
aridomo  a  le  borie ,  colle  buo- 
ne ,  di     grazia  ,    bona    vcr-ba , 
qiuvso ,    douccment.   ¥è  bon  , 
parlandosi  di  giuoco,  impegnar 
fa  fede  ,  lar  buono  al  giuoco, 
in  ludo  /idem  suam  obligare  , 
faire    bon.   Fella    borui  ,     far 
buono  ,  concedere  ,  permitterey 
concedere.,  conceder,  accoider. 
Feje    tr-op    bone  ,    use    tropa 
bontà  ,  menarle   tutte    buone, 
menar    buono  ,  esser    troppo 
condiscendente  ,  nimis  indul- 
gerle ,  ètre  complaisant ,    déte- 
rer ,  avoir   trop  de    complai- 
sance  ,    de    déférence ,     din- 
dulgence      pour       (juelquAxn. 
De    antql  bon  ,  dar  nel  buo- 
no ,  nel  vivo  ,    scopum  attin- 
gerle ,    prendre    la    lièvre    au 
corps.  Ant^l    bon  ,    ani'  ^l  pi 
bon  ,  nel   bello ,    nel   colmo  , 
nella    perfezione    ....    Slene 
al    bon  ,    entrar    mallevadore 
d'  una  somma  di  danaro  ,  ren- 
dersi sicurtà  di  qualebe  danno, 
elle  possa  accadere  ,  sponder-e^ 
sponsorx-ni   prò    alìquo    fieri  ^ 
faire  les  deniers  bons  ,  répon- 
dre  ,  garantir,  cautionner.  Tnì 
bon  ,  approvare  ,  resistere  eoa 
costanza  ,    firmiter    obsistere  , 
adversari  ,  obniti  ,    reluctare  , 
tenir  bon.  Sih'ei  d'  bon  ,  aver 
soave    odore  ,  jucunde  olerc  , 
sentir  bon.   Bon  ,    o    bon  !   o 
I  bela  !    spezie    d'  interjezione  ^ 
!  buono  !  oli  bella  !  che  importa? 
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quid  refert  ?  cui  bona  ,  à  quoi 
bon  ?  Ij  boa  d^l  Re  ,  d^l  Mi- 
lìistr ,  d^l  Banchi  ,  vale  grazia 
tlfìl  Ke,  consenso  del  Ministro, 
accettazione  del  lìancliiere  , 
caulìo  ,  vel  promissio  lìegis 
Ministri  argentarii  ,  bon,  hon 
a  ncn ,  agg.  a  pei'sona ,  vale 
disutile  ,  buono  soltanto  a 
mangiare  ,  mangiapane  ,  pol- 
lebio  ^J'riiges  consumc.re  natus, 
home  nihili  ,  homo  scmissis  , 
nullo  numero  ,  minimi  pretii, 
fainéant ,  bouche  inutile  ,  bon 
à  rien. 

Bonaman  ,  mancia  ,  che  si 
dà  ai  postiglioni ,  o  al  came- 
riere dell'  oste  ,  benandata  , 
sfrena  ,  étrenne  ,  le  pot  de  vin. 
Por  qualunque  regalo  fatto  , 
prxmium  serve ,  aul  ancill(c 
datum  ,  le  vin  du  valet ,  Ics 
épingles  des  tilles. 

Bona  misura  ,  bon  peis , 
giunta ,  che  si  dà  ai  compra- 
tori ,  speciahnente  di  come- 
Ktiblli ,  auctariuni ,  mantissa  , 
le  part-dessus  ,  la  boune  me- 
sure  ,  le  bon  poids. 

Bona  molura  ,  t.  de'fornaj, 

spolvero affleurage  , 

bonne  monture. 

Bon-anjan  ,  v.  fr.  viomo  as- 
sai giovane ,  semplice  ,  ines- 
perto ,  poUastronti,  pollastrot- 
to ,  bonus  adoU'sceiis ,  homo 
infans ,  un  jeune  garyon  ,  sot , 
simple  ,  niais  ,  bon  clirétien. 
Boha  pari  dia  gcnt ,  la  mag- 
gior parte  ,  la  più  parte  de- 
gli uomini  ,  pleriqne  honiinum, 
la  plapart  des  tiommes. 

Bonass ,  agg.  a  uomo ,  vale 
di  buon  naturale ,  bonario , 
sempliciotto ,  probus ,  simplex^ 
tranquillior  ^  bonasse,  simple, 
fritiu  uiaiice. 
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Sona-sèira ,  bonasera-serèUf 
saluto  molto  in  uso  ,  buona 
sera  ,  buona  sera  a  vostra  si- 
gnoria ,  sahe  ,  salvus  sis  ,  va- 
leas  ,  se  sono  più  d'uno  ,  sal- 
vete  ,  salvi  sitis  ,  valete  ,  bon- 
soir. 

Bona-spà ,  si  dice  di  chi 
ben  maneggia  la  spada ,  o  è 
ben  pi'atico  della  scherma  , 
buona  spada  ,  prima  spada , 
optimus  lanista  ,  maitre  eii 
l'ait  d'  armes.  Bona-spà  ,  per 
ischerno  ad  un  buon  mangia- 
tore ,  mangione,  leccone  ,  pac- 
cliione  ,  helluo,  comedo  ,  man- 
do ,  edax  ,  grand  mangeur  , 
goui'mand  ,  goiufre  ,  gloutou. 
Bonbon  ,  conietti ,  zucche- 
rini ,  anici  in  camicia  ,  bella- 
ria  ,  dulcia  ,  anisa  saccaro 
condita  ,  dragée  ,  anis  sucrés. 
Bon-bon ,  per  brontolone  ,  bor- 
bottone ,  querulus  ,  grogneur. 
Bonbonè  ,  brontolare ,  bor- 
bottare ,  mussitare  ,  mussare  , 
obslrepere  ,  barbotter  ,  mur- 
murer  ,  groguer  ,  mannotter. 
Bon  Cristian  ,  hon  anj'an  , 
cr^stianèt ,  uomo  di  buona  pa- 
sta ,  bonario ,  semplice  ,  pro- 
bus  ,  simplex  f  tranquillior  , 
bonasse  ,  bon-chrétien.  Bon 
Cristian  ,  sorta  di  grosse  pe- 
ra   bon-chrétien. 

Bondl ,  bondiserèa  ,  saluto 
molto  in  uso  ,  buon  giorno  , 
buondì  a  vostia  signoria  ,  sal- 
ve ,  valeas ,  o  salvete  ,  valete  , 
bon  jour ,  je  vous  souhaite  le 
boi)  jour. 

Bune-grasie  ,  cortina  stretta 
posta  al  capo  del  letto  ,  l)au-. 
dinella  ,  roaopa;um,  vellarium, 
velum  ,  bonne  grace  ,  petit  ri- 
deuu  étroltau  chevet  d'un  lit. 
Boiie  l^soircj  lingua  tagliear 
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le  ,  mordace ,  pungente  ,  sa- 
tirica ,  lìngua  morda X  ,  pi- 
quant ,  mordant ,  satiricjue. 

Bonèt  ,  berretta  ,  galerus  , 
pilciis  ,  bomifit.  Bollii  itii  \'ia- 
gt ,  da  caiipagna  ,  berretta 
per  la  campagna  ,  pitcolus  nau- 
ticus  ,  tapabor.  ÈoncL  ,  dicesl 
pure  un  vaso  di  rame  sta- 
gnato a  foggia  di  berretta  ad 
uso  di  pasticciena  .  .  .  bonnet. 

Bontl  d'  drap  ,  o  d'  rapò  , 
certa  berretta  di  panno ,  die 
tisano  i  campagli  noli  ,  ed  al- 
tri ,  gorra  ,  pUciis  ,  botinet  de 
drap,  que  portent  les  gens  de 
la  campagne. 

Bonòm  ,  bononias ,  V.  Bo- 
nus. 

Boll  pèis  ,  V.  Bona  mesura. 

Boll  prOy  vantaggio ,  commo- 
dum  ,  iitUitas  ,  proHt ,  utilité. 

Bon-pro-Jassa  ,  si  dice  per 
augurare  ad  altri  bene ,  ral- 
legrandosi di  qualche  sua  feli- 
cità ,  e  si  dice  pur  anche  a 
chi  beve  ,  buon  prò  ti ,  o  vi 
faccia  ,  bene  Ubi  ,  o  vobis  sit  , 
grand  bien  te ,  o  vous  fasse. 
Bon- prò- fossa  ,  fig.  si  dice  an- 
che per  ironia ,  e  vale  lo  stesso 
che  disgusto  ,  o(Jhnsio  ,  mole- 
stia ,  toedium  ,  dégoùt ,  dé- 
plaisir  ,  regret ,  chagrin. 

Bonsìia  ,  bolla  ,  bogia  ,  pu- 
stula  ,  bube  ,  ciron  ,    pustule. 

Bon-tenp  ,  allegrìa ,  tempo- 
ne.  Avèi  bau  tenp ,  aver  tem- 
pone  ,  genio  indulgere  ,  sibi 
benefacere  ,  animo  obsequi  , 
passfir  bien  soii  temps ,  se  ré- 
jouir  ,  faire  ripallle. 

Boii-\>ivan.i  buon  compagno , 
allegro  ,  gioviale  ,  piacevole  , 
multimi  hilaris  ,  et  jocosus 
omnium  horarum  homo  ,  bon 
vivant. 
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Bon-iwan  ,  v.  fr.  feuon  uo- 
mo ,  die  ha  gusto  di  vivere 
allegramente  ,  senza  olVender 
veruno  ,  Icvtitioe  dedilus  ,  /«c- 
mini  ad\'crsus ,  qui  alme  a  se 
réjouir ,  mais  sans  oll'euser 
pei  sunne,   un  bon  vivant. 

Buper  ,  v.  fr.  m^sse  ,  suo- 
cero ,  socer ,  beau  pére. 

Bora  ,  cimatura  de'  panni , 
borra  ,  tomentuni  ,  bourre.  Bo- 
ra d'aso  ,  quella  spezie  di  mu- 
sco ,  che  nasce  sui  pedali  de- 
gli alberi ,  porracina  ,  muscus  ^ 
lichen,  ou  pulmonaire  dechène. 
Bora ,  colpo  dato  ad  uno 
col  calcio  deirarchlbuso,  ignia^ 
ria'  fiiluhe ,  pedis  ,  ^'cl  caicis 
impact  US  ,  propuLio,  bouriade. 
Boracia  ,  hasca  da  viaggio  , 
borraccia  ,  venophorum  ,  bou- 
tellle  de  culr. 

Boràs  ,  erba  ortense  ,  irsu- 
ta ,  ed  aspia  ,  1  cui  tioretti 
senz'odore  sono  turchini ,  boj- 
rana  ,  borraggine  ,  borrace  j, 
lingua  di  bue  ,  o  lingua  bo- 
vina ,  cosi  detta  dalle  sue  fo- 
glie pelose  e  ruvide  ,  borago 
o/fìcinalis  ,  buglossa  ,  boui'- 
rache. 

Borea  ,  ramo  biforcuto  ,  di- 
viso a  modo  di  forca  ,  bifur- 
cus  ,  bijidus  ramus  j  bianche 
fourchue. 

Bordai  ,  diviso  a  modo  di 
forca  ,  biforcato  ,  bifurcus , 
fonrchu. 

BiJrd  ,  frangia  ,  o  lista  di 
che  si  fregiano  ,  o  orlano  le 
vesti  ,  bordo  ,  orlo  ,  estremità, 
lembo  ,  margine  ,  orlicelo  , 
fettuccia  ,  merletto  ,  balzana, 
ora  ,  fimbria  ,  limbus  ,  laci- 
nia ,  boid  ,  bordure ,  our- 
let  ,  alaque  ,  liinbe  ,  frange , 
faibalk.  Bòrd  d^i  capei ,  tesa  ^ 
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piUi  avi  bit  US  ,  u/bis  ,  les  Lorda 
d'un  cluipeau. 

Boi  dà  ,  orlalo  ,  fregiato  , 
circnmdalus ,  Ijordé. 

Bòrd-cól ,  goletta  del  col- 
lare ,  collare  ,  porte-collet. 

Bordè  ,  gueruire  restremità 
di  (|iiaiclie  cosa,  cgme  d'una 
giubba,  d'un  cappello,  col 
cucirle  una  trina  ,  un  mer- 
IcLto  ,  una  balzana  ,  o  pezzo 
di  drappo  ,  orlare  ,  fiegiare  , 
circondare  ,  orani ,  linibum  aa- 
siwre ,  orler. 

Bar  del  ,  e  li  lasso  ,  bordello  , 
gaiieum  ,  lupanar  ,  lustrum  , 
/arnia  ,  prasepe  ,  bordel ,  lieu 
de  debauché.  Bordel  ,  per  ru- 
more ,  frastuono  ,  twnultus , 
strepitilo  ,  charivari. 

Bordon  ,  bastone  de'  pelle- 
grini ,  bordone  ,  baculus  pe- 
rcgrinantiwn  ,  haatile  ,  bour-- 
don.  Bordon  ,  solco  a  traver- 
so del  campo  per  ricever  l'a- 
cqua degli  altri  solchi ,  e  trar- 
nela  fuori ,  solco  acquajo  ,  in- 
cile ,  o  sulcus  aquaiius ,  sil- 
lon  qui  donne  passage  à  l'eau. 
Bordon  ,  dicesi  quel  solco  sco- 
latojo ,  che  si  fa  trasversal- 
mente ,  e  sovente  diagonal- 
mente alle  ajuole  (prèùs),  il 
quale  principia  dalla  parte  più 
alta  ,  e  termina  nella  più  bas- 
sa del  campo  pel  facile  scolo 
delle  acque  ,  e  spurgo  del 
campo  ,  solco  acquajo  ,  inci- 
le ,  o  sulcus  Iransi'ersus  aqua-  \ 
rius  ,  sillon  ,  qui  donne  pas- 
sage à  leau.  Faiis-bordon  ,  di- 
cesi  una  modulazione  conti- 
nuata di  più  voci ,  che  si  fa 
col  fare  più  voci  sulla  stessa 
corda  ,  falso  bordone  ,  riidis  , 
ac  dcpiessiis  nimices  concen- 
tus  ,  faux  bourdon.  | 
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Bordura  ,  orlatura  ,  orlo  ^ 
coi-nice  ,  arie  lexlus  ,  bordu- 
re. Bordura  ,  o  bordure  ,  sono 
quelle  cassette  intorno  ai  qua- 
dretti ,  od  ajuole  nei  giaicli- 
ni  .  .  .  .  bordure. 

Bore  ,  dar  bere  propiia- 
mente  alle  bestie  ,  aijLevera- 
re  ,  potimi  pra-bere  ^  abicuver. 
Bore  un  ,  sospingere  ,  urtare, 
incalzare  ,  stiniolare  ,  istigare  , 
impellere  ,  ejccitare  ,  urgere  , 
chnsser  ,  prcsser  ,  insti guer  , 
exciter. 

Bore ,  riempiere ,  aggiugner 
di  superfluo  ,  abbonare  ,  óit- 
peraddere  ,  ajouter  ,  augmen- 
ter  par-dessus ,  ou  de  ti  np. 

Borea  ,  sorta  di  ballo  ,  o  la 
sua  aria,  chorea  alvtridca , 
bourrce. 

Borela  ,  palla  di  legno,  che 
si  getta  contro  i  binili  per 
farli  cadere ,  pallottola  ,  glo~ 
bus  ligneus  ,  houle  ,  ballotte 
de  bois. 

Borgia  ,  borgà ,  ruà  ,  muc- 
chio di  case  in  contado  ,  ca- 
sale ,  pagus  ,  hameau  ,  viilage. 
Borgiachin  ,  piccola  boi  sa, 
che  si  tiene  cucita  alla  cintola 
dei  calzoni  ,  borsellino  ,  bor- 
setta ,  boi'siglia  ,  locellus^  sac- 
ciilus  ,  marsiipiuni  ,  pera  ,  pa- 
sceolus  ,  crunienula  ,  gousset  , 
pochette. 

Borgnè  ,  accecare ,  excoe- 
care  ,  lucem  eripere ,  aveugler. 
Borgnè  na  Jkestra  ,  vale  mu- 
rarla ,  allineile  non  entri  la 
luce  ,  accecare  una  fiueslia  , 
obstriiere  ,  boucher  une  lenè- 
tre.  Borgnè  na  pianta  ,  na  iisj 
accecare  le  piante  ,  le  vili  , 
dicesi  del  guastare  loio  gli 
occhi  ,  troncandone  le  ir.esse, 
genwias  reciderà ,    couper   les 
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bourgeons.  Boigiiè ,  vale  an- 
che coiToniperc  alcuno  con 
denai'o  ,  o  con  regali ,  acciò  usi 
connivenza  ,  e  non  adempia  al 

suo  dovere  

Bòrgiio  ,  cieco  ,  carus  ,  lu- 
nv'nibits  captus ,  aveuglc. 

Bòrgno  d'un  èùi ,   monoco- 
lo ,  monacidiis  ,    uno    ociUus  , 
o  alu'To  luniinc  orbus ,  horgne. 
Borica  ,  asina  ,  miccia  ,  aù- 
na  ,  l>)urri(|ue  ,  ànessc. 

Bor'icarìa  ,  asinaggine  ,  asi- 
nità ,  s'iipor  a.siiiinus  ,  iiisci- 
tia  ,  an»iie  ,  lourderie,  bèlise. 
Boricìt ,  asino  ,  asiiius,  àiie. 
Agg.  a  uomo  vale  goilo,  sci- 
munito, hd)es  ,  stupidus  ^  sot  , 
étourdi. 

Borichtt  ,  asinelio  ,  ascllus^ 
bourriquet  ,   petit  ànon. 

Borièùl ,  vo^e  pop.  che  di- 
cesi  per  ischeno  ,  e  vale  asi- 
no ,  miccio ,  as',iiiis ,  àne. 

Boria  ,  o  capala  ,  massa  di 
covoni ,  bica  ,  manipidoruni 
congcries  ,  monceau  de  gerl)es. 
Borlèt ,  specie  di  cuscino 
pieno  di  borra  ,  o  di  altro  si- 
mile ,  ritondo  ,  e  vuoto  in 
vacizo  ,  cercine  ,  carello  ,  ce- 
sticilliis^  arcidiis^  bourrelct,  ou 
bourlet. 

Bornè  ,  tubo  di  terra  ,  doc- 
'■'one  ,  canaletto  ,  tubus  JicU- 
lis ,   tuyau. 

Boro  ,  errore ,  sproposito  , 
fallo  ,  error ,  erratum  ,  faute, 
sottise  ,  coq-à-l'àne. 

Borsa  ,  sacchetto  di  varie 
fogge ,  grandezze  ,  e  materie, 
borsa  ,  tasca  ,  scarsella  ,  locu- 
lus  ,  bulga  ,  crunicna  ,  sacctt- 
liis  ,  ìiiarsupiuni ,  bourse  ;  per 
quella  valigia  ,  che  s'  apre  , 
e  si  serra  a  guisa  di  boisa  , 
ma  da  pie  ,  e    da  capo  ,  hip- 
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pepar  a  ,  malie.  Borsa  ,  e  più 
coni,  borse,  il  rioostigiio  dei 
testicoli,  detto  dagli  vSciiUoii 
scroto  ,    e    dal    basso    popolo 


coglia  ,  l'agii'.ua  ,    borsa  de'  le- 
sticoli    ,    scrotum    ,  _  bouiSv;s. 
Borsa ,  per  quel  piccolo  sae- 
chetLo  d' ennesino  ,  o  simile, 
in  cui  si   chiudono    i    capeili 
dalla  parte  di  dietro  ,  borsa  , 
sacculus  crinalts  ,  bourse  j  p(-V 
la  borsa ,  ohe  serve  per  porvi 
i  sacri  lini  ,  ed  è  composto  dì 
due  cartoni  in  forma  quadia, 
rivestito  di  drappo ,   in  cvii  si 
ripone  il  Tjorporale  ,  borsa  del 
corporale,  ilieca  sacroruin  liu- 
throrum  ,    corporalier.   Borsa 
di  pento  ,    queir  arnese  ,    ove 
si  tengono  i  pettini,  pepiniera, 
guaina ,  custodia  ,    tluca  y;e— 
ctiìium  ,    trousse    à     peignes. 
Borsa  da  viagi ,  sach  da  néùitf 
bissacela  ,  inantica  ,  pera  ,  bi- 
saciiiniy  bulga,  canapse.  Borsa^ 
è  il  nome ,  ciie    si    dà  in  al- 
cune città  mercantili    a    quel 
luogo  ,  ove  si  adunano  i  mer- 
catanti pei  loro  uegozj  .... 
baufjue  ,  bourse  ,     loge  ;  par- 
landosi di  pagamenti ,    che  si 
fanno  in  Tuixhia ,    si  prende 
per  una  certa  somma  di  circa 
cento  quaranta   zecchini  .  ,  .  . 
bourse ,  ou  la  somme  de  cinq 
cents   sequins. 

Borsareùl ,  borsa] uolo  ,  cru- 
mcnisfca  ,  manticularius  ,  coii- 
peur  des  bourses  ,  lilou  ,  qui 
coupé  la  bourse. 

Borsoè  ,  colui  ,  che  non  è 
nobile ,  ma  vive  assai  civil- 
mente ,  borgliese  ,  borgese  , 
cittadino  ,  ci^is  ,  bourgeois  , 
citoyen. 

Borsoèsa  ,  cittadina  ,  bor- 
ghese ,  civis ,  boHrgeoise. 


Borson  ,  gnuca  ,  denari ,  lo- 
cidus  ,  maisti/fiiim  ,  argeut  , 
boiii'sc. 

Borsot ,   V.  hociut. 

Borii  ,  boionìi  ,  burbero  , 
bisbelico,  ritroso,  fantastico, 
nwrosus  ,  torvus  ,  austerus ,  fe- 
tricus ,    boiirru. 

Boicark  ,  agg.  a  cosa  ,  che 
tiene  del  legno  ,  scabro  ,  ron- 
di loso  ,  asper  ^  durus  ^  ligiio- 
sus  ,  hoisen.x. ,   ligneux. 

Bósch  ,  luogo  pieno  d'alberi 
selvatici ,  bosco  ,  selva  ,  fore- 
sta ,  iie/nus  ,  sallus  ,  sylva  , 
forèt,  bois.  Bósch  ^  per  ma- 
teria solida  degli  alberi,  e  per 
legname  da  abbruciare ,  le- 
gno ,  legname  ,  Ugnimi ,  e  ti- 
gna ,  oruni ,  bois ,  bois  à  bril- 
le r.  Boscìi  eh'  a  fa  i  holc  , 
dicesi  ile'  legnami ,  che  per  so- 
verchia umidità  infracidano  , 
legno  fungoso  ,  lignum  fungi- 
muìi  ,  bois  spongieux..  Bósch 
goregn  ,  gropassic  ,  ariss  ,  le- 
gname non  facile  ad  esser  la- 
vorato ,  legname  salcigno  , 
scabro  ,  l'onchioso  ,  scaber  , 
asper  ,  scahrosus  ,  mauvais,  ra- 
boteux.  Bósch  mort  an  pianta, 
an  pè  ,  dlcesi  del  legname  , 
che  si  secca  naturalmente  sul 
terreno  ,  legname  morticino  , 
....  l)ois  mort ,  sccbé  sur 
pied.  Bósch  in  num.  plur.  V. 
anta  ,  saraj'a.  Om  d'  hósch  , 
persona  disutile  ,  dappoco , 
homo  nihili  ,  homo  scmissis  , 
bon  il  rien. 

Bósch  bianch  ,  la  sugna 
dell'albero,  cioù  la  parte  più 
bianca  ,  e  più  tenera  dell'  al- 
bero ,  che  facilmente  infraci- 
da ,  e  intarla  ,  alburnuin  , 
aiibicr. 

Boschianl ,  boscajuolo  ,  sal- 
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titarius  ,  silvicola  ,  garde-boìs, 
habitant   de    bois  ,  bucheron. 

Bosoèr,  o  bosoar ,  ,  o  bus  fa, 
V.  fr.  sorta  di  candeliere  senza 
gambo  con  manico ,  bug'ia  v- 
dell'  uso,  ceramwi ,  bougeoir. 

Bosóni  ,  scbiarèa  ,  salala 
selvatica,  hor/ninum  sih'esVey 
salvia  pratensis ,  orvale ,  t#ute 
boune. 

Bosra  ,  cosa  da  nientf,  ba- 
gatella ,  un  frullo  ,  un  /ero  , 
cosa  di  pochissimo  moaiento, 
nihil ,  ieruncius  ,  un  neu  ,  un 
zest  ,  zeste.  Bosra  ,  i»er  ram- 
marico ,  bile  ,  sdegno  ,  V. 
Bostica. 

Boss^fa,  picciolissimo  turno- 
retto  ,  che  nasce  nella  cute , 
siidamini  ,  bolla ,  vescichetta, 
cosso  ,  bernoco7o  ,  pustula , 
lumor ,  vihejc ,  pusilla  ,  bi- 
gnè ,  bouton  ,  verrue  ,  pustu- 
le ,  bosse.  Per  piccola  bolli- 
cina piena  d'  acqua  ,  detta 
bolla  acqinjuola  ,  è  chiamata 
da'  Medici  hydatis  ,  piistule  , 
bube  ,   crron. 

Bossòla  ,  arboscello  spinoso, 
che  fa  fioretti  bianchi  d'  un 
odoie  alquanto  grato  ,  i  quali 
producono  ac inetti  rossi  molto 
sin)ili  a  quelli  delle  melagrane, 
ma  d'  un  coloie  più  vivo , 
bianco  spino  ,  rovo  canino  , 
piuniis  ,  o  spinus  albus  ,  au- 
be'pin ,  buissou  épineux  ,  V^. 
Polirla. 

Bosson  ,  turacciolo  del  can- 
none ,  obturamentum  tormcn- 
tarium ,   tiipon. 

Bóssóra,  arboscello  spinoso, 
ossiacanta  ,  biancospino,  mar- 
ruca bianca  ,  lazza  ,  ruolo 
salvatico  ,  oa-jacantha  ,  auhé- 
pin  ,  ou  aubépinc  ,  berhéris, 
épine   viuette  ,  épiue  blauclie. 


B  O 

Boslìea,  noja  ,  fastidio  ,  mo- 
lestia ,  Icedium  ,    e  mi  ni. 

Bot  d'  una  roi'a  ,  d'  un  ro- 
vèt  ,  mozzo  ,  modiolus  ,  ino- 
yeu.  Bot  dia  ganba  ,  polpa 
tifila  gamba  ,  sura  ,  gras  de 
la  jambe.  Bot  ,  per  salto , 
balzo  ,  saltus  ,  bond.  Asp^tè 
la   baia   al   bot  ,   aspettare   la 

Falla  al  balzo  ,  cioè  aspettare 
occasione  favorevole  ,  occa- 
sionem  opperiri ,  preudre  la 
balle  au  bond.  La  baia  a 
m' a  fame  7  bot  ^  la  palla 
balzò  ,  mi  venne  1'  occasione, 
mihi  conti git  ^  arrisa  occasio, 
sors  mihi  fa^it  ,  j'ai  eu  vent 
en  poiipe.  Bot  di'  èùli  ^  doi 
di'  Éidi ,  orcio  ,  vaso  da  olio, 
urceus ,   pot  à  buile. 

Bòt  ^  o  gnech  ,    colpo  ,   clie 
si  dà  in   terra  da    cbi  casca, 
cimbottolo  ,    iclu.i  ex    casa , 
cliùte  ,  blessm-e.    hot  ,  per  al- 
tro   qualunque   colpo  ,  die  si 
dà   urtando  ,   o    percuotendo  , 
plaga  cicatrijc  ,    choc  ,    coup. 
Bot  ,   colpo  ,   cbe  dà    la  cam- 
panella neir  uscio ,  o   il    bat- 
taglio nella    campna  ,    tocco. 
Bot ,  nel  plurale  colpi  di  cam- 
pana ,  tocchi,  rintocchi,  tinni- 
tus ,  son  d'une  cloche  ,  qu'on 
tmte.  Bòt,  questa  voce  da  noi  si 
usa  per  contare  le  ore  di  Fran- 
cia dalla  mezz'ora  sino  alle  due 
e  mezzo    si  dopo   mezzogior- 
no ,  che  dopo  mezzanotte  ;  on- 
de diciamo  mcs  bót ,    un   bòt^ 
un  bot ,  e  mes ,  doi  bót  ,  doi 
hot,  e  mes.  Nei   paesi  lontani 
dalla    Metropoli   dicono  ,   mes 
ora  ,  un'  ora  ,  un'  ora,  e  mesa^ 
doe  ore ,  doe  ore  ,  e  mesa  ,  e 
taluni  ,    che     vogliono    usare 
tòt ,    dicono    iìiu    bot  ,     nèùi' 
^ot ,  des  bot ,  ondès  bót  ;  oade 
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i  paesi  circonvicini  alla  capi- 
tale si  distinguuno  da  questo, 
che  da  tri:  sino  a  ondès  ,  dì- 
cono  sempre  ore  ,  non  usan- 
dosi  pressoché  da  veruno  il 
dire  dodes  ore ,  ma  bensì 
mcsdì  ,  mesaneuit.  Bót ,  usasi 
anche  per  battitura  ,  onde 
deic  i  sèii  bót ,  J)astonare  di 
santa  ragione  ,  immaniter  eoe- 
derc  ,  bàlonner  viverne nt.  Bóty 
e  risposta^  a  botta  risposta, 
cioè  replica  fatta  pronlissima- 
meiite  a  qualunque  pioposta, 
par  pari  referre  ,  à  brusquin, 
brusquet. 

Bota  ,  piccolo  pesciatello  , 
senza  lische  ,  e  di  capo  grosso, 
di  color  bianco ,  che  sta  nell' 
acqua  dolce  ,  ghiozzo  ,  gobiut,, 
chabot  ,   goujon. 

Bota  ,    tra^'aj  a   bota  ,    la- 
voro preso,  o  dato  a  fare  non 
a   giornata  ,  ma  a  prezzo  fer- 
mo ,   lavoro  a  cottimo  ,  loca- 
lio ,    o    redcmtio    alicujus  rei 
faciendm  uno  predo  ,  donner, 
ou  prendre  un  ouvrage  à  for- 
fait  ,   ou    au    rabais.    Bota  , 
colpo  ,  ictus  ,    coup  ;    per  se- 
gno  del  colpo   ricevuto  ,    ci- 
catrice ,    cicatrijc  ,    biessure,. 
marque  du  coup.  Bota  ,  ani- 
male  velenoso,  simile    al   ra- 
nocchio ,  rospo  ,   botta  ,  bufoy 
rubeta ,   crapaud ,    dicesi    co- 
munemente babi.  Bota  ,  è  an- 
che   una   sorta   di    pesciolino 
col   capo  grosso  ,  non  propor- 
zionato al  restante  del  coi-po. 
Bela  bota  ,  appunto  ,    sì    ve- 
ramente ,  5a7/ce/ ,    ita    sane  ^ 
oui  ,  sans  contredit  ;  è  anche 
un'  esclamazione  ,    oh    bella  ! 
buono  ! 

Bota  ,  piccolo  pesce ,  che  ha 
la  testa  grossa,  larga ,  e  piatta, 
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glnozzo,  f;obiiis  y   gobio  capi-\ 
Idilli- ,  cluibot.  j 

Buia  d'  cossa  ,   zucca  secca, 
e   vuota    ad     uso     di    tenervi 
acqua  ,    o     vino  ,    zucca  ,  cu- 
curbila    lagenaria  ,     gourde  , 
calel)asse.    Per  bota   ci'  veder  , 
boLèlia  ,  botìa  ,   vaso  di  vetro 
di  capacità  mediocre  con  ven- 
tre   lungo  ,    e   collo   stretto , 
aniphora    lagena  ,    bouteille. 
Boia ,  dicesi    pure     un    vaso 
latto   a  foggia  di    fiasco  ,   ma 
più  grande,  e  di  forma  scliiac- 
ciata  per  comodo   di  portarlo 
a  mano  ,  fiasca  ,  lagena  ,   une 
grosse  bouteille  piatte. 

Bola-baril  ^  saula-baril^  sor- 
ta di  giuoco  fanciullesco 

Botai ,  botte  ,  doliiun  li- 
gneum  ,  cadus  ,  tonneau  ,  fùt. 
'Li  botai  dà  dio  di'  a  sa ,  ta- 
lis  vir ,  talis  oratio  ,  dat  pira, 
oc  poma  ,  qui  aurea  dona  da- 
re nequit ,  le  tonneau  donne 
du  vin ,  qu'il  a  ,  il  ne  sort 
du  sac  ,   que  ce  qu'il  y  a. 

Botala  carerà  ,  botte  lun- 
ga ,  e  stretta  per  uso  di  tra- 
sportare il  vino  sui  carri ,  do- 

lium  oblonguvi 

Botalin  ,  dim.  di  botai ,  bot- 
ticello  ,  botticella  ,  botticino , 
doliolum  ,   petit  tonneau. 

Botale  ,  s^brè  ,  colui  ,  die 
fa  ,  e  racconcia  le  botti ,  e  le 
bigoncie  ,  botta jo  ,  doliarius  , 
tonnelier. 

Botalon ,  gran  botte  ,  ma- 
giuim  dolium ,  toune.  Bota- 
lon ,  è  altresì  un'inlerjezione, 
che  significa  meraviglia  ,  cap- 
peri ,  papce  ,  nargue. 

Botega  ,  stanza  ,  o  luogo , 
ove  gli  arte/ici  lavorano  ,  o 
vendono  le  loro  merci ,  bot- 
tega ,  ojjlcina  ,  iaberna  ,  bou- 
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tique.  Botega  da  marcand  da 
pan,  fondaco,  taberna  ,  ln)u- 
tique  de  marchand  de  drap  , 
ou  draplcr.  Botega  ben  auca- 
rninà  ,  eh'  a  l'ha  molobcn  depo- 
ste ,  bottega  l)en  avviata  ,  cioc 
quella  ,  a  cui  concorrono  mol- 
ti avventori.  Botega  d' boach  , 
baracca  ,  casula  ,  tabenia  ,  ba- 
raquc. 

Botegari ,  artefice  ,  che  la- 
vora ,  o  vende  in  bottega  , 
bottcgajo,  iabernarius ,  opij'e.v, 
artisan  ,  ouvrier  ,  homme  de 
métier  ,  buutiquier. 

Bnteghiha  ,  dim.  di  botega, 
butiòt ,  bottoghelta  ,  bottegiii- 
na  ,  tabernula,  petite  bouti('ue. 
Boteghin  ,  o  butiòt ,  o  bod- 
ghin  ,  piccola  bottega  ,  botte- 
ghina ,  labernula  ,  petite  bou- 
tique. Boteghin,  si  dice  pure 
d'una  spezie  di  mercimonio, 
o  negoziuccio  di  cose  spiri- 
tuali ,  botteghino. 

Botegon  ,  accr.  di  botega  , 
dassi  pure  il  nome  di  bote- 
gon ad  alcune  botteghe  da 
caffè. 

Botèlice',  bota,  botìa,  bot- 
tiglia ,  amphora  ,  lagena  ,  bou- 
teille. 

Botcjifi  ,  borenfi  ,  alquanto 
"onfio, 'dicesi  specialmente  del 
volto  ,  Uimidulus ,  iumens ,  un 
pcu  eallé,  ini  peu  gonlle. 

Botin  ,  dim.  d'  boi ,  orciuo- 
letto,  orciuolino  ,  urceolus , 
eruche  ,  cruchon  ,  petit  pot. 

Bnlina,  diccsi  certo  calza- 
re di  cuojo,  o  di  drappo, 
che  s'aflibbia  tutto  lungo  la 
gamba ,  e  che  usano  portar  i 
soldati,  stivale  alllbbiato,  scar- 
ferone  ,  ocrea  fibulata  ,  cali- 
ga; ,  botine  ,  guótre.  Per  dim. 
di  buia  ,  V.  Bota  ,  zucca. 
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Boton ,  piccola  pallottolina 
di  dlvoi'se  roi;ge  ,  e  m:!tcnc  , 
bottone,  glolnilits  ,  I)oiiton.  B:i- 
ton  ,  parlar  coperto  ,  il  c[uale 
con  molto  fii/.zaiite  punge  al- 
trui ,  scannili  ,  diclcrium,  bro- 
card.  Bo/on,  gemina,  che  spiin- 
tii  agli  alberi ,  e  arboscelli  , 
da  cui  nascono  i  rami  ,  le  fo- 
glie ,  e  i  frutti ,  bottone,  gem- 
ma ,  gemma  ,  oailiis  ,  bour- 
geon.  Boi  OH  ,  fiore  non  ancor 
aperto  ,  boccia  ,  cnlyjc ,  bon- 
ton  de  tlcur.  Dicesi  pure  della 
punta  del  fioi^etto  ,  o  passetto, 
Inniilicce  ensis  cuspis  ,  boutou 
du  fleuret. 

Baione  ,  afiibbiare  ,  allac- 
ciare ,  fihiilare  ,  fìbula  necle- 
rc  ,  l)outonncr.  Botane ,  di- 
cesi delle  piante ,  germoglia- 
re ,  spuntare  ,  germinare  ,  pul- 
lulare ,  gemmare^  boutonuer. 
0/n  holonà  ,  uom  cupo  ,  se- 
creto ,  clie  non  iscuopre  i  suoi 
sentimenti  ,  secreti  cansilii  vir^ 
boutonné. 

Botane  ,  e  holonèra  ,  colui  , 
e  colei ,  che  fa  ,  e  vende  bot- 
toni ,  bottonajo  ,  globularins  , 
vel  globulorutn  ariifex ,  bou- 
tonnier. 

Botonèra  ,  pertugio  ,  ove 
entra  il  bottone  ,  occbiello  , 
ocfllus  ^  boutoiluière  ,   Q:illet. 

Botura ,  ramicello  tagliato 
per  piantar  in  terra ,  aceioc- 
cliè  barbichi  ,  per  traspian- 
tai'lo  barbicato  ,  che  sia  ,  bar- 
Jiatella  ,  malleolus ,  bouture. 
Bjlura ,  per  uu  pezzo  di  ra- 
micello tagliato  per  innestare, 
marza  ,  talea  ,  glaba  ,  tallo  , 
sarculus  ,  tradux  ,  talea  ,  bou- 
ture ,  grefi'e. 

Bove  ,   V.  Boè. 

Boursat ,  o   boursot ,    tona-  I 
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ca  deir acino  dell'uva,  acini 
tunica  ,  gousset. 

Bouaaron  y  termine  indecen- 
te ,  e  per  lo  più  ingiurioso  , 
e  sempre  iinpolito  ,  i  cui  di- 
versi signiiicali ,  come  pure 
dei  verbi  ,  e  nomi  da  esso 
derivanti ,  e  nell'uso  volgaris- 
simi  ,  sono  assai  noti.  Questo 
vocabolo  risponde  al  sodomita 
degli  italiani ,  panlico  ,  perde- 
raòtes  ,  {/el  sodomita  dei  lati- 
ni ,  e  bougre  de'  francesi  ,  e 
trae  la  sua  etimologia  da  bu- 
co ,  detto  buzo  dai  Lombar- 
di ,  onde  si  fece  il  buzeroìie 
dei  medesimi  ,  ed  il  termine 
volgare  dei  Piemontesi. 

Bradi,  cane  da  caccia  ,  brac- 
co ,  canis  venaticus ,   Jiraque. 

Brachi't ,  ferro  dentato  ,  in- 
fisso nel  banco  de' falegnami  , 
che  serve  per  leuer  fissi  i  le- 
gnami ,  che  hanno  tra  le  ma- 
ni, detto  anche  da  alcuni  g-/r/;, 
granchio  ,  o  barletto  ,  uncus  , 
valet. 

Braga  ,  o  stnja  ,  ferro  ,  che 
sostiene ,  o  rinforza  ,  o  tiene 
collegato  cbeccbessia  ,  ed  è  di 
forma  quadra  ,  od  anche  cur- 
va ,  stalfa ben  de 

fer.  Per  certo  arnese  de'  ca- 
valli ,  braca  ,  stitorium  equi^ 
avaloire. 

Bragalè  ,  ciarlare  ,  gridare  , 
clamitare  ,  iocij'erari  ,  magna 
loqui  ,  habler ,  criaider-  Si 
prende  ancbe  per  mentire , 
mentiri  ,  mentir. 

Brngnlrur,  o  bragalon ,  ciar- 
lone ,  clamalor  ,  conclamator  , 
verbosus  ,  loqiiax  ,  niagnilo- 
quus  ,  hablenr  ,   criard. 

Braghe ,  fasciatura  di  fer- 
ro ,  o  di  cuojo  ,  per.  sostener 
idi  intestini.  le  coe'ic  ,    lira- 
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«liiere  ,  ventrale  ,  fascia  slis- 
pensoria^  bra}  er,  baiidage.  Bra- 
ghe ,  per  t'acitor  di  brachie- 
ri ,  brachifuajo  ....  faiseur 
de  bi"tjcrs. 

Braia ,  e  meglio  al  plurale 
braje  ,  culaie  ,  calzoni ,  brache, 
bidchesse  ,  J'emoialia  ,  bracoe, 
culotte,  haut-de-chausse,  haut- 
de-chausses ,  chausses.  Caghè 
aiit  le  braic ,  perdersi  d'auimo, 
avvilirsi ,  animis  cadere  ,  con- 
sternari  ,  perdre  courage.  Por- 
tè  le  braie  ,  parlandosi  di  don- 
ne ,  dinota  padronaggio  ,  qua- 
siché elleno  si  usurpino  quel- 
lo ,  che  è  proprio  degli  uo- 
mini ,  vi  rum  agere  ,  domina- 
vi   y4.vèi  le  braie    sui 

garèt ,  figur.  si  dice  di  chi  si 
ti'ova  abbondando  in  faccende 
impacciato  ,  né  sa  prestamente 
spicciarsene  ,  incerti  ,  et  im- 
plicati consilii  esse  .... 

Brojasòè  ,  v.  b.  J'è  d' lapa- 
zi ,  d' J'racas  ,  sbaccaneggiare , 
iumultus  agere  ,  omni  nisu  cla- 
mitare  ,  taire  du  tracas  ,  ciiail- 
ler  ,  crier  à  tue  tè  te. 

Brajassè  ,  nom.  colui ,  che 
grida  continuamente  ,  che  fa 
ài  baccano  ,  qui  inconditis  cla- 
moribus  obslrepit  ^  qui  fait  du 
fracas. 

Braje  d'ours  ,  sorta  di  pian- 
ta ,  lycopodium  clavatum  .  .  .  . 

Braje  ,  gridare  ,  sgridare  , 
rimproverare,  riprendere ,  gar- 
rire ,  clamare ,  vociferari ,  ar- 
gucre  ,  increpare  ,  ohjurgare , 
crier  ,  blàmer  ,  reprcndre. 

Brajè  ,  dicesi  puie  del  rag- 
ghiare dell'  asino  ,  ragliare  , 
rudere  ,  bra  irti. 

Braj^ta  ,  parte  davanti  del- 
le brache ,  die  copre  lo  spa- 
vato  ,    brachetta ,    fissura ,    o 
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vidulus    caligariun  ,   brayettc. 

Braj'on  ,  braconi ,  ingentcs 
bracce  ,  haut-de-chausses. 

Brandi ,  ramo  d'un  albero  , 
ramo  ,  ramus  ,  branche  ,  ra- 
meau. 

Branca ,  spazio  di  quanto 
si  distende  la  mano  dall'estre- 
mità  del  dito  grosso  ,  sino  a 
quella  del  mignolo  ,  palmo  , 
spanna  ,  palmus  ,  dodrans  , 
spithama  ,  paume  ,  empan. 

Branca ,  quanto  si  può  pren- 
dere ,  e  tenere  colla  mano  , 
e  signiKca  qualche  cosa  di  più 
di  pugna ,  brancata  ,  manata  ^ 
manipulus  ,  pugillicsy  une  plei- 
ne  njain. 

Brancalj  lo  stesso  che  Bran- 
card. 

tìrancard,  strumento  a  guisa 
di  bara ,  che  si  porta  a  bisac- 
cia da  due  persone  per  uso 
di  trasportare  suppellettili  , 
ammalati  ec.  ,  barella ,  veheSy 
hard  ,  brancard  ,  civière  » 
bras. 

Branche  ,  prender  con  vio- 
lenza ,  e  tener  forte  ciò  ,  clie 
si  pi'cnde  ,  abbrancare  ,  n/i- 
guibus  arripere  ,  carpere  , 
gripper. 

Branda  ,  o  Brandalucion , 
ovvero  Brandalucionisla ,  no- 
me originato  dal  Maggior  giu- 
bilato Branda  de'Lucioni,  il 
quale  l'anno  1799.  fece  il  pre- 
cursore alle  armate  Austro- 
Russe ,  quando  s'avanzavano 
verso  il  Piemonte .  Questi 
avendo  fatte  masse  di  villaai, 
ed  altri  realisti ,  o  nemici  di 
Francesi  ,  furono  quindi  per 
isprezzo  dall'anno  1800.  chia- 
mati branda  ,  brandoni ,  bran- 
dalucionisti  ,  tutti  gli  amici 
della  Casa  di  Savoja  ,    e  tutti 
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quelli ,  che  si  volevano  ren- 
dere sospetti  ,  o  calunniare. 

Brande,  vci'bo  giusta  il  pre- 
detto signillcato  ,  contare  ,  o 
spargere  novelle  ,  o  lar  pro- 
getti stavorevoli  al  governo 
Francese. 

Brande  ,  noni,  sorta  di  fer- 
rauieuta  nel  cammino  ,  alare, 
fidcrum  focariuni  ,  vel  can- 
iheriuò,,  chèaet,  landier.  Bran- 
de a  ranpin  ^  a  l'  antica  , 
sorta  d' alare  grande  ,  guer- 
nito  di  ramponi  ad  uso  di 
sostenere  più  spiedi  ,  alare 
iincinatwn  ,  contre — liatier  , 
grande  chénet  de  cuisine. 

Brande  ,  verb.  ,  barbale  ,  in 
m.  b.,  vale  bollire  assai,  bollire 
a  vicorso]o^  ferventissime  cvstua- 
re,  bouiliir  à  gros  bouillons.  tè 
brande  la  pignata  ,  la  pignata 
braiula ,  vale  bolle  a  ricor- 
so] o.  .  .  .  Anbrandesse^  o  bran^ 
dtsse  ,    V.  ^nniockesscm 

Brando ,  spezie  di  danza 
sollevata  come  la  gagliarda. 
Brando  ,  in  m.  b.  .  .  .  miles 
gloriosus  ....  Fé  'l  brando  , 
tare  il  bravasso  ,  lo  smargias- 
so ,  lo  spaccone  ,  insolentire  , 
frascheggiare  ,  insolescere  ,  su- 
perbe se  gerere  ,  nugas  agerc^ 
vel  viUitein  gloriosuni  ,  fa  ire 
le  biavache  ,  le  faux  brave. 
Mnè  'l  brando ,  7  palandoti  , 
in  m.  b.  andarsene,  fuggirsene, 
abire  ,  evadere  ,  s'eufuir  ,  s'en 
aller. 

Brandon  ,  gran  torchio  .  .  . 
per  accr.  di  bianda ,  V.  pren- 
desi anclie  per  tortore  di  pa- 
glia accesa. 

Brandven ,  v.  fr.  acquavi- 
te ,  agua  ardens  ,  aqua  ex  vi- 
no distillala ,  brandevin  ,  ter. 
Alemanno.  Brandven  ,  presso 
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di  noi  prendesi  per  ac(pia  di- 
stillata dai  graspl  d'uva  mace- 
rali ,  e  l'atti  bollire  in  acqua. 

Brasa ,  carboni  ardenti ,  ac- 
cesi ,  bragia  ,  brace  ,  pruna  , 
braise. 

Braserà ,  vaso  dove  si  ac- 
cende la  brace  per  iscaldarsi  , 
braciere  ,  focus  ,  brasier.  Bra- 
serà ,  per  gran  quantità  di 
bragia. 

Bi'as-fórt ,  ajuto  ,  soccoi'so, 
che  si  dà  ad  alcuno  ,  special- 
mente alla  giustizia  ,  quirita- 
lio  ,  auxilialio  adversus  ali- 
queni ,  main-forte.  De  bras- 
jòrl  ,  prestar  ajuto  ,  ìnanuni 
auxiliarcm  prcebere ,  préter 
main-forte. 

Brasil  ,  o  bresil ,  albero  , 
il  di  cui  legno  è  di  color  ros- 
so ,  molto  pesante  ,  e  duro  , 
e  serve  alle  tinte  ,  brasile  ,  al- 
cuni lo  chiamano  verzino  ,  o 
fernambucco ,  cxcsalpinia  vesi- 
caria  ,  bois  du  brésil. 

Brass ,  braceio  ,  brachiiim  , 
bras.'  P'ive  di  séCi  brass  ,  cam- 
pare delle  proprie  fatiche ,  de* 
proprii  sudori ,  de  opere  suo^ 
de  lucro  vivere ,  labore  suo  vi- 
clunt  comparare  ,  vivre  de  sf.s 
bras.  Avèi  i  brass  longh ,  di- 
cesi di  chi  ha  autori t;i ,  for- 
za ,  potenza  ,  pollcre  opibus , 
potentia  ,  auctoritate  ,  avoir  du 
pouvoir.  Prediche  a  brass ,  vale 
senza  preparamento  ,  e  senz' 
aver  imparato  a  mente  ,  ex- 
tempore ,  à  bras.  Ciughè  a 
brass y  iàr  alla  lotta,  loliare  , 
luclari  ^  lutter.  Brcr va,  qualun- 
que parte  ,  in  cui  si  divide 
l'alveo  d'un  fiume,  purché  non 
perda  il  suo  nome  ,  ramo  , 
cornila  ,  bras  de  rivière.  Brass 
d'una  eros ,  le  due  parti ,  che 
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atttiiversando  il  fusto  ,  spor- 
gono in  fuori  ,  e  formano  la 
croce,  l)raccio  di  croce....  croi- 
sil'Oii.  Brasa  mot ,  braccio  sen- 
za ma. IO  ,  o  con  mano  stor- 
pia ,  monclierino  ,  hracìiium 
Tìiutiluìn  ,  mancbot.  Brass  ,  ar- 
nese di  legno  ,  o  di  altra  ma- 
teria a  foggia  di  quadretto  , 
con  uno  ,  o  più  viticci  da  bas- 
so per  uso  di  sostener  cande- 
le ,  e  si  appende  alle  pareti 
per  dar  lume,  ventola  cancie- 
labruni ,  bras.  11  viticcio  però 
più  propriamente  da  noi  si 
chiama  brass  ,  ed  il  quadretto 
placa  ,  V.  Brass ,  dicesi  pure 
un  certo  sostegno,  quasi  brac- 
cio, che  fatto  uscire  da  corpo 
di  muraglia  ,  o  simile  ,  serve 
per  sostener  lume,  od  altro, 
viticcio  ,  caprcoli,  bras.  Brass ^ 
per  simil.  dalle  arti  si  dice 
qualunque  feiro  ,  legno  ,  o  al- 
tro ,  cbe  spiccandosi  da  una 
];arte  si  stende  alquanto  ,  e 
^^erve    a    reggere ,    o   portare 

checchessia ,  braccio 

Lras. 

Brassa  ,  misura  della  lun- 
gliezza  delle  due  braccia  ste- 
se ,  misura  di  ti'e  palmi  ,  os- 
sia spanne  ,  misura  di  lunghez- 
za oncie  quaranta  ,  braccio  , 
tesa  ,  ulna  ,  brasse  ,  toise. 

Bras.sàf  tanta  materia,  quan- 
ta in  una  volti  può  strignersi 
colle  braccia  ,  bracciata  ,  ma- 
nip'.dus  ,  brassée. 

Brassa  bosch  ,  pianta ,  che 
nasre  nelle  selve  ,  cosi  detta 
dall'abbracciar  le  piante  ,  che 
le  conviene  ,  al)l)raccia  boschi, 
vincibosco  ,  madiesjlva,  pcry- 
cliiucnoìi  ,  hedcra  ,  hcli.i.,  che- 
vre-feuille.  "j"  edera  ,  liedera , 
iierre. 
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Brassal ,  strumento  di  le- 
gno ,  che  arma  il  braccio  per 
giuocare  al  pallone,  braccia- 
le ,  brachiale  lusorium ,  bras- 
sa rd. 

Brassalà  ,  colpo  di  brac- 
ciale   

Brassàlet ,  ornamento ,  che 
le  donne  portano  al  braccio , 
smaniglie ,  braccialetti  ,  ar- 
milla  ,  bracclet. 

Brass^la  ,  aii  hrass^ta  ,  ali- 
de an  brassfta  ,  vale  dare  il 
braccio  ,  inlcròilis ,  i-e/  junctis 
bi  achiis  ,  bi'as  dessus  ,  bras 
dessous. 

Brasòiè  ,  quegli ,  sul  brac- 
cio del  quale  con  una  mano 
si  appoggiano  le  dame  ,  quan- 
do cannuinano  ,  bracciere  ,  a 
bracbiis  ,  écu^er. 

Brassicia  ,  veste  da  donna  , 
giubba  ,  giubbetta  ,  giustacuo- 
re ,  giustacorpo  ,  tunica  ^cor- 
set ,   brasslères ,  pi. 

BraK>c  ,  minacciare  imperio- 
samente ,  niinitari  ,  minas  ja- 
ciare  ,  braver  ,  menacer ,  mor- 
guer. 

Bravèùr ^  bravaccio,  smar- 
giasso ,  millantatore  ,  thraso  , 
fanfaron,  bravache ,  rodomout, 
tueur  de  gens. 

Bravinòt  ,  agg.  a  giovane  , 
vale  docile  ,  destro  ,  attento  , 
modesto  ,  docilis  ,  sagax  ,  di- 
ligeiis  ,  versatus  ,  modcsliis  ,  sc- 
dulus ,  docile  ,  adroit,  diligent, 
sa  gè  ,  retenu  ,  modéré. 

Bravo  ,  o  brav  ,  uomo  dab- 
bene ,  vir  bonus  ,  probus  ,  /-e- 
ligiosus ,  pius,  boni  me  de  bien, 
honnéte  liomnìe.  B/ai' ,  o  bra- 
vo ,  per  perito  ,  versato  ,  es- 
perto ,  perilus  ,  versatu'^  ,  ex- 
pert ,     savant   ,    cxpérlmentc. 

Bravo  !    va    bea  !    allegra- 


B  R 

ment  !  da  bravo  !  bravo  !  va 
heric  !  allegiauicnte  !  citge  ! 
iort-bJeii  !  Ijardliuciit  !  coura- 
gc  ,   siis  ,  alloiis. 

Bra\.'-oni  ,  modo  di  chiamar 
«no  ,  non  sapendo  il  suo  no- 
me ,  buon  uomo  ,  /uit-s  la  ,  lio- 
l;i  ,  bti. 

Brecia  ,  apertura  fatta  in 
nuiraglia ,  onde  penetrar  si 
possa  alla  pai  te  opposta,  brec- 
cia ,  lìiurorum  ewrsio  ,  nana  , 
irrupiio  ,  per  disjcclos  muros 
vid  patefacta  in  iirbem  ,  bré- 
clie.  ìè  brecia  ,  per  similit. 
persuadere ,  far  colpo ,  fare 
impressione ,  aniniii/n  expa- 
giuirc  ,  persuadere  ,  faire  ini- 
pression ,  persuader. 

Bren ,  buccia  di  grano  ,  o 
di  biade  macinate ,  separata 
dalla  farina,  crusca,  furfur  ^ 
sou.  Quando  poi  detta  crusca 
è  ricavata  per  mezzo  d'un  lar- 
go staccio  ,  che  lascia  passare 
tutta  la  farina  col  cruscbello  , 
ossia  arprùm  ,  allora  dicesi 
crusGone  ,  f'urj'ur  cribralus , 
gros  son.  Bren  7  pi  grosse. 

Bresil ,  V.  Brasil. 

Bretagna  ,  o  gran  bretagna, 
nome  ,  die  si  dà  al  giacinto 
dal  bor  doppio  ,  bretagna. 

Brèà  ,  brodo  ,  jus  ,  juscu- 
luni  ,  bouillon.  Brèà  d'  carn^ 
brodo  ,  in  cui  siasi  cotta  car- 
ne,  o  simil  cibo,  peverada, 
jus  ,  jusculuni  ,  bouillon  ,  jus. 
Brèà  d'ai ,  agliata  (  sapore  in- 
fusovi  dentro  dell'aglio  )  al- 
liatum  ,  aillade.  Bi'èà  grana  , 
manicaretto  d'ova  siwttute  con 
brodo  ,  o  con  acfjua  ,  brodet- 
to ,  jus  ovis  condiluni ,  mélan- 
ge ,  ripopé.  Dicesi  pur  anche 
brèu  maria-  Brèà  grana  ,  di- 
cesi per  ischerzo  cpella  mine- 


stra  ,  che  è  composta  di  ca- 
stagne secche,  e  mondate  dalla 
corteccia  ,  dette  castagne  bian^- 
clic  ,  pulnientuni  e  castaneis  , 
potage  de  cbàtaigncs.  Brèà  d' 
autin  f  diccsi  per  iselierzo  il 
vino,  {'inani ,  vin.  Brèà  bòr- 
gno  ,  sens'èài  ,  ch'a  sciaira  ncn, 
brodo  magro  ,  jus  dilutum  , 
bouillon  nwigrc.  Brèà  d' J'a- 
sèài ,  andè  an  brèà  d'  fasèài, 
lo  stesso  ,  clic  andè  an  gloria 
ant  un  s^stin  ,  V.   Andè. 

Brev  ,  sost.  lettera  ,  e  man- 
dato Papale  ,  libellus  pnntifi- 
cius,  diploma  pontifìciuni ,  bre- 
ve pontificiuni ,  liref.  Brev  ,  si 
dice  pure  pel  Calendario. 

Brevèt ,  rescritto  ,  e  speciale 

Srivilegio  dato  dal  Principe  , 
iploma  ,  lettera  ,  patente  ,  di- 
ploiiia  ,  codicillus  ,  brévet. 

Brevità  ,  portatole  di  certo 
diploma  del  Sovrano  ,  princi- 
pali codicillo  donalus ,  bréve- 
té  ,  lirévetaire. 

Brcv^tè  ,  dar  un  brevetto  , 
principali  codicillo  donare  , 
bréveter. 

Breviari  ,  quel  libro  ,  ove 
sono  registrate  le  ore  cano- 
niche ,  e  tutto  l'uftizio  divino, 
breviario,  breviare ,  breviale, 
breviarium  ,  bréviaire  ,  oilice  , 
beures. 

Breviè  ,  tor  via  alcuna  par- 
te d'una  quantità  continua, 
abbreviare ,  imminuere  ,  di- 
minuere  ,  contrahere  ,  ponere 
ad  compendium  ,  abréger  ,  rao- 
courcir,  resserrer ,  reiulre  plus 
court. 

Bricairèàl ,  alpigiano  ,  alpi-^, 
nus ,  babitant  des  alpes. 

Bricèl ,  o  br licèi ,  barchet- 
ta ,  lynter  ,  cymba,  petite  bar- 
quCj  canot ,  esquif,  bateaii. 
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Brich  ,  alpe  ,  poggio  ,  pog- 
gia ,  colle ,  a/pes ,  clh'us ,  mons, 
Collis^  cóteau ,  co  Ili  uè ,  ter- 
re ,  alpes. 

Bricìiel  ,  V.  Assarin. 
Bricòla  ,  luogo  allo  ,  sco- 
sceso ,  pericoloso ,  e  selvag- 
gio ,  bricca  ,  locus  inculine  ^  et 
proeruptus ,  lieu  escarpé.  P^r 
bricòla  ,  d'bricóla  ,  eli  rimlial- 
zo  ,  iudi  rettameli  te  ,  di  balzo, 
di  ribalzo ,  obbliquameute  ^per 
saltuTìi  ,  oblique  ,  de  biais  ,  par 
ricoquet,  ricosse,  obliqueaieut. 

Bricòla ,  stromeuto  ,  cbe 
serve  per  attiguere  acqua  dai 
pozzi ,  ed  è  un  legno  posto 
in  bilico  sopra  un  altro  hcca- 
to  iu  terra  ,  e  commesso  in 
tal  modo  ,  che  l'un  capo  si  chi- 
na ,  e  l'altro  si  leva  in  alto , 
e  usasi  per  lo  più  negli  orti, 
mazzacavallo,  tollciio  ^  bascu- 
le, engin  à  puiser  de  l'eau. 

Bricolin  ,  V.  BricaircùL 

Bricofi ,  briccone  ,  nequam  , 
perditus  ,  fripon  ,  coquin. 

Briconada^  briconarìa ,  bri- 
coneria  ,  impudentia  ,  ncqui- 
tia  ,  coquinerie  ,  méchanceté. 

Bridola ,  e  da  altri  detta 
coriòla,  sorta  d'erba,  vilucchio, 
convoh'idus  arveusiSfClxine  cis- 
sampelos  ,  liseron  ,  liset ,  hel- 
xine-cissampelos. 

Briga  ,  briga  ,  negotiimi  , 
tricoe,  amhilusy  intrigue.  Piesse 
la  briga. 

Brigada,  brigata,  caterva^ 
agmen ,  brigade. 

Brigadiè ^  colui  ,  che  co- 
manda una  brigata ,  brigadie- 
re ,  mililaris  pnvfccius ,  bri- 
gadier.  Brigadiè  d'  armada  , 
brigadiere  d'armata  ,  agminis 
ductor ,  brigadier  (Jarmée. 

Briga  ire ,  brigante  ,    intri- 
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galore ,  entrante ,  attivo  ,  ne 
goliosiis  y  sedilioòus  ,  Intrigant. 

Brigairc  ,  turbolento  ,  tor- 
bido ,  accattabrighe ,  ambizio- 
so ,  rissoso  ,  imbroglione,  con- 
tenzioso, litigatore,  uomo,  che 
briga  ,  uom  da  lacceude  ,  jiir- 
giosus  ,  rixosus  ,  trigo  ,  rixa~ 
rum  ,  et  litium  amans  ,  brouil- 
lon,  tracassier  ,  brigueur  , 
intrigant. 

Brigant ,  uomo  sedizioso  , 
perturbatore  dello  stato  ,  ma- 
landrino ,  ladrone ,  assassino 
di  strada  ,  sedilioms  ,  Jaclio- 
sus  ,  perditus  ,  nequam  ,  bri- 
gaud  ,  sdditieux  ,  mutili ,  re- 
belle. 

Brighe.,  far  impegni ,  o  met- 
ter iu  opera  checché  serva  per 
ottenere  T  intento  ,  brigare  , 
ambire  ,  contendere  ,  travail- 
ler  à,  s'efforcer  de,  procu- 
rer.  Briglie  p^r  alni  n'  inpiegh, 
brigare  per  una  carica ,  odo^ 
rari  magislratum^  courir  une 
charge. 

Brighèla ,  personaggio  assai 
comune  nelle  commedie  buf- 
fe ,  brighèla  ,  scapino  ,  ludis 
mimusy  vel  histrio  brigìiela  nun- 
cupatus  ,  brighèla  ,  fagotin. 

Brigna  ,  alber^  ,  prugno  , 
susino  ,  prunus  ,  prunus  do- 
mestica ,  prunier. 

Brigna  ,  frutto,  prugna ,  su- 
sina ,  prunum  ,  prune. 

Brigna  salvaja^  spino  ne- 
ro ,  susino  di  macchie ,  pru- 
nello  ,  prugnolo  ,  strigniculi  , 
piaHta ,  che  trovasi  nelle  sie- 
pi, e  produce  picciolissimi  frut- 
ti ,  come  acini  d'  uva  comu- 
ne ,  di  sapore  austero ,  insof- 
fribile ,  le  sue  foglie  sono  la- 
nceolate ,  lisce  ,  i  suoi  rami 
spinosi,  prunus  spinosa,  pra- 
iiellier. 
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Br ignei  ,  o  brigante  ,  o  bri- 
■^nc  san'ajc  ,  frutto  del  pru- 
gnolo ,  prugnuola ,  susina  sal- 
vatlca  ,  prugna  sclvagt^ia,  pru- 
num  sih'Citrc  ,  prunelle. 

Brignocòln  ,  góla ,  dorgna  , 
eòrii ,  bernoccolo  ,  corno,  cor- 
netto ,  enfiatura  ,  che  si  fan- 
no in  capo  i  fanciulli  in  ca- 
scando ,  Iunior  ,  vibtix  ,  bosse 
au  front. 

Bri/a  ,  stromento  da  tener 
iu  obbe<lienza  i  cavalli  ,  bri- 
glia ,  frenitni ,  habence  ,  bri- 
de. A  bri  la  badia  ,  a  tutta 
briglia  ,  ej)usis  habenis  ,  à  bri- 
de abattue. 

Briliè  ,  sfoggiare  ,  lautitia; 
sludert  ,  ètre  niagnifique  en 
habits.  Significa  pui'e  risplen- 
de i  e  ,  adottato  dai  francese , 
lucere  ,  micare  ,  luire  ,  éclater. 

Brin  ,  capelli  ,  capilli  ,  cri- 
nes ,  cbeveux.  Pie  p^r  i  brin. 

Brina  ,  rugiada  congelata  , 
lirina  ,  brinata  ,  pruina  ,  urc- 
do  ,  givre ,  gelée  bianche. 

Brina ,  riarso  dalla  brina- 
ta ,  pruina  toiluni  ,  peruslum  , 
bruiué  ;  ìh  ni.  b.  brinci ,  vale 
anpod/à  ,  impolverato  ,  inci- 
priiìto  ,  puh'cre  conspersus  , 
poudi'é.  Brina  ,  per  mezzo  ca- 
nuto ,  cancscens  ,  albicans  , 
gris  ,   blanchissant. 

Brinda  ,  misura  di  trenta- 
sei/je/i/e  ,  ed  il  medesimo  vaso 
fatto  di  doghe  ,  di  cui  ci  ser- 
viamo a  misuj'arc  ,  e  a  por- 
tare il  vino ,  brenta  v.  dell' 
uso  ,  culcus ,  mctrcta  ,  cupa 
dossuaria  ad  gestandum  vi- 
num  ,  brente ,  botte  faite  de 
douves  à  porter  du  via ,  me- 
sure  de  trente-six.  pintes. 

Brindes  ,  dicesi  di  quelVin- 
vito ,  e  saluto ,  che  si  fa  alle. 
Tom.   J. 
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tarole  in  bevendo  <,  brindisi  y 
propinalio  ,  brindes.  Fé  un 
brindes  ,  far  brindisi  ,  propi- 
nare alieni,  boire  à  quelqu'un, 
à  la  sauté  de  quelqu'uu  ,  por- 
ter  une  sante. 

Brin  d  lafia  ,  ciocca  di  la- 
na ,  un  pelo  ,  un  filo  ,  Jìluni 
lance.,  une  toufl'e,  un  briu  de 
la  ine. 

Brindar  ,  e  in  Torino  chia- 
masi Nota  ,  è  quegli  ,  il  cui 
mestiere  si  è  di  misurare  ,    e 

Eortar  il  vino  colta  brenta  , 
rentatore ,  facchino  da  vi- 
no ,  voci  dell'uso  ,  vimini  in 
dossuaria  cupa  portans  ,  qui 
porte  le  vin  dans  la  brente , 
porteur  de  vin  ,  brenteur. 

Brine  ,  cader  brina  ,  prui- 
nani  cadere  ,  tombcr  du  ver- 
glas. 

Brìo  ,  dicesi  quella  vaghez- 
za spiritosa  ,  che  risulta  dal 
galante  portamento  ,  o  dall' 
aria  della  persona  ,  brio  ,  ala- 
crilas  ,  vivacitas  ,  hilaritas  , 
vivacité  ,  gaieté ,  bon  air. 

Brionia  ,  brionia  ,  bryonia  , 
brvonne. 

Briossa  ,  solata  di  pasticcie- 
ria  fatta  con  farina  ,  butiro , 
ed  ova  ,  libuni  ,  brioche. 

Brisè  ,  verbo  ,  termine  di 
bajlo  ,  toccar  leggermente  ^ 
lei'iter,  attingere ,  briser.  Si- 
gnifica puie  ommettere,  indi 
brisè  un  cima  ,  passe  an  ci- 
ma ,  mittcrc  ,  prcelerire  ,  dicesi 
pure  per  rompere  ,  far  a  pez- 
zi ,  coniminuere 

Bròa  ,  proda,  sponda,  estre- 
mità ,  ripa  ,  ora  ,  ripa.,  spon- 
da ,  bord  ,    bout  ,    extrémlLé. 

Broà  ,  mezzo  cotto  ,  p.irte 
cotto  ,  leggiermente  cotto , 
guascotto  ,  semicoclus  ,  demi- 
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tuit.  Broh  ,  per  cosa  bollita 
j)ei'  lo  più  in  acqua  ,  lessato , 
clLriis  ,  bouilli. 

Brodcè  ,  nome  ,  uomo  spor- 
co ,  sortiido  ,  sucido  ,  brodo- 
3ost>  ,  sordidus  y  Jcedus  ^  im- 
ìiiuiidus  ,  inquinatus  ,  jiiru- 
icntu.s,  sale,  mal  propre,  souil- 
loii.  Per  bevitore  ,  bibax  ,  vi- 
nosus ,  i^rau  buveur. 

Bruacè  ,  \erbo  ,  imbratta- 
re ,  imbrodolare  ,  inquinare  , 
Jcedare  ,  salir  ,  embreuer  ,  en- 
fjraisser.  Broacesse  ,  imbrodo- 
larsi ,  zavardarsi ,  fccdari ,  in- 
t/uinari  ,  se  salir  ,  se  barbouil- 
ìer.  Per  darsi  sovercbiamente 
al  vino  ,  vino  indulgere  ,  se 
ingurgitare 

Broncia^  imbrattato  di  bi'o- 
tla,  imbrodolato  ,  sporco  ,  bro- 
tloloso  ,  incjuinatus  ,  fcedalus  , 
tlcturpatus  ,  vautré  ,  barbouil- 
ié.  Si  prende  soventi  pel  vi- 
no ,  rispetto  ai  gran  bevitori. 

Brocà  ,  sorta  di  pannina  di 
seta ,  o  drappo  grave  tessuto 
il  broccbi ,  cioè  ricci  ,  bloc- 
cato ,  pannus  laciniosus  ,  \>estis 
ttUalica  ,  i'el  atlalicuni  texti- 
le  ,  brocart.  Se  vi  entra  dell' 
oro  ,  o  argento  ,  textile  au- 
reum,  textile  argenteum  ,  bro- 
cart en  or  ,  en  argent. 

Bròca  ,  piccol  chiodo  ,  bul- 
lettina  ,  clavulus  ^  petit  clou. 
Bròca  ,  dicesi  pure  di  quel  se- 
i,no  ,  che  serve  nel  giuoco  del 
tavolazzo  ,  scopus  ....  Quindi 
de  ani  la  bròca  ,  o  anbròchc , 
scopuni  attingere  ,  donner  dans 
]a  broche ,  enfoncer  la  l)rocbe. 

Brocadel  ^  brocatello  ,  sorta 
di  stoffa  ,  textile  sericuni ,  bro- 
catellc,  damas  calfart. 

Brocard ,  motto  frizzan- 
te ,  puii-eute ,  caviUum^  àcom-, 
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ma  ,  quindi  brocardè,  motte- 
giare  ,  cavillar i  ,  sconvnale 
lacessere  .s.  .  .  Dicesi  pure  di 
certe  massime  adottate  ,  e  vol- 
gari presso  i  giurisconsuUi  , 
brocardica  juris  ^  brocard  de 
droit. 

Bròdi  ,  sost.  cattivo  caval- 
lo ,  cavallaccio  ,  ronzone,  ca~ 
ballus  ,  indi  de   un  bròch ,  de 

un  cavai  ec mazette, 

criquct.  Bròch  ,  brocas ,  bro~ 
con  ,  dfsdéùit ,  uomo  goffo  , 
disadatto  ,  zotico  ,  zoticone  , 
ineplus  ,  rudis  ,  agrestis  ,  im~ 
polilus  ,  grossier  ,  rude  ,  ru- 
stre,  incivil,  mal-adroit,  maus- 
sade ,    malotru. 

Bròche  da  cavai ,  ossia  ponte 
d' broc/ie  da  cavai ,  sorta  di 
piccoli  chiodi  senza  capocchia, 
che  servono  per  fermar  i  ve- 
tri alle  finestre  ,  o  fermar  tele 
su  telaj  da  quadri  ,  e  simili , 
punte  ,   claviculi  ,  pointes. 

Brachila  ,  agutelio  ,  buUet- 
tina  ,  chiodetto,  clavulus  ^  bro- 
quette.  Baie  le  broch^te  ,  aver 
gran  freddo  ,  batteie  la  dia- 
na ,  tremere  frigore  ,  contrc- 
raiscere  ,  trembler  de    froid. 

Bròda  ,  strumento  di  ferro 
lungo  ,  ed  appuntato  ,  con  cui 
si  passano  le  carni  ,  che  si 
vogliono  far  arrostire  ,  schi- 
dione ,  S'era  ,  broche.  Bròda  , 
piccola  rotella ,  brocchiere  » 
parmula  ,  petit  bouclier.  Brò- 
da ,  si  dà  nelle  arti  general- 
mente questo  nome  a  tutti  gli 
strumenti  ,  od  arnesi  d'  una 
figura  lunga  ,  e  piccola  ,  ago  , 
spina  ,  pernio  ,  perniuzzo,  fu- 
so, baccheti"a,  fusello,  axisy 
axiculus  ,  fuius ,  broche  ,  bro- 
chette. 

Bròcòli^  spezie  di   cavolo, 
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cavo'o  broccolulo,  brassica  cy- 
m  ìMt  y   bruco  li. 

bròli  ,    V  .   BrèCi. 

Brodana  ,  oprra  fatta  con 
ago  ,  ricamo  ,  opus phrjgiuin  , 
opus   acu  pictuni  ,  broderie. 

Brodari  ,    V.   Chiston. 

Brodii^  tare  sui  panai,  drap- 
pi ,  e  simili ,  varii  lavori  coti' 
ai^o  ,  ricamare  ,  acu  pingtra  , 
brode  r. 

Brodéùr^  rìcamatore ,  phry- 
gio  ,  Umbolarius  ,  plumarius , 
bi'odeur. 

Brodèùsa ,  ricamatrice  ,/?/"- 
^tarici ,  brode  use. 

Broè  ,  \.   Brovè. 

Brogè^  mandar  fuori  il  rug- 
gito ,  e  dicesi  de'  boni ,  cin- 
gbiali  ,  tori ,  per  gorgoglia- 
re ,  e  dicesi  del  romore  tla- 
tuoso  del  ventre  ,  e  degli  in- 
testini ;  si  dice  anche  del  ro- 
more ,  che  fa  il  fuoco  ar- 
dendo in  gran  fiamma  ,  del 
tuono  romoreggiando  nelle 
nuvole  ,  ruggire  ,  rugghiare , 
vagire  ,  slrevere  ,  pcratrepere  , 
fremere  ,  rugir  ,  faire  du  bruit 
en  bruLiut,  mugir  ,  fremir, 
tirier. 

Brojass ,  libro  ,  ove  si  no- 
tano le  cose  alla  rinfusa  ,  qua- 
dernaccio  ,  advcrsaria ,  orum, 
journal  ,   bi'ouillon. 

Broj'un  ,  la  messa  dell'  er- 
be ,  quando  vogliono  semen- 
zire  ,  tallo  ,  broccolo  ,  gcr- 
mcn ,  rejeton  ,  tendron  ,  la 
pousse  des  plantes  ,  qui  mon- 
tent  en  graines.  Broion ,  per 
quel  buco  ,  che  è  ne'  legumi, 
de  ito  anche  gorgoion  ,  ton- 
chio ,  goi-goglione,  curcuUo  ^ 
cosson  ,  calandre  ,    charancon. 

Brojonè ,  tallire,  germoglia- 
re ^  pullulare,  germinare^  moa- 


BR  i65 

ter  en  graine.  Per  il  bucarsi 
che  fanno  i  legumi ,  gorgoglia- 
re ,  intonchiare  ,  cureulioni- 
bus  absurni ,  étre  rongé  iles 
charan^ons. 

Brola  ,  voce  di  burla  per 
significare  ,  che  non  si  toc- 
cherà di  qualche  cosa.  Si  ])ren- 
de  nel  medesimo  signilicato  di 
coucou  ffu^  pronunziato  con  si- 
bilo ,  ([uiudi  la  frase ,  brola- 
coucou  ,  t.  g.  non  ne  avrai  , 
non  langes  ,  non  gustabis ,  fi  fi 
nennl  ,  nenni  de. 

Bronbo  dia  vis  ,  rampollo  , 
tralcio  di  y'ile  , palmes  ,  bran- 
che de   vigne. 

Bronco  ,  parlar  sotto  voce  , 
tra  i  denti  ,  masticare  ,  bron- 
tolare ,  borbottare ,  far  mor- 
morio ,  mussare  ,  niiLssiiare  , 
obniicrniurare  y  barbotcì",  gro- 
gner  ,  marmotter. 

Branda  ,  rami  d'  un  albe- 
ro ,  ramo,  al  plur.  rami  ,  e 
ramora  ,  ranius  ,  branchage  , 
ramage. 

Brande  j'  erbo  ,  taieje  la. 
bronda  ,  scapezzare ,  amputare^ 
circHinciderc  ,  écimer  ,  étèter. 

Brons  ,  vaso  di  bronzo  con- 
simile al  marmitto  ,  e  che  ha 
inoltre  tre  piedi,  ran\ino,  pen- 
tola ,  marmitta  ,  cacabus ,  uhe~ 
mini  ,  marmite.  Brons  ,  per 
rame  mescolato  con  istagno  ^ 
o  simile  ,  bronzo,  ces  ,  bron- 
ze .  Bruns  ,  per  ubbriaco , 
ebrius  ,   ivre. 

Bronsa ,  vaso  di  barra  di 
ferro  della  figura  del  brons  , 
ramino  ,  pentola  ,  cacabus  , 
marmite. 

Bronsin,  d'un,  di  brons,  pen- 
tolino ,  ollula  ,  cacabus  ,  petit 
pot. 

Bromirta  ,  buccola  ,    per  lo 
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più  di  bronzo,  che  ri^'feste  tutta 
la  capacità  del  mozzo ,  cioè  del 
hot  d^l  rov'èl  ,  per  ditcuderlo 
dal  sullregamento  della  sala 
di  ferro  ,  bronzina.  Bronsina , 
diconsi  j^cneralmente  dagli  ar- 
tefici le  piasti^e ,  e  spranghe 
di  bronzo  per  armatura  di 
checchessia  ,   bronzina   .... 

Broìisognaf  V.  Anbriacogna. 

Bronsoii ,  trincone  ,  bevo- 
lic  ,  bihax ,  biberon  ,  ivrogne. 

Bropa  ,  e  brope,  grosse  per- 
tiche ,  o  lunghi  pali  per  lo  piìi 
di  castitgno  che  servono  nelle 
■vigne  per  sostenei'e  le  viti , 
broncone,  palo, /?a/i^5' ,  échalas. 

Brossa ,  strumento  con  se- 
tole ,  onde  si  puliscono  i  ca- 
valli ,  brusca  ,  pcnniculus  .  .  . 
Brossa  ,  e  più  spesso  brosse  , 
3iel  num.  del  più ,  bollicelle 
pruriginose ,  che  nascono  in 
varie  parti  del  corpo  ,  flem- 
ma salsa  ,  rogna  secca ,  brez- 
za, pustulce  bulbilli  ,  bouton  , 
pustule.  Brosse  ,  dicono  i  con- 
tadini alla  paglia  ,  o  fieno  ,  che 
civanza  dinanzi  alle  bestie ,  che 
aion  lianno  buona  bocca ,  re- 
sumé ,  rcliquice ,  mangeure. 

Brotè  ,  pascersi  d'  erbe  ,  o 
d'altra  verzura,  pasci,  vel  her- 
ham^  ramos,  folla  etc.  carpere , 
brouter.  Per  semplicemente 
niangè.  V. 

Brova ,  V.  Broa. 

Brom ,  V.  Broà. 

Brovacè  ,  brovacià^  V.  Broa- 
cè ,  broacià. 

Brovè  ,  o  fé  brovè  ,  dicesi 
de/  dare  la  prima  cottura  agli 
erbaggi',  ai  legumi  ec. ,  cuocere 
Jiell'acqua  ,  lessare  ,  elijcare  , 
bouillir.  Brovè  ^  o  fé  de  un 
beai ,  si  dice  del  dare  alle 
carni  una  prima  cottura;  quan- 
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do  son  vicine  a  patire  ,  per- 
chè si  conservino  ,  fermare  le 
carui  ,  Icv'iter  cocjuendo  carnes 
a  putredine  defendere  ,  don- 
ner  la  première  cuisson  aux 
viandes. 

Bravura  ,  quell'  acqua  ,  od 
altro  liquore ,  in  cui  sia  stata 
cotta  qualsivoglia  cosa  ,  coci- 
tura ,  decocium  ,  decoction. 

Brous  y  spezie  di  cacio  for- 
te ,  assai  nota  ,  il  quale  pare 
aver  preso  il  nome  dalla  Bresse 
nel  Delfiiiato,  se  tal  conget- 
tura sussiste  ,  si  potrà  chia- 
mare in  latino  caseus  Bri- 
jciensis 

Bruera  ,  arbusto  noto ,  eri- 
ca ,  erica  ,  bruyère.  Bruera  , 
p^r  anramè  i  bigat  .... 

Bruì ,  si  dice  del  romoreg- 
giare  ,  che  fa  il  sasso  per  i' 
aria  ,  od  altre  cose  tratte  ,  o 
agitate  con  forza,frullare,  ron- 
zare ,  rombare  ,  strepere  ,  ob- 
st repere  ^freniitum  edere  ,  sou- 
fler  ,  gronder ,  bruire  ,  siftler. 

Bruniestia  ,  sorta  d'uva  ,  che 
si  conserva  pel  verno  ,  bru- 
niestia ,  uva  bruniestia ,  vel 
brumensis 

Bruna  ,  sorta  di  cuojo  di 
capra ,  e  di  vitello  lavorato 
in  nero  ,  ceris  colore  infeci us^ 
cuir  bronzé. 

Brunì  ,  o  bkirnl ,  pulire  col 
brunitojo  ,  brunire  ,  lisciare  , 
ejcpolire  ,  perpolire ,  levigare  ^ 
brunir  ,  polir,  lisser. 

Brus ,  a  brus,  V.  A  broa. 
Brus  ,  a  sa  d'brus  ,  sa  d'  ar- 
siccio ,  ustionem  sapit ,  il  sent 
le  brulé. 

Brasa ,  arsiccio ,  abbrucia- 
ticcio  ,  seniiuslus  ,  brulé. 

Brasa  cajè  ,  strumento  noto 
di  ferro ,  con  cui  si    arrosti* 
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BCe  il  cafftì  ,  taiuburino  v.  dell' 
uso  ,  i'us  ad  ca//d  torrciiduni , 
róllssoir  à  cale  ,  bi  ùle-caré  , 
V.  dell  uso. 

Biusachèùr  ^  cardialgia  .... 
cardialgie. 

Brusarolfi, ,  golpe  ,  carbo- 
ne ,  rubigo  ,  wcdo  ,   nielle. 

Brusalà  .  .  .  tuiliis  .... 
Castagne  brusalà  ,  caldarroste, 
castancce  tosloe  ,  uiarrons  lòtis. 

Brasate  ,  metter  alquanto 
alla  fiamma  gli  uccelli  pelati 
per  torre  loro  la  peluria  ri- 
masta ,  abbrostire ,  abbronza- 
re ,  abbrustiare  ,  suburere  , 
flamber  la  volaille  ,  passer  par 
le  feu  ,  brasilier. 

Brusch  ,  add.  di  sapore  ,  che 
tira  air  aspro  ,  brusco  ,  agro  , 
acido  ,  accr  ,  asper  ,  austerus  , 
acide  ,  aigre.  Brusch  ,  agg.  a 
persona  ,  vale  rigido  ,  severo  , 
austero  ,  rigidus  ,  torvus  ,  au- 
sterus  ,  brusque  ,  dur.  Viìi 
brusch  ,  vino  brusco  ,  viiiuni 
aciduin^  viu  bourru.  Cera  bru- 
sca ,  volto  severo  ,  rigida  y  tor- 
va facies ,  visage  ,  mine  du- 
re ,  brusque. 

Brusch'H  ,  agretto  ,  acidu- 
lus  ,  aigi  ;t. 

Bruscia,  obrustia,  stromcu- 
to  con  setole  ,  onde  si  puli- 
scono i  cavalli ,  brusca  ,  pen- 
niculus  ,  brosse  ,  époussette. 

Brusciaire  ,  V.  Brustiaire. 

Brusè  ,  bruciare  ,  abbru- 
ciare ,  urere  ,  comburere ,  cre- 
mare ,  brùler.  Brusè  7  pajon^ 
bitte  la  ciav  soV  l'uss ,  anta- 
schè  le  ciichìe ,  in  ra.  b.  bru- 
ciar l'alloggio  ,  cioè  partirse- 
ne ,  fuggirsene  ,  andarsene  ;, 
abire  ,  evadere  ,  exccderc ,  tes- 
serani  confringere  ,  supremum 
vale  dicerc ,    brùler    i"ctap^§. 
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Brusè  7  farò  ,  allegrezza  de* 
fuoclii ,  die  fa  il  pubblico  per 
qualche  felicità,  far  baldoria  , 
Jesluni  ,  o  loitiliam  ignis  ago- 
re ^  taire  le  feu  de  joie.  Brasa 
na  fasiha  a  la  Spagnòla  ,  star 
al  sole  in  tempo  d'  inverno  , 
apricari^  demeurer  au  soleil, 
figur.  étre  à  l'abri.  Brusè  la 
s^ivele  a  un  ,  mandar  le  cer- 
vella in  aria  ,  igne  Jistula  oc^ 
cidere  ,  tirer  bout  touchant  ^ 
casser  la  lete  d'un  coup  de  fu- 
sil ,  de  pistolet ,  brùler  la  cer- 
velle.  Brusesse  ,  scolarsi ,  se^ 
adurere  ,  se  brùler. 

Brussèi rhodendron. 

Jerruginewìi  .... 

Brusor  ,  cociore  ,  bruciore  , 
arsura  ,  ardor ,  exustio  ,  brù- 
lure ,  cuissou. 

Brusura  ,  scottatura  ,  exu- 
stio^ ambuslimiy  ambustio^  brù- 
lure. 

Brustiaire ,  penlnor^  pettina- 
tore di  canapa  ,  scardassiere  , 
carniiìiator,  peigneur,  cardeur. 

Bruslia  ,  e  meglio  brustie  , 
al  plur. ,  strumenti  con  denti 
di  filo  di  ferro  uncinati ,  detti 
anche  cardi  ,  co'  quali  si  raf- 
fina il  lino,  la  lana,  o  la  ca- 
napa ,  acciò  si  possa  filare  , 
scardassi ,  carmen  ,  cardes  k 
carder.  Piante  le  brustie^  pian- 
te j  dent  ....  apud  alii^ueTn. 
parasitari  ,  faire  le  parasite  , 
l'écornitleur. 

Brusiiè  y  fyrtè  con  la  bru- 
stia  ,  o  bruscia  ,  nettare  ,  fre- 
gare ,  pulire  colla  brusca , 
dej'ricare  ,  detergere  ,  bros- 
ser  .  Parlandosi  de'  cavalli  , 
governare  ,  strigili  ,  penniculo 
equuni  defricare ,  et  deterge- 
re ,  étriiler  ,  nettoyer  les 
cbevaux  ,    panser .     Èrustiè , 
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nietat'.  per  scuoter  ben  bei>e, 
riprendere,  csauiinare,  excu- 
.Icre  ,  nd  scverum  ejcatntn^  wl 
ad  IriUiiiam  revocare  ,  élriei". 
Brut^  brutto,  deforme  ,  tiir- 
piò-f  dej'oìinis  ,  laui.  Hfstè  briil^ 
rimaner    lietìato  ,    burlato  ,  o 
defraudato,  essendo   avvenuta 
uua  cosa  ,  eh'  altri  non    s'  as- 
pettava ,  nel  qual  caso  il  viso 
resta  macchiato    di   tristezza , 
e  la  faccia  coperta  di   confu- 
sione. A  /'è  r^sià  bruì  ,  è  re- 
stato  bruito  ,   OS  iiU  probe  su- 
J/liluni  est ,   étre  la  dupe.    '!> 
diavol  a    Ve  nen  così     brut  , 
corn  a  lo  dipinso ,    il  diavolo 
non  è  così    brutto ,    come    si 
dipinge  ,  e  vale  non  esser    la 
cosa  in  si  cattivo  grado,  come 
si  suppone  ,  specie  magis  ,    et 
valgi   sermonibus  ,    quain  re  , 
le    diabìe    n'est    pas  si    noir , 
qu'on  le  fait.  Brut ,  vale  cosa 
ctie  non  è  ancor  liscia,  puli- 
ta ,  greggio ,  grezzo ,    rozzo  , 
rudis  ,  asper  ,   scaber  ,  impoli- 
tus  ,  brut.  Brut  ,  di  primo  get- 
to ,  non  ancor  limato ,  impo- 
litus  ,  brut.  Brut  ,  dicesi  pure 
del    peso    di    qualclie    merce 
quando  è  pesata  col  suo  invo- 
glio ,  tara  ,  brutto  ,  cujus  de- 
cremenluin  more  consueto  noii- 
dum  est  deductuni ,  brut,  qui 
n'est     point    tare.     Brut-bon  , 
sorta  di  pera  di    colore    bru- 
notto  ,  ulivcvìtro  ,  ma  di  grato 
sapore ,  bruita  manna ,  species 
pjri  ,  sorte  de  poi  re  laide  ,  et 
bouue.    Brut    tenp  ,    tenpas  , 
tempaccio    ,    tempo    cattivo  , 
iempus  proeellosurn  f    mauvais 
temps,  un  vilain  temps.  Bruta 
copia  ,  sbozzo  ,  palimpsestus  , 
brouillon. 

Brut ,  dicesi    dei    conti ,    o 


dei  pesi ,  cbf  non  sono  ■etti 
di  tara  ,  dicendosi  per  esem- 
pio :  Coi  carboii  al  bi  ut  a  pcisa 
dai  nò  ,  e  disiicà  lire  ,  e  al 
net  doi  rub  ,  e  scs  lire  ,  lor- 
do ,  brutto ,  nonduni  confe- 
clus  ,  nonduni  purgatus  ,  adhue 
riulis  materia  ,  brut.  Brut ,  e 
caliv ^  margutto  ,  brutto,  « 
cattivo  ,  defomis  ,  et  malus  , 
laid  ,   et  malicieux.. 

Brutassa  ,  donna  brutta  ,  e 
contratìatta  ,  befana  ,  muticr 
dej'orìnis  ,  gobliu. 

Bruta  vcja ,  V.  Brutassa. 
Brulèri  ,  uomo ,  o  donn» 
brutta ,  malfatta ,  e  la  donna 
di  questa  fatta  dicesi  befana, 
V .  Brutassa  ,  homo  ad  de- 
formitatem  insignis ,  homme 
laid. 

Brutùi  d'eoi  ,  le  foglie  di 
dentro  congiunte  insieme  del 
cesto  del  cavolo ,  gaizuolo  , 
caulis  ,  la  pomme  ,  ou  le  coeur 
d'un  chou. 

Bsach  ,  in  malora  ,  in  ro- 
vina ;  Butè  a  bsach  ,  rovina- 
re ,  distruggere  ,  evertere  ,  di- 
ruere  ,  demolire  ,  deturbare  , 
dejicece  ,  diripere  ,  vastare  , 
détruire  ,  bouleverser  ,  mettre 
en  désordi'e ,  en  confusiou  , 
en  dcstruction ,  en  ruine. 

B  sa  nelle  ,  bsanchesse  ,  bsan- 
cà  ,  V.  B^sanchè  ,  bfsanches- 
se  ,  b^sancà. 

Bsbià  ,  V.  b^sbìi.  Bsbiè  ,  V. 
b^sbiè. 

Bsest  ^  V.  pi.  guazzabuglio, 
rumore,  frastuono,  conjuUo^ 
perlurbatio ,  stnpitus ,  jragor 
conj'usus  ,  tripotiige  ,  tinta-  - 
marre.  ¥è  '/  bscst  ,  fé  l  dia- 
voi  a  (jualr  ,  far  il  diavolo  , 
debaccliuri  y  Jurere  ^  fai  re  le 
dialjJe  à  quatre ,  le  gobelin. 
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Bslongh  ^  Ijislungo,  clic  ha 
alquanto  di  lungo,  ohlongus ^ 
presque  long. 

Bsógn ,  /iV  so  b.sdgft  ,  scari- 
care il  ventre  ,  alvuni  ejconc- 
rare ,  aller  à  la  scile. 

Bsogna  ,  venta  ,  fa  d'uopo  , 
di  bisogno  ,  di  mestieri  ,  opor- 
tet ,  opus  est,  dccct  f  il  est 
nécessaire  ,  il  faut. 

Bsunt ,  hisunto  ,  peruìictus, 
sale  ,   oint  par  tout. 

Bsqiiaclei-  ,  ljis(juadro  ,  Ji^r- 
mam  fuibcns  paratldogramini , 
l)arlong. 

Bsriondf  che  ha  del  ton- 
do ,  che  è  simile  al  tondo  ^ 
bistondo  ,  in  rotandilatcni  vcr-~ 
gens  ,  rond ,  arondi ,  presque 
roud. 

Bslantè  ,  Y.  Bastante. 

Bstòrt ,  torlo  per  ogni  ver- 
so ,  bistorto  ,  tortuosus  ,  ohli- 
(jiius^  indircctuSf  tourtu,  cour- 
bé  ,   oblique. 

Bu  ,  manico  arcato  dell'ara- 
tro ,  bure  ,  hiiris  ,  manche  de 
la  charme.  Bu  !  voce  di  am- 
mii'azione  ,  e  di  disprezzo,  che 
si  pronunzia  colla  bocca  soc- 
chiusa ,  strascinandone  il  suo- 
no ,  che  cosa  !  srih  !  papce  ! 
Bu  ,  o  bubU  ,  voci  vìsate  dai 
fanciulli  per  male,  come  co- 
moda alla  loro  pronunzia  , 
J)aa  ,  morbus  ,  mal. 

Bua  ,  dcnl ,  si  dice  delle 
parti  di  alcuni  stromenti  fatte 
a  similitudine  dei  denti ,  tali 
sono  i  rastrelli ,  1'  erpice  ,  il 
pettine  ec  ^  dente  ^  deus  radius, 
ilent.  Bua  d^l  treni ,  o  dia  for- 
ca ,  rebbio  ,  ramus ,  dent  de 
fourche,  ou  fourchette.  Se  si 
parla,  della  foixhetta  da  tavola, 
dicesi  più  propriamente -punta, 
mucro  ,  de  ut  de  fourchette. 


B  U  1G7 

Buala^  piccola  figurina  fatta 
di  legno  ,  o  di  cenci,  o  di  pa- 
sta ,  fantoccio  ,  bamboccio  , 
bambola  ,  /ìctus  pusiu  ,  pupa  , 
poupt'c,  bambouche  ,  godenot. 
Buatas  ,  fantoccione  ,  siniu- 
lacruni ,  manne<{uin.  Buatas^ 
dicesi  metaforicamente  per  is- 
cherzo ,  buatas  ,  cicias ,  e  per, 
tìgura  mal  fatta  .  .  .  babuin. 
Per  uomo  sciocco ,  scimuni- 
to ,  lasagnone  ,  merendone  ^ 
uomaccione,  bietolone,  bliteus  , 
ncbulo  ,  un  grand  fat,  un  gros' 
lourdaud.  Si  pi'cnde  anche  pei' 
uomo  di  statura  grande  ,  ma 
poltrone  ,  e  disutile  ,  sciope- 
rone, fantonaccio  ,  magnus  ne^ 
buio  ,  vappa  ,  un  gros  nials  , 
un  faincant.  Buatas  ,  per 
quei  pannacci ,  che  sopra  ad 
un  palo  ,  pertica  ,  o  albero  si 
mettono  per  li  campi ,  athne 
di  spaurire  gli  uccelli,  spaven- 
tacchio,  spauracchio,  lerricu- 
lamentum ,  épovivantail. 

Bubu  ,  V.  Bu. 
Buc^  più  propriamente  mucCf 
quantità  di  cose  ristrette  ,  e 
accumulate  ,  mucchio ,  acer- 
vus ,  tas  ,  amas  ,  monceau  ^ 
touffe.  Bue  d'avìe  ,  un  gruppo 
d'api  aggomitolate ,  apes  con- 
globala ,  un  peloton  de  mou- 
ches  à  miei.  V.  Boa. 

Buca  ,  o  bocc ,  V.  Bocc. 

Buche ,  e  biche  ,  vedere  ,' 
guardare  ,  videre  ,  observare  , 
voir  ,  regarder. 

Bucolica ,  si  dice  in  gergo , 
del  mangiare  ,  e  della  bocca  , 
buccolica 

Budsè ,  term.  Inglese ,  che 

significa  stato  di  ciò  ,    che  sì 

e  riscosso  ,  e  che  si  e  speso  , 

presentato    ogni  anno    al  go- 

I  verno  ,  annua  puùlica  expen^ 
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U  ^  exnctiquf  ratio  ,    budjet , 
t.  iidottato  in  t'raiici.a. 

Bucl  calè,  intestino  retto, 
inU'Uinuni  rcctiim  ,  boyau  cu- 
lier.  Buèl  dl'amburìi ,  quel  bu- 
dello ,  che  nel  nascere  pende 
fuori  davanti  ,  belliconcliio  , 
tralcio ,  J'miiculus  wnbilicalis , 
vasa  umbilicaria  ,  cordon  om- 
biiical. 

Bacie ,  budella ,  exta  in- 
tealina  ,  ])Ovaux.  T/C  huèle  van 
an  rogasion  ,  in  m.  h.  dicesi 
quando  gli  intestini  o  per  ven- 
to ,  o  per  i  vermi  ,  o  per  es- 
ser il  corpo  vuoto  ,  e  digiu- 
no, roaioreggiano,  gorgogliare 
il  corpo,  strepere,  grouiller, 
crier. 

Buf  d'aria  ,  d'  calar  ,  sof- 
fio di  vento  ,  vampa  di  calo- 
re ,  sofìio  non  continuato  , 
ma  fatto  a  un  tratto ,  buffo  , 
vampa  ,  Jlatus ,  ardor ,  sonile , 
bouflee.  Buf,  per  comico,  re- 
citante ,  hixtrio  ,  acteur. 

Bufabren ,  dicesi  in  m.  b. 
per  iseberzo  il  culo  ,  podex  , 
cui. 

Bufò  ,  V.  pop.  spinger  l'aria 
violentemente  col  fiato,  o  col 
soilietto  ,  sotbare  ,  /lare  ,  sof- 
fiare ,  souftler.  Bufii ,  sbuffare 
per  superbia  ,  collera  ,  o  al- 
tra passion  d'animo  ^fremere , 
IVemir ,  bouttèr  de  colere,  de 
rage. 

Biifer ,  animale  da  giogo  , 
cbe  è  una  specie  di  bue  ne- 
ro ,  grande ,  e  forte ,  e  quasi 
indomito  ,  ha  le  corna  molto 
lunghe,  bufalo,  bubalus^  buffe. 
Bujèl^  agg.  di  pane  :  s  inten- 
de del  più  lino  ,  pan  buifetto, 
panis  siìigineus ,  pain  moUet. 
Bujèt ,  sust.  arnese ,  cbe 
«eive  per  mettere  vasi ,    bic- 
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chieri  ,  vasellame ,  ed  altre 
cose  opportune  per  la  mensa  , 
credenza ,  annaiiunt  ,  buffet. 
Biijèt ,  strumento,  col  quale 
spingendosi  l' aria  si  genera 
vento  per  accender  fuoco  ,  e 
simili,  soffietto,  /ò//t\y,  souf- 
llet  à  souiUer. 

Biiffon  ,  buffone  ,  j^curra  , 
bouftòn. 

Bujfonada ,  buffonata,  scur- 
rililas ,  bouffbnnerie. 

Bui  j  ovvero  bujì ,  verbo  , 
levaje  il  capo ,  si  dice  del 
bollire  il  mosto  ,  allora  ,  cbe 
solleva  la  vinaccia  ,  ebullire  , 
bouillir. 

Buiì  ,  sust.  carne  lessa,  les- 
so ,  caro  elixa  ,  bouilli ,  vian- 
de  bouillie. 

Buio  ,  bulas  ,  bulon  ,  Jlaciif 
spachèCir ,  flou  ,  buio  d'  carta, 
pista  ,  bravaccio  ,  spaccone  , 
smargiasso  ,  stolide  ferox  ^  glo~ 
riosus  ,  thraso  ,  jaclator ,  bret- 
teur  ,  fanfaron  ,  bravacbe. 

Bulon  ,  buton  ,  urton,  spin- 
ta ,  urtone  ,  gravis  inipulsio  , 
chec ,  beurt. 

Bur  ,  o  bulir  ,  burro ,  buti- 
ro,  bulyrum  ,  beurre.  Burfos , 
burro  strutto  ,  butyrum  lique- 
faclian,  solutum  ,  beurre  noir  , 
beurie  fondu  ,  et  noirci  daus 
la  poèle.  Bur  fort ,  buri'o  sa- 
piente, bulyrum  acre^  beuiTe 
iort ,  mauvais  beui^re. 

Burat  ,  sorta  di  drappo  ra- 
do ,  e  trasparente ,  buratto. 
Barai  ,  si  dice  una  spezie  di 
saja  ,  e  perciò  burat  uell'  uso 
si  piende  per  fiullone  ,  o  siac- 
elo ,  percliè  fatto  del  dra[)po 
cosi  detto ,  onde  viene  la  vo- 
ce barate  ,  frullone  ,  cribrum 
farinarium  ,  bluteau  m  bluler 

]ii  iiiriue* 
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Binate,  sccnicre  la  fc»riiia 
dalla  crusca  ,  abLunilaic  ,_/à- 
rinam  a  Jui-jurn  seicnicrc  , 
biuter  ,  passcr  la  l'arino  par 
le   bluteau. 

Buiiiliii  ,  ligurlno  ,  o  fan- 
toccio di  cenci  in  legno  ,  con 
molti  (Ic'quali  rappresentano  i 
cerrettani  varie  coiumctlie  ,  fa- 
cemloli  muovere ,  e  parlare 
stando  ossi  nascosi  in  un  ca- 
stelletto di  legno  coperto  di 
panno  ,  che  in  pieni,  dicesi 
haraca  di  binati n,  ed  in  ilal. 
castello  da  burattini  ,  burat- 
tino ,  pupa  ,  godenot,  mariou- 
nette.  Baratiti  ,  quegli  ,  che 
per  mezzo  di  certa  sorta  di 
frullone  armato  di  filo  di  fer- 
ro netta  il  grano  .  .  .  Bura- 
tin ,  si  dice  pure  per  signifi- 
care i  denari,  pecunia  .  .  .  . 

Buratinè  ,  menar  per  il  na- 
so ,  dare  la  soia  ,  adulare  bef- 
fando ,  palpare  ,  palpari  ,  fiat- 
ter  ,  faii'e  Je  palelin. 

Burb  ,  astuto  ,  furbo  ,  l'a- 
fer  ,  callidus  ,  sagajc  ,  fiu ,  ru- 
aé.  Si  prende  anche  per  fur- 
tim^e  ,  fla^itinf,us  ,   cotjuin. 

Burbera  ,  stromento  di  le- 
gno con  manichi  di  ferro  im- 
pcrnati  in  un  cilindro  posto 
orizzontalmente,  intorno  a  cui 
s'avvolge  un  canapo  per  uso 
di  tirar  in  alto  pesi  per  le  fab- 
briche ,  estrarre  la  miniera 
dalle  cave,  attignei'e  acqua  da' 
pozzi ,  e  simili ,  naspo  ,  ar- 
j^ano  ,  burbeia  v.  dell'  uso , 
a  labrum  ,  ergala  ,  grue ,  mou- 
linet. 

Bure  ,  colui  ,  che  vende 
burro  ,  burrajo  ,  v.  dell'  uso  , 
beurrier.  Prus  bure  .  .  .  pi- 
rum  butyraceuni ,  poires  beur- 


J  Barerà  ,  vaso  di  legno  ,  in 
cui  si  balle  il  latte  ,  e  si  forma 
il  butiro,  zangola,  v.  dell' 
uso  ,  vas  ,  vcl  òilula  agitando 
lacti  ad  faciciiduni  butyruin  , 
baratte.  Il  pestello  d'  e^sa  ciiia- 
masi  ribot.  Dicesi  per  ischcr- 
zo  a  chi  ha  le  gambe  molto 
grosse ,  che  pajono  due  bu~ 
rcn: 

Burla  ,  Janga  ,  paciar^la  , 
melma  ,  bolletta  ,  bioda,  mo- 
ta ,  liUum  ctenuin  ,  liniiun  , 
aijua  lutulenta  ,  boue  ,  bour- 
be  ,    linion  ,    fange. 

B»rm  ,  strumento  da  inta- 
gliare ,  bulino  ,  cceluni ,  viri- 
culus  ,  ])urin. 

Burla  ,  burlela  ,  burla  ,  jo- 
cus  ,  lepos  ,  irrisio  ,  dcriius  , 
plaisantei'ie. 

Burle  ,  facesiè  ,  burlare  , 
j'ocari  ,  ridere  ,  bouilbnner. 
Burle  un  ,  ])urlare  alcuno  , 
ludibrio  aliqucni  haberc  ,  plai- 
santer  quelqu'un.  Burlase  d' 
un  y  o  d'  una  cosa  ,  burlarsi 
di  checchessia  ,  non  farne  con- 
to ,  sprezzar  checchessia  ,  far- 
sene Ijclìe  ,  contemncre  ,  con- 
tenitim.  aliquid ,  o  in  aliqii» 
illudere  ,  se  mocquer  de  quel- 
que  chose ,  la  mépriser. 

Burlot  ,  dicesi  ogni  piccolo 
bastone ,  che  serve  per  bat- 
tere ,  e  per  essere  gecLato  lun- 
gi ,  baciUui ,  baguette  ,  petit 
bitton.  Ciiiamasi  pure  con  tal 
nome  quel  pezzo  di  legno  ^ 
che  si  appicca  al  collo  de'ca- 
ni  ,  perchè  non  possano  cor- 
rere ,  o  scostarsi  da  casa. 

Burlous ,  burlesco  ,yace^M,j^. 
jocouis  ,  plaisant ,   badin. 

Burnì  ,  dar  il  lustro  eoa 
brunito]  ,  brunire  ,  pcrpclirCf 
Isyi^are ,  bxuair  ,  polir,  ìii^oc* 
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bunùti ,  piccol  Taso  basso  , 
e  loloiiclo  di  cretii  ,  ove  gli 
speziali  sogliono  riporre  le  loro 
timserve ,  barattolo,  vasculuni 
tliiUiarium  ,  petit  pot  ,  che- 
>  rette. 

Buniidor ,  strumento  fatto 
d'acci.tjo ,  o  di  denti  d'anima- 
li ,  o  tl'altre  materie  dure  ad 
uso  di  brunire,  brunitojo  ^J'er- 
rum  metalloruni  eapoliloriiim^ 
Lrunissoir  ,  polissoir. 

Burnidura  ,  quel  lustro,  che 
si  dà  ai  lavori  di  metallo ,  o 
d'  altre  materie  ,  brunitura  , 
politura ,   brunissage. 

Baiò  ,  certo  arnese  di  le- 
gname in  forma  di  cassa  gran- 
de ,  ma  pi  Ti  alta  ,  dove  sono 
collocati  più  cassetti  ni  ,  che  si 
tiran  fuori  per  dinanzi  ad  uso 
di  ripoi-vi  vestimenta  ,  o  altre 
cose  preziose  d'una  famiglia , 
che  si  vogliono  tener  custo- 
dite ,  cassettone  ,  capsularium^ 
bureau ,  commede. 

Busa^  sterco  di  bue,  di  vacca, 
bovina  ,  boazza  ,  steràus  bubu- 
lum  ,  excrtmailuni  vaccarum  , 
house  ,  iiente  de  bamfs  ,  ou  de 
vaches.  Bw^a  d' cavai ,  d'aso  ,  lo 
sterco  ,  che  stallano  i  cavalli , 
gli  asini ,  stallatico  ,  stercus^Ji- 
inus  ,  fiente  ,  fumier. 

Busca ,  pezzuolo  di  sottil 
ramicello  ,  minuzzolo  di  pa- 
glia ,  di  lìeno  ,  e  simili,  bru- 
scolo ,  ruscelletto  ,  festuca  , 
fétu. 

Busca  d'  paj'a  ,  bruscolo , 
ruscellino  ,  festuca  ,  brin  de 
palile  ,  fétu.  Ogìii  busca  ai 
smìa  un  trav ,  ocni  bruscolo 
il  sembra  un  trave,  dicesi  di 
chi  d'ogni  poco  di  cosa  fa  gran 
romore  ,  fcstucam  trabcm  pu- 
tat ,  il  fait  beuucoup  de  bruit 
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pour  des  choses  de  ricn.  Ciii- 
gilè  a  le  busclw  ,  tirare  le  hu- 
schette  ,  o  bruschette  ,  sorta 
di  giuoco  usato  da' fanciulli , 
che  si  fa  con  fuscelli  a  chi 
tolga  il  maggiore,  o'I  mino- 
re ,  sorte  agere  ,  i'cl  sortiri  , 
jouer  à  la  courte-paille  ,  tirer 
au  court  fétu. 

Buscaje  ^  pezzetti  di  legno, 
che  i  falegnami  non  possono 
a  meno  di  fare  ,  ed  inutili 
pei  loro  lavori,  truccioli,  scbeg- 
!^\e^  frusta  ^jrustula  ,  schidia  , 
petils  brins  ,  éclats  de  bois , 
copeaiix.  Buscaje  ,  ])er  legna- 
me minuto  da  tur  fuoco  ,  sti- 
pa ,  ramaglia,  crcmium  ,  brous- 
sailles  ,  buschcLLes. 

BmscIic^  sorta  di  giuoco  usa- 
to dai  fanciulli  ,  che  si  fa  con 
pigliar  tanti  fuscelli ,  o  fila  di 
paglia  non  eguali,  quanti  sono 
i  concorrenti ,  e  tengonsi  ac- 
comodati in  modo  ,  che  non 
si  veda ,  se  non  una  delle  due 
testate,  dalla  qual  parte  ognu- 
no cava  fuori  il  suo  ,  e  vince 
chi  toglie  il  fuscello  maggio- 
re ,  o  minore  secondo  che  da 
prima  si  è  stabilito  ,  onde  tirò 
le  busche ,  vale  gi  uocar  alle 
buschette ,  o  bruschette ,  o 
buffe  .  .  .  jouer  à  la  courte- 
paille. 

Busche ,  procacciarsi ,  ed  ot- 
tener checchessia  con  industria, 
buscare,  aucupari,  anxie  quce- 
ritando  obtinere  ,  cliercher  , 
et  obtenir  une  chosc  par 
adresse. 

Buse  ,  che  raccoglie  il  leta- 
me ,  letama] uolo  ,  (jui  stcrc/ui- 
linium  colligi t ,  <j[ui  ramasse 
le  fumier. 

Buse  ,  V.  pop.  letamajo,  ster^ 
(juiliniutn  ,  fumier.  Buse ,  di- 
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•esi  colui ,  che  va  raccoglien- 
do per  le  strade  lo  sterco 
degli  animali  (|uadrupedi  ,  ed 
altre  simili  sozzure  ,  viariim 
m,  stercorc  purgai  or  ,  slercoium 
«ollector  ,  celui  qui  ramasse 
le  fuinier,  ordurier.  Dioesi 
pure  per  ischerno  per  sigui- 
ncar  un  uom  dappoco  ,  senza 
destrezza  ,  e  senza;  coraggio  ; 
«  It  un  buse  ,  un  anterpi  , 
una  paiamola. 

Buseca  ,  budellame  ,  e  ven- 
tre d'animali  ,  buseccliio  ,  Lu- 
seccliia  ,  ilia  ,  inlc.ilina  ,  trip- 
pes  ,  in  Milano  chiamasi  buz- 
zecca. 

Busta  ,  falsità  di  parole  , 
contrario  alla  verità  ,  menzo- 
gna, bugia  ,  mcndacinm  ,  men- 
songe.  Buiìa  ,  lucernetta  di 
ottone  ,  o  di  latta  a  foggia 
di  cassettina  bislunga  ,  talvolta 
tonda  dalLi  parte  di  sopra  ad 
uso  di  trasportarla  in  qua ,  e 
in  là  senza  spander  l'olio,  bu- 
gia V.  dell'uso.  Si  dice  ancora 
un  altro  stroniento  fatto  a  ba- 
riletto per  lo  stesso  uso ,  ma 
eoa  candela  ,  stopiniera.  Bu- 
ùa  ,  cucitura  ,  che  si  fa  agli 
a})iti  troppo  larghi  per  restri- 
gnerli.  Bu.ùa^  per  quello  stro- 
ineuto ,  che  usano  i  Prelati 
nelle  sagre  funzioni  per  ve- 
der lume  in  leggendo  ,  ed  è 
una  sorta  di  candeliere  senza 
gambo  con  manico  ,  bug'ia , 
candelabrum  cupulo  instru- 
clu/n ,  bougeoir.  Busìa  ,  e  più 
comunemente  busìe  al  plur. 
quella  sottil  faida,  che  trae 
la  pialla  in  ripulir  il  legna- 
me ,  truciolo  ,  fruslulum  ,  co- 
peau. 

Busilis  ,  e  busili ,  dilHcol- 
t'à  ,  grande  impaccio  ,  iuiljro- 
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glio ,  cattivo  passo.  Sì  a  sia 
'l  busilis^  cioè  quest'  è  quel, 
che  importa,  questa  è  la  dif- 
fiffoltà,  qui  sta  il  busilli,  hoc 
opus  ,  ìiic  labor  ....  Di  cesi 
derivata  quest'  espressione  da 
un  Chierico  ,  che  dovendo  in 
un  esame  dichiarare  quelle 
parole  in  du-bus  illis ,  tlopo 
aver  dello  in  die  ,  nel  gior- 
no ,  restò  sosjieso ,  dicendo 
che  quel  busillis  era  un  passo 
molto  oscuro  ,  dillicile.  V. 
Diz.  Ihi. 

Busiard  y  che  dice  bug'ia , 
bugiardo  ,  mendax  ,  menteur. 
A  l'è  pi  presi  pia  un  busiard^ 
di' un  sòp  y  prov.  e' si  giugne 
più  presto  un  bugiardo  ,  eh' 
un  zoppo  ,  vale  ;  la  verità  a 
lungo  andare  si  manii'esta  , 
mtndacium  cclari  non  poteste 
le  mensonge  se  découvre  ai- 
se'meut.  Pruss  busiard^  o  bo- 
sard  y  o  gabayilan  ,  sorta  di 
pero  cosi  detto,  perchè  appare 
acerbo ,  ed  è  maturo  ,  pero 
bugiardo 

Busiardarìa  ,  cosa  fondata 
sulla  menzogna,  narralio  men- 
da j:  ,  res  mendace  y  mendaci- 
las  ,  luenterie. 

Busious  ,  lo  stesso  che  bu- 
siard. 

Buso  ,  pezzo  di  sterco  sodo, 
e  rotondo,  stronzo,  slruntus^ 
stercus  durum  ,  étron. 

Buss  d'avìe ,  cassetta  da  pec- 
chie ,   arnia ,  alveare  ,  ruche» 

Bussa  ,  ceppo  incavato  ,  so- 
pra di  cui  i  calzolaj  battono 
la  suola  ,  marmotta  ,  caveau 
calcenriorum  cippus  ^  buisse. 

Bussola ,  rotella  di  carto- 
ne ,  in  cui  è  deìcrilta  la  ros« 
de'veiJti ,  armata  coli' ago  car 
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lainiiuto  ,  ed  impeninta  sn 
ti'  un  piado  d'ottone  in  una 
ciottola ,  o  cassetta  di  legno , 
topeita  coli  \etro;  serve  que- 
sto sti omento  pei  indicare  la 
irantoiitana  ,  e  per  conseguen- 
za per  ritrovai'  i  luoghi ,  dove 
r  uoin  si  trova  ,  t  spezialmente 
a  (.lirigere  il  corso  delle  na- 
vi. L'iidoprano  anche  gli  ar- 
chitetti ,  e  eli  inaccjneri  nel 
levar  di  pianta  per  segnar  i 
\enti  ,  pigliar  i  gradi  degli 
angoli  ec. ,  bussola  ,  pyxis 
nautica  ,  boussole.  Bussola , 
quel  riparo  di  legname ,  o  di 
altro ,  che  si  pone  davanti  gli 
uscii ,  porte ,  per  togliere  a 
chi  è  fuori  la  veduta  di  chi 
è  deuiro  ,  o  per  difendere  le 
stanze,  ed  altri  luoghi  dal  fred- 
do ,  bussola  ,  paravento,  uscia- 
le ,  tamburo,  cancelli^  cloi- 
son  ,  tambour.  Bussola  ,  se- 
dia portatile  chiusa  da  ogni 
parte  ....  sorte  de  chaise. 
Bussola  ,  o  guernadnè  ,  va- 
setto di  terra  cotta ,  nel  quale 
i  fanciulli  per  un  piccol  per- 
tugio ch'egli  ha,  mettono  i 
loro  danari  pei'  salvarli ,  non 
li  potendo  po4  cavare ,  se 
non  rompendolo ,  salvadana- 
io ,  loculus ,  tire-lire.  Busso- 
la ,  arnese  di  legno  con  ser- 
ratura ,  in  cui  per  una  fessu- 
ra s'  intromettono  i  denari. 
Bussola  d' la  sai ,  vaso  di  le- 
gno da  tenervi  il  sale ,  bossolo, 
vas  salsanicniarium  ,  saloir. 
Bussola  ,  vasetto  comune- 
mente di  legno  da  raccorre  i 
partiti ,  bossolo ,  silclla ,  silula^ 
urna  ^  cadiscus  ^  scru\An.  Bus- 
sola ,  chiamasi  quel  vaso  di 
latta  ,  o  d'  altra  simile  mate- 
ria usato  per  raccone   1'  cie- 
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mosinc  ,  bossolo  ,   pxxis    ur- 
Ha 

Bussola  ,  o  meglio  Lusso- 
nà  ,  siepe ,  sepes  ,  obtiiramcn- 
Luni ,   baie. 

Bussoliii ,  frutto  del  rovo  j 
monis  agrcsUs  ,  vel  morus  i  u- 
bi  ,  uefile  dcs  buissons. 

Bussolói ,  che  più  comune- 
mente usasi  al  plur.  Per  noi 
signilioano  quei  vasi  di  latta, 
con  cui  i  giocolatori  ianno 
i  giuochi  detti  di  bussolot  ^ 
bussolo  ,  acelabula  ,  gobelet. 

Bussolijt  ,  dicesi  pure  le 
pallottole ,  che  servono  per 
far  il  giuoco  ,  calculi  ,  buchcs. 
Il  giuocatore  ,  o  colui  che  fa 
il  giuoco  dei  bussoli  chiama- 
si in  latino  acciabularius  , 
joueur  de  gobelets. 

Bussoli  ,  luogo  pieno  di 
pruni  ,  spine  ec. ,  prunajo  , 
senticetum  ,  veprelum  ,  dunit- 
tuììi  ,  buissou  d'cpines.  Pru- 
no è  nome  generico  di  tut- 
ti i  frutti  spinosi ,  de'  quali 
si  foi-mano  le  siepi  ;  cosi  pure 
rogo  ,  prun  boccio  ,  pruu 
bianco  ,  o  pruno  albo  ,  mar- 
rucca  ,  seiitis  ,  vcpres  ,  durnus; 
prendesi  però  specialmente  pel 
rovo  ,  rubus ,  buisson  ,  ron-^ 
ce ,  épiiie. 

Bust ,  petto  ,  e  talora  tutto 
il  corpo  senza  comprendere 
braccia  ,  testa  ,  e  gambe,  bu- 
sto ,  thorax  ,  trwicus  ,  buste. 
Bust  d' J'cr  .  .  .  ferrea  lori- 
ca ...  .  Bust  ,  si  chiamano 
anche  le  statue  scolpite  dalla 
lesta  al  petto  ,  busto  ,  henna  ^ 
hernics  ,  buste  ,  statue.  Bust  , 
per  quella  veste  afìlbhlata ,  e 
armala  di  stecche  d'osso  di 
balena,  o  d'altro,  la  quale 
copie   il   petto  delle  douue, 
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busto,  thovax  niidiebris,  corps 
de    femnie ,    corps  de    jujie , 
corps  de  robe ,  corps  de    ba- 
lene. 

Bust  ,  e  Colin  ,  termine  usa- 
to per  signiticar  uua  doHiia 
di  bassa  condizione  ,  humilis 
conditionis  Jcemina  ,    c;risettc. 

Buslet  ^  dilli,  di  bubt  ^  bu- 
stino, pai\'us  thorajc  ^  petit 
coips  de:  jupc. 

Bustichè  ,  anuojare  ,  secca- 
re ,  importunare,  sollecitare, 
investigare  ,  cercar  con  dili- 
genza ,  stuzzicare  ,  tcediuni  af- 
ferra ,  precibus  fatigare ,  ob- 
tundcre  ,  urgere  ,  perquirere  , 
lac'essere  ,  ennuier  ,  importu- 
ner  ,  presser ,  cbercher  ,  son- 
der.  Buslicliè  '/  v^spè  ,  stuzzi- 
car il  vespajo  ,  fumaiitein  arsì 
nasiim  tentare^  aut  vellicare  .  .  . 

But  ,  messa  ,  pollone  degli 
alberi  ,  cullus  ,  jet ,  brout , 
rejeton.  But  ,  fine  ,  scopo  , 
intenzione  ,  finis ,  meta  ,  in- 
tentio  ,  but. 

Buta  ,  o  spala ,  quel  mu- 
ro ,  cbe  si  riprende  dai  fon- 
damenti per  rimetter  in  piom- 
bo una  vecchia  muraglia  ,  che 
spiomba  ,  l'impello  t.  de'  mu- 
r iiiov\,  fidcriiìn  ,  soutieu ,  bou- 
taut.  Buta,  ,  stromento  di  fer- 
ino taghente ,  quasi  a  forma 
di  vomere ,  che  serve  per  pa- 
reggiare le  unghie  alle  bestie, 
incastro  ,  rosetta  ,  curasnet- 
ta  ,  scalpruni  vcterinaiiorum  , 
boutoir  de  marechal ,  cure- 
pied  ,  rogne-pi  ed. 

Butaf'éii  ,  canna  da  dar  il 
fuoco  al  cannone  ....  bou- 
te-leu. 

Butnfèù  ,  dicesi  dell'uflizia- 
le  ,  o  soldato  ,  che  appicca  il 
fuoco  al  cannone ,  qui  igne/n 
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tormento  subjicit Di- 

cesi  pure  della  canna ,  che 
serve  a  tal  uso  ,  arundo  ,  vel 
hasta  igniaria  ....  Dicesi 
finalmente  dei  suscitatori  ,  e 
promotori  delle  sedizioni ,  se- 
ditionum  faulor ,  vel  incen~ 
ter,  boute-feu. 

Buie  ,  verbo  vario  di  signi- 
ficato ,  e  copioso  di  maniere, 
mettere  ,  porre  ,  collocare  , 
ponere  ,  uondere  ,  indere  ,  m-» 
gerere  ,  collocare  ,  deponere  , 
iinmittere ,  locare  ,  mettre  , 
piacer ,  poser  ,  arranger  ,  si- 
tuer,  poster,  ranger. 

Buie,  parlandosi  della  ter- 
ra, vale  produrre,  pullulare, 
germinare  ,  germer.  Buie  ,  il 
mandar  fuori ,  che  fanno  le 
piante  i  loro  germoglii ,  sboc- 
ciare ,  germogliaro  ,  metter 
le  messe  ,  pullulare  ,  germi- 
nare ,  pu/los  eniiltere  ,  piillu- 
ler  ,  germiner  ,  boutonner  , 
germer.  Butè ,  cominciare  a 
nascere  ,  a  spuntare  ,  dicesi 
delle  corna  ,  dei  denti ,  delle 
penne  ,  o  simili  ,  emittere  cor- 
mia,  dentes  spenna  s  ,  pousser, 
naìtre  ,  sortir. 

Buie  ,  contribuii'c  la  mes- 
sa per  formar  il  capitale  di 
una  compagnia  di  negozio  , 
conferre  ,  contribuer.  Buie  , 
o  buie  sii ,  vale  metter  fuori 
denari  per  giuocare  ,  nummos 
ad  ludum  educere ,  argent 
bas. 

Butè  ,  per  supporre  ,  pre- 
supporre ,  metter  il  caso  in 
termine  ,  ponere  ,  dare  ,  po- 
ser ,  su])poser.  Butomo ,  /ò- 
mo  7  cas  ,  supponomo  ,  po- 
niamo ,  ponghiam  caso,  fac, 
pone ,  eslo  ,  par  esempla ,  sup- 
pose. 
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Butè  un  bonbon  an  bocet  a 
un  ,  menar  pel  naso  ,  aliqueni 
falsa  spe  producerc  ,  dolis  , 
vel  frustra  ciuciare  ,  amuser 
par  des  vaines  espérances , 
lenir  le  beo  dans  l'eau ,  me- 
uer  par  le  nez. 

Biitè  a  interesse  na  somma 
de  dnè ,  metter  a  guadagno  , 
nunimos  ponere  in  foenore , 
fcenori  dare  ,  vel  collocare  , 
mettre  à  intérét. 

Butè  a  la  prèùva  ,  metter 
alla  prova  ,  provare  ,  experi- 
ri  ,  ad  pericuhun  exponere  , 
mettre  à    l'épreuve. 

Bute  a  tavola  ,  portar  le  vi- 
vande in  tavola  ,  mensam  ap- 
ponere ,  servir ,  porter  à  ta- 
bìe. 

Butè  a  man ,  antomnè ,  co- 
minciar a  far  uso  d' una  co- 
sa ,  aggredì ,  incipere ,  uli  , 
entamer  ,  mettre  en  usage  , 
en  vente. 

Buie  a  mèla  ,  metter  in 
molle  ,  metter  cosa  solida  im- 
mersa in  alcun  liquido  ,  e  la- 
sciarvela  stare  per  alcun  tem- 
po ,  immersum  aliquid  deti- 
ncre ,  in  aquani  infundere , 
mettre   à  trempcr ,     macérer. 

Butè  al  mond ,  partoinre, 
Ilici  dare  ,  pareie  ,  enili ,  ac- 
«ouclier. 

Buie  an  brandon ,  dar  mo- 
vimento ,  movere  ,  donner  le 
brani  e. 

Butè  a  la  copcla  ,  fig.  pro- 
sar una  persona  ,  come  si 
prova  l'oro  ,  o  l'argento  ,  ali- 
tjuein  probare  ,  ad  trutinam 
ejcigere ,  mettre  à  la  coupelle. 

Butè  a  la  ventura ,  a  ri- 
sica ,  e  perieli ,  metter  in  av- 
TCntura  ,  arrischiare  ,  Jbrtu- 
ìi(^  committere ,  risquer. 
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Butè  al  lòt ,  correre  la 
sorte  nel  lotto  ,  pagando  la 
somma  dovuta  per  tal  effet- 
to ,  sortiri  ,  sortem  accipere  , 
ponere  ,  ducere  ,  mettre  à  la 
loterie. 

'  Buie  al  sol ,  soliè  ,  espor- 
re al  sole  ,  in  solem  ponere  , 
es.poser  au  soleil.  Butè  un  al 
sol  ,  fig.  rovinarlo  ,  mandar- 
lo in  precipizio  ,  evertere  , 
pessumdarc  ,  ruiner. 

Butè  amor ,  afesion  a  un  , 
cominciar  ad  amar  una  per- 
sona ,  ed  anche  amare  asso- 
lutamente, aliquem  amore  prò-' 
sequi  ,    commencer  à   aimer. 

Buie  an  canson  ,  an  ridi- 
col,  beffare  ,  porre  in  giuo- 
co ,  in  derisione  ,  aliquem  lu^ 
dos  facere  ,  se  mocquer. 

Buie  adòss  ,  addossare  ,  A«- 
meris  imponere  ,  charger  ;  fig. 
per  incolpare  ,  accusare  ,  in- 
cusare ,  arguere  ,  mettre  la 
fante  sur  quelqu'un  ,  charger. 

Buie  an  corbona  ,  an  tasca , 
an  borsa  ,  intascare  ,  imbor- 
sare ,  in  peram  conjicere  ,  in 
crumena  eondere  ,  mettre  dans 
la  pociie.  Dicesi  anche  per 
mettere  in  prigione  ,  in  cavu/n 
conjicere^  mettre  en  prison. 

Butè  an  dubi  ,  metter  in 
forse  ,  recar  in  dubbio  ,  in 
dubium  revocare  ^  mettre  e  a 
doute. 

Butè  an  gabia  ,  an  p^rson , 
imprigionare  ,  metter  in  pri- 
gione ,  in  carcerem  conjicere  , 
emprisonner  ,  mettre  en  pri- 
son ,  enfermer. 

Butè  an  paradis  ,  lodare 
estremamente  ,  mettere  in  cic- 
lo ,  laudibus  estollere ,  laudi- 
bus  in  ccelum  veliere ,  lo  nei: 
bsaucoup. 
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"Buie  ans  la  eros ,  trava- 
gliare ,  perseguitare  ,  biasima- 
re ,  inscqui  ,  \exare  ,  exagi- 
iare  ,  blàmer ,  poursuivre. 

Buie  an  tavola ,  anlavolè 
un  discors  ,  un  afe  ,  metter  in 
campo  ,  produrre  ,  in  medium 
af/eire  ,  prof  erre  ,  proponere , 
eutamer  ,  mettre  sur  le  tapis, 
exposer. 

Buie  an  tren  ,  dar  princi- 
pio a  checchessia  ,  iucammi- 
n;ire  ,  eccitare  ,  incipere ,  ag- 
g/-edi  ,  suscipcre  ,  mettre  eu 
tiaiii  ,  donner  le  branle.  Bu- 
ie an  tren  ,  anbardè  ,  anviè  , 
avviare  ,  dirigere  ,  conduire  , 
aclieminer ,  mettre  en  train. 

Buie  assetti  ,  o  assale  un  , 
deporre  altrui  di  carica ,  o 
simili  ,  metter  a  sedere ,  a 
magistrata  aliquem  depellere , 
déposer  quelqu'un. 

Buie  bon^  ravvedersi,  emen- 
darsi,  resipiscere  ,  ad  melio- 
rem  frugem  se  recipere ,  se 
l'ecoimoUre ,  se  raviser ,  se 
repentlr  ,  commencer  à  deve- 
nir ralsonnable.  Butti  bon  , 
parlandosi  di  vino  ,  vale  mi- 
j^liorare ,  divenire ,  o  farsi  gu- 
stoso ,  prcestantius  fieri  ,  ad 
salivam  facere  ,  améliorer  , 
deveuir  meilleur. 

Buie  bon  mostass  ,  boha 
cera ,  bona  molria  ,  bona  tò- 
ta ,  mostrar  ardire  ,  aiida- 
ciam  proescferre  ,  animum  stre- 
nuum  ostentare  ,  audere  ,  te- 
nir  tète ,  oser  ,  avoir  la  har- 
diesse. 

Buie  da  pari ,  pori'e  da 
parte  ,  per  ammassar  dcjiari , 
pecuniam  congregare ,  ammas- 
ser  de  Targent.  Butèdapart^ 
per  tralasciare  ,  prcetermitlere , 
laisser,   mettre  à  part. 
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Butè  dare  die  spale ,  met- 
ter in  obblio  ,  scordarsi  ,  ob- 
lii'iscì  ,  oblivioni  mandare ,  ou- 
blier.  Per  trascurare  ,  non  far 
conto  ,  seponere  ,  prò  nihilo 
habere ,  negliger. 

Buie  d^l  so  ,  andeine  dfl 
so  ,  bagnesse ,  scapitare  ,  ja- 
cluram  facere  ,  delrimentum 
pali ,  mettre  du  sien. 

Buie  d'igeai  tra  mes  ,  ajutar- 
si  con  intercessioni  ,  ed  uffi- 
zii ,  mediatoribus  uti ,  mettre 
des  médiateurs. 

Buie  die  lagrime  ,  piagnere,  ' 
la  gli  mare  ,   lacrymari  ,  fiere  , 
verser  des  larmes. 

Butè  fora  ,  estrarre  ,  cava- 
re ,  metter  fuori  ,  einittere  , 
educere  ,  mettre  dehois  ,  ex- 
traire.  Buie  fora  ,  scacciare  , 
espellere  ,  chasser.  Butè  fo- 
ra ,  produrre  ,  esporre  ,  fer- 
re  ,  gignere  ,  exponere  ,  pro- 
duire  ,  exposer.  Butè  fora  , 
per  isborsar  danaro  ^pecuniam 
numerare  ,  débourser  ,  payer 
comptant. 

Butè  giìc  ,  deporre  ,  depo~ 
nere  ,  ponere ,  quitter  ,  dépo- 
ser ,  mettre  bas.  Buie  giti , 
infondei'e  ,  versale  ,  infundere^ 
infuser.  Butè  giit  ,  per  tran- 
guggiare  ,  glulire  ,  absorbere  , 
devorare  ,  engloutlr  ,  engou- 
ler,  avaler.  Butè  giìc  ,  per 
iscavalcare  ,  gettar  da  caval- 
lo ,  equo  dejicere  ,  delurbare^ 
jetter  de  cheval ,  faire  tom- 
ber.  Butè  giù, ,  t.  di  scuo- 
la ,  vincer  il  posto  superio- 
re ,  entrando  tu  in  luogo  di 
colui ,  che  prima  l'avea  ,  lo- 
cum  superiorem  \lassis  obli- 
tenere  ,  supplantare  ,  supplan- 
teiv  Butè  già  ,  j>er  opprime^ 
re  j    aggravare  f    opprimere  , 
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premere  ,  urgere  ,  icxare  ,  ob- 
riecre  ,  opprimer,  surchargcr. 
Biitè  giù  ,  per  atterrare  ,  tli- 
loccare  ,  abbattere  ,  metter  a 
terra  ,  evertere  ,  dcrnolii-i  ,  di- 
rucre  ,  vaslare  ,  ad  lerrain  prò- 
sumere ,  humi  sternere ,  de- 
j celare  ,  d'jicere  ,  atlerrer  , 
jc'.ier  par  ten-e ,  tcrrasser , 
riibiittre.  Per  ciiinare ,  ùi//e- 
cLere  ^  inclinare ,  baisser  ,  ab- 
baisser. 

Buie  gróss  f  asarè  motoben  , 
arrischiar  molto  ,  metter  mol- 
to a  una  carta  ,  tjiuocar  gran 
giuoco ,  midlum  numniornni 
Insù  charlulaiuni  disa  intini 
e.y.puncre  ,  depouere  ^  eoucher 
gros  ,  joiier  grand  jeu.  A  iute 
gròss  ,  al  sommo  ,  al  più  ,  al 
più  ,  ud  iunimwn  ,  tout  au 
plus  ,  à  tout  rompre. 

Buie  i  bigat  an  coùv  ,  co- 
vare ,  riscaldare  il  seme  de' 
bacili  da  seta  ,  fovere  ova,  in- 
cubare se/nini  bombycum,  cou- 
vcr  les  ocut's  des  vers  à   soie. 

Buie  i  dent  ,  spuntare,  na- 
scere i  denti ,  mettere  i  den- 
ti ,  denlire  ,  pousser  les  dents. 

Buie  i'  (^ùv  an  coiw  ,  porre 
luova  sotto  la  chioccia  ,  ac- 
ciò ella  covi ,  oi'tf  supponere , 
niettre  les  ceut's  sous  les  pou- 
les  pour  les  faire  corner  , 
niettre  la  poule  à  couvert. 

Butè  i  nianighin ,  le  ma- 
nate ,  i  poles  ,  porre  le  ma- 
nette ,  aliquera  nianicis  vin- 
cire  ,   ligure  ,  emmenotter. 

Buie  i'osa  a  baach  ,  a  ba- 
rnn  ,  bastonare  di  santa  ra- 
j^ione,  inimaniter  ccedere  ,  bà- 
touucr  vivement. 

Butè  la  berta  an  saeh.  niat- 
ter  la  berta  in  gabbia  ,  tace- 
XQ  per  paura,    laLebras  pete- 
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re ,  xe  ocrulere ,  se  caclier  de 
peur.  Per  semplicemente  ta- 
cere ,  silere  ,  tacere  ,  se  taire , 
ne  dire  mot. 

Butè  la  brila ,  la  sela  al 
cavai  ,  imbrigliare  il  cavallo  , 
habcnani  imtnitlere  ,  bridcr. 

Butè  7  cui  a  mèfii  ,  pren- 
de)" l)agni ,  balneis  uli  ,  se 
baigner  ,  prendre  les  eaux. 
Dicesi  volgarmente  per  tener 
il  letto  a  cagione  di  piccolci 
infermità  ,  a  ia  sempre  7  cui 
a  mèla  ....  semper  ocgritu- 
dinis  ergo  in  ledo  j acci  .... 
Butè'l  cher^  o  la  doira  dnans 
ai  bèù  ....  prcepostere  age- 
re  ,  niettre  la  charrette  devaut 
les   ben  ni  s. 

Butè  un  bonbon  an  baca , 
dar  buone  parole  ,  ojjuciis 
inescare  ,  os  obli  nere ,  ani  user 
par  des  vaines  espérances. 

Butè  la  ciav  sot  Vuss  ,  par- 
tirsene ,  t'uggirsene  ,  abire  , 
evadere ,  excedere  ,  plier  Isa- 
goge ,  s'enfuir ,  déloger  fur- 
tivenient. 

Butè  la  man ,  incominciar 
un  lavoro,  operi  manum  ad^ 
movere  ,  aggredì ,  inchoare  , 
niettre  la  main  à  l'oeuvre,  com- 
mencer.  Buteie  la  man ,  bu~ 
tcie  ripiega  a  una  cosa^  prov- 
vedere ,  rimediar  ad  una  co- 
sa ,  providere  ,  mederi ,  met^ 
tre  ordre  ,  ou  reniède. 

Butè  le  braje  a  na  mns^ 
nà  la  prima  volta ,  metter 
per  la  prima  volta  i  calzoni 
ad  un  ragazzo  ,  puero  bracas 
dure  ,  culotter. 

Butè  'l  cordon  an  capei  .  .  . 
pileum  vinculis  inslruere  ,  en- 
ficeler. 

Butè  le  man  ani  eljèù  ,  af- 
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fcrmiir  per  verissimo 

mettie  les  maiiis  au   leu. 

Buie  7  froi ,  J'roic  ,  cliiiuler 
con  cliiavistello ,  pcssulo  ,  vtcLc 
Jbrcs  obderc  ,  l'ermei'  uveo  le 
«^       cailcnus  ,  le  verrou. 

Bitte  7  rest ,  giurile  7  resi  . 
....  couclier  totit  sou  re- 
ste. 

Buie  7  scrvel  ,  bull'  la  tcsla 
a  parli ,  metter  eervello  ,  eo- 
miuciar  ad  usare  prudeirza  , 
pnulenlcr  ne  gcrcrc  ^  eommeu- 
cer  à  devenir  raisounable.  Bu- 
ie a  un  7  servai  a  parli ,  met- 
ter il  cervello  a  partito  ad 
uno  ,  aliquem  sollìcilum  et  aii- 
xium  habere  ,  mettre  l'esprit 
à  la  raison.  Buie  7  servcl  a 
parli  ,  per  ingegnarsi ,  indu- 
striarsi ,  eìiili  ,  stadere  ^  co- 
nari  ,  s'iudustrier. 

Baie  man  ,  e  meglio  de  man 
a  la  spìe  ,  impugnare  la  spa- 
da ,  gladium  evaginare  ,  met- 
tre la  muin  à  l'épée.  Baie  man, 
o  buie  a  mail  ,  mettere  ma- 
no,  esporre  all'uso,  alla  ven- 
dita, avviare  a  serviisi ,  a  com- 
prare una  cosa,  come  vino  e 
slmili  ,  incipere  uti  ,  aggredì  , 
vcndilioni  ejLpunere  ,  entamer, 
mettre  en   usage,  en  vente. 

Buie  mat  ,  buie  lord ,  im- 
portunai'e  ,  seccare  ,  obtunde- 
re  ,  importuner. 

Buie  na  pules  anV  V  arie  a 
un  ,  s ulular  negli  orecchi  ,  ali- 
cui  iujicere  scrupulurn  ,  o  su- 
spicioncm  ,  ine  t  tre  la  pucc  à 
lorcille. 

Butè  né  sai  ,  uè  cidi  ,  uè 
sai  ,  ile  peùvr  ,  iar  una  cosa 
senza  indugio ,  senza  riguar- 
tto  ;  nel  primo  senso  spicciar- 
si ,  nel  secondo  parlar  i'ui.ri 
de'  deuòi ,  senza  ijurjjazi'aie  , 
Tom.  I. 
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senza  metter  su  né  snle  ,  né 
olio  ,  se  cjcpedire  ,  se  dépe- 
clier  ;  libere  ,  audacler  loqui , 
parici-  lihrcment ,  avec  assu- 
raiice ,   ne  point  balaucer. 

Bulli  nòni,  imporre  nome, 
o  tlenominazione  ,  nomen  ini- 
poncrc,  donner  un  nom. 

Buie  /i'  òss  an  mes  a  doi 
Cini ,  metter  zeppa  ,  cioè  semi- 
nar discordie  ,  liti ,  dissensio- 
ni ,  discordias  serere  ,  semer 
la  discorde. 

Bulè'n  pè  an  van  ,  porre  il 
piede  in  (allo  ,  inciampare, 
pedc  ofjendere,  brouclier,  cho- 
per. 

Buie  're  testa ,  metter  in  ca- 
po ,  suggerire  ,  proporre ,  sug- 
gcrere ,  monere  ,  in  nicmoriani 
revocare  ,  suggércr. 

Buie  p<}r  le  man  ,  propor- 
re ,  proponcre  ,  proposer. 

Buie  sangli ,  butè  vin ,  ver- 
sare ,  gettare  ,  spargere,  man- 
dar luori  sangue  ,  vino  ,  ej- 
fundere,  fundere,  jetter,  verser. 

Buie  so  gran ,  dar  la  sua 
sentenza  ,  suum  symbolum  af?- 
j  ice  re  ,  se  immiscere ,  se  mé- 
ler  ,  mettre  son  nez. 

Buie  sic  Crisi,  e  Santa  Ma- 
ria ,  muover  mari,  e  monti, 
cuncla  movere ,  remuer  elei 
et  terre. 

Buiìi  sii  pruca  ,  metter  par- 
l'ucca  ,  co/nani  adscilitiam  ge- 
rere ,  piencuc  la  perruque. 

Buie  servel ,  buie  testa  ,  por 
mente  ,  animadvertere  ,  nien- 
lem  ad/libere ,  prendre  garde. 
Per  cominciar  ad  usar  j)ru- 
denza  ,  metter  cervello,  pru- 
dcnler  se  gerere  ,  commencer 
a  devenir  raisonnahle. 

Butè  so  gran  ,   dar    il    suo 
voto  ,    iutroincttersi  ,    sujjra- 
M 
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giuni  forre  ,  se  alicui  rei  im- 
minccre ,  se  in  aliquant  rem 
ili f erre  ,  se  intrudere  ,  se  in- 
terponerc  ,  domier  sa  voix,  s' 
iiiqéier. 

Buie  iot ,  o  butè  sol  caròs- 
sa  ,  aggiogare  i  cavalli  alla 
carrozza  ,  eqiias  rìiedce  j unge- 
re, alteler  les  cUevaui  au  car- 
rosse.  huiè  sot ,  imprigionare  , 
in  career  em  conjicere ,  mot  tre 
en  prison,  eiitermer.  Btiiè  sot 
Crisi  e  Santa  Maria  ,  iu  ni. 
b.  aj alarsi  per  mezzo  d'inter- 
cessioni ,  di  uìlìzii  ,  di  bri- 
ghe ec. ,  cercar  ogni  mezzo  per 
ottener  il  suo  intento, /««//a- 
toribus  uti  ,  dcprecatores  au~ 
capar i ,  alioruui  gratiani ,  pa- 
trocinìuni  qua'rilare ,  mettre 
des  médiateurs  ,  des  interces- 
seurs. 

Butè  sii  botega  ,  mettere , 
aprire  bottega  ,  tabernain  ,  of- 
ficiiiam  iiperire ,  lever  bouti- 
que. 

Butè  su  cà  ,  metter  casa  , 
doniiciliunijì gere  ,  prendre  un 
logis,   taire  sa  maison. 

Buie  sii  un  i'^sti  nèùv ,  ve- 
stirsi d'una  nuova  veste  ,  no- 
vam  induere  %>estem ,  s'habil- 
ler  d'un  habit  neuf. 

Butè  sii ,  scommettere  ,  fare 
scommessa ,  mettendo  su  quel- 
io  ,  die  si  giuoca  ,  deponere  , 
dare  pignus  ,  cani  aliquo  pi- 
gliare celiare^ contendere^  spon- 
sioneni  facere  cimi  aliqiu),  pii- 
rier.  Butè  sii  ,  ussol.  terni,  di 
giuoco,  meUer  sa  tlenari  pf;r 
ginocare,  numnios  ad  ludum 
educere  ,  argent  l)as.  Buie  òà^ 
cominciar  ad  usare  ,  introdur- 
re ;  buie  sii  na  niodii  ,  iiici- 
pera  ,  Uiibere  ,  uti ,  conunencer, 
iiiLvKiu^^c,  iuetlic  cu  vouuc. 
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Buie  sul  fus ,  metter  nel 
fasto  ,  parare  ,  cxornare ,  met- 
tre en  parade. 

Buie  sul  mostass ,  rinfac- 
ciare ,  coram  exprohrare  ,  re- 
procber  ,  jetter  au  nez.  H 

Buie  trópa  curn  al  fèù  ,  in- 
traprendere troppe  cose  in  una 
volta  ,  uno  eodemque  tempore 
plura  aggredi ,  entieprendre 
trop  de  cboses  à  la  l'ois. 

Butè  lui  sot  sora  ,  tut  d' 
paloia  ,  sot  su  ,  scompigliare  , 
disordinare,  rovesciare,  metter 
sossopra  ,  a  soqquadro  ,  per- 
vertere ,  confuiidere  ,  boulever- 
ser ,  mettre  en  désordrc ,  con- 
fondre. 

Buie  via  ,  vomitare  ,  rece- 
re ,  vomere  ,  evomcre ,  vomir. 

Butè  via  na  gorga  d'vin  , 
d'  sangìi  ,  sbruflare  ,  ejjunde- 
re,  rejctter  une  gorgée  de  vin, 
de  sang. 

Butè  un  lass  a  la  gola  ,  al 
còl  a  un ,  obbligare  con  for- 
za ,  o  violentar  alcuno  a  far 
una  cosa  ,  mettere  la  cavez- 
za alla  gola ,  aliqucm  vi  coge- 
re  ,  forcer  ,  meltre  le  couleaa, 
à  la  gorge.  Si  dice  anche  il 
far  costare  più  che  non  vale 
una  cosa  a  chi  ne  ha  necessi- 
tà ,  ungere  ,  sufjbcare  ,  tcuir 
ìe  pied.  sur  la  gorge. 

BntesSc  ,  muoversi  ,  impren- 
dere ,  indarsi  ,  cominciare  a 
fare  checchessia  ,  aggredi ,  so 
mettre  à  ,  entrepreudre. 

Bulesse  a  ghisa  dgat ,  bu- 
tesse  ant  ^Ijèu ,  a  (juatr  gan- 
be  p^r  }è  piasi  a  un  ,  mettcisi 
colf  arco  dell'osso,  spararsi 
per  alcuno  ,  omneni  ,  operane 
.^iiain  etiam  cum  viUc  liiàCri- 
nwie  aiicul  navarc  ,  se   met- 
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tre  cn  quatre  pour  quclqu'un, 
l'aire  tous  ses  cllorts. 

Butessc  a  fé  un  iwistè ,  im- 
preacler  un'arte  ,  aggredì  ar- 
tem  ,  cntrepreuflrc  un  mélier. 
Butessc  a  scapè ,  meltersi 
in  fuga  ,  cominciar  a  luggi- 
re  ,  Jiig(c  se  dare  ,  in  J'ugani 
se  conjicere  ,  s'enluir  ,  s'en 
allcr. 

Butesse  an  fda  ,  mettersi  in 
ordinanza ,  Tun  dopo  \  altro 
per  lunghezza  ,  atlilarsi  ,  dis- 
ponere  se  in  ìnorem  indagi- 
nis  ,  se  mettre ,  ou  aller  en 
file  ,   filer. 

Bulesse  an  mes  ,  o  tra  mes  , 
esser  mediatore  ,  ^e  concilia- 
toreni  ,  compositoreiii  ,  media- 
ioreni  ,  pacis  auctorem  inter- 
ponere  ,  prcebere  ,  constituere  , 
entrer  médiateur  ,  s'  entre- 
mettre. 

Butesse  anC  un  ,  porsi  in  al- 
cuno ,  o  nella  volontà  d'al- 
cuno ,  rimettei'si  in  esso ,  se 
aticujus  arbitrio  conwiittere , 
s'en  rapporter  à  quelqu'un , 
se  remettre   ù  sa  volouté. 

Butesse  an  Iren  ,  anbardes- 
se  ,  cominciare  ,  prender  av- 
viamento ,  incipere  ,  aggredi  , 
commenccr.  Per  mettersi  in 
istrada  ,  viam  ingrcdi  ,  se  met- 
tre en  chemin.  Per  darsi  se- 
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sto  ,  se  parare  ,  se  mettre  ea 
ordre,    eu   parade. 

Butesse  la  caniisa ,  butesse 
le  braje  ,  vestirsi  la  camicia  , 
le  bracliesse,  incalzonarsi  ,  su- 
huculiini  induere  ,  se  mettre  la 
chcmise  ;  se  tegere  Jemorali- 
bus ,  tiz'cr  ses  chausses  ,  met- 
ti'c  les   culottts. 

Buliòt  ,  V.   Boieghin, 
Bulir ,   \^  Bur. 
Bulon  ,   o  abuton  ,  o  bulon , 
urton  ,  spinta  ,  urtone  ,  impul- 
sus ,  impuhio  ,  choc  ,    heurt. 

Butonè  ,  dare  urtoni ,  urta- 
re ,  sospingere  ,  urgere  ,  im- 
pellere ,  iieurter  ,    cho([uer. 

Butor  ,  strumento  di  legno 
con  un  lungo  manico ,  con 
cui  dai  battigrani  si  dà  il  colpo 
da  noi  detto  but  ,  d'onde  l'orse 
ne  derivò  il  nome,  e  si  rade 
il  cohiio  alla  mina  nel  misurare 
le  granaglie  in  sull'  aja  .... 
Buvèàr  ,  quegli ,  che  bee 
assai  ,  e  a  cui  soverchiamente 
piace  il  vino  ,  beone  ,  bibax^ 
grand  buveur  ,    iviogne. 

Bui'òira  ,  specie  di  scodel- 
la con  beccuccio  ad  uso  di  dar 
a  bere  agli  ammalati  ,  zam- 
pilletto  ,  scuLella  ,  biberon. 

Burnirà  ,  piccol  vasetto  per 
lo  più  di  vetro  per  abbeve- 
rar gli   uccelli. 
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terza  lettera  dell'alfabe- 
to. Per  numero  Homano  si- 
gnifica cento.  JNella  musica  de- 
nota la  parte  più  alta  nel  bas- 
so continuo. 

Ca  ,  edificio  da  abitare,  ca- 
jsa  ,  domus  ,  domiciliuni ,  mai- 
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son.  Ca  d^l  diavola  Hnferno  , 
inferi  ,  tartara  ,  les  enfers.  Ca 
da  fit  ,  casa  a  pigione  ,  tedes 
cundiictitice  ,  maison  ,  qu'on 
lo  uè.  Ca  sensa  cuvert  ,  ba^isa 
sole ,  con  le  quatr  muraje  drt- 
te  ,  casa  scopertii ,  e  rovinata 
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di  palchi  ,  casolare  ,  casalone , 
doniiis  semidirula ,  niasure. 

Cabala  ,  arte  d'  indovinare 
per  mezzo  di  numeri,  cabala, 
cabala  ,  cabale.  Per  raggiro  , 
ars  y  calUdilas,  finesse,  detour , 
Tiégociatiou  ,  cachée.  Per  fa- 
zione ,  partito ,  conjuratio^  fa- 
elio  ,  cabale. 

Cabalisè  ,  maccliinare  ,  co- 
spirare ,  unirsi ,  far  cabale  , 
clandtstinam  socieiatem  coire  , 
cabaìer. 

Cahana  ,  stanza  di  frasche  , 
o  di  paglia  ,  dove  ricoveransi 
alla  notte  al  coperto  quegli , 
cbe  abitan  la  campagna,  ca- 
panna ,  casa ,  cabane.  Caba- 
ita ,  è  anche  stanza  per  lo  più 
murata ,  dove  i  contadini  ri- 
pongono gli  SLianii  ,  capanna  , 
niapalia  ,  oruni  ,  tiiguriuin  , 
cabane,  loge.  Cabana  ^  A'vce&v 
pure  quel  sLanzolino  ,  o  ripa- 
l'o  ,  che  lamio  gli  uccellatori 
per  tenervisi  nascosti  ,  capan- 
no ..  .  cha untine  ,  cabane. 

Cabaret  ,  specie  di  piccola 
tavola  ,  o  piatto  coi  lati  rile- 
vati ,  SU  cui  si  mettono  le  taz- 
ze ,  il  vaso  da  zucchero  ,  i  cuc- 
cliiarini  per  portare  il  thè ,  il 
catfè,  il  cioccolato,  e  simi- 
li ,  sciiifetto ,  vassojo  ,  va.scu- 
lum  ,  incilcga  ,  cabaret ,  ban- 
dege.  Cabaret  ,  per  luogo  ,  ove 
si  vende  vino  al  minuto  ,  o 
si  dà  anche  da  mangiare  ,  bet- 
tola ,   cauponula  ,   cabaret. 

Cabàs  ,  o  gabàs  ,  cassett.i  da 
muratore  ,  ove  pongon  la  cal- 
cina per  porla  in  opera  ,  ca- 
tino da  muratore  ,  tinozza. 
Cabàs  ,  arnese  tessuto  di  giun- 
cbi  ,  o  paglia  per  trasportar 
caine  ,  sporta,  copìdaus,  ca- 
bàs.  Cabàs  ,  o  cabaset ,   cesto 
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anclie  di  paglia  ,  o  di  giunco 
piegbevole  che  usasi  anche  a 
portare  commestibili  ,  panie- 
ra ,  cestello  ,  sporta  ,  cesta,  ca- 
latlius  ^  curbis^  corbeille,  cabas. 

Cabasa  ,  spezie  di  cesta  in- 
tessuta di  stecche ,  o  assicel- 
le di  castagno  ,  o  di  altro  le- 
gname a  foggia  di  cassa  ,  ce- 
sta ,  gersa  ,  cista  ,  corbis ,  co- 
phiiius  ,  cabas  ,  panier.  Caba- 
sa ,  è  anche  una  cesta  ovata 
intessuta  di  strisce  di  legno  , 
che  serve  per  portar  diverse 
cose  ,  zana  ,  eisla  ,  corbeille  , 
panier  ,    botte. 

Cabasin  ,  colui ,  che  prez- 
zolato porla  altrui  roba  colla 
zanii  ,  zanajuolo  ,  bajidus,  ge- 
rulus  ,  porteur  de  botte  ,  hot- 
teur.  Cabasin ,  per  facchino 
seiijplicemcnte  ,  gerulus  ,  ha- 
jitlus  ,  crocheteur  ,  porte-faix.. 
Cabasin ,  dicesi  anche  quegli 
che  va  girando  la  notte  colla 
lanterna  per  far  lume  a  chi 
lo  chiama  ,  Jacem  proefcrcns , 
....  Cabasin  ,  dicesi  auclie 
per  biasimo  a  uomo  ,  che  nel 
portamento ,  nelle  parole  ,  o 
in  checchessia  procede  siion- 
tatamente  ,  spavaldo,  petidans ^ 
fronlis  cjpudoraice ,  impru- 
dent  ,   eiironté. 

Cabassinada ,  per  azione  in- 
civile ,  incÌK>iliter  ,  inurbane  , 
l't'Z  petnlanler  jactum  ,  polis- 
sonnene. 

Cablai^  termine  di  campa- 
gna ,  per  indicare  il  bestia- 
me ,  omnc  gcnus  pecuOiium  , 
vel  annentariunt  ,  cheptel. 

Caborna  ,  casuccia  ,  capan- 
na ,  casa  ,  domuncula  ,  tugu- 
rioliim  ^   cabane,    buie. 

Cabreo,  serie  di  disegni  delle 
piante    de'  beni    slabiii    d'  un 
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patrimonio  ,  cabreo  ,  v.  dell' 
uso  ,  derivata  dallo  Spaglino- 
lo ,  che  sigiiilica  cadastro,  cen- 
sus  ,  cataste. 

Cnhron  ,  v.  pi.  detta  per  is- 
cherno  a  villano  scortese  ,  zo- 
tico ,  di  rozzi  costumi ,  vil- 
lanzone ,  rupico ,  vilain  pay- 
san. 

Caca  ,  V.  de'  fanciulli ,  naer- 
da  ,  cacca  ,  stcrcus  ,  caca  ,  or- 
dii re. 

Cacànt  d^l  paìs  ,  il  princi- 
pale del  suo  villaggio,  l'arci- 
tanfano  della  villa  ,  il  primas- 
so  ,  magislcr  vici ,  ejc  loci  pri  - 
moribus  primus  ,  le  coq  du 
■yillage  ,  ou  de  la  paroisse  ,  la 
plus  forte  tète  ,  le  premier  , 
le  priucipal  d' un  lieu. 

Cacao^  frutto  delle  Indie 
simile  alla  mandorla  ,  di  cui 
si  fa  la  cioccolata ,  cacao  , 
friictus  Iiidicus  ,  ^«o  polio 
schiocolate  elicla  coitficilur ,  un 
fruit  des  Indes  ,  dout  on  fait 
le  chocolat, 

Cacè  ,  guardar  di  soppiat- 
to ;  cacè  7  coiiponinient ,  usano 
dire  gli  scolari  il  copiare  quel- 
lo d'  altrui  furtivamente  ,  tli 
soppiatto ,  imburcliiare  (  Di/.. 
un.  )-,  furlim  cjcscribcre  ,  co- 
pier  k  la  dérobée  ,  ea  cache- 
te ,    sous   main. 

Cacèl ,  sigil,  strumento,  che 
serve  per  far  l'impronto  nel 
sigillo  delle  lettere  ,  sigillo  , 
anulus  sigillar is  ,  o  signalo- 
rius  ,  signuni ,  sigillum  ,  ca- 
chet ,  sceau ,  anneau  pour  ca- 
cheter.  Cacci ,  per  ripostiglio  , 
nascondiglio  ,  bugigattolo,  la- 
tebra ,  cache,   cachette. 

Cachèl ,  ciarla  ,  chiacchera, 
ciancia  ,  loquacità ,    ciarleria  , 


cicalaaieuto ,  lofjuacilas ,  gar-    la  grappe 
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riditas  ,  caquet.  Per  orgoglio, 
J'ii  basse  '/  cachèl  ,  rintuzzare 
l'orgoglio ,  audacia/n  relundc- 
re  ,  i'.primere ^  rabattrc  le  ca- 
quet. 

Cachile  ,  balbettare  ,  tarta- 
gliare ,  balbutire^  bégayer.  Ca- 
chile ,  per  chiacchiei'are ,  cia- 
ramellare ,  taccolare  ,  obslrc- 
pcre  ,  garrire  ,  caqueter  ,  cau- 
sar. Cachete  ,  per  quel  man- 
dar fuora  della  voce  ,  che  fa 
la  chioccia  ,  chiocciare  ,  glo- 
citare  ,  glosser  ,  caqueter. 
Caciéù  ,  V.  pi.  V.  Babau. 
Cadena  ,  o  chena  da  fèù  , 
catena  da  fuoco  ,  catena ,  cré- 
n'-TÌllère. 

Cadèl ,  fratello  minore  ,  ca- 
detto ,  natii  minor  ,  junior  . 
cadet.  Cadèl ,  nome  ,  che  si 
dà  ai  gentiluomini ,  che  ser- 
vono il  Principe  in  qualità  di 
soldati  volontarii ,  e  che  han- 
no il  brevetto  ,  cadetto  ,  vo- 
Iwilarius  ,  cadet. 

Cadìs  ,  sorta  di  drappo  leg- 
giero ,  fatto  di  lana ,  di  poco 
pregio  ,  cadi   ....   cadis. 

Cadiiàs  ,  o  cainàs  ,  pezzo  di 
ferro  a  molla  ,  che  sta  attac- 
cato a  uno  de'  capi  della  fu- 
ne ,  per  dove  passa  il  manico 
della  secchia  ,  con  cui  si  at- 
tigue acqua  da  un  pozzo,  mol- 
letta ,  clasterium ,  main.  Ca-' 
dnàs ,  per  accr.  di  cadena ,  ca- 
tenone  ,  magna  catena  ,  gros- 
se chaìiae.  lliisiè  'Z  cadnàs ,  ru- 
siesse  i  pugn ,  aver  una  grand' 
ira ,  e  non  poter  isfogarla  a 
suo  modo  ,  rodere  i  chiavi- 
stelli ,  il  freno  ,  tolum  in  fer- 
mento esse  ,  decoquere  animi 
oegritudinem  ,  iras  coqiiere  , 
frenum    mordere  ,    mordre    à 
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Cadn^ta  ,  dim.  di  cadciia^ 
catenella,  calenuln^  petite  cimi- 
ne. Oggi  a  quelle  piccole  ca- 
tene d'oro  ,  o  d'  argento  ,  o 
di  altra  materia ,  che  si  at- 
taccano agli  orinoli  ,  direm- 
mo piuttosto  catenuzze,  riser- 
bandoci catenella  a  uno  ador- 
namento ,  o  spezie  di  ricamo 
fatto  coir  ago  in  su  i  vesti- 
menti a  guisa  di  catena  ,  opus 
phrjglum  catence  formam  prce- 
fcrens  ,   clienette. 

Cado  ,  V.  f.  pasto  ,  pranzo  , 
festa  ,  festino  ,  che  si  fa  fuori 
di  casa  ,  specialmente  in  cam- 
pagna ,  epulum  ,  repas ,  e  più 
specialmente  per  regalo,  pre- 
sent ,    cadeau. 

Cadrcga ,  carèa ,  sedia  ,  seg- 
gia  ,  seggiola  ,  sedile  ,  sedile  , 
e  hai  se.  Cadrega  da  hras  ,  se- 
dia d'appoggio  ,  sedia  a  brac- 
ciuoli ,  sella  ,  chaise  à  bras 
avec  un  dossier  ,  fante uil . 
Cadrega  da  viagi  ,  cadrega  a 
tnaje  ,  sedia  ,  che  si  piega  , 
ciscranua  ,  scranna  ,  sedia  ,  se- 
des  ,  sellala  ,  sella  plicaidis  , 
siège  pliaule ,  chaise  ,  qui  se 
plie.  Cadrega  da  porièàr,  ca- 
drega con  le  barc^  seggiola  pol- 
latile con  due  stanghe  ,  seg- 
getta ,  seggiola  ,  sella  gesta- 
toria ,  siège  ù  porteui's.  Ca- 
drega cago  ir  a  ,  cadrega  da  ca- 
ino d ,  cadrega  fora  ,  sedia  ad 
lìSO  di  scaricar  il  ventre ,  seg- 
getta ,  predella  ,  sella  J'ami- 
liarica  ,  sella  familice ,  chaise 
perche  ,  chaise  d'allaires. 

Cadreghè  ,  facitor  di  seggio- 
le ,  sellas  coiificiens  ,  faiscur 
de  chaises. 

Cadreghin  ,  dim.  di  cadre- 
ga ,  scggiolina  ,  sellula  ,  chaise 
basse. 


C  A 

Cadrcgon  ,  seggia  per  lo  più 
a  bracciuoli ,  seggiolone  ,  sel- 
la major  ,  cathedra  conimo- 
dior  ^  honoraria  ^  cliaise  ù  bras 
avec  un  dossier ,  fauteuil. 

Cafè ,  iieveraggio  fatto  di 
un  ceito  legume  a})bronzato 
prima  ,  e  poscia  polverizzato  , 
e  bollito  neir  acqua  con  un 
poco  di  zuccaro  per  temprar- 
ne l'amarezza ,  calie ,  polio  ca- 
lida  ex  arabibiis  fabulis  to- 
stis ,  ac  Iritis  ,  café.  Per  il  me- 
desimo legume  ,  di  cui  si  fa  la 
bevanda  ,  cafiè  ,  fabula  quce- 
dain  ejc  Arabia  del  ala ,  café. 
Cafè  ,  per  l'albero  ,  che  pro- 
duce tal  legume  ,  il  quale  tro- 
vasi nell'Arabia  felice ,  nel  Le- 
vante, e  nelle  Indie,  albero, 
che  produce  il  cafl'è  ..... 
cafller,  jasmin  d'Arabie.  Ca- 
fè ,  prendesi  anche  per  la  bot- 
tega ,  ove  si  vende  ,  e  si  di- 
stri])uisce  il  calle  ,  calle  ,  bot- 
tega da  caffè  ,  cafjlci  laberna, 
catié.  Cafè  ,  per  il  colore ,  che 
ha  il  caffè  tostato ,  e  bollito  , 
color  di  caffè ,  caffhi  color  , 
cafè. 

Cafè  d' prima  qualità,  caf- 
fè di  prima  sorte  ,  caffcea  opti- 
mce  nolce ,  épinoche. 

Caf^tiè  ,  caffettiere  ,  (^gy- 
ptiaccp  fabce  decoder  ,  cafelier. 

CaJ'^tièra  ,  vaso  per  lo  piìi 
di  latta ,  o  di  rame ,  in  cui 
si  fa  bollire  il  catte  tostato  , 
polverizzato  per  farne  bevan- 
da ,  caffettiera  ,  \'asculum  co- 
quendo  cajfoco  idoiwum ,  ca.- 
lètière. 

Caga  ,  e  spila,  in  m.  b.  pu- 
ro, e  pretto,  pretto  sputato  , 
somigliantissimo ,  slessissimo , 
puriis  ,  piilus  ^  P"i' )  et  net, 
tout  ù  iait  le  mème. 
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Crtgacla  ,  cacatura  ,  ventris 
exoneratio  ,  alvi  dcjeclio  ,  ca- 
cade  ,  ilécliarge  da  ventre.  Ca- 
nada ,  dicesi  pure  di  òinistro 
successo  di  qualche  impruden- 
te iaipresa  ,  cUe  uno  si  è  van- 
tato di  far  riuscire  ,  frittata  , 
casus  ,  cacade. 

Cagador  ,  cesso  ,  uecessa- 
rio  ,  latrina  ,  fbrica  ,  prive , 
latrine.  Cagador  ,  sorta  d'im- 
huto  di  bosco  per  versare  il 
vino  nella  botte  ,  pevera ,  in- 
fnndibulunt,  chautepleure,  en- 
tonnoir  de  bois. 

Cagadubi  ,  cagamelo  ,  in  ni. 
b.  cacacciano  ,  homo  imbellis^ 
timidus  ,  homo  nihUi ,  sempcr 
animi  pendens  ,  ui\  cliiard  ,  un 
peureux. ,  un  co  Hard. 

Cagarela  ,  sterco  licpiido  , 
squacc hera  ,ybria,  folre,  melo- 
de liquide. 

Cagassada  ,  V.  Cagarela. 

Caghé ,  mandar  fuora  gli 
escrementi  del  cibo  per  le 
parti  di  sotto  ,  deporre  il  su- 
perfluo peso  del  ventre,  ca- 
care ,  aU'um  exonerare ,  ca- 
care ,  chler  ,  se  décharger  le 
ventre ,  aller  k  la  selle ,  aller 
à  ses  uécessités.  Chi  viv  an 
sperand  ,  mèuir  an  cagand  , 
chi  vive  a  speranza  ,  muore  a 
stento  ,  qui  spe  vi\'it  ,  miserri- 
me perit ,  qui  vit  d'espérance,'' 
meurt  de  douleur. 

Caghè  ani  le  braje  ,  scon- 
cacarsi ,  cacarsi  sotto  ,  fceda- 
ri  ,  inquinari  ,  s'emhrener  ,  se 
salir,  cliier  dans  ses  culottes, 
metaf.  in  m.  b.  avvilirsi,  dar 
indietro  ,  non  ardire  ,  mancar 
di  coraggio  ,  cagliai^e  ,  animum 
despondere  ,  labasccre  ,  defice- 
re  ,  se  découiagrr  ,  manquer 
de  courage.  Caghè  ,  fé  la  ca- 
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ca  ,  mandar  fuora  gli  escre- 
menti del  cibo  per  le  parti  di 
sotto,  cacare,  ahmm  cjc.one^ 
rare  ,  aller  à  la  selle. 

CagkèC ,  cagò,  v.  b.  dicesi 
d'uomo  timido  ,  e  da  niente , 
che  si  caca  ,  si  pìscia  sotto  per 
la  paura  ,  cacacciano  ,  i'apa  , 
homo  imbellis ,  un  chiar ,  un 
couard. 

Caghfta  ,  soccorrenza  ,  ca- 
cajuola  ,  flusso  di  corpo,  ma 
senza  sangue  ,  diarrhiva  ,  fo- 
ria  ,  flux  de  ventre  ,  folre. 

Cagna  ,  femmina  di  cane  , 
cagna  ,  canis  ,  cliienne.  Ca- 
gna ,  strumento  da  legnajuo- 
lo,  cioè  due  pezzi  di  legno 
forati  con  varli  buchi ,  e  giun- 
ti insieme  con  cavicchie  per 
tener  insieme  i  pezzi  di  legno 
che  si  vogliono  incollare  ,  o 
Inchiodare  ,  sargente  ,  harpa- 
go  ,  vel  uncus  unclorius  ,  étrei- 
gnolrs. 

Cagnas ,  pegg.  di  cane  ,  ca- 
gnaceio  ,  ùmnanis  canis  ,  mo- 
lo ssus  ^  vilaln  chien.  Cagnas^ 
fig.  dicesi  d'uomo  spietato  ,  o 
di  mal  aliare  ,  cagjiaccio  ,  ca- 
ne ,  crudelis  ,  fenis  ,  impius  , 
nc(jgfani  ,  cruel ,  sans  pitie  , 
chien  ,  scélérat. 

Cagnèt ,  cagnolino  ,  catu- 
lus ,  petit  chien. 

Cagnina,  stizza  ,  rabbia, 
male  proprio  de'  cani  ,  e  a 
quella  similitudine  si  piglia  per 
eccesso  d' ira  ,  e  appetito  di 
vendetta  ,  furor  ,  rabies  ,  ra- 
ge ,  fureur. 

Cagò^  V.  Caghèt. 
Caich  ,  caichcdun  ,  agg.  al-» 
cuno  ,  aliquis  ,  quelque. 
Cainàs  ,  V.  Cadnàs. 
Cai,  diminuzione  di  peso, 
o  di  valore  delle    monete  ,   e 
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tlclle  mercanzie,  calo  , //«m/- 
milio  ,  dcduclio  ,  l'abais  ,  ab- 
baissemeiit. 

Cala  ,  si  dice  alla  strada  se- 
gnata dalle  pedate  de'  viandan- 
ti SI  delle  bestie,  come  degli 
uomini,  e  le  stesse  oi'me,  pe- 
sta ,  vestigium  ,  via  trita  ,  cbe- 
min  battu  ,  piste ,  trace.  Ca- 
la ,  contr.  di  monta  ,  scesa  , 
calata  ,  china  ,  desccnsus  ,  lo- 
cus  dcclivis ,  le  peucliant ,  de- 
scente. 

Calabraje ,  sorta  di  giuoco 
di  carte  ,  calabracbe  ,  certiis 
chartis  piclis  ludendi  modus  , 
sorte  de  jeu  aux.  cartes. 

Calacàla  ,  si  dice  ad  uno  , 
che  narri  frottole  sperticate  , 
e  inverosimili ,  e  si  suole  ai;- 
giuguere  alzando  la  voce  :  J' 
era  un  s'una  scala ,  eh' a  dina 
calacàla. 

Calamandra  ,  nome  di  una 
sorta  di  pannolano  lustrato  da 
una  parte  come  il  raso  (  il 
satin  )  ,  durante  ,  terni,  de' 
mercatanti  ìisAmni  ^  pannas  ca- 
lamandra vocatus^  caliemaudre. 

Calamandrina  ,  erba  nota  , 
camedrio  ,  calamandrca  ,  tri- 
sta};o^  chama-dris,  germaudfge. 

Calumar  ,  e  caranial ,  ca- 
lamajo ,  quel  vasetto  ,  dove 
tengliiamo  l'inchiostro ,  e  in- 
tigniamo la  penna  per  iscri- 
vere ,  atramentarium  ,  écri- 
toire ,  encrier.  Caranial  da 
sacócia  ,  calamajo  da  tasca , 
tlieca  calamaria  ,  cornei. 

Calamita,  pietra  nota,  che 
La  proprietà  di  tirare  a  se  il 
ferro  ,  e  bilicala  riguardar 
sempre  la  tramontana  ,  cala- 
mita ,  magncs  ,  aimant.  Cala- 
mita ,  si  dice  anche  l'ago  della 
bussola   per   essere   tal  ferro 
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calamitato  di  soitc  ,  che  ha 
presa  la  sua  virtù,  e  questo, 
e  ogni  altro  ferro  cos'i  accon- 
cio si  dice  culamitcì  ,  calami- 
tato .  .  .  l'aiguille  aimantée. 

Calamità  ,  agg.  del  ferro  , 
allorachè  ha  preso  la  virtù 
della  calamita  ,  calamitato  , 
magneticam  vini  habens  ,  ai- 
ina  nté. 

Calamite  ,  stropicciare  il 
ferro  sulla  calamita  per  dar- 
gli la  virtìi  d'essa,  calamita- 
re ,  magnete  ferrum  affricare^ 
aimanter. 

Calancà ,  tela  stampata  a 
fiorami ,  e  figure  ,  che  ci  ca- 
pita dalle  Indie  OrieuUdi,  og- 
gidì se  ne  fabbrica  anche  ia 
Europa,  calàncà  ,  calancar, 
e  altri  caleucar  ,  e  calencas  , 
terni,  mercantile ,  tela  Kulan- 
car  vacata  ,   kalankai. 

Calandra  ,  uccelletto  ,  che 
si  tiene  in  gabbia  per  amor 
del  suo  canto  ,  calandra  ,  acre- 
dula ,  foulque.  Onde  cantò 
com'una  calandra  ,  vale  cantar 
bene  ,  cantar  molto. 

Calandra  ,  mangano  per  lu- 
stiare  i  panni ,  prtlum  ,  quo 
tclce  densantur.)  levigantur ,  ca- 
landre. 

Calanjonia  ,  sorta  di  ragia , 
della  quale  i  suonatori  di  vio- 
lino si  servono  per  fregai'e  le 
fila  ,  o  crini  dell'arciietto  ,  co- 
lofonia ,  colophonia,  scamonèe. 

Calcola ,  e  carcola  ,  e  me- 
glio carcore  al  plurale,  la 
parte  inferiore  del  tclajo  de' 
tessitori  ,  e  de' nastra]  ,  e  si- 
mili ,  questi  sono  certi  re- 
goli di  legno  appiccati  con  fu- 
nicelle ai  licci  del  pettine  , 
jK'J'  la  quale  passa  la  tela,  sui 
quali  il  tessitore  tiene  i   pie- 
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di  ,  e  ora  althassaiulo  V  uno  , 
e  al/anelo  l'altro  apro  ,  e  ser- 
ra le  Illa  dell  i  seta ,  e  l'or- 
mano il  panno  ,  pedana  ,  cal- 
cola ,  insilc ,  {.•> ,  e  meglio  in- 
silia  ,  uni ,  marches  du  métier 
de  tisscrand.  Carcora  ,  diccsi 
pure  da'  varii  artefici  quella 
parte  de'loro  arnesi  ,  o  inj^e- 
gni ,  che  mossa  col  piede  la 
lo  stesso  e^letto  della  calcola 
de'  tessitori. 

Galeoni  ,  calcolo  ,  compii- 
lo ,  computus  ,  compniatio  , 
calcul. 

Cale  ,  contr.  di  salire  ,  di- 
scendere ,  scendere  ,  calare  , 
venir  a  basso  ,  dcscendere  , 
desilire  ,  di'currere  ,  delabi  , 
desceudre.  Calè  da  caval^  scen- 
der da  cavallo  ,  ex  equo  de- 
silire ,  descendre.  Calè  dan  ah 
n\'rbo  ,  scendere  da  uu  albe- 
ro ,  ducere  se  deorsuni  ex  ar- 
bore ,  descendre.  Calè  ,  in  s. 
att.  mandar  eiìi  da  alto  a  bas- 
so  ,  calare  ,  dcmillcre  ,  baisser. 
Calè  a  J'ond ,  calar  a  fondo, 
considere ,  suhsiderc,  descendre. 
Calesse  ,  calaisi,  .ve  demiltere^ 
se  baisser.  Calè  ,  per  venir  in 
declinazione  ,  mancare  ,  decre- 
scere ,  imminui  ,  baisser.  'JL 
dì  ,  la  luiia  a  cala.  Calè ,  per 
diminuire  di  prezzo  ,  minui , 
h'i'ari  ,  laxari  ,  laxiorem  fie- 
ri ,  vili  venire  ,  baisser.  Ca- 
lè ,  scemare  ,  cavar  dal  nu- 
mero ,  dJKalcare  ,  diminuire  , 
dctrahere  ,  deiìicrc  ,  défalquer. 
Calè  ,  parlandosi  dell'  acque, 
abbassarsi  ,  imminui  ,  decre- 
scere ,  baisser.  Calè  d' pressi , 
calar  di  prezzo  ,  pretium  di- 
minui,  amender  de  prix.  'Lvin 
l'è  cala  d  pressi  .,  meliori  pre- 
iio  vinum  vendiiur ,  vinum  mi- 
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noris  ocaimalur ,  le  vin  n'est 
pas  si  cher,»  le  vin  s'avalle. 
Calè  le  braje  ,  calar  le  bra- 
che ,  ealigas  dcmillcre  ,  ava- 
ler  ses  cliausses.  Calè ,  venir* 
in  basso  stato  ,  scapitare  ,  im- 
poverire ,  jacluram  facere ,  de- 
pauperari,  pauperem  fieri,  s'ap- 
pauvrir  ,    de  venir  jxmvi'e. 

Calè  le  braje  ,  sbracarsi ,  ca- 
varsi le  braclìc  ,  cali^as  de- 
mitlere  ,  avaler  ses  cliausses  , 
mettre  bas  ses  culoLtos.  Calò 
le  braje  ,  vale  anche  cughè  V. 

Calegio  ,  carico  ,  peso  ,  ba- 
gaglio ,  salma  ,  sarcina^  charge. 

Calendari  ,  calendario  ,  ca- 

Icndarium Calendari 

di  preive  ,  calendario  de'prcti  , 
calendarìuni  ecclesiaslicum  , 
calendrier. 

Cnlès^  calesse,  sorta  di  carro 
con  due  ruote  sostenute  per 
davanti  dal  cavallo  per  uso 
di  trasportar  uomini  ,  cisium  , 
caleche. 

Caliber ,  strumento  per  mi- 
surare la  portata  de'  canno- 
ni ,  calibro  ,  lumen  ,  capaci- 
las ,  calibre.  Metaf.  qualità  e 
carattere  delle  persone ,  son 
luil  d^l  medesini  caliber ,  son 
tutti  dello  stesso  calibro,  omnes 
ejuòdem  sunl  ingenii  ,J'arincPj 
rationis  ,  ils  sont  tous  dun 
mème  calibre.  Vale  anche  dia- 
metro della  bocca  d'  unarma 
da  fuoco  ,  e  della  sua  palla  , 
calibre. 

Calie  ,  che  fa  le  scarpe,  cal- 
zolajo  ,  calceolar'ms  ,  sulor , 
Gordonnier. 

Calign^la ,  vaso  di  diverse 
figure  ,  e  maniere  ,  e  per  lo 
più  di  metalli  ,  nel  quale  si 
ni^tte  olio  e  lucignuolo  ,  e  si 
accende  lume ,    lucerna  ,    ly~ 
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chnus  ,  lucerna  ,  lampe.  Cali- 
g.'i^ta  a  dai  bocìiiii  ,  lucerna 
a  due  lucignuoli ,  lucerna  bi- 
lyclmis  ^  laiHpc  ii  deux.  mèches. 

Calissan  ,  o  calessan  ,  colui 
che  guida  il  calesse ,  vettu- 
rino ,   cisiarius ,   voiturier. 

Calisson,  strumento  musi- 
cale a  due  corde  accordate  in 
diapente  ,  colascione  ,  e  calis- 
sone  in  ling.  Lomb.  citharay 
calachon.  Caiisson  ,  sorta  di 
ballo. 

Caimani ,  calmante  termine 
medico  ,  sedativa  ,  lenicnda  , 
vd  anodyiia  remedìa,  sédatif. 

Calmoch  ,  nome  di  una  spe- 
zie di  paiinolano  con  pelo  lun- 
go ,  detto  da  alcuni  pello- 
iie  ,  e  ve  n'ba  de'liscii ,  e  dei 
rigati  d'ogni  colore  ,  cammu- 
cà  .  .  .  .  calniouck. 

Calorà ,  e  ile  ha  molto  di 
calor  naturale,  caloroso,  ca- 
li dus  ,  ferwidus  ,  qui  a  de  la 
chaleur  ,  chaleureux. 

Caloras ,  scarmas  ,  calor  ec- 
cessivo ,  molestus  calor ,  étouf- 
fenient. 

Calata  ,  arnese  ,  che  si  so- 
vrappone alla  chierica  ,  ber- 
rettino ,  pileolus  ,  calotte.  Ca- 
lata ,  si  dice  pure  im  arnese 
di  simil  figura  fatto  di  carta 
sugante  ,  che  usano  quelli  , 
che  portano  penucca. 

Calale  ,  colui  ,  che  fa  ,  o 
vende  calate  ,  berrettaio  ,  pi- 
leolorum  ,  galeontni  artifex  , 
calottier. 

CalvUa  j  Borta  di  mela  bian- 
ca ,  e  rossa  ,  caravella  ,  •  ma- 
lum  calvirium ,  calville. 

Caliiso  ,  fuliggine  ,  e  filig- 
gine  ,  fnli«o  ,  suie  de  chenu- 
née. 

Cantalo  ,  quello  ,  che  fa  da 
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facclilno  nella  gabella  del  sale, 
facchino  ,  bajulus  ,  gerulus  , 
crocheteur. 

Carnaio  ,  zotico  ,  salvatlco  , 
rozzo  ,  terchio  ,  dicesi  di  con- 
tadino ,  rudis ,  agreslis  ,  ru- 
stre  ,  grossier  ,  sauvage  ,  ru- 
stique. 

Carnata  ,  sorta  di  lavoro 
nelle  fortiticazioni  fatto  sot- 
terra per  la  difesa  delle  cor- 
tine ,  e  dei  fossi  ,  casamatta  , 
casa  suhterranea  ,  casematc. 
Per  la  prigione  de' soldati,  car- 
eer inililaris  ,  prison  des  sol- 
dats. 

Caminas  d'un  mulin  ,  ca- 
nale che  serve  a  ricevere ,  ed 
a  condurre  T  acque  per  far 
muovere  la  ruota  d'un  moli- 
no ,  canale biez. 

Caniisa  ,  quella  veste  bian- 
ca di  pannohno  per  lo  più. 
lunga  sino  al  ginocchio  ,  che 
si  porta  in  sulle  carni  ,  ca- 
micia ,  subucula ,  indusiuni  , 
chemisc.  Butè  un  an  camisa  ^ 
spogliar  uno  di  tutti  i  suoi 
beni  ,  ridurre  in  camicia  ,  bo~ 
nis  omnibus  expoliare ,  ruiner  , 
dépouiller,  mettre  en  chemise. 

Camisada  ,  ricoperta  al  di 
fuori  a  checchessia  con  cal- 
ce ,  o  altro  ,  incamiciatura  , 
trulissatio  ,  crepi  ,  chemise  de 
cailloutage  ,  ciment. 

Camisas ,  sorta  di  casacca 
di  tela  con  larghe  maniche 
usata  da'  cocchieri  ,  brentato- 
ri  ,  contadini ,  e  simili ,  ca- 
sacca ,  tunica  manicata ,  sagu- 
Imn  ,  souquenille  ,  o  siquenii- 
le  ,  casaque. 

Ca/«%fa  ,  camici  noia,  in- 
diicula  ,  allix  ,  veste.  Cami- 
sqta  da  òm  ,  ovata  ,  camici  no- 
ia ,  farsetto,  imbottito  ,  indù." 
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cula  ,  cliemìseìte.  Camis^Ui  da 
dona  ,  gonna  corla  ,  clic  por- 
tiino  le  donne  sotto  le  altre 
j;onne  ,  giubl)one  ,  sottana  , 
thora.v ,  pourpoint ,  cauiisol- 
le  ,  jupon. 

Camis^ta  ,  o  corpct  dia  Ira- 
valca  ,  o  cha  hotomi  da  doe 
part ,  camiciuola  a  due    petti. 

Carni  si  a  ,  caaiidetta  ,  par- 
viim  indusiiini  ,  iìidiiòiotiu/i  , 
petite  chemise. 

Camisòla  ,  sorta  di  vesti- 
menta  per  lo  più  di  lana  ,  che 
portasi  sopra  la  cauiicia  per 
riparo  del  freddo  ,  camiciuo- 
la ,  inducala  ,  camisole  ,  che- 
misette. 

Camola ,  vermicello  ,  che 
rode  le  vesti ,  e  il  legno  ,  tar- 
lo ,  tignuola  ,  terc'do  ,  tinca  , 
ver  rongeur  ,  teigne  ,  gerce  , 
artison  ,  artusoiì. 

Camola  ,  tarlato  ,  cariosus , 
vcnnouìn  ,  carie.  Camola  ,  in 
ni.  b.  dicesi  a  chi  è  segnato 
dal  vajuolo  ,  bntterato  ,  pu- 
stularum  cicilricibiis  signatus  , 
repletiis  ,  marqué  de  la  petite 
vcrole. 

Camolci  ,  agg.  dato  a  celti 
frutti  ,  nequali  si  generan  dei 
vermi  ,  che  diconsi  in  piem. 
gianin  ,  bacato  ,  verminoso  , 
i'erminosus  ,   verenx. 

Camole^  parlandosi  dei  pan- 
lìilani  ,  intignare  ,  iineis  cor- 
rodi ,  ètre  l'ongé  des  vers  , 
de  la  teigne.  Dei  legnami,  in- 
tarlare ,  carie  coirodi,  se  ver- 
mouler.  Dei  legumi  ,  inton- 
chiare ,  curculioiàbiis  ahaiuni^ 
fctre   mango  des  charancons. 

Camoìura  ,  polvere  ,  che  in 
rodendo  è  fatta  dal  tarlo  ,  tar- 
latura ,  tarlo ,  caries ,  ver- 
moulure. 
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Camus  ,  il  maschio  della  ca- 
p:a  selvatica  ,  camoscio ,  ibcx  , 
chamois.  Camus  ,  o  carnosa  , 
dicesi  di  pelle  di  montone  ,  o 
d'  altro  simile  animale  detta 
cosi  da  una  particolar  concia  , 
che  le  si  dà ,  che  la  rende  mor- 
bida, camoscio,  corii  mcdi- 
catio  ,  chamois. 

Camra  bassa  ,còmor/,  luo- 
go deputato  per  deporre  il  su- 
pcrlluo  peso  del  ventre  ,  ces- 
so ,  forica  ,  latrina  ,  prive. 

Canirada  ,  compagìio  ,  ca- 
merata ,  socius  ,  camarade. 

Camral ,  e  gamral ,  sorla 
di  tela  finissima  cosi  detta  dal- 
la città  di  Cambra]  ,  ào\Q,  da 
prima  fu  fabbricata ,  tela  di 
cambra],  o  cambraja,  tela  ca- 
meracensis  ,   toile  de  canil)rai. 

Cantre  ,  e  meglio  cambre  , 
quegli ,  che  assiste  ai  scrvigii 
della  camera,  cameriere,  cu- 
bicidarius  ,  serviis  a  cubiculo  y 
cosmeta  ,  valet  de  chambre. 

Camriii  ,  gabinèl ,  cameri- 
no ,  cameretta  ,  gabinetto  ,  pe~ 
nclrale  ,  cellula  ,  conclave ,  zo- 
thcca ,  cabinet ,  boudoir  ,  ])ou- 
ge  ,  petite  chambre. 

,  Carillon  ,  camera  grande  , 
cainerone  ,  ingcns ,  o  immane 
cìibicidum  ,  grande  cliandjre. 

Camus,  veste  lunga  di  pan- 
nolino bianco  ,  che  portano  le 
persone  ecclesiastiche  nella  ce- 
lebrazione della  Messa  ,  ed  al- 
tri ufìizii  sotto  il  primo  pa- 
ramento ,  camice ,  Unica  tu- 
nica sacerdolalis  ,  alba  ,  aube 
de  prètre.  Camus  ,  dicesi  an- 
che quell'abito  lungo  ,  di  cui 
si  vestono  i  Confratelli  delle 
Confraternite  nelle  loro  fun- 
zioni ,  sacco  ,  cappa,  saccus  ^ 
sac  des  pcuitens. 
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Cttn  ,  animale  noto ,  e  do- 
mestico dell'uomo,  cane,ca- 
nis ,  cliieii.  Can  da  cassa  ^  cu- 
ne da  caccia  ,  bracco  ,  canis 
venalicus ,  iiulagalor ,  verlagus^ 
canis  odoriis  ,  naribus  actir  , 
canis  ad  venanduni ,  cliien  de 
chasse.  Can  da  post ,  «juello  , 
ciic  in  veàigendo  la  starna,  o 
simili  si  ferma  ;  bracco  da  fer- 
mo ,  canis  sistcns ,  canis  sta- 
tarius ,  chien  couchant.  Can 
ca  leva  ,  quello ,  die  scorre 
le  campagne  per  levare  le 
starne  ,  o  simili ,  cane  da  le- 
va ,  bracco  da  leva  ,  canis  ex- 
cilans  ,  chien  couraut.  Can  /f- 
vrè  ,  veltro  ,  levriere  ,  canis 
Icporinus ,  levrier.  Can  bar- 
bon ,  cane  barbone  ,  sorta  di 
cane  col  pelo  lungo  ricciu- 
to ,  canis  cirratus  ,  bai'bet 
Can  da  b^rgè ,  cane  da  pa- 
store ,  canis  pecuarius  ,  chien 
de  berger.  Can  da  guardia , 
cane  da  guardia  ,  canis  i'igi- 
la:K ,  chien  de  garde.  Can  da 
masel ,  cane  da  macello  ,  ca- 
nis lanionius ,  chien  de  bou- 
clierie.  Can  da  hw ,  cane  da 
lupi  ,  canis  niolossus ,  dogue. 
Can  dogluìi  ^  alano  giovane, 
molossi ,  Britannici  catulus  , 
doguin.  Can  sus ,  cane  segu- 
gio ,  canis  K'crtagus ,  limier. 
Can  ^  o  Gran  (Jan  ^  titolo  di 
signoria  barbara  ,  Gran  Cane  , 
Jmperator  ,  Tartaroruni  ma- 
gnus  P/inccps  ,  Kan  de  Tar- 
tarie.  Pes  can  ,  pesce  cane  , 
canis  marinus  ,  chien  de  mer  , 
chien  marin  ,  requin.  Can  , 
per  uomo  di  mal  aliare  ,  ca- 
lie ,  homo  neqnam  ,  scéléi'at , 
vaurien.  Can  ,  dicesi  per  vil- 
lania a  uomo  avaro  ,  cane  ,  ca- 
nis ^   avare,  ci^asscux.  Cuii  da 
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madamisela  ,  cagnct  ,  cagna- 
lin  ,  cane  da  damigella  ,  canis 
nielitho'us  ,  Lichon.  Can  ,  fer- 
ro da  cavar  i  denti  ,  cane , 
Jorceps  ,  dentharpago  ,  davier. 
Can ,  dicesi  quel  ferro  dell' 
archibuso ,  moschclto  ,  lei'- 
zetta ,  o  simili  ,  che  tien  la 
pietra  focaja  ,  cane  ,  roslruni , 
chien  de  fusil.  Can  ,  stromea- 
to,  che  adoprano  i  bottaj  per 
tener  forti  i  cerchii  quando  li 
mettono  alla  botte,  cane,  iit- 
slnuncntum  vinctorium  ,  trcl- 
toire.  D^s\'iè  i  can  dia  dcùr- 
mo  ,  stuzzicare  il  formicajo  , 
crabroìies  irritare ,  leoncs  {Vel- 
licare ,  éveiller  le  chat ,  qui 
dort.  Esse  amis  coni  can  ,  e 
gal ,  esser  amici  come  cani  , 
e  gatti,  detto  per  ironia;  es- 
sendo d'  oidinario  nimici  tra 
loro  questi  animali  ,  ut  lu- 
pus overn  domesiicas  gerere 
sinudtates ,  ctre  amis  comme 
chiens  ,  et  chats.  Can  cha  cas- 
sa ,  cassa  d'rassa,  ed  anche 
i  ciap  smlo  a  le  ole  ,  prov. 
chi  di  gallina  nasce  ,  convien 
che  razzoli ,  si  dice  di  chi  non 
li^aligna  da' suoi  progenitori, 
la  scheggia  ritrae  dal  ceppo  , 
l'ortes  crcantur  fortibiis ,  na- 
turce  sequitur  semina  (juisque 
sua;  ,  boiis  chiens  cliasscnt  de 
rate.  Can  brusìi  dal  aqua  cau- 
da  ,  t(''m  la  freida  ,  cane  scot- 
tato dall'acqua  calda  ,  ha  pau- 
la  della  fredda,  faciunl  peri- 
cula  cautuni  ,  chat  échaudé 
cz'aint  l'cau  froidc  Can  cha 
balda,  mord  nen  ^  cane,  che 
latra ,  non  morde  ,  canis  la- 
trans  non  mordet ,  le  chien  y 
qui  abboye  ne  mord  pas  ,  ceux, 
<iui  menacent  hautcmcnt,  sont 
Ics    plus    poltrons.    Drisòè  le 
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ganhe  ai  can  ,  tentar  l'impos- 
sibile ,  lilus  arare ,  laver  la 
lète  d'un  ma  lire.  Fc  na  fati- 
ga  da  can  ,  limar  grandissi- 
ma fatica  ,  pliu  iinuìii  labora- 
rc  ,  miiUuni  operis  ,  ac  laboris 
impcndere  ,  se  t'atiguer  ,  s'cm- 
presser  ,  se  donaer  beaucoup 
do  peine.  Can  ,  strumento  di 
ferro  ,  che  sei"\e  come  di  cilia- 
re per  volgere  altri  stromcn- 
ti  ,  e  più  particolarmente  can  , 
o  tornagùs  ,  è  quello  stiumen- 
to  di  tei  ro  tatto  a  foggia  di 
\iQa  bietta  ,  sfesso  da  una  del- 
le testate  ,  del  quale  i  sega- 
tori di  legname  si  servono  per 
torcere  i  denti  della  sega  ,  lic- 
ciajuola  .  .  .  tourne-à-gaucbe. 

Can-can  ,  o  kan-kan  ,  ter- 
mine usato  per  significare  l'o- 
more  ,  strepito  ,  bisbiglio  ;  fé 
un  can-can  d''  le  maschc  ,  V 
origine  di  questa  frase  deriva 
dalle  non  men  calde  ,  che  ri- 
dicole dispute  agitiite  tra  i 
Prolessori  delle  scuole  di  Pa- 
rigi verso  la  metà  del  secolo 
deeimosesto,  se  si  dovesse  pro- 
luinziare  il  qimmquani  ,  qida- 
qius  ctc.  ,  come  si  fa  dagli 
italiani  ,  ovvero  dir  si  doN es- 
se kan-kan  ,  kis-kis  ,  tapagti  , 
bruit. 

Cana ,  pianta ,  il  cui  fusto 
è  dritto  ,  lungo  ,  voto  ,  e  no- 
doso ,  canna  ,  annido  ,  can- 
na  ,  roseau.  Cana  ,  canna,  che 
serve  d'appoggio  nel  cammi- 
nare, canna,  arando^  ccda- 
lanius  ^  canne.  Cana  ci  India  ^ 
canna  dludia  ,  calamus  Indi- 
ca,  canne  d'Inde.  Cana  d'ar- 
cìnhus  ,  canna  d'arcjiibuso,//- 
slula  igidaria  ,  canon  de  fu- 
si i.  Cana  di'  organo  ,  canna 
dell'oi-gauo,  Lubiis  canaUculus , 
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tuyau  d'orgue.  Cana  dia  go- 
ta,  canna  della  gola,  giUiar , 
gosier.  Cana  d^i  foraci  ,  la 
parte  di  sotto  della  rocca  del 
cammino  lino  al  posare  che  fa 
sopra  il  tetto  ,  e  quella  parte 
che  passa  per  le  stanze  della 
casa  sino  alla  capanna  ,  che  è 
quella  parte,  che  immediata- 
mente dal  focolare  riceve  il 
fumo  ,  gola  ,  torretta  ,  rocca 
del  cammino ,  aja  ,  condotto 
del  cannnino  ,  focus  ,  chemi- 
née  ,  ou  tuyau  de  clieminee. 
Cana  ,  o  canon  dia  piuma , 
il  vuoto  della  penna  ,  caulis 
pennce  ,  tuyau  ,  la  partie  creu- 
se  de  la  piume  des  oiseaux, 
qui  seri  à  écrlre.  Cana  ,  o 
canon  ,  dicesi  pur  anclio  il  fu- 
sto delle  biade  ,  calamus  ,  cnl^ 
mus  ,  tuyau  ,  la  tige  ([ul  porte 
le  bled.  Cana  ,  dicesi  pur  an- 
che vaia  misura  di  lunghez- 
za di  quattro  braccia  ,  can- 
na ....  mesure  ù  mesurer 
ics  étolfes.  Cana ,  o  can^/a  , 
chiamasi  pure  quella  da  ser- 
viziale  ,  canna  con  cui  si  fan- 
no i  cristei  ,  tubus  ,  tuvau. 
Cana  ,  o  cane  ,  capelli  canu- 
ti ,  capili i  canuti  ,  cheveux 
biancs. 

Carni  ,  e  canal ,  canaletto  di 
terra  cotta  ,  o  di  legno  ,  e  per 
lo  più  di  latta  ,  per  la  quale 
si  fa  correre  unitamente  l'ac- 
qua. Usasi  a  metter  sotto  le 
gronde  de'  tetti  per  ricevere 
l'acqua  piovana,  e  tramandar- 
la per  una  sola  caduta  ,  doc- 
cia ,  gronda,  tubus  ^  chenau. 
Canà ,  colpo  dato  con  una 
canna  ,  cannata  ,  giannetlata  , 
colpo  di  giannetta  ,  baculi 
ictus  ,   coup  de  canne. 

Canadìa  ,  stii scioline ,  o  la- 
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mlnette  d'oro  ,  o  d' argento  , 
ad  elVetto  di  servire  nelle  guar- 
nizioni ,  e  nei  ricami ,  canu- 
tiglia ,  Icenia  auro  tejcta  ,  vai 
aureis  Jilia  coulcxla  ,  canue- 
tille  ,  cliuquant. 

Caiiaja  ,  canaglia  ,  gente  vi- 
le ,  ed  abbietta  ,  J'vex-  popu- 
li ,  quisquilioe  plcbis  ,  canali - 
cola  ,  canaille  ,  lie  du  peuple. 
Canaja  da  pan ,  canaja  ,  e 
cannjon,  ,  dicesi  anche  d'  un 
uomo  solo  ,  birbone  ,  erro  , 
dulosiis  ,  gueux  ,  coquin. 

Canal ,  canale  ,  canalis  dii- 
ctus  ,  canal ,  aqueduc  ,  tiiyau, 
canon .  Canal  di  cep  ,  V. 
Cuna.  Canal ,  per  mezzo  ,  via , 
canale  ,  adniiniculum  ,  via  ,  ca- 
nal. 

Canalor  ,  canaletto  ,  cana- 
licidua  ,  rigole  ,  conduit  d'eau. 
Canamla  ,  e  camamìa  ,  er- 
ta nota  medicinale  ,  camamil- 
la  ,  cliamccinelum  ,  anthcmis  , 
camomiiie  ,  matricaire. 

Canapè  ,  sorta  di  gran  se- 
dia a  spalliera  ,  su  cui  più  per- 
sone insieme  possono  sedere 
li  a  giorno,  e  che  si  usa  tal- 
volta come  letto  di  riposo, 
canapè  ,  leltuccio  ,  bisseliiim  , 
canapé. 

Canarin  ,  uccello  a  noi  pri- 
ma pervenuto  dalle  isole  Ga- 
nai'ie  ,  passei  e  canarino  ,  pas- 
cer canarina  ,  sei'ein  de  Ca- 
li.ivie.  Canarin  da  griipia  ,  asi- 
no ,  ec.  ..  . 

Canaria  da  giand ,  dicesi 
per  iscber/o  il  porco ,  sus  , 
cochou  ,    porc  ,  porceau. 

Cana*>aò  ,  sorla  di  pannoli- 
no grosso ,  e  ruvido  ,  cana- 
v:;ccio  ,  tela  cannabina  ,  ca- 
navas  ,  carisel  ,  grosse  toile. 
Canavas  ,  siorcion  ,   pezzo  di 
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grossa  tela ,  clic  serve  a  net- 
tare ,  e  forbire ,  od  asciuga- 
re ,  straccio  ,  cencio  ,  strofi- 
naccio ,  penicilliun  ,   torchon. 

Canawra  ,  terreno  semina- 
to ,  o  destinato  ad  essere  se- 
mentato di  canape  ,  ager  can- 
nabis .saiioni  deslinaius ,  che- 
nevière. 

Canav'^ta  ,  paniere  per  uso 
di  portar  fiaschi,  bottiglie,  e 
simili ,  portafiaschi ,  ciila,  ver- 
rier ,    cavelle. 

Caiun'cfà  ,  l'usto  della  ca- 
napa dipelata,  cannello,  li- 
sca ,  J'cituca  ,    chenevotte. 

Canavrtl  ^  \uoa^o  ^  ove  s'è 
seminata  la  canapa ,  canapa- 
ja  ....  cbenevière.  V.  Ca^ 
na\'era. 

Canavros ,  seme  della  ca- 
napa ,  canapuccia ,  semen  can- 
nabis ,    cbenevis. 

Cannula  ,  quel  ferro  ,  a  cui 
si  attticca  la  catena  dell'  ara- 
tro, aratri  catcnce  junctoriumy 
frion. 

Canavrola  ,  cauavrola  ,  spe- 
zie di  capinera  ,  o  beccafico  , 
cosi  detta  da'canapaj  ,  ne'quali 
suole  abitare  ,  curruca  ruj'a  , 
fauvette. 

,  CaFw.  ,  capelli  canuti  ,  cri- 
nes  canuti  ,  cheveux  blancs. 

Canbi  ,  cambio  ,  pcrniula- 
tio  ,  changenient.  Fé  canbi  , 
fé  barata  ,  barate  ,  cambiare  , 
permutare  ,  changer.  P/è  un 
an  canbi  d'un  aulr  ,  o  pie  na 
cosa  an  canbi  d'wi  autra  ,  o 
p^r  un  autra ,  cogliere  ,  o  tor- 
i-e  in  cambio  ,  errare  ,  aber- 
rare,  prendre  une  chose  pour 
une  autre.  Canbi  ,  t.  mercan- 
tesco ,  cambio,  collybus,  chan- 
ge.  Lèléra  d'caiihi  ,  lettera  di 
cambio  ,  perni utatio    pecunia- 
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rum  per  literas  ,  lilero!  col- 
iybisticai  ,  lettrcs  de  cliange. 

Caabial ,  V.  Lelcra  ttcaiibi. 

Canbii- ,  barate  ,  cambiare  , 
■perinulare  ,  clianger.  Canbiè 
d'  color  ,  vqnì  roò  ,  sniórt ,  luu- 
tar  viso,  cangiar  il  color  del 
viso  ,  turbarsi  ,  colorcm  i>id- 
tus  Ululare,  changer  de  visa- 
ge  ,  se  ti'oubler .  Canbiesse 
sempl. ,  o  canbicsic  la  cami- 
ta ,  'l  l'asti  ce.  ,  cangiarsi  fa 
camicia ,  la  veste  ,  mettersi 
ima  camicia  bianca ,  di  buca- 
to ,  vestirsi  d'un  altro  abito  , 
niùdani  induerc  subuculam , 
aliarli  i>(islern  indurre  ,  cban- 
ger  de  linge  ,  ou  d'habits. 

Canbiò  'l  viti  ,  cavar  da  una 
Lotte  il  vino  ,  per  empierne 
iiu'altra  ,  acciò  ve  ne  resti  la 
feccia  ,  travasare  ,  elutriare  , 
traiiafundere  ,   soutirer. 

Canbiòla  ,  colui ,  die  dà  j  o 
preude  denari  a  cambio,  cam- 
bista ,  V.  dell'uso  ,  argentariu^j 
collybiita ,  cambiste. 

Cancel ,  porla  ingraticolata 
di  leguo  ,  o  di  ferro  ,  cancel- 
lo, cancelli  ^  datili  i ,  baiTcaux, 
treiilis  ,  balustratlc.  Dicesi  più 
propr.  rastel ,  rastlada.  Dicesi 
pure  per  signiricar  il  luogo  , 
ove  stauno  ripartati  e  scrivo- 
no i  diversi  impiegali  degli 
uiììzii  ,  donde  derivò  l'uilizio 
di  cancelliere  ,  cancelli  .... 

Candcila ^  cera  lavorata,  ri- 
dotta in  forma  cilindrica  con 
intoppino  nel  mezzo  ,  al  quale 
s'appicca  il  fuoco,  per  uso  di 
veder  lume  ,  e  fassene  auclie 
di  sevo  ,  candela  ,  falcola  , 
candela^  se  è  di  cera  bou- 
gie  ,  &e  è  di  sevo  ,  ciiandelle, 
ilambeau.  Né  foninu  ^  né  tcila 
van  ncn  Quaidà.  al  Unir  dia. 
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caudeila ,  né  femmina ,  né 
tela  a  lume  di  candela  ,  vale  , 
die  cliiunque  si  può  sbaglia- 
re giudicando  di  donna  la  bel- 
lezza ,  e  della  tela  la  Ijontà 
al  lume  della  candela  ,  de  gcf'i'- 
niis  ,  de  tiiicta  murice  lana- 
consule  de  Jacie  ,  corporibus- 
fjuc  diem  ....  Candeile  die 
cascie   d^l  tlè  ,  V.  Cassie. 

Candì ,  agg.  a  sorti»  di  zuc- 
caro  ,  candì ,  sacchariim  can- 
diduni ,   sucre  candì. 

Candì  ,  tutto  ciò  che  è  can- 
dito ,  come  lìutta ,  e  simili , 
facendolo  bollire  in  zuccaro 
mescolalo  con  chiara  d'uovo  , 
candito  ,  res  saccharo  condi- 
ta ,    fi  uits   candis. 

Candì ,  veibo  ,  diciamo  del 
conciare  varie  sorta  di  frutta, 
e  di  simili  cose  col  farle  bol- 
lire nel  zuccaro  mescolato  con 
chiara  d'uovo  ,  candire ,  can- 
dire ,  candir. 

Candlera ,  il  giorno  delia 
fcstivith  della  Purificazione  del- 
la U.  Vergine  ,  nel  quale  dai 
Pairochi  s'usa  distribuire  delle 
candele  al  popolo ,  candelia- 
ja  ,  o  candellara  ,  B.  Marics 
l'irginis  Purificatio  ,  la  chaii- 
deleur,  la  Purilication  fète 
de  la  Vierge. 

Candlét ,  quel  pezzi  di  ghiac- 
cio ,  che  pendono  dalla  gron- 
da ,  ghiaccinolo  ,  stiria  ,  eau 
glacée  ,  giace. 

Candl(}ta ,  dim.  di  candei- 
la  ,  candeletta ,  parva  cande- 
la ,    bougie  ,   petite  cbandelle. 

Caìidiin ,  o  can^lin ,  pez- 
zuolo  di  cannella  inzucchera- 
lo ,  cannellino  .  .  .  cajuielas. 

Cane  ,  percuotere  con  can- 
na ,  dar  colpi  di  giannetta  , 
ùucuìq  percuicre  f  frappcr. 
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Cane  ,  luogo  piantato  di 
canne,  cannariccia  ,  arundinc- 
iiiiii  ,  canneliun  ,  uii  lieii  plein 
de  roseaux.. 

Canti  ....  arando  phra- 
gmytis  ..... 

Cancla ,  spezie  di  aroma- 
Io  ,  cannella  ,  cinnamomiun  , 
cannelle. 

Caneslr  ,  spezie  di  panie- 
re ,  canestro  ,  canistrum  ,  cor- 
lieille  ,  pauier. 

Caa^st^rlà  ,  sost.  gratico- 
lato ,  graticciata  ,  crates,  gril- 
lo ,  claye  ,   clayon. 

Canqsl^rlà  ,  atkl.  fatto  a  for- 
ma di  graticolata,  graticola- 
to ,  aaUculce  ,  o  cralis  in  spe- 
cieni ,    maillé. 

Can^slrel ,  sorta  di  confor- 
tino cosi  detto  per  esser  fat- 
to a  guisa  di  graticolato, /;/a- 
cenla  ,  crustulum  ,  libiun^  pain 
d'épices. 

Canata  ,  dim.  d'cana ,  gian- 
nettiua  ,  bacillus  ,  petite  canne, 
l)aguette.  Canata  d^l  tinel , 
piccolo  pezzo  di  canna  ,  che  si 
mette  verso  il  fondo  delle  do- 
glie dei  tini  da  bucato  ,  da  cui 
esce  Tacqua  ,  cannello ,  cana- 
letto ,  tubulus  ,  tuyau  ,  pissoir. 
Cangia  dia  siringa  ,  quel  pez- 
zuolo  ,  che  niettesi  in  cima 
alla  canna  dello  schizzatojo  , 
canna  da  serviziale  ,  cannel- 
lo ,  tubus ,  fistula  ,  clysteris , 
tuyau  ,  canale  ,  canon  d'une 
seringue. 

Canfora ,  spezie  di  gomma 
d'un  albero  nelle  Indie ,  cau- 
foia  ,  camphora  ,  caniphre. 

Cangiane  ,  dicesi  de'  colori 
nelle  stoffe  di  seta  ,  cangian- 
te ,  mischio  ,  discolor  ,  i^ersi- 
color ,  madre ,  diversifié  de 
couleurs. 
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Canicola ,  costellazione,  ca- 
nicola ,  canis  ,  canicula  ,  ca- 
nicule. 

Catiin ,  o  gola  ,  piccola  ver- 
ga ,  vergella  ,  virgula  ,  gau- 
le  ,  houssine  ,  baguette. 
Canoa  ,  V.  Canna* 
Canocial  ,  canocchiale  ,  e 
cannochiale ,  thelescopiuni^  té- 
lescope  ,  lunette  d'approche  , 
lunette  de  lougue  vue  ,  ou  à 
longue  vue. 

Canon  ,  grosso  ,  e  lungo 
pezzo  d'artigliei'ia  ,  cannono  , 
tormentum  bellicuni  ,  canon. 
Canon  ,  strumento  di  terra 
cotta  fatta  a  guisa  di  cannel- 
la ,  di  cui  si  fanno  i  condot- 
ti per  far  correre  l'acqua,  doc- 
cione ,  tubus  ficlilis  ,  conduit, 
tuyau.  Canon  ,  dicesi  pure 
quella  parte  del  calamajo  da 
tasca ,  in  cui  si  tengono  le 
penne  ,  penna]  nolo  ,  thcca  ca- 
lainaria  ,  écritoir.  Canon  dia 
piuma  ,  cannone  della  penna, 
il  vuoto  della  penna ,  caulis 
pernice  ,  tuyau.  Canon ,  dicesi 
anciie  di  varie  piegatui'e  delle 
creste'  delle  donne  fatte  a 
guisa  di  cannoni  ,  cannonci- 
ni di  ci'este  ,  o  cuffie  ,  v.  dell' 
uso  ,  papillons.  Canon  ,  dicesi 
anche  il  fusto  delle  biade  ,  ca- 
lainus  ,  cuUnus  ,  tuyau  ,  la  tige 
qui  porte  le  l)led. 

Canone,  avvolger  filo,  se- 
ta sopita  cannone  ,  o  rocchet- 
to ,  ^7a/«  obvolwrc  ^  bohiner, 
chargcr  les  bobines.  Canone  ^ 
spesseggiare  le  cannonate,  c.ai- 
noneggiare  ,  tormenti  bellici 
ictus  frequentare  ,  scepius  ite- 
rare ,  cannoner. 

Canonica  ,  abitazione  dei 
Canonici,  canonica,  Canonico- 
riun  ccdcò  ,    la    maison    cauo- 
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tnal ,  cloltre.  Ver  l'abitazione 
rlel  Parroco  ,  canonica  ,  crdcs 
Parochì ,  la  iiiaìsoa  oìi  loj^e  le 
Cu  fé. 

Caitonicat  ^  canonicato,  ca- 
fiouicatus ,    canunicat. 

Canóiiic/i ,  cde  ha  canoni- 
caio  ,  canoinco,  canouicus^  clia- 
noiiic.  Canonica  da  fari,  ca- 
nonico    appuntatore 

nuinteur. 

Cmioiiìè  ,  che  spara  il  can- 
jioiie ,  catmoniere  ,  tormcnfo- 
ìfuni  librato!' ,  ovvero  e.rplosor, 
canìionier. 

Canonada  ,  cannonata  ,  tor- 
monti  emissio  ,  cannonaclc. 

Canonisasion ,  canouiz/.azio- 
ne  ,  in  albo  saiictornm  adscri- 
ptio ,  canonisàlio  ,  ter.  e-ccl. 
caiionisation. 

Cnnonisè^  canonizzare,  Ì7i- 
Ilt  saiicLos  adscribcre  ^  enno- 
ni^are ,   voc.  eccl. 

Canpagna  ,  prentlcsi  talora 
per  possL'Ssione  con  casa,  ca- 
sa di  canipigna,o  villa,  /v/y, 
ogiT  ,  villa  ,  campagne  ,  ou 
ni!»  sin  de  campagne,  ])astide. 
Lanpagniii ,  che  nasce,  o 
abita  Ili  campagna  ;  campa- 
gnuolo  ,  contadino  ,  agricola  , 
ruslicus  ,  campagnartl  ,  viila- 
geois. 

Canpaiia  ,  strumento  di  me- 
talli» con  un  battaglio  ;  cam- 
pana ,  oes  ,  tinti niiabuliun  , 
cloche.  Per  vaso  da  riscahlar 
le  stanze  ,  che  dicesl  anche 
ciiicri ,  caldano  ,  caldnricum  , 
poèlc.  Canpana  ,  vaso  ad  uso 
di  distillare  ;  campana  ,  vas 
plumbcuni  dislillduuis  humori- 
bus  accomodaluiii  ,  chapelle  à 
ttistiller .  Canpana ,  si  dice 
anche  per  similit.  a  un  vaso 
di  cristallo,  o  d  altra  uiaie- 
'l'o/ìi.    l. 
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•ria  fatto  per  difendere  dall' 
aria  ,  o  dalla  polvere  ;  cam- 
pana ,  vas  i'ilreunt ,   cloche. 

Canpaiia  dna  pendala  .  d'un 
svcliarin  ,  campana  ,  lintinnn- 
biUiiin  ,  le  timbre  d'une  hor- 
loge  ,  timbro  d'un  réveiUe- 
matiti. 

Canpanon ,  nccr.  di  canpana^ 
campa  none  ,  niagiuun  tintiti- 
nnbuliun  ,    glosse  cloche. 

Canpanil  y  ciochà  .,  campa- 
nile ,    turris  sacra  ,  clocljer. 

Canpè  ,  gettare  ,  rimuover 
da  se  con  nieii  violenza ,  che 
non  è  t l'arre  ,  j'acrre  ,  rniit- 
ttre  ,  rjiccrc  ,  jclei- ,  iaiicer  , 
repousser.  Canpè  ivVv,  rimuo- 
ver da  se  checchessia  come 
inutile  ,  snperlluo  ,  nojoso  , 
dannoso  ,  gettar  via  ,  projicere^ 
rejiccre  ,  ahjiccrc  ,  rejeter  ,  re- 
butei'.  Cinipi'  mi  giÌL  da  cavai, 
scavalcare  ,  gettar  da  cavallo, 
ejc  crpio  dcjiccre ,  dés  ir^oniier. 
Canpè  le  paròle  al  veni ,  get- 
tare le  parole  al  vento  ,  par- 
lar in  vano  ,  vorlxi  J'nndcrc  y 
jetcr  ses  paroles  au  veiit.  Canpè 
sul  mosias  y  rinfacciare,  riiri- 
proverai'e  ,  e.rprobrarc  ,  oì.jl- 
ccre  ,  rej)rocher.  Canpè  via  , 
per  vomiUne  ,  evolncre  ,  vo- 
mir. Canpè  giti  d'  fcn  ,  ti- 
rale gui  dei  iieno,  intenden- 
dosi p§r  de  a  coòt  bèu  cha, 
parla  ,  frase  usata  per  dar  la 
baja  ad  vino,  che  Vuole  spac- 
ciarsi per  uomo  dotto  ,  e  dal 
parlare  si  la  conoscere  p<^v 
Ignorante.  Canpè  le  bave  ant  ti 
mnsias  ,  spruzzare  a  vento  ,  e 
dicesi  quando  alcuno  parlando 
sputa  altrui  nel  viso  ,  in  fa^- 
cic.ni  spiierc  ,  crachcr  sur  1© 
visnge  de  quc!([uun.  Canpè 
la  vesta  s'  un  busitOìi ,    m.   li. 


if)4 


C  A 


sorcUirsi  ,  elei  ni  ìiahiluni  clc- 
poiivre  ,  tjuillcr  lu  stml.uic. 
Canpè  via^  de  na  cosa  p^r  ncn^ 
dar  le  cose  per  meno  eh'  elle 
3ujn  vagUono,  gettar  via,  v/V/' 
irnderc  prctio  ,  vendre  pour 
lieii  ,  jcter.  Canpè  la  poi'cr 
ìi/it  /'  ('fu  ,  gettar  la  polvere 
negli  occhi ,  voler  mostrar  una 
cosa  per  V  altra  ,  iiiìpnnerc , 
fin  uni  facere  ,  jeter  de  la  jiou- 
dre  aux  veux.  Canpc  j'  eia 
tidòs  a  un  ,  gettar  gli  occià 
iuldosso ,  oculos  in  aiiqunn 
convertere  ,  ton'is  oculis  aspi- 
cere  ,  lorgner.  Cnnpcsse  ,  lan- 
ciarsi ,  avventarsi,  gettarsi, 
correr  con  inijìclo  ad  una  co- 
sa,  quasi  precipilundosi ,  su 
projicere,  inipclu  ferri  ,  se  lan- 
cer.  Canpesse  giic  dia  scala  , 
scendere  precipitosamente,  get- 
tarsi giù  per  le  scale  ,  se  pro- 
ripere  ,  se  projicere  ,  se  lancer. 
4Canpesse  via  ,  disperarsi  ,  af- 
fliggersi ,  speni  perdere  ,  animo 
<:oncidere  ,  se  jeter ,  s'aban- 
douner  ,  se  noj  er.  Canpesse 
via  ,  per  avvilirsi  ,  conslerna- 
tì  ^  s'avilìr.  Canpesse  na  cosa 
dare  die  spale  ,  metter  in  non 
cale  ,  dimenticarsi  d'una  cosa, 
curani  rei  alicujus  abjieere , 
negliger.  Canpesse  p^r  fera  , 
glttarsi  a  tcira  ,  procidere  , 
pro'ilernari ,  se  jeter  ,  se  pre- 
cip  iter. 

Canpè  ,  verbo  ,  vivere  ,  vi- 
vere ,  vivre. 

Canpè ,  colui  ,  cbe  è  prc- 
jiosto  alla  custodia  de"  campi  ; 
cunpajo,  agroruni  cuslos  ,  gar- 
tle  ,  gardien  des  cbaiujis.  Per 
jnesso  ,  birro  ,  servente  ,  li- 
ctor^  aceensus,  appariior.,  biii?- 
?ier ,  sergent. 

Canpè  i   baiin ,    gettare    i  n 
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prillando  schizzi  di  spulo  i;ul 
volto  ,  o  su  gli  abiti  altrui  , 
adslaiUes  sparsini  ,  ac  niinu- 
lini  con.spulare  ,  saliva  leviler 
aspergere  ,  écarler  la  dragée , 
Taire  sauler  la  salive  sur  le 
visage  ,  ou  sur  Ics  ludnls  de 
ceux. ,  qui  sont  près  de  nous. 

Cnnpì^  terni,  pittoresco,  co- 
lorire i  campi  delle  pitture  , 
campire  ,  areas  a  tabulai^um 
coloribus  distinguere  ^  écampir. 

Canpion ,  modello  per  le 
n)onete  ,  pesi,  misure,  arche- 
typus ,  niensura  ,  étalon  de  me- 
sure,  étalon  dénéral  ,  mentre. 

Canpionè  ,  veibo  ,  confron- 
tare ,  conferire  un  peso  ,  una 
misura  colToriginale  ,  nicnsu- 
ras  ,  et  pondera  ad  archetj- 
puni  exigcre  y  étalonner. 

Canpionè  ,  nom.  sost. ,  uflì- 
ziale  ,  che  aggiusta  e  conferi- 
sce col  campione  i  pesi  ,  le 
misure  ,  fjui  mensuras  ,  et  pon- 
dera ad  archelypum  ea:igit  , 
ctalonneur. 

Canpucc  ,  albero  d'  Amcri- 
rica  ,  campeggio  ....  cam- 
pèche. 

Canpucc  ,  albero  America- 
no ,  il  cui  legno  è  pesante  ,  e 
durissimo  ,  e  serve  a  far  la- 
vori da  falegname ,  e  special- 
mente alla  tintura  ;  campeg- 
gio .   .  .  campeche. 

Cansèl ,  forma  per  far  le 
tegole  ,  y*o/ 77?rt  tcgutarum  1  vel 
ad  Jìgurandas    tegulas  .... 

Canslè  ,  cancelliei'e  ,  canccl- 
larius ,  scriba  ,  grellier.  Craii 
canslè^  gran  cancelliere, /«a- 
gnus  scriba  ,  cancellar ius^  ma- 
jcinius  quccslor  palalii ,  tjuivslor 
prin.cipis  candidalus  ,  grand 
chane(-llier. 

Cansonada  ,  celia  ,  scherzo 
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motto,  ingiuria  arlillclata  ,/o- 
CM.> ,  ludun  ,  railleric. 

Causane  un  ,  bntclo  an  cnn^ 
mon  ,  bollare,  mctlci"  in  can- 
zone,  celiare,  canzonare  ,70- 
cari  ,  irridere  ,  ludi I icari  ,  rnil- 
ter<i  aliquciii  per  jocuni  ,  rail- 
ler  ,  gausser  ,  coujjleter. 

Cant ,  armonìa  espressa  con 
Toce  ^  canto  ,  cantus  ^  cliant. 
Cant  fenn  ,  canto  fermo  ,  om- 
nituìi  vocum  vonvcutus  ,  plein 
chant.  Cant  figura ,  canto  ii- 
gurato  ,  canlio  figurata  ,  Irge 
artis  musica;  comparala  ,  cliant 
d'^  musique  ,  chant  ligure. 

Cant  ,  per  banda  ,  lato  , 
parte  ,  latus  ,  pars  ,  coté  ,  par- 
tie  ,  part.  Dal  me  cant ,  dal 
tó  cant  ,  dal  canto  mio  ,  dal 
canto  tuo  ,  quod  ad  me  ,  quod 
ad  te  altiìiet ,  quantum  in  me  , 
in  te  est ,  de  uìon  micui ,  de 
votre  coté.  Da  cant  ,  a  par- 
te ,  se.orsim  ,  à  part.  Da  cant^ 
allato  ,  juxta  ,  à  coté. 

CatUabruht ,  specie  d'inil)u- 
to  di  legno  ;  pevera  ,  inj'ua- 
dibidum  ,  étonnoir  de  bois  , 
chanteplcure. 

CnnlaraUa  ^  chiamano  i  fan- 
ciulli uno  j.tromento  fatto  di 
canne  con  una  girella  ,  che 
rende  un  suono  simile  a  cjuel- 
\o  della  rana ,  e  si  suona  in 
Chiesa  :a  Settimana  santa  , 
quando  ;5Ì  fanno  \?.  tenebre  ; 
raganella  ,  e  ravanello ,  cre- 
pitaculum  ,  cresserelle  ,  dont 
Jes  enfans  se  servent  la  Se- 
ma ine  saintc. 

Cantaride  ,  animaletto  pic- 
colo di  color  mischio  tra  ver- 
de ,  nero ,  e  rosso  ,  sta  nclì' 
ebbio  (  che  in  Pienion.  dicesi 
leho  )  e  tra  la  cicuta  ,  ed  è 
velenosissimo  ,  canterella,  o^n-  \ 
lltaris ,  Ganth.ai-Ul(>. 
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Cantarin  ,  diccsi  comune- 
mente, ma  in  ischerzo  di  chi 
canUì  volentieri,  e  spesso,  can- 
terino, canitans  ^  canlurieus  y 
ciiauteur.  Si  prende  anciie  per 
cantatore ,  o  musico  semnli- 
meute. 

Canterina  ,  cantatrice ,  can- 
trijc  ,  psaltria  ,  chanteuse. 

Caule  ^  mandar  fuori  misu- 
ratamente la  voce  ,  proprio 
dell'  uomo  ,  e  si  dice  ancora 
degli  uccelli;  cantare,  cane- 
re,  cantare^  chanter.  Caule 
la  canson  a  un  ,  canleila  ciai- 
ra  ,  far  una  severa  riprensio- 
ne ,  dir  liberamente  T  animo 
suo,  cantar  il  vespro  a  uno, 
gra\'iter  in  aliquein  diccre  ,  li- 
bere loqui  ,  chanter  la  game, 
parler  librement,  taire  une 
mercuriale.  Canti:  com  un  ca- 
narin  da  giand ,  da  bast ,  aver 
una  voce  sguajata  ,  inconcinne, 
invenuste  ratiere,  avoir  un© 
voix.  désagréable  ,  ennuycuse. 
Canter  ^  vaso  alquanto  lun- 
go ,  per  lo  più  di  terra  cot- 
ta ,  il  quale  si  mette  dentro 
alle  predelie  per  uso  di  de- 
porvi  il  superfluo  peso  del 
ventre,  cantero,  pitale,  ?/7</- 
la  ,  lasanum  ,  sadp/uum  ,  bas- 
si n  de  chand)re ,  de  garde-». 
robe. 

Canlin  ^  corcla  più  piccoli 
del  violino  da  corde  di  suon<y 
acutissimo  ;  cantino  ,  ^ele , 
syeminenon  ,   chanterelle. 

CanlinH  ,  luogo  sotterraneo, 
dove  si  tiene ,  e  si  conserva 
il  vino  ,  detto  anche  cròia  , 
cantina  ,  celia  vinaria  ,  canti- 
ne. Per  luogo  dove  si  venda 
vino  al  minuto  ;  cauov.» ,  tr/io- 
pjlium  ,  taverne. 

Cantine  ,  colui ,  che  ha  cu- 
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ja  lidia  cantina  ;  cantiniere  , 
cclliV  iùiiaria'  antos,  curator  ^ 
lììomns  iùnaj ius ,    sommelier, 

canti  nicr- 

Canlon  ,  angolo,  angulus^^ 
angle.  Canton  dia  scujia  ,  ben- 
clone  ,  code  della  cuitla ,  vil- 
tce  ,  infida  tenue  ,  barbe.  Can- 
lon ,  prendesi  anche  per  par- 
te di  città ,  quartiere  ,  regio 
urbis  ,  qnartier. 

Canlonà ,  l'angolo  estremo 
delle  t'aljbriclie  ,  cantonata,  an- 
gulus  ,  versura  ,  angidi  fycjcio  , 
angle ,  coin.  Canlonà  ,  per 
parte  di  città  ,  V.  Canlon. 

Cantone  ,  persona  deputata 
per  tenere  i  registri  delle  j>er- 
sone ,  che  sono  in  ciascuna 
isola  del  suo  dipartimento  ; 
capitano  di  quartiere  .  .  .  ca- 
pitaine  de  quartier. 

Cantonèra  ,  spezie  di  arma- 
dio triangolare  ,  che  si  met- 
te nei  cauti  dr^lle  camere,  can- 
toniera V.  dell'uso,  arnmrium , 
cantonière,    >.  dell'uso. 

Canlorarìa  ,  cantorìa  ,  luo- 
go, ove  stanno  i  cantori ,  i  mu- 
dici ;  coro  ,  chorus  ^  tribune 
des  musiciens. 

Caos  ,  contusione  ,  caos  .  .  . 
Cnniiclàl  ,  strumento  com- 
posto di  un  tubo  ,  e  di  va- 
rie lenii  di  cristallo  coìhjcale 
•jieir  estremità  ,  o  anctie  ])er 
«ntro  ,  in  guisa  ,  die  servano 
ad  ingrossai-e  gli  oggetti  lon- 
tani ;  cannocdu.;ìe ,  t/iclesco- 
viuni ,  lunette  dapproehe  ,  lu- 
Dette  de  longue  vuc  ,  ou  ii 
longue  vue. 

Cap  ,  capo  ,  supcriore  ,  re- 
j^olatore  ,  pnefectus  ,  rector  , 
ìnoderalur  ,  end",  supeneui' , 
directeur.  Cap  d' an  ,  capo  d' 
Mnno  ,  principio  dell'anno  ,  ca- 
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laidcr  jniuiariic  ,  nnnus  noviu^ 
nouvd  an.  Cr//»  </' f<V  ,  capo  di 
casa  ,  il  prineiii;de  della  ca- 
sa ,  pater  fa  ni  ili  OS  ^  chef  de 
iamlìle.  Ctipo  dJ opera  ,  e  dal 
volgo  ciadènvra  dal  tVancese , 
lavoro  perfetto  dell'arte,  ope- 
)'a  nel  suo  genere  squisita  ^ 
capo  d'  opera  ,  (tpus  clegans  ^ 
perfeclnm  claboratum  ,  chef 
d'ceuvre.  Cap  mci.str  ,  capo 
mastro  ,  cedijiciis  prxjectus  , 
fahrornm  niagisler ,  chef  de 
mótier  ,  aiebitecte.  Cap  ne- 
glier  ,  uccelletto  di  becco  gen- 
.lilc,  il  quale  canta  dolcemen- 
te ,  così  detto  dall'ai er  il  ca- 
po nero  ,  capinero  ,  atricapi- 
lia  ,  curriica  ,  fauvette. 

Capa  ,  spezie  di  mantello  , 
che  ha  un  cappuccio  di  dietro 
per  ornamento  ;  cappa ,  pal- 
lin/n  ,  cape  ,  manteau  à  'ca- 
puchon.  Capa  ,  veste  usala  da' 
irati  di  alcune  religioni,  cappa, 
vestis  cuculiata^  lacerna,  cappe. 
Capa  d^l  Jornel  ,  quella  parte 
del  cammino ,  che  immedia- 
tamente dal  focolare  riceve  il 
fumo  ,  e  va  sino  alla  gola  , 
o  torretta  ;  capanna  del  cam- 
mino ,  camini  testiido  ,  man- 
i  teau  de  cheminee.  Capa  da 
halli  ,  quella  sopravveste  di 
pannolino  ,  o  di  altro  drap- 
po ,  che  portano  i  confratelli 
delle  Con  fra  lem  ite  nelle  loro 
funzioni ,  ed  è  di  colore  bian- 
co ,  o  l'osso ,  o  nero  ,  ed  an- 
che azzurro  ,  o  cenericcio  per 
disiin/ione  di  una  Confrater- 
nita dalf altra  ;  cotta,  amictus ^ 
tunica  ,  cape  ,  surpiis.  Capa  , 
da  canunich  ,  batolo  ,  aìinu- 
tium. 

Capala  ,  o  Loria ,  massa  di 
covoni  ,    bica  ,    vianipulorum 
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las    ilV'-[)ics  ,   mon- 


eongcru-s 
ce.ui. 

Ciipnra  ,  pi^i^iio  ,  o  segno  di 
qualsivoglia  cosa,  ciiparra,  ar- 
rhn  ,    gagà  ,   arrlies. 

{Jdparì^ ,  dai"  la  caparra  ,  in- 
capairare  ,  arrhaboiieiii  dare  , 
ariiicr.  Capaì'csse  ,  acquistar- 
si ,  guadagnarsi  ,  conciliarsi  , 
sibi  comparare  ,  conciliare  , 
gagner. 

Caparucia  ,  cresta  ,  cappel- 
letto ,  crista  a\>iiim ,  happe  d' 
oiseau. 

Capei,  sorta  di  coperta  d«?l 
capo    l'atta  alia   torma    desso  , 
cii'cotidata  nella  parte  inRrio- 
ve    da  uà  giro  ,  die  sporgo  in 
fu.iri  ,  il   quale  si  cliiauia  te- 
sa ,  o  piega  ;  cappello  ,  piltiis  , 
cliapeau.   Capei   et  paja  ,    cap- 
pello fatto  «li  trecce  di  paglia  , 
eappello  di  treccia,  segeMriuni., 
chapeau  de   paille.    Capei    da 
Cardinal  ,  digiillk  del  Cardi- 
nalato ,  cappello  da   Cardina- 
le ,   Cardinaiis  dignilas  ,  clia- 
peau de  Cardin.d,  calotte.  Ca- 
pii ,  (juella    parte  della  cam- 
pana da  distillare  ,  clie  cuopre 
la  padella  ,    cappello  ,    opcrcu- 
inm  ,  chape.  Capei  ,  diccsi  au- 
clie    t[ucl    vaso  per  lo  più  di 
vetro  ,  che  si  adatta  sopra   le 
Locce  ,  e  orinali  quando  si  di- 
stilla ,    cappello  ,    operculani , 
chapiteau.   Capei  ,  o  capela  dql 
iole,    la  parte  superiore  d'es- 
so quasi  fatta    a   guisa  di  cap- 
pello ,    cappello  ,    capiluluin  , 
la    tète    da  champignon.    Ca- 
pei ^   quando    noi  diciamo    un 
capei  ^  intendiamo    un    uomo, 
a//',  uh  homme.  Capei  d'inon- 
do lilla  ^    iig.    douTxa  ,   mailer^ 
fé  nini  e. 

Capela ,    luogo  ,    o    stanza 
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nelle  Cliie?e,  o  nelle  case,  dov'ò 
situato  l'Altare  per  cclclirare; 
cappella  ,  sncelluni ,  cliapelle. 
Capela  ,  diccsi  anche  «una 
piccola  Chiesina  ,  o  Oratorio  , 
cappella.  Capela  dfl  boli: ,  la 
parte  supeiioie  del  lungo  qua- 
si fatta  a  guisa  di  cupoeiio  , 
cappello  di  inu^o  ^  capila! uni  ^ 
la  tète  du  champignon.  Ca- 
pela d'  fen  ,  nionticello  di 
lieno,  acetviis  J'ain  ,  \eillotc. 
Capeh'cnerc  ,  ei  ha  medici- 
nale ,  che  fa  intorr.o  alle  ve- 
ne dell'acque  ,  capelvenere  , 
adianthuni ,  ])o!)  trictuini ,  che- 
veux.  de  venus  ,  adiante. 

Capevi ,  cappe  ,  capita  ,  ca- 
pilina ,  casso  ,  ca.stio  ,  cassi~ 
ga  ^  cassonao ,  voci  «.li  aaimira- 
/àone,  ciqineri ,  cappila  ,  pa~ 
pce,    ho  ho  I 

Capeslòrn  ,  capogiro  ,  i^er- 
tigo  ,  tournoyenieut  de  tele. 
Capeslòrn  v.  usala  per  ischer- 
zo  ,  capo  ,  e  si  usa  singoiar- 
menle  in  questo  'A^wso'^ avèj^ 
r/nai  compir -^l  cnpe.tòrn,  ave^' 
qualche  cosa  per  il  capo.  A^è- 
je  f/  capeslòrn  ,  esser  corruc- 
ciato ,  esser  di   mal  umore. 

Capiler  ^  erba  pettorale,  e 
diuretica  ,  che  fa  intorno  alle 
vene  dell'acque  ,  capelvenere, 
adianlhnm  ,  adiaute.  V.  Ca- 
peU'enerè. 

Capital,   la  sorta    principa- 
e  ar.coi'a  cuiolLt 


le  ,  il  fondo. 


quantità  di  danari  ,  ciie  poa- 
g')no  i  n:ercatanti  sui  traili- 
chi  ,  capitale  ,'  corpo  ,  sors  , 
caput  ,  capital.  L'è  un  cosa  p^r 
?l  capitai  ,  dela  ed  cost  ,  né 
vagnè  ,  ile  perde,  dar  una  co- 
sa })el  capitale  ,  darla  senza 
guadagno,  mutuo,  non  fce- 
nari    dure  ,   doiuicr    uu    prìx 


coùtant,  ne  taire  ni  pcrte,  ni 
gain.  Fc  poch  capila!  .,a\cv  po- 
ca stima  ,  pan'i  faccrc  ,  pan-i 
(liictre  ,  taire  pcii  de  cas.  Fcnc 
rnpilal ,  fcnc  fiusa  ,  tare  sti- 
ma ,  contarAÌ  sopra, /•^^^07^cw 
habcrc  ,  compier  ,  estiincr. 

Capile  ,  an  ivare  ,  giui^iiere, 
venire  a  mi  liiu^o  ,  advcnirc^ 
pcivcnirc  ,  arriver.  Capili- , 
per  accadere  ,  avvcnixc  ,  suc- 
c(ìdcrc  ,  occorx'crc  ,  evenire  , 
decidere  ,  arrivar,  avenir.  Crt- 
^•;7è  ben  ,  c-^ipilè  mal ,  far  buo- 
na ,  o  mala  fine ,  aver  felice, 
o  cattivo  esito  ,  capitar  bene, 
capitar  male ,  uomini  ,  o  /na- 
Iiini  exiluni  habere  ,  réuasir 
bicn  ,  Oli  mal. 

Capital ,  ter.  d'arcliitettiira, 
capitello  ,  capilnlum  ,  %'el  ca~ 
pitcUnin  ,  chapiteau. 

Copitoul ,  comunità,  o  con- 
f];rec;azione  di  ecclesiastici  ,  i 
«juali  servono  una  cattedrale, 
o  collegiata  ;  capitolo  ,  capi- 
iiilinn ,  cliapitre.  Dicesi  puie 
per  la  divisione  d'  un'  opera, 
o  libro,  caput ,  ovvero  per  una 
breve  lezione  cstralla  dalla 
Scrittura ,  clic  leggesi  nelle  ore 
canoniche,  capiluluni ,  iel  bre- 
vis  lectio  breviarii. 

Capitulasion  ,  tratt<ito  che  si 
fa  tra  le  parti  ,•  convenzione, 
capitolazione ,  piiblica  com'cn- 
iio  ,  paclio  ,  cundilio  ,  leges  , 
convention  ,  capitulation. 

Capitnlè ,  jjarla  menti  re,  trat- 
tare della  l'esa  d'  uiia  piazza  , 
capitolare ,  cerlis  condìlionibus 
rum  hoste  de  deditioue  pacisci, 
ad paclionem  rcnire,  capituler, 
convenir,  parlcincnter.  Capi- 
ttilè  per  senip]. ,  far  convcu- 
7Ìoni  ,  com'cnire  de  aliqua  re, 
s'uccordcr. 


C  A 

Caplà  ,  colpo  dato  col  cap^ 
peUo,  pilci  icius  ^co\x\i  de  cha- 
pcau.  Captò.,  per  quanto  può 
contenersi  nel  cappello ,  quan- 
tum plico  capitar  ,  plein  un 
chapijau. 

Caplada  y  riverenza,  inchi- 
no ,  sberrettata  ,  sidulatio  ,  Sa- 
int ,  révércacc ,  bonnetade.  Ca- 
plada^  per  riprensione,  bra- 
vata ,  objur^nlio  ,  leproche  , 
réprimaude.  Captada  per  terra, 
di  giuoco  fanciullesco  ,  detto 
ipaciaiòl.   V. 

Caplada  ,  fé  d' gran  capla- 
de  ,  scappellarsi  ad  ogni  tiat- 
to,  saluta/  e  passim  obi'ios  cpios- 
(pie  ,  aperto  capile  ,  saluer  , 
bonneter  tout  le  monde. 

Co^7/rt.s,  cappello  con  giandi 
ali,  cappellaccio,  cappellone^ 
inimanis  pclasus ,  inclegans  pi- 
Icus  ,  grand  vilain  chapcau. 
Caplas ,  per  aduuainento  di  va- 
pori nella  rcgion  dell'aria,  che 
si  risolve  in  pioggia,  nuvolo, 
nuvolato  , ì\ubes.,nubilimi ,  nua- 
gc,obscurilé  de  nuagcs,  giaud 
nuage. 

Caplè ,  colui,  che  fa,  o  ven- 
de cappelli  ;  cappella jo  ,  pi- 
leoruni  artijcoc  ,  vcndilor ,  cha- 
pelier. 

Capterà  ,  colei  ,  clic  fa  ,  o 
vende  cappelli  ;  cappellaja  , /ic- 
mina  pileorum  artifex  ,  cha- 
pelière.  Dieesi  pure  per  quello 
arnese  fatto  di  cartone  ,  che 
serve  per  racchiudere  e  con- 
servare i  cappelli ,  pileorum  , 
i'cl  pilearia  ihcca  ,  borte  à  cha- 
peaux,  t'tui  à  chapeaux. 

Captin^  dim.  di  capei .,  cap- 
pellino, piccolo  cappello,  pi- 
Iculus,  pctasunruliis ,  petit  cbc>- 
peau.  Caplin.,  sorta  di  cappel- 
lo l'alto  di  trecce    di   pajjjlia , 
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•  tli  truccioll   ili  legno ,   che 
si   porta    coiuuueiiieiite    dalle 
donne  sul    capo  ;    cappellino  , 
pileolus  j  petit  cliapLMii. 

Ccìfìlifui  ,  cappello  tatto  di 
trecce  di  paglia  ,  o  di  truccioli 
di  legno,  che  si  porta  <lallc 
donne  volgari  per  ripararsi  dal 
sole  ,  quando  lavorano  ;  cap- 
pello d;;  donna,  cappellina, 
callaia   muliebri s  ^  capcline. 

Captine y  colui,  che  intrec- 
cia, e  vende  cappelline,  cau- 
siaritm  inulichrinni  Icxlur  ^  fai- 
seur  de  capelines- 

Cap'iìieislr ,  capo  ,  e  sonran- 
tendente  di  t'aljbriche  ,  cripo 
mastro  ,  fabrorum  prccfcclus  , 
cvclificiis  pra'j'cclus ,  maitre  de 
lìàtiinens.  Per  sinillit.  dicesl  a 
chi  soprantende  ad  altre  co- 
se ,  capo  mastro ,  artis  ina- 
gisler  ,  chef  de  métier. 

Cap-negher  ,  uccelletto  di 
hecco  gentile  ,  il  quale  canta 
dolcemente ,  detto  cosi  dall' 
aver  il  capo  nero  ;  capinero  , 
atricapilia  ,  eunuca  ,  tauvette. 
Capo  ,  ramicello  di  vite  , 
che  si  pianta  in  terra  ,  accioc- 
chù  barbichi  ,  per  trapiantarlo 
barbicato  che  sia  ;  barbatella , 
ninllcolus  ^  crossette,  plant  en- 
raciné.  Cupo  ,  mozzicone  di 
sarmento  lasciato  dal  potatore 
alle  viti  ,  per  lo  quale  esse  vi- 
ti hanno  a  far  nuova  messa  , 
e  pullulazione  ,  capo  ^palincs  , 
sarment  de  vigne. 

Capòcia  ,  e  capussa  ,  dicesi 
metal",  la  testa  ,  il  capo  dell" 
uomo  ,  onde  Ictjè  la  capòcia  , 
troncar  la  testa  ,  tagliar  la  ci- 
polla ,  caput  oblruncarc  ,  cou- 
por  la  tète. 

Capoti  ,  gallo  castrato  ,  eap- 
jwne  ,  capus  ,  i  ,  capo  ,    onia  , 
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chapon.  Capoii  ,  dicesi  anche 
a  nomo  castrato  ,  menno  ,  spa- 
da ,  cunuchus ,  homo  castra- 
lus ,  un  cli.ìtré.  Capoti  ,  si  dice 
pur  anche  per  ischerzo  a  co- 
lui ,  che^per  difetto  di  ])iiìba 
apparisce  come  castrato  ,  men- 
no ,  inibcrbis ,  ([ui  n'a  point 
de  barbe.  Capon  mal  cnponà  , 
gallione  ,  capo  male  castralus  , 
cocatre.  (^npoii  die  ^'is ,  dicesl 
pel  tralcio,  o  sermento  ,^£i/- 
/ne.s  ,  -sannent  de  vigne. 

Capoiià  ,  castrato  ,  menno  ^ 
casiratus  ,  eviratus  ,  cbàtré. 

Capono  ,  cavare  ,  levare  i 
testicoli  ,  capponare  ,  castra- 
re ^  chatrer.  Capone  i  galet , 
castrare  i  polli ,  che  poi  cosi 
concii  diciamo  capponi,  ac- 
capponare ,  capponare,  pntlos 
gadinaeeos  cattrarc  ,  chapou- 
ner. 

Caponèra  ,  sorta  di  cassa  , 
o  gabbia  grande  ,  in  cui  si 
rinchiudono  i  polli ,  i  cappo- 
ni ,  ed  altri  uccellami  per  in- 
grassare ;  stia  ,  cavea.  ,  mue. 
Per  similit.  si  dice  della  pri- 
gione ,  o  di  altra  chiusura  , 
career  ,  sepluni ,  prison. 

Caponura^  reticino  fatto  coli* 
ago  alla  tela  per  accomoda- 
re uà  buco  ,  interpolano  acic 
f'acta  ,  vivelle. 

Caporal ,  che  ha  sotto  di  se 
venticinque  soldati ,  caporale, 
decurio  ,   caporal. 

Caporion  ,  uomo  di  stima  , 
uno  da'  principali  del  paese  , 
bacalare  ,  barbarossa  ,  voce  di 
burla  ,  vir  exiniius ,  pro'cel- 
lens ,  homme  d'un  gnuid  mé- 
rite  ,  gran  docteur ,  homme 
d'importaiice,  mais  en  raiilerie. 
Capòt  ,  fen-ajuolo  soppan- 
nato con  bavero  ,  senza    hot- 
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toni,  nò  ucclnclii  ,  cappotto, 
pniliiim    i>uijsulii/ii  ,     manteau. 
Caput ,  cliccsi  aiiciii-  ad  una  so- 
pravveste ,  o  niaiilello  eoa  cap- 
peiiiccia  ad  viso  dc'iiiarinaj,  de- 
i^li  schiavi  ,  o  galeotti   j)er  lo 
più  ili   panno  j^rosso ,  e  ruvi- 
di) ,   clic  ciiopte  loro  la  vita  , 
e  !a   Nf.la  ,    cappotLo  ,    lardo- 
cuculi  us  ,  capuchoii.   Cu  pòi  da 
duna  ....  capoltc  ,  tlomiiio. 
Jjc  un  capòt ,  teruiine  di  giuo- 
co ,  vincer  la    jìosta    doppia-, 
vincere    lulte    le    L'izze,    dar 
marcio  ,  dar  cnppollo  ,    alea- 
toria folia  aufcrrc  ^  oinae  fl-r- 
Kf.   punclinn  ,    douncr    capot , 
jj  est  capot,  gagner  le  deuble. 
Laprissicsse  ,  cru^sicssc^  dar- 
si hriga ,    pensiero,     fastidio, 
travaglio  ,  cura  ,   sollecitudine 
di  qualche  cosa,    inquietai  si, 
idifjuid  curare  ,  curce  ,    studio 
hahcrc  alicjidd  ,  de  re    ali(jua 
laborare ,  struere    sibi    sollici- 
iudinem  ,  wgriludine  ,  molestia 
affici^  se  soucier,  se  chagrincr, 
Cap-storn  ^  \.   Capq siimi. 
Cap-tast ,   quel  legnetlO  ,    o 
'\)Ci/.el\.o  d'avoiio  clic    è    con- 
ifcgnalo  sul  manico  degli  stru- 
lueati  musicali  ,  su   di  cui  son 
jioste  le  corde  ,  ciglielto  ,  ca- 
]>otasto  ,  V.  dell'uso,  òuperci- 
iiuììi  ,  sillet. 

CapuA' ^  abito  che  portavano 
ajli  antichi  in  capo ,  e  che  ora 
])ortano  i  Irati  nei  paesi ,  ove 
ancor  esistono  ,  cappuccio  , 
cucullu.')  ,  caj)uchon  ,  capuce , 
domino  ,  froc. 

Capussa  ,  \.   Capòcia. 

Cnpusiin  ,  frate  di  una  delle 

regole  di  s.    Francesco  ,   cap- 

j)uccino  ,  cappuciuus  ,  capneiu. 

Cnpuòsina ,  monaca  dell'or- 
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cina  ,  cuppucina  ,  Capucine. 
Cara  ,  o  cara  ,  quanto  n\ 
una  volla  può  poi  tare  un  car- 
ro, carrata ,  carpnillauìi,  vchcs^ 
charietee. 

Carabina ,  sorta  di  piccol 
arcohuso ,  carabina  ,  ballista 
ignea  ,  carabine. 

Carabiniè ,  soldato  armalo 
di  cara])ina  ,  equcs  sclopctarius  ^ 
carabinier. 

Caracó  ,  voce  Spagnuola  , 
nome  di  un  fiore  di  Ameri- 
ca di  grato  odore  fatto  a  st- 
mililadine  della  chiocciola  , 
caraeollo  ,  fagiuolo  d'India, 
phaseolus  Indi cus  flore  cochlea- 
to  ,  fleur  dMiaricot  de  l'Auié- 
rjque  ,  caracolle. 

Curaro^  sorla  di  giubba  don- 
nesca delta  altre  volle  casa^ 
cbiìi  ,  giubba ,  saguluni  ,  ca-^ 
saquin. 

Cara/ina,  vaso  di  vetro  cor- 
pacciuto con  collo  sirello  ,  ca- 
rafjjno  ,  parva  pillola  ,  buire  , 
burelle. 

Carafogna  ,  V.  Caranfonia. 
Caranial  ,  vasetto  ,  dove  si 
tiene  linclnostro  per  iscrive- 
re ,  calamajo  ,  theea  caluma- 
rla ,  écritoire  ,  encrier.  Ca- 
ra fmd  da  sacòcia  ,  calamajo 
da  tasca  ,  theca  calamai  la  , 
cornei. 

Curamela  ,  zuccaro  d'orzo  , 
znccaro  cotto  ,  paMllus  ,  ca- 
ramel.  \»  Sucher  d'ordì, 

Caranfonia  ,  o  calanjonìa  , 
sorta  di  ragia  ,  della  quale  i 
suonatori  di  violino  si  servo- 
no ])ei'  fregare  le  fila  ,  o  cri- 
ni dcU'arcbelto,  colofonia  ,  co- 
Icpbunia  ,   colophane. 

Carbon  ,  legno  art;©  ,  car- 
inone ,  carbo  ,  charbon.     Car- 
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fossile  duro  ,  ed  iufiummabìlt', 
carbone  di  pietra  ,  di  terra  , 
carbone  fossile  .  .  charbou 
de  terre.  Carhoii ,  o  mal  car- 
bon  ,  spezie  di  (iyuolo  ,  o  cic- 
cione maligno  detto  cosi  dall' 
esser  infocato  ,  e  rosso  a  gui- 
sa di  carbone  acceso  ,  carbon- 
cello  ,  carlione  ,  cnrbunculus  , 
cbarbon  de  peste. 

Carbonù  ,  mescolanza  ,  olca- 
rum  farrago  ,  sajade  des  pe- 
lites  bcrbes. 

Carbone  ,  cbe  fa ,  o  vende 
carbone  ,  caiboiKijo  ,  carboua- 
rius  ,  cbai'boiinier. 

Carbonara  ,  buca  ,  e  stan- 
ca da  cai'bone  ,  carbonaja,yòr- 
nax  carbonai  ia^  cbarljounière. 

Carboniha  ,  carbone  di  le- 
gna sottili ,  carbo  minuLus  , 
cbarbon   de  menu  bois. 

Carcassa  ,  l'ossame  del  cor- 
po d'un  animale  quando  non 
La  guari  di  carne  ,  e  cbc  sta 
ancor  unito  ,  scbeletro  ,  car- 
came ,  arcamc  ,  carcassa  sfar- 
ina ossea  ,  cadaver  assicatuni  , 
carcasse.  Carcassa  d'un  capon^ 
d'un  polastr  ,  d'una  p^rnis  ec. , 
si  è  il  restante  del  corpo,  tol- 
te le  coscie  e  le  ali ,  catrios- 
so ,  arcarne  di  cappono  ,  pol- 
lo ,  pernice  ,  coslaruni  sinus  ^ 
slruciura  ,  carcasse.  Cai-cassa 
d'uìi  bastimcn!  ,  dicesi  il  cor- 
po di  un  vascello  senza  or- 
namento di  sorla  alcuna  ,  sca- 
fo, na\.'is  inermis^  vaisseau  ébiiu- 
cbé  ,  carcasse.  Carcassa  ,  sorta 
di  bomba  composta  di  varii 
cercbii  di  ferro  ,  cbe  rasso- 
miglia in  certo  modo  ad  un 
carcame  di  animale  ,  e  si  getta 
per  mezzo  del  mortajo  come 
le  bombe  ,  carcassa  ,  pihv  in- 
cend'iarice  gcnua-,  carciissc.  Car- 
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J  cassa  ,  quei  piccoli  fili  di  fer- 
ro copeili  d'  un  cordoncino  , 
e  susltMuti .  lutti  per  una  tra- 
versa ,  alla  quale  esse  metto- 
no cajìo  ,  e  servono  per  fare 
le  cutlie  per  le  donne  ,  gab- 
bia ,  ferrea^  vcl  (vnea  fila  ,  car- 
casse. Carcassa  ,  dagli  arciii- 
tetti ,  falegnami  ec.  ,  si  dice  la 
nuda  commessui'a  d'un  cditì- 
cio  ,  e  simili,  ossatura  ,  inte- 
lajatura  ,  slruciura  ,    carcasse. 

Carcalfppe  ,  spezie  di  fungo, 
percbè  appena  esce  dalla  ter- 
ra ,  func^n's  hunii  rcpcns  .... 
Cliiamasi  pure  con  tal  nome  il 
culbianco,  viuijlorc ^  vd osnaii- 
llus  genus  ,  eulblanc.    ^ 

Carcavcja,  incubo,  fantasma, 
o  certa  malattia  ,  cbe  viene  a 
coloro ,  cbc  dormono  coricati 
sul  dosso  ,  e  cbe  lianno  il  ven- 
tre ripieno  di  alimenti  di  dif- 
ficile digestione  3  oppressione, 
cpliialtcs  ,  caucbcuiar  ,  o  co- 
cbcmar  ,    iucube. 

Cardie  ,  calcare  ,  premere  , 
aggravarsi  sopra  una  cosa,  cal- 
care^ prcmcrcj  fouler  aux-pieds, 
presser  ,  appnyer  fortemeììt 
sur  quelque.  cbose.  Cardio  hi 
man  ,  caricar  la  mano  ,  accre- 
scer la  dose  ,  o  la  qnantil.'i  di 
cbeccbcssia  ,  quantilatcm  auge- 
re  ,  augmenlcr  la  dose,  accroì- 
tre.  Vale  ancbe  eccedere,  so- 
vrabbondare ,  aggravare  oltre 
al  convenevole  ,  tcnninos^  ino- 
dum  pra'tergredi ,  vdiementius 
opprimere  ,  dal en ter  agere^  ex- 
céder,  ampliiier,  agrandir  trop, 
cbarger. 

Caicora ,  e  meglio  carco- 
re   al    plurale  ,    \  .   Calcola. 

Card ,  spezie  di  cardone  , 
cbe  si  ricorica  ,  e  divenuto  te- 
nero ,  e  bianco  si  mangia  cru- 
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do  ,  o  cotto  ,  caixlo ,  cardone  , 
turduns ,  ehaulou.  Il  suo  fio- 
re è  buono  a  rappigliare  il 
latte  per  farne  cucio ,  e  cliia- 
jnasl  in  pieni,  preis  ,  presame  , 
coagulimi ,  piesure. 

Carda  ,  o  carde ,  cardo  da 
cardare  ,  dipsacits  JuUonuiii  , 
chardou  à  bonnetier ,  ou  ù 
foulon.  Cardii  da  carde  la  la- 
na ,  o  da  pcntnè  la  lana  ,  o 
pento  ,  scardasso  ,  cardo  ,  pe- 
cten  ,  Carmen  ,  carde  à  cardar 
la  laiue  ,  peigne  de  cardeur. 
Carda  per  .scartacè  7  colon  , 
cardo  per  iscardassare  il  co- 
tone ,  pcc'en  ,  peigne.  Carda 
da  seda  ,  straccione  ,  peclcn  , 
peigne.  Carda  da  caplè  .  .  . 
petasarioruni  pcctcn  ,  caix'clet. 

Cardatile  ,  o  acarduòsiìi  ,  o 
scartaci/I ,  colui  che  carda  , 
cardatore,  carniinans,  caideur. 

Carde  ,  accotonare  ,  arric- 
ciare il  pelo  al  panno ,  car- 
ìuiiiare  ,  triser  ,  cotouner  du 
drap. 

Cardinal  ,  nome  di  una  di- 
gnità ecclesiastica ,  cardinalis , 
cardinal. 

Cardlin  ,  sorta  d'  uccello  , 
cardellino  ,  carduelis  ,  cliar- 
donneret. 

Cardo ,  quella  intaccatura  , 
o  ugnatura  delle  doglie  ,  den- 
tro la  quale  si  commettono 
i  fondi  delle  botti ,  bigon- 
ce ,  secchie  ce.  ,  capruggi- 
ne  ,  zina  ,  conunissura  ,  jable, 
clain. 

Cardon  ,  o  card  salva]  ,  sor- 
ta di  cardo  salvatico  ,  che  la 
nella  cima  una  pannocchia 
spinosa ,  colla  quale  si  cava 
fuori  il  pelo  dai  panni,  e  que- 
sto si  chiama  garze  ,  o  car- 
de ,  cardare  ,  cardo,  cardone  , 
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carduus^  carduus  veneris ,  virga 
pastoi-is,  cliardon  à  bonnetier, 
ou  à  touiou  ,  chardou  sauva- 
ge  1  verge  à  pasteur.       ' 

Cardaatìl ,  soi'ta  d'erba  as- 
sai medicinale  ,  cardosauto  , 
alractylis  liinutior  ,  cardus  be- 
ncdiclus  y  òcu  agrestis ,  chardou 
béiiit. 

Care,  dicesl  per  significare 
un  tiasporlo  ,  carriaggio  ,  c\'e- 
ctio  ,  vectura  ,  cliariage.  Pren- 
desi talvolta  per  lo  stesso  prez- 
zo del  trasporto  ,  vecturce  pre- 
tium ,  seu  merces  .  .  •   . 

Carerà  ,  in  certi  luoghi  del 
Piemonte  si  pi'ende  per  bot- 
te grande  ,  in  altri  luoghi  poi 
si  prende  per  quella  botte 
lunga  per  uso  di  trasportar 
il  A  ino  sui  carri,  e  questa  di- 
cesi anche  botala. 

Carestia  ,  carestia  ,  penuria  , 
annonce  gravitas  ,  famine  ,  di- 
sette. 

Carèl  ,  carro  piccolo  ,  car- 
retto ,  cisiunt  ,  chamion  ,  bi- 
uard.  Carèt ,  sorta  di  letto  , 
che  in  vece  di  piedi  ha  quat- 
tro girelle  ,  e  tiensi  sotto  al- 
tri letti  ,  carriuola  ,  lectus  ani- 
bulatorius,  carriole.  Carel ,  ar- 
nese di  legno  con  quattro  gi- 
relle ,  ove  si  mettono  i  bam- 
bini ,  perche  imparino  ad  an- 
dare ,  carruccio  ,  plostelluru  , 
roulette  d'enfant. 

Carata ,  spezie  dì  carro  a 
due  ruote  tirato  da  un  sol  ca- 
vallo, ad  uso  di  portar  legna- 
me ,  calcinacci ,  eA  altre  ma- 
terie vili,  carretta  ,  plaustrum  , 
charrette,  brouctte,  tombereau. 
Carila  ,  dicesi  anche  per  in- 
giuria a  donna  vile  ,  befana  , 
mulicr    defonnis  ^    une    laide 
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femine-  Per  inerelrice  ,  scor- 
tuni ,  piilain. 

Carità  ,  o  caria ,  tanta  ma- 
teria ,  quanta  coutiena  mia 
carretti»  ;  carrettata  ,  carico  eli 
lina  carretta  ,  vehes  ,  charre- 
tée ,  tombe  reau. 

Carnieri  ,   V.   Carlon. 

Cari  ,  o  cariali  ,  peso ,  ca- 
rico ,  onus  ,  cliarj;e.  l'ig.  vale 
cura  ,  iHinislero  ,  liriga  ,  pen- 
siero, incarico,  governo,  oiius , 
viunus  ,  soiii ,  commission.  Per 
obbligo  ,  coiidixion  onerosa  ; 
cosi  carico  «li  coscienza ,  onus 
«onscienlioPy  chargc.  Per  impo- 
si/ione, imposta  ,  indìctio  ,  ve- 
di gal  ,  imposition. 

Caria ,  quella  parte  di  mu- 
nizione ,  die  si  mette  in  un' 
arma  da  fuoco  per  tirare  ,  e 
dicesi  anche  alla  niÌ3ura  ,  clie 
lo  contiene  carica  ,  cerius  pul~ 
veris  tornieniaril  modus ,  certa 
mensura  ,  insiriinicnlum  ,  {juod 
mclitur ,  quod  continct  cerlam 
pidveris  tormenlarii  quaniila- 
tem ,  chargc  de  fusil  ,  etc. 

Carie  ,  caricare  ,  onerare  , 
cbarger.  Carie  7  fimi ,  la  pi- 
stòla^ caricare  un'uinia  da  luo- 
co ,  pulvere  toììiienlario  ,  et 
^landidis  ,  o  gloùnlts  plumbcis 
implere  ballistain  igneani ,  fi- 
ittdiiriL  J'crrcaii  ,  lorrncnlarn 
òcllicu/n,  cbarger  le  i'usil,  etc. 
Carie  la  balestra  ,  fìg.  bere  a 
«repacorpo ,  caricar  ia  bale- 
stra ,  ^e  iìi  merutn  ingurgi- 
tare ,  se  cljarger  de  vin  ,  boi- 
re  beaucoup.  Carie  l  badò  , 
addossale  ,  rivcsciare  la  col- 
pa ,  alifjucm  incubare ,  cbar- 
ger quekju'un  ,  jeter  la  fante 
sur  quelquun  ,  l'accuser.  Cn- 
ìiè'l  bado  ^  vale  anche  addos- 
Mre   un  negozilo  malagevole , 
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iirdiiiifH  ,  .saLbrosum  negotium 
iinponcre  ,  c.Unviicv  qnelqu'ua 
d'une  aliai  IO  ditlicile.  Caiiesx 
la  con;.icuba  ,  dicevi  lig.  del  do- 
verne render  conto  a  Dio  , 
caiicai'si  la  coscienza,  conscien- 
tiarn  onerare,  se  charger  la  con- 
science  de  (pielque  cliose.  Ca- 
ricsse  d'spciac  ,  caricarsi  di  spe- 
se ,  onerare  raliones  ,  se  char- 
ger de  dépeiis.  Carie ,  per 
aggravare  ,  opprimere  ,  obrue- 
re  ,  accabler ,  chai'ger  trop 
d'atfaires  ,  de  dettcs  ,  d'impóls, 
de  mallieurs  ,  d'iiilirmilés,  etc. 

Caiigadiira  ,  sorta  di  af- 
fettazione ,  caricatura  ,  niniia 
concinnilas  ,  a/feclalio  ,  afle- 
ctation  .  Carigadiira  ,  dicesi 
aiiche  di  ritratto  ridicolo,  in 
cui  sieno  grandemente  accre- 
sciuti i  difetti,  caricatura, 
pictiv  iniaginis  ejcagcrau'o  ,  ca- 
ricature ,  charge  ,  crapoussin  , 
marmouset. 

Carità  ,  chiamasi  una  certa 
focaccia  coudita  eoa  pepe  ,  e 
al  di  sopita  colorita  con  zaf- 
ferano ,  e  cotta  nel  forno  , 
onde  dicesi  in  prov.  pieni,  la 
carità  te  nf^n  tuia  d'pan  gìawif 
....  juìiììs  benediclus  .... 
Carità  plosa  ,  carit.\  ,  che  non 
è  disintcrci^sata  ,  ma  che  tende 
al  propiio  utile  ,  carità  pelo- 
sa ,  carità  di  monna  candida  , 
che  biaseiava  i  confetti  agli 
ammalati  per  levar  loro  la  fa- 
tica ,  charilas  commodo  proprio 
innitens ,  qua;  nimiruni  noti 
te  ,  sed  tua  qucerit ,  diari  té  ia- 
téressée. 

Carità  ,  diritta  affezione  dì 
animo  ,  onde  s'  ama  Dio  per 
se  ,  e  i  prossimo  per  amor  di 
Dio  ,  carità  ,  charilas  ,  cari- 
tas  ,  amor  Bei  ,  ^t  pnacinii , 
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cLirité.    Carila  ,    per   nH'ctto  , 
jimure,  amor  ,  dilecdo  ,  uiuour, 
.irnilic.    Carila  ,  per    coinpas- 
&iojie  ,   Vìiscricordia  ,    vii-acra- 
tio  ,  charité  ,  compassion  ,  uii- 
sérlcordc.  Fé  d'  varila  ,  tur  li- 
mosi na  ,  in  paupcres  erogare  , 
òtipem  largiri  ,  benigne  alieni 
facere  ,  l'aire  rauiuòne  ,  la  cha- 
iité.   l'è  baie  la  carila  ,  que- 
sta è   un'  antica    costumanza  , 
clic  è    tuttora   in  alcuni   paesi 
presso    dei   vigna] noli  ,    giar- 
dinieri ,   lavanda]  ,    e    simiii  ; 
questi  dunque  sogliono    eleg- 
gere i   loro  capi  ,  c\ìg  cliiania- 
110  Abà  ,  o  Masse,  e  nel  gior- 
no della  festa  del  Santo    loro 
protettore  alcune  zitelle ,   se- 
condo il  loro    costume ,    leg- 
giadraiucnte  addonbute   vanno 
alle  case  degli  Al-à  per  pren- 
dere i  Magio  ,  die  sono   due 
piramidi  dell'  altezza  di  quat- 
tro palmi  in  circa  ,  tutte  or- 
rute  all'intorno  di  lunglii  na- 
stri di  varii  colori  ,  e   poiché 
due  di  esse  le  hanno    elevate 
sul  capo  ,  se  n'escono  con  gli 
Abà    provvisti  di  laharda  ,    e 
gran  comitiva  di  giovani ,  e  fi- 
glie ,  e  Ira  suoni  saltellando  in 
giro  ,  se  ne  vanno  alla  Chie- 
sa ;  quivi  altre  due    villanelle 
con  larghe  focacce  tra  le  ma- 
ni ,  che  è  ciò    appunto  ,    che 
chiamasi  carini  ,  e  altre  di  so- 
pra più  piccole  ,    dette    cari- 
tin  ,   o  canlèi  ,    si    presentano 
al    Prete ,  il    quale    })enedice 
queste  focacce,  le  ({uali  ridot- 
te in  pezzi ,  si    distrihuis>:ono 
dagli  Abà  ,  o  dalle  loro  figlie 
al  popolo  ,  liserhando  i  cari- 
lui  ,  che  mandano  [>ol  di    re- 
galo a  certe  case  particolari . . . 
pains  sufranes. 
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Carlfvè  ,  carnoralo  ,  carna- 
sciale ,  baccìianalia  ,  carnaval. 
Carlin  ,  sorta  di  moneta  di 
argento  a  Firenze,  e  a  INapo- 
li  ,  come  pure  in  Piemonte  , 
carlino  ....  carlin. 

Carlina  ,  eiha  ,  il  cui  de- 
cotto muove  il  sudore ,  ra- 
nuzzo  ,  ranuncitlus  ,  renoncu- 
le.  Aitii  la  dicono  cbanuvlt'on. 
Carlona  ,  a  la  carlona^  alla 
carlona  ,  ncgligcntcr ,  incorni- 
dcrale  ,  grossicrcment. 

Carmagnòla^  sorta  d'ahilo 
corto  ,  farsetto  ,  inducala  ,  al- 
II.JC  ,  cheniisette  ,  carmagnole. 
Carmagnòla  ,  sorla  d  aria  ,  di 
hallo  ,  di  rapporto  fatto  nella 
Convenzione  naxionale  ,  cho~ 
rccs  gcniis  ,  carmagnole.  Come 
era  \oigare  in  Paiigi  di  chia- 
mar carmagnola  huona  parte 
dei  lacchè  torse  da  qualche- 
duno  di  questo  paese  ,  quando 
era  soggetto  alla  Francia  ,  e 
quelli  vestendo  l'abito  corto, 
indi  probabilmente  nacque  il 
nome  dell'abito  ,  e  della  danza. 
Carmdilan  ,  religioso  dell' 
ordine  del  Carmine,  carme- 
litano ,  carnielila  ,  carme. 

Cannclila  ,  o  carmelilana  , 
monaca  dell'  ordine  di  s.  Te- 
lesa  ,  calmeli  Urna  ,  chiamala 
anche  perciò  Teresiaua  .  .  . 

Carinin ,  polvere  impalpa- 
bile di  color  rosso  molto  vi- 
vo ,  che  serve  per  miniare , 
carminio  ,  miniuni  ,  carmin. 

Cam ,  sostanza  molle  ,  e 
sanguigna,  carne,  caro,  chair. 
Ca/n  filosa  ,  carne  tigliosa  , 
caro  dura  vcnis  ahnndaiis  , 
viande  coriacc,dure.  Esac  rarn, 
e  ongia  con  un  ,  esser  molto 
congiunto  tlintcressi ,  e  d'ann- 
cìiiA  cou  uiio  ,  esser  caruo  .,  e 
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ugna  con  alcuno  ,    familian- 
tate  conjungi ,  ótre  uuis  cornine 
les  clcuK  doigts  de    la   niain  , 
tleux.  tètes  dans    un    bonnct  , 
deus,    amis  ,    qui    s'enteiwleut 
J)ien.  Esse  né  cani  ,  né  pess  , 
«liccsi  di  uomo  stolido,  che  non 
conosca  ,  o  iiou  si  riavonga  es- 
sere né  carne  ,  nù  pesc^  ,  sto- 
iiclum  esse  ,  hominem  hiaucl  , 
n'ètre    ni  chair ,    ni    poisson. 
Bidè  tropa  cani  al  Jeù  ,    vo- 
ler dire ,  o  fare    troppe    cose 
a  un  tratto  ,  porre  troppa  car- 
ne al    fuoco ,    omnibus    rebus 
esse  inlentnni  ,  pturiina    nego- 
tia  aggredi  uno  codcìnque  tem- 
pore ,  vouloir  trop  emlnasser. 
^l  masel  resta  mai  nen  d'cajn 
pfr  grama  eh'  a  sia^  ai  resta 
mai  nen  d' gionta ,  non   resta 
carne  in  beccana  per    trista  , 
<;li'  ella  sia  ,  qu(evis  patella  tan- 
dem reperii  opercidum ,  il   ne 
demeure  poiut  de  chair    à    la 
boucherie  ,  pour  niauvaise  qu' 
elle  soit     il  n'y  a  personne   si 
laide ,  qui  ne  trouve  à  se  ina- 
rier.  Tro%'è  cani  p^r  i  so  denl  , 
scarpe  p^r  i  so  pè  ,  trovar  car- 
ne per  i  suoi  denti  ,  res  suc- 
cessa prospero  coronari,  trou- 
Ycr  chaussure  à  son  piej.  Gio- 
stre la  cani ,  le  vergogne  ,  cs- 
se  pnlanìi  ,  mostrar  le  carni , 
cameni  ,  vel  nales    oslendere  , 
veste  dilacerata  incedere,  mon- 
trer  le  cui ,  ctre  déchiré ,  ou 
mal  vètu.   Cam  da  pick  ,  voce 
volg.  si  dice  d'uomo  assai  ro- 
busto ,    homo    firma    corporis 
constitutione  ,  ìiomme  de  Ter , 
liomnie  fbrt. 

Carnagion  ,  qualità  della 
Carne  ,  colorito  ,  caniis  color  , 
teint  du  visage. 

Carnairèùl  ,  o  carnè,  soj'tfi 
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di  tasca  propria  de'  cacciatori' 
per  ripoi  vi  la  preda ,  carnie- 
re ,  pera  venatoria  ,  gihcciùre, 
cabas  ;i  porter  du  gibicr. 

Carnaòsu  ,  peggiorai,  di  car- 
ne ,  carne  cattiva  ,  cai  iiaccia  , 
improba  caro  ,  mauvaisc  chair. 
Carnassa  ,  dicesi  anche  per 
avvilimento  ,  parlando  del  cor- 
po umano. 

Carnucc  ,  ritaglio  di  pelli  , 
di  cuojo  ,  di  cui  si  scivònci 
gli  indoratori  per  far  la  col- 
la ,  carniccio  ,  limbelluccio , 
pellium  pnvsegmen ,   oriilon. 

C'arò,  strumento  ,  che  usano 
i  sarti  per  appianare  le  cuci- 
ture di  un  abito,  quadrello, 
ierro  da'sarti ,  soppressa  ,  pres- 
sorium  ,  carreau. 

Carabi,  caruba  ,  guainella, 
carobola,  o  caroba  ,  iVuUo  dell' 
albero  carubo  ,  siliqua  dulcis ^ 
siliqua  grceca  ,  ceratonia  sili- 
qua ,  caroube  ,  o  carouge. 
I  Carogna  ,  cadavere  deirani- 
male  fetente  ,  carogna  ,  cada- 
ver  ,  charogne.  Carogna  ,  per 
una  bestia  viva  di  trista  raz- 
za ,  o  inguidalescata  ,  carogna, 
o  rozza  ,  vilis  ,  o  malus  cabal- 
lus,  rosse,  haridelle.  Carogna, 
per  metaf.  a  donna  sucida  ,  e 
sporca ,  nìassimamente  di  co- 
stumi ,  e  di  vita  ,  carogna  ,  \'i~ 
lis  ,  prostituta  Jccmina  ,  stcì^ 
cus  ,  sordcs  ,  acnuni ,  carogne, 
vilaine  ,  saiope. 

Carouss  ,  carretta  simile  ai 
carton  ,  ma  di  minor  lunghez- 
za ,  è  larghezza  tirato  comu- 
nemente da'  l>uoi  ,  carretta  , 
carrel  to,  cnrpentum,  plaustrum, 
essedum  ,  cisium  ,  ebarrette  , 
cbariot. 

Carossa  ,  sorta  di  carro  a 
qnatti'o  riiote  ad  uso  di  por- 
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tar    iHjmiui  ,    carrozza  ,    coc- 
chio ,  rhcila  ,  carrosse  ,  é<]ui- 

Carosià  ,  camerata  di  per- 
sone, che  è  porLata  ixclia  stessa 

cari'ozza  ,  carrozzata un 

plein  carrosse  de  personncs. 

Caru.ssé  ,  colui  ,  che  guida 
la  carrozza  ,  carroziicre  ,  coc- 
chiere ,  auriga  ,  coclier. 

Carossin  ,  contratto  illecito, 
trabalzo  ,  scrocchio  ,  Larattc- 
ria  ,  versiira  ,  espèce  d'usure, 
qui  consiste  à,  acheter  ijuelfj[ue 
chose  à  un  prix.  iuiniinient  au 
dessous  de  sa  valeur.  ìc  un 
earossin  ....  versurani  J'accrc. 
Carossera  ,  luogo  ,  ove  si 
ripone  al  coperto  la  caiTOzza, 
il  cocchio  ,  rimessa  ,  recepta- 
eulum  rìitdaruni ,  rhedarium  , 
remise  de  carrosse  ,  hangar. 

Caròla  ,  radice  di  color  gial- 
lo ,  navone  ,  carota  ,  siser  ,  na- 
f)i(s  ,  carotte  jaune.  Caròta  , 
per  trovato  non  vero  ,  carota, 
eoriimcntuìn  ,  J'ahum  commen- 
tuni  ,  fajjle  ,  mensonge  ,  Lour- 
de.  Onde  piante  d"  caròte  ,  dare 
ad  intendere  altrui  cose,  che 
non  sono  veie  ,  ficcare ,  cac- 
ciare carote  ,  falsa  prò  veris 
^htriulcre  ,  en  l'afre  à  croire. 
Cai  ola  ,  corda  di  tabacco  , 
iabaauu  tortile  ,  o  funium  mo- 
do Juiiali  forma  compactum  , 
volumi  n  tabucl  ,  vd  Jornia  ta- 
hacl  circumvoluta  ,  tabac  eu 
louieau  ,  manoque. 

Caròte  ,  pianta  -  caròte  ,  ca- 
rotajo  ,  commenior ,  meiidajc , 
viendaciLoqims  ,  eudwllcur  , 
Dacnteur  ,  ianternier. 

Carpa  ,  sorta  di  pesce  d'ac- 
qua dolce  ,  scalpa  ,  ballerus  , 
Jbordelière. 

Ccaqnonà  ,  dicesi  dei  pesci, 
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od  altri  cibi  messi  nell'  aceto 
per  conservarli ,  pisces  ,  olerà 
eie.  maria   condita  ,    noissons 
au  bleu  ,    luarincs  etc.  Diccsi 
pure  di  chi  sia  svisceratissimo 
amante  d'  una  persona  ,  cotto, 
perdile  amanSydepericnSydwou- 
rcux  à  la  {'olie  ,  ivre  d'amour, 
coiiFc  d'amour  pour  «juelqu'un. 
Caìyionè ,  si  dice  del  met- 
tere aceto  sul  pesce  fritto  ,  o 
sopra    altri  cibi    per    conser- 
varli ,  niarinai'e  ,  pisces  muria 
condire    ut    se/vcntur  ,    acetcj 
condire,  carpionuer  le  poisson, 
y    l'aire    une    certaine    sausse 
pour  le  garder  ,  mariner,  as- 
saisonuer  le  poissou  de  vinai- 
gre  ;    in  senso  metaf.    render 
uno    perdutamente    amoroso , 
innamorarlo  grandemenle,  i-e- 
hementi  amore  aliquem  infiam- 
mare ,  rendre  amoureux  à  la 
lolie  ,    enivrer    d'amour  quel- 
qu''un. 

Carpionerà  ,  vaso  ,  in  cui  si 
ripongono  ,  e  si  eonscrvano  i 
pesci  marinati  ,  detti  da  noi 
pèss  carpiona  ,  navicella  oa 
pesce  ,  vasa  muriatica ,  cym~ 
bium  ,  poissonnière. 

Carretà  ,  carrettata  ,  vehes, 
carretà  d^  liani  ,  vekes  ster- 
coris  ,  charretde. 

Carsà  ,  strada  battuta  ,  e 
frequentata  dai  carri  ;  carreg- 
giata ,  pesta  ,  via  trita ,  via 
currulis^  chemin  de  charroi. 
Surlì ,  o  esse  fora  d'  civsà  , 
ingannarsi ,  falli  ,  dccipi ,  er- 
rare ,  sortir  du  bou  ,  du  droit 
cheniin. 

Carsai ,  quell'apertura  ,  che 
si  fa  nelle  siepi  per  poter  en- 
trare nei  campi  ,  vigne  ec.  , 
e  si  tien  serrala  con  gli  spi- 
si ,  o  con  aUro  riparo  ;   cai- 
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laja  ,  valico ,  ostium  ,  trouvée. 
Carla ,  composto  di  cenci 
lini  macellati ,  ridotti  iu  foi;lia 
sottilissima  ,  caitii  ,  ehm  La  , 
papyriis^  papier.  Carta  di'abecù^ 
di^t  Geau-ìiiaì-ia  ,  V.  Abecc- 
dari.  Carla  suga  ,  caria  dia 
fond f  quella  carta,  che  per 
juaucanza  di  colla  non  regge, 
ma  inzuppa  ,  e  succhia  1'  in- 
chiostro ,  onde  si  pone  sulla 
scrittura  fatta  di  IVesco  ,  ac- 
ciocchì; non  si  scorbi  ,  carta 
sugante  ,  citarla  bibula  ,  papier 
Lrouillard  ,  papier  qui  boit. 
Carla  da  \Tcra  ,  carta  da  im- 
pannate ,  serpente  ,  diaria  ft- 
Tìcstralis  ,  papier  à  chassis  , 
champi.  Carta  s^rnaja  ,  carta 
difettosa  ,  foglj  orlati  ,  strap- 
pati ,  ragnati ,  o  altrimenti  di- 
fettosi ,  mezzetto ,  tei^m.  delle 
cartiere  ,  stamperie.  Carta  d' 
■slrassa  ,  carta  straccia  ,  diaria 
emporelica ,  papier  brouillurd. 
Carta  pista ,  carta  macerata 
con  acqua  ,  e  ridotta  liquida, 
poi  gettala  nelle  forme  ,  e 
rassodata  ,  carta  pesta  ,  diaria 
macerala,  papier  niàchc.  Carta 
inperial^  carta  imperiale,  diar- 
ia hieratica Carla 

real ,  carta  reale  ,  macrocolon  ^ 
diaria  regia ,  grand  papier. 
Carta  pecora  ,  carta  pecorina, 
membrana  ,  diaria  pergamena^ 
parchemiu.  Carta  gcograjica^ 
carta  geogralìca  ,  tabula  gco- 
graphica  ,  carte  géographique. 
Carla  protocol  ,  carta  proto- 
collo ,  cosi  detta  ,  perchè  in 
essa  scrivevano  i  Nota]  i  loro 
atti  in  iscorcio  per  rescriverli 
poi  più  diQ\isamente  ,  e  più 
ornatamente  ,  prolocolon  .... 
Carla  proccss  ,  carta  processo, 
V.  dell'uso Carla  da 
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gic Cigli ,  e  più  comunemente 
carte  al  pìur.  si  dice  un  pic- 
col  ijuadiato  di  cartone  solti- 
lissinu»  ,  sul  quale  si  \eggoiio 
stanìpati  e  coloriti  diversi  pun- 
ti ,  e  ligure  ,  che  diconsi  pa- 
li,  o  semi  ,  e  1'  aggregato  di 
un  certo  numero  di  essi  chia- 
masi mazzo  per  uso  di  giuo- 
care  a  diversi  giuochi ,  carta  , 
o  carte,  alca,  diaria  lusoria  ^ 
folla  lusoria  ,  carte  ,  un  jeu 
de  cartes.  Carta  marmorisà  , 
sorta  di  carta  tinta  a  onde  col 
fiele  di  J)ue  da  una  banda  so- 
la ,  carta  amaixzzala ,  diaria 
unditlata  ,  papier  marbré.  Car- 
ta boia  ,  carta  bollata  ,  diaria 
obsi guata  ,  papier  timbré.  Bu- 
ie au.  carta  ,  metter  in  carta  , 
obbligarsi  per  iscrittura,  diy- 
rographo  scriplo  Jideni  suam 
obligme  ,  s'engager  ,  coucher 
par  éciit.  De  carta  bianca , 
lasciar  in  arI)itrio ,  optionent 
dare ,  donncr  la  carte  bian- 
che. Blande  a  carie  quaiYin- 
tèùt  ,  dir  altrui  ingiurie  ,  vil- 
lanie ,  coiiyicia  in  aliqueni  ej"- 
J'undere  .... 

Cartagloria  ,  o  cartegloria  , 
t.  eccl.  quelle  tre  cartelle  che 
si  pongono  sull'Altare  ,  carta- 
gloria ,  V.  dell'uso  ,  tabella  pu- 
gillaris  ,  tabellx 

Cartaloncia  ,  carica  intiera 
d'un'arma  da  fuoco  avvolti  ia 
in  un  pezzo  di  carta,  carica, 
cartoccino  ,  certa  niensura  pul- 
veris  tormentarii  ,  eharge  ,  car- 
touehe.  Per  istoppaccio  ,  igncce 
Jislulce    ingesta  slupa  ,  boia';^'e. 

Cai-lei,  manifesto  pubblico, 
cartello  ,  libellus  ,  alliche  ,  cla- 
card  ,  écrileau.  Cartel  ,  car- 
tello grande ,  che  serve  per 
accenaare  al  pubblico  l'opera, 
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clii;  VII  in  iscciia  ,  e  '1  gior- 
no ,  e  l'ora  ,  in  cui  s"  aj^re  il 
teatro,  cartellone  ....  pla- 
canl.  Cartel,  (juella  polizza, 
die  si  pone  nella  tacciata  tleì 
Inolili    da   ailittai'c 


est  locanda,   t'ciileau. 

Citrlda  ,  nelle  scuole  dicesi 
la  qu.'irta  parte  d'un  foglio  di 
carta  da  scrivere  ,  caituccia  , 
chartula  ,  padella  ,  schcdula  , 
petit  papier.  Cartcla ,  t.  degli 
oriuolaj  ,  nome  che  si  dà  a 
quelle  piastre  per  lo  più  di 
ottone  ,  le  quali  collegate  in- 
sieme da  quattho  colonnini  , 
o  palcstrini  ,  t'ormano  ciò,  che 
si  chiama  castello  dell'oriuolo  , 
nella  cartella  superiore  sono 
segnate  l'ore ,   cartella  .... 

Carlìlagin ,  cartilagine,  car- 
tilago  ,  cartilage. 

Cartimtlre  ,  quartiermastro, 
proefhclus  stationibus,  quartier- 
maitre  ,  maréchal  des  logis. 

Carton^  carretta  grande  fat- 
ta a  loggia  d'  una  gran  cas- 
setta senza  coperchio  postai  so- 
pra due  ruote ,  e  tirata  da' 
cavalli,  carrettone,  magnum 
cisiiutt ,  Iburgon. 

Carlona ,  o  meglio  cartoli- 
na ,  carrettata  ,  carrettonata  , 
.plenum  plaiislruni ,  charrctée, 
plein  un  chariot. 

Carlona ,  colui ,  che  con  cai'- 
l'ettone  ,  e  cavalli  conduce  da 
un  luogo  air  altro  mercatan- 
7Ìe  ,  balle,  ipobili  ec.  ,  car- 
rettiere ,  esscdarius  ,  vector  , 
l'oulier. 

Carlron  ,  composto  di  cen- 
ci ,  o  carte  macerate  ,  ridotto 
in  foglio  grosso  ,  cartone  , 
diaria  spis^a  ,  cartou  ,  papier 
ìì\àc\ì\è. 

Cqs  j  asard  y  caso,    avvcn-  ,, 
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tura  ,  sorte  ,  casus  forlnilns  , 
(vcnfus  Jortnilus  ,  cas.  Per  la 
manier.'i  di  considerare  una 
cosa  ,  J'è  cas  ,  o  Jcne  gnnii 
cas  ,  diccsl  parimente  per  una 
proposizione  ,  un  punto  ,  od 
una  questione  da  d(;cidere  , 
volgarmente  ,  caso  ,  casits^  cas. 
Casa  ,  cognome  di  famiglia, 
e  si  prende  anfhe  per  la  stes- 
sa famiglia  ,  stiipe  ,  lignaggio, 
schiatta  ,  casata  ,  casato  ,  do- 
mus  ,  stirns ,  fanùUa  ,  genus  , 
race ,  maison. 

Casaca  ,  sorta  d'abito  ,  di 
cui  ci  serviamo  come  d'  un 
mantello  ,  e  che  ha  ordinaria- 
mente le  maniche  molto  lar- 
ghe ,  casacca  ,  tunica  manica- 
la ,  sagiim  ,  casaque.  Volte  , 
o  virò  casaca  ,  mutar  opinio- 
ne ,  senlentiam  mutare  ,  tour- 
ner  casaque.  Volte  casaca^  per 
rinegare ,  abjurare  ,  tourner 
casaque. 

Casacci ,  termine  usato  dagli 
ebrei  per  significare  il  diritto 
di  abitare  ,  ossia  il  diritto  di 
insistenza  ,jus  inhabitandi^  in- 

sistcndi  eie 

Casachin  ,  giubba  da  don- 
na ,  sagulum  ,  togula  ,  casa- 
quin. 

Casalengh  ,  agg.  a  pane  , 
e  vale  pane  fatto  in  casa  per 
uso  della  famiglia  ,  pane  ca- 
salingo ,  panis  doni'sticiis  , 
j)aai  de  maison.  Fomna  ra- 
salenga ,  bona  pfr  la  cà  .  .  . 
assidua  ,  solcrs  nialerfamiii  is, 
fenime  me'nagère. 

Casalina  ,  piccola  tasca  di 
cuojo  ,  o  simile ,  dove  i  cac- 
ciatori mettono  la  polvere  da 
schioppo,  ed  i  pallini,  ed  al- 
tre cose  app^irtoueuti  alla  ea- 
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cica  dell'  arcoLuso pera 

venatoria  ,  poclicttc. 

Cascairèùl  ,  spezie  cruva.... 

Cciscaniort  ,  diccsi  di  chi  è 
«OTcrchiaiuentc  ianaiuorato  ; 
spasimato  ,  in  anwrcin  ejfasiis, 
e.vtrémeaient  amoiireiix.  Por 
cascante  di  vezzi ,  sovercliia- 
meule  lezioso  ,  mulliiie  dif- 
fìuen<  y  qui  fait  le  mignard , 
le  dt'licat ,  laiigoiireti\. 

Cd.sch  ,  armadiira  della  te- 
sta ,  elmo  ,  casclielto  ,  gaU-a^ 
cassis  ,  casque. 

Caschè  ,  cascare  ,  cadere  , 
excidere  ,  mere  ,  caliere  ,  toiii- 
ber.  Caschè  le  fior  ,  siiorirG  , 
perder  il  Hore  ,  dejloresccre  , 
dcfleiirir ,  perdre  sa  fleur.  Ca- 
selle la  niana  ,  o  l  forniag  siti 
macaroìi  ,  cascar  il  cacio  sui 
maccheroni ,  opportune  nliquid 
olA'enire  ,  arriver  à  propos  , 
n-iissir.  Caschè  din  fam  ,  aver 
gran  fame  ,  Janie  iaborare  , 
moiirir  de  taim.  Caselle  d'si-iigìiy 
aver  grande  voglia  di  dormi- 
re ,  donniendi  vupidiiatc' fUi- 
grare  ,  donnilare  ,  toni  ber 
de  sommeil.  Caschè  dfl  mal 
d'  san  Gioi'an  ,  patir  il  male 
caduco  ,  morbo  snntico ,  cpile- 
psia  Iaborare  ,  tomber  du  haut 
mal.    V.   Drochè  ,   caschè. 

Casela,  luugo  ,  comparti- 
mento, distribuzione,  scaii- 
zia  ,  fornii  .,  loculi,  tahlette  , 
loge  ,   compartimcnt  ,   etc. 

Caserma ,  casa  malandata  , 
casa  vilte  ,  casoccia ,  casa,  ca- 
hute.  Caserma  ,  alloggio  di 
soldati  dentro  i  ripari  d'  una 
città  per  non  esser  d'aggravio 
agli  abitanti  ,  casula  rnilita- 
ris  ,  statii'a  ,  caserme ,  e  ca- 
serne. 

Casula  ,  dim.  d"  ca  ^  casetta, 
Tom.  L 
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.  casuccla  ,    doìiiuìicula  ^   petite 
jnaison. 

Ca.sìà  ,  o  caAè ,  casamen- 
to ,  casaggio  ,  casa  ,  ma  per 
lo  più  grande,  domus ,  maison. 

Casimir  ,  spezie  di  panni- 
na ,  che  si  fabbrica  in  Fiau- 
cia ,  ed  in  Inghllteira  .  .  .  . 
casimir.  Di/..  Um.  termine  del 
commercio. 

Casia  ,  casa  di  delizie,  ca- 
sino, (pdcs  ad  x'ùluptntei,  cvrn- 
sine,  gningueltc  ,  vide  bou- 
leille  ,  maison  de  campagne  , 
de  plaisance.  Casin ,  per  ca- 
sa ,  dove  si  raduna  la  nobil- 
tà ,  o  bottega  da  calle  ,  casi- 
no, nobilium  convcntus ,  es|)èc^ 
de   cale  ,  ou  d  aiadcnye  d<;  jeu. 

Casot  ,  piccola  casa  ,  caset- 
ta ,  casotto  ,  stanza  posticcia 
per  lo  più  di  legno  ,  domu/i- 
cala  ,  lignea  casula  ,  tugurio^ 
lum  ,  guérite  ,  petite  maison  , 
taudis,    caliate. 

Cassa  ,  strumento  ordina- 
riamente di  rame  per  prendere 
acqua  ,  ramajuolo  da  accjua  , 
(rulla  ,  bassi  a  à  boire  ,  cuil- 
lier  à    reati. 

Cassa  ,  termine  noto  del 
giuoco  della  palla  ,  del  cal- 
cio ,  e  simili,  caccia,  meta,. 
chasse .  Cassa  ,  pcrscguita- 
mento  di  fiere,  caccia,  t'c- 
nafio  ,  chasse.  Cassa  ,  per 
preda  fatta  in  cacciando  ,  cac- 
ciagione ,  i'enatorum  pr(cda  , 
chasse.  De  la  cassa  ,  dar  la 
caccia  ,  inseguire  ,  in  fugani 
convertere  ,  poursuivre. 

CassaciÒK',  stinmento  di  fer- 
ro ,  col  quale  percuotendolo  si 
cacciano  gii  aguti  in  dentro, 
cacciatoja  .,ferreum  instrumen- 
tum ,  cu /US  opc  davi  inierius 
injigunlur ,  repoussoii\ 
O 
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Cassador  ,  caccialox'c  ,  K>ena- 
ior  ,  chasseur. 

Cnssnnous  ,  stromeuto  pei 
rompere  le  noci ,  nucì/rtm- 
gi/>ii;uni  ,  cas"^e- noisette.  Per 
Tina  sorta  d'uccello  ,  che  è  di 
due  spezie,  delle  ijuali  T  una 
appyrtiene  ai  merli ,  menila 
xncalilis^  e  l'alti  a  alla  t;liiaii- 
dnja  ,  pica  c^landaiia  alpina  , 
vel  i^aivulus  alpinns  .... 

Cassaròla ,  vaso  di  rame 
staj^nalo  per  uso  di  cucina , 
legiiiie  ,  casserola  ,  bastardel- 
la ,  pann  .sarfago  ,  oenea  pa- 
ropsis  ,  casscroie  ,  poeie.  lUis- 
saiòla  (V  ièra  ,  vaso  di  terra 
piatto  eoa  orlo  alto  ,  legame  , 
tc!>ta  ,  casserole  de  terre. 

Cassaroulh  ,  na  cassaroulà 
piena  dja^èùi  ,  una  tegama- 
ta ,  piena  sarta go  ,  piena  te- 
sta ,  pleiue  une  casserole. 

Casse ,  cacciare  ,  mandar 
ria,  exptUere  ,  es.pulser,  Tor- 
cer de  sortir,  renvoyer.  Cas- 
se ,  per  andar  alla  eaccia  , 
cacciare,  venari  ,  chasser.  Cas- 
se lui  pugn  ,  un  iS,ini\  dar 
"un  pugno  ,  uno  sclilatìb,  pu- 
gnis  cipdrre  ,  colapìnnn  inipin- 
gere,  lacher  un  coup  de  puing, 
iàchcr  un  soufliet.  Casse  man  , 
trar  fuori ,  extrahere  ,  ampe- 
re ,  tirer.  Casse  man  a  la  spà^ 
al  colei ,  dar  di  p'gHo  ,  cac- 
ciar mano  alla  spada ,  al  col- 
tello ,  aipuliim  ,  cult  rum  arri- 
perc ,  nicttre  la  raain  à  l'epée, 
tirer  Tf^pcc ,  dégaìner  le  cou- 
leau.  Casse  ,  vale  anche  rom- 
pere ;  casse  na  nos  ,  rompe- 
re ,  schiacciare  ,  spezzare  una 
noce  ,  frangere  ,  effringcre  nu- 
cem  ,  casser  ies  uoix.  Casse  lui 
stilet  antla  pausa  a  un ,  cac- 
ciar un  pugnale  nel  seno    ad 
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uno  ,  pugioneni  infìgcre  in  ali- 
cujits  sinitm  ,  uliqiicm  pitgiune 
ferire  ,  ploiiger  un  poiguard 
(ia^is  le  sein.  Cassesse  na  còsa 
antla  testa ,  cacciarsi  in  capo 
uua  cosa  ,  darsela  ad  inten^ 
dorè  ,  figurarsela  ,  ostlnai'si  a 
crcilerla  ,  animo  obstihure.  co- 
gilauone  Jìngere  ,  se  conjirnia- 
re  ,  se  collier  de  quelque  obe- 
se. Cassesse  antorn  a  un  ,  porsi 
intoino  ad  uno  per  mal  me- 
narlo ,  impttwn J'acere  ,  irr ae- 
re ,  involare  in  aliquem  ,  se 
meltre  autour  de  quelqu'uu 
pour  le  maltraiter.  Cassesse 
liiit'  un  lèCtgh  ,  mettersi ,  poi'- 
sl  ,  Recarsi  con  luria  ,  e  vio- 
lenza ,  irriiere  ,  se  iauiiler  , 
s'enfoncer.  Cassesse  an  mes  a 
la  gent  ,  cacciarsi  nella  l'olla, 
turba'  se  inj'erre,  se  mcler  dans 
la  fonie. 

Cassia  ,  arnese  di  legno  , 
cassa ,  arca  ,  capsa  ,  capsula  , 
caisse.  Cassia  ,  dieesi  aucbe 
queli"  arnese ,  in  cui  si  rin- 
chiudono i  corpi  de'morti,  cas- 
sa ,  bara  ,  cataletto  ,  fi  rctruni , 
loculas  ,  cercueil  ,  chassc,  biè- 
re  de  n)ort.  Cassia  ,  per  il 
(oro  dell'ago  ,  cruuo  ,  cruna  , 
aiiis  foranien ,  cbas  ,  ti'ou  de 
raiguillc.  Cassia ,  per  tambu» 
vo ,  fjmpanum  ,  caisse  ,  tam- 
bour.  Cassia  dia  carossa,  cas- 
sa ,  ossatura ,  structura  rhe- 
dcv  ,  bat(;au.  Cassia  ,  dicesi  an- 
clie  quell'arnese  di  legno  ,  di 
figura  quadrilatera  ,  ove  si 
conserva  una  quantità  di  sa- 
le ,  cassa,  arca  ,  sauuiùre.  Cas- 
sia ,  quella  parte  di  legno,  ove 
entra  la  caima  dell'arcohuso  , 
o  cannone  ,  o  simile,  cassa  , 
scapus  ,  fùt ,  monture.  Cassia, 
d  l  organo  ,  cassa  ,  thcca  or- 


e  A 

ganì  ,  fòt  tl'oii^iiL'.  Cassia  ,  t. 
iiuncant.  ogni  luogo  ,  ove  si 
ritengono  i  denari ,  cassa  ,  ar- 
ca ,  caisse.  Cassia  ,  per  astuc- 
cio ,  guaina  tran  istruinento , 
Oiissa  ,  t/icca  ■,  étui  d'un  instru- 
iiifut.  Cassia  ,  quella  parte 
dell'anello  ,  dov'è  posta  ,  e  le- 
gata la  gemma  ,  castone  ,  iia- 
nuli  pala  ,  cliaton  d'une  ha- 
gue.  Cassia  ,  per  coppa  ,  o  cu- 
stodia ,  in  cui  si  cliiude  tutto 
il  meccanismo  dell' oriuolo  da 
tasca ,  cassa  ,  theca  ,  caisse. 
Cassia,  frutto  di  un  albero, 
che  serve  per  medicamento  so- 
lutivo ,  cassia  ,  casia  ,  casse. 
Cassie ,  in  num.  plur.  ,  spe- 
cie d  intelajatura  mobile  ,  cbe 
serve  a  colpeggiare  ,  o  batte- 
re il  ripieno  attraverso  alle 
aperture  delie  tila  dell'  ordito 
per  far  la  tela  ,  e  il  panno 
serrato  ;  ella  è  composta  di 
due  pezzi  verticali ,  detti  stag- 
gi ,  e  di  due  orizzontali  ,  die 
tengono  obbligato  il  pettine  , 
«letti  uno  il  coparcbio  ,  e  l'al- 
tro il  travone  ,  casse  ,  riidicu- 
la  Icjctoria ,  scapus 

Cassie  ,  quegli  ,  cbe  ba  in 
custodia  i  denari  ,  cbe  tien  la 
cassa  ,  cassiere  ,  arcarius^  cais- 
«ier.  ^^^^*-- 

Cassi^ta  ^^aivnlnut.  et  cas- 
sia ,  cassetta  ,  capsula  ,  arca- 
la ,  lagette  ,  petit  cofl're,  cas- 
sette. Cassiqta  ,  o  cassiut  die 
liniosnc  ,  cassetta  ,  ove  si  ri- 
tengono le  limosine  ,  eleenio- 
synarurn  loculus  in  templis , 
tronc.  Cassi^ta  dia  gabia  , 
ìnangioira  ,  cassetta  ,  cavece 
alvsolus  pahidalorius  ,  la  man- 
geoire  d'une  cage.  Cassi^ta  , 
casside ,  o  liror  ,  cassetti  no  , 
capsa  ducUlis  ,  tii'oir  d'uuc  ar- 
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moire.  Cassi^fa  da  scracè,  cas- 
setta da  sputarvi  dentro  ,  ar- 
cala sputaloria  ,  craeboir.  Cas' 
si^ta ,  o  cassidi  dia  carussa  , 
parte  della  carrozza  ,  doye  sie- 
de il  cocebiere  ,  detto  ancbe 
seder  ,  sedile  ,  siège  du  cocber. 
Cassi(^la  ,  e  meglio  cassidi^  pic- 
colo ripostiglio  in  uucoHano, 
per  niL'tter  a  parie  le  cose  più 
piccole,  o  più  ])reziose  ^  che 
voglionsi  più  l'acilmente  ritro^ 
vare  ,  cassetta,  cassettino,  scri- 
gno ,  capsula  ,  cbetron. 

Cassi ga  ,  casso  ,  castro  ,  ctì- 
peri  ,  capita  ,  V.   Casso. 

Cassi/ìa  ,  possessione  con 
casa  ,  podere  ,  villa  ,  pra'diutn 
raslicuiìi ,  fundus  ,  possrssion  , 
lerme ,  terre ,  mélairie.  Per 
luogo  ,  ove  si  mettono  a  ri' 
covei'o  le  Iliade  .  .  .  grange. 

Cassi fia  a  man  ,  a  sciav-en- 
sa  ,  vale  quando  si  dainio  ad 
un  mercenario  ,  o  IjìI'oIgo  a 
coltivare  terre,  e  a  lare  tutti 
i  lavori  dal  padrone  ordinati, 
mediante  eerta  quantità  di  gra- 
no ,  vino,  e  simili  pel  suo 
vitto.  Cassina  a  masoi'è  ,  vale 
a  metà  ,  cioè  quando  uno  la- 
vora le  terre  d'  un  altro  ,  e 
con  esso  ne  divide  la  metà 
del  frutto ,  podere  a  metà , 
podere  a  mezza] nolo  ,  JìtiiduH 
colono  partiario  duLus  ,  terre 
à  fermier  ,  à  métayer. 

Cassina  ,  travà  d'  cassina  , 
dicesi  ancbe  quel  luogo  ,  ove 
si  ripongono  i  beni,  la  piglia  , 
le  messi  prima  di  batterle  ,  e 
varie  masseiizie  rusticali  ,  co- 
me carri  ,  aratri  ec  ,  tcttoja, 
lnl>ei-ìiacu!um,  auvcnt,  bangard, 
reihise  ,  cuuvert ,  grange. 

Cassinòta  ,  dim.  di  casiina , 
podcrclto,  p'j.Wino  ;  poOcurz- 
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KO  ,  villelta  ,  vilUiccia  ,  prn'- 
diolum  ,  petite  renne  ,  petite 
jnétairie. 

Cassion  ,  accr.  ili  cassia  , 
cassone  ,  cassa  grande  ,  magna 
arca  ,  caissou  ,  grand  colite. 
Cdsòion  ,  pei'  sorta  di  slro- 
int;nto  da  suonare,  più  ampio 
del  lauiburo  ,  tainburaccio  , 
cassone,  ijmpanum  ,  caisse. 

Cassidi  ,    V.   Gassista. 

Casso  ,  cassiga  ,  castro ^  voce 
di  esclamazione  ,  cappi ta,  cap- 
peri ,  cacalocchio  ,  cacasangae  , 
cacasego  !  papce  ,  babce  ,  luti  ! 
oh  ciel  !  grand  Dieu  ,  nargue  , 
ho ,  ho  ! 

Cassola^  mestola  de' mura- 
tori per  maneggiare  la  calci- 
na, cazzuola,  trulla,  truelle. 

Cassài  ,  prigione  oscula  ,  o 
quella  prigione  ,  nella  quale 
la  Giostizia  non  concede  che 
si  favelli  a'  rei  ,  che  vi  stan- 
no ,  segreta ,  career  secrelus  , 
cachot.  Cassài  ,  per  pugno 
dato  forte  sottomano  ,  cazzot- 
to ,  pitgnus  ,  un  bou    soufllet. 

Cassili  ,  stroinento  da  cuci- 
na di  ferro  stagnato  ,  o  di  le- 
gno fatto  a  guisa  di  mezza 
palla  vola  con  manico  stret- 
to ,  e  sottile ,  che  serve  per 
cavare  il  brodo  dalla  pignata , 
per  iscodellare  ,  o  per  altri 
Tisi  ,  mestola  ,  romajolo  ,  e  ro- 
ma] uolo  ,  riidiciila  ,  cochlcar  , 
litron  ,  cuillicr  à  pot  ,  cuil- 
licron. 

CasMtlcra^  o  sciiinòira  ,  me- 
stola fatta  per  uso  di  schiu- 
mare ,  cazza  ,  e  T  Aberti  la 
chiama  anche  scumaruola  ,  li- 
gula ,  écumoire. 

Cablagli ,  di  color  delle  ca- 
sUigue  ,  dicesi  spezialmente 
de  caneìli  ,  castagaino  ,   casta- 
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gno  ,  colore  caslaiiecv^  clieveux 
cliàtains .  Color  (V  castagna, 
vcja ,  color  di  castagna  vec- 
chia  ....  bai -bruii. 

Castagna  ,  albero  ,  che  fa 
le  castagne  ,  castagno  ,  casla- 
nca  ,  chàtaignier.  Castagna  d* 
India  ,  castagno  d'  india  ,  al- 
bero ,  caslanca  Indica  ,  mar- 
ronier  d' Inde. 

Castagna  ,  flutto  ,  la  cui  so- 
stanza è  farinacea  ,  e  la  scorza 
di  color  bruno  rossiccio  ,  o 
sia  tanè;  castagna,  castanea , 
ch.ltaigne.  Castagna  ,  è  pro- 
priamente il  frutto  del  casta- 
gno silvestre ,  che  è  più  pic- 
colo ,  ma  più  compatto  ,  e 
men  cipolloso  j  il  frutto  poi 
del  castagno  domestico  si  cbia- 
ma  marrone  ,  cnstanea  major  ^ 
mai  ron  ,  chàlaigne.  Castagna 
d India  ,  castagno  d' India  ,  è 
una  spezie  di  castagno  di  bel- 
lissimo aspetto ,  che  produce 
frutti  simili  alle  castagne  usua- 
li ,  ma  non  buoni  a  mangia- 
re a  cagione  della  loro  ama^ 
rezza,  ccsciiliis  hyppocastaniim , 
marronier  d'Inde.  Pan  d'  ca^ 
slagne  ,  pane  fatto  di  farina 
di  castagne,  castagnaccio,  ^a- 
nis  ex  caslaneis  ,  pain  de  chà-  <^ 
taigue.  Tojè  le  castagne ,  ca-  il 
strare  le  castagne  ....  re- 
mordre  la  cluUaigne  pour  qu' 
elle  ne  péte  pas  au  fcu.  Casta- 
gna braci  ,  castagna  cotta  neU' 
acqua  colla  sua  scorza ,  casta- 
gna cotta  allesso  ,  succiola  , 
ballotta,  castanca  mollis ^  eli- 
:va  ,  chàtaigue  bouillie.  Ca- 
stagna brasata ,  castagna  cot- 
ta arrosto  ,  bruciata  ,  casta- 
nca tosta  ,  chiìtaignes,  ou  mar- 
rons  ròtis. 

Castagne ,  bosco    di    casta- 
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glie,  castapinclo,  castanetum , 

Castagne  ,  vciulitor  di  ca- 
stagne calde  ,  se  sono  a  les- 
so (  bi'oà  )  dicesi  succiola)0  , 
voce  dell'  uso  ;  se  di  bruciale 
(  brasata  )  dicesi  Ijiucialajo  , 
V.  dell'uso,  caslanopola  ^  chù- 
tui}j;ner. 

Ciislagnè ,  verbo,  trappola- 
re ,'  insTanaai'e  con  apj)artMi/.a  , 
o  dimostrazione  di  bene  ,  do- 
lis  capere  ,  deciperc,  tromper  , 
duper ,  surprendre. 

Castagnole  ,  sorta  di  stro- 
mento  tiilto  di  due  ossa  ,  o  di 
due  pezzi  di  legno,  clie  si  met- 
te tra  le  dita  ,  (%\\  i  quali  si 
forma  qualche  suono  misura- 
to ,  battendo  l'uno  contro  l'al- 
tro ,  naccliera  ,  battigli  nolo  , 
croialuin  ,  crumalwn  ,  cli(|uet- 
te.  Castagnole  ,  pezzo  di  carta 
ripiegata  ,  e  legata  strettissi- 
ma ,  nelle  pieglie  della  quale 
sta  rincliiusa  polvere  d'arclii- 

Luso ,  salterello ser- 

penteau. 

Castel  an  aria  ,  V.  Aria. 
Castel ,  quantità  di  case  cir- 
condate di  nìura  ,  castello,  ca- 
stelluni^  oppiduin  ,  chàteaii,  pe- 
tit village  ,  bourg.  Castel^  per 
fortezza ,  rocca  ,  cittadella,  ca- 
stello, arjc  ,  forteresse.  Ca- 
stel ,  tcrm.  degli  oriuolaj  ,  la 
riunione  delle  due  cartelle 
sui  colonnini  ,  cbe  compren- 
de tutto  il  meccanismo  dell' 
orinolo  ,  castello  dell'  orino- 
lo ,  horologii  ìuncìiinanienlum  , 
cage.  Castel.,  dicesi  general- 
mente qualun(£ue  maccUiua 
composta  di  ri  Ili  ,  traverse  , 
sproni  congegnali  insieme  per 
«iiversi  usi  meccanici ,  castel- 
lo ,  castellum  .... 
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Cnstiè ^  caslìghè  ^  castigare, 

castigare  ,  corrigcrc  ,    cliàlier. 

Castiganiat  ,    gastiganiatti  , 

ferula,  //(igAliiniy  fustis,  l'ouet, 

lìàton.  (  Alberti  ) 

Castlèt ,  mucebio  di  tre  noc- 
ciuoli  ,  o  di  altri  simili  frut- 
ti ,  con  uno  sopra  ,  del  quale 
si  vogliono  i  fanciulli  in  far 
il  giuoco  cliiainato  le  castel- 
line  ,  niicitiii  alea  ,  niicuni  tur- 
riculcv ,  la  rangettc. 

Castonr.,  Castore,  animai  no- 
to ,  castor  .  .  .  Pel  d'castour  , 
pili  castorei ,  castor. 

Castra,  privo  de'menibri  ge- 
nitali, menno,  eviralus .,c\\ì\\.v'é. 
Castro  ,  cassiga  ,  V.   Casso. 
Cnstron,  castrato,  V.  JMusich. 
Casupola ,  V.  Casata. 
Catacomba ,  luogo  sotterra- 
neo ,  catacomba  ,  cacus  siibler- 
raneus.1  cataciiniba^  catacombes. 
CataJ'alcby  catafalco  ,  rogus  , 
acervus  cujuscuinrpie  rei  ,  mau- 
solée  ,  catafalcjue.  Per  un  pal- 
co ,  V.  Palcb. 

Catalet,  bara  per  portare  ì 
cadaveri  ,  cataletto  .,  ferelriim  , 
sandapila  ,  cercueil. 

Catalógna  ,  boldrone  ,  lo- 
dìjc  ,  couverture  de  laiue  ,  lo- 
dier.  Se  di  lana  finissima,  col- 
tre, lodix ,  castelogne,  courte- 
pointe. 

Cataplan  ,  un  ciabattino  , 
spututn  ,  cracbat. 

Catapusia ,  pianta  di  due 
ragioni ,  maggiore,  e  minore  , 
la  maggiore  da  molti  si  pren- 
de pel  ricino  ;  la  minore  ,  o 
Intiri  del  Mattiolo  è  una  spe- 
zie di  titimalo  ,  che  purga 
violentemente  per  vomito  ,  e 
per  secesso,  comunemente  è 
detta  anche  esula  ,  e  titimalo 
minore  ,     catapuzza  ,    eiiphor- 
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Ha  lathyrìs  ,  ciitapuce  ,  épiir- 
ge  ,  glaiid  de  terre  ,  gcsse  sau- 
\age. 

Calar  ,  catarro  ,  rhcuma  , 
rliTinie. 

Calami ,  catarrale  ,  maial- 
ila ,  rhciinia  ,  J'ebris  vheiinia- 
iica  ,  fit-n'c  catarrale. 

Catarata ,  addensamento  del 
cristallino  ,  die  appanna  la  vi- 
sta ,  o  la  toglie  allatto  ,  cate- 
ratta ,  ociilì  sit/Jìibio  ,  catàra- 
cle ,   glauconie. 

Calasi,  si  dice  il  libro,  in 
C114  sono  descritti  minutamente 
tutti  i  poderi ,  campi  ,  terre , 
e  beni^le' cittadini  con  i  loro 
contini  ,  ed  in  quali  Comuni 
sieuo  stabiliti  ;  catasto  ,  ccii- 
sus ,  tabula  censualis  ,  liber 
sanctionutn  ,  cadastre. 

Catasta  ,  catasta  ,  rogus  , 
Liicliei% 

Calatesi  ,  stromento  chi- 
rui^gico  per  estrarre  T  urina  ; 
catetere  ,  tenta  scanalata  ,  ca- 
thctcr  ^  vel  calhclerus  ^  cathèter. 

Calè  ,  conprè  ,  comprale  , 
emere  ,  aclieter.  Calè  a  credit, 
comprar  à  credito  ,  die  cecca 
emere  ,  acheter  sans  argent. 
Cale  con  i  due  sia  man  ,  com- 
prar a  contanti ,  die  oculata 
emere  ,  acheter  argent  com- 
ptant ,  argeiit  sec.  Calè  fin  7 
sol  ,  comprar  per  sino  il  sole, 
magno  ciim  labore  ,  ac  sum- 
ptibns  omnia  acquirvre  ,  com- 
parare ,  acbetcr  jusque  le  so- 
leil  ,  avoir  toutes  sortes  de 
clioses  avec  de  la  peine.  Catè^ 
vale  anche  apprendere ,  im- 
parare,  intendere  ,  percipcre , 
ypprendrc. 

Calechism  ,  catechismo  ,  ca- 
ieclìismus  ,  calccliisme. 

Catedra  ,  cattedra  ,  calhe- 
tlra ,  chiùre. 
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Cai  ('(Ira  l ,  cattedrale  ,  ea- 
ihedralis  ^  cathcdralc.  Cesa  ^ 
o  gésia  ,  o  capitoni  calcdral , 

ecclesia    calhedralis , 

capitulum  rathcdrale  ,  cglise  , 
ella  pi  tre  cathéchai. 

Calarle ,  o  potarla  ,  quell' 
umore  ,  che  cola  dagli  occhi, 
e  si  risccca  intorno  alle  pal- 
pebre ;  caccole  ,  cispa  ,  gra- 
nila ,  lippiludo  ,  chassie. 

Cai  in  ,  catino  ,  pcU'is  ,  bas- 
sin.  Catin  da  j'e  la  barba  , 
catino  ,  bacino  da  far  la  barba^ 
pclvis ,  bassin  à  barbe. 

Cali^  ,  cattivo  ,  malvagio  , 
malus  ,  mauvais  ,  mcchant» 
Cativ  òm  ,  Siliya  man  ,  caliv 
gieùgh  ^cativa  memoria  ec. . .  . 
homo  improbiis  ,  injausta  ma- 
nus  ,  sors  labilis ,  et  fiasca 
memoria  eie.  ..... 

Caliveria  ,  malvagità  ,  im- 
probi la  s  ,  méchanccte. 

Callinète  ,  carezze  di  fem- 
minfi ,  e  di  bambini  ;  moine  , 
blandilio" ,  mollia  verba  ,  ille- 
cebnv  ,  palpaliones  ,  cajolcrìe, 
agaccrie ,  mignaidise. 

Calòrba  ^  giuoco  puerile,  j 
mosca  cieca  ;  onde  giugliè  a 
calórba,  ceream  muscam  Insi- 
lare ,  jouer  au  colin-maillard. 
V.  Galorba. 

Calram  ,  catrame  ,  resina  , 
goudron. 

Catrame  ,  verbo  ,  impego- 
lare ,  picare  ,  resina  illinire , 
goudronner. 

Causile  ,  caustico ,  cauòti- 
cum  ,  caustlque. 

Cautèri  ,  cauterio  ,  caute' 
rium  ,  cantere. 

Cavagn  ,  arnese  da  tenervi, 
e  porvi  entro  robe  ,  intessuto 
per  Io  più  di  vimini,  canne, 
salci  ,    vermene    di  castagna  , 
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e  simili  con  manico  arcato  , 
e  posto  nel  nioz/.u  ;  paniere , 
cìòla  ,  calathus  ,  cuiiiòtiuni  , 
pauier. 

Ca\.-(ignn  ,  lo  stesso  che  ca- 
vagli ,  ma  più  lunga  ,  die 
larga. 

Casuignè  ,  artefice  ,  che  la- 
Tora  ,  o  vende  panieri ,  ceste, 
cestini,  cestoni ,  graticci,  scno- 
titoj  ,  portapiatti,  canlinclte 
da  trasporto,  e  simili  lavori, 
i  suoi  stronienti  sono  il  t'erro 
a  due  punte  ,  il  coltello  ,  la 
piai  l uzza  ,  lo  spaccherello ,  lo 
spaceliiuo  ;  esso  adopra  sproc- 
chi  ,  virgulti  di  castagno  ,  ve- 


paiHcrajo  ,  i  clievalier. 


trici ,    e    viiicnu 

ciòtartim   J'aùcr  ,    o    iiiòlilor  , 

vannier. 

Cava^iièt  ,  arnese  simile  al 
eavagn  ,  ma  più  piccolo  ,  \ . 
Ciwagn.  Ca^/ag/ièt  dt^l  pan , 
piccola  cesta ,  ove  si  pone  il 
pane  per  la  tavola  ;  paniera  , 
canestro  ^fiscella  ,  cistula  ,  ])a- 
nier.  Cavugnèt  ,  segno  ,  nota 
apposta  a  qualche  alto  ;  ghi- 
rigoro   paraphc  ,  grdle; 

onde  Jè  'l  cuvagiK't ,  metter 
il  ghirigoro  a  (jualche  atto , 
parapher. 

Cavctgn^ta  ,  e  ciwcignct ,  dim. 
di  ccn'agnu  ,  cestello  ,  cislida, 
cistella  ,  cistcllula  ,  JisccUa  , 
petit  panier. 

Cava/cr ,  chi  cavalca,  sol- 
dato a  cavallo,  cavaliere,  cfjui- 
tans  ,  ecjiu's  ,  cavalier.  Cctvaj'èr, 
per  gentiluomo,  cavaliere,  vir 
nobilis  ,  patritiuò  ,  cavalier  , 
chevalier  ,  seigncur.  Cavnjèr  , 
dicesi  anche  colui  ,  che  ò  or- 
nato d'alcuna  dignità  di  ca- 
valleria  ,  ('(jucs  ,  >Jiiies  ,  che- 
valier. Cavajèr  dVoi'diii  ,  o  per 
antonomasia  colar  dL\iicun,  cu- 
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valiere  del  supremo  Ordine 
della  SS.  Annunziata  ,  tquts 
torqiiatus ,  chevalier  de  l'or- 
dre  ,  etc.  Cavajèr  gran  Cros  ^ 
cavaliere  gran  Croce  della  sa- 
gra Religione  ,  ed  Ordine  mi- 
litare de' Ss.  i\lorizio,  e  Laz- 
zaro ,  equcs  rnagiicv  Crucis , 
chevalier  des  Ss.  Maurice,  ce. 
Cavajèr  il'  industria  ,  scroc- 
catore ^  pa/asìUis^  écornltleur  , 
éseroc.  Cavajèr  da  bast ,  di- 
cesi per  iseiierzo  l'asino  ,  asi~ 
nus  ,  àne. 

Cavajèra  ,  moglie  di  cava-» 
liere ,  per  ischerno  cavaleres- 
sa  ,  iqidtis  ujcor  ,  l'emme  d'uu 
hevalii 


Cavai ,  animai  noto  ,  caval- 
lo ,  equiis  ,  clieval.   Cavai    da, 
Ciirtoii  ,  cavallo    da    carretta  , 
cquus  plaiisirarins  ,  cheval  de 
t'ourgon.   Cavai  sbuls  ,  cavallo 
holso  ,  cquus  suspirio.-^as,  aiilic- 
lus  ^  cheval  poussif,  qni   a  la 
pousse.  Cavai  d'carussa ,    ca- 
vallo di  carrozza ,  equus  rhe-~ 
darius ,    clieval    de    caiTosse. 
Cavai  da  fit ,  cavallo  da    rit- 
to ,  cquwi    mcritorius ,    cheval 
de  louage ,  mallicr.   Cavai  da, 
scia  ,   eavallo  da  sella  ,    cquus 
idoneus  ephippio  ,     cheval  •dti 
selle.   Cavai  da  basi ,    cavalli» 
da    soma ,     equus  dosàuurius  , 
cahallus   sarciiiarins ,    somier. 
Cavai  da  posta  ,  cavallo  da  po- 
sta ,  vcredus  ,  cheval  de  poste. 
Cavai  antrcgli ,  cavallo    intie- 
x'o  ,    staltune  ,    cmissarius ,    a 
adniissaiius   ,    cheval     enticr. 
Cavai  ca  sopia  ,  cavallo ,  che 
zoppica,  cquus  claudicaiis ,  che- 
val  qui  boitè.   Cavai  cu   va  cC': 
Irvi  ,  cavallo  ,  che  va  di  trot-. 
to  ,  succiissator ,  e  succmsarius^ 
crai   va  le   trot.   Cas-ai  ca  sca-^ 
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pussa  ,  ca  casca  ilnans ,  ca- 
vallo ,  che  inciampa  ,  cgiius 
ccrnuus  ,  cespitaiis  ,  qui  est 
sujet  à  broiicUer.  Cr/i-aZ  oii- 
hrios  ,  cavalla  ombroso  ,  e(juu.s 
tiu'liculo.sin,  eheval  oiubrageux. 
Ccmd  ca  lira  d  causs  ^  caval- 
lo calcitroso  ,  equus  calcilro- 
xi9  ,  o  calcitro ,  oais  ,  clieval 
qui  riie.  Cavai  d^l  balaimu  , 
è  qHello ,  che  è  iu  coppia  al 
cavallo  ,  che  è  sotlo  le  stan- 
ghe del  calesse  ,  cavallo  del 
bilancino.  Cavai  ,  uno  dei 
pezzi  del  giuoco  degli  scacchi, 
ed  una  delle  ligure  dtv  tarocchi, 
cavallo  ,  cavaliere  ,  c(fnes  ,  ca- 
Talier.  Cavai  et/risa  ,  gran 
pezzo  di  legno  lungo  dit'Ci  ,  o 
dodici  piedi  foraccaiulo  dair 
tina  all'altra  parte  di  pi  ìj  bu- 
chi,  nei  quali  si  mettono  pino- 
li di  ferro  alle  due  estremità 
per  difendere  una  breccia,  o 
per  difendere  un  battaglioiie 
dalla  cavalleria,  cavallo  di  fri- 
sa ...  .  eheval  de  frise.  Aji- 
c'ii  mi  cavai  d'  san  Franseoch^ 
andar  sul  cavallo  di  s.  Fran- 
cesco ,  andar  a  piedi  ,  pedi'ous 
iter  faccrc ,  allcr  sur  ia  ha- 
tjuenée  des  cordellers.  Cavai 
facU  a  ìuontc  ,  ca  porla  ben  - 
"cavallo  ambiante  ,  cavallo  che 
■va  di  portante  ,  chinca  ,  aslur- 
co ,  eheval  de  mediocre  tail- 
le  ,  facile  au  montolr  ,  qui  va 
la  haquenée. 

Cavala  ,  cavalla  ,  equa ^  ca- 
valle ,  jumcnt.  Cavala  giovo  , 
cavalifia  ,  cavalla  giovane,  pal- 
la ,  pouliehe. 

Cavalaiit ,  colui ,  che  con 
cavalli  conduce  da  un  luogo 
air  altro  io  robe  ,  condotlie- 
re  ,  conduliore,  ca\alLaru,  vc- 
cior^  tnulio,  muleuor,  voiturier. 
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Cm>alaris  ,  colui ,  clic  eser- 
cita ,  e  ammueslra  1  cavalli  ^ 
cavallerizzo  ,  equorum  magi- 
slcr  ,  cavalerisse.  Per  quello  , 
ciie  insegna  altrui  a  cavalca- 
re ,  cavallerizzo,  cquilaiidi  ma- 
giftltr ,  écujer. 

Cavalas  ,  cavallaccio  ,  cahal- 
lus  ^  malus  equus  ,  grand  \'v- 
l.iin  eheval  ;  agg.  a  giovane 
vale  discolo  ,  sfrenato  ,  faci- 
male ,  pucr  ncqiuini  ,  e(f'reìds  ^ 
flagiUoous  ,  diablotin  ,  petit 
dragon  ,   lutin  ,   sémillant. 

Cavale  ,  medich  da  cavai  , 
veterinario  ,  mcdicus  equorunij 
véterinaire. 

Cavai  Icgcr  ,  cavalegglerc  , 
soldato  a  cavallo  armato  alla 
leggiera  ,  eques  levis  armatu- 
ra; ,   chevau   léger. 

Cavai  d'gonèla  ,  cavallo  pie- 
no di  vizj  ,  equcs  vitiosissinuiSy 
le  eheval  de  gouelle,  qui  avalt 
toutes   sortes  de  vices. 

Cavali-t ,  ogni  strumento  da 
regger  pesi ,  che  sia  fatto  con 
qualche  similitudine  di  caval- 
lo ;  cavalletto,  trespolo,  can- 
therius  ,i'ultnra  ,  chevalet.  CVt- 
valct^  quello  strumento  a  guisa 
di  compasso  ,  dei  quale  si  ser- 
vono i  segatori  di  legno  in 
lungo  per  tener  sollevati  i  le- 
gni ,  e  acconcii  per  poterli  se- 
gare ,  picdìca  ,  chevalet ,  bau- 
ììet.  Cavalèt  ,  o  crava  ,  arnese 
di  legno,  su  cui  i  pittori  adat- 
tano le  tele ,  o  tavole  per  la- 
vorare ;  leggio  ,  fidium  caii- 
teriolus  ,  chevalet. 

Cavalina  y  sorla  di  giuoco 
fanciullesco  ,  cavalluccio.  .  .  . 
eheval  fondu,  jouer  au  ehe- 
val fondu  ;  forse  è  il  giuoco 
detto  cavaluw, ,  o  califoui  chon. 

Cavalla  ,    o  cavarla  ,  stru- 
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Inento  villereccio  Hitlo  di  due 
bastoni  legati  insieme  da  capi 
con  gonil)ina  per  uso  di  bat- 
tere il  giano  ,  e  le  biade  ;  co- 
reggiato  ,  pertica  ,  haculi  ,  iri- 
buluni  ,  lleau.  Il  bastone  mag- 
giore ,  che  si  tiene  in  mano , 

dicesi  manfanile le 

niaiiclie  d'un  lleau.  La  bac- 
chetta, che  liiilte  ,  si  dice  vet- 
ta ,  o  calocchia  ....  verge 
d«  (leau.  Il  cnojo,  che  con- 
giunge il  manico  con  la  vetta, 
dicesi  gombina  ,  lonini  ,  cour- 
roie  du  (Kau.  Per  quella  bac- 
chetta ,  che  usano  i  matcras- 
saj ,  dicesi  carnato  ,  radicala  , 
lioussine. 

Caud  ,  caldo,  calidus^  cliaud. 
Caiid  ^  e  friant  ^  in  forza  di 
avverbio  ,  caldo  caldo  ,  subito 
subito  ,  illieo  ,  stalim  ,  r(fpen- 
ie  ,  ejctemplo  ,  e  i-còiigio  ,  in 
ipso  cesta  ,  aussi-tót ,  tout  de 
suite. 

Caacla  ,  de  na  caada  ,  ar- 
roventare ,  cnndcfacere  ,  faire 
rougir  au  fcn.  Ùcne  na  caa- 
da ,  e  na  frcidu  ,  darne  una 
calda  ,  ed  mia  fredda  ,  mine 
spe  ,  nunc  timom  aliqaeni  af- 
jicere  ^  en  donner  une  bonne, 
et  une  mauvaise.  Prima  cauda, 
pan    i/f  la  prima  caiida  .... 

panis  prini'.e  cocturoe 

CaudaFui  ,  ciskiana  ,  calar 
febrilis ,  chaleur  comme  de 
iièvre. 

Caadcra  ,  sorta  di  vaso  di 
rame  ,  caldaja  ,  cacahus  ,  ahe- 
num  ,  cortina  ,  Icbes  ,  chau- 
dière  ,  cbaudci-on.  Caudèra  da 
tensior  a  i-aud ,  vagello,  ohc- 
num  ilnclorum  ,  cuve  du  guè- 
de,  cuve  d'Jnde. 

Caudura  ,  calore  ,  caldina  , 
ma  dicesi  propriamente    della 
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stagione  ,  o  tempo  ,  in  cui  fa 
caldo;    onde    dicesi  per  pro- 
verbio :    A  san  Larcns    gran 
caudura  ,  a  sani'  Antoià  gran 
frcidura  ,  /'  un  ,  e  l'autr  poch 
a  dura  ,  san  Lorenzo  la  gran 
caldura  ,  sant'  Antonio  la  gran 
freddura  ,  l'nno  e  l'altro  poco 
dura  ;    cioè    il    caldo  ,    ed    ii 
liiddo  passano  piesto  da  quei 
giorni  in  poi.   V.  Diz.  un.  Alb. 
Cavei  ,    capello  ,  e  nel  nu- 
mero del  più  capelli  ,  e  cape- 
gli  ,  pro])riauiente  pelo  del  ca- 
po ,  capillus  ,  crinis  ,    cheven. 
Cavai  riss ,  capelli  crespi  ,  cri- 
nes    pexi  ,     cheveux.     crépis  , 
plissés  ,  ridcs  ,  fronces.   Cavci 
bianch  ,  capelli  canuti  ,  capi  Ili 
cani  ,    cheveux.  blaiics.    Cavci 
amati  ^  capelli  arruffati,  rab- 
butìati  ,  crines  impuxi  ,  capilli 
incompcx'i  ,    cheveux.  bouspil- 
les  ,    éeheveles.    Piessc    p^r  i 
cavci  ,  accapigliarsi ,  mutua  sibi 
crincs  veliere,  ,  involare  in  cn~ 
pillani ,  se  tirer  ans.  cheveux. 
Avei  da  fc  sin  dsor  ai  cavei ^ 
aver  che  fare  sin  sopra  i  ca- 
pelli ,  negati is  majcimis  disti- 
neri ,    avoir  des  afiaires    pai'- 
dessus  de  la  tétc.  Avei  un  pqr 
i  cavèi  ^  si  dice,  quando  uno 
dipende  da  te  iu  qualche  co- 
sa ,  che  importa ,    ed    ha    un 
gran  bisogno  di  le  ,    tolta    la 
meta  Cora  dalla  presa  ,    che    è 
quella  del  tenere    un    pe'  ca- 
pelli ,  in  manu  tenere^  habere, 
tenir  quelqu'un    par  les  che- 
veux. Tire  unp^r  i  caviti  ,  in- 
durre quasi  per  forza,  e  con- 
tro voglia  ,  invitum  ,  nolcntem 
traherc  ,  taire  faire  une  chose 
à  quelqu'un  malgré  lui.  Dris- 
sesst  i  cavei  ,  aver  grandissima 
paura  ,  iolum  trem'ere  ,  el  hor- 
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rt'ie  ,  horrore  pcifundi  ,  he- 
lisser  les  clieveux. 

Cui^^ssa  ,  quella  fune  ,  o 
cuojo  ,  con  cui  si  lien  Jcgato 
per  Io  capo  il  cavallo  ,  o  al- 
tra bestia  simile  per  lo  più 
alla  luaiigiatoja  ;  cavezza  ,  ca- 
pistriun  ,  licol  ,  chevètre. 

Cai'ess  ,  matassa  ,  iiialaxa  , 
echeveau  ,  botte. 

LiXK'^sson. ,  arnese  ,  che  si 
mette  alla  testa  dei  cavalli  per 
luaneiigiarli  ;  cavezzone  ,  ca- 
piitruni  ,  cavcsson. 

CaK'ìa  ,  piccol  legnetto  a 
guisa  di  chiodo ,  cavicchia , 
cavicchio,  cuneoliis ,  cheville, 
pieu.  Coifìa  ,  chiodo  lungo  ,  e 
grosso  ,  clavus  trahalis  ,  che- 
ville.  Cavia ,  quella  caviglia 
ritonda    per    le    carrette    de' 

cannoni  ,  ed  altri  carri 

attcloire.  Cavia  ,  quell'  osso  , 
che  ari'iva  dal  collo  del  piede 
al  ginocchio  ;  fusolo  ,  fucile  , 
cavigliare  ,  stinco,  berza ,  ti- 
bia ,  crus ,  l'os  antérleur  de 
la  jambe.  Cavia  ,  baston  corto 
piegato  in  arco  per  istringe- 
le,  e  serrar  bene  le  funi,  colle 
quali  si  legano  le  some ,  e 
cosa  simile  ,  randello ,  bacu- 
lus ,  vtcli.s  ^  garrot  ,  cheville. 
Cavia  ,  legnetto  congegnato 
nel  manico  del  violino  ,  o  di 
altro  stromento  da  corda  per 
attaccarvi  ,  e  tentlere  le  cor- 
de ,  bischero  ,  vcrticillus^  ver- 
ticulus  ,   cheville  de   violon. 

Cavia  ,  stromento  di  bosco 
per  lo  pili  armato  di  ferro 
alle  due  estremità,  di  cui  si 
servono  i  giardinieri  per  far 
buchi  in  terra,  forateria,  pino- 
lo per  piantare  ,  cuncus  ^  cla- 
vus  ligneus ,   p  la  M  to  i  r. 

Cavicra  ,    ti\tti  i  capegli  del 
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capo  ,  o  quantità  di  capelli 
insieme  ,  capellatura  ,  capellie- 
ra ,  capillamciUuìn  ,  ca'Miicx  , 
coma  ,  chevelure ,  les  clieveux 
de  la  tète.  Cavièra  ,  dicono 
pnre  le  villanelle  quel  nastro  , 
con  cui  ornano  i  capagli,  trec- 
ciera  ....  noeud  de  rubtm  , 
et  autres  oruemens  qu'on  met 
sur  les  tresses. 

Cavii  ,  cannello  ,  o  baston- 
cino bucato  da  una  parte  per 
tener  al  fianco  uno  dei  ferri 
nei  lavori  di  maglia  ,  caviglio- 
Io  ,  acus  in  rcticulari  opere 
cjLTtploriuììi  ,  afliquet  ,  tuvau. 
Cavii  ,  è  anche  un  paletto  di 
legno  da  appiccarvi  checches- 
sia ,  caviglio  ,  cavicchio  ,  ca- 
viglia ,  pajcillus ,   cheville. 

Caviali  ,  capo  del  Ilio  ,  ban-» 
dolo  ,  malcuvie  caput,  ccntaine. 

Caviut ,  dim.  di  cavii  ,  ca- 
vigliolo  ,  cuneoluò  ,  petite  che- 
ville  ,  petite  pieu.  Cavii  d'  una 
scala  a  man ,  pinolo  ,  paxil- 
lus  ^  échelou  d'une  échelic  de 
bois. 

Canna  ,  o  canoa  ,  erba ,  da 
cui  esce  lilo ,  canapa  ,  canna- 
bis ,  chauvre.  La  più  fina  di- 
cesi garzuolo  ,  cannabis  ,  sorte 
de   chauvre. 

Cavoli  Jiur ,  cavolo  fiore, 
biassica pompcjana,  chou-lleui'. 

Cavrià  ,  o  cravià  ,  caval- 
letto ,  cantherius  ,  la  compo- 
sizione ,  ed  aggregamento  di 
più  travi  ,  e  legni  ordinali  u 
triangolo  per  sostenere  tetti 
pendenti  da  due  parti ,  la  mag- 
giore delle  travi  ,  che  è  in 
fondo  ,  e  posa  in  piano  ,  dice- 
si aslicciuola  ,  o  tirante  ,  o  pri- 
ma corda  ,  (  piem.  banchina  ) 
ie  due ,  che  tlai  lati  vengono 
ud    unirsi  ucl  mc££0  ,  formali- 
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do  angolo  ottuso  ,  si  chiamano 
puntoni  ;  la  travetta  corta  di 
mezzo,  die  passando  Ira  1  pun- 
toni piomba  sopra  raslicciuola, 
dicesi  monaco  ;  li  due  lei^ui 
corti  ,  che  puntano  nel  mo- 
naco,  e  nei  puntoni,  chia- 
mansi   razzi. 

Cause  ,  cai;ionare  ,  efficcre^ 
gignerc  ,  causer  ,  apporter. 
Cause  ,  de  la  causa  ,  la  colpn^ 
accagionare  ,  accusare  ,  cri- 
minari  ,  accuser  ,   imputer. 

Causs  ,  percossa  ,  che  si  dà 
col  piede,  calcio,  caljc,  ictus 
calcia ,  coup  de  pied ,  se  è 
calcio  dato  da  un  cavallo ,  di- 
cesi in  f'r.  ruade.  Causs  ,  per 
piede  d'  asta  ,  lancia  ,  archi- 
buso  ,  calcio,  amenlum  ,  ham- 
pe  ,  talon  ;  calcio  darchihuso, 
propr.  conche  ,  crosse.  Causs, 
per  fusto  deirailjero  ,  truncus^ 
tronc  d'arbre.  Causs ,  per  il 
pedale  dell'  albero  ,  caudex  , 
la  souche  d'unarhre.  Al  causs, 
o  a  causs,  prep.  ,  allato,  vi- 
cino ,  jujcta  ,  prope  ,  aiiprès  , 
proche  ,  à  còlè.  Causs  dia 
Icnga ,  dicono  i  macella]  a 
quella  porzione  di  carne  ,  che 
nel  taglio  resta  attaccata  alla 
lingua  ,  aniniellata  .... 

Caussa  ,  e  caussèt ,  vesti- 
mento di  gamba  ,  calza  ,  cal- 
zetta ,  iibid/c ,  bas.  Caussa  , 
dicesi  quel  pezzo  di  panno , 
che  si  lega  alle  gamhe  de' polli 
per  riconoscerli  ;  calza  .... 
ce  ,  qn'on  attaché  aux  pieds 
d'un  poulet  jjour  le  distinguer 
des  autres. 

Caussagna  ,  argine,  alzata, 
ciglione  ,  terreno  alzato  sopra 
la  fossa  del  rampo  ,  rialto  di 
terra  posticcia  ,  aggcr  ,  supcr- 
«ilium  ,  chaussée  ,  ci'ète  d'un 
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fosse.  Caussagna  ,  per  fosso 
iu  torno  ai  campi  per  portar 
via  le  acque  ;  fossatello  ,  salci 
aquarii  ,  siilon  ,  rigole. 

Caussagna  ,  in  molti  paesi 
s'  intende  una  spezie  di  sen- 
tiere  ,  o  sia  striscia  di  teri  e- 
no  ,  che  si  lascia  senza  col- 
tura ,  e(i  a  calpestio  tra  mezzo 
a  due  fcMidi  ,  e  si  pratica  co- 
uiuueait  lite  nei  teninieuti  di 
vigne  ,  lasciandosi  detta  stri- 
scia tra  l'uno  ,  e  l'altro  degli 
alteni  di  padroni  diversi.  La 
caussagna  serve  all'  ingresso 
iiegli  alteni  laterali  ,  e  all' 
uscita  da  essi  per  la  coltura 
loro ,  e  per  la  traduzione  de' 
frutti  fuori  del  fondo  sino  all' 
introduzione  nella  via  pubbli- 
ca ,  o  vicinale.  Per  intelligenza 
poi  della  parola  caussagna  , 
secondo  che  si  usa  in  Piemon- 
te ,  debbe  sapersi,  clic  sicconse 
l'  agricoltore  per  continuare 
r  ajuola  ,  o  porca  ( la  prcùs  ) 
sino  al  preciso  termine  del 
fondo  ,  gli  bisognerebbe ,  per 
fare  il  risvolto  ,  innoltrarsl  co* 
buoi ,  ed  aratro  nel  fondo  al- 
trui ,  ovvero ,  nò  anche  vo- 
lendo ,  potrebbe  in  niun  modo 
continuare  rajuoia  sino  al  ter- 
mine del  fondo  ,  quando  in 
testa  di  questo  vi  fosse  o  fosso, 
o  siepe  ;  perciò  in  tali  circo- 
stanze a  hne  di  non  lasciare 
incolta  la  parte  di  terreno 
soggetta  al  risvolto  ,  si  fanno 
indi  sulle  teste  del  campo  una, 
due  ,  e  anche  tre  ajuole  con 
direzione  trasversale  a  tutte  le 
altre  del  campo  ,  e  con  tal 
mezzo  si  ottiene  la  totale  col- 
tui'a  del  medesimo  sino  al  suo 
bui  mento  ....  bord. 

Cauisamenta ,    ciò      che    è 
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necessario  pel  provvedimento 
delle  sciupe ,  la  sjiesa  delle 
scarpe  ,  calcearitim  ,  chaiis- 
sage. 

Caussèl, ,  vestimento  di  gani- 
l>a  ,  calzetta  ,  tibiale  ,  bas. 
Caiiàsct  a  la  cagassa  ,  o  ca- 
jnssfi  ,  diccsi  di  calzette  ,  che 
jici'  non  essere  tirate  su  bene, 
o  legate,  o  aflibljiate  sono  per 
tutto  increspate  ;  calze  a  bra- 
caloni ,  a   cacajuola  ,    a  cianta 

Avei  i  caussèt  a  la 

caiassa  ,  aver  le  calze  a  ca- 
cajuola ,//«.ra  tibialia  ^  avoir 
Ics  bas  sans  ètre  liés.  Caiissèl 
drapc  ,  calze  feltrate  ,  di  t'el- 
tro ,  tibialia  coaclilibus  obvo- 
lula  ,  coacla  ,  bas  drapé. 

Caitssina  ,  pictia  calcinata, 
e  poi  lievitala  con  acqua  ;  cal- 
ce ,  calcina,  caljc  ,  chaux.  Prra 
da  caiissijìa  ,  pietra  di  calcina 
"viva  ,  gleba  calcis  ....  Caus- 
sifia  viva ,  calce  viva  ,  calx 
viva  ,  chaux  vive.  Canssiha 
bagna  ,  calce  spenta  ,  cal.v  ex- 
tiiicta  ,  cbaux  éteinte.  Taiipa 
da  bagnò  la  caussiha  ,  fossa 
da  spei;nere  la  calcina  ,  lacus, 

mortariimi Caussina  , 

e  },abia  ,  calcina  mescolata  con 
arena  ,  arenatimi 

Caiussinàs  ,  pezzi  di  calcina 
stati  in  opera  nelle  niurai^lie; 
calcinaccio  ,  riulus  ,  plati'as  , 
deniolilion  ,  décombres. 

Caussinè  ,  colui  ,  che  fa 
cuocere  la  calcina,  calcarius, 
cbaufournier  ,  se  è  pi  oprieUi- 
rio  del  l'orno  da  calcina  ,  si 
dice  cb'iuiier. 

Caussinè  7  gran  ,  dar  la  cal- 
cina al  grano  per  scniinarlo  , 
tritictun  calce  Unire  ,  chaulcr. 

Caumnèra  ,  sterco  rassodalo 
U'uicuui  ut;cclli ,    che   cagiona 
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loro  malattia  ;  diccsi  pure  iK 
molte  altre  infermità  ,  che  pa- 
tiscono gli  animali  ,  procedenti 
da  umori  rassodati  in  alcuna 
parte,  a  guisa  di  calcinaccio, 
o  di  calcina  disseccata ,  calci- 
naccio ,  topluis  ,  crac  y  émeut 
d'oiseau  durci.  Caussinera  ,  o 
cossinèra  ,  o  casserà  ,  insello 
di  color  castagno  ,  di  corpo- 
raiura  alquanto  simile  alle  ca- 
vallette eon  quattro  ale  ,  sei 
])iedi ,  e  ventre  coperto  di  fi- 
nissima peluria  ;  abita  sotterra 
nei  luoghi  coltivati ,  e  grassi, 
e  danneggia  gli  orti  ,  rodendo 
le  tenere  radici  delle  piante  , 
e  spezialmente  delle  zucche , 
onde  dagli  ortolani  è  detta 
zuccajuola,  o  grillotalpa,  gryl- 
lotalpa  ,  courlilière  ,  taupe- 
grillon. 

Causs^tf" ,  o  caiislè  ,  calzet- 
tajo  ,  calzajuolo  ,  fabbricatore 
di  calze ,  berrette  ec  ,  tibia- 
liurn  sartor ,  caligarius  ,  cbaus- 
setier  ,  faiseur  de  bas. 

Cea  ,  o  grà  ,  graticebio  per 
lo  più  di  vimini  tessuti  in  su 
masse  ,  che  serve  per  lo  più 
a  riporvi  castagne  per  farle 
seccare  al  fumo  ;  graticcio , 
cratcs  ,  claic.  Cca  ,  per  vapo- 
re ,  nc!)bia  ,  nube  oscura,  v. 
pleb.  V. 

C^ca  ,  ghiga  ,  coljjo  d'  un 
dito,  che  scocchi  di  sotto  un 
altro  ;  buffetto  ,  talitruni ,  cbi- 
quenaude  ,  croquignole. 

C^cali-ndnc  ,  dicesi  per  is- 
cherno  al  penucchiere. 

Cedi  ,  nome  accorciato  di 
Francesco  ,  cecco. 

Cfchè  ,  schiacciare  ,  conte- 
rere  ,  (-era sor. 

Cedilia^  virgoletta, cbe  si  mcìt- 
te  sotlo  la  lettera  G  nella  lingua 
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francese  per  farla  pronimziai'e 
come  1111  S  ,  e  all'  E  nella  liiv- 
{^ua  piemontese  per  tarla  pro- 
nunciare muta  ,  o  sia  recisa  , 
virgula  aubscripUi  ,  vcl  litera 
C  ,  et  E  subsaipta  ,  cedi  Ile. 

Cedobonis  (  voce  latina  ) 
cessione  ai  creditori  di  tutti 
i  beni  ;  cedohonis  ,  ccòìlo  ,  ces- 
sion  (Ics    bieiis. 

Cellula,  sciittura  privala, 
clie  obbliga  ,  cedola  ,  syiigra- 
plia  ,  cedule.  Cedola  d'  ailas- 
iion  ,  cedola  di  citazione  ,  po- 
lizza ,  polizzino  ,  polizza  di  ci- 
tazione ,  monitorio  ,  scheda  , 
schedula  ,  libcllus  ,  (juo  quis 
in  jus  vocalur  ,  exploit  d'assi- 
gnation  ,  de  citatiou. 

Ce-Ja-ut ,  ce-sol-J'a-ut ,  note 

di   musica cefauttc  , 

cissoltaut. 

Cegojè ,  confondere  mesco- 
lando ,  tramiscliiare  ,  trame- 
stare ,  rivoltare  ,  lovistare  ,  iii- 
vcrlere  y  iiilcniiisccrc  ^  brouil- 
ler  ,  cntrenirler  ,  contondre 
ensemble.  Cegojè ,  dimenare 
un  vaso  a  Hne  di  diguazzare 
ciò  ,  che  vi  si  contiene  ;  di- 
guazzare ,  agitare  ,  rcmucr 
quclque  cbose  de  liquide.  C?- 
gofè  ,  dicesi  pure  del  muo- 
versi ,  die  fanno  i  liquori  in 
qua  ,  e  in  là  ne'  vasi  scemi , 
quando  sono  mossi  ;  guazza- 
re ,  JlucUinre  ,  l remere ,  agi- 
tari  ,  remuer ,  se  troubler , 
s'émouvoir. 

Cìd  ,  la  parte  del  mondo  , 
ch'è  sopra  gli  elementi ,  cie- 
lo ,  crcluiii ,  ciel.  C'è/  ,  per 
Paradiso  ,  paradiaus  ,  le  ciel  , 
le  paradis  ,  la  gioire  celeste. 
Cèl  ,  si  prende  ancbe  per  cli- 
ma ,  paese  ,  caduni  ,  regio  , 
eiel ,  cliinat ,  pajs.  CH  ,  per 
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Telemento  dell'  aria  ,  Klher  , 
l'air  ,  le  ciel.  Se  'l  cèl  casca 
a  il  pia  tuli  xot ,  dlcesL  d'  uo- 
mo ,  che  teme  quelhi  disgra- 
zie, che  non  so^ravvenanno 
mai  ,  si  cceluni  ruerel ,  iuuIuk 
caperenlur  alaudiv ,  t,i  le  ciel 
tombait  ,  il  y  aucait  bieu  des 
alouettes  prises.  Nen  sa\>ci  s^uit 
sia  an  còl ,  a  'n  tiira  ,  dicesi 
tli  chi  è  sopralfatto  da  vee- 
mente passione  ,  onde  non  sa 
quel  die  si  liiceia ,  non  dare 
né  in  cielo ,  nù  in  terra ,  in- 
certuni  ,  dubiuiiupie  hccrerc  , 
nescit  (pio  se  vcrlat  ,  s'égarer  , 
èlre  troublc ,  ne  savoir  ce 
qu'on  fait. 

C<fnù ,  e  dumi  ,  diccsi  di 
legne  ,  die  stando  sul  fuoco 
non  possono  abbruciare  ;  di- 
cesi pure  delle  cose  nascoste, 
che  non  si  veggono  ,  e  poi  do- 
po qualche  tempo  si  appale- 
sano ,  e  dieesi  principainiente 
del  fuoco  ,  della  peste  ,  degli 
umori  del  corpo,  e  di  alcu- 
ni vapori ,  covare  ,  lulcre  , 
couvcr. 

Cenbalo  ,  strumento  musi- 
cale di  tasti  colle  corde  di 
metallo,  di  tigura  simile  ad  un' 
arpa  a  giacere  ,  ma  col  fondo 
di  legno,  gravicembaio,  ar- 
picordo ,  buon  accoixlo ,  cla- 
i'icyiiibaluni  ,  harpiciiordum  , 
clavecin  ,  ou  clavessin. 

Ce/igè  ,  o  singè  ,  legare,  viu- 
cire  ,  obslringerc ,  iier.  Dicesi 
eziandio  per  percuotere  j  de 
li  cengia  ,  dar  busse  ,  dar  bot- 
te ,   verberare  ^   trapper. 

Cengia ,  o  sengia  ,  oppur 
singia  ,  benda  piatta  e  IcU-ga 
fatta  di  cuojo  ,  tessuta  di  spa- 
go ,  che  serve  a  diversi  usi  , 
e  propriauieule  a  tener  reruù 
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atldosso  alle  bestie  la  sella  ,  il 
Jjusto  ,  la  bartlcUa  ,  e  simili  ; 
Ciurlila  ,  ciglia  ,  straccale  ,  ciii- 
guia  ,  cingiijuni  ,  clnrlus  ,  po- 
itihmtt  y  saligli  ,  avaloire.  Cen- 
gia di}l peloì-iU^  stiiscia  di  cuo- 
jo  tlav:tuti  al  cavallo  ,  petto- 
rale ,  anlilcna  ,  portraii  de 
ciicvai. 

Cengion  ,  quelle  grosse  co- 
rcggie  ,  che  sostengvjiio  la  gab- 
bia della  carrozza  ,  sedie ,  e 
simili  ,  cignone,  magawn  cin- 
guiuni  ,  soupentc.  Cengion , 
parte  dcU'arxìese  d'un  cavallo 
da  carrozza  ,  contracci gnoue 
»  .  .  .  .  guiudage. 

Cenota/io  ,  siniiteri  ,  cimi- 
t€rio  ,  ccenolapìduni  ^  cimetiè- 
re.  Si  è  adottato  questo  no- 
me ,  da  che  furono  terminati 
da  Vittorio  Amedeo  ìli. ,  Ke 
di  Sardegna  ,  i  due  sepolcri 
comuni  inori  della  Città  di 
Torino   l'anno    1778. 

Ct'ntaura  ,  erba  a  ui  a  rissi  ma, 

perciò  acche  detta  fiele  di  ter- 

m  ,    ed    è    di    due   maniere , 

maggiore  ,  e  minore  :  la  mag- 

gioie  nasce  in   luoghi  sassosi, 

ed   è   simile    all'  ipericon  ;    la 

minore   ha  le  foglie  simili  alia 

noce   reale ,    e  sono   lunghe  , 

e   verdi   siccome  le   forche  dei 
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«avoli  ;  centaurea ,  cenlaurea, 

ccntaurdc. 

Ccidirii ,  moneta  ,  che  vale 
Ja  centesima  parte  del  franco, 
ecntesinia  pars ,   centime. 

Centigrama  ,  misura  di  pe- 
so ,  che  vai  la  centesima  parte 
del  gramma  ,  ccntìgranwia  , 
centigramme. 

Ccntimelr  ,  misura  di  lun- 
ghezza ,  che  vai  la  centesima 
parte  del  metro,  ccnii/nelnun^ 
«eutiniètre. 
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Centina  ,  fatto  in  forma  di 
centina ,  o  col  garbo  della 
centina  ,  centinato,  in  ntuduni 
urcus  cun'Ulus  ,  cintré  ,  cam- 
bre ,  vouté,  courbc  en  are. 

Cera  ,  volto  ,  sembianza  , 
aria  di  volto  ,  vidUis  yjhcirs  , 
mine,  eucolurc,  air.  Bruta 
cera ,  dicesi  j)er  ischerno  a 
persona  defornie  ,  cera  da  ca- 
straporcelli ,  babbuino  ,  dejòr- 
niis  ,  ad  defonnitatem  i/isignis^ 
magot.  Ccia  da  igia/f-,  cera 
da  poni  cliéùu  ,  dicesi  pei'  is- 
cherzo  a  persona  di  viso  al- 
legro ,  e  giocondo,  hilari.Jor- 
nioio  ^  Jìorcnù  vidlu  homo  ,  un 
homme  bien  face.  Cera  d'an- 
picà  ,  cetìb  d'appiccato,  /'«r- 
cifer ,  muàeau  de  pendard  , 
homme  de  sac  ,  et  de  corde. 
Cera  da  snnua  ,  faccia  da  sci- 
mia  ,  perfrictiv  fronti s  ,  mine 
de  singe.  Che  bela  cera  !  che 
bel  cetio  !  quani  prcrclara  fa- 
cies !  quel  beau  museau  !  I*e 
boiia  ,  o  cali\>a  cera  a  un  ,  ac- 
coglierlo allegramente  ,  o  mal 
Aohmtieri ,  bruscamente  ,  ali- 
giieni  Iccto  ,  o  trii>ti  valla  ex^ 
cipere  ,  faire  bon  ,  ou  mauvals 
accueil. 

Ceree  ,  ciò  ,  che  cinge  ,  cir- 
conda qualsivoglia  cosa ,  cer- 
chio ,  cireus  ,  circulus ,  cer- 
clc  ,  rond  ,  cerceau.  Ceree  , 
quel  legame  piegato  di  legno, 
o  di  ferro  ,  che  tiene  insie- 
me le  botti  ,  i  barili  ,  le  sec- 
chie ,  bigoncie  ,  e  simili,  cer- 
chio ,  circulus  ,  cerceau  ,  cer- 
cle.  Cerco  ,  per  arnese  arcato 
fatto  di  strisce  di  legno  ,  che 
si  tiene  nella  zana  (  cuiui  ) 
ai  bambini  jier  tener  alzata  U 
pezzuola  ,  che  )ion  si  affoghi- 
no /  arcuccio  ,  arem  . . .  Ceree , 
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jjcr  quel  cerchio  di  ferro  ,  che 
circonda  le  ruote  dei  carri  , 
carrozze  ,  e  simili ,  ceroliio  , 
lirculux  f  banda^e.  Ceree  d' / ef 
(l^l  IfoiU  d'  un  rovi-i.  ,  d'  una 
roda  ,  o  radia  ,  V.  human  ; 
cercliio  di  ferro  del  mozzo  di 
una  ruota,  l'otclla,  e  rotcllina, 
canthus  rnadioli ,  Irette ,  liappe. 
Per  quei  piccoli  cercliii  di  ler- 
ro  ,  onde  s"  arma  T  estremità 
/supcriore  de'pali  ,  perchè  non 
^i  spadellino  nell'  atìundargli  , 
cei'diio,  circulus,  frette.  Ccrci\ 
per  adunanza  d'uomini  discor- 
lenti  insieme,  cerclii©  ,  cir- 
culus  ,  conxcisus  ,  cercle  ,  as- 
semblée. 

Ctrcè  ,  serrar  con  cerchi i  , 
cerchiare  ,  circulis  ligncis^  aut 
J'erreis  prrslringere  ,  relier , 
tretter.  Ceree  un  botai  ,  cer- 
cliiare  una  botte  ,  doliuni  cir- 
culis obstringere ,  cercler  un 
tonneau  ,  relier  ,  metlre  des 
cerceaux.  à  un  tonneau. 

Cerca  ,  sorta  di  saluto  ,  e 
■vale  buon  jMorno  a  vostra  si- 
gnoria ,  i-ale  ,  i'ulete  ,  jjonjoui". 

Ceresa  ,  albero  ,  cirieggio  , 
cerasus ,  cerisier. 

Ceresa  ,  frutto,  cirieggia,  ce- 
rasum  ,  cerise.  V^e  ne  sono  di 
varie  sorta,  e  di  diversi  so- 
prannomi, come  visciola,  mar- 
cbiana  ,  agriotta  ,  amarina  ,  e 
altre.  Ceresa  niarcna  ,  cirieg- 
gia amarena  ,  amarasco  ,  ama- 
l'ino  ,  cerasus  laurea  ,  griote. 
Ceresa  ncira ,  cirieggia  nera , 
cei-asuni  nigruni^prunus  aK>iutn, 
Lic  pai  ole  son  coni  le  cerese  , 
del  tirarsi  le  cose  dietro  l'una 
l'altra ,  reni  unani  allerani  se- 
qui ,  tratto  dall'  avviluppai'si , 
che  fanno  insieme  i  guuibi 
Àelle  cjrieggie. 
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Cerfojet ,  erba  nota  ,  cer- 
foglio, charophyllum .,  cerfeuil. 

Ceriea  ,  V.   Tonsura. 

Cerlijieato  ,  attestazione  in 
iscritto ,  ceitillcato  ,  v.  dell' 
uso  ,  tessera  ,  cautio  ,  altesta- 
tion ,  cerlilication. 

Certosa  ,  dicesi  di  tutti  i 
monaslerii  de'  certosini ,  cer- 
tosa ^  coenobium  charlusiano- 
runi  ,  chartreuse. 

Certosin  ,  ordine  di  religio- 
si ,  o  monaci  istituito  da  san 
JJrunone  ,  certosino  ,  charlu- 
sianus  ,  chartreux. 

Cesa  ,  congregazione  de'  Fe- 
deli ,  chiesa ,  ecclesia  ,  cglise. 
Cesa  ,  per  Tempio  dei  Cri- 
stiani ,  chiesa  ,  te/nphirn,  a^des 
sacra  ,  église.  Mangerìa  l  ben 
d' set  cese ,  in  m.  b.  dicesi  di 
qualsivoglia  grandissimo  scia- 
lacquatore ,  ganeo ,  et  pro/ìi- 
galor ,  dissipateur,  gaspilleur, 
bout-tout-cuii'c  ,  prodigue. 

C^tl  ,  da  noi  per  Io  più  si 
usa  unito  alla  negativa  nen  , 
COSI  diciamo  nen  c^ll ,  non 
fiatare  .^  non  dar  fiato  ,  nihil 
mutire  ,  ne  soufller  pas  le  mot, 

Ch^chè ^  parlar  smozzicato, 
non  liberamente  ,  uè  spedita- 
mente ,  cincischiare  ,  balbet- 
tare ,  tartagliare,  balbutire^ 
lingua  lì  a' si  la  re  ,  verba  trilli- 
naie  ,  balhulier,  hésiler  ,  bre- 
douillcr  ,  bagayer. 

Cilena  ,  o  cadena  da  fèù  , 
quella  catena ,  che  si  tiene  ai 
cammini  per  attaccare  sopra 
il  fuoco  pajuoli  ,  calderotti ,  e 
simili  ,  catena  da  fuoco  ,  ca- 
tena ,  cremaillère. 

Chèr  ,  carro  ,  ci.sium  ,  cur- 
rus  ,  cbar  ,  chariot.  Chiir  mat  , 
carro  matto  ,  plauòlrum  ,  sar" 
f'a(;ii/fi  j    ha  quel  j    chariot    de 
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bagage.  Butc  7  chrr  dnans  ai 
hi'ù  ,  metter  il  carro  avui^i  a' 
I)uoi  ,  pnrposterc  agtrc  ,  inet- 
tic  la  t>liarruef{ov.'iiit  le»  IkruI's. 
Cli^rdcn.sa  ^  annario,  in  cui 
si  ripongono  le  cose  comme- 
slil>iìi  ,  e rcid p a/.a  ,  anìiaiiiuu  , 
arca  paniiarui ,  ahaciis  ,  Ijullet, 
oHice. 

Cli^rdcnson  ,  troppo  facile 
a  CI  edere,  corribo  ,  coxtìvo  , 
bej'golo  ,  levis  ,  inconsullus  , 
crcdulus  ,  léger  ^  ciéduie,  vo- 
lale. 

Cliqypà  ,  agg.  di  colui  ,  cui 
slan  raduti  gli  intestini  nello 
scioto  ,  crepato  ,  rupliis^  cnlc- 
ro6W/c'».y,l)eniieux.  Laver chp- 
pà  ,  labbra  criipate  ,  spacca- 
te ,  labia  dirupili ,  lèvre  len- 
du ,  crevé  ,  cievassé.  Ctrcc 
eh^i-pà  ,  cerchio  scoppialo,  ra- 
ptus ,  diruptus  ,  crevé  ,  éciaté. 
Cli^rpacliciir^  sterminato  tra- 
vaglio ,  crppacuore  ,  maxima 
enijcielas  ,  angor  ,  cordoliuin  , 
erevecceur  ,   lourmeut. 

Cli^ipaiuUi  ,  o  curtpeiidìi , 
{»gg.  a,i  una  sorta  di,  mela  , 
KiaLum  curlipendulum,  capeu- 
du  ,  ou  court  pendu. 

Chqrpassà  ,  che  ha  crepac- 
ci ,  pieno  di  fessure  ,  screpo- 
lato, sl'esso  ,  fissus  ^  dijjibsus  ^ 
rimosus  ,  crcvassé. 

Cligij)as.\è ,  in  s.  n.  far  pe- 
lo, cre,|)ol.ire  ,  screpolare,  fen- 
dersi ,  aj>rirsi  ,  rimns  agcre , 
Jiiidi  ,  Jaliscrre  ,  scindi ,  Idul- 
cari  ,  di  l'I i  adi  ,  se  crevasser, 
se  gercer ,  se  fendre. 

Chgrpassesse  p^r  trop  trovai^ 
crepar  di  fatica  ,  faticar  sover- 
chiamente ,  o  con  pena  ,  la- 
bore dinjumpi  ,  cre\cr  de  tra- 
■vail. 

Cli^rpassura ,  fenditura,  fes- 


c  n 

stira  ,  crepatura  ,  fesso ,  gpaC' 
.  calura  ,  Ji^sura  ,  fissio  ,  fente, 
crevasse  ,  gerrure.  Se  è  una 
fissura  piccola  ,  dicesi  screpo- 
latura ,  hiatus  ;  se  poi  è  ap- 
pena visil)ile  ,  dicesi  pelo  ,  ri- 
ma ,  Idzarde. 

Ch^rpc  ,  crepare  ,  (Spaccarsi, 
findi  ^  rampi,  se  ere  ver;  per 
morire  ,  ^e/7>e  ,  erever.  Ch^rpè 
d'  ride ,  ridere  smoderataujen- 
te  ,  scoppiar  dalle  risa  ,  risa 
diurumpi  ,  ciever  de  rire  ,  rire 
à  gorge  déplojée.  Cli^rpè  'L 
chéùr  a  un  ,  scoppiar  il  cuore 
a  uno  di  checclicssia  ,  mcerorc 
tabesccre  ,  erever  le  cceur . 
Ch^qjh  d'  sanitcì ,  per  ischer- 
zo  ,  goder  perfetta  salute  ,  op- 
tima  fruì  valetudine  ,  se  por- 
ter  très-bien. 

Ch^rpcsse ,  il  cader  intera- 
mente gli  intestini  nella  bor- 
sa j  sbonzolare  ,  intestina  in 
icrotum  decidere ,  a\oir  une 
rupture  ,  une  descente  de  bo- 
yaux. 

Clierpo  ,  albero  d'alto  fusto, 
carpine  ,  carpinus  ,  charme. 

Ch^rse  ,  in  s.  n. ,  crescere, 
crescere  ,  adol escere  ,  anger i  , 
croìtre  ,  monter  ,  hausser  ;  in 
s.  att.  aumentare  ,  accrescere, 
augere  y  augmenter,  agrandir. 
Cherse  ,  per  crescere  in  eUi , 
adùlescerc  ,  croitre.  Cherse  , 
scmpl.  ,  o  chqrse  'l pressi  ,  cre- 
scer il  prezzo  ,  rincarare  ,  e 
si  usa  tanto  in  s.  alt.  ,  che 
in  s.  n.  ingravescere  ,  accendi^ 
cari  US  fieri  ,  renchérir  ,  cn- 
chérir,  rendre  une  marchan- 
dise  plus  che  re  ,  in  s.  n.  dc- 
venir  plus  cher. 

Cligrsent  ,  stromento  rusti- 
cale ,  maggior  della  ronca  , 
clic  serve    por    acconciare    le 
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Spalliere;  roncone,  faLv  vi- 
iiilorìa  ,  cruiss.ml.  La  ronca  ù 
auc.ie  uno  slronunito  adunco, 
e  taijlienle  con  asta  ,  e  serve 
pure  i^K-T  taj^liarc  Ixjsclii  ,  .spa- 
rus ,  serpo  ;  ella  è  propria- 
uiente   una   l'alce  in  asta. 

C/ifrsciit  ,  Ifi'à  ,  gitasi  cli^r- 
scnt  ,  tliccsi  del  lievilo  ,  o  tcr- 
incnto  ,  fcrnicntìtia  ,  levain. 
Bilie  'l  cli^rsi'tit  ,  bitlè   l^  lc\à 

jtnneiUwn  parai  e  ^ 

fi-rnicnliuìi  mischie  .... 

C/i^/Aon  ,  Sjiezie  d'erba  ])uo- 
na  a  ina  igiare  ,  clic  n^isce  per 
le  rosse  acquose  ;  nasUirzio 
acquatico,  cerconcelio,  cre- 
scione ,  agretto  ,  seiiccio  ,  ìia- 
elurtiiini  aqiuilicuin  ,  cresson, 
sene9on  ,  ca  d;^niine.  Avci  già 
viangià  l  cli^rson  ,  dicesi  volg. 
di  chi  nou  cresce  piìi  della 
persona  ;  aver  latto  il  groppo, 
aver  posto  il  tetto  ,  jiiòlo  iii- 
crv mento  pelituin  enic  ,  avoir 
pris  croissance. 

Ch^rsiie  ,  tumore  ,  che  viene 
ai  raga/.zi  dietro  le  oi'eccliie  ; 
gavine  ,  sanici  ,  glandu/tiritrn 
giiliv  Iunior  ,  tonsillce  ,  orliion. 

Cliesia  ,  o  eresia  ,  carne 
l'ossa  ,  che  lianno  sopra  il  capo 
i  galli  ,  le  galline  ,  e  alcun 
altro  uccello  ;  cresta  ,  crista  , 
crete.  Cresta  d'  gal ,  sorta  di 
pianta  ,  amaranto  ,  fior  vel- 
luto ,  amaraalhus  ,  amaran- 
the  ,  créte  de  coq.  Creste  d' 
£id  ,  sorta  d'ai^arieo  ,  agariciis 
flabelli  formis^  esj)èce  d'ngaric. 

Cht'ugai ,  e  più  ordin.iria- 
mcnte  cheCdl  ,  giuoco  di  lan- 
ciulli  ,  iu  cui  uno  d'essi  chiu- 
do gli  occhi ,  o  gli  si  Ih  chiu- 
dere, mentre^  gli  altri  si  na- 
seoiàdono  iu  varii  ripostiglii  , 
ov'esso  ad  occhi  aperti  dthW 
Torli,    l. 
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cercarli  per  prenderli  far  capo 

a   mseondere jouer  ìi 

cligiie  ninssctte. 

Uu'Ugid,  giuoco  di  fanciulli, 
che  si  fa  in  (jnesto  uiodo  ;  uno 
si  molte  col  capo  in  givm- 
bo  ad  un  altro  ,  che  gli  tura 
gli  oocbi  ,  e  gli  altri  si  nascon- 
dono ,  e  nascosi  danno  un 
cenno  ,  con  dire  chèùit ,  e  co- 
lui ,  che  avea  gli  occhi  ser- 
rati ,  si  rizza ,  e  va  cercando 
di  coloro ,  che  son  nascosti  , 
0  tiovandone  uno  ,  basta  per 
liberarsi  da  tornare  in  grembo 
a  colui  ,  dove  mette  quello  , 
che  ha  trovato  ,  capo  a  iii- 
scondore  .  .  .  cligne-mussettc. 

Cheùir .,  pelle  d'animali  con- 
cia ,  cuojo  ,  coriuni  ,  cuir. 

Chèidt ,  cotto  ,  Cactus  1  cuit. 
Chcidt ,  per  uomo  ubbriaco  , 
avvinazzato,  ebrius ^  lenudea- 
/Uò.,  {'ino  recoclus,  ivrc.  Chèùit^ 
per  amante  svisceratissiuìo  di 
una  persona  ,  cotto ,  perdile 
aniaiis  ,  tUperieiis,  cperdnmcnt 
amoureus. ,  amoureus.  à  la  for- 
ile. Clienit ,  por  ing;iMuato,  de~ 
eeplus  ,  troni p(;.  C/ieùit  ,  j)er 
addormentato,  somiiu  lorpidin-^ 
endormi. 

Ckèùila  ,  certa  quantità  di 
roba*,  che  si  cuoca  in  una  sola 
volta  ,  come  di  pane ,  di  cal- 
cina ,  cotta  ,  cocUtra ,  cuite. 
ff  bona  eheiìila^  dieesi  dei  le- 
gumi di  facile  cocitura,  cotlo- 
jo  ,  cocldis  ,  de  bornie  cuisson. 
i>'  caliva  clieidla  ,  dicoiisi  quei 
legumi ,  che  per  molto  ,  che 
si  tengano  al  fuoco  ,  non  s'Ia- 
tencriscono  mai  ,  di  catlivu 
cwttura  ,  o  cuocitura  ,  dij/icilm 
coclionis  ,  de  dithcile   cuisson. 

Clìciir  ,  principale  tra  le  vi- 
scere degli    aiiiuwii ,    cuore, 
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cor  ,  cceur.  Clu'ùr ,  uno  dei 
«jiiattro  seiui  delle  caite  da 
i^itiocarc,  cuore  ....  cueur, 
line  des  couleurs  des  cai'les. 
Con  mal  al  chèàr ,  a  ninliii- 
corpo  ,  di  malavoglia  ,  ergi  e  , 
invito ,  caliin-calia. 

Chcà.se  ^  cuocere,  coquere  ^ 
cuire  ,  brùler  ,  lnvir. 

Cht>fisxa,  coscia  ,  coxa  ,  cuis- 
se.  Chrùssa  d' bèà  ^  d' vitti  ^ 
coscia  di  ])ue ,  di  vitello,  ec. 
,  .  .  .  .  trumeau.  Chcùssa  d' 
moton ,  coscia  di  caslrato  .  .  . 
gigot ,  éclanclie  ,  cuisse  de 
inoutoii.  Chcmsa  d'sahagìna , 
coscia  di  sulvaggine  .  .  .  cuissot. 

ChéCn'r  ,  massa  di  covoni , 
l>ica  ,  congerics  manipulorum  , 
tus. 

Chica  ,  A'oce  puerile  ,  cou 
cui  i  l'auciulli  intendono  l'uva  , 
o  altri  frutti  ,  cliicca  ,  uva  , 
cruilulu/7i ,  uva,  raisin  ,  bon- 
ton  ,  nanan ,   friandises. 

Chichiìi ,  dentili  ,  voce  vez- 
zeggiativa ,  e  dell'uso  favellan- 
dosi co'bambiui,  dentino,  dens, 
•  lent. 

Cilici ,  chila  ,  egli  ,  ella  , 
is  ,  ea  ,  /tZ,  lui  ,  il ,  elle.  Col 
lì  ,  col  /à  ,  colui ,  ili  e  ,  aia  , 
illiid,  ceiui  ,  celui-là. 

Ctiict  ^  ebete,  tacito,  f|iiie- 
io  ,  (f  ni  l'I  US  ,  taci  tus  ,  tran([uil- 
le ,  paisible.  Chict  conil'cidi^ 
■vale  clielissiino,  senza  baiare, 
fjuietiòòiinus  ,  tacilus  ,  très-pai- 
sible. 

Chietè  ,  accbetare  ,  sedare  , 
Iraiujui Ilare  ,  appaiser  ,  adou- 
cir,  cabner.  Chielesse ,  acche- 
tarsi  ,  quiescere  ,  conquiescere  , 
se  trauquilliser. 

Ckilograni  ,  misura  di  peso 
di  mi[.!e  grammi  ....  kJlo- 
5j.''"auune. 
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eia  Ioli  ir  ,  misura  di  capa- 
cità di  mille  litri  ,  ossia  del 
metro  cubico  .   .  .  kib)litre. 

Chilvmelr  ,  misura  itineia- 
ria  di  mille  metri  ....  kU 
lomètre. 

China  ,  sorla  d'  aljjero    del 
Pei'ù,  elle  discaccia  le  febbri  ;' 
cbiiia,  corte j.-  peruviana j  quiu- 
<[uina. 

Chinchingeri ,  pianta  del  ge- 
nere delle  ajìcrilive  ,  alicaca- 
ho  ,  halieacabus ,  vel  solanuni 
vc.ùcariuni  ;  detta  alkekengi 
dagii  speziali ,  baguenaude. 

Chiné ,  piegar  in  basso  , 
cbinare  ,  inclinare  ,  inflectere  , 
baisser  ,  peucbcr.  Chincsse  , 
cbinars'.  ,  inclinari  ,  se  deniil- 
tere ,  se  baisser  ,    se   courber. 

Chiiies  ,  si  dice  quando  due 
dadi  banno  scoperto  cinque  , 
cinquine  ,  nwnerus  quinarius  , 
quines. 

Chinot ,  citrone,  malum  ci- 
trum  ,   citron. 

Chioslr^  cbiostro,  clauslruìn, 
periitjluni ,  cloltre. 

Chiri ,  sorla  di  mantello 
di  nuova  invenzione  con  ma- 
iiicbe  ,  e  munlelliua  ,  che  ri- 
copre le  spalle  ,  con  bottoni  , 
occnielli  ec. ,  e  potrebbe  ebia- 
marsi  feriajolo  a  rodò  ,  gab- 
bano ,  pastrano  ,  palandrane  , 
tunica  manicata  ,  endromis  , 
casaque  ,   gaban. 

Chirichichi  ,  sorta  d'  intcr- 
jezione  ....  qniriqui({ui. 

Chiriclla  ,  lunga  serie  ,  o  fi- 
la ,  sirnia ,  scries  ....  I\ii 
chiriclla  d'  niaf  ,  longa  series  ^ 
vel  ilias  maloiuin  ,  kjrielle  , 
enfilade. 

Chi-s^-sia,  pronome,  chiun- 
que, chicchessia,  quilibct^  qui'- 
cufìique  j    qui   quc    CC   Spit. 
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Chiston,  o  c/uiìhm,  frate  ser- 
/vonte  ,  comerso,  torzone  ,  v. 
l);issii  ,  frate  laico  ^Jhilci-,  qui 
<?///v  fainnlalw;  cuiivcrsu^-,  fiè- 
ro lai  ,  firre   coupo-cliou. 

Chisloni'  ,  (/uistuuè  ,  àiult  à 
la  questa  ,  aiulai*  accatlaudo 
liiiiosinc  ,  mendicare  ,  accatta- 
re ,  vivere  ,  reggersi  d'accat- 
ti» ,  ìiwìidicarc  ,  tm-iulicnri , 
vslialim  \nctuni  qnn^ritara^a^uca- 
isor  ,   rucudier  ,  truchcr. 

Cintura  ,  stromeiito  iiuisiea- 
le  ,  cliitiirra  ,  citharu  ,  guitaro. 

Chitariit  ,  piccola  cliitarra  , 
pan'cf,  citliara  ,   petite  guitare. 

Chilè,  verbo  da  tjuitltr,  ah- 
baiidoiiare  ,  lasciare  ,  depor- 
re ,  tralasciare  ,  desistere  ,  de- 
terere  ^  cL^siituere  ,  relinqucrc  ^ 
d.'poiicre  ,  desistere  ,  omiUere  , 
abaiidoaner,  laisser,  quitter , 
se  desister  ,  renoncer  à  .  .  . 
Chili' ,  per  rappaciticare  ,  r|ue- 
fcire ,  porre  in  calma ,  rac- 
chcttare  ,  sedare^  pacare  ,  coni- 
pescere  ^  caltnef,  tramjiulliser, 
paciiier  ,  coiicilier  ,  appuiser, 
«(doucir. 

Ciliare  ,  rame  bianco ,  fer- 
retto di  Spagna  ,  alcbimia  ,  a's 
album  ,   cuivre   blanc,  calcine. 

Cfiiùòt ,  tugurio  ,  casuccia  , 
tugurium  ,  crzvd  ,  cahutc,  chau- 
niière.  Ciabijt,  per  piccolo  po- 
dere ,  in  cui  siiivi  r  abitazio- 
ne del  coltivatole  ,  podcrctto  , 
poJeruzio  ,  pra^dioluni  y  petite 
terre  ,   petite   ferine. 

Ciabóta  ,  capanna  ,  casa  , 
cabane  ,    batte. 

Ciabolè ,  dicesi  sulle  fini  di 
Torino  un  fittajuolo  di  tugurj, 
cbe  attende  ordinariamente 
alla   campagna. 

Ciabra  ,  scherno  ,  con  ro- 
move  dii    voci  ,  tìscbj ,    urli  , 


■C  I  227 

battimenti  di  mani ,  ed  altro  , 
die  si  ta  dietro  a  uno  per  de- 
risione ,  o  per  dargli  la  bur- 
la ,  liscbiata  ,  risata  ,  ludi- 
brium  ,  ii-iisio  ,  dcrisus  ,  luun;  , 
cri  de  dérision.  Ciabra^  romor 
grande  con  padello,  ed  altri 
arnesi ,  che  si  fa  di  notte  in 
certi  luoglii  all'  uscio  di  cbi 
è  passato  a  seconde  nozze  , 
cbiasso  ,  li.^cliiata  ,  jocus^  cla- 
mor, strepi ( US ^  cliaiivari.  JNelle 
antiche  Coslitn/.ioiii  Sinodali 
del  Piemoiitc  bavvi  il  titolo 
de  zabra  non  faciciida  ,  e  ne- 
gli autori  de'  tempi  di  mezzo 
è  frequente  il  vocabolo  latino 
chari^'urium ,  nella  stessa  si- 
gnificazione ,  cbarivari.  Cia-" 
bra  ,  chi;miasi  ancbtì  popolarr- 
inente  la  capra  ,  capra  ,  che- 
vre ,  bique.  Ciabrc  ^  in  nuni. 
plur,  si  chiamano  per  iscber- 
zo  in  Chieri  quelle  sciainman- 
nate  zitelle ,  che  svelgono  1« 
erbe  cattive  nei  campi  semi- 
nati a  guado  j  colg<mo  le  Io- 
glie  d  esso  guado  (juando  sono 
giunte  alla  loro  maturità ,  e 
fanno  intorno  ad  esso  altri  si- 
mili lavori  ,  cos'i  dette  forse 
dalla  somiglianza  nel  cogliere 
il  guado  al  pascersi  d'  erbe  , 
che  fanno  le  capre,  e  si  derido- 
no pur  anche  colla  voce  broùtf 
da  bjouter  fran.  ,  che  apouuto 
siguilica  pascolarsi  d'  erbe. 

Ciubrissà  y  cfiiasso  ,  cbiuc- 
curlaja  ,  ciiiassata  ,  schiamaz- 
zo ,  baccano,  frastuono,  ci- 
calio, strepi/US ,  tiunullus^  niiir- 
mur ,  bruit  confus  ,  clabaude- 
rie  ,  vacarme  ,  cbarivari ,  fab- 
bat ,  tapagc. 

Ciach  j  parola  di  niun  si- 
gnificato, ma  solo  imita  il  suo- 
no ,  che  frUi  le  uova ,  o  altre 


--^  e  1      _ 

«iniili  cose,  allorcliè  si  schiac- 
ciano ,  o  si  roiripoiio  ,  cliiac- 
clie 

Ciaciarnda  ,  cicalata  ,  cìilac- 
cìiicrala  ,  incpta  ,  immoclcni- 
ta  locitlio  ^  babii  ,  caquet.  Cia- 
ciarada  ,  per  conversazione  tli 
più  persone  persolazzo,  ritro- 
vo ,  coiwentus  ,  caHus  ,  coii- 
gressus  f  assemblée  ,  compa- 
gnie ,  société. 

Ciaciarè ,  avviluppare  pa- 
role senza  conclusione,  cliiac- 
chierare  ,  blaterare  ,  iiwptc  lo- 
qui ,  futari ,  babiUer  ,  jaser  , 
caqueter. 

CiaciaroJi,  cliiaccblerone  , 
cicalone,  anfanalore,  blatero^ 
rabula  ,  vaniloquas  ,  verbosa s  , 
loqiiiix  ,  babillard  ,  hableur  , 
diseur  de  riens. 

Ciacòt  ,  contrasto  di  paro- 
le, rissa,  miscbia  ,  sciatta,  riot- 
ta ,  contesa  ,  quistione  ,  ria  a  , 
lis  f  coìitrovemia  ,  contentio  , 
jurgiuni ,  déniélé  ,  querelle  , 
débat. 

Ciacotè  ,  contendere  ,  alter- 
care, tenzonare,  bisticciarsi, 
rissare ,  piatire  ,  taceolare  , 
contendere  ,  rixari  ,  com'iciis 
jurgari  ,  disceplare^  contester, 
<lisi)uter  ,  ergoter  ,  se  picoter, 
contredire.  Ciacotessc  ^  bezzi- 
carsi ,  bisticciarsi  ,  com'iciis 
invicem  jurgari  ,  se  picoter. 

Ciadèl ,  V.  pleb.  sesto ,  or- 
dine ,  modus  ,  ardo  ,  mensu- 
ra  ^  ordrc  ,.  règie,   justesse. 

Ciadèùvra  ,  Oj)cra  ,  lavorio  , 
,  o  produzione  d  ingegno  ,  che 
debbono  tare  alla  presenza  dei 
maestri  in  quell'arte  (  delti 
Sindich  )  tutti  coloro  ,  i  qua- 
li aspirano  alia  qualjfà  di  iiiae- 
stri  per  torma  d'  esame  ,  e 
poter  COSI    esercitare    pubblji- 
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camcnte  tal  ;ute  ,  capo  d'ope- 
ra ,  saggio  ,  specimen  ,  e.rperi- 
meiilum  ,  e.ramen  ,  periculum  , 
cliel-d'neuvre.  Ciadtii\'ra  ,  He, 
un  lavoro  perletto  nel  suo  ge- 

nei'c  ,    capo    d'  opera 

chct'-d'amM'e ,  ovjage    parfait. 

Ciadlè ,  assestare,  dar  se- 
sto ,  niodum  iniponcre ,  aju- 
ster  ,  arranger ,  mettre  ordre 
à  quelque  cbose. 

CiaJ'aud ,  tavolato  ,  sul  qua- 
le si  giustiziano  i  rei,  o  qna- 
Iun({ue  altro  palco  ,  tabulalum  , 
echat'aud. 

Ciafcla  ,  T.  pop.  guancia  , 
gena  ,  joue.   Ciaf  èia  ,  per  eia- 

Ciajìit  ,  ceffuto  ,  hucculen- 
tus  ,  jouflJu  ,  qui  a  de  gros» 
ses  joues. 

Ciafri  ^  V.  pleb.  faccende, 
negozii  ,  occupazioni  ,  intri- 
ghi ,  negotia  ,  occupationes  , 
studia  ,  aft'aircs  ,  occupations. 
Ciafri  ,  per  mescuglio  ,  con- 
fusione, guazzabuglio  ,  conge- 
ries  ,  permijctio ,  conj'usio.,  tri- 
co;  ,  impedimenta  ,  melange  , 
tripotage  ,  ripope  ,  confusion. 

Ciairèt  ,  certo  vino  molto 
chiaro  ,  e  assai  buono  ,  claret- 
to ,    vinuni  rubelium ,   clairet. 

Ciair  e  nel ,  spiattellata- 
mente  ;  Parie  ciair  e  net ,  dir 
la  cosa  coni'  ella  sta  ,  parlare 
liberamente  ,  spiattellatamen- 
te  ,  spiattellare  ,  Ubere  loqui  , 
aperte  edissercre ,  dire  ouver- 
tement  la  cliose  comme  elle 
est,  dire  librement,  à  décou- 
vert ,  francliemcnt. 

Ciolòta  ,  terni,  di  cucina  , 
per  signilicnre  \\n  certo  ma- 
nicaretto, inlrilura  ,  vel  liqua- 
mrn  ex  ccvpis  ascalonitis  con- 
f'eclwn  j  gaussc  aus.  cchalote!^ 
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Clami- ,  cliiiiuKsre  ,  cloiiwin- 
ilure  ,  ciia-tltne  ,  vocnre  ,  pete- 
ìt:  ,  jux-'Udarc  ,  poscerc  ,  appe- 
ler  ,  chMiKiiulci .  dame  pt^r- 
duii^  cliieiler  perdouo,  vcniam 
p.-lettf  ,  tlemundi.'r  pardon,  «jia- 
cc.  Ciunit:  un  Iribiinal  ,  cliia- 
mar  in  giudizio  ,  dicin  ilirc- 
l'c  ,  ci  ter.  Cininc  na  Jia  ,  e  L  le- 
der iu  malriiH')MÌo  una  /.ilol- 
^'* [)uursuivre  une  lil- 
le en  mariane.  Ciumc  la  ca- 
rità ,  chieder  limosina  ])er  so- 
stentarsi ,  mendicare  ,  òlipciii 
rogare^  fnciu/icarc aò.w/n,  men- 
dier ,  truclier.  Ciarnè  le  bu- 
tc.  ,  darsi  per  vinto ,  couCes- 
sarsi  vinto  ,  cedere  ,  arrender- 
si ,  se  vicAum  falcri  ,  cedere  , 
vLvlas  dare  ruaiiui  ,  se  ren- 
tUe  ,   s'avouer  vaincu. 

Ciainur  ,  infennità  del  ca- 
vallo ,  la  (|uale  avviene  quan- 
do egli  è  stato  nel  capo  assai 
rallreddato  ,  perciò  discende 
per  le  nari  un  llusso  a  modo 
ìM  acqua  couLinuamente  ,  ci- 
^  luurro  ,   ci/nona  ,   gonrme. 

Ciauòela  ,    V.    Gianbda. 

Cianb^rlaa  ,  oiiifialo  della 
camera  del  He,  ciambellano, 
cosinela  ,  cliambelian  ,  genti l- 
homme  de  la  chandjre.  Gran 
cUinb^rlan  ,  il  primo  olUciale 
della  camera  del  Ke  ,  gran 
ciambellano  ,  rnaguiis  cosnicLa 
regius ,  magiius  cubiculorum 
mngister  ,  magiius  prcepositus 
cubiculo  ,    grand  cliambeilan. 

Ciaiib^rluch  ^  sorta  di  veste 
libata  per  lo  più  à.i'  Turchi , 
e.  da'  Greci  ,  la  quale  è  lun- 
ga, e  larga  colle  maniche  stret- 
te ,  e  invece  di  bavero  ha  un 
cappuccio  cosi  largo  ,  che  pao 
coprire  k  testa  aneu>ì  quando 
"^1  ^'    il  turbante  ,  zauibirluc- 
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co  ,  pnìliuni  ,    espèce    de  ,  ga- 
ban  ,    manteau. 

Cinnbiron  ,  sorta  di  calzare 
in    nso   iu  certe  alpi 

Cianlirc^na  (  ornamento  di 
legno  ,  o  di  pietra ,  che  Ire- 
f^ia  i  lati  delle  porte  ,  delle, 
linestre  ,  e  dei  cammini  )  in- 
telajatura  ,  ornamento  delle 
porte,  delle  linestre,  dei  cam- 
mini y  ariUpagiiteiiluin  ,  chaiii- 
branle. 

Cianbrèq  ,  certo  numero  di 
soldati,  che  convivono  insie- 
me ,  contubernium  ,  chambree. 
Fé  cianbrèa^  modo  di  dire, 
che  vale  mangiare  insieme, 
far  tarsica  ,  far  la  carità  in- 
sieme ,  convivere  ,  sinud  di- 
scurnbere  ,  manger  ensendjh; , 
manger  en  compagnie. 

Ciance  ,  vei-bo  \  .  Ciaramlè. 

Ciancèt ,  ciancila  ,  \.  Cia- 
raiìiel  ,  ciarainela. 

Ciancher  ,  certa  infezione  , 
che  viene  altrui  sulla  verga  , 
taruolo  ,  caries  ,  chaucre  vé- 
rolique.  ' 

Ciancia  ,  \.  Babìa. 

Cianpanèle  ,  voce  ,  che  si 
usa  accompagnata  col  veibo 
dare  ;  de  an  cianpanèle  ,  dò 
an  sarà  ,  fare  delle  minehlo-. 
nerie  ,  incorrere  in  debolez- 
ze ,  in  falli ,  in  errori  ,  non 
corrispondere  all'  espetta  li  va  ,' 
dare  in  cenci  ,  o  in  ceci ,  o 
in  budella  ,  scopimi  sibi  prò- 
posUuiii  non  attingere  ,  ne  ve- 
nir pas  au  bout  de  soa  en- 
treprise.  Per  adirarsi  ,  saltar 
in  collera  ,  irasci  ,  indignari  , 
se  mettre  en  colere,  se  fà- 
ciier ,  se  corroueer. 

Cianpairè ,  metter  in  fuga, 
spinger  fuori  ,  scacci,.re  ,  ùi, 
J'ugani  conjicere  ,  fugare  ,  cji^. 
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aere ,  drpellcre  ,  e.rpclh-re  , 
«husser  ,  déljiiS![iier  ,  iiaiiiiii'. 

CiaiipofgfKt  ,  •Jicesi  a  don- 
na vile  ,  sfacciata  ,  scempia  , 
•lulioia  ,  scialLa  j  e  ciò  per  di- 
sprezzo ,  pedina  ,  badnrla,  bei- 
giiiDcUa  ,  civetta ,  mulier  ini- 
pndttiìs  .J'ccmellu.  inclcgans  ,  vi- 
lia  ,  feccia  ,  <lesti\  plcbcja  ,  «/«- 
licrcula  ,  comiette  ,  dfruntee  , 
giisetle,  bci^ueulc  ,  gaupe  , 
sotte,  ienimc  ducoaumni,  (em- 
uielette ,  salope. 

Ciiinlcr ,  colui,  che  si  ca- 
stra per  coijscrvar  una  voce 
simile  a  quella  dei  raj^a/zi ,  e 
delle  donne  ;  castrato  ,  spada  , 
cnpus  ^  castrai,  cliàtré.  Per 
colui  ,  cIjc  è  destinato  a  can- 
tare alla  Chiesa  pei  divino  ser- 
vizio , cantore  ,  pòahriiis^  clian- 
tre. 

Ciap  ,  ciaparìa  ,  ciapamen- 
ta  ,  tutti  1  vasi  di  creta  per 
mettervi  dentro  vivande  ,  sto- 
viglie ,  fictìlia  ,  i>asa  coquina- 
via  ,  poterle  ,  la  vaisseile  de 
Herre  d'une  cuisine.  Ciap,  rot- 
tami di  vasi  di  terra ,  coccio , 
tciia  ,  tessons  ,  tét.  I  ciap  smio 
a  le  ole  ,  prov.  chi  di  galiaia 
nasce,  coiivien  che  ra/.zoli ,  si 
dice  di  clii  non  ttaligna  dai 
suoi  progenitori ,  la  scheggia 
litrae  dal  ceppo,  natta-te  sc- 
(juitur  semina  cjuisfjuc  sua',  for- 
tes  crcanlur  forUbus  ,  bons 
chieus  chassent  de  race.  Fion- 
pe  i  ciap  ,  in  ni.  b. ,  e  roiipe 
le  scalale^  importunare  ,  sec- 
care ,  aiinojare  ,  ta^dio  afjìce- 
re  ,  molestimi  esse  ,  salictalcni 
movei'e  ^  cnnuyer,  importu- 
uer ,    inquiéter. 

Cinpa  ,  paite  di  cliccches- 
sia  ,  jiorziouc  ,  jyars  ,  particu- 
ia  ,    porùo  ,  paili'j  ,    portiou. 
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Ciapa  ,  pezzo  di  suola  ,  che, 
s'  appicca  alle  scarpe  rotte  , 
taccone,  .so/frt?  resegnien,  bouls. 
(Jifipa  iC  briglie ,  pingue  sec- 
che, susine  secche  ,  prima  ari' 
ria,  pruuKS  sècbes.  Linpe  d^L 
cui  ,  natiche  ,  chiapjie  ,  nalesy 
cluni>,  tessc.s.  Ciapa,  per  quar- 
ta parie  di  checchessia,  quar- 
tiere ,  (juadrans  ,  quarta  parSf 
quart ,    quarlier. 

Ciapa-ciapa  ,  dicesi  per  is-» 
cherno  lo  sgherro  ,  lictor  ,  ar- 
cher  ,   shire. 

Ciapa  dsà  ,  ciapa  dia  ,  ciar- 
pone  ,  iuìhioglione  ,  alfanno- 
ne  ,  inipigliatore  ,  faccendone  , 
ardeliu  ,  trico  ,  brouillon  ,  in- 
trigant ,  tracassier. 

Ciapa-galine,  trafui'ello,  la-* 
droiiceilo  ,  Curtantello  ,  baron- 
ceilo  ,  juruìiculus  ,  petit  lar-* 
ron  ,   lilou  ,   l'ripon. 

Ciapamenta  ,  ciaparìa  ,  \. 
Ciap. 

Ciapè,  verbo,  pigliare,  pren- 
dere ,  cogliere  ,  capere  ,  jit- 
nècre  ,  prendre.  Ciapè  un,  per 
arrcslai'e  ,  comprehcndcre,  dc- 
prehendere,  anèter,  saisii'.  C'/rt-- 
pè  un  ,  per  ingannare  ,  cape- 
re ,  decipere  ,  dolis  circumve- 
nire  ,  tromper  ,  attiaper.  Cia- 
pè ,  per  pigliare  improvvisa- 
mente,  e  con  inganno  alcu- 
no, acchiappare,  carpire,  m- 
tercipere  ,  arripere  ,  agripper, 
atlraper.  Ciapè  un  a  core,  rag- 
giugnere  ,  assequi  ,  raltrapcr, 
Ciapè  un  p^r  7  codia  ,  acciuF- 
iare  ,  capillis  arripere  ,  pren- 
dre par  les  cheveux.  Ciapè  un 
sul  J'ait  ,  an  flagranti ,  co- 
gliere uno  in  delitl©  ,  aliena 
jus  flagitium  coniprchenderc  , 
piendre  sur  le  f'ait ,  surprcn- 
dre.   Ciapè  'i  rat ,  iudiriacarsi, 
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inehriari  ^  s'ciilvicr.  Cìnpè  (V 
line  ,  esigeiv ,  l'iceverc  dena- 
ri   annesse  ft^r  i  ca- 

vèi  ,  accapigliaisi ,  niuluo  xiln 
crincs  K'ellcre ,  se  tiicr  par  Ics 
ciicveux. 

Cinpè  ,  ole  ,   tapine  ,    noni, 
stovi^liajo  ,    vasellajo  ,  vasajo  , 
Jigiilus  ,  i'asculuriiis  ,  potici'  de 
tene. 

Ciapèla  ,  rottame  ,  ri  mas u- 
i^lio  ,  ladies  ,  cris  ,  inoiceau  , 
dccombres. 

Ciajjeta  ,  pezzuolo  di  suola, 
elle  s'appicca  alle  scarpe  rot- 
te ,  taccone  ,  solece  resegmcn  , 
hoiits.  Cicip^te  ,  V.  TiLtpete. 
Ciapiii  ,  oJe.r  da  cai-ai^  cep- 
pi ,  sulea  ferrea  ,  fer  de  clie- 
val.  Cìupiii  ,  ceppi  di  l'erro  , 
che  si  mettono  ai  piedi  per 
poter  camminare     sul     i^liiac- 

cio épéron  de   giace. 

Cinpiii ,  o  putin  ,  sorta  di  pia- 
nella per  isdrucciolare  sul 
f;liiaecio ,  pattino  .  .  .»  patin. 
Ciapiri  ,  ci'»:>  di  farina  intri- 
sa con  uova  ,  zuccliei'o,  e  bur- 
ro ,  cos'i  detto  ,  p<ircbè  fatto 
a  siniigliauza  del  ferro  da  ca- 
vallo ,  ciambella  ,  confortino  , 
criistiUuni  ,  spira  ,  gimbelte  , 
craqualiii ,  croquet.  Ciapiii , 
di  cesi  anche  il  demonio  ,  r/ta- 
bolus  ,  le  diable. 

Ciapinabò  ,  pianta  ,  le  cui 
radici  sono  grosse  ,  tubercu- 
lose ,  e  buone  a  mangiare  ;  e 
volgarmente  chiamasi  tartufo 
di  canna,  tartufo  bianco,  elian- 
to tuberoso  ,  turnefoniano  , 
crisantemo  ,  elenio,  corona  so- 
lis  ,  lieliantas  ,  aster  peruanas 
tuberosa  radica ,  topinambour. 
Ciapoln  ,  e  più  propriamen- 


c  T  -:ìi 

Cinpnn  ,  o  niqson  ,  certa 
quantità  di  (ilo  avvolto  sull' 
aspo  ,  o  sul  guindolo  ,  matas- 
sa ,  iHdla.ra  ,  écheveau. 

Cìdposlrè ,  confondere,  pcr- 
tu:'l)are  ,  disordinare  ,  Iraiu- 
buslare  ,  tramestare,  conci.ir 
male  ,  pencrtcre  ,  perlarbarc  , 
bi'ouiller  ,  boulcvei'ser  ,  luet- 
tre  tout  en  dc'sordrc  ,  en  des- 
sus  dessous,  sans  dessus  des- 
sous. Ciapostri  ,  per  cucinare 
varie  cose  insieme  ,  ed  ordi- 
nariamente male ,  dapcs  simul 
\ririas  iiicpie perni i .sccre^\n'o\ùi- 
ler,  barbouiller.  Ciapostri^  pcB 
cintatine ,  V . 

Cinposlro  ,  dircsi  d'  un  uo- 
mo inetto,  imbroL;lione  ;  que- 
sto termine  è  sinonimo  di  cia- 
postri' ,  ini  plus  ,  pcrlnihator  , 
brouillon. 

dapale  ,    tagliare    minuta- 
mente ,  tritare  ,    tagliuzzjire  , 
terere  ,  contererc  ,    cominiaue.' 
/•e,  minutini  caldere  ^   baclier, 
charcuter  ,  charpenler  ,    bro- 
vcr  ,  froisser  ,    écaciter  ,    bri- 
ser.   dapale  ,  per  tagliare  al- 
la grossolana,  stagliare,  cvyìó-- 
siiui  incidere  ,  taiiiader.     Cia- 
palc ,  per  ficcar    carote,    dii: 
ad  intendere,   os  alieni  snbli- 
nere  ,  en  faire  ac«roire.  da- 
pule ,  per  parlar  male  ,  mor- 
morare d'altrui ,  de  fama  ali- 
rujas   delrahcrc  ,  alicujas  fa-^ 
mani  lacerare  ,  maledico  den- 
te aliqucm  carpere  ,    muiniu- 
rer  conlre  quel([u'un  ,  nn'ilire. 
dapale  ,  dicesi  dei  ferri  mal 
taglienti  ,  trinciare  ,  tagliuzza^ 
re  ,  cinciscbiare  ,  tagliar   ma- 
le ,  e  disegualmente ,  Uvicina- 
re  ,  bacher  ,  déchiquetcr ,  de- 
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zie,  chiappole,  nug.v  ^  ///dc  ,  j       dapuloira,[cQinime  piano, 
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su  cui  si  trituuo,  e  niiuuzza- 
jio  le  vivandi;  ,  lai^tieic  ,  (jua- 
dva  ,  traiiclioir  ,  luilioir  ,  lia- 
ciioir. 

Ciiipnlor  ,  .stiunu'.nt')  di  fer- 
ro tai^lii'iite  ,  e  oiir\o  con  (juf 
uiaiiici  di  Icyuo  ,  con  cui  Si 
tritano  le  vivande  sul  taglie- 
re ,  mezzaluna  ,  v.    dell'  uso  , 

coutcau  à   liaclier. 

d'apula^  tagliare  alhi  gios- 
st>lana  ,  stagliale,  crassius  iii- 
eiilcre  ,  taiilador. 

dar  ufi  ,  \^  Banastrc. 
Ciarcimlà  ,  ciuilcr'iu  ,  talta- 
"nieila  ,  \'iinilo(/iu/ìtin  ,  ininio- 
dcinla  locuiLo  ,  garruli  la  s  ,  ba- 
bil  ,  caijuetterie  ,  causerie , 
jascrie. 

Ciaraincl ,  cicalone  ,  cliiac- 
cliierone,  anlanatore,  berlin- 
gbiei'e  ,  blatero  ,  rabula  i'a/ii- 
io(jnus  ,  i'erboòus  ,  loquajc  ,  ba- 
billaid  ,   diseur  de  riens. 

Ciaramlè.  ^  tattanieliare  ,  cia- 
j-aniellare  ,  ]>crlingare  ,  cliiac- 
cbierare  ,  vU'utirfi  ,  blaterare  , 
garrire  ,  inaiiilcr  verba  e/Ju- 
iire  ^  caqnetter  ,  jaser  ,  babil- 
ler  ,  causer. 

Ciaramloii  ,  accr.  di  Cia~ 
ramèl  ,  \ ". 

Ciararnolèl  ,  o  nioleta  ,  ar- 
rotino ,  acuciis ,  qui  acuii  , 
gagne-'^ielit  ,  emouleur  ,  re- 
moulcui'. 

Ciardossa Carlina 

a  caulÌ7i. 

Ciarlalan  ,  cerreltano,  can- 
•lambanco  ,  ciurmadore  ,  cir- 
culaLor  ,  diaria Lan  ,  bateleur. 
Ciarlalan  ,  si  dice  anche  di 
vn  racdico,  d'un  cciusico  , 
cbe  si  millanta  di  guarire  ogni 
sorta  d'  inlennilà  ,  ciarlatano 
....  cbarìalan  ;  c'iccsi  pure 
^i  cyjui,  cbc  inuciua    di  W- 
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singiìie  con  belle  parole ,  e, 
S[(Cciose  pj omesse  ,  cluniia- 
dore  ,  iVappaloie  ,  bindolo  , 
ag^ii'ftLote  ,  carolajo  ,  dcaplur^ 
blulcro  ,  J'raudator  ,  cliarUlau» 

Liarlataiwda  ,    ciurmerla  , 
barena,  baratte;  la,    ciarlata- 
ne, "la   ,    i'crboruììi    prailigice  , 
Jraus  ,  dolus  ,  cbai  latunaUe. 

Ciaòs  ,  suono  di  campana  a 
doppo  per  cbi  è  morto  ;  se- 
gno de.    transito   ....     glas. 

Cia:,.\il  ,   \  .   Giatsil. 

Cialoii  ,  V.  pop.  ,  dicesl  di 
persona  rig(*gliosa  ,  ed  attic- 
ciata ;  sebiuttoua  ....  grosser 
gagui. 

Ciav  ,  chiave,  clavis  ,  clef* 
(2iav  Jbrà  y  è  quella  che  ri- 
ceve iu  se  1'  ago  della  toppa  ; 
chiave  femmina ,  ciiiave  tra- 
panata term.  tic'  magnani  .  .  . 
Ciai> ,  dicesi  dagli  areijiletti 
una  lunga  ,  e  grossa  \eiga  di 
feiio  ,  la  quale  si  mette  da 
una  muiaglia  all'altra  per  te- 
nerle collegate  insieme,  e  ren- 
der saldi ,  e  fermi  i  loro  re- 
cinti ,  e  specialmente  le  fian- 
cate delle  volte;  si  congegnano 
ibrtemente  queste  verghe  rou 
alcuni  pezzi  di  simigliante  (er- 
ro chiamati  paletti  (  bolsoii  )  , 
che  si  l'anno  passare  per  un 
occhio  posto  alle  loro  testale;, 
catena  ,  catena  ,  liiant.  Ortv, 
si  chiama  quella  ligura  imisi- 
cale ,  che  denota  la  varietà  de' 
tuoni  ;  chiave  di  baritono  ,  di 

soprano  ec Ciav  , 

qualunque  strumento  ])c^'  lo 
più  di  ierro  ad  uso  d"  inviia- 
le  ,  e  svitare  ,  e  qualumjue 
pezzo  pur  di  ferro  ,  o  d'altro 
inctallo ,  che  s'  adopri  per  te- 
ner saldo  checchessia  nel  suo 
luogo  ;    tUiuve  ,    eluvio  f   eìc^ 
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^Ciaif  faussa  ,  cUiave  fulsa , 
claviì  adulterina  ,  elei  tausse. 
C/aw  cotniina  ,  chiave  comuni", 
clavis  coiiinnuiis  ,  passe-par- 
tout. Ciav  ,  struuieuto  ,  che 
serve  per  accortlai't;  aicuiii  stru- 
menti uuisiv'ahila  corda;  ciiiave, 
clui'is  ,  acooixluir.  Ciu\' ,  e  cia- 
v^ta  ,  certo  pezzetto  di  iiielalio 
iiCi^li  struuieuli  niusicaU  da 
fiato;  chiave ,  chiavetta  ,  cla- 
vis ,  cla\>icida ,  languelte.  Ciav, 
per  contracilera  ,  oude  si  spie- 
ga ,  ed  intende  la  citerà  ;  chia- 
ve ,  clavis  ad  avcrii^ndns  notas 
furlivas  ^    c'et",  contre-chilie. 

Ciavandè  ,  quei^h  ,  che  ha 
in  custodia  le  chiavi ,  ckiava- 
jo  ,  chiavaro  ,  claviuni  custos , 
celui  ,  qui  a  soia  des  clei's  , 
celui  ,  à  qui  on  donne  à  gar- 
dcr  ìes  cleis. 

Ciavard  ,  malattia  ,  che  vie- 
ne nella  giuntura  sopita  l'un- 
ghia del  cavallo  ,  giaida,  giar- 
done ,  Spinella  ,  callosi  tiuno- 
res  in  cjctrenio  ccjui  poplilc , 
jardons. 

Ciavaliii ,  colui  ,  che  accon- 
cia scajpe  rotte  ,  ciahattiere  , 
ciahattino,  iu  Houia  chiamasi 
scarpelli  no  ,  ccrdo  ,  mlor ,  vc- 
Icranunlarius ,  sa  velie  r.  Cia- 
vatin  ,  iig.  ogni  cattivo  arteli- 
06  ,  ciahattiuo  ....  hiacon , 
hosilleur. 

Ciavalinè  ,  lavorar  nialc  , 
alla  grossa  ,  senza  diligenza  , 
strapazzare  il  mestiere  ,  ac- 
ciahhattai'e  ,  acciarpare  ,  nc- 
gligentei;  incuriose  facere,  rudi 
minerva  cdit/uidcon/icere,  ])uu- 
siller  ,  saveter  ,  négligentcr  , 
iiUKOuner,  taire  grossièiemeut. 

Ciavè  ^  voce  nell'antico  in- 
nocente ,  e  che  r  oscenità  ha 
ftuiuduLo  iu  disuso  ,  devivando 
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da  chiave  signillca  chiudere, 
serrare  a  chiave ,  o  con  chia- 
vistello ,  cliiavare,  occludere^ 
deludere  ,  lermer  avec  la  clct', 
sous  elei" ,  avec  le  cadcnas. 

Ciav^la  ,  dim.  di  ciav  ,  pic- 
cola chiave  ,  chiavetta  ,  e  di- 
cesi  generalmente  in  t^tli  i 
suoi  signilicali ,  clavicitla  ,  pe- 
tite cief ,  clavette.  Ciavqta  , 
pezzo  di  ferro  ,  che  si  con- 
iicca  in  altro  ,  che  è  già  con- 
ficcato in  un  terzo ,  e  che 
serve  per  tenerlo  lisso.  Cia- 
vt^ta  ,  quello  strumento  di  me- 
tallo ,  che  aggirandosi  tura  , 
o  apre  il  cannello  della  hot- 
te  ,  zipolo  ,  vertibuluni  ,  hro- 
che  de  la  cannelle  d'  un  ton- 
neau. Ciav^ta  ,  stroniento,  che 
serve  peraccordare  alcuni  stru- 
menti musicali  da  corda,  chia- 
ve ,  o  chiavetta  ,  clavis  ,  ac- 
cordoir.  Ciav^ta  ,  un  pezzet- 
to di  metallo  ,  il  quale  ^al- 
zajidoio  ,  e  abhassandolo  apre, 
<>  tura  i  fori  degli  strumenti 
musicali  da  liato  ,  come  delia 
chiarina  ,  del  flauto  ,  detto 
anche  lengh^la  ,  chiave  ,  clavit,  , 
languetto. 

Ciavin  ,  dim.  di  ciav  ,  chia- 
vetta ,  clavicuia  ,  petite  clef  , 
clavelte. 

Ciaudron  ,  uomo  ,  o  don- 
na ,  che  ])alia  sgarbatamente  ; 
agg.  a  donna  seiammannata  , 
hcrghincUa  ,  vndiercula  ,  l'eiu- 
nielette  ,  cailiette. 

Ciaudronè .,  in  m.  h.  l>al- 
lare  senz'  ordine  ,  o  regola  , 
s;dterclia!e,  hallonzonare ,  sai- 
lilnrc  ,  danscr  plusieurs  per- 
sonnes  ensemble  ,  sans  règio, 
sa  US  mesure.  Ciaudronè  ^  per 
donzellarsi  ,  spazzarsi  ,  otiari  , 
Oidilari ,    faineuutcr,  s'ébuttre. 
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Ciuvrinè ,  sonar  male  uno 
strumento  ,  strimpellare  ,  in- 
coìicinniter  pulsare  ,  jouer  mai 
<Ie  quel(|ue  iastrument. 

Cifniirin  ,  artefice  di  ferro 
di  lavoi'i  minati ,  e  di  piccoli 
ingei^ni  ,  come  chiavi  ,  toppe 
e  simili  ,  magnano  ,  chiava- 
re, Luppalachiave.  at lifrjc  clitu- 
straiius^clai'iumjabcr^serrurìer 

Cibaria  ,   W   Bafra. 

Ciberà  ,  cincerla  ,  cioia^  ci- 
jota^posca  ,  in  m.  b.  vino  cat- 
tivo ,  cercone  ,  i-appa  ,  e  bas- 
se ,  cousin.  Per  acquerello  , 
vinello,  che  dicesi  anclieyw- 
nca  ,  arpista  ,  ^'inèt  ,  Ioni  ,  Io- 
rea  ,   piquette. 

Cicana ,  rasa  ,  rogna  ,  ca- 
T illazione  ,  ca\<illalio  ,  chica- 
ne. Prendesi  pur  anche  per  lo 
stesso  cavillatore,  vitiligator , 
.sycophanla  ,  chifìònier ,  chi- 
canear. 

Citane  ,  ralle  ,  questiona- 
re con  vani  pretesti,  in>eu- 
tar  false  ragioni  ,  cavillare  , 
sofisticare  ,  capillari  ,  dolo  uti^ 
chicaner. 

Cical  ,  piccolo  bicchiere  , 
bicchierino  ,  parvus  cyathus , 
petit  verre. 

Cicli ,  canto  del  tordo. 

Cicli ,  ciach  ,  parola  di  nlun 
signiticato  ,  ma  solo  imita  il 
suono  ,  che  fu  il  mozzone  della 
frusta  {Jiòvh  dql  j'oiici)  scos- 
sa a  un  certo  modo  jicr  farsi 
sentir  dai  cavalli  ,  o  per  giuo- 
co ,  come  fanno  i  ragazzi ,  lo 
scoppio  ,  che  fauno  i  salte- 
relli {potarci  )  e  generalmente 
ogni  suono  ,  che  si  fa  col  per- 
cuotere altrai  con  ispessi  col- 
pi di  mano  ,  o  altro  ,  chicche, 
chiacche,  diccsi  pur  ancliedella 
\oce  ,  che  esce  dal  tizzon  vci'- 
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de  ,  o  tarlato  (  camolcL  )  quand» 
brucia  ,  donde  il  verbo  chioc- 
care ,  che  vale  percuotere  con 
ispessi  colpi  di  mano  ,  vcrbe- 
rare  ^   batlre  ,    frapper. 

Cichii  ,  acciaccare ,  ammac- 
care ,  contundere  ,  conlèrcre  , 
(icraser,  écacher. 

Cicia  ,  V.  usata  per  ischer- 
zo  ,  grassezza,  pingiiedo,  grais- 
se  ,  en  bon  point.  Cicia  ,  in  m. 
h.  per  carne  da  mangiare,  car- 
ne ,   caro  ,    viande. 

Cicin  ,  chiamasi  da'  fanciulli 
la  carne  ,  caro  ,  viande.  Cicin^ 
diccsi  per  vezzo  ad  un  fan- 
ciullo,  o  simili;  cecino,  sci- 
tulus  .,  pulclielliis  ^  petit  pou- 
pon.  Cicin  biiìi ,  lezioso  ,  de- 
licato ,  caeberoso  ,  molliculus^ 
mignon.  Cicin  buìi  ,  dicesi  pur 
anche  per  pauroso  ,  mcliculo- 
siis  ,  peureux. 

Cicinè  ,  tirar  con  lusingbe, 
ingannar  lusingando  ,  allcttar 
eoa  false  parole  ,  zimbellare  , 
pcllicere  ,  attirer  par  de  bclles 
paroles. 

Cicalata  ,  certa  pasta  ,  di 
cui  si  fa  bevanda  :  ella  è  com- 
posta di  diversi  ingredienti  ; 
il  corpo  principale  della  quale 
è  la  mandorla  caccao ,  cosi 
detta  dair  albero  che  la  pro- 
duce ;  si,  prepara  in  diverse 
maniere ,  ma  per  lo  più  iu 
acqua  calda  con  zuccaro  per 
j  uso  di  bevanda  ;  cioccolato  , 
1  cioccolalta  ,  chocolata  ,  cho- 
colat. 

Cicolatè  ,  quegli  che  fa  ,  o 
vende  cioccolato  ;  cioccolatajo 
V.  <lelf  uso  ,  (fui  parai  ,  ven- 
dilcfuc  chocolatani ,  chocolaticr. 

Cicolatcra  ,  vaso  per  fare  il 
cioccolato  ;  cioccolalticra  ,  v. 
deli'  uso  ....  chocolatièrc. 
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Cicuta  ,  erba  velenosa  ,  mol- 
to simile  al  prezzemolo  ;  ci- 
cuta ,  coniiun  macidaUnn  ,  ci- 
cuta ,  cij^iie.  Uiccsi  anche  dai 
contadini  picm.  Sua. 
Cifota  ,  V.  Ciberà. 
Cif  Olila  ,  sisola  ....  res 
nihili  ,  nugce  ,  buJjiolcs  ,  ba- 
gatelles. 

Cimasa  ,  voce  usata  dagli 
artefici  ,  ed  è  un  membro  della 
cornice  intagliata  ,  detto  ci- 
mazio  ,  o  uovolo  ,  cjmatiim  , 
tailloir  ,  clmaisc  ,  ove  ,  doci- 
ne.   Ciintmi  di'  architrav  ,    ci- 

luazio  dell'  architrave 

listcl,  ou  réglet  de  1  architrave. 
Cimqna  ,     uomo    dappoco  , 
homo     ineptus  ,    inclicidosus  , 
peureux. 

Cimes ,  insetto  di  pessimo 
«dorè  ;  cimice  ,  cimex  ,  pu- 
uaise. 

Cimsè  ^  cosa,  o  luogo  ,  che 
genera  gran  quantità  di  ci- 
mici ;  semenzajo  di  cimici , 
cimiciajo  v.  deli'  uso  ital.  .  .  . 
Cimsira  ,  stnriot ,  stuoja  per 
le  cimici ,  storca  ad  capiemlas 
timices  ,  natte  ,  punaisière. 

Cimson  ,  accr.  di  cimcs  , 
clmicclonc  ,  magnus  cimex  , 
grosse  punaise. 

Cimoss  ,  cìmossa  ,  orlo  del 
panno,  estremità  dei  lati  della 
tela  ;  cocca  ,  lembo  ,  orliccio , 
cintolo,  vivagno,  limbiis  ,  orn, 
lisière. 

Cinabro  f  bellissimo  color 
rosso  chiaro,  il  quale  si  ta  a 
forza  di  fuoco  con  zollo  ,  ed 
argento  vivo  ;  cinabro  ,  cm- 
nabaris  ,  cinuabre  ,  vcrmillon, 
tizifur. 

C i licer  ^  cincimoiira  ,  spezie 
«.V uccello  ;  altri  intende  sotto 
«[uesto  nome   le  varie    spezi* 
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di  fringuelli  ,  fringilla  ,  pin- 
sons.  Altri  quegli  uccelli ,  che 
da  alcuni  si  dicono  in  ita- 
liano cingallegra  ,  parns ,  coli* 
aggiunta  di  coiriiU-us  ,  o  d'al- 
ti o  colore    in  latino ,   e     md-» 
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Cinc^rla,  V.  Ciberà. 
Cinl'roguè ,  far  male  una 
cosa  ,  falla  con  trascuratezza; 
cinfrognesse  ,  arbeciitesse  ,  il 
rassettarsi  ,  e  l'azziniarsi  delle 
donne,  rinfronzirsi ,  se  se  tjc-' 
ornare  ,  s'ajuster  ,  s'attinter  , 
s'embellir. 

Cinilia  ,  nastrino  ,  o  tessuto 
di  seta  vellutato  a  loggia  di 
bruco  ,  che  serve  per  guarni- 
gioni ;  ciniglia  ....  chenille. 
Cinpada  ,  gran  cioncaincn- 
to  ,  gozzoviglia  ,  pcrgroìcatio  , 
peipotatio  ,  lampée. 

Ciiipè  ,  ciupinè  ,  sbevazzare, 
bombettare  ,  trincare  ,  cion- 
care ,  in  muli  uni  inni  proce- 
dere ,  prrgra'cari  ,  haurire  ma- 
jora  pocida  ,  largius  Libere  , 
^•ino  se  ingurgitare  ,  lanipcr  , 
chopiner,  chinquir  ,  buvoltcr, 
gobelottcr,  trinquer,  gouaii- 
ler  ,  ivrogner. 

Cinta  ,  ricinto  ,  ambitiis  ,■ 
circuitasi  tour ,  circnit,  enceiu- 
tc  ,  pourtour  ,   enclos. 

Cioalè  ,  facitore ,  o  ven- 
ditore di  chiodagione  ,  cliiu- 
dajuolo  ,  eiaculimi  faber  ,  9 
ìnercalor  ,    cloutier. 

Ciòca  ,  campana  ,  tintinna- 
hiilum  ,  clocht;.  CiÓca  ,  vaso 
da  riscaldare  le  camere ,  cal- 
dano ,  caldarium  ,  pocle.  Ciò- 
ca ,  piccola  veste  corta,  e  stret- 
ta ,  gonnellina  ,  cioppa  ^parv*^ 
cyclas  ,  cotteron  ,  jacpiette* 
Cióca  ,  giuoco  fanciullesco  ? 
ch«  si  fa  da  due  soli ,  che  s^ 
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volgono  le  spalle  liin  r;ilU-o  , 
scaiicabnrilli  ....  sorte  de 
jea  il'eut'ans.  Cióca  ,  è  unclie 
altra  sorta  di  giuoco  fanciul- 
lesco ,  che  si  fu  descrivendosi 
in  terra  tre  linee  a  i'Oggia  di 
campana  ,  e  ciascuno  tira  una 
moneta  ,  e  vince  colui  ,  die 
jiiù  si  avvicina  alla  sommità 
della  descritta  campana  .  .  .  . 
Ciocca  ,  con  o  cliiuso  ,  ub- 
Jjriacliezza ,  ebrietas  ,  ivresse. 

Ciocalà,  gran  suono  di  cam- 
pane, scampanata  ,  magna  tin- 
tiniiahuloriun  pulsano  ,  gran- 
de  sonneric  ,   carillon. 

Giocale  ,  verbo  ,  far  un  gran 
suonare  di  campane  ,  scam- 
panare, linliiinabula  vai  de  pul- 
sare ,   carillonncr. 

Ciocalè  ,  nome  ,  campana- 
ro ,  tintinnabidonun  cuUos  ,  ci 
jndsator  ,  turris  mnctce  custos , 
sonneur  ,  celui ,  qui  sonne  les 
cloches. 

Cioch  ,  uccello  notturno  no- 
tissimo ,  gufo  ,  barbagianni  , 
ònbo^  liibou,  chat-luiant.  Cioch, 
idjbriaco  ,  ebrius  ,  ivre.  Cioch  , 
Lablieo  ,  socors  ,   sot. 

Ciochè  ,  nome  ,  campanile  , 
tiirris  sacra  ,   clocher,  betlVoi. 

Ciochè ,  verbo  ,  dicesi  del 
suono ,  che  rendono  le  cose 
fesse  ,  quando  sono  percosse , 
croccare  ,  rauca  sonare  ,  cra- 
quer,  crièr. 

Ciochè  ,  dicesi  del  suono  , 
cVie  rendono  le  cose  fesse  , 
quando  sono  percosse  ,  e  le 
scommesse  ,  e  sconfitte  ,  cioc- 
chiare  ,  o  chiocciare  ,  rauca 
sonare ,  locher.  Ciuchè  ,  spia- 
cere ,  dispiacere  ,  disgustare  , 
•  lar  noja  ,  Uvdiuin  aJJ'cire  ^  Av.- 
plaire.  Le  orìc  a  ni' cìòco  ,  V. 
Le  or'te  a  m'  aubio. 
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J  Cioch^ta  ,  dim.  di  cióca , 
I  V.  nel  primo  significato.  Cio- 
cli^la  ,  sorta  d'  erba  ,  e  di  iio- 
re  ,  campanella  ,  vilucchio  mi- 
noj'c,  campanula^  voU'ox  ,  cam- 
panelle. 

Ciochin,  campanellino,  èxi- 
guuni  tintinnabulu/n  ,  clochet- 
le.  Cioch'u ,  campanellini  ro- 
tondi ,  che  si  attaccano  al  col- 
lo dei  cani  ,  sonaglj ,  crcpita- 
cula  ,  grelot.  Ciochia  da  mal  , 
piccolo  sti'omcnto  rotondo  di 
rame  ,  o  di  bronzo ,  o  mate- 
ria simile  con  due  piccoli  bu- 
chi ,  e  con  un  pertugio  in  mez- 
zo,  che  gli  congiunge  entro 
una  pallottolina  di  ferro  ,  che 
in  muovendosi  cagiona  suo- 
no ,  sonaglio  ,  tinlinnabuluni  , 
sonnette  ,  grelot. 

Ciochinè  ,  suonar  di  campa- 
nello ,  o  a  guisa  di  campanello, 
scampanellare  ,  nolam  pulsa- 
re ,.  clocher. 

Ciocio ,  bon  a  nen  ,  diccsi 
a  uomo  sciocco  ,  scimunito  , 
honj,o  seniissis  ,  minimi  prctii  , 
homme  mconnu,  sot,  faméant, 
dandiu.  Ciocio  ,  v.  usata  per 
ischerzo  equivaleva  bene  ,  ani- 
ma ,  cuore  ;  onde  dicesi  me 
ciocio  ,  per  mio  bene ,  anima 
mia  ,  jnio  cuore  ,  mcum  cor- 
culum  ,  mca  anima  ,  nieus  ani- 
mus,  mea  voluptas^  nion  coeur, 
mon  petit  coeur ,  mon  cher 
ccEur. 

Ciocion  ,  o  cioncio  ,  voce  , 
colla  quale  si  chiamano  per 
vezzo  i  fanciulli ,  bimbo  ,  bn- 
bus  ,  bnbulus  ,  poupon  ,  pou- 
pard. 

Ciodarìa  ,  chiodagionc,  cla- 
vo/um  congcrics  ,  la  Icrrure  de 
quelque   ouvrage. 

Ciodc  ,  fermar  con  clùodi , 
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chiovare  ,  clavis  Jigcre ,  en- 
clouer.  V.  Cioi'ò. 

Ciodèra  ,  o  dobion  ,  anelli 
di  ferro  ,  per  cui  passii  il  cliia- 
vistelio  in  certe  serrature  , 
seraruni  annuii  ,  vertevclles. 
Ciodèra  y  t'erro  quadro  trafo- 
rato ,  ciie  si  pone  sotto  ad  un 
pezzo  di   ferro  infuocato ,  che 

si  Auol  bucare;  soffice 

per9oire. 

Ciodin  ,  dim.  di  aòw,  V. 
Bruca. 

Cionida  ,  V.  Ciovenda. 

Cioja  ,    V.   Cibava. 

dota ,  dicesi  in  m.  b.  a 
uomo  dappoco  j  cionuo  ,  in- 
cidtiis  ,  iiicptus  ,  iiiers  ,  vavi- 
rien  ',  pel  membro  virile  ,  caz- 
zo ,  cotale  ,  pfiiis  ,    la  vei'ge. 

Ciuliii ,  V.  oscena  ,  mcuiJjro 
virile,  pcnis ,  la  verge. 

Ciolon  ,  in  m.  b.  ed  osceno, 
uomo  inetto  ,  ciondolone ,  ho- 
mo nauci  ,  lanleruier  ,  cbi- 
potier. 

doma  ,  V.  contad. ,  riposo 
delle  vacche 

Cioncionc ,  assettare  ,  ac- 
conciare ,  disponere  ,  aptare  , 
accommodare  ,  librare  ,  aju- 
ster  ,  arranger;  per  far  atti, 
e  giuochi  ,  atteggiare  ,  lusi- 
tare  ^jocarì  ,  jouer ,  gesticuler. 

Ciuncio  ,  V.    Ciucion. 

Ciopon  ,  vaso  da  bere  senza 
piede  ,  ciotola  ,  cotyla  ,  coupé, 
gobelet. 

Ciòrgii ,  ciorgna ,  privo  dell' 
udito  ,  sordo  ,  auribus  caplus^ 
surdiis  ,  sourd.  ¥t  'l  ciurgfi , 
far  le  viste  di  non  udire  , 
surditatem  simulare  ,  faire  le 
sourd. 

Ciorgna  ,  cianporgna  ,  si 
<lice  per  disprezzo  ad  una  don- 
na -j  civetta  ,  niulitr  impudais^ 


coquette .  Ciorgna ,  uno  di 
quei  tanti  nomi ,  che  dalla  lo- 
quace oscenità  lurono  inven- 
tati per  ciò ,  che  in  italiano 
diccsi  natura  ,  cuiiiius  ^  in  t. 
Eccl.  i'as  ,  nature  ,  Ics  parlics 
naturelles. 

Ciorgnèra ,  ciurgnison  ,  per- 
dita  totule  ,  o  diminuzione  no- 
tabile delTudito;  sordità  ,  sor- 
daggine ,  sordezza  ,  suidilas  , 
sourdlté. 

Cicrgnon  ,  accr.  di  cidrgii  , 
sordacclnone  ,  surdaitcr  ,  sour- 
dand. 

Cio.spa ,  si  dice  nel  senso 
di  cioi-gna  ,  cianporgna. 

Cioss  ^  gallina  ,  clic  covale 
uova,  e  guida  i  pulcini  ;  chioc- 
cia ,  gallina  mntrix  ,  poule 
couveuse ,  ou  qui  nourrit  ses 
ponssins. 

Ciuv  ,  chiodo  ,  cla\'U.i  ,  clou. 
Ciòs'  dfer  ,  chiodo  di  ferro  , 
claviis  fcrr-eus  ,  clou  de  ter. 
Ciòi'  d'  bosch  ,  ca\'ìa  ,  chiodo 
di  legno  ,  goniphus  ,  clou  de 
bois.  CiÒK>  da  trav  ,  o  cavia 
d'  f(jr  ,  chiodo  da  trave  ,  cla- 
vus  trabalis  ,  chevdle.  Ciòv 
ranpin  ,  chiodo  rampiiio  ,  ram- 
pone ,  gancio ,  cla\'Ui  uncina- 
lus  ,  clou  il  crochet.  CVoi'  rivà^ 
o  ruà  ,  chiodo  ribadito,  eia— 
vus  rclortus  ,  clou  rive.  Ciòv 
da  rovct  ,  bulletta  ,  clavus  ca- 
pitatu.s  ,  clou  à  grosse  ttte. 
CVòv  ,  laia  ,  dicesi  per  ischeizo 
alla  spada  ,  ensis ,  épee. 

Cioi'alc  ,   V.   Cioatè. 

Cioi'è  ,  e  anciovè  ,  fermare, 
conficcare  con  chiodi  ,  chio- 
vare ,  cla\'is  sufjìgere  ,  confi- 
gare.,  clouer,  enclouer.  Cióvè 
un  canon  ,  inchiodare  un  can- 
none  ,     clavum    in    tormenta 
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IcUica    adigere  ,  Jigere ,    en- 
CiOiicr  ini  cuiion. 

CioK'enda  ,  chiudenda  di 
sterpi  ,  siepe  ,  òt'pca  ,  haie  , 
Jialiier. 

Circona'rca  ^  pressapoch  , 
presso  ,  presso  a  poco  ,  pres- 
soeliù  ,  poco  pili ,  poco  meno, 
circilt'r  ,  propt- ,  fere  ,  prope- 
niodiim  j  circumcuca ,  à  peu 
piès. 

Ciri  ,  voce  usala  da  fan- 
ciulli ,  e  vale  uccello  ;  billo  , 
«v'/.v  ,  oiscau.  Ciri  ^  v.  plel). , 
e  vaie  ciierico  ,  cic^ricus  ,  clerc. 

Cirià  ,  cherica  ,  tonsura  , 
tonsure  ,  couronne. 

Cirimìa  ,  o  ciiirunùa  ,  stru- 
mento da  lanci ulli  tatto  a  guisa 
d'  arpa  ,  spartito  per  lungo  da 
iir.a  linguetta,  o  laniiuetta  mo- 
bile ,  e  staccata  dalT  un  de' 
capi ,  dalla  quale  stuzziccan- 
doìa  si  trae  suono  adattando 
traversahnente  lo  strumento 
alla  bocca  ,  e  ri  traendo  ne  il 
fiato  ;  ceunamella  ,  ribeba  , 
scaccia  pensieri  ,  Jislula  ,  ly- 
ra  ,  guitare,  cbalutneau,  amu- 
sement.  Dicesi  pure  per  il 
flauto,  Ubici  ^  cakiinus  j  cha- 
lumeau. 

Cirlin ,  T.  pleb.  alquanto 
allegro  dal  vino  ,  mezz'  ubbria- 
co ,  cotticelo,  cmscììevo^ paid- 
luluni   tbrius  ,   un  peu   gai. 

Cis,   V.  Cist. 

Cisnnpa  ,  brina  ,  rugiada  , 
nebbia  congelata  ,  pruina  ,  gé- 
]«c  bianche  ,   givre. 

Cixi  ,  specie  di  legume,  ec- 
ce ,   cicer  ,    pois-cliicbe  ,    pois 

Ciscrca  ,  specie  di  legume  , 
cicerchia  ,  lalhjris  sativus^  ci- 
ccrcidn  ,   gesse  ,    cicérolo. 

Cinse ,  V.  cont.  aìimre ,  sti- 
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molare ,  frugare,  incitare ,  «r- 
gcrc  ,  impellere  ,  stimidare  , 
evciter  ,  agacer  ,  provoquer  , 
aiguilloiuier. 

Cini  ,  V.  cont. ,  colla  quale 
i  bifolchi  sollecitano  i  buoi , 
e  le  vacche  a  camminare  ,  e 
corrisponde  all'erge,  propera. 
de'latini  ,  courage  ,  ^a  ,  la  ,  la. 
In  ital.  anda. 

Cito  ,  o  elido  ,  voce  ,  colla 
quale  si  comanda  il  silenzio  , 
zitto  ,  silele  ,  pax  iil  ,  chut, 
palx. ,  silencè. 

Cince  ,  succio  ,  sugo  ,  siic- 
cus ,  sue.  Boa  cince  ,  dicesi 
in  m.  b.  buon  vino,  i'inum  /<o- 
bilc,  viiiuni  generosiiìH  ,  bon  >  in. 

Cince  ,  e  cince  ben  ,  V.  Cin~ 
pè.  Per  semplicemente  succhia- 
re ,  attrarre  a  se  l'umoie  ,  e 
il    sugo ,    V.   Sncè. 

Ciucia  ,  voce  ,  colla  quale  i 
fanciulli  chiamano  la  poppa, 
cioccia  mamma,  la  mamellc, 
le   tcton. 

Ciucia  ,  agg.  ad  animale , 
vale  magro  ,  macilento,  alido  , 
secco  ,  sparuto  ,  gracdis  ,  ma- 
cilenlus ,  macer  ,  strigoius,  ari- 
dus  ,    maigre  ,   sec  ,    fluet. 

Ciucia- furmìe  ,  dicesi  in  m. 
b.  a  persona  spaiuta  ,  magra  , 
tristanzuolo,  gracilis  ,  maci- 
Icntus  ,  valetudinarius  ,  iluet , 
maigre. 

Ciaciaslopolon  ,  dicesi  per 
ischcrzo  agli  abitanti  di  pia- 
nure ,  ove  trovansi  poche  ,  o 
nessune  vigne. 

CiuciÌL  ,  v.  usata  dalle  ma- 
dri ai  bambini  ,  ([uando  per 
sollazzarli  si  ascomlono  ,  la- 
sciandosi solo  vedere  pel  ca- 
po ,  capolino  ;  onde  /è  ciii- 
iiii  ,  far  capolino  ,  per  rimus 
perspiccre^vej^mdty  cu  cachtiij. 
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Ciucia  la  haja  ,  dicono  le 
jnadri  ai  ragazzi ,  ([uando  vo- 
i;liono  dar  loro  la  baja  ,  acciò 
prenda n  orrore  ad  azione  cat- 
tiva ,  in  qualiuKfuc  nianieru 
equivale  al  pudcuL    de'  latini. 

Cini  è  ^  V.  p!eb.  caniulVare, 
trullarc  ,  frauduì-e  ,  dccipcre  , 
louibor ,  deccvoir. 

Civism  ,  zelo  dc'cittadini  per 
l'adempimento  de' loro  do\e- 
l'i civismc. 

dumi ,  o  c^mì ,  diccsl  dell' 
acqua  stagnante  ,  che  non  ha 
esito,  e  sta  l'erma,  co>are  , 
ristagnai'e  ,  Jìujcuni  cuìdbcre  , 
curauin  siòtcre  ,  croupii'.  Cin- 
lìù  ,  dicasi  di  cosa  ,  che  do- 
vrebbe bollire,  e  non  bolle, 
e  cosi  stando  contrae  cattivo 
«sapore ,  che  dicesi  savèi  d' 
^iunùs. 

Ciunùs ,  tanfo  ,  meplutis  , 
goùt  de   moisi. 

Ciupl  f  cui  ,  chiuder  gli  oc- 
chi ,  claudcre  ocidos  ,  t'ernier 
les  veux.  Per  morire , /^e/i/e  , 
mori ,    mo'irii". 

Ciiipinc ,    y.    Cinpè. 

Ciusa  ,  per  lo  più  si  dice 
a  quel  ritegno,  che  i  ragazzi 
della  plebe  sogliono  lare  per 
passatempo  nei  rigagnoli  delle 
strade  dopo  la  pioggia  per  im- 
pedire il  corso  dell'acqua,  la 
quale  crescendo ,  e  traboc- 
cando lo  supera  ,  e  passa  via 
distruggendo  il  loro  lavoro; 
tura,  ubluiatio  ,  l)ataideau, 
chaussce  ,  levée  ,  digue.  Ciusa^ 
prendesi     anche    vulgarmeule 

per  Io  stesso  ligagnolo 

l'uisseau  des  rues. 

Ciiisiè  ,  favellar  pian  piano, 
bisbigliale,  sussurrare^  chu- 
chotcr,  murmurc r,  parler  bas. 

Ciusiì  j  il  tavellaie  ulVoiee- 
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chio  d'  un  altro  pian  piano  , 
bisbiglio,  sussurrus,  murmur, 
bruit  sourd  et  conl'us ,  mur- 
murc. 

Ciuto^  V.  Cito. 

Cjuvcrca  ,  o  cuercia  ,  o  ciu^ 
verdi ,  coperchio  ,  opertutunij 
couvei'cle.  Ciuerch  ,  o  cim-er^ 
ca  a  scrniera ,  coperchio  a 
cerniera  ....  clopet. 

Citiverchè  ,  copiirc  con  co- 
perchio ,  metter  il  coperchio, 
coperchiare  ,  operculare  ,  coo'- 
perire  ,  tcgcre  ,  opcrculuni  ini- 
ponere  ,  couvrir  avcc  un  cou- 
vercle.  Ciuverca  d'  tera  ,  sto- 
viglia di  terra  cotta  ,  testo  , 
testwn ,  couvercle  de  terre  , 
V .   Cuercia. 

Ciac  fi  ,  nome  che  si  dà  ad 
una  sorta  di  scarpe  ,  che  si 
portano  su  le  scarpe  ordinarie 
per  ripararle  dall'  uuiido  ,  e 
dal  fango  delle  strade ,  ciac- 
che ,  e  tliconsi  anche  galoscie, 
gallicce ,  vcl  gallica  solca  ,  cla- 
ques  ,  galoclies. 

Clariii^ta  ,  sorta  di  stru- 
mento a  (iato  ,  chiarina  ,  Jì~ 
Atala,  clairon,  clarinette,  sort» 
de   haut-bois. 

Clcroii ,  sorta  di  strument» 
a  tiato  ,  chiarina  ,  fLlula  , 
clairon. 

Club  ,  o  glub  ,  conciliabolo, 
adunanza  d'un  partito,  ccplus^ 
cuii'.'cutus,  cunveiiticuluni^  club. 

Coa  ,  V.  Coda.  Co  ,  V.  Cou. 

Coalèra  ,  rablèra  ,  codazzo 
di  donne  ec.  ,  che  accompa- 
gnano una  donna  quando  va 
a  marito  ,  o  un  bambino  por- 
tiito  al  batiesiuio  ,  o  uu  ca- 
davere alla  sepoltura  ;  cortèo, 
comilatus ,  pompa  ,  caterva  , 
coiuitatus  ojficiosus  ,  suite  , 
cortèi^e  ,  accompagnemeal. 
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Coaross ,  uccello  tli  coda 
rossa  ,  codirosso  ,  pha'iiicui-us, 
Jicedulue  gauis  ,  plioonicule  , 
rossigiiol  de  niinMillc. 

Cobia  ,  coppia  ,  pajo  ,  paro, 
par  ,  par  ,  se  di  persone  ,  un 
cuup.e  ;  se  di  cose  iuaiiiaiate, 
une  p;iiie  ,  une  couple.  Una 
cohca  ci  ca\'ai  ,  uua  coppia  di 
c.jv.iUi  ,  jugani  effuorum  ,  un 
cou^jie  de  clioaux..  Una  cobia 
d'  coloubot  ,  uua  coppia  di  pic- 
cioui  ,  par  cuiumbaruni ,  un 
Cijupie  de  pigeuus.  Cobia  d' 
èiiv  ,  un  jHijU  di  uova  ,  par 
ovoruni  ,  duo  ava  ,  une  paire, 
une  coupie  d'oeuis. 

Cobiè  ,  accoppiare  ,  jun^erc, 
conjuiigere  ,  cupuiart  ,  accou- 
pler ,  accouipa- ner. 

Còca  ,  voce  ,  con  cui  i  fan- 
eiulli  chunnano  la  gallina  .  .  . 
Còca ,  cosi  pure  ciiiamano  le 
castagne  ,  ie  noci  ,  o  simil 
fruito. 

Cocarda  ,  o  livrèa  ,  nodo 
di  nastri  ,  che  si  meLte  all'aia 
del  cappello  ;  nappa  ,  liocco 
....  cocarde.  Cocarda  ,  no- 
do di  nastri,^  che  portano  i 
soidaLi  ;  nappa,  Hocco,  tes- 
sera miliUvìti ,  sjmbolum  mi- 
litare ,  cocarde. 

Coce  ,  V.  Armnure. 

Codi,  ,  voce  puerde  espri- 
mente il  suono  d'un  colpo  ri- 
cevuto nel  capo. 

Còch  ,  spezie  d'  all)cro  In- 
diano ,  cocco  delle  Maldive , 
coco  arbur^  cocoticr  ;  il  frutto, 
coco. 

Cachet ,  quel  gomitolo  ova- 
io ,  dove  si  rinchiude  il  haco 
rilugello  ,  facendo  la  seta, 
bozzolo  ,  follicuUis  bombyci- 
nus ,  cocou  ,  la  coque  du  ver 
à  soie* 
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Cochqla  ,  taccola  ,  baldrac- 
ca  ,  civetta,  fccinina  quadran- 
taria  ,  coquettc  ,  couveuse. 

Coda  ,  uìatcria  ,  che  si  trae 
d.illa  pettinatura  del  lino  ,  o 
canapa ,  la  prima  materia  si 
chiama  capecchio,  scossala  in 
})iem.  ,  toìiienlum  ,  bourre.  La 
seconda  si  dice  sloppa ,  stu- 
pa  ,  ctoupe. 

Coci lidia  ,  voce  spagnuola 
dal  lat.  coccineus  color  ,  nome 
d'un  piccolo  insetto  della  gros- 
sezza ,  e  figura  delle  cimi- 
ci ,  il  quale  annida  sopra  una 
specie  di  fico  Americano  ,  e 
raccolto  ,  e  seccato  serve  per 
tignere  in  grana  ,  come  si  fa 
col  chermes  ,  da  cui  il  rosso 
poiporino  ha  preso  il  nome 
di  cherniesi  ,  V.  Crenies,  coc- 
ciniglia ,  purpura  ,  cochenille. 

Cocioii  ,  sorta  di  giuoco  , 
che  si  fa  con  tarocchi  ,  op- 
pure con  loj)pe 

CocioiHi  ,  die  ha  della  stop- 
pa ,  o  a  guisa  di  stoppa  ,  stop- 
poso ,  alido  ,  disecco ,  quasi 
privo  d'umore  ,  onde  le  mela- 
rance ,  e  simili  frutti  diconsi 
codonìi  ,  quando  il  loro  su- 
go è  inariciito,  stopposo,  im- 
niezzilo  ,  slupciis  ,  cotonneux. 

Còcleaiia  ,  pianta  medici- 
naie  ,  coclearia  ,  cochlearia  , 
herbe  anx  cuillers  ,  cochlearia. 

Coclearia  d'ruontagna  .... 
carda  mine  asari-folia. 

Cuclicò,  colore  del  papavero 
selvatico,  color  darancio  .... 
couleur  de  coquelicot,  la  cou- 
leur  nacarate. 

Coen,  uccello  grosso  quan- 
to un  piccione  ,  cuculo  ,  cu- 
culus  ,  coucou  .  Ctieo  ,  jier 
ba|§geo  ,  V.  Badòla  .  Coca  , 
vaso  di  terra  ,  che  ie    donne 


co 

popolari  riempiono  di  fuoco  , 
e  uiettonsl  sotto  per  i-iscal- 
darsi  ,  maritozzo  ,  v.  (.leti  uso. 
Coca  ,  strottieuto  di  vetro  ad 
uso  di  pisciarvi  deiitio  ,  pi- 
tale ,  nuiLula  ,  scalphiu/H  ,  bus- 
siu  de  chambre  ,   urinai. 

Cocudrilo^  animale  con  quat- 
tro piedi  ,  clie  nasce  nel  JNi- 
lo  ,  coccodi  ilio  ,  crocodilus  , 
crocodile.  Lagrime  clql  cuco- 
drilo  ,  dicesl  di  colui  ,  che  a 
bella  posta  si  fa  male  ,  e  poi 
mostra  ,  die  gliene  incresca  , 
crocodili  Idcry/nce  .... 

Cocoìiiàr ,  vaso  di  terra ,  o 
di  metallo  con  manico  ,  che 
serve  a  far  bollire  acqua,  de- 
cozioni. Cocornàr ,  piccolo  tu- 
gurio ,  capaiinetta,  e  secondo 
altri  piccolo  bagno  ,  cucuma 
in  alcuni  luoghi  d'  Italia  ,  w- 
ctus  ,  urceolus  ,  cucuma  ,  co- 
quemar. 

Cocomcr  ,  sorta  di  frutta  sl- 
mile alla  zucca  lunga  ,  ma  as- 
sai minore  ,  e  p;ena  di  ber- 
iioccolini  ,  cedriuolo  ,  o  ci- 
triuolo  ,  cucumis  cilrciis  ,  con- 
coiubre.  Cocom^^r  asinin  ,  co- 
comero selvatico  ,  cucumis  sjl- 
vcslris ,  dictus  asininus  ,  con- 
combre  sauva"e. 

Cucon  ,  si  dice  per  Tuovo  , 
che  si  dà  ai  fanciulli ,  per  es- 
ser voce  più  comoda  alla  loro 
pronunzia  ,  uovo  ,  cocco  ,  o 
cucco  ,  Oi'um  ,  oeut,  Cocoii  , 
specie  di  funao  ,  cocolla  ,  cu- 
ciUlus  ,  espèce  de  champignon. 

Cocolla  ,  il  cauto  ,  che  fa 
la  gallina  dopo  aver  deposto 
r  uovo.  Fé  coconà  ,  schiamaz- 
zare ,  penirepcre ,  exclaiuurc , 
c;iqueter  ,  creteler. 

Coconcra  ,  camera  ,  in  cui 
couservansi  i  fiiiigelìl  ,  locus, 
Tom.  I. 
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in  quo  homhyciid  fìlli  culi  con- 
duiilur ,  chambre  des  cocons. 
Coda  ,  e  eoa  ,  quella  parte 
del  corpo  de'  bruti  ,  opj)osla 
al  capo ,  congiunta  alla  spina 
'  della  schiena  j  coda  ,  cauilxi  , 
queue.  Coda,  membro  virile, 
pcnis  ,  membxe  viril.  Coda  d^L 
sonl't  ,  si  dicono  quei  versi  , 
che  sono  in  Une  del  sonetlo 
dopo  i  primi  quattordici  ver- 
si ,  coda  del   sonetto 

suite  d'un  soimet  ,  qui  a  plus 
de  quatorze  vers.  Coda  ^  per 
lo  strascico  del  manto  dei  Car- 
dinali ,  e  Prelati  ,  coda ,  syr- 
ma  ,  la  queue  d'un  manteau. 
Caudatari  ,  si  chiama  colui , 
che  sostiene  la  coda  loro  men- 
tre camminano  ,  caudatario  , 
caudalarius  ,  caudataire.  Co- 
da ,  per  lo  strascico  delle  ve- 
sti delie  donne  ,  coda  ,  *}t- 
ma  ,  la  queue  d'une  robe.  Co-' 
da ,  sono  anche  quei  crini 
delle  comete  ,  che  appariscono 
nel  Cielo  ,  coda  di  una  come- 
ta ,  cauda  ,  la  queue  d'une 
comète.  Coda  ,  per  Hne  ,  finis , 
la  iin.  Coda  dtarmada  ,  coda 
dell'  armata  ,  ejctrcinuni  ar- 
nica ,  arrière-garde.  Coda  d' 
rondoiia  ,  o  a  coda  d'  rondo-. 
Ila  ,  dieesi  di  quella  inlacca- 
tura ,  o  incavo  angolare,  che 
è  largo  da  una  parte  ,  e  stretto 
dall'  altra  a  somiglianza  della 
coda  della  rondine,  acciò  stieuo 
più  forti  le  commessure  ,  a 
coda  di  rondine  ....  queue 
d'  aronile.  Butesae  la  coda  an 
mes  die  gaiihe  ,  aver  grandis- 
sima paura,  e  confusione,  tolta 
la  metafora  dai  cani,  mettersi 
la  coda  tra  le  gambe, /^avrre, 
f'.yrmidarc  ,  avoir  grande  peur. 
Aussìi  la  coda  ,    pigliar    bai- 
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d;iii/.a-,  rnllegiarsi  ,  tolta  la 
Hielatura  de'  [vavoui  ,  e  simili 
animali  ,  alzar  la  coda  ,  in- 
jro/fAte/e,  se  insoletiter  ejf'crrc , 
se  réjouir  ,  taire  courage.  'L 
pi  cali%>  ci' scortiè  a  Ve  la  co- 
da ,  cioè  nell'ultimo  sta  la  dit- 
ficoitii ,  nella  coda  sta  il  \ele- 
ììo  ,  tjctnma  qwrquc  difjìcl- 
liu  ,  in  candii  vtiwnnni  ,  ii  n'y 
a  rlen  de  si  difticile  à  écor- 
clier  que  la  qneuc 

Codin  ,  (juolla  parte  di  ca- 
pelli, che  portano  gli  uomini 
di  dietro  ravvolti  ,  e  ristretti 
insieme  per  mezzo  d'  uu  na- 
stro ;  coda,  capiUdium ^  queuc 
.de  clieveus. 

Codr  ,  ferro  tagliente  ,  che 
fa  parte  dell'  aratro  ,  e  serve 
a  spaccare  la  terra  quando  si 
lavora,  coltro,  dentale,  col- 
tello pei  risconti  i  ,  cuUcr  , 
coutre. 

Codógn ,  agg.  ad  una  sorta 
di  pere ,  e  di  mele  ;  il  frutto 
si  dice  cotogna,  malum  cy- 
doniimi ,  coiu  :  l'albero  chia- 
masi cotogno ,  malus  cjdonia^ 
cognassier. 

Codognà^  confettura,  o  con- 
serva di  mele,  o  pere  coto- 
gne con  miele,  e  zucchero, 
cotognato  ,  cydonitcs  ,  coti- 
gnac  ,  marmelade  de  coins. 

Codon  ,  codone ,  V .  Cojon  , 
cojonì:. 

Coeft'. ,  cotfeiìsa  ,    coefura  , 
V.  Qnejè^  ec. 
Coè,  V.   Cove. 
Cocrcnsa  ,  o  al  }»Uir.  coerim- 
sc  ,  coerenze  ,  confinnun  ,    ics 
fonds  adjacens  ,  contigus. 

Co/hèt  ,  foritieretto  ,  cofa- 
netto ,  forxicrnio  ,  cassettina  , 
SCI  igiietto  ,  capudn  ,  iircula  , 
parvui/i  scrinrMiL ,  cuUret. 
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Cójo  ,  cassa  ,  forziere  ,  ar-* 
ca  ,  coiVre.  Dròlo  coni  un  cò- 
fo ,  agg.  a  uomo  lepido  (  per 
ischerzo  )  lepidua  ,  J'acelus , 
plaisant  ,  agreahle. 

Cogè  ,  metter  in  letto  ,  spo- 
gliar qiialcheduno  ,  che  voglia 
coìcarsi  ,  ilcnu^rc  ,  coucher. 
Cogesse  ^  meLtcìsi  a  ietto,  cor 
ricarsi ,  andar  a  letto ,  cuba- 
re  ,  se  coucher.  Cogesse  ,  di- 
stendersi ,  sdrajaisi  ,  mettersi 
per  terra  ^  procumbere  ^  se  cou- 
cher. Cogè  un  ,  abbattere  ,  at- 
terrare ,  stendere  ,  gittaie  a 
terra  ,  evertere^  humi  sterne- 
re^  ad  terram  proslerncre,  cou- 
cher qiiel(|u"un  par  terre,  eoa- 
clier  sur  iv  carrean  ,  renver- 
ser.  Cogè  un  ,  uccidere ,  dar 
morte  ,  lar  giacer  morto  ,  ne- 
carc  ,  tuer.  Cngè  ,  d.cusi  an- 
che di  cose  inanimate  ;  la  puni- 
va ,  la  lenpcsla  a  la  cugià  l 
gran  ,  la  pioggia  ,  la  grandine 
atterrò  le  biade  ,  pluvia ,  gran- 
do  prostravi t  fruges  ,  la  pia- 
le ,  la  grèie  a  couché  les  bles. 
Cogè  le  vis  ,  coilcare  ,  coprire 
di  lena  le  viti,  acciò  non  sia- 
no danneggiate  dal  freddo,  ri- 
corcare ....  coucher  la  vi- 
gne. Cogè  f  coricare  i  rami 
delle  piante,  ed  i  tialcj  delle 
viti,  acciò  faccian  pianta  e  ger- 
moglino per  se  stessi  ,  senza 
pero  tagliarli  dal  loto  tron- 
co ,  rlcorcare  ,  propaggiiiiue  , 
propagare,  coucher  des  plan- 
les.  Logeòse  ,  dieesi  del  non 
si  sostener  ntlo  il  giano  spi- 
gato per  troppo  rigoglio  ,  o 
per  altra  violenza,  ricadere, 
Aler-ni  ,  excidere  ^  se  coucher. 
Cogè  ,  distender  checchessia  , 
onde  non  posi  sulla  lunghez- 
za ,  e  non  rimanga    rillo  ,    • 


ìnclluato  ,  coricare  ,  sternere  , 
couclier.  Cogc ,  colesse,  chi- 
nare ,  piegare  ,  chinarsi ,  pie- 
garsi ,  ili f ledere  ,  inclinare  y 
inelinari  ,  se  deniittere  ,  hais- 
ser ,  pencher  ,  se  Ijaisser,  se 
coiirbcr.  Cof^è ,  trattandosi  ih 
erbe,  vale  ricoprirle  coila  ter- 
r.J ,  terra  cooperire  ,  ohrucrc  , 
coucher  des  plaiiLes,  leseouvrir 
de  terre.  Cogesse  longh  -,  e  d({- 
stcis  sul  let  ,  coricarsi  tutto 
lu:igo  sul  letto  ,  strillo  projì- 
ccre  artus  ,  se   coucher. 

Cogè  ,  anniilè  ,  l'elleltc»,  die 
la  pioggia  ,  e  il  vento  l'anno 
alle  biade  ,  che  sono  sopra  la 
terra  ,  allettare  ,  prosiernere  , 
coucher  les  blés.  'X.  tenpnral 
a  la  cosià .  a  la  arvuità  i 
gran  ,  la  tenipesta  ha  allettato 
il  grano,  t<nipest(is  prostrcwit 
segetes^  l'orage  a  verse  lesliles. 

Cogià  a  pansa  mola  ,  hoc- 
conij  ,  proniis ,  le  ventre  à 
tene.  Cogià  con  la  patisti  a 
l'ansìi  ,  rovescione  ,  resupino 
cor  pare  ,  à  la  renverse  ,  cou- 
Ché  sur  le  dos. 

Cogiòira  ,  ramo  della  pianta 
piegalo  ,  e  coricato  ,  acciocché 
anch'egli  per  se  stesso  divenga 
pianta  ,  propaggine  ,  propago  , 
propages. 

Cogiòira  (  secondo  altri  ) 
ramiccUo  di  vite  ,  o  di  al- 
tro alJ>ero  ,  clie  si  china  ,  e 
si  copie  di  terra  ,  acciocché 
Jjarhichi  (  J'as.sa  le  radis  )  per 
tiapimtijrlo  barbicato  che  sia  , 
barbatella  ,  malLeoliis ^  ui.ircot- 
te  ,  crossette  ,  piante. 

Coi  ,  erba  nota  da  man- 
è^re  ,  cavolo,  brussica  ,  chou. 
^^  gnhus  ,  agg.  di  cavolo  di 
colo  bianco  ^  ^lic  la  il  suo 
cesto  -p^jIq  ^  g   raccolto    come 
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una  palla  ,  cappuccio,  hrassica 
capitata  ,  chou  cahus  ,  chou 
poininé.  Coi  riss  ^  cavolo  cre- 
spo ,  cavolo  Uomano  ,  hrassica 
crispa  ,  chou  crèpe,  chou  lìo- 
main.  'Lesta  d'  c()i  ,  cesto,  cc- 
ipes  ,  tonile,  pouniie.  Coi  ««w- 
ita  soli  mai  hoii ,  cavolo  ri^ 
scaldato  non  fu  mai  buono  ; 
vale  amicizia  rotta  ,  e  poi  ri- 
conciliata non  ritorna  col  pri- 
miero favore,  recxinciliativ  ami-' 
citice J'rigescuid  ....  Tross  , 
il  gambo  dei  cavolo  sfogliato , 
torso,  caulis,  ifjyrsiis,  troguon. 

Coja  .  pelle  di  porco  ,  co- 
tenna ,  cutis  suis  ,  cquenne  , 
peau  du  poiceau.  C"/e  ,  ba- 
gatelle,  ciauciafruscole,  nugcp  ^ 
gemi',  fanfreluches  ,  badine- 
ries.  Coja  ,  per  fallo  ,  erro- 
re, erratani,  laute.  CoyVi,  borsa 
de'  testicoli  ,  coglia  ,  scrotuni  , 
les  bourses  ,   le  scrotum. 

Cojendra  ,  o  in^scia  .... 
celtis  australls  .... 

CojèL jcnciiùalusy 

belle  n. 

Cojèta  ,  V.  Badala. 

Cojon  ,  voce  Jxissa,  ed  osce- 
na ,  uomo  gaglioifo  ,  e  balor- 
do ,  vile,  codardo,  vigliacco, 
igna\'iis  j  deses  y  vilis  ^  rudis  y 
bleiinus  ,  coion.  In  numera 
plur.  in  s.  lilx;ro  ,  ed  osceno 
i  testicoli  ,  testicali  ,  testicu- 
les. Qui  si  registra  questa  voce, 
come  pure  le  segueuii  der> 
vanti  da  cojon  ,  non  perchè 
vengano  adoperale  ,  ma  solo 
a  cagione  ,  eh'  esse  si  trovano 
riportale  in  altri  Vocabolaiii 
Fi  ancesi ,  ed  Italiani. 

Cojonada  ,  v.  bassa  ,  e  li- 
bera ,  burla  ,  scherno  ,  l.aja  , 
derisione  ,  corbelialuia  ,  c^.- 
glionatura  ,  jocuj; ,  inizio,  de. 
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risto  ,  conlumvlui ,  mor|iicrie  , 
tlcrlsioii,  iné[}iis. 

Coj'oiiè  ,  V.  liassa  ,  e  libera  , 
belfare  ,  burlare  ,  scbeniire  , 
corbellare  ,  coglionare  ,  joca- 
ri ,  inidcre  ,  ludijìcari  ,  se 
iiioqucr  ,  berner  ,  mépriser  , 
coioiincr. 

Cojonèt  ,  V.  bassa  ,  e  libe- 
ra (iim.  eli  cojoii  ,  clicesi  in 
senso  duomo  balordo ,  e  ga- 
£;liolVo ,  accennando  maggior 
l)aiordaggijie  ,  e  gagliotlci  ia  , 
«^ogiionccllo  ,  pelit  fat  ,  petit 
Cu'iou  ,  viédase;  in  questo  senso 
però  presso  di  noi  si  spiega 
per  cojonass  ;  e  cojoiu^t  s'  in- 
tende comunemente  un  uomo 
petulante  ,  stacciato  ,  temera- 
rio ,  iwpiultns ,  eapiuloratce 
fronlis  homo  ,  pttulaiis  ,  au- 
dax  ,  petulant ,  ariogant ,  in- 
«olent. 

Coirà  ,  lo  slesso  che  colpo 
di  bastone  ,  bastonata ,  ictus 
Jiistis ,  ycvbcratio  ,  coup  de 
bàton. 

Coire,  bastonare ,  acconciare 
il  cuojo  ,  vcrberare  faste ,  don- 
aier  des  coups  de  baton. 

Coirò  ,  lembo  ,  o  balza  della 
■>este  imbi'attata  di  l'ango,  zac- 
cherosa ,  piena  di  schizzi ,  di 
zacchere  ,  vcstis  luto  aspersa  , 
aspergo  lutea  ,  crotle  ,  ou  Jia- 
liit  Ciotte. 

Còl ,  quella  parte  del  cor- 
po ,  che  soslenia  il  capo,  col- 
lo, collum  ^  colino'^  cou,  col. 
Cól  d'  òca ,  o  a  còl  d' òca  , 
dicesi  comunemente  dagli  ar- 
tefici qualsivoglia  cosa  curvata, 
o  centinaia  a  maniera  del  collo 
dell'oca à  cou  d'oie. 

Còl  d'caniisa  ,  quella  parte 
delia  camicia  ,  che  cinge  il 
«olio ,  e  rimbocca    sui    vesti- 
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menti  ,  golilla,  collaretto,  col- 
lo ,  in  T<»scana  si  dice  soli- 
no ,  gorgiei-a ,  tegmen  giUoe  , 
collare,  col  de  chemise  ,  gor- 
geretle  ,  barbette  ,  fraise.  Col 
lòri ,  torcicollo  ,  baciapile,  hy- 
pocrita  ,  bigot  ,  cagot,  torti- 
col  is.  Fé  'l  còl  lòri  ,  l'ar  il  tor- 
cicollo ,  simulare  divozione , 
probitatem  simulare ,  faiic  le 
i)igrjt.  Còl  da  Jorca  ,  V.  Cera 
d'anpicà.  Còl  d^l  pc  ^  collo 
del  piede,  conunissura  pedis ^ 
cou  du  pied.  Còl  d'  bolelia  , 
collo  di  bottiglia  ,  cullus  ,  te- 
res ,  le  cou  d'une  bouteille  , 
goulot.  Tire  sii  p^r  7  còl ,  an- 
piche  ,  dicesl  di  chi  vende 
troppo  cara  la  sua  mercanzia, 
fare  il  collo  ,  vendere  quam- 
pluriini  ,  sujfaire  ,  survendre. 
Fé  slonghè  'l  còl  a  un  ,  jeje 
vili  la  sghèàsia  ,  far  aspettale 
uno  a  mangiare  ,  iar  dilun- 
gare il  collo  ,  praiidium  ,  o 
coenam  plus  o'fjuo  dislrahere , 
donner  Ì"cn>ie.  honpse'l  còl  , 
rompersi  il  colio  ,J rado  collo 
interire ,  se  casser  le  cou.  Si 
dice  anche  metal",  di  chi  ca- 
pita maie  ,  e  da  buono  stato 
in  poco  tempo  precipiti  in 
pessima  condizione  ,  rou)persi 
il  collo  ,  pessimi  ire  ,  male  ac~ 
cipi  ,   se  casser  le  cou. 

Col ,  cola  ,    col- lì  ,  col- là  , 
(con  o  chiuso)  quegli,  quel- 
lo ,  quella  ,  colui  ,  colei  ,  is  , 
ea  ,  id ,  il  le  ,  dia  ,  illud ,  ce- 
lui-là ,  celìe-là.  Cola  !  con  es- 
clamazione ,  segno  di  maravi- 
glia ,  come!  che  !   quid  !  rpio- 
luodo!    coniment  !    qu'eslce  !  ' 
Còsa  vèCdlo  col-lìi  .'*  clic  "vn</ 
queir  uomo  :'  quid  vidi  ,  (ju^ 
pelil  die:' (jue  veut  dire  cet  h/*'- 
nic-là  ;'  Col  di  corn  ,  cut^^''ì 
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étapin^  hfrgnif,  Inirabìo^  7  brut^ 
nomi  dati  dalle  nostre  don- 
ne ,  e  principalmente  dalle 
pinzocheie  al  demonio  ,  per 
non  osare  a  eliianiarlo  dicivo  , 
diabolus  ,    le   diable. 

Còla  ,  composto  tenace  ,  e 
viscoso  ,  colla  ,  gluten  ,  collo. 
Cola  d'  cariuicc  ,  colla  di  car- 
nicci o,»/(t/c72  e  Si'",iniiiibus  mciìi- 
branceprcrparatiuiì  ^c<n\c  de  cmr. 
Cola ,  particella  di  ammi- 
razione come  a  chi  dice  :  .rt-ù 
p^rdù  slnqiianta  fi-anck  a  la 
hasst^ta  ,  si  risponde  cola  !  oli  I 
ohi  !   come  !   tò  !  hcu  !  oh  ! 

Còla  ,  montagna  alta,  mons 
ejccelsus ^i^'crlcx',  caciimeii  mon- 
tis  ,  montagne  élevée  ,  cole. 
Còla  ,  gola  .  .  .  col  ,  passage 
étroit  entre  deux.  niontagnes. 
Colanu  ,  colan  ,  collana  , 
torqucs  ,  colliei'.  Colana  ,  stri- 
scia di  cuojo  ,  o  d'altro  ,  che 
«i  mette  intorno  al  collo  delie 
bestie  ,  collare  ,  collana  ,  nii- 
mella ,  collier  de  chien  ,  t!e 
cheval,  de  bueul",  etc.  Cola- 
ìia  ,  l'ascia  di  cnojo  piena  di 
sonaglj  ,  che  si  pone  al  collo 
specialmente  dei  cani  ,  e  dei 
muli  ec.  ,  sonagliera  ,  lorurn 
crcpitacul is  iiislrucLniìi  ,  collier 
des  soniiettes. 

Colandcr  ,  colai ulroii  ,  con- 
fezione ,  confetto  ,  bcllarUi  , 
dulcia  ,  dragée  ,  confitures. 

Colandcr ,    pianta    omhelli- 

fera  ,  il  cui  seme  ha  un  certo 

sapor  di  cimice,  nientr'egli  è 

fresco  ,  e  che  è  grato  al  gusto, 

quand'egli  è    secco,     curian- 

dolo ,  coriandriwi  satwu/n  ,  co- 

riandre.   Colandcr  ,   por  il  se- 

MC    del    curiandolo ,    senisn  , 

S'inurn  coriandri  ,   gralne,  ou 

^'^^nce  de  coriaudre. 
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Colar  ^  quella  divisa  di  pan- 
noliiio  ,  che  si  porta  da'preti, 
e  da  alcuni  frati,  attaccata  alla 
goletta  ,  collare  ,  fascia  linea  , 
collet,  rahat.  Colar  longli^  coi- 
laie,  linteolum  pcndcns  e  col- 
lo ,  rabat. 

Colorerà  ,  che  fa  ,  e  vende 
collaiini ,  berrette  ,  herretti- 
ni  ,  e  golette  da  prete. 

Culai-in  ,  collare,  strophium-, 
focale  ,  collier. 

Colarina  ,  gelata  ,  collari- 
na ,  goletta  del  collare  ,  col- 
laris  ,  porte-collet. 

Cola.sion  ,  il  parcamente  ci- 
barsi fuori  del  desinare ,  « 
della  cena  ,  colezione  ,  asciol- 
vere ,  jcntacuhmi  ,  prandicu^ 
lum  ,  le  déjeùné  ;  la  rit'ezio- 
ne  ,  che  si  prende  tra  il  pran- 
zo ,  e  la  cena  ,  dicesi  ruarcnd  (t 
merenda  ,  anlecceniwn.,  le  goi(^ 
té.  Lrt  cola.sion  dia  seira  ,  la 
colezione  della  sera  ,  che  sì 
fa  nei  giorni  di  digiuno ,  gu- 
slatio  ,  parva  refectio  ,  colla- 
ilo  n.  ¥è  colasion ,  far  cole- 
zione ,  jentare  ,  jcntaculuni  su- 
mere, déjeiiner. 

Colateral  ,  Giudice  nel  ma- 
gistrato supremo  della  Kcgiu 
Camera  de'Contl ,  collaterale, 
Jader  in  suprema  ralionuni. 
curia   .... 

Colè  ,  il  far  passare  la  cosri 
liquida  in  panno ,  o  altro  , 
onde  ella  esca  si  sottilmente^ 
che  venga  netta ,  e  purifica- 
ta dalle  fecce  ,  che  avesse  in, 
se  ;  colare  ,  colare  ,  couler  , 
passer  par  l'étamine ,  par  la 
chausse  ,  tiltrer.  Colè  ^  pren- 
desi anche  per  legare  le  vi-t 
ti.  Colè  ,  dagnè  ,  gole  ,  in  s. 
n.  scoiTcre  ,  gocciolare,  gron- 
I  dare  ,  spargersi ,  guttali/n  e.f- 
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fiticrt  ,  dégouLer  ,  s'  ccoulcr. 
Colè  a  Juiid  un  buòtiincnt , 
luaiicLir  a  picco ,  soiumeryere 
un  vascello  ,  suh/ncrgcre  iia- 
i'c/n  ,  collier  à  toiid  un  vais- 
seau.  C»/é  ,  Uicesi  audio  di 
una  vejte  ,  che  ai5,c;iiisla  liene 
al  collo  ....  cjucher  bicn. 
Aria  colà  ^  ai-ia ,  che  >ieuc 
non  di  Cielo  aperto  ,  ma  quasi 
per  canale  ,  aiia  culata  ,  aci 
non  apcitus  ,  air  coulé. 

Colcgià  ,  allievo  del  colle- 
gio ,  cullagii  aluiniias  ,  elève 
da  coiléye.  Colegià  co/i  piana 
gratis  ,  colui  ,  che  La  un  po- 
sto iu  un  collegio  ,  per  cui 
gli  si  dee  fare  la  sj>esa  del 
suo  nianteninienlo ,  ulamnus 
collcgii  ,  ho  arsi  e  r.  Colcgià  ,  si 
prende  anche  per  aggitg;ito  a 
qualche  collegio  di  l'eolugia  , 
liCgge  ,  Medicina,  Dotlort;  col- 
legiato  ,  collcgii  Dottor,  Uo- 
cteur  du  college. 

Colei  ,  quella  parte  del  ve- 
f-lito  ,  che  copre  il  colio ,  go- 
letta ,  coliureito  ,  collarino  , 
^idce  ,  vcl  colli  tegmen  ,  ope 
1  iincntum  ,  talon  ,  collet  de 
|)ourpoint,   de  uiauteau. 

Culclar  ,  coletaiit  ,  colui  , 
che  raccoglie  ,  e  riscuote,  col- 
lottole, cjiii  cuiiigit^  coilecteur, 
ts.acleur. 

Culic ,  giro  di  perle  ,  o  di 
altro  ,  chu  le  donne  poitano 
al  colio  ,  eollan.i,  ii;oinle,  pen- 
«lente  ,  tonjucs ,  monile  ,  col- 
lier ,  coulanl. 

Col i Fui  ^  soinniità  ,  e  scliie- 
iia  del  colle ,  o  colli  conti- 
nuati ,  j'ugiini ,  jiiga  monliani , 
tolliuc  ,  chauie  de  collines. 

Colissa  ,  scaualaLura  ,  inca- 
slro ,  stria,  amliagcs  ,  couìis- 
6C.   Colina  ,   liiiiua    bcunalalu- 
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ra  nel  bosco  ,  dentro  coi  si, 
fa  scorrei'e  un  telajo  da  hue- 
slra  ,  o  una  gelosia  ,  e  simili. 
Collisa ,  dicesi  pure  lo  stesso 
teiajo ,  gelosia,  die  scorre  iu 
detta  se.nialalura.  C'o/iAiii,preu- 
cltsi  anche  per  quei  jjuchi  ove 
si   tanno  &coirere  i  scenariì. 

Culni  ,  o  curm  ,  ciò  ,  che 
sopra vvanza  il  piano  deila  boc- 
ca d.  He  misure  ,  colmo,  mon- 
te ,  cui  man  ,  id  cjuod  nulun- 
dat  ^  coni  hi  e.  Colm,  o  cui  ni  ^ 
la  sommiLù  del  letto ,  comi- 
gnolo, lasligiufn^  culmtiLy  com- 
ble  ,   l'aite  ii'un  toit. 

Colò  ,  o  color  ,  strunieulo 
di  pannolino  ,  o  d'  ullio  ,  col 
qu.de  si  spreme  la  leccia,  torei- 
ieccioio  ,  cohilo)0  ,  colum,  iil- 
Ire  ,  eouloir  ,  chausse  à  pas- 
ser  la   lic. 

Coluna  ,  colonna  ,  coliimna  ^ 
colonne.  Col  (Sud  d'Lòsch  ,  co- 
lonna di  legno  ,  columna,  po- 
leau.  Colòita  d^L  lei  ,  colonna 
del  ìcL^o  ,  Jiilcium  ledi ,  (.[ue-t 
noudlelte.  Lolóìia  ,  una  quau- 
liti'i  di  soidaLi  posti  in  certa 
ordinanza  ,  colonna  ,  agmcn  , 
colonne  de  soldats.  Colóiia  , 
libro  ,  o  lacciaia  d'  un  libio 
slauqiata  a  colonne  ,  cioè  di- 
stinta in  due  ,  o  pm  parli  .... 
livre  écrit ,  ou  imprimé  par 
eolonnes. 

Colonb ^  uccello  domestico, 
colombo,  Columbus,  pigcon. 
Colvnb  fave  ,  colombo  tinaro  , 
fìulumbus  fabarius,  ramicr.  Co- 
iuiib  {lomeitieh  ,  colombo  do- 
mestico ,  columba  cicut^  ,  :cu 
domeslica,  pigeon  de  volici  e, 
pigeon  prue.  Loloiib  sahaj  , 
colombella  ,  pulumbes  ,  pigeor 
lamier,  u;nas.  MeriLi  d' cC- 
i.jìib  ,  colouibiiiu  ,  Junus    ^' 
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iumbus^  colombino.  Coloni  to- 
ri; ,  colombo  lonajuolo  .... 
bisct  ,  ou  ramier. 

Coloni  birci  ,  colombaja  ,  e  la 
casella ,  o  «iclo  dei  colombi 
in'lla  colombaja,  coininbarium  , 
ui^eomiicr  ,  colonibier. 

Coloiibòl^  piccione,  pippioiie, 
pipio  ,   pi^eon  ,  petit  pigeou. 

Colori,  ilar  colore,  colora- 
re ,  colorcm  induccrc  ,  co/o- 
rare ,  colorer ,  peiudre. 

Colorì  ,  agg.  a  cosa  tinta  di 
colore  ,  colorato  ,  coloratila  , 
colore  ,  peint.  Carla  ,  o  drap 
d'  color  ,  colorì ,  drappo ,  pau- 
ijo ,  carta  colorala  ,  cioè  cbe 
non  è  né  bianco  ,  nò  nero  , 
colore  inft.clus ,  drap  de  cou- 
Jeur ,  papier   colore. 

Colovruia  ,  sorta  di  artiglie- 
ria più  lunga  ,  e  più  soLlile  , 
cbe  i  cannoni  ordinarli  ,  co- 
lubrina ,  tornienluni  a  colubro 
dictutn  ,  coulevrine. 

Còma  ,  i  crini  del  collo  del 
cavallo  ,  criniera  ,  jaba  ,  cri- 
nière. 

Comare  ,  levatrice  ,  racco- 
glitrice de'parli  ,  comare,  ob- 
slctrìx  ,  aocoucbeusc  ,  sage- 
femuit;.  Dicesi  ancbc  comare  , 
e  tra  le  persone  civili  coma- 
drc ,  quella  che  tiene  il  bam- 
l)iuo  d'  altri  a  battesimo  ,  o 
cresima  rispetto  ai  genitori 
del  battezzato  ,  cosi  pure  co- 
mure  ,  cbiamasi  la  madre  del 
battezzato  rispetto  a  clii  lo  tie- 
ne a  battesimo  ,  comare,  com- 
viater  ,  commère.  Comare  pa- 
jussèra  ,  comare  assistente,  co- 
mare  in  secondo    luogo. 

Comariìm  ,  crocchio  di  t'em- 
juine  berlinghiere  ,  civUis  /iv- 
miuarum  garruiaruin  ,  ccrcle 
de   teniuics   ju^eusos. 
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Comcdianl  ,  colui  ,  la  cui- 
prolcssione  si  è  di  rapprescn- 
lai'c  conuncdie  sopra  teatri  pub- 
blici, conunediantc,  coma'dus, 
bislrio  ,  comédien.  Comcdiunt 
chaja  d'  comcdie  ,  dicesi  volg. 
ai  ragazzi,  che  ruzzano  ,  fa n- 
ni>  bajc  ,  nuga,s  agerc  ,  j aca- 
ri ,  immodice  gestire  ,  loia  li  er, 
badiner. 

Comeiibè,  dar  principio  ,  co- 
minciare ,  principiare,  iiicipe- 
re ,  commcncer,  débutcr,  niet- 
tre  la  main  à  Icein re.  Comcnsè 
l  prim  ,  cominciare  il  primo  , 
pi  inuim  ,   vel  prineipem   esse  , 
qui  eie.,  prlmer.  Comensè  andò 
ghèùb  ,  incurvarsi ,  piegarsi  in 
arco  ,   archeggiare  ,     accascia-: 
re,  dcbilitari,  ingravescere  aHa-^ 
le  ,  \-uletiuline  gnuari ,  se  vou- 
Ler  ,   conunenccr  à  se  courber. 
Coìii'  i  fó  ,  V.    tv.    adegua- 
tamente ,  come  conviene,;'»- 
ale ,    ceque  ,    comuie  il    iaut. 

Comisiuri  ,  otliciale  pi  epo- 
sto per  aver  cura  del  i ego- 
lamento  delle  truppe  nella  mar- 
cia ,    farle  far  la  visila  ,  e  tarlo 


pagare  ,  commissario  di  guer- 
la ,  compositor  ,  commissaire 
des  guerres.  Comiasari  d'poliss, 
commissario  di  pulizia  .  .  .  - 
coimnissaire  de  policc.  Esli^ 
niadur ,  commissario  incaricalo 
privatamente  dell'estimo  degli 
ctfetti  mobili ,  e  delia  loro  ven- 
dita pubblica  agli  incanti,  esti- 
matore ,  exisliniator ,  commis- 
saire priseur.  Comissari  d'  se-- 
ùa  ,   voce  fr.  commissario    di 

esecuzione commissair« 

de  saisie  ;  e  più  propriamente 
staggitore  ,  pignore  caveiis  ,  lo 
saisissant  ,  celui ,  qui  saisit  par 
voie  de  just  ice. 

Comisòionè  ,   colui ,    cbe  sì 
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occupa  ili  eseguire  commis- 
sioni ;  couinìissionario,  l'attore, 
agentc,rtcYor,commissionnaire. 

Còtnòd ,  comodità  ,  camra 
bassa  ,  priva  ,  It^ùgli  coniuii,  de- 
stro ,  cesso,  necessjirio  ,  pri- 
vato, latrina^  forica  ^  prive, 
covìinodilé. 

Comodila  ,  agio  ,  opportu- 
nità ,  comodo  ,  tutto  ciò  ,  che 
è  di  soddisfacimento  ai  sensi, 
o  di  particolare  acconcio  a  chec- 
cliessia  ,  co/nninduni  ,  opporlii- 
niias  ,  aise  ,  conimodil»*.  La 
voniodità  fa  V  ani  ladcr  ^  all' 
infornare  si  ta  il  pan  goloso, 
e  vale  ,  che  le  occasioni  indu- 
cono sovente  a  peccare  ,  oc 
casto  homines  in  (Llictnni  Ira- 
liit  ,  l'occasion   fait  le   larron. 

Còmoda  ,  specie  di  casset- 
tone ,  che  serve  per  riporre 
abiti,  ed  altre  cose,  armadio, 
armarium  ,  coramode. 

Comode  ,  rimettere  in  buon 
essere  le  cose  guaste ,  rac- 
coficiare  ,  reficcre  ,  reconciu- 
narc ,  resti tircre ,  co  nciliare ,  re- 
faire  ,  rétablir,  rapiéceter,  ra- 
juster.  Comode 'l  vin  ,  si  dice 
1'  acconciamento  ,  che  si  fa  ai 
vini  ,  mescolandovi  uve  spic- 
ciolate ,  o  ammostate  per  far- 
ii  più  saporosi  ,  e  più  colo-, 
riti  ,  conciare  ,  governare  il 
vino  ,  vimim  medicare  ,  cura- 
re. ,  accommodei' ,  apprtter  les 
vins.  Comodi;  ,  come  un  ver 
ile  Jcsle  ,  conciar  uno  per  le 
feste,  pettinarlo,  maltiattare 
alcuno  ,  fargli  gran  mule  ,  j)la- 
s^is  aliqucni  acciperc  ,  mallrai- 
ter   quelqu'un. 

Comodcsse,  ngiarsi,  mettersi 
a  sedere  ,  riposai'si  ,  posando 
1(;  natiche  su  (jualche  cosa,  se- 
dere^ s'asseoir.  Co/nodcascj  ptii:- 
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landosi  di  tempo  ,  rasserenar» 
si,  adjacieni  scrt-ìtam  dics  mu- 
tatur  ,  disserenat ,  se  rcmettre 
au  beau.  'L  tcnp  s' acomoda  , 
tigur.  di  persona  che  essendo 
sdegnala  ,  i"i torna  in  calma,  e 
nella  primiera  sua  tranquillità. 
Cumodin  ,   sorta   di  iliuoco  , 
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che   SI    ta   con  le   carte. 

Com-s^-sia  ,  ma-ca-sia  ,  co*. 
munque,ad  ogni  xnoào ^  quo- 
modocnmque  ,  coinme,  de  ielle* 
tàron  (|ue   ce  soit. 

Comune ,  ciascun  circonda- 
rio ,  oud'  è  compo-sto  un  can- 
tone   commiine. 

Comunela  ,  società  ,  socie-' 
tas^  communauté,  socicté,  cona- 
pagnie.  Fast  au  comunela  ,  di- 
C(;si  quello  ,  in  cui  colui,  che 
fa  l'apimreccìiio  ,  intima  a  cia- 
scuno de'convivanti  per  poliz- 
zetta  quello  ,  ch'egli  dee  prov- 
vedere per  la  sua  parte ,  co- 
munella ,  porzionario  ,  e  dai 
Greci  simbolico  ,  communilas  , 
communio  ,  société  ,  compa- 
gnie ,  communauté. 

Cona  ,    V.    Coja. 

Conia  ,  valle  bassa  ,  com'ul- 
lis  ,   combe  ,    vallee. 

Con  bona  licensa ,  con  li- 
censa  parland,  con  rispel,  con 
l'ivcrenza  parland  ,  con  bon  ri- 
spel parland ,  modi  di  dire  , 
con  cui  si  piglia  il  permesso 
di  dire  ciò  che  non  sarebbe 
dicevole  per  onestà  ,  per  ri- 
spetto ,  per  pulizia  ,  o  per  al- 
tra simil  ragione  ,  con  rive- 
renza ,  bona  venia  ,  bona  cimò 
venia  ^  révéreiice  pailer ,  saut' 
l'éverence. 

Conbricola  ,  segreto  radu- 
namento di  persone  ,  che  in- 
sieme consultino  di  far  male, 
ed  iu^auiiare  ,    combriccola  , 
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conv(*iitÌQ,uIuìn ,  convcnliculc  , 
assemblee  illiclte  ;  si  può  an- 
che prendere  per  <|uulsivoglia 
adiinaii/.a  ,  coiu-cntiis  ,  ca'tus  , 
com}»agnie  ,  assemblée. 

Colica^  vaso  di  leyiio  di  i;ian 
concavità  ,  e  tli  larghissima 
bocca  ,  che  ,  oltre  a  varj  altri 
usi  ,  serve  a  lavare  il  va- 
sellame ,    conca  .   .   .  haquet. 

Concile  ,  condù'ia  ,  colui ,  o 
colei  ,  che  si  dà  la  l)riga  di 
far  niatrimonj  ,  inezzano,  mez- 
zana di  malrimon)  ,  sensale  di 
ìnatrinionj  ,  paraninfo  ,  proiiu- 
hiLs  ,  courtier   de   mariages. 

ConchcL  ,  coìicòl  ,  dim.  di 
conca ,  \' . 

Conducent  ,  colui ,  die  tiene 
a  suo  salario  muli,  e  mulattieri, 
e  conduce  ,  o  in  condurre  d'un 
luogo  all'altro  le  robe  a  nolo; 
condottiere  ,  vector^  messager. 

Condàt  ,  e  condòL  ,  acqui- 
dotto  ,  aquoeduclus  ,  aqueduc. 
Condut  d^l  siè  condotto  dell' 
acquajo  ,   (iqitariuni  ,'é\iev.   . 

CoiidiUa  ,  quantità  di  be- 
stie da  soma  ,  condotta  ,  \'c- 
ctura ,  tirage ,  amenage.  Per 
porto  ,  nolo  ,  recatura  ,  poito- 
rnim  ^  naulum  ^  port ,  nolis  , 
chariage  ,  frais  de  volture. 

Coiijcdon,  insegna, bandiera, 
gonfalone  ,  \'exiUum  ,  signiim^ 
bannlère  ,  éteudard  ,  enscigne. 

Confasse  la  roiifa  ,  confes- 
sare la  verità  per  l'appunto  , 
accusare  la  ronfa  giusta,  i-e- 
rdatem  fateli  ,  accuser  juste, 
avoucr  la    vérité. 

Confessionari  ,  confessiona- 
rio ,  confessionale  ,  ejccdra  ad 
ejccipicndas  conj'cssioncs  ,  con- 
fessional. 

Conjìlure,  dieesi  di  mandor- 
le r  aranci ,    ooci ,    pere  ,   ed 
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ogni  sorta  di  frutti  coperti  di 
zuccaro  ,  confetto  ,  Conlezio- 
ne ,  dulcia  ,  trapanala ,  dra- 
gée  ,  bonbon. 

Con  fi  ture  ,  confettiere  ,  did^ 
ciariuSf  xalg({inariiis ,  Irngcme- 
topola  ,  conliseur  ,  conliluiier. 

Conforma  ,  secomiocliè  ,  si- 
cut  ,  prout  ,  selon  que. 

Conj'ortacìu'Cir  ,  erba  ,  che 
giova  alle  passioni  del  cuo- 
re j  melissa  ,  cedronella ,  me- 
lisaophylhun  ,  melisse. 

Congo  f  licenza  ,  commiato  , 
congedo  ,  coninieatus  ,  pcrmis- 
suìn  ,  licentia  ,  venia  ,  pota- 
stas  y  congé.  Congedo  onore- 
vole di  un  soldato,  honesla 
missio  ,  retraite.  Congè  ,  atto  j 
o  dichiarazione  ,  che  possono 
fare  reciprocamente  il  pro- 
prietario di  una  casa  ,  o  di 
altro  al  suo  aiììttajuolo  ,  per 
farlo  partire  dalla  locazloue  , 
o  ralììttajuolo  al  proprietario 
per  essere  sciolto  dalla  jiigio- 
ne  y  o  dall'  aliltto  ,  congeìlo  , 
dirnissio ,  congé. 

Congionlura ,  un  punto  di 
tempo  comodo  a  operar  chec- 
chessia ,  opportunità  ,  occasio- 
ne favorevole,  opporlunitas  , 
commoditas  ^  tcinpus  opporlu- 
num^  opportunità,  conimodité, 
temps  ,  loisir  ,  occasion  ,  aise, 
rencontre  y  conjoncture  favo- 
rable  pour  fair  e  quelque  chose. 

Congrua  ,  t.  de'  canonisti  , 
quella  provvisione,  che  è  ne- 
cessaria a  un  parroco  per  po- 
ter vivere  conforme  il  suo  sta- 
lo ,  cong!  uà  porlio  ,  la  portioa 
congrue. 

Coni  ,  o  cani  ,  strumento  di 
metallo  ,  o  di  legno  ,  che  è  ta- 
gliente da  una  testa ,  e  verso 
1'  altra  va   ingrossando  ,  e  pi- 
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l^li.iiido  forma  piramidale,  onde 
percosso  Iki  t'orza  di  peiietra- 
2'c ,  e  l'eadere  j  conio  ,  biet- 
ta ,  citncus  ^  colli  à  t'eiidre.  Co- 
iii  ,  ^)iccola  biella  per  uso  di 
serrai  e,  strigiiere,  calzare  cliec- 
ciiessia  ,  zrppu  ,  conio,  cu- 
ncus  ,  coin-,  bisca  u.  Cord  ,  ca- 
Ti^iieìla  di  leyiio  cjuadrata  , 
ed  aj^iizza  ,  la  quale  posta  a 
uu  capo  d'altra  caviglia  ,  o  si- 
mile ,  serve  ad  ingrossarla,  ca- 
vi_;lia  a  conio  t.  delle  arti ,  pa- 
aitlus ,  epitc.  Co/«,o  conièt , 
quel  pc/zo  della  calza  ,  die 
copie  la  clavicola  del  piede , 
coin  d'un   bas. 

Collie^  imbietlai'e,  contra- 
rio di  sbiettare  ,  cavare  la 
bietta,  cunewìi  inuniltere,  met- 
tre   le   coin  pour  fendre. 

Coniò  ,  rispetto  alle  mone- 
te ,  diccsi  iì  dar  loro  Timpron- 
to  ,  mollila  in  elidere  ,  mociu- 
luiii  dare  etc.,  trapper  les  pièces. 

Conine  ,  accarezzale  ,  blan- 
di ri  ,  ptrmulcere  ,  caresser,  ca- 
joler. 

Conio^  chiamasi  quello  stru- 
mento ,  con  cui  si  dà  Timpi^on- 
to  alie  monete  ,  conio  ,  tjyns  , 
frappe,   poinfon. 

Con  la  testa  'iilel  sach ,  senza 
considerazione  ,  inconsiderata- 
iiienle,  incautamente,  inav- 
vedutamente, a  catatascio  ,  a 
vanvera  ,  a  tastone  ,  inconsi- 
derate^ temere,  inconsulto  ,  itn- 
prudemment ,  étoui'deiueut  , 
sans  dessus  dessous  ,  à,  la 
boiilevue. 

Con  licensa  ,  V'.  Con  bona 
licensa. 

Conpngn  ,  ({uegli  ,  die  ac- 
compagna ,  e  la  conij^)agiiia  , 
conij);igno,  sociusy  cui/n's^  coni- 
paguou  ,  camarade.   Conpaga  , 
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parlandosi  di  cose  inanimate  , 
vale  slmile  ,  eguale  ,  coste  .scar- 
pe ,  sti  guaiid  soii  conpagn  , 
(jucste  scarpe  ,  cotesti  guanti 
sono  compagni  ,  ista:  chirole- 
eie ,  isti  caleci  sunt  a'qiiales  , 
ces  soullers  ,  ces  gands  sont 
parei  is.'L.  conpa^^n  dcost  guand, 
il  compagno  di  questo  guan- 
to ,  ehirutcca  alteri  aijualis  ,  le 
pareli  de   gaud. 

Conpaniè^  mangiar  pane  con 
proporzionata    quantità  d'altro 
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Conparagi  ,  parentela  spi- 
rituale, comparatico,  eognatio 
spiritual is ,  compérage. 

Conpare ,  e  più  comune- 
mente tra  le  persone  civili 
coiipadre  dicesl  tanto  colui  , 
die  tiene  a  battesimo  il  bam- 
bino rispetto  ai  genitori  del 
battezzato,  quanto  il  padienlel 
battezzato  l'elativamtnte  a  clii 
lo  tiene  a  battesimo  ,  compa- 
re ,  eonipater  ,  compère  ,  par- 
rai». Conpare  pajassè  ,  com- 
pare assistente  ,  o  in  secondo 
luogo  

Conparì^  presentarsi  in  qua- 
lunque luogo  ,  e  più  oidina- 
riameute  in  giustizia  ,  com- 
parire ,  judicio  se  sistere  ,  4«- 
diinoniuin  obire  ,  comparaìtre. 

Conparision,  paragone,  com- 
parazione ,  comparatio  ,  colla- 
tio  ,    comparalson. 

Conpars ,  certo  strumento 
geometrico  ;  compasso  ,  circi- 
nus  ,   compas. 

Conparsa^  appariscenza,  spe- 
c/'e5- ,  apparenee.  Fé  conparsa, 
moltl|)Ìicare  cbeccìiessia  più 
dell'  aspettazione  ,  far  appari- 
scenza ,  niajorein  opinioncin  , 
.speciein  pnebere  ,  auginenter 
ie    nonibrc    des    clioses    plus 
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qu'ou  ne  crov-iit.  Conparsa  , 
tenn.  giuridico,  e  vnle  accu- 
sa ,  o  citazione  a  compai'lre  ; 
comparsa  ,  ilica  ,  ujouriienient. 
E  più  propriaiuciite  ì  atto 
istesso  personale  ,  od  in  iscrit- 
to ,  con  cui  si  i\\  i\;(\c  della 
counpariziuiie  ,  e  si  producono 
tanto  dall'attore,  che  dal  reo 
le  ragioni  ,  oda  obiri  s'adi- 
monii  per  se  ,  ve/  per  proai- 
ratorem  ,  libellus  aclioiiis ,  vcl 
exccplionis^  conipai'ution.  Con- 
paròC  d'  sacoiid  ,  diconsi  (jucl- 
le  ,  che  non  (Uitiando  nel  ton- 
do delle  niatiM'ic  ,  ma  slaudo 
sulle  genei alita  ,  non  tendo- 
no ,  che  a  pi'olungaje  i  liligj, 
ejcccpUonum  siiffhgia  ad  o//'c- 

rendain  litcm ,  .  . 

Conparsc  in  iium.  plur.  ,  di- 
consi nelle  commedie  quelle 
persone  mule  ,  che  servono 
agli  interhjcutori  ;  comparse, 
upparilorcs  ,  òlaiorcs  ,  persou- 
iixiges  muets. 

Conpar.sè  ,  misurar  col  com- 
passo ,  compassare  ,  dici  tiare  ^ 
coinpasser.  Lonparsè  ligur. , 
pi'oporzionar  bene  qualsi\oglia 
cosa  ,  perp.iuk're  ,  meliri  , 
coinpasser  ses  actions ,  ses  dé- 
inarches ,  proportionner  bicn, 
legler  ,   péser. 

Conpartì  ,  dividere  ,  distri- 
buire ,  ordinare  ,  òcccrnere  , 
dislribueix  ,  ordiìiarc  ,  com- 
partir. 

Conpartimcnt ,  distribuzio- 
ne ,  collocauieuto  iiel  suo  or- 
dine ,  o  parli  ,  diitribuiio  , 
ordinata  partitio  ,  comparti- 
tion. 

Conpq.rtision  .\o  stesso  che 
conparti/nent. 

Conpclensa  ,  per  lo  pii!i  di- 
cesi   deir  autoiità     de'  giudici 
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sopra  certi  affari ,  Ic^itima  j'u- 
dicis  auciorilas  cogiìosccndi 
de.  ;  tlicesi  pure  della  capa- 
cità di  certa  persona  ,  captiiSj 
Jaciiltas  ,  o  dell'  eguaglianza 
delle  dignità  ,  conipciraiio  , 
ivcpialitas  ,  compétenee. 

Conpctcnt  agg.  ,  che  ha  giu- 
risdizione ,  competente  ,  If'gi- 
liinuò  judex  ,  cagni t or  ctc.  .  .  . 

Conpìti  ,  conpctc  ,  essere  di 
competenza  ,  ptitincre  ,  com- 
pt^ler  ;  dicesi  pure  dell'  atto  , 
coi^  cui  più  persone  concor- 
rono allo  stesso  line  ,  con- 
currcrc. 

Conpèlitour  ,  colui  ,  die 
concorre  al  medesimo  grado, 
impiego  ,  o  dignità  ,  compe- 
ti tor  ,  vel  {pd  sivud  petit  , 
coatendit  eie.  ,  compéti  teur. 

Conpètilris  ,  donna  ,  che 
concorre  al  medesimo  posto 
d'  un'altra  ,  conipelitrijc  ,  com- 
pélitrice. 

Conpì  ,  agg.  a  persona  do- 
tata di  costumatezza ,  di  oiìi- 
ciosità  ,  e  di  grazia  ;  com- 
piuto ,  coìnis  ,  o//lciosus  ,  fui- 
niaìiiis  ,  urbanus  ,  poli  ,  Iion- 
néte  y  civi!.  Conpì ,  per  uomo 
l'atto,  adulto,  ci'esciulo  ,  aduì- 
tiis  ,  homme  iait  ,  qui  est  daus 
son  àge  mùi*. 

Coiipìa  ,  nome  dell'  ultima 
delle  ore  canoniche  ,  compie- 
ta ,  eomph'torium  ,  complies. 

Coiipilation  ,  raccolta  ,  di- 
cesi per  lo  più  di  scritti  , 
compi  la  tio  ,  coUectio  ,  compi- 
lation. 

Conpilatour ,  chi  fa  raccolta 
di  scritti ,  ed  autori ,  compi- 
latore ,  compilator ,  coHector, 
eoi»i[tilateur. 

Coiipilè  ,  o  forse  meglio 
counpilè  ,  mettere  insieme  pi  ù 
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cose  ,  compilale  ,  far  raccol- 
tii ,  colli i^eì'c  ,  compilare  ,  com- 
piici'. 

Conpiment  ,  o  conplinient  , 
atto  ■  (li  riverenza  ,  coinpli- 
mento  ,  offìcium  ,  obsvfjuium, 
officiosa  vcrba  ,  conipliuieut. 

Conplcòs  ,  sijj;uilira  per  lo 
più  lo  stesso  ,  ciie  composto, 
coìiìplcxiis  ,  complexe. 

Lonplession  ,  aiillo  ,  o  dls- 
posiziuiic  naturale  dei  corpi  , 
habitus  ,  \'el  coiistilutio  coipo- 
ris ,  coniples.ion. 

Coujìlctc  ,  metter  a  nume- 
ro ,  reiider  compiuto  ,  confi- 
cere  ,  componere  ,    compietcr. 

Conplicà  ,  lo  stesso  che  cou- 
plcss ,  e  molte  volte  per  in>- 
hrogliato  ,  confuso  ,  coniple- 
oriis  ,  obscunis  ,  perlurbatits  , 
coiijusus  ,   compliqué. 

Couplication^  mistura,  unio- 
ne di  più  cose,  e  per  lo  più 
di  malattie  ,  complexio  ,  com- 
plìcation. 

Conplòt ,  cospirazione ,  tra- 
ma ,  congiura  ,  conjuratio  , 
conspiraiio  ,  factio  ,  conspira- 
tion  ,  complot.  Fé  un  conplòl^ 
cospirare  ,  congiurare  ,  con- 
''jurare  ,  conspirare  ,  con]  urer, 
comj)loler. 

Conpositor  ,  colui  ,  che  trae 
i  caratteri  dalle  cassette ,  e 
se  gli  acconcia  in  maniera  , 
che  vengono  a  formare  il  di- 
steso dell'  opeia  ,  che  si  dee 
stampare,  compositore,  e  com- 
ponitore ,  tj'poruni  disposilqr^ 
ordinatore  compositeur.  Con- 
positor ,  arnese  per  la  stam- 
pa ,  in  cui  si  compongono  le 
linee  ad  una  ad  una  ,  e  serve 
a  dar  loro  la  dovuta  giustez- 
za ,  compositoio  ,  typorunt 
(enea  libclla  j  aeu  recala  ,  com- 
poste ur. 
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Conposla  ,  varie  sorta  di 
frutti  ,  come  «csj^oli ,  pomi  , 
e  simili  messi  in  aceto,  o  nella 
vinaccia,  acciò  si  conservino, 
conserva  ,  poniorum  de.  con- 
dì nientwn  ^dejruluni,  compóie. 

Conpostòr  ,  t.  de'  tessitori  , 
compistoji>  ....  verdillon. 

Conprè  ,  \  .   Catc. 

Conpress  ,  pieno  di  carne  , 
membruto  ,  com|)lesso  ,  bene 
liabilus  ,  bene  constitidus  ,  tra- 
pu  ,   memhru. 

Conpressa  ,  pannolino  ad- 
doppiato ,  che  mettesi  su  le 
piaghe,  o  ferite,  e  su  l'aper- 
tura della  vena  dopo  la  cavata 
di  sangue  ;  guancial.no  ,  piu- 
macciuolo  ,  puLùllus  ,  pulvinu- 
lus  ,  compresse  ,  coussinet. 

Coiiputè  ,  r  accoj)piar  delle 
lettere,  che  fanno  i  fanciulli, 
quando  cominciuno  ad  impa- 
rare a  leggere  ;  compitare  , 
sensini  legere  ,  literis  lileras- 
legenda  cornpcnere  ,  épeler. 
Lesi  sensa  conputè ,  lesi  co- 
rent  ,  leggere  speditamente  , 
legere  e.zpedite  ,  lire  couram- 
ment.  Conputè  .  per  calcolar*?, 
computare  ,  suppuiare  ,  com- 
putare ,  ad  caLculuni  rei'ocare, 
supputer  ,  compier. 

Con  rispet  ,  con  rii'crensa 
parland ,  V^.  Con  bona  li- 
censa  ce 

Cónsa  ,  concia  ,  m^dicamenj 
raccomodage.  De  la  consa  a 
le  pel ,  conciar  le  pelli  ,  co~ 
ria  pcrficere  ,  passer  les  cuirs. 
Uè  la  consa  al  vin  ,  conciar 
i  vini  ,  ed  altre  simili  mate- 
rie ,  medicare  ,  frelaler  ,  ac- 
comnioder  fts  vins  ctc. 

Consà  ,  acconiodamento  di 
capelli ,  che  si  fanno  le  con- 
ladine ,    ed    altre    donne    del 
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^asso  volgo  ;  acconciatura  , 
criniiim  plejcus  ,  coilVure. 

Coiiòè  ,  ter.  d'  a£:;ricultura  , 
acconciare  ,  racconciare  ,  pa- 
rare ,   apprèter. 

Consc  V.  plcb. ,  fé  la  consti, 
acconciare  i  capelli ,  coiìwrc  , 
comam  coniponcrc  ,  ajuslcr  la 
tòte. 

Consegna  ,  nota  del  raccol- 
to ,  clic  si  dà  al  magistrato  ; 
portala  ,  census  ,  uiénioix'c , 
quou  donne  au  niagistrat  de 
ce  qu'on  a  recueilli. 

Consci  ,  ])ropoiiiinento  di 
cosa  ,  per  trarre  altrui  di  dub- 
bio ,  consiliuni  ,  couseil  ,  avis. 
Cornei  ,  per  pubblica  adu- 
nanza d'  uomini  ,  cbe  consi- 
gliano ;  coiisigiio  ,  coìiòilium , 
coiiciliuni ,  couseil.  Consèi  iiiu- 
nicipal  ,  riunione  di  cittadini 
al  numero  di  dieci  sino  a  tren- 
ta ,  giusta  la  popolazione  in 
ogni  città  ,  borgo  ,  o  villaggio 
formante  Comune  ;    cousiglio 

municipale conseil 

nuinicipal. 

Conscìgii  ,  colui  ,  clie  ba  la 
custodia  d'  un  castello  ,  d'  un 
palazzo  ;  castellano  ,  pra'J'cctus 
oppi  di  ,  cuòtos  auliii/n  ,  con- 
cierge. 

Consert  ,  consonanza  di  vo- 
ci,  e  di  suoni  ;  concerto , 
conserto  ,  harmonia  ,  !<yni- 
phonia  ,  concert  ,  svmpbojiie. 
Consert  ,  propr.  siguilica  con- 
sonanza di  soli  stionienli  mu- 
sicali ,  detto  pur  anche  Sin- 
fonìa. 

Conserva  ,  cose  confettale 
nello  zucchero  ;  conserva  ,  bcl- 
laria  ,  conserve  ,  gelée  ,  com- 
pòte',  mainielade.  Conferva  d' 
rèuse  ,  conserva  d'  violate ,  zuc- 
chei'o  rosato  ;    zucchero  vio- 
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lato  ,  rosee  ,  vioiiv  eie.  saccUara 
conditce  ,  conserve  de  roses  , 
ou  sucre  rosai,  conserve  de 
violcltcs. 

Conscri'ive  ,  stime  alc^fter  , 
rimanetevi  in  pace,  rimane- 
tevi con  Dio  ,  valete  ;  e  se  si 
parla  ad  un  solo  ,  vale  ,  con-  , 
servez-vous,  portez-vous  bien, 
adicu. 

Consiè ,  consigliere  ,  consi- 
liarius ,  conseiller. 

Consiensa ,  conoscimento  di 
se  medesimo  ,  e  delle  sue  ope- 
razioni ;  coscienza  ,  conscic-n- 
tia  ,  conscience.  An  consciensay 
dicesi  per  attestazione  di  ve- 
lila ;  in  coscienza  ,  Jiercle  ,  cjt 
animo  ,  ejc  animi  scntcntia  , 
certe ,  pm/'ecto  ,  Dii  me  ament^ 
en  conscience ,  sur  ma  con- 
science ,  en  vérité.  Avei  la 
consiensa  lunga  ,  esser  langui- 
do ,  aver  appetito,  aver  fame, 
esurire  ,  fame  laborare  ,  avoir 
faim,  avoir  grand  appetii.  Avci 
un  agnus  sia  consiensa  ,  esser 
colpevole  d'un  inistatlo,  con- 
sciuin  esse  cu'poe ,  èlre  cou— 
pable  ,    criminel. 

Consulta  ,  il  parere ,  e  con- 
siglio ,  cbe  fanno  ,  o  scrivono 
i  medici  intorno  alla  cura  di 
un  ammalato  ,  consulto  ,  o 
consulta  ,  consiliuni  ,  consul- 
tation. 

Consult ,  scrittura  dell'avvo- 
cato a  favore  del  clientulo , 
consulto  ,  consilium  ,  consul- 
ta tion. 

Conta  ,  dominio  del  conte  , 
contèa  ,  comitalus  ,   conile. 

Cont ,  conte  ,  comes  ,  comte. 

Cont ,  conto  ,  ragione  ,  cal- 
culus  ,  ratio  ,  compie  ,  calcul. 
Cont  ciair ,  amicisia  longa  , 
conti  chiari ,  amici  cari ,  e  vai*. 


=54  e  O 

elio  iamioizlii  non  dee  pregln- 
tìiciM'C  iill'iiiteressc ,  numerata 
pecunia  nuinerat  arnicos ,  e.ra- 
clu  òolulio  posi  ic  ainiciliam 
Irahil  ,  les  bons  comptcs  l'oiit 
Ics  bons  iunis.  Fé  7  cont  acnsa 
r  osto  ^  far  V  conti  col  ca[)ez- 
7s\\g  ,  temere  agere ,  computa- 
re abòque  h  jspile^  compier  sans 
soli  liòte.  Tra  da  cont  ,  Ini  da 
cura  ,  risparmiare  ,  aver  cura  , 
parve  ad/libere  ,  diligenter  cu- 
itoditc  ,  stn'ure  ,  éparj:,ner  , 
conscrver.  Tome  a  cont,  es- 
ser utile,  tornar  bene,  con- 
diicit ,  rej'ert  ,  conferì ,  ètre 
uliie,  avanLageux,  trouver  son 
eouipte  à  .  .  .  Oin  d'eont,  uo- 
mo «li  stima,  di  riputazione  , 
magni  nor/tinis ,  magnce  ejci- 
stiinalionìs  homo  ,  homnie  de 
melile,  noble ,  illustre.  A 
cont ,  o  a  bon  cont  ,  t/è ,  o 
pie  a  cont ,  a  hon  cont  ,  tia- 
re ,  ricevere  denari  per  far- 
seli far  huoui  ,  o  per  aggiu- 
starsene nel  solido  del  conto  , 
in  parlem  ,  donner  a  compie. 
^  boti  coni  ,  vale  anclie  in- 
tanto ,  fi^attanto  ,  interim  ,  /«- 
ttrea  ,  en  attenda  ut.  Fé  cont , 
conteggiare ,  rationes  subduce- 
re ,  culculare  ,  compter  ,  cal- 
culcr  ,  suppuler.  Fé  cont  ,  de- 
terminare ,  stabilire  ,  consti- 
iuere  ,  decernere  ,  résoudre  , 
pensar  ,  détcrtnincr.  ìè  cont  , 
supporre  ,  immaginarsi  ,  fin- 
gere ,  ponere Fé  coni 

d'  un  ,  o  d'  una  cosa  ,  aver 
riguardo ,  iarne  caso ,  o  sti- 
ma ,  (estimare  ,  magni  faccre  , 
itabcre  aliquetn^  o  nliquid,  tai- 
re ,  tenir  compie  d'une  per- 
tonne  ,   chose  ,  cu  l'aite  cas. 

Conte  ^  annoverare,   nume- 
rare ,  coinpter.  Conte ,  per  pa- 
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gare  ,  solvere ,  payer.  Come  y 
per  aver  autorità  ,  aucloritnte 
Jiorere^  compter  ,  avoir  du  cré- 
dit. Conte  ,  per  istimare  ,  ri- 
putare ,  cxisùmare  ,  cstimer. 
Conte,  per  narrare,  raccontare, 
edissererc  ,  narrale  ,  l'aconter. 

Contemplassion  ,  meditazio- 
ne ,  considerazione  ,  riflesso  f 
contemplatio  ,  consideratio  , 
contemplation. 

Contemplali^  ^  clic  riflette, 
die  contempla  ,  che  considera 
per  naturale  ,  per  divozione  , 
o  per  altra  cagione  ,  contcni- 
p!ali\ìi.s,  considerafor ,  conlem- 
plator  ,  speeulator  ,  projundi  , 
et  considerali  ingeiui  homo , 
con  tempia  tir. 

Contemplè^  verb.  considerar, 
contemplare,  contemplare,  spe- 
culari, considerare^  co  ntem  pie  f. 

Contemporaneo  ,  uomo  dei 
medesimi  tempi ,  della  slessa 
età  ,  cequalis  ejusdem  o'Inlis 
coelaneus   etc.  ,   contemporain. 

Conlendtnt ,  che  contende  , 
contendente  ,  competitor  ,  col- 
liligans  ,   contenda  li  t. 

Contendi  ,  contendere  ,  con- 
tendere ,   coutendre. 

Contini  ^  comprendere,  rrt- 
pere,  compri  hendere  ^  contcnir. 

Conlenensa^  si  prende  por 
la  capite! tà  d'  una  cosa  ,  per 
esempio  d'  un  vaso  ,  capacitai: 
pienilfcsi  pure  pel  sus^ìegiio  , 
die  tiene  una  persona  ,  habi- 
tus vùllii ,  corporis  etc. ,  con- 
tenance. 

Contenta  contento,  allegro, 
loelus  ,  hilaris  ^  content.  l  .'on 
coment  ,  gtiuileo  eie.  ,  conU  ift. 
Content  ,  jicr  sodtì.st'atto  ,  li- 
mitalo ne'  suoi  tlesiderj  ,"  vo- 
loiitii    ec.  ,  eonteiìlus  ,  content. 

Contente ,   soddisfare,  sazia- 
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re  ,  esser  bastante  ,  satis face- 
re  ,  explere ,  su[]fìcere ,  con- 
tenter. 

Content^ssa  ,  contentezza  , 
allegria  ,  soclclisfa/:ione  ,  gau- 
diurii  ,  la'tamt'ntu/ìi  ,  grata  ani- 
mi IranquilliUis,  conteiitement. 

Contensios,  coulciizioso  ,  Mi- 
tigatore ,  litigioso  ,  pitgìun-  , 
cuiileiiliusus  ,  liligioaus  ,  \'ilili- 
tigalor ,  oontentieux. 

Conl^rlor,  o  coiitiolor  ,  que- 
gli ,  che  Ila  ulhzio  particolaie 
di  liveder  i  conti  ,  l'agionie- 
re  ,  ralioìium  ejcactor^  inaìlre, 
ou  auditeur  dcs  coniptes. 

Contessa  ,  contessa  ,  cotni- 
tissa ,  comtesse. 

Conlinensa  ,  arnese  ,  che  gli 
Ecclesiastici  si  pongono  sopra 
le  spalle  ,  e  con  cui  prendono 
1'  ostensorio  per  dar  la  bene- 
diiiione ,  la  mitra  ,  il  baslonc 
vescovile  ,  continenza  ,  voce 
dell'uso  ,  liuincrale  ....  Le 
parti,  con  cui  si  prende  l'osten- 
sorio ,    la   mitra  ,    il    bastone 


diconosi    grcuàbialiui 


Coiitrabiiss^  strumento  gran- 
de di  quattro  corde,  clie  si 
suona  ooll'arco  ,  contrabasso, 
parallele  syiiemmenon  ,  basse  , 
basse-contro  ,   conti  e- basse. 

Conlradansa^  specie  di  bal- 
lo l'atto  in  più  persone  ,  con- 
tradilanza  ,  ehurea  ,  contie- 
dause. 

Conlrajórt ,  pezzuole  di  tela 
tagliato  a  cuoi  e,  diesi  mette 
allo  sparato  della  camicia,  ac- 
ciò non  sapra  iii  più,  tela  ad 
siilendai/i  òcissurain  atljula  , 
bride.  Coiitrajurt  ,  terni,  de' 
sarti ,  t'oderà  ,  clic  si  inctle 
per  tortezza  tia  panno,  e  pan- 
uo  ,  contralibdera  ,  inlcr  pau- 
ìiQs  adjiUa  tela,   coatrg-fort , 
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renfort.  Contrafòri  ,  riparo 
latto  ad  un  muro,  che  sostiene 
un  gran  peso  ,  contralìorte  , 
erisma  ,  contre-fort  ,  epéron  ; 
dicesi  anche  spron.  Conlrajórt  ^ 
dicesi  anche  dagli  artelici  di 
alcuni  l'erri  dentati  ,  o  come 
dicono  fatti  a  scaletta  per  adat- 
tarvi in  maggior,  o  minor  di- 
stanza ciò  ,  che  dee  far  resi- 
stenza ,  o  ritardar  lo  sforzo  di 
checchessia ,  contrafforte  .... 
Contrafòrt  ^  s'intende  general- 
mente qualunque  riparo  ialto 
per  maggior  fortezza  ,  contraf- 
forte ,  repaguluni ,  mimimene 
tiwi  ,  renfort. 

Contrattar  ,  paliotto ,  arce 
anùculuni  ,  frontale  allaris  , 
devant   d'autel. 

Contrapeil,  la  piegatura  con- 
traria del  pelo  ,  contrappelo  , 
dtìjlexio  ,  colli raria  piLorum  , 
contrepoil.  Uè  '/  conlrapeU  ,  si 
dice  del  barbiere,  che  dopo 
aver  raso  il  pelo  ,  rade  il  re- 
siduo a  rovescio  ,  dar  il  con- 
ti appelo,  ad.'crso  pilo  nova" 
ad  ani  ducere  ,  taire  le  con- 
trepoii.  A  contrapeil  ^  a  ritio- 
so  ,  a  rovescio  ,  pro'postcre  , 
inverso  ordine  ,  ii  rehours. 
Per  bruscamente,  acerbe^  aspe 
re,   biusquement,   rudement. 

Contrup  is  ,  cosa,  che  ade- 
gua un'  altra  ne!  peso  ,  cou- 
Irappeso  ,  a^quipondiimi  ,  con- 
tro-puids.  Contrapeis  ,  dicunsi 
anche  quei  piombi  avvolti  cou 
funicelle  alle  ruote  degli  orluo- 
ii  per  farli  muovere  ,  contrap- 
pesi, libranicniuni  circini,  con- 
Ire-poids. 

Controcritica  ,  il  censurai-e 
qualche  critica  ,  il  iure  uu<t 
critica  contraria  ad  altra,  cou-< 
Lracci'itica,    anticrilica  rcspon  -- 
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■sia  ,  conlre-critif{uii  ,  ou  crl- 
tique  tic  la  criti(juc. 

Contr'  ordin  ,  rlvocazione 
tlell'oicllne  ,  oidinc  contrario 
ad  un  allro,  coiitr' ordine  , 
conlrarittrn  mandatiim  ,  cou- 
ti'e-ordre. 

Contumacia ,  il  disubbidire 
ni  Giudici  ,  coiiUimacia  ,  per- 
vicacia ,  conliirnacia  ,  se  è  in 
fatto  di  procedimento  crimi- 
nale ,  contumace  j  iu  i^iudi- 
cio   civile,  défant. 

Con  tilt  che,  quantunque, 
«cblieue  ,  aucorcbè  ,  eziandio- 
cbè  ,  benché  ,  (jua/mns  ,  licet , 
etsi  ,  etiamsi  ,  quoique  ,  bien 
que  ,  encore   que. 

Con  tilt  lo  ,  con  tilt  lo  U  , 
con  tuttp  ciò  ,  nondimeno , 
Tjulladimeno  ,  tuttavia  ,  ciò  non 
ostante  ,  ciò  non  pertanto  , 
tanica  ,  nihilominus  ,  altamea  , 
cependant ,  au  milieu  de  tout 
cela. 

Com'cntè ,  convenire,  accor- 
dare ,  patteggiare, /7ac/ACi,  con- 
venire^ convcnìv ,  ajuster.  Con- 
vcnteise ,  conveniisi,  accordar- 
si ,  paci  sci  ,  convenire  ,  s'aju- 
ster  ,   s'accorder. 

Convers  ,  quegli  ,  che  porta 
l'abito  della  religione  lìei  con- 
vento ,  ed  è  laico  ,  converso  , 
«ervigiale  ,  //'flfer ,  c/iii  aliis 
fainulatur  ,  scr\>us  ,  vel  conver- 
sus rcg.  min. ,  convers  ,  l'rère 
lai ,  fière  servant. 

Conversa  ,  religiosa  impie- 
gata nelle  opere  servili  d'  un 
wionaslero,  conversa,  conver- 
sa rcg.  min. ,  lourrière,  stjeur 
converse. 

Conversa  ,  unione  di  due 
tetti  nelle  due  estremità  intc- 
riori   uoulet, 

Coiivcùi ,  qucU'accoiopagna- 
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tura ,  clic  segue  cbecchessìar 
per  sicurezza  ,  convoglio  ,  con- 
sociatio  ,  associatio  ,  stipatio  j 
convoi  ,  accouipagnement. 

Convulsion  ,  l' involontario 
intirizzare  ,  e  ritirarsi  de'ner- 
vi  ,  e  de'  niuscoli  Verso  il 
loro  principio,  convulsione, 
convuhio  ,  convulsion  ,  spas- 
ine. 

Cop ,  c^vta  misura  conte- 
nente 1  ottava  parte  dell'emi- 
na ,  ì>ozzolo,  coppo  ,  voce  dell' 
uso ,  moda  octava  pars ,  li- 
tron  ,  coupé  v.  dell'  uso  fran. 
Cop,  sorta  di  lavoro  di  terra 
colta  lungo  ,  e  arcato,  che  ser- 
ve per  coprire  i  tetti  ,  quel- 
lo, che  si  mette  di  sopra,  si 
chiama  tegolo  ,  tegula  ,  tulle 
creuse  ;  l'altro,  che  si  mette 
di  sotto,  chiamavasi  anticamen- 
te embiice,  iinbrex,  tuile  pia- 
te ;  questo  era  una  tegola  pia- 
na di  lunghezza  di  due  terzi 
di  bniccio  con  un  risalto  per 
lo  lungo  da  amendue  i  lalij 
ora  però  si  usano  entrambi 
della  stessa  forma  arcata. 

Copa  ,  vaso  di  legno  ,  in  cui 
i  mercanti  tengono  i  danari  , 
bacinella  ,  vasculiim  mercato- 
riiini  ad pecnniam  condendant, 
coupé  pour  tenir  de  l'ai'geiit. 
Copa,  e  coppia,  misura  tiel 
mugnajo ,  colla  quale  piglia 
parte  della  materia  nujciuj.la, 
per  mercede  della  sua  opera , 
l)ozzolo  ,  bozzoletto  ,  V.  Cop, 
boisseau.  Copa,  vasetto  da  bere 
senza  piede  ,  ciotola  ,  cotyla  , 
gobelct ,  haiiap  ,  coupé.  L  sa- 
les  i  a  fnit  la  capa  ,  di  e  e  si 
volg.  di  clii  non  cresce  })iù 
della  persona  ,jusio  incremenCo 
petitum  esse  ,  avoir  pris  crois- 
sance.  Copa,  uuo  dei  quattro 
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sftmi  dei  tai'occbi  ....  une 
des  couleurs  des  tarots  ,  qui 
représe  lite  une  coupé.  Copa 
die  balaific  ,  copp;i  ,  guscio 
della  bilancia,  lati  v ,  plats  de 
baia  II  ce.  Fnil  a  copa  ,  (|ualun- 
que  fondo  concavo  di  un  va- 
so ,  o  simile  ,  cioè  concavo 
dentro,  e  convesso  al  di  fuori. 
La  copa  ,  V.  di  esclamazione, 
o  di  ammirazione  ,  cappita  , 
capperi  ,  paptv  ,  Ina  ,  nai-gué, 
ilo  ,  lio.  Pie  7  dai  da  copa  , 
fuggirsene,  ahire  ,  s'eri  ailer, 
s'enfuir. 

Copà  ,  t.  di  giuoco  ,  die  è 
l'alzai'e  le  carte  ,  separandole 
in  due  parli  ,  e  la  parte,  die 
è  cos'i  separata  ,  taglia ,  J'o — 
lioruìii  liisorioriim  dà-isio  ,  la 
coupé  des  caites.  Copà  d'vin  , 
quanto  può  conteuetsi  di  vino 
in  un  bicchiere  ,  in  una  cio- 
tola ,  vini  cyalhuò   .... 

Copal ,  add.  usato  anche  in 
lorza  di  sost. ,  una  spezie  di 
ragia  odorosa  ,  dui  stilla  da' 
vani  uliieri  del  Messico  ,  e 
serve  specialmente  a  comporre 
le  migliori  vernici  ,  gomma 
copale  ,  rhus  copallinuni  ,  co- 
pal ,  le  copal. 

Coparoaa  ,  sorta  di  minera- 
le ,  detto  con  altro  nome  vi- 
lli uolo  marziale  ....  cou- 
perosc. 

Copat ,  o  copiH  ,  ovvero  co- 
pbt  ,  diccsi  il  fondo  delle  cuf- 
fie ,  dei  cappelli ,  e  simili  , 
calaiilicce  ,  pilci  ,  galeri  eie.  , 
fundiis  ,  K'eL  fundulus  ,  fond 
de  la  coilfe,  du  cbapcau  ,  etc. 

Copale  ,  V.    Cinpè. 

Copè  ,  al  giuoco  delle  car- 
te ,  e  tarocchi  vale  separare 
in  due  parti  un  mazzo  di  car- 
te ,  primachè  si  distribuiscano 
Tom.  J. 
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da  colui  ,  a  cui  tocca,  alzare 
le  carte  ,  J'olia  lusoria  divide- 
re ,  couper.  Copè  ,  per  taglia- 
le ;  copi'  la  tcsla  ,  troncare  , 
mozzale  il  capo,  capul  ampu- 
tare ,  couper  la  gorge. 

C'o/xVa,piccol  vasetto  fatto  per 
lo  più  di  cenere  di  corna  di  c^v- 
castrato,  o  di  vitella  per  cimen- 
nlarvi  foro  ,  e  l'argento  ,  cop- 
pella ,  vasciduni  ad piohanduni 
auriini^  vel  argenlunt,  coupelle, 
creuset  de  fondeur.  Slè  a  la  co- 
pela  ,  cimentarsi  ,  stare  al  ci- 
mento ,  periculiiin  aggredì  , 
periclilari,  se  commetli'e,  joucr 
à.  Buie  a  la  copila  ,  porre  in 
cimento  ,  in  pericidum  addu- 
cere  ,  te n ter  ,   basarder. 

Copila  ,  misura  del  inugna- 
jo  ,  con  cui  prende  la  parte  , 
che  gli  spetta  della  materia 
macinata  per  mercede  del  suo 
lavoro  ,  bozzolo  ,  bozzoletto  , 
moda  pars  ,  boisseau. 

Copila  ,  dicesi  pure  le  ven- 
tose ,  dette  pure  coppetta  ,  cu- 
curbita ,  ventouse. 

Copia  ,  niaiidè  le  copie  ,  ci- 
tare in  giudizio,  diem  dicere  ^ 
in  j'us  vocare  ,  citer. 

Copia  ,  o  gopìa  ,  chiavetta 
di  ferro  ,  che  s'infila  nell'oc- 
chio delle  cavicchie  per  tenerle 
più  salde  ,  copiglia  ,  acicula  , 
vel  clavulus  ,  goupille. 

Copoii ,  accr.  di  Copa  ,  V. 
Copon  ,  colpo  dato  nella  parte 
deretana  del  capo  colla  som- 
mità della  mano  ,  frugone,  pu- 
gjius  e.c  adverso  impactus^  cou-p 
de  poing. 

Copon  ,  o  coìipoun  ,  diconsi 
pure  i  taglj ,  che  si  fanno  ad 
una  carta  doj^^pia  ,  legno  ,  e 
simili  ,  e  si  danno  alla  parte 
interessata  per  il  futuro  riscon- 
H 
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Irò ,  tessef'a  ,  coupons.  In  al- 
cuni luoglii  del  Pienioiile  ili- 
consi  pure  Oiche  ,  ovvero  aii- 

Capone  ,  \  .  De  di  pugn. 

Cora  ,  coi'atclia,  exta ,  Pres- 
sure. 

Coradìa  ,  coradiiia  ,  scorri- 
Landa,  levLs  excursio  ^  pelile 
course. 

Coragi  ,  animo  ,  «V  ,  corag- 
gio ,  Tatti  coraggio  ,  Jac  ,  bono 
sis  animo  ,  nel  nuui.  del  più 
agitcdnm  ,  eja  ,  agite  ,  coiira- 
ge ,  courage. 

Corassa  ,  quella  parte  dell' 
amiudura ,  clie  aiina  Ja  pan- 
cia ,  pauziera  ,  lorica ,  ihorajc , 
euirasse. 

Corat ,  o  corèi ,  piccolo  co- 
ro ,  o  tribuna  nelle  Chiese  , 
suggesliun  ,  tribune  ,  lanterne. 

Corale  ,  correr  qua  ,  e  là 
mtenottaniente  ,  e  per  giuo- 
co ,  scorrazzare ,  curvare ,  cou- 
xir  9à,   et  là. 

Corba  ,  specie  di  cesta  fatta 
di  vinciglie  di  castagno ,  o  di 
altro  albero  intessute  ,  che  si 
adatta  ,  e  ferma  sul  basto  colle 
funi ,  cesta  ,  cestone  ,  cista  , 
corbis  ,  corbeille  ,  corbillon. 

Corbèla ,  vaso  rotondo  tes- 
suto di  strisce  di  legno  con 
fondo  piano,  corbello,  corbis 
dosiiuiria  ,  corbeille.  Corbila 
da  panate  ,  panatliera  ,  pana- 
riu/n,  corbeille  à  meltre  le 
paiii  ,  ou  la  pale. 

Corbliùa  ,  corbellino  ,  cor- 
hiUa ,  corbicida  ,  pelile  cor- 
beille. 

Corblon^  corbellone  ,  ingens 
corbis  ,  grand  corbillon. 

Corblot  ^  corbellino,  corbu- 
^ci  ,  pelit  corbillon. 

Còrbona  ,  borsa  ,  cruniena , 
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bourse.  Butè  'h  corbona  ,  met- 
ter da  parte  ,  metter  in  cor- 
bona  ,  reponcre  ,  asservare  , 
mettre  de  còle  ,  garder  pour 
soi. 

Corda  ,  fila  di  canapa  ,  di 
lino,  di  seta,  esimili  rattor- 
te insieme  per  uso  di  legare  , 
fune  ,  Jìinis  ,  corde.  Corda  da 
violiìi ,  minugia  ,  fides  ,  chor- 
da  ,  nenuis  ,  coidt;  de  boyau. 
Corda  ,  per  toinicnto  ,  che  si 
di»  ai  prelesi  rei  col  tenerli 
sospesi  ad  una  fmie  colle  brac- 
cia legate  dietro  ,  per  cavar 
loro  di  bocca  la  verità ,  tor- 
sio  ,  cruciatiis  ,  qucrstio  ,  que- 
sLion  ,  torture  ,  gène.  De  la 
corda  ,  dar  tratti  di  corda  ,  la 
qual  cosa  si  fa  legando  il  pa- 
ziente colle  mani  dietro  le  re- 
ni ,  e  per  quelle  appiccalo  a 
un  grosso  cun^ipo ,  che  passa 
per  una  carrucola  ,  lo  tirano  in 
su,  lasciandolo  scorrere  in  giù, 
e  poi  ritirandolo  in  su  tante 
volte  ,  a  quante  è  condanna- 
to ,  dagli  antichi  dicevusi  col- 
lare ,  ed  esser  collato. 

Cordagi  ,  assortimento  di 
coi'de  per  corredo  di  una  na- 
ve ,  per  la  costruzione  di  uu 
cdilicio  ,  e  simili  ,  cordame  y 
lunaria  suppellex  ,  se  per  una 
nave  ,  funm  ;  per  qualunque 
altra  cosa  ,  cordage.  Cordagi  , 
per  quantità  di  prigioni  legali 
ad  una  fune,  funata,  funaja, 
vinctoruni  manus  ,  plusieurs 
prisonnicrs. 

Cordè^  che  fa  le  funi,  funajo, 
funaiolo  ,  restiarius  ,    cordier. 

Corde  ,  unire  ,  e  concordare 
strumenti ,  e  voci ,  accordare  , 
temperare  ,  concurdem  redde- 
re  ,  accorder  ,  xuettre  à  l'unis- 
son. 
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Cordici  a  ,  cordi  ita  ,  cordili , 
cliin.  di  corda  ,  cordella  ,  fu- 
ìiicidus  ,  reslicula  ,  coidelet  , 
coxdeuii. 

Cordili ,  strnforsiii  ,  fissela , 
Jìl  Gcnoi'.'is  ,  spailo  ,  coi'dici- 
ua  ,  fimi  col  la  ,  Juiiicidus  ,  fi- 
luin  ,  li  ce  He. 

Cordoli,  accr.  di  corda,  cor- 
done ,  corda  c;rossa  ,  canapo  ; 
e  presso  i  contadini  soaslr , 
riidcns ,  cable,  cordagc  ,  amar- 
l'o.  Cordoli  ,  o  cordonili  ,  pic- 
cola coi'da  schiacciata  ,  o  ton- 
da di  rete ,  di  seta  ,  o  d'alli'a 
siniil  materia  intrecciata  per 
uso  di  aiìibbiare  ,  o  legare  le 
veslinieuta  ,  coi'dellina  ,  funi- 
culus  ,  cordelette  ,  aiguillette, 
cordoli  ,  ganse.  Cordoli  ,  e 
cordonili ,  cintura  de'  Irati  di 
s.  Francesco  ,  cordiglio  ,  fu- 
nicalui  uodosus  ,  cordon  tle  re- 
ligicns.-  Cordoli  ,  quello ,  clic 
j;U  Ecclesiastici  sovrappongono 
al  camice,  cingendosene  i  lom- 
bi ,  cingolo  ,  ciiì^uluin  ,  cin- 
gule  ,  cordon  de  prrlre. 

Cordoli ,  dicesi  pur  anche  il 
cinto,  che  circonda  quella  par- 
te del  cappello  ,  detta  la  tor- 
ma (  in  pieni,  copa  )  ,  cor- 
dellina ,  fuiiicidus ,  cordonnet, 
ganse  de  chapcau.  Cordoli  ,  è 
anche  un  certo  rialto  a  modo 
di  I)  istonc ,  o  di  corda  spor- 
tante in  fuori,  con  ciie  si  ador- 
nano ,  e  cingono  per  ordinario 
i  bastioni ,  e  baluardi  ,  fac;Mi- 
dolo  posare  sopra  l'  ("stremi tà 
della  scarpa  del  medesimo;  cor- 
done ,  corona  muri  ,  cordon  , 
terni,  d'archi Lccture.  Curdon  , 
dicesi  pure  una  linea,  o  sca- 
vazione di  terreno,  fatta  in 
occasione  di  sospetto  di  peste, 
o  di  altro ,  che  si  guarda  dai 
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soldati  ;  cordone  ,  valium  , 
cordon.  Cordon  ,  dicesi  pure 
d'  una  divisa  militare  cavalle- 
resca ,  eqidliun  toiriuatoruni 
viltà  rubra  ,   civrulca  ,  eie. 

Cordona  ,  si  dice  di  chec- 
chessia ,  che  abbia  intorno 
come   un  cordone. 

Cordonili  ,  quella  piccola 
corda  schiacciata  ,  o  tonda  di 
refe  ,  seta  ,  o  simil  materia  in- 
trecciata ,  che  si  mette  intorno 
alle  vestimcnta  ,  particolar- 
mente per  aJÌibbiare  ,  o  legare 
(detto  anche  in  pieni,  gan.sa  ), 
cordellina  ,  Jìiiiiculus  ,  ganse  , 
cordonnet.  Cordonili,  funicella 
piena  di  nodi ,  cintura  dei  frati 
minori  conventuali  di  s.  Fran- 
cesco ,  e  di  altri  ,  che  a  loro 
soniiglianza  la  ]K)rtano  jier 
divozione  ;  cordiglio  ,  funiculiis 
nodosus  ,   cordon  de  religieux. 

Core,  marci;,  correre,  an- 
dar con  somma  velocità  ,  ciir- 
rere ,  courir ,  galoper.  Core 
la  posta ,  o  p^r  posta  ,  cor- 
rere sui  cavalli  ,  mutando- 
si di  posta  in  posta ,  cor- 
rere la  posta  ,  currere  dispc- 
silis  ,  o  commutatis  ad  cele- 
ritateni  equis  ,  coinir  la  poste. 
Core  la  posta  figur.  ,  esser 
precipitoso  nell'  operare  ,  nel 
dare  il  sentimento  ;  correre  u 
furia  ,  inconsulte ,  temere  agc- 
re  ,  proecipiteni  ferri  ,  agir  , 
parler  inconsidcrément ,  à  la 
houlevue.  Core  ,  core  ,  aiut  , 
aiut  ,  modo  di  esprimersi  , 
quando  si  chiede  soccorso  ; 
accorr'  uomo  ,  in  auxdium  ac~ 
currite  ,  à  l'aide. 

Core ,  colui ,  che  porta  le 
lettere;  messo,  corriere  ,  po- 
stiere  ,  cursor  ,  tabellarius  , 
courriii'.  Cvrà  d' gabiniit .... 
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onnillarius    cui  ior  ^    courrlcr 
du  cabinet. 

Coit-a  ,  corda  ,  coi  cpi;!.'!  , 
cnrrigia  ,  courroic  ,  laiiiùi'C. 
Corda  die  slnjc,  coreggia  delle 
Ktall'e  ;  stallile  ,  loritin ,  cui 
miopia  anm'Jca  al ,  étrivière. 
Corcin  (la  porlcùr  ,  coieggiole 
da  porlauiiui  ,  corrigia' ,  bri- 
coles. 

Corèuta ,  sorta  di  danza  ,  o 
sonata  ,  corrente  ,  currens  sal- 
laiio ,  courante. 

Corqsa^  o  score  sa  ,  il  suono 
di  quel  vento  ,  che  si  manda 
fnoii  per  le  parti  di  sotto  ; 
coreggia  ,  peditum  ,  vcnlris  cre- 
pitus  ,  pet ,  vent.  La.\sè  icore 
na  scor^sa ,  lasciar  andare  una 
coreggia  ,  crcpilum  imillere  , 
peter- 

Corct ,  piccola  tribuna  ,  co- 
xelto  ,  V.  dcir  uso.  V.  corat. 

Coreiir  ,  e  corditi  ,  laccbò , 
staffiere  ,  equi  cursor  ,  laquais, 
courenr. 

Coridor  ,  stanza  lunga  ,  an- 
drone, andito  ,  corritojo  ,  cur- 
xidore  ,  mesaula  ,  pcridrovius, 
corridor  ,  allée  ,  galerie. 

Cori f la:,  aletta  delle  scar- 
pe, con  che  s'allibbiano  ,  cin- 
turino ,  corrigia  calceamciiti , 
courroie. 

Coriòla ,  hridola,  sorta  di 
erba,  viluccliio,  coiwolvulus 
arviìiisis ,  licl.viiie  cissampelos  , 
liseron  ,  liset ,  belxine-cissani- 
palos. 

Corior ,  colui ,  clic  concia  le 
pelli,  conciatore,  cuójaio,  pela- 
cane  ,  coriarius  ,  alularius^  co- 
loyeur ,  tanneur.  Coìior  da 
ùasafia  ,  conciatore  di  pelli  in 
al  «da  ,  alutarius  ,  megissicr. 

Carli,  uccello  acquatico,  co- 
lii    ciikiuiato    dalla  sua    voce , 
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clliurlo,    clorius  ^    courlis  ,  o 
courlieu. 

Corni ,  V.  Cairn. 
Còlli  ,  queir  osso  duro  ,  e 
acuto  ,  clie  hanno  alcuni  ani- 
mali quadiupcdi  in  testa,  cor- 
no ,  cernii^  cornc.  Còni  ,  stru- 
mento da  liato  l'atto  a  simili- 
tudine di  corno  ,  e  talvolta 
tatto  anche  dello  stesso  cor- 
no ,  corno  ,  conili ,  buccina  , 
cor.  Còni  da  cassa  ,  è  anche 
uno  strumento  da  fiato  ,  cor- 
no da  caccia,  liltius  ,  cor.  Fait 
a  còni ,  piegato  in  forma  di 
corno  ,  cornicolato  ,  ad  instar 
corrili  ,  corniculatiis ,  tourné 
cn  facon  de  cornet.  Còni ,  o 
corniti,  cniiatura  nel  capo,  che 
si  fanno  i  fanciulli  cadendo  , 
bernoccolo,  iunior.,  dòex.,  bos- 
se  ,  tumenr.  Còni  dfl  serv  , 
corna  -  palchi  ,  ramora ,  cor- 
nila ,  bois  ,  coines  dn  cerf. 
Col  di  iòni ,  il  demonio  ,  dia- 
holus  ,  le  diabìe.  Còni ,  dicia- 
mo anche  quelli  delle  chioc- 
ciole ,  e  delle  lumache  ,  cor- 
na ,  cornila  ,  cornes.  Còni  , 
le  due  punte  della  luna  nuo- 
va ;  corna  ,  cornila  ,  cornes 
du  croissant.  Ronpe  i  còrn  , 
fc  bassii  i  còni  a  un  ,  feje  bas- 
se 'l  cachet ,  fiaccar  le  corna 
ad  alcuno  ,  cavargli  di  testa  la 
siqierijia  ,  alicujus  superbi  ani 
relandcre  .,  abaisser  l'orgueil 
de  qut'lqu'un.  le  porle  i  còrn 
a  un  ,  por  le  corna  ,  ciirru- 
cani ,  vel  cornigerum  ,  vel  ciiru- 
luni  f'acere,  fai  re  cocu.  Avei  un 
sui  còrn ,  a\'eilo  nn  cui ,  re- 
carsi uno  sulle  corna ,  averlo 
in  odio  ,  odio  prosecfui  ^  ha  ir 
quelqu'un.  Nen  vali'i  un  còrn  , 
non  valer  un  corno ,    ineplis- 
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sitmim  esse  ,  ne  vulolr  pas  un 
fot». 

Corna  ,  c>.t!po  di  corno,  col- 
po dato  cozzando  ,  cornatel- 
la  ,  cozzala  ,  coninum  ictus  , 
«kOiip  de  come.  Uc  iia  corna  , 
iciir  colle  corna  ,  dar  di  coz- 
Z.O ,  cozzare  ,  cornu  patere,  cos- 
scr.  Conici  ,  corniola  selvati- 
co^corntis  ii/wtriim,  coruouiller. 
Cornahusa  ,  pianta  salvatica 
simile;  alla  niajoraua  ,  origano, 
rigamo  ,  origanuni  bulgare  , 
origan. 

Carnaggi  cornaggion  ,  inter. 
in  senso  indecente  ,  che  vale 
lo  stesso  di  becco  cornuto  ,  o 
porta  corni  ,  curruca  ,  corni- 
ger,  cuciilus  ,  coca ,  o  cornard. 
Coriiuj  ,  cornale  ,  albero  , 
dia  ha  il  legno  duro ,  e  pro- 
duce il  frutto  lunghetto  simile 
air  uliva  di  color  rosso ,  e  di 
sapor  lazzo  ,  e  afro  ,  t[uaudo 
è  maturo  ,  corniolo  ,  cornits  , 
cornouiller.  Il  frutto  detto  an- 
che comari/I ,  e  coinaj  ;  cor- 
niola ,  comuni  ,  cornouillc. 

Cornaja ,  cornajuss ,  crovass^ 
uccello  grosso  di  color  tutto 
uero  ,  che  si  pasce  di  carna- 
me ,  corvo  ,  corviis  ,  corax  , 
corbeau. 

Cornarin ,  V.  Cornaj. 
Coriw  /'  arie  ,  si  dice  del 
scntirvisi  dentro  alcun  zufo- 
lamento ,  o  Hschio  ,  e  suol 
dirsi  per  baja  ;  che  ciò  accade 
quando  alcuno  dice  male  di 
quel  tale  ,  cornare  gli  orecchi, 
sonare  aures  inter  òc  ,  tinnire 
aitres,  anribns  tinni/ncniuni  es- 
se ,  corner  ,   tintcr. 

Cornei  ,  dim.  di  còni ,  cor- 
netto ,  corniculu/n ,  cornichon. 
Cornei ,  quel  bernoccolo  ,  che 
$i  fauno  nel  capo  in  casc^iudo 
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i  fanciulli  ;  bernoccolo,  tu/nory 
bosse  au  front.  Cornei  ,  vaso , 
dentro  cui  si  mettono  i  dadi 
giuocando  ;  ])ossolo  ,  /'ritilliis, 
ah'colus ,  cornct.  Conièt  ,  re- 
cipiente fatto  di  carta  ravvo!t;i 
in  forma  di  corno ,  in  cui  i 
droghieri  chiudono  le  spe/ie- 
nc  nel  dispensarle  ai  compra- 
tori ,  cartoccio  ,  cuculhis^  cor- 
net   de  papier. 

Corn^ta^  slromentoda  fiato; 
cornetta  ,  buccina  ,  coi'iictte. 
Cornata ,  altiere  di  cavalleria; 
cometa  ,  vejcillarius  ^  cornette. 
Cumula  ,  specie  d'  imbuto  , 
con  cui  si  parla  ai  sordi  ;  cor- 
netta ....  cornet.  Cornata  , 
luogo,  ove  si  vende  la  carne 
di  giovenca  ,  e  la  carne  stessa; 
macello  di  giovenche  ,  laniencc 
junicum  ,  boucherie  de  gé- 
nisses.  ■' 

Cornate ,  consolida  reale'^ 
delpìiiniiini ,  coiiòotida  rcgatis  , 
consoude. 

Corniola  pera  ,  corniola  , 
cornalina  ,  onj'j:  coitieola  , 
cornaline. 

Cornii ,  che  lia  corna  ,  cor- 
nuto ,  cornutus  ,  corniger  , 
cornu ,  encorné  ,  qui  a  des 
cornes.  ^eco  cornii  ,  o  beco 
Jotìi  (  V.  libera  )  ,  sorta  d'in- 
giuria ,  becco  cornuto  ,  cucu- 
lilo ,  cocu. 

Corona,  ornamento  di  varie 
materie  ,  e  fogge  j  corona  ,  co^ 
rona  ,  coiu'onne.  Corona  ,  or- 
namento ,  di  che  si  cingono 
la  testa  i  Re  ,  ed  altri  uomini 
illustri  ;  corona  ,  corona  ,  ser" 
tuni  ,  couronne.  Corona  ,  per 
cerchio  ,  circondamento  ,  cir- 
conferenza ,  circulus  ^  corona^ 
cercle ,  circonférence.  Corona^ 
pei'  lo  struuignto  ,  che  sj  tieu« 


j>cr  coutare  le  ave  marie,  e 
li  pater  uostri  ;  corona  ,  ro- 
sario ,  corona  ,  losaruun  B. 
/  '.  glubuli  prtcatorii  ,  rosawe, 
cliapelet. 

Coronrl ,»  grado  miliUire  ; 
colonnello,  chiliarcus  ,  (ribu- 
nus  y  vel  proefecLus  legioms , 
coloiiel. 

Coipèt  ,  plccol  giubbone  , 
cbe  si  porta  sotto  le  alti  e  ve- 
sti ;  tarzetto ,  giubbcttiuo  ,  sa- 
gulum  ,  ihorajc  cjt:igiius  ,  gilet. 
Corpèt  sensa  nianighc,  colletto, 
collettino,  ginbbòne  senza  nia- 
iiiclie,  colobium^  colleti u,  puui- 
point  sans  mancbcs.  Cnipci 
dia  cavalca  ,  o  cha  butofiu  da 
dot'  pari ,  camiciuola  a  due 
petti  .... 

Colpitili ,  dim.  di  coipèt  , 
farzetto  molto  leggiero,  giub- 
liettino  ,  tliorajc  ejciguua  ,  le- 
vis  ^  gilet. 

Coipiè  ,  o  cuverpiè  ,  sorta 
di  piccola  coperta,  cbe  si  sten- 
de soltanto  sopia  una  parte 
del  letto,  e  serve  a  coprir  i 
piedi,  copertina  da  letto  ,  slra- 
gulum  ,  lodicula  ,  couvre-j>ied. 

Corporal  ,  quel  pannicello 
di  lino  bianco ,  sul  quale  posa 
il  prete  l'ostia  consecrata  nel 
dir  Messa  ;  corporale  ,  paiinus 
lineiis  hostice  subtractus  ,  cor- 
poral. 

Corpus-Domini ,  v.  lat. ,  cbe 
signitica  il  Santissimo  Sagra- 
mente  dell'  Altare  ,  Corpus 
Christi,  l'Eucbaristie  ,  le  Saint 
Sacrement.  Per  la  Festa  ,  cbe 
si  celebra  in  memoria  dell'isti- 
tuzione del  medesimo  Sagra- 
jneuto  ,  Fcòlum  Corporis  Chri- 
àli  ,  la  Fète-Dieu. 

Cors  ,  o  cours  ,  corso ,  car- 
riera, luogo,  in  cui  si  corre, 
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ovvero  tempo ,  cbe  si  pcrcor« 
re  per  giugucie  ad   una    data 
nicLa,  curriculum,  cursus ^cours. 
Fa  'l  cou/s   elle  maltniaticlie  ^ 

dia  fisica  ec nialhe- 

sis  ,  pliysicce  de. ,   curriculum 
pcrstfpii  .... 

Corse  ^  gipa  ,  giustacuore, 
giubba  ,  giuslacorpu,  giub- 
b.ltino,  giubba  ca  donna  , /<<- 
idea  ,  itiorajc  ejciguus  ,  corset. 

Corsia  ,  dicesi  quello  spa- 
zio vuoto  ,  o  nou  impacciato 
nel  mezzo  degli  Si^edaii  ,  dei 
teatri  ,  delle  stalie  ,  e  di  altri 
luogbi  simili  ,  corsia  ,  area  , 
le  milieu  de  l'écurie  ,  les  cou- 
lisses  du  tbéàiie  ,  etc. 

Corsìa ,  dicono  gli  Stampa- 
tori a  quel  carattere  ,  cbe  è 
simile  alio  scritto  ,  a  diileien- 
za  del  tondo  ,  carattere  cor- 
sivo, litcrce  italictv ,  caraclère 
italique. 

Coj-t  ,  palazzo  de'  Principi , 
e  la  famiglia  stessa  del  Pim- 
cipe  ,  corte  ,  aula  ,  la  cour. 
Cort  ,  quello  spazio  scoperto 
nel  mezzo  della  casa  ,  onde  si 
piglia  il  lume  ,  corte  ,  corti- 
le ,  impLuvium  ,  cavccdiiim  , 
cour  d'une  maison,  basse-cour. 
Cort  d'un  chiostro  ,  d'una  pfr- 
son  ,  corte  d'  un  cbiostro  ,  di 

una  prigione  ,  cortile 

préau. 

Còsa  ,  sost.  di  più  signifi- 
cati ,  cosa  ,  res  ,  cbose.  Còsa 
boscosa ,  modo  di  parlare  pie» 
moutese  di  cbi  non  vuole  spie- 
garsi ,  est  aliquid ,  est  quod 
scio  ,  c'est  une  aliai  re  ,  c'est 
une  cbose.  Còsa  vènie  ?  còsa 
comandeve  ?  còsa  dive  P  cosa 
volete  i'  cosa  comandate  r'  cosa 
dite  ■'  quid  vullis  ?  quid  prie- 
cipilis  i'  quid  dicitiò  /'  pkit-il  ? 
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que  vous  faut-il  ;'  _  Còsci  chi 
die  ?  cos'è  quel  clie  dite  ,  (juid 
dkifis  ?  que  tiites-voiis  là:'  Còsa 
feve  f  cosa  tate  voli'  (/uid  agi- 
tis  ?  que  fiiiles-vous  li»  ;'  Còiu 
K'cùllo  ?  còsa  cuniandlo  ?  sgnor  P 
cosa  vuole  ?  cosa  comanda  :' 
signore  ?  quid  \'is  ;'  quid  ini- 
paras  domine  f  que  vous  plail- 
ìl? 

Coscrisioìi  f  registro  de'gio- 
vaui  pel  servizio  militare,  co- 
scrizione ,  conscriptio  ,  cenms  , 
conscriptiou  mi  li  taire. 

Coscrit ,  cittadino  registra- 
to pel  servizio  militare ,  con- 
scritto ,  descriptus  prò  inilitia  , 
in  puhlicas  tabulas  rclalus  , 
conscrit. 

Così  t'rt  7  mond  ^  così  van  le 
còse  d^l  niond  ,  cosi  vanno  le 
cose  del  mondo  ,  sic  \'iiulur  , 
ainsi  va  le  monde.  Così  ch'as 
Irata  ?  cosi  si  tratta  1'  siccine 
agitar  ?  est-ce  ainsi ,  que  Ton 
traile  P  Così  ben  ,  coni ,  cosi 
bene  ,  come  ,  pcrinde  alque  , 
aussi  bien  ,  que. 

Cospeto  ,  cospetto  di  bacco  , 
papce ,  merci  ma  vie ,  male 
peste. 

Cospetonè  ,  minacciar  impe- 
riosamente ,  bravare  ,  fare  lo 
smargiasso  ,  minitari  ,  minas 
j notare  ,  iiraver,  menacer,  nar- 
guer  ,  morguer  ,  gourmander  , 
galvauder  ,  taire  le  rodoiuont, 
le  fanfaron. 

Cassa  ,  frutto  noto  ,  zucca  , 
cucurbita  ,  citrouille  ,  courge , 
calebasse.  Cossa  ,  il  capo  uma- 
no, caputa  tète,  caboche.  Cos- 
sa ,  dicesi  pure  a  melone  ,  o 
altra  frutta  ,  che  sia  insipida  , 
insipidus  ,  melon  ,  qui  seut  la 
citrouille ,  qui  n'  a  point  de 
goùt.  Cossa  ialvcija  ,  cossa  ma- 
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ta  ,  brionia  ,  bryonin ,  seu  i-itis 
(liba  ,   coulevrcc.  Cossa  loìiga  p 
zucca  lunga  ,  cucurbita  angui~ 
na  ,  calebasse.  Cossa  da  pajè  , 
zucca    da   pergola  ,    cucurbitct 
ventricosa  ,  couige.  Cassa  ch\c 
ranpiu   ....  courge  ,  piante 
l'ampante  ,  qui  est  de  la    na- 
ture des   citrouilles.    Testa   d* 
co!,sa ,    zucca  di    sale  ,   zucca 
al   vento,   si  dice   in  m.  b.  di 
persona  vana  ,   e   che  non  ab- 
bia   in   se  sapere  ,    abilità  ,  o 
prudenza ,    che    dicesi    anche 
testa  sventa  ,  testa  balorda  ,  ca- 
put inane  ,  une  tète    éventée. 
De  na  fava  ani  na  cassa ,  di- 
cesi quando   si  dà  una   piccola 
cosa  a  chi   ha  molto  bisogno, 
quid  bucella  tantula?  quid tan^ 
tillus  bolus     tanlis     jaiwibus  T 
c'est  un  grain  de  millet  dans  là 
gueule  d'un  ànc ,    pour    dire 
qu'on  donne  pcu  de    chose  à 
qui  a  plusieurs  besoiiis. 

Cossairàlo  ,  cossaròla  ,  ov- 
vero coussaròla  y  grillotalpa, 
gryllatalpa  ,  courti liè re. 

Cosse  ,  luogo  seminato  di 
zucche  ,  zuccajo  ,  locus  censi- 
tus  cucurbitis ,  couche  de  ci- 
trouilles. 

Cosse  ,  verbo  ,  il  percuote- 
re ,  che  fanno  eli  animali  cor- 
nuti  con  le  corna  ,  cozzare , 
cornu  ferire  y  corna  petere^  cor- 
nila committere ,  cosser.  Cos- 
si; ,  dicesi  anche  di  coloro  ,  che 
vengono  in  dissensione  ,  coz- 
zare insieme,  contendere^  heur*^ 
ter  de  fi'ont ,  contredire.  ^ 
Casserà  ,  V.  Caussinèrcc. 
Cossòt  ,  e  cossèt  ,  dim.  di 
cossa  ,  zucchetta  ,  cucurbitula  , 
petite  courge. 

Cossoìi ,    in  m.  b. ,   si  usa  a 
modo  di  meraviglia,  odi  eg- 
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clamazionc  ,  zucche  !  pnpre  I 
jiaigue  !  Cossun ,  e  scoììoii  , 
quegli,  che  douia  i  ca-.alu  , 
efjuiso  ,  cguoruìn  doinilor  , 
piqueur  de  chevaux.  ,  écujer. 
Per  mezzano  ,  e  scusale  di  es- 
si ,  cozzone  ,  cquoruni  para- 
rius ,  maquii^nou. 

Cosi  ^  ovvero  coust  ^  prez- 
zo ,  pitliuni  ,  prix.  Pie  ,  cu- 
l^\>è  al  coutil  .  .  .  cjuanti  cm- 
pta  full  acciperc  ,  piix  coù- 
tant,  prix.  pour  prix. 

Costa  ,  uno  di  quegli  arca- 
ti ,  che  si  partono  dalla  spi- 
na ,  e  vengono  al  petto,  e  rac- 
chiudono gli  intestini  ,  costo- 
la ,  cQsta  ,  cote.  Còsla^  -^^P'*'»" 
già  ,  o  salita  poco  repente,  co- 
sta, elibus,  Collis  ,  colline.  Cò- 
sta ,  per  siniil.  còsta  ci'  coi  , 
é.'  laitiie  eie.  ,  la  parte  più  tia- 
ra che  è  nel  mezzo  delle  Io- 
glie,  e  regge  il  teneio  di 
esse  ,  costole  ,  costoliue  di  ca- 
volo ,  di  lattuga  ,  densior  ,  et 
crassior  pars J'olionoii  bras  icce, 
lactuCiV  ,  còte.  Còsta  cl^l  co- 
lèi ,  d^l  salci,  quella  parte, 
che  non  taglia  del  coltello  , 
«>  di  altro  strumento  simile  da 
tagliare  ,  o  da  altra  operazio- 
ne ,  costola  di  coltello  ,  pars 
reclusa  cui  tri  ,  dos  d'un  cou- 
teau.  Còsta  ,  erba  nota  buona 
a  mangiar  cotta  ,  bieta  ,  bela  , 
bette  ,  poi  ree.  Mal  d'  còsta  , 
dolor  d  còsta  ,  pleurisia  ,  plcu- 
rilis  ,  lateris  dolor  ^  pleuresie, 
ou  mal  de  còte. 
5  Costerai ,  Io  stesso  che  co- 
ste ,  spiagge  ,  salile  ,  clivus  , 
còteau. 

Costata  ,  dim.  di  còsta  ,  per 
qr.elle  cost!>  degli  animali  come 
di  porci  j  di  castrati  divise  dal 
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corpo  ,  costolina  ,  costala  suil- 
la  ,    verveciiia  ,   cótelelte. 

Costipa ,  o  cousiipìi  ,  acca- 
larrato,  costipato  ,  rlieumale 
laboixins  ,    enrliumé 

Costipassion  ,  costipazione  , 
rheunia  ,    r lumie. 

Costipesse  ,  dicesi  dei  caval- 
ji  ,  e  simili  bestie  ,  quando  ri- 
scaklati  ,  e  sudali  intirizzisco- 
no  le  membia  ,  e  si  ratìred- 
dano  ,  rappigliarsi,  torpore  cor- 
ripi  ,  devenir  tourbu  ,  o  cour-' 
batu. 

Costreiise  ,  o  castrensi  ,  co- 
stiingere  ,  constringere  ,  adi- 
gare  ,    contraindie. 

Costret ,  agg.  costretto  ,  ob~ 
striclus  ,   adactU',,  conti  a  ini. 

Costrue  ^  verbo  ,  costrurrCj 
ctliiicare  ,  con.^lruerc ,  struere  j 
ccdifieare  ,   bàtir. 

Cmtrnssion  ,  sost.  costruzio- 
ne ,  constraclio  ,  a^dijicalio  , 
construcliou.  Per  il  modo  di 
disporre  i  temi  secondo  la  sin- 
tassi ,  thcniatum  ad  syntajt7ini 
oidiiialio  ,  i'cl  constructio  ,  la 
construction  ,  l'airangement  , 
la    liaison    des   mots. 

Cosi/ut^  agg.  costrutto,  con- 
structus,  (vdi/ieatus,  bàti.  Pren- 
desi pure  per  riscontro  ,  no- 
tizia ec.  ,  onde  si  dice  gavèje 
'i   costruì 

Cosi  sì  ,  costa  sì  ,  costi  s) , 
coste  sì  ,  cotesto,  cotesta,  que- 
sto ,  questa  ,  costui  ,  cotesii  , 
coteste  ,  costoro  ,  questi ,  que- 
ste ,  hic  ,  h(vc  ,  hoc  ,  iste^  isla  , 
istud  ^  hi  ,  Ikx'  ,  ìiccc  ,  isli^  islce  , 
ista  ,  celui-ci  ,  celle-ci ,  ceux- 
ci ,  celles-ci. 

Coslu/n  ^  costuma,  costume, 
r.sanza  ,  mos  ,  usus  ,  consuelu- 
do  ,  ma'urs  ,  coulume. 

Costura  ,  cucilui'u  >  che  fia 
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costola  ,  costura  ,  aulura  ,  con-  \  ta  ,   che  serve,  ai    pittori    per 
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ture.  Cuslurtt  ,  tlicesi  aiulic 
quella  lisba  l'altit  di  maglie  a 
l'ovcscio  ,clie  è  nella  parte  de- 
retana della  calza  ,  costura  , 
califfo;  siiUtra  ,  la  luaille  tour- 
née d'un  l»as.  Coiluia  ,  o  co- 
slurun  ,  quel  si.'ijno  ,  che  la- 
sciano in  qualche  parte  del 
corpo  le  hatLiUue  ,  o  le  piaghe 
già  guarite,  cicatrice,  cica- 
trijc  ,  couture.  Finché  ,  o  ar- 
bate  le  couture ,  tolta  la  me- 
tafora dal  picchi<ire  ,  che  iali- 
no i  sarti  ia  costura  ,  quando 
è  cucita  ,  per  ispianare  quel  ri- 
levato ,  ritrovar  le  costure  , 
spianar  le  costure  ,  ragguagliar 
le  costure  ,  hasloiiare  ,  J'uste 
alitfueni  dotare  ,  rabattre  les 
coutures.  Dicesi  anche  per  is- 
cherzo  ,  finché  le  coslurè  ,  a 
chi  mette  su  uu  abito  nuovo  , 
V.  Spiane   le  coslure. 

Coiiurou  ,  V.  CuiUira ,  nel 
terzo  signilicato. 

Còla ,  sol  *a  di  veste  ,  o  di 
ahito  per  lo  più  l'emniinile  , 
che  dalla  cintura  giugue  alle 
calcagna  ,  gonna  ,  cioppa  ,  tu- 
nica ,  cotte  ,  cotterou  ,  coti- 
lon  ,    jupe  ,   tunique. 

Cataria  ,  società  ,  socictas  , 
coterie. 

Cotèl ,  strumento  da  taglia- 
re per  uso  famigliare  ,  il  quale 
ha  da  un  lato  il  taglio  ,  e  dall' 
altro  la  costola  ,  coltello,  cul- 
ter  ,  couteau.  Colèi  da  cusi- 
na  ,  coltellaccio  da  cucina,  cul- 
ler  coquinarius ,  couteau  de 
cuisine,  ou  couperet.  Cotèl  da 
cassa  ,  palóss  ,  coltello  da  cac- 
cia, clunadum  ,  cullcllus  vcna- 
torum  ,  couteau  de  chasse.  Co- 
tèl da  pitor  ,  coltello  pe  ra- 
schiare ,  ittestichiuo  j  spatolet-  j  carte  f  quadiigho ,  quartijlio, 


raccorre  i  colori  quando  sono 
macinati  ....  amassette.  Di- 
cesi anche  in  piem.  spalala  , 
Colèi  saror  ,  colèi  da  sacòcia  , 
coltello  a  molla  ,  coltello  da 
tasca  .  .  .  couteau  pliant,  cou- 
teau de  poche  ,  )ambeLte.  Co- 
tèl da  b^chè  ,  coltello  da  hee- 
cajo  ,  coltellaccio  ,  cutter  ,  cou- 
peiet.  Colèi  a  doi  lai  ,  col- 
tello a  due  taglj  .  .  .  couteau 
de  tripièie.  Dicesi  anche  tìg. 
di  lingua ,  che  taglia  ,  e  fo- 
ra ,  che  taglia  ,  e  fende  ,  pì- 
pcr  ,  non  homo  ,  acidie  linguce 
liomo  et  dica^r^  un  homme  iiior- 
dant  ,  piquant.  Chi  d' cotèl 
massa  ^  d'  cotèl  mèàir ,  chi  di 
coltel  ferisce  ,  di  coltel  peri- 
sce ,  qui  gladio  ferii  ,  gladio 
perit  ....  Cotèl  da  trincò  , 
trinciante  coltello  da  trincia- 
re ...  .  tranchant.  Colèi  da 
cM'agnè  ,  coltello  da  paniera- 
io ...  .  cpluchoir.  Cotèl  da 
entè^  coltello  per  innestare  .  .  . 
grcft'uir.  Fèùdcr  ,  o  J'cùro  d^L 
colèi  ,  guaina  per  riporvi  il 
coltello,  theca  cutlroruni ^  cou- 
telière.  Cotèl ,  o  colèi  ,  hale  , 
o  favo  ,  ([uella  parte  di  cera, 
dove  sono  le  celle  delle  pec- 
chie ,  e  dove  elle  ripongono 
il  mele  ,  tialone  ,  J'aviLs ,  gau- 
fré ,  rayon  de  miei ,  gàteau  de 
jniel.  Cotèl  da  calie  ,  coltello 
ad  uso  dei  calzolaj  ,  trincet- 
to ,  scalpruni  suloris ,  cultel- 
lus  crepidarius  ,  tranchet,  cou- 
teau de  cordonnier  ,  outil  à 
l'usage  des  cordonniers ,  des 
bourreliers  (  slè  )  servaut  à 
couper  le  cuir. 

Còti,  moiLido,  wo//j.9,souple. 
Cotition 


sorta  di  giuoco  eli 
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quadrine.  Lolilion  t.  di 

giuoco  ,  codiylio  ....  codille. 

Colin  ,  J'aude  ,  sorta  di  ve- 
ste ,  e  abito  per  io  più  lom- 
iiiiuile  ,  die  dalla  cintura  giù 
gue  alle  calcagna ,  gonnella  , 
soltaiia  ,  tunica  ,  palla  ,  jupon  , 
cotiilon. 

Coiìs  ,  tassa  ,  che  1*  artefice 
paga  al  comune  per  poter 
esercitare  la  sua  arte  ,  detto 
ora  drit  d' pa tenta  ,  matrico- 
la ,  siimma  prò  exercenda  ar- 
ie ,  matricule  ,  patente  ,  droit , 
que  Ton  paje  pour  exercer  un 
métier. 

Colise  ,  tassare  ,  ordinare 
la  tassa  ,  la  quota  ,  censu/n 
cestimare  ,  cotiser. 

Colla ,  colpo  di  coltello,  col- 
tellata ,  giada  ictus ,  vulnus 
cullri ,   coup  de  couteau. 

Cotlà  d'ìHon ,  lavoro  di  mat- 
toni messi  per  coltello  .  .  .  . 

Cotlàs ,  e  cotlon  ,  accr. ,  e 
pegg.  di  colèi ,  coltellaccio  , 
viagnus  ,  o  vihs  culter  ,  gros  , 
ou  mauvais  couteau.  "^ 

Colle  ,  nome  ,  chi  fa  ,  ven- 
de coltelli ,  rasoj  ,  forbici ,  e 
simili ,  colteìlinajo  ,  cullrarius, 
cultrorum   artifeoc  ,    couteiier. 

Colle  ,  vei'bo  ,  ferir  di  col- 
tello ,  accoltellare  ,  gladio  per- 
cutere ,  donner  des  coups  de 
couteau. 

Cotlin  ,  dim.  di  colei  ^  col- 
telletto  ,  coltellino  ,  cultdlus  , 
petit  couteau  ,  couteau  pliant , 
couteau   de  poche. 

Colon  ,  quella  materia  ,  di 
cui  si  fa  la  bambagia  ,  ed  an- 
che la  stessa  bambagia  ,  co- 
tone ,  gossypiuni ,  colon.  L'al- 
bero, che  la  produce  ,  chiamasi 
cotonniex'. 

Cotonina  ,  V.  Banbasifla. 
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Cotr  ,  V.   Codr. 

Coirion  ,  veste  vile  per  lo 
più  da  donna  ,  gonnollone , 
ingens  ,  o  vilis  tunica  ,  co- 
tillon. 

Columiè  ,  abito  ,  uso  ,  as- 
suefazione, costume,  ususy  con- 
suctudo  ,  mos  ,  rilus  ,  institu- 
lum  ,    coutume  ,   habitud*. 

Calure  f  arare  un  campo,  ac- 
ciò muojano  le  erbe  ,  e  acciò , 
lasciandolo  vuoto  per  certo 
tempo ,    diventi  più  fertile. 

Coi',  pietra  da  atli lare  ,  co- 
te ,  cos  ,  queue;  cote  ,  con  cui 
si   ailìlano    le  falci  .  .  .  dalle. 

Cou  ,  o  cow  ,  covo.  Butè 
fèùv  an  cov ,  metter  a  cova- 
re ,  gallince  ova  supponere , 
meltre  la  poule  à  couvcr.  Butè 
i  bigat  an  cov ,  riscaldare  il 
seme  de' vermi  da  seta ,  ^oi^ere 
semina  bombicum  ,  échaulìer , 
les  vers  à  soie. 

Cova ,  quella  quantità  d'uo- 
va ,  che  in  una  volta  cova  T uc- 
cello ,  covata  ,  pidlalio  ,  pul~' 
lities  ,  couvée  ,  nichée.  Dicesi 
pure  una  cova  d' masnà  ,  per 
significare  un  gran  numero  , 
covata  di  bambini ,  di  figliuo- 
li ,  puerorum  ,  liberorum  mid- 
titud»  ,  une  couvée  d'enfans  , 
un  grand  nombre.  Cova  ,  h'g. 
vale  razza,  progenies,  eugeance. 

Cove  ,  verbo  ,  Io  star  de- 
gli uccelli  in  sulle  uova  per 
riscàldai'ie  ,  acciocché  elle  na- 
scano ,  covare  ,  /avere  ,  incu- 
bare ,  couver.  Cove  na  mala'- 
dia  ,  covare  il  male  ,  morbunt 
occulere  ,  couver  une  maladie. 
Cove ,  per  racchiudere  ,  co- 
varsi ,  fomentarsi ,  scrvari,  de- 
tineri  ,  concipi ,  coqui  ,  cou- 
ver. Cove ,  stursi  a  poltrire 
ucl  lettOj  in  Ledo  torpac,  otia^ 
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ri ,  se  dodlner  ,  se  doilolcr 
daus  sou  lit.  Cove  'l  (ii-suii  , 
star  di  contiuuo  presso  al  l'uo- 
co  per  iscaldarsl  ,  covar  il  fuo- 
co ,  ussiduurn  ad  J'ocum  sede- 
re ,  garder  le  coiii  du  leu  ,  les 
tisoiis. 

Coir  ,  nome  ,  in  m.  b.  agg. 
a  persona  nei^liiltosa  ,  lenta  , 
pigra  ,  clic  cova  la  cenere,  su- 
cors  ,  iners  ,  Unliis  ,  yigar  , 
tardiis  ,  accouvé. 

Coi'è  ,  o  meglio  eoe ,  raso 
di  legno ,  che  portun  seco  i 
falciatori ,  in  cui  ripongono 
acqua  per  bagnare  la  cote  , 
quando  vogliono  affilare  la  fal- 
ce ,  vascidiun  cotis ,  vase  de 
la  dalle. 

Coviello  ,  buffone  ;  fé  7  co- 
vielLo  ,  far  il  buffone ,  palpeg- 
giare ,  hlandiri ,  scurram  ,  vel 
ridiculariurn  agere  ,  scapi n. 

Cwis  ,  agg.  a  uovo  stantio  , 
Oi'uni  vielnm  ,  tabidum  ,  teuf 
à  demi-couvé  ,  ceuf  convi. 

Craca  ,  fiuca-fave  ,  pianta- 
carole  ,  cradièùr  ,  millantato- 
re ,  bugiardone  ,  ciarlone  ,  ca- 
rotajo  ,  che  spaccia  menzogne  , 
che  ficca  carote,  mendaci-,  men- 
dacdoquus  ,  thraso  ,  blatero  , 
craqueur  ,  emballeur. 

Cracada  ,  menzogna  ,  favo- 
la ,  vieiidacium,  menterie  ,  ha- 
blerie  ,  bourde. 

Crack  ,  e  crich  crack ,  lo 
scricchiolare  ,  e  rendere  quel 
rumore,  che  fanno  talvolta  le 
scarpe  in  andando  ,  o  uu  le- 
gno nel  rompersi ,  o  ghiaccio  , 
o  vetro  ,  o  cosa  simile  ,  che 
crepi  ,  crepilus  ,  cric  ,  crac  , 
cliquetes  ,  craquement.  Vedi 
Cri-cri  ,  e  crick  crack. 

Crachè  ,  hccar  carole  ,  spac- 
ciar menzogne  per  verità,  sbal- 
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lare  ,  dar  panzane  ,  commento 
Jidcni  adslruerc  ,  verba   dare  , 
j'aLsa  luqui  ,  ci'aqner  ,  coucher 
gros  ,  coiiter  des  fadaises. 
Crackcùr  ,  V.  Craca. 
Cracia  ,     feccia    dell'    olio  , 
morcliia  ,  amiirca  ,  J'ccjc  old  , 
lie  ,  dépòt ,  féces  ,  amurgue. 

Crajoii  ,  apis ,  o  lapis  ,  ma- 
lila  ,  stile,  lia'matites y  cxayon  , 
V.   Porlacrajon. 

Cran  ,  tacca  ,  intaglio  ,  ia- 
taccatura  ,  incisura  ,  seciura  , 
cran. 

Crap  ,   V.   Cri'p. 
Crapa ,  dicesi  per  ischerzo 
la  testa  ,  caput  ,  téte.  Crape , 
al  plur.   V.  Coce. 

Crapa  ,  cosi  chiamansi  per 
r  ordinario  le  foglie  degli  ci- 
ba ggj  ,  e  particolarmente  quel- 
le ,  che  comincian  a  putrefar- 
si ;  crapa  d'eòi  .....  cau~ 
iium  ,  vel  brassicarum  putrida 

folia 

Crasè  (  dal  francese  écraser  ) 
amrmaccai'e  ,  sfracellare  ,  eli- 
dere ,  conterere  ,  écraser  ,  bri- 
ser  ,  fracasser. 

Crava  ,  animai  noto  ,  capra  , 
capra  ,  cbévre  ,  bique.  Crava  , 
o  cavalèt ,  legni  confitti  a  gui- 
sa di  trespoli  ,  su  cui  i  mu- 
ratori fanno  i  ponti ,  canlerii  , 
chevalet.  Crava  ,  strumento  di 
legno  ,  su  cui  i  pittori  appog- 
giano le  tavole  ,  cbe  vogliono 
dipingere,  leggio  ....  che- 
valet. Crava  ,  0  leturil  ,  stru- 
mento di  legno  ,  sul  quale  ten- 
gono il  libro  coloro  ,  che  can- 
tano i  divini  uj&ìzj ,  leggio  , 
plutcus  anagnosticus^  agnoste- 
rium ,  lutrin.  Crava ,  stru- 
mento di  legno ,  cbe  serve  a 
trasportare  specchj  ,  quadri  , 
ed   altre   cose   simili  fragili , 
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canltrius  gutalorius  ,  chevalct. 
Ci'a^u  ,  dicesi  pure  un  arne- 
se ,  che  sostiene  una  botte. 
Cra\>a  ,  arnese  formato  di  un 
travicello  posato  per  lo  piano, 
o  a  pendio  sopra  tre ,  o  quat- 
tro piedi  a  guisa  di  trespolo  , 
ad  uso  di  reggere  palchi  po- 
sticci ,  e  serve  a  molti  arte- 
fici, sebbene  talvolta  con  qual- 
che varietà  nella  forma  per 
usi  diversi  ....  chevalet. 

Cravajo  (  arbusto  )  ligustro , 
Ugimlrum  ,  troène. 

Cravè ,  guardiano  delle  ca- 
pre ,  caprajo  ,  caprariiis,  che- 
vrier ,  berger ,  gardieu  des 
chevres. 

Grave  ^  V.   Vache. 

Cravi}la  ,  sorta  d'animaletto 
simile  al  grillo  ,  ma  di  corpo 
più  sottile,  e  allungato  ,  con 
ali  lunghe  ,  cartilaginose  ,  e 
ve  ne  sono  di  varie  sorta  ,  e 
colori ,  cavalletta  ,  locusta ,  lo- 
custa ,  saulerelle. 

Cr civile ^  sorta  di  fungo  .... 
holetus  c/anescens ,  espèce  de 
champignon. 

Craviéùl ,  animai  quadrupe- 
de ,  che  ha  molta  agilità  nel 
saltare  ,  egli  è  minore  del  cer- 
vo ,  ed  ha  qualche  somiglian- 
za colla  capra ,  perciò  detto 
da  alcuni  capra  selvatica,  ca- 
pri uolo  ,  cavriuolo  ,  caprca  , 
chevreuil ,  clievreau.  Fé  dcra- 
violèt ,  d cabriolè  ,  far  caprio- 
le ,  capiiolare  ,  saltare  ,  salti- 
tare  ,  sauter  ,  cabrioler. 

Cravioièt ,  salto  ,  cavriuola  , 
scambietto  ,  saltatio  ,  saltus  , 
cabriolè  ,  entrechat. 

Crai'òt  ,  capretto  ,  figliuolo 
della  capra  ,  hxiliis  ,  cabri  , 
chevreau. 

Crea ,  creauxato ,  civile  \  ben 
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crea  ,  mal  crea ,  bene  ,  o  nmi 
creanzato  ,  costumato  ,  polilus^ 
urbanus  ,  civdis  ,  vcL  conlra  , 
poli. 

Creada  ,  cameriera ,  donzel- 
la ,  famula  ,  pedissequa  ,  fiUe 
de  cliambre. 

Creansa  ,  ammaestramento 
de' costumi ,  civiltà,  creanza, 
iiistitulio  ,  educatio  ,  civilité  , 
politesse  ,  éducation.  Creansa  , 
per  costume  assolutamente  , 
come  :  bona  ,  o  cativa  crean- 
sa ,  vale  buFui  ,  o  caliva  cobtii- 
nia  ,  buona  ,  o  mala  ci  eanza  , 
buono  ,  o  cattivo  costume  , 
mos  ,  bonus ,  vel  inalus  mos  , 
politesse  ,  ou  impolitesse.  Ben 
crea  ,  ben  accostumato  ,  mo- 
rigerato ,  di  buoni  costumi  , 
creanzato  ,  ben  creato  ,  bene 
nioratus  ,  bonis  moribus  prce- 
ditiis  ,  poli  ,  civil ,  bien  élevé. 
Mal  crea  ,  di  cattivi  costumi  , 
mal  creato  ,  male  moratus , 
malis  moribus  instructus  ,  im- 
poli ,  nral  élevé. 

Cr^ densa  ,  V.  Ch^rdensa. 
Cr^denson  ,  V.  Ch^rdenson. 

Credo ,  nome  del  Simbolo 
degli  Appostoli  ,  Symboluni  , 
Symbole  des  Apótrcs. 

Crema ,  dicesi  nell'uso  co- 
mune un  composto  di  latte  , 
tuorli  d'uova  ,  larina ,  e  zuc- 
chero dibattuti  insieme,  e  rap- 
presi al  fuoco  ,  e  dicesi  cre- 
ma di  cioccolatte  ,  di  caffé  , 
secondo  il  sapore  ,  e  T  odore 
predominante  d'ogni  altro  in- 
grediente ,  che  vi  sia  mesco- 
l.ito  ,  crema ,  edulium  cjc  la- 
cte  ,  OK'is ,  saccharo  eie.  coii- 
J'eetum  ,  crème. 

Creme  ,  rappigliarsi  a  guisa 
di  crema,  coalescere,cvùii\eT, 

Cfcmcs  j  uyiue  di  coior  ros^ 
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so  porporino,  il  più  acceso, 
e  il  più  nobile  colore  che  si 
trovi  ,  chiTniisi ,  clieniùsino, 
gl'una  ,  color  cocciucus ,  cra- 
nioisi.  Questo  colore  si  fa  col 
chermes ,  e  si  fa  ancora  col 
saiii^ue  di  certi  \ernii  ,  chia- 
mati con  voce  Spagnuola  coc- 
ciniglia ,  sebbcii  dicasi  tutta- 
via color  di  grana  ,  e  il  drap- 
po ,  o  il  panno  tinto  di  tal 
colore    si   dice  tinto  in  grana. 

Cri-p  ,  scoppio  ^J'ragor,  cre- 
piliis  ,  bruit.  Cri'p  ,  o  gncch  , 
caduta^  o  romore  ,  che  si  fa 
cadendo  ,  tonfo  ,  lapsus  ,  stre- 
piliis  ,  cbùte  ,  Oli  bruit  ,  que 
lon  fait  cn  tonibant.  Crcp  , 
V.    Sciòp. 

Crepe  ,  V.  fr.  ,  e  vale  incre- 
spato ,  crispus  crepe.  Capelli 
inci'cspati,  capilli  crispati^  che- 
veux  crèpés. 

Crepo^  stoffa  di  lana  alquanto 
crespa  -f  creponc  ,  Itla  cr  filis 
hombj'Cinis  ,  vtl  lance  tennis  , 
et   crispa  ,   crépon  ,  crèpe. 

Crepuscol  ,  quella  luce  che 
si  vede  avanti  ii  levare,  e  dopo 
il  tramontare  del  sole ,  crepu- 
scolo, diluculuni ,  crepuscnlum^ 
crepuscule. 

Crfspin  ,  o  7  san-cr^spin  , 
l)isaccia  ,  o  cestella  ,  ove  i  cal- 
zolaj  mettono  i  loro  arnesi ,  e 
gli  arnesi  medesimi  ,  sulorwn 
sacculus  ,    le  saiiit-crcpin. 

Crèss  ,  doni ,  clie  fa  il  ma- 
rito alla  mogh'c  quasi  in  coni- 
pensamento  della  dote  ,  au- 
mento contradote ,  anlipfierna, 
augment  de  dot.  Fé  7  crr.ss  , 
J'è  Vaument  d'  dola  ,  soprad- 
dotare  ,  aliquid  doti  addere , 
donner  un  sui  plus  de  dot.  Fé 
d' crèss  ^  aumentare,  cresce- 
re ,  moltiplicare  ,  abbondare  , 
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in  s.  n.  prender  aumento  ,  (ar- 
si maggiore  ,  crescere  ,  augc- 
scerc^  angei-ì,  nniltiplicari^  croì- 
tre  ,  s'acci'oilre  ,  uugnuinler  , 
hausser ,  monler  ,  devenir  plus 
grand.  Col  erba  a  fa  nen  d^ 
crèss  ,  quella  pianta  ,  quell'  al- 
bero non  cresce ,  non  attec- 
chisce ,  intristisce  ,  arbor  illa 
niilluni  capii  angmenlum  ,  ta- 
bescit ,  cet  arbre-là  ne  pousse 
pas  ,   ne   prolitc  j)oint. 

Crossila  ,  o  ch^rsna  ,  crcsci- 
niento  ,  crescenza,  aumento, 
incrementimi^  accrelio  ,  anclus  ^ 
croissancc  ,  accroissement,  au- 
gmentation  de   grandeur. 

Cresi  ,  o  chest  ,  sommità  , 
cima  ,  cresta  ,  cnlmen,  vertejc  , 
fastigium^  summitas  ,  la  cime, 
le  ha  ut ,   la   créte. 

Cresta  ,   V.   Ch^sta. 

Cristian ,  voce  per  signifi-' 
care  i  seguaci  della  religione 
di  G.  C  ,  cristiano  ,  chrìslia- 
nus  ,  chrctien.  Prendesi  p(MÒ 
talvolta  questo  vocabolo  per 
indicare  un  uomo  semplice  ec. , 
onde  si  dice  :  Cristian  del  doi  , 
cr^stianas ,  cr^stianèri  ,  «omo 
di  buona  pasta  ,  uomo  di  buo- 
na natura  ,  uomo  alla  buona  ^ 
buon  pastricciano ,  ìiomo  eleo 
tranquiUior  ,  milis  ingcnii  ho- 
mo^ crassa-  mincn'ce  homo^  sim- 
plex^ lo  bon  homme  ,  un  hom- 
me  à  la  maiu  ,  de  bon  natu- 
rel,  homme  serviable,  materici. 

Cr^stianèt^  uomicciuolo,  uo- 
mo di  piccola  statura  ,  liomun- 
cio  ,  petit  homme.  fJa  noi  ;ìÌ 
prende  anche  per  uomo  sem- 
plice ,  di  buona  natura  ,  V. 
Cristian. 

Crèiis,  V.  f. ,  profondo,  allus^ 
profond.  Per  concavo  ;  piai 
crcùs  ,  concavo ,  ajropposto  di 


syo 


C  K 


convesso  ,    cavus  ,     concavus  , 
creux. ,  concave  ,   creusé. 

Cri-cri  ,  e  cricli ,  il  suono 
del  gliiaccio,  e  del  vetro  quan- 
do si  fendono  ,  e  da  questo 
•viene  la  voce  sericcliiolai'e , 
cri-cricc  .  .  .  cric-crac. 

Crìa ,  detto  cosi  dal  criè  , 
cioè  favellare  ad  alta  voce , 
cbe  fu  il  banelitore  ,  bando  , 
grida,  cdiclum  ,  crie.  Fé  la 
crìa  ,  pubblicare  ,  manifestare, 
Laudire  ,  grillare  ,  promulga- 
re ,  patej'accre  ,  publier  ,  di- 
vulguer  ,  crier. 

L/iasòc  ,  giidar  forte  ,  gri- 
dare spesso  ,  schiamazzare  , 
inetter  tutto  di  la  casa  a  ru- 
more ,  ingcntes  luinultus  fa- 
cere  ,  vocif erari  ,  claniitare , 
clamores  edere  ,  criailler. 

Crica ,  stanglietta  di  ferro 
da  un  capo  l'ermata  con  un 
chiodo  all'imposta  della  porta, 
e  dall'  altro  entra  nel  mona- 
chetto (  soanionet  )  e  la  chiu- 
de ,  onde  è  d'uopo  sollevarla 
per  aprire,  saliscendo,  pessu- 
tìis  ,  ioquet.  Ve  ne  sono  di 
altre  foggie  ,  ma  tutte  per  lo 
stesso  eiìetto. 

Crica  ,  brigata  d'uomini ,  o 
compagnia  di  più  persone  , 
cricca  ,  conventiculimi  ,  bande 
joieuse  ,  clique,  bande  de  vau- 
ricns.  Crica  ,  si  prende  per  lo 
più  in  mala   parte. 

Crich  ,  sti'omeuto  meccani- 
co ,  che  serve  a  sollevar  pesi; 
martinetto  ,  murtinello  .  .  .  . 
Icvier ,  cric. 

Crich ,  crack  ,  suono  del 
ghiaccio ,  del  vetro  ,  e  di  al- 
tri corpi  secchi  ,  e  sodi  quan- 
do si  rompono  ;  come  pure  lo 
scricchiolare  ,  e  rendere  quel 
remore ,  cbe  fauno  talvolta  le 
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scarpe  in  andando  ,  ed  ogni 
altra  cosa  ,  che  crepi  ;  cric  , 
crac  ,  crepilus  ,  cric-crac  ,  cra- 
quement  ,  cliquelis  :  onde  fé 
crich  ,  crach  ,  vale  scricchio- 
lare ,  crepitare ,  cliqueter. 

Cricket  ,  dim.  di  crica  V. 
Cricket  per'  quel  ferretto  nell' 
armi  da  fuoco  ,  che  toccan- 
dosi fa  scattare  il  fucile  ;  gril- 
letto ....  détenle  ,  gachctte. 
Criè  ,  mand.ir  fuori  la  voce 
con  alto  suono  ,  e  strepitoso, 
gridare  ,  clamare  ,  crier.  Criè 
per  garrire  ,  e  riprendere  , 
iìicrepare  ,  objurgare  ,  alifjuem 
aspere  inclamare  ,  gronder  , 
réprimander.  Criè  anta  vos  , 
aula  ganassa ,  gridar  a  più 
non  posso  ,  quanto  se  u'  ha 
nella  gola  ,  quantum  niti  quis 
polest  clamitare  ,  omni  /«*»  , 
viribux  oìì'nibus  clamare  ,  crier 
à  pleiue  ,  à  tue-tète.  Criè  Sa- 
voia ,  voce  di  giubbilo  ,  di  al- 
legrezza ,  gridar  con  giubbilo, 
cjcòultare  ,  Icclos  clamores  ede- 
re ,  pousser  des  cris  de  joie. 
Scasa  criè  Savoia  ,  avv. ,  ta- 
citamente ,  tacite  ,  ciani  ^fur- 
lim ,  secrèteraent.  Criè  coni 
Il  aquila  ....  perdite  cla- 
mare ,  crier  comme  un  aiglc. 
Criè  coni  un  danà  ....  crier 
comme   un  perdu. 

Crii  ,  grido,  suono  strepi-, 
toso  ,  clamor  qidriialiis ,  cri , 
clameur.  Crii  d'  dolor  ,  grido 
di  dolore  ,  genii'us  ,  pleurs  , 
gémissement.  Crii  d'  ciabra  , 
grido  di  scherno  ....  huée. 
Crii  d' land  ^  grido  d'applau- 
so   acclamatioìi  ,   re- 

nommée.  A  proposito  di  que- 
sti termini  crii  ,  criè  non  sarà 
inutile  il  registrare  alcuni  fra 
le  voci  ,    che    convengono    a 
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diversi  animali.  Cosi  'l  Cric 
d^L  bea  clicesi  muggito ,  mug- 
gire ,  mugitus  ,  mugire  ,  boa- 

tus  ,    boare 'L,  crii  d^L 

caii  ,  dicesi  hitruto  ,  abbaja- 
iiieulo  ,  lalrarc  ,  al)l)ajare  ,  la- 
tralui  ,  fjuiatuò  ,  latriwc  ,  c/m- 
larc  y  abu>er,  hurier.  'L.  crii 
di'  aso  ,  chiamasi  raglio  ,  ra- 
gliare ,  riulitm  ,  rudere ,  brai- 
ro.  'L  crii  d^l  cavai  ,  dieesi 
nitrito  ,  nitrire  ,  Innnitus  ,  hin- 
nirc  ,  hennir.  L  crii  d^l  lion, 
ruggito  ,  ruggire  ,  rugitus  ,  ru- 
girc  ,  rugir.  'L  crii  d^l  pors^ 
o  cria  ,  grugnire ,  grufolare  , 
grumiUis  ,  grumire  ,  grogue- 
nient  ,  grogner.  'L  crii  dfl 
gal ,  o  ciat ,  miagolare  ,  mia- 
turitio  ,  ìiiialurire  ,  miauler. 
'L  crii  dia  volp  ,  mugolamen- 
to ,  gagnolio  ,  gannilus  ,  gan- 
nitio  ,  gannire  ,  glapir.  'L  crii 

d^l  colonib niinuritio  , 

minurire  ,  plausilare  ,  cara- 
couler.  'L  crii  dia  toiirtoura^ 
gemito  ,  gemere  ,  gemitus  ,  ge- 
mere ,  ^gémissement.  'h  crii 
d^l  gal ,  cuccurrire  ,  cuccu- 
rilio  ^  coqueliner.  'L  crii  d^l 
cournajaas  ,  gracchiare  ,  gar- 
rire ,  crocitare ,    croasser.    'L 

crii  d^l  pilo  ^  glougloutire 

glougiouter.  'L  crii  dia  ciuiiss^ 
chiocciale  ,  glocire  ,  glucita- 
re ,  glousser.  'JL,  crii  d^l  coco 
....  cuculare  .  .  .  .  'JL,  crii 
die  rane  ,  gracidare  ,  coaxare^ 
coassei-.  'L,  crii  di'  òca  ,  cro- 
citaie  ,  crocitare ,    closser.  '£, 

crii    d^l  j'archeL pipare 

'i-  crii  d  i   pola.',tr  , 

pigolare  ,  pipire  ,  piauler.  'L 
crii  die  p^rnis  ....  cacabure, 
caboler.  'L  crii  dia  quaja , 
grylliisare  ,  carcailler.  "L  crii 
die  vespe  ,    ronzio  ,    ronzare  , 
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lomhus  ,  bombare  ,  hombilare^ 
ohstrcpere  ,  murmurare  ,  bour- 
donner.  'L  crii  dia  serp  ,  fi- 
schiare ,  fischio  ,  iibilus  ,  sibi- 
lare j  siftler.  'jL  crii  dia  Jea^ 
dia  crava  ,  belare  ,  belato  ,  be- 
lamento  ,  belatns ,  bóler.  'h 
crii  dia  siala  ,  cicalio ,  J'riun- 
nire  .  .  .  'L.  crii  d^l  cioch , 
gufo ,  cuciibare  .  ...  'Li  crii 
die  galine  d  India  ,  dette  me- 
leagrides  .  .   .  cuccissare  .   .  . 

Crin  ,  porco  ,  sus  ,  porc  , 
porceau  ,  cochon.  Crin  ,  di- 
cesi per  ingiuria  ad  uomo, 
porco  ,  sordidus  ^fccdus  ,  tnr- 
pis  ,  un  grand  vilain  ,  un  vrai 
porcher.  Crin  ,  nel  commer- 
cio s'  intende  il  crine  concio 
in  modo  particolare  per  di- 
versi usi ,  come  per  imbottare 
cuscini ,  materasse  ec. ,  crine, 
crinis  ,  crin. 

Crina  ,  femmina  del  porco; 
scrofa  ,  porca  ,  troja  ,  sus  , 
porca  ,  scrofa  ,  truie.  Per  si- 
militudine a  femmina  isporca, 
disonesti! ,  porca  ,  sordida  mu- 
lier  ,  meretrijc  ,  salope  ,  vilal- 
ne  ,  cochonue.  Crina  ,  dicesi 
per  ischerzo  al  basso  ,  stru- 
mento musicale  da    corde. 

Crinale  ,  guardiano  di  poi'- 
ci  ,  porcajo  ,  porcai^o  ,  subul- 
cus  ,  suarius ,  poi'clier.  Per 
mercante  di  porci  ,  porcoruin, 
/«erc'<7/or,inarchanddecochous. 

Crinèl  ,  dim.  di  crin  ,  ^yor- 
cv.ììo.  por  cui  US  ,  porcus  lactens, 
petit  cochon  ,  cochon  de  lait. 
Per  siinil.  a  giovane  di  co- 
stumi poco  onesti,  inhonestus , 
sordidus  ,  vilain,  sale,  poicher. 

Criur  ,  V.  pleb.  ,  bandito- 
re ,  proteo  ,  crieur  public,  ju- 
ré  crieur. 

Crisciilj  vasetto  di  terra  cot- 
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ta  per  liquefare  i  metalli  nella 
fbi'iiace  ,  crogiuolo  ,  vasculiun 
J'tisuiium ,  creuset. 

Criòl  ,  questo  vocabolo  olire 
a  siyiiiricare  T  Como-Dio,  Kc- 
deiiLore  del  i^enere  umano  ,  e 
londatoie  della  relii^Joue  sola 
>era  ,  e  divina,  che  ne  porta 
il  nome  ,  prendesi  pure  per 
signilicare  i  denari  ,  ed  in  al- 
tri iigurati  sensi ,  come  :  /è 
siè  an  criat ,  far  star  a  dove- 
re ,  contener  in  otlicio  ,  ìiiliu 
liniitcs  contincre  ....  Arco- 
ìiuiniltsiic  a  Crist ,  e  intinta 
Mai  ài  ,  butè  A»  Crist ,  e  àianla 
Maria  ,  cioè  tutto  il  mondo , 
omncs  rnoi'ere  lapidcs  ,  remuer 
touL  le  monde. 

distai ,  mineraie  noto,  cri- 
stallo ,  cryslalium  ,  cristal. 

Cri  Stalin  ,  Sj^ezie  di  malat- 
tia degli  ocelli  ,  liiunor  cryòtal- 
tinus  y   crislalline. 

Cristevi  ,  clisterio  argomen- 
to ,    cristcriuni  ,    lavement. 

Cristian ,  cristianct  ec. ,  V. 
C  resti  an, 

Crisloforiana  ....  actcea 
spicata  .... 

Cristofou  ,  nome  proprio  di 
persona,  die  prendesi  talvolta 
per  semplicione,  scimunito, 
ed  equivale  a  palalouch  ,  ou- 
sel ,  badòla  ,  bardus  ^Jujigus  , 
dandiu  ,   boa  vivant. 

Crn'èl  ,  stromento,  con  cui 
si  scevera  <la  grano ,  o  biada 
il  mai  seme,  o  altra  mumli- 
glia  ;  crivello,  vaglio  ,  cribru/n., 
crible. 

Crivlè  ,  nettare  il  grano  ,  o 
altra  biada  ,  sceverarlo  dal  mal 
seme  ,  o  da  altra  mondiglia  , 
divellale  ,  cribrare  ,  exiaiie- 
re ,  crihler.  Crivlii  ,  o  cribri- 
un  ,  esaminare ,   censurare  al- 
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cuno  f  e.xpcìidere  ,  reprchen" 
dcre  ,  contri'ìler  ,   crìtiquer. 

Crii'lin  ,  colui  ,  che  netta  il 
grano  ,  o  biada  col  crivello , 
vagliatore  ,  cribralor  ,  qxd  cri- 
brut  ^   cribleur,  vanneur. 

CrivUira  ,  la  mondiglia  ,  che 
si  cava  in  vagliando;  vaglia- 
tura ,  purgamentum^  cjccrelunif 
cribrure. 

Cì'oas  ,  V.   Cornajas. 

Croata  ,  croatin  ,  V.  Cro- 
mata ,   croi'utin. 

Croce ,  V.    Cioss. 

Crocant  ,  che  stride  sotto 
i  denti  ,  che  scroscia  ,  cnpi- 
tans ,  cro([uaut.  Toila  ero- 
cani  ,  cialda  ,  cialdone  scro- 
sciante ,  oj'clla  crepifans  ,  une 
ci'oquante  ,  ou  une  tourte  cro- 
qu;nile. 

Crocci ,  strumento  di  me- 
tallo diviso  in  niasc  ,  e  Ju- 
Vida  ,  ciie  Hssi  l'uno  neiraltio, 
servono  a  tener  l'ermi,  ed  af- 
tlbbifiti  i  vestinipnti,  fibula  .  .  . 
il  niasc  ^  è  fatto  a  uncino,  e 
dicesi  fermaglio  ,  tibbiaglio  , 
ganghero,  iincus  esciguus,  agra- 
fe.  La  fumela ,  è  fatta  a  oc- 
chio ,  e  chiamasi  maglietta , 
anulus  ,  porte  d'agra  fé.  11  Cro- 
ciai ,  che  si  mette  ai  mantel- 
li ,  o  piviali ,  dicesi  anche  bot- 
tone   

Crocile  ,  affibbiare  ,  f  baia- 
re ,  unco  inserere  ,  fibula  ne- 
etere  ,  i'incire  ,  agrafer. 

Cròca  ,  uncino  ,  ranip:cone, 
gralho  ,  gancio,  rampino,  ram- 
pone ,  wicus  ,  harpago  \  eroe , 
crochet  ,,gaire  ,  croissant,  har- 
pon,  grappin,  crampon.  Cròche, 
per  (\fth\io  ;  Jè  di  crudi,  far 
debiti  ,  ces  alicnum  contraìie- 
re  ,  s'endetter. 

Crock  (  con  o  chiuso  )  quel 
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j^tiniore ,  che  fauno  le  cose 
secche  ,  e  dure  ,  o  troppo  cot- 
te sotto  i  (liMiti  ....  eroe. 

Criteri  ,  buDn  senso  ,  crite- 
rio ,  crili'riu/ìi ,  hoii  seus. 

Croc/ii-t  ,  (.hui.  di  ciòcfi,  uu- 
cinetto,  piccolo  ì^ìuc\o  ,Jj ba- 
iti ,  parxus  unciis  ,  iinciis  cjci- 
giitm  ,  crociu^t. 

Crociali  (ipan  ,  orliccluzzo, 
frusluluiii  paiiis  ,  croùtou  de 
j)iiin.  V.   Crosli/i. 

Croià^  dicesi  per  lo  più  del- 
le Trutte  quando  sou  mezze  , 
o  già  imputridite  ,  mezzo,  l'te- 
tus,  piDlridns,  pourri,  mauvais. 

Lròma  ,  una  delle  ligure  , 
e  note  della  musica  ,  di  cui 
«e  va  otto  a  halluta  ,  e  vale 
due  semicrome,  o  quattìo  bi- 
scrome, croma,  dirama,  croche. 

Croidch ,  dicesi  per  lo  più 
d'un  male  lungo,  ed  iucura- 
rahile  ,  diroiiicus  ,  scu  loiii^iis  , 
et  insanabilis  morbus  ,  maladie 
chronique. 

Cros  ,  croce  ,  crux  ,  croix.. 
Ogniduii  a  l'  a  soa  eros  ,  chi 
pi  pcila  ,  chi  pi  grossa  ,  ogni 
iiss  a  la  'i  AÒ  Inbuss ,  ognu- 
no ha  la  sua  ci'oce  ,  ciascuno 
ha  le  sue  aiìlizioni  ,  qiiisquc 
jiuos  paiilur  inanes  ,  qui-nujuc 
perscf/uitur  dunijiiti  memoria^ 
ciiucuu  a  ses  peines.  A  s'pcùl 
lidi  caritè  ,  e  porle  la  eros  , 
■  Jion  si  può  cantaic  ,  e  portare 
la  croce  ;  cioè  che  nel  mede- 
si  mìo  negozio  non  si  può  tar 
di;;;  parti  ,  t(.)lta  la  sonuglianza 
dalle  processioiu  ,  che  si  fanno 
per  divozione  ,  siniul  Jlare  , 
sovh^rcqne  luiud  faclu  facile 
ed  ,  ou  ne  peut  pas  porter  la 
croiv  ,  et  chanter  en  mème 
ten)j)5  ,  on  ne  peut  pas  ("aire 
deiiN.  clioses  à  ìa  fois.  Fé  d' 
Tom,  I. 
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eros  ,  digiunar  per  forza  ,  cibo 
eocietiin  ab>>ti^nere  ,  jeùner  par 
force  y  malgré.  Avci  i  sigii  an 
eros  ,  esse  arbolii  ,  esser  di 
mal  umore  ,  rahhull'ato  ,  tur~ 
balani  esse  ,  trislilia  ,  ma'/ore 
confici  ,  OS  in  mwstiliani  Jle- 
auun  liabere  ,  ctie  buurru,  chu- 
grine  ,  sombre. 

Crosas  ,  sorta  di  moneta 
d'argento  di  varj  paesi  ,  e  spe- 
ciaimente  di  (.ìenova  ;  crosaz- 

zo croisat.   Crosas  y 

moneta  d'  argento  ,  che  ha 
corso  in  Poitogalio  del  valore 
di  due  franchi  circa  ;  ero- 
sazzo  ....  crusade. 

dosici ,  iucroclccliiato,  cai}- 
cellatus  ,  croisé. 

Crosiii  ,  sol  ta  di  saja  ,  pan- 
nus  decussa lisfilis  lexlus ,  cr.t> 
seau. 

Crosiè  ,  incrocicchiare  ,  at- 
traversare r  una  con  l'altra  a 
guisa  di  croce  ,  dcciissatini  , 
o  cancellalini  disponere  ,  ci'oi,-?. 
ser  ;  vale  pure  opporsi  ad  una 
persona  ,  ad^'ersari  .... 

Crosièra  ,  luogo  ,  dove  fan-» 
no  capo  ,  e  si  attraversano  la 
strade  ;  crocicchio  ,  conipitum^ 
carretVìur.  Crosièra ,  term.  gcc 
neraic  cicile  arti  ,  e  dicesi  di 
qualunque  attraversamento  di 
legni  ,  ferri ,  o  simile  a  fog- 
gia di  croce  per  armadura  j, 
o  ornato  di  uno  stromento  , 
o  di  un'  opera  di  loro  arte  , 
ancoi'chè  non  sia  ad  angoli 
retti  ;  crociera  ,  crociata  ,  de- 
cussatio  ....  Crosièra  ,  quella 
parte  della  chiesa  fatta  in  for- 
ma di  croce  ;  crociata  ,  pars 
le/npli  in  nioduni  crucis  ex- 
strncla  ,  croix. 

Crossa  ,  bastone  di  lun- 
ghezza tale  ,    che  giu^ne  alla 
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spalla  (ìcW  uomo,    in  capo  ali 

qn.ilc  è  condito  ,  o  coiimicsso  | 
1111  pezzetto  eli  legno  d'un  p.il- 
nu)  incavnto  a  guisa  di  lima 
nuova  por  iiiiorcaivi  Icdilclla, 
o  le  ascelle  da  chi  non  si  può 
reggere  su  le  gambe  ,  gruc- 
cia ,  stampella  ,  suhalarc ,  Ijé- 
c|uille  ,  potente.  Crossa  ,  piede 
dell'archibuso ,  ed  altri  simili 
struuienti ,  calcio  d'archibuso, 
aincnlum,  crosse,  conche.  Cròs- 
Mi  ,  quel  ferrolino  del  sali- 
sceudo  ,  su  di  cui  si  applica 
i!  dito  per  aprirlo  ,  linguetta, 
ìingulii  ,  crosse.  Crossa  ,  «li- 
cosi  anche  in  generale  dagli 
nrte'ici  a  qualsivoglia  pezzo  di 
legno  ,  di  metallo  ,  o  simile 
a  loggia  di  gruccia,  o  di  croce, 
per  diversi  usi  ,  gruccia  .  .  . 

Crossati  ,  V.  fr.  ramo  di  fer- 
ro incurvato  ,  che  s'  ingessa 
ne'  piccoli  pilastri  de'  cammi- 
ni ad  nso  di  tenere  le  palet- 
te ,  e  le  molli,  gancio,  un- 
^iis  ,  croissant. 

Crosta  ,  cjucUa  pelle,  che  si 
isccca  sopra  la  carne  ulcerata, 
schianza  ,  crusla  ,  croate  de 
plaie.  Crosta  y  restremltà  in- 
torno al  pane  ,  orlicelo  ,  eru- 
sta  pnnis  ,  baisurc  de  pain  , 
croute  de  pain.  Crosta  dia  mu- 
Tcija  ^  intonacatura,  o;liocio, 
o/'rt,  cxli  émite,  croate,  enduitc. 

Crostili.,  cortecciuola  ,  or- 
licci  uzzo,  crostino  di  pane, 
fruslulum  panis  ,  eviguuni  pa- 
nis  Jr7istuì>i  ,  cronslille,  petit 
croùton  de  pain.  Crostili ,  fet- 
tuccia di  pane  arrostilo,  cro- 
stino ,  crustimi  panis  assi.,  pe- 
tit cronton  de  pain  roti.  Cro- 
stiti .  crustin  ,  o  crociali ,  pane 
condito  con  zucchero  ,  ed  al- 
tri   ingredienti  ,    coni  orlino  , 
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critstithun  ,  pain  d"<'picc  ,  croB- 
stille. 

Cròt  ,  croton  ,  stanza  ad  uso 
di  carcere  ,  in  cui  si  rinchiu- 
devano i  rei  di  delitti  di  co- 
gnizione del  governo  milita- 
re ,  career  militaris ,  èuslodia. 
militaris 

Cròia  ,  cantina  ,  luogo  sot- 
tcri'aneo  ,  dove  si  tiene  ,  e  si 
conserva  il  vino,  cantina,  cellfh 
l'inaria  ,  cave  ,  cantine. 

Crotin  ,  dim.  di  croia  .^  can- 
tinella ,  cellula  i'inaria  ,  ca- 
veau, petite  cave. 

Croton  ,  V.  Cròi.  Dicesi  an- 
che di  stanza  oscura  ,  o  brut- 
ta al  pian  terreno  ,  o  sotterra 
ad  uso  di  riporre  le  cose  di 
poco  valore. 

Crovass  ,  \.  Cornajass. 

Cromata  ,  pannolino  ,  che  si 
porta  intorno  al  collo  anno- 
dato ,  e  pendente  sul  petto  , 
Gravata  ,  j'ascia  linlea  ,  J'ocn- 
le  ,  cra>;ìLe  ,  mouchoir  de  cou. 

Cro\>aliii  ,  dim.  di  cro\'ata  , 
quel  pannolino  ,  con  cui  sì 
cinge  ,  e  si  cuopre  il  collo  , 
era  va  la  ,  goletta  ,  guhv  tegmen^ 
Ja  sci  ola  Unica  ,  tour  de  cou. 
Crcvata  ,  o  crovatin  ,  in  senso 
figur.  vale  ranimanzo,  brava- 
ta ,  ri j)ren sione  ;  onde  fé  na 
crovala  ,  un  crovatin  a  un  y 
rimproverare  ,  riprendere  ta- 
luno, fargli  un  rammanzo,  una 
bravala,  où/iirgarc  ^  arguere  ^ 
minitari,  braver,  nienacer  , 
taire  une  réprimande. 

Crovè  (  voce  conlad.  )  ca- 
dere ,  cadere,  excidere  ,  clioir, 
lomber. 

Crii  ,  non  collo  ,  crudo  , 
crudus ,  cru.  Via  crii  ,  vino 
non  maturo  ,  crudo  ,  vinrtnb 
cruduni  ,  vin  vert ,  dur  ,  àpr^. 
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Crìi  ,  «gg.  a  tempo,  stagione  di 
Terno  ,  vale  tempo  livdtlissi- 
ino  ,  hìems  asperrima  ,  cruel 
liivei' ,  cruelle  saisoii.  Crìi  , 
trattandosi  di  seta,  o  lilo  .... 
cri  spiti  ,  criidus  ,  (fei'u. 

Cruci ,  far  la  voee  della 
cliioceia  ,  cliiocciare  ,  glorita- 
re  ,  frlocire  ,  glousser.  Cruci  , 
siyniHca  anclie  eominciure  a 
sentirsi  male,  cliiocciare,  ivgrc- 
scere  ,  morbo  corripi  ,  se  sen- 
tir mal. 

Cruci fis  ,  confitto  in  croce  , 
crocefisso  ,  cruci/ixns  ,  cruci- 
iié.  Cj'ucifis  assolutamente  ,  si 
intende  rimnjugine  di  Nostro 
Signore  contitto  in  croce,  cro- 
cefisso ,  imago  Chrisli  de  crucc 
pcndcntis ,  Crucijijci  effìgics  , 
crncitis. 

CriUisi  ,  travaglio  ,  afflizione 
d'animo,  cruccio,  dolor ,  (Vgri- 
tudo  ,  tchirment  ,  chagrin  ,  at- 
fliction. 

Crussiè  ,  affli p;gere  ,  di\'cxa- 
re  ,  aligere  ,  a///igere  ,  afflicta- 
re  ,  tourmenter ,  chagnner. 
Crussiesse  ,  afìliggersi ,  dolere  , 
mo'rere  ,  augi  ,  se  se  qf/lictare^ 
s'affi  iger  ,  se  tourmenter  ,  se 
ehagriner. 

Crtistiìi  ,  crustion  ,  V  .  Cro- 
stin  ,  crociali. 

Csar  ,  titolo  deirimperadore 
della  Hussia  ,  Impcrator  ,  vel 
UKCtoritales  lìussicv  ,   C/ar. 

Cii  bicinclì  ,  sorta  di  piccolo 
.uccello,  die  lia  penne  bianelie 
nella  coda  ;  culbianco  ,  cviian- 
the  ,  vel  viaijlora  ,  vitree  ,  cul- 
hlanc. 

C  ucagiia ,  nome  di  paese 
favoloso  pieno  di  felicità  ;  cuc- 
cagna ,  alciuo  ,  Jiortus  ,  pays 
de  cocagne  ;  fig.  per  feliciti!, 
gnmlium  ,  yè/te/ias,  plaisir,  fe- 
lici té. 
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Cacamela  j  specie  d'agarico, 
ngaricus  ejccoriatus  ,  espèce 
d'agaric. 

Caca  ,  baja  ,  favola  ,  carota, 
finzione  ,  trovalo  non  vero , 
coììimentum  ,  hourde  ,  nien- 
songe.  Conte  die  etiche  ,  fic- 
care carote  ,  dar  panzane  , 
falsa  prò  i'cris  oblruderc ,  con,- 
ler  des  fadaises. 

Cucile ,  assorbire  . .  .  Clichè ^ 
surbi  un  fiiv  ,  sorbire  un  uovo, 
wum  sorbcre  ,  liunier  un  oeuf. 

Ciichìa ,  eoncbiglia,  niccbio, 
concila  ,  conchilium  ,  coquille- 

Ciicia  ,  voce  ,  die  significa 
la  cagna,  canisfivmina ^cìnemnc. 

Ciiciar  ,  strumento  concavo 
di  legno  ,  o  di  metallo  ,  coi 
quale  si  piglia  il  cibo  •  cuc- 
clna]o  ,  cochlear  ,  cuiller.  Cu- 
dar  da  sausa  ,  cuiller  à  ra-i 
goùt. 

Cuciara  ,  strumento  ,  col 
quale  si  mette  la  polvere  nei 
cannoni  per  caricarli  ;  ciu-- 
cbiaja  ,  cocldear  ,  cocìdcare  , 
chargeoir,  lanterne. 

Cuciarà  ,  quella  quantità  , 
che  si  prende  in  una  volta 
col  cucchiajo  ;  cuccbiajata  , 
plenum   cochlear ,   cuillercc. 

Cuciarè  lui^  arrestar  alcuno, 
comprchendere  ali(juem  ,  ma- 
nus  ili  aliquem  injicere  ^  ar- 
rcter  quelqu'un. 

Cuciarin^  dim.    di  ciiciar  V. 

Cuciaron,  accr.  di  cuciar  V. 
Ciiciar  da  siipa,  mestola  ,  cuc- 
cbiajo  da  minestra  ,  rudicida, 
cuiller  à  soupe. 

Cucio  ,  cagnolino,  catellusy 
petit  cbien. 

Cucuhicii  ,  canto   del  ga.lloj 
cuccurucù  .  .  .  coquerico. 
Ciiercè  ,  V.  ciuvercliè. 
Cuercia  ,  o  citwrce.  ^o  cu- 
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nrcia  ,  ropercliio  ,  operculimt, 
couverclc.  Cuvcrcia  d'  lem  , 
stoviglia  di  terra  cotta  ,  ro- 
tonda ,  alquanto  cupa  ,  colla 
quale  si  copre  la  pentola  ,  te- 
sto, lesili  ni,  cou  verde  de  terre. 

Ciwrt ,  tetto  ,  coperto  ,  te- 
cliim  ,  couv  crture.  Cuerl ,  di- 
cesi d.i'  moderni  per  piatto  , 
salvietta  ,  e  posata  ec.  ,  che 
si  apparecchia  per  ciascun  de' 
conv itati j  coperta,  o  strumenti 
da  tavola  ,  coìwhuc  ad  inensam 
apparatiis  ,  couvert. 

Cuerl  ,  sost.  la  parte  più 
alta  (X  una  i'ahbrica  ,  essendo 
quella  ,  che  torma  il  coperto 
tli  tutto  r  editizio  ;  tetto ,  te- 
clum  ,  toit ,  couverture  d'un 
hàtiment.  Cuert  ,  per  luogo  , 
che  ripara  dalle  ingiurie  dei 
tempi  ,  dell'  aria  ,  pioggia  ec., 
inilnis  ,  venti  eie.  sulJu^ium  , 
a])ri.  Al  cuert ,  in  salvo  ,  in 
sicuro ,  a  coperto  ,  in  luogo 
di  sicurauza ,  di  rifugio,  in 
iulo  ,  à  l'abri.  Biilesòe  al  cuerl, 
mettersi  al  coperto,  in  sicuro, 
iti  tato  se  collocare  ,  in  lutimi 
locum  confugere  ,  se  mettre  à 
l'abri ,  tanto  in  senso  prop. , 
<;he  figurato. 

Cuerla ,  dicesi  in  generale 
di  cosa,  che  copre  ,  o  con  che 
si  copre  ;  coperta  ,  legumen- 
tum  ,  opcri/nenluni  ,  tegmen  , 
couverture.  Cuerta  dia  lilera, 
coperta  d'  una  lettera  ,  invo- 
hicrwn  literaruvi  ,  cnveloppc. 
Cuerta  d'  lana  ,  caddógna  , 
coltre  di  lana  ,  lodijc ,  caste- 
lognc.  Cuerta  ,  fìg.  ,  pretesto, 
i^cusa  ,  apparenza  ,  prcetejctus, 
color  ,  species  ,  piétexte  ,  cx- 
cuse,  couleur.  Cuerta,  occul- 
tamento dell'  intenzione  ,  del 
line  ,  dell'animo  fatto  con  mo-  ì 
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I  stra  d'  altra  apjiarenza  ,  pal- 
liamcnto,  orpello,  coperta, 
velo  ,  manto  ,  ombra  ,  simu- 
latio ,  dissi/nulalio ,  palliation, 
deguisement.  Cuerta  d^l  lei  , 
coperta  del  letto  ,  straguluin  ^ 
couverture.  Cuerta  d^lca^al  y 
coperta  del  cavallo ,  stratufn> 
equi ,  housse  ,  crinière.  Cuerta 
di^l  carton  ,  d^l  cher  ,  di  béii , 
e  simili  ,  coperta  ,  operimen- 
luni ,  couverture. 

Cuertassa  ,  pegg.  di  cuerta , 
coperta  dozzinale  da  letto , 
copertaccia  ,  v.  dell'uso. 

Cuertiha  ,  dim.  di  cuerta  , 
copertina  ,  panuni  operinien- 
tuni  ,  petite  eouvertuie.  Cuer- 
lina  da  lei,  copertina  da  let- 
to ,  coltroncino,  lodicula,  cou- 
Yre-pied. 

Cuertor  ,  copertojo ,  stragtt^ 
lum  ,  couvre-pied. 

Ciijè  ,  voce  conlad. ,  cuc- 
chiajo ,  Y.  Cuciar. 

Cuù  ,  pigliar  checchessia  ^ 
levandolo  di  terra  ,  raccoglie- 
re ,  raccorre ,  capere ,  ramas- 
ser.  Per  rassettare  ,  raduna- 
re ,  metter  insieme  ,  parlan- 
dosi di  frutti  ,  che  si  spiccano 
dagli  alberi  ,  cogliere ,  non 
già  xaccogliere  ,  legere  ,  colli- 
gcre  ,  carpere,  decerpcre  ,  cueil- 
lir.  Cidi  ,  per  metter  insie- 
me ,  adunare,  raccozzare  chec- 
chessia ,  congregare  ,  cumula- 
re ,  colligere  ,  recueillir  ,  l'as- 
sembler ,  réimir ,  raraasser. 
Cui't  un  ,  ingannare  ,  dcciperc  , 
ti'omper  ,  duper.  Cuiì  un  sul 
fail  ,  coglierlo  sul  fatto  ,  de- 
prehendere  ,  altraper.  Cuiì  , 
per  colpire  ,  investire  ,  per- 
cuotere ,  e  dare  ove  l' uomo 
ha  la  mira  dritta  ,  ferire , 
perculcre  ,  frappcr  au  but. 
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Cuijn  ,  colta,  raccolta,  ri- 
colla ,  collcctio  ,  lócolte  ,  Ic- 
vee.  A  rem  j'itit  na  boi'ui  ciù- 
jii  iV  Uidcr  ,  si  fece  larrcslo 
tl'iiua  trup[)a  eli  ladri  ,  latro- 
Hiii/i  turhani  CKi/ipic/icndciunl  , 
ils  Olii  arrcté  mio  cli«iiie  tic 
voleurs  ,  de   l.uioiis. 

Cujus  ,  sij^uilica  qualclie  no- 
tizia-delia lingua  laLina  ,  od 
altra  scienza  scolaslica  :  onde 
si  dice  a  sa  aptila  (jual  cu- 
jus  y  perchè  dia  sa  c/iial  ciijiis, 
etc 

Cui ,  quella  parte  dereta- 
na del  corpo  ,  con  cui  si  ca-, 
ca  ,  culo  ,  culus  ,  cui.  Cui , 
per  siniiìitudine  ,  si  dice  del 
tondo  di  ehecclicssia.  Cui  dia 
holclia  ,  cui  (ì^l  iìnsch  ,  cui 
dia  canditila  ,  estremità  iule- 
riore  della  candela,  clic  en- 
tra nel  bucci  nolo  del  cande- 
liere. Cui  dl'cùv  ,  la  parte  più 
grossa  deiru>>vo  ,  opposta  alia 
punta  ,  l'ondo  ,  estremi  Li  .... 
«ul  de  houtellle  ,  le  l'ond  d'un 
p'»t.  Cui  d^l  ^oblòt ,  piede  di 
ijicclilere  ,  viti-i  J'uiidus  ,  cui 
de  verre.  Esse  cai  e  camisa , 
esser  carne  ,  ed  unghia ,  ma- 
gna intcr  eos  intercedi l  aini- 
cilia  ,  ce  ii'cst  qu'un  cui  et 
une  cheiuise.  Cui  dia  conpa- 
nìa  ,  ligur.  1'  ultimo  arrolato 
in  una  conqiai^nia  ,  o  per  ca- 
stigo mandato  1  idtimo  della 
compagnia,  poslrcinus  niilitum, 
vcl  aductione  ,  k'cI  oh  pccnani , 
le  culot.  Ai'èi  tanti  ani  sul  cid^ 
cioè  esser  della  tal  età  ,  an- 
nuni  agere  de. ,  agd  de  etc. 
Tnl'l  cui  slreit  y  far  il  culo 
lappe  lappe  ,  aver  glande  pau- 
ra ,  meta  obòtupesccrc  ,  trem- 
bler  de  peur.  De  del  cui  p^r 
(era  f  andò  aa  malora  ,  cader 
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di   buono  in  cattivo   stato ,  <'« 
miseniìu    conditioncm  ,  vcl   in 
paupcricni  labi ,   toniber  dans 
un  mauvais  état.  Ai'cL  un  aiL 
cui,     ani' i   garèt  ,   aver    uno 
in    odio  ,  odio  aliqucni  liabe- 
re ,  Lair  ,  abliorrcr.  Trova  cui 
p^r  .sa  nas  ,    trovò  scarpa  pqr 
i   so  pè  ,  trovar  chi  ti  rispon- 
da ,   e   non  ab})ia  paura  di  tue 
ijr.ivate,  novacula  in  coleia  .  .  . 
jMo.'ylrc  'l  cui ,  palesare  i  suoi 
latti  ,  propriam    delegare  tnr- 
piludinem  ,  découvrir  ses    at- 
laires.    Dà   d^l  cui   sia  pera  , 
dar  del    culo   in  sul  petrone  , 
o   ili  sul  lastrone  ,   che  dicesi 
aiiche  fé  ccdobonis ,  ed  è  qucll' 
atto   infame,  che   si  faceva  col 
porsi  a  sedere  sopra  d'una  la- 
stra   posta   in    luogo  pubblico 
a   cotesto  edetto  ,    deco<juera  , 
l'aire  ccssion.  h^stè  con  7  cui , 
o  con   le   braja   an  man  ,  li- 
mauer  scaduto,    o  delVaudatq 
delle    sue  speranze  ,  ipc  deji- 
ci  ,  déehu  de  ses  espérances  ;  e 
dicesi  anche  reste  con  uà  bran- 
ca d' nas ,  con  na  pugna  d'  mo- 
sche ,  av'ei  7   cui  caud  d' una 
ci)sa  ,  desiderare  aideiitcnienl.j 
qualche  cosa  ,  aliquid  summo- 
pera  appetcre,  desiderio  (Ciluarc 
ahcujus  ni  ,  all'ectionuer  quel- 
que  cliose.  duglie  con  7  cui  sle 
spiTie  ,  essere  trasportato  dall'' 
aitczione    del  giuoco  ,     essere 
atlezionalo  al  giuoco  ,  giuocare 
sul  pettine    del   lino,    ducere 
dies  ,  et  noctes  ludo  ,  totos  dies, 
et  noctes  ludere^forumque  alea- 
tori uni  calefacere  ,  aimcr  heau- 
coup   le   jeu.   Me/zè  7  ai/ ,  di- 
menar il  culo  camminando  .  .  , 
Hiarehcr   avce   osteutation.       /■ 

Culas^  accr.  di  e///,  cui  grcsso, 
podcjc  crasiiiSj  cui  de  lueaage. 


Culaia  ,  parte  deretana  di 
molle  cose  ,  culatta ,  o  cu- 
Jata  ,  culiis ,  la  partie  der- 
rière  de  plusieurs  oiioses,  l'es- 
se ,  reste.  Culata  d^l  Jìiùi  ,  o 
erossa  ,  l.i  parte  curva  dei  li 
cassa  d'  uà  archihuso  ,  d'  un 
luoscìietlo  ,  che  s'appoggia  so- 
pì a  la  spalla  nello  scoccale  , 
calcio  d'archibuso  ,  a/nculiu/i  , 
eresse  ,  calasse.  Culaia  d<^l  ca- 
non ^  culata  d'uu  caiiiioise,  CM- 
lus  ,  calasse.  Culata^  dicesi  dai 
luacellaj  la  parte  deretana  delle 
Lestie  ,  clic  si  uiacellano,  se- 
parata dal  taglio  della  coscia  , 
culaccio 

Culaia  ,  caduta ,  che  si  fa 
dando  del  culo  in  terra  ,  cu- 
lata ,  culi  ictus  ,  nalium  per- 
cussio  ,  casse-cul  ,  cla<|ue  ,  Ics- 
sée.  De  na  culata  sia  glassa , 
tlar  del  culo  sul  ghiaccio  in 
caderido  ....  se  donuer  un 
casso- cui  sur  la  giace.  Fé  de 
d' culaia  ,  si  è  quando  due  pi- 
gliano taluno  r  un  poi  piedi  , 
e  l'altro  per  le  Inaccia  ,  e  lo 
percuotono  col  culo  in  terra, 
culaLtarc  ,  auum  terree  impiii- 
gerc  alicui ,  berner. 

Culatcn  ,  l'ultiino  nato  ,  o 
aggregato  ....  rulot.  Cula- 
toii  d^l pan  ,  le  due  estremità, 
od  orlicci  del  pane. 

Calerà  ,  sc:orlicatui'a  cagio- 
nata alle  naticiic  dalia  caval- 
catura, nalium  ndustio  ,  i'ci 
laccralio  ,  le  dcrrière    ecorcé. 

Culi.^co  ,  voce  ti'as poi  tata 
dallauliteatro  di  Vespasiano  a 
siguilicare  lo  stesso  che'/  L^r- 
luirdon  ,  'l  hujfabran  ,  7  niap- 
paniond  ,  cioè  il  culo. 

Culóte  ,  brajc  ,  brache,  cal- 
zoni ,  fcinoratia  ,  culottcs. 

Cuìiiin  ,  spciie    d'  erba  ,    il 
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seme  della  quale  è  molto  odor 
roso ,  e  si  cuiauta  collo  slesso 
nome  ,  cornino  ,  cyniinuni ,  ca- 
tninuni ,  le  cumm  ,  et  la  grai- 
ue  de  cuuiin. 

Cuna  ,  piccolo  letticciuolo 
concavo  lermalo  su  dui  legni 
a  guisa  d'arcioni  per  uso  de* 
b.inii)iiii  ,  t  uìla  ,  zana,  cuna? , 
urujn  ,  cunabula  ,  berceau  d.* 
eniant. 

Cuncc  ,  sporco  ,  lordo  ,  soz- 
.  zo  ,  sordidus ,  ja^dus  ,  luridus  , 
sale  ,   crasseux. 

Canee  ,  lordare  ,  bruttare  ^ 
jmbraltare  ,  inquinare  ^Jueda- 
rc  ,   salir  ,   crotter. 

Cune  ,  dondolare  ,  dimenare 
la  culla  ,  cullare  ,  ninnare,  cu- 
nas  agitare ,  bercer. 

Cuhi ,  zeppa,  conio,  cuneus  , 
coiu  ,  biseau.  Cuhi  ,  forma  da 
allargar  gli  stivali  ^  Jorma  ad 
ocreas  dilalandaSf  embouchoir. 
V.  Cofd. 

Cunièra  ,  luogo  ,  in  cui  si 
tengono  rinchiusi  i  coniglj  ani- 
mali molto  fecondi ,  coniglie- 
ra ,  cuniculoium  vivarium ,  ga- 
renne,  claj)ier.  Cunièra  d'mas- 
nà  ,  eS[)iesslone  piesa  dalla  fe- 
condila de'  comglj  ,  e  vale  il- 
gliuolanza  numerosa  ,  affatini 
libcroruni ,  aniplius  liberorum , 
plusieurs  enians. 

CuìdcL  ,  quella  parte  della 
calza  falla  a  zeppa  ,  che  co- 
prendo la  noce  del  piede  si 
estende  circa  alla  meta  della 
-gamba,  conio,  cogno  di  cal- 
za ,  tibialiuni  cuneus  ,  coin. 
Conièt  ^  per  diin.  di  cufd ,  V. 

Cuniì  ,  animai  quadrupede 
simile  alla  lepre ,  che  si  rin- 
tana in  buchcrotlole  ,  ch'egli 
scava  sotterra,  coniglio,  c«~ 
tucidus  ,  lapin  ,  lapiue. 
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Cwiòl  ,  clini,  di  cuna  ^  W 
Ciipis ,  la  parie  concava  de- 
retana tra  "l  collo  ,  e  la  mi- 
ca, collottola,  cen-ijc ,  chii;nou. 
lionpc  7  cupio  ,  anuojaic  ,  ini- 
poilunare  ,  uljluiiiU'ic ,  lom- 
pre   ia   tele ,   eunuvcr. 

•  Cupola  ,  volta  ,  clic  rigiran- 
dosi attorno  ad  un  medesimo 
centro  si  reijge  in  se  mede- 
sima ;  susa  per  lo  più  per 
copercliio   di    edilicj  sai^i  i,  cu- 

f)ola  ,  J'orni.v  ,  tdòlutio  ,  t/iulus , 
a  parte  interna  da'  Francesi 
dioesi  coupole  ,  e  (juelia  di 
fuori  dicesi  dòme. 

Cupuliii  ,  dim.  di   cupola. 

Curudc/U  ,  sliizzicatleuti  , 
ilenlLcalpiuia  ,   cure-deiit. 

Curaorìi'  ,  stuz/.icoiecchi  , 
auriòcu'piuni  ,  cure-oreilie. 

Cuiaìict/tCy  >uotaeesso  ,  net- 
tacessi, iicttat'ogne  ,  J'oricaruin 
purgalo/',  Joi  ftvi/-//^*,  vidangeiir. 

Luralour  ,  colui  ,  clic  ha 
«ura  d  una  persona  in  mino- 
le  età  ,  curatore,  airatur,  cu- 
rateur. 

Curcanct ,  quel  movimen- 
to ,  o  saito  ,  che  si  ia  quan- 
do alcuno  poggiando  in  terra 
il  capo  e  le  mani  ,  tvd  aliando 
i  piedi  ,  e  le  gambe  all'aria  si 
lascia  andare  addieLio  sulle  re- 
ni in  terra  ,  capitomholo  ,  òal- 
tus  ^  culbule.  in  alcuni  luoglii 
della  Toscana  dicesi  mazzaeu- 
lo.  Fé  wi  curcaiii-t  ,  far  un 
tomo  col  capo ,  e  rivoltar  il 
corpo  sottossopra ,  capitom- 
bolare ,  in  caput  ^aliarti  ,  voU'i 
in  caput  ,  dauser  la  téle  eu  bas, 
cuibuter. 

Cure  ,  medicare  ,  curare  , 
meclcri  ,  curare,  guéiir,  s^i- 
guer.  Cure  ,  dicesi  pure  del 
ioae    gli  i;itei'io;i    de'  poiia- 


mi ,  degli  uccelli  ,  e  simili  , 
sventrare,  ejccnterarc ,  éveu- 
txer.  Curi'  un  pass,  nettare, 
rimondare  un  pozzo  ,  puleuiii, 
espurgare ,  curer  un  puits. 
Curf.'ìc  ,  procurare,  darsi  bri- 
ga ,  aver  cura ,  sibi  cordi  a- 
se  ,  òolliciluni  esse  ,  avoir  soia 
de  etc.  CuiesòC  ,  o  garicsic  i 
dent ,  nettaisl  i  denti  ,  expo- 
lire  ,  purgare  ,  scalpcre  dciiLcs  ^ 
se  curer  les  dents. 

Cure  ,  neltare  ,  rimondare, 
scavare  ,  vuotare;  tw/<>  uiiJgs- 
sa  ,  un  còmod ,  na  taiipa  ,  net- 
tare ,  vuotare  un  tosso,  uà 
cesso  ,  una  buca  ec.  , purgare 
/ossani  ,  destercorare  talriiias, 
luto  jbssaììi  ,  scrobeni  capcdi- 
re  ,  netlover  quclque  chose  de 
creu\  ,  comme  un  lòssé ,  uu 
canal,  un  retrait,  ìes  lieux., 
eii  óler  les  ordurcs  ,  la  ter.- 
re  ,  curer. 

Curia  ,  termine  che  signi- 
iica  piuticolarmeute  il  luogo, 
in  cui  si  s[x;discono  gli  aiiari 
ecclesiastici  tanto  >olonlarj^ 
elle  contenziosi ,  curia  ,  coui* 
ecclesiasllquo. 

Curious  ,  cuxioso  ,  cu/'ioms  ^ 
curieu\. 

Curia  ,  piccol  tino  alquanta 
ovaio  ad  uso  di  eouduiic  Ij 
uve  ;  tinozza  ,  labelluni  ,  cu- 
\eau.  Per  curia,  altri  iuleu- 
duno  un  piccol  tino  ad  uso  di 
trasportar  vino  sui  carri. 

Curnis  ,  cornice  ,  cornix  , 
bordure.  Curnis ,  ornamento 
di  l'abbi  ica  ,  e  di  editicio,  la 
quale  spoi gè  in  Inori  ;  cor- 
nice ,    CUI  orai  ,   comiche. 

Curniion  ,  membro  princi- 
pale d'  archileltura  ,  che  si 
pone  sopra  il  fregio  ;  cornic- 
cioue,  corona j  coruicLe,  gruu- 
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■  Curi ,  corto  ,  hrevis  ,  curlus^ 
court  ,  href.  Cui  l  di}  due , 
che  liei  poc»  quantità  di  cla- 
iiiTri ,  scai'so  di  danari,  inop.s 
iti  pccuniarice ,  court  d'ar- 
gciit  ,  f|ui  a  peu  d'argeiit  , 
petite  somme  d'argent.  Ciirl^ 
per  uou  siilliciente  ,  scarso, 
ninncus  ,  nuuiquant.  Ciirt  d' 
viemoria  ,  di  poca  memoria  , 
hcbetis  nir.morìce  ,  nianquant 
de  mcmoire.  Curi  d'  vista  ,  o 
d'  \>ìsla  curia  ,  di  corta  vista, 
myops  ,  iTiA'ope.  Tra  un  ciirt, 
non  dar  ad  uno  comodo  di 
nìuoversl  ,  o  di  far  risolu- 
zioni gagliarde  ,  aliqucm  in 
officio  coiiLmere  ,  culnhere  , 
lenir  quelqu'un  de  court.  Trù 
un  curi  di}  dnc  ^  dare  altrui  po- 
co, o  nulla  da  spendere,  pavce 
iiwnmos  concedere  alicui ,  arda 
habcrc  ,   tenir  court  d'argent. 

Curi ,  e  spess  ,  ciirl ,  e  grosa^ 
intozzato  ,   crassior  ,   grossi. 

Curvi  ,  porre  alcuna  cosa 
sopra  a  clieccliessia  ,  che  Toc- 
culti  ,  o  la  difenda  ;  coprire, 
opcrire  ,  tegcrc  ,  couvrir.  Cur- 
vi ,  ricoprire  ingegnosanienie, 
astutamente  una  cosa  mal- 
vagia ,  darle  un'  apparenza  , 
un  -colore  favorevole  ;  pal- 
liare ,  inorpellare  ,  colorare  , 
mascherare  ,  obtegere  ,  disd- 
rUii/are ,  colorare  ,  ralioncni  , 
caufisani  proilendcrc  ,  obten- 
dcre  alicui  rei  ,  feindre  ,  ca- 
cher  ,  disslmuler  ,  puUicr. 
Carvi  i  .si)  dij'cf  ,  palliare  i 
buoi  difetti ,  oblcgcre  errala  , 
cacher  ses  dcfauts.  Curvi  itn^ 
fig.  ,  scusare  aicuuo  ,  addur 
ragioni  a  suo  prò  ,  difender- 
lo ,  proteggerlo  ,  aliijuiin  ejc- 
cuMie  ,  purgare  ,  dcjendcre  , 
inai ,  tic  user  quclqu'uu.  Cur- 
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vissr ,  mettersi  in  capo  qual- 
che cosa  ,  coprirsi ,  caput  ope- 
rire ,  se  couvrir ,  meitre  sou 
chapeau.   Curvisse  'l  cui  d'  )ra~ 

■'>clie juliLibus   òc  ralio- 

nibus  excusare  ,  habiiiex'  une 
niauvaise  action  ,  se  coiivnr 
d'un  sue  mouiilé.  Curvi  d' cop 
cnfaiier. 

Cuòi ,  congiungere  insieme 
pezzi  di  panni  ,  tele  ,  cuoj  , 
o  alti'o  con  rete  ,  o  sanile  , 
passato  per  essi  per  via  delT 
ago  per  adattargli  ad  uso  di 
vestimenti  ,  o  di  qualunque 
altia  cosa  ;  cucire  ,  sucre  ,  cou- 
dre.  Casi  an  caslura  ,  an  fìl- 
s^ta  ,  a  poni  la^sa  ,  a  jtont 
duri',  di'  aulr  ,  a  costura  ar- 
baiùa  ,  terni,  de'  sarti  ,  cucire 
a  costura  ,  a  jmnto  semplice, 
a  punto  allacciato  ,  a  punto 
addietro  ,  a  sotto  punto  .... 

Cusiduia  ,  cucitura  sutura, 
couture. 

Cusioira  ,  donna  ,  che  cuce, 
sarcinalrix  ,  couiurière. 

Cusin  ,  figliuolo  di  zio  ,  o 
di  zia ,  cugino  ,  Jraler  f>a- 
Iruclis  ,    co/iAobriuus  ,    cou.sin. 

Cusin ,  pei'  una  specie  di 
aniiuaietto  volatile,  piccioiis- 
simo ,  e  molestissimo  nella 
notte  a  chi  doline  ,  succiando 
il  sangue  ,  e  lasciando  il  se- 
guo ovunque  punge  con  i«ii 
suo  acutissimo  pungiglione  • 
zenzara  ,  o  zenzaretta  ,  cuicxj 
cousin. 

Casina  ,  luogo ,  ove  la  vi- 
vanda SI  cuoce  ;  cucina  ,  cu- 
lina  ,  cuisine. 

Cusinè ,  verbo,  far  la  cu- 
cina ,  cuocer  le  vivande  ,  co- 
tniere ,  cuisiner ,  fairc  ia  cui- 
sine ,  piépaier. 

Cubine  j  nome  ,    che  cuoce. 
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le  vivande  ,  che  fa  la  cucinn; 
cuciniere  ,  cuoco ,  coquus ,  cui- 
sinicr. 

Ciuu'iièra  ,  cuciniera  ,  foca- 
via  ,   cot/iki ,  cuisiiiière. 

Ciissin  ,  aniinasso  ili  qual- 
clie  sostanza  molle,  c(imj)ies- 
sibile  ,  clastica  ,  e  lincliiusa 
ili  una  specie  tli  sacco  di  tela, 
o  di  stolVa  destinato  a  soste- 
nere dolcemente  il  coipo  , 
cuscino  ,  guanciale  ,  pimaeeio  , 
ptih'inar  ,  pul\'inits  ,  coussui. 
Cii.sòin  ,  per  quello  ,  die  si 
estende  per  tutta  la  lar|j;liez- 
za  del  letto  ,  detto  anche  tni- 
v^riiii ,  capezzale,  guanciale, 
cervical  ,  transversiim  ledi  ccr- 
vical  ^  oreiller  ,  clievet ,  tra- 
versili.' Cassili  ,  dicesi  anche 
quella  cassetta  usata  dalle  don- 
ne per  cucire  ,  capsula  su- 
pcrias  tonienlata 

Cusiinèt  ,  dim.  di  cussin , 
per  quel  guancialino  ,  che  si 
mette  sopra  l'apertura  della  ac- 
na  dopo  remissione  di  sangue  , 
detto  anche  coiiprcaut  ,  o  jìias- 
òèl  ,    piuiuacciolo  ,    pui\.-illu.s , 
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compresse.  Cussinèt ,  per  ar- 
nese ,  che  si  pone  sotto  la  sel- 
la per  istarvi  piìt  agiato,  cj^ 
scinetto  ,  pulvillus  ,  carreatT^ 
coussinet. 

Cussi ni't  ,   V.   Piòta. 

Custode  ,  custotle  ,  cuslos  , 
gardien.  Custode^  per  sopra- 
stante delle  carceri  ,  carcerie- 
l'e  ,  carccrnrius  custos ,  con- 
eierge  de   la  prison  ,   geoller. 

Custodi  verbo  ,  custodire  ^ 
custodire  ,  garder. 

Custodia  ,  cura  ,  guardia  , 
governo  ,  custodia  ,  custodia  , 
garde.  Custodia  ,  dicesi  anche 
(jueirarnese  fatto  per  custodi- 
l'e  ,  e  difendere  cose  di  pre- 
gio ,  o  facili  a  guastarsi ,  cu- 
stodia ,   theca  ,   garde. 

Cm'crc  ,  V.  Cuert.  Ciwerc 
d^l  córnod^  «[uel  turacciolo  con 
cui  si  tura  la  bocca  del  ces- 
so ,  carello ,  opercuìum  latria 
nw ,   couvercle   de  latrine^. 

Cui'crta  ,   V.    Cucrta. 

Cuvcrtor  ,  cui'crpiè ,  cwercè, 
cm'ercia  tic.  ,  \ .  Ciiertor  , 
■curpiè  ,  cuercè  ,  ctc. 
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'a  ,  pezzuole  d'osso  di  sei 
tacce  quadre  ,  che  serve  a  di- 
versi giuochi  ;  dado  ,  tessera^ 
de  à  juuei".  Da  in  generale  , 
dicesi  di  qualunque  cubo  di 
sei  facce  uguali.  Da  è  anche 
la  base  della  colonna  ,  basis  , 
cube  de  pierrc  ,  piédestal.  Da, 
sorta  di  strumento  ,  col  quale 
si  tormentano  gli  uomini  , 
stringendo  loro  le  noci  dei 
piedi  ,  o  delie  mani  ,  dado  , 
Jidiciilce  j  cscarpln  ,  osselels. 
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Da  amìs  ,  da  amico  ,  ami- 
chevolmente ,  aììiicc  ,  ut  ami- 
cis  mas  est,  amiablement ,  en 
ami  ,  sans  i'a^on ,  de  gre  à  gre. 

Da  banda  a  banda  ,  da  part 
a  part ,  da  una  banda  ali'  al- 
tra ,  da  parte  a  parte  ,  idrin- 
quc  ,  cjc  utraque  parte  ,  de 
part  en  part  ,  d'outrc  en  ou- 
Ire ,  au  travers. 

Da  bestia  ,  bestialmente , 
innnaniler  ,  crudeliter  ,  instar 
fera; ,  bètement ,  brutalement, 
^estiulcuient. 
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Da  bon  ,  iu  verità  ,  invero, 
veriuiiiriite  ,  proftcto  ,  sane  , 
cale  ,  assarónient  ,  certuiue- 
jiicnt ,  saus  doute  ,  tout  de 
bou.  Da  bon  ,  da  senno,  dav- 
vero ,  serio  ,  raillerie  à  part. 
Va  bon  !   .  .  .  .  dame  ! 

Da  bon  a  bon ,  alle  buone, 
libentev  aniice  ,  bona  venia  , 
de  gre  à  gre.  Da  bon  a  bon, 
seiua  soperobier');x  ,  bona  fide, 
ingenue ,  ejc  ccquo  ,  de  bornie 
loi.  Da  bon  a  bon ,  d'  accor- 
do ,  iu  pace  ,  a  buon  concio, 
composito  ^  pari  consensu,  con- 
corditer  ^  de  concert. 

Da  bon  ora ,  a  buon'  ora  , 
Viaturate  ,  tenipeitive  ,  lempiri, 
de  boune  beuie. 

Da  bravo  ,  coraggio  ,  ani- 
mo ,  age  ,  agcduni  ,  courage. 
Da  bravo  ,  otliuiauienle  ,  opti- 
ine  ,  egregie,  proeciare  ^  très- 
bieu  ,   l'orL-bien. 

Da  bridi  an  bròch  ,  di  palo 
in  tiasca  ,  de  calcarla  in  car- 
bonariam  ,  des  coq-à-l'àne. 

Da  burla  ,  da  giuoco  ,  da 
burla,  liuiicre ,  pour  badiner. 

Da  caut  ,  allato  ,  a  canto  , 
ju^la  ,  prope  ,  apud  ,  à  còte, 
auprès  ,  proclie.  Da  cant ,  iu 
disparte  ,  a  parte  ,  seorsim  , 
à  part ,  à  l'écart. 

Da  capo  a  capo  ,  a  linea  , 
a  capite 

Da  cavajer  ,  cavalleresca- 
mente ,  da  cavaliere  ,  ingenue, 
genero.se  ,  cavalièi'euieiit  ,  no- 
blement ,  genéreiisenient  ,  de 
honue  grace  ,  cu  seigiteur. 

Da  cliiel ,  a  le  pa  da  ehiel, 
degno  di  ,  dignnni ,  vel  indi- 
gnuni  eo  viro  eie.  ,  digiic ,  ou 
indigna  de  lui. 

Da  col  an  fora  ,  da  lui  in 
fuori ,  eccutto  cjucgU  ,  pr^icr 
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illuni  ,  excepLo  ilio  ,  il  n'y  a 
guère ,  quc  lui.  Da  lo  anjòruy 
da  ciò  in  fuori  ,  prceler  id  , 
liors  et. la. 

Da  col  eh'  i  son  ,  sorta  di 
aftennazione  ;  da  quel  eli'  io 
sono  ,  in  verbo  viri  nobilis , 
mercatoris ,  foi  de  gentilhom- 
nie  ,   foi   de   marcila nd. 

D'acordi,  d'accordo,  di  con-r 
cetto,  d' iutelligeuza  ,  compo- 
sito y   de  concert. 

Da  Cristian  com'  i  son  ,  da 
Cristian  bal^sà  ,  sorta  di  giu- 
ramento ,  da  cristiano  ,  sane, 
mehercle  ,  sur  ma  foi  ,  eu 
lionnue   d  bonneur. 

Da  dì  a  Jti  a  fé  gran  di- 
J'erensa  ,  dal  detto  al  fatto  vi 
è  un  gran  tratto  ,  cioè  esser- 
vi grau  dilletenza  dal  dire  al 
fare  ,  scepe  faeta  dictis  non  re- 
spondent  ,  on  ne  fait  pas  tout 
ce  ,  qu'on  dit. 

Da  dount ,  d'onde  .  .  .  d'où. 

Da  drent ,  da  drinta  ,  di 
dentro  ,     intrinsccus  ,    dedans. 

Da  drit  ,  stando  in  piedi  , 
slans ,  stando  pede  in  uno  , 
deb  o  ut. 

Da  dsà  ,  da  costa  part ,  di 
qua  ,  di  qui  ,  isthinc  ,  deca , 
par  de^à. 

Da  dsà  ,  e  da  dia  ,  di  qua  , 
e  di  là  ,  hinc  ,  et  illinc ,  de 
fa  ,  et  de  là. 

Da  fé  ,  stento  ,  fatica  ,  oc- 
cupazione >  faccenda  .  lavoro  , 
molcUia ,  u'griludo  ,  lahor  ,  ne- 
gotiuni  ,  opus  ,  oceupatio  ,  stu- 
di ufn  ,  pei  ne  ,  travail ,  ouvra- 
ge  ,    affaire  ,  occupalion. 

Da  Jol  font  il  ,  o  foi  fon- 
ili ,  stoltamente  ,  slidte  ,  desi- 
pieniter ,  conime  un   sot. 

Da  furbaeion  ,  da  volpon , 
da  driloìi  ,  da  scaltro ,  doÌQr^ 
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se  ,  callide  ,  fraiidulfiilcr  ,  ;sn- 
gacitir  ,    en   reiiiird. 

Daga  ,  iiouie ,  clic  si  altri- 
huisoe  alla  spaila  ,  ina  per  is- 
cliei'zo  ,  draylii nassa  ,  ciii([ua- 
dea  ,  ensis  ,  épée  à  gilioyci'. 
Da  scalimi'  òm  ,  da  orial' 
óin  ,  da  j^alaiil  uomo  ,  da  oiic- 
sL'uouio  ,  inf^cuiic  ,  iiilcgrc  , 
en  homme  d  hoiincur. 

Da  ^ià  che  ,  i^iacchò  ,  pi>i- 
clic^  (jiiutiiam,  (juando(jUÌ(lcin , 
piiisqilo  ,   vu   quo. 

Dagli,  faussìa,  siessa,  ("alce, 
faLr  ,  faiicillè  ,   fa  un.. 

Dtida  ,  e  loca  ,  possa  ,  e 
martda  ,  questi  termini  signi- 
ficano la  ,  e  rifa  quella  cosa  , 
ovvero  pretta  ,  e  riprc-^a  ,  e  si 
dice  principalmente  di  clii  nel 
pregaie  si  rende  molesto  ,  da- 
li  ,  picchia  ,  e  tocca  ,  picchia  , 
e  martella  ,  agcium  ,  agcda/n^ 
sans  cesse. 

Dagnè  ,  gocclolai'e  ,  cader 
a  gocciole  ,  stillare  ,  gìittutiiii 
fiucre^  si'dlarc^  dégouttcr,  cou- 
ler  goutte  à  goutte  ,  dccou- 
ler  ,  distiiler.  Dagne  ,  tlicesi 
di  qualunque  vaso,  che  sia 
fesso  ,  o  che  non  ben  com- 
Jjaciaiiti  ed  unite  ahhia  le  com- 
messure ,  onde  il'  esca  il  li- 
quore. 

Dalla ,  nel  giuoco  di  car- 
te ,  tarocchi  ,  e  simili,  e  l'atto 
di  mescolale ,  e  dure  le  carte 
ai  giuocatori  in  una,  o  più 
girate  ,  onde  dicesl  airi  na 
bofia  ,  o  na  caùva  dada  ,  da- 
ta ,  Jolioruni  lusoriorwìi  di- 
stri buiio,   Lana,  ^xd  mala  sor- 

titio 

Da  la  sima  al  fond ,  da 
lino  a  soiumo ,  da  sommo  a 
imo  ,  eoe  imo  ad  summum ,  a 
caUc  ad  c-aput  ,  a  ycriice  ad 
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talos  ,  de  fond  en  comble  ,  de- 
piiis  le  pied ,  )us<|u'à  la  lete. 
Dal  con  al  rÒn  ,  dall'a  alla 
zetii  ,  dal  principio  al  line  , 
dall'alfa  all'  omega  ,  risponde 
al  prov.  dell'  Apocalisse  ,  al- 
pha ,  ci  cnncga  ,  principium  et 
finis  ,  ab  avo  usfjitc  ad  mala  , 
a  capite,  ad  calccni  ,  du  com-s 
mcncemcnt   à    la   riii. 

Da  li  a  doi  mcis  ,  da  li  a 
(lontre  d'i ,  da  lì  a  pochi  di  , 
da  li  a  due  mesi ,  fra  due  > 
o  tre  giorni ,  da  qui  a  pochi 
giorni  ,  intra  duos  mcnscs  f 
intra  duos  ,  vel  Ircs  ciies  ,  in- 
tra paiicos  dics  y  après  tleus. 
mois  ,  dans    peu   de  jours. 

Dalons ,  v.  contiid.  da  luu- 
gi  ,  da  lontano  ,  longc  ,  prO" 
cui  ,  cminus  ,   loin. 

D'  alora  ,  d'  anioni  ,  gi"- 
mai  f^  avv.  din<>tanle  tempo, 
egli  è  gran  tempo  ,  buon  tem- 
po fa  ,  jamdia  ^jamdudum  ,  il 
y  a  long-tcmps. 

Dama  ,  donna  nobile,  gen- 
tildonna ,  dama  ,  matrona  ,  da- 
me. Dama  d'alòr  ,  dama  r.elle 
cord ,  che  azzitua  le  Kegine  , 
e  Je  Principesse  i  leali ,  lu-gina: 
cultid  ,  mundoijttc  prcr/ccta  , 
dame  d'alour.  Dama  d'orbar  , 
donna  nobile  destinata  pel  cor- 
leggio  a'  servi/j  onorevoli  a 
Kegmc  ,  o  Principesse  ;  dama 
d'onore  ,  honoraria  tieginos 
assccla  ,  danic  d'honneur.  Da- 
ma ,  piccola  gire'-la  di  legno 
piana  ,  e  tonda  ,  che  serve  per 
giuocare  ai  giuochi  detti  tric- 
trac ,  alle  dame  ,  a  tutte  ta- 
vole ,  scrupus  j  ve  ne  sono 
tiodici  di  un  colore ,  ed  altre 
dodici  di  altro  colore.  Nel 
giuoco  poi  delle  dame  <{uesle 
gir«lle  soiio  cliiauiale  p^dine^ 
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si  nello  non  son  giunte  al  (ine 
ilei  tavulicre  là  ,  dove  s'  usa 
per  seijuo  ,  di  sovra pporvene 
un'  altra  ,    e  allora  chiamansi 

dame  ;  dama dame. 

Onde  anele  a  ilavie  ,  vale  por- 
tijr  una  pedina  sino  agli  ul- 
timi ([uadi'etti  ,  e  damò  si  di- 
ce ,  quando  il  giuocatore  aven- 
do condotto  questa  pedina  sino 
agli  ultimi  quadretti  dello  scue- 
cliiere  alla  parte  opposta,  la 
fa  coprire  con  altra  deli'  av- 
versai-io  per  distinguerla.  V- 
T^diha. 

Dama  da  pajè  ^  uccello  not- 
turno; civetta,  fiocina^  chouette. 

Damanlrè  ,  intanto  ,  trat- 
ta n  tu  ,  mentre  ,  dum  ,  interim^ 
inter-da  ,  cepeudant  ,  en  at- 
teudanl. 

Da  maridè  ,  o  da  marie  , 
agg.  u  uomo  smogliato  ,  sca- 
polo ,  ccelcba  ,  gar^on  ,  qui  est 
à  niarier  ,  libre  ,  sans  l'emme, 
démarié. 

Damaseli ,  sorta  di  drappo 
di  seta  fatto  a  fiori  ;  damma- 
sco  ,  dommasco  ,  scricum  da- 
inaacsmim  ,  pannus  damaacc- 
ìius ,  damas  ;  cosi  cUiamasl 
questo  drappo  ,  perchè  venne 
da  principio  da  Damasco  ,  città 
della  Siria. 

Damasca ,  agget.  a  palmo 
tessuto  a  somiglianza  di  da- 
anasco  ,  mandi  ,  sahi^La  da- 
masca ,  biauclieria  di  tavola 
dammascata ,  tessuta  a  opera, 
Unicum  damasceno  opere  va- 
rialum  ,  linge  damasse  ,  Unge 
fait  en  forme  de  dauias  ,  sur 
lequel  il  y  a  plusieurs  ligures 
eu  rcUef. 

Damausser ,  goUamentc  ,  ru- 
stice  ,  rudi  ter  ^  sottemcnt. 

jbamè  y  uome  j  tu  >  ola  quu- 
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dra  ,  e  scaccata ,  su  cui  si  giuc- 
ca alle  dame  ;  scaccliiei-e  ,  ta- 
voliere ,  alveolus  ,  damier  , 
écljiquier  divise  en  plusieurs 
carreaux  noirs  et  blancs  ,  sur 
lesquels  on  joue  aux.  darnes. 

Dame  ,  verbo  ,  si  dice  , 
quando  il  giuocatoje  ha  con- 
dotto una  pedina  sino  agli  ul- 
timi quadretti  del  tavoliere 
alla  parte  opposta  ,  e  la  fa 
cojtrire  con  altra  dama  dell' 
avversario  per  distinguerla  • 
damare  ,  termine  di  giuoco  , 
scrupos  geminare ,  damer. 

Da  me  cant  ,  dal  to  cani , 
dal  io  cant  ,  dal  canto  mio  , 
dalla  parte  mia ,  dal  canto 
tuo  ec.  ,  a  me ,  a  te  etc.  ,  ex 
parie  mea  ,  ex  parte  tua  ,  de 
mon  chef,  par  dcvers  mot, 
toi  ,   sol  etc. 

Da  nutre ,  maestrevolmente, 
oplimc  ,  ajj'abre ,   adamussim  ,^ 
en  maitre. 

Da  mi  a  ti  ^  o  da  ti  a  mi , . 
da  me  a  te ,  da  te  a  me  ,  In- 
ter me  ,  et  le  ,  Inter  te,  et  me  , 
entro  moi  ,  et  toi  ,  eatre  toi  , 
et  moi. 

Damigiana ,  boccia  grande 
per  lo  più  vestita  di  giunchi  , 
vetrici ,  e  simili  per  uso  di 
tenere ,  e  trasportare  varil  li- 
quori ,  boccione  ,  iiuscone,  an- 
iora  ,  e  dai  Pi-ovenzali  Fioren- 
tini damigiana  ,  lagena  ,  da- 
me-Jeanne. 

Damocòò  ,  v.  fr. ,  inclinato 
a  far  all'amore,  vagheggiato- 
re ,  damerino,  amasius  ^  da- 
merei ,  damoiseau.  Questo  vo- 
cabolo Franciose  damoiseau  , 
si  dava  per  titolo  ai  giovani 
Priiicipi ,  o  ai  giovanetti  gen- 
tiluomini, ora  per  iroiiia  si 
dite  di  pcrsoua  che  aUctla  pu- 
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litezza  ,  elcg;iii7.a  ,  garbo  ,  ni- 
viice  concilini  tali  s  òIucUoòus  af- 
J'ccLalur 

Dan  ,  animale  salvatico  si- 
mile al  capriuolo,  ma  alquanto 
maggiore  ,  e  per  lo  più  di  pelo 
maecliiato,  daino,  (Uiina^  clor- 
cas ,  daini.  La  l'cniniina  dei 
dan  ,  cUiamasi  daina  ,  dama  , 
da  ine. 

Da  na  volta  a  V  aulra  ,  di 
quando  in  quando  ,  intcrduni  , 
aliquando  ,  idcntidctii  ,  qucl- 
queiois  ,  de  tcnips  cn  tenips . 
Da  na  wìlta  a  l  attira  ,  da  una 
volta  all'altxa,  e.r  itna  adaliam 
i'iceni  ,  de  fois  à  auti'C. 

D'ancliciii  an  cut  ,  d'oggi 
in  citi ,  ti  oggi  a  otto  ,  fra  qui 
a  otto  di  ,  inlra  dies  odo ,  d' 
aujourd'liui  en  huit. 

Dnndairci'd  ,  e  dentaircCd  , 
stromento  ,  che  si  dà  ai  bam- 
bini in  fasce  per  loro  agevo- 
lare l'eruzione  dei  denti ,  so- 
naglio ,  crepitaciiliini  ,  crcpun- 
dia  ,  hocliet. 

Dandanic^  o  dandanè^  cion- 
dolare ,  dondolare  ,  barcolla- 
re, cnnclari,  Icntian  esse^  olia- 
vi ,  tempus  inanilcr  tercre  , 
s'amuser  à  rien  faire  ,  se  dan- 
diner  ;  iu  s.  alt.  jactare^  bran- 
diller. 

Dandarin  ,  ter.  dei  veniii- 
cellaj,  specie  di  pastume  ridot- 
to iu  pallottoline,  o  in  altre 
fogge  ,  gliiandarino  ,  vcnnicii- 
U ,    viande   de   pàté   dJlalie. 

D'angrus  ^  cosa  dura,  mo- 
lesta ,"  spiacevole  ,  molesta  ,  in- 
grata  rcs  ,   désagrealjle. 

D'anlor^adess  ,  d'  allora  in 
poi  ,  da  quel  tempo  in  poi , 
ex  tiinc  ,  exinde  ,  deincrps  , 
dès   lors. 

Da  (ini    d'onor ,  da    oiicsl 
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òm  ,  da  galant'óm  ,  sorta  di 
alterma/.ionb  ,  du  uom  d'ono- 
re ,  da  onest'  uomo  ,  da  ga- 
lant'uouio  ,  in  verbo  honesti  vi-, 
li  ,  sane  mchercle  ,  en  lionuue 
d'iionueur,  fol  d'homme  bon- 
nète. 

Da  papa  ,  papalmente  ,  ot- 
timamente ,  optime  ,  supérieu- 
remcnt   l>ien. 

Dapara  ,  innanzi  ,  avanti  , 
ante  ,  avant.  Stè  dapara' Iciair^ 
impedir  il  lume  ;  slè  dapara 
un  erba ,  star  dietro  un  al- 
bero ,  retro  ,  a  tergo  ,  post  ^ 
derrièi'e  ,  après. 

Da  pari ,  separatamente,  da 
parte  ,  storsim  ,  diòcrefe  ,  cn 
reserve.  Da  pari  d^l  Re ,  di 
ordine  ,  per  parte  del  Ke  ,  jus- 
su  Regis  ,  nomine  Regis  ,  irt 
verbis  Regis  ,  de  par  le  Koi, 
Da  pari  mia  ,  da  nìia  parte  , 
cioè  in  nome  mio  ,  verbis  meis^ 
nomine  meo  ,  en  noni  ,  au  noni 
de  moi.  Da  part  mia  ,  quale 
(juanlo  spetta  a  me  ,  dal  can- 
to mio  ,  qiiod  ad  me  allinei  , 
de  ma  part ,  de  mon  coté* 
Da  part  a  part ,  V.  Da  ban- 
da a  banda. 

Dapè  ,  da  vsin  ,  presso  ,  vi- 
cino ,  allato  ,  prope  ,  juxta  , 
a  pud.,   près    de,  auprès   de. 

Da  petti ,  da  pèdi  chq  ,  do- 
po ,  dopo  cbe  ,  poiché  ,  po^ 
stea  ,  postquam  ,  '  quoniain  , 
aprts  ,  depuis  que  ,  après  que. 
Da  pèni  anlora  ,  da  peti  '/dora, 
d'  allora  in  poi  ,  d'  allora  in 
qua  ,  exinde ,  extunc  ,  deiii- 
ceps  ,  dès  lors  ,  depuis  ce 
tenqis-là. 

Da  podi  tenp  an  sa ,  da  poco 
lemjìo  iìi  qua ,  aliquamdin, 
depuis  peu. 

Da  pies  ,  V.  Dapè, 
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Da  l'air  ,  di  rado  ,  pocLe 
volte  ,  raro  ,  rare  ,  raremeut, 
pcii  iVéLj[uenmicnt. 

Dare  ,  dietro  ,  poxl  ,  après, 
dei  rièro.  '/-.  darà  ,  detto  in 
isciieixo  ,  ildirelano,  il  culo, 
Tiodcx  ,  dcrrière  ,  cui.  'L  darà 
per  seuiplicemente  ia  parie  di 
diel'  o  ,  diictauo  ,pan,  postica^ 
le  clerrièie. 

Da/inage  ,  danno  ,  scapito, 
prej^iudiziO  ,  dttrimenlum  ^  ja- 
€tura  ,  iiicommoduni  ,  dom- 
inale. A  L'  è  un  cluriìiage  ,  un 
p^cu  ch^  chial  sia  così  beijìèuif 
t  COSI  sca\'iss  ,  egli  è  uà  dan- 
>io  y  uii  peccato  che  costui  sia 
S.Ì  bel  ragazzo  ,  e  sia  scelle- 
rato ,  beìiulus  est  hic  quidvni 
tzdolesccns ,  sed  grap/iicus  ne- 
bitio ,  c'est  un  péclié  ,  c'est 
ctotumage  que  ce  jeune  eu- 
faat  soit  aiusi  beau  et  mèuie 
piécljant. 

Darmassin  ,  sorta  di  susi- 
pa  ,  pruiia  di  Damasco  ,  amo- 
sci  uà  ,  prununi  damuscenuin  , 
prune  de  Damas.  Uiccsi  dar- 
Piassin ,  da  divinmasco  ,  sortii 
ai  di  appo  di  seta  ,  perchè  que- 
sto liutto  ha  la  pelle  fiorita 
eeme  questo  dnipj)o.  Ciapc 
A'  doiniasùn  ,  prugne  sccctic, 
pruno;  sxsiccatcg ,  i.£L  dolaice  , 
pruoeans  ,  pruues  séches. 

D'  artourn  ,  di  ritorno  ,  es- 
sere di  jÌ torno  ^  regredì ,  rc- 
vcrti  ^  regrtssui- ,  revenus  ,  de 
jrelour. 

Da  sciapin^  inespertamente, 
.4M:onciiiimente  ,  imperite  ,  incx- 
perle  ,  gaucbeuient. 

Da  set  an  quatr  ,  di  rado, 
rare  volte  ,  raro  ,  rare  ,  rare- 
jjient  ,  peu  i'rtkjuemment. 

Da  sì  ,  da  qui  ,  di  qui , 
-hinc ,    isiinc ,    de   v*^'    •D^    sì 
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a  pochi  dì  ,  da  qu'i  a  pochi' 
giorni  ,  fra  pochi  giorni  ,  in- 
tra paiu-os  dies ,  dans  peu  de 
joui'jv ,  après  peu  de  jours , 
d'ici  à  peu  de  jours. 

Da  sì  ^  e  da  là  ,  da  dsà  y 
e  da  dlìi  ,  di  qua  ,  e  di  là  , 
hinc,  et  illino  ^  dc^à  et  delk. 
Da  sol  a  sol  ,  da  solo  a  so- 
lo ,  a  quattr'  occhi ,  solo  con 
solo  ,  remoli»  arbilris ,  seul  à 
scul ,  tète  à  téte. 

Da  scondon  ^  d' scondiun  j 
da  stqrnià  ,  di  soppiatto  ,  eia  ni  ^ 
clanculum  ,  en  secret  -,  ei» 
cachclLe  ,  à   la  sourdine. 

Dasperinì ,  d^.pi'rlì ,  diisper- 
chiél  ,  e  d^Àperinì  ec  ,  da  per 
me  ,  da  per  te  ,  da  per  lui , 
da  per  noi  ,  da  per  voi  ,  da 
per  loro ,  di  mia ,  di  tua  ,  di 
sua  volontà  ,  ex  parte  rnea  , 
vel  sponle  mea  ,  tua  ,  sua  ec.  , 
par  moi-niéme  ,  par  toi-uirinc, 
par  soi-mème  etc.  Dntpeinù^ 
vale  anche  solo  ,  senza  coin- 
jKignia  ,  senz'  ajuto  d'altri ,  so- 
lus ,  Seul. 

Dassiè  ,  daziere  ,  publica- 
nus  ^  gabeleur. 

Dassi  ,  gabella  ,  vectigal , 
gabelle. 

Data  ,  tempo  segnato  ^ncl le 
lettere  ;  data  ,  dies  ,  tempus  , 
dies  adscripla  ,  date.  Data  , 
designazione  del  tempo,  e  del 
lungo  ,  in  cui  è  seguito  un 
alto  ;  data  ,  dies  ,  locus  ,  date. 
Da  la  data  diintiniasion  dia 
sentensa  .  .  .  .  à  da  ter  de  la 
siguilication  du  jugcnicnt.  Da- 
ta ,  qualità  ,  condizione  ,  te- 
nore ,  natura  ,  gemis  ,  ratio  , 
natura  ,  sorte  ,  nature  ,  cspè- 
ce  ,  qualité  ,  date. 

Datari ,  canonico  appunta- 
tore ,    dalarius  ,  (jui  Ivoras  «o- 
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■tilt ,  cìiauoine  pointeur  ,  ce- 
lui  ,  qui  piqué  sur  uue  i'cuille 
les  ella  noi  nes    prcsens. 

T>a  testa  iììi  j)è  ,  da  capo 
a  piedi  ,  a  vertice  ad  talos  ,  de 
pled  cn  cap,  d'un  bnutà  l'autre. 

ì)alo  ,  e  datocliè  ,  domo  ,  sii- 
pnnomo  ,  dato  clie  ,  maniere 
denotanti  il  supporre  quella 
tal  cosa  ,  clic  s'esprime  ,  sit , 
osto  ,    suppose  que. 

1) atout ,  frutto,  dattilo,  da- 
tylus  ,  truit   du  palmicr. 

Davano  ,  e  dvanè  ,  dipana- 
re ,  aggomitolare  ,  glomerare  , 
dévider.  Davanè  'l  Jil  ,  avvol- 
gere il  filato  sul  naspo  ,  in- 
naspare ,  Jìlum  agglomerare  , 
dévider. 

Dawinoira  ,  vindola  ,  stru- 
mento ,  che  si  aggira  orizzon- 
talmente per  ridurre  iii  ma- 
tassa il  filato  ,  naspo  ,  aspo  , 
nrcolajo  ,  alahrum  ,  tournette, 
ddvidoir. 

D'avans  ,  d'sorplìi  ,  V.  fr. , 
di  soprappiii ,  d'  avanzo  ,  sa- 
prà numeruin  ,  satis  superque  , 
de   reste  ,  plus   ([u'il  ne   taut. 

D'avaiitagi  ,  da  vantaggio  , 
di  più  ,  pru'tcren^  ampliai,  in- 
super ,  satis  ,  superque^  d'ava n- 
tage  ,  de  plus ,  outre  cela  , 
encore  ,  par  dessus. 

David,  t.  dcTalci^nanii,  stru- 
menti), che  serve  a  tener  fermo 
il  legname  ,  che  si  vuol  unire 
con  colla,  o  con  altro.^  sergente, 
harpago  vinctoi-ius  ,   scrgent. 

Da  un  bori  canal ,  du  buona 
parte ,  da  persone  degne  di 
lede  ,  ejc  viris  fide  dignis ,  de 
bon  lieu. 

Da  vsin  ,  V.  Dapè. 

D'autut ,  del  tuUo  ,  affat- 
to ,  totalmente ,  oninino  ,  pc- 
nitus ,  prorsus  ,    tout    à    fi»it , 


enlièrement ,  pleinrment.  Pie 
aj'ait ,  prender  allatto  ,  senza 
discernimenio  ,  iudiscriniina- 
tim  ,  prcndi-e  en  euticL-,sans 
choisir. 

D'  bel  nicsdì ,  di  bel  mez- 
zogiorno ,  in  meridie ,  de  pleia 
jour. 

D'bcl  neùv  ,  di  bel  nuovo  , 
novellamente  ,  rursus  ,  denuo  y. 
iterum  ,  dcrechef. 

D'boiia  vènia  ,  di  buona  vo- 
glia ,  libenli  animo  ,  lihentcr  , 
egregia  animi  alacrilale  ,  ga- 
jement ,  de  bon  gre  ,  de  bon 
coeur  ,  volontiers  ,  sans  repu- 
gnance. 

D'bon  chefir  f  di  buon  cuo- 
re ,  e„f  animo  ,  de  bon  coeur, 
de  bon  gre. 

D'bróca  ,  d'hròca  vola  ,  di 
botto  ,  ad  un  tratto  ,  statini , 
tUico  ,  actutuni  ,  tout  de  sui- 
te ,  tout   à   coup  ,   d'abord. 

D'but  an  blaii ,  v.  frane.  , 
e  vaie  inconsideratamente  , 
senza  riflessione ,  inconsidera- 
te ,  inconsulto  ,  temere  ,  de  but 
en  blanc  ,   à  létourdi. 

D'  ca  ,  esse  d' ca  ,  essere  di 
casa  ,  famigliare  ,  Jamiliaris  ^ 
domesticus  ,    fami  li cr. 

Dcò  ,  anche  ,  ancora,  ezian- 
dio ,  etiani ,  quoque  ,  adhuc  ^ 
aussi  ,    méme  ,  encote. 

D'cotèl ,  p^r  colèi ,  dicea& 
di  cosa  ,  che  non  posi  ia  ter- 
ra col  piano  più  largo  ,  ma  col 
più  stretto  ,  per  coltello  ,  cid~ 
tra,  in  cultrum^  de  plat,  de 
champ. 

Dcbat  ,  v.  fr. ,  dìsputa  ,  ris- 
sa ,  quesiionc  ,  jurgiwn  ,  con- 
troversia ,  contentio ,  disputatio, 
dcbat.  Debat  ,  disanima  ,  di- 
scussione d'  uà  conto  .... 
débat. 
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Dtbit  ,  debito  ,  cts  allcnum, 
detce. 

Deborda  ,  v.  f.  ,  dissoluto  , 
sfrenato  ,  licenzioso  ,  pardiUfi^ 
inlioncslus  ,  dissulutuò  ,  disso- 
ìu  ,  tUibauché  ,  libcrtin  ,  dc- 
boidé. 

Dchordè ,  v.  fr. ,  traboccare, 
sgorgare  ,  uscire  con  impeto 
dalle  ripe  ,  dagli  argini ,  ejc- 
widare  ,  se  t'Jfundcrc  ,  egercrc, 
elfUiere  ,  déborder  ,  débonder. 

Deboul  ,  debile  ,  fievole  , 
debilis  ,  iiifirnuis  ,  loible. 

Decade  ,  lo  spazio  di  dieci 
giorni ,  il  terzo  del  mese  re- 
publiUcano  ,  decade  ,  decas  , 
decade. 

Decagrani  ,  misura  di  peso 
di  dieci  grammi ,  dccagram- 
ma ,   décagramme. 

Decalitr  ^  misura  di  capacità 
di  dieci  litri ,  decalitrum^  de- 
calitri. 

Dccamctr  ,  misura  di  lun- 
gbexza  di  dieci  metri  ,  de- 
cainclrum  ,   décamèlre. 

Decan  ,  decano  ,  decanus  , 
do yen. 

Decantò  ,  decantare  ,  loda- 
re, vantare,  prcedicare  ^  c.c- 
toLlere  aliqueni ,  vanter. 

Deees  ,  termine  ,  che  s'usa 
per  signilicare  la  morte  na- 
turale d'una  persona  ,  morte  , 
Qbilus  ,  deccssus  ,  dccès. 

Decide  ,  decidere  ,  pronun- 
elare  ,  decidere  ,  definire ,  pro- 
nonccr  ,  décider. 

Decigram  ,  la  decima  parte 
del  gromma  ,  dccigraninia^  dé- 
cigramme. 

Decditr^  la  decima  parte  del 
litro  ,   decililrinn  ,   dccilitre. 

Decitìi  ,  moneta ,  cbe  vale 
la  decima  parte  del  fianco  , 
ossia  dicci  ccntimi ,   dectum , 
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scu     decima    pars  /     decime* 

Decinielr ,  la  decima  parte 
del  metio  ,  decimetrum  ,  dé- 
cimiHre. 

Decima  ,  la  decima  porzio- 
ne d'un  tutto,  decima  pars  f 
dixième. 

Decime  ,  prendere  la  deci- 
ma ,  decimare  ,  tU'cimam  proe- 
legere  ,  décimer.  Diccsi  pari- 
uìciili  per  isminuire,  diminue- 
re  ,  immiìiuere 

Dccision  ,  decisione ,  sen- 
tenza ,  sentenlia  ,  dcfìnitio^  dc- 
cisio  ,  décision. 

Declarassion  ,  dicbiarazio- 
ne  ,    declaratio  ^   déclaiation. 

Declaratoria  ,  inteuilesi  or- 
dinariameute  di  sentenza,  de- 
claratoria senlciitia  ,  déclara- 
toire. 

Decli\'i  ,  pendio  ,  pendenza  , 
declivitas  ,  declive ,  déclin  , 
pente. 

Dccopè  na  stofa ,  dia  car- 
ta ,  frastagliare  ,  minuzzare  , 
trinciare  ,  tagliuzzare  panno  , 
carta  ,  e  simili  ,  conciderc,  dé- 
coiiper. 

Decopura  ,  piccolo  taglio  , 
fatto  per  ornamento  a  qual- 
che stolla  ,  seta  ,  o  carta  ,  fra- 
staglio ,  ritaglio,  taglio,  le- 
miiiscus ^  découpure.  Per  guar- 
tiizionc  lavorata  a  traforo,  tri- 
na ,  prcelejctum  ,  gallon  ,  gaii- 
se  ,    crepine. 

Decoro  ,  decoro  ,  deciis  ,  dé- 
corum. 

Decut  ,  quell'acqua  ,  o  al- 
tro liquoi'c  ,  in  cui  è  rimasa 
la  sostanza  della  cosa,  elicvi 
si  è  cotta  dentro  coujc  eibc,  i 
frutti  ,  e  simili,  bevanda  me-  I 
dicinale  ,  decozione  ,  dccoclmny  j 
dccociiis  ,  plisana  ,  décoctiou  ,  i 
tisane:  ! 
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Decot ,  e  dccóto  ,  ngget.  a 
colui  ,  die  ba  sprecato  li  suo, 
e  quel  daltri  ,  fallilo  ,  dcco- 
ctus  j    fai  Ili. 

JJccrcfHt ,  decrepi  Lo  ,  iLcrc- 
piiiis  ,  deorépit. 

iJecrcpit^ssa  ,  decrepitezza  , 
tlccrcpiUulu  ,  dt'ciépitude. 

DcLTct ,  decreto  ,  dccrclnni  , 
dee  re  t. 

Dccubit  ,  decubito  ,  tempo  , 
che  si  sta  in  letto ,  dccubi- 
iHs  ^  ieiups  pendant  le  |uci  le 
uialade   j^urde   le   lit. 

Uccuiioii  ,  decurione  ,  de- 
CWLO  ,    déeuiion. 

De  d'aria  a  un  ,  somiglia- 
re ,  rassomigliare  ,  esser  si- 
mile ad  alcuno  ,  òiniUcrii  esse 
uiìcid  ,  rassembler  ,  avo  ir  Ics 
trans   de  ■queiqu'un. 

Dedica  ,  dcdicassion  ,  dicesi 
della  consacrazione  delle  Cbiu- 
se  ,  dedicalio  ,  ilédicaee.  Di- 
cesi  pure  deliolirire  ,  od  iscri- 
\ere  un'opera  ad  una  perso- 
na ,  nunciipalio  ,  dicatio ,  iii- 
scriplio  ^  éj.iitre   dédicatoiie. 

Dediche  ,  dedicare  ,  dedica- 
re ,  dicare  ,  iiiscrihere  ,  tuai- 
cujMire ,   dédier. 

D^  dòà ,  d^  là  ^  di  qua  , 
di  là  ,  ÌUnc  ,  iìlinc  ,  de(;à ,  de- 
là.  Df  dsà  ,  vale  anebe  quag- 
giù, in  questo  mondo,  hic 
ili  lerria  ,  en  ce  monde.  D? 
dlà^  vale  anche  nell'altro  uiun- 
do  ,  in  superis  ,  in  inj'eris^  nd 
acherunteni,  dans  la  vie  l'ulure. 

Dedue  ,  sottrarre  ,  produr- 
re ,  iubdticere  j  producerc  ,  dé- 
duii'e. 

Dedusion  ,  nel  commercio 
vale  sottrazione  ,  defalco  ,  wt 
la  dedusion ,  vale  in  defalco 
della  somma  dovuta ,  o  sot- 
traendo ciò  ,  che  si  è  paga- 
Tom.  I. 
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to  ,  deduzione  ,  diflalco  ,  de- 
tructio  ,  iinminutio  ,  deductio 
de  nummo  ,  ictraiiclu'iiient  , 
dimiuuli(m  ,  tare.  In  dedmion^ 
o  sul  III  dedusion  ,  dilfalcau- 
ilo  ,  sottraendo  ,  dclendo^  de- 
lialiendo ,    à    valoir  sur. 

Dcjdè  ,  avviarsi  ordinata- 
mente verso  il  luogo  asse- 
gnato ,  distendersi ,  procedere 
urdinalim  ,  défiler.  Defilé  ,  t. 
di  guei  ra  ,  dicesi  quando  i  sol- 
dati essendo  uniti  in  corpo  so- 
no obbligati  camminare  alla 
sliluta  r  uii  dopo  l'altro  per 
passare  per  luogiii  angusti,  sti- 
lare ,  andare  un  dopo  l' al- 
ti'o  ,  per  iiarum  angustias  iter 
hubeie  ,  déliier. 

De  fin  ,  de  gròs  ,  si  dice 
della  penna  ,  render  sottile  , 
render  gì  osso,  ed  è  quando 
ia  penna  fa  le  linee  o  troppo 
sottili,  o  troppo  grosse  ,  ta- 
iainus  nimiwn  acutus  ,  uiniium 
crassus  ,  écrire  Hn,  ccrii  e  gros. 

Dejiiiitor  ,  t.  monastico,  no- 
me ,  che  si  dà  a  colui  ,  che 
è  preposto  per  assistere  al  Ge- 
nerale ,  o  al  Provinciale  nell' 
amministrazione  degli  alfari 
ilell'ordine  ,  detìnitore  ,  diili- 
nitore  ,    d.Jlnitor  ,   definiteur. 

Defrajè^  v.  fr.  pagare  la  spe- 
sa fatta  per  altri  ,  sumptus  ali- 
cid  subniinistrare  ,  défrayer. 
DeJ'rajà  da  le  spcise  ,  libero , 
sciolto  dalle  spese  ,  esente  dal 
l><igare  ,  is  ,  cui  sumptus  sup- 
p.ditanlur  ,  sunipLibus  immu- 
nis ,  défrayé. 

Deghisè  ,  V.  fr.  travestire  , 
mascherare  ,  corUraffare  ,  alie- 
nuni  Imbituin ,  valium  indue- 
re  ,  dissimulare,  occultare^  spe~ 
cieni  aliunam  induere  ,  dégui- 
seV  ,  dissimuler ,  cacher.  De- 
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ghiitisse  ,  fingere  ,  contrafTar- 
si  ,  aliavi  iiiduere  personain, 
se  (lé^mser. 

De  gai  y  V.  Comensè  anele 
gJiciib. 

Degolè  ,  appassire ,  alid ir- 
si ,  divenir  passo  ,  vizzo,  alido, 
ed  è  quando  l'erbe  ,  o  i  tio- 
j'i ,  o  1  irutli  vanno  perdendo 
del  loro  umore  ,  quasi  lan- 
guiscono ,  languescerc ,  /ìacce- 
sccrc^  se  faner  ,  sécher,  tlétrir. 

Deje  ,  donare  ,  dare  ,  don- 
jier.  Deje  deje  ,  ammazza  am- 
mazza .  .  .  au  nicurtre.  Ueje 
drinta  ,  indovinare  ,  rem  pe- 
netrare ,  déviner.  Deje  na  ma- 
ria ,  na  marioulà  ,  ammogliar- 
si ,  o  prendere  marito  ,  nube- 
re  ,   se   marier. 

Deità  ,  dicesi  in  più  guise  , 
deila  caiida,  deila  doussa^  deità 
sfca  ,  deila  d'intende  ,  pren- 
dere una  cosa  fortemente,  dol- 
cemente ,  od  ingannare  una 
persona  ,  rem  naviter ,  ^el  se- 
gniter  ,  aut  suaviter  adgredi  , 
promoK'ere  ,  aliquid  alicui  pro- 
pinare .... 

De  i  vengti  ,  svi  mare  ,  v  in- 
castrare ,  viniinibus  obligare  , 
lier  avec  des  osiers. 

DAabrà  ,  v.  Ir. ,  rovinato  , 
disfatto  ,  guasto  ,  diserto  ,  di- 
rutus  ,  fractus  ,  accisiis  ,  ku- 
status  ,  delurbalus  ,  destruclus , 
délabré  ,  ruiné  ,  détruit. 

Delubro  ,  v.  i\\  ,  rovinare  , 
distare  ,  guastare  ,  diruere  ,  de- 
molire ,  deturbare  ,  dejiccre  , 
diripere,  \'astare^  délruire,  rcn- 
"verser  ,  ruiner  ,  dcranger,  dé- 
labrer. 

De  la  pftafuga  ,  frase  pop. 
incalzare ,  V.   Sb^rginirè. 

De  la  revision  ,  livedere  una 
Scrittura  ,  un  libro ,  couside- 
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rarlo  per   la  correzione. ,   re- 
cognosccrc  ,   revoir  ,   corriger. 

Dò  la  soa  (  cioè  sentensa  ) 
a  tilt  lo  ch'un  ved ,  o  cìi'  un 
sent  ,  dar  il  suo  parere ,  cen- 
surare tutto  ciò  cbe  si  vede , 
o  che  si  sente  ,  fare  lo  spu- 
tasenno ,  garrire  qiiodlibet , 
multa  cjfulire ,  dire  sa  rate- 
lée  sur  tout  ce  qui  se  présente. 

De  la  stórta  ,  dar  finocchio  , 
ciurmare  ,  burbaccare  ,  deci- 
pere  ,  circumducere  ,  donncr  le 
toi'quc^t  ,  tromper  quelqu'un  , 
lui  dire  une  chose  contraire 
à  ce  ,  qu'on  pense  ,  pour  le 
fairc  tomber  dans  le  panneau. 

Delè  ,  V.  fr. ,  termine  ,  di- 
lazione ,  dilatio  ,  mora,  prola- 
tio ,    délai. 

Del/in  ,  pesce  di  mare,  del- 
fino ,  dclphin  ,  dauphin.  Dei- 
fin  ,  è  aucbe  titolo  ,  die  si 
dava  al  primogenito  dei  Re 
di  Francia  prima  della  rivo- 
luzione ,  delfino  ,  dtlpìiinus  , 
princcps  ,    dauphin. 

Dò  le  danse  ,  dicesl  per  is- 
chex'zo  d'uno ,  senza  il  quale 
non  par  si  abbia  a  poter  fare 
cosa  veruna  ,  dar  le  mosse  ai 
tremuoti  ,  dar  T  orma  ai  to- 
pi ,  primas  tenere  ,  donuer  le 
branle,    nicttre  en  train. 

Deliberamtnt ,  deliberazio- 
ne ,  deliberatio  ,  consilium,  dé- 
libération. 

Ddirè  ,  delirare  ,  delirare  , 
furcre  ,  délirer. 

Demcril ,  demerito  ,  deli' 
ctuin  ,  culpa  ,  démérit ,  crime  , 
fante. 

Demeritè  ,  demeritare  ,  in 
culpa  esse  ,  se  reum  facere  , 
démciiler. 

Dcmocrasia  ,  voce  greca,  go- 
verno popolare  ,  dcmocratia , 
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status  popularis  ,   tlémocratie. 

UtJ.iocrat ,  partigiano  della 
deuiucra/ia  ,  tlemocratico  ,  de- 
ìULKirilictis ,   dcaiocrale. 

Demoda ,  lezione  ebdoma- 
dai  la  .  .  .  le9on  hcbdomaduire. 

Demoni  ,  voce  gieca  ,  An- 
gelo ribelle  ,  demonio  ,  dxc- 
?non  ,  le  démoa  ,  le  diable. 
Demoni  tìgiir.  ,  si  dice  a  uo- 
mo tenibile  ,  o  eccellente  in 

qualcbe  cosa  ,  demonio 

^énion. 

Dt-monià  ,  demoniaco  ,  dce- 
ììioaiacus  ,  maniaque. 

De  n'aivista  ,  rivedere  ,  re- 
visere  ,  revoir.  De  n'  arvis.'a 
ai  cont  f  riscontrare  ,  e  vede- 
re se  i  conti  stan  bene ,  ra- 
tiunes  recognoscere ,  i'evoir  un 
compte. 

De  'n  caus  antna  péra  ,  dar 
del  culo  in  un  cavicchio ,  ca- 
der dal  pollajo ,  rompere  il 
collo,  auds  cxeidere ,  man- 
quer  son  dessein  ,  so  a  entx'e- 
prise  ,  donncr  dn  nez  en  ter- 
re ,  perdre  son  poste  ,  sa  tor- 
tane ,    etc. 

De  anC^l  panò  ,  ant'i  filar  , 
dar  nella  ragna  ,  nella  trap- 
pola ,  in  laqueos  se  inducere , 
in  piagas  cadere  ,  donncr  dans 
le  panaeau  ,  se  laisser  trom- 
per  ,   attraper- 

Denoasia  ,  pubblicazione  , 
notitìcazione,  dinunzia,  deniin- 
cialio  ,  publication  ,  procla- 
luaiioii. 

Denonsiè  ,  pubblicare  ,  no- 
titicaie,  render  pubblico,  pro- 
clamare ,  dicbiarare  ad  alta 
voce  ,  (L'nunciure  ,  promulga- 
re ,  pubtier  ,  proclamcr.  Dn- 
nonsiè  ,  per  mani  testare  accu- 
sando ,  dinuaziare  ,  deterrà  , 
dcuoucer. 
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Dò  ini  gir  ,  voltarsi  in  gi- 
i^o  ,  rivoltarsi  in  tutto  ,  dar  la 
volta  tonda  ,  agcre  gyros,  i'olvù 
in  orhj^ni ,  se  tourner  ,  se  rou- 
ler  tout  autour.  De  un  gir , 
avvoltare ,  avvolgere  ,  porre 
una  cosa  intorno  ad  un'altra 
in  giro,  quasi  cigncndola,  ed 
è  proprio  di  funi  ,  fasce  ec.  , 
convol^'cre  ,  glomerare  ,  en  tor- 
ti ller.  De  un  gir  ,  fé  un  vir  , 
fare  una  girata  ,  circumire  , 
tourner  ,  roder. 

Dent ,  osso  particolare  im- 
piantato   nelle  mascelle  ,  e  ri- 
vestito in  parte  dalle  gengive 
per  mordere ,  masticare  il  ci- 
bo ,   e  formar  la  voce  :  la  den- 
tatura di   un  uomo  perletto  è 
per  lo  più  composta  di  tren- 
tadue   denti  ,  sebbene    se    ne 
veggano  ancbe  di  soli  ventot- 
to  :   l'ultimo  de'denti  ,  die  di- 
cesi maslè  ,  molare  ,  nasce  dai 
venticinque   ai  trent'anni ,  ed 
è    cliiamato    dente    della    sa- 
pienza :  il    primo  dente  ,  clic 
spunta   quando   si   latta  ,     di- 
cesi latta juolo,    dente,   deus ^ 
dent.    Dent   ojè  ,  dente    cani- 
no ,  o  occbiale  ,  dens  caninus^ 
colianellaris^  dent  ceillère.  Dent 
maslè ,     dente     molare  ,    così 
detto   percliù  trita     il    cibo   a 
guisa  di  mola  ,  dens  molaris  , 
dent  molaire.   Dent  nisinent  , 
dente   rugginoso  ,  dens   aler  , 
cariosus  ,   dent   infectce  d'une 
matière  tartareuse.    Dent  ,  di- 
cesi  quella   tacca  ,  cbe  banno 
alcuni    strumenti  come  lime , 
segbe ,  rastrelli ,  ruote  di  va- 
rie macelline  ,    dente  ,   dens  , 
dent.  Deiit  ,  quel  poco  di  man- 
camento cbe  è  tiilvca  r.^l  i.i- 
glio   del  coltello ,   eJ  in  alaù 
1  sittiili  .sli«iincuti  da  tn^^iio,  tac-. 


ca  ,  dentes  ,  bieche  ,  coche. 
J)c«/  </'  i'<7''  ,  sorta  di  rriili- 
ce  ,  periclinieno  ,  capri fuUiun 
iliilivum  ,  loiiicfia  .  .  .  DtiU 
lons^ii ,  stromenlo  di  cui  ser- 
TOiìsi  i  calzohij  pei"  lisciare  le 
sc^u'pe  ,  slecca  ,  òutorian  poli- 
toriuin  ,  assida  ,  buis.  Buie  i 
dcnt  ^    far     i  denti,    dentile^ 

Fjok  a    deiil  ,     fatto 

a  denti  ,  dciiticidalus  ,  dentei- 
le. Di^'ìit  camola  ,  dente  bu- 
cherato ,  deus  caviis ,  caiio- 
siis  ,  tieni  troiiée.  Aiiliè  i  dtiil^ 
allegare  i  denti  ,  hchclare  dcn- 
ies  ^  agacer.  Parie  Jota  di  dciii, 
dir  qua  ohe  coìsa  fuor  de  den- 
ti,  libere  aliquid  diccre ,  par 
ler  des  grosses  dents.  Jluslrè 
i  diiiit  ,  iinsi  vedere  ardito  , 
€  senza  paura  ,  ob\>crlere  ali- 
eni cornua  ,  moiitrei"  les  dents 
à  quelqu  un.  ìè  halè  i  dent  , 
i  trent' e  doi  ,  mangiare  ,  cu 
iiiedcie  ,  inanger.  Avèi  un  p^t 
i  dent  ,  averlo  inliei'aiuenle 
aieile  sue  forze  ,  obnoajiuin  cs- 
^e,  avolr  ii  sa  disposition.  Par- 
lìi  an  Ines  ai  dent. ,  dir  chec- 
chessia con  voce  bassa, 7/i«^.«a/-e, 
parler  entre  ses  dents,  inur- 
inurer  entie  ses  dents.  Ti/esse 
ili  deiil  ,  lircsòtì  die  gaiiasM  , 
quando  due  tenzonuno  insieme, 
senza  rispetto  ,  darsene  insino 
ai  denti,  /nordicus  dccerlare  ^ 
s'ucharner.  Argrignè  i  dent , 
digrignar  i  denti  ,  frendere  , 
Tingi,  grincer  les  dents.  I  /<'«, 
jx^rlaiil  eie  i  sapie ,  ma  Ve  ìicn 
Jait  p^r  i  \'uòtri  dent  ,  Io  li- 
tengo  ,  è  vero,  ma  non  è  de 
.slinato  per  voi  ,  non  libi  ha- 
beo  ,  ne  erres  ,  je  l'ai ,  mais 
sacliez  ,  que  ce  u'est  pus  pour 
volle  beau  nez. 

JJenlal  ,    Irgno-,  u  cui  s'ut- 
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tacca  il  voniero  ;  dentale ,  denr 
lille  ,  ce  ([ui  tieni  le  coulrc 
de  la  chari  uè  ,  l'endroit ,  où 
il  est  altaché. 

Dcnlairèù.1 ,  V.  Dandairéiìl. 

Dentista  ,  gavadent  ,  ceru- 
sico ,  che  s'occupa  soltanto  a 
ciò ,  che  concerne  i  denti  , 
cavadenti,  dentista  v.  dell'uso, 
deiitiditcus ,  deutiste. 

Deiiluru ,  ordine  ,  e  com- 
ponimento del  denti  ;  denta- 
tala ,  deiitiuni  series  ,  denlts^ 
dentuie. 

Deòr ,  V.  fr.  ,  appaicnza 
esteriore  delle  cose  ,  il  di  fuo- 
ri ,  la  vista  ,  aliciijus  rei  ex- 
terna  facies  ,  species  ^  les  de- 
hors  ,  les  appaiences. 

Deporlii ,  dicesi  del  man- 
dato in  esilio  ;  deportato  ,  de- 
poi  lati  ,  dcportés. 

Deporlasion  ,  v.  f.  ,  pena  , 
che  consiste  nel  trasferire  co- 
lui ,  che  è  stato  condannato  , 
fuori  dello  stato  ,  o  in  un'iso- 
la ,  od  in  un  altro  continen- 
te ,  e  talora  semplice  sliatto 
dal  territorio  Francese  ;  ban- 
do ,  esilio ,  relegazione  ,  e.ii- 
liiun  ,  iléportation. 

Deportè  ,  bandire  fuoiM  del 
territorio  dell'  Impero  ,  o  re- 
legare soltanto  in  un'  isola , 
od  in  altro  continente  ,  de- 
portare ,  in  exiliwn  pellere , 
dépurter. 

Depvsission  ,  deposizione  , 
testimonianza  ,  dcposilio  ,  dé- 
position. 

Dipo  sii ,  la  cosa  depositata, 
o  quella  somma  di  danaro  , 
od  altro  ,  che  si  consegna  ,  e 
si  adìda  altrui,  peichè  la  cu- 
stodisca ,  tinche  il  datore  ne 
ciiicdu  la  restituzione  ;  ilipo^ 
silo  j    depuiiluni  j    Jépot.    Si 
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prende  anclje    per  I'  atto    <lel 
depositare  ,    e  i   p.itli  stabiliti 
noli'  allidare  viiia  cosa    all'  al- 
trui custodia  ;    deposito  ,    de- 
posi luni  ,    depòt.   Dì- ,    o  bitte 
iti  tlcposit  ,   \  .  depositi'-   Tnì  , 
pie  ,   o   (ivèi  in  dcposit ,  lesie- 
re  ,    prendere  ,  avere  in  depo- 
sito ,  vale  ricevere ,   ec.    Per 
rendere    secondo    le    pattuite 
condizioni  ,    in  deposilitni    ac- 
cipere  ,  depositi  loco    habc.re  , 
prendre    en    dcrpòt.     Dcposit  , 
s'intende  anche  un  monumen- 
to sepolcrale  ,  un  luogo  in  cui 
si   depongono  i  cadaveri  ,  de- 
posito, iiioiuiineiitiini^  tond>eau. 
Deposit ,  quella  parte  ^  che  de- 
pongono in   tondo  al   vaso    le 
cose    liquide  ,  sedimento  ,  po- 
satura ,    leccia  ,    t'ondigliuolo  , 
siibsidetititt  ,  sedimeli  ,  crassa- 
meii  .  J'ccjc  ,     lie  ,   mare  ,    dc- 
pól ,  t'éces  ,  sédiment.   Mare., 
o   deposit   d^l  vili  ,    feccia  del 
vino  ,  floccs  ,  Itili  ,  lie.  Cracia  , 
o  deposit  a'  l'  éidi  ,    morchia  , 
anioroa  ,    f'ac  v  olei  ,   amurca  , 
lie   d'huile  ,    amuigne. 

Depositi' ,  por  nelle  mani  , 
e  in  poter  del  terzo  checches- 
sia ,  perdi'  ci  lo  saIvì  ,  e  lo 
custodisca  ,  dipositare  ,  nlieu- 
j'iis  Jidei  coniiniltere\,  cL'pone- 
re  ,  mettre  en  dépòt. 

D^riè  ,  V.  ploh.  ultimo,  po- 
steriore ,  idtiniHs  ,  injiinus,  po- 
st feniiis  ,    le  dernier. 

Deriià  ,    d^saneà  ,    storpio 

nelle  anche,  clic  va  ancajone  , 

sciancato  ,  claudiis  ,  deuanciié. 

D?/7iè,   diloaihare  ,   detiini- 

hare  ,  éreiuter. 

Deriièi-a  ^  stilamento  di  re- 
ni ,  dilombato  ,  direnato,  liirn- 
boruin  inibccillitas  ,  tour  de 
reius.  Per  semplicemente  male 
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di  reni ,  avèi  la  d^rnèra  ,  aver 
male  ai  reni. 

D^rnesse  ,  dilombarsi ,  de- 
htmbari  ,  s'éreinter ,  se  fou- 
Icr ,  rompre  les  reins. 

Dqsaldè  ,  dosale  ,  V'.  Dis- 
saldi ,    dossale. 

Des  ,  nome  numerale  ,  die- 
ci ,    decern  ,    di\. 

D^sabiliè  ,  V.  Dsabiliè. 
D^.Htsin^lè  ,  d^srapè  ,  d^spi^ 
cole  ,  d^stacbè  yasinèi  dal  pi- 
col  ,  spicciolate  ,  a  raceini.<: 
iivtr  p;rana  divellere ,  égreiier. 
D^sba^agè  ,  torre  i  bagaglj, 
sgombrare  ,  esportare  ,  e.xpe- 
diic ,  aiifcrre^  dcbarrasser,  Aé- 
meubler  ,  déméuager  ,  dépé- 
cher  ,  dégayer- 

Desancà  ,  V.  D^rnà. 
D^sbalè  ,  aprire  ,  disfare  le 
balle,  sballare,  sarcinas    ex- 
plicare  ,  désemballer.     D^sba- 
/è  ,  in  s.  ligur.  V.  Ci'acbè. 

D^ sbanca  ,  agg.  da  desban- 
clie  ,  sbusalo  ,  sbancato  ,  orn- 
ili pecunia  spoliatits  ,  qui  a 
pcrdu  tout  son  argent. 

D^sbanchè ^Miìccv  tutto,  gna- 
dagiiare  altrui  tutti  i  s;ioi  da- 
nari ,  sbusarc  ,  sbancare  ,  pe- 
eitiiia  ornili  spoliare  ,  deban- 
quer  ,  gagner  à  quelqu'un  tout 
son  argent. 

D^sbandè  ,  parlando  d'  un, 
arma  da  fuoco  ,  allentare  ,  ri- 
lasciare il  cane  delia  pietra  fo- 
caja,  lavare^  reniiltere  roslrnmy 
rt'Iaxer  ,  làcher  le  chienctc  , 
débander. 

D^-bandessc  ,  lo  scappare  , 
che  fanno  le  cose  tese  da  quel- 
le ,  che  le  ritengono  ,  come 
archi  ,  pistole  ,  arcoliugj  ec.  , 
scattare  ,  elabi  ,  làchcr  ,  se  dé- 
teadre. 

De^/^(7rrt5^è.sgombrare,  spac  - 
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claiu  ,  sbrigare  ,  spedire  ,  ex- 
pedirc  ,  c.iportare  ,  auferre  , 
alio  transferre  ,  cléinénager  , 
emporter ,  élever,  tlébarrasser, 
déjjèclicr  ,    expédier  ,    déya- 

Dgsbnralè  ,  sciogliere  ,  di- 
stare il  can)l)io  ,  sok'cre ,  o 
iìifcclain  reddcrti  inulaLioiiam  , 
dclaire  ,   x'omprc  le  changc. 

D^sbaslì ,  levar  riiubastitu- 
ra  ,  disiuere  ,  extrahers  fila 
la.rioritni  puiicloruni  ,  débatir. 

D<}sbalc  ,  battere  iii  qua , 
e  in  là  prestamente  con  cbec- 
cliessia  dentro  a  vaso  materie 
viscose  per  isteniperarle  ,  e  in- 
corpoiarle  insieme,  dibattere, 
tiuidere  ,  contundere  ,  battre  , 
l>rouillei\  D^sbalc ,  per  crol- 
lare ,  percuotei'c  insieme  ,  col- 
lidcre  ,  conculcre  ,  exculcrc  , 
battre.  Di^bbate  ,  per  mandare 
a  terra ,  prosteriiere ,  abattre , 
renverser. 

D-^sbaucè,  dal  fr.  débaucher, 
corrompeic  ,  sviare  ,  divcrlc- 
re  ,  K'itiare ,  depravare ,  dé- 
Laucber. 

D^sbaucia  ,  dal  fr.  débau- 
ché ,  gozzoviglia  ,  crapola  ,  di- 
sordine ,  eccesso,  crapula,  in- 
conllaentia  ,  cxccssus  ,  débau- 
cbe  ,  gogaille  ,  désordre.  D^s- 
baiccià ,  denota  pure  un  iio- 
iuo  dissoluto  ,  depravato  ,  di- 
scolo ,  sfrenato  ,  libertino,  ta- 
verniere ,  gbiottone  ,  inbone- 
itus  ,  dissulntiis  ,  corruptus  , 
Vìorosus  ,  iiisulens  ,  efjrenis  , 
ganeo  f  helluo  ^  dissolu,  de- 
pravo ,  débauché,  clTréné,  de- 
morde ,  méchaut ,  gourmand. 

D^sbaucià ,  dal  Ir.  débau- 
ché ,  sregolato ,  dato  ai  pia- 
ceri,  disordinato,  sviato,  cor- 
rotto ,  dissoluto ,  iiwrdinalusy 
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incondUiis  ,  illeccbris  deditus  ^ 
nequaiii ,  dei'ius^  pcrditus  ,  cor- 
ruptus  ,  vìtiatus  ,  déréglé,  éga- 
ré  ,  débauché  ,  hors  du  bon 
cbemin  ,   coironipu  ,  gate. 

D^.sblà  ,   V^  D^.sjait. 

D^ibcla  ,  dissipatore  ,  e  di- 
cesi principalmente  d'abiti, ^/o- 
digas ,  decoclor  ,  nepos  ,  gas- 
pilleur. 

D^ihlè  ,  disfare  ,  distrugge- 
re ,  evertere ,  destniere  ,  demo- 
tiri  ^  infeclum  reddere  ,  détai- 
re  ,  détruire  ,  demolir  ,  ren- 
veiser.  D^sblò  le  maie  d' un 
caussèt  ,  o  d'iiutr  ,  disfare  le 
maglie,  dismagliare,  niaculas 
di. sj  ungere  ,  pia  gas  cnodare  , 
dcfaire  les  mailles. 

D^abiiidè  ,  togliere  la  l)en- 
da  ,  sbendare  ,  villam  detraile^ 
re,  aujerrcj  débander. 

D^sbocà  ,  disoneste  nel  par- 
lare ,  sboccato,  cyno'dologus ^ 
obscocnus^  ubscceiie  loquens ,  ore 
inj'rd'ni  ,  obscène  ,  (jui  dit  dcs 
mots  salus  ,  mal  emboucbé  y 
mal-bonnète.  D^sbocà^  per  ca- 
vallo ,  che  non  cura  il  mor- 
so ,  sboccato  ,  duri  oris  ,  che- 
vai  qui  n'a  point  de  bouche. 
D(j-sbocà  ,  dicesi  anche  de'  ca- 
ni ,  che  per  istanchezza ,  o  per 
altro  non  addentitno,  V.  Sbacà, 
.  .  .  qui  ne  petit  point  mor- 
dre.  lì^sbocà  ,  scasa  Lochi it , 
con  'l  còl  lot  f  sboccato  ,  agg. 
a  vaso ,  o  fiasco  rotto  nella 
bocca  ....  entamé ,  ou  (jui 
a  le  goulot  casse,  cguculé.  Z)f- 
sbocìi  ^  per  aperto,  schiuso, 
netto,  dissennato,  sturato,  apcr- 
tus  ,  recluòus  ,  rescralus  ,  dé- 
boHché ,  ouvert. 

D^sbochè ,  aprire,  schiude- 
re ,  «.lisserrare  ,  apcrirc  ,  rcclit- 
da'c  f    rcsaarc  ,    déboucljeU|> 
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D^sbochè  ^  diccsi  pure  del  met- 
ter le  aeqiie  per  la  loro  ioee 
nel  mare,  o  iti  Huine  ,  sboc- 
care ,  egcri  ,  exonerari  ,  in- 
flucrt  ,  evolvi  ,  s'emboucher. 
*V.  Sbochè. 

D^sboclc  ,  sfibbiare  ,  ^mH- 
hidart  ,  déboucler.  V.  Sboclè. 

Dfsbordè  ^  il  rigoutiare  delle 
acque,  riiiijorgare,  iidiunesct- 
re  ,  régoiiller  ,  'è'euUcr  ,  re-, 
gorger  ,  déborder  ,  débouder. 
It^sbordè ,  torre  Torlo,  orani , 
linibuni  ,  extrctnilatein  aiifi'r- 
rc  ,  dissucre  ,  déborder  ,  òter 
les  bords  d'un  chapeau,  d'un 
lia1)it ,  d'une  juppe. 

D^sboiclù  ,  tagliare  ,  dira- 
dare il  bosco  ,  disboscare  ,  sil- 
vani dumctis  purgare  ,  couper , 
arracber  le  bois. 

Dfsbolonè ,  sfibbiar  i  bot- 
toni ,  sbottonare  ,  di/Jibularc, 
déboutonner.  Dqshotoiiè  ,  per 
riferire  ,  rivelare  un  segreto  , 
aliquid  eiiuntiare  ,  evnlgare  , 
foras  eliminale  ,  nianifester  , 
décéler.  U^sbotoncsse  ,  in  s. 
fig.  aprirsi  ,  dire  sincei'amen- 
te  il  suo  cuore,  coiniuciar  a 
manifestare  cbeccbessia  con 
molte  parole  ,  aninuim  suuin 
fusis  verbis  aperire  ,  senteiitia/n 
suani  expiicare  ,  ouvrir  ,  dé- 
couvrir  ,  se  déboutonner.  V. 
Sbotonè. 

D^sbourenfi, ,  sgonfiato  ,  tu- 
more solutus  ,  déseuflé. 

D^sbourenjiè  ,  sgoutìare,  di- 
scutere ,  solvere  tumoreni  y  dé- 
senfler. 

Dt^sbrassesse  ,  alzare  ,  allar- 
gare le  braccia  quanto  si  può  , 
espandere  brachia  ,  ouvi'ir  les 
bras.  D^sbrassesse ,  far  ogni 
sforzo,  sbracciarsi,  nervos  oni- 
/les  intendere  ,  faiz^e  tous  scs 
eft'orts. 
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D^sbrass  ,  a  brass  duvert , 
con  tutte  le  forze  ,  a  tutta 
possa  ,  nervis  omnibus  ,  obni- 
xe  ,  brachiis  extenlii  ,  avec 
eiTort  ,  à  bras  oiiverts.  ^ 

D^sbrigbè  ,  lerniinarc,  spic- 
ciare ,  dar  fine  con  prestez- 
za ,  spedile  ,  absolvere  ,  ex- 
pedire  ,  conficere  ,  expédier  , 
dépécber  ,  terminer.  D^vbri- 
g/iesse  ,  affrettarsi ,  spedirsi  , 
fcstinare  ,  se  depècbcr  ,  se  bà- 
ter.  D^sbrighessc  ,  vale  ancbe 
sbrogliarsi ,  stri;  si ,  se  ex- 
Ir  icore  ^  se  dépècier,  se  de- 
gagé r. 

D^sbrilà  ,  da  d^sbrilè ,  sciol- 
to ,  senza  briglia  ,  sbrigliato  , 
injrenis  ,  solulus  ,  débridé.  D<?- 
sbrilà  ,  o  cavai  d^sbrilà  ,  agg. 
a  uomo  sfrenato  ,  dissoluto  , 
impetuoso,  furioso,  insolensy 
effreìiis  ,  dissolulns  ,  J'urens  , 
violentus,  vehcmens  ^  furieux  , 
iinpétueux.  ,  dissolu  ,  débordé.  • 

D^sbrilè ,  levar  la  briglia  , 
sbrigliare  ,  fniium  tollere  ,  dé- 
brider.  D^ibrilè  '/  capei  ,  scio- 
gliere ,  o  allentare  le  fila  che 
tengono  unite  le  falde  del  cap- 
pello alla  coppa,  sbrigliare  il 
cappello  ,  pilei  alas  rclaxare  , 
enodare  ,  elargir  ,  dégager  les 
bords  d'un  chapeau. 

D^sbroch^lc  ,  torre  ,  cavare 
le  bullette  ,  gli  agutelli  ,  che 
tengono  checchessia  connesso 
insieme,  clavulos  rejigcre  ,  òter 
les  broquettes  ,  déciouer. 

Uqsbrojè  ,  sbrogliare  ,  stri- 
gare ,  sviluppiire  ,  trar  d' im- 
broglio ,  expedire  ,  extricare^ 
educere  ,  exsolvere  ,  débrouil- 
ler  ,  débarrasser,  démèler  ,  dé- 
gager ,  délivrer.  U^sbrojesse  , 
gavesse  d'  n'  anbrèùi  ,  dna  ca~ 
ti^'ii    comissioji  ,    sbrogliarsi , 
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i]isimp(!i;narsl  ,  se  t\r(n'care  , 
se  cxpcdirc  ^  se  clt;biouillt;r  , 
se  déi;a|^cr  d'un  niauvais  pus. 
Uetibi-ojcsic  cV  una  p^isoììa  , 
di^'J'csnc  ,  distarsi  d'  un  uomo, 
mandarlo  via  ,  cjcpellerc  ,  re- 
pellere ,  (ihleg(irc  ,  amovcre  a 
se ,  diiniltere  ,  ab  aliquo  se 
expedire  ,  e.rtricare ,  se  dc- 
fai.e,   congduicr  ,  chasser  ec. 

Desimi  ,  principio  ,  coniin- 
cianiento  ,  passo  ,  iniliuin  , 
exordiuin  ,   debiit. 

O^ibulà  ,  d'^smontà  ,  disgu- 
stato y  nauseato  ,  svogliato  , 
f.licujus  rei  fastidio  ,  .uitietale 
qffectiis  ,  dégoùté  ,  i'àché. 

Dfsbutè ,  principiare  ,  co- 
minciare ,  far  il  primo  passo, 
agendi  ,  vel  dicendi  iiùliiun 
J'acere  ^  dcbuter.  IJ^sì'ulè  ^  iW- 
storre  ,  distornare  ,  svolgere  , 
amovere  ,  distrahere ,  dcdiicere^ 
(iverlere  ,  détourner  ,  dcrou- 
ter.  D^sbiitesse  ,  in  senso  di 
cominciare  ,  V.  per  disgustar- 
si ,  aniniuiii  revocare  ,  se  dé- 
goiiter. 

D^scadnè  ,  trax're  di  catena, 
scioiTe  altrui  la  catena  ,  sca- 
tenare ,  ejc  catenis  solvere  , 
vineula  solvere  ,  déchaìner. 

D^òcamiiiè  na  bolega  ,  svia- 
re ,  torre  gli  avventori  da  una 
Lottega  ,  ciiiptores  abalienare, 
divellere  ,  di//iovere  ,  désacha- 
lander. 

D^icaminesse  ,  perder  gli 
avventori ,  sviar  la  bottega  , 
rmplores  amiUere ,  se  désaciia- 
lander. 

Dt^scanpè  ,  levare  il  campo  , 
castra  movere  ,   deca m per. 

D^scanloiiìiy  smussato,  smus- 
so ,  cui  aiigulu.s  prccciiUi  ,  am- 
puliitus  est ,  e'cornti ,  énioussd. 

Dfscantuiiù  ^  lagliure  l'ango- 
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lo  ,  o  il  Canio  di  cbeccbcssia  j 
smussare ,  aiigidum  prcccide- 
re  ,  ('corner  ,  énioiisser. 

D^icarbojè  ,  rav\lare  le  cose 
avviluppate,  oidinare,  striga- 
re, sviluppare,  sviliccliiare  , 
contr.  di  scarbojè  ^  ejctricare , 
développer ,  démèler. 

D^^carich  ,  scarico  ,  leva-' 
meiitum  ,  décharge. 

D^^cariè  ,Mevare  11  peso  da 
dosso,  sgravare,  alleggerire, 
scaricare ,  onus  detra/iere\  de 
onere  ab  alirpto  imtniiiucrc  y 
ti  onerare  ^  dee  liarger.  D^sca- 
riè  ,  d^sgravè  la  testa  ...» 
caput  levare  ,  décharger  la  tè- 
te.  D^scariè  ,  parlandosi  delle 
arnu  da  fuoco,  d^sparè ,  spa- 
iare ',  scaricare,  diplodere  ,  dé- 
cliarger.  l)<^scariesse  ,  o  d^spa- 
les.se ,  dicesi  delle  armi  da 
fuoco  (juando  si  scaricano  , 
scoppiare,  diplodi  ,  e'claler  , 
peter  ,   faire  du  bruit. 

Dgòcarnè  ,  scai  naie  ,  spol- 
j)are  ,  ossa  carne  nudare  ,  dé- 
cbarner. 

D^scarognisse  ,  disinnamo- 
rarsi ,  ab  amore  desistere  ,  ces- 
ser  d'aimer. 

Discusse  ,  scacciare  ,  depel- 
lere  ,  cjicere  ,  cbasser.  Descuòsè 
dal  legiment  ,  cassare  dal  ruo- 
lo, e.iauctoiare ,  désappointer. 

Di^y.cassiè  ,  cavar  dalla  cassa 
le  mercanzie,  o  simili,  scassare, 
ejc  arca  deproniere  ,  décaisser. 

D^scauss  ,  senza  calzari  , 
scalzato,  scalzo,  discalceatus ^ 
décliaussé.  D^scau-ss  ,  per  me- 
tafora di'^esi  di  persona  abbiet- 
ta ,  e  povera  in  canna,  scal- 
zo ,  miserriinus  ,  poiloux,  pied 
poudreui  ,  niisciable  ,  gale- 
1  retici-. 

Dfscaussè ,  tiaiTC  i  calzari 
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di  gamba  ,  o  di  piede  ,  scnì- 
zare  ,  soccos  ,  calrcos  dclrd- 
liere  ,  di  scaltra  re  ,  déchaiisscr. 
D^scaiissè  ,  per  levare  la  ter- 
ra intorno  alle  barbe  dei^li  al- 
beri ,  scalzare  ,  oblacjucare  , 
ddcliausser  des  arbres,  des  plan- 
tes.  D^scau  sé  ,  per  levare  d 
attorno  materia  ad  ogni  al- 
tra eosa  ,  scalzare  ^  dclralicre, 
eripcre  ,  enlever  ce  ,  qui  est 
auJour. 

Di^scaiLssinè  ,  levar  la  cal- 
cina dai  muri  ,  scalcinare  , 
tectoriiiin  deradere  ,  òl>-v  l'en- 
duit  d'une  muraille.  Descau^- 
sinè  i  ìiion  ,  levar  la  calcina 
dai  mattoni  già  stati  in  ope- 
ra ,  scalcinare  i  mattoni  ,  cal- 
cem  de  laterihus  deradere.,  óter 
la   chaux.. 

Dfsclarinè  ,  torre  ,  disfare 
rincautesinio  ,  malrficium  sol- 
vere ,  décbarmer. 

D^scengè  ,  sciorre  ,  o  allen- 
tare le  cinghie,  cinguliini  cphip- 
piariun  solvere  ,   déssangler. 

D^sciitvè  ,  aprire  con  cbia- 
te  ,  schiudere  ,  dischiavare  , 
rescrare  ,  apcrire  ,  ouvrir  avec 
la  e  le  e. 

D^sciodè ,  cavar  il  cbiodo 
conlitto  ,  schiodare  ,  re/ìgere  , 
déclouer. 

Discuoi  ,  dispari  ,  disugua- 
le ,  diverso  ,  dissoiiiiglia)itc  , 
iìuvqualis  ,  dispar  ,  dis.yiinilis  , 
disparUis  ,  inegal  ,  ditìiircnt  , 
disseniblable. 

D^scohià ,  contrario  di  ca- 
lcia ,  scoppiato  ,  si'juncius  ,  dé- 
saccfjuplé. 

D^scobiè  ,  rompere  ,  o  gua- 
stare la  coppia  ,  scoppiare  ,  se- 
Jungcre ,  désaccouplcr  ,  dt'pa- 
ri(;r.  D^scobiè  ,  separare  \  un 
dai  l'altro  ,  dispajare ,  scompa- 
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gnare  ,  dlpaillre  ,  dissociare  , 
disjiiiigerc  ,  deparicr. 

D^.scoc/i^tè  ,  levar  i  bozzoli 
della  seta  di  sulla  frasca,  sboz- 
zolare y  hombyciiios  Julliculos 
Icgere  ,  enlever  les  cocons  de 
dessus  la  brnjère. 

D^scoeJ'à,  de'fcocjèy  V.  Dj"?- 
quffà  ,   d^s(juc)'è. 

Discola  ,  aggi  di  cosa  ,  che 
lascii  il  collo  scoperto ,  scol- 
lato ,  cpii  collum  deniidat ,  qui 
decolleté. 

D<^srolè ,  (licesl  di  abito,  o 
d'altro  che  non  aggiusti  bene 
il  collo,  scollare  ....  dé- 
colleter.  Discole  ,  staccar  una 
cosa  attaccata  con  colla,  coin- 
pages  dissolvere  ,  disjiccre  ,  de- 
coller. 

D^sconiodè  ,  disordinare  , 
scompigliare  ,  scomporre,  per- 
turbare ,  coiìjundere  ,  déran- 
ger  ,  bouleverser  ,  désajuster. 
Descomodcsse^  scomodarsi,  in- 
comodarsi ,  sconciarsi  ,  mole- 
ste ,  vcl  Iciìipoic  lavo  interpcl- 
lari ,   s'inconmiodcr  ,  se  gèner. 

D^scompagnc  ,  separale  dai 
compagni ,  disunire  ,  scompa- 
gnare ,  dissociare  ,  sejimgerc  , 
separare  ,'  découpler  ,  séparer, 
dcsassortir. 

D^scons,  V.  pleb.  d^.spentnciy 
agg.  a  chi  ha  i  capjielli  mal 
concii  ,  non  pettinati  ,  scar- 
migliati ,  incolti  ,  impexis.,  in- 
cavili s  ,  horreiitihits  co  pilli  s  , 
passis  crinibiis.,  échcvolé,  bous- 
pillé  ,  les  cheveux  épars. 

Dqsconsagrè ,  ridurre  cbec- 
cbessia  dal  sagro  al  profano, 
dissagrare  ,  prolanare  ,  viola- 
re ,  profanare  ,  profanimi  fa- 
cere  ,  pollitere  ,  profaner  ,  so- 
uiller. 

Pescora^ì ,   di-animè  ,  dlsa- 
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ni  mare  ,  fare  altrui  perder 
r  animo  ,  il  coraggio  ,  la  vo- 
glia ,  exanimare  ,  coiutcrnare^ 
tlécourager.  D^scoragisse^  per- 
tler  r  auidio  ,  perdei'si  d'  ani- 
mo ,  cotiblernari  ,  aiiimis  dcs- 
pondcre  ,  animo  concich'rc  , 
perdre  couragc ,  se  découra- 
ger. 

Discorda  ,  discordi  ,  contr. 
di  corda  ,  scordato  ,  dissoniis^ 
discors  ,  discordaiit ,  désac- 
cordé. 

Discordi' ,  contr.  di  corde, 
lori'e  la  concordanza  ,  dicesi 
di  strumenti  a  corde  ,  e  si- 
mili ,  scordare  ,  dissonimi  cssc^ 
desaccoi'der  ;  in  s.  n.  assol. 
discrepare ,  diseorder  ,  è  tre 
discordaut,  ne  pas  saccorder. 

Dgscoslnmè  ,  far  perder  T 
usanza  ,  divezzare  ,  desiwfa- 
cere  ,  desaccoutumer  ,  désha- 
bitiier.  D^scostumessc  ,  trala- 
sciare ì'  uso  di  alcuna  cosa  , 
rimanersene  ,  divezzarsi ,  dc- 
suescere  ,  desucfleri  ,  se  déslia- 
Lituer. 

D^scrica  ,  piccol  pezzo  di 
ferro  ,  od  acciajo  ,  ciie  serve 
a  far  rilasciare  la  molla  d' un' 
arnia  da  fuoco  ;  grilletto  , 
lingutce  ,  détente. 

iJ^scì-iclili  ,  fare  scappare 
cosa  tesa  ,  scoccare  ,  scalLare, 
enulterc  ,  vibrare  ,  esplodere  , 
décocher.  Descrichesse  ,  scoc- 
care  ,  scattare  ,  vii/rari  ,  tniitli, 
se  détendre  ,   partir. 

Descrission ,  descrizione,  dc- 
scriptio  ,  déscription. 

Descrivi  ,  verbo  ,  descrivere, 
describere  ,  decrire. 

D^scroceLè  ,  sfibbiare  ,  dif- 
fibidare ,  d(iboucler. 

Descrochè  ,  W.  D^scrichè. 

Vf  scrostò  f  guastarcj  y  torre 


r  intonico  del  muro ,  teclori» 
nudare  ,  crustnni  dcradere  , 
òler  l'enduite  ,  la  crépissure  , 
la  croùte.  D^scrostcs^e  ,  par- 
lando delle  pitture,  scagliarsi, 
screpolare  ,  Jindi ,  ripias  age- 
rcr^   scindi^  s'écaiUer. 

O^scuercè  ,  levar  il  coper- 
chio ,  scoperchiare  ,  cpercu- 
luiii  demere  ,  detegcre  ,  óter 
le  couvercle. 

D^scwvi  ,  scoprire  ,  mani- 
festare ,  detegere  ,  découvrir  , 
décéler.  D^sciaVi  le  paté ,  i 
palarass ,  /  pastròcc ,  i  pa~ 
don  ,  scoprile  le  maccatelle  , 
le  magagne ,  i  difetti  ,  dete- 
gere ,  rcvetare  vitia  ,  Jlagitia^ 
découvrir  les  défauts.  Disdir- 
vi ,  tevè  i  cop ,  scoprire  il  tet- 
to ,  levando  gli  erubrici  ,  di- 
sembriciare,  imbrices  lollere^ 
tegulas  auferre ,  découvrir  une 
maison. 

Df  scusi ,  contr.  di  cusì  ,  di- 
sfare il  cucito  ,  scucire  ,  sdru- 
cire ,  e  scuscire ,  ^/fs5jtere,  re- 
suere ,  découdre.  D^scusi  la 
fèùdra  ,  d^sfodrè  ,  scucire  la 
fodera  ,  pannum  vesti  siibsu- 
luni  dissiiere  ,  dédoubler. 

Discuti  ,  sbrogliare  i  ca- 
pelli ,  ejcpedire  ,  solvere  cri- 
nes ,  débrouiller  ,  démèler  les 
cheveux. 

Di^sdavanè  ,  contr.  di  da- 
vano ,  cioè  quando  si  aggomi- 
tola traendo  il  fdo,  dalla  ma- 
tassa ....  défaire  un  pelo- 
ton.  D^sdavanè  ,  de  giìi  ,  in 
s.  fig. ,  declinare  nella  fortu- 
na ,  o  nella  ricchezza  ,  cofi- 
ditione  sua  decrescere  ,  dcle- 
riorcni  fieri  conditione ,  dela- 
bi ,  pi'islina  dignilate  dcjici , 
ab  e.vcilata  fortuna  ad  incli- 
ìuUuiìi    descisccrc  .    déclioir  i 
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Jimlnuer  peu  k  p«Hi ,  baisser. 
D^sciunè  ^  al  giuoco  delle 
dame  ,  sdcim.u'e  ,  icriipuni  lu- 
sorliini  opti/no  oi'clnic  icf/iovc- 
re  y  dt'dauicr.  D^òdtunì-  ,  ce- 
dere ,  desistere  ,  rilraltui"si  , 
cedere  ,  consiliuin  inuturc^  di- 
eta revocare ,  déniordrc.  D^s- 
ilainè  ,  teriu.  del  yiucxio  tielle 
dame  ;  si  dice  quando  il  giuo- 
catore  muove  una  pedina  dai 
primi  quadretti  del  tavoliere 
verso  la  parte  opposta ,  sda- 
mare ....  dédamer. 

Deulè  ,  p^stè  ,  parlandosi  di 
cosa  lesa  ,  allentarsi ,  cedere  , 
stendersi  ,  rilassarsi  ,  remilli  , 
laxari  ,  se  délcndre  ,  prèter  , 
plier.  Desdè  ,  parlandosi  di 
pietà  ,  di  costumi  ,  di  disci- 
plina vale  rattiepidirsi  nel  fer- 
vore, remitd,  se  l'elàclier.  Des- 
de  ,  parlandosi  di  sanità  ,  o  di 
bellezza  ,  o  di  ricchezze  ,  de- 
clinare ,  decadere  ,  decrescere^ 
tleseiscere  ,  dcchoir ,  baisscr. 

DfSilcnlà,  senza  denti,  sden- 
tato ,  edciUiUiu  ,  cdeulé,  brè- 
che-dcnt. 

D^idC'Cùt ,  senza  attitudine  , 
senza  garbo,  disadatto,  sgar- 
bato ,  golfo  ,  incpliis  ,  rudif  , 
inveniistus  ,  inurbamis  ,  insid- 
iiii  ,  mal-adroit  ,  sot  ,  gros- 
sier  ,  impoli  ,  malotru  ,  maus- 
sade ,  mal-bdti. 

DesdèCdtarìa  ,  goflbggine  , 
balordaggine,  ineptia,  i/iiperì- 
tia ,  maladresse. 

Disdisse  ,  dir  contro  a  (}uel 
che  s'è  detto  avanti  ,  disdirsi  , 
dieta  mutare  ,  ^enlcntiani  imi- 
tare ,  rei'ocare  ,  se  relractare  , 
se  dédire.  Disdisse  dio  eh'  un 
a  </«/ ,  ritrattarsi ,  5e  re/rac/«- 
re  ,  palinodia/n  cantre^  se  lé- 
tfactcr,  cbanter  la  palinodie. 
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D^sdita  ,  negazione  ,  dis«» 
detta  ,  ncgatio  ,  refus  ,  dedit. 
Df  sdita  ,  per  disgrazia  ,  sven- 
tura ,  mala  fortuna  ,  disdet- 
ta ,  sors  mala  ,  adversa  for- 
tuna ^  injbrtuiiium  ^    nialheur. 

D^sdobiè  ,  conlr.  di  dobiè , 
sdoppiare  ,  scem})iare  ,  expli- 
care  ,  evolvere  ,  déplier. 

D^sduganè  ,  trarre  le  mer- 
canzie dalla  dogana  ,  pagan- 
done la  gabella,  sgabellare, 
tnercern  soluto  vcctigali  libera- 
re ,  rctirer  de  la  donane  ,  en 
payant  Ics    droits. 

Desfait ,  d(}sblà  ,  spotrignà , 
agg.  a  vivanda  troppo  cotta  , 
pcrcoctus  ,   pourri  de  cuire. 

Disfarne  ,  cavar  la  fame  , 
disfamare  ,  satollare  ,  satura^ 
re  ,  explere  ,  rassasier.  Disfa- 
rne ,  o  dij'amè ,  torre  la  fa- 
ma ,  difamare  ,  infamia  no^ 
tare  ,  malam  famani  sparge- 
re ^   diffamer. 

Di}sjassè ,  levar  le  fasce,  sfa- 
sciare ,  fascias  lollere  ,  cxue" 
re  ,   demaillolter. 

D^sfè  ,  disfare  ,  dcslruere  , 
evertere  ,  demoliri ,  inj'ectum 
reddere  ,  défaire  ,  rompre  ,  dé- 
juolir,  dcmoiiler,  dissiper,  fon- 
dre,  dissoudre.  D^.sje  un  eaus- 
sèt ,  dismagliarc  ,  maculas  ,  o 
plagas  disjungere  ^  défaire  les 
mailles.  D^sJ'essc  d'una  mone- 
da  calant  ,  disfarsi  d'una  mo- 
neta calante  ,  dislrahere  num- 
muni  non  o'qui  pondcris  ,  pas- 
scr  une  pièce  de  monnoie  Id- 
gòre.  Df sfesse  d'un  ,  mandar 
\'vd^  espellere  ,  dimitture^  amo- 
vere <x  se ,  chasser.  D^sfcsse 
d'un  secante  disfarsi  d'uno  riu- 
crcscevole  ,  .^e  ab  alicjuo  mo- 
leito  expcdire  ,  extricare  ,  SG; 
défaire.  Desfesae  ,   por  consu- 
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filarsi  ,  andar  in  rovina  ,  con- 
iumi  ,  pessum  ire ,  se  consu- 
mer. D^s fesse  ,  o  d^sdè  ,  per- 
der il  più  vago  della  bellc/.za  , 
perder  il  migliore  ,  la  nalu- 
ral  bellezza  ,  sllorire  ,  de/ìo- 
rescere ,  se  i'aner. 

D^s//gurè  ,  guastare  il  viso, 
svisare ,  disiìgurare  ,  vulluin 
deturpare  ,  denasare  ,  détigu- 
rer  ,  dévisager  ;  m  s.  n.  pass. 
vultuin  auimi  deturpare  ,  se  dé- 
jfigurer. 

D^sfilè  ,  contr.  d'an/ìlè,  di- 
sunir Io  intilato  ,  sdlare  ,  dis- 
siiere  ,  dériler.  D^sfilè  ,  ripie- 
gare il  filo  ,  il  taglio  ad  un' 
arma  ,  rintuzzare  ,  rctundcrc  , 
hebelare  ,  rabaltre  le  tìl  ,  le 
trancliant. 

D§s) desse  ,  l'uscir  ,  che  fan- 
no le  lila  sul  taglio  ,  o  stra- 
scico de'panni ,  sfilacciare,  dis- 
solvi ,  ét'aufiler  ,  s'effller.  D^s- 
Jilesse ,  uscire  dal  suo  luogo 
una  ,  o  più  vertebre  nelle  re- 
ni ,  dilombarsi  ,  direnarsi  ,  sfi- 
larsi ,  sfiancare ,  dciumbari  , 
lumbis  \f  o  lateribus  iìij'riiigi  , 
s'éreinter  ,  se  fouier  ,  se  roni- 
pre  les  reins. 

D^sjdà  ,  dilombato  ,  clum- 
his  ,  éi^einté. 

Desjilsè ,  levare  il  filo  da 
«n  ago ,  o  da  altra  cosa  ,  che 
sia  iufilzata  ,  sfilare  ,  filum 
dctrahere  ,  défiler.  D^sfdsè  , 
sfilare  le  perle  di  una  colla- 
na, le  palloltoline  di  una  co- 
rona ,  e  filo  educere  ,  ilcfi  ier 
les  perles  d'  un  collier  ,  les 
grains  d'un  cbapelet. 

D^sfiurè  ,  u  d^sjiorì  ,  di- 
cesi di  frutti  ,  o  di  altra  co- 
sa ,  quamlo  se  ne  trasceglie  il 
meglio  ,  de  fior  are  ,  df'-ileurir. 
Disfiori  ,  pex'der  il  fiore  ,  sfio- 
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vire  ,  deflorescerc  ,  dóflcurir  , 
perdre  sa  fleur.  D^sjinrisse  , 
dicesi  per  lo  più  delle  frutta  , 
«juando  essendo  brancicate  per- 
dono il  fiore,  deflorescerc  ,  dé- 
lleurir.  D^sjiorè  ,  o  disfiori ,  o 
Ivè  la  fior  ,  levar  il  fiore  del 
latte  ,  cfuod  in  lacte  opinnus 
est,  tollere,  écrèmer  ,  enlever 
la  crème. 

Ufsfodrè  ,  cavar  dalla  guai- 
na ,  sguainare  ,  vagina  educe- 
re ,  dégainer.  D^s/odrè ,  ca- 
var la  fodera  d'un  abito  ,  pan- 
num  vesti  subsutum  adinierc  , 
dedoubler.  Dqsf'odrè  ,  cavar  la 
federa  ,  proprio  dt^i  guancia- 
li ,  sfoderare  ,  denudare  ,  oter 
loreiller  dedans  la  taie  ,  dé- 
pouiller  la  taie. 

D^s'iGgonà  ,  che  ha    guasto 

il  focone  ,    sfoconato 

qui  a  le  bassinet  gate ,  qui  a 
la  lumière  tiop  large.  D^sJ'o- 
gonà  ,  figur.  dicesi  a  uomo 
ingordo  ,  insaziabile  ,  helluo  , 
goijifre  ,  gourmand  ,  glouton. 

D^.sfogonè  ^  dilatare  più  del 
dovere  una  cosa  bucata ,  o 
tubulata  ,  sfoconare  ,  v.  dell' 
uso 

D^sfoiè  ,  levare  le  foglie  , 
sfrondare,  sfogliare  ,/ò/zrt  de- 
cerpere  ,  froades  divellere  ,  ef- 
fe ui  ile  r. 

iJi^sJhndà^  senza  fondo,  sfon- 
dato ,  levato  il  fondo  o  in  tut- 
to ,  o  in  parte  ,  cui  fundus 
adcmptus  ,  sans  fond  ,  pcz'cé  , 
cnfoncè.  D^i/ondà  ,  figur.  in- 
saziabile ,  inejrplebilis  ,  ijisa- 
tiable. 

D^sfondè  ,  rompere  ,  levar 
il  fondo,  sfondare,  f'unduni 
(idinicre,  enfoncer,  enfondrer. 

IJesformà  ,  smisurato  ,  smo- 
derato ,    eccellente,    grande, 
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sformato ,  immcnms  ,  iiigcns  , 
démesuré  ,  excessil".  Per  de- 
forme ,  ili  bruita  Torma  ,  de- 
Jbrinis  ,  dej'orinatus  ,  tliftbrme, 
détigurc.  Vat  islraviigaate,  fuor 
dciruso  comuuc  ,  tnormis  ^  c- 
uorine  ,  ctrange. 

D^if'urlitna.  ,  sventura  ,  in- 
fjrtuiduni ,   malheur. 

D(;s/b/iiaià^  sventurato,  dls- 
t^raiiato  ,  inj'ciij: ,  niiscr  ,  ma- 
llieurcu\. 

DesJ'iangè  ,  d^s/ilandrc  ,  di- 
sfare il  tessuto  ,  e  ridurlo  a 
guisa  di  frangia  ,  sfrangiare , 
diòsuifrc  ,  éfaufilcr  ,   etliler. 

Di}sJ'rascliè  ,  V  .   D^icuch^tè. 

D^sjratà  ,  sfratato  ,  òlaluti 
leligioii  desti'Lor  ,  défroqué. 

D^ì/'raleisc ,  uscir  di  frate, 
sfratare  ,  monachi  habiluin  de- 
poìicre  ,  ex  ordine  monacho- 
ìu/fi  ejcire  ,  votuni  inunachcde 
revocart; ,  ccenobiuin  rclinque- 
ìc ,  se  défroijuer  ,  jeLer  le 
froc  aux.  orties. 

D^sJ'rè  ,  levar  i  fei'ri  dai 
piedi  delle  bestie  ,  sferrare  , 
J'criciis  soleas  dclrcdicre ,  adi- 
mere  ,  déferrer.  D^sfrè  ,  per 
sempl.  levar  il  ferro  da  una 
cosa  ,  che  n'  è  guernita,  sfer- 
lai'e  ,  ferrum  adimcrc  ,  défei- 
rer.  D^sjrcsic  ,  si  dicono  i 
cavalli ,  od  altri  animali  quan- 
do loro  escono  i  ferri  dai  pie- 
di ,  sferrarsi  ,  xoLcas  ferreas 
a/nillere ,  se  déferrer. 

Dfitrojè  ,  aprire  il  catenac- 
cio ,  il  cbiavistello  ,  rcinovcre 
pesxulu/n  ,  òter  les  verrous 
d'une  porte  ,  déverrouillcr. 

D^agabiè ,  cavar  dalla  gab- 
bia ,  sgabbiare ,  cavea  emille- 
re  ,  tirer  de  la  cage ,  dccager. 
D^sgabiè  ,  in  s.  n.  muoversi, 
partirsi ,  abire  ,  s'cu  alier. 
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D§sgabiisè ,  in.  m.  b.  sca- 
pi'iceiarc  ,  scaponii  e  ,  cavar  al- 
trui di  testa  i  capriccj  ,  per- 
vicacium  relundere  ,  iiif'ringe- 
re  ,  e.x purgare ,  vaiucre  Topi- 
iiiàtieté  ,  faiie  passer  les  ca- 
prices  ,  désabuser  ,  détromper. 
D^sgabiCòcsse  ,  scapricciarsi  , 
sgannarsi  ,  ricredersi  ,  soddis- 
fare il  suo  genio,  ci  rare  ni  de- 
ponere  ,  e  senlenlia  recedere  ^ 
ejcsaliari  ,  aiiimum  e.iplere  , 
genio  suo  indulgere ,  se  désa- 
buser ,  se  déti  oinper  ,  se  sa- 
tisfaire  ,  conlenler  soii  cnvie. 

JJ^sgagià ,  agg.  a  persona 
vale  di  uiembia  sciolte ,  poco 
aggravato  di  carne  ,  snello,  di- 
sinvolto ,  agile  ,  svelto  ,  de- 
aler ,  alacer  ,  agilis  ,  leste  , 
degagé  ,  svelte  ,  agile.  D^sga- 
già  'nli  barale,  espressione  usa- 
ta per  iscberzo  ,  lesto  in  gam- 
ba ,  agile  ,  pernijc  ,  alacer  , 
promptus  ,  degagé.  Per  astuto, 
tlestro  ,  svelto  ,  dejcter  ,  calila 
dus  ,  vermlus  ,  vaf'er  ,  adroit  , 
fin  ,  rusé. 

U^sgagè  ,  ritirare  una  cosa 
messa  in  pegno  ,  disimpegna- 
re ,  redimere  ,  exigere  pignus^ 
dégager  ,  recouvrer  le  gage  , 
retirer  une  cliose  ,  quc  l'oii 
avait  mise  en  gage.  fj^sgagè^ 
spedire  ,  terminare  con  pre- 
stezza ,  spicciare  ,  absolvere , 
erpedire  ,  coii/icere  ,  expédier, 
terminer.  Di^sgagè  ,  per  ucci- 
dere ,  inlerimere ,  dépècber  , 
luer.  iJ^sgagè  ,  sgombrare  , 
expedirc  ,  déiivrer  ,  détacber. 
D^sgagb  ,  in  arciiitettura  vale 
disimpegnare  ,  (eden  pervias 
facere  ,  dégager  ,  faciliter  le 
dégagement  des  appartemens. 
U^agagè  ,  d^scariè  la  testa  , 
'l  siQiìii  f    scaricale  la  testa  , 
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il  petto  ,  exoìierare  caput  , 
pcclus ,  degager  la  téle  ,  la 
poitriiie.  D^sgagesic ,  spedirsi, 
allVettarsi  ,  Jcslinare  ,  se  dó- 
gager  ,  se  dépètrer ,  se  dcpè- 
clier.  Vqsgagesse  per  d^slro- 
jcs.se  ,  \  . 

Dg  ganganc  ,  far  uscir  del 
ganglieri,  sganj^herare,  levare 
di  sesto ,  scoiiinictteie  ,  slo- 
gare ,  cardi  ni  bus  cvdlcrc  ,  dis- 
jiccre  y  di&solverc  ,  dii-eliere  , 
lai  le  sortir  des  gorids  ,  dé- 
mantibulcr ,  desloquer. 

Dfsgartt-  ,  si  dice  quando 
iiell'  andar  dietro  ad  uno  ,  se 
li  pone  il  piede  sulle  calcagno, 
calcare  ,  pestare  altrui  il  cal- 
cagno della  scaì'pa  ,  scalcagna- 
re ,  calccni  deterere ,  éculer 
Ics  souliers. 

D^sgartà  ,  scalcagnato,  prcs- 
siis  ,  qui  a  ics  souliers  ccuìés. 
D^igarià  ,  d^slalonà  ,  sensn 
ialon  ,  sensa  gartin  ,  scalcagna- 
to, adcibus  dctritis ,  qui  a  per- 
<lu  Ics  tulons  de  ses  souìieis. 

D(^sgai'a.scsse,à\v  tutto  quel- 
lo ,  che  irn  sa  ,  o  che  ha  da 
dii'e ,  dichiarare  Iil>eranienle 
il  suo  sentimento  ,  stogarsi  , 
sgocciolare  il  harletto  ,  ndnl 
dicendo  proetcrmiltere ,  irani 
earplere  ,  saliare  ,  effundere  , 
dire  tout  ce  ,  qua  Tou  sait , 
dégoiser,    soulager  sa  colere. 

D^sgavìgnè  ,  sciogliere  un 
intreccio,  sviluppare,  ejclri- 
eare  ,  c^^'c^vcrc  ,  débrouiller  , 
déchififrcr.  D^sgavignessc,  sbro- 
«Jiliarsi ,  se  expedirc  ,  se  dé- 
hroulller  ,  se  ddgagor. 

D^sgfd  ,  il  fondersi ,  che  fa 
il  ghiaccio,  diminuz.ionc  di 
freildo  violento  ,  per  cui  scio- 
glier il  ghiaccio  ,  giacici  so- 
liilio  ,  àii^ì. 
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Vfsg^lc  ,  lo  struggersi  del 
ghiaccio  ,  didiacciare  ,  liquc- 
scere  ,  sohi  ,  d«'geler.  D^sgflè^ 
HgUr. ,  declinare  nella  ricchez- 
za ,  ad  mclinatani  forlunant 
desciscere ,  diininuer  peu  à 
peu. 

D^sg^lè  ,  dicesi  del  ghiac- 
cio ,  o  del  terreno  ghiacciato, 
quando  si  strugge,  si  liquei'a; 
dimojare  ,  soh'i  ,  Uqucjieri  , 
se  i'oudre  ,  se  liquetier. 

Dpg^rbì  ,  ranche  ,  rompere, 
e  lavorare  il  terreno ,  stato 
sin  allora  sodo ,  dissodare  ^ 
(errant  exercere ,  effodcre  ,  dé- 
iricher  ,  labourcr  la  terre. 

D^sgiJ'rc  ,  dichiarare  la  ci- 
fra ,  diciferare  ,  notas  capii- 
care  ,  apcrirc  ,  déchillier.  L/f.9- 
gi/rè  ^  per  dichiaiare  qualun- 
que cosa  difllcile  ad  inlcnder- 
si  ,  enucleare  ,  enodare  ,  ex- 
plicare  ,  déchiffrer.  ISen  podci 
d^sgijrìi  la  paróla  ^  biasciar  !e 
parole  ,  tentennare  a  protei  ir- 
le ,  tarde  loqui ,  tratner  Ics 
niots. 

D^sgiodiè  ,  snidare  ,  e  nido 
educare  ,  déniclier.  D^sgiochè, 
in  s.  TI.  ,  uscire  dal  pollajo  , 
snidiaie  ,  e  nido  cxire ,  déju- 
cher,  sortir  du  nid  ;  per  niciaf. 
uscire  dal  proprio  luogo,  dalla 
patria  ,  e  patria  ,  ifcl  ex  tedi- 
bus  sins  cxire  ,  dénlcher ,  sor- 
tir de  sa  place.  D^sgiocìw  ,  per 
ischci'zo  dicesi  del  sorgere  dil 
tetto  ,  uscire  dal  letto  ,  cubili 
exilire  ,  sortir  du  lit ,  deni- 
cher. 

D^sgii'ichc  ,  levare  i  germo- 
gli d'una  pianta  ,  surculos  dc- 
mere ,  ótcr  Ics  jcls. 

D^sgognà  ,    diccsi  d'  abito  ^ 

che    non    ha    la  llgura  ,    che 

,  aver  dee  ,  o  che  llw  perduta^ 
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scipato  ,  stazzouato  ,  trassìna- 
to  ,  proe  manibus  habitus  ,  dis- 
sipatus  ,  altrtctaliiò  ,  gate  ,  tà- 
touné  ,  chillonaé. 

D^sgognè ,  dicesi  princlpal- 
nieutc  d'abito,  o  di  drappo, 
«lie  per  essere  di  soverchio 
maneggiato  non  ha  la  figura, 
che  aver  dee  ;  scipare  ,  con- 
ciar male  ,  stazzonare  ,  tras- 
sinai'e  ,  guastare  ,  dissipare  , 
atlrcclare ,  prce  manibus  ha- 
bere  ,  gater  ,  chillbnner  ,  ta- 
tonner. 

D^sgonfiè  ,  in  s.  att.  ,  levar 
via  i"  entiagioue  ,  disenfiare  , 
tumorem  discutere  ,  solvere  ; 
P^  sgonfi  è  ,  in  s.  n. ,  andar 
via  r  enfiagione  ,  disenfiare  , 
sgonfiarsi  ,  tumorem  amittere, 
attenuari  ,  imminui  ,  detume- 
scere  ,  se  désenfler.  D^sgon- 
fiesse  ,  figur.  d^sga%>asesse ,  sfo- 
gar la  collera  ,  io  sdegno  ,  sfo- 
garsi ,  iram  ejcplere  ,  satiare, 
soulager  sa  colere  ,  décharger 
sa  douleur.  D^sgon/iesse  'l  ga- 
vass ,  di  tut  Lu  eh'  un  n  ant^l 
gavass  ,  vale  lo  stesso. 

Disgrafie  ,  d^srnpè  ,  dfspi- 
colè ,  dsasin^lè  ,  staccare  gli 
acini  dell'  uva  dai  picciuoli  , 
dal  grappolo,  sgranellare,  spic- 
ciolai'e  ,  ui-aruni  acinos  legcì-e^ 
a  pediculo  divellere^  égrapper, 
égrcner. 

D^sgrasia  ,  d^<:grasià  ,  V. 
D^sJbrUinn  ,  d^sjortunà. 

D^sgrassè ,  torre  il  sudi- 
ciume ,  levar  il  grasso  ,  di- 
grassare, ripulire,  adipem  de- 
mere ,  sordes  au/'erre  ,  e  ì po- 
lire ^  dccrasser,  dégraisser. 

D^sgrasions ,  senza  grazia, 
inurbanius  ,  désagréable. 

D^sgra\>è  ,  al  legger  ii'c  ,  al- 
leviare ,  sgravare  ,  levare^  onus 
detrahere ,  allcjjer. 
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D^sgrìngè  ,  togliere ,  far 
perire  il  seme  cattivo ,  la  raz- 
za specialmente  d' insetti ,  di 
cose  nocive  ,  come  bruchi,  ci- 
mici ,  gorgoglioni  ,  e  simili  , 
e  ligur.  dicesi  la  razza  ilcgli 
uomini  malvagi  ,  ejctirpare  ^ 
cxpurgarc  ,  désenger. 

D^sgroiè  ,  cavar  dal  guscio  , 
e  si  dice  di  alcuui  semi  ,  e 
frutti ,  digusciare  ,  siliqua  spo~ 
tiare  ,  écosser. 

D^sgropè  ,  disfar  il  nodo , 
slacciare ,  sgroppare  ,  disno- 
dare ,  snodare  ,  nodum  solve- 
re ,  dissolvere  ,  enodare  ,  dé- 
nouer  ,  délacer  ,  Jéfaire  un 
noeud  ,  dt^iicr. 

Disgrossò ,  abbozzare  ,  di- 
grossare ,  dar  principio  per 
lo  pili  alla  forma  delle  ope- 
re manuali  ,  informare ,  in- 
choare  ,  adumbrare  ,  dt^gros- 
ser  ,  ébaucher.  Per  metal",  co- 
minciar ad  ammaestrare  , /b/'- 
mare  ,  instiluere  ,  instruere  , 
excolere  ,  erudire ,  dégrosser  , 
instruire  ,  fa^onner  ,   polir. 

D^sgrimè  ,  cavar  i  legumi 
dal  guscio  ,  come  fave  ,  pisel- 
li ,  e  simili  ,  sgusciare ,  sgra- 
nare ,  smallare  ,  sbucciare  ,  e 
silujuis  eximere  pisa  ,  J'abas 
eie.  ,  grana  educere  ,  e  pula- 
mine  extrahere ,  siliqua  spo- 
liare  ,  égrener ,  écosser  les 
pois  ,  etc. 

Df  sguarnì ,  tor  via  i  forni- 
menti ,  le  guarniture  ,  i  fre- 
gi ,  disforniie  ,  ornamenta  ,  or- 
natus  aufcrrc  ,  adimere  ,  dé- 
garnir. 

D^sgust ,  dispiacere  ,  disgu- 
sto ,  ofj'cnsiu  ,  molestia  ,  tce- 
dium  ,  dcgoùt ,  déplaisir  ,  fa- 
cliérie. 

Dg-guslè,  portar  altrui  di-* 
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sgusto  ,  disgustare  ,  molestia 
a/)ic(ire ,  disj^icere  ^JÌLslidium, 
saticlalcm  off  erre  ,  mo\'cre  , 
creare  ^  pareie  ,  déguìiter  ,  fà- 
clier.  D^sgustetise  ,  disgustai  si, 
fuitidire  ,  se  dégoùlci".  V^Agu- 
slessc  d'un  ,  alterarsi  ,  adirarsi 
contro  (jualclieduiio  ,  suecen- 
acre ,  irasci,  offendi  ,  se  taclier. 

D^dans  ,  salto  grande  ,  lan- 
cio ,  saltuti  prceccps  ,  élans  , 
gi^and  saut. 

Ueslavci  ,  sjjórch  ,  agg.  di 
bianciieria  ,  sudicio  ,  io/didus ^ 
sale  ,  Classe ux. 

D^ila\'è  ,  diccsi  del  render 
sudici i  i  jjanui  lini  ,  fwdare  , 
spurcare  ,  so/didare  ,  deliw- 
parc  ,  salir  ,  souiller  ,  crottcr. 

Desile ,  slegare  ,  sciogliere, 
sclorre  ,  solvere  ,  dissolvere  , 
exsoh'ere  ,  délier.  D^sliè  i 
dent  ,  dislegare  i  denti ,  cioè 
guarirli  dal  loro  allegamento, 
deiitium  hebetationi  mederi  , 
délier  les  dents. 

I)c:Io\'à  ,  o  de.sloà  ,  dicesi 
per  lo  ^jiù  delle  ossa  ;  dislo- 
jjato  ,  liijcaliiò  ,  de  boi  té  ,  lu\é. 

D^4ovè ^  deslougè^  disloga- 
re ,  discouciaie  ,  dicesi  comun. 
delle  ossa  ,  laxare  ,  menibriun 
intorfjuere  ,  et  suo  loco  movere^ 
ejctorauere  arliculuni^  déboìter, 
luxer.  D^slovcsse  un  pò  ,  un 
Irass  te.  ,  disJogarsi  ,  discon- 
ciarsi un  piede ,  un  braccio  , 
sì  dice  del  muoversi  l'ossa  di 
esse  paj'li  dal  suo  luogo,  stor- 
cersi ,  slogarsi  ,  distorsione 
pedeni  ,  òracliiuni  siti  luna- 
re ,  disloi|uer  ,  luxer  un  pied  , 
un  bras. 

D(^dossè  ,  V.   D^sboclè. 
.    I)(;smajèf  disfar  le  maglie, 
dismugliare  ,    macidas    disjun- 
gere ,  de'Iuire  Ics  muiiles. 


D  E 

D^sinaniè ,  cavar  li  mani- 
co ,  capuluni  detraliere ,  dé- 
niancber. 

D^sviantlè  ^  sfasciare,  de- 
molire ,  smantellare  ,  derno ^ 
Uri  ,  diruere  ,  demauteller. 
D^smantlesse  ,  levarci  il  n)au- 
to  ,  o  mantello  ,  disniantarsi , 
palliuni  ejLuere  ,  soler  le  man- 
teau. JJ^smantlesse  ,  fig.  per 
aprire  il  suo  cuore,  vienlem 
òuani  aperire^  explicaie^  ouvrir 
son  cceur. 

D^sinarchè  ,  torre  il  segno, 
il  marchio ,  nolani  ,  aignum 
ailirncre  ,   déniarclier. 

D^smarinè^  dicesi  dello  scio- 
gliersi del  ghiaccio  ,  terreno  , 
o  neve  ghiacciata  per  cagion 
del  vento  marino  ,  didiaccia- 
re ,  dimojare  ,  solvi ,  lique- 
scere  ,  dégeler  ,  liqueHer  ,  se 
fondre. 

U^sniascrè  ,  cavar  la  mas- 
chera ,  smascherale ,  laivam 
aujerre  ,  déuiasi|uer.  D<}smas~ 
ere  un  ,  scoprire  l' ipocrisia  , 
gli  occulti  vizj  d'alcuno,  sm. -^ 
sellerà  re  ,  larvani  dttrahere  , 
déuiasquer.  D^sviascresse  ,  le- 
varsi la  maschera ,  smasclie- 
rarsi  ,  lantani  ,  personam  de- 
ponere  ,  se  démasquer  ,  anche 
in  s.   ligur. 

D^smembrè  ,  dividere  ,  se- 
parare ,  distribuire ,  smembra- 
re ,  scoi"poraii5  ,  dividere.,  tri- 
buere  ,  dislribuere  ,  tlémeni- 
brer ,  morceler. 

Df^smenliè  ,  perder  la  me- 
moria delle  cose ,  dimentica- 
re ,  oblivisri ,  oublier.  Df  ,?- 
nientiesse  ,  dimeaticarsi ,  scor- 
darsi ,  oblivisci  ,  s'oublier. 
j  D^^mcntia  ,  dimenticanza  , 
oblivio  ,  oubli.  Fé  na  d^smcn» 
liu  ,  \,  D^brncntiesse. 
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Dqsmerdè  in  ai.  b. ,  dirozza- 
re ,  digrossare  ,  aminaestiare  , 
dar  i  princìpi  ad  aUuiuo  di 
«|Uiilciie  arte  ,  ejccolcrc  ,  eric- 
(l!i\'  ,  inslritcn'  ,  l'a«;oinicr. 

Dt^sniobiiiì- ,  portar  vi.i  inas- 
seriiio  da  uà  Inolio  ad  un  al- 
t!o;  st^omberare  ,  supcllccii- 
Icm  cximcre  ,  auj'errc  ,  eu-por- 
tarc  ,  sufici  ledili  spoliare  ,  dé- 
incublcr. 

D^sf/Diità  ,  dis.ìiiimato,  svo- 
gliatii  ,  dis;^uslato  ,  scoialo  , 
sconccriato ,  avviiilo  ,  cxaiii- 
Tìialus ,  coiiatcriiatus  ,  aniììio 
langiie.scens  ,  J'aaliiliens  ,  per- 
turba tas  ,  abjcclus  ,  dc/uissus  , 
spc  dcjcctus  ,  ellVavc  ,  décoji- 
ccrté  ,  taebé  ,  découragd  ,  do- 
go ù  Le. 

D^sinontc  ,  disfare  ,  disgiuu- 
gere  ,  scomporre  ,  disunire  va- 
l'ie  parti  ,  o  pezzi  ,  cbe  coni- 
poiigono  una  macchina  ,  un 
arnese  ,  scommeLlere  ,  cverlc- 
re  ,  di^'idcre  ,  dissolvere  ,  sc- 
fuiigerc  ,  déuionter  ,  désasscui- 
bier.  D(}>.nii>iil^  n'  arli^ùgi  , 
smontar  un  orinolo ,  levare 
tu  ite  le  sue  parti  dai  proprio 
luogo  ,  deco/iipn/icre  ^  ci'erlcrc^ 
dé.nontor.  U^>m.)iUè  un  canon, 
scavalcare  un  cannone  ,  tor- 
nì jiil  uni  imitile  reddere  ,  dé- 
m  )nter.  D^inumtè  un  fusa  , 
disciissare  ,  dis'iolvcrc  ,  démon- 
ter.  D^smontè  la  guardia  , 
smentire  la  guai'dia  ,  nudare 
cuslodiant  /  recedere  e  custo- 
dii ,  descendre  la  garde.  Des- 
inante da  cavai ,  scender  da 
cavaiio  ,  disinontare,  ex  equo 
discendere  ,  desi  lire  ad  pcdes , 
descendre  de  clioval.  D-^snion- 
tè  d'an  barca  ,  scendere  dalla 
barca  in  terra  ,  che  aneli.;  di- 
cesi desbarchc^  ajipcUere,  ahor- 
2'oni,  I, 
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der ,  prendre  tt  rre.  D^snton'tè 
dan  caròssa  ,  scendere  di  car- 
rozza ,  rheda  descendcrc ,  de- 
scendre ,  etc.  D^smonlè  un , 
svogliai'e  ,  disgustare,  disani- 
mare ,  sconcertare  ,  cjcanimn- 
re  ,  perturbare  ,  dej'iccrc  ,  con- 
•eternare  ,  salieiateiii  ,  toedtuin  , 
niolestiani  afferro  ,  dégouter  , 
làciier  ,  dccourager.  Desnion- 
tesse  ,  o  esse  d^ smonta  ,  essere 
svoglialo,  disanimato,  disgu- 
starsi ,  scorarsi  ,  sconcertaisi, 
avvilirsi  ,  aver  in  avversione  , 
perturbari  ,  dej'ici ,  animo  con- 
ctdere  ,  ejcanimaii  ,  piendi'c 
du  dégoùt ,  de  Taversion  ,  se 
décourager  ,  se  la  e  ber. 

D^smudà  ,  smoderato  ,  sen- 
za modo  ,  senza  termine,  ini- 
nioderatns  ,  immodére. 

D^sifa/noresse  ,  levar  l'amo- 
re ,  e  l'  artezioue  dalla  cosa 
amata  ,  disinnamorarsi  ,  ab  a- 
more  desistere  ,  amareni  devo- 
nere ,  ecsser  d'aimer.  Lasciare 
d'essere  innamorato,  disnamo- 
rarsi  ,  di-sinere  amare  ,  se  gue- 
rir  de  l'amour. 

D^mandiè ,  distorre,  distor- 
nare ,  dimovere  ,  detourner  , 
distrairc. 

Disnodò  ,  sciogliere  ,  sno- 
dare ,  enodare  ,  solvere  ,  dd- 
nouer  ,  déiier. 

Disossa  ,  trarre  le  ossa  dalla 
carne  ,  disossare  ,  crossare  , 
ossa  extraherc  ,  detraìiere^  dc- 
sosser ,  òtej'  les  os. 

B^sotrè  ,  diseppellire  ,  di- 
solterrare  ,  sepulcro  eruere  , 
dcterrer  les  niorts. 

Dfspacc  ,  lo  spacciare  ,  il 
vendere  ,  spaccio  ,  distractio  , 
venditio  ,  dcMjil  ;  per  spedizio- 
ne ,  negotii  confcctio  ,  expe- 
ditioa  ;  per  le  lettere  ,  che  si 
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danno  al  messo  ,  o  corriere  , 
spnccio  ,  Jascindus  lifeiarwn  , 
dciJt'clic  dcs  leltros. 

Dispnee  ^  V.  D^sli.tvassc. 

D^spajc ,  torre  via  le  stuoje, 
st-jrcas ,  iiiattas  ,  U'^^cies  dc- 
tralwre  ,  défaire  la  natte  ,  on 
tlétorlillcr  ce  qui  iHait  tortillé 
cn  natte  ,  dénatter. 

Despacliftè  ,  aprire ,  scio- 
gliere ,  disfare  un  l'ascio  ,  un 
piego ,  un  ma7>zo  ,  un  far- 
tiello  ,  fascem  solvere  ,  dépa- 
<|ucter. 

D^spaisà  ,  spatriato  ,  fuori 
<lel  suo  paese  ,  svialo ,  non 
pratico  dei  costumi  ,  degli  tisi 
«lei  paese  ,  in  cui  viene  a  di- 
morare ,  devili s  ^  depavsé. 

Dispai tninessc  ,  lìescitrvisse^ 
Sj)ettorarsi  ,  scoprirsi  il  petto, 
jKctus  nudare  ,  se  debrai ller  , 
«e  decouvrir  la  poitiine ,  per 
isciorinarsi ,    se    déboutonner. 

Ltcspalà^  add.  da  d^spcdcsse^ 
spallato  ,  lu.ratus^  epaulé.  D^s- 
f)!ilà  ,  ai;g.  a  uomo  sopra  inatto 
«lai  debiti,  spallato  ,crre  alieno 
fyppn'ssus  ,  nojé  ,  chargé  de 
riettes. 

Dispaiò  ,  dicesl  d'  un  ca- 
mallo ,  spallare ,  lujcare  ,  épau- 
ler  un  che  vai.  D^spalesse  , 
guastarsi  ,  o  slogarsi  la  spalla, 
spallarsi  ,  hunieros  siiis  sedilnts 
fjccìdere  ,  movevi  ,  s'épauler  , 
se  démcttre  l'epaule. 

I)§sparè  ,  dicesi  dello  sca- 
ricar r  archibuso  ;  sparare  , 
flispludere  ^  decbai'gcr.  Deypa- 
vesse  ^  diccsi  degli  arcbibusi  , 
f.  simili  ,  quando  si  scaricano; 
scoppiare  ,  displodi  ,  per^l re- 
pere  ,  cela  ter  ,  pcter  ,  l'aire  du 
iiruit.  D^sparè  ,  o  d.siìipnrè  , 
«lisparare  ,  dediacere  j  ctósap- 
prcnclre. 
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Be'-pnriè  ,  d^spronlè  ,  levar 
via  le  vivande  ,  e  le  altre  cose 
poste  sulla  tavola  ;  sparecchia- 
li* ,  inensniìì  nuj'erre ,  remo- 
vere  ,  dcsservir  ,  òter  les  plats 
de  dcssus  la  table. 

De.-pnfagnè  ,  contr.  d'  an~ 
pniasrìir  ^  sviluppare  i  cenci 
di  lino  ,  le  bende  ,  e  dicesi 
comuiicuiente  delie  piaghe  , 
t'erite  ,  e  slogature ,  e  iigur. 
d'ogni  cosa ,  che  si  vuole  sco- 
pi'ire  ,  e  rlricare  ,  evolvere,  e.t:- 
jìiicare^  solvere,  erpedire  sern- 
ia ,  pnnnns  ,  villas  ,  démrlcr  , 
dévcl'ipper,  dérouler, dcbiouil- 
icr  les  torchons,  les  haillcns, 
Ics  baudels.'ltes. 

Desjjeiitrià  ,    V.    Descons. 

Dt;spi'i'Jnè  ,  scompigliar  i 
capelli  ,  sparpagliandoli  ,  sca- 
pigliare, turbare  capillurn ,  per- 
tu/Imre  comam  ,  échcveler,  dé- 
coilìer. 

Ueqìqssè  ,  far  in  pezzi ,  di- 
videre ,  spezzare  ,  disciiidere  , 
dissolvere  ,  in  frusta  dividere  , 
dépecer.  iJ^sp^ssè ,  per  tagliare 
le  carni  colle  ,  che  sono  in 
tavola  ,  tarle  in  pezzi  ,  trin- 
ciare ,  secare  ,  concidere  ,  dé- 
pecer ,  tianclier. 

Df. spessì ,  levare  1'  assidera- 
zione  ,  l'intirizzimento,  ejri- 
mere  slvporem  ,  rigorem  ,  tor~ 
poreni  ,  torpedinem  ,  óter  le 
transissement  de  froid  ,  dcseu- 
gourdir  ,   d(>roidir. 

D^spianelà  ,  agg.  di  solajo 
che  abbia  guasti  ,  o  rolli  ,  o 
in  tutto  levati  i  mattoni  .  le 
quadrclle  ,  smattonato  ,  later- 
culis  spolialus  ,  dépa>  é  ,  dè- 
ca r  relè- 

JJespian^lè  ,  levar  i  matto- 
ni ,  le  quadrclle  al  pavimen- 
to ,  smattonare  ,  l-alcres  aufcr- 
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re  ,   laterihns  spallare ,  décar- 
reler  ,  dep;iver. 

D^  spiatila  ,  o  spimi  là  ,  V. 
Dispaia. 

Dgspianfi;  ,  spiantare  ,  scon- 
ficcare ,  rc/ìgcrc  ,  c.xsi-tiuicre , 
cv'i'llerc  ,  dcplanlttrc  ,  eradica- 
le ,  arraclicr  ,  cléraciner,  dc- 
plaiiter. 

Dqspiasi,  noiiìc  ,  disgusto, 
ì/iolcrlta  ,  csrunina  ,  desagiti- 
incnt. 

D^spiasì  ,  verbo  ,  spiaccre, 
tivdcre  ,  moleste  /'erre  ,  rt'gre 
^7ci/t  ,  dcplaire. 

JJ^spiassfi  ,  agg.  rimesso  dal 
*uo  luogo,  loco  niolus,  déplucc. 

D^spiassè,  rimuover  dal  luo- 
go ,  loco  movere  ,  dcplacer. 

D^spicolè  ,  staccar  dal  j.ic- 
ciuolo  ,  spicciolan; ,  e  pediculo 
avellere  ,   graincr. 

Dqspodrè ,  levar  la  polvere 
dal  capelli  ,  spolverare  ,  pid- 
K'erem  abstergere  ,    dépoudrer. 

D^spojè  ,  cavar  i  vestimeu- 
ti  di  dosso ,  spogliare  ,  exiu-- 
re  ,  spoliare  ,  désiiabiller  ,  dé- 
pouilier.  D^sjjojesse  ,  S[)Og.liar- 
si  ,  se  cxiiere  ^  se  dépouillcr. 
D^spojesse  ,  si  dice  aiiclic  del 
rader  le  log^lie  alle  piante  ,  e 
agli  alberi  ,  sfrondarsi ,  depor- 
lo le  frondi ,  frondes  depoiie- 
r.'  ,  s'  elTeuiller  ,  toaiber  les 
leuilles. 

Df  spolpò  ,  levare  la  polpa  , 
spolpai'e  ,  pidpas  dctrahere^  os- 
sa carne  nudare  ,  ossa  dcle- 
gere^  décharner  ,  óter  la  pouU 
pe.  D^spolpè  ,  gavè  'l  siin  ,  in 
in.  b.  sfruttare  ,  ejjculiun  red- 
dcre  ,  cmnngcre  ,  óter  la  tor- 
ce, la  vcrtu  de  produire. 

D^sponlalè  ,  levar  i  puntel- 
li ,  spuntellare ,  falera  tollc- 
re  ,  «ter  les  étaa^ous. 
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D^spontè  ,  moehè  ,  mocè  , 
render  ottuso  ,  levar  via,  gua- 
slijre  la  punta,  spuntare  ,  rin- 
tuzzare ,  relundere  ,  djjointer, 
émousi^u'r  la  poiiile.  D^^pon- 
le  ,  per  levare  ciò ,  clie  tiene 
appuntala  alcuna  tosa  ,  come 
spilli  ,  e  simili  ,  spuntare  ,  re- 
fìgere  ,  evellere  ,  óter  U's  poin- 
tes  ,  les  épinglcs ,  délacber. 

fì^sprcìide  ,  \'.  Dqsparè. 

Dfspresiè  ,  fé  di  d^spresi  a 
un  ,  schernire  ,  contunieUa  af~ 
ficere^  irridere^  niepriser  ,  ino- 
cquer  ,  railler.  D^spresiè  ,  per 
tener  a  vile  ,  dispregiare  ,  fle- 
spicari  ^  conti  m nere  ,  neglige- 
re ,  dédaigner- 

Jj^sprcsL  ,  scherno  ,  avvili- 
mento ,  dispregio  ,  contcnilasy 
despicalio  ,  irrisio  ,    nicpi-is. 

D^spreviesse  ,  canpè  la  ve- 
sta s'un  bussoli ,  deporre  l'abi-» 
to  di  prete  ,  spretarsi  ,  cleri- 
ci habiluni  deponere  ,  quitter 
le  petit  collet ,  jeter  l'habit 
aui  orties. 

D^sprontè  ,  V.  Dfspariè. 

U^spracà ,  che  ha  salta!» 
la  granata  ,  che  ha  mangiato 
il  pan  de'putti  ,  provetto  ,  (pii 
ex  eph'.'bis  excessi t  ,  grandis 
nata  ,  proveclus  celate  ^  avance 
cn  ci  gè. 

Bespupè  ,  tor  la  poppa  u* 
bambini  ,  spoppare  ,  divezza- 
l'e  ,  a  mamniii  disjungere  ,  a 
lacte  depeUere  ,  ablactare  ,  se- 
vrer. 

D^sqiiefl;  ,  d^spentnè  ,  sca- 
pigliare ,  comani  perturbare  , 
écheveler  ,  décoilFer  ,  débou- 
cler  les  cheveuv.  D^squefes- 
sc  ,  scapigliarsi  ,  romani  sibi  • 
perturbare  ,    se    drcoiU'er. 

Disradichi: ,  d^sradisè  ,  dfS" 
riu) ,   sradicare  ,     sbarbicai^e , 
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evvlicic;     eiHcre  ,    tléraclBcr  , 
anaclicr. 

D^srangè  ,  scoinponc  ,  di- 
soitliuaie  ,  scompigliare  ,  per- 
turbare ,  confiuidtre  ,  déran- 
ger  ,  bouleverser  ,  désajustei', 
tlésai^eiiccr. 

D^sraiigià  ,  coutr.  di  aran- 
cia ,  contuso  ,  disordinato  , 
iiii'olulus  ,  inordiìuiias  ,  boule- 
\ersc  ,  dcrangé  ,  désajuslé. 

Dq srapè  ,   V.  D^spìcolè. 

D^sraaonnè  ,  rai^ionare  da 
sciocco  ,  slulte  Loqui  ,  dérai- 
sonner. 

D^srcnà  ,  d^srent: ,  d^srenes- 
se  ,  V.  Diurna  ^  d^rnè^  d^.rncssc. 

D^sroclìè  ,  consumar  idaii- 
tlo  il  pennecchio,  sconocchia- 
re ,  pensuin  abòoU'crc  ,  filcr  sa 
quenouillée. 

Dfsi-olc  ,  tor  Yia  il  mallo, 
isniailare  ,  puhmicn  detraìwre , 
òter  Técorce.  Dcirolè  le  nos  , 
torle  la  prima  corteccia  ver- 
<le  ,  che  dicesl  mallo  ,  scor- 
tecciare ,  smallare  le  noci,  nu- 
ccs  culeulo  denudare ,  écor- 
cer  ies  noix,  peler,  òìer  Técor- 
ce   des  nols.. 

De.sser  ,  r  ultimo  servizio  , 
che  si  reca  in  tavola ,  epidì- 
pnides  ,  bcllaria  ,  dessert. 

Disserta  ,  gli  avanzi  ,  il  re- 
sto di  tavola  ,  mensarwn  rc- 
liquicp  ,  desserte. 

D^aaldè  ,  t.  de'stagnaj ,  le- 
■vaie  ,  disfare  la  saldatura,  dis- 
saldare ,  cominissurani  ,  com- 
pagcin  dissolvere  ,   dessouder. 

Dossale  ,  tener  in  molle  i 
salumi  ,  per  levarne  il  sale  , 
dissalare  ,  uqua  macerare  ^  des- 
saler. 

Di}sslè  ,  svelare  ,  delcgere  , 
vevi^lara  ^  indicare  ^   dóvoiler. 

D^sòolè ^  slacciare,  slibbia- 
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re  ,  sciogliere  ,  dissoh'crc^  Iéc- 
(jut-is  solvere  ,  délacer  ,  déiier. 

Dqssotrè  ^   V.   D^.solrè. 

D^òsii  ,  dal  francese  dessus^ 
vanto  ,  vantaggio  ,  orgoglio  , 
jaclaniia  ,  locus  supcrior  ,  des- 
sus  ,   orgueil. 

iJ^ssueJ'ait  ,  disusato  ,  disa- 
bituato ,  desuctus  ,  désaccou- 
tiinié. 

D<;s.\ue fesse  ,  disusarsi  ,  de- 
suciCijic  ,  se  désaccoutumer. 

D^slachè  ,  separare  ciò,  che 
e  atiaccato  ,  distiiccare ,  sc- 
j ungere  ,  secernere  ,  separare  , 
rn'cllcrc  ,  détacher.  U^stachè 
ben  ,  dicesi  dei  colori ,  quando 
sono  scompartiti  tahnenle,  che 
si  spicchino  con  vaghezza  1  uno 
daìl  idtro  ,  campeggiare  ,  re- 
nidcre  ,  ressortir  ,  se  delacher 
hicn  du  tableau.  D^stacfiè  i 
cavai  da  la  caròssa  ,  i  bea  dal 
chcir  ,  distaccare  i  cavalli  dalla 
carrozza  ,  i  buoi  dal  carro , 
cquos  a  rìieda  ,  boves  a  curru 
srjungerè  ,  dételer.  D^stacliè  , 
o  dt^slachcìie  ,  parlare  senza 
verun  riguardo  ,  parlar  a  tor- 
to ,  e  a  traverso  ,  diccnda^  fa- 
cicuda  loqui  ,  temere  loqui  , 
pai  kr  à  tort  ,  et  à  travers. 
Utislachcne ,  per  tìccar  caro- 
te ,  V.  Crachè.  Desiachcsse  da 
un  ,  distaccarsi  da  alcuno ,  se 
ab  aliquo  sejuiigere  ,  se  avel- 
lere ,  se  détacher.  Destachesse 
dal  mond  ,  dai  piasi  ,  distac- 
carsi dal  mondo  ,  dai  piaceri, 
se  a  volupialibus  nbstralu  ,  di~ 
velli  ,   se,  dctacher. 

D^slacfuncnl ,  distaccamento 
di  truppe  ,  inanus  ,  manipulus 
mililum  ,  sejuncli  ab  ejercitit 
miiiles  ,  détachemcnt ,  ciioix  , 
quon  fait  de  4uelt|ues  gens  de 
guciTc  daus    pìusieiirs    règi- 
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mens ,  paur  Ics  envovcr  à 
(juelque  expcdition  ,  ou  atta- 
que. 

U^stagniiià  ,  che  lia  perduta 
la  stagiiatura  ,  quod  stanili  il- 
lituram  aniiiit  ,  qui  a  peidu 
l'étamure. 

D^stagninessi' ,  perder  la  sta- 
guatura,  .stnnni  iiliturarn  aniit- 
tcre  ,  perdrc   l'étauniie. 

D^^lajolc  ,  lo  scorrer  del  ca- 
napo sulla  girella  della  car- 
rucola liberamente  ,  e  con  vio- 
lenza ,  scarrucolare  ,  discurrt'- 
rc ,  glisser  la  corde  daus  la 
poulie  ,  contr.  d"  ivitajoic.ssc. 

UeUiipissc,  levare  i  pala- 
menti ,  gli  add()bl)i  ,  gli  araz- 
zi,  o  tappeti  ,  orjiaincnta ,  su- 
pelleclilia  toLlcrc  ,  luihvis  spo- 
lian;  ,  dcgaruir ,  deparer  ,  dé- 
teudre. 

D^starochè  ,  giuocar  taroc- 
chi superiori  per  torre  via  quel- 
li degli  avversar]  ,  staroccare, 
t.  di  giuoco. 

U^slcis  ,  disteso  ,  cxleiiLiis  , 
étcndu.  Collii  languii  ,  e  r/f- 
slcis  ,  tutto  disteso  ,  atralus  , 
de  tout  son  long,  couche.  Soiic 
(l^slcis  ,  sonare  a  distesa  ,  a 
dilungo,  coiitiiiuis pulsibus  Un 
iinnabula  r/iu\'erc  ,  soufier  en 
branle. 

Distende  ,  torre  ,  distaccare 
lina  cosa  stesa  ,  distendere,  dj- 
tendcrc,  òter,detacher  une  elio- 
se  tendue  ,  détendre.  D^.slen- 
dc  ,  allargare,  o  allungire  una 
cosa  ristretta  ,  o  raccolfa  in- 
sieme ,  o  raggricciiiata  ,  cjc- 
icnderc  ,  expandci-c  ,  t'iendre. 
Dt^sLcndc  Ila  scrilnra  ,  spiegare 
i  concetti  dell'  animo  con  ia 
scrittura  ,  lilciis  tradcre  ,  seri- 
bere  ^  coucher  par  écrit,  De- 
etaidc ,    cogì:    un  ,    metter    a 
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giacere  ,  sfcmerc^  ctendre.  U^- 
stcndsc  ,  stìrps'ìc  ,  per  lo  sten- 
dere le  parti  del  coi'po  ,  pan- 
diciilari  ,  séfendre  ,  s'alion- 
ger.  D^slend^e ,  per  favellar  a 
lungo ,  phtrìbus  vcrbis  strnio- 
ncnt  j)roditcfrc  ,  s'étendre  daus 
un  discours.  D<;stendif.  ,  per 
allargarsi  ,  dilatarsi  ,  sparger- 
si ,  r.ilcndi ,  propagali  ,  pro- 
ferri  ,  sétendre.  D^biendc  un  , 
vale  anche  uccidere  ,  interi- 
mere  ,  tuer. 

D^òtenebrà  ,  scomposto  ,  di- 
sordinato ,  scompaginato,  so- 
lai us  ,  disjunclus  ,  inordina- 
tus  ,  incompusilus  ,  im'ersus  , 
furbatus  ,  dis'lortus  ^  inconUas , 
inonialiis  ,  dcsordonné ,  dé- 
l'angé  ,  reuversé. 

D^stenebrè  ,  levar  di  sesto , 
scomporre  ,  disordinare,  scpn- 
volgere  ,  perturbare  ,  confun- 
re  ,  resolvere  ,  destrucre ,  in- 
vertere ,  trouhler  ,  désordon- 
ner ,  renverser  ,  mettre  eu 
desordre  ,  délraquer. 

D^slenprò  ,  far  divenir  quasi 
liquido  checchessia  ,  disiacen- 
doio  con  liquore  ;  stemperare, 
dissolvere  ,  lit/uefacere  ,  de- 
tremper.  D^sLenprè  ,  per  levar 
la  tempera  ,  steuq)erare  ,  tem- 
pcraturam  adimere ,  óter  lu 
tempre. 

iJ^stiè  ,  dipelare  ,  sfilare  , 
spelare  la  canapa  ,  glabrare 
eannabuììi  ,  peler  ,  écoicer  , 
òter  le  fll  de  chanvre.  Djslic, 
per  l'uggire  ^fugere  ,  fuir  ;  per 
correre  velocemente  ,  celeri 
grada  currere  ,  courir  vìte- 
ment. 

D^stiss  ,  add.  da  destissc  , 
spento  ,  extinclus  ,  éteint. 
U^stiss  ^  quegli,  a  cui  nulla 
è  rimasto  :    sct!si;o  ,    o/nni   re 
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casxiis  ,  dcstilulus  ,  sjìoUatus  , 
prive ,  dcnud. 

U^stissc  ,  smorzare  ,  spe- 
gnere ,  coLòtingucrc  ^  cteiiidre. 
Dcsiissli  'l  Jcu  ,  la  lucerna  , 
la  candeila,  spegnere  il  fuo- 
co .  il  lame  ,  la  candela  ,  ejc- 
itiiigua-c  ^  t'teindrc  le  leu,  la 
lumiere,  lacliandcllc.  Dqslissi 
na  boia  ,  in  m.  b. ,  ])ere  una 
bottiglia  interamente ,  epolarc, 
hniirirc  cyathnm  ,  phialam  , 
boiie  une  bouteille  tout-à  fait. 

D^itissor  f  arnese  per  lo  più 
di  latta  a  loggia  di  can)pana 
per  ispegaer  lumi  ;  spegnitujo, 
iiutruìiiculiiììi  ad  ccctiiigutnda 
liaiìina  ,  éteignoir  ;  diccsi  an- 
che .stojHilùm. 

Dqstonè  ,  uscir  di  tuono , 
stor.are  ,  incoiiciiiìic  caliere  , 
«It'toucr. 

D^òiopè  ,  contr.  di  stopt  , 
sturare,  aprire,  rcscrare ,  re- 
eludere  ,  dóbouchcr ,  dégor- 
t^cr  ,  óter  le  bouchou  ,  dótou- 
pcr.  Dt}slopcsse  ,  soìiiutlcrsi  , 
uscir  dei  chiuso,  lescrari ^  se 
dé})oucher. 

D^òtnponè  ,  /f  l'è  'l  topon  ,  o 
tapoìi  dal  ùolal ,  torre  il  coc- 
chiume dalla  botte ,  epislo- 
iniuni  auf'crre  ,  ejctrahere  ,  dé- 
bondonucr ,  òter  le  bondon. 

Dt^.^torna  ,  piòta,  celia  ,  soja, 
lja)a  ,  berla  ,  ([uadra  ,  jocuò  , 
railleric.  De  la  distoma  ,  ce- 
liare ,  far  celia  ,  focaii  ,  plai- 
5janti;r  ,  raillcr  ,  taire  badiua- 
f^e.  D^òlorna  ,  si  ju'endc  au- 
che  \tfìv  colui ,  che  frastorna 
canzonando  ,  jocator  ,  railleiir. 

D^òtoriiè  ,  frastornare  ,  tra- 
viare ,  avocare  ,  abducere  ,  ab- 
.straliere  ,  dcduccre  alirpiem  ab 
iiUijua  re  ,  dctouiner.  Distor- 
ni: j   cangiare ,    guabtiire    tal- 
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niente  una  niacchina ,  od  una 
cosa  artiliciaic  ,  che  non  può 
più  fare  il  medesimo  eltctto  , 
come  ella  faceva  ,  t|uand'  era 
in  sesto;  disordinale  , /je////r- 
bare ,  détraqucr. 

D^.stòrse  ,  contr.  di  tòrse  , 
storcere,  retortjiierc ^  esplicare 
(jiiod  crat  iniplicalnin  ,  détor- 
drc  ,  detortiller  une  chose 
tortue. 

Dq:4ravic  ,  strano  ,  res  in- 
solenti  ,  mira  ,  nova  ,  étrangr. 

D^Urò  ,  alzar  da  terra  ,  sol- 
levare ,  levar  su  ,  elevare,  ex- 
Inllcre  ,  sustollcre  ,  élevor. 
Destre-  un  ,  lodarlo  ,  illustrar- 
lo ,  laudibns  ci] erre  ,  «'le  ver. 
Destre  ,  superare  ,  vincere  , 
prcvòlare  alieni  ,  superare  ali- 
quelli,   vai  nere. 

D^streit  ,  strumento  ,  col 
quale  i  fabbri  ,  e  gli  orefici 
stringono,  e  tengou  fermo  il 
lavoro  ,  eh'  essi  hanno  tra  nìa- 
110  ;  morsa  ,  forccps  ,  étau  ile 
serrurier ,  d'oi  fèvre.  Le  boc- 
che della  morsa  ,  o  di  altro 
simile  stromento  da  afierrare, 
e  strignere  checchessia  diconsi 
dagli   artciici   ganasce 

D^streit  y  oi  digno  ,  in  cui 
i  maniscalchi  mettono  le  be- 
stie fastidiose,  ed  intrattabili 
per  medicarle ,  o  ferrarle  ; 
travaglio  ,  catasta  ,    travail. 

Destri a^lw  ,  V.   Dpgagè. 

Distrile  ,  ridurre  al  niente, 
distruggere  ,  evertere  ,  dirue- 
re ,  délruire. 

Dfstriit  ,  agg.  a  uomo  assai 
magro  ;  strutto  ,  macie  obdn- 
ctus  ,  vìjc  osiibus  hcercns ,  ex.- 
ténué  ,  fort  maigre. 

Dfstnrvuit- ,  d^òv^lupè  ,  svi- 
hi Impure  ,    s>olgerc  ,    evolvere  , 
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extricare  ,  <lt'vciop|)cr  ,  dctor- 
clrc  ,  dcroulcr. 

DcMulis>' ,  spogliare  alcuno 
violeiileiiuuite  delle  cuse  pro- 
j)rie  ,  svaligiare,  e.rpìlan; ,  dc- 
pnvilari  ^  dópouiller,  voler, 
dévaliser. 

D^M'anì-  ,  \  .  D^'sdiuuini'. 

D^òubidì  ,  disobbtjdire  ,  iiio- 

bedirc  ,  nuu  ubcdirc  ,  v'i('soljéir. 

D^subidicnsa  ,  disiibhidieu- 

za,  iuobeiUculiu,  desul>éissauee. 

D^^iidfiditnt ,  disobbedieiile  , 

inobcdicìis ,  désobcissaiit. 

Dfòv<^rginè  ,  sverj^iiuire,  /?o- 
rcm  %'ii-giniLnlis  ciipeic  ,  lic- 
/loi-arc  \'iiginUutc/n  ,  dénorei'. 
D^si'^liipè  ,  V.  Deslitividè. 
D^w(^iù  ,  pecder  il  coior  na- 
turale ,  divenir  j)Ìli  inacilenle, 
decrescere  ,  dcscisccrc  ,  macc- 
scerc  ,  déclioir  ,  maigrir. 

Dqsvi}iÙL  ,  di  poca  apparen- 
za ,  e  presen/a  ,  sparuto  ,  gra~ 
cilìn  ,  niacilcnlus  ,  niaigrc  ,  pa- 
le ,  délait ,  eitenué. 

D^òi-^rloic  ,  V.  U^.sturvuic. 
Dfiv'^riè  ,  arrovesciare  V  e- 
streuìilà  ,  ovvero  la  i)oeca  tli 
alcuna  cosa  ,  come  di  sacca  , 
maniche  ,  e  simili  ;  rind)oe- 
care  ,  iavcrlcre  os  ,  i'cl  urani  ^ 
leplier  ,  renverser. 

Dqs\>ià  ,  svegliato  ,  desto  , 
excildtUAy  cxpcìgej'actus ,  éveil- 
lé.  D^ivià  ,  figur.  ,  accorto  , 
destro  ,  vivo  ,  vo/er  ,  callidus, 
sagax  ,  vig'd  ,  vii" ,  actit",  éveil- 
Ic ,  alerte. 

D^s\'iarin  ,  squilla  degli 
orinoli  ,  che  suona  a  tempo 
determinato  per  isvegliare  ; 
sveglia  ,  svegiiatojo  ,  linlinna- 
buliini  itaia  nora  cxcliain; ,  re- 
veille-matin. 

D^s\.'iè  ,  svegliare,  destaro, 
o  rouipei'e  il  sunuo ,  c^dlurc, 
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e  somtio  ^  eapcrgefacerc  ,  éveil- 
ler ,  léveiller.  Dq-^viè ,  eccitare, 
accendere  ,  invaghire  ,  ravvi- 
vale ,  invogliare,  commuove- 
re, generar  brama,  cjccilare^ 
iujiammarc  ,  accendere  ,  mo- 
vere ,  deòiiU'i  inni  indticerc  , 
acne  re  ^  cveiller  ,  doinicr  do 
l'envie.  D^.svicàne,  destarsi,  ejc- 
pcrgiòci  ,  s'eveiller.  D^wiesse  , 
iigur.  divenir  attento  ,  comin- 
ciar ad  operare.  D^òi'iè'l  v^s- 
pè  ,  stu:izicar  il  vespajo  ,  il 
ibiniieajo  ,  il  can  ,  che  dor- 
me,  irritare  chi  è  adirato,  e 
può  più  di  te  ,  irritare  cra^ 
branca  ,  juniaiitein  nasiini  uà 
IcnlaK'cris  arsi  ,  ne  t'expose  pas 
aux.  duugers  ,  éveiller  le  chat 
(jui  dort.  D<^s\>iesxe  ,  dlcesi  di 
elii  dopo  di  essere  stato  lunga 
pezza  pensici  oso  ,  e  taciturno 
comincia  a  parlare  ....  dé- 
geler. 

D^svirè  ,  svolgere  ,  c^'OtVe- 
re  ,  détordre  ,  dérouler. 

D^sy^ixè  ,  scoimiiettere  le  co- 
se fermate  eolla  vite  ,  svita- 
re ,  ICS  cochlca  claiisas  resera- 
re  ,  ouvrir  ,  desscrrcr  une  vis. 
Df siine ,  specie  di  ta/,za  con 
due  manici  ad  uso  di  porvi 
hqiiori  per  far  coiczionc. 

Dclaì,  racconto,  ra  gguaglio 
relazione  •  distinta  ,  e  ben  cir- 
co.,lanziata  di  checchessia  ,  re- 
rum singidaruni  cnumeralio  , 
dotai i.  Vende  al  detai  ,  ven- 
dere a  minuto  ,  a  ritaglio  ,  rei; 
■■>ingulaLini ,  particidatim  i^en- 
dere  ,  veudrc  en  dcLail. 

Delroìiiòè  ,  privar  del  tro- 
no ,  regcni  de  solio  delurbare , 
détroncr. 

Deiìiu  ,  dolore  ,  doglia,  do- 
lor  ,  angor  ,  uouleur. 

Dèùii  ,    garbo  ,  bai    dèiiit  , 
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L'^yiatli'ia  ,  avveuente/.za  ,  le- 
por  ,  K'tiiiuslas  ,  clcgaiitia  ,  boli- 
ne torace  ,  geiitilessc  ,  ai^ie- 
luenl.  Scusa  dtiiìL  ,  sgarbato  , 
inni  banus  ,  ma  loti  u.  Dciìit  , 
per  ordine  ,  niisura  ,  sesto  , 
o/  do  y  rnciisiira  ,  jiistcsse  ,  or- 
die  ,  iiiesurc.  De  dciiil  ,  de 
ardriss  y  de  ciadcl  ,  assestare, 
aggiusUire  ,  librare  ,  compone^ 
re  ,  parare  ,  ordinare  ,  arran- 
dei' ,  ujusler. 

De  ,  traslerire  una  eosa  da. 
se  in  altrui  ,  far  un  dono  ,  do- 
nare ,  dare,  largii  i  ^  doiiaìe  ^ 
i//ìj>ertiri  ,  praUìe  ,  Iradcrc  , 
dare  ,  doiiner.  De  ,  })er  pa- 
gare ;  d'  cosi  liber  j'  èiì  daje 
tre  seìi  ,  pagai  questo  libro  tre 
scudi  ,  o  questo  bbro  mi  co- 
stò lie  seudi  ,  li  ber  iste  tribus 
inimniis  inihi  sletil  ,  pour  ce 
livre  j'ai  donne  trois  écus.  /Jè, 
per  esser  debitore  ;  «l'èi  da  de 
a  un  ,  alieni  debere  ,  devoir  à 
quelquun.  Cbi  a  da  de  dinan- 
da  ^  clii  è  debitore  domanda, 
dal  vcniain  coivis  ,  vedrai  een- 
òura  colunibas ,  qui  doit  de- 
niaiide.  De  ,  parlandosi  del  so- 
le ,  o  lume  vale  battere,  per- 
cuotere ;  ard  cosi  giardin  7  sol 
dei  da  la  tnalin  a  la  seira  , 
in  questo  aiardino  il  sole  bat- 
te, l'isplende  dalla  mattina  alla 
sera  ,  sol  sempe.r  in  hoc  borio 
est  a  inane  ad  vesperaìn  ,  dans 
ce  jardin  le  soleil  donne  tou- 
joiirs.  De  ^  per  giungere  j  co.s/ 
i-fi/i  ani  dà  solainent  a  la  seu- 
tura  ,  questa  veste  giunge  sol- 
tanto alla  cintola  ,  ad  latcra 
lanlum  pcìvcinl  Iure  vrslis  ,  cet 
Jjabit  arrive  seulement  juscju'à 
la  ceinture.  De ,  per  i'rulta- 
rc  ,  rendere  j  la  vigna  ani'  a 
dame  seni  b<^ird  d'yin  j  la    vi- 
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gna  mi  fiutlo  cento  barili  di 
Mno  ,  centuin  stai  ciuios  vinea 
tulit  ,  la  vigne  a  rendu  cent 
i)arils  de  vni.  Dr ,  parlandosi 
di  i'anciullc  vale  ammogliare; 
a  la  dail  soa  pa  a  un  calie , 
ammogliò  sua  ligiia  ad  un  cal- 
/.olajo ,  y///a//i  suam  iijcorcm 
dedil  siitori  ,  il  a  n;arié  sa  lille 
U  nn  cordonnier.  De  ,  per  as- 
segnai'e  ;  a  J' a  daJe  dosent 
scit  d' dota  ,  gli  assegnò  du- 
cento  scudi  di  doto,  ducenloa 
niunììios  ,  o  dir  ceni  a  scala  ci 
prò  dote  attribuii  ,  il  y  a  liso 
deux  cens  ecus  pour  dot.  Di; , 
per  suppone  ,  concedere  ;  do- 
mo ,  òiiponomo  ch'a  sia  così , 
concediamo  ,  supponiamo  cbe 
tale  sia  la  eosa  ^poncmus ^  con- 
cai ianins  ,  eslo  rem  ita  se  se 
hiibcre  ,  supposor.s  ,  qu'il  soit 
ainsi. 

Di'  a  baila  ^  dare  a,  ]>nlia  , 
daie  injantes  nulriendos  ,  don- 
ner  à  iiotìriir  un  enlant. 

De  a  copè  ,  porger  le  carte 
a  cbi  tocca  ,  accio  le  alzi  ijo- 
lia  lusoria  separanda  cclliuoii, 
tradere  ,  doniier  à  coupei",  se 
dit  d'un  paquet  de  cartes,qu'ou 
donne  à  séparer  en  deiix,apiès 
que  colui  ,  qui  i'ait  la  uiain  , 
les  a  bien  nièlccs. 

Dii  a  conossc  y  dar  a  cono- 
scere ,  mostrare  ,  far  conosce- 
re ,  docere  ,  oslendere  ,  inniie- 
/■e  ,  niontrer,  fiiire  voir  ,  laire 
counaìtre.  Desse  a  conosse  , 
fesse  s'^de  ,  darsi  a  conoscere  , 
.ve  ^e  oslendere  ,  ostentare  ,  se 
l'aire  voir. 

De  a  credit ,  vale  vendere 
senza  ricevere  tosto  il  prezzo, 
fidare  altrui  sul  credito  ,  dar 
a  credenza  ,  far  credenza,  tra- 
dere ali(juid  solulione  dilata  , 


o  die  ccpca  ,  \eudre  à  créùit. 

De  aiióss  ^  investile,  altac- 
care,  ,  irnadcrc  ,  irnierc  ,  as- 
suillii'. 

De  a  Jit  1  anittarc  ,  diwc  a 
fitto  ,  locali'  ,  elocarti  ,  louer. 

De  a^anhe^  t'iiyi;itc  con  pre- 
stezza ,  k'ppurc  ,  darla  a  gam- 
ica ,  pcdihus  se  credere  ,  soluni 
vertere  ,  fuir,  s'cni'ulr,  se  sau- 
ver  ,  partir  vìtemeut. 

Di:  a  gratis^  dar  gratuita - 
niente  ,  gratis  dare ,  largiri 
siile  lilla  spe  mercedis ,  don- 
nor  gratis  ,  poiir  rien  ,  gra- 
tuitoiiiont. 

D^  a  interesse  ,  dar  ad  usu- 
ra, dare  famori^  prèter  à  usure. 

De  a  la  baia  ,  spignerla  con 
mano  ,  o  con  qualche  stro- 
luento  ,  propellere  ,  pousser. 

De  a  V  atast ,  a  V  assagg  , 
a  la  prèìiva ,  vendere  sotto 
condiziono  di  Carne  l'assaggio  , 
la  prova  ,  dar  a  prova  ,  ad  as- 
saggio ,  vendere  ca  lego  ut  ,  si 
res  in  causm  redhibenda  Jue- 
rit  ,  redhiheatur  ,  douncr  à  1' 
essai  ,  à  IV-prcuvc. 

De  a  la  testa  .  parlandosi 
di  vino  ;  vin  dia  ilei  a  la  te- 
sta ,  vino  ,  che  la  girar  il  ca- 
po ,  viniim  ,  fjiiod  tetitat  caputa 
vin  ,  qui  donne   à  la  tete. 

De  al  vói ,  a  la  volìi ,  nel 
giuoco  della  palla  ,  rimetter 
di  posta  ,  cior  ripeicuoUMC  la 
palla  prima  che  cada  in  ter- 
la  ,  e  halzi  ....  donner  à 
la  halle  entre  bond   et  voice. 

De  a  la  vòlta  ,  spandere , 
Tersa  re  ,  ejfundere  ,  ..pargerc  , 
t^pandre.  Dì-  a  la  valla  ,  ro- 
vesciare ,  .subvertere  ,  renver- 
sir.  Per  voltare  sossopia,  sub- 
vcrtere  ,  culbuter.  De  a  la  vòl- 
ta ,  parlandosi  di  vino  ,  iucer- 
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con  ire  ,  vappam  fieri  ,  tour- 
ncr  ,  s'aigi  ir.  De  a  la  vòlta  ,  '/ 
saligli  am  die  a  la  vòlta  ,  mi 
si  rivolge  il  sangue  ,  inetu  per- 
horresccre ,  ctrc  saisi  de  Ira- 
vcur.  De  a  la  vòlta  ,  dicesi 
di  chi  non  può  sostenersi  in 
piedi  per  deljole/za  ,  o  per 
aver  troppo  bevuto  ,  o  per  al- 
tra cagione  ,  e  si  dice  anche 
delle  cose,  che  mal  posano, 
barcollare  ,  traballare  ,  nuia- 
re  ,  vacillare  ,  titubare  ,  balan- 
ccr  ,  vaciller  ,  chanccler  ,  tr<;- 
bucher.  De  a  la  vòlta  ,  volle 
d'  sot  rt«,s(V,  capo  volgere,  sum- 
ìiium  ini  uni  i-eddeie  ,  perverte- 
re ,  renverser ,  tourncr  satis 
dessus  ,  dessous  ,  tourner  de 
l'autre  bout. 

De  al  crcss  ^  dar  bestie  a 
soccio  ,  col  patto  ,  che  moren- 
done una  ,  colui  ,  che  le  tiene, 
dee  in  quello  scambio  prov- 
vederne un'  altra  egualmente 
])uona  ,  dar  a  soccio  ,  a  capo 
saUo  ,  u  mezzo  guadagno  ,  e 
a  mezza  perdita  ,  e  ciò  dicasi 
socic'as  ,  consignalion  de  bé- 
tail   à  moitié    piulit. 

De  al  niond  ,  partorire  , 
in  lucein  edere  ,  produire  ,  ac- 
ce uc  he  r. 

De  un  barata  ,  cambiar  cosa 
a  cosa  ,  permutare  ,  troquer  , 
changer. 

De  an  bone  man ,  an  ca- 
tive  man  ,  capitar  bene  ,  ca- 
pitar male,  far  buona  ,  o  mala 
line  ,  bonum  ,  o  malum  exi- 
tuni  liabere  ,  réussir  bien  ou 
mai. 

De  an  cianpanclc  ,  an  zara, 
in  m.  b. ,  dar  nelle  furie  ,  nel 
matto  ,  ne'  lumi  ,  nelle  sma- 
nie ,  adirarsi  inturiando ,  fu- 
rere  ,  dcbacchari  ,  ira  excan^ 
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dfsccrc  ,  in  furia.s  talli ,  s'eni- 
pitrter  ,  se  fàcher ,  fairc  le 
uj(icliaiit. 

De  andare  ,  cedere  ,  piega- 
re ,  rltir.usi  ,  cedere  ,  pcdcni 
rej'erre  ,  inclinari  ,  réculer  , 
cliauger  d'avis  ,  céder  ,  plicr. 
De  'ìidarc  d'  òoa  paròla  ,  di 
siinpei^uarsl  di  sua  pinola  ,  /i- 
deni  J'rangere  ,  retirer  ,  dé^a- 
ger  sa  parole. 

De  an  gagi ,  dar  in  pegno, 
oppignorare  ,  in  hypotliecani 
dare  ,  donner  à  gage. 

De  an  man  ,  consegnare  , 
dare  in  mano  ,  credere  ,  cuni- 
mitlere ,  in  maniis  dare  ,  ali- 
cujus  Jidei  coimnittere  ^  con- 
siglici'. 

De  an  guardia  ,  an  custo- 
dia ^  a  guari lè  ,  dare  in  sal- 
vo ,  credere  alicujus  fidei ,  con- 
siguer. 

De  ant^l  bianch  ,  ant^l  ross^ 
antql  hlèù  ,  aiit^l  neir  ec. ,  vaie 
accostarsi  a  quel  colore ,  pen- 
dere al  color  bianco  ,  rosso  , 
azzurro  ,  nero  ,  accedere  ,  pen- 
dere ,  attingere  ,  douuer  ,  ti- 
rer  sur. 

De  ant^l  hon  ,  andvincla  , 
dar  nel  buono  ,  nel  vivo  ,  tro- 
var il  modo  ,  e  la  ragione  delle 
cose  ,  riniam  reperire  ,  i'rapper 
au  but  ,  dire  ,  ou  taire  quel- 
i\uc  cliose  à  propos. 

De  ant^l  genio  ,  piacere , 
aggradire  ,  compiacere  ,  pia- 
cere ,  arridere  ,  animo  ob.se- 
fjui  ,  piaiix  ,  agrécr  ,  com- 
pia ire. 

De  ant^l  nies  ,  imberciare  , 
scopuni  attingere  ,  touclier  au 
but. 

De  antimi  xegn  ,  tor  di  mila, 
dar  nel  segno  ,  imbrrciare  , 
^copuin  ferire  ,  trapper  au  biitj. 


D  E 

donner    dans    le    lilanc  ,    ou 
uoir  ,  etc. 

De  an  tersa  man  ,  conse- 
gnar checchessia  in  mano  al- 
trui per  un  dato  line  ,  met- 
terla in  mano  d' una  terza 
persona  ,  aliquid  apud  seque - 
strem  daponere  ,  sequestro  po- 
nere  aliquid  consigacr  ,  don- 
ner en  main  d'une  tioisiènic 
personne 

De  ant  V  unge  ,  cader  nelle 
m;iui  ,  in  manus  incidere  , 
tomber  dans  Ics  mains. 

De  ant'  i  pi:  ,  abbattersi  in 
camminando  in  cliecclicssia  , 
dar  di  cozzo  ,  incontrare  ,  in- 
cidere ,  concunere  ,  nancisci  , 
se  rencontier. 

De  antla  braca  ,  dar  nel 
brocco  ,  dar  nel  segno  ,  sco- 
pum  attingere  ,  touciier  au 
but.  Per  metaf.  De  antU.  bra- 
ca ,  dei  dentra ,  indovinare  il 
segreto  d'  un  l'atto  ,  divinare  , 
rem  attingere  ,  Trapper  au  but, 
deviner  le  secret. 

De  antla  trapola  ,  dar  nella 
ragJia  ,  incidere  ,  decidere  in 
casics  ,  in  plagas  ,  in  laqueiini 
impingere  ,  ètre  pris  ,  ou  tom- 
ber dans  les  iilets ,  donner 
dans  le  pot  au  uoir. 

Uè  antl^  èfii  ,  coniparirc  , 
apparire  ,  far  compariscenza  , 
appartare  ,  comparere  ,  paté  fie- 
ri ,  faire  de  l'éclat. 

De  anlle  furie  ,  antle  sma- 
nie ,  V.   De  an  ciunpanele. 

De  antle  man  ,  dar  nelle 
mani  ,  consegnale  ,  Iradcre  in 
ìnanus  ,  adversariis  prudere  , 
consiguer. 

De  an  zara  ,  V.  de  an 
ciaiquinele ,  per  dar  in  dciirj, 
delirare  ,  labi  mente  ,  rèver. 

L'ò  aiiUf  ìcurt ,  iuciampaic 
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iu  cosa  ,  cìie  ^i  vorrebbe  sdii-  T 
vare  ,  incidere  ,    toniber  ,  en- 
courir  (Juiis  ec. 

Di'  a  partì  ,  tlar  in  a n pal- 
tò ,  locare  jìuhlica  wctigalia  , 
doiiiiei"  à  loiiiie.  Di-  a  jxirlì^ 
conci'dcic,  o  vencItTC  una  cosa 
al  niij^lior  otlL'iciite  ,  coiulilio- 
ncin  offe r re  ^  tlonner,  vciidie 
à  qui  plus  oilie. 

t)c  a  parila  ,  dar  vacche  , 
o  simili  a  cottimo,  a  sorcio, 
a  Società  ,  accoii^-; udita  di  bc- 
stiuiiie  ,  clie  si  dà  altrui  ,  che 
il  custodisca  ,  e  governi  a  mez- 
zo iju.idriijiio  ,  e  a  niciza  per- 
dita ,  Caccas  prò  dimidio  Jru- 
cluum  locare^  donuer  des  va- 
cbe»  à  c|ueiqu'uu  ,  ([ui  les 
nourrisse  ,  et  partager  les 
fruits  ,  e  ciò  dicesi  ciicptel  , 
ou  ])ail  à  cheplel. 

De  après  a  un  ,  dar  dietro 
ad  alcuno  ,  pertecjai  ,  pour- 
suivre. 

De  arcapit  ,  o  recapil  ,  ese- 
guire ciò ,  che  si  abbia  iu 
inente  ,  o  tVa  mano  ,  ejc(;CH- 
tioni  mandare^  ej/ictrc,  per- 
ficcrc  ^  cxécutcr  ,  finir.  Dh 
areapit  ,  o  arcapilè  ria  (itera ^ 
disr  recapito  ad  una  lettera  , 
reddcre  ,  adresser.  De  arcapit 
a  una  jia  ,  arcapitela  ,  allo- 
gar in  riiiiti  imonio  ,  in  matri- 
moniuni  collocare ,  mariei'. 

De  ardriòs ,  dar  sesto  ,  as- 
sestare ,  ordinare ,  cumponcrc, 
optare ,  ajustcr  ,  piacer. 

De  a  iota  d'  cól ,  a  stras- 
iapat  ,  p^r  aii  lóch  d' pan  , 
vender  checchessia  a  vilissimo 
prezzo  ,  a  buon  mercato  ,  v //; 
pretio  vendere  ,  vendre  à  i  rts- 
hon  iiiarchc. 

Di:  avis  ^  iar  intendere  ,  dar 
aVMSo  ,  avvisare  ,  iisnificave  , 
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ccrliorem  facere  ,  renunciarc  , 
douner  a^is  ,  niauder. 

Di'  bon  esenpi  ,  dar  buoa 
esempio  ,  edilicare ,  far  restar 
altrui  ben  impressionato,  ptc- 
liieere  ttlicui  l'oius  cxcmplis  ^ 
exeniplo  esse  ,  ad  pielaLein  al- 
liei  re  ,  édilior. 

De  brass^ta  ,  condurre  ,  o 
menare  a  braccia  ,  sostenere, 
remicrc  in  sulle  braccia  chi 
non  vuole  ,  o  non  può  reg- 
£;ersi  da  se  medesimo,  mum- 
iiis  suslcntare  ,  intcr  manus 
aiiferrc  ,  siibliment  ducere  , 
})orler  par  dessous  les  bias. 
De  brasi^ta  ,  fé  't  bratsiè  , 
t'ar  il  braccio  ,  esse  a  bracltiii\ 
taire  Técuver. 

De  can'p  ,  dar  agio,  como- 
dità ,  copiiini  dare ,  occasio- 
nevi  proebere  ,  douner  aise  , 
couimodité  ,  opiiortunltc-  Dò 
canp ,  per  làr  luogo  ,  cedere, 
concedere  ,  Taire  place  ,  dou- 
ner le  pas  ,  ceder. 

Di  cctpaia  ,  dar  caparra  , 
crrhabonem  dare  ,  donuer  des 
arsbes  ,  des  gagcs. 

De  carta  bianca  ,  dar  carta 
bianca  ,  ofHioneni  dare ,  per- 
ni itlerc  

Di'  ciadcl .  dar  sesto  ,  cojji- 
pone/c,m5f/'Mc7t',:.jnstcr,  piacer. 
De  coni  de  òu  n'nss  ,  l>at- 
ter  a  mosca  cieca  ,  zombare  , 
dar  senza  discrezione  ,  gravio- 
/•fi  plagas  in/igere  ,  battre  uu 
lionane  dos  ,    et   ventre. 

De  comiò.sion  ,  dar  carico  , 
impunere  onus  ,  mandare^  com- 
ìnittere  ,  charger  d'une  com- 
niission. 

De  coni  ,   dai-  conto  ,  ratio- 
ne/n  reddere  ,  re/erre ,  rationes 
e^chibere  ,  rendre   compte. 
Di  credit ,  dar  lede  ,  fìdtnh 
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ailhiln'rc ,  aiictoìitatcììi  face.re 
aliini ,  croiie  ,  ilonsicr  crotlit, 
avoir  bornie  opinion  de  qucl- 
qii'un. 

De  et  affila  a  le  man  ,  dar 
acqua  alle  inani  ,  flarc  aqunìii 
manihiis ,  vcrser  de  Teau  sur 
Ics   niaiiis. 

Di'  dia  lenta  alida  mura j a  , 
impazzale >  insanire  ^  capuL  in 
murum  im/jingere  ^dtvcnW  t'ol. 
se  battre  la  tele  coiilie  un  unir. 
Nen  .savei  clov'  de  dia  testa  , 
non  saj)er  dove  dar  la  testa  , 
non  saper  che  farsi  ,  non  sa- 
per a  cUi  ,  né  dove  rifuggire, 
o  ricorrere  ,  nescit  quo  se  s'er- 
tal  ,  nescit  unde  vietuni  quce- 
ral ,  ne  savoir  où  douner  de 
la  tè te. 

De  da  heive  ,  dare  da  be- 
re ,  dare  potatum  ,  dare  po- 
tai ,   doniier   a   boire. 

De  d'ablìt ,  d'abiìlon  ,  d'pos- 
son  ,  dare  urloni  ,  iirtare,  sos- 
pingere ,  urgere  ,  impellere  , 
iieurter  ,   choqunr. 

De  da  Jè  ,  da  travajè  ,  dar 
da  fare  ,  da  lavorare  ,  addice - 
re  opus  alieni  ,  occuper  quel- 
qu'un.  Uè  da  fc  a  un  ,  fclo 
stragichè  ,  dar  briga  ,  dar  da 
iare  ad  alcuno  ,  duras  alieni 
dare  ,  negotiuin  f'acessere  ali- 
eni ,  tournienter  ,  occuper. 

De  da  la\'è  la  man  ,  de  d 
aqua  a  le  man  ,  dar  a  la- 
vare le  mani  ,  dare  aquam 
manibus  ,  veiser  de  l'eau  sur 
les  inains. 

De  da  mangè  ,  dar  da  man- 
giare ,  alere  ,  pascere  ,  aliinen- 
ter.  De  da  mangè  ,  dar  da 
mangiare  ,  appomre  mcnsam  , 
capuani  ,  cibos  alieni  ,  donnei", 
apjur-ter  de   la  viande. 

Dò   d'aneli ,   dar  moto  ,  dar 
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Impulso  ad  una  cosa  ,  motnm  , 
irnpulsnm  dare  ,  movere ,  ejc- 
citaie  ,  impellere  ,  donuer  dii 
monvenienl  ,  pousscr. 

De  da  parie  ,  da  dì  ,  fèpailè 
'l  mond  ,  dar  da  parlare,  ser- 
monem  hominuni  sulnre  ,  venire 
in  sermonein  omniiu/i  ,  abire 
in  ora  honiinnm  ,  dare  de  se 
scnnonem  liominibus  ,  in  ser~ 
monem  hominuni  incidere  ,  fai- 
x"e  parler  de   soi. 

De  da  stesse ,  porgere  ,  re- 
care ,  apprestare  una  seggio- 
la ,  icllam  adferre  ,  proebere  , 
présenler  ,  pièter  un  siège  , 
une   cliaisc. 

De  da  travajè^  de  dt^l  trovai, 
V.   De  da  Jè. 

De  d'bou  consci  ,  dar  con- 
siglj  buoni  ,  institucre  aliqueni 
consUiis  idoneis ,  consci  ller  à 
propos  ,  douner  des  consci Is 
utiles. 

De  del  briccon ,  d^l  ladèr , 
dt^l  busiard ,  dar  di  briccone, 
di  ladro,  di  bugiardo  ,  trattar 
da  briccone  ,  da  ladro  ,  da  l)u- 
giardo  ,  aliqnem  ncquani  ,fa~ 
rem  ,  mendacem  appellare  , 
trailer  de  coquin  ,  de  voleur, 
de  inenteur. 

De  d^l  cai  p§r  tèra  ,  dar 
del  culo  in  terra  ,  cadere  di 
buono  in  cattivo  stato  ,  deco- 
quere  ,  toinber  de  bon  en  niau- 
vais  état.  Uè  dt^l  cui  sia  pera ^ 
dar  del  culo  in  sul  pctrone  ,  o 
in  sul  lastrone  ,  allo  infame,  il 
quale  si  faceva  col  porsi  a  s>ì- 
(lerc  sopra  una  lastra  posta  iii 
luogo  puliblico  a  cotesto  ef- 
fetto ,  fare  cedo  bonis  ,  deeo- 
qnere  ,  fai  re  cession. 

De  d^l  di  sol  ,  incitare  , 
promuovere  ,  fomentare  ,  fo- 
vav  ,    ext^linndare  ,    incitare  , 
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,  fomcnter,  animer  ,    pousser  , 
enduire. 

De  d^l  Inni  ^  per  isclierro, 
battere  ,  percuoteiT  ,  dar  bus- 
se ,  dar  nespole  ,  zombare  , 
vcrberare  ,  cauttic  ,  percutcrc, 
wrhciibus  al/iccrc  ,  irapptir  , 
battie. 

Di"  il^l  nns  ,  (le  na  nasà  , 
batter  ìi  culo  in  uu  euviccliio, 
dar  in  uu  iucoutro  scabroso, 
e  uou  peusiito  ,  scopuluni  of- 
ffìulem  ;  dicesi  pure  di  chi 
iiuprende  a  fare  checchessia , 
che  t^li  riesca  male  ,  veni  male 
girerc  ,  cciiouer. 

Uè  del  signor  ,  di'  ilustris- 
sini  ,  d'  V  allessa  ,  trattar  al- 
trui iu  parlando  ,  o  scrivendo 
col  titolo  di  Signore  ,  d'  Illu- 
strissimo ,  di  Altezza  ce.  ,  ho- 
iiori/ice  ^  hoiiorificcntissinic  ali- 
(juem  appellare  ,  douncr  lo  ti- 
tre  de  ,  trailer  de  ce. 

De  del  ti  ,  parlar  ad  alcuno 
in  seconda  persona ,  dar  del 
tu ,  ima  bene  aliqueni  appel- 
lare ,  allcpiein  \'Oce  tu  coni- 
pellare  ^  tutoyer;  talora  si  dà 
tU'l  tu   per  henevolenza. 

De  d^l  K>uL ,  parlar  altrui  iu 
seconda  persona  ,  e  si  usa  con 
le  persone  famigliari  ,  od  in- 
fcriori  ,  dar  di  voi  ,  o  del  voi; 
talora  usasi  a  denotare  dis- 
prezzo,  o  hiasimo  ,  e  talora 
per  maggior  onoranza  si  rdcri- 
sce  ad  una  persona  sola  vous, 
ijuoique  en  parlant  d'une  per- 
soiine  seuh;  ,  >ale  il  tutover 
de'  Francesi. 

De  li  dfsgust  ,  d'  sagrili  , 
dar  disgusto ,  uoja  ,  briga  , 
molesLiuìi  esse  alititi  ,  choquer. 
De  d'  gelosìa  ,  dar  gelosia  , 
recar  passione  ,  e  tra \ aglio 
d'  animo  agli  auiauti ,   pei  ti- 
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mor  eh'  essi  hanno  ,  che  altri' 
gotla  la  cosa  da  loro  amata  ^ 
ingelosire  ,  zelofjpum  reddere^ 
donner  de  la  jalousie.  De  d' 
gelosìa  ,  si  trasferisce  anche 
ad  altri  sospetti  ,  dar  gelosia, 
sollicitddiiieni  ,  aiijcietatcìn  , 
suspicione/Il  afferre  ,  donner 
de  soup(;()u ,  de  la  jalousie. 

De  d'  ghiado  ,  dar  grazia  , 
dar  garbo  ad  una  cosa  ,  ren- 
derla migliore  ,  più  vivace  ec. , 
leporein  ,  venustatem  ,  gratiam^ 
elegantiam  ajjerre  ,  adjungere^ 
donner  ',  causer  de  la  genti- 
lesse  ,  bonne  grace  ,  agrément. 
De  di  bau  prò  fassa  ,  frase 
usata  ironicamente  ,  cagionar 
disgusti  ,  ojjensiunes  ,  niole- 
slias  afferre  ,  causer  des  dé- 
gouls  ,  dégoiiter  ,  taeher. 

De  di  bòi ,  suonar  le  cam- 
pane a  tocchi  ,  iteratis  pulsi- 
sibits  fiiilinnabula  agitare ,  son- 
ner  la  cloche  à  plusieurs  coups 
donués  par  int^rvalles.  De  di. 
bòi  ,  deje  i  sèù  bòi  ,  dar  bus- 
se ,  percuotere ,  dar  nespole  , 
i'crbcrare  ,  co'dere  ,  verberibus 
afjicere  ,  frapper ,  battie. 

De  di  causs ,  trar  de'  calcj, 
calcitrare  ,  caLitrare  ,  ruer  , 
regimber.  Dò  di  caiiss  ,  per 
far  resistenza  ,  ripugnare  ,  re- 
pugnare  ,  abitare  ,  ref  user  d' 
obeir  ,  lésister.  De  di  caiiss  , 
o  un  causs  ,  per  far  poco  con- 
to ,  pan>i  pendere  ,  mépriser. 
De  di  cauòs  ant  la  porla ,  bat- 
ter alla  porta  con  calcj  ,  in- 
sultare fores  colcibus  ,  frapper 
la  porte  avec  le  pied. 

De  d'  dnè  a  interesse  ,  dar 
denari  ad  iutci'esse  ,  collocare 
pecuiiiani  ,  meltre  ,  donner  , 
piacer  <le  larger.t  à  interèt. 
De  d'  d/iè  un  pagamctU  j   diu' 
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denari  in  pagamento,  dissol- 
vere pcnuniuni  ,  payci'  com- 
jitiiiit. 

De  il'  inccns  ^  dar  incenso, 
piaiigiare  ,  lusiiii^are  ,  adulare, 
bidiidiri ,  assenliri  ,  pcrniulcc- 
re  ,  adulari'^  douiier  de  l'eii- 
ccns ,  (la Iter.  Dà  </'  inccns  ai 
mori  ^  dar  incenso  ai  morti  , 
o  ai  i|;rilli  ,  jjostui'  Tacijua  noi 
morta jo  ,  open  ini  perdere  ,  la- 
tereia  lavare  ,  l'aire  des  ciioscs 
ÌHutiles. 

De  di  pugn  ,  dar  pugna  , 
pifgiii.s  credere,  concidji e ^  iion- 
»ci'  des  coiips  de  poiiig. 

De  dia  corda  ,  tormentare 
*ou  fune  colle  braccia  legale 
dietro  ,  sospendendo  ,  e  dando 
de  tratti  ,  collare  ,  J'une  ior- 
«fiicre  ,  donner  la  question. 
J)è  dia  corda  ,  metal',  nnirsi 
due  ,  o  più  per  ingannare  al- 
cuno ,  dar  la  stretta  ,  dccipe- 
re  ,  manlicidari  ,  tionipcr. 

Di:  dia  man  ,  dar  ajuto  , 
poi'^er  soccorso  ,  aujciliari  , 
ffdjiware  ,  aider  ,  secourir.  De 
élla  man  ,  per  rubare  ,  sur- 
ri pr re ^  furari ^  voler,  dérober. 

De  dia  pala  al  cui ,  m.  h.  , 
licenziare  ,  cacciare  ,  mandar 
via  alcuno  ,  dimiltere  ,  depd- 
ierc  ,  l'aire  quitter  le  pavé  à 
quek[irun. 

De  die  bastona  da  horgno  , 
zombare  ,  l>attere  a  mosca  cie- 
ca ,  f^raviores  infigere  plagas  , 
vcrberibus  immoderalis  ardere^ 
fntpper  conime  un  sourd  ,  bat- 
tre  dos  et  ventre  ,  trapper 
cornine  un  aveugle. 

De  die  coda  ,  dar  delle  col- 
tollaìc  ^ferire  ,  saiuùare  ,  vul- 
nera iii/ig-re^  donner  des  coups 
«ie  couteau. 

De  d'  èidi  d  gomo  ,  frejja- 
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re  ,    stropicciare ,   pcrfricarc  , 
Trotter. 

Di:  die  grjnrJw  ^  die  patelc^ 
dar  imsse  ,  dar  nespole  ,  ver- 
berare  ,  cccdere  ,  fri;ppcr  ,  tra- 
poler. 

De-  die  rajà  ,  parlaitdo  del 
sole  ,  il  sole  sterza  ,  graviori 
a'stu  ardescll  ,  trapper  ,  darder. 

De  die  savalà  ,  V.  De  die 
bastona. 

De  die  sciapasiìi  ,  V.  Scìa- 
passè. 

Uè  die  pras.Hi  ,  tirar  sas- 
sale ,  caldere  saxis  ^pelere  ali- 
qi'.cììi  ia.iis  ,  lapidibus  appr- 
tere  ,  donner  des  coups  de 
pierre  ,  lancer  des  pierres. 

Di:  die  tesUÌ  antla  mitraja^ 
battersi  il  capo  nel  muio  , 
caput  parieti  impingcrc  ,  don- 
ner de  la  tète  contn;  la  nni- 
raille  ;  iigur.  dai'si  alla  dispe- 
razione ,  animuni  despoudere^ 
désespércr  ,  perdre  palienco. 

Di:  doc  ^  a  tre  man  ^  dar 
due  ,  o  più  mani  a  checches- 
sia ,  tignerà  ,  colorire  ,  impia- 
strare una  ,  due  ,  o  più  volte, 
semel  inficere  ^  iteruin  colorare^ 
donner  plusieurs  niains  ,  ou 
plnsieurs  couches. 

Dii  d'  man  ,  dar  di  piglio  , 
ampere  ,  donner  des  mains. 
!.}è  et  man  ,  per  comiiìciare  , 
aggredì ,  inciperc  ,  commen- 
cer ,  cntamer.  Dò  d'  man  ,  per 
porger  ajuto  ,  auxiliari  ,  opan 
J'erre  ,  aider  ,  prèter  Ics  mains. 

De  d' potila  ,  e  d'  tai  ,  fe- 
rire colla  juuìta  ,  e  col  taglio, 
J'erire  ,  vulnerare  ,  sauciare  , 
blesser. 

De  die  ^p^rliassii ,  die  v(jr- 
lere  ,  dar  colpi  di  pei  ticn  al 
rami  degli  alberi  per  farne 
cadere  le  frondi ,   o  i  frutti , 
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perticare  ,  pertica  perciderc  , 
tjauler  ,  hnltre  avec  une  per- 
che. 

De  drcfila  ,  indovinare  ,  di- 
iiiiarc ,  devinei'.  Di'  drenici  , 
dar  nel  vivo  ,  nel  buono,  tro- 
var il  modo  ,  e  la  ragion  delle 
cose  ,  rimani  reperire  ,  trap- 
per aii  but.  De  drent  ,  dar 
nel  segno  ,  V.  de  anl^l  segn , 
de  drenta ,  per  cominciare  , 
asarcdi .  commencer.  De  den- 
tra  ,  per  incontrare  ,  occurre- 
re  ,  rcJicuntrer. 

De  d' eui  ^  o  de  di'  èìii , 
aver  l' occhio  ad  una  cosa  , 
Jiadare  ,  provvedere  ,  prospi- 
cere  ,  salugere  ,  prendre  gar- 
de  ,  avoir  les  yeus.  sur  quel- 
que  chose ,  veiller. 

De  J'èìi  al  canon  ,  de  fèu 
a  la  mina  ,  adirarsi  ,  incoilo- 
rirsi  ,  ira  eocardescere  ,  pren- 
dre f'eu  ,   se  mettre  en  coltre. 

De  fora  ^  dar  in  luce,  in 
Incm  prò/erre  ,  publier  ,  met- 
tre au  jour. 

De  gelosìa,  V.  De  d' gelosia. 

Dì;  giii  ,  ridursi  in  cattivo 
stato  cos'i  d'  avere  ,  come  di 
salute  ,  rifinire  ,  l'ifìnare  ,  sca- 
pitare ,  labefactari  ,  se  réduire 
en  mauvais  dtat ,  ruiner,  b;iis- 
ser.  De  giii  ,  parlandosi  di  li- 
quori ,  il  discendere  della  fec- 
cia, delle  pnrti  fecciose;  de- 
purarsi ,  di'fcecari  ,  a  J'a'cihus 
secerni  ,  segregar i  ,  se  piiritìer, 
déposer  la  lie.  De  giii  ,  par- 
landosi delle  acque,  abbassar- 
si ,  imminuL ,  decrescere  ,  di- 
minuer. 

De  giast ,  percuotere  per 
appunto  ,  ccrtos  ictus  dirigere,, 
frapper  justc.  De  giast  ,  dire, 
o  fare  checchessia  per  Y  ap- 
punto ,  rimarn  reperire ,  diro, 
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cu  faìre  quelque  cliose  à  prò- 
pos  ,  frapper  au  but. 

De  i  bòi  ,   \'.   De  di  hot. 

De/e  a  un  corri  de  su  n'  uss^ 
V .  Di'  coni  de  su.   n'  iiss. 

Deje  caiid  ^  deje  reid,  in- 
calzare, sollecitare,  operare 
con  prestezza  ,  agire  con  ca- 
lore ,  lavorare  senza  intermis- 
sione ,  properare  ,  festinare  , 
stadere ,  se  presser ,  se  dcpé- 
cher ,   se  hatcr. 

Deje  ,  deje  dia  V  è  'n  can., 
dagli  ,  dagli  ,  eli'  è  un  cane  , 
dagli  ,  dagli  ,  eh'  è  un  sassel- 
lo  ;  ciò  dicesi  ,  quando  sopra 
d'  i:-.ia  persona  vogliamo  ad- 
dossare tutto  il  torto  ,  incol- 
parla di  misfatti  da  (juella  nou 
commessi  ;  rovinarla  ,  lume  , 
liane  oneriate  ,  arnplorum  la- 
cerlorum  est ,  fereadis  clitel- 
lis  idoneus  est  ,  touchez  ,  c'est 
un  chien ,  chargez  ,  il  a  de 
bonnes  éj)aules.  Dicesi  anche 
Carièlo   dia  V  a  bone  spale. 

Di'je  drenta  ,  V.  De  drenta, 

Deje  n'  abulon  ,  un  posson^ 
dare  una  spinta  ,  un  urto  , 
inipingcr^e  ,  impellere ,  pousser, 
heurter. 

Deje  pqr  drit  ,  V.  De  giusta 
de   anlla  braca. 

Deje  reid,  \.  Deje  caud. 

Dela  a  bcii'e  ,  far  ci'eder 
quel  che  non  è  ,  dire  altrui 
cosa  lalsa  ,  dar  panzane  ,  im- 
pone re  ,  vcrba  dare  ,  falsa  prò 
i'crts  obtrudere ,  en  reveudre, 
vendte  des  fables  ,  en  faire  à 
croire  ,  en  donner  à  garder  , 
amuser  des  paroles. 

Dcla  a  ganbe  ,  prender  la 
^"B^  )  Jiignui  caper'c  ,  capcs- 
sere  ,  in  fugam  se  convertere , 
joucr  de  lepée  à  deux  jam- 
bes ,  fair. 
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DtVa  a  intenti:  y  dar  a  lu- 
teiiclcre  ,  persuadere  ,  far  cre- 
dere ,  persuadere  ,  taire  crui- 
rc  y  persujul'jr.  Dcda  a  inten- 
de ^  dir  alimi  cosa  falsa,  in- 
tuii!» iirmdolo  ,  imponcri:  ,  J'dLsa 
prò  Vcris  ubtrudcre  ,  pcrs under 
une  cliosc  lausse ,  vendre  des 
fables. 

De  Vamid  ,  dò  la  gonia ,  V. 
Anamidc ,    angomè. 

De  l'anima  al  diai'ol ,  dai'- 
si  al  diavolo  ,  disperarsi,  o/ro 
ie  devwtie  ,   so  désespérer. 

De  laiiimo  ,  bastar  l'uiiimo, 
coìifidcre  ^valere  ^  animo  far- 
li ,  credo  esse  ,  oser  ,  se  ?aire 
fort. 

De  V  aqua  ^  aprire  i  con- 
dotti ,  onde  vicn  l'acciua  ,  dar 
l'acqua  ,  aquceduclus  aperù'e  , 
ouvrir  les  canaux.  De  Vaqua^ 
battez/^ar  un  bambino  senza  le 
ceremonie  ,  dar  l'acqua,  ba- 
plizare  ,  undoyer.  De  l  aqua 
ai  prci  ,  de  l'aqua  al  nudin , 
dar  l'uscita  alle  acque  ,  suhlalo 
objeiitaculo  aquani  emitlere  , 
d.'bonder.  Di'  l'aqua  ai  prà  , 
iiinalliare  i  prati  ,  prala  irri- 
giire  ^  arroser  les  prés.  Dèi' 
tiqua  al  mulin  ,  figur.  parlare 
assai  ,  ciaramellare  ,  blatera- 
re ,  i^-erba  cffulire  ,  babiller  , 
causer. 

De;  l'arma  al  quarte  ,  ren- 
der pubblico  ,  divolgare  ,  pa- 
lam  J'accre  ,  prndere  ,  in  po- 
puliini  prò/erre  ,  CK'ulgarc,  fo- 
ras  efferre,  publier ,  divujguer. 

De  V  arpassiìa  ,  ri  pascere  , 
iteriun  pascere  ,  repaìtre. 

De  lassaut  ,  assaltare,  assa- 
lire ,  aggredì  ,  invadere  ,  as- 
sailir  ,   attaquer. 

De  la  barsiga  ,  la  distor- 
na ,  la  cojonada  ,  la  pista ,  la 
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lima  ,  dar  la  baja  ,  la  celia  , 
la  soja ,  il  giambo  ,  la  qua- 
dra ,  ceìiai'c  ,  burlare  ,  irri- 
dere ,  palpare  ,  j acari  ,  ludos 
J'accre  aliqiwni  ,  plaisanter  , 
[>! licer  ,  railler ,  causer  ,  bouf- 
ionner  ,  (iatter  ,  taire  le  pa- 
teiin  ,  jouer  une   personue. 

De  la  bassa  ,  sJè  un ,  pri- 
var di  carica  ,  ab  officio^  mu- 
nere  dimovere  ,  dégrader  ,  dc- 
stituer  ,   priver. 

De  la  bastanada  a  'n  sol- 
dci ,  de  la  vfrgada^  dar  la 
]>astonata  ad  i\n  soldato  ,  Ju- 
slibus  ,  virgis  afficere  militcni, 
fusligatione  plccterc ,  fustij^er, 
Trapper   la   lustigation. 

De  la  balaia  ,  dar  la  bat- 
taglia ,  prcrlio  contendere  ,  li- 
vrer  bataille. 

De  la  becci ,  xhetter  il  cil^o 
nella  bocca  agli  uccelli  ,  im- 
beccare ,  dar  a  beccare  ,  ci- 
bniìi  pullis  qfferrc  ,  picvbei  r  , 
donncr  la  bequec.  DI',  la  /-?- 
C(i ,  lìgur.  metter  ad  uno  in 
bocca  le  parole  da  dire,  dar 
liniibeccata  ,  imbeccare,  verba 
suppcditare ,  emboucher  quel- 
qu'un. 

De  la  biava  ,  la  pitansa  , 
dar  la  profenda  ,  profenda:  e  , 
avena  pascere^  donner  l'avoine. 

De  la  brila  ,  arlasst'.  la  bri- 
la  ,  allentare  le  redini  al  ca- 
vallo ,  adniittere  ,  lavare  ha- 
benas  ,  làclier  }a  bride  ;  si  usa 
anclie   in  s.   figui*. 

De  la  cassa  ,  dar  la  cac- 
cia ,  vertere  in  fugam  ,  con  se - 
ctari  ^  mettre  en  fuite,  don- 
ner la  ciiasse. 

De  la  canpana ,  di;  la  ciò- 
ca  ^  suonar  a  martello,  a  stor- 
mo ,  iteratis  pulsi  bus  ti  idi  ima- 
bida  obliare  ,  sonuer  le  tocsiiv» 
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Dff  la  cojoiiada  ,  in.  h.  e 
libero ,    \'.    Ds  la  barsiga. 

Dù  la  omission  ,  o  de  co- 
rni ssion  ,  dir  coinincssionc  , 
procurntionciii  Jaccre ,  doiuier 

Dìi  la  colisa  a  le  jyei  ,  con- 
ciare le  pelli  ,  ridurle  atte  a 
diversi  usi  ,  come  di  vestiti  , 
di  calzari  ,  e  molte  altre  co- 
se ,  rnifilicure  ,  taniier  ,  et  pre- 
parer  Ics  pcaux.  DI'  la  consa 
al  \'iii  ,  conciar  i  vini  ,  o  al- 
tre materie  simili  ,  si  dice  deli" 
iuloudervi  clieccliessia  per  dar 
loro  coloi'e  ,  o  sapore  ,  ma- 
dicare  viniuii ,  accomnioder  Ics 
\ins. 

De  la  distoma  ,  \.  De  la 
barsiga. 

Dò  la  drita  ,  dar  il  luogo 
d' onore  ,  dar  la  man  ritta  , 
decedere  de  via  ,  primas  alieni 
deferre  ,  donuer  la  préseance, 
la    man   droite ,  l'aire   place. 

Dìt  la  man,  eongiun^ere 
palma  a  palma  in  segno  di  pro- 
messa ,  impalm;ire  ,  de.rteras 
dare  ,  de xterw  j ungere  dextc- 
rani ,  se  donner  la  main.  Oggi 
è  proprio  il  toccar  della  ma- 
no ,  clie  fa  lo  sposo  alla  spo- 
sa per  promettersi ,  dando  la 
mano  in  pegno  di  fede  ,  ac- 
corder,  fiancer,  promettre  ma- 
riage  ,  donner  la  main. 

De  la  ììioslra  ,  far  la  ras- 
segna ,  lustrare.,  rerenserc,  cen- 
sere  ,  l'aire  l.i  l'cvue. 

De  la  paga  ,  ilar  la  paga  , 
persolvcre  stipcndiuni  ,  donnei' 
la   paye. 

De  la  paróla  ,  promettere 
con  sicurtà  d'osservare  ,  y^V/cm 
»  dare  ,  spandere  ,  donner  pa- 
role ,  s"oi)liger  de  parole.  De 
la  paróla  ,  e  piò  la  paróla  , 
Tom.  I. 
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dare  ,  e  ricevere  il  segno  ne- 
gli eserciti  ,  o  nelle  piazze  per 

le  ronde  d(;lla    notte 

donner,    on  prendre    le    mot 
il  larmcc  ,  aux  places. 

De  la  pus  ,  pacificare  ,  .9e- 
dare  ,  compoiiere  ,  pacìlier»  7Jè 
la  pus  ,  dar  la  pace  al  nimi- 
co ,  pacilicarsi  con  lui,  con- 
ciliari ,  se  réconcilier.  l)ù  la, 
pas  ,  funzione  ecclesiastica  , 
dar  la  pace  ....  donner  la 
paix. 

De  la  p^ta  fuga  ni.  1).  ,  dia- 
la caccia,  incalzare,  insegui- 
re, metter  in  fuga  ,  m  yh:,vr//j 
conjicere  ,  agire  ,  coìisectari  , 
chasser  ,  mettre  cu  l'uitc  ,  don- 
ner la  cliasse. 

JDè  la  pista  ,  V.  Dò  la  bar- 

De  la  pitansa  ai  cavai ,  \'. 
De  la  biava. 

De  la  posta  ,  o  desse  l.i 
posta  ,  V  a/x>ntanien.t  ,  dar  lA 
ferma  ,  restar  d'accordo  ,  o  in 
appuntamento  ,  coiivcnii-e  ,  pa~ 
ciòci  ,  convenir  ,  denieurer  d' 
accord. 

Uè  la  prima  man  ,  dar  iì 
primo  piincipio  ad  una  cosa  , 
inchoare  ,    iiicipere  ,    entaiiieiv 

Dò  la  sctdada  ,  dare  la  sca- 
lata ,  t.  militare  ,  salire  sulle 
muraglie  del  luogo  assedialo 
o  con  le  scale  ,  o  sulle  rovi- 
ne fatte  dalla  breccia  ,  evadere 
ad ,  o  in  inuros  ,  scalis  ag-^ 
gressionem  J'acere ,  escalader. 

Dò  la  sodisfasign  ,  dar  la 
debita  soddisfazione  per  un' 
ingiuria  fatta  ,  alieni  de  re  , 
vel  de  injuriis  satisj'acere  ,  ré- 
parer  Vlionueur,  le  doinma- 
ge  ,   que  l'oa  a  caus«. 

Dò  la  stórta  ,  dar  ad  inten- 
dere una  cosa  per  un'  altrn  , 
\ 
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fi!igt;rc  di  fare  ,  o  voler  Hire 
ima  cosa  ,  e  fai'ne  un'  altra  , 
/iiia,('r('.  ,  sinudare  ,  dcciptrc  , 
j'allcrc  ,  teinclre  ,  clissiiuuler  , 
trompcr. 

De  la  sluca  ,  dar  la  pal- 
mata ,  dare  presenti  per  far 
aLerar  la  (giustizia  ,  e  farsi 
pagare  per  tener  bisca  ,  mu- 
nartbus  coniimpcre  jiu/ìces  , 
l'aiie  des  prcsciis  pour  aclie- 
ter    la    jiistice ,    graisscr. 

De  la  taia  ,  ridurre  al  giu- 
sto il  soverchio  prezzo  doman- 
tlalo  dairurtetice  ,  o  veiidito- 
le  ,  tarare  ,  dimiiiiwre  ,  labat- 
tre  d'un  coinpte  ,  en  rédnirc 
Ics  prix  à  leur  juste  valcur. 
Di',  la  tara  ,  per  siaiil.  si  de- 
i'exusce  ad  altre  cose,  come  sot- 
traire  ,  dedurle  il  peso  del 
"vaso,  o  invoglio  ,  ove  furono 
racchiuse  le  merci  ,  siibtra- 
h  -Iti  potidus  involucri  ,  scu  va- 
si s  ,  rjiio  mcrces  cuatcnlce J'uc- 
riuit  ^  defalqucr  ,  dio)inuer  le 
Lrut.  De  la  tara  ,  tar  la  ta- 
ra a  quel  ,  che  vien  detto  .  .  .  . 
croirc  moins  ,  (ju'on  n'en  dit. 

De  la  tortura  ,  pena  aHlit- 
tiva  ,  che  si  dà  altrui  per  far 
confessare  i  niislatti  ,  dar  la 
tortura  ,  qucererc  rem  tormen- 
tis ,  o  per  tormenta  ,  donner 
la  torture  ,   la    question. 

De  la  traslulada  ,  dar  erlja 
trastulla  ,  V .  De  la  barsiga  , 
de    la   liaia. 

De  la  i'^rgada  ,  sverglieg- 
giare  ,  virgis  credere  ,  fonetter. 

De  la  i'^/nis  y  impiastiare 
sottilmente  checchessia  di  ver- 
nice ,  inverniciare  ^gnmmi  il- 
liiiere ,    vernir. 

De  la  vita  ,  conceder  la  vi- 
ta, vitam  largirla  donner  la 
■vie.  Dò  la   vita  ,  rimetter    Ui 
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pena  della  vita  ,  concedere  vi- 
luin  ,  doiiiicr  la  vie.  De  la  vi- 
ta ,  apportar  somma  conso- 
lazifMie  ,  grandissimo  piacere  , 
utilità  Acraf,  suinmo  gaudio  , 
maxima  voluptale  ,  etc.  afji- 
cere  ,  donner  la  vie.  De  la  vi- 
ta ,  olìerirsi  pronto  alla  mor- 
te, spender  la  vita,  morti  se 
se  o/lerre  ^  empio}  er  sa  vie, 
donner  la   vie. 

De  la  vòlta ,  V.  De  a  la 
vòlta. 

De  la  vos ,  dar  la  voce  , 
dar  il  suo  voto  ,  ferre  suj'~ 
jragium  ,  donner  son  sutìVage. 

/Jè  'l  bai ,  7  cop  ,  licenzia- 
re ,  accommiatare  ,  mandar 
via,  dindi  tere,  depellere  ^  con- 
gécìier ,  donner  congé  ,  faire 
quitter  le  pa\é. 

De  7  Aa.y  d'  Giuda  ,  usar 
frode  contro  a  colui  ,  che  si 
(ida  ,  tradire  ,  prodcre  ,  tiahir. 

Uè  7  brasa ,  V.  De  bras- 
s^ta  ,  per  dai-  ajuto  ,  adjuva- 
re  ,  adesse  ,  opitulari  ,  aider  , 
secourir. 

De  7  boa  cap  d'an  ,  augu- 
rare felicità  uel  principio  dell' 
anno  ,  dare  il  buon  capo  u'an- 
no  ,  ineuiitis  aiud  solemnia 
precari  ,  novo  rcdeunte  anno 
J ansia  precari  ^  soubaiter  lu 
bonne  année. 

De  l  bondì,  salutar  alcuno, 
salutare  ,  compcllarc  ,  saluer. 
De  7  bondì  a  la  virili  ,  ab- 
bandonar la  virtù  ,  nuntiuni 
virimi  remittere  ,  abandonner 
la  A  ertu.  De  7  bondì  con  un 
scol^  partirsene  senza  dir  nul- 
la ,  iitsalulato  hospite  discede- 
rc  ,  séioigner  ,  disparaitre. 

De  7  carigli,  dar  carico,  com- 
mittere^  mundare^onus  impone- 
rc,  donner  soia  ,  commissiou. 
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Db  'l  cli'-ùf ,  dar  il  onoro, 
over  coruggio ,  J'orlcni  aniiniim 
habere  ,  maglio ,  et  credo  esse 
animo  ,  cou/ìdera  anìnij  ,  oscr, 
se  laìrc  tort.  Dì^'l  c/icàr ,  di- 
cesi  per  esprossiouj  d  amore  , 
donar  il  cuove ,  perdila  cima- 
re ,  doluier  soa  cceiir.  f)è  7 
chèùr  ,  apportare  straordina- 
ria allegiezza ,  piacere  ,  con- 
forto ,  dar  nel  cuore,  siunmani 
Iivliliani ,  ri'J'n  gir  inni  ma  vi- 
mum  affl-rre  ,  donner  la   vie. 

De  7  color  ^  dar  colore  ,  o 
tignere  con  colore  ,  colorare  , 
coiorein  i/idiiccrc  ,  culora.re  , 
colorer  ,  donner  de  la  eoii- 
lear.  De  7  culor  ,  nietaf.  ri- 
coprire ,  simulare  ,  cuntcgcrc  , 
simulare  ,  colorer  ,   caclier. 

JDè7  coiiscns  ^  uccondiscea- 
dere  neiraltrui  Ojjinlone  ,  ap- 
jjrovarla  ,  contentarsene  ,  dar 
il  suo  consenso  ,  acconsenti- 
re, consenlire  ^  assentire  ^  con- 
scntir,   condcscendie. 

Dè'l  dsorrnan  ,  t.  de' sarli, 
sorta  di  lavoro  ,  che  si  la  coli 
ago  a  certi  panni  leggieri  tli 
lana  suirestrcmilà,  acciò  is[)ic- 
cino  ,  e  dicesl  anelie  sorgit  , 
(  sopraggitto  )  sopraggittare  , 
fìrcelextuni  j'accre  ,  donner  le 
snrjet,iaire  avec  l'aiguille  une 
esprce  de    broderie. 

De  le  carte  ,  dar  le  car- 
te,  luòorias  charlidas  inler  eul- 
liis.ìre.s  distribiiere  ,  lai  re  don- 
Jicr  les  cliartes  ■\  De  le  carte 
basse ,    V. 

De  l'elela  ,  concedere  ,  che 
altri  delle  parli  latte  sia  il 
primo  a  pigliare,  concedere  1' 
ur!)itrio  dello  scegliere,  <lare 
le  prese  ,  optioiicrn  dar::  ,  o 
lacere  alicui  ,  donner  ìe  ciuix.. 

De*   le  fhe    un  guardile    al 
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///■•■,  dar  la  lattuga  in  guardia 
ai  paj)eri ,  dar  in  guardia  chtic- 
ciiessia  a  persona  ,  da  cui  ap- 
punto bisognava  guaniarla  ^ 
o\'eni  lupo  commiltere  ^  doniìGV 
les  brcuis  ù  garder  au  luup. 

De  le  sj'rat  ^  cacciare,  man- 
dar via  ,  dare  lo  sCiatto,  eji~ 
cere  ,  pellere ,  in  cxilinm  niil- 
tere,  expuiser,  bannir,  cliasser. 

De  Icùgli^  dar  agio,  luogo, 
comodità  ,  copiam  dare ,  per- 
niettre.  De  lèugh  ,  ceuere,  co.i- 
cedere,  cedere^  concedere  ^  ce- 
der. De  iéugh  ,  o  J'è  lèùgli  , 
dar  luogo  ,  tlur  il  passo,  dare 
\iam ,    l'aire  place. 

De  le  carte  basse ,  dcje  d§~ 
scuverte  ,  de  gièiìgk  fai  ,  trat- 
tandosi di  giuochi  di  carie  , 
vale  dispensare  ie  caricai  giuo- 
caloi'i,  dar  le  carie  basse,  tlar- 
le  scoj)erle ,  uon  darne  il  giu- 
sto numero,   ec. 

De  7  JeCi ,  appiccare  il  l'uo- 
co  ,  acceiuUre  ignem  ,  aiunner 
le  leu.  JDcf  7  J'èà  al  canon , 
a  la  nunu  ,  \'.  De  feti  al 
canon. 

De'l  fil,  assottigliare  il  filo 
a'ierri  taglienti ,  allilare,  ncue- 
/c ,   albler,  donnear   le  tìl. 

DI'  iincens  ai  mori ,  \".  De 
d'incens  ai  nwrt. 

De  licùa..a  ,  comandare  ,  o 
permeitele,  che  altri  si  ])ar- 
tii  ,  accouunialare  ,  dimitlere  ^ 
cong(''dicr,  donner  congé.  De 
licensa^  per  dar  permissione, 
copiam  ,  /'acullate/n  dare  ,  fa- 
cere  ,  donner  la   permissioii. 

De  7  lustr  ,  dar  iì  lustro  , 
pulire  una  cosa,  farla  rilu- 
cente ,  polire  ,  perpolire  ,  i,t 
splcndoreni  dare,  polir,  lusUcr. 

De  'l  noni  die  feste  a  un,  ol- 
traggiare ,    ingiuriare,    svilla- 


jifgijiare,  diie  altrui  villou'ia, 
cn/u'iciari  y  conlunieliarn  (lice- 
re, ùiro  des  Injures. 

De  7  prel  ,  dui'  il  soldo ,  sLi- 
peiidiuiii  peisoh'cre ,  doiiner  lu 
paA'e,    I'aj)])oinlemeiit. 

De  7  (nicol ,  dar  il  tracol- 
lo, labcjaclare  ^  collabefacla- 
rc  ^  reuverser,  abattre  ,  pré- 
ci|TÌter.  Dc'l  Iracòl ,  in  s.  n. 
magnani  faccre  jacturam  ^  l'ai- 
re une  grande  chùtc,  faire  une 
grande  perle,  recevoir  un  grand 
t'oiiiinage. 

De  V  ultima  man  ,  tinire  , 
perfezionare  un  hnoro ,  per- 
/luccre  nlinuid  ad  exiliun  ,  ma- 
ììiuìi  sumniain  impone  re ,  don- 
.iicr  la  deroière  maiu. 

D'e'l   voi ^  V.  De  la  \<os. 

Dà  man  ,  o  de  d' man  ^  dar 
*li  mano  ,  dar  di  piglio  ,  prcn- 
tlfM'  con  j)restezza  ,  a/ripere, 
lioiìner  dcs  mains ,  preudrc. 
Di'  man  ,  dar  principio ,  aggre- 
dii ,  iaclioare  ,  entanier ,  com- 
uieucer.  De  man  ,  prender  per 
la  mano,  condurre  per  niajio, 
iid  maniis  deducrrc  ,  niener , 
couduire.  De  man,  porger  aju- 
to ,  ajulare ,  ope/ìi  Jerre ,  opilu- 
^rt/'t,  aider,  préter  les  mains. 

De  na  bastona  sia  testa  ,  dar 
un  colpo  di  bastone  sul  capo, 
incutere  scijnonem  in  caput  ali- 
tiiji;s^  frappcr,  donner  un  coup 
de  bàton   sur  la  tète. 

De  n'abiilon  ,  un  posson^  dare 
wn  urto ,  un  urtone,  una  spin- 
ta ,  urgere  ^  impellere,  pousser 
avec  force ,   heurter. 

Dìi  n'  andi,  avviare,  dar  av- 
vianìento,  impulso,  moto,  mo- 
vere ,  aggredì ,  incipcre ,  impel- 
lere^ donner  du  mouvement , 
itclieminer.  Desse  d'andi,  av- 
viar.^i ,    prender   avviamento  , 
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moveri  ,  o  .h:  movere  ,  aggredì, 
s'aclicmincj-,  prendrcboa  Iruin, 
se  d'tnner  du  mouvement. 

De  na  cadrcga ,  \\  De  da 
stesse. 

De  na  cauda  ,  t.  de'magna- 
ni ,  far  riscaldare  il  ferro  suf- 
licientemente  per  esser  battu- 
to ,  ferrum  ,  vel  a-s  caleface- 
rc,  donner  mie  cbaude,  faire 
cbauller  le  fer  pour  ètre  forge. 

De  na  ceca^  na  gìdga  ,  dar 
un  buffetto,  die  ù  un  colpo 
d  un  dito,  elle  scocca  di  sotto 
un  altro  ,  lalitro  percutere  ali- 
quem  y  donner  une  cbiquenau- 
de ,  uue  croquignolc.  De;  na 
Cica  ,  na  ghiga  sul  nas  ,  dar 
un  bulletto  sul  naso,  ungucni 
argutum  in  nasum  infligcrc  ,. 
talitro  nasum  alicujus  percu- 
tere ,  vulnerare  ,  nasum  alicu- 
jus strido ,  acutoque  articulo 
percutere^  donner  une  uasarde. 

De  mi  collii ,  dar  una  col- 
tellata, ferir  di  coltello  ,  cul- 
tro  ferire  ,  sauciarc  ,  vulne- 
rare ^  donner  un  coup  de  cou- 
teau,  de  coutelas. 

De  nafoatcì,  dar  un  colpo 
di  scuriuda ,  una  sferzata  ,  scu- 
tica  ,  o  loro  cjccipere  ,  percu- 
tere ,  fouetter.  De  na  J'oatà  , 
per  agitare  Ja  scuriada ,  onde 
("assi  lidi' aria  un'impressione 
tale  ,  clic  cagiona  '  scoppiettio. 

De  lui  ganassii ,  na  boco- 
nii  ,  addenlare,  dcntibus  arri- 
pere ,   donner  de    la  dent. 

De  na  gomiti  ,  na  gomionci, 
dare  una  ^omiiaXn^,  cubito pete- 
re  ,  donner  un  coup  de  coude. 

De  na  lacinada  ,  dare  la 
prima  crosta  lozza  della  cal- 
cina sopra  il  muro  ,  rrustam 
inducere  ,  incruslare  ,  enduire. 

J)è  nn   na.yù  ,  batter  il  culo 
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in  un  ca\icciiio  ,  ilare  in  un 
incontro  scabroso  ,  e  non  pen- 
sato ,  sco/mlimi  ()//'i'ii(li'r-c  ,  de- 
ineurer  uvee  un  [ned  de  nez  , 
écliouer. 

De  na  nacià  ,  nacè  lui^  dar 
ima  negativa ,  o  lipulsa  con 
riprensione  ,  o  con  nianiera 
sgarbata,  rcpidsam  dare  ,  don- 
ner  le  reliis  ,  la  rcbuliiide , 
rebuter. 

De  Ita  negatila  ,  far  repul- 
sa ,  repulsarc  ,  rebuter  ,  i"e- 
pousser  ,  rejeter. 

De  Hit  pcita  rama  ,  piovig- 
li nai'e  ,  spruzzolare  ,  Icvitcr 
pluere  ,  britiner  ,  pleuvoir  à 
petites    gouttcs. 

De  na  pipa  ,  na  satira,  dir 
altrui  un  motto  pungente  , 
aliquc.ìii  ììiurdcrc,  dicleriis  pro- 
scindcrc  ,  wrhis  carpcre  ,  pi- 
quer  ,   brocarder. 

De  na  pistoltà  .  .  .  lacher 
un  coup  de   pistolet. 

De  n'arpnssà  ,  V.  Arpassè. 
De  na  scorsa  ,  dar  una  let- 
turina ,  pìocproprre   Icctilarc  , 
pcrcurrtrc  ,   lire   à   la    bàte. 

Dii  na  stocà  ,  dar  un  colpo 
di  stocco,  o  di  spada  ,  ferire 
colla  punta  della  spada  ,  con- 
Jodcre  ,  tirer,  làcber  une  esto- 
cade.  De  na  slocà ,  tigur.  si 
dice  di  persona  poveia ,  ma 
di  onesta  cundi/.ioue  ,  cbe  per 
vergogna  cbiodc  altrui  di  ua- 
scosto  la  limosina  ,  stipcin 
enumdicare  ,  slipcin  Jla>^iuirc  , 
demander  l'aumóne. 

De  na  SUCCI  ,  dar  un  cim- 
bottolo  ,  die  è  un  colpo  ,  che 
si  dà  in  terra  da  cbi  casca  , 
cimbottolare  ,  cadere  ,  di^ci- 
dere  ,  tomber  ,  donuer  du  iicz 
par  terre. 

Dò  na  vos  ^  dar    una    voce 
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ad  uno  ,  cliiamarlo  ,  aliqncni 
vacare  ,  cu/npcllarc  ,  appctier 
c|uel<[u'iin. 

De  'n.  bas  ,  un  hasin  d'cheùr^ 
dar  un  bacÌQ.w,  un  baciucchio 
teucro  ,  baciucchiare  ,  baciare 
di  cuore  ,  saviuni  dulce,  tenc-- 
rum  pangere  ,  inipiiigcrc  ali- 
cui  ,  suaviari  ,  baiser  ,  don- 
uer un  baiser  amoureux  ,  d*, 
auìitié. 

De  '/t  hot  ,  dar  un  cimbot- 
tolo ,  V.  De  na  sucà.  De  'ìi 
bòi  sul  ceree  ,  /'  aulr  su  (a 
douc  ,  dar  un  colpo  al  cer- 
chio ,  l'altro  alla  botte  ,  e  ciò 
si  dice  quando  tra  due  liti- 
ganti viene  eletto  un  giudice 
arbitro  ,  il  quale  parla  in  fa- 
vore dell'uno  ,  e  dell'  altro  , 
anibohus  sniisfacere  ,  douner 
raison  à  tous  deux.  Dè'abot, 

0  de  d^l  dì  sot  a  la  balansa  , 
dar  il  tracollo  alla  bilancia  .  .  . 
faii-e  pencher  la  ba lance. 

De  'n  biiton,  V.  De  n'abùton^ 

De  Vi  capuss  ,  un  scufiòt  , 
render  uno  amoroso  ,  ad  amo" 
rem  inducere ,  amore  infiam- 
mare ,   rendre   amoureux. 

De  'n  capót  ,  t.  di  giuoco 
delle  dame,  ed  è  quando  uni» 
de'  giuocatori  impedisce  ,  chi; 
l'avversario  conduca  una  pe- 
dina sino  agli  ultimi  quadretti 
del  tavoliere  alla  parte  oppo- 
sta ,  onde  vince  interamente  , 
o  doppiamente  il  giuoco ,  che 
dir  potrebbesi  far  volta  ,  cf- 
ficere  ut  collusor  serupos  ge- 
minare nequeat,  taire  vole,  em- 
péeher  que  l'adversaire  puisse 
damer. 

De  '/i  eauss  ,  dar  un  calcio, 
cf:!c:'m  impiugerc  ,  l;\clici'  un 
ooup  de  pied ,  une  ruade.  Uì^ 

1  ':i  eauss  a  L'ala  ,  ab!)audonr.re 


ini  ullare,  noa  voler  più  ia- 
gerirseae  ,  negodum  dcrelin- 
ijiiere,  ^  aliancloaaei'  une  allaire, 
ne  vouluir  plus  s'inytrcr.  DI- 
'il  caiiòs  ani  iia  jìcra  ,  ia  senso 
osceno  ,  contrarre  la  sidlitlc  , 
il  morbo  ceitico  ,  liw  vcncìca 
iiijici ,  coiilracter  la  \éi'ole. 

hìf  'm/arò  ,   \  .  De    atuuirt'. 

Dene  a  cati ,  e  pars  ,  tlissl- 
pare  le  sue  t'acoità  ,  spendere 
profusauiente  ,  projundcre^  di- 
lapidare ,  piodigcre  ,  dissiper 
son  Lien.  yl  na  dà  a  con ,  e 
pars  ^  ne  dà  a  cani,  e  poici, 
iin'retrijc  univcrsaliò-  at  ,  om- 
nium lil/iilini  prostituta  descr- 
vit ,  eWe  ea  donne  à  tout  le 
monde  ,  elle  se  proslitue  à 
tous ,  e' est  une  garce  à  cliltnis. 

Dene  uà  bona  ,  e  na  gra- 
ma ,  na  cauda  ,  e  na  J'rcida , 
darne  una  calda  ,  e  vaia  fred- 
da ,  mine  spc  ,  nunc  timore  ali- 
(jUiin  a'Jìcere  ^  ea  donner  une 
Lonae  ,  et  une  maiivaisc. 

De  nen  p^r  lun  ,  noa  dar 
del  lacco  a  cencio  ,  non  i'ar 
tu»  ineuonio  servizio  senza 
mei'cede  ,  ne  allii  quidem  ca- 
put dederit,  prce  avaritia  ignem^ 
ani  auram  non  faveret  ,  il  ne 
donnerait  pas  du  leu  ,  et  de 
]a  aièclie  ,  cela  se  dit  d'uà 
lioaiaie  lori  avare. 

Dà  nepur  io  cha  casca  giii 
di  gari't  ,  ia  ni.  b.  noa  lasciar 
accendere  uà  cencio  al  luoco; 
jnaaieja,  onde  s'esprime  la 
sovercbia  avarizia  d'  aìcano  , 
ne  salem  quidem  dedcrit ,  il 
316  donnerait  pas  du  l'en  , 
«juand  mènie  on  porterait  un 
jnorceau  de  mèdie  pour  allu- 
jner  ;  tant  il  est  avare. 

De  'n  gnech  ,  un  p^gio  ,  na 
inalarassà  ,    cadere    slrauiaz- 
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zone  per  terra  ,  dar  un  ciai- 
bottolo,  uno  stramazzone,  ca- 
dere ,  prolabi  ,  procumberc  , 
toaiber  pur  terre  ,  se  doiiaer 
un  rude  coup  ea  tombant  par 
IcJ're. 

De  'n  pugn  ,  ?!f  fgiaJJ'^  dare 
uà  pai^ao  ,  uno  scliiaJiò  ,  pu- 
gniun  ,  colaphum  iiifigere  ali- 
cui  ,  coìnpressn  ,  aut  porrecta 
palma  fu  ire,  làcber  un  coup 
de  poing  ,  donner  un  soutUet. 

Di' pai  t^  dar  avviso,  par- 
tecipare ,  eertiorem  J'accre  , 
l'aire  part. 

Dii  pres  ,  dar  dietro  ,  inse- 
ctari  ,  iftscqui  aliquvm  ,  chas- 
ser  ,  donner  la  cìiassc. 

Uè   recapit  ,    \ .  De  arcapit. 

Di-  sega ,  accennare ,  signiim 
dare,   innuere  ^  faire  sifone. 

De  spacc ,  diecsi  delle  cose 
venali ,  e  vale  venderle  age- 
volmente ,  o  allatto ,  spacciare, 
J'acile  ,  o  oninino  veìu'eie  ,  di- 
sirahere,  dcbiter  une  marcb.-m- 
dise.  De  spacc  ,  per  isp.edijc, 
sbrigare  ,  eapedire,  diìniiicre^ 
dépècber  ,  expódier  ;  in  s.  n. 
]iass.  se  c.x'pcdire  ,  se  délivrer. 
De  spacc  ,  consumare  ,  di- 
struggere ,  dissipare  ,  dcsliue- 
re  ,  prodigere ,  dissipare ,  con- 
sumer ,  dctruire  ,  dissiper. 

Desse  ,  combattere  ,  batter- 
si ,  impetiim  ,  impressionem  J'a- 
ccre in  hostes ,  se  battre. 

Desse  ,  per  arrendersi ,  de- 
dcre  se  hoslibus  ,  se  lendie. 

Desse  ,  per  vendersi  ;  i  beni 
a  a'  dan  p^r  un  tòcli  d'  pan  , 
a  strassapat  ,  a  rota  d'  còl  , 
le  terre  si  veadouo  a  vilissimo 
prezzo  ,  jaccnl  prctia  prcedio- 
rum  ,  Ics  biens  se  vendent  à 
Ircs-boa    marcbé. 

Dcsie  al  bon  lenp  ,  ai  piasi , 
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ni  dh'ertinient  ,  al  iiit'ù^li  ,  e 
simili  ,  bibi  t^t'iiio  iaiiidiicrc  , 
di'tieie  se  dcL'Claiioni  ,  ad  In- 
dcnduni  se  dare  ,  se  duiiiicr 
tlu  Uoii  tein[)S  ,  se  cliverlir, 
s'iKiOrtiier  au  jeu  ,  s'acoquiuer. 
Desse  a  coiiosse ,  darsi  a  co- 
noscere ,  apciire  ss  ,  se  ma- 
iiilcster,  se  decouvrir. 

Desse  a  Dio  ,  dai'si  a  Dio , 
Deo  se  de\'Oi'erc ,  se  eoiis.ierer 
à  Dieu. 

Desse  ardriss  ,  djsse  ciadcl , 
pii^liiìi'  partito  ,  deleriiiiuarsi 
a  qualche  cosa ,  delibeiare , 
avviarsi,  aiiquid  slaluei  e,  coii- 
stiliievc  ,  ai^i^redi ,  étal)lir,  dc- 
libéro-r  ,  adtesser.  Dcs!>e  ar- 
driss ,  andarsene  ,  abire  ,  s'en 
alìcr. 

Desse  al  diavol ,  disperarsi , 
orco  se  devovere^  se  déscspcrer. 
Desse  cura  ,  desse  prcinui-a  , 
darsi  cura  ,  sollecitudine  ,  cu- 
rare ,  stadere  ,  sibi  cordi  es- 
se ,  consulerc ,  studiu/n  ,  soili- 
citudineni  adiiibcre  ,  salii  ci  luiii 
esse  j  avoir  soia  de  etc. ,  pren- 
dre  garde. 

Desse  d'arie  ,  osare  ,  ardi- 
re ,  audere  ,  conjidere  ,  pren- 
dre  la  li  berte  de  etc.  ,  avoir 
la  hardiesse  ,  se  (latter. 

Des!>e  di'ìùt  ,  desse  ardriss , 
desse  ciadel ,  avviarsi  ,  pigliare 
le  mosse  ,  prender  un  qual- 
che partito  ,  {tgi^rrdi  ,  progre- 
dì ,  abire  ,  se  nicttre  en  traiu, 
s'achcmint;r  ,  aller. 

Desse  d'butoiuun  con  Vanir  ^ 
urtarsi  l'un  l'altro  ,  se  iiiviceiii 
impellere  ,  urgere  ,  s' entre- 
choc[uer. 

Desse  d' causs  ,  d'pugn  ,  d' 
ganassà  ,  questionare  con  cal- 
ci ,  pugni  ,  morsi  ec.  ,  certare 
culcibus,pugnisj  morsibus^  com- 
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hattre  aux  coups    de    poings , 
de   pii'ds  ,  aux   niorsurcs. 

Desse  (icodà,  ferirsi  di  col- 
tello r  un  l'altro  ,  iiHÙccni  cul- 
Iro  se  ferire  ,  sctuciari  ,  \,-idiie- 
raii  ad i/u'iceìn  ,  s'entrepercer. 
Desse  d'  pugii  anUq  stòmi  , 
battersi  il  petto,  pccLus pian- 
gere ,  pectora  palniis  pian- 
gere ,  se  trapper  la  poi  tri  ne. 
Desse  d'puga  ansia  testa  ,  l)at- 
tersi  il  capo  con  le  mani,  oJ'~ 
Jensare  capita  ,  se  trapper  in 
lète. 

Desse  d^l  dna  ,  d^l  prcgiit- 
dissi  l'un  con  l'autr  ^  nuocersi 
Tua  l'altro  ,  sibi  inviceni  detri- 
tncntum  ajf'erre ,  s'entreiuiirc. 
•  Desse  di  dì  anCVèid  ,  Vedi 
Desse  dia  sapa  sui  pè  .  .  .  . 
se  l'aire  du  tort. 

Desse  dia  sapa  sui  pè  ,  o 
anV  i  pè  ,  aguzzarsi  il  ])alo  sul 
ginocchio  ,  imbrogliarsi  nel 
discorso  ,  convincersi  da  se 
stesso  ,  confessare  ,  non  vo- 
lendo ,  il  suo  fallo  ,  darsi  la 
mannaja  sul  piede,  far  danno 
a  se  stesso ,  asciam  in  crus  sibi 
iinpiìigere  ,  in  niaiurn  suum  lu- 
nani  deducere ^  jugulari  gladio , 
o  telo  suo  ,  causer  préjudice  à 
soi-mème ,  taire  quelquechose 
dangereuse  ,  se  l'aire  mal  à 
soi-mème. 

Desse  '/  cas  ,  avvenire  ,  ac- 
cadere ,  succedei'e  ,  continge- 
re ,  fieri  ,  evenire  ,  arri  ver  , 
supposer. 

Desse  la  man  ,  la  fedeltà  , 
ilarsi  la  mano  ,  la  fede ,  jun- 
gere ,  sodare  dexteras ,  dejcle- 
rain  de.vterce  conimitiere  ,  se 
cìonner  la  main.  Desse  la  marij 
il  toccare  della  mano  ,  che  fi» 
lo  sposo  alla  sposa  ,  per  pro- 
mctleisi ,  dando  ia    mano    in 
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pegno  di  fede  ,  impalmare  , 
sodare  dcxlcras  ,  fiaiiccr,  pro- 
meltre  mariagc,  se  donuer  la 
mnin. 

Desse  la  riort ,  massessc  , 
darsi  la  morte  ,  nia/iiu:  sibi 
in/erre  violcnlas  ,  morient  sibi 
conscisccre  ,  se  tucr. 

Desse  VaniìHO  ,  bastejc  l'ani- 
mo y  dar  raiiimo  ,  il  cora^^j^io, 
bastar  l'animo ,  conjidere ,  an- 
dere  ,  valere  ,  oser  ,  se  fan  e 
fort ,  avoir  la  hardiesse. 

Desse  la  posta  ,  desse  l'apon- 
tamcnt ,  restar  d'accordo,  darsi 
la  ferma  ,  essere  in  appuuta- 
iiiento  ,  pacisci  ,  convenire ,  de- 
nieurer  d'accoid  ,  con\eiiir. 

Desse  7  vant  ,  vantarsi,  darsi 
^       vanto  ,    gloriari  ,  se    jaclure  , 
polliceri  ,  se  llalter  ,  se    faiie 
fort. 

Desse  dna  ganba  anll'  au- 
tra  caminand ,  parlandosi  di 
cavallo  ,  urtarsi  ,  ernia  popli- 
Lcs  collidere  ,  s'entrecouper. 

Desse  pas ,  quietarsi  ,  darsi 
"^  pace  ,  accpdescere  ,  se  tran- 
quilliser.  J  peùss  neii  dcìiine 
pas  ,  non  me  ne  posso  dai' 
pace ,  tranquillo  animo  esse 
non  possum  ,  cequo  animo  ferre 
nctpieo  ,  je  ne  puis  pas  trou\  er 
bon. 

Desse  pqr  vini  ,  arrendersi, 
con  lessandosi  vinto  ,  maiius 
conv'ictas  dare  ,  cedrerà ,  céder. 

Desse  tute  le  comodità  ,  ga- 
vesse  tufi  eaprissi  ,  lavasse  tute 
le  icfije ,  darsi  tutti  t^li  agj  , 
soddisfare  ogni  sua  brama  , 
genio  sibi  indulgcie  ,  n'ètrc 
pas  trai  tre  à  son  corps. 

Il  verbo  dare  s'accoppia  con 
molti  altri  nomi  ,  particelle  , 
ed  avverbj  ,  formando  iiilini- 
tc  iuaui«re  j  provcr))]  ^  g  frasi 
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espressive  di  particolari  signi- 
ficazioni ,  che  non  tutte  si 
possono  ridnire  sotto  generi 
determinati ,  il  lettore  dunque 
poli à  ricoirere  all'articolo  par- 
ticolare del  nome  ,  veibo  ,  od 
altra  voce  principale  ,  con  cui 
si   accoppia. 

D' J'asòOìi  ch^  ,  di  maniera 
die  ,  in  modo  che ,  talmen- 
te che  ,  ita  ut  ,  adco  ut  ,  ea 
fdfon  ,  que  etc. 

D/ilè  ,  V.  Defilé. 

D'Jilo  ,  assoiutamente  ,  af- 
fatto ,  inrailiijilmcnte ,  irrcuii;;- 
sihiliuente  ,  omnino  ,  piane  , 
procul  duino  ,  citra  ullaiii 
.sprni  venicv  ^  absolunieiit ,  en- 
tièrement  ,  infailiiblemcnt  , 
sans  remission.  D  filo,  toslo, 
slatini ,  illieo  ,  d'abord.  D'Ji- 
lo ,  a  dritura ,  senza  inter- 
missione ,  di  filo  ,  sine  alla 
intermissione  ,  d'abord  ,  sans 
inlerniission.  D'Jilo  ,  diretta- 
mente ,  a  diritto,  reale  ^  rc- 
cta  ^  tout  droit  ,   directemeut. 

D' galòp  ^  correndo  con  ve- 
locità ,  a  galoppo  ,  cursifn,  ce- 
le/iter ,  vìtenient  ,  au  galop. 
Ande  d' galòp  ^  galòpè  ,  an- 
dar di  galoppo  ,  gradatim  cur- 
rere  ,    galoper  ,  alier  de  galop. 

D' garèla^  d'ghinda^a  sghem- 
bo ,  a  scanc'io  ,  a  sguancio  , 
a  traverso  ,  a  schimbescio  , 
oblique  ,  transi'erse  ,  in  lalus  , 
de  quingois.  D  gai  èia  ,  a  trn- 
\crso  ,  oblique  ,  in  lalus  ,  obli- 
qucment ,  de  còle  ,  de  travers. 

L>'  gionta  ,  di  soprappi ù  , 
pro'terca  ,  insupcr  ,  amplius  , 
òupra    ìiumerum  ,     par-cicssus. 

Di  verbo  ,  dire  ,  manifestn- 
j  re  con  le  parole  il  suo  con- 
cetto ,  favellare,  ragionale, 
tiiccouluro ,  diccre ,  dire ,  par- 
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lei' .  Ln  foiliina  al  dis ,  la 
fori  una  gli  è  lavoro  vole  ,  gli 
dice  buono ,  prosprra  utilitr 
fortuna,  il  a  dii  l)Ouhcur  ,  il 
est  heureuv.  A^'ì-i  da  d'i  con 
un  ,  esser  in  discordia  con  al- 
cuno, iii/ndlatan  haberc,  avuir 
dispute  avcc  quclqu'un.  Dì 
31^ssa  ,  celebrar  la  .Messa  ,  srt- 
crijicarf.  ,  ALisòaiìi  celebrale , 
celebrer.  Tro^è  a  di  ^  o  trave 
da  dì ,  biasimare  ,  censurale  , 
rcp'che/idere  ,  corri gere  ,  con- 
fjtwri ,  se  plaindre.  DI  bij\  a 
haf  ^  parlar  a  torto  ,  e  a  tra- 
verso ,  div  bulfe  ,  baiTe  ,  te- 
mere ,  iiicoiiiidcrate  ,  confuse 
loqui  ,  parler  à  tort  ,  et  à 
travers  ,  pilf,  poulf.  Dì  a  stim  , 
dire  senza  far  riflesso  ,  ino- 
pinate ,  obiter  ,  extempore  ,  te- 
mere dicere  ^  dire  ,  oii  parler 
sans  reserve,  inconsidéremeut. 
Dì  7  nò/n  die  feste  ,  V.  De 
'l  nòni  die  feste.  Dì  d'ingiu- 
rie ,  dì  d' miserie  .,  d'  in])crli- 
nense ,  dir  villanie,  os  larda- 
re alicui  ,  clianlcr  pouilles.  Dì 
'i  pater  noster  dia  suniia  ,  gia- 
re ,  sach^rdonè  ,  giutè  com'un 
catalan ,  com  na  bestia ,  dir 
del  male  fra  se  medesimo  , 
taroccare  ,  entrar  in  furia,  dir 
l'orazione  della  bertuccia  ,  dir 
della  violina  ,  mar  murare  ^  oc- 
culte ejcsecrari,  jurer  ,  mur- 
murer.  Dì  d'  sotisc  ,  d'Jolai- 
rà ,  d'patanflahe  ^  d\spropo- 
sitas  ,  dir  farfalloni  ,  spropo- 
siti ,  diccrc  inonslra  ,  narrare 
(jUixi  Jideni  cxcedunt  ,  i^acou- 
ter,  ou  dire  des  lables  ,  dcs 
sotises  ,  des  clioses  ,  qui  ne 
sont  pas  vraisenvbialiles.  Dì 
aìUi  la  niotria  ,  an  facia  ,  dire 
in  l'accia  qualclie  cosa  dispia- 
cevole ,  dire  villanie    sul  aw- 
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so,  ftcdere  os  ^  dire  '»  bout 
portant,  eie.  Dì  an  pòc/ie  pa- 
iòli-^  dir  in  Ijteve  ,  iu  poche, 
parole  ,  inodicc  dicere  ,  per-- 
stringere  ,  con  per  court.  Disc 
(tingiurie  ,  d'  infamità  ,  distr 
lul^  i  mai  ,  dirsi  vilian'ie  1'  un 
l'altro,  comiciis  jurgari .,  ri- 
.rari  ,  se  prendie  de  paroles. 
Dì  ,  o  parie  mal  d'iuil ,  dir 
male  di  \.i\i\!\ .,  omnes  maledico 
dente  cai  pere  ,  n'épargner  per- 
sonne.  Dì  cb^dM  ,  acconsenti- 
re ,  dir  di  si  ,  tar  cenno  col 
capo  ,  annuerc  ,  consentii'.  Dì. 
cli^dnò  ,  ricusare  ,  negale  ,  dis- 
volere ,  disdire  ,  dir  di  no  , 
renuere  ,  negare  ,  recusare  , 
nier  ,  refuser,  ne  vouloir  plus. 
Dime  s'as  pèid  savei ,  ditemi  , 
se  può  sapersi ,  cedo  ,  si  fas 
est ,  die  ,  si  licet ,  ditcs -moi , 
peut  ou  sa  voi  r  ?  Dì  le  soe  ra~ 
soa  ai  sbiri  y  dire  le  sue  ra- 
gioni a' birri  ,  queri  apud  no- 
vercain  ,  dire  ses  raisons  auM 
sergeus  ,  se  plaindre  à  qui  n'a 
point  de  ressentiment.  J'è  neit 
a  dì  V  in  sima  ,  non  e'  è  che 
dire  su  questo  y  nihil  ad  liac  ^ 
il  n'y  a  rien  à  dire,  à  redire, 
'/j  dì  J'a  dì ,  na  paròla  mcnrc 
iautra ,  le  paròle  san  com  le 
ccrese ,  il  tlir  ta  dire  ,  inerba, 
\>erbis  nascuntur ,  «ne  parole 
amène  Tautre.  Cioè  a  dì ,  coni 
a  saria  a  dì  ,  cioè  a  dire  , 
come  sarebbe  a  dire  ,  idest  , 
vidclicet ,  ac  si  diceres  ,  c'est- 
à-dire  ,  savoir.  i^è  dì ,  fé  parie 
d'chièl,  d^l  fait  so  ^  far  dir 
di  se  ,  de'fatti  suoi ,  dar  ma- 
teria di  discorrere  di  se,  o 
delle  cose  sue  ,  in  sermoneni 
adduci  ,  dare  se  in  serntunan  , 
faiic  parler  de  soi.  Dije  a 
una  C9sa  ^  vale  oflerire  alcun 
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danaro  per  quel  ,  clie  si  vende 
all'  incauto  ,  licitatione  cerla- 
rc ,  dire ,  oHrir.  Dì ,  o  parie 
sol  vos ,  dire  ,  parlare  sotto 
voce  ,  dir  piano  ,  mb/nissa  \'occ 
(licere  ,  parler,  dire  lo  ut  bas , 
à  basso  voÌn..  Dì  fori  ,  parie 
fort ,  dir  Torte  ,  parlar  l'orto , 
darà  voce  (licere  ,  dire  iort. 
DI  pian  ^  e  Jori,  dire  libe- 
ramente ,  spiattcllataiueutc  , 
aperte ,  libere  dicere ,  dire  li- 
Lreuient ,  ouvertement.  Fcje 
di  a  un  ch^dòì ,  e  ch^dnò , 
aggirare  ,  menare  pel  naso  , 
circunwcnire  ,  mener  par  le 
nez.  DI  na  còaa  an  acapand , 
d'  sborà ,  dire  alla  sfuggila, 
cursim  dicere  ,  dire  à  la  de- 
robce.  Venta  nen  di  irnch  , 
Jlnch  a  sia  ant^l  sach ,  non 
dir  quattro,  se  non  l'bai  nel 
sacco,  cioè  che  l'uomo  far  non 
dee  assegnamento  d'una  cosa, 
inliiicbè  desso  non  l'abbia  in 
8ua  balia ,  multa  cadunt  Inter 
calicevi  ,  supremaque  labia  ,  il 
ne  hiut  compier  sur  rien  avant 
que  de  le  lenir.  Dì  7  breviari 
an  pressa  ,  mangèlo  ,  dir  il 
breviario  in  l'retta  ,  a  precipi- 
zio .  .  ,  débrider  son  bré- 
viaire. 

Dì ,  nome ,  quello  spazio 
di  tempo  ,  che  il  sole  sia  so- 
pra il  nostro  emisfero ,  gior- 
no ,  dies ,  jour.  Dì  maire ,  dì 
d' vigilia  ,  giorno,  in  cui  è  vie- 
tiito  il  mangiar  carne ,  di  ne- 
ri ,  ferice  esuriales ,  jours  mai- 
gres.  Dì  di  niort ,  giorno  de' 
morti ,  coinnienioralio  omnium 
dcjìuictoruni  ,  le  jour  des  tré- 
passés.  Dì  d festa  ,  giorno  di 
lesta  ,  dies  festus ,  Iu.ìc  sacra , 
jour  de  ièle  ,  jOur  solennel. 
DI  d' lavor ,  giorno  di  lavoro , 
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dies  prò  festus  ,  jour  ouvrler  , 
ouvrable.  Tuta  la  santa  gior- 
nà ,  in  m.  b.  tutto  1'  iutero 
di  ,  iota  die  ,  la  jouruée  en- 
tière.  Ai  me  dì  ,  al  tempo 
mio  ,  meis  temporibas  ,  de 
mes  jours.  Fesse  dì ,  farsi  gior- 
no ,  illucesccre  ,  coinnicnccr 
le  jour  à  parai  Ire  ,  a  poindre. 
A  dì  ^  a  la  polita  dt^l  dì  ,  allo 
spuntar  del  giorno  ,  p-ima  lu- 
ce ,  dilucalo  ,  au  jour  ,  à  la 
poinle  du  jour.  Da  col  dì  , 
da  quel  giorno  ,  ex  ca  die  , 
dès-là. '2j  dì  dnans ,  il  giorno 
avanti  ,  dies  anlecedcns  ,  pri- 
die  ^  la  veillc.  X  dì  dòp  ^  il 
giorno  dopo  ,  dies  postela^  po- 
slridie  ,  le  lendemain.  D'  luti 
i  dì  ,  posto  in  forza  d'  agget. 
vale  quotidiano,  quoti  dia  nus  ^ 
pour  tous  les  jours.  Tuti  i  dì 
ai  na  va  un  ,  prov.  per  de- 
notare ,  clic  il  tempo  passa 
presto  ,  volai  irrevocabile  tem- 
pus ,  le  temps  passe  vìtement. 
'L  dì  d san  Blin  cìi'a  l'è  ire 
dì  dóp  7  giudissi ,  al  di  di  s. 
Jjelliiio ,  tre  giorni  dopo  il 
giudizio  ,  ad  culendas  grcecas  , 

Al  dì  d'anchcùi  ,    al 

di  d'oggi ,  presenlemenle  ,  ho- 
dicrna  die  ^  aujourd'hui.  L'ul- 
tim  dì  dcarlfvè  ^  l'ullimo  gior- 
no di  carnevale ,  libcralium 
dies  extremus  ,  Dj'onisioruin 
feria  tertia  ,  dies  antecinera- 
lis  ^  le  deinicr  jour  de  car- 
ne vai.  'Z>  prim  dì  d^l  meis  , 
il  primo  giorno  del  mese,  ca- 
lendce ,  les  caleudcs  ,  le  pre- 
mier jour  de  chaque  niois. 
Ben  dì ,  buon  giorno  ^  fausiani 
tibi  lume  lucem  precor  ,  vale , 
boli  jour.  Dì  pi ,  dì  men,  fra 
brese ,  brevi ,  dans  peu  de 
teinps. 
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Dì  ,  uno  del  cini|iie  mcm- 
bretti ,  clic  derivano  cl;ill<i  ma- 
li o  ,   o  dal  piede  ,  dilo  ,  fl'gi- 
tiis  ,  doi|^t.  Dì  ,  per    luisura  , 
che  è  la   lartijliezza  d'un  dito, 
digìUis  ,  la   luesuie  d'un  doigt. 
Dì  pulcs^  dito  grosso  della  ma- 
no ,  dilo  pollice  ,  polk'.i-,  pon- 
ce ,  doigt  premier.  'jL  dì  apres 
al  dì  poles  ,  dilo  indice  ,    m- 
dt^a:  ,  salutaris  digiliis  ,   doigt 
index.  'L  dì  d'nus  ,  7    di    pi 
loìig/i  ,  dito  di    nie/zo  ,    digi- 
Uis  ìtu'diiis  ,   infaiiiis  ,  le  doigt 
du  milieu.  'L,  dì  %'sÌil  al  inar- 
ìììlin  ,   il  dito  presso  al  picco- 
lo ,  digitits  rnininii}  pro.iirjiiis  , 
digilns  laimdaris  ,  le  doigt  an- 
iiulaire.  'L    dì    nian/din. ,     il 
dito  piccolo ,  il    dito    migno- 
lo ,  r'igilus    mininms  ,   digiUis 
auricuiaris  ,  digùus    ìììÌiiuscu- 
lus  ^  doigt    auriculaire,    doigt 
petit.   Dì  d"  pel  ^  dito,  cbe    si 
taglia  dal    guanto    per    difesa 
del  dito  ,  che    abbia    qualche 
malore  ,  ditale  ,  digitale  ,  doi- 
gtier.  Dì  puh's    d^l  pè  ,    dito 
pollice  del  piede ,  pollcjc  pe- 
dis  ^  orteil.  Desse    di    dì    ani 
J'èfd  ,   V.   Desse  ,  eie.  Avèi  ita 
còsa  a  la  ponla  di  dì ,  dicesi 
del  saper  una  cosa  henissimo  , 
optinie  scire  .,  ììos.w  .,  sa  voi  r  sur 
le  bout  du  doigt.   B^i  lic/iesne 
i  dì  ,  leccarsene  le  dita  ,  pia- 
cer sommamente  alcun  cilio  , 
e  fig.  checchessia  ,  l'igitos  pitv- 
rodere  ,  s'cn   Iccber  Ics  doigts. 
Mordsc  i  dì  ,  pentii  si  con  i  ab- 
bia ,  e  cor.  dolore  di  non  aver 
tatto  checchessia  ,  gicwiter  pce- 
niterc ,  dolere,  se  niordrc  Ics 
doigls.  Aus!~è  7  dì  ,    pronict- 
teie  ,    pvomittere  ,    polliceli  , 
proujctlre.    Aussè  7    dì  ,    far 
cenno ,  accennare  ,    e    ciò   si 
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usr»  nell'offiirc  all'incanto.  J/rt 
polita  dql  dì  ,  la  punta  del 
dito  ,  extienms  digilus  ,  bout 
tlu  doigt.  Ijìi  tra^'ers  d^  ili , 
la  largiiez/a  d'  un  tlito ,  eh' è 

una    misura la  mesure 

d'un  doigt. 

Diahlvmaiifovt  ,    specie     di 

stolla diablemcnfort , 

V.  dell'  uso  Ir. 

Diahloliii ,  pasticche  di  cìoc- 
colatte  ....  diablotins. 

Dial  ,  anello  da  cucire  ,  di- 
t:de  ,  digitale ,  dò  à  coudre. 
Dial  ,  è  anche  uiìa  misura  dei 
bacili  da  seta  ,  che  è  quanto 
ne  cape  un  anello  da  cucire. 
Diana  ,  il  battere  del  tam- 
buro sul  farsi  del  giorno  ,  cjc- 
tremain  noctis  vigiliavi  annun- 
tiare ,  diane. 

Diasene  ,  diane  ,  diavel ,  es- 
clamazione plebea  di  mai^avi- 
glia  ,  diacine  !  pnpoe  !  ha!  ho  ! 
peste  !  diantre  ! 

Diai'ol  ,  nome  universale 
degli  Angeli  cacciati  dal  pa- 
radiso ,  diavolo  ,  diaholus  , 
diable.  tè  '/  diai'ol  a  qiialr  , 
far  il  diavolo  a  quattro  ,  dc- 
hacehari  ^  fiirere  ,  falre  le  dia- 
ble ,  faire  le  diable  k  quatre, 
diablasser  ,  s'emporter.  'X-  dia- 
i'ol  a  V  è  nen  così  brut  ,  com 
a  s'  diping  ,  cioè  che  V  aflfai'e 
non  è  cos'i  disperato  ,  come 
si  dice  ,  specie  inagis  ,  et  K'idgi 
seìTHOniliis  ,  (juai)i  re  ,  il  n'est 
pas  si  diable  ,  qu'il  est  noir  , 
le  diable  n'est  pas  si  noir , 
qu'on  le  fait.  Un  diavol  scassa 
Caiitr  ,  si  dice  quando  si  cer- 
ca di  ripai'are  un  disordine 
con  im  altro  ,  fallacia  alia  , 
aliani  triidit ,  claviis  claviiìn 
tiitdit ,  un  clou  chasse  l'autre. 
J  Avèi  'l  diavol  anC  i  brass,  aver 


nelle  braccia  uiiu  forzci  gran- 
dissima ,  miiltian  in  brachiis 
valere^  avoir  beaucoup  de  tor- 
ce. E.M/c  ,  o  enirrjc  7  lUavol 
anC  ima  cà  ,  esservi  ,  o  en- 
trarvi la  discordia  ,  (ii^udia  , 
j'itrgìa  ,  contcìiiioìies  csxc  ,  en- 
trar le  dial)lc  ,  la  discorde. 
Avt'i  'l  dia\'ol  (ulóxs  ,  V.  l'è- 
7  (liavol  a  qualr.  ¥è  vede  l 
diiwol  and'  aniola  ,  dar  l)riga 
ad  alcuno  ,  duras  alieni  dare  , 
tourmenter  quclqu'un.  G/t'  ^l 
diavol  V porta  ,  V  stiassifia  , 
imprecazione  usata  dal  vol- 
go ,  il  diavolo  ti  porli  ,  abi 
in  rnalain  crnecm  ,  le  dia  Me 
te  porte ,  va  au  diable.  'h  dia- 
vol  bastona  soa  fomna  ,  dicesi 
per  prov.  quando  piove  ,  e 
nello  stesso  tempo  rispleiule 
il  sole  ,  quum  sole  Incente  plu- 
via cadit  ,  diabolus  suani  ver- 
herat  iijcorem  ,  il  pleut ,  et 
fait  sf>leil ,  le  diable  bat  sa 
femnie  ;  px'esso  di  noi  però 
ciò  dicesl  quando  si  sentono 
frequenti  ,  e  forti  scoppj  di 
tuono.  PoKx^r  diavol ,  per  com- 
miserazione dicesi  ad  un  po- 
vero ,  ed  onestuomo  ,  pover' 
uomo  ,  buon  uomo  ,  probus  , 
infelix  ìioìuo  ,  un  l)on ,  un 
pauvre  diable.  Un  diavol  d' 
omo  ,  un  uomo  strano  ,  homo 
miro  y  et  insolenti  geìiio  ,  caeo 
d(vmonis  malitia  imbutus  ,  un 
diable  d'bomme.  Diavol  ,  di- 
cesi pure  a  chi  è  famoso  in 
qualche   cosa.  Va  diavol  anlle 

bataj'e strenuissinuis  , 

un  diable ,  un  honnne  l'ort  , 
vaillant.  Un  diavol  antel  slu- 
di ,  ant^l  savi'i ,  dottissimo , 
scientissimus  ^  fort  savant,  un 
diable.  Un  diavol  antfl  liti- 
ghè  ....  recoctus  1  et    vafer 
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liligator  ,  (in  ,  rus(i  ,  merle  , 
matois.  Un  dith'ol ,  na  masca 
dna  fomna  ,  dicesi  di  donna 
olire  misura  in>pertinente  ,  e 
riottosa  ,  diavolessa  ,  erjnnis  ^ 
furia  ,  diablessc. 

Dich'olot  ,  dim.  d'  diavol, 
diavoletto  ,^jan7/.v  du'nion  ,  pe- 
tit liiable  ,  diahlolin,  petit  lu- 
tin.  Diavolut  ,  agg.  a  ragaz- 
zo ,  discolo  ^  insolente  ,  Ìac'i- 
luiììe,  /lagiliosus,  nequani  puer, 
petit   lutin  ,    ellréné. 

Diesi^  accrescimento  di  voce 
alla  nota  musicale  per  un  sc- 
mituono  ,  diesi  ,  dii'sis  ,  diesis. 

Dieta  ,  astinenza  ,  digiuno  , 
dicela  ,   diète. 

Dijalehè  ,  o  defalchè  ,  di- 
durre ,  sottrante  ,  difìalcare, 
scemale  ,  deniere  ,  delrafiere  , 
dedueere  ,  diminuere^  de  sum.- 
mo  dedueere  ,  détalquer  ,  ra- 
haltre ,   déduire. 

DiJ'alch  ,  o  defalch  ,  dimi- 
nuzione ,  diftaico  ,  scemamen- 
to  ,  detraelio  ,  imminutio  ,  re- 
tranchement ,  tare  ,  diminu- 
tion.  An  difalch  ,  an  dif al- 
eni ul  ^  sot  la  dedusion  ,  in  dif- 
i'alco ,  demendo  ,  de  sunimo 
deducendo  ,   à   valoir  sur. 

DiJ'amè  ,  macchiare  la  ri- 
putazione altrui  con  maledi- 
cenza  ,  infamare  ,  diffamare  , 
infamia  notare^  malamfamam 
spargere  ,    diilamer  ,  décrier. 

Diferensa  ,  differenza  ,  di- 
versitas^  diff'erentia,  discrimeny 
dillerenoe.  Dicesi  pure  in  senso 
di   lite  ,  controversia  ,  lis  .   .   . 

Diferl  ,  dillerire  ,  prolun- 
gale ,  di f) erre  ,  moram  trahc- 
rc  ,  dilìiérer. 

JDi/icoLtà  d'urina  ,  ditlicol- 
tà  ,  o  dolore  nelT  orinare  ,  o 
l'una  ,  e  l'altra  insieme  ,   dis- 
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suria  ,  dal  greco  ,  iwìtke  dif- 
/icultas ,  liiòòuria  ,  leteutiou 
tl'iu'iue. 

Difidament ,  clill'idainento , 
denuiiciatio  ,  averlisscmeiit. 

Di  fide  ,  dillidarc  ,  admonc- 
re  ,   iL'inuiciarc  ,  avcrtir. 

DifidoH  ,  capperi ,  cappita  , 
pajhv  ,   ma    f'oi. 

Difisious  ,  dilìicile  ,  lezioso , 
inalaiTevole  a  contentare  ,  dij- 
ficilis  ,   morasiis  ,   diiìicile. 

Digerì  ,  digerire  ,  concoque- 
re  ,  digercre  ,  di^éier. 

Digcstion  ,  digestione  ,  con- 
coctio  ,  digeslion. 

Digressioii ,  digressione,  di- 
gressio  ,  aberrano  ,  digression. 
Ddet ,    diletto  ,    dclectatio  , 
plaisir. 

Dilclè ,  verbo  ,  dilettare  , 
ddeclare  ,  i'oluptatem  prcvbcre  , 
taire  plaisir. 

Dilctant ,  dilettante  ,    ama- 
tore ,  iludiof-Wi  ,   amateur. 
Di  /a  iort  ,  \'^.  De  la  soa,  ec. 
Diligcnsa  .    vettura    pulj]>li- 
ca  ,   clic  si     usa     in    Francia  , 

ed  altrove diligence. 

Diinan  da  scira  ,  duniaii  da 
seira  ,  dimani  a  sera  ,  cras  i'cs- 
pere  ^  deuiaia  au  soir. 

Dinian   malia  ^  domattina  , 

cras  mane  ,  deiuaiu  au  matin. 

Di  man   in   man  ,  di  mano 

in  njano,  deinci-ps ^  ordine  suo^ 

luu  après  l'autrc. 

Dinar  ,  peso  contenente  la 
ventesima(|iiarta  parte  dell' 
oncia ,  peso  di  ventiquattro 
grani ,  dana|0  ,  scrupolo,  scru- 
piduiìi  ,  denier. 

Dincanlo  ,  benissimo,  a  me- 
raviglia ,  egregiamente  ,  oUi- 
mauiente  ,  di  tutta  perfezione, 
Gptime  ,  egregie  ,  rccle  ,  i/i.'rn/n 
in  moduiìi^  l'ort  bieii,  <;-'icelieiii- 
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ment ,  tn-s-bien,  parfaitement. 

Din-din  ,  gréùic  ,  manòC  , 
denari,  pecunia^  nummi,  ar- 
gent.  Din-din  ,  voce  ,  con  cui 
i  ranclulli  ebiamano  pur  an- 
eliti i  denari  ,  dindo  ,  ««///w«- 
lus  ,  Targent.  Din-din  ,  voee  • 
latta  per  esprimere  il  suono 
del  campanu/.zo  ,  tintin  ,  tin- 
nilus  ,  tin-tin.  Din-din  ,  suo- 
no ,  che  rendono  i  biceliieri 
quando  si  urtano  insieme  , 
tintin,  tiimiUis ,   liu-tin. 

Dindo  ,  dindÓt ,  pollo  d'in- 
dia giovane  ,  gallina  indica  , 
o  numidica  ,  dindonneau. 

Dio  ,  l'Ente  supremo  ,  pri- 
ma cagione  del  tutto  ,  Crea- 
tore ,  e  Conservatore  dell'uni- 
verso ,  Dio,  Iddio,  Deus,  Dieu. 
l\r  iamor  di  Dio  ,  modo  di 
pregare  ,  di  grazia  ,  vi  pre- 
go ,  per  l'amore  di  Dio,  qucv- 
so  ,  amaho  ,  de  grace.  P^r  V 
amor  di  Dio  ,  per  limosina  , 
gratis  ,  pour  l'amour  de  Dieu. 
Dio  K'agiula  ,  maniere  ,  che  sì 
usano  dire  a  ehi  stax'nutisce , 
Dio  vajuti,  salve  ,  ave,  salviis 
sis  ,  Dieu  vous  bénisse  ,  Dieu 
vous  assiste.  Fassa  Dio  ,  tac- 
cia Dio  ,  Jajcil  Deus  ,  Dieu 
le  veuille  ,  plùt  à  Dieu.  Per 
Dio  ,  avv.  di  giuramento  da 
non  imitarsi  giammai  ,  per 
Deinii ,  tcàtor  Deuni  ,  sur  mori 
Dieu ,  parguié  ,  pardie.  Dio 
guarda  ,  Dio  non  voglia,  ah- 
sit  ,  à  Dieu  ne  plalse.  Con 
iagiut  di  Dio  ,  con  l'ajuto  di 
Dio,  adjuvantc  Deo  ,  Dieu  ai- 
dant.  Per  grasia  di  Dio  ,  per 
grazia  di  Dio  ,  la  Dio  mer- 
cè ,  quod  Dei  henejicium  est  , 
Dieu  merci  ,  graces  a  Dieu. 
Dio  vaconpagna  ,  Dio  v'bene- 
dica  ,  aìui(i  'n  pas  ,  an^è  con 
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Dio  ,  terni,  volgare  ,  che  si 
usa  ,  quando  non  si  lia  di  die 
dure  atl  un  povero,  die  diiaina 
la  ilmosina  ,  D.7/6  le  adjuvet , 
Dica  vous  solt  enaide,Dieu 
vous  acconipague ,  Dieu  vous 
Lenisse.  Dio  \'cuia  ,  piaccia  a 
Dio ,  Dio  voglia  ,  uliiiam^  fa- 
joìt  Deus  ^  ìx  Dieu  plaise.  Po- 
leLlo  Dio  ,  Dio  volesse  ,  pia- 
cesse al  Cielo  ,  ulinain  ,  plùt 
à  Dieu.  Adio  ,  adiÌL  ,  addio, 
%-ale  ,  adieu.  Dio  lo  sa  ,  sallo 
Iddio  ,  Dcuni  tcslor  ,  Deus  scit^ 
Dieu  le  sait. 

Diocesan  ,  diocesano  ,  dice- 
cesanus ,  diocésain. 

Diocesi  ,  diocesi  ,  dicecesis  , 
diocèse. 

Dioinio  ,  o  ghioiino  ,  sorta 
di  pialla  da  falegname  ,  incor- 
zatojo  ,  pialluzzo  ....  guil- 
iaume  ;  ve  sono  di   varie  sorta. 

Dipiirtiment ,  caduna  sezio- 
DC  principale  della  Francia  , 
ogni  dipartimento  si  suddivide 
prima  in  distretti,  indi  in 
cantoni ,  di  poi  in  circondarli 
comunali  ....  déparlemeut. 

Dipinse  ,  o  dipinsi  ,  pinge- 
re,  pitturare,  yyi/tgf/-e,  peindre. 

Dipintura  ,  pittura  ,  pictu- 
ra  ,   peinture. 

Discapit  ,  perdita  ,  jaciura  , 
dctriimntuni  ,  perte. 

Discrei ,  discreto  ,  modera- 
tus  ,   cccpuis  ,   modéix". 

Discression,  (.lisei'ezione,  nio- 
denanen  ^  cerpùlas,  discretion. 

DisdèiU  ,  nome  numerale  , 
contiene  otto  sopra  dieci ,  di- 
ciotto ,  oclodccini  ,  duodi^%'i- 
ginli ,  dix-huit. 

Disionari  ,  libro  ,  ove  sian 
raccolte ,  ed  esposte  per  or- 
dine allahctico  le  varie  dizioni 
d'una  ,  o  più  lingue,  e  dicesi 
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I  pur  anche  di  varie  altre  rac- 
colte ordinate  per  alfabeto  so- 
pra materie  d'arti  ,  o  di  scien- 
ze ,  dizionario  ,  lessico  ,  di- 
ctionariuni ,  dictionnaiie  ,  vo- 
cabulaire  ,  lexique. 

Disnc  ,  sempl.  ,  o  desse  d'in- 
giurie ^  d' parolasse  ,  piatire, 
bisticciare  ,  darsene  insino  ai 
denti  ,  coia'iciis  jurgari  ,  s'ea- 
tre-quereller. 

Disney  nome,  pranzo,  il 
desinare  ^  prandiuni ,  le  dìner. 

Disile ,  verbo  ,  desinare  , 
pranzare  ,  prandere  ,  dìner. 

Disnefu'f  nome  numerale  as- 
soluto ,  composto  di  dieci ,  e 
nove  ,  tliciaunove ,  noventde- 
cini  ,  dix-neuf. 

Dispar dispar 

Gingili;  a  par  e  dispar  .... 
ludere  par  inipar ,   impair. 

Dispensa  ,  o  dispensa  ,  stan- 
za ,  ove  si  tengono  le  cose  da 
mangiare  ;  à'i'^YC-asix.prompUui- 
riuni  ,  cella  obsonaria  ,  garde- 
manger  ,  cellier,  serdeau.  Dis- 
pensa ,  dicesi  pure  l' armario, 
in  cui  si  ripongono  le  cose 
commestibili;  credenza,  aba- 
cus  ,  buffet ,  office.  Dispensa  , 
luogo  per  conservar    le  cat»ni 

charnier.     Dispensa  , 

luogo  ,  ove  si  scrban  le  frut- 
ta   fruitene. 

Dispensesse  ,  servirsi  libe- 
ramente ,  usare  con  libertà  , 
disporre  liberamente  ,  prò  ar- 
bitrio idi  honis  ,  wl  opera  ati- 
eujiis  ,  disposer  avec  liberté. 
Dispensesse  d'  una  persona  , 
vale  aver  famigliarità  ,  Janii- 
liariter  ali  alicpio  ,  è  tre  fami- 
lier  ,  confident .  Dispensesse 
trop  ,  abusarsi ,  abati ,  abuser, 

Ìévaltonner. 
Disperà  ,  disperato  ,   dcspe- 
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ratns  ,  au  dcsospoir,  tlésespéré. 

Disperi'  ,  dispeiaie  ,  deses- 
perarc  ,  dcsespércr. 

Dispcrasdoii  ,  disperazione, 
(leijicrofio  ,   di'srspoir. 

Diòpet ,  dispetto  ,  indìgna- 
lio ,  tìépit. 

Di^pclc  ,  o  di.^petesse 

indianari  ^  slomachari^  fàcher, 
se  nìclior ,  se  dépiter. 

iJixpcLous  ,  dispettoso  ,  in- 
dii^nciri  ,  ve.l  aloinachaii  jo.cl- 
lis  ,   di'piteux. 

Dispida  ,  disputa  ,  altcrca- 
tio  ,  conlciilio  ,  querelle  ,  di- 
spute. 

Dispute  ,  disputare  ,  con- 
Icnderc  ,   disputer  ,   coutester. 

llissechè,  asciugare  ,  essic- 
care ,  desséclier.  Presso  gli 
anatomici ,  ed  i  cerusici ,  que- 
sto termine  signitica  la  sepa- 
razione delle  parti  del  corpo  , 
secare  ,  disecarc  ,  disséquer. 

Dissccassion  ,  dissecazione  , 
seclio  ,    disseciin  ,  dissecalion. 

Disselli  ,  disegno,  delinea- 
tio,  adunibralii),  dessein-  Pren- 
desi pure  per  partito  ,  proget- 
to ec. ,  cGiisitiicni 

Dissegnè  ,  disegnare  ,  deli- 
neare ,   adumbinre  ,    dessiner. 

Dissepuul ,  discepolo,  disci- 
pidius ,  disciple. 

Dissci ,  nome  numerale  as- 
soluto composto  di  dicci  ,  e 
sette  ,  diecisette  ,  o  diciasset- 
te ,    seplemdecim  ,  dix  sept. 

Dis\s/p/ina  ,  disciplina,  disci- 
vliiia  ,  discipline.  Prentlcsi  laU 
volta  per  uu  istromento  no- 
t^ ,  che  serve  a  mortiticare  la 
carne  ^Jìagelluni  ,/iagriim^  di- 
sciplixie. 

Dissipa  ,  distratto  ,  disatten- 
to ,  disapplicato  ,  sbadato,  che 
giammai  mette  attenzione  a  co- 
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sa  alcuna  ,  incuriosus  ,  alie- 
niis  ^  dissipò,  inappliqué  ,  né- 
gligent ,  peu  soigueux.  ,  di- 
strait. 

Di.'sipè  ,  distruggere  ,  disfa- 
re ,  ridurre  al  nulla,  dissi- 
pare ,  scian-arc  ,  scipare  ,  dis- 
sipare ,  ejjundere  ,  profuiide- 
re  ,  dilapidare  ,  disperdere  , 
decoc/uere  ,  consuinere  ,  obli- 
gitrire,  bona,,  rem  palria/n  con- 
f'ringerc  ,  lacerare  ,  tlissiper  , 
dcFaire  ,  detruire  ,  consommer, 
gaspiller  ,  ruiner  ,  rcsoudre  , 
délabrcr ,  disperser. 

Dissipasse  ,  non  s'  applicar 
di  continuo  a  checchessia  ,  ma 
divertirsi  in  altre  operazioni,  o 
pensieri  ,  svagarsi ,  evagari^  se 
dissiper  ,  se  détourner. 

Distansa  ,  distanza  ,  distan- 
tia ,   distance. 

Distrae  ,  distruggere  ,  de- 
struere  ,  detruire. 

Dislnission,,  distruzione,  de- 
struclio  ,  excidiuni  ,  déstru- 
ction. 

Distrili ,  distrutto  ,  destru- 
cliis  ,  excisus  ,  solo  cecjualus  , 
d(:truit. 

Dit  ,  parola  ,  motto  ,  det- 
to ,  dietimi ,  i'erbufu  ,  mot.  Dal 
dit  al  fat  a  jc  gran  trat ,  tut 
lo  eh'  as  dis  as  fa  nen  ,  dal 
detto  al  fatto  è  un  gran  trat- 
to ,  cioè  esservi  gran  dilìe- 
renza  dal  dire  al  fare  ,  so-'pe 
facta  dictis  non  respondenl  ,  on 
Jie  fait  pas  tout  ce,  qu'on  dit. 
Dit ,  e  fait ,  detto  ,  fatto ,  to- 
sto ,  suhito  ,  senza  tlimora  ,  il- 
lieo ,  protinits  ,  d'abord  ,  tout 
d'un   coup. 

Dita  ;  stè  a  la  dita  d'  un , 
quietarsi:  al  detto  d'altri,  alio- 
riiin  sententi(V  acfjuicscere,  s'ea 
rapportar  à  l'avis  de  quelqu'un. 
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JT'  la  dita ,  fur  V  olTerta  ,  la 
proj)osizioiie,  coiulitioncin  pro- 
f}oiu'is  ^  (jft'rre  ,  fai  re  la  pro- 
|)OS!Lion.  Vita  ,  eliciamo  aii- 
ciie ,  buon  avviamento,  buo- 
na Cortiina  ,  pro.jjcrn  Joilunn  , 
achcniinenicnt  ,  bonheur.  Il 
suo  contrario  è  d^.sclila  ,  dis- 
detta ,  sors  (uh'eraa  ,  mallieur. 

Uis-a^à  ,  distratto  ,  disatten- 
to ,  sbadato  ,  cujus  animus  pe- 
rc^i'c  est  prcssens  ,  absens  est , 
iuciuiosits  ,  peu  solgneux  ,  di- 
stiait ,  aliène. 

Di\'agassiofì^  distrazione,  di- 
sattenzione ,  animi  alienai  io  , 
cvagalio  ,  avocalio^  noncbalan- 
ce  ,  distraction  ,   alienation. 

Divaghessc  ,  si'ariesse  ,  solle- 
va re  raaiino  ,  divertire  lo  spi- 
rito ,  aninmm  relajcare ,  refi- 
ci ,  se  récréer  ,  se  soulager  , 
s'amuser. 

Divari  ,  divario  ,  discrimen  , 
«lirk'rence. 

Divertì ,  divertisse  ,  diverti- 
re ,  divertirsi ,  recreare,  se  re- 
ci*eare  ,  aninium  levare  ,  aniu- 
ser  y  s'auauser. 

Divertimenl  ,  divertimento  , 
solaliain^recreatio,  amuseuient. 

Divide  ,  dividere  ,  dividere  , 
dissociare  ,   dlviser  ,    partager. 

Division,  divisione,  divisio , 
pariitiu ,  partage. 

Di.visa  ,  unilorme  ,  insigne, 
imirornie  ,   dcvise. 

Diversi,  divorzio,  divortiimi, 
divorce. 

Diiiretich  ,  terni,  med. ,  cbe 
lia  iacoltii  di  facilitare  ,  ed  ac- 
crescere la  separazione,  o  l'es- 
pulsione dclTorina  ,  diuretico, 
aperitivo,  urinani  c/V«5  ,  diu- 
réticjue.  Decól ,  cha  fa  urine , 
ch'a  fa  pissè ,  decozione  ,  die 
muove  Torina  ,  decociwu  uri- 


n  I 

natii   cieìis ,  ddcoction    diuré- 
liquc. 

Diurn ,  libro  contenente  le 
ore  canouiclie  ,  che  si  recila- 
fto  nel  giorno ,  e  cbe  non 
comprende  quelle  della  notte  , 
diurno  ,  horui  diurne^  ,  un 
di  urna  1. 

D'In,  di  là,  da  quel  luo- 
go ,  illtnc ,  delà.  Dia  ,  dall' 
altra  parte;  dia  d^l  pont ,  Ai 
là  del  ponte  ,  trans  pontrm  , 
par  deiii  ,  au  delà  du  pont. 
Ulà ,  o  dt^  dia  ,  andè  dia  ,  ai- 
date  neir  altra  cnniera  ,  nell* 
altra  parte,  in  aliud  eubicu- 
Ittm  ,  in  aliuin  locuni  ,  dans 
l'autre  cbambi'e  ,  dans  Tautre 
còte. 

Dia  banda  ,  dicesl  d'  un 
▼irtuoso  in  istrumento  musi- 
cale ,  arrolato  nel  corpo  delia 
banda  di    un  reggimento. 

Dia  cori  ,  cortigiano  ,  auli- 
cus  ,  cortisan. 

Dia  gansa  ,  dicesi  di  uomo 
scaltro  ,  libaldo  ,  o  cbe  è  del 
partito  di  tal  razza  di  gente  , 
versipellis  ,  flagiliosus  ,  fui  , 
rusé  ,   niécbant. 

Dlicà ,  dlicà  com  un  sou- 
viòt  ,  delicato  ,  mollis  ,  tener  , 
délicat. 

Dlongh  ,  V.  contadln.  a  di 
lungo ,  senza  fermarsi  ,  subi- 
to ,  tosto  ,  illieo  ,  protinus  , 
sine  intermissione  ,  nulla  inter- 
jccta  mora  ,  solUcito  cursu  , 
d'abord  ,  sans  délai  ,  sur  le 
ebamp  ,  sur  l'heure  ,  aussitòt. 
Dlongh ,  vale  anche  distesa- 
mente ,  alla  distesa  ,  distinta- 
mente ,  yi*^e  ,  diòtinclc  ,  tout 
au  long.  Dlongh  ,  o  p^r  hngh  , 
tutto  disleso  ,  stralus  ,  de  tout 
son  long. 

D'  mala  vèùia ,  con  mal  al 
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cfiiliir ,  mal  \>oL-nlc  ,  di  mala 
voglia  ,  iiu'ito  animo  ,  n'i^re  , 
à  regret ,  de  force ,  de  coh- 
tre-cceur ,   cahiu-calia. 

D  /naa  eia  ,  uè  giovo  ,  né 
viiL  ,  di  mezza  età  ,  madia  cela- 
te ,   entre  deus.   àges. 

Dmorc  da  masnà  ,  cose  ral- 
le ,  inezie  ,  bagatelie  ,  crcpim- 
dia  ,   babioles. 

Dmorc ,  in  s.  att.  vezzeg- 
tjiare  ,  carezzare  ,  far  carez- 
ze ,  btaiidiri  ^  permulci.'re  ^  ca- 
resser,  niigiiarder.  Dmorè,  tra- 
stuilare  ,  trattener  altrui  con 
diletti  vani  ,  e  tanciullesclii  , 
detiaere  ,  oblectarc  nugis  ,  rc- 
créer ,  divertir.  D/norè  un  ^ 
vale  anclie  trattarlo  con  as- 
prezza ,  maltrattarlo  ,  malme- 
narlo ,  malj  liabci'ii  ,  male  ac- 
eipere  ,  vejcarc  ,  duritcr  accipe- 
re ,  nialmeaer ,  maltraiter,  clilf- 
foun^r.  Dmoresse  ,  sollazzar- 
si ,  vezzeggiarsi  ,  trastullarsi  , 
prendeisi  passatempo  ,  oblccLa- 
ri^delec'uiri  ,  -e  rcjouir,  s'ehat- 
tre.  Dmorc ,  o  dmoresse  ,  /e 
la  balada  ,  fare  le  ba)e ,  ruz- 
zare ,  nugus  agere  ^jocari  ,  ba- 
diner  ,  toiàtrer. 

Ùiiaihs  ,  avanti  ,  innanzi  , 
tinL'  ,  avant. 

Dnè  ,  moneta  della  minor 
Taluta  ,  danaro  ,  denaro  ,  pic- 
ciolo ,  oìndui  ,  nu/nmuliis  ^  un 
deu'.er.  Dnè,  per  moneta  ge- 
neralmente, danaro  ,  nummus ^ 
pecunia  ,  argenlnm  ,  denarius  , 
apgent.  Caria  d'  dnè  coni'  un 
can  d' qunj^le  ,  abbruciato  di 
denaro ,  bisognoso  ,  e  ([u,'isi 
mendico  ,  egens  ,  mendiculus  , 
pauvre  ,  sans  argeiit.  Chi  sa 
neri  lo  eli'  Jè  d'  dnè  ,  di'  as 
biUa  a  litigliè  ,  e  j'ahricliè  ,  mu- 
rare ,  e   piatire  ,  dolce  impo- 
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verire  ,  fnìincaiioniì/us  ,  ci  li- 
ligds  piudalim  omnia  abòU- 
niuntur  bona  ,  (vdi/icia  ,  ci  li- 
Ics  paupej-icni  faciunt ,  Ics  bà- 
tunens  ,  et  Ics  procès  ruinent 
Ics  gens.  Dnè  ,  uno  dei  (|iiiit- 
tio   semi    del   giuoco   dei    ta- 

rocciii  ;    denaro une 

des  coulcurs  des  tarbts. 

Dnon'.ia^  publ)lica/ione,  110- 
tilicazione  ,  dinuuzia  ,  dcnna- 
Ualìo  ,  dcnoncialion  ,  pt  oc!a- 
matioii. 

Dnomiè  ,  pubblicare  ,  ma- 
nifestare ,  dinunzìare  ,  denun- 
tiare  ,  déuoucer  ,  pioclamer. 

Doa  ,  e  dova,  una  di  (jueile 
strisce  di  legno  ,  di  clie  si 
compone  il  corpo  della  botte, 
o  di  simili  vasi  rotondi  ,  Iti- 
niina  ,   ujcicula  ,  do  uve.     Don 

da  bolal bourdillou. 

De  'n  bài  sui  cere ,  l'autr  su 
le  dove  ,    W.    De  'n    bui   ec. 

Dòba  ,  sorta  d'  intingolo 
...  e  Pilo  a  la  dòba  ,  pollo 
d'  India  ,  gallinaccio  ,  colto 
dentro  tal  intingolo  ,  gallus 
Indicus  lardo  ,  vi/io  ,  et  aro-- 
malibus  condiius  ^  coi|  d'i  side 
cuit  dans  une  marniite  ,  avtc 
du  lard  ,  du  vin  et  des  épi- 
ces  ,  co'[  d  Inde  h  la  daubc. 

Dobi ,  doppio  ,  duplus  ,  du- 
plex ,  doublé.  Dobi ,  agg.  a 
uomo  pieno  di  carne  ,  ujem- 
bruto  ,  complesso  ,  bene  con- 
slitutus  ,  en  bon  poiiit.  Dobi 
agg.  a  uomo ,  e  vale  simula- 
to ,  tìnto  ,  cbs  cerca  ingannare 
altrui  con  dimostrazioni  con- 
trarie alla  sua  intensione  ,  sop- 
piattone ,  vir  duple. V  ,  versu- 
tus  ,  subdolus  ,  viijer  ,  dissi- 
mule,  feint  ,  trompenr.  Dubi^ 
diciamo  il  suono  di  due  ,  o 
più  campane  ,  che  suciiuo  in- 
Y 
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slome  ,  contrario  di  scempio  , 
tUijìhts  ,  duplex  ,  cai'illou  do 
cloche*. 

Dolile  ,  addoppiare  ,  doppia- 
re ,  piegai'e  ,  geminare  ,  dupli- 
care ,  plicare  ,  coiilra1u-re , 
doubler ,  redoulder ,  plier.  L)o- 
hiè  ^  si  dice  di  filo  ^  pauno,o 
altra  cosa  ^  quando  se  ne  met- 
tono due  insieme  ,  o  una  in 
se  niedosiuia  si  soprappone  , 
ad<.loj)piare  ,  piegare  ,  dupli- 
care ,  plicare  ,  douMcr  ,  plicr 
cn  deux.  JJobiè ,  o  dobiè  'l 
cainise  ,  andarsene  ,  t'ugp,ire  , 
partii  si  ,  strai  lare  ,  evadere  , 
ixbire  ,  eiumpere  ,  auj'ugere  , 
6'en  aller ,  s'enl'uir. 

Dobièt ,  diconsi  da'  tessitori 
cjuei  mancamenti  ,  che  succe- 
tlono  nel  tessere  ,  perohò  le 
iila  dell'  ordito  si  tiovano  ad- 
tfoppiate  ,  doppioni ,  a  /ila  dop- 
jyie ,  di  ripieno,  doppie  fila, 
«uidate  ,  duplicala  fila  .  .  .  . 
JJobiit  ^  t.  di  giuoco  ,  ed  è  , 
«]uando  si  giut^cano  due  carte 
ànsiemc  per  inavvertenza ,  o 
pt.r  frode  ....  Dobièt  ,  al 
i;iuoco  de'  dadi  ,  pariglia  ,  les- 
.■^erarum  jactus  eadcm  duabus 
7H  tcsse.ris  pancia  rcferens  , 
tioublet. 

Dobion ,  diconsi  i  bozzoli 
formati  da  due  bachi  da  seta, 
«  quella  seta  ,  che  se  ne  ri- 
ti'ac ,  d©ppj  di  seta ,  sericus 
folli culus   a    duplici    bombyce 

tlaboralus Dobion^ 

quel  ferro ,  nel  quale  entra 
il  saliscendo  ,  e  l'accavalcia 
yer  serrar  V  uscio» ,  pe.ssuli  e.r- 
cipulum^  mcntonnet  de  loquet. 

Dolila  ,  sorta  di  moneta  d' 
oro  ,  doppia  ,  uurn/nus  aurtus^ 
fistole  d"or. 

Dolrlè  ,  o  dobièt  f  spezie  di 
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tela  tcssula  di  lino ,  e  cotone; 

dobletto  ,  (!oÌ>i  etto 

basin  de  /il  et  coton. 

Dot- 1  vago,  bello,  leggia- 
dro, vistoso  ,  grazioso  ,  venu- 
stus  y  elegans  ,  agréable  ,  gen- 
til,  aimable,  gracieux,  beau. 

Docè  ,  addocchiare  ,  codia- 
re ,  oculos  conjiccre  ,  attente 
oculos  iiìfigere  ,  obseivare  ,  fi- 
xer  ,  regarder  attentivement  , 
épier. 

Documeìfl  ,  istruzione  ,  in- 
seguanioito  ,  anìmonizionc  , 
esempio  ,  modello  ,  documen- 
luin  ,  cnseignement ,  instru- 
^ction  ,  document.  Documenl  , 
nel  nuni.  plur.  ,  documenti  , 
docjimeiita  ,  tituli  ,  litres  ,  piè- 
ces ,  documeiis. 

Dodcs  ,  nome  numerale , 
dodici  ,  duodecim  ,  douzc. 

Doe  volte  ,  due  volte  ,  bis ^ 
deux  iois. 

Doe  voile  tant ,  due  tanti  , 
bis  totidein  ,  deux.  fois  autant, 
le  doublé. 

Doghili .  alano  giovane  ,  ca- 
gnolino, calulus  y  doguin. 

Dogma ,  dogma  ,  verità  cer- 
tissima ,  do^ma  ,  dogme. 

Dogmalichy  dogmatico,  dog- 
malicus  ,  dogmatique. 

Doi  ,  nome  di  numero  ,  cbe 
seguita  iuimediatamenle  all' 
uno  ;  due  ,  duo  ,  deux. 

Doi  ,  pi  ce  ,  picièii  ,  vaso  di 
terra  colla  da  portar  liquori  ; 
brocca  ,  urna  ,  liydria  ,  brocb, 
eruche.  Doi  d'stagn,  vaso  di 
stagno  da  tener  olio, «orcio, 
stagnata  ,  gutlus  ,  vase  détain, 
put  à  r  Ijuilc  ,   eruche. 

Dola ,  vaso  per  lo  più  di 
creta  con  manico  ;  mezzina  , 
brocca  ,  hydria  ,  eruche. 

Doidiìè  ,  doi  denc  ,  due  de-» 
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tòn,  piccola  juuiiela  ,    clie  è 
la  sesia  [unte  ilei  soiclo  ,  xl'Jc- 
taiis  ,  doublé,  dcux.  deiiiers. 

Uoicnii's  ,  pezza  da  so  Iti  i 
due  e  au'zzo  ....  pièce  de 
deiix  sous  et  demi. 

Doi/fiild  ,  due  mila ,  iiiio 
tnillia  ,  (.leus.  niiiie. 

Uoira  ,  liuDie  ,  duria  ,  pei" 
acquedotto ,  che  b.igua  le  cou- 
tiUiie  ,  aqucductus  ,  doiie. 

D'  oUiìida  ,  Aii's.  a  uomo  , 
che  sia  briaco  ,  allegro  ,  voce 
usata  soio  periscUerzo,  biil- 
lo  ,  cotliocio  ,  ebriolus  ,  svmi- 
ebriiis ,    qui    est    eutre    deux. 

TÌ11S. 

Dolci ,  nel  num.  del  più  in 
torza  di  sosL  ,  usasi  in  signi- 
tìcalo  di  cose  dolci  ,  conlelti, 
paste  ,  e  simili  composizioni  ; 
dolci  ,  bellaria  ,  dragée. 

Dolo  ,  V.  1.  ,  si  usa  in  ge- 
nerale per  indicare  le  frodi , 
le  sorprese  ,  e  le  eavillazioni, 
clic  SI  mettono  in  uso  per  in- 
gannare alcuno;  dolo,  frode, 
inganno  ,  dolu-i ,  /'miis ,  dol. 

Dóni  ,  la  cliiesa  cattedrale, 
tcdcs  maxima  ,  tc/nplum  pri- 
marium  ,  église  cattiédrale. 

Domali ,  dimane  ,  il  giorno 
vegnente  ,  cras  ,  crastina  die, 
deiuain.  Col  d'  doman  in  m. 
b. ,  lento,  esitante  ,  negligente 
ne' suoi  alFari  ,  indugiatore, 
cwictator  ,  dilalor  ,  procrusli- 
iiaLor  ,  irresolu  ,  long  ,  tardif. 

Domali  da  seira  ,  duna  ni  da 
sera  ,  cras  vaperi  ,  demaiu  au 
so  ir. 

Domati  matin  ,  donimatti- 
na  ,  cras  inane  ,  demaiu  au 
matin. 

Domestich  sost. ,  colui,  che 
prezzolato  serve  altrui  ;  e  prop. 
k  colui ,  che  porta  i'assjsa  ,  a 
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dilToronza  di  seivilor  ,  clic  s<;r- 
ve  ad  u\\  padrone  senza  assisa; 
servo  ,  famiglio  ,  servitore  , 
scivus  ^J'amittus  ,  mini^tcr  ,  d<j- 
uieslicpie  ,  serviteur,   valet. 

Domeslich  ,  agg.  d'  animai;', 
s'  intejidoi»  quelli ,  che  servo- 
no all'  nomo  senza  essere  di- 
mesticati ,  cicur  ,  prive  ,  do- 
nu'stique  ;  agg.  delie  piante  , 
o  trulli  ,  lU!  dinota  alcuni  paiv 
licolari  a  distinzione  de  sal- 
vatici ,  salivus,,  cullivé. 

D  intesi iè  ,  addimesticare  , 
render  domestico  ,  cicurare  , 
appiivoiser.  Donie.'^lesse ,  j'a- 
niiliari.sesue  ,  divenir  famiglia- 
re ,  famdiariler  jnn^i  ,  se  la- 
mi liariser.  Domcstie ,  per  fre- 
nare ,  domare  ,  rintuzzare  , 
niortiiicare  gli  affetti  ,  nmi- 
liare  ,  domare  ,  frenare  ,  colii^ 
bere  ,  coercerc  ,  donij)tcr  ,  as,- 
suj,eltir  ,  soumellre. 

Domicili  ,  domicilio  ,  doni^- 
ciliam  ,   domici  le. 

Domiciliii,  domiciliato,  conr 
stilato  ,  x'cl  posilo  domicilio  , 
domicili»'. 

Doiniiiant ,  dominante  ,  do^- 
miiians  ,  dominant. 

Doniinassion ,  dominazione , 
signoreggiiunento ,  dominatio , 
iniperiiini  ,  dominaiion. 

Domine- ,  dominare  ,  signo- 
reggi ti-e  ,  domiiiari  ,  impera^ 
re  ,    dominer. 

Doniiiiica  ,  giorno  dedicato 
a  Dio  d^ii  tlristiani  ,  e  prin- 
cipio della  settimana  ,  dome- 
nica ,  dies  dominicHs  ,  diman- 
che. Dominica  in  albis ,  do- 
menica in  albis  ....  diman- 
che de  quasimodo. 

Dominicali ,  dell'ordini}  ,  e 
religione  di  s.  Domenico  ,  L)o- 
ui§RÌ?ajio  ,  J'rater    Dominica- 
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7/»v ,  ex  ordine  .s.  Dominici  , 
tu  i/i  II  is  picvilicatoriim  ,  doiiu- 
iiiciiin  ,  jDrècheur  ,  jacobiii. 

Dominò  ,  sorta  di  inasclic- 
ra  ,  a  cui  è  succeduta  la  ban- 
ta  poco  diversa  da  quella,  ca- 
puccio  ....  domino. 

Domiu'dè  ,  Doinencddio  , 
Di'us  ,  Daui-Dieu. 

Don^  titolo  di  Principi,  Pi'e- 
ti ,  jMonaci  ,  don  ,  donno,  f/o- 
mim;^  ,  doni  ,  don. 

Dona  ,  libro  ,  ove  sono  i 
principi  *^G^'''  grammatica  com- 
posti da  Donato  ,  douadello  , 
grv.inmaticcv  rudinienta  ,  libel- 
ius  lingutc  latinoe  ludimciita 
coiilinrns  ,  le  donat ,  livre  pour 
Jes  eni'ans.  5-  Duna  L'è  mori  ^ 
6.  Donato  è  morto  ,  liberali' 
las  cvaiìiiit  ,  s.  Donat  est  mori. 

Drria  ,  nome  generico  della 
ie:nniina  della  spezie  umana  , 
3ii:i  più  propr.  di  (juella ,  che 
nhbia  avuto  marito  ,  donna  , 
inidier  ^  tenime.  Dona,  per 
inof^lie  ,  iiaor  ^  femme  ,  qui  a 
mari.  Duna  d' pari  ,  donna  , 
cbe  di  tresco  ha  partorito, 
jjucrpera  ,  femme  en  conche. 
Dona  bela  ,  e  grassa  ,  l)ada- 
loua,  tarchiata  ,  polputa,  gros- 
i;otta  ,  pinguis ,  obesa  mailer , 
tlondon. 

Dona ,  donerà  ,  dunque  ,  er- 
go ,  igitur  ,  donc. 

Dan- don  ,  o  lon-ton  ,  voci 
5uiitati\e  del  suono  della  cam- 
pana ,  quando  si  suona  a  rin- 
tocchi. 

Dongion  ,  luogo  il  più  for- 
te ,  ed  il  più  elevato  d'  una 
cittadella  ,  loggia  ,  torre  ,  tor- 
ricclla  d'una  rocca ,  edilixsi- 
n}n?n  ,  ac  munii  issi  mum  arcis 
prapugnaculiini  ,  donjon. 

Do:it ,  donde  ,  undc  ,    d*où. 
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Doni ,  doni  \'^ni\e  ?  da  doi>a  , 

o  da  doni  vi^nive  ? 

Wide  venis?  d'où.  Dont  ^  vale 
anche  dove  ;  doni    vaio  ,   dov' 

\'alo  ? quo  abil  ,  ijuo 

per  gii  ?  oìu 

Dijp  domali  ,  passa  doman^ 
posdomane  ,  perendie  ,  après- 
demain. 

Dorador ,  e  dorè  verbo  ,  V. 
Andorador  ,  audorè. 

D'or  atians  ,  d'or  in  avanti,^ 
per  r  avvenire  ,  in  posterum  y. 
dcsorniais. 

Dorè  ,  aurino  ,  rancio  ,  ero- 
eeus^  luteiis^  aureus  color  ^  cou- 
ieur  de  safran  ,  dorange,  d'or. 

Dòrgna  ,  bernoccolo  ,  cor- 
no ,  vibe.c  ,  tumor  ,  bosse,  e'ie- 
vation  ,  tumeur. 

Dòrgnà  ,  acciaccato  ,  conili- 
siis  ,  écachc  ,  meurtri  ,  con- 
cassé ,  vaisselle  ,  qui  a  des 
bosscs. 

Dorili  ,  pallottoline  d'  oro, 
o  d'oricalco,  vuote  di  dentro, 
che  infilzate  portano  le  don- 
ne intorno  alia  gola  per  or- 
namento. Gir  d' dorili ,  d' gra- 
nate ^  d' perle  ec.  ,  vezzo,  njo- 
nile  baecatitm  ,  rang  ,  ou  lil 
de  pei  les  ,  etc 

Dormitori  ,  e  durmitori  , 
luogo  ,  dove  si  dorme  ,  dor- 
mcntoi  jo//o/7?i;7o/7»w,dortoir. 

Dorina^  il  dorai'e ,  e  Toro 
istesso  acconcio  sulla  cosa  do- 
rata ,  doratura  ,  curi  inductio  , 
dorure. 

Dose  ,  v.  pleb.  per  dodes,  V. 

Dosejia  f  c[uanti[a  numera- 
ta ,  che  arriva  alla  somma  di 
dodici  ,  dozzina  ,  duodena  , 
dnodeeim  ,  douzaine  ,  dcmi- 
quarteron.  In  Toscana  ,  e  nel 
Fiorentino  non  si  dice  dozzi- 
na <r  ogni  cosa  ,  come  nova  , 


pani  y  pere,  e  altre  slmili  co- 
se, ma  hensi  ser.[tia.  jDoòt'/7rt , 
tnì  aii  doscua,  tener  a  dozzi- 
na ,  vicliim  loctire  ^  lenir  en 
Jjcnsion.  Travaj  da  dosc/ia  , 
avoro  di  poco  prezzo  ,  lavoiHj 
dozzinale  ,  opus  vulgare  ,  oii- 
vraj^e  coninum  ,  de  peu  de 
valeur. 

Doscnt  ,  duccnto  ,  ducenti  , 
deiix.  cents. 

Dosciit  volte  ,  duccnto  volte, 
duccnties  ,  dcux  cents  tbis. 

Dosi'iit ,  e  sinquanta  ,  ducen- 
tocincjuanta ,  dugencinquanta, 
ducenti  ,f  et  (juiin/uagiata  ,  dcux. 
cents  ci  nq  uà  11  te. 

Doscnt  mila  ,  ducento  niibi, 
duccnta  millia  ,  deux  centj 
mille. 

Doxnant  ,  quegli  ,  che  sta 
in  dozzina  ,  dozzinante  ,  voce 
dell'  uso  ,  contubenialis  ,  pen- 
sionnaire. 

Doss  ,  e  brusch  ,  agg.  ,  che 
si  dà  a'quei  commestibili  ,  in 
cui  l'agro,  e 'l  dolce  riman- 
gono insieme  contemperati  , 
agrodolce  ,  dulcis  et  accr  ,  ai- 
gredoux.. 

Doss  ,  add.  sapor  tempera- 
to ,  rispetto  alle  prime  ([ua- 
lità  ,  e  attissimo  al  nutrire  , 
e  grato  al  gusto,  dolce ,  <:/«/- 
cis  ,  doux.  Doss  ,  agg.  a  uo- 
mo di  lìenigna  natura,  fa- 
cilis  ,  traclaùilis  ,  doux. ,  d'une 
liumeur  douee,  traituhle.  Boscìi 
doss  ,  tcra  dossa  ,  vale  tratta-' 
bile  ,  agevole  a  lavorarsi  ,  tra- 
ctabilis  ,  niobi lis  ,  dou.'i..  Aqu'. 
dossti  ,  chiamansi  »|uelle  ,  che 
salate  non  sono  ,  né  di  nii- 
'  niere  ,  dulcis  ,  des  eaux  dou- 
ces.  Tenpra  dossa  ,  una  tem- 
pera di  l'erro  ,  o  simile  più 
ui'roudevole  u   distiuiioue  doli' 
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altra  ,  che  il  la  pii!i  duro  .... 
trempe  douce.  Tciip  do.ss^  tem- 
peiamcnlo  tra  caldo  ,  e  l'rcd- 
tlo,  tcnipcratus^placidus ,  doux. 
Doss  y  insi|)id()  ,  senza  sale, 
sdolcinato  ,  dulciculus  ^  tluux  , 
fade. 

Doss  ,  tutta  la  parte  |)oste- 
riore  del  corpo  dal  collo  sino 
ai  tiauchi  ,  e  talora  lo  diciamo 
anche  por  lutto  il  dorso,  ov- 
vei'o  l)usto  ,  dosso  ,  tcrguni  , 
dorsuni ,  le  dos.  M^tic  le  man, 
a  doss  a  un  ,  menar  le  mani 
pel  dosso  ,  percuoterlo  ,  %'cr~ 
biliare  ,  Irapper.  Kssc  a  sii 
doss  ,  vale  u  conto  suo  ,  Vafl~ 
lamenl  a  l'è  a  me  dijss  ,  cioè  a 
conto  mio  ,  a  mio  carico  ,  ga~ 
vcsss  ,  l^vessc  ,  caiqìt'  via  da. 
diJss  ,  vale  spogliarsi ,  ejcuc— 
re  ,  se  déshahiller.  Gavcssc^  /f- 
vrsse  da  doss  ,  (igur.  vale  li- 
berarsi d'una  cosa  ,  d'una  per- 
sona ,  se  ejcimc/e  ,  se  délivier. 
Caiqjcsse  ,  butesse  adóss  na  cò- 
sa ,  vale  vestirsi  ,  inducre^  ge- 
rcrc  ,    por  ter  sur  sou   dos. 

Dossa  ,  gusclu  del  tagiuo- 
lo  ,  pisello  ,  fava  ,  ceci  ,  e  si- 
mili ,  V.    Grcùja. 

Dussaine ,  che  ha  dolcezza 
senza  spirito  ,  sdolcinato  ,  dal- 
ciculus^  ladeur  ,  douceur.  Dos- 
saine  ,  agrodolce  ,  dulcis  ,  et 
acer  ,  aigredoux. 

Dossi; t  ,   sorta  d'uva. 
Djssèùr  ,     paroline     dolci  , 
piacevolezze     galanti ,     niollicc 
vcrba  ,    illccebrce  ,  blandimea- 
ta  ,  douceur. 

Dossign  ,  sdolcinato  ,  insi-, 
pi  do  ,   dulciculus  ,  douceur. 

Dot ,  saggio  ,  dotto  ,  doclus  ^ 
sa  vani  ,    docte. 

Dola  ,    dote ,  dos  ,    dot. 
Dolor  j  dotloxe  ,  du  ha  li- 
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ceviilo  il  dottorato,  dottor^ 
docteur.  Dulor  (I'cdIcs^ì  ,  dot- 
tor collegiate  ,  doclor  cullc- 
fii  ,  doctcui'. 

Dolora  ,  dottorato  ,  docloris 
insignibus  oniatiis  ,   ctc. 

Dolorato  ,  dottoralo  ,  docto- 
ratus  ,  \'cl  docloris  honor,  ani 
insigni  a  .... 

Dofore^ie^addottorarsi, pren- 
der il  grado  di  dottore  ,  do- 
cloris insign'ia  ,  vel  honores 
asscqui  ,   prcndre   le  duclorat. 

Dov  ,  dos'a  ,  dove  ,  uhl^  cy/io, 
où.  Dov'  vaia  a  sponlè  cola 
slrà  P  dove  va  a  riuscir  quella 
strada  ?  (juo  tendit  ,  quo  spe- 
cial via  illa  ?  où  tend  ce  che- 
inin-là  ?  Dov'  s^  sia  ,  dovun- 
que ,  uhicumquc  ,  quocumquc  , 
en  cpelque  lieu  que   ce    soit. 

Dovei  ,  e  d^viii  ,  bisoi^nare  , 
esser  necessario ,  dovere  ,  dc- 
hcì'c  ,  convenire  ,  necesse  esse  , 
devoir  ,  etre  nccess;!Ìre.  Dovei, 
esser  obbligato  ,  debere  ,  de- 
voii'.  Dovei ,  esser  debitore  , 
lo  slesso  die  esser  obbligato. 

Dover  ,  obbligazioiie  ,  do- 
vere ,  offlcium  ,  munus  ,  obli- 
gation  ,  devoir.  Dovei  a  tuli 
eia  eh'  pisso  ^  aver  più  debiti, 
che  la  -lepre  ,  nnimant  debere, 
étre  f'ort  endetté. 

Dovrà  contrario  di  nèùv  , 
usato  ,  adoperato  ^  allrilus  , 
Usa  detrilus ,  use ,  qui  a  ser- 
vi ,  mis  eu  usage. 

Dovi  è  ,  adoperare  ,  usare  , 
servirsi  ,  valersi  ,  adhibere , 
u/r,  se  servir,  user,  faire 
usage. 

D' passagi  ^  di  passaggio, 
obiler  ,  en  passant. 

D' peis  ,  alto  da  terra  ,  di 
peso  ,  inler  mamis  ,  lo  ut  bran- 
di.   Forte   (t  pcis  j    portar   di 
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peso,  pigliare  tutto  il  peso 
sollevato  da  terra  ,  ef/lriv , 
eniever,  tout  brandir.  Xy^'è  nn, 
d'  peis  ,  alzare  da  teri'a  ,  sol- 
levare ,  levar  su ,  levar  di 
peso  ,  suslollere  ,  elevare  ,  ej- 
ferre  ,  élcver.  Lgvè  ini  d' p^is 
ligui-.  ,  de.slrèia  ,  lodai'e  ,  illu- 
strare ,  landibus  efj'erre  ,  dle- 
ver.  L^vè  d' peis ,  per  dare  la 
celia  ,  il  giiunl>Q  ,  burlare  , 
irridrre  ,  jocos  facere  alieni  , 
plaisanter,  piticer,  flutter  qucl- 
qu'un. 

D' pi ,  di  più  ,  inoltre  ^pr,v- 
tei'ea  ,  in.'^uprr  ,  pour  comble, 
aussi  ,  en  outre. 

D' pòdi  pasl  ,  parco  nel 
mangiare  ,  e  bere  ,  sobrio  , 
sobrins  ,  vìoderaLus  ,  sobrc  , 
tempérant. 

W  pn/ila  ,  e  d'  lai ,  di  pun- 
ta ,  e  di  taglio  ,  co:  si  in  ,  et  pun- 
clini  ,  de  pointe  et  de  taille. 

Dragh  ,  sorta  di  serpente  , 
drago,  dragone,  d'-aco,  dragiui. 

Dragnn  ,  soldato  ,  clic  com- 
batte a  piede,  e  a  cavallo,  dra- 
gone ,  eques  ,  queni  draconcni 
vocanl,  sorte  de  cavalier,  qui  se 
bat  à  pied  et  à  cbeval,  dragon. 

Drap  ,  V.  Agn^lin. 

Drap  ,  specie  di  storta  di 
lana  ,  panno  ,  pannus  ,  drap. 

Drnpiè ,  o  drapè ,  mercan- 
te ,  o  fabbricatore  di  drappi  , 
paunajuolo  ,  panniere  ,  panno- 
nini    inslilor  ,  drapier. 

Drapò  ,  bandiera  ,  stendar- 
do ,  vejcillinn  ,  si  gnu  ni  ,  ]>an- 
diùi'e,  enseigne  ,  drapcau. 

D'  raspile,  di  botto  ,  ad  un 
tratto  ,  incessantemente  ,  to- 
sto ,  repente  ,  illieo  ,  pi-ofiniis^ 
d'abord  ,  vite,  vìtcment  ,  d<'- 
bout ,  d'arracbe-pied  ,  tout  de 
suite. 
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Drcnta  ,  o  diinla  ,  dentro , 
atldeiitio  ,  intits  ,  intra  ,  inlro^ 
diuis  ,  dedaiis.  Detcrniinè  ,  ri- 
òo/kV  o  drilli ,  o  /'uni  ,  risol- 
vere assolutameiile  ,  o  si  ,  o 
iiu  ,  staltuirc  ,  cunsliliti-rc  ,  (/f- 
ccrncrc  absolulc  ,  privcisc ,  /^/a- 
/z(;,  per  fede  ,  oiiinino  ,  résou- 
dre ,  torminor. 

!>'  /v'/",  o  d'  raj\  ad  ogni 
quulunv£ue  modo ,  a  qualun- 
que costo  ,  quomodocuni(ji.ie 
jurc  \  aut  iiijuria  ,  à  quclque 
inoyeu  que  ce  soit ,  a  tout 
lisque  ,    vaille   que   vaille. 

Drissè  ,  ergere  ,  alzare  ,  sol- 
levare ,     erigere  ,    instruere  , 
dresser  ,  lever  droit.   Drissè  , 
o   aiidrisse  na  lilcra  ,   indiriz- 
zare   una   lettera  ,    literns    ad 
alif/uetn  iniltere  ,  aliciu  inscri- 
here ^  adresser.  Drissè^  ridur- 
re ,  o  hir  tornar  diritto  il  tor- 
to ,  od  il  piegato  ,  diri/xare  , 
ilirigere  ,    dresser  ,    redresser. 
Drissè.  la  ganba  ai  sóp  ,  voler 
dirizzare    il    becco    agli    spar- 
vieri ,  e  le  gambe  a  cani  ,  ten- 
tiire  ,   o  trattare  dell'  impossi- 
bile, (Vtìnopein  deaibare  ,  taire 
limpossible.    Drissè  ,  anssè  la 
eresia  ,   lizzar  la  cresta  ,  pren- 
der baldanza  ,  iiisoleseere  ^  ani- 
mos    tullcre  ,    lever    la  crete , 
sénorgueillir .   Drissesse  ^    le- 
varsi in   pie  ,    surgere  ,    se  le- 
ver. Drissesse  ,  diccsi  ,  quando 
uno  si  rimette  in  buon  essere, 
in  buono  stato ,  rizzarsi  a  pan- 
ca ,   in  pristinuni  siatwn  resti- 
tui  ,  se  rcinettre  en  bitn  étal. 
Drisscsse  ,  dicesi  del   cavallo  , 
che  si  regge   sui   pie    di  die- 
tro levando  in  aria   le  zampe 
d'avanti  ;    impennare  ,    inalbj- 
ij.re  ,  pedibui  aiUcrioribus  ai- 
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lolli  ,  se  cabrer,  se  lever  droif. 
Drissesse  i  cavei  d' paura  ,  riz- 
zarsi ,  arricciarsi  i  capelli  per 
lo  spavento  di  cbeccbessia  ,  o 
per  islizza  ,  horrere  ,  horrescc- 
re  ,  hérisser.  Drissè  in  s.  neu- 
tro ,  diccsi  deir  erezione  c\e\ 
membro  virile  ,  rizzare  ....  * 
bander. 

Drit  sost.  ,  il  giusto  ,  il  ra- 
gionevole ,  a'quiun  ,  le  droit. 
Drit  ,  per  gabella  ,  dazio  ,  do- 
gana ,  tassa  ,  che  si  paga  al 
l^ubblico  ,  veetigal ,  tribulum  , 
eensus  ,  droit.  fer  qualunqiuì 
tassa  ,  che  si  paga  ai  Magi- 
strati ,  diritto  ,  jura  ,  droit. 
Drit  ^  per  ragione,  giustizia, 
jiis  ,  droit.  Drit  ,  per  domi- 
nio ,  potestà  s  ^  jus  ,  imperi  uni  j 
droit. 

Drit  ,  agg.  contr.  di  sirà  , 
.'tori  ,  diritto  ,  reclus  ,  ereelus ^ 
droit.  Drit  ^  ritto,  in  piedi, 
reclus  ,  slans  ,  droit  ,  debout. 
Drit ,  contr.  d'  sinistr  ,  man- 
ein^  destro,  dexter^  droit.  Drity 
per  accorto  ,  sagace  ,  callidus  ,. 
vafer  ,  fin  ,  rusé.  Drit  ,  er- 
to ,  acclii'is,  en  montani.  Drit , 
ripido  ,  arduus  ,  accli^'is  ,  pen- 
cbant  ,  lapide  ,  ditìicile.  Drii , 
parlandosi  di  legnauie  vale  non 
tagliato  ,  ma  vivo  ancora  sui. 
suo  pedale,  ritto,  stans^  re- 
clus ,  droit ,  étaut.  Slè  drit  , 
star  colla  persona  diritta  ,  e 
col  capo  elevato  ,  stare ,  con- 
sistere ,  étre  débout.  Drit ,  e 
niaiìcin  ,  .ambidestro  ,  cequi- 
inanus  ,  ambides.tre  ,  qui  se 
sert  avec  la  mèine  adresse  des 
tleux  mains.  Esse  VèCd  drit , 
essere  sommamente  amato  da 
alcuno  ,  essere  di  buon  ot:- 
cirio  Guardato  ,  essere  il  p'ìi 
1  Ultimo  amico  ,   umcc   auigi  , 
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bciu'i'olis  amicis  oviilis  con  spi- 
ci ,  in  cldiciis  luibcri  ,  èiie 
ainié  teiulrcineiit ,  posseder  les 
Lomies  giaces  de  quelcju'un. 
Pie  le  case  p^r  so  drit  ,  yiii- 
dicare  reltauiente ,  adequata- 
uicnte  ,  rcclc  judicare  ,  bene 
mentire,  juger  jastement,  rai- 
«oniiableineiit ,  coniiiic  il  taut. 
Esic  7  ùrass  drit,  esser  il  brac- 
cio destro,  esser  in  i'avoie  di 
alcuno,  eli  grandissimo  ajulo  , 
favere  alieni^  suppclias  fcrrc  ^ 
tncri  ,  opilulari  ,  ctre  le  bras 
droit,    le   soutien. 

Drila  ,  la  mano  ,  che  e  dalla 
banda  del  fegato  ,  la  quale  per 
adoperarsi  comunemente  più 
tleir  altra  è  anche  più  agile  , 
e  vigorosa  ,  dcxtera  ,  la  main 
tlroite.  A  la  drita  ,  alla  de- 
stra ,  dcvtrorsiini  ,  à  la  droi- 
te.  JDè  la  drita  ,  V.  Ande  p^r 
in  drila  slrìi  ,  operar  con  ret- 
titudine ,  rcctc  ,  ingenue  agc- 
re  ,  se  gerere  ,  agir  ,  opérer 
justemeut. 

Drilon  ,  furbo  in  chermi- 
si ,  l'ormicone  ,  astutaccio,  vol- 
pone ,  i-aferrinius  ,  s'ersipellis  , 
lort^tin  ,  Ibrt  rusc,  grand  fiip- 
pon  ,  frane  coquin  ,  adroit 
au  dernier    point. 

Urde/t,  con  l'aggiunta  di  un^ 
vale  una  gran  quantità  ,  ma- 
a-ame  ,  una  moltitudine  ,  co- 
pia ,  niultiludo  ,  magniis  nume- 
rila ^  vis  ^  multitude  ,  quautité, 
grand  nombre  ,  foison. 

Drochè  ,  lonbè  ,  caselle  ,  ca- 
dere ,  cascare  ,  venire  da  alto 
a  basso  senza  ritegno,  cadere^ 
Ioni  ber.    V.  Cosche  ,  e  ionbè. 

Drochè  ,  in  s.  di  diroccare  , 
disfare  ,  rovinare  ,  eveiteie  , 
ilirueie  ,  demolir  ,  détruire  , 
juiucr  ,  abaltre  ,   rcuvciser. 
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Drochism  ,  edilizio,  casa  ri- 
dotta in  pessimo  stato  ,  elio 
appena  si  possa  abitare,  che 
niinaccia  rovina  ,  che  è  sco- 
j)eita  di  palchi  ,  stamberga, 
casolare  ,  casaloiie  ,  dumits  se- 
niitliruta  ,  donius  J'atisccns  , 
\ieille  masure  ,  galetas  ,  mai- 
son, qui  tombe  en  ruine. 

Driìga  ,  volpone  ,  astuto  , 
liM'bo  ,  dolosus  ,  erro  ,  vafer  y 
I  use  ,  frippon  ,  fìiou  ,  coquin. 
Baie  la  dròga,  andar  errando, 
vagabondale  ,  commetter  la- 
dionccej  ,  far  il  vagabondo  , 
i'agari  ,  obcrrare  ,  lalrocinia 
palrarc  ,  vaguer  ,  courir  le 
pajs  ,  faire  le  vagabond  ,  le  li- 
bertin,  le  voleur,  le  coupeur 
de  bourses  ,  le  filou.  Droghe 
in  niim.  plur.  ,  nome  generico 
ilegli  ingredienti ,  che  servono 
alla  medicina  ,  alla  tintura  ,  e 
specialmente  degli  aromati  , 
dioga  ,  aromata  ,  phai maea  , 
drognes  ,   épicerics. 

Droganl  ,  niariuolo  ,  scroc- 
cone ,  borsaiuolo  ,  yar,  scele- 
slus  y  latro,  frippon  ,  voleur, 
coupeur  de  bourses  ,  filou  , 
éconiillcur. 

Droghet  ,  sorta  di  sottigliu- 
me fa|)bricato  per  lo  più  con 
lana  ,  e  filo  ,  droghetto  ,  pan- 
nus  lino  ,  lanacjue  tejotus  ,  dio- 
guet  de  lil  et  de  lai  ne ,  bré- 
luche. 

Drognonà  ,  V.  D^mà  ,  per 
pesto  dalle  battiture  della  fa- 
tica ,  verberibus  conlusns  ^  la- 
bore fessus  ,  pité  ,  écrasé  de 
coups  ,  fatignc. 

Drogntmè  .  V.  Dqrnè. 
Drolarìa  ,    fblairà  ,     piace- 
volezza ,    bulfoneria  ,  scherzo  , 
facezia,    barzeletla  ,  J'aeet'a  , 
lepidi  juci  f  (ricce ,  gcrrw^  dri- 
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iene  ,    plaisaiilerie   ,    tour   d' 
adirsst . 

Drnlo  ,  gioviale  ,  giocoso  , 
faccfd  ,  lepido  ,  Jacctus  ,  fc- 
stii'Us  ,  Icpiiius  ,  (Iròlc  ,  plai- 
saiit  ,   agréable  ,    cnioué. 

iJros.sè  ,  abbaitele  ,  niandarc 
a  terra  ,  prosicmcrc  ,  abaltre  , 
renverser. 

Drot  ,  avvezzo  a  far  una  co- 
sa ,  addestrato  ,  al)iliiata  ,  in- 
cliuato  ,  dedito  ,  proclivis  ,  ad- 
diclus  ,  assitctus  ,  inclinò,  lia- 
bitue  ,  portò  ,  rontiiie  ,  rompu 
à  qiieUpie  exercice. 

Ttih  agg.  a  terreno  troppo 
grasso  ,  ebe  fa  nascere  le  pian- 
te troppo  ri|^ogliose  ,  opiimis^ 
ferliUs  ,  uber  ,  fertile,  fcicond  , 
gras.  Figiir.  si  dice  di  perso- 
na ,  cbe  per  troppo  star  be- 
ne prende  facibiiente  a  nau- 
sea quello  ,  cbe  altri  gradi- 
rebbe ,  fastidioso  ,  sebifo  , 
incontentabile,  morosus  ^  fa- 
stidic'iis  ,    réservé  ,   degoùtant. 

Urugia  ,  liàm  ,  concime  , 
letame  ,  staiibio  ,  stalLilico,  //- 
ìiinni ,  sfercus  ,  Ictninc-n  ,  fu- 
ni ler  ,  engrais. 

Usa  ,  di  qua  ,  da  questa 
parte  ,  lune  ,  c.r  lioc  loco  , 
par-ici ,  deya  ,  par  dcipa.  D.sà  , 
talora  si  accompagna  coi  ver- 
bi sigailicanti  moto  al  luogo, 
huc  ^  de^a  ,  par-ici.  Tabira  si- 
gniHca  stato  ,  hic  ,  deca.  Dsà  , 
e  dia  ,  di  qua  ,  e  di  là  ,  hinc ^ 
et  illinc  ,  line  ,  et  illtic  ,  liie  , 
et  illic  ,  ittriiujin'  ,  tle  deui 
còtes  ,  deca  ,  et  deb'i,  par-tout, 
de  coté  ,  et  d'aulre ,  de  tous 
cótòs. 

DsabUiè  ,  V.  fiaiic. ,  an  dsa- 
hdic  ,  in  abito  da  camera  ,  in 
aiuto  negletto,  è  una  sorta  di 
abito    pajt-ticolaiw  ,    ed    auche 
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proprio  ,  cbe  le  signore  por- 
tano in  casa  ,    e    dicesi   pure 
an  neglige  ,   v.    fr 

desìtabillé. 

Dsadcs  ,  adscdes  ,  acèdes  , 
da  qui  a  poco  ,  Ira  breve,  ìiaud 
multo  post  ,  jalìijain  ,  prope- 
dìeni  ,  dcinerps  ,  dans  peu  de 
temps  ,  tonte  à  l'beure ,  tan- 
tòt  ,   tant-peu. 

D.scidcùit ,  e  d^sdéìdt  ,  di- 
sadatto ,  sgarbato ,  senza  atti- 
tudine ,  senza  garbo  ,  gofto  , 
ineplus  ,  rudis  ,  invcmislus  , 
iiiurbanus^  iiisulsiis,  mal-adroit, 
sot ,  grosìier  ,  impoli ,  mulo- 
trii  ,  maussade,   inalbati. 

Dsannè  ,  dis.irmare  ,  tor  via 
le  armi  ,  spogliare  delle  ar- 
mi ,  e.Karniure  ,  arnia  alieni 
dc'trahcre,  aliqucm  arinis  exne- 
re ,  désarmer  ,  òter  les  armes 
à  quelqu'un.  Dsarnic ,  levar 
il  campo  y  licenziare  T  eserci- 
to ,  deponere  arnia  ,  ab  arinis 
discedere  ,  désarmer  ,  poser  les 
armes  ,  coiigédier  les  troupcs. 
Dfarniè  un  bnsùnient ,  torre 
dal  luogo  loro  tutti  gli  arre- 
di ,  e  provvisioni  necessarie  , 
disarmare  un  vascello  ,  instrn^ 
menta  ,  armanienta  e  navi  e.v~ 
portare  ,  désarmer  ,  désempa- 
rer  un  vaisseau.  D.sar/nè  no. 
vòlta  ,  levare  i  sostegni ,  torre 
l'armadura  da  una  volta  ,  di- 
sarmare volte ,  j'ideiìnina  au~ 
l'erre  ,  décinti  er   une  voiite. 

Daartè ,  diccsi  de'soldati  ,  i 
quali  abbandonano  la  milizia 
liiggendo  ,  disertare  ,  castra  , 
.\igna  diiscrere  ,  dtiserter.  Usar- 
le da  la  guardia  ,  dsartè  an 
sentinèla  ,  disertar  dalla  guar- 
dia ,  essendo  attualmente  in 
sentinella  ,  cbe  dìcesi  anche 
diarie    aii  fasiion  ,    rìiilituni 
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slcilionem  ,  o  vigili/m  contuher- 
niuni  deòc'iere  ,  dcserler  en 
faction.  Dsartè  ,  per  fuj^j^ire  , 
andarsene  sciupi. ,  abire  ,  cra- 
ilcre  f  exccderc^  aufugcre  ,  s'cn 
aller  ,  s'enfuir. 

Dsarltiir  ,  soldato  ,  che  al)- 
bandoiia  ruilivanieiitc  la  mi- 
li/ia  ,  diseriore  ,  milts  dcser- 
tor  ,  tìansjaga  ,  milts  disce- 
de iia  a  si^iiia^  deserte ur,  traas- 
fiigc. 

Dsctòi  ,  disagio  ,  scomodo  , 
iiicomnwdum  ,  mal-aise  ,  iii- 
cununudité.  Pali  dòifi,i  dna  co- 
sa^ esserne  privo,  patirne  man- 
camento ,  inopia  ,  angustia  rei 
alicujus  premi ,  pali  ,  care- 
rc  y  avoir  disette  ,  besoin  de 
tjuelque  cliose  ,  èlre  mal  à  son 
aise  ,  cìiùmer  ,  patir  de  cpiel- 
que  chose.  Per  dsaòi  d'  mei  , 
per  niancauza  di  cosa  miglio- 
re ,  per  non  aver  maggior 
comodo,  oh  i/iopiani  ^  ob  de- 
Jcciiini  rei  melioiis  ,  majo- 
ris  commodi,  poiir  défaut  de 
mieux. 

JJòasin^lè  ,  d^srapc  ,  d^:,pi- 
eolè  ,  d^sgranè  ,  de>lacliè  j'usi- 
nèi ,  sj)iccare  gli  acini  dell' 
uva  dal  grappolo,  o  dai  loro 
picciuoli  ,  sgiaiieilare,  uvariun 
iicinos  Icgcre  ,  égrappei',  egie- 
ner  du  laisin. 

D'sbias,  a  sghembo,  a  scliim- 
bescio  ,  a  schiajicio  ,  oblique, 
transversim  ,  de  biais  ,  ile  tra- 
vers  ,  de  coté,  de   guiugois. 

Dsbordè ,  V'.  D^sOordc. 

D'  icondon  ,  o  </'  .\condion  , 
di  soppiatto,  di  nascosto  ,  alla 
sfuggiasca  ,  cium  ,  clnncnhtni , 
latenter  ,  furtim  ,  en  cacliette, 
à  la  dérobde  ,  sous-main. 

D'  seguii  ,  successivamente, 
di  seguito  j  ordinati/il  ,  dcin- 
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eeps  ,  consequenler  ,  per  vices, 
de  suite  ,  darracbe-pied. 

Dselè ,  disellare  ,  levar  la 
sella  ,  cphippia  demere  ,  au~ 
:'"ric  ,  detrahere  ,  desseller. 
Usci  è  figur.  ,  riferire  cosa  oc- 
culta fatta  da  alcuna,  palesa- 
re ,  manifestare  ,  dinunziarc  , 
alicujus  facinus  patefacere ,  de-, 
tcgcrc  ,  aperire  ,   déceier. 

Dsi'Fia  ,  sonnna  ,  che  arriva 
al  numero  di  dieci  ,  diecina  , 
deccm  ,  decas  ,  dixaine. 

Dsenber  ,  ultimo  mese  dell' 
anno  ,  dicembre  ,  dcccmber  , 
décenibre. 

Dsenfiè  ,  V.  Dqsgonfiè. 

Dsigilè  ,  torre  il  suggello  , 
dissuggellare  ,  resignare  ,  dé- 
cacheler. 

Dsigilamvìil  ,  dissigillamen- 
to  ,  sigillorum  ,  vel  signi  abla^ 
tio  ,  lerée  des  scellés. 

JJsinimis  ,  nemico  ,  rivale  , 
inimicus  ,  hostis  ,  ennemi. 

Dsimolt ,  disinvolto  ,  spe- 
dito ,  manieroso  ,  dejcter  ,  ex- 
pediius  ,  degagé  ,  libre  de  sa 
personne  ,  adroit ,  alerte. 

Dsini'ullura  ,  brio,  vivezza, 
destrezza  ,  maniera,  cipedila, 
et  amabilis  l'itcc  ratio  ,  cle~ 
ganlia  ,  concinnitas  ,  bonne 
giace  ,  air  degagé  ,  vivacitc  , 
adresse. 

Dsoblighè ,  disgustare,  di&- 
obbligare  ,  far  qualche  dispia- 
cere ,  o  inciviltà  ,  male  mc- 
rcri  de  aliquo  ,  inqDiciosuia 
esse  in  aliqucm  ,  démi;riter  , 
désobligci'.  Dsoblighè  ,  per  ca- 
vare ,  sciogliere  d'  obbligo  , 
disobbligarc  ,  obligatiniw  sol- 
vere ,  exempter,  dclivrcr. 

iJsocupìi  ,  che  non  è  occu- 
pato,  disoccupalo,  curis  so- 
liitus ,  vacuus  ,  U«;i>occup(.',  Di^ 
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eupà  ,  per  isl'ucceiulato ,  otio- 
sus  ^  (Iciiilioòtt^  ^  clésoeuvré. 

Dsopra  pi  ,    d'  òorplìi  ,    V. 
Jj'  {{\'uns. 

Dsor  ,  ilsora  ,  sopra ,  di  so- 
pra ,  sitpra  ,  sur ,  tlessus. 

Uìtordin  ,  pcrlurl^amento 
d'  ordine  ,  conroiidimeiito  di 
cosii  ben  ordinata  ,  disordine, 
eonfiisio  ,  parliirbatio  ,  dcsor- 
dre.  JD.sordin  ,  d^shaucia  ,  co- 
sa ,  che  altri  ia  fuori  del  vi- 
vere resjoluto  ,  disordine  ,  iii- 
temperaiUia,  incontine.nlia^  nio- 
runi  dìssoliilio,  perversità^  ,  dé- 
sordrc  ,  action  dércglée  ,  de- 
bordemcut ,  débanclie.  Bitte 
aii  dòordin  ,  metter  in  disor- 
dine ,  turbare,  pdrrumpere  , 
confuìidere ,  uiettre  en  désor- 
dre.  J-'è  di  dsordin  ,  non  ser- 
bare il  viver  rei^oiato  ,  non  ser- 
vare pnvicript  uni  i'itce  ordinem, 
faire  des  désordres ,  des  dé- 
baucbes.  I  diordin  incììo  f  or- 
diti ,  dai  cattivi  costumi  na- 
scon  le  buone  leggi ,  oppure 
die  d'  una  disciazia  altri  ne 
trae  insegnamento  per  meglio 
govei'iiarsi  ,  pra\as  cunsuetudi- 
iies  sccjmintur  bonos  l^ges,  clio- 
runi  ceruinnis  moiieri  ,  adj'ru- 
geui  meliorern  se  rtcipere  ,  des 
mauvaisos  coutumes  naisscnt 
les  bonnes  loix. 

D  sor  tè  ,  V  .  D^sbordè. 
Dsurmun  ,  co'po  di  mano  , 
di  spada  dato  altrui  con  la 
mano  alzata  più  su  della  spal- 
la ,  sopninmiauo  ,  sublata  ma- 
nu  ,  un  coup  de  ha  ut  eu  bas 
a\ec  la  inaia  levée.  Dscrman  , 
ter.  de'sarti,  sorta  di  lavoro , 
che  si  ta  coli"  ago  a  certi  pan- 
ni leggieri  di  lana  ,  acciò  suU' 
estremità  non  ispiccino  ,  proe- 
ttjclum  .  f  .  j  Dsorman  ,  per 
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angheria,  aggravio,  oltraggio^ 
sopruso  ,  infuria  ,  contumelia  y. 
allront. 

D.sorntéiìd  ^  sopranimodo  , 
oltre  misura,  fuor  di  niodo^ 
eccessivamente  ,  valde  ,  admo- 
duni  ,  ìuirwn  in  modum  ,  prce- 
tcr  viodurn  ,  excessivemcnt  , 
immodérémeut ,  sans  règie,  ni 
niesure. 

D'  sot ,  sotto  ,  di  sotto  ,  al 
di  sotto  ,  sub ,  subler  ,  par  des- 
sous ,  sous.  D'wt  èùi ,  col  ver- 
ho  gtutrdè  ,  di  sottecchi,  guar- 
dar con  occhio  socchiuso  ,  e 
cautamente  ,  limis  oculis  as~ 
picele  ,  legarder  du  coin  de 
Tceil.  R^stene  d'  seta  ,  restar 
vinto  ,  esser  superato  ,  i'inci  , 
supcrari  ,  étre  vaincu  ,  céder, 
resler  au  dessous,  lì^stcne  dso- 
ta  ,  perdere  ,  averne  danno  y 
far  perdita,  jacturam  fticerCj 
damnis  affici  ^  dclrifnenlurn  ca- 
pere ,  perdre  ,  contraire  de  ga- 
gner  ,  ou  vaincre  dans  le  jcu , 
dans    un   commerce. 

D'strachèiìr  ,  di  malavogha  , 
di  malincorpo  ,  mal  volentie- 
ri ,  iegre  ,  invito  animo  ,  ù  l'C- 
grel ,  de  force,  de  cor.  tre - 
co-ur  ,    calli n-caha. 

Dsurdior  ,  o  iirdior  ,  stro- 
mento,  sul  quale  s'ordisce, 
orditoio  ,  jugiuii  ,  ouidissoir. 
Dsurdiòr  ,  operajo  ,  che  dis- 
pone la  trama  per  la  fabbri- 
eazione  delle  stoffe  ,  textor  , 
ipà  sub.^lamen  ordinai, tvetmein. 
D' tant  in  tant ,  di  quando 
in  quando,  di  tanto  in  tan- 
to ,  inierdum  ,  identidem  ,  su- 
binde ,  ex  intervallo ,  de  teraps 
en  tenips  ,  de  Ibis  à  ani  re  , 
quelquefois. 

D^travcrs  ,  a  traverso,  trans- 
versim  ,  trcimycrsa  ,  ex  franar 
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\-nM> ,   obli r/ uè  ,  à  tiavers  ,  de 
lia\cTS. 

D'iriiira  ,  del  tutto  ,  affat- 
to ,  totalmente  ,  omnùio^  pror- 
siis  ,  tout-à-1'ait ,  entièrenieiit , 
tolaleiiient.  Néùv  d'  trinca , 
novissimo  ,  affatto  nuovo,  non 
ancor  adoperato ,  recenti.s.si- 
miis,  tout-à-t'ail  nouveau,  ueuf. 

D' tròt  ,  di  trotto  ,  trottan- 
do ,  succussatoris  grada ,  de 
trot  ;  e.  tigur.  vale  velocemen- 
te ,  prestamente  ,  ccleritcr,  ce- 
leri grada  ,  cito  ,  ocyus  ,  vi- 
teinent ,   promplemcnt. 

Dvanè  ,  V .  Dai-anc.  Dva- 
noira ,  V.   Davanoira. 

JJucaton  ,  sorta  di    moneta 

d'argento,  ducatone 

ducatou.  ,    • 

Di'èi  ,  V.    Dovei. 

Dacl  ,  combattimento  tra 
due  a  corpo  a  corpo  ,  duel- 
lo ,  siììgulare  cerlamen  ,  duel. 
Dueljiìi  a  tal  tini  sangh  ,  duel- 
lo sino  all'ultimo  sangue  ,^«- 
gna  intra  daos  usquc  ad  al- 
ter ilum  ,   combiit  à    outtance. 

D^'entè  ,  divenire  ,  diventa- 
re ,  /ieri  ,  cffici  ,  ei>adere,  de- 
veuir. 

Du(;t ,  t.  musicale  ,  canto  , 
o  suojio  a  due  voci  insieme  , 
o  alternate  ,  e  la  musica  com- 
posta per  gli  strumenti  ,  che 
laccompagnano  ,  duetto  .  .  . 
duo. 

D agami ^  luogo  ,  ove  si  sca- 
ricano le  uiercatanzie  per  mo- 
strarle ,  e  gabellarle  ,  doga- 
na ,  teloniuin  ,  donane.  Da- 
gafia  ,  per  la  gabella ,  o  da- 
zio ,  che  vi  si  paga  per  le  ro- 
be ,  dogana  ,  s'ectigal ,  dona- 
ne. Dicesi  anche  dagana  per 
simil.  ad  una  casa  abbondan- 
te ,  o  doviziosa  di  tutte  le  cose 
jU  vivere  hisogaevoli. 
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l'ili ganè  ^  ministro  della  do- 
gana ,  doganiere  ,  pnblicumis  ^ 
telnnarius  ,  pra'f'eclus  i'cclign- 
libas  ,   douauicr. 

jD'  vista  ,  conosse  un  d'  vi- 
sta ,  di  vista  ,  conoscere  di 
vista,  de  J'acie ,  de  vue,  de 
visage. 

Jjalcaniara  ,  vite  selvatica  , 
solanuni ,  dulcamara  ,  douct'»*' 
amère. 

Dana  ,  presto  ,  tosto  ,  con- 
f estua  ,  cito  ,  dlico  ,  vite  , 
d'abord. 

D'  voi  ,  di  volo  ,  in  un  at- 
timo ,  ad  un  tratto  ,  repente  ^ 
ea:templo  ,  en  un  din  doeil  , 
en  un  moment ,  dans  un  in- 
stant  ,  cn  moins  de  rien. 

D'  vòlte  jela  ,  talora  ,  di 
(juando  in  (|uando  ,  interdum ^ 
quel([uefois. 

kS  vòlte  mai ,  ([ualora  ,  caso 
che  ,  quoties  ,  en  cas  ,  que  ^ 
au  cas  ,   que. 

D'  vòlte  sì  ,  d'  volle  nò  ,  ta- 
lora sì  y  talora  nò  ,  d'  vòlte 
aven  ,  d'  volte  nò  ,  talora  vie- 
ne ,  talora  no  ,  modo  venit , 
modo  non^  quelquetois  il  vient, 
quelquefois   non. 

Dvot  ,  dvota  ,  divoto  ,  divc- 
ta  ,  pias  ,  religiosus  ,  devolus  , 
dévot. 

Duparìa  ,  inganno  ,  frode  , 
furberia  ,  J'raiis  ,  dulas  ,  te- 
cima  ,  du^ierie. 

Dupè  ^  ingannare,  truffare, 
uccellare,  decipere y  circum- 
venire  ,  fraudale  ,  dnpcr. 

Dar  ,  contr.  d'  mòl  ,  d'  te- 
ner ,  duro  ,  darus  ,  dui .  Dar, 
crudele  ,  crudrlis  ,  cruci.  Dur^ 
ostinato  ,  perlina jc  ,  dur  ,  ob- 
stiné.  Dur,  rozzo,  zotico, 
rudis ,  grossier.  Dar\,  Ihtico- 
so  ,  diiìicilc,  ((r</<«<4-,  péuible. 
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Dur  cV  memoria  ,  capo  duro , 
tardus  ^  blupulus  ,  (jui  a  la  cer- 
vello dure.  Dar  ,  altiero  ,  or- 
goglioso ,  superbo  ,  aiidajc  , 
iicr,  orgueilleux.  Dur^omà- 
dur  ,  parlaudosi  d'  età  ,  vale 
adulto  ,  matura'  ivialis  ,  d'un 
certain  à<;e  ,  qui  n'est  plus 
cuiant.  Dar  d'  niors  ,  agi»,  a 
cavallo  ,  che  non  cura  il  mor- 
so ,  duro  di  bocca  ,  cavallo 
sboccato  ,  ivqiats  duri  oi-is  , 
cbeviil  ,  qui  n'a  point  de  bou- 
clie.  Uur  d'orla  ,  soi'do ,  ,sur- 
diis  ,  so  u  1x1.  Tania  dura  ,  ca- 
passone  ,  capocchio  ,  bablxic- 
cio  ,  stolidus  ,  xocors  ,  insul- 
sus  ,  sot ,  rude  ,  grossier.  Tro- 
l'è  dw  ^  incontrar  ditlicoltà  , 
durezza  ,  in  dif/icullales  o/ì eli- 
dere ^  trouver  dur.  Tiù  dur  ^ 
luì  ferm  ,  tiù  pè  al  mar  ^  star 
saldo  ,  costante  ,  non  si  lasciar 
andare  ,  constanti  ,  vcl  oòt^ti- 
nnto  animo  esse  ,  ètre  ferme, 
Constant ,  obstinó.  Tnì  dar  , 
star  nella  medesima  opinione 
di  prima,  mantenersi  costante 
nel  suo  proposito ,  nou  la- 
sciarsi muovere  ,  in  proposito 
permanere ,  ètre  ferme  ,  ne 
point  changer  d'avis.  Tnì  dur, 
suj'rì  j  resiste  ,  fare  ogni  pos- 
sibile sforzo  per  sopportare 
checchessia  ,  constanter  ,  ///■- 
mitcr  ferro  ,  perpeti  ,  prendrc 
paticnce- 

Durant  ,  durante 

Per  pendant  fr. ,  durante  la 
vita  di  ce.  ,  vii'cnle  ,  v'itam 
agente  ,  du  vivant  de. 

Dure  ,  andar  in  lungo,  du- 
rare ,  permanere  ,  durare ,  du- 
rer.  Chi  la  misura ,  la  dura^ 
chi  si  misura  ,  la  dura  prov.  , 
il  moderar  V  uscita  aumenta 
r  entrata   ,    magiuim    s'ccligal 
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est    parsimonia  ,    cclui  ,    qui 
épargne  ,   gagnc. 

Diirignon  ,    durezza  ,  callo  , 
callum  ,  durities  ,  durillon. 

Duiinì  ,  prender  sonno  , 
dormir  e ,  somnum  capere  ,  dor- 
mire ,  dormir.  Darmi  dop  dis~ 
né  ,  dormir  dopo  pranzo  ,  da 
prandio  somnum  capere ,  me- 
ridiari  ,  faire  la  sieste.  Uurmì 
sta  cui-^ssa  ,  si  dice  ilei  lasciare 
fuggir  l'occasione  favorevole  , 
opporluìiam  pi  cetrrmittere  oc^ 
casioneiìi  ,  dimiilere  de  mani- 
bus  occasiónem ,  oblatam  occa- 
sionem  opprimere  ,  omettre  la 
conjoncture  ,  le  moment  favo- 
rable.  Durnù  fura  d'  cà  ,  dor- 
mire la  notte  fuori  di  casa  , 
obnoctare  ,  découcher.  Darmi, 
p^r  tèra  ....  fiumi  cubare  y 
dormire  ,  coucher  sur-  la  du- 
re. Darmi  v^sii dor- 
mire cuin  inilumentis ,  coucher 
dans  sou    fouireau. 

Darmi  com'  un  sudi  ,  coììì* 
na  marmóla  ,  dormir  profon- 
damente ,  arde  dormire  ,  dor- 
mir comma  un  sabot  ,  dor- 
mir serre  ,  profondement. 

Durmion^  sonnacchioso,  dor- 
miglione ,  somniculosus  ,  so- 
nino dedilus  ,  dormeur. 
Durmilori  ,  V.  Dormitori. 
Darvi  ,  conìr.  d'  sarè  ,  dis- 
giungere ,  allargare  in  guisa 
le  imposte  degli  uscii ,  e  delle 
linestre  ,  che  si  dia  V  entra- 
ta ,  e  l'uscita  ,  e  dicesi  d'ogni 
altra  cosa,  che  sia  serrata, 
aprire  ,  aperire  ,  ouvrir.  Diir- 
visse  ^  parlandosi  di  muri,  crc- 
pare ,  fendersi  ,  far  gran  fes- 
sure ,  ìimas  agere  ,  se  fendre  . 
se  crévcr  ,  sentr'ouvrir  j  1« 
stesso  inteudcsi  de'  legnami. 
Durvissc  f  parlaodosii  de'iiori  , 
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aprirsi  ,  dilatarsi  sbocclantìo  , 
^  nfHì'irl ,  s épanouir.  Dnn-isse 
la  tcra  ,  a[)rirsi  ,  ctahiscen: , 
hture  ,  s'ouvrir,  Duivi  per  ilar- 
gfiè  ,  ililatai'e  ,  deduccrc  ,  ^/i- 
stcnilcre,  a/xvvre,  ouvrir.  JD«r- 
♦  w.ve ,  a|)rirc  il  suo  cuore  a 
quaic'()Ccluno ,  aninmm  nuan 
alieni  ap'  rire  ,  nudare  ,  s'ou- 
vrii'.  IJiirviss.2  ,  ^i  '/  óò  st^riti- 
nicnt,  aprii'si,  seutenlìam  suam, 
mentcni  aperirc  ,  cjcplicare^  de- 
couvrir  son  èeiitimeut.  Duivì 
hoL  'ga  ,  aprire  botlcj^a  ,  offi- 
eiiiam  aperire  ^  le  ver  bouti- 
que. Durvisse  ,  cominciar  a 
capire  ,  a  intendere  ,  acqui- 
star cognizione,  scienza,  ad- 
discere  ,  pcrcipere  aliquantunt,  , 
eommencer  entenJrc ,  coni- 
prendrc.  Dunt  largii ,  larga- 
mente aprire,  spalancare ,  pan- 
dere ,  patcj'acere  ,  ouvrir  de 
tonte  sa  largeur,  ouvrir  à  deux. 
fcattaus.  Darvt  jtiù  largli^slar- 


0  U 

ghc  j'Pàit  ^palanche  le  lanter- 
ne ,  sjialancare  gli  occhi  ,pan- 
drie  oculos  ,  écarrjuiller,  ecar- 
ter ,  ouvrir  bien   Ics  ^  eux. 

Duso  j  titolo  di  principato, 
e  di  capo  di  repubblica  ,  do- 
ge ,  dar ,  doge. 

Dussin  ,  cercliictto  ,  auel- 
letlo ,  clic  si  metle  intorno 
air  estremità  ,  o  bocca  d'al- 
cuni strumenti  ,  acciocchL'  non 
s'aprano,  o  si  tendano,  glii«'- 
ra  ,  rirculus  ,  annulus  ,  cbap- 
pe  ,  garniture  de  guaine  ,  de 
t'ourreau. 

Dutriiìa  ,  o  doLrina  ,  dot- 
trina ,  doclrina  ,  doctrine. 

Dnvcrl^  aperto,  patens^  aper- 
lus  ,  ouvert.  A  brass  duvcrt  , 
con  grande  anzietii,  la'lis  coni- 
plcxibus ,  summa  cupidilale  , 
à  bras  ouverts.  A  brass  du- 
vert  ,  vale  anclie  con  tutta  la 
t'orza  ,  K'iribus  intensis  ,  sumni» 
opc  ,  de  toute  sa  torce. 
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•  Quinta  lettera  dell'alfa- 
Leto  ,  e  la  seconda  delle  yo- 
eaii.  E  ?  pronunziato  interro- 
gando vale  cosa  dite  ?  si  usa 
quando  taluno  non  ha  intesa, 
o  tìnge  di  non  aver  intesa  una 
€0sa.  Si  usa  pure  quando  si 
vuoi  avvertire  una  persona  ,  e 
\ale  prendetevi  guardia.  Ser- 
ve pure  per  maniera  d'  inter- 
rogare ?  Così  a  s\fa^c?  cos'i 
si  tratta  ,  eh  ?  siccine  agitar  ? 

Aie  mei  esse    osel 

«?'  canpagna  ,  ch'osci  d' gabia  , 
meglio  si  è  l'esser  uccello  di 
bosco  ,  che  di  gabbia ,  libcr- 
tas  iìiwstimabilis  est ,  non  bene 


prò  toto  libertas  venditur  òr-» 
be  ,  aurea  libertas  ,  il  est  tou- 
jours  bon  d'avoir  la  elei"  des 
champs. 

Ebano ,  albero  ,  che  per  k) 
più  nasce  nelle  Indie  ,  il  cui 
legno  è  dentro  nero  ,  e  fuori 
del  color  del  bossolo  ,  sodo  , 
e  pesante  ,  ebano,  ehniis ,  ébé- 
ne  ,  le  bois  de  l'ébénier. 

Ebanista  ,  che  lavora  d'eba- 
no ,  ebanista  ,  cbcni  J'ubcr  , 
ébénisle.  Ebanista^  più  propr. 
prendesi  per  chi  ta  stipetti  , 
ed  altri  lavori  simili  con  avo- 
rio ,  ebano  ,  ed  altri  legni 
preziosi  iflt'U'siati }  stipeltajo  , 
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^criniorum  conf'ector  ,    opifex 
tabulai  Lus ,  tabletier. 

Ebete  V.  f.  ,  stupido,  gros- 
solaao  ,  hebes  ,  iiupidus  ,  sto- 
lidus  ,  liébtité. 

Ebreo  ,  giudeo  ,  israelita  , 
circonciso  ,  ebreo  ,  ìitbrcciis  , 
\,'erpus ,  juif.  Ebreo  ^  dicesi  ad 
un  usurajo  ,  o  a  chi  vende  i 
viveri,  o  le  luercuuzie  a  prez- 
zo esorbitante  ,  tocidio  ,  usu- 
rier. 

Eccetera  ,  modo  espressivo 
di  reticenza  usato  per  abbre- 
viatura ,  e  pretermissione,  che 
si  fa  da  chi  parla  ,  o  scrive  ; 
eccetera ,  et  celerà  ,  et  le  reste. 

Ecelensa  ,  parlando  per  ter- 
za persona  diccsi  a  quei  si- 
gnori ,  ai  quali  è  conferita 
una  dignità  ,  che  porta  un  tal 
titolo;  Eccellenza,  Excellen- 
tia  ,  Eicellence.  Ecelensa  ,  ti- 
tolo onorifico  di  chi  ha  al- 
cuna particolar  dignità  ,  come 
Ministri  di  Stato,  e  persone 
titolate  ;  Eccellenza  ,  Excel- 
lentia  ,  Excollence. 

Ecès  ,  de  ani'  i'  ecès  ,  fare, 
o  dire  cose  stravaganti  ,  pro- 
rompere in  eccessi  ,  dclirp.- 
menla  loqui ,  taire  des  eitra- 
vagauces  ,  dire  des  imperti- 
nences. 

Ecèt ,  ecètiùi ,  eccetto ,  fuor- 
ché ,  salvo,  se  non,  toltone, 
fuor  solarne  lite  ,  riisi  ,  pneter- 
quam  ,  extra  ,  exccpté  ,  hor- 
mis  ,  à  la  réserve  de  ec. 

Echipagi  ,  equipagi  ,  oca- 
pagi  ,  arredo  ,  corredo  ,  equi- 
paggio ,  provvisione  di  ciò  , 
che  ci  bisogna  per  viaggiare, 
itiiieris  iiibtrumeiita  ,  équipage. 
Echipagi  ,  s' intende  purQ^^er 
carrozza  ,  rheda  ,  équipage. 
Kclàt  v.  f.  ,  splendore  ,  lu- 


me  ,  magnificenza  ,  lustro  , 
gloria  ,  pompa  ,  appariscenza, 
roniore  ,  strepito  ,  splendor  , 
magni fìceiifia  ,  dccus  ,  species^ 
apparatus  ,  rumor  ,  éclat. 

Eclatant  y.  f.  ,  splendido  , 
rilucente  ,  luminoso  ,  sonoi'o, 
strepitoso  ,  spleiididus  ,  reni- 
dens  ,  refidgenx  ,  coruscans  , 
niagtiijicus  ,  perstrepens  ,  so- 
norus  ,  éclatant. 

Eclatè  v.  fr.  ,  comparire , 
rilucere  ,  palesare  ,  fare  stre- 
pito ,  risplendere  ,  splendere  , 
splendescere  y  er ampere  ,  écla- 
ter ,  briller. 

Eclisse  ,  oscurazione  di  sole, 
di  luna  ,  eccllssi ,  eclypsis  ,  de- 
J'ectio^  deftctus,  labores^  éclipse. 
Eco  avv. ,  che  significa  di- 
mostrazion  di  cosa  ,  che  so- 
pravvenga ;  ecco  ,  ecce  ,  en  , 
voici  ,  voilà.  Eco  guarda^ 
guardè  ,  ecco  guarda ,  vedete, 
ecce  ,  voyez.  Eco  eh'  a  passa, 
giust  adess  ,  ecco  appunto  , 
eh'  ei  passa  ,  ecce  transit  sci- 
licei  ,  tenez  le  voilà  qui  passe. 
Eco  'l  ponto ,  ecco  il  punto  , 
ecce  rem  ,  voilà  V  hic  Eco  la 
nostra  malora  ,  ecco  T  ultima 
nostra  l'ovina  ,  en  interitunt 
nostriuu  ,  ce  qui  acheve  de 
nous  perdre.  Eco  di'  i  somo 
fora  di'"  invern  ,  eccoci  fuor 
dell'  inverno  ,  ecce  ,  hicmem 
transìginius ,  nous  voilà  hors 
de  l'hiver.  Eco  ,  guardela  se 
la  botega  ,  ande  drcnta  ,  ec- 
cola qui  la  bottega  ,  entrate , 
hcec  sciiicct  est  officina  ,  iii- 
gredcre  ,  la  voici  la  boutique, 
entrez.  Eco  eh'  mi  son  proni j 
eccomi  pronto  ,  ecce  adsuin  , 
me  voici  ,  je  suis  prèt.  Eco 
lo  dia  fa  l'avarisia  ,  ecco  cosa 
^  fa  l'avarizia  !  ui^aritia  vide  quid 
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facit  !  ce  qu'll  l'alt  ravarlce  f 
'  Ileo  ,  voce  ,  che  mediante  il 
linLTcotimcnto  in  alcuni  luo- 
i;lii  alti  a  reuderlo  ,  ti  ntoina 
ali  oreccliie  ;  eco  ,  echo  ,  celio. 

Economo  ,  persona  dosti- 
iiata  per  ben  amministrare  gli 
ntlari  domestici  ;  economo  , 
adiniiiislralor  ,  dispcnsator  , 
curator  ,  ceconoìtiiis  ,  econome. 

Ecrati  V.  ir.  ,  parafuoco  , 
uiuhclla  Jbcaria  ,  dcran. 

Eclar ,  misux'a  di  superficie 
uguale  a  cento  are,  hcctara  ^ 
hectare  ,  o  hecatonare. 

Ectograni  ,  misura  di  peso 
■uguale  a  cento  grammi  ,  hc- 
etogramma  ,  hectogramme  ,  o 
heraton^ramme. 

Ectolitr  ^  misura  di  capacità 
eguale  a  cento  litri  ,  htctoLi- 
truni  ,  hectolitre  ^  o  hecaton- 
litre. 

Eclometr  ,  misura  di  lun- 
gliezza  eguale  a  cento  metri , 
hectometrum  ,  hectomèti^e  ,  o 
hecatonmètre. 

Edema  ,  tumore  provenien- 
te da  umori  acquosi  ristagna- 
li ,  edema  ....  cede  me. 

Edera  terestr  ,  ed.  ra  terre- 
stre ,  hedera  lerreslris  ,  camic- 
eissiis  ,  iierre  terrestre. 

EidiJ ielle  ,  edificare  ,  ce  di  fi - 
€we  ,  conslruere^  bàtir,  éddier. 

Edi  fissi  ,edifizio  ,  aedificium^ 
bàliment,    éditice. 

Edit  ,  bando  ,  legge  pul)- 
hliccìta  ,  editto,  edictam  ^  édit. 

Educanda  ,  donzella  in  ser- 
}>o  nel  monastero  ,  educan- 
da ...  .  pensionnaire. 
^  E-fa-ul  ,  terni,  della  mu- 
sica ,  la  settima  nota  della  sca- 
la di  musica  ,  anzi  una  delle 
chiavi  del  canto,  eii'autte  .  .  . 
ia  ,  fa-ut-ia. 


E  F 

Efet ,  beni  ,  roba  ,  mercan- 
zie d  un  paxticolaie  ,  bona  ^ 
opcs  ,  mcrccs  ,  etlets  ,  biens  , 
lacultés. 

EJimera ,  agg.  a  fel)bre  , 
che  liiiisce  in  un  giorno  , 
ancorché  talora  si  ripeta  ogni 
volta  che  è  piacevole  ,  e  sicu- 
ra ,  etlimero  ,  diai  iiis  ,  tìèvrc 
éphéintre. 

Egira  ,  \.  Epoca. 

Egoi.\r/i  ,  disordinato  amor 
di  se  stesso,  per  cui  altri  li- 
lerisce  a  se  ogni  cosa  ,  egois- 
mo   ego  i  sin  e. 

Egoista  ,  colui  ,  che  ha  il 
vizio  dell'egoismo,  egoista  .  .  . 
egoiste- 

E  gì  il  La  ,  ornamento  di  capo 
di  diamanti  ,  o  altre  gioje   per 

le  donne  ,  pennino • 

aigrette. 

Etaslich ,  che  ha  forza  di 
molla  ,  elastico  ,  elasticus  ,  éla- 
sticfue.  1  meccanici  lo  pren- 
dono per  la  molla  slessa  ,  ed 
ogni  corpo  elastico.  Gemina 
clastica  ,  chiamasi  una  pro- 
duzione vegetale  analoga  alla 
gomma  resina  ,  la  quale  dopo 
la  diseccazione  conserva  una 
grande  elasticità  congiunta  alla 
duttilità,  gomma  elastica, g«w- 
nii  elasticiini^  gomme  élastique. 

Eie  falli  ,  sorta  d'  animale  , 
il  maggiore  de'  quadrupedi  ; 
elefante  ,  clephas  ,  éléphant. 

Elelor  ,  titolo  di  Principi  , 
che  hanno  il  voto  nell'elezione 
degli  Imperadori  ,  Elettore  , 
ELeclor  ,  Klecteur, 

Elixir  d'  loiiga  vita ,  eli- 
sirvite  ,  pìiarniacuin  vitale ,  eii- 
xir  ,  si  compone  d'  acqua  ar- 
zente sublimata,  con  varie  dro- 
ghe, dicesi  pui'e  sempl.  Eli.tir. 

Eliuir  ,  vieue  fiali  Arabile» 
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flfccsir  ,  clic  vuol  dir  cliiini- 
ca  ,  al  dir  (l'Krbclct  nella  Hi- 
blioteci»  Orientale,  la  chimi- 
ca vale  un  estratto  del  sugo 
Sili  spiritoso  do'  vegetabili^  e 
elle  sostanze  più  ellioaci  dei 
minerali.  Una  composizione 
di  quiulcssenze  le  più  potenti 
ebbe  il  nome  di  elisirvile  , 
tfliiir  d'ioìiga  i'ita  ,  come  va- 
lovolea  risiaurare  la  yit'd^phar- 
tnaciiiii  vllidc ,  élixir. 

Enidiicipc ,  liberare  un  fi- 
gliuolo dalia  podestà  paterna, 
emancipare  ,  aliqucm  J'accre 
sui  juris ,  cniancipii  ^Jiliuin  pa- 
tria potestalc  absolvere ,  éman- 
ciper.  E/naacipi^sse  ,  ailratcl- 
Lirsi ,  uscir  del  dovere  ,  pren- 
<lei  si  troppa  libertà  ,  plus  affino 
sibi  iu/'ieì'c  ,  aibì  pcrmiltcre  , 
s'émanciper. 

Ernaulu  ,  ammenda,  mulia^ 
peine,  amcnde. 

E/ìurit,  che  ba  servito,  che 
ha  il  suo  congedo  ,  che  lia 
meritato  il  i-iposo  ,  gli  stipen- 
dj ,  emerito  v.  dell'uso,  cv/ic- 
riliis  ,   emerite. 

Emigra  ,  diccvasi  a  chi  avea 
abbandonato  la  Francia  nel 
tempo  dvdla  rivoUuione  ;  emi- 
grato V.  dell'  uso  ,  cniigratus  , 
émigré. 

Emigri;  ,  v.  lat.  abl):indon.ir 
Vi  patria  ,  putrium  aoUtm  rc- 
linqusre  ,  emigrare  ,    éiuigrcr. 

EiiidIu/ucuL  y  dritti  per  is- 
pedizioue  di  scritture ,  mc/rev 
cfu:  scriplo  ,  facli,  cdiliqac  scri- 
pli  compjndium  ,  Les  cmoiu- 
uiens. 

Emiiìensa  ,  attributo  ,  e  ti- 
tolo di  Cardinali ,  degli  Elet- 
tori Ecclesiastici  ,  del  gran 
.Maestro  di  Maha  ,  Emincfiiia, 
EndiieiiUa  ,  Emiaenee. 
Tom.   I. 
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Emoroidi ,  enfiamento  delle 
vene  del  cesso  ,  nato  da  su- 
perlluilà  di  sangue,  che  con- 
corre in  quclleparti  ,  uiori- 
ce  ,  hcmorrhuis  ,  hemorroulcs. 

Emtdsioii  ,  certa  pozione 
rint'iescante,  emulsione,  emul- 
ilo ,   emnlsion. 

Eidjriou  ,  il  feto  avanti  die 
abbi.»  la  dovuta  (orma  ,  ed  i 
dei»iti  lineamenti  ,  embrione  , 
emhj'o  ,  J(x;tus  in  alerò  ante- 
quiuii  speciei  siioe  formam  in~ 
duai ,  enibrion ,  foctus.  iV, 
brioìi  ,  cosa  imjiertelta. 

EfidivÌAi ,  erba  nota  ,  indi- 
via ,  iiUubus ,  o  iiitybus  sali-r 
vHò  ,  cndive- 

Eti/l ,  gonfi ,  gonfio  ,  tumi'^ 
dus  ,  tumeiis  ,  enilé. 

Enfiò  ^  in  s.  neutro,  e  ixeu- 
tro  passivo  ,  enliare  ,  gonljar- 
si ,  ingrossare  per  eniiiigiune, 
o  riìevamcfito  di  carne,  pro- 
prio de'c<-)rpi,  e  delle  iora 
memljra  ,  twnescere  ,  intume- 
scere ,  enller. 

Eu/iur ,  enfiagione,  [umor. 
eniiure. 

Eilpì,  metter  dentro  ad  un 
recipiente  tanta  nuitcria,  (|u:4n- 
ta  vi  ci;pe  ,  empiere,  implc- 
re,  rcmplir.  Por  saziare,  m~ 
tiare  ,  remplir,  satisiàire.  Eii- 
pì  le  hraje  ,  empiersi  i  calzo- 
iii ,  cacarsi  addosso  ,  vtnlreiit 
lavare,  chier  daas  ses  culot- 
tes  ,  làcber  tout  sous  soi  ,  se 
sahr,  metaf.  per  aver  grau 
paura,  animo  de^^onderc,  nvo'iv 
peur.  P^r  enpilo  ai  t-rt  uà  for- 
ila ,  a  man  gloria  '/  ben  cV  sè.t 
Ciese  ,  dicesi  in  m.  b.  a  chi 
non  si  trova  mai  sazio  ,  non 
rempiercbbe  1'  arno  colla  pie- 
na,  dolium  inejcplebile ,  insù- 
[  tin^>le.  Enpl  fin  a  la,  gola , 
2} 
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eni|»itrc  sino  alla  gola  .... 
eiiijjiHicr  ,  t^t)igcr.  Etipis.se  la 
ixitiòii ,  iuipinzursi ,  sitpia  ino- 
ihiìii  se  inìjjli'i'c ,  s'ciiiplllVcr. 

Eiipiasti.,  cnij)iiistro,  liiilco- 
luni  cuin  cmplubtro  ,  ciopiàlic. 

Enpirich  ,  jiieclico ,  che  si 
Sijrvo  clclV»  sola  notizia  delle 
fsjjcricuzc  ,  empirico  ,  empii  i- 
cus  ^  cmpirique. 

Eiipi.sse  la  pausa  ,  Jarsissc  , 
cavai'  il  corpo  ai  grinze ,  ven- 
ircm  distendere  ,  faicire  i'en- 
irevi  ,  reusliourrer  soii  pour- 
point,  maiiger  lout  soa  soni. 

Enpiura  ,  corpacciata  ;  Jcne 
if  enpiura ,  far  una  corpaccia- 
ta ,  efjarcire.  se  ,  cxplere  se  , 
ingurgitare  se  cibis  ,  se  larcir 
de  quekjue  chosc. 

Enta  ,  pianta,  e  ramo  in- 
nestato, nesto,  innesto,  insi- 
tuvi ,  insitio  ,  surculus  insiti- 
viLs  ,  tradux  ,  ente  ,  grelle  , 
Lranche.  Enta  ,  pezzo  di  suo- 
la ,  che  s' appicca  alle  scarpe 
rotte  ,  taccone  ,  o  laccóucino  , 
solece  resegnien^  boiits,  qu'ou 
met  à  des  souliers  ,  à  l'eu- 
droit,  où  ils  sout  usés. 

Enlà  sul  poni  codogn,  di- 
Cesi  pur  ischerno  a  uomo  sci- 
3nunito ,  di  poco  senno,  bab- 
1)eo,  materiale,  semplice,  bar- 
dus  ,  cjccors  ,  stipex  ,  codex  , 
J'aluus  ,  baro ,  blennus ,  stupi- 
dus  ,  sot ,  grossier  ,  niais. 

Ente  ,  innestare  ,  inserere  , 
inoculare  ,   greller  ,  enter. 

Entrada  ,  entramento  ,  in- 
gressus  ,  introitns  ,  entrée.  En- 
trada ,  per  rendita  ,  provcnfus  , 
reddiius  ,  revonu  ,  rente.  En- 
Irada  ,  il  principio  del  sonai- 
si  gli  stromcnli  avanti  al  cau- 
to ,  entrala  ,  prolndiuni  ,  in- 
troilus j    cn-Uce    de    musiquc. 
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Fé  l'entradii  ,  entrar  con  so- 
lennità ,  apparata  solemnita- 
le  ,  cclcbrilate  ingrcdi  ,  fuire 
soli   entrée. 

Entrant ,  persona  ,  che  con 
maniera  ,  e  galanteria  s'intro- 
duce appresso  chiccliessia,g^rrt- 
liosus  ,  cpti  facile  sibi  amoreni 
omnium,  conciliat  ,  insinuant  , 
qui  se  produit  par  tout. 

Entratura  ,  avèi  d  entratu- 
ra con  un  ,  averne  conoscen- 
za ,  ed  amicizia  ,  uti  aliquo  fa- 
miliariler  ,  avoir  entrée,  avoir 
cojinoissance  avec  quelqu'un; 
cos'i  il  contrario  avèi  ncn  d'en- 
tratura ,  non  aver  conoscen- 
za ,  ed  amicizia  ,  nullam  cum 
alifpio  familiarilatem  habere  , 
n'avoir  pas  connoissaiice. 

Entrè.,  andare  ,  e  penetrare 
dentro  ,  ingrcdi ,  introire  ,  pe- 
netrare ,  entier.  Entrò '«  bai , 
cominciar  qualsivoglia  cosa , 
incipcrc  ,  aggredi  ,  entrer  cu 
dausc.  Enti  è  ,  per  accordar-» 
si  ,  aver  che  fare;  so  sì  a  Vcii- 
Ira  nen  ^  a  la  nen  da  Je  con 
7  noslr  proposil  ....  conve- 
nire ,  entrer  ,  avoir  du  rnp- 
port.  Entrò  'n  pò  tròp  anaiis , 
avanzarsi  troppo  col  discorso  , 
oratione  andacius  prngrcdi  ,  s' 
avancer  beaucoup.  Entrò  na 
còsa  a  un  ,  vale  capirla  ,  sod- 
disfargli ,  crederla  ,  e  per  lo 
contrario  nen  entrò,  sta  rasati 
a  ni  entra  ^  .sta  scusa  a  ni- en- 
tra nen  ....  niihi  arride t  , 
non  salis  intelligo  ,  plaire,  ea- 
tenclre,  comprendi'e. 

Ejiaia  ,  wn  certo  inmicro  di 
giorni  aggiunti  all'anno  luiiaie 
per  coniluj'io  uguale  al  sola- 
xe  ,  ej>ata  ,  intercalatio  ,  epa- 
cla ,  épactc. 

Epicofjuana  ,    noma    d'  una 
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idrici  di  radice  Americana  mol- 
to purgante,  e  vero  speciHco 
conLro  le  dissenterie ,  ipcca- 
t|ii;ina   ....   ipecacuanlia. 

Epidemìa  ^  iiillueaza  di  ma- 
lattia tra  le  hestii.' ,  epidemia  , 
epidemia  ,  conUigio  ,  epidemie. 

Epifanìa  ,  voce  i^reca  ,  ap- 
parizione ;  presso  noi  giorno 
festivo  per  i'appaiizione  della 
stella  a'  Magi  ,  epifania,  cpi- 
p/ianiu  ,  t.  cecl.  epiphanie ,  Ja 
lète  des  Hois. 

Epoca  ,  termine  fisso,  onde 
si  cominciano  a  contar  gli  an- 
ni ,  epoca  ,  cera ,  cpocìia  ,  epo- 
que.  V".  Era. 

Equipagi  ,  V".  Echi  pagi. 

Era  ,  o  epoca  ,  terni,  cro- 
nologico ,  era  ,  epoca  ,  a^ra  , 
epocUa  ,  epoque  ,  ère.  F^ra  vol- 
gar ,  ei'a  volgare,  cioè  a  dire 
il  modo  di  contare  gli  anni 
dopo  Gesù  Cristo  ,  la  quale 
iirincipia  quattro  anni  dopo 
la  sua  nascita  ,  e  negli  unni 
del  mondo  4^504  7  era  volgare, 
cera  i>ulgaris  ....  Era  Jraii- 
seisa  ,  era  ,  clie  principia  il  di 
112  settembre  lyjii  giorno  del!;» 
fondazione    della    l\epubbiica 

FrancciC  ,  era   francese 

ère  fran^aise.  Questa  fu  lìho- 
lita  ,  e  si  rimise  in  uso  Tera 
volgare.  Era  di  Tardi  ^  da 
essi  detta  egira  voce  Araba  , 
die  signilica  fuga  ,  punto  (is- 
so ,  da  cui  i  Maomettani  co- 
juinciano  a  contare  i  loio  an- 
ni ...  .   liègirc. 

Era  ,  spazio  di  terra  spia- 
nato ,  e  accomodato  per  bat- 
tervi il  grano  ,  e  le  biade  , 
aja ,  area  ^  l'aire  d'une  gran- 
ge ,   l'aire   ìi  battre    lo   bled. 

Erba  ,  quello  ,  cbe  nnsce  in 
foglia  dalla  radice  ,   senza  far 
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frutto.  Erba  ,  assol.  quella  , 
cbe  produce  la  terra  senza 
coltura ,  erba  ,  ìierba  ,  lier- 
be.  ISlangè.  '/  fat  so  cui  erba , 
consumare,  e  mangiarsi  la  rac- 
colta in  erba  ,  cioè  torre  in 
|)reslito  sopra  la  speranza  della 
i'utura  licolta  ,  imisciuìi  dc- 
rnctere  ,  fallirà  bona  in  ante- 
ces.suni  dilapidare ,  vcrsurcmi 
ab  ineunte  faccre  ,  manger  son 
bien.  Fé  d'ógn'erba  J'ass  ,  vi- 
vere alla  scapestrata  ,  senza 
elezione  di  bene,  o  di  male  , 
perdite  vÌK'ere  ,  uiiid  pensi  ha- 
beiv ,  ini.'icerc  sacra  propìui" 
nis  ,  vivre  dans  le  libeLlin.a- 
gc.  Titj'è  l'erba  da  sot  i  pè  , 
dir  la  gambata  ,  siipplnnlare 
alicpieni ,  couper  Tlierbe  sous 
Ics   pieds. 

Erba  bianca  ,  aniarella,  mar 
tricaie  ,  matricuria  ,  parthem- 
ninni ,    matricaire. 

Erba  brìi  a,  persicaria,  idro- 
pepe ,  persicaria  urens ,  hidrO' 
pip  T  ,  curage. 

Erba  camola  ,  jusquiamo  , 
hyoscyanius  nigcr  ,  jasquiame. 

Erba  carerà  ,  Ccda menta  ,  o 
calaminta,  nepeta^  inentastrum^ 
mente  sauvage. 

Erba  cotèla ,  iride  selvag- 
gia ,  iiis  germanica  ,  ireos  no" 
strati s  radix  ,   iris. 

Erba  di  gat  ,  erba  gatta- 
ria ,  nepcta  ,  mentila  cataria  , 
berl)e  aus.  cliats.  Erba  di  gat , 
cbiamasi  volgar.  il  maro,  ma- 
rum  ,   raarum. 

Erba  dia  rota  .  .  .  achil- 
lea herbarota  ,  achillea  na- 
na ...  . 

Erba  dia  tajura  ,  o  sia  dfl 
fC'fc  ^  androsemo,  androsoenion , 
loutc-saine. 

Frhn  d>yrà,aspltniiim  cetcrach. 


Elba  fV san  Gioan  ,  fabaiia, 
seiluni  h'Upìùnm  ,  iubiigc,  l'aux 
Ciipiicr. 

Erba  ci  san  Pè  ,  dello  uella 
Toscana  critaino  ,  o  cretaoo, 
liuocchio  marino ,  che  tras- 
portalo negli  orti  dicesi  volg. 
t.-rba  di  s.  Pietro,  crillunimi  ^ 
critlumius  ,  bacile,  fenouil  ma- 
rin  ,  crisle  marine,    salicot. 

Erba  d'  santa  Barbra  .  .  .  . 
cìi.\}/nii/n  barbarea  .... 

Erba  morda sola- 

ìiiini  nigrinn  .... 

Erba  p^rtusà  ^  jrerforata,  pi- 
lalro  ,  iperico  ,  erba  di  san 
Giovanni ,  hypericwn  ,  mille 
perluis ,  bvpericum. 

Ei'ba  povrcigna^  alsinc,  moi-- 
sus  gallina',  alsinc  nwciia^mov- 
geline  ,  \  .   Pok' rogna. 

Erba  piUes  ....  polygo- 
fiuni  persicaria 

Erba  rabloira  ....  poli- 
gonum  aviculare 

Erba   sensa     còsta 

cphioglossuni  valgatwn  .   .  .  . 

Erba  singnena,  o  singhjeiìi, 
cinque  foglie  ,  quinquefolium  , 
potentina  ì  eplans  ,  pentaphyl- 
luni  ,    quinte-Ieuille. 

Erba  sira  ,  o  silronèla,  me- 
lissa ,  cedi'ouella  ,  mclissophi- 
lon  ,   melisse. 

Erba  scareta ,  millefoglio  , 
jnillefoliuin  ,  actUllea  ,  mille- 
ieuille  ,  berbe  à  la   coupure. 

Erba  stela  ,  erba  stella ,  co- 
ronopo ,  coronopus  ,  come  de 
cerf. 

Erbagi ,  ogni  sorta  d'erba 
da  mangiare  ,  erbaggio  ,  ulus  , 
lachanuni  ,  berbage.  Per  erba 
semplicemonte ,   V. 

Erbe  ,  in  numei'O  plurale 
«gai  sorta  d'  erba  buona  da 
mangiare,  olus^  olnscida^  oriinij 
Jierbcs  poUi^èrcs. 
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Er/it;tr ,  \.  Erbe.  Erbate  , 
pei'  le  foglie  della  pianta  detta 
in  pieni,  costa  .,  bicta  ,  bieto- 
la, beta  i'ulgaris  ,  bette,  poirée. 

Erbo,  nome  generico  d'ogni 
pianta  ,  cbe  ba  legno  ,  e  span- 
de i  suoi  lumi  ad  alto ,  al- 
bero ,  arbor  ,  arbre.  Erbo  ella 
nav  ,  stile  reggente  le  vele 
nelle  navi ,  albero  ,  malus  , 
màt,  arbre  d'iui  navire.  Er- 
bo ,  la  descrizione  de'nomi  di 
una  famiglia  ,  posti  per  ordine 
di  discendenza  ,  albero,  slein- 
nia  ,  arbre  gcnéalogique.  Er- 
bo mori  an  pè ,  albero  mor- 
ticino ....  arbre  séché  sur 
pi  ed. 

Eiborista  ,  colui ,  clic  ven- 
de erbe  medicinali  ,  erbajuo- 
lo  ,  hcrbarius  ,  bei'boriste.  Er- 
borista ,  diccsi  ancbe  quello , 
rbe  va  cercando ,  e  cavando 
diverse  erbe  per  luogbi  sal- 
vatici ,  ei'bolajo  ,  herbarins  , 
berboriste. 

Erca  ,  crea  da  pan  ,  crea 
da  pasta  ,  crea  pastòira  ,  ma- 
stra ,   madia  ,  maclra  ,  hucbe. 

Erch  ,  v.    pleb.  V.  Ardi. 

Erdieta^  piccolo  cofano,  cas- 
sa ,  cassetta  ,  capsida ,  arca- 
la ,   cassette  ,   petit   colli  e. 

Erede  ,  colui ,  cbe  succeda 
neircvedità  di  cbi  muore,  ere- 
de ,   hceres ,    béritier. 

Eredità  ,  eredità  ,  ei'editag- 
gio  ,    hcereditas  ,  béritage. 

Ercftitè,  succedere  nell'ere- 
dilà  di  cbi  muore  ,  eredita- 
re ,  hoercdeni  esse  ,  inslitui  , 
ber  iter. 

Erediterà  ,  colei ,  cbe  suc- 
'cede  nell'  eredità  di  cbi  mui- 
re  ,  erede  ,  ereditaria  ,  hceres  , 
beri  ti  ère. 

Er^adol ,   sorta    di    carce.- 
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re  ,  ergastolo  ,  ergasdilitm  , 
prisou  ,  cachet. 

Erio  ,  usasi  col  voi  1)0  fi'  ; 
Je  l'erlo  ,  aitssè  7  cachet  ,  al- 
zar il  naso  ,  la  cresta  ,  la  vo- 
ce ,  im  balda  11 /.ire,  aiiimos  tul- 
Icre  ,  conspiciuiiii  lollcrc  \'cr(i- 
ceni  ,  in/lare  se  Idiujucuìi  ra- 
na, ,  criòtas  lollcrc  ,  se  se  <  f- 
Jcrrc  ,  lever  la  crtHe  ,  s'éiior- 
gueillir,   s'euhaixlir. 

E.rpl  ,  strumento  di  legna- 
me con  denti  di  l'erro  ,  die 
tirato  da'  buoi  ,  e  calcato  dal 
bifolco  spiana  ,  e  trita  la  terra 
dei  campi  assolcati  ,  erpice  , 
ìuirpcx  ,   hyrpcx  ,  herse. 

Erpiè  ,  lavoi.ir  la  terra  co!!' 
erpice,  erpicare,  oaiarc^  licrser. 

Erre  ,  una  delle  lettere  dell' 
abbicci  ....  la  lettre  V\.  Fc 
er  ,  o  erre  con  un  ,  fé  irl  , 
V.  pleb.  inimicarsi  con  uno, 
abbandonare  la  sua  compagaia, 
allontanarsene ,  ininiiciìias  ali- 
ciijus  suscipcrc  ^  subire^  se  faire 
ennemi  quelqu'un.  Fé  erre  , 
fé  sega  ,  V.  pleb.  partirsene  , 
andarsene  ,  recedere  ab  alirpio^ 
abire  ,    s'en   aller ,    s'éloiguer. 

Erta  ,  si  adopera  col  verijo 
slè  ;  slè  a  l'erta  ,  guardarsi  , 
esser  vigilante  ,  badare  ai  casi 
suoi,  sibi  prospicere  ^  sibi  ca- 
K'cre  ,  ètre  alerte  ,  se  tenir  sur 
ses   gardes. 

Esalè  ,  uscir  fuori  salendo 
in  alto ,  ed  è  proprio  de'  vapo- 
ri,  esalare,  exhalare  ^  exba- 
ler.  Esalè  ,  per  ricrearsi,  re- 
spirare ,  se  reficerc  ,  se  recrca- 
re  ,  se  dissi  per  ,  se  déhisser  , 
se  rccréer ,  se   divertir. 

Esalor,  riscuolitore  del  pub- 
blico ,  esattore,  exactnr ,  pu- 
blicanwi,,  exacteur,  coUeeteur, 
maltotier,   receveur. 
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Esccusion  ,  esecuzione  ,  pi- 
gjioriscapio  ,  pigncralio  ,  ga- 
gement  de  déliiteur  ,  c\écu- 
lion  de  meubles.  Fé  V  esecu- 
òion^  sequestrare  ,  staggire,  p/- 
gnits  capere  ,  pigliare  cavci'c  , 
pii^ncrari,  exécuter,  saisii',  user 
de   maiu-mise. 

Eseculor  testamentari ,  ese- 
cutore testamentario  ,  curaior 
teslainenli  ,  evécuteur  testa- 
menlaire. 

Esequie ,  pompa  di  morto- 
rio ,  esequie  ,  justa  Junc'bria 
exequice  ,  justa  exequilia  ,  pa^ 
reitlalia  ^J'unus,,  ohséques  ,  fu- 
nerailles  ,  enterreiuent ,  ser- 
vice. 

Esibì  y  olVcrire  ,  off  erre  ^  of-^ 
frir  ,  evbiber,  présenter.  F.si- 
his^e  ,  proflerirsi  ,  se  exhiberc  , 
s'oirrii-. 

Esibision  ,  esibizione  ,  esi- 
bita ,  oblatio^  exbihition,  oilVe. 

Esicant ,  essiccante,  essicca- 
tivo ,  disseccante  ,  exsiccans ^ 
dessc'cliant ,  qui  a  la  verta  de 
desséeber ,  ou  sccber. 

Esige  ,  riscuotere  ,  esige- 
re ,  exigere  ,   es-iger. 

Esit  ,   line  ,  evento  ,  esito  , 
Jinis  ,  evcìitus  ,  succès ,  évcue- 
ment.  E.sii ,  per  vendita,  spac- 
cio ,   distraciio  ,  vcnditio  ,  dé- 
bit,  ventc. 

Esité  ,  star  dubbioso  ,  du- 
bitare ,  hoerere  ^  ambigcre^  ani- 
mi pendere  ,  hcsiter  ,  balan- 
cer  ,  ètre  incertain  ,  bargui- 
ner.  Esile  ,  far  esito  ,  ven- 
ilere  ,  distrahere^  vendere,,  ven- 
dre ,   débiter. 

Esos  ,  odioso  ,  esoso  ,  exo- 
sus ,    odieux  ,  fùcbeux. 

Espiaci  voce  ir.  ,  atto  dell' 
usciere  j^>or  ciiazionc ,  seque- 
sti'o ,  esecuzione ex.- 
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ploit.  E.sploà  ci'  sitassion  ,  ce- 
dola ili  citazione ex- 
ploit d'assigrution  ,  de  cita- 
fcion  ,  exploit  iibcUé. 

Kaprcss  ,  mia  ))ersoiia  man- 
data a  posta  per  una  cosa  ,  un 

espresso exprès.  Es- 

prèss  ,  a  bella  ])0sta ,  deter- 
niinatanientc,  consulto,  dc.diln 
opera  ,  prcecise  ,  prarfinilo,  ex- 
près, à  dessein,  expressemcnt. 

Espressaìm'iil ,   V  .  E^prèis. 

Esòè^  nome  generico  di  qua- 
lunque ferro  lipiegato  dalle 
àwrt  parti  in  verso  contrai'io 
alla  maniera  della  lettera  S. 
¥ait  a  esse  ,  dicesi  di  varie 
cose  ripiegate  ^in   forma  di  S. 

Esse  ,  aver  essenza  ,  esse- 
re ,  ess-c  ,  e  tre.  A  l'è  mei  esse 
osel  cVcanpa^na  ,  ch'osel  d'gn- 
bia  ,  è  meglio  essere  uccello 
di  bosco  ,  che  di  gabl)ia  ,  non 
bene  prò  loto  libèrtas  venditur 
orbe  ,  lihertas  iiia'stimabilis  esl^ 
il  est  toujours  bon  d'avoir  la 
clef  des  cliamj)S. 

Esse  a  le  gràie ,  esser  ri- 
dotto al  veide  ,  ad iiwpia/n  iò- 
digi  ,  iit  egc  si  aleni  incìdere  , 
ètre  à  la  brsace  ,  èli'e  rcduit 
à   l'(;troit,   ètre  à    scc' 

Esse  a  cavai ,  esse  à  cìi  d'' 
dì ^  esser  fuori  di  pericolo  , 
€sser  con  vantaggio  d'  alcuna 
cosa  ,  esser  in  buono  stato  ,  in 
Ulto  ,  in  vado  esse  ,  e  tre  liors 
de    risque,  tic  daugcr. 

Esse  aii  bai  ,  esser  in  mo- 
to ,  negoliuìn  aggredì ,  ctre  en 
Li'anlc  ,   cn   d.inse. 

Esse  a  la  porla  ,  esser  in 
grado  ,  in  luogo  opportuno  , 
per  ce.  ,  opporluiie  tempori  oh- 
K'eitire  ,  èlre  ù  la  portée  de 
etc. 

Esse  ai  iiss ,  esser   ridollo 
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al  verde  ,  ad  incilas  rcdaclum 
esse  ,   e  tre  à  sec 

Es.seanjil,  esser  in  lena  , 
lalcrc ,  vigere  ,  ètra  en  for- 
ce ,  en  vigueur. 

Esse  anralà  ,  esse  d'  ghin- 
da ,  d'cadansa^  d'bardca^  amia 
vigna  ,  an  fil  ,  v.  pleb.  espri- 
meuli  Tesser  preso  dall'ubbria- 
chezza,  esser  idjbnaco,  ebriitni^ 
inadidnni  fieri ,  vino  se  obrue- 
re  ,  inebri  ari  ,  gurgitem,  vino- 
siini  esse ,  ebrietà  le  ,  vinolen- 
tia  ,  teniulentia  madere  ,  bi— 
bendi  intempcrantia  obnii,  vi- 
no ohriiUini  ,  mcròiini  esse  , 
ètre  ivre,  ivrogne ,  s'énivrer, 
ètre  pris  de  vin. 

Esòc  al  jubedomne  ,  ai  iil- 
tini  chirie ,  v.  pleb.  esser  agli 
estremi  ,  morti  prou:iniuni  es- 
se ,  ètre  au  hoquet. 

Esse  ancarognà  dna  perso- 
na .  esser  eotto  d'una  perso- 
)ia  ,  aliqueni  perdite  amare  , 
deperire  ,  ainier    éperdunient. 

Esse  ancarognà  dna  còsa  , 
esser  invagliito  d'una  cosa,  ali- 
cjuid  adaniare,  alicujus  rei  ftu~ 
diosum  esse  ,  suinnia  alicujus 
rei  cupiditate  flagrare ,  ètre 
idolatre  de  quelque  cbose. 

Esse  a  bonport^  esser  a  buon 
termine  ,  a  buon  porto ,  opii- 
me  ,  prospere  rem  se  habere  , 
procedere  ,  ad  optimani  deduci- 
latioiieni  ,   ètre  à    bon  pori. 

Esse  an  voga  ,  esser  in  uso  . 
apud  oinnes  usitalnm  ess''^  iisii- 
veiiire  ^  consw.  ludo  increbi  seti  ^ 
èire   en  vogue. 

Esse  ant^rdoà  ,  anbroj'à^  iirn 
savèi  lo  di' fesse  ^  esser  intra 
due  ,  esser  perplesso  ,  dub- 
bioso ,  irresolulo  ,  ambiguo  , 
sospeso,  1ioererc,ftncluare^am- 
bigcrc ,  ctre  eu  jjalauce  ,  ètie 
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mcertaiii,  irrésolu,  eutro-deux, 
eu  siispens. 

Esxc  a  le  Coclic,  esser  i»i  pio- 
cinto,  ili  prunijjlu  esse,  acvin- 
cluni  esse ^  in  piociuclo  stare  ^ 
proisto  esse  ^  ciré  sur  le  poiiit 
de  l'aire  ,  de  dire  ,  ótre  tout 
prèt. 

^  lìisse  al  fin  dia  caitdeila^  es- 
ser ul  lumicino  ,  aniniaDi  i\^e- 
re  ,  ètre  à  revLroiuilé  ,  cLre 
au  lit  de    la  iiiort. 

Ksse  a  mesa  bruca  ,  esser 
brillo  ,  esser  cotticcio  ,  esser 
mezzo  ubijriaeo  ,  ebrioluiii  , 
semicbriuni  esse  ,  étre  eutre 
dcux.  vi  US.  jEì,s6'  a  bróea  curr- 
ta  ,  esse  'illumina  ,  esse  an  ciii- 
balis  ,  esser  avvinazzalo  ,  te- 
muleatum  esse  ,  vino  se  iiigur- 
gilare  ,  largiore  vino  uli  ,  ètre 
ivrc  ,  ivrogne  ,  s'énivrer  ,  eni- 
vré  ;  frasi  usate  solo  per  is- 
clierzo  ,  e  diccsi  a  mesa  bra- 
ca ,  a  bròca  enerla  ,  meta  t'ora 
presa  dalla  bróea  ,  elie  si  pone 
per  segno  ,  o  sia  termine  delle 
grandi  niisure  da  vino  ,  dette 
brincie. 

Esse  arnos  ,  dicesi  dei  fan- 
ciulli ,  esser  (li  mal  '  umore  , 
moroiis  ,  difjìcillimis  moribus 
es.'>e  ,  ètre  l'àclieux.  ,  étrangc  , 
capricieux. ,  de  mauvaise  liu- 
mcur. 

Essa  an  aria  na  disgras- 
sia  ,  soprastare  ,  i/mnincrc  , 
inipendere  ,  instare  ,  meiiacei'. 

Esse  balolti  ,  esser ,  o  ser- 
vir di  zimbello  ,  esser  belfa- 
to  ,  ludibrio  ,  joco  ,  ludo  es- 
se ,  derideri  ,  ètre  ,  ou  servir 
de  jouet. 

Esse  bin^  esse  mal  con  quai- 
cìi^dàn  ,  esser  in  grazia,  o  dis- 
grazia ,  a  grailo  ,  o  no  ,  ama- 
to ,  o  odiato  da  alcuivj  ,  gra- 
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tia  valere  apud  aliquem  ,  esse 
in  olJenso  ,  odio  esse  apud  ali^ 
quem  ,  ètre  ami ,  èlre  eunemi 
de  ([uel([ii'uu  ,  ètre  dans  ics 
buniies  gtaces  de  qui'ii[u'uu  ^ 
ètre  lia'i ,  ètre  vu  mal,  de 
mauvais   eeil. 

Esse  bigót  ,  basapianèle  ,  /^ - 
eabardèle  ,  esser  bacchettone  , 
ipocrita  ,  pietateni.  simulare  , 
èlle  dcvot  de  prol'cssiou  ,  bi- 
got  ,  cagot ,  tartul'e  ,  laui-dé- 
vol. 

Esse  borii ,  dal  fr.  bourru  , 
esser  di  mài  lunore  ,  esser  bis- 
betico, ritroso,  stravagante  ^ 
fantastico  ,  capriccioso  ,  bur- 
bero, dispettoso ,  morosis^  dif" 
jicilibasque  moribus  esse  ,  ètre 
bourru  ,  capricicux.  ,  fantas- 
qiic  ,  1  ude  ,  ciiagrin  ,  de  mau- 
vaise hunieur. 

Esse  cani  ,  e  ongia ,  esse. 
cui  e  camisa  con  un  ,  esser 
molto  congiunto  d'  interessi  , 
e  ili  amicizia  con  alcuno  ,  fa- 
niiliaritate  conjnngi  ,  ètre  uuis 
coinme  les  dcuv  ùoigts  de  iu 
main. 

Esse  d'bon  umor  ,  esser  ixcni 
piacevole  ,  che  sa  niolteggiare 
a  dovere  ,  eae  nOn  si  oileiule 
delle  burle  ,  faeilem  ,  fucc' 
inni  ,  lepiduììi  esse ,  ententii» 
raillcrie. 

Esse  d'acordi  coni  le  ciochc 
rote  ,  esser  discorde  ,  discor- 
dante ,  esser  di  diverso  pare- 
re ,  discrepare  ,  dissentire^  dis- 
sidere  ,  ne  pas  s'accorder  ,  ne 
point   convenir. 

Esse  d'  bona  conpanìa  ,  \  . 
Esse  d'bon  umor. 

Esse  d'cativ  amor  ,  V.  Esse 
borii. 

Esse  d' cadansa,  esse  dgltia- 
du  f  V.  Esse  anraiìi. 
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Esse  dc.hìtor  ,  esser  debito- 
re ,  alieni  debcrc ,  e  tre  sur  le 
jwpicr  do   eie. 

Esse  decòl  ,  esse  d^sliss ,  V. 
Uecòl  ,  d^sliss. 

Esse  d' nndrs  anse,  dlcosi 
di  chi  «;  nato  di  matrimonio 
uoii  ]eij;ittimo  ,  spuriiini  esse  ^ 
é.tre  b.uard. 

Esse  gris  ,  esse  d'  olanda  , 
V.   D'olanda. 

Esse  fila  ,  esse  fìanhu  ^  esse 
giii  diacjua  ,  esse  per  li-ra , 
V.  Esse  a   le  girle. 

Esse J ora  d'moda  ,  esse  ròba 
vcja  ,  esse  ròba  antiea  ,  esse 
de  anUchilà  d  iiionsìi  PSneoii  , 
esser  di  vecchia  data,  non  aver 
più  vigore ,  non  esser  più  in 
uso  ,  e.colescere  ,  obsdeseere  , 
pervelusUtni  esse ,  suraiinci'  , 
etre  très-ancicn  ,  très-vicux. , 
étre  dcs   antiquailles. 

Esse  fora  d'  man  ,  o  fora 
man  ,  essere  fuori  di  mano  , 
esse  alienuin  ,  dcvium  ,  remo- 
tuni  ,  inopportunum  ,  esse  ex- 
tra rem  ,  abs  re  ,  ètre  hors  de 
la   portcc. 

Esse  fora  d'  se  stess  ,  esser 
fuori  di  se  ,  apiid  se  non  es- 
se ,  impotenti  esse  animo  ,  shop 
mentis  compotem  non  esse,  ani- 
mi impotein  esse  ,  ctre  hors  de 
soi-nième ,  ne  se  connaìtre 
plus. 

Esse  gonfi  d  se  stess  ,  esser 
pieno  di  se  stesso ,  superbia 
intumescere ,  ètre  rempli  de 
soi-mèmc. 

Esse  inamorà  d'ima  fia^  es- 
ser innamorato  d'  una  pulcel- 
In  ,  differii  eiipidilale puelUe , 
pucllam  deperire,  souj>irer  pour 
une   lille. 

Esse  molavi  ,  tiù  7  let  ,  es- 
ser ammalalo  ,  aigrotare  ,  ad- 


E  S 

KTrsa  corripi  valetudine  ,  gar- 
der  la  ch.imine  ,  j^>udcr  le  lit. 
JE.s.s<'  moribond  ,  esse  lì  p^r 
fé  i  hai,  essere  agh  eslicuii 
di  sua  vita  ,  esser  moribon- 
do ,  aniinam  agere  ,  ètre  au 
lit   de   la   mori. 

Esse  pia  ,  esse  ciapà  ,  r^~ 
slè  moeh  ,  rimaner  in  zugo  , 
restitr  burlato  ,  deeipi ,  deri- 
deri  ,  dindi,  resler  avec  un 
pied  de   nez. 

Esse  pLiieìs  ,  o  plutrì  ,  frasi 
plebee  ,  esser  decotto  ,  essere 
.■>eii/,a  denari,  ad  inopiam  re- 
digi ,  earere  pecunia  ,  ètre  à 
ia    Jjesace. 

Esse  sul  J'iis ,  esser  sul  fa- 
sto ,  pompeggiare  ,  magnijìee  , 
splendide  se  ejcvrnare  ,  étre  en 
pompe  ,  en  parade  ,  se  parer 
avec  magnitìcence. 

Efse  sul  pavé  ,  esser  senza 
impiego  ,  non  saper  dove  al- 
bergare ,  omni  of/ìeio  et  ma- 
nere  vacare  ,  nescirc  quo  loco 
tegi  ,  ètie   sur  le   pavé. 

Esse  sana  scriissia ,  esser 
infermiccio  ,  esser  di  debole 
comj)lessione  ,  valetudinariuni 
esse  ,  non  salis  firmoe  esse  va- 
letudinis  ,    ètre   maladif. 

Esse  senza  inpiegh  ,  \.  Esse 
sul  pavé. 

Esse  sicurtìi  p^r  un  ,  essere 
mallevadore  ,  sicurtà  per  alcu- 
no ,  prò   aliquo  cavcre ,  span- 
dere ,    sponsorem    prò    alicpio 
Jitiri ,    l'aire   bon     pour    (juel- 

'JU'UIJ. 

Esse  sogèt  a  un  ,  esser  sog- 
getto,  dipendente  da  alcuiiu, 
alieni  j'iiris ,  et  mancipii  esse  , 
ètic  SOMS  la  niiwn  de  quel([u'un. 
Fjsse  sogèt  pi  cb'un  sciav  ,  pi 
di'  na  masnci ,  esse  in  gran  so- 
gession  ,     esser     grandemente 
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soggetto  ,  maxime  ohnoxium 
tì,se ,  t'tre   t'ort   gènr. 

Kssc  slacà  pcg  clh'  un  caii , 
stur  a  gran  soiiyezionc  ,  star 
sotto  la  tacca  eie! lo  zoccolo  , 
maxime  obnoxiuni  esse  ^  otre 
lort  gene". 

Jlssc  loca  ant^l  l'à*  ,  es>:er 
punto  sul  vivo  ,  ^ra\.ùler  cnm- 
mtwcri  ,  ètre  piqué  au   vii". 

Esse  lodi  ^  esser  malsano, 
advcrsa  lahorare  i'alcliulinn;  , 
ins.tlubreni  ease  ,  etra  mal- 
sain.  Kssc  toch  ant^l  nomine 
palris  ,  in.  m.  h.  sentir  dello 
sceìiio  ,  non  esse  apud  se  ,  sance 
mentis  non  eiòd,  ètre  imhécil- 
le  ,  sentir  !e   tou. 

Esse  tra  7  marlcl ,  e  V  aii- 
CU.SO  ,  essere  tra  U  muro  ,  e 
Tuàcio  ,  tra  le  l'orche  ,  e  santa 
Candida,  tra  lincudiue,  ed  il 
mai  lodo  ,  aver  mal  a  lare  da 
tutte  le  bande  ,  esse  iitler  in- 
cuiit-m^  et  nialleum^  inler  Scyi- 
laìii  ,  et  Carybdun  ,  ètre  en- 
tra leuclume,  et  le  marteau. 

Esse  tilt  ani  uri  aqiia ,  es- 
ser tutto  iu  acqua  ,  sudo/e  dif- 
Jlucre ,  ètre  tout  mouiiié  de 
sueui'. 

Esse  tut  amis ,  esse  cani  , 
e  augia  ,  cui ,  e  camisa  ,  lu  eli' 
un  caga  ,  /'  autr  lo  mangia  , 
frasi  popolari  dinotanti  due 
ami^i  assai  tra  loro  conlidcn- 
ti  ,  ed  iutiinseci ,  due  anime 
in  un  nocciuolo  ,  amieilia  con- 
glutinati ,  unis  comma  les  deus, 
doi^ts  de  la  luain. 

Esse  vis  ,  seudjrare  ,  pare- 
re ,  vidcri  ,  semblcr  ,  paraìti'e. 

Estasi  ,  elevamento  doll'aui- 
nia  alienata  da'  sensi  ad  altis- 
sime contcnij>lazioni  ,  estasi, 
ecòtaùs  ^  animi  ubalienatio^  cx- 
tuse.  Ande  an  estasi ,  andar  iu 
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estasi ,  n  sensibus  nhalienarì  , 
sopitis  scnsibus  in  divina  abri- 
pi  ,  ex.tasier. 

Esteri  ,  si  dicono  coloro , 
che  lìequentano  le  scuole  di 
uu  collegio,  ma  non  vi  stan- 
no in  jjensione  in  detto  col- 
legio ,  esterni ,  di  fuori  .  .  • 
exlernes. 

Esterne^  v.  IV.  manifestare 
una  cosa  ,  che  si  ha  nell'ani- 
mo ,  far  conoscere  la  propria 
volontà  ,  desiderio  ,  o  pensie- 
ro ,  animum  suum ,  menicin 
suum  patefacere  ,  externer. 

Estimador,  commissario  in- 
caricato privativamente  <toU' 
estimo  degli  eiletti  mo])ili  ,  e 
tiella  loro  vendita  puhbiica 
agli  incanti  ,  estimatole  ,  exi~ 
stimator  ,  commissairc  pri- 
seur. 

Eslingu^se  ^  si  dice  delle  fa- 
miglie ,  allorché  ne  manca  ia 
successione,  spegnere,  dejice- 
re  ,  cxlingui ,  s'éteinilre ,  man- 
(|uer. 

Estint ,  estinta ,  agg.  a  fa- 
uìiglia  alloraquando  ne  manca 
la  successione  ,  spento  ;  ca 
estinta  ,  j'amilia  ,  sobolrs  ex- 
slincta  ,  famille  éteinte. 

Estorsion,  aggravio  ingiu- 
sto ,  esazione  violenta ,  eslor- 
sione ,  indictio  ,  o  exaclio  vio- 
lenta ,    extorsion. 

Estrasion  ,  facoltà  di  estrar- 
re gl'ani  ,  o  altro,  tratta,  ex- 
portatio  ^  traile.  Estrasion,  il 
tiarre  i  nomi  ,  o  numeri 
dalle  borse,  o  simili;  trat- 
ta ,  sortitio  ,  sors  ,  e.vtra- 
ctiou  ,  tiragc.  Estrasion  ,  per 
condizione  ;  d'  bassa  estrasion^ 
di  bassa  condizione  ,  hnmili 
loco,,  de  vile  couditiou,  de  bas- 
se extracciou. 
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E^irat  l.  tlegli  speziali,  snrla 
<i;  li(|uoie  trullo  jier  distilla- 
zione ila  checchessia  ,  essen- 
za ,  csivnlia  ,  Tlssenec.  Eslrat , 
per  la  sostanza  in  breve  eli  uu' 
opera  ,  estratto  ,  summnrium  , 
towp*«i^H//7i,abrégé,sommaire. 

Kstro  ,  furor  poetico  ,  im- 
pelo della  mente,  estro,  ce- 
ilruììì  ,   verve  ,    enthousiasmc. 

El ,  agg.  al  pronome  un,  vale 
nulla;  onde  un  ci,  un  ette, 
nihi'l  ^   un  rien. 

Ei'a  ,   V.  pop.  per  A(/ua ,  V. 

Eviòsion  ,  togliere  alcuna  co- 
sa al  possessore  di  quella  per 
via  del  Giudice,  mostiando  di 
avervi  dominio,  evizione,  cvi- 
ctio  ,  éviction ,  term.  legale. 

E\>iva  ,  eviva  e  lupa  ,  voce  di 
applauso  ,  d'allegrezza  a  chec- 
chessia, viva  ,  io,  courage,  vi- 
ve. Cric  eviva  ^  gridar  d'alle- 
grezza ,  elicere  io ,  crier  de 
]oie. 

Efd  ,  parte  nobilissima  dell' 
animale,  strumento  della  vi- 
sta, occhio  ,  oculus,  oeil.  Eid 
d^l  pass,  bocca  ,  orificio  ilei 
pozzo  ,  OS  putei  ,  ouverture  , 
oiillce  ,  bord.  ECii  d^sversà  , 
occhio  scerpellalo,  occhio  col- 
le palpebre  di  sotto  arrove- 
sciate, oculus iiivcraus,  u:!Ìl  erail- 
lé.  Ani  un  bai  d' èiìi  ,  in  un 
batter  d'occhio,  repente  ,  in 
iclu  acuii,  en  un  instant,  en 
un  din  d'ceil."  A  èia  sarei,  a 
cbius'occhi,  temere,  inconsul- 
to ,  à  l'aveuglette.  A  ciii  sa- 
rà, senza  temere,  libere,  se- 
cure,  luto,  avec  les  yeux.  ier- 
lues  ,  sans  rien  ci  aindrc.  h'eiii 
del  padron  digrassa  V  cavai , 
chi  biama  co:iservar  le  cose 
sue  ,  dee  spesso  rivederle  , 
oculus  domini  saginat  efjuum , 
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l'oeil  du  maitre  engraisse  le 
cheval.  Ente  a  dui  ,  innestar 
a  occhio,  arborem  inoculare  ^ 
enter  en  écusson.  A  quatr  èiìi, 
a  cpiallr'  occhi ,  remotis  arbi- 
Iris ,  entre  quatre  yeux  ,  tè- 
te-à-tète. Guardò  d/bon  èid  y 
d' mal  èiìi ,  guardar  di  buon 
occhio ,  di  mal  occhio  ,  and- 
cis  ,  o  lorvis  oculis  aspicere , 
voir  de  bon  oeil,  de  niauvais 
cpil.  Coste  V  èid  d'un  bèu  ,  co- 
f^litr  moltissimo,  plurimi  esse  ^ 
valere ,  stare,  coùler  biencher. 
Esse  Velli  dril  dna  persona,  es- 
ser in  gran  favore  presso  di 
alcuno,  esserne  favoritissimo, 
anice  diligi  ab  aliquo  ,  étre 
iViiil  droit  de  ijuelqu'un.  Eùi  y 
ne'  lagiuoli  si  dice  <|uella  parte 
nera  ,  e  ilura  ,  onde  germo- 
gliano, hilum  ,  oeil,  le  germe 
des   haricots. 

Eid,  si  dicono  per  similitu- 
dine i[uelle  minutissime  gocce 
di  grasso,  che  galeggiano  nel 
brodo  grasso  della  pentola  , 
scaiidelle  ,  adipis  gutlos  inna- 
lantcs  ,  le  gras  du  bouillon  , 
gouHes  de  graisse. 

Euli  ,  liquore  ,  che  si  cava 
dall'  uliva  ,  e  qualunque  altro 
liquore,  che  si  tragga  da  chec- 
chessia per  distillazione,  olio, 
oleum  ,  baile.  Eidi  d'uliva  .... 
oleum,  huile.  Efdid'nos^  olio 
di  noce,  oleum  carynum,  huile 
de  noix.  Euli  d' mandole  ,  oWo 
di  mandorle  ,  oleum  amygda- 
liniim  ,  huile  d'amandes.  EiìU 
vergili  ,  olio  vergine  ,  oleum 
prinice  not(P,  oleum  primcc  pres- 
suroe  ,  huile  de  la  première 
qualité.  Eidi  d' sass ,  bitunu^ 
iìuido,  r.otlilc,  leggiero,  bian-» 
co,  e  gialliccio,  che  scaturi- 
sce dai  lìiouti ,  o  si  trova  sulla. 
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superficie  di  alcune  acc[ue,  spe- 
cialmctilc  dol  .'Nliitleiicsf.  Ha  la 
proprietà  di  bruciale  suirac«[ua, 
si   adopera    come    l'olio    nelle 
lucci'uc,  entra  nella  composi- 
zione della  \eiiiice  nera  de'do- 
raturi  ,    ed  iu  alcuni    riincdii  j 
olio  di  sasso,  nal'ta,  petrolio  , 
ptirolcum  ,    iiaphia   ,    pétrolc. 
Enli  chéiiil  ,    dicesi    1'  olio  di 
noce,   o  di    liiio  ("allo  bollite 
talvolta  solo,  e  talvolta  con  li- 
targirio   d'oro,  e  vetro  maci- 
nato eoa    acqua ,    olio   cotto  , 
oleum  coc/«w,  liuile  enitc.  B:ì- 
tè  né  sul  ^  né  éiìli  ,  f;ir  presto, 
senza  pensarvi,    (jiu:;n  ccL^iri-, 
vie   aggredì   rem  propo.  itain  , 
faire  une  chose  sans  y  penser. 
Volci  esse  l'eùli,  voler  sempre 
soprastare ,  potiorcs  patere  par- 
?e.v,  cceteris  prceslare  velie,  vou- 
loir  toujours  avoir  le    dcssns  , 
ou  ètre  au  dessus.    Cliiel    coni 
l'èùU  ,  cheto  come  l'olio  ,  mi- 
tìs    instar  olei ,  cov,    paisible. 
fé    dl'èùli  ,    piangere ,  /lere  , 
pleurcr.  Eùti  sani ,  olio  sauto, 
estrema  unzione  ,  oleum  san- 
ctitm  ,  Ics  saintes-hulles  ,  l'cs.- 
trtme  onction.  Portesse  V  èìdi 
sant  apressy  esser  in  gravissimo 
pericolo  di  perder  la  vita  ,  in 
periculo  mortis  esse ,  ètre  pi  ùs 
de  mourir.  Efdi  d'  gonio ,  tig. 
in  m.  b. ,  e  vale  diligente  ,    e 
continuo  stropicciamento,  fri- 
catio  ^ /'rictus  ,  iVotteaient. 

Eidi  d'niarniòta  ,  olio  ,  che 
si  cava  dall'  arboscello  detto 
briissèj. 

Eùv  ,  parto  di  nccelli  ,  di 
pesci,  e  di  ?or|^.oiiti .  tud  cj.uiU' 
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uascono  i  loro  liglluoli ,  uovo, 
ovum  ,  cEui".  liuss  di'èm',  tuor- 
lo, parie  gialla  dell'uovo,    i/- 
tcÙiis,  le  jauncd'un  O'ìii".  liianch 
dréfiv^  chiara,  albume,  bian- 
co d' uovo  ,   album en  ,    blaiie, 
la  ghiire  d'un  tt'ui'.    Efiv   cou- 
vis ,  uovo  stantio  ,    ovuin   \-ic~ 
tuni ,  pulre  ,  and"  convi.  A  V  h 
mei  un  C'ìiv  ancliéùi ,  eh' un  ca- 
pon  do/nan,  meglio  è  fringuel- 
lo in  man  ,  che  tordo  in   fra- 
sca ,  e  significa ,  che  assai  più 
vale  una  cosa  piccola,  ma  j^nis- 
seduta  ,   che   una    grande  ,    la 
quale  non  s' abbia ,  ma  si  spe- 
ri, prcvsentem  mulce,  quid  fu- 
gienteni  inscqueris  ,   un   tieni 
vaut  niieux  ,  quc  deuK  tu  au- 
ras.    Guardò  ,   o  serchò  7  ped 
anll' èfu' ^  vae'devsì  a   conside- 
rar ogni  menoma  cosa  ,  mini~ 
ma  qnivque  perlustrare ,  clicr- 
cher  le  poil  dans    l'oeuf.   Esse 
coni  belve  n'èìw ,  si  dice  di  coKt 
agevolissima  a  farsi ,  o  a   riu- 
scire  ,  res  facilUma,  chose  ai- 
sée.  Èt^iv  al  palèi  ,  uova    cotte 
nel  buliro  intere  nella   palel- 
la,  uova  aiirittellate,  ova  Jh- 
xa ,  oeufs  pochés  à   la   pwivo  , 
ou  au  beurre  r;oir.  Eì(y   a  l^ 
gi-èùia ,  uova  cotte,  e  sommer- 
se  neir  acqua  bollente  ,    uova 
aifogate  ,  uova  da   Iserc  .... 
(Ruts  à  la    coque.   Eìiv  al  J'o^ 
iut ,  uova  cotte  iu  tegame  .  .  • 
ceufs  au  miroir. 

Exeat  V.  lat.  ,  permìssìons 
in  iscritto,  che  un  Vescovo  dà 
.id  un  Ecclesiastico  della  so* 
Diocesi  por  portarsi  in  altiu 
Diocesi  ,  e.rent  ,  cxe^it. 
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n ,  una  delle  note  della  mu- 
sica, che  è  la  quarta,  fa...  fa. 

Fabiòc/i  1  tfrdòch  ^  massoch, 
fasìml  ,  dicesi  d'  uomo  fatto  , 
die  fa  delle  fanciuilagi^iui ,  bac- 
cliilione,  niigajc^  nugatur ,  ba- 
da ud  ,  niais. 

Fabrian ,  dieesi  per  iscber- 
7.0  iu  ni.  b.  il  culo  ,  podex  , 
le  cui. 

Fabrica ,  fabbrica  ,  fabrica , 
coìistruclio  ,  gediflciuni ,  bàti- 
uient,  editice,  fabrique.  Fa- 
brica, luogo  ,  do\e  SI  fabbri- 
ca ,  fabbrica  ,  officina  ,  nianu- 
facture.  Fabrica  dia  carta,  car- 
tiera ,  officina  charlaria  ,  pa- 
pelerie.  Fabrica  diaram  ,  la- 
uiicra 

Fabrica  di  veder  ,  velraja  , 
fabbrica  de'  vetri ,  vitri  ,  et  w- 
trcoriini  officina  ,  verrerie. 

Fabrichè  ,  edificure  proprio 
delle  opere  manuali  ,  ed  è  il 
lavorare  ,  che  si  fa  loro  attor- 
no per  condurle  alla  forma  , 
che  elle  hanno  ad  avere,  e  più 
pioj)riamente  si  dice  delie  mu- 
raglie ,  e  delle  navi  ,  fabbri- 
care ,  oidijicare  ,  cojìstruirc  , 
biUir.  Fabrichè  ,  per  dar  fer- 
ina ,  ed  è  proprio  dei  fabbri , 
e  simil  artefici ,  fabbricare,  ef- 
fingcrc^  formani  indnccre^  for- 
ger.  Fabrichè  un ,  arangelo  d' 
Oarba  ,  e  d pruca  ,  an  saussa 
dossa  ,  e  brusca  ,  frasi  volgari 
esprimenti  trnnare  ,  inganna- 
re ,  trappolare  ,  decidere  ,  do- 
Itt;  capere^  troniper. 

Faccnda,  adare,  ncgniiion  , 
rcs,  alfaire.  Facende  d'cà,  fac- 
teude  di  casa  ,  minislcria  pri- 
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K'ata  ,   domestica  ,   Ics   aflaires 
de  maison. 

lacendè  ,  che  fa  faccende  , 
faccendiere,  ìiegoliosus,  hom- 
me  d'allaires. 

Fachin  ,  quegli  ,  che  porta 
pesi  addosso  per  prezzo  ,  ba- 
stagio  ,  lacchino  ,  bajuius  ,  ge- 
ruius  ^  crochclcur  ,  ])orleur  de 
chaise,  faquin,  porte-faix.,  dé- 
bardeur,  gagne-denier. 

l'achinarìa  ,  fatica  da  fac- 
chino ,  facchineria ,  grai'is  la- 
bor  ,  ouvrage  ,  action  de  cro- 
cheteur.  Fachinaria ,  cochina- 
rla  ^  furfiinteiùa  ,  bricconeiMa  , 
iìUjìudi'iitia  ,  iwquitia  ,  fatpii- 
nerie,  coipiiiierie,  m('clianceté. 

ìacia  ,  la  parte  anteriore 
dell'uomo,  dalla  sonnnità  della 
li'onte  all'estremità  del  men- 
to ,  faccia,  viso  ,  volto  ,  fa- 
cies ,  i'ultas  ,  OS  ,  face ,  visage. 
Facia  d' forca  ,  Jacia  d'anpicà, 
furfante  ,  impiccatello  ,  cello 
d'appiccato  ,  furcifer  ,  fripon  , 
vaurien  ,  pendard  ,  homme  de 
s;tc  ,  et  de  corde.  Facia  d'Id- 
ia ,  fronte  invetriata  ,  incalli- 
ta ,  uomo  sfrontato ,  invere- 
cundus  ,  impudens  ,  prrj'riclos 
J'rontis  homo  ,  un  éjfrontd. 

Faciada ,  ofassada ,  la  par- 
te degli^  edifizj  ,  dove  per  lo 
più  è  l'entrata  ,  f accia ta,y/'o«5, 
facies  ,  fayadc,  face. 

baciala  ,  ciascuna  banda  del 
foglio  ,  faccia  ,  pagina  ,   page. 

Factuto  ^  chi  volentieri  s'in- 
triga' in  ogni  cosa  ,  iaccindo- 
jie  ,  faccetkli( Mi-  ,  app;dlone  , 
mestolone,  scr  farecnda  ,  .9^- 
tagens  ,    ariLlio  ,     intrigant  , 
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fectoton,  maitre  aliboron,hoin- 
Mie  ,  qui  se  iin'lc  de  toiit,  jo- 
crisse ,  ijui  mene  les  poules 
pisser. 

Fafiochè  ,  luinatore  di  l'aii- 
talucclie  ,  carotiijo ,  arcirantu- 
uo  ,  \-aniloquu6  ,  blattro  ,  lia- 
Lleur. 

FagnanOy  uomo  scaltro,  astu- 
to ,  lua  che  si  liiiye  senij)lice, 
V  che  la  le  eose,  o  mostra  di 
iiou  sapei'le  ,  taglione  ,  calU- 
ilus ,  i'ujcr  f.  iiu  ,  rusé  ,  lime 
sourde. 

tagot^  involto,  fardello  pic- 
colo, fagotto,  òartiiia  ,  i'agot , 
paquet.  Fé  Jagot ,  far  fayotlo, 
atiardellare ,  far  fagotto  ,  col- 
li gere  in  sarcinas  ,  empaquet- 
ter  ,  envelopper.  Fé  fagijt  , 
per  andai'sene  ,  partirsi  ,  far 
fagotto ,  vasa  coltigcre  ,  trous- 
ser,  grasser  ses  hottes ,  trous- 
ser  bagage.  ìixgoL  ,  spezie  di 
«tromeiito  ,  fagotto  ....  ser- 
peiit  ,  basson. 

Fugale,  V.  Fé  fctgol. 

Fugatili^  fardelletio ,  picco- 
lo involto  ,  sarciìuda  ,  petit 
fagot. 

iall  adaai  ,  lento  ,  pigro  , 
lardo  ,  h'iilus  ,  larilus  ,  piger  , 
•scgnis.,  dest's  ^  cunctator,  lent, 
lardif,  paresseux.,  long,  liède. 

Fait  a  deal,  tagliato  n  fog- 
gia de  denti ,  dentellato  ,  ilcii- 
ticidalHS  ,  dentole. 

Fait  a  f^lc. ,  a  jisclic. ,  o  fio- 
schc  ,  fatto  a  spicchi  ,  spic- 
chiuto ,  foUicuUs  coiislaiis ,  t[ui 
a  pltRieurs  gousses. 

Fait  a  fiania ,  di  cesi  per  lo 
più  di  drappo ,  fatto  a  iiam- 
uia  ,  tìanunato  ,  flanimaiwn 
ad  instar  tiwtus  ,  llauihc. 

Faitalaniassa,  fatto  a  chioc- 
ciola ,  ad  ijiiiar  cochlav ,  cn 
Jima9ou. 
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Fait  a  lu/ìc ,  lunatico  ,  ca- 
priccioso ,  bisbetico ,  fantasti- 
co ,  lunalicusj  ccrcbioMs ,  lu- 
nati({ue  ,  fantasque  ,  bizarre. 

Fait  aljaussél ,  lavorato  alla 
grossolana ,  con  poca  arto,  in- 
cultc ,  o  crassa  inincn'a  faclus^ 
cjctruclus  ,  fait   grossièrcment. 

Fait  a  onde  ,  onda  ,  onda- 
to ,  fatto  a  onde  ,  undulnlus  , 
onde  ,  faq:onné  cn  ondcs.  Fait 
a  onde  ,  macia  onda ,  moerro 
a  onde  ....  moire  ondée. 

hail  a  posta  ^acconcio,  fatto 
a  posta  ,  còncinnus ,  aptu.s^  ad 
rem  J'actns  ,  lait  à  la  niain. 

Fait  a  proposit ,  fatto  a  pro- 
posito per,  cummodiis  ad,  ac- 
conunodé,  ajusté,  fait  à  propos. 

Fait  a  ranpin^  adunco,  adun- 
cus ,  erodi u. 

Fait  a  rei ,  a  grati  sci  a  ,  in- 
trecciato a  guisa  di  rete ,  o  di 
graticola  ,  reticolato  ,  gratico- 
lato, reticulalus  ^  cralis  in  spe- 
cicm ,  retieulaire  ,  fait  à  re- 
seau  ,  maillé. 

Fait  a  scadi ,  fatto  a  scac- 
chi ,  scaccato  ,  tesscUatiis ,  fait 
à  petits  carreaus.  ;  rapporto  ad 
armi  gentilizie  ,  échiqueté. 

Fait  a  scajc ,  fatto  a  scaglie , 
squamato,  ad  instar  scjuamce ^ 
fait  à  écailles. 

Fait  il  scrp  ,  tortuoso  ,  a 
guisa  di  serpe ,  serpeggiato,  fìe- 
joiiosus  instar  scipcntis  ,  tor- 
tueux  ,  entrelacé. 

Fait  a  t^rsa  ,  fatto  a  mod» 
di  ti'cccia  ,  intrecciato  ,  iL'cus- 
satim  innexus  ,  trasse ,  entre- 
lacé ,  cordelé  en  tresse. 

Fait  a  vis,  fatto  a  vite,  in 
cochlcam  rctortiis ,  en  linuj^on. 

Fait  d'  boick  ,  fatto  di  le- 
gname, mutcriatus  ^  fait  de 
bgis  ,  do  charpe^te. 
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ìajarìa ,  luo|^o ,  ove  si  con- 
ciano le  pelli  ,  concia  ,  coria- 
rioiiim  vfjìcina  ,  tannerie. 

Faitè  ,  conciar  le  pelli ,  co- 
rta pcr/ìccrc  ,  conoycr  Ics 
pcaiix.  ,  passei'  Ics  cuiis. 

Faitor  ,  coiiclator  eli  polli  , 
coriarius  ,  cono  ve  ur  ,  iiou- 
groveur  ,  tanucur. 

Fili  ,  ter.  prolisso  al  giuoco 
della  palla  ,  tallo  ,  criatiun  , 
laute. 

Fida  ^  al  giuoco  delia  palla  \ 
pallone,  e  simili  diccsi  il  tra- 
Si^iediiucnto, o  contraiìaciinen- 
to  delle  condizioni  del  giuo- 
co ,  come  passine  un  tonnine 
piv  fìsso  ,  non  arrivare  al  te  ito 
del  giuoco  ,  o  incontrar  la 
palla  col  braccio  ,  colla  vita  , 
o  con  altro  ,  fuorché  con  lo 
stromenlo  da  percuoterla ,  ful- 
Jo  ,  erratunt  ,  laute.  Fé  fala  , 
ài  giuoco  della  palla,  si  è  man- 
dar la  pilla  in  fallo  ,  cioè  in 
luogo  ,  ove  sia  fallo  ,  o  allri- 
nienli  contravvenire  alle  re- 
gole dei  giuoco,  errare  ,  J'al- 
li  ^  faii'e  fautc.  l'è  na  fala  , 
prender  errore,  sbagliare,  er- 
vave ,  falli  ^  se  troni  per.  Fèria 
casa  an  fala  ,  o  an  fall ,  fare 
una  cosa  in  fallo  ,  iemcre  Ja- 
eere  ,  faire  quelque  chose  par 
insdvertence  ,  sans  y  penser. 
Chi  J'a  ,  fala  ,  obi  ne  ferra  , 
ne  inchioda  ,  hominis  est  er- 
rare ,  tout  le  monde  est  sujet 
à  se  trcmper. 

Fala  ,  errore  di  tessitura  , 
inaìalatta ,  e/Tor ,  défaute  d'une 
toile  ,  erreurs  ,  inal-faf;on. 

Falabrach  ,  uomo  di  sta- 
tura grande  ,  ma  disadatto  , 
omaccione  ,  longurio ,  honune 
grand  et  gros.  Per  uomo  adul- 
to ,  che  iiv  -Angora  delle  im- 
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ciullaggini  ,  baccbillonc  ,  nu- 
gax- ,  badaud. 

Falalela  ^  f alala  ,  cantilena 
sciocca  ,  e  senza  significalo  , 
che  s'  usa  far  dal  volgo  ,  fala- 
lella ,  vox  inU'T  canlandurn  ad- 
duci solila  ,  c'est  en  chantant 
liron  liretle. 

Falcon  ,  sorta  d' licccllo  di 
rapina  ,  falcone  ,  falco  ,  fau- 
con.  Falcon  ,  un  grosso  pez- 
zo di  legno  riquadrato  ,  ed  ai-- 
mato  di  taglia ,  che  si  stabili- 
sce talvolta  nella  sommità  del- 
le macchine  da  alzar  pesi  , 
falcone fauconneau. 

Fate  ,  diletto  del  panno  in 
quei  luoghi  ,  dove  il  tratto  del 
ripieno  passa  sotto  ,  o  sopra 
certi  fili  dell'ordito  ,  scaccbi- 
no ,  trapasselto  ,  scacco  ,  ter. 
de'  tessitori. 

tali  ,  mercatante  ,  che  ha 
fallito  ;  fallito  ,  decoctus  ,  lail- 
li  ,  banquerouticr. 

Pulisse  ,  fallire  ,  fallare,  in- 
gannarsi ,  errare  ,  decifri  ,  al- 
lucinari ,  aberrare  ,  se  trom- 
per.  Falisse  d'oia ,  venir  più 
presto  ,  o  più  tardi  dell'  ora 
prefissa,  scambiare  l'ora,  smar- 
rire l'  ora 

Falò  ,  V.  Farò. 

Falòpa  ,  nome  ,  che  si  dà 
al  bozzolo  incominciato,  e  non 
terminato  dal  baco.  Questi 
messi  a  marcire  si  stracciano  , 
e  se  ne  fa  filaticcio  di  pri- 
nìa  sorte  ,  detto  di  palla  ,  e 
in  piem.  fiorici  ,  fuIloppjjL  cos'i 
pure  dicesi  nella  Toscana. 

Falsèt ,  piccola  voce  acuta 
più  di  testa  ,  che  di  petto  , 
falselto  ,  vojc  acuta  ,  et  alte^ 
nuala ,  fausset. 

Fani  ,  voglia  ,  e  bisogno  di 
mangiare  ,  litoue ,  famt:> ,  esu- 
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rirs,  faini,  grami  appdtit.  Mort 
d'fani  ,  luiscrabile  ,  povero  in 
canna  ,  esiti itiis  ,  ìiwmliciiò  , 
niliil  ìuthciis  in  loculis  ,  fjue ui., 
nilséiahle  ,  qui  n'a  pas  le  sou. 

ìama  ,  titolo  ,  che  si  clava 
in  Piemonte  alle  donne ,  cLe 
servivano  la  Kegiua  ,  o  le 
Piincipessc  nei  loro  apparta- 
menti ,  canicrisla  ,  voee  dell' 
uso  ....  cameriste  ,  fennne 
de  chambre. 

Faiìilna  ,  carestia ,  fame  , 
peiuiri.i  di  viveri  ,  cariUn  , 
difTicidlas  aniioìice  ,  tamiue  , 
fuini. 

Famióla  ,  specie  di  agari- 
co ,  o  piccol  lungo  ,  agaricus 
mutabili s  ,  fungiis  esciilenUts  , 
espèce.  de  champignon. 

Fanal^  quella  lanterna,  nella 
quale  si  tiene  il  Imue  la  notte 
sui  naviglj  ,  e  in  sulle  torri 
<le'  porti  ,  fanale  ,  Jhx  ,  lan- 
hrmt  ^  pliarus ,   funai. 

Fanatica  ,  oggidì  si  dice 
specialmente  chi  si  crede  tra- 
sportato da  un  furor  divino  , 
cho-  è  mosso  da  un  eccesso 
superstizioso  di  religione ,  e 
di  pietà,  fanatico,  furcns ^  fa- 
llatitene ,  visionnaire. 

Fanatism  ,  entusiasmo  ec- 
cessivo ,  e  superstizioso  di  re- 
ligione ,  fanatismo  ,  fanalicus 
furor  ,  fanatismc. 

ìanean  ,  o  fcncan  ,  v.  fr. 
infingardo  ,  pigro  ,  neghitto- 
so ,  scioperato  ,  sparapane  , 
sfaccendato  ,  pigcr  ,  dcscs^  dc- 
sidiosus  ,  paresseux. ,  fainéaiit. 

Fanciót  ,  fancello  ,  fanciul- 
lo ,  fantino  ,  infaiis  ,  pucru- 
lus  ^  infantiUus ,   petit    enfant. 

Fandonia  ,  chiacchiera  va- 
na ,  favola  ,  fandonia,  img'ia, 
comni?niwn  ,    nugcv ,    gur£  ^ 
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campa;  ,  somelte  ,  fiction  , 
bourde  ,  falde. 

Fanfaluca  ,  si  dice  delle  co- 
se ,  che  pajon  fondate  in  aria, 
favola  ,  landonia  ,  fanfaluca  , 
nuga;  ,  campcn  ,  chanson  ,  \é- 
tille  ,   lauternerie  ,  fable. 

Fanfaron  ,  vano  ,  che  anfana 
per  poco  ,  fanf  mo  ,  blatero  , 
vainloquuò.,  hableur  ,  vautard  , 
lantaron. 

Fanin,  uccelletto  ,  che  canta 
dolcemente  in  gabbia ,  fanel- 
lo ,  linaiia  ,  li  note. 

Fanon  ,  vóce  Ir.  fiisciatura 
nelle  fratture  della  gamlja ,  o 
delia  coscia  ,  ed  è  un  canale 
latto  con  pannolino  addoppia- 
to ,  e  avvoltolato  dalle  parli 
per  uso  di  sostegno  della  guu- 
ba  ,  o  coscia  fratturata  ,  farcia 
linea  ,  fanon. 

Faìit ,  t.  di  giuoco  di  carte, 
tarocchi  ,  e  simili  ,  ed  ù  la 
minor  figuia  di  ciascun  seme 
rappresentala  in  forma  di  ser- 
vitore ,  fante  di  coppe,  di  spa- 
de ,  di  cuori  ,  di  quadri  ce.  , 
fant  da  cape  ,  da  spà  ,  da 
cìicùr  ,  da  quader  .  .  .  valet. 
J^-sto  fante  ,  diccsi  d'  uomo 
accorto,  che  sa  il  fatto  suo, 
!>agax  ,  callidas  ,   Un  ,  riisé. 

Fantassin  ,  soldato  a  piedi, 
fante  ,  pedes  ,   iautasSin. 

Fanlin  ,  lagazzo  ,  che  ca- 
vrdea  reggendo  i  cavalli  SjX)- 
gliati  ,  quando  corrono  al  pal- 
lio ,  fantino 

Far  ,  specie  di  biada  quasi 
simile  alia  spclda  ,  ma  più 
grosso  in  erba ,  e  nel  gra- 
nello ,  farro  ,  far,  ador  ,  fre- 
mi ut  ,  sorte  de  grain. 

Fara  ,  o  fiara  ,  fumo  acceso, 
che  esce  dalle  cose,  che  ardono, 
U;uiujia  ,  Jiamma  ,  llammc. 
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Faiabalà ,  guarnizione,  os- 
sia benda  di  sloira  increspala, 
e  messa  jkt  ornanìcnlo  intor- 
no alla  i;onnella  de-lie  duiiuo  , 
a  2,uis;i  di  ti  o;;io ,  o  balzana  , 
fatta  per  lo  più  della  stessa 
roha  della  j^onnella  niedcsinia, 
falbalà  ,  o  falpalà  ,  o  falda  , 
balzana  ,  lacinia  ,  fall)alà.  Tale 
giurnizione  si  mette  auclie  so- 
pi'a  certi  molnli. 

Furagine  ,  m «echio  confu- 
so ,  fai-ragine  ^farrago  ,  tàtras. 

JFaraon  ,  sorta  di  giuoco  di 
carte  ,  poco  presso  come  la 
Lassetla  .  .  .  pbaraon  ,  Iroc- 
ca  ,  barbacole. 

Fara'^-osca  ,  quella  materia 
volatile  di  frasche,  o  di  car- 
ia ,  o  di  simil  cosa  abbrucia- 
ta,  che  il  vento  leva  in  alto, 
fanfaluca  ,  falivesca  ,  qui.scjui- 
lice  volantes  ,  flimnièche. 

Farchèt ,  uccello  di  rapina  , 
che  volentieri  insidia  alle  gal- 
line ,  nibbio ,  falco  ,  iìilL'us  , 
miian. 

Far  dèi  ,  quegli  arnesi ,  abi- 
ti ,  ed  altre  robe  ,  che  si  danno 
alla  sposa  oltre  alla  dote,  quan- 
do va  alla  casa  del  manto , 
.  donora  ,  corredo  ,  dona  nu- 
plialia  ,  parapherna  ,  vruni  , 
trous.seau. 

FarJ'nla  ,  vermicello  ,  che 
ha  le  ali  di  cartilagine,  di  di- 
versissime spezie  ,  e  colori , 
iarlalla  ,  papdio  ,  papillon.  Per 
uomo  volubile ,  leggiero  ,  in- 
costante ,  di  poco  cervello,  Ic- 
x'is  ,  un  evento  ,  un  elourdi  , 
Irelucjuct ,  volage. 

Farfara  ,  erba  ,  che  nasce 
iu;i  luoghi  ac(]uilrinùsi  ,  e  fa 
i  fiori  gialli  ,  tussilaggine  , 
unghia  cavallina  ,  Insuiago 
furj'ara  j  tiiSiU^gc,  piig  4ÙW'%Ì. 
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■  Farina  ,  grano  ,  o  biada  ma- 
cinala  ,  farina  ,  /arma  ,  fari- 
ne. Tari/la  òiasòà  ,  farina  slac- 
ciata ,  cribro  dccnma  J orina  , 
luiiue  blutóe.  Sosi  l'è  ìien  Ja- 
nna d^l  .so  meli ,  questo  non 
e  larlna  del  tale,  non  è  det- 
to ,  uè  fatto  di  colui  ,  di  cui 
si  parla  ,  non  suo  marte  ,  ce 
n'cst  pas  de  son  cru.  Fari/in 
volaria  ,  fior  di  farina  ,  che 
\ola  nel  macinare,  è  amara, 
e  prende  1  amarezza  nello  stare 
appiccata  alle  mura  del  muli- 
no ,  che  sempre  sono  umide  , 
e  non  s'adopera  ad  altro  ,  che 
a  far  pasia  da  impastare ,  e 
congiungere  le  cose  insieme  , 
od  iuqiolverare  i  capegli ,  fri- 
scello ,  poUis  ,  folle  farine , 
lleur  de  farine.  Strcit  al  brèn  , 
largii  a  la  farina  ,  si  dice  di 
chi  guarda  le  minuzie  ,  e  tra- 
sanda  le  cose  importanti.  Fa- 
rina d(fl  diavol  va  tuia  an, 
bica  ,  ^  .  Brèn. 

Farinài ,  gìi\>oè,  forlan,  for- 
iniga  ,  firbo  ,  grinta  ,  accor- 
to ,  furbo  ,  scaltrito  ,  disinvol- 
to ,  versipellis  ,  vafer  ,  venu- 
tiloquus  ,  dcxtcr  ,  expcditus  , 
sagajc ,  doloruni  arti)èu\frau- 
dulcntus  alcator ,  filou  ,  fri- 
pon  ,  rusé  ,  adroit  ^  degagé  , 
alerte,  pipeur. 

Farinent  ,  che  si  sfarina ,  e 
si  disfa  agevolmente  ,  farinac- 
ciolo  ,  soUibiiis  ,  putris  ,  tàri- 
ncux..  Farinent ,  agg.  d'ahuue 
frutta ,  che  non  reggono  al 
dente  ,  come  pere  ,  mele  ,  o 
simili  ,  sfarinato  ,  friabiliò  , 
lurineux. 

Farinèra  ,  luogo  ,  ove  si 
conserva  la  farina  ,  fariuajo  , 
fariniera  ,  cella  firinaria  ,  Uà» 
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Farò  ,  fnssinè  ,  \occ.  pop. 
fuoco  di  slipa  ,  o  di  ;dlra  ma- 
teria ,  che  taccia  gran  liamiiia, 
e  presla  ,  e  lassi  per  seguo  di 
allv'gn'r./a  ,  l'alo  ,  y'o/«i  ig'ii'>  } 
fcH  de  joie. 

Farsa  ,  miscuglio  d'  erbe  , 
e  di  carne  tritale  ,  ripieno  , 
ricmpiaiento  .  .  .  l'arce.  Far- 
sa ,  rccitamento  comico  ,  coui- 
inedia  bulla  ,  ridicola  ,  farsa  , 
sceme  J'iibuld  ,  coiiurdia  ,  IVrce. 

Farsi ,  euìpiere  di  condi- 
mento .   .   .  reujplir  àv   l'arce. 

Fursisac  ,  \  edi  Eiipiase  la 
pausa. 

Fasan  ,  uccello  salvatico  di 
grande/.za  simile  al  gallo  ,  di 
piuma  varia  ,  fagiano  ,  pha- 
iiaiuis  ,  iaisan  ,  poulc  faisane. 

Fasanbra,  luogo,  dove  stan- 
no i  fagiani  ,  e  caccia  riser- 
hata  di  i'auiani ,  fugiau'ia  .  .  . 
faisnnderic. 

Fatela  ,  V.  Frasèla. 

Fasèid  ,  legume  ,  o  civaja 
di  diversi  colori  ,  e  varie  for- 
me ,  fagiuol»  ,  phaseulus  ,  lia- 
ricut.  X''".  a  uomo  vale  b.;- 
lordo  ,  sciocco  ,  miujluone  , 
babbiccio  ,  scimunito,  baggeo, 
slolidus  ,  baro  ,  blitcus  ,  bur- 
dus  ,  socors  ,  sii  pus  ,  sot  ,  stu- 
pide ,  niais. 

Fasèàsaj  lavoratrice  di  cre- 
ste, e  di  altri  abbigliamcnli 
donn.'scbi ,  crcstaja  ,  calanti - 
carni  II  arlifcjc  ,  faiscuse  i\c 
motles. 

Fasolada  .,  discorsi  insipidi  , 
come  (|uclìi  ,  cbf;  fanno  le^ 
donne  sgusciando  fagiuoli,  pi- 
scili ,  o  fave  ,  sclojclic/.za  , 
p  Ippolita  ,  fagiuolata  ,  scimii- 
lùtagginc  ,  jjabbussaggine,  itn- 
g(V  ,  stiipidilas  ,  scrino  iiicoii- 
dilus  ,  nugce  anila ,  action  ,  I 
Tom.  I. 
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cu  discours  sans  rime  ,  ni  rai- 
son  ,  solise  ,  balourdise. 

Fass  ,  cji:alun([U(!  cosa  ac- 
colta insieme  ,  e  legata ,  di 
peso  ,  die  nomo  possa  porta- 
re ,  fascio  ,  fasci s  ,  lardean  , 
faix.  ,  ciiarge  ,  ballot,  faisceau  , 
trousse.  Fass ,  per  qualunque 
cosa  raccolla  insieme,  fascio, 
congcrics  ,  aniiis  ,  monccan. 
Fass  d' l^gnc  ....  Lignoriini 
Jascis  ^  lalourde.  Fnss  d' pa- 
ja  ,  erba  ec. ,  fastello  , /?/òc7ì-, 
ijofte  de  foin  ,  de  paille  ce.  , 
liiisceau  d'hetbes,  fagoL,  trous- 
se. Fitss  ,  se  di  panni,  vesti, 
bianche»  le  ,  fardello  ,  sarcina^ 
....  Fass  d'  >ni  ....  ja— 
velie.  Fass,  o  mass  ti'ciav,  iii- 
seio  di  c\\'\a\\J'asciculus,  tro«s- 
scau.  Fò  d'ogn'crba  fass  ,  nou 
distinguere  il  buono  dal  cat- 
tivo ,  miscele  sacra  pro/anis  ^ 
l'as  ,  ncfasque  coiifiuukre  ,  ne 
l'aire  aucune  diilerence,  ou  di^ 
stinction.  Fé  d'ognerha  fass  , 
vale  anche  vivere  alla  scape- 
strata ,  perdile  vivere  ,  uiliil 
pensi  habere ,  vivre  dissolu- 
meut,  en  honniie  pcrdu. 

Fassa  ,  striscia  di  pannoli- 
no lunga  ,  e  stretta  ,  la  quale 
avvolta  intorno  a  checchessia 
lega,  e  stringe  leggiermente, 
fascia  ,  /àjc/v ,  bande,  Iwnde- 
lelte  ,  bandage.  Fassa  ,  stri- 
scia di  seta,  lunga,  e  stret- 
ta ,  che  portano  avvolta  ai 
lianchi  ,  le  cui  due  estremità 
p;,ndono  sino  ai  lemlji  ,  di  al- 
cuni J'icclesiaslici  posti  in  «(ual- 
chc  dignità  ,  fascia  ,  fascis  , 
baade.  Fassa  ,  per  quella,  che 
portano  anche  cinta  ai  lian- 
chi alcuni  Magistrati  ,  come  i 
Maire  ,  e  simili.  Fassa ,  per 
quella,  che  si  portava  nei  P»eg- 
A  a 


i^iinenti  dagli  Olliclali ,  sciar- 
p.i  ,  fascia  niilitaris  ,  écliarpc. 

Fassa  Dio ,  uianier.i  espri- 
juento  lo  starsene  a  ciò,  clic 
sia  per  accadere  ,  faccia  Iddio  , 
Jajcit  Deus  ,  Dieu  le  veuillc , 
laissez  fairc. 

Basse  ,  frcssc  ,  faugnc  (ina 
maglia  ,  fasce  ,  pannicelli  d'un 
ì)anil.)ino  ,  fascia  ,  linlcolus  , 
couclic  ,  langes ,  bandes  d'un 
«nfant  ,  mai  Hot.  Baiibin  an 
fassc  ^  banihiiio  nelle  fasce, 
pucr  in  inrunahulis  ,  enfant  au 
inaillot.  Fassa  ,  quelle  due  la- 
jninette  di  metallo ,  che  fa- 
f?ciano  la  i;uaina  della  spada 
sdl'imboccatiira  ,  e  nel  mezzo, 
la  prima  ha  un  gancetto  per 
appiccarla  al  cinturino  ,  e  la 
seconda  una  maglia  per  tener- 
cela pendente  ,  e  sospesa  ,  fa- 
scette. Passe ,  quelle  lastrucce 
d'ottone  ,  o  d'altra  materia  , 
clic  tengono  congiunta  la  cassa 
dcirarciiibuso  ,  fascette.  Fasse^ 
armatura  di  ferro  ,  o  d'  altra 
materia  ,  dio  cinge  d' intorno 
iniij  colonna  ,  o  palo ,  o  ba- 
stone ,  fasciatura  ,  ligamen  , 
handage. 

Fassa  ,  circondar  ,  e  intor- 
^liar  con  fascia  ,  fasciare  ,  J'a- 
scia  ligare  ,  bander  ,  lier  dune 
bande.  Fassè  ^  per  sempl.  cir- 
condare ,  circunidare  ^  entou- 
rer  ,  environner.  Fassè  ,  par- 
landosi di  l'ancinlll  ,  lasciare  , 
fascia  ofwoh'cre ,  cmniaillotter. 

Fass^Ua ,  arnese;  ,  in  cui  si 
pone  il  latte  quagliato  per 
tonnare  il  cacio ,  forma  del 
cacio  ,  liscella case- 
rette  ,  faisselle  ,  o  fesse! le  , 
vaisseau  à  fairc  des   fromages. 

l'assilla ,  piceni  fascctto  di 
teglie  minute,   fascina  , //'^'/zo- 
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rum  ,  virgidtnrum  ,  slramcn- 
tiiruin  fascis ,  fascine  ,  fagof 
de  brancage  ,  de  menu  bois. 

Fassinada  ,  una  (|uautità  dì 
fastelli ,  e  fascine  unite  insie- 
me per  empier  fossi  ,  e  far 
ripari  ....  fascinage,  <|uan- 
tité  de  fagots  pour  remplir 
des  fossés. 

Fassinè ,  catasta    di    fascine, 

tns  de    fascines.    Per 

farò  ,  V. 

Fassnii't  ,  pajinicello  lino  , 
col  qual<"  si  sotìia  il  naso  ,  o 
si  rasciuga  il  sudore  ,  lazzo- 
lelto  ,  moccichino,  pezzuola, 
mucciniìun  ,  siuiariuin  ,  mou- 
choir  de  poche.  ìassolèi  d^l 
cól  ^  dicesi  quell'arnese  di  ve- 
lo ,  tela  ,  o  altro  ,  che  le  don- 
ne si  mettono  al  collo  per  co- 
prirsi il  pelto  ,  fazzoletto  , 
nmictoriiim,  slrophiohirn,  mou- 
choir  de  col  ,  hchu  ;  si  'elice 
anche  fism  in  pieni.  Fas.'olèty 
o  pcssa  ,  quel  pannicello  li- 
no ,  che  le  medesime  portant) 
sul  capo  .   .   .  couvre-clief. 

Fas.son  ,  manèra  ,  modo,  ma- 
niera ,  guisa  ,  modus  ,  ratio  , 
fa^on.  Fassoii ,  forma  ,  fattez- 
7A  ,  garbo  ,  forma  ,  specics  , 
fa^on. 

Fastidicsse  ,  crussiesse  ,  sa- 
grinesse  ,  crucciarsi ,  adiraisi, 
angosciarsi ,  irasci  ,  tcedio  aj~ 
fìci ,  augi  ,  se  fàcher  ,  se  tour- 
menter,  se  chagriner. 

Fai  ,  dieesi  delle  frutte  ,  o 
altro  ,  quando  per  la  sover- 
chia matarazza  ,  o  simili  per- 
dono della  loro  naturale  so- 
stanza,  e  proprio  sapore,  sci- 
pito ,  suìaccato  ,  vielus  ^  deco- 
c/us  ^  insipidii <;  ^  fadc  ,  insipi- 
di; ,  dégoutant ,  sans  sue. 

Fata  ,    masca  ,    incantutrl- 
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ce  ,  maga  ,  fata  ,  sa^a  ,  par- 
ca ^  (Ve,  eiicliauteresso.  i'"(t/t' , 
per  (luuue  favolose  ,  liuto  im- 
luortuli  ,  di  giau  |ioteoza  ,  e 
di    hiioii  genio  ,  ninipluv^  lées. 

Fator  ^  colui ,  che  tratta 
negozj  di  alcuno  ,  agente, /^ro- 
turator  ,  institor  ,  agent. 

Fal**ra  ,  coniissiontra  ,  don- 
na secolare  ,  clie  serve  le  mo- 
nache ne'  loro  allarl  fuori  del 
monastero  ,  faltoressa  di  mo- 
na* he  ,  servigiaua  ,  fainulu  , 
servante. 

Fatorarìa^  ministero  d'agen- 
te ,  agenzia  ,  procuratio  ,  ucl- 
ministralio  ,  agence  ,  la  ehar- 
ge ,  l'cmploi  dagent. 

jRfli'a  ,  sorta  dt  legume,  fa- 
ya  ,  faòa  ,  fève.  Ifa^'a  ,  per  vo- 
to ,  usandosi  di  confermare  il 
suo  patere  ,  e  render  il  par- 
tito per  mezzo  di  fave  bian- 
che ,  e  nere,  fava  ,  sujfragiiim^ 
talculus^  i)aUotte ,  voix,suf- 
tVage.  Fa\'e  fruscile  di^xg/uc- 
nà ,  fave  fresche  sgusciate , 
sgridiate  ,  baggiane  ,  J'abfv  vi- 
rcscciUcs  e  piUamine  cducUe  , 
fèves  égoussées.  Ente  na  fay-a 
an  boca  aii  luv  ,  canpè  na  gra- 
fia d'mci  ari  boca  al  lion,  dar 
poco  a  chi  è  capace  «li  mol- 
to ,  mini  me  saliat  ,  ni  idi  iin- 
plet  ,  ut  niillii  grammi  in  ore 
leonis ,  un  grain  de  millet  dans 
la  bonche  d'un  àne ,  dun  lioii, 
peu  de  chose  ,  un  rien.  Fa- 
i'c  ,  e  fase  lì  ognun  fassa  i  fat 
sèCt  ,  fave  ,  e  fagiuoii  ognun 
faccia  i  fatti  suoi  ....  bande 
à  part  ,  jouer  à  tout  rompre. 
Scorsa  dia  f'a\'a,  guscio,  scui'za 
delle  fave ,  siliqua  fabalis  , 
cosse  ,   gousse. 

Fava  ,  fava  franta  ,  faha 
fressa^  fève  bris«e.  Per  vivanéfci 
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fatta  di  fave  frante ,  fava,  mac- 
co ,  fi  {Itaci  a  ,  gateau  de  fèves 
biisLvs  ,  ou  de  farine  de  fèves. 
Fihds  ....  veronica  alla- 
gai lis  .... 

Fauda  ,  la  parte  ilei  far- 
zetto  ,  che  pende  dalla  cintola 
in  giù  ,  laida  ,  gonnella,  ciop- 
pa  ,  soltana  ,  cyclas  ,  tunica  , 
\ palla  ^  jupon  ,  cotillon.  Fau- 
\  da ,  quella  paite  del  corpo 
umano  dal  bellico  quasi  in- 
sino  al  ginocchio,  in  ipìautc» 
o  piegata  ,  o  sedendo  ella  ò 
acconcia  a  ricever  ch(>cclie$« 
sia  ,  grembo  ,  grcmium  ,  gi- 
ron  ,  sein.  Fauda  ,  per  lembo 
ili  vesta  piegato  ,  e  acconcio 
per  mette l' vi  dentro  ,  e  por-» 
tar  checchessia  ,  grendiiule  , 
grembo  ,  sinus  ,  ventrale  ,  plis 
d'un  habit.  Fauda  ,  e  megli® 
al  plur.  laude  ,  veste  corta  , 
o  spezie  di  mezza  sottana  nent 
alliljbiata  per  uso  dei  Sacer- 
doti ,  ed  altri  i\linistri  sotl» 
il  camice  ,  o  roccbelto  ,  cin- 
tino .  .  .  Pie  un  an  fauda  ,  ii;- 
gannare  con  alcuna  apparen- 
za ,  o  dimostrazione  di  ].»ene  , 
trappolare  ,  deci  pere  ,  dolis  ca- 
pere ,  attraper  ,   tromper. 

Fauda  ,  Jiuidal  ,  scossai , 
mqnagèi-a  ,  pezzo  di  pannoii- 
no ,  o  di  altra  materia  ,  che 
tengono  dinanzi  cinto  le  don- 
ne ,  e  pende  loro  insino  sui. 
piedi  ,  grembiale  ,  grembiule  , 
venfrale  ,  tablier.  Faiulal ,  pcc 
quello  ,  che  usano  gli  artisti, 
ma  più  corto ,  e  di  mate- 
ria più  grossa  ,  e  durevole  , 
come  cuojo  ec.  ,  paralembo, 
greuibialc  ,  ventrale  ,  tablier. 
Dagli  Ari-lini  chiamasi  p^in- 
nuccia  ,  da'  Perugini  pancel- 
la  ,  dal   Homaai  zÌHaì*3.  Faa^ 
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(ini  ,  quella  ribalta  ,  che  s'nl- 
7.11  ,  e  Siibbiissa  pcn-  coprire  lo 
gambe  (li  olii  è  in  calesse, grem- 
biale ,  grembialino. 

Faudalà  ,  e  f'aiulà  ,  quanto 
può  capire  nel  greuihiale  , 
j^rembiata  ,  quaiiium  capii  ven- 
trale ,    iry    plein    Ubliei'. 

Faudaìèl  ,  spezie  di  grem- 
biale per  Io  più  di  euujo  ,  di 
cui  si  servono  c;li  artigiani  nel 
lavorare,  grembiale  ,  venlra- 
Ij  ^  cinciuliis  ,  tablier. 

Faudiiia  ,  la  parte  della  so- 
pravveste ,  cbe  pende  dalla 
cintura  ,  o  dalle  tasche  in  giii, 
e  generalmente  il  lembo  di 
qualsisia  veste,  falda,  rxlruma 
pars  veslu  ,  la  basque  dun 
pourpoint. 

FavòL  ,  guscio  pieno  delle 
fave  fresche  ,  bacerllo  ^faba- 
rum  s'ditjua  ,  volvulus^  conebis. 

Fau^s  ,  faiso,  non  vero,  cor- 
rotto ,  contraffatto  ,  falms  , 
faux,  contreTait,  falsifié.  Faitss, 
agg.  di  jx'isoua  ,  simulato  , 
doppio  ,  Cile  non  mal  dice  la 
cosa  coni' ella  sta  ;  fauss  coni 
l'aninià  d'  Giuda  ,  soppiatto- 
ne ,  menda.ìc  ,  trompcur,  traì- 
tre  ,  perfido  ,  fourbe  ,  dégui- 
sé  ,  iiihdclie.  Posi;  sul  Jhnss  , 
posare  in  falso,  diccsi  dc'mem- 
Lri  d architettura,  che  stanno 
fuori  de  suoi  diritti ,  non  re- 
de  innili  ,  porter  à  fau\.  Buie 
'n  pè  sul  fauss  ^  metter  un 
piede  in  falso  ,  metterlo  fuori 
tlel  suo  reggimento  ,  metterlo 
dove  non  j)osi ,  o  non  si  regga, 
pede  labi  ^  fai  re  un  faux.  pas. 
Dicesi  anche  figur.  Butè  'n  pè 
sul  fauss  ,  fc  'il  pas  Jauss ,  un 
puis  d' scóla  ^  fallare,  sgara- 
xe  ,  decipi.,  fullcre,  se  tcomper. 

Faiissa    ùjriga ,    slrada    co- 
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pcrta  ,  che  accerchia  la  scat*- 
I  a  d  incontro  al  fosso  dalla 
piirte  della  fortezza  ,  falsabra- 
ea  ....  cspèce  de  forlihca- 
tion. 

Fnussa  riga  ^  foglio  rigato, 
o  lineato  di  neio  ,  che  si  pone 
sotto  a  (juello  ,  dove  si  scri- 
ve ,  per  andar  diritto  ,  cam- 
minando sopra  quel  segno  , 
che  per  trasparenza  si  vede  , 
faisai iga  ,  regala  ad  scriben- 
duììi  ,  im  transparent. 

Fauss  bordai)^  sorta  di  canto 
di  note  contio  note  ,  lardo- 
ne ,  rudis  ,  ac  depressus  mu- 
siccs  con cenlus  ,    fa u x.-  ho rdo n . 

Fauss  pari  ,  perdita  ,  fé  '// 
Jàuss  pari  ,  guastasse  ,  scon- 
ciarsi ,  abortire  ,  abortare  , 
aborluin  faccre ,  immalurum 
edere  jyartum  ,  faire  une  fausse 
conche  ,  averter  ,  se  blesser. 
Parlandosi  di  animali  (piadru- 
pedi   dieesi  sfrasè  ,  pieni. 

Fau.sscl  ,  faleelto  ,  Jhlcula  , 
seipette. 

Faussèt ,  falsetto  ,  soprano  , 
piccola  voce  acuta  più  di  te- 
sta ,  che  di  petto  ,  vox  acuta , 
et  attenuata ,  fausset  ,  dessus 
de  voix.  aigre  ,  et  ordinaire- 
ment  foreé  ,  fausset.  F<^J//s.^t'f, 
stromento  da  taglio.  Fail  al 
faussìil ,  dicesi  di  cosa  fatta 
alla  grossolana  ,  cosa  fatta  coli' 
accetta  ,  opus  infabre factum  , 
ouvrage  fait  à  ia  serpe.  Fait 
al  faussèt,  dieesi  anche  d'iiunio 
malfatto,  homo  def'ormis,  hom- 
me  fait  à   la  serpe. 

Fauss^ta  ,  ai^ma  adunca  ,  e 
tagliente  per  uso  dell  agricol- 
tura ,  loncola  ,  sparus  ,   serpe. 

Fiuissìa  ,  sti  uiiieiito  ,  che 
consiste  in  una  lama  d'accia- 
jo    larga    tre  dilu   circa ,    al- 
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quanto  curva  ,  e  con  lungo 
iiiaiiico  eli  legno  ,  clic  serve  a 
tagliar  l'erbe  nc'pnili  ,  l'alce 
tienaja  ,  J'aLv  fiviiaria  ,  laux 
à  laucher  Ics  loins  ,  le:»  prés. 
In  certi  luoglii  chi  amasi  sit^ssii. 
Yaiissìu  ,  si^.ss(i  ,  dd'^ii ,  ialcc 
fienuja  ,  falco  da  segar  il  lic- 
no  ^Jnljc  fieniiria  ,  l'aux.  à  lau- 
cher  les   toius ,    les   prés. 

Faussiè  ,  lalsilicare  ,  adul- 
terare ,  depravare  ,  corrunipc- 
rc  ,  f'ucare  ^  faisifier  ,  gàler  , 
altércr ,  coutret'iiie. 

Ya'^'uss  ^  gambo,  insto  delle 
fave  ,  fabaìia  ,  ima  ,  stipula 
Jabalis  ,  aaus  Jaha^inuin  ,  la 
tigc  des  ièvcs  ,    l'avars. 

Fé  ,  tare,  operare,  compor- 
re ,  agore  ,  Jcicere  ,  taire.  Fé  , 
per  creare  ,  t'ormare,  produr- 
re ,  dar  forma  a  clieccliessia  ; 
là  na  statua  d'  marino  ,  Dio 
l'a  fait'l  del ,  la  lera  ,  for- 
mare ,  fare  una  statua  di  mai  - 
mo  ,  Dio  fece  ,  creò  il  cielo  , 
la  terra  ,  facerc  ,  coniponeie 
signuni  ex  inarinore  ,  Deus 
creavit  coeluin^  et  Icrraiii,  .taire, 
composer  une  statue  de  mar- 
Ine  ,  Dieu  créa  le  ciel  ,  la 
terre.  Fé ,  dicesi  pure  delle 
cause  seconde  ,  produrre,  ge- 
nerare ,  paitorire  ,  cola  nosà- 
ra  a  Va  /hit  pue/ie  nos  ,  mia 
foiana  V  a  /hit  un  fièiil ,  la 
j^alina  a  fa  l'èùv  ,  quella  noce 
jirodusse  poclii  frutti  ,  la  mia 
moglie  partorì  un  Jigliuolo  , 
la  gallina  genera  l'uovo  ,  jn- 
glans  ilici  paucas  geiiuit  nuces^ 
ujcor  inea  peperit  (iliwn^  gal- 
lina gignil  ovuni ,  ce  nover  a 
fait  peu  de  noix.  ,  ma  fem- 
jne  a  fait  un  enfant  ,  la  poale 
iait  l'oenf.  Fé,  per  esser  uti- 
Is  ,   giovare  ,   confarsi  ,  expc- 
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dire  ,  prnflceie  ,pi'odesse  ,  con- 
\enii'  ,  ctre  coUNenabie  ,  taire, 
servir  ;  col    rimedi  a  fa  p^r 
li.    Per    importare  ,    rejerre , 
rcgarder  ;  cosa  /alo  a  voi  ?  Fé, 
per  dar  cagione  ,   o   motivo  , 
ifjìcere ,    l'aire ,    causer  ,    ètru 
la   cause  ; /a  conversasion  afa. 
siti  alegher  ,  la  regola  a  fa  viva 
un  pess.  Fé  ,  per  eleggere,  de- 
stinare ,  creare  ,  creare  ,  lege^ 
re  ,  cnoplàie  ,  fa  ire  ,   élii^e  ;  a 
Va  falò  Cardinal  ^  a  l'a  Jhlo 
so  fator.  Fé,  per  comporre, 
iormaie  ,  Jacere  ,     con/ìcere  , 
condcre^  componere^  faire,  coiu- 
poscr  ;  /'è  un    Iratat  ,    un    bel 
liùer  ,  un  vocabulaii.  ìfè  ,  per 
disporre  ;  cosa  vèusio  Jé  d  Io- 
li ?  che  ne  farai  ?  quid  de  ilio 
facies  ?  qucn  feras-tn  ?    Fé  , 
parlandosi    di     counncdie  ,     e 
simili,  vale  rappresentare,  age- 
re  ,    re[)résenter  ;    apena   /hit 
'l   prim  at  ,    a   s'  é    partisne. 
Fé  ,  per  ail'aticarsi ,  laborare  , 
Jacere  ,    faije  ,    agir  ,    travail- 
ler  ;  vostr  pare  a   tajait  lant 
per  voi.  Fé  ,  per  bastare  ,  es- 
ser a  sullicienza  ^  sufficcre  ,  sa- 
tis  esse  ,  conficere  ,  sufiiie.  Co- 
sta  stòfa  a  fa  nen  un     v^stì. 
Fé  ,  per  procurare  ,  far  in  mo- 
do ,   elJìccre  ,  tàcber  ,  l'aire  cu 
sorte.    Fé  ,   o  fé    d'  sorl    eh''  i 
pèiissa   otnì  ccl  inpiegh  ^  fate, 
procurate   ch'io   possa  ottener 
(jueila   carica  ,  id  ejjìce  ,  pre- 
sta ,  ut  munus  illud  assctjuar  , 
tàche  ,  lais  en  sorte  ,    que    je 
puisse  obtenir  cette  ebarge.  Fé, 
per   cucinare  ,  coquinare  ,    co- 
fp.usrc  ,   cuisiner  ;  fé    di  pois 
an    maestra  ,    e    sto/a .     Fé , 
per    apprestare  ,     metter    in 
punto  ,  Jacere  ^  parare  ,  taire, 
upprèter  ;  /e  diuiù  ,  /é  ìiiia  , 
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apprestar  il  pranzo,  la  cena. 
J<tf  ,  parlandusi  di  slagionc  ;  /'è 
caud  ^  f'e  fvdd  ^  la  caldo  ,  la 
tVcdda  ,  calci  ,  liii-nial  ,  il  t'ait 
chaud  ,  il  lait  IVoid.  Fé  ,  trat- 
tiiiidosi  dc'mi'ucri  si  usa  jx;r 
sigailtcare  b  somma  pro<lot- 
ia  <Lilla  molllplicazioiic  di  un 
tìuincfo  uell  altro  ^  o  dall'  ag- 
gi ungi  mento  dell'uno  all'altro; 
cLes  volte  des  fan  seni ,  des  ,  e 
d'sfan,  vini  .  .  .  niini urani  con- 
ficsre  ,  sumniiwi  J'accre  ,  taire 
la  somme,  dix.  fois  dis.,t"ont 
cent  y  dix  ,  et  dix  font  vingt. 
Fé ,  per  vcudcre  ,  esigere  , 
vendere  ,  exigcre  ,  vendre.  D' 
col  biribin  /'  cu  fait  tre  lire. 
2*  e ,  per  nascere,  apparire, 
dicesi  della  notte ,  del  gior- 
no ,  orirì  ,  naìtre  ,  paroìtie  , 
se  faire  ;  fes.se  di  ^  fesse  nèùil , 
s>td  fc  dipi  di ,  tosi  dia  se  fasse 
neùit.  Fé  ,  o  /eia  a  un  ,  in- 
gannare ,  accoccargliela  ,  ca- 
larguela  ,  deci  pere  ^  fallere  ^ 
jouer  quelque  tour ,  attrapcr 
cjnelqu'iìn;  I  l'èàjaila.,  s'ipèùss 
feda.  Fé  ,  accenna  quantità 
p:iss«ta  ,  parlandusi  del  tem- 
po ,  exactuni  es^e  ;  sfdes  ani 
J'a  ....  il  y  a  seize  ans.  Pè, 
per  addestrare  ,  avvezzare,  for- 
mare ,  inslruere  ,  informare  , 
faire  ;  fé  un  can  da  cassa  , 
filo  da  trifole  ,  felo  da  cassa^ 
avvezzarlo  ,  addestrarlo  alla 
oticcia  ,  a  cercare  ,  trovare  , 
indiciue  il  luogo,  ove  sotterra 
vi  si  trovano  tartufi.  Si  dice 
anche  iicn  savèi  lo  cli'Jè  dna 
persona  ,  dna  cosa  .  .  .  .  on 
n'avoir  que  faiie  d'une  per- 
Bonne  ,  d'une  chose  ;  non  far 
conto  ,  non  curarsi  di  ,  aver 
discaro  ,  ni/iili  J'accrc  ,  a-grc 
J^rrc ,  siùi  ntoicìiiiiii  còìc  .  #  • 
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Fé ,  parlanilo  del  giuoco  cfi 
carte  ,  e  simili  ,  ove  ciascuno 
per  ordine  è  ulihiigato  a  mi- 
schiarle, e  distrihiiirle  ai  com- 
pagni ;  chi  stalo  a  fé?  ...  ^ 
à  qui  est-ce  à  faire?  Fé\ant 
col  pajis  a  fa  bon  l'ive ,  i  vi- 
veri siHio  a  prezzo  in  quel 
paese  ,  vi  si  sta  hcnc  .... 
en  ce  pays-ia  il  fait  bon. 
Fa  bel  i'^de ,  fa  bel  veder© 
quella  campagna  ,  c/unm  pree- 
clara  est  ad  aspectuni  plani- 
ties  illa ,  qu'il  fait  beau  voir 
cette  campagne.  Fa  bel  sant'i 
col  consert  ,  fa  bell'udire  quel 
concerto  ,  gralis.simus  auribu» 
die  est  concentus  ,  il  fait  boa 
entcndre  ce  concert. 

Fé  a  mond ,  tenn.  de'giuo- 
catori  ,  e  vale  accordo  ,  che  si 
fa  quando  uno  ,  benché  al  di 
sopra  ,  non  sia  sicuro  di  vin- 
cere ,  e  dicesi  partito  ,  collu-~ 
soruni  condilio  ,  accorti. 

té  ande  ,  muovere,  dar  mo- 
to ,  movere  ,  ciere  ,  mouvoir. 
Fé  aiidé  ,  per  indurre  ,  per- 
suadere ,  inducere  ,  olliccre  , 
suadere  ,  persuader  ,  engagcr. 
Fé  andé  ,  per  ispignere  ,  ec- 
citare ,  impellere  ,  pousser.  Fé 
andé  la  lite  ,  proseguire  la  li- 
te ,  liteni  insistere  ,  proseijui  , 
continuer  ,  poursuivrc.  Fé  an- 
dé via  V  amor  ,  disamorare  , 
aniorem  reslin^uere  ^  faire  j)as- 
ser  l'amour.  Fé  andé  via  l  co- 
ragi  ,  la  vcùia  ^  disanimale, 
svogliare,  far  altiui  perder  1' 
anuno  ,  il  coraggio  ,  la  voglia  , 
conslernere  ,  exanimure  ,  avo- 
care ,  removere  ,  dimovere  a 
proposito  ,  découragcrj  dégoù- 
ter,  òtcr  l'envie  ,  la  voionté  , 
le  courage.  Fé  andé  via  un  , 
fui'  andar  viu  ,  far  paitirc,  caca 
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ciare  ,  in  fu^aiii  s'crtcre  ,  con- 
iicere  ,  capcllcre  ,  i'aire  eu  al- 
ler,  cliasser.  tè  andè  un  ai  iu  , 
reiuler  vano  1'  elìcilo  di  qua- 
lunque negozio,  sveataic, //■- 
ritniìi  fiiccic  ,  éventer.  Ve  nu- 
de an  aria  un  ba.stiun  ,  le  s^r- 
vele  a  un  ,  iar  sallar  in  aiia 
un  bastione  ,  le  cervella  atl 
alcuno  ....  laire  sauter  un 
baslion  ,  la  cervelle  à  quil- 
t|u'uii.  Fé  andè  mat ,  lar  un- 
pazzire  ,  mandar  il  cervello  a 
zonzo  ,  di'inciilare  ^  reudiv  lou. 
Fé  aneli:  d^L  ciirp  ,  muovere 
il  corpo  ,  ah'uia  ciere  ,  solve- 
re ,  inoliri  (lejcclioneni ,  hlcher 
le  ventre.  Fé  andè  7  resi ,  V . 
Giughè  'l  rest.  Fé  andè  an  co- 
lera ,  far  andar  in  collera  , 
movere  alieni  bileni  ,  in  ir  ani 
c^ncitare^  (aclier,  irrlter,  cour- 
l'occr.  Fé  amie  d' garélu  ,  /j^r 
travers  ,  )e  trabuché  ,  parlan- 
dosi di  vino  ,  lar  andar  alla 
banda  ,  tentare  pedes  ,  fairc 
branler.  Fé  andè  rat ,  fé  an- 
dè p^r  téra  un  negassi  ,  un 
matrimòni  ,  far  andar  a  vuo- 
to un  trattato  ,  un  uiatriino- 
iiio  ,  irrituni  reddsre  ,  facere  , 
l'aire  avorter. 

Fé  anlieamra  ,  stare  nelTan- 
ticamcra  ,  aspettando  udienza  , 
obsidere  ad/nissionem  ,  vel  do- 
nec  detnr  adniissio  ,  piquor  le 
coilre ,  atteiidre  qu'uu  grand 
donne  audience. 

Fé  aqua  ,  terni,  marinare- 
sco ,  e  si  dice  di  nave  ,  in  cui 
entra  l'acqua  per  qualche  aper- 
tura, ed  anche  si  dice  di  vasi, 
o  altra  simile  cosa  non  sana  , 
far  acqua  ,  aeeipere  aquani  , 
prendre  loau.  Fé  aqua  ,  per 
farsi  le  provvisioni  d'acqua 
dolce  dal  muriuari ,  far  acqua , 
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aquari ,  eiqunluìn  ire  ,  pren- 
dre l'eau.  Fé  aqua  y  o  fé  d' 
aqua  ,  01  inare  ,  far  acqua  , 
nujerc  ,  mingere  ,  urinam  red- 
cLre  ,  uriner  ,  pisser. 

Fé  arlan  ,  dissipare  le  sue 
sostanze  ,  scialacquare  ,  renz 
òuam  dilapidare  ,  dissiper  sou 
bit'ii ,   pi  odigucr. 

Fé  un'ini  la  carn ,  diccsi 
del  dare  una  prima  coltura 
alia  carne,  quando  è  vicina  u 
palile,  pej'cbè  si  conservi,  tcr- 
mar  la  carjie  ,  rifarla  ,  darle 
una  tcrniata  ,  levi  ter  cuque.ndo 
earnes  a  pulrexline  dejendere  , 
refaire  ,  revenir.  Fé  arv^nì  un^ 
dislngaimare  ,  far  uscir  d'  in- 
ganno ,  far  riconoscere  la  ve- 
rità delie  cose  ,  failo  rientrar 
in  se  stesso  ,  ad  mcliorcm  fru- 
gem  deducere  ,  crro/vm  depel- 
lere  ,  désabuser ,  taire  rcveuic 
quelcju'un  de  ses  crreurs  ,  da 
ses  opijiions,  de  ses  débauches. 
Fé  a/v^nì  un  ,  far  riavere  gli 
spiriti ,  il  Hato  ,  far  ritornar 
in  se  ,  refìccre  ,  recreare  ,  rej'o- 
vere  ,  conforter  ,  l'aire  levenir. 
Fé  a'  so  méùd  ^fé  d'  soa  te^ 
sta  ,  far  a  modo  suo  ,  a  suo 
capriccio  ,  genio  suo  indulge- 
re ,  suo  remigio  reni  gerere  , 
agere  ex  lubidine  ,  faire  ses 
volontés. 

Fé  a  taiton  ,  V.  Ande  a 
laston. 

Fé  aut  e  bass  com'un  véùl  , 
far  a  modo  suo  ,  aver  libertà 
d'  agire  ,  esser  libero  ,  non  di- 
pendere da  alcuno ,  sui  juris 
esse  ,  ètre  libre. 

Fé  avéi  na  pension  a  un  , 
procurar  una  pensione  ad  al- 
cuno ,  parare  ,  curui'c  ,  eonipa- 
rare  alieni  pensiomni ,  uiciiU- 
ger  uuc  pcusiou. 


J't-  hahuia  ,/è  ciWC«V  ,  dicesi 
tjuaiKl  altri  procura  di  veder 
senza  esser  veduto,  suole  ascon- 
der la  peisoua  dietro  a  uu  mu- 
ro ,  od  altro  ,  e  cavar  fuoi  i  il 
capo  tanto  che  rocchio  scopra 
quel  ,'  di'  ci  vuol  vedere  ,  lar 
capolino  ,  per  ri  mas  pcrspice 
re  ,  ec  insidiis ,  clancuLum 
aucupari,  iTgarderen  cacliette. 

tè  bancurola  ,  tallire ,  da- 
coqucre  ,  afda^e  foro  ,  fa  ire 
banqueroutc. 

Fc  busse  'l  cachet  ,  fé  basse 
r  ale  ^  far  ammutolire,  con- 
fondere ,  umiliare  ,  rintuzzar 
l'orgoglio,  arrogaiitiam  con- 
fuadcre  ,  conipescere  ^  rabais- 
ser  le  caquct,  mortitier,  avilir. 

Fi'  bau-bau  ,  far  paura  ai 
Liuuhiui  ,  far  baco  ,  baco  ,  lar- 
vis  territarc  ,  fai  re  peur  aux 
cnfans  ,  en  se  couvraut  le  vi- 
saye. 

Fé  bandita ,  suonar  a  fe- 
-sta  ,  liidinitabula  pulsare  in 
Jirtitia'  argumentuin  ,  sonuer 
le  branlc,  carillouner. 

Fé  bé  ,  far  la  voce  della 
pecora  ,  belare  ,  baiare  ,  brler. 
PI  nen  podci  fé  i^è  ,  dicer.i  di 
cbi  aggravato  da  indisposi/io- 
ne si  regge  dilbcihnente  so- 
pra di  se  ,  portar  i  frasconi  , 
iinbecUluni  esse  ^  étre  foible. 
Per  esser  ridotto  agli  estre- 
mi ,  al  verde  ,  ad  iiiopiani  re- 
digi ,  è tre  à  la  bésace  ,  è  tre 
à  sec. 

Fé  ben  la  soa  part  ,fé  ben 
i  so  afe  ,  far  bene  la  parte 
sua  ,  far  bene  i  suoi  all'ari  , 
ijfjìcii  sui  ninnerà  exsequi  , 
jpuer  bien  son  ròlel. 

Fé  bela  \nsla  ,  comparire  , 
far  bella  vista  ,  venu.^lunt  se 
pnsbQre  ,  se  prcseulcr  bieu. 
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Fé  blin  blin  ,  finger  amore- 
volezza ,  e  nel  tiunpo  istesso 
pt-nsar  al  tradimento  ,  dar  ad 
iulendere  qualche  cosa  per  in- 
gtnuare  ,  avere  il  miele  in 
bocca  ,  e  il  rasojo  a  cintola  , 
mei  in  ore ,  fel  in  corde  ge- 
rere  ,  crncodyli  lacrymoe  ,  bel- 
ies  paroles  ,  et  mauvaises  aC- 

tlOliS. 

Fé  bochin  ,  fé  pocio  ,  far 
bocchin  da  sciorre  aghetti  , 
dicesi  per  ischerzo  di  quelle 
femmine  ,  le  quali ,  per  parer 
belle ,  tengono  la  bocca  ser- 
rata ,  e  ridotta  forzalanienle 
pili  stretta  dal  suo  naturale , 
uè  nuiovono  i  labbri  di  come 
se  gli  sono  acconiodati  allo 
specchio faire  la  pe- 
tite bcnicbe. 

Fé  ben  ,  metter  in  credi- 
to ,  boniticare  ,  accrpluni  re- 
f'erre ,  faire  bon.  Fé  bon  al 
giéfigh  ,  impegnar  la  lede  , 
ol)bligaisi  anche  a  più  di  quel- 
la moneta  ,  che  si  vede  in 
tavola  ,  far  buono  ,  in  ludo 
/idem  suam  obli  gare  ,  faire 
Ì>on.  Fcila  bona  a  un  ,  pas- 
seda  ,  concedere  ,  permettere  , 
menar  buono  ,  per/niltere,  con- 
cedere ,    passer  ,   pcrmellre. 

Fé  bon  coi  anscni  ,  esser 
unito,  esser  d'accordo,  in  ami- 
cizia ,  inler  se  convenire ,  con- 
cordcm  esse  ,  consentire  ,  as- 
sentire ,  conspirare  inler  se  , 
di'meurer  d'acoord. 

Fé  boa  a  fisi  ,  pacih'care  , 
sedare^  componere ,  pacilier. 

Fé  ban  US  dna  cosa  ,  far 
buon  uso,  rccte  idi,  lirer  patti. 

Fé  bona  cera  a  tuit  ,  far 
buon  viso  a  lutti  ,  mostrarsi 
amico  ,  obsequenteni ,  b Harem 
vuUuni  prce  se  fare  ,  aquum^ 
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facilem  ,  heiiignum   se  prxhe- 
re  ,  faire   bon    accucil. 

Fé  bona  Imola  ,  lur  ])uona 
tavola  ,  curare  ciUcni  ,  recto 
apparalu  vwcre  ,  taire  bon  ne 
cliùìc. 

Fé  brovè  ,  far  cuocere  choc 
cbessia  per  lo  più  in  acijuii , 
lessare ,  aqua  cocjucre  ,  cli- 
jcare  ,    bouillir. 

Fé  bitte  la  berta  an  sach  , 
fé  tasi  ,  fé  sté  ctiiét  ,  dar  in 
sulla  voce  ,  alicujus  orationem 
cohiberc  ,    couper  la   parole. 

Fé  caute  un  ,  metter  alcuno 
in  un  discoi'so ,  e  i»oi  in  un 
altro  ,  e  farlo  cadere  a  sco- 
prire il  suo  debole  ,  o  il  suo 
segreto  ,  far  cicalare ,  cavare 
i  cal/.etti  ,  eorU-aheìc.  secreta 
mentis  ab  aliquo  ,  crpiscari 
secreta  ejc  alujuo  ,  tiier  le 
\er  du  nez. 

Fé  cap  eia  un  ,  far  capo 
da  uno  ,  ad  aliqacni  conj'a- 
gere ,  s'adresser  à  quelqu'un. 
Fé  capite l  d'un  ,  dna  cosa  , 
far  capitale  ,  rationein  habe- 
re  ,  magni  J'accre  ,  compier  sur 
c|uel(|u'un  ,  faii'e  état  de  quel- 
qu' un  ,  faire  fond  sur  quel- 
qu'un. 

Fé  caghé ,  far  cacare  ,  de- 
jectionem  moliri ,  movere  al- 
vuni ,  làcber  le  ventre. 

Fé  carn  ném>a  ,  rimetter  la 
carne  ,  rimpolpare,  carncm  re- 
novare ,  se  reproduix'e  ,  ren- 
graisser,  repi'endrc  son  enbcn- 
point. 

Fé  cas  ,  fé  stima  ,  fé  fu- 
sa ci  una  persona  ,  d'  na  co- 
sa ,  far  conto  ,  far  capitale  , 
apprezzare  ,  estimare  ,  magni 
ficere  ,  l'aire  cas ,  estinier  , 
en  avoir  beane   opinion 
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cader  di   mano  ,  exculcrc  ma- 
nibus  ,   sccouer  de   innin. 

Fé  cera  frcida^  far  una  frcd-^ 
da  accoglit-nza  ,  torvo  vultu  ca- 
cipere  ^  faire  mauvaisc  mine  , 
giacer ,  son  aboid   giace. 

Fé  ch^rpé  V  cht'iìr,  fare  scoji- 
piare  il  cxioic  ,  nnerorc  -<\ffi- 
cere  ,  créver  le  caur. 

Fé  chéùsc  fcm'  al  palct  , 
alVriltellare  ,  ava  frigere  ,  frire 
des  (jeufs. 

Fé  chèùse  J'èù^  al  palèi ,  al 
friciolin  ,  cuocer  le  uova  nel 
burro  ,  o  nell'olio  intere  nella 
padella  a  guisa  di  frittelle  , 
alfritteliare  ,  ova  frìgcrc  ,  cnl- 
re  des  o^ufs  pochés  à  la  puè- 
le  ,   frieasser  des  o?ufs. 

Fé  ciair ,  far  lume  ,/ace//i 
ferre  ,  cclalrer.  Fé  ciair  ^  in- 
tervenire in  alcun  fatto,  senza 
averne  utile  ,  o  interesse  ])ro- 
prio  ,  ma  solo  per  servizio,  e 
comodo  altrui  ,  servire  per 
lucemicue  ,  tener  il  lume,  fa- 
cem  fcrrc  ,  n'entrer  dans  qucl- 
que  atlaire  ,  que  pour  scr- 
vice    autrui. 

Fé  ciauda  ,  non  riuscire  in 
(jualcbe  alìai'e  ,  cplatum  cjci- 
tuìn  non  oblinere  ,  non  asse- 
qui  ,  se  t romper  ,  ne  pouvoir 
pas   reussir  dans  une  ailaire. 

Fé  ciucili ,  Jè  la  ciabra^  far 
celia  ,  j'ocari  ,  illudere  ,  rail- 
ler.  Fé  ciucili  ,  per  fé  babà- 
ia,   V. 

Fé  cogé\  abbàttere  ,  atter- 
rare ;  la  pièuva  a  L'a  l'alt  co- 
gè  'l  gran  ,  la  pioggia  ha  ab- 
battuto le  messi  ,  pluvia  fru~ 
ges  proslravit ,  la  pluic  a  fait 
coucber   les    arains. 


Fé   conia  fan  i  ganbcr,  cioè 
disimparare  ciò  ,   che  si   è  Si,\ii 


Fé    caschi:    d  ::n   man  ^   far  '  imparato  ,   andar  aU'indieUo  , 
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ncpuni  iniitari ,  taire  commc 
l'ticrevissc. 

fé.  com'  a  fan  f  altri  ,  far 
conio  t'uuuo  yli  altri  ,  ad  alio- 
ruin  cxcnipluni  se  conipoiicrcj 
se   cout'oriiier  aux.  autios. 

Fé  coni'  a  Jan  i  lader  d' 
"Bar sa  ,  jor  a  s'  b^rlico  ,  or  a 
ò' \'t'rdo  masscist:  ,  far  come  i 
ladri  ,  il  t;ioi'no  uiuiici  ,  e  la 
notte  iusieme  ,  JaniUianter 
iiiiinicllias  cxerccre  .... 

Fé  coiif^!>sé  la  verità  ,  far 
confessare  la  verità  ,  ejctorqiu;- 
re  vaiLuLem  ,  ex.torquer  la  vé- 
iité  ,  raveii  d'un   criuie. 

Fé  cunj'qssé  la  ronj'a  ^  \. 
"Fé .  tante. 

Fé  cònonùa  ,  viver  con  ris- 
parmio ,  sparagnare  ,  paiviaa 
vivere^  anitnnin  parsinioidiG  in- 
tendere ,  eparguer  ,  icsiiier  , 
ménager. 

Fé  eoiit  ,    V.    Coni. 

Fé  cantra  un  ,  opporsi  ad 
alcuno  ,  se  alieni  opponere  , 
cantra  alicpieni  insurgerc,  ban- 
dcr  coutre  quelqu'un. 

Fé  core  ,  far  partire ,  cac- 
ciare ,  mandar  via  ,  sfratta- 
re ,  in  fugani  vertere  ,  expel- 
lere  ,  ejicere  ,  ehasser  ,  faire  en 
aller.  Fé  core  i  rat  ,  sùergiai- 
rè  i  rat ,  appiccare  il  fuoco  , 
igneni  accendere  ^  allumer  le 
feu. 

Fé  d'  anhrcùi  ,  d'  pastróe  , 
d'pa.stiss  ,  scompigliare  ,  con- 
fondere ,  disordinare  ,  ingar- 
bugliare ,  perturbare  ,  eon- 
funderc  ,  end>rouilier  ,  embar- 
ra'sser.  Per  nietaf.  aggirare , 
avvolgei'e  altrui  ,  far  contratti 
lesivi  ,  far  degli  scrocchi  ,  cir- 
eunwenire  ^  mwas  velitas  exer- 
eerc  ^  tluper  ,  faiic  dcs  tiom- 
perics. 
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Fé  da  procuralor  p^r  un  , 
far  il  procuratore ,  la  procu- 
ragione  per  alcuno  ,  alicujus 
ncgotia  ,  lites  curare  ,  poòtu- 
lurc  ,  postuler. 

Fé  d'  acjua  ,  ^;/.s,vè  ,  urine  , 
orinare  ,  far  ac<jua  ,  niejerc  , 
mingere  ,  urinani  redaere.,  nri- 
ner  ,  pisser  ,  Idcljer  de  l'eau. 
Fé  d'uipui  ,  V.  Fé  a  qua. 

Fé  d'armanach  ,  d'castei  an 
rt/'/a  ,  far  aluianaccln  ,  far  di- 
segni in  aria  ,  hai'ialari  ,  ina- 
uia  medilari  ,  in  aere  pisea- 
ri  ,  filile  des  almanachs  ,  Ciire 
dirs  clij'Lcaux.  cn  Espagne. 

Fé  d'  cab(de  ,  cabalise^  mac- 
chinare ,  cospirare  ,  unirsi,  far 
cabale  ,  nocturnus  socielales 
coire ,   cabaler. 

Fé  d'castei  an  aria  ^V.  Fé 
il'arnianacìi. 

Fé  d'  catlinète  ,  fé  d'  gnò- 
gnc  ,  accarezzare  ,  far  moine  , 
far  carezze  proprie  di  don- 
ne ,  e  di  fanciulli,  hlundiri  j 
palpale  ,  cajoler. 

Fé  d'eros^  digiunar  forza- 
tamente, invitunijejuniuni  age- 
re  ,  jeùuer  par  force  ,  malgré 
soi. 

Fé  iPcurcanèt  ,  far  capitom- 
boli ,  far  salti  col  capo  all'in- 
giii  ,  l'o/w  incapai^  in  caput 
saltare  ,  culbuter. 

Fé  d'  dné  ,  far  denari,  rag- 
gruzzolare ,  pecuniani  conge- 
rere  ,  opes  colligere  ,  lever  des 
deuiers  ,  faire  un  fagot  d'ar- 
geiit ,  amasscr. 

Fé  de  'n  béCd  a  la  cani  , 
si  dice  del  dare  alle  carni  una 
prima  cottura  ,  quando  sono 
vicine  a  patire  ,  perchè  si  con- 
servino ,  fermare,  o  rifare  le 
carni,  hviter  compiendo  carnea 
a  putredine  defciulcrc  ,    rcfair 
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re,  revfiilr.  Fc  ilè'n  bèùl ^ 
parlandosi  d'eilx-,  souimeigcr- 
Je  nell'  acijua  bollente  ,  J'er- 
vi'iite  acfiia  hcrbas  innccrarc  , 
iiiiie  aniorlir  (Ls  IrtLcs  dans 
l\-aii  l)i)uill.iutc. 

¥^'  de' Il  giit'c/i  p^r  (cra^  stra- 
mazzale ,  gettare  iinpcluosa- 
nicnte  a  terra  ,  in  maniera , 
che'l  gettato  resti  sluloidito, 
e  quasi  privo  di  sculiniento  , 
far  dare  uno  strauxazzone,  pro- 
òtcrncre  ,  rcnverser  ,  étcndre 
sur  le  carrcau. 

Fé  il'  i-ài  da  crii'da  ,  da  ba- 
salisch  ,  fé  d'ojàs^  guardar  con 
occliio  torvo  ,  ton'is  oculis  as- 
picere  ,  toivo  i'ultii  iiitiieri  ,  re- 
gaider  de  iuau\ais  eeil  ,  avec 
ti  erto. 

Fé  d' fiore t  ^  fig.  (rase  tratta 
da  un  certo  passo  di  danza 
cosi  chiamato ,  dicesl  di  chi 
per  ebbrezza  cammina,iido  tra- 
balla ,  barcollare  ,  tentennare  , 
vacillare  ,  tiiubai'c  ,  chanccler. 
Fé  d'frccàs  ,  d' iapagi  ,  d' 
artnòr  ,  far  chiasso  ,  ronioreg- 
giare  ,  far  roniore  ,  alzar  ia 
\"Oce  ,  slridorcm  ,  tiunidtuin  , 
muj/nur  edere ^  faire  dii  bruii, 
Lrailler. 

Fé  d'  fròdi  anV  ^l  gitìi'^h  , 
usariulare  ,  deluse  agere  ,  Iri- 
cher ,  filouter. 

Fé  d'gabriòle  ,  far  salti  col 
capo  all' ingiù,  in  caput  sal- 
tare ,  culbuter. 

Fé  di  cróch  ,  contrar  deLi- 
ti  ,  indebitarsi  ,  ave  alieno  se 
conslringerc  ,  ces  aiienu/n  con- 
trahere  ,  seudetter. 

Fé  di  fossa  da  ih,  lavorar 
le  Ibsse  per  piantarvi  le  viti, 
aggrottando  la  terra  ,  lascian- 
duvcla  a  ciglione  ,  soggrotta- 
»  e  ,  fodere  ,    ejrfodere  ,    tUiie 


dcs  fossds  pour  les  vignes  ,  et 
laisser  la  terre  sur  les  bords 
pour  les  recouvrir. 

Fc-  d' fò  ,  maravigliarsi,  de~ 
niiiari  ,  obstupescere  ,  adniira- 
ri  ,   s'éLonner  ,  ciré  surpris. 

Fé  d' f  ojàs  ^  dar  seguo  di 
disgusto  ,  di  abborrimcalo  ,  «li 
abbominazione ,  lor<^is  ocidis 
iiilueri  ,  cjcccrari  ,  abhorrere  , 
rcgarder  de  mauvais  oeil,  nuu- 
quer  du  dégoiit. 

F'é  di  pastròc  ^  di  pa^dss,  \  • 
Fé  d'anbréiìi. 

Fé  di  poi  ,  generar  pidoc- 
chi ,  empiersi  di  pidocchi ,  im- 
pidocchire ,  pedieidos  gigneref 
causer,  ou  donner  df:s  poux., 
deveuir  pouilleux.  ,  avoir  tles 
poux  ,  lìg.  nellerlie  ,  e  fiori, 
(juamlo  sono  impidocchile. 

Fé  di  .saiilét  ,     sallaljcllaix?  , 
salfilcne  ,  sauliller  ,  chcvrolcr* 
Fé  di  sciòp  ^  di  <v(y3 ,  scop- 
piettare ,    crepitare  ,    crepilus 
edere  ,  craquelcr  ,  eeiatcr. 

Fé  dia ,  e  diable ,  voce  fr. 
fare  ogni  sforzo  possibile,  »/- 
hil  intenlalnm  rehtKjurref  siint- 
nia  ape  ìhU  .,  s'eiìoreer  ,  iaiie 
jouer  tous  ses  x'cssurls. 

Fé  d'iegende  ,  modo  jirov, 
far  una  cicalata  ,  o  gridata  no- 
josa  ,  lunga  ,  e  sciocca  ,  far 
un'agliata,  plurimum  ^  ineple^ 
et  lìiolc.ste  loqid  ,  contendere.  , 
bavarder  ,  parler  h  tort ,  et  à 
travers. 

Fé  d'rnas^^  far  mazzi,  am- 
massare ,  metter  insieme  ,  cixx- 
cen'are  ,  cogere  ,  colligere  , 
amasser  ,  enlasscr. 

Fé  die  niasnojacle  ,  die  ra~ 
gassade  ,  far  il  baccliiiloiic  , 
far  delle  i'tuciuUaggini  ,  delle 
haloccaggiiii ,  delle  bambiuag  - 
^iui ,  Huguri  ,  pujrasc-crc: ,  ba- 


dauJ^'i" ,  fair*^  reufant,  s'amu- 
ser  à  clcs  clioscs  puériles. 

l'è  (ile  giiògnc  ,  clic  curas- 
se ,  (Ile  calliìièlc,  ,  accarezza- 
re ,  far  moine,  lar  carezze, 
proprie  di  donne  ,  e  di  fan- 
ciulli ,  blaiuUri  ^palparì  ,  mol- 
Un  verba  profcrrc  ,  hlaaditias^ 
illeccbras ,  palpalioncs  faccre  , 
promnlccrc  ,  caresscr,  cajoler  ^ 
agaccr  ,  rnignarder. 

Fé  elle  rupie  ,  incresparsi , 
far  grinze,  sidirel)bc  del  pan- 
no ,  e  di  ogni  altra  cosa  ,  che 
si  l'aggrinzi ,  conlrahi  ,  crispa- 
ri ,  rugare  ,  ritgas  agcre  ,  se 
ridcf,  se  ratatiner,  griinacer. 
jFc  die  rupie  ,  hg.  increspar  la 
fronte  ,  e  simili  ^JronUni  con- 
trahere  ,  os  distorcpierc  ,  fron- 
tem  corrugare  ,  vulluin  duce- 
re ,  fronkin  caperarc  ,  exarn- 
re  froiilem  niigi.s  ,  induccre  ru- 
gas  fronti  ,  fronccr  ics  sour- 
cils  ,  relVogiier  ,  griniacer. 

jP'è  die  smorfie ,  fé  la  gni- 
/a  ,  ({uando  con  un  certo  ge- 
sto si  mostra  d'  aver  qualciie 
cosa  a  sdegno  ,  e  a  stomaco  , 
e  se  n(^  stizzisce ,  arricciare 
il  muso  ,  il  naso  ,  le  labbra  , 
torcere  il  grifo  ,  aver  il  gru- 
gno ,  indigìiari  ,  naso  suspcn- 
derc  ,  oy  di.slnnpwre  ,  froncer 
les  soiucils  ,  l'aire  la  mone  , 
grimacer. 

¥è  d' maciòce  ,  d'  macole  , 
far  frodi  per  lo  più  nel  giuo- 
co ,  mariolare  ,  dolose  agere  , 
tricher  ,  filonter. 

Fé  d' ogii"  erba  f'ass  ^  far  di 
ogni  erba  fascio  ,  d'  ogni  lana 
peso,  non  distinguere  il  buo-; 
no  dal  cattivo  ^  Jas  ,  nefas(juc 
cuujìuiderc  ,  inisccre  sacra  pro- 
fanis  ,  cpin:\>is  patrarc  meda  , 
iaire  tuutcs  sorles  de  maliccs  , 
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ne  faire  aucune  dislinction  , 
vivre  dissolunient  ,  eu  bonnne 
perda  ,  conmietti'e  toute  sorte 
de  méchancetés. 

Fé  d' piente  ,  far  doglianze, 
querele  ,  (pierelarsi  ,  lanicnta- 
ri  ,  queri  ,  conqueri  ,  se  plaiu- 
dre. 

Fé  drissé  i  cavéi  ,  caglonai'e 
in  altrui  un  certo  coniniovi- 
mcnto  di  sangue  con  arric- 
ciamento di  peli ,  cbe  per  lo 
più  viene  dal  vedere  ,  o  dal 
scntii'e  cose  orribili,  e  spaven- 
tose ,  raccapricciare ,  horrorciii 
incutere,  iaire  cifra jcr ,  faii'o 
irenvir  d'borrcur. 

Fé  die  rupie  ,  far  diflìcol- 
là  ,  hcvrere  ,  ambigere  ,  nodwii 
in  scirpo  quccrere ,  bésiter,  va- 
ciller  ,  V.  Fé  d' rupie. 

Fé  d' smorfie  ,  \  edi  Fé  dlj 
smorfie. 

Fé  (t saicaròt  ^  sgbignazza- 
re  ,  ridere  smoderatamente  , 
smascellare,  sganasciare  dalle 
risa  ,  cachinnaii  ,  risu  disrunl- 
pi  ,  risii  cinori  ,  risa  rictunj, 
deducerc  ,  ridere  quidcpiid  est 
domi  cachinnoruin  ,  éclater  de 
rire ,  rire  a  goige  d('p!oyée. 

Fé  d' tapagi,  V.  té  dfraciis. 

Fé  dun  sduC Antoni  un  pi- 
stun^  piov.  del  ridurre  il  molto 
al  poco  ,  e  di  materia  alta  u 
far  gran  cosa  ,  appena  cavar- 
ne ,  per  poco  sapere  ,  Una  pic- 
cola ,  far  d'una  lancia  un  zi- 
polo ^pro  amphora  iirccum  fa- 
cere  ,  faire  d' un  babit  un  bon- 
net  de  uuit. 

Fé  fi'got  ,  aifardellare  ,  far 
fagotto,  fardi-Ilo,  antlarsene, 
partirsi ,  sarcmas  ,  o  \a.sa  coL- 
ligere  ,  plicr  ,  trousser  baga- 
gc  ,  s'cnfuir,  s't  n  aPuT  ,  de- 
loger   furti scmcnt.  ié  J'or^'ót  ^ 
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corrisponde  anche  alle  frasi  : 
Bufò  la  dai'  sol  l'iiss  ,  bnist 
V  pajon  ,  dohiìi  V  cucii  w. 

tè  [ala  ,  al  giuoco  della 
pidla  si  è  mandar  la  palla  in 
lidio ,  cioè  in  luogo  ,  ove  sia 
J'.illo  ,  o  altrimenti  contravve- 
iiii'e  alle  regole  del  giuoco  , 
errare  ,  falli  ,  se  trompor. 

Fé  fnssa  ,  provvedere  ,  dar 
sesto,  reggere  ,  rimediare,  so- 
*tcnex'e  ,  consulcrc ,  pro^iilurf  , 
su.siìiierc  ^  statucrc  ^  pourvoir, 
avoir  l'eeil ,  reniédier  ,  répa- 
«l'er  ,  fa  ire  face. 

Fé  fé  replicato  ,  ordinare 
alcuna  cosa  ,  costrigneic  a  far 
«dcuna  cosa  ,  j^ivcipcre  ,  iinpc- 
rare  ,  prcexcribere  ali  qui  d^  co- 
lere ad  aliquid  agenduin^  com- 
iiiauder  ,  ordoinier. 

Fé  fé  a  so  inénd  ^  far  con- 
discendere, ili  scntcìitiani  suani 
pertrahcre  aliqucm  ,  ad  suuin 
iiiiperiuin  flcctcre  ,  convcrtere  , 
aniener  où  on  plait  ,  tuurner 
à  son  gr(i  une  personne. 

Fé  fé  laigo  ,  far  fare  largo, 
o  sti'ada  fra  la  turba,  nuòino- 
Viirc  turbam  f   fai  re  place. 

Fé  J'còlu  ^  non  lavorare  per 
onorare  quel  giorno  festivo, 
dicni  frstuin  agci<' ,  gaixler  la 
lete.  Fé  fesUi  ,  piender  ripo- 
so ,  cessar  dal  lavoro,  /èi tu- 
ri ,  se  reposer  ,  lèter.  Fé  fe- 
sta ,  gongolare  ,  gatire  ,  <ij.ul- 
tare  ,  gaudcre  ,  sauter  de  plai- 
sir  ,  tressailiir.  Fé  feata  ,  star 
in  ozio  ,  star  ozioso  ,  diari  , 
denieui'er  oisif ,  so  dandiner,! 
perdre  son  tcnips. 

Fé  finta  ,  far  vista  ,  fai-  mo- 
stra ,  tingere  di  ec. ,  simula- 
re ^  fingere  .,  dissiniidare ,  fein- 
dre,  dissiiuuler  ,  faire  send)i;rtnt 
de ,  ec. 
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Fé  fìnta,  fé  mostra  d' ride , 
mostrare  ,  far  segno  di  ride- 
re ,  sogghignare  ,  sorridere  , 
suhridere  ,  scurire  ,  rire  sous 
cape. 

Fé  fistole  ,  fò  frise  la  cani 
adòs  ,  fé  g^lé  7  sangh  adòs  , 
tar  inoi'ridirc  ,  raccapriciare, 
horrureni  incutere  ,  taire  fre- 
mir il'horreur. 

té  fusa  ,  far  conto  ,  far  ca- 
pitale ,  apprezzare  ,  pendere  ,. 
o'stimare  ,  magni  facere  ,  esti- 
nier  ,  l'aire  cas  ,  avoir  bo-nic 
opinion. 

Fé  foé  ,  far  divenir  roven- 
te ,  come  di  fuoco  ,  e  dicesi 
propriamente  del  terrò ,  e  si- 
mili ,  arroventare  ,  infocare  , 
candescere^  taire  rougir  au  ieu. 

Fé  fonde  ,  struggere  ,  li(pie- 
fare  ,  dissolvere  ,  liquare  ,  lon- 
dre  ,   liquelier. 

Fé  fora  ,  trafugare  ,  Inss- 
portare  nascosamente  ,  etani 
a.-<portare  ,  soustraire  cu  ca- 
cliette.  Fé  fora  ,.per  discac- 
ciare ,  depcliere  ,  chasser. 

I<é  fracÌLs  ,  V.  Fé  d'  fracàs. 

Fé  fré  la  mula  ,  far  aspet- 
laie  più  del  convenevole  ,  por- 
re a  piuolo  ,  in  mora  esse  ali- 
eni,  faiie  gartler  ie  mulet  à 
tiuelqu'un. 

Fé  front ,  far  fronte,  opporsi 
eoraggiosamenle  ,  cantra  niti  ^ 
se  lourner  contre  quelqu'un  , 
lui   taire  face  ,  lui  teiiir  tele. 

Fé  gagiiira  ,  J'e  sconi^ssa  , 
scommettere,  sponsionc/n  fa- 
cere,  pignoribus  dalis  conten- 
dere ,  parier ,  gnger. 

Fé  g^ié'l  sangli  adòs,  V. 
Fé  fistole  la  cara  ,   ec. 

Fc  giaoj^ta  ,  tlicesi  quando 
per  debolezza  ,  per  soverclna 
p.iiira  ,  o  per  alUa  cagicne  Ly- 


?;8o  F  È- 

Jiino  non  può  reggersi  in  sulle 
£;aHilje,  non  può  star  ritto  in 
ji.edi  :  le  Qcinbe  a  m'  Jan  gf- 
noj'ela  ,  a  m'  pio  sol  ,  le  gi- 
jiuccliia  piegano  ,  non  posso 
reggermi  sulle  glnoccliia  ,  la- 
haiit  gciiua^  les  genoux  se  cour- 
]>eiit ,  se  eaml)rent. 

Fé  giaco  ,  fc  paté  già  ,  in 
in.  b.  (licesi  d'cibe  ,  o  liori , 
o  d  altro  ,  languire  ,  appassi- 
r.:  ,  langncscerc  ,  Jlacccsccre  , 
se  timer  ,  sécUer ,   lletrir. 

Fé  giC'à  rat ,  fé  iìt ,  rom- 
per l'umici/ia  con  alcuno  ,  di- 
ventar nemico  dalcuno  ,  rom- 
per il  tuscellino,  amicitice  i>in- 
cula  nbrumpcm  ^  rompi'c  l'ami- 
tié ,  rompre  la  pailib  ,  tom.- 
>>cr  dans  la  disgrace  de  quel- 
qu'un. 

Fé  giostre  un ,  dar  da  die 
fare  ad  alcuno  ,  metterlo  alla 
rai»ione,  trattarlo  con  asprez- 
za ,  tenerlo  in  freno  ,  o'uras 
flUctd  dare  ,  negotiuni  facesse- 
ro alictd  ,  ili  o'Jicio  continere^ 
cohihere  aliquem  j  acri  ter,  du- 
filer  habere ,  e.vasperare  ali- 
fjHcin  ,  sollicituin  ,  et  an.vium 
habere  ,  donricr  du  (il  à  ro tor- 
ti l'c  ,  tenir  de  court ,  tailler  de 
croupièrcs  ,  tnurmentcr  ,  met- 
tre  l'esprit  à  la  raison ,  nìcner 
tambour  battaut.  Fé  giostre 
un  cavai,  ma  neccia  re  ,  adde- 
strare  un  cavallo,  amm.ìcstrar- 
lo  ,  esercitarlo  ,  flcclere  ,  re- 
g"re  ,  domare  ef/num ,  dresser 
un  chcval  ,  Icver  un  cheval  à 
cabrioles ,  à  pusades,  à  cour- 
Jjcttes. 

Fé  giwiè  ^  l'ar  digiunare,  in 
jejunio  coiiliaerc.  ,  faire  jcùncr. 

Fé  glo  glo  ,  diccsi  il  romo- 
Tc'ggiare  dfdlVicquc ,  od  altri 
li(iuidi  Uscenti  da  luogo  strct- 
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to,  gorgogliare,  crepitare^  mur- 

rnwarc  ,  gargouillcr.  Fé  glo- 
glò  ,  fé  la  vos  d^l  pilo  ,  imi- 
tare la  vooe  del  gallinaccio, 
giil/i  indici  ,  vel  pcràici  ,  i'cl 
ìucleagridis  sonuin  exprimere , 
glongìoter,  cxprimcrle  cbaut 
d'un  coq  d'fnde. 

Fé  j*òf  ,  far  piacere  ,  diver- 
tire, sollazzare,  render  dilet- 
to ,  apportar  gioja  ,  obltctare  ^ 
Icetitia/n  aflerre  ,  IcvUlia  a(fi- 
cere  ,  hil arare  ,  gaudio  prrfun- 
dere  ^  réjouir  ,  reciéer  ,  amu- 
ser  ,  cga  ver. 

Fé  gonba ,  incurvarsi  nell« 
lunghezza  ,  e  dicesi  con)une- 
mcnte  d'asse  ,  o  di  legni  nou 
molto  grossi ,  che  agcv<>linoi>- 
te  risaltano  dal  piano  ,  e  senza 
spezzarsi  si  piegano  ,  o  vol- 
gono dopo  che  sono  messi  in 
opera  ,  imbarcare  ,  imbiccare  , 
curvuìn  esse  ,  courber. 

Fé  i  Z'a/,  boccheggiare,  muo- 
vere la  bocca  in  moiendo , 
exlreinwn  ducere  spirituni^ajii- 
mam  agere  ,  os  claudere  ,  et 
a  per  ire  more  pisci  uni  inorien- 
tiuin  ,  ouvrir ,  et  fermer  la 
bouche  ,  comnie  les  poissons 
cu   moui'ant  ,  agoniser. 

Feic  boiif  ,  o  ftle  bone.  ,  trat- 
tare con  le  buone  ,  cioè  con 
le  piacevolezze  ,  con  bello  ,  e 
cortese  modo,  atline  d'ottenere 
([ualebe  cosi  ,  pernudcere  hu- 
manilef-  ,  leni  ter  ,  coniiter  se 
gerere  cuni  aliquo  ,  aliipieiii 
comiter ,  leniter  pcrlraclare  , 
ejccipere  ,  asscntari  ,  carcsser  , 
cajoler  qucUpi'un. 

Fcie  tire  suite  ,  spaventare, 
atterrire  ,  impaurire  ,  sbigot- 
tire ,  terrorem  alieni  inferre  , 
incutere  ,  injicere  ,  terrilare  , 
pericrrere  alic/uciat  ^  meta  «//?- 
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cere  ,  formi dìrum  injicere  ,  ef- 
fi'iiycr  ,  ópouvautcr,  étonner, 
clliiroucher ,  alarnier. 

Fc  i\-t ,  e  l'ut ,  far  il  pos- 
sìbile, far  ogni  sforzo,  ui/til 
itUcntalitin  rclinqucrc  ,  siimma 
vpc  nili  ,  s'elVorcer  ,  faire  joiier 
totis  ses  ressorts. 

Fé  i  J'èù  ,  in  m.  b.  figur. 
filimè  la  cà  ,  vomitare  per  aver 
troppo  bevuto  ,  i'omciv  ,  c\'o~ 
mere  ,  vomir  ,  tlcgobillrr  ,  cle- 
guonlrr.  Fé  i  gatin  ,  vale  lo 
itesso. 

Fé  i  ni'sson  ,  le  costure  a  un  , 
feie  le  J'reghe  ,  bastonai  e  al- 
cuno eli  santa  ragione  ,  per- 
Guolerlo  ,  batterlo  in  modo  , 
die  ne  appajano  le  lividure  , 
berzare  ,  vibices ,  et  lixorcnt 
verberibus  imprimere  ,  laisscr 
des  marques  ,  coninie  de  fouet, 
ou  nìeurtrissures. 

Feila  a  un  ,  pièlo  ,  accoc- 
carla ,  calargliela  ,  decipi^rc  ,  in 
j'raudtm  compcllcre ,  circum- 
venire  ,  alieni  i/nponere  ,  illu- 
dere ,  jouei  queU[uf3  tour  ,  ai- 
trapper  <[uelqu'un. 

Fé  i  pass  ,  si  dice  propria- 
mente df'banibiui ,  quando  co- 
minciano ad  imparare  a  an- 
dare ,  zampettare  ,  pedes  mu- 
tare ,  commencer  à  marcher. 
Fé  i  pass  ^  i  io  pass  ^  i  pass 
necessari  ,  fare  i  suoi  sforzi  , 
procurare  ,  ingegnarsi  ,  indu- 
sttiarsi  ,  stadere  ,  conari  ,  faire 
de  son  mieux.  J*'è  i  so  pass  ^ 
per  notificare  i  tlilelti  dalcu- 
iio  alla  corte  ,  dar  querela  , 
aliqaein  accusare  ,  alieni  dicin 
diccre^  accuser  quelqu'un,  l'ur- 
xner  sn  pia  in  te. 

Fé  in ,  V".  Fé  gièù  rot. 

Fé  f  ullim  baj  ,  tirar  le  cal- 
ze ,  morire  ,  diem  naun    obi- 
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re  ,  mourir  ,  tirer  scs    cbans- 
ses. 

Fé  la  balada  ,  lo  scorrai- 
zare  ,  saltabellare  ,  gridare  ,  o 
percuotersi  leggiermente ,  che 
per  giuoco  fanno  i  fanciulli  , 
scherzare  ,  far  delle  baje,  ruz- 
zare ,  soUucherare  ,  frascheg- 
giare ,  folleggiare,  cianciare, 
imitare  ,  gestire  ,  tilillari ,  nu- 
gas  agcre  ,  angari  ,  scurrnri  , 
badiner  ,  folàìrer  ,  balifoler  , 
sautillcr. 

Fé  la  barba  ,  levar  il  pelo 
col  rasojo  ,  ladere  ,  radere  , 
fondere  ,  abradarc,  raser ,  cou- 
per  le  poil.  Fé  la  barba  ,  Hg. 
esser  superiore  ad  un  altro  Ì!i 
([ualclie  cosa  ,  prccstare  nlicui 
in  aliqua  re  ,  snrpasser,  avoir 
le  dessus. 

Fé  la  batuda  ,  batter  il  teni=v 
pò,  musieum  concent  uni  mo- 
derare ,  cantus  moderari  ,  l)at- 
tre  la  mcsure. 

Pela  bei\'e  ,  fela  travondc  , 
far  ingozzare  le  ingiurie  ri- 
cevute ,  danni  sofleiti ,  e  si- 
mili ,  vendicarsi  ,  ulcisci  ^poe~ 
nas  ejcpctere  ,  se  venger  ,  se 
f.iire  raison  ,  faire  la  boire  , 
faire  avaler  les  outrages  ,  ics 
dommages.  Fela  bei^c  ,  dar  ad 
intendere  ,  dire  altrui  cosa 
ialsa  ,  ingannandolo  ,  impo- 
nere  ,  K'crba  dare  ,  persuailer 
une  chose  fausse. 

Fela  ben  ,  essere  in  buono 
stato  ,  intervenirgli  ben  dujin 
cosa  ,  prospera  uti  fortuna  , 
rcs  bona  loco  esse ,  res  feli^ 
liciler  f  e  s'Oto  cadere  ,  èlre 
en  bon  état  ,  faire  bien  ses 
alfa!  res. 

Fé  la  b^na  ,  slare  ranuic- 
cliiato  ,  o  raggrJcchidto,  se 
conlrahere  ,    se  tapir ,    se  rsr 
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cotii'.ilier ,  saccroupir.  Vh  la 
ìi^iKi  ,  coiniuciar  a  sciitirsi 
iiiaie  ,  cliiocciare  ,  poitur  i 
IViiseon'i  ,  cegrciCcTC  ,  male  ìia- 
If.'/'c  ,  coiiunencer  à  lUre  in- 
dispose,  se  sentir  in;il. 

h\'  la  birba,  pavoneggiare, 
Lirì)oneginiai-c  ,  vagnri ,  errare 
vtfmdicaado  ,  giieiiser  ,  nicu- 
tlif!'.  Fé  la  bii-ba  ,  ingannare, 
ti;(j)])ol>Me  ,  barare  ,  ruhtre  , 
far  il  briccone,  il  furfante, 
il  guidone  ,  il  truliaLorc  ,  \'i- 
iam  ornili   iiilcmperaiitia;  adi- 

fcrc  ,  fraiidj.rc  ,  furari  ,  faire 
i  vie  d'un  ccfuin ,  d"un  ma- 
raud,  frippon  icr,  voler  ,  trom- 
per ,  escroquer. 

Fd  la  caca  ,  la  nana  ,  la 
niì,sa  ,  .  frasi  insegnale  dalle 
madri ,  e  dalle  balie  ai  bam- 
bini ,  cbe  imparano  a  parlare, 
]x;r  essere  più  facile  a  dire 
caca  ,  nana ,  pissa ,  clie  ca- 
gliò ,  darmi  ,  pissè  ,  cacare  , 
alviim  exoncrare  ,  chier  ,  se 
decharger  le  ventre  ,  aller  à 
la  scile. 

Fti  la  ciahra  ,  far  le  fi- 
schiate ,  far  celia ,  dare  la  baja, 
]nirlare  ,  liulos  aliqiicm  J'a- 
i:erc  ,  jocari  ,  silHcr  ,  railler, 
Laditier  ,  plaisantcr. 

Fé  la  cioveada  ,  chiudere  di 
siepe  ,  assiepare  ,  sepirc  ,  cir- 
ciiindarè  ,  clorre  de  baies  , 
cnfermer ,  entourcr  de  baies. 

Fé  la  copia  dna  se  ri  tur  a  , 
d'  un  obligh  ,  fare  la  copia  di 
una  scrittura,  di  un  obbligo, 
ctcmpluìn  siuiicrc  ,  transcribe- 
ìT  .  coplcr  ,  prendre  copie  ec. 

Fé  la  cori ,  corteggiare  ,  far 
coi'te  ,  ancillari ,  alicujus  gra- 
tuini  ofjiciis  ambire  ,  occupare^ 
courliger ,  faire  la  court  à 
«[ucliui'un  ,   boiiuclgr. 
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Fé  la  eros  ,  dicesi  di  cbi , 
non  sapendo  scrivere  ,  od  es- 
sendo altramente  impedito  , 
fa  un  segno  di  croce  per  au- 
tenticare il  contenuto  d'  una 
scrittura  ,  signo  crucis  signare, 
signer.  Fé  la  eros  ,  abbando- 
nare ,  dar  V  addio  ,  allonta- 
narsi da  una  persona  ,  da  un 
luogo  ,  segregare  se  ,  relin- 
t/iiere  ,  desercre  ,  vuledicerc  , 
se  abaliennre  ,  abandonner  , 
cjuitter  ,  s'aliéner  ,  se  divi- 
ser  ec. 

Fé  la   erta  ,  V.  Crìa. 

Fela  d'i  gadan  ,  Hngere  di 
esser  semplice  ,  far  le  cose  , 
e  mostrar  di  non  saperle  , 
far  il  f;ignone  ,  callidum  esse, 
iniperitiam  simulare  ,  ótre  tìn, 
rusé  ,  limc-sourdc  ,  cbattemite, 
feiadre  simplicite,  inex.péiien- 
ce  ,    ignorance  ,  niaiserie. 

Fela  da  grand ,  farla  da 
g-rande  ,  grandeggiare  ,  sfog- 
giare ,  far  del  grande  ,  super- 
bire ^  se  se  efjcrrc  ,  intume- 
scere  ,  lautiticv  studerò  ,  mo- 
dum  ejccedere  ,  trancher  du 
grand  ,  faire  le  grand  sei- 
gneur ,  couclier   gros. 

Fela  da  uni  ,  operar  viril- 
mente ,  slrenuam  operam  na- 
vare  ,  virilitcr  agere  ,  se  mou- 
trer  bomnje. 

Fela  da  signor ,  V.  Fela  da 
grand. 

Fela  da  siussè  ,  V.  Fela  ben. 

Fé  la  dita ,  profferire  per 
pagamento  di  una  cosa  ,  clic  si 
vuol  comprare  ,  far  la  pi  of- 
ferta ,  (ìjjerre  ,  polliceli  ,  iiure 
Toifre  ,  1  olfiande,  la  licilalion. 

Fé  la  fé  ila  a  un  ,  tru  Ila- 
re ,  •ingannare  ,  fare  un  solto- 
niario  ,  accoccargliela  ,  eirciim- 
venire  itliffUi^/n  ,  joiyjr  uu  tour* 
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furtiin  ,  in  ahdito,  clanculum 
facta  ,  chose  faite  à  la  ilcro- 
bee ,  cu  Cci^helte,  furtive- 
uieiit  ,  ea  catimiai. 

Scongiur  ,  lo  scongiurare  , 
scoli -giuramento,  costrignimen- 
to  ,  o  violentanieuto  de'  Deino- 
uii  ,  scongiuro  ,  cjcorcisinus  , 
ex.orcisme  ,  conjuration  ,  ad- 
juration. 

Sconginrè  ,  costrignere  con 
mezzi  per  lo  più  leciti ,  e  vio- 
leata  e  i  Demouii ,  scongiura- 
re ,  adjurarf  ^  conjurer,  exor 
ciser ,  dcljurer  ,  coiuinander 
au  nom  de  Dieu  de  dire,  de 
faire  quelque  cliose.  Onde  scon- 
ciare un  ,  vale  procurare  di 
costi  ignere  i  Detuonii  ad  uscir 
tjli  di  dosso  ,  scongiurare  ,  ad- 
j arare ,  e^orciser. 

Sconpaginè  ,  turbare  la  sim- 
metrìa ,  contbnder  l'  ordine  , 
scompaginare,  v.  dell'uso  it.  , 
turbare  ,  perturbare  ,  coti/ìm- 
(lere  ,  dérauger  ,  troubler,  gà- 
ter  l'ordre  ,  la  symétrie. 

Scoiiparì ,  perdere  di  pr€- 
tjio  ,  o,di  bellezza  uua  cosa 
j;Oita  a  contVonto  ,  o  a  para- 
j;òue  con  un'altra  ,  scompari- 
i  e  ,  nullius  pretti ,  nidlias  ino- 
ìneuti  ,  nullius  ponderis  esse  , 
fjaasi  prò  nihilo  haberi  ,  per  - 
die  de  pris.  ,  parottre    inoais. 

Sconpunse  ,  turbarsi ,  scom- 
porsi involto,  se  conturbare  ^ 
se  coiifundere ,  se  troubler. 

Sconquàs^  rovina ,  sconquas- 
so ,  guasto  ,  perturbatio  ,  dé- 
struction ,  mine,  combustion. 
Butè  an  sconquàs  ,  V.  Scon- 
ijuassè. 

Sconquassò  ,  rompere  ,  gua- 
stare ,  scassinare  ,  scon(j.u<is.sa- 
re  ,  quatere  ,  concutere  ,  quas- 
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sare ,  agitare  ,  tracasse  r,  aby- 
mer  ,  briscr  ,  rompre. 

Scontradòn  ,  t.  pleb. ,  sco- 
noscente ,  ingrato  ,  non  ricori 
devole  de'  bciiehzii  ,  ingratus^ 
ingiat  ,  méconnoissant  ,  qui 
oublie  les  bicnfaits. 

Scontrè  ,  o  scontrasse  ,  iu- 
contrare  ,  rincontrare  ,  occur- 
rere  ,  q/feitdere  ,  rencontrer  , 
ou  se  rencontrer. cSc-o/2//è  mrt/, 
avvenir  male  ,  abbattersi  ma- 
le ,  infelicein  ejcilum  habere  , 
rencontrer  mal  ,  avoir  une 
mauvaise  i-enconlre.  Scontrò^ 
riveder  il  conto,  rationes  ejc- 
pendere,  con/erre,  coafronter, 
revoir  un  compie.  Scontrè  , 
riscontrè  ,  diiui unire  ,  o  estin- 
guere il  debito  compensando, 
contrappostavi  cosa  di  valuta 
eguale  ,  scontare  ,  oes  alicujus 
dissolvere  ,  compensare  ,  com- 
penser,  escompter  ,  acquiiter 
une  dette. 

Scop  d'a^ùe  ,  scop  d' fannó- 
le  ,  moltitudine  adunata  insie- 
me di  peccaie  ,  di  t'ungili  ec. , 
sciame  ,  cjcanien  ,  muliiiudo  , 
essaim  ,  grande  quantité. 

Scopài^  scòpol ,  V.  pop., 
colpo  dato  nella  parte  deretana 
del  caoo  con  la  mano  aperta, 
scappellotto  ,  colapluis  ,  talo- 
cbc. 

Scopassagàtf  dicesi  in  m. 
b.  per  iscberno  a  Fiate  ser- 
vente ,  torzone  ,  fratcr  laicus^ 
t'rère  lai  ,  frère  coupe-cbou. 

Scopasse ,  scbialteggiare,  dar 
colpi  nella  parte  deretana  dei 
capo  con  mano  aperta  ,  cola- 
phos  alieni  inipingi-re  ,  souf- 
ileter  ,  donner  des  talocbes  , 
gonrmer.  Scopassesse  ,  darsi 
dei  cappellotti  ,  far  a  pugni  , 
1  colaphis  ,  pugnis   certare  ,    s« 
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gounner  ,   se   battre    à  coups 

ite  poi  11  g.  Scopasse  margrita  , 
tletlo  per  isclierzo,  trincare, 
perpulaie  ,  vino  se  ingurgita- 
re;,  trlnquer  ,  chiacjuer  ,  bu- 
voter ,  godailler. 

Scopa:isoii ,  scupisson  ,  .sco- 
ploìi ,  scoplon  ,  srnor/ioa  ,  sgia- 
flon  ,  colpi  dati  colla  aiaao 
aperta  nella  parte  deretana  del 
capo  ,  o  sul  viso  ,  o  con  la 
mano  chiusa  sotto  la  gola ,  o 
sul  capo  ,  sc^pe^zoue,  sergoz- 
zoue  ,  rugiolone  ,  ingoffo  ,  gri- 
fone ,  guaneione  ,  musone  , 
puntone  ec  ,  colaphus  ,  ala- 
pa  ,  pugni  ictus  ,  vehemeiis 
alapa  ^pugnus  ,  taloche,  gour- 
inade  ,  un  bou  coup  de  poiug  , 
un  bou  soufflet ,  casse-m useau  , 
V.  Sgrogiion. 

Scopi-  ,  tagliare  i  rami  agli 
alberi  insino  sul  tronco  ,  ta- 
gliare a  corona  ,  scapezzare  , 
scapitozzare  ,  amputare  ,  éci- 
mer  ,  cLcter.  Scope  ,  tagliare 
i  rami  d'un  albero  sino  a  una 
certa  altezza ,  lasciandone  i 
rami  più  grossi ,  diramare  ,  ri- 
mondare ,  potare  ,  amputare  , 
inlerlacare  ,  élaguer  ,  éclair- 
cir  un  arbre  jusqu'à  une  cer- 
taine  bauteur  ,  en  coupant 
une  partie  de  ses  brauches  , 
couper  le  menu  bois,*les  brous- 
sailles  ,  nettojer  de  fugols  à 
brùler. 

Sciopèl  ,  strumento  di  ferro 
tagliente  in  cima  ,  col  quale  si 
lavorano  le  pietre  ,  e  i  legni  , 
scarpello  ,  sculpruui  ,  cceiuin  , 
ciseau.  Scopi'l  a  biù'gle  ,  scar- 
pello a  ugnatura  ,  a  sc;irpa  . . . . 
ciseau  à  onglct.  Scopcl  a  sgor- 
bia ,  scarpello  a  doccia  .  .  .  , 
gouge.  Scopcl  gròs  ,  iisil,  àcar- 
uelio    Uit    digrossare 
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ébaucboir.  Scopèl ,  in  certe 
Provincie  del  Piemonte  dassi 
tal  nome  a  quella  sorta  di 
misura  ,  che  presso  noi  chia- 
masi cop  ,  V . 

Scopluii  ,  scopai  ,  scoptoii  , 
V.  Scopasson. 

Scor  ,  o  s^cor  ,  luogo  fatto 
ad  uso  di  seccarvi  frutte  ,  o 
biade  ,  seccatoja  ,  seccatojo  , 
ubi  siccanlur  J'rugcs  ,  fructus 
de.  ,  lieu  propre  à  sécher  les 
fruits  ,   les  blés. 

Scorata  ,  sorta  di  calesse . . . 
chaise  roulante. 

Scorate  ,  corate  ,  correr  in 
qua  ,  e  in  là  inlerrottamente  , 
e  talora  per  giuoco  ,  scorraz- 
zare ,  cursare  ,  courir  cà  ,  et 
là ,  de  coté  ,  et  d'autre  ,  bat- 
tre bien  du  pays. 

Scorbìit  ,  malore  ,  che  of- 
fende spezialmente  le  viscere 
del  corpo  umano,  che  servo- 
no alla  nutrizione  ,  dependente 
da  una  straordinaria  acrimo- 
nia ,  che  guasta  ,  e  imputri- 
disce i  liquidi  del  metlesimo 
corpo,  scorbuto,  tolius  vitia^ 
tio  sanguinis  ,  criirum  ,  acgiu- 
givariim  putredo ,  puslularuni 
erupliones ,  labcfactalio  den- 
tiuni ,  halilus  giai'coleiUia  ,  iii~ 
fialio  cojporis  ,  scorbutu/n  , 
scorbut. 

Scordò  ,  torre  la  consonan- 
za ,  contr.  d'accordare ,  e  si 
dice  di  strumenti  di  corde  ,  e 
simili   ,    scordare  ,    dissonuni 

reUdcre Scordè  ,    iu 

s.  n.  ,  vale  non  accordare , 
dissonuni  esse  ,  diseordcr  ,  étre 
liiscordant.  Scordese  ^  dimen- 
ticarsi ,  obU\'isci  ,  ouhlier,  per- 
dre  la  mémoire. 

Score  ,  il  correre  ,  o  muo- 
versi di  qu^ile  cose  j  che  scap- 


s  e 

panclo  dal  loro  ritegno  ,  caui- 
ininanu  troppo  più  velocemen- 
te di  i|uel ,  che  bisognerebbe, 
couit;  i  uole  ,  carrutX)le,  e  si- 
mili ,  scorrere  ,  delabi  ,  prce- 
ter/lucre ,  percurrere  ,  glisser  , 
coulcr.  Score ,  trapassar  con 
'  prestezza  ,  e  velocità  ,  percur- 
rere ,  pcrtransire  ,  passer  vite  , 
ou  rapideuient ,  s'écouler.  Sco- 
re ,  per  andare  ,  o  venir  allo 
'ngiù  ,  cadere  con  agevolezza  , 
in  basso  ,  scorrere  ,  de  filiere  , 
couler  ,  s'ecouler,  glisser,  cou- 
rir  en  bas.  Score  ,  per  lasciarsi 
trasportare  ,  scorrere  ,  prosi- 
Itre  ,  progredì  ,  se  iaisser  en- 
tndner.  Score  ,  per  vedere  , 
leggere  ,  o  narrar  con  preslcz- 
aa  ,  scorrere  ,  percurrere^  par- 
co uri  r. 

Scorenta ,  anglista  ^JIuss^  ca- 
cajuola  ,  llusso  del  ventre  , 
«occorrenza  ,  al\>ijìua:us^  Hux, 
cours  de  ventre  ,  dévoienient. 

Scurisci  ,  il  suono  di  quel 
■vento  ,  clic  si  manda  Inori  per 
le  parti  di  sotto ,  coreggia  , 
pediluni ,  iciitris  crepitus  ,  pet  , 
\eut. 

Scoriòr,  die  scorro  ,  aggett. 
che  si  dà  a  cappio  ,  o  nodo  : 
onde  lux  cariar ,  nodo  scorso- 
io ,  cioè  che  scorre  agcvol- 
Tuonte ,  e  che  quanto  più  si 
tira,  più  serra,  Inqueus  la- 
xus  ,  laqueur,  currax-  ,  nceud 
coulant. 

Scorile  ,  svergognare  ,  bef- 
fare ,  scornare  ,  traducere  ^  lu- 
dos  facere  ,  ludibrio  habcre  , 
atlVonter ,  déshonorer  ,  l'aire 
honte  ,  couvrir  de  li.onte. 

Scorpion  ,  aninial  terrestre, 
simile  ad  un  piccolo  gambero 
con  due  bocche ,  e  lunga  co- 
da ,  scorpioo'.'  ,  icorpio  ,  icor- 
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pius  ,  scorpion.  Scorpion  ,  per 
uno  dei  dodici  segni  del  Zo- 
diaco ,  scorpione,  scorpro  ^  le 
scorpion. 

Scòrsa  ,  parte  superficiale 
delle  piante,  e  degli  alberi ,  e 
frutti,  che  serve  loro  quasi  per 
pelle ,  buccia  ,  scorza  ;  se  de- 
gli alberi ,  lìbcr ,  corlex,  écor- 
ce  ;  se  dei  frutti ,  ciilis  ,  pe- 
lure  ,  peau  ,  coque.  Scórsa  d' 
arbra  ,  sorta  di  drappo  dell' 
Indie  fatto  di  scorza  d'  albero 
mude  ,  balassor.  Scór- 
sa metaf.  ,  dicesi  dell'apparen- 
za ,  e  di  ciò,  ciic  apparisce  al 
di  fuori ,  corteccia  ,  tpecies  , 
l'écorce  ,  l'appirence  ,  le  de- 
hors.  L^vè  la  scòrsa  ,  spie  ^ 
scortecciare,  scorzare,  denu- 
dare corticc  ,  delibrare ,  écor- 
cer ,  óter  l'écorce ,  la  croùte, 
écroùter. 

Scorsa  ,  scorrimento  ,  scor- 
sa ;  de  na  scorsa  a  un  liber  , 
a  na  scritura  ,  dare  una  scorsa 
a  un  libro  ,  ad  una  scrittura  , 
cioè  leggerlo  ,  rivede,  lo  con 
prestezza  ,  percurrere  ,_  donxier 
un  coup  d'ceil  ,  parcourir  un 
livre.  Fé  na  scorsa ,  na  cora- 
dia  ,  un  gir  et ,  far  una  scorri- 
banda ,  o  scorribandola ,  fare 
una  piccola  giravolta ,  o  cor- 
sa ,  excurrere  ,  faire  un  petit 
tour ,  une  petite  course. 

Scorsonèra  ,  erba  nota  ,  di 
grandezza  ,  e  colore  non  mol- 
to dissimile  alla  pastinaca  ,  le 
cui  barbe  cotte  s'  ust-.no  il 
verno  per  insalata  ,  sassefri- 
ca  ,  scorzonera  ,  tragopon  lior- 
tense  ,    salsii'ris   ,    scorsonère. 

Scorsonèra    bianca 

barbe  de  bone. 

Scòrta  ,    guida  ,    conducito- 
,  re,  coir  pngnia -scoi  ta,  ó:j.  „ 
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ductor  ,  prcemonstrator  ,  escor- 
io ,  guifle.  Scòrta  ,  per  accom- 
pagnatura ,  che  altrui  si  l'accia 
per  sua  sii'urezza  ,  scorta,  ^ro» 
.sidiuni  ,  con  voi  ,  conduite  , 
escorte.  Scorta ,  per  provvi- 
sione ;  /esse  na  scòria ,  far 
provvisione  ,  sibi  parare  vitce 
necessaria^  pourvoir  ,  se  gar- 
liir  de  etc.  Fé  la  scòrta  a 
un ,  fare  la  posta  ad  alcuno  , 
accompagnarlo,  V.  Scorté.Scòr- 
fa  ,  per  ciò  ,  che  si  rimette  ad 
afllltajuoli ,  o  massari ,  scor- 
ta   les   objets  coniìés 

aux  fermiers ,  ou  aux.  colons 
partiaires  ,  qu'ils  doivent  re- 
présenter  à  la  fin  du  bail. 

Scorte ,  fé  la  scòrta ,  gui- 
dare ,  mostrare  il  cammino  , 
faie  la  scorta  ,  ducere  ,  dedu 
cere  ,  perducere  ,  agere  ,  prcei  - 
re  ,  duceni  se  pra;here  ,  guider, 
conduire  ,  mener  ,  montrer  le 
chemin.  Fé  la  scòria  ,  scor- 
te ^  per  guidare  altrui  con  si- 
curtà ,  accompagnar  con  sicu- 
rezza ,  scortare ,  se  coniitem 
prccbere  alieni  ad  cjus  tale- 
iani  ^  escorter,  accompagner  , 
convojer ,  faire  escorte. 

Scorile  ,  ter  via  la  pelle , 
scorticare  ,  degluberc  ,  pelle/a 
detrahcre  ^  écorcher,  arrachor, 
enlever  la  peau.  Scorliè  ,  per 
torre  altrui  rapacemente  le  so- 
^tanze  ,  o 
troppe 


distruggere     colle 
ezze  ,  a  bri  pere  rem 


alienain  ,  écorcher  ,  exiger 
beaucoup  ,  mettre  beaucop  d' 
impóts.  Scorliè  la  gola  ,  di- 
cesi di  cibo  ,  o  bevanda  di 
sapor  afro ,  che  si  dura  fati- 
ca a  inghiottire  ,  o  che  è  assai 
disgustosa ,  scorticar  il  pala- 
to ,  acerbu/ìt  esse  ,  pnlutum  de- 
glubcre  ^    écorcher'  le    palais  , 
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ótre  rude  au  palais.  Scorliè  uà 
poi  pfr  l^^'éje  la  pel ,  dicesi  a 
uomo  di  soverchia  avarizia  ,  e 
parsimonia  ,  che  è    avidissimo 
di    guadagnare  ,    scorticare    il 
pidocchio  per  vendei*ne  la  pel- 
le ,  squartar  lo  zero  ,  lucri  cu- 
pidissiinus  ,  lucro  inhians  ,  «i- 
mia  uti  parsimonia  ,  unguiani 
proesegmina  collidere  ^  lésiuer, 
(endre  un  cheveu  en    quatre , 
tundre  sur  un    oeut'.     'l'ani    a 
vai  coi   cha  tan  ,    coni  col  dia 
scorila  ,  tanto  ne  va  a  chi  tie- 
ne ,    quanto     a   chi    scortica  , 
modo    di    dire    provetbiale   , 
che  significa  ,  che  nello  stesso 
modo  pecca  ,  ed  è  punito  chi 
Fa  il  male  ,  che  chi  lo  consi- 
glia e  vi   consente  ,    agentes  , 
et  consentienles  pari  pcena  pu- 
niuntur  ,  autant  péche    celai , 
qui  tient  le   sac ,    que    celai , 
qui  met  dedans.  Sinnle  a  quell' 
altro  modo  proverbiale  :    lant 
a  fa  mal    col  eli    ròba  ,    coni 
col  eh'  leu  f/   sacli.  Jé  nen  pi 
difisil  a.  scorile  di'  la  eoa  ,  la 
coda  è  la  più  ditìicile  a  scor- 
ticarsi ,  cioè  ueirultimo  sta  la 
dillicollà  ,  exlrema  quce(iue  dif- 
Jicilia  ,  rien  n'est  plus  dililcile 
a   écorcher,   que  la    queue,  à 
la  queue   git   le  veni». 

Scoi  ,  dal  verbo  sconde  ,  na- 
scoso ,  nascosto  ,  abdilus  ,  oc- 
cidlus  ,  latens  ,  cache.  Ifscos  , 
avv.  di  nascosto  ,  nascosanicu- 
te  ,  ciani  ,  abdite  ,  latcnler  , 
cn  cachette  ,  un  catimiui,  sour- 
dement ,  à  la  déiobée  ,  en  se- 
cret ,  furtivement. 

Scòs  ,  cornice  di  pietra  ,  su 
cui  |)osano  gli  stipiti  delle  li- 
nestre ,  davanzale,  projeclu- 
ra  ,  saillie,  lablette  d'appui  d' 
une  fu  uè  tre. 
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Scosàl  ,  faudàl  ,  rn^nagcra  ,  ' 
un  pez^o  (il  panno  lino  ,  o  di 
altra  materia  ,  che.  tengono 
dinanzi  cinto  le  donne  ,  e 
pende  loro  insiuo  sui  piedi  , 
grembiule,  i;reinb)ale,  ^'cittia- 
la  ,  tablier  ;  le  donne  di  bassa 
condizione  dicono  devantier. 

«Sc'Oòè/a,  quella  materia  li- 
scosa ,  che  si  trae  dalla  pelLi- 
nalura  del  lino  j  capecchio , 
lof/icntum ,  bourre. 

Scosson ,  due  pezzi  di  legno, 
che  mettono  iu  mezzo    il    ti- 
mone della  carrozza  ,  cosciali, 
....  treuil  ,    ou  arbi'e   d'un 
carrosse.  Scossoti,,  colui,  il  qua- 
le comincia  a  cavalcare  un  ca- 
vallo ,  non    ancor   avvezzo   al 
freno,  scozzone  .  .  .  brise-cou. 
Scossone  ,   domare  ,    e    am 
maestrare  i  cavalli  ,  e  le  altie 
bestie  da  cavalcare,  scozzonare, 
domare  ,  dresser  ,  dompter  un 
cheval.  Scossone  ,  per  conciar 
male  ,  rabbattuffare  ,  prender 
pei  capelli  ,    coedere  aìiqucni  , 
capillus     invadere  ,    frapper  , 
prendre  quelqu'un    awx.    che- 
veus..     ScosòOnesse  ,  azzuffarsi 
insieme  ,    accapigliarsi ,     rab- 
bulìarsi ,  in  capillos  mutuo  in- 
volare ,    se    mutuo  pcrcutere  , 
houspiller  ^    se    prendre    aux. 
clieveux.  ,  se  battre  ,  cu  venir 
aux  prises. 

Scossonèra  ,  V.  Scorsonèra. 
Scót  ,  dicesi  quella  rata  , 
che  tocca  altrui  nel  pagar  la 
cena,  il  desinare,  o  simili 
altre  spese  fatte  in  comune  ; 
stregua  ,  coUecta  ,  symbola  , 
part  ,  quole-part ,  portion  , 
i'écot.  Scot  ,  sorta  di  drappo 
sottile  in  lana  ,  cosi  detto,  per- 
chè da  principio  il  migliore 
veniva  dalU  Scozia ,  scolo . . . . 
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sergette.  Scót  ,    huscoja  ,    mi- 
nuzzolo leggierissimo  di  leguo, 
o  d'altra  niateria  ,     bruscolo  , 
festuca  ,  iétu  ,  briu  de  paille. 
De  7  bandì    con  un  scoi  ,    in 
in.  b.  y  andarsene  ,  partile  senza: 
che  altri  se  uè  accorga  ,  sbiet- 
ta re  ,  clam  se    sur  ripere  ,    in~ 
.^(dutcìto  hospite  evadere  ,    s'ea 
allei-  cn  cachette  ,  à  la  sour- 
dine,  deguerpir.    Un    scót    ai 
sniìa  un  trav  ,  un  bruscolo  gli 
pare   un  trave,    dicesi  di  chi 
d'  ogni    poco  di  cosa  fa    graa 
romore  ,  Jeslucam  trabcni  pu^ 
tal ,  faire    beaucoup   de    bruit 
pour  des  choses  de  rien. 

Scote,   stare    ad    udire  eoa 
attenzione  ,  ascoltare,  audire ^ 
aurcni    prcebere  ,    auscultare  , 
écouter  ,  ouir  avec  attentiou  , 
prèter  l'oreille  pour  ouir.  Sco- 
lesse  ,  o  scotesse  tròp  ,  aver  so- 
verchia cura  di  sua  salute,  sod- 
disfare alle  sue  voglie  ,    mmis 
indulgere   sibi  ,  valetudini  ser- 
vire ,  deservire  corpori  ,  curare 
pelliculam  ,  vacare  corpori  ,  se 
choyer  ,  s'écouter  parler,  avoic 
trop  soia   de   soi-inème  ,  me- 
na,';er   es.trèmemeut    sa  sante. 
ISen  scolesse  tant  ,  non  soddi- 
sfare tanto    alle    sue    voglie  , 
uon   esser  cosi  sollecito  di  sua 
salute  ,   a   corporis     ohsequio  , 
indulgentiaque    discedere  ,    na 
se   choyer   plus  tant. 

Scotion  ,  nel  num.  del  piìc 
diconsi  c[uelle  penne  ,  che  nou 
del  tutto  spuntate  fuori  si 
scorgono  dentro  alla  pelle  de- 
gli uccelli  ,  bordoni ,  caules 
pennarum  avis  minorum  pro^ 
crescere  incipientium ,  penna 
interior  ,  canons  ,  tuyaux  ,  pe- 
tites  plumes  ,  qui  commencent 
à  pousser  aus  QÌieuu\. 


Scova  ,  \.  pop.  ,  rainana  , 
iirbuscello  ,  che  serve  per  is- 
pazzare  ,  ed  anche  Io  stesso 
strumento  perlai  etìelto  ,  sco- 
pa granata  ,  scnptv  ,  aium  ,  ba 
lai.  Le  icoi'd  ,  eli  cui  noi  ci 
serviamo  per  ispazznre  il  pa 
\injento  delle  camere  sono 
composte  di  fu^^ti  di  sagi»ii)a  , 
cioè  di  quella,  ctie  Fa  la  spaz- 
zola ,  detta  melia  da  rainas:>e  , 
milliuni  ladicum  ,  bléaoir. 

Scovc  ,  V.  pop.  ,  niniassè  , 
nettare  il  solajo  ,  pavimento, 
o  simile  ,  fregandolo  colla  gia- 
jiata  ,  spazzare  ,  \>errere  ,  cwa*- 
r^re  ,  scopis  nnuidnre  ,  l>ala- 
yer.  Scovò  via  ,  nietaf.  ,  vali* 
votare  ,  evacuare  ,  sgombrare  , 
vacuare  ,  dcplere  ,  ueUoyer  , 
vider  ,  déharrasser  ,  dégager. 
Scovèy  per  bastonare  ,  |)ei'cuo- 
tere ,  ccedere  ^perculci  e ,  cpous- 
«eter ,  Trapper,  battre- 

Scovura ,  V.  pop.  ,  Hamas- 
sura  ,  immondizia  ,  che  si  to- 
glie via  in  ispazzando  ,  spazza- 
tura ,  scoviglia  ,  sordes  ,  ijuis- 
quUisE  ,  purgamentimi ,  balayu- 
res  ,  ordures  ,  épluchures. 

Scrac,  la  materia,  che  si 
sputa  ,  sputo  ,  sputacchio,  spu- 
lagli© ,  sputimi ,  crachat. 

Scracè  ,  far  forza  colle  fau- 
ci di  trar  fuori  il  catarro  dal 
petto  ,  spurgarsi  ,  screare , 
crachcr.  8puà  ,  e  scracià  da 
io  pare,  egli  par  suo  padre 
pretto  ,  e  sputato  ,  siinilliinus 
patri ,  ipsi.ssimus  ,  c'est  son 
pére  tout  craché. 

Scraciàs  ,  scracion  ,  scala- 
fion  ,  catarro  grosso ,  clie  tos- 
sendo si  trae  fuori  dal  petto, 
sornacchio  ,  farfallone,  gran 
bioccolo  di  catarro ,  ingens  pi- 
tuilce  rejecloe  globus  ,  spuliim 
piluitoswn  y  viiaiu  crachat. 
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Scratlor ,  vaso  ,  o  cassetta 
per  imputarvi  dentro  ,  sputac- 
cliiera  ,  vaa  ad  ejC'puendurn  , 
crachoir. 

Scredile ,  levar  il  credito  , 
screditare  ,  infamare  ,  convel- 
lere iainam  alicujus  ,  jideia  , 
el  auclorilalem  alieni  deroga- 
re ,  dccrier ,  óter ,  ou  faire 
perdre  le  crédit. 

Scrqsì  ,  scresinè  ,  V.  sellar- 
il  ,    sch^rsint. 

Scriba  ,  scrivano  ,  scrittore, 
libraiius  ,  aninrniensis  ,  écri- 
vain  ,  co^jiste.  Scriba  ,  per  No-- 
dar ,   V. 

Scribocè  ,  scarabocè  ,  scri- 
vere biasimcvolnienle  ,  o  inu- 
tilmente ,  imbrattar  loghi  nell' 
imparare  a  scrivere  ,  schicche- 
rai e,  scrivacchiare,  scaraboc- 
chiare, conscribiliare,  barbouil- 
Jer  du  papier  inutilenient ,  mal 
à  propos ,  griilonner. 

Scriboein  ,  cattivo  scrivano, 
inepLus  amanuensi s  ,  un  mau- 
vais  derivai n.  Scribocin,  per  co- 
lui ,  che  non  cessa  di  scarta- 
bellare ,  d'imbrattar  carta  su 
carta  ,  scribacchino  ,  imbrat- 
tafoglii  ,  iiiipiastiafoglii  ,  ine- 
pUix  scriptor  ,  barbouilleur  de 
papier  ,   pi-.perassier. 

Sciiuua,  la  cosa  scrìtta, 
scrittura  ,  script um  ,  scriplu- 
ra  ,  écriture.  òVrtVura  d'oblighy 
scritto  ,  cedola  ,  sjngrapha  , 
cédule  ,  billet ,  actc  obligatoi- 
re  ,  convention  ,  obligalioo  [wr 
écrit.  Seri  tura  bruta  ,  malfai" 
la  ,  V.  Scriturassa. 

Scriluràl  ,  scrivila  ,  scriva- 
no, scrittore,  ainunuensis,  écri- 
vaiu  ,    copiste. 

Scriturassa  ,  scrittura  mal-, 
fitta  ,  confusa  ,  scritturaccia  , 
....  pataratle. 
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Scriture  ,  titoli  ,  documen-  | 
ti  ...   .  titres ,    piòces ,    pa- 
piers. 

Scrù'an  ,  V.  Scrii  tira!. 
Scrivania  ,  tavola  ,  o  tavo- 
lino da  capo  più  ulto  ,  che  da 
pie  per  uso  di  scrivervi  so- 
pra coniodaiiicnte  ,  e  per  li- 
porvi  entro  le  scrittine  ,  scan- 
nello ,  scrivania,  voce  dell' 
liso  ital.  ,  scriniiini  ,  secrétai- 
re ,   bureau. 

Scrii'e  ,  si^niH^ai'e,  ed  es- 
primere le  parole  co'caralleri 
dell'alfabeto  ,  scrivere  ,  seri  be- 
re ,  exarare  ,  pingere.  vcrba  , 
écrire,  coucber  par  écrit.ò'cn- 
ve  ,  per  notare  ,  notare  ,  ad- 
notare  ,  signare  ,  écrire  ,  no- 
ter  ,  enregistrer.  Scrive  al  d^- 
steis  ,  nen  abrevin  ,  sciiveie 
in  disteso  ,  e  non  in  cifra  , 
scribere  dislincle  ,  et  non  com- 
pendiario niodo^  écrire  en  lou- 
tes  lettres.  Scrive  in  margine , 
scrivere,  notare  in  margine, 
in  margine  signare ,  émargcr. 
Seròe/i ,  barattiere  ,  trotta- 
tore ,  scroccone  ,  ribaldo  ,  fla- 
giliosus  ,  neqaam  ,  parasilii$ , 
sycophanta  ,  escroc  ,  écorni- 
lleur. 

Scrucapast  ,  parassito  ,  uo- 
mo ,  c^ie  per  gliiottornia  ,  e 
voracità  eccede  nella  quanti- 
tà ,  e  qualità  del  cibo  ,  scroc- 
cone ,  che  cerca  dì  mangiare 
n  spese  altrui ,  parasitus  ,  écor- 
nifìeur  ,  chercher  des  francbes 
lippées. 

Scrochè,  fare  checchessia  alle 
spese  altrui ,  e  per  lo  più  si 
dice  del  mangiare  ,  e  bere  , 
scroccare  ,  paraòitari ,  aliena 
vivere  quadra,  escroquer,  écor- 
ijiller.  Scrochè  un  past  ,  andar 
a  mangiare  in  casa  altrui  senza 
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spendere  ,  scioccare  un  pa- 
sto ,  apiul  aliqucm  ccenare , 
«^scroquer  un  repas  ,  avoir  une 
iVanche  lippee. 

Scròfola  ,  V.  Sgrola. 
Scrojularìa  ,  sorta  di  pian- 
ta ,  che  nasce  per  lo  più  lungo 
i;li  argini  de'  tossi  ,  e  che  ba 
virtù  mirabile  per  risolvere  le 
scrolole  ,  e   guarire  le    mori- 

ci ,  scrofolana scro- 

fulaire. 

Scról  ,  scossa  ,  crollo  ,  co//i- 
molio,  molus^  concussio^  cbran- 
lement ,  secòusse.  Scroi  ,  per 
tracollo  ,  danno  ,  mutamento  , 
jactura  ,  perte,  dommage,  choc. 
Serale  ,  socrolè  ,  muovere  , 
dimenando  in  qua  ,  e  in  là  , 
scuotere  ,  crollare  ,  quassare  , 
concutere  ,  conim avere  ,  ébran- 
ler  ,  sccouer.  Scrolè  la  testa  , 
scrollar  il  capo  ,  caput  Jacta- 
re  ,  quassare  ,  bocher  la  téte, 
la   bianler. 

Scrolòn  ,  urton ,  abufon  ,  ur- 
lone , 'crollo  ,  gravis  iwpulsio  f 
concusòio,  choc  ,  beurt,  secòus- 
se. 

Soros ,  scroson ,  sozzo  ,  spor- 
co ,  sucido  ,  schifoso ,  V^cdi 
Sch^fios. 

Scrosarìa ,  schifezza  ,  laidez- 
za ,  sozzura  ,  Vedi  Sch^Jiosa- 
rìa. 

Scrostè  ,  leve  la  crosta^  scro- 
stare ,  scortecciare  ,  scanica- 
re  ,  scalcinare  ,  decorticare  , 
crustam  detraherc  ,  écrouter  , 
òter  la  cvouìg.S croste  na  mu- 
raja  ,  levar  la  calcina  da'mu- 
ri ,  guastando  lo'ntonico  ,  scal- 
cinare, lectorium  deradere,  òìev 
l'enduit ,  le  crepi  d'une  mu- 
raille.  Scrostessc,  spiccarsi  dalie 
mura  ,  e  cader  a  terra  gli  in- 
tonicati  ,   scanicarc  ^decidere., 
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de'yrader  un  mur ,  in  s.  alt.  , 
e  ne  ut.  Scroslcise  ^  V.  Sch^r- 
pcsssfsse. 

Scrupol ,    dubbio  ,  che  per- 
turba la  mente  ,  ed  è  più  prò 
prio  delle   cose   attenenti   alla 
coscienza  ,  che  d'alUo  ,  so  u- 
polo ,  scrupulus  ,  r(.'U^Hì  ,  sciu 
pitie  ,     peiue  ,     iiKjuiétuUe   de 
conscience.  Scrupol,  per  dub 
Lio,  o   sospetto  assolutameli 
te  ,   dubitalio  ,  dubiuin  ,  suspi 
ciò,    scrupule,    doute ,    reste 
de  difticuUé.   Scrupol  ,  jier  la 
vigesimaquai'ta   parte  dell' on 
eia  ,  scrupolo,  sciupulum  ,  seri 
jmliun  ,   scrupule  ,  petit  poids 
de  vingt-tjuatie  grains. 

Scrìis  ,  romore  ,  fracasso  , 
scroscio  ,  crepitas  ,  strepilus  , 
sonitus  ,   bruit ,   tVacas. 

Scrusse  ,  o  scraxòl  ,  dicesi 
del  formare  quel  suono  ,  che 
esce  dal  pan  fresco ,  o  d'al- 
tra cosa  secca  frangibile  nel 
■masticarla  ,  e  (juello  ,  che  fa 
ìa  terra  ,  o  rena  ,  che  sia  in 
vivanda  non  ben  lavata  ,  scro- 
sciare ,  crepitare,  cioquer,  cra- 
quer.  Fé  scru.'^si  i  di ,  scric- 
chiolare y  o  fare  scricchiolare 
le  dita ,  concrepare  cligilis  , 
arliculos  in  f)  in  gare  ,  fa  ire  cra- 
quer  ses  doigls  ,  les  jointu- 
res  de  scs  doigts  ,  clique- 
ter ,  clajqueter.  Fé  scruòsl  i 
dent  ,  V.  Sch^rsinè  i  dent.  La 
pi  grama  róda  l'è  senpre  cola 
dia  icriis ,  sempre  scricchiola 
la  peggior  ruota  del  carro  , 
cioè  che  chi  ha  più  difetti  ,  è 
sempre  quegli,  che  più  par 
Ja  ,  scmper  delerior  {•eiaculi  ro- 
ta persi repil ,  la  plus  mauvaise 
roue  du  chariot  fait  toujours 
le  plus  de  bruit.  Fé  scrusl  /' 
9s  f  quel  romore ,  che  ia  co' 
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denti  in  romper  le  ossa  co- 
lui ,  che  le  mangia  ,  il  qual 
romore  è  simile  a  quello  ,  che 
la  il  ranocchio  quando  can- 
ta ,  sgrauocchiare  ,  alterere  , 
conterere  ,  cioqucr,  V.  Sellar- 
si ,  e  Ac//f /.^mè.  ^ 

Sviassi^  nome  add. ,  dicesi 
di  cosa  f.  gilè,  che  abbia  l'alto 
,)i'.!o  ,  iuci  i.irito  ,  fi'ssu  ,  leK/iler 
J'ractus  ,  /isius  ,  fendu  ,  fèté. 
Seruò.si  ,  e/ì^rpà  ,  aperto  ,  fes- 
so ,  sdrucito,  spaccato,  hiscens,, 
rimas  agena  ,  riniis  Jaliòcens  , 
feudu  ,  ouvert,  citné,  eutr' 
ouvort  ,  cravasse.  Scrusiì  ,  per 
cagionevole  ,  malazzato  ,  m- 
ftr miccio  ec  :  esse  na  sana 
scrusHa  ,  esser  una  conca  fes- 
sa ,  crocciiiare  ,  aver  poca  sa- 
nità ,  infirinioris  esse  valclu- 
duiis  ^  étre  maladiff  indis- 
pose. 

Scu  ,  arma  difensiva  ,  che 
tengono  nel  braccio  manco 
i  guei  rieri  ;  scudo  ,  cljyeus  ^ 
bouclier.  Scu,  quell' o\;tto  , 
o  tondo  ,  dove  sono  dipiute 
le  insegne  della  famiglia  ;  scu- 
do ,  arme  ,  insignia  ,  stemma^ 
écusson.  Scu  ,  dxesi  anche  una 
sorta  di  moneta  ;  scudo  ,  scu- 
taluni  ,  écH. 

Scuda'ia  ,  è  una  grande 
stalla  ,  od  alloggiamculo  pe' 
cavalli  ,  provveduta  di  tutto  il 
bisognevole  pe'  medesimi ,  co- 
me di  mangiatoja,  rastrelliera, 
e  simili ,  e  propriamente  stalle 
nei  palazzi  de'  Principi  ;  scu- 
deria V.  dell'  uso  ital.,  ((juilef 
ccurie.  S  cada  ri  a  ,  si  distingue 
da  Stala  in  questo  ,  che  1.» 
Scudaria  serve  solo  per  ca- 
valli ,  e  mule  ,  e  Stala  ,  si  dice 
d'  un  luogo  per  buoi ,  vacche, 
pccove  ,  ec. 
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Sellile  ,  si  dice  di  persona 
nobile  ,  che  serve  in  Corte  a' 
Piincipi  ,  o  a'  Signori  glandi 
in  vani  uilicii  onorevoli  ;  scu- 
diere ,  arniigtr,  viugibter  sta- 
buli ,  rcgii  equilis  ,  iumiims 
pia; ] cetili  ^  Fiiiicipis  dtUuclor^ 
ecuyer. 

Sciulèla  ,  vasetto  cupo  ,  che 
serve  per  lo  più  a  mettervi 
entro  minestre;  scodella,  &cu- 
tella  ,  écuelle.  Scucitili ,  per  la 
minestra  stessa  ,  che  si  man- 
gia in  ì'àcoàeWti^  j ubciiliun ^  pul'>i 
écuelle,  plein  une  écuelle  de 
bouillon  ,  de  potage.  Ronpc  le 
scudcle  y  i  ciap  ,  in  nr.  b.  \n\ 
portujiare ,  seccare,  ohlwideie^ 
eaecare  ,  importuncr  ,  incom- 
moder  ,  lanterner  ,  tatiguer  , 
rompre  la   tète. 

Seiidlia  ,  dini.  di  Scudi-la  , 
scodellino  ,  parva  scutella  ,  pe- 
tite écuelle.  Sciidlin  ,  per  quel 
piattello  ,  che  si  sottopone  alla 
tazza  da  calle,  o  simile;  sco- 
dellino ,  patella  ,  soucoupe- 
Scudlìn  ,  parte  dell'  archibuso, 
dov'è  il  t'ocone  ,•  scodellino, 
òidphiirati  fotnitis  reccptacu- 
liirn  ^  bassinet  d'un  fusil.  Scu- 
dlin  ,  dicesi  anche  quello  ,  in 
cui  i  giuocatori  mettono  i  da- 
nari ,  o  i  segni ,  piattino  ,  pa- 
tella ,  petit  plat.  Scudliiif  va- 
setto ,  di  cui  si  servono  le 
donne  per  umettare  le  estre- 
mità delle  dita  nel  filare;  sco- 
dellino .  •  .  .  mouilloir. 

Scii/ia  ,  copertura  del  capo, 
fatta  di  panno  lino,  o  d'  altro, 
la  quale  per  lo  pui  si  lega 
con  due  cordelline ,  nastri ,  o 
bande  ,  che  la  increspano  da 
una  banda  ,  cutba  ,  calantica, 
coiffe  ,  coitiure  ,  bounet  Scu- 
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.  .  .  .  coruMtì.  Scufìa  da  pai' 
safui,  cullìa  da  contadina  ,rzcrt, 
bavolet;  quando  diciamo  ISa 
seujia  ,  intendiamo  una  donna, 
cos\  Un  capei ,  un  uomo  ,  Jce- 
mina  ,  miilier  ^  une  femme. 

Scu f lassa,  pegg.  di  ScuJia  , 
cntìiaccia  ,  initgna  ,  injonnis 
calantica  ,  villaine  ,  ou  grosse 
coiile. 

Scu/iè  ,  mangiare  ,  e  bere 
smoderatamente  ,  e  con  pre- 
stezza ,  cuftiare  ,  scutViare  ,  li- 
gurire  ,  vorarc  ,  bafrer  ,  gom- 
Irer ,  dévorer  ,  tordre. 


Scufi^ta  ,  piccola  cuffia  tes- 
uta  a  maglia  ,  cunetta  v.  dell' 
uso,  rcliciilus  ^    coiile  de  re- 
seau. 

Sciifiona  ,  o  Sciifion  ,  cuf- 
fia grande,  cuffione  magna  ca- 
lantica ,  escoflion  ,  grande 
coitVe. 

Sciifios  ,  Scufiosarìa  ,  V. 
Sch^fios  ,  Scheftosarìa. 

Scufiòt ,  piccola  enfila  ,  chft 
si  mette  in  capo  a'  bambini  ; 
culiiotto  ,  V.  dell'  uso  ,  gale- 
ìiciilum  ,.  calantica  puerdis  , 
bégnin  ,  tétièie. 

Scalata  ,  o  culata  ,  percossa 
nel  culo  in  cadendo  ,  culata, 
culattata,  culi  ictus,  casse-cnl, 
coup  ,  quc  Ton  se  donne  eu 
tonkbant  sur  son  cui.  Uè  uà 
scalata  ,  cascai  e,  dando  del 
culo  in  terra  ,  battere  una  cu- 
lata ,  anum  terree  inipingere  , 
podice  terram  perciitere  ,  don  ~ 
ner  du  cui  par  terre  ,  se  don- 
ner  un  casse-cul. 

Sciiltor  ,  quegli  ,  che  scol- 
pisce ,  o  che  esercita  l' arte 
della  scultura  ,  scultore  ,  setti" 
ptor ,  sculpteur. 

Scuma.  aggregato  d'  infinite 
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rìpieut;  d'  aria  ,  che  si  produ- 
«•oiio  nelle  cose  liquide  o  per 
forza  di  ciilore,o  quando  con 
forza  ,  e  veemenza  s'  agitano, 
e  si  dibattono;  schiuma  ,  stu- 
mia  ,  òpitma  ,  t\nime.  Scuma 
(ì^i  pioni  ,  o  d'  aiUr  vietai , 
nialt;!  ia ,  che  si  separa  dal 
piombo ,  e  da  altri  metalli 
nelle  tornaci ,  quando  si  fon- 
dono ,  e  che  insieme  con  esso 
loro  scorre  fuori  di  esse ,  sco- 
ria ,  scoria,  scorie,  ciasse  des 
mdtavix,  Jaiter  ,  se  è  del  piom- 
bo ,  dicesi  anclie  elette  ,  cea- 
dree.  Scuma  diòit^  agg.  a  uo- 
mo scaltrito  ,  astuto  ,  furbo  in 
chermisi  ,  l'o/tr,  callidus,  K'cr- 
tiipeilis  ,  fin  ,  rase  ,  madre  , 
adroit  ,  malicieux.  Scìuna  di 
hirbon  ,  schiuma  de'  ribaldi  , 
r.mproborum  fex  ,  le  deruier 
des  malheureux,  des  coquins, 
rfes  vaurieos.  Scarna^  si  prende 
aoche  per  bava  ,  spuma  ,  bave, 
écume.  t^iù  la  scuma  a  la 
baca  ,  adirarsi  ,  ir  asci  ,  ira  ejc- 
candescerc  ,  succenserc  ,  écu- 
mer  di^  rage  ,  de  colere.  Sca- 
via  t.  de'  tintori  ,  quel  ci'espo, 
che  si  vede  galleggiare  sul  va- 
gello ,  quand"  è  riposato,  fio- 
l'ata  ,  schiuma  ,  spuma  ,  fleu- 
rie  ,  cuivreux. 

Scumè  ^  levare,  o  tor  via 
la  schiuma  ,  schiumare  ,  spu- 
Tì^am  adi  mere  ,  écuraer  ,  óler 
l'éoume.  Scumc  ,  o  fé  d'  scuma, 
fare  ,  o  generare  schiuma , 
schiumare,  spumare,  écumer, 
taire  de  l'écume  ;  parlandosi 
del  latte  ...  .  crénier.  Sca- 
rne ,  per  Scafarle  V. 

Scumòira  ,  arnese  da  cucina 
ad  uso  di  levar  via  la  schiuma 
dalle  cose,  che  si  fanno  cuo- 
cere ,  scumaruola  \.  dell'  uso, 
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ligula^  spumatorium ,  cóchlearc 
criblarium ,  écumoire. 

Scuncè ,  bruttare  ,  sporcare, 
lordare  ,  mibrattare  ,  fcedare  , 
inquinare  ,  salir  ,  souiller , 
embÉ-ener  ,  tacher  ,  barbouil- 
ler  ,  crotter. 

Scupisson  ,  colpo  dato  colla 
mano  aperta  (nel  cupìs)  nella 
parte  deretana  del  capo  ;  sca- 
pezzone  ,  alapa  ,  taloche. 

Scur  ,  oscuro  ,  tenebroso  , 
privo  di  luce ,  senza  lume , 
bujo  ,  opacus  ,  obscurus  ,  tcne- 
brosus ,  tcnebricosus  ^  caligino- 
sus  ,  obscur  ,  sombre  ,  tcné- 
))reux.  iSctó/' ,  per  nero  ,  an- 
nerito ,  niger  ,  tù^nigratus , 
brun  ,  noirci  ,  uoir  ,  basane. 
Scur  ,  per  torbido  ,  turbidus  y 
tnrbole.ìitus ,  trouble-  A  /«?  scur, 
al  bujo  ,  obscure ,  in  tenebris, 
dans  l'obscurité ,  à  làlons. 
Scur  com  la  gola  dfl  luv  ,  cioè 
oscurissimo  ,  obscurissimus  , 
très-obscur;  nel  più  bujo  della 
notte ,  in  noclis  obscuro  ,  m 
nocte  piena  ,  entre  chieu  et 
loup.  Esse  a  l(p  scur  d'  un  afè^ 
dna  J accada  ,  esser  al  bu^o  di 
checchessia  ,  non  averne  noti- 
zia ,  ignorare  ,  n'avoir  aucune  _ 
connoissance  de  quelquechose.        S 

Scurisse  ,  fesse  scur  ,  fesse  ^ 
nèùit  ,  abljujarsi ,  farsi  bujo  , 
oscurarsi,  farsi  notte,  nocte- 
scere  ,  insurgere  tenebras  ,  se 
taire  nuit.  Scurisse ,  parlan- 
dosi del  tempo,  farsi  bujo, 
oscurarsi  il  cielo  ,  obscurari  , 
obnubilare  ,  obumbrari  ,  sob- 
scurcir  ,  se  troubler  ,  se  cou- 
vrir  ,  le  temps  se  uoircit,  Je 
ciel  devient  obscur.  JLa  luna 
s^  scuris  ,  Ja  pi  ne.n  ciair  ,  si 
scura  la  luna  ,  luna  deficit .... 

Scuro t ,  dim.  di  scur  ,  scu- 
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retto  ,  bujclto  ,  subohscurus  , 
un  peu  obscur  ,  un  peu  som- 
bre. Merco  sàiròt ,  dicesi  dal 
volgo  a  quel  mercoledì ,  che 
precede  il  berling;iccio  ,  e  che 
è  r  ultimo  mercoledì  del  car- 
novale .... 

Scursarèìd  ,  vi»  più  coi'ta  , 
tragetto  ,  scorciatoja  ,  vice  rum- 
pendiitm  ,  sc/nila  ,  chcmin  de 
traverse  ,  ebemin  plus  court, 
qui  accourcit. 

Scursè  ,  accorciare ,  raccor- 
ciare ,  scorciare  ,  sminuire,  ac- 
cortare  ,  contrahere  ,  imminiie- 
re ,  decurtare  ,  hreviare  ,  per- 
stringere ^accoiircW,  raccourcir, 
abréger,  diminuer,  reiidre  plus 
court  ,  resserrer  ,  retraneher 
de  la  loDgucur.  Scur$è  j'  ale 
a  un  ^  indebolire  alcuno  ,  to- 
gliergli le  forze  ,  tarpar  le  ali, 
alieni  pennas  incidere  ,  allcu- 
jus  gratiani  convellere  ,  oucto- 
rilaieni  itnminuere  ,  debilitare^ 
iires  minuere  ,  rogner  les  ailes 
à  quelqu'un  ,  retraneher  de 
son  crédit ,  de  son  pouvoir  , 
de  son  autorité  ,  de  ses  pro- 
fits.  Scursè  la  pilansa  a  un  , 
scemare  il  vitlo  ad  alcuno , 
alicui  ci  bum  obtruncare  ,  oLw- 
nium  imminuere  ,  hausser  le 
ratelier  à  quelqu'un  ,  lui  re- 
traneher d(i  son  vivre  ,  rogner 
l'écuelle.  Scursè  j' onge  ^  in  s. 
met.  vale  lo  stesso  ,  che  Scursè 
j'  ale ,  scursè  ,  tajè  curi  ,  ab- 
breviare, dire  in  poche  parole, 
rem  in  pauca  coti/erre ,  brcv'i 
prcvcidere ,  paucis  absolvere  , 
scrmonem  contrahere  ^  abréger, 
couper  court  ,  dire  en  peu  de 
niots.  Scursè  un  ,  dicesi  in  ni. 
b.  troneargli  il  capo  colla  man- 
naia ,  ora  detta  la  guillottina, 
decollare ,  caput     abscinder^  , 
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amputare  ,  decollare  ,  décapi- 
ter ,  décoller,  guillotiner,  V. 
Ghiliolinè.  Scursè  la  strà  ,  ac- 
corciare il  cammino  ,  uù  vi<^ 
coinnendiaria  ,  acconrcir  son. 
chc'm:n.  D'  invern  le  giornà 
,vf  ó(7/r'it)  ,  nel  verno  son  più 
corti  i  giorni  ,  dies  angustos 
bruma  effìcit  ,  l'hiver  accour- 
cit les  jours.  Sctinesse  ,  accor- 
ciarsi ,  conlrahi  ,  imminui  , 
decrescere  ,  s'accourcir  ,  deve- 
11  ir  plus  court.  Scursè  j'  arce, 
la  piiassa  a  un  cavai ,  tagliare 
la  coda ,  le  oreccìiie  ad  un 
cavallo  ,  caiidam  equo  ,  aures 
redecurtare  ,  écourter  un  che - 
vai ,  un  cliien  ec  ,  couper  Ìa 
qucMO  ,  les  oreilles, 

Sdè  ,  V.  Desdè. 

Sdesse  ,  annighittirsi ,  im- 
pigrirsi, cesfear  dall'  operazione 
per   infingardaggine  ,    sdarsi , 


iorpere  ,    pigrescere  , 


devenir 


paresseus.,  nonchalant,  s'adon- 
ner  a  la  fainéantise  ,  V.  Desse. 

Sé  ,  è  una  penosa  sensazio- 
ne cagionata  da  una  vellica- 
zione, o  pizzico  straordinario 
dei  nervi  della  gola  ,  o  delle 
lanci ,  e  che  produce  deside- 
rio di  bere  ,  sete  ,  sitis  ,  soit  , 
désir  ,  envie  ,  besoin  de  boi- 
re.  Sé  ,  per  simll.  ,  fu  estesa 
anche  alle  cose  inanimale  ,  le 
quali  hanno  talora  bisogno  di 
umido  :  I  prà  Van  sé  ,  sete  , 
siiis  ,  besoin  de  pluie  ,  d'eau. 
Muri  d'  sé  ,  aver  intensissimo 
desiderio,  o  grandissimo  biso- 
gno di  bere  ,  morir  di  sete  , 
affogar  di  sete  ,  siti  ardere  ^ 
vehemenli  sili  confUclari  ,  ma- 
gna siti  exuri  ,  torreri  sili  , 
uiourir  de  soit". 

5f/'c>,  goll'o,  ignorante,  scioc- 
co ■  barbalaccio  ,  barn  ho  ,  ba- 


39G  S  E 

locco  ,  minchione  ,  midoUo- 
jie  ,  baggeo  ,  Iwhbuasso  ,  bub- 
baccioiie  ,  baccello  ,  pecoro- 
ne ,  bardus  ,  òlupidus  ,  ìiehcs  , 
iocors ,  stolidus  ,  insidius^  iiie- 
ptus  ,  blilttus  ,  bleiinus  ,  sot  , 
stupide  ,  fili  ,  niais  ,  budaud  , 
lourdaiid,  nigaud  ,  butor  ,  bu- 
che ,  simple  ,  bébété  ,  calia  , 
niagot ,  malériel ,  malitorne  , 
bestiole,  eruche.  S^bo  ,  chia- 
masi in  alcuni  luoghi  il  s^ 
ber,  V. 

S^her  ,  vaso  di  legno  senza 
coperchio  di  tenuta  intorno  a 
tre  mine  ,  composto  di  doghe, 
che  s' usa  principalmente  da' 
contadini  per  pigiarvi  V  uva  , 
e  souimeggiarla  prima  di  met- 
terla nel  tino  ,  bigoncia  ,  cori- 
gius  ,  bacquet.  S^bcr  ,  è  an- 
che vaso  di  legno  composto 
di  doglie  ,  che  serve  a'mauo- 
vali ,  e  a'  muratori  per  portar 
acqua  alle  fabbriche ,  agli  or- 
tolani per  innaffiale  le  piante, 
e  per  altri  varii  usi  ad  altri 
operaj  ,  bigoncia  ,  mastello  , 
congius,  baquet  ;  quello  de'tio- 
tori  dicesi  baril  ;  e  per  tra- 
vasare il  vino  ,  dicesi  sébile. 

S^brè  ,  colui  ,  che  fa  ,  o 
racconcia  le  bigonce  ,  le  buri- 
li  ,  le  secchie ,  le  botti ,  e  si- 
mili ,  bottajo  ,  doliarius  ,  ton- 
uelier  ,  layetier. 

S^brqla  ,  dimin.  di  s^her  , 
vaso  di  legno  fatto  a  doghe 
come  la  bigoncia  ,  e  ve  n'  ha 
di  varie  sorte  ;  alcune  sono 
cerchiate  di  ferro ,  con  una  , 
o  due  oreccbiellc  ,  altre  sono 
immanicate  in  un'  asta  di  le- 
gno più ,  o  men  lunga ,  e 
varia  è  la  loro  forma ,  non 
meno  che  la  captici tà  ,  bigon- 
cetta,  bigoncina,  doliolunij  petit 
baqu^et. 
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S^hron ,  accr.  di  s^bcr  ,  bi- 
gonciona  ,  tnagrucs  congius ,  un 
gros  baquet. 

S^bròt  ,  vaso  di  legno  si- 
niilc  alla  i^br^la  ,  n)a  un  pò* 
minore  ,  bugliuolo  ,  dolioliun  , 
cadus ,  baillotte  ,  baiUc  ,  baiU 
lot.       • 

S^ca  ,  luogo  ,  dove  si  bat- 
tono le  monete  ,  zecca  ,  o/??- 
cina  nionetalis ,  Thòtel  de  la 
monnoye.  S^ca  ,  animaluzzo 
salvatrco,  simile  alla  cimice  , 
che  s'attacca  addosso  a'caui ,  o 
alle  volpi  ,  e  ad  altri  anima- 
li ,  e  ingrossa  per  succiamento 
di  sangue,  zecca  ,  ricinus ,  ti- 
que. 

S^cà  ,  add.  da  s^chè  .  sec- 
cato ,  siccus  ,  arefactus  ,  stc- 
catiis  ,  sécbé  ,  desséché  ,  sec  , 
aride.  S^cà  ,  stufo  ,  infastidi- 
to ,  stucco  ,  satur  ,  lassus^  Ice- 
dio  affcctus  ,  rassasié  ,  dégoù- 
té  ,  ennuyé. 

S^cabale  ,  secant  ,  sf  camic- 
ie ,  in  m.  b.  e  pop. ,  mignat- 
ta ,  zecca  ,  mosca  culaja  ,  in- 
crescioso,  importuno,  secca- 
tìstole  ,  stucchevole  ,  nojoso  , 
spiacevole  ,  niolestus  ,  gravis  , 
iniporluaus  ,  odiosus  ,  fastidio^ 
ius  ,  niorosus  ,  fàcheux. ,  dé- 
goùtant  ,  importun,  euuuyeux, 
choquant  ,  ravaudeur. 

S^cada  ,  seccaggine  ,  impor- 
tunità ,  noja,  fastidio,  tccdium^ 
molestia  ,  imporlunilas ,  gène  , 
importunité,  eunui,  contrainto 
facile  use  ,  fàcherie  ,  ravaude- 
rie. 

S^cam ,  tutto  ciò  ,  che  v'ha 
di  secco  sugli  alberi  ,  e  sulle 
piante  ,  seccume  ,Jolia  sicca, 
ramtdi  arejàcti  ,  brauches  ,  et 
feuilles  sèches  ,  le  bois  mort, 
S^camiolCf  V.  Sf cabale. 
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Sfcant ,  V.  ^^cnbale. 
^^calura  ,  s^cagine  ,  V.  5f 
cada. 

Uccìi  sust.  ,  tutto  ciò  ,    che 
v'ha  di  secco  sugli  alberi  ,    e 
sulle  piante  ,  seccume  ,    f'utia 
arida  ,    ramuli    arcfacd  ,    le 
bois  mori  ,  les    brauches  ,  les 
Teuilles  sèches.  Parie  steli ,  vale 
austeramente  ,    ruvidamente   , 
durt'  ^aspcre  ,  séchenient  ,  ru- 
deuient ,  d'une  manière  dure  , 
et   rebutante.  IJcje  sedi  ,  ope- 
rare ,  lavorare  con  calore  ,  eni 
ti  ^  insudarc  operi  ^    travailler 
sans  relàciie ,  agir    de    toutes 
ses  torces.   JJè  sedi  ,    i)altere, 
percouotere  iortemente,  aspra- 
mente ,    con    t'orza  ,    aspere , 
J'orliler  coedere, percutere^  Trap- 
per avec  torce  ,  i  udement.  Dì 
un  nò  sech  ,  dir  di  no  ,  negare 
apertamente  ,  spiattellatamen- 
te  ,  renuere  ,  recusare   aperte  , 
liberty  ^    reiuser  ,    nier  ouycr- 
tenient ,  t'ranchement ,    libre- 
uient. 

Sech  add. ,  privo  d'  uniore  , 
secco  ,  aridiis  ,  sicciis  ,  scc  , 
aride.  Sedi  ,  ciucia  ,  magio  , 
luingherlmo  ,  secco  ,  segali- 
i^MO  ,  sparuto,  asciutto,  Pia- 
cer ,  gracilis  ,  scc  ,  maigre  , 
lluet ,  atiilé  ,  déciiarn»i ,  evté- 
11  uè.  Sedi ,  dicesi  anche  d'opera 
fctentata ,  o  in  cui  apparisce 
soverchia  ,  e  minuta  diligenza 
iieilo  stile  ,  o  nella  maniera  , 
e  si  dice  di  componimenti  , 
pitture  ,  sculture  ,  e  simili , 
secco,  siccus  ,  exilis  ,  exsan- 
guis  ^jejunus  ^  sec,  aride.  Sedi, 
sì  dice  anche  di  colui,  die  è 
troppo  misero,  e  gretto,  o 
solistico  nelle  sue  operazioni , 
secco  ,  aridiis  ,  puniiceus  ,  sur- 
didus  ,  sec  ,  aride  ,    mesuuin. 
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Rogna  sqca  ,  vale  minuta  ,  che 

ia   pochissimo  maicid 

gaie  sèche.  Lo  stesso  dicesi  del 
vajuolo  ,  od  altri  simili  malo- 
ri ,  quando  sono  prossimi  alla 
guarigione  ,  e  non  piìi  funoo 
marcia  ;  vairóle  ,  rossole  s^dic. 
Tos  s^ca  ,  tos  sulla  ,  si  dice 
quando  un  uomo  tosse  senza 
sputare ,  senza  trar  fuuri  dui 
petto  il  catarro  ,  tosse  secca  , 
losse  asciutta  ,  tussis  sicca,  ni- 
lid  eniolliens  ,  loux.  sèche.  l'ols 
sedi,  dicesi  quando  dal  biillere 
del  polso  si  conosce  che  un 
malato   ha  una  lebbre    secca  , 

e  ardente pouls    sec. 

Fi  sedi ,  bqrgnc  s^die ,  Hchi 
secchi,  susine  secche,  secca- 
mi .  .  .  fruits  ,  qui  ont  cou- 
lé.  Fritte  tira  al  sech  ,  conlctti 

lìuits  confits  ,  et  ti- 

rés  au  sec.  Pan  sech ,  pane 
secco  ,  panis  siccus ,  pain  scc. 
Tenp  sedi  ,  tempo  freddo  ,  e 
asciutto  ....  temps  scc.  Co- 
resion  s^ca  ,  correzione  ruvi- 
da ,  aspra  ,  objurgatio  gravis , 
dura  ,  aspera  ,  réprimaude  sè- 
che. 

Sech  avv.  ,  parie  ,  risponde 
sedi ,  parlare  ,  rispondere  bru- 
scamente ,  loqui  ,  respondere 
aspere  ,  acerbe  ,  parler ,  répon- 
die  sec.  Dcje  sedi ,  vale  man- 
giare ,  bere  ,  o  far  altra  ope- 
razione con  forza  ,  gagliardia, 
ec. ,  epolare,  bibere  ,  l'el  quid- 
^quani  aliud  agcre  vditinenter , 
manger  ,  boire  sec  ,  etc. 

S^diè ,  in  s.  attivo,  pr"var 
dell'umore  ,  tor  via  l'umiào  , 
inaridire,  seccare,  essiccare, 
arefacere  ,  sécher  ,  dcssécher  , 
taire  sécher,  tarir  ,  reudre 
sec,  aride.  S^chè ,  in  s.  neu- 
tro ,  svellesse  ,  divcair   arido  , 
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^ualitlire  ,  divenir  secco  ,  sec- 
care ,  arejicri  ,  arescere  ,  sic- 
cesccre  ,  de  venir  sec  ,  aride  , 
sccher  ,  se  séclier.  l'è  s^chi  7 
fcngh  ,  far  sccciire  il  tieno  , 
esponendolo  ul  sole  ,  ia  sole 
jceniun  expoiitrt  ,  ut  iicccscat  , 
t'aiie  scclier  le  toin  au  soleil. 
S^cLò  ^  i^chè  le  ìli  iole  ec. ,  iui- 
poiLunure  ,  stuccare  ,  auuoja- 
re  ,  seccare  ,  oblundere  ,  clic- 
care ,  nioleslum  esse ,  dcgoù- 
ter  ,  impoi  liuier  ,  ravauder  , 
laiiterner,  t'aiii^uer  ,  rumpre  la 
téle  ,  se  rendie  iniportun. 

S^chin  ,  o  schiii ,  moneta  d' 
oro,  che  ba  gran  corso  in 
Venezia  ,  e  nel  Levante ,  zec- 
ciiino  ,  nuinmus  cuircus  ,  sc- 
quin. 

Sticol ,  lo  spazio  di  cento 
anni ,  secolo  ,  secuturn  ,  e  ^e- 
Ciuni ,  siede.  Stcol  ,  per  il 
mondo  ,  e  le  cose  mondane. 
Reste  al  secai.,  per  opposiiione 
alla  vita  reli^^iosa  ,  secolo,  se- 
culuni ,  siièclc.  Secol ,  per  esa- 
geiazious  ,  si  dice  altres'i  par- 
lando di  qualsivoglia  tempo  , 
che  sembri  di  soverciiio  lungo, 
e  cosi  dicesi  ad  alcuno  ;  A  /'è 
''il  secol  chi  v'orno  neii  v^d'tie; 
a  l'è'n  secol  eh' i  v'aspeiuniOy 
è  un  secolo  ,  che  non  v'abbiam 
veduto,  è  un  secolo,  che  vi 
aspettiamo ,  jamdiidum  vos  non 
vidiiiius  ^jaiaduduni  vos  expe- 
clanms  ^  *1  y  a  i^ii'  siede  tju'on 
ne  vous  a  vu  ,  il  y  a  un  siè- 
cle  ^lue  non»   vous  atteudons. 

Secolar  ,  quegli  ,  che  vive 
al  secolo  ,  e  non  milita  sotto 
xeligione  claustrale  ,  secolare, 
profunus  ,  seculuris  ,  séculier, 
laique  ,  lai. 

^ecplaribè  ,  reodere  aecola- 
rcàco  ,  ridurre  al  secolare ,  se- 
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e  ola  rizza  re  ,  secidarem  reddcre^ 
séculariser  ,  rendre  séculier. 
Secolariscsse  ,  fesse  secolar  , 
lornè  al  secol  ,  farsi  secolare  , 
ridursi  a  secolare ,  ad  seculum 
redire ,  se  séculariser  ,  quittcr 
l'état  re'gulier  pour  se  luettre 
au  siede. 

Second  add.  ,  quello  ,  che 
seguita  in  ordine  immediata- 
mente dopo  il  primo  ;  secondo, 
secundus  ,  second  ,  deuxième. 
Minute  seconde,  diconsi  quelle, 
ognuna  delie  quali  è  la  sessan- 
tesima parte  della  prima  ;  mi- 
nuti secondi ,  o  assolutamente 
secondi  ,  in  forza  di  sust.  . . . 
secmdes.  I^a  seconda  volta, 
la  seconda  volti»  ,  secando,  ite- 
rum  ,  la  deuxième  fois  ,  de 
nonveau ,  de  rechef. 

Second  avv.  ,  secondochè  , 
conforme  a  che,/7ro«/,  sdon 
que  ,  suivant  que. 

Second  ,  prep.  ,  secondo  , 
conforme  ,  secunduni ,  secus  , 
juxta  ,  sdon  ,  suivant  ,  con- 
formément,  relalivement,  com- 
me ,  à  proportion  ,  en  égard, 
Second  nù  ,  second  eh'  i  penso^ 
second  'l  me  pansé ,  secondo 
la  mia  opinione ,  secondochè 
io  penso  ,  juxta  opinionem 
ineam  ,  ut  mea  fert  opinio ., 
suivant  mon  avis.  Seconda  so- 
lit  ,  secondo  il  costume ,  il 
solito  ,  l'usanza  ,  juxta  nioreni^ 
lite  ,  usiiaie  ,  comma  de  con- 
tinue ,  il  raccontumée  ,  à  l'or- 
dina ire. 

Seconde,  seguitare,  andar 
dietro  si  nel  pensare  ,  si  nel 
parlare  ,  come  nel  moto  ;  se- 
condare ^  proserpii  ,  suivre,  se- 
couder,  aider  ,  favoriser  ,  ser- 
vir quelqu'un.  Seconde  un  , 
andeja  a   sccoikIci  ,  seccndarc. 
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aiular  a  versi ,  a  seconda  ,  ob- 
se(fui,  obitcuiLclare  ^  secouder, 
suivrc  le  goùt ,  le  penclianl 
de  quelqu'uu  ,  condesiendrc  , 
coiinjlaiie  ,  s'accomuioder ,  se 
coiiformer  au  t^dùt ,  aii  gid,  à 
i'humeur  de  quelqu'uu. 

Secoiid  gènit  ,  Hgliuoio  nr.to 
iinniediutuuienle  dopo  il  primo, 
e  dicosi  deyli  uoiniui  ;  secon- 
do genito  ,  accundo  locu  gcni- 
ius  ,  puinc  ,  second  né  ,  cadct. 

Secondina  ,  stcond  pari  , 
nieuibrane ,  nelle  (juali  sta 
rinvolto  il  loto  nell'  utero ,  e 
die  escono  di  coipo  alle  par- 
torienti dopo  r  uscita  dei  leto, 
quasi  un  secondo  parto  ;  se- 
condina ,  secuìidce  ,  arimi ,  ar- 
i'ière  faix  ,  délivre. 

Seda ,  spezie  di  filo  prezioso, 
prodotto  da  alcuni  venni  chia- 
mati (  (jtgat  )  bachi  da  seta, 
iìlugelii;  seta  ,  scricwii  ,  soie. 
Seda  ,  per  il  drappo  medesimo 
tatto  di  seta  ;  seta  ,  serica  tela^ 
étoii'e  de  soie. 

Seda  d'  uobion  ,  seta  soda , 
oss;a  seta  fatta  didoppii,  tcr- 
/anella  .... 

Sedali  ,  sorta  di  diappo  in 
lana  molto  lino  ,  cosi  detto 
forse  dal  luogo  ,  ove  si  fab- 
brica. 

Sedentari  add. ,  si  dice  prop. 
vita  it dentaria  ,  di  chi  óiede 
molto  ,  e  poco  s'  adopra  negri 
esercizj  dei  corpo ,  vita  seden- 
taria ,  ^'ila  sedentaria ,  sédeu- 
taire. 

Sedè  ,  quietare  ,  sedare  ,  se- 
dare ,  appaiser  ,  adoucir ,  cal- 
mer  ,  trauquiiiiser  ,  pacifier. 

Seder  ^  albero  di  perpetua 
verdura  ,  il  cui  frutto  ,  che  è 
giallo  ed  odorifero,  si  chiama 
anche    Seder ,    cedro  ,   nialus 
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cilrca  ,  cèdre,  citrounler  ,  Alb. 
maluni  citreur/t  ,  nujc  cedri , 
citron  ,  fruito. 

Scdì-.r  dia  caròssa ,  quella 
parte  della  carrozza,  dove  siede 
il  cocchiere  per  guidare  i  ca- 
valli ;  cassetta  ....  siège  du 
ccchcr.  Seder  volant  ,  o  sca- 
gni l  ^  terzo  posto  di  dentro 
aiU  cassa  dei  legni  a  due  luo- 
ghi ,  il  quale  è  mastiettato  per 
poterlo  alzare  ,  ed  abbassare , 
sederino  ,  \occ  dell'uso  italia- 
no. 

S<^des  ^  nome  numerale  rem- 
posto  di  sei ,  e  dieci  ;  sedici  , 
sejcdecTìn  ,  seize.  S^des  ,  sorta 
di  giuoco  di  carte  cosi  detto. 
S^des ,  iu  m.  b.  il  deretano  , 
podex ,  le  derrière. 

Sedia  ,  sorla  di  carro  con 
due  ruote  ,  sostenuto  per 
d'  avanti  dal  cavallo  per  uso 
di  portar  uomini  ,  calesso  , 
ciiium^  calèche.  Sedia,  diconsi 
nelle  Chiese  quei  sedili  di  le- 
gno ,  che  sono  attorno  al  coro, 
su  cui  seggono  i  canonici , 
sedie  del  cox'O  ,  sedes  ,  aedile, 
sediciduin  ,  stalle. 

S^dnò  avv.  ,  altrimenti  ,  ai- 
traaiente  ,  aliler ,  iccus  ,  alio- 
i/uiii ,  alio  pacto ,  alia  ra tiene, 
autrement,   si  non  ,  au  défaut. 

Scdvn  ,  laccio  ,  o  coi  da  fatta 
di  ielolc  per  uso  di  medicare 
alcun  malore  ,  e  S|^!ezialmeuce 
de' cavalli;  setoue  ,  J'unis  cu- 
seti  a  ,  seton. 

Sedràt ,  sorta  di  agrume  d' 
delicatissimo  odore  ,  cedrato  , 
cedrus  ,  o  cedris  ,  cédrat. 

Sedile  j  dislorre  alti  ni  coi; 
inganno  dal  bene ,  e  tJrarl(< 
al  male,  sedurre,  abduccre  a 
rccta  via  ,  inducere  alitjiuni  in 
inalunu  ,    séduire  ,    tiomper , 
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abuser  ,  clébaucher  ,  décevoir, 
corrouipre ,  suborner. 

Sedulu  ,  tornata  ,  sessione  , 
atlunanza  d'  accailemie  ,  di 
Magistrati ,  di  compaguic  ,  e 
SÌ1U..Ì  ;  congresso,  setsio ,  coa- 
iCA  H5,  séance,  conurùs,  scssion. 

Sega  ,  V-  R.i'.ssLa. 

Sjgn  ,  si   dice   quello  ,    die 
oltre  all'  olferir    se  medesimo 
a'  sensi ,  dà  indizio  d'  un'  altra 
cosa  ;  segno  ,  cenno  ,  sigiiun,  \ 
signe  ,  indice  ,  niirque.  S'agii  j 
d' fè'd  ,  cenno  d'  occln  ,  niUu^^  . 
clin  J'ueil.  St'gn  ,  quelh  ,  die 
si  dan.io  con    suono  di   cam- 
paaa ,  di    pochi    tocchi ,    con 
fuochi,  con  tiri  d'artiglieria,  ' 
e  simili  ,  cenno  ,  sigtuim  ,  si- 
gne  ,  signal.  Sega  ,    per  qua- 
luaque  indizio ,   che    si    dia  , 
per  ogni  piccoì  motto  ,  o  di- 
niostrasioiie  di  non  volere  che 
altri  faccia  ,  signwn  ,    signe  , 
signal.  Fé  segit  ,     far  cenno  , 
accennare,  significare,  indicare^  | 
faiie  sigue.  Fc-segn^  per  ^ìn-  j 
gere ,  mostrar  di  fare  ,  ùniu- 
lare  ,  proì  se  ferre  ,  faire  sem- 
blant  de  ,  feiudre  de  etc.  Capì 
a  stgii  ,  dicesì   di  chi  intende 
facilmente,  e  senza  lungo  di- 
scorso, ininimwn  indìciwn  ptr- 
cipcre ,  entendre  à  demi- mot. 
Sega  ,  per    contrassegno  ,   si- 
gnum  ,  syndwlum  ,  sigae,  mar- 
que,   indication  ,  signalement. 
liianch    sega  ,    dicesi    d'  uno 
scritto  in  bianco   colla   firma, 
e  sottoscrizione  d'  alcuna  per- 
sona .  .  .  blanc  seigu.  Scgn , 
per  vestigio  ,  orma  ,  vestigiwu^ 
trace  ,   vestige  ,    piste.    Segn  , 
per  termine  prefisso  ,    termi 
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but  ,    terme  , 


mar  jue.  Scgn  ,  per  macchia  , 
lividore  ,  rossore ,    cicalricc 
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i'ihex  ,  mucida  ,  meurtrissure. 
Fé  7  sega  dia  eros  ,  segnare, 
lar  il  segno  della  croce  ,  d(^x- 
tcra  signuin  crucis  ejcprimere^ 
i'cl  signo  crucis  munire ,  faire 
le  signe  de  la  croix.  Fesse  'Isegu 
dia  eros  ,  farsi  il  seg,no  della 
croce,  segnarsi  o  per  divozione, 
o  per  maraviglia  ,  crucis  signo 
se  riiwdre  ,  slupere ,  se  signer, 
faire  le  signe  de  la  crois. , 
s'étonner.  Fesse  segn  ,  farsi 
cenno  ,  iarsi  d'  occhio  ,  accen- 
narsi, ammiccare  a  vicenda  ... 
se  faire  signe  de  l'oeil.  De  ant^l 
S'egli,  colpir  nel  segno,  dar 
nel  bersaglio,  imberciare  ,  sco- 
pu/n  aUiiig.'re  ,  Jrrire  ,  adres- 
ser,  toucuer  ,  frapper,  don- 
ner  ,  atteindre  au  but ,  ou  dans 
le  blanc.  De  aiit^l  segn  figu- 
rativo ,  and^'iiiè  ,  pigliar  il  ner- 
bo della  cosa  ,  apporsi  ,  rem 
acu  tangere^  tonoiier  au  but, 
saisir  le  point  de  quelque  cho- 
se.  Fé  'l  segn  ,  signè  ,  sotto- 
scrivere ,  firmare  ,  subscribcre, 
scripto  chyrographwn  appone- 
re  ,  scriptum  munire  chirogra- 
pho  ,  signer  ,  mettre  son  nom  , 
et  son  puraphe  au  basd'unécrit. 
Fé  segn  cli^  d  si  ,  accennare  y 
di  SI  ,  anauere  ,  faire  signe  de 
la  téte  que  i'on  accorde  à 
queiqu'un  ce  ,  qu'il  deraande. 
l'è  scgn  ehf  d'  nò  ,  accennare 
di  no  ,  abnuere  ,  faire  signe 
qu'on  la  refuse.  Fé  segn  con 
la  man ,  accennare  con  la 
mano  ,  manie  significare  ,  faire 
signe  de  la  main.  A  vi' fa  segn 
con  féùi  ,  e  con  la  testa  eli  i 
dia  nen  ,  eli  i  stoga  chiet ,  m' 
accenna  con  gli  occhi,  e  colia 
testa  che  io  taccia  ,  ìiutat  ca- 
pite ,  et  nictat  oculis  ne  lo- 
(juar  ....  Fesse  intcndui  con 


F  K 

!Fesse  di  ,  l'arsi  giorno ,  il- 
iucescere  ,  se  taire  jour. 
■  Fesse  doi  g^/wr  con  na  fia^ 
co»  una  listinola  fai-si  diie 
generi  ,  con  un  dono  t'arsi  due 
amici  ,  in  sallu  uno  duos  ca- 
pere capros ,  d'une  pierre  t'aire 
deux  coups. 

Fesse  /'è  la  barba  ,  farsi  ra- 
dere ,  op<-rani  dare  loiisori  , 
se  faire  raser ,  tondi'e. 

Fes\e  fé  largo  ,  tarsi  far  lar- 
go ,  farsi  la  strada  ,  submovere 
turba/il ,  K'iu/n  sibi  aperire  ,  se 
faire  jour. 

Fesse  f'òrsa  ,  Jesse  violensa, 
farsi  violenza,  contenersi,  se 
continere  ,  se  compcscere  ,  se 
temperare  ,  se  abslinere  ,  se 
couteuir,  s'abstenir  ,  se  con- 
trai nd  re. 

Fesse  fòri  ,  desse  7  fant  , 
vantarsi  ,  darsi  vanto  ,  bastar 
r  animo  ,  animo  valere  ,  forti 
animo  esse  ,  confidere  ,  se  ja- 
ctare  ,  magna  promissa  prce- 
stare ,  se  faire  foit  ,  oscr , 
pròner  ,  se  vanter. 

Fesse  giustisia  d'  soe  man , 
farsi  giustizia  colle  proprie 
mani  ,  se  ^indicare  ,  se  l'aire 
raisoa  soi-mrnie. 

Fesse  largo  ,  farsi  strada  , 
farsi  laryo  ,  vìani  sibi  pandere, 
se  faire  jour. 

Fesse  'l  sega  dia  santa  Cros, 
farsi  il  segno  della  santa  Cro- 
ce ,  se  sigilo  Crucis  signare  , 
faire  le  sigrie  de  la  (^roix.. 
Fesse  'l  sega  d'  santa  Cros  , 
figur.  ,  restar  ammirato  ,  mi- 
rari  ,  se'tonncr. 

Fesse  mal ,  guastarsi  la  per- 
sona ,  o  alcun  mem!)ro  ,  pi;r- 
cujtcndo  ,  o  cadeiido  ,  o  in 
altri  s'i  fatti  modi  ,  Icvdi  ,  ■se 
faire  un  mal, 
Tom.  L 
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Fesse  mal  volai ,  farsi  odia- 
re ,  odium  sibi  con/lare  ,  pa- 
rere ,  odium  suscipere  ,  se  faire 
lia'ir  ,  détester  ,  abborrer. 

Fesse  na  b^sbia  ,  V.  Fé  na 
bqsbià. 

Fesse  nèiùt  ^  fesse  scur  ,  scu- 
risse ,  farsi  ncilte  ,  advespcra- 
scit  ,  se  faire  nuit ,  s'obscurcir. 

Fesse  piaste  ,  (Uipt^rniudc: ,  pi- 
gliar in  prestito  ,  mutuari  , 
emprunter. 

Fesse  rase  ,  V.  Fesse  fé  la 
barba. 

Fesse  riond  ,  o  rolond  ,  si 
dice  del  mangiar  in  modo  , 
cbe  il  corpo  gontii ,  e  ne  ri- 
tiri la  pelie ,  cavar  il  corpo 
di  grinze  ,  impinzarsi  ,  ven- 
Ireìii  distendere  ^supra  modani 
se  implere  ,  man  gè  r  tout  sou 
soni ,   s'ompilFrcr. 

Fesse  sbejie  ,  V.  Fesne  shefìe. 

Fesse  scrtipol  dna  cosa  ,  farsi 
scrupolo  di  qualche  cosa ,  re- 
ligione impediri  ,  aN  oir  dcs 
scrup  ules. 

Fesse  scur  ,  fesse  nèùit ,  os- 
curarsi ,  farsi  notte ,  advespe- 
rascere  ,  se  taire  nuit ,  s'ob- 
scurcir. 

Fesse  smiè  bon  ,  farsi  desi- 
derare ,  sui  ejcpectationem  J'a- 
ccre  ^  se  faire  désirer,  se  faire 
estimer ,  se  reudrc  piécicux. 

Fesse  salda ,  abbracciar  la 
nidizia,  mililiam.  suscipere^  en- 
dosser  le  barnais. 

Fesse  sonajè  ,  fesse  burle  , 
iarsi  bcft'are  ,  schernire,  se  si- 
bdandum  pnvbcre  ,  risum  de 
se  dare  ,  se  faire  mépriser,  ba- 
diner,  plaisanter  ,  railler  ,  se 
l'cndre  le  jouet  de  ec. 

Fesse  sp^le  ,  V.  Fé  fri  la 
nuda. 

Fesse  strà  ,  farsi  largo  ,  farsi 
C  e 
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stiiiùa  ,  \'iam  sibL  apcrire  ,  so 
1  iHV  joiir.  Fesic  ilrà  a  un  in- 
figga ,  iarsi  strada  ,  aprirsi  una 
sti  ada  ad  una  carica  ,  ad  inu- 
ints  obcundiitìi  viaìii  sibi  ape- 
rire ,  se  frayer  le  clicuiin  à 
une  charme. 

Fesse  iut  sot ,  cacarsi  sotto, 
crcreniputis  Icclurn  conspurca- 
7e,  lacher  tout  soiis  lui. 

Fesse  vfde  bra.v  ,  fesse  i'^da 
pdiìp  ,  farsi  vedere  ,  niostrai'si 
<lal)bene  ,  gliiotto  ,  òe  proebe- 
ic  ,  se  inoni.rcr. 

Fessemi  susiir  ^  tenersi  un 
discorso  di  cosa  incerta ,  l)uz- 
zieai'e  ,  farsene  un  bisl)iglio  , 
ì^iisurrare  ,  murmurcr  ,  hour- 
({unner. 

Fesse  im  paiia  d'  slh'al ,  di- 
ccsi  di  chi  camniinaudo  nel 
fango  s'imbratta  le  scarpe  ,  e 
ìc  gambe  ,  ammelmare  ,  infan- 
garsi, luto  se  inficere^  se  crottei'. 

Fé  tasi  ,  fé  stè  ehiél  ^  fé  buie 
la  berla  aii  sac  ,  far  tacere  , 
dar  in  sulla  voce  ,  imporre  si- 
lenzio, alleujus  serinonem  cohi- 
here  ,  sileiit'uun  imponerc,  cou- 
per  la  parole  ,  iuiposer  siien- 
C8  ,  clorre  ,  fermer  la  bouebe. 
Fé  tasi  ^  per  convincere  ,  su- 
perare ,  vai  nere. 

Fc  tasla  ,  si  dice  de'bandji- 
iii  ,  quando  cominciano  a  sta- 
le in  piedi  da  se  ,  o  di  chi 
per  debolcz-za  di  gambe  con- 
tratta da  lunga  infermità  co- 
jnincia  a  camminare  pian  pia- 
llo ,  andar  a  tasto  ,  brancola- 
l'e  ,  maiiu  leatando  incedere  , 
aller  à  làtons  ,  làtonncrr. 

Fé  t^fù  l  piss ,  far  tener  Y 
olio  ,  in  oQieio  eonti/wre^  com- 
pescere  ,  cohibere  ,  tenir  en  re- 
f^pect. 

Fc  lesta  ,  opporsi  ,  fnr  IVon- 
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te  ,  r(^isl(Me  ,  obluclari  ,  s'op- 
pose r  ,  lenir  lète. 

Fé  tire  ani'  un  ciòv ,  V.  ì« 
giostre. 

Fé  Irabuehé  ,  parlandosi  di 
vino  ,  far  andar  alla  banda  , 
tentare  pcdes  ,  faire  bra^der. 

Fé  lina  .  .  .  fairc  le  dévole. 

té  lussi  ,  far  tossire  ,  mo- 
i'ere  lussini ,  exciter  la  toux. 

Fé  Ire  part  ,  sterzale  ,  di- 
viilere  in  tre  parti  ,  hi  furiant 
separare  ,  dividere  ,  puitiiger 
eu   tiois. 

Fé  Iravonde  a  un  le  paròle^ 
eh'  a  la  dit  ,  far  pei  iti  r  uno 
delle  cose  dette,  aliqueni  ad 
palinodiani  canendnni  eoge.re^ 
laiie  rentrer  les  parolcs  dans 
le  ventre  à  quelqu'un. 

Fé  vaeansa  ,  far  vacanza  , 
cessar  dal  lavoro  ,  feriari  , 
vacare  ,  cesscr  de  travailler  , 
se  reposer ,  ne  rien  faire. 

Fé  \'^de  parin  ,  Jé  vqde  le 
stéile  d'  inesdì ,  far  vedere  le 
lucei(de  ,  recare  un  aceibis- 
sinio  dolore  ,  acerbis  dolori^ 
in  orsi  bus  aliqueiH  afjlcci-e  , 
acerrimos  crueialus  aj[)erie  , 
faire  voir  les  etoiles  de  j<Hu', 
causer  de  la  dquieur.  Fé  v^de 
'l  bi'inch  p^r  'i  neir  ,  spacciar 
lucciole  per  lanterne  ,  verbis 
circuniducere  ,  faire  cioirc  (juc 
des  vessies  sout  des  lanter- 
nes  ;  dicesi  anche  f.ir  del  bian- 
co nei'o ,  ìugrimi  in  candida 
vertere,  vendre  du  iioir  ,  cu 
faii  e  accroire.  Fé  vfde  7  din- 
voi  ant  V  aniola  ,  dar  tla  che 
lare  ad  alcuno  ,  metterlo  alla 
ragione,  traltarlo  aspiaineuie, 
duras  alieui  dare  ,  alicpteni 
ejcasperare  ^  douner  du  til  ù 
relurdre  ,  tourmenlcr  ,  mencr 
tandjour  ballunt. 
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Fé  v^nl  ròss  com  la  brasa, 
fé  v^nì  ì  rossi'l  ,  far  ;> riossi iv, 
riiborcin  parere  ,  ajj'cnc  ,  ru- 
btilincm  iiu/mcre ,  taire  tlc- 
vcuii'  roui^c.  Fc  i'^iù  i  i'òmil, 
fé  i'uniité  ^  pìrliimlu  eli  medi- 
camenti )  piovocure  il  vomito, 
movere  vniiiiliun  ,  exciler  le 
voiuiss(Uiu;iil.  Fé  t'f/i/  vèùta  , 
iuvoj^liiire  ,  desiileiiuin  injice- 
re  ,  iiioiter  ,  exciter,.  porter 
à  ,  ec.  Fé  i'fiù  sèùgn  ,  fé  ciur- 
mi ,  couciiiiue  il  sonno  ,  so- 
mnuni  conciliare  ,  assoupir. 
Fé  i'^iù  niat  ,  mandar  il  cor- 
vello a  zon^o,  tar  im;»a/,za!(', 
deineiilare  ,  rendre  Ibu.  Fé 
i'^iù  la  Suliva  aii  baca.,  l'ai- 
\enir  gran  voglia  ,  inelter  a 
filo  ,  far  venir  T  acqua  salì' 
ugola  ,  salivain  viovere  ,  taire 
venir  l'eau  à  la  bouclie,  don- 
iicr  grande  cnvie.  .Fé  v^nì  la 
s^n^vra  al  iias  ,  muover  l'ira 
ad  alcuno  ,  far  venir  la  mo- 
siar^U  al  uaso,  irani  ejccilare, 
fine  iuipitieuter  c|ue!(|u'nn. 
Fé  v^ni  la  sghèCisa  ,  la  saliva 
ciaira  ,  dicesi  ordinariamente 
parlando  di  coinm('SÌ.ilj;li  ,  ta: 
venir  gran  desiderio  ,  mellere 
a  filo  ,  fir  aspettar  uno  a  man 
giare  ,  che  lia  mollo  appetito, 
prandiuiii ,  o  coeiiain  plus  Lvquo 
dislrahere  ,  donncr  renvie.  Fi: 
vfiù  mal  al  cJièàr  ,  sconvol- 
gere ,  voltar  lo  stomaco  ,  iiau- 
òcani  parere  ,  faiie  bontlir  , 
sonlever  le  coeur.  Fé  v^iù 
cavèi  gri.s  ,  far  incanutire  , 
cannili  reddere  ,  faiie  gris-m- 
jicr.  Fé  ^iidé  fora  d'  ckiél  , 
lar  uscir  de'  gangheri  ,  ex 
jSensu  meiilis  ,  o  a  ralione  ab- 
strahere ,  abducere  ali(,'utin  , 
aliqueni  de  m^mte  dejieere  , 
nijttre  hors  de  goud.  Fé  veni 
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la  rabia  ,  far  venir  lo  sdegno, 
ta  stizza  ,  la  col'uu'a  ,  irani 
concitare  ,  couvrocer. 

Fé  virè  la  s'Uoln  ,  ruzzolare, 
Irocluim  cii  ruinagere  ,  Irocho 
Iutiere  ,  taire  ruuier  par  tene 
la  loulette.  Fi:  virè  7  clièùr  , 
far  nausea  ,  nauseare  ,  scon- 
volgere lo  stomaco  ^j'astidiiinif 
saliclale/ii ,  sluinacluun  movere, 
taire  soulever,  bondir  le  ceeur. 

Fé  visa  ,  /è  vista  ,  fé  mo- 
stra ,  fé  fi  Illa  f  far  sembianza, 
fingere  ,  l'aire  semhlant.  Fé 
finta  d'  piorè  ,  far  vista  di 
piangere  ,  Jietnin  simulare  , 
pleiirnicher.  W.  Fé  fiuta. 

Fé  un  brindes  ,  far  un  brin- 
disi,  bere  alla  salute  d^  alcu- 
no ,  alieni  propinare  ,  boire  à 
(jiielqu'un  ,  à  la  sante  de  quel- 
(junn  ,  porter  une  sante. 

l'è  un  carossin  ,  far  un  mo:- 
nopolio  ,  monopoliwn  Jaccre  . 
accaparer. 

Fé  un  cont  al'  iiigròs  ,  com- 
putar all'  ingrosso  ,  fare  sti- 
glio ,  per  farne  saldo  ,  e  qui- 
tanza  ,  slagliare  ,  coiificere  , 
transigere ,  taire  une  cote  mal- 
taillée. 

Fé  un  curcanct  ,  far  capi- 
tomboli ,  capitumì)o!«u'e  ,  in 
caput  saltare  ,    culbutcr. 

Fé  ^  un  f'at  d'  ricj  far  uà 
sorriso  ,  subridcre  ,  rire  sous 
icape. 

Fé  un  f rack  a  un  ^  dargli 
buona  (juanlità  di  busse,  dar 
un  buon  carpiccio  ,  magnani 
verberuni  vini  iinpingere  ,  im- 
maniter  coedere  ,  roucr  de 
coups. 

Fé  un  gir ,  passeggiar  al- 
i[uanto  ,  dar  una  v«)lta  ,  paul^ 
(illuni  ambulare  ,  fairc  un  pe- 
tit tour.  V.  De  un  gir. 
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i'V-  im  gran  cas  d'una  còsa 
(III  nì'ii ,  t'iU'  gran  caso  di  cose 
jùccolissimc  ,  far  d'ima  iiiosca 
un  elefante  ,  ex  cloaca  arceni 
Jacere^  faire  d'une  mouche  un 
clépliant. 

Fé  un  màcaron  ,  n'  eror  d' 
granialica  ,  far  un  marrone  , 
delinquere  ,  solcpcisviuin  pa- 
trare  ,  se  méprendre  ,  faire 
un  solecisme. 

Fé  un  paciòch  ,  na  paciocà, 
ingarbugliare  ^ perturbare^  con- 
fundere  ,    tripotcr. 

Fé  un  p^rtus  ,  un  sol  ant 
l'axjua ,  far  un  buco  nell'acqua, 
scopa s  dissoh'sre  ,  actum  agere^ 
iateretn  lavare 

Fé  un  pò  tròp  di' amis ,  dis- 
pensesse  tròp  ^  dimesticarsi  più 
(-lei  convenevole  ,  familiariter 
agere  ,  aggregare  se  ,  fanii- 
ìiarius  alici  uà  utl  ,  se  fanii- 
iiariser ,  se  rendre   familier. 

Fé  un  solman  ,  coglier  uno 
insidiosamente  ,  accoccarla  , 
calargliela  ,  aliqucni  capere 
dolis  ,  faire  un  mauvais  tour. 

Fé  un  tir ,  un  toni ,  un.  trat^ 
un  truck  ,  truifare ,  inganna- 
re, inalila  tiare,  decipere^frau- 
ilare  ,  circumvenire  ,  ìnule  ha- 
hcre,  jouer  une  pièce  ,  un  tour. 

Fé  un  tòni  ,  far  una  desi- 
Jieuza  ,  o  terminazione  di  pa- 
role ,  che  sien  vicine  ,  o  poco 
Jontane  ,  .similiter  dcsinere  , 
rimer. 

Fé  un  tu  auteni  ,  un  prc- 
dickin  ,   V.  bé  na  romansiha. 

Fé  voghe  'l  pinton  ,  bei'e  bc- 
ue  ,  allegra  Diente  ,  in  inni  tuta 
vini  procedei  e  ,  se  mero  in- 
gurgitai e  ,  pcrgrcecari  ,  chopi- 
jier,  boire  a  lire-carigut,  boire 
coinme   un  teniplier. 

Fé  vola,    ter.    di   giuoco, 
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vincer  lutto  il  danaro  ,  che  vi 
è  sulla  tav^a  del  giuoco  .  .  . 
ncllojer  le  tapis  ,  Taire  vole  , 
faire  tapis  net. 

Fé  volta  J'assa  ,  far  volta 
faccia  ,  rivolgere  la  faccia  ,  re- 
cedendo subinde  convertere  ur- 
ina in  hosleni  ,  hosti  fronteni 
obvertere  ,  faire  volte  face. 

Fé  vomite  ,  V.  2*'^  vqni  l  vò~ 
mit. 

Fé  urine  ,  fé  pissé  ,  far  ori- 
nare ,  promuovere  l'orina,  es- 
ser diurelico  ,  movere  ,  ciere 
urinam  ,  provoquer  1'  urine  , 
èlle  diurétique. 

Féa  ,  animale  lanuto  ,  la 
femmina  del  capro  ,  pecora  , 
ovis  ,  brébis.  J^e  fé.e  conta  ,  'l 
luv  ai  mangia  ,  delle  pecore 
annoverale  mangia  il  lupo,  di- 
cesi di  quelle  cose  ,  che  si 
annoverano,  ma  non  si  custor 
diseono  ,  lupus  non  curai  nu- 
merum  ,  à  brébis  comptées  , 
le  ioup  les  mange. 

Ftiles^  oj'eils^  sorta  di  pian- 
ta dei  boschi  ,  felce  ,  luix , 
fougère ,  dryoptéride. 

Fe.l  ^  umor  gialliccio,  che 
sta  in  una  vescica  attaccata  al 
fegato  ,  fiele  ^  J'el  ,  liei.  Fel  ^ 
per  la  vescica  stessa  piena  di 
iiele  ,  vescica  jf'ellis ,  la  vesicul^ 
du  liei. 

Fendarola ,  sorta  di  sega 
grasìde  ,  serra  ,  scie. 

Fenean ,  v.  fr.  uomo  ,  che 
non  ha  ,  e  i^on  vuole  aver  liic- 
eende  ,  uomo  ozioso  ,  sciope- 
rato ,  sfaccendato  ,  sciopero- 
ne ,  otiosus  ,  desidiosus  ,  pi- 
gcr  ,  dcscs  ,  fainéant  ,  paies- 
seux. 

F^neslron   dna   cesa  ,   gran 

finestra   d' una   chiesa 

vilrail. 
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JPc!r  ,  metallo  eli  color  bigio, 
molto  duro  ,  tono  ,  fermili , 
fei".  F<7'  ,  o  i  f'cr  ,  nomo  col- 
lettivo ,  clic  si  da  a  tutti  1  l'erri 
ad  uso  de;j;li  agricoltori  ,  hot- 
laj  ,  labbri  ,  iiiaguani  ,  e  altri 
arlelici  ,  inslruincnla  ,  instru- 
meats  de  ter  ,  outils  de  ter. 
"Fcr  ,  si  dice  anche  iii  varii 
modi  di  molti  arnesi  ,  lavori 
di  t'erro  ,  die  non  hanno  no- 
me proprio.  Fcr  da  frisè ,  da 
maroii ,  da  l'iss  ,  quolio  stru- 
mento de'  barbieri  a  guisa  di 
forbici  pi-'r  uso  d'arricciare  le 
basette  ,  la  baiba  ,  e  i  capel- 
li ,  calaììiistnini  ,  ter  à  friser. 
Fer  da  papióte  ,  quel  ferro  an- 
che nsato  dai  barbieri,  con  cu» 
riscaldano  ,  e  stiacciano  le  cr»r- 
te  ,  clic  si  fanno  per  arricciare 
i  capelli  ,  stiaccine,  voce  dcU' 
uso ,  calanùsirum  ,  fer  à  fri- 
ser.  Fcr    da   to/fk 

fer  à  toupet.  Fer  da  slirè  , 
ferro  da  soppressare  ,  quello 
strumento  ,  che  bea  riscaldato 
distende  ,  e  dà  la  salda  alle 
biancherie,  cucchiaja ,  soppres- 
sa ,  liscia  ,  prcssariuin  ,  fer  ,  ou 
fer  à  repasser  le  Unge.  Fcr  da 
sarLor  ,  o  caro  ,  strumento  di 
ferro  più  stretto,  più  lungo, 
e  più  grave  di  (juello  da  dar 
la  salda  alle  biancherie  ad  uso 
di  spian;ire  le  costure  ,  ferro 
<Li  spianare,  quadrello  ,  pres- 
sar iuìii  ,  caireau.  F.^r  da  ca- 
vai ,  ciapia  ,  quel  guerniinen- 
io  di  ferro  ,  che  si  mette  sotto  i 
pie  de'  giumenti ,  solca  Jerrca  , 
ter  ,  fer  de  cheval.  F:ir  ,  quel 
guernimento  di  ferro,  che  si 
pone  alla  scarpa  per  camminar 

sul   diaccio  ,  o    altro 

patin.  Fer    da  caussct  ,    a^^o  , 
a>:us ,  aiguiile    de  b  is  ,   fer  a 
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tripoter.  Fcr  da  rido  ,    verga 
ili   l'erro  ,   virga  ferrea  ,  trin- 
gle  ,  fer  ;i  rideau.  ter  da  co- 
rior  ^  ferro  da  conciar  il  cuo- 
|o  ,  scalprnni  ,  fer    de    corro- 
veur.  Fcr  dn  can^slrci  ^  ferro 
da  cialde  ....  ganfrier.  Fer 
da  tacile ,  o  sostili  la    bronsa  , 
servente  .   .   .  appuve-pot.  Fer 
tot ,  ferri  rotti ,  sferre  di  qua- 
lunffue  p,enere  ,  scruta,  ferrail- 
les.  Buie  i  fer  ,  o  buie  ai  fcr  , 
si  ilice  incatenare  i  forzati ,  o 
gli  schiavi,  ed  è  anche  casti- 
go de'  soldati  ,  e  marijiaj    de- 
linquenti ,    metter    al    terrò  , 
o  nei  l'erri  ,  in  rincula   conji- 
ccre  ,  alicujus  pcdcs  ferro  coni- 
pcdire    ,    compedcs    iinpiiigere 
alieni,  mettre  dans  Ics    fers  , 
ou  k  la  chaìne.  Scaudè  i  fer , 
animare  ,  eccitare  ,   excilave  , 
incitare  ,  aniinos  addcre  ,    m- 
flanunare  ,  animer  ,   encoura- 
ger.  Batc  7  fcr  ,  mentre  eh'  a 
L'è  caud  ,  valersi  dell'  occasio- 
ric  ,  operaie  quando  f  nonio  ha 
comodità  ,  jerruin  quiiiii    igni 
candct  ,    tundenduin  ,   il    fa  ut 
baltre    le    fer ,    quaud    il  est 
cliaud.  A^>èi  di  feri  ,  esse  fra  , 
aver    denari    molti  ,   pecunia 
abuiidare  ,  étre  riche  d'argent. 
Fii  di  feri  ,  accumular   dena- 
ri ,  pccaniam  cogere  ^  cumula- 
re ,  accuniuler  de  l'argent. 

Fer  ,  metallo  di  color  bigio  , 
molto  duro  ,  con  cui  si  fa  ogni 
sorta  d'  arme  ,  e  la  maggior 
parte  degli  strumenti  degli  ar- 
tigiani ,  ferio ,  ferrimi ,  fer. 
Gionse  d' fcr  a  la  ciòca  ,  giun- 
ger legne  al  fuoco ,  irritarci 
di  più  una  persona  ,  che  è  giù 
assai  irritata  ,  innasprirla  (ìi 
più  ,  si'.hdcre   ignem  ,  ac  ma- 
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li  ì  inni  malo  ,  jvHcr  de  limile 
tbiis  le   i'cu. 

Ft'ìn  ,  mercato  libero  ,  fie- 
r.i  ,  nuiidin(V  ,  cnipmiti/n^  Coire. 

Fcrai/ìtu  ,  ciii  \ elide,  e  eoiu- 
pra  cose  veeeliic  ,  rcrravcceliio, 
scrularius ^  vendeiir,  cu  ciicui 
ile  vici  Ile  l'era  ille. 

Feraost ,  ferragosto  ,  calcn- 
dcs  ,  o  ferice  òcxlUes  ,  com- 
ineneemeut  ,  cu  l'èles  tl'aoiil. 
F'it  osi  ,  §tare  la  allegria  il 
primo  giorno  d'  agosto  ,  fer- 
rare agosto  ,  cah'iidas  sc.v- 
tiles  celebrare:  ,  J'c.slas  agcrc  , 
fèter  le  premier  d'aoùt ,  fai- 
sant  homie  clière. 

Fij'rdonc  ,  sonar  cosi  a  mal 
modo  ,  e  fortemente ,  strinì- 
pellare  fortemente,  inconcinnì- 
tcr  ,  et  fortiter  jndsare  ,  jouer 
mal  de  ({ueUjue    instruiiient. 

F^rfoi  ,  dicesi  di  chi  non 
può  capir  nella  pelle  ,  vispo  , 
\ivace  ,  proinlus  ,  alacer  ,  vi- 
vldus  ^  vif  ,  proni pt. 

Feìì  ,  percuoter  con  ferro  , 
o  altro  insino  airelìusion  del 
sangue  ,  ferire  ,  ferire  ,  bles- 
ser.  A  l'è.  mei  esse  ferì  ,  eh' 
inori  ,  è  meglio  e  ider  dalle  fi- 
nestre ,  che  dal  tetto  ,  è  me- 
glio cader  dal  pie  ,  che  dalla 
■vetta  ,  maniera  provcrI)iale  , 
che  si  nsa  per  consigliare  al- 
trui ad  eleggere  de'  mali  ,  che 
non  si  posson  fuggire,  il  man- 
co nocivo  ,  ejc  duobus  ìiialis 
miniLs  est  eligendiim  ,  de  deu\ 
inaux.  il  faut   éviter    le    pire. 

lerla  ,  sottile  ,  e  giovane  ra- 
mlcello  di  pianta  ,  germoglio, 
rampollo,  rainu.seuìiis ^  sureii- 
lus  ,  rejclon  de  piante. 

F^rleca  ,  sherìeiio  ,  ferita  , 
S'puircio  ,  caleu.iecid,  sfirigna- 
la  ,   cicutrijc  ,    scissura  ,    ictus 
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CiVsim  duclus  ,  plctga  .  fractic- 
ra  ,  balafre  ,  clnnireneau,  luil- 
lade. 

Fcrliii  ,  spezie  di  moneta 
aulica  ,  la  ipiarla  pai  le  tlel  da- 
najo  ,  k-i'Wuo  ^  Jerlingus  ,  pe- 
tite momioie  ancienne.  Ferliii, 
spezie  di  moneta  fatta  di  piom- 
bo ,  o  di  latta  ,  o  di  allra  ma- 
teria stampata  per  lo  più  da 
una  parte  sola  per  contrasse- 
gno de'  lavoranti  ,  che  si  ado- 
prano  al  trasporto  d(;'maleria- 
ji ,  che  non  si  possono  misu- 
rare; è  anche  mi  marchio,  che 
da  vasi  agli  Ecclesiiìslicl  per  co- 
noscere che  erano  intervenuti 
all'  L  tìizio  ,  e  cosi  regolare  le 
distribuzioni  minute,  che  lora 
a|)parlenevano  ;  piendesi  an- 
che per  qualunque  ai  Ire  con- 
trassegno ,  tessera  ,  sjiiibolcni , 
draeliìua    opcinrii  ,    mei'eau. 

F^rlòca  ,  s<fl1a  di  culìla,  che 
pollano  le  fanciulle  .... 

Ferm  ,  o  fì-èm  ,  senza  mo- 
lo ,  immobile  ,  firrnus  ,  stabi- 
lis  ,  iniinotus  ,  feinie  ,  acK'-le', 
inmiobile  ,  tranquille  ,  paisi- 
ble.  Stè  fiorili,  star  fermo,  non 
muoversi,  (pdescere  ^  cesser  , 
s'arrèter,  ètri^  iranejuille.  Fèim, 
per  sodo  ,  duro  ,  saldo  ,  suli- 
dus  ,  finuus  ,  diirus  ,    ferme  , 

diir.  A   t  a   g^là  Jèrm 

gela  ,  giade  coiislitit  ,  il  a  gelé 
serre.  Fèi  m  ,  per  islahile  ,  \a- 
lido,  stabilis  ,  Jiì  mas ,  suiydu- 
rable.  Jbe/m  ,  per  ostinato,  li- 
solulo  ,  leiiax  ,  résolu  ,  opi- 
ni;! li"e.  'J'^iiì  Jèrm  ,  star  sal- 
do ,  in  scutentia  coiutàre  ,  le- 
nir i)on.  'l'èra  i  ferma  ,  agg, 
di  terra  a  dillerenza  dell'iso- 
le ,  lena  l'erma ,  contineus , 
continent.  Cani  jèrm. ,  canto 
usalo  nel  Coro  ,  cauto  fermo  , 
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simplex  cnnendi  modus  ^  plain- 
cliant,  cliaut  Grói^oiiiri ,  ebani 
d'églisc.  Cali  da  Jcrm  ,  da 
post  ^  Citnc  da  ferina,  il  ter- 
niarsi ,  che  fanno  cei'li  cani, 
quando  trovan  le  quaj^lie  ,  o 
simili  ,  l)racco  da  ferma ,  ca- 
nis  si<>tciis  ,  chien  darièt.  Onde 
J^rmè  la  qaaia  ec. ,  si  dice  del 
fermarsi  il  cane  ,  dopo  che 
tracciando  ,  e  (intando  ha  tro- 
vata, e  vede  la  quaglia,  si- 
stere  ,  arre  ter. 

Ferma  ,  fermati  ,  sislc  gra- 
diim  ,    feinie  ,    hallo. 

F^rnU'  ,  arrestare  ,  rat  tene- 
re ,  fermare  ,  rcdiwre  ,  dcti- 
nere  ,  cohibere  ,  compcscerc  , 
arrèter.  Fi^rmè  l'uss  ^  la  fiw- 
itra ,  chiudere,  serrare,  fer- 
mare ,  claudcrc  ,  fermer.  i'V'- 
mè  na  còsa  ,  attaccarla  ,  ap- 
piccarla ,  ferm.ir  una  cosa  a 
checchessia  ,  ajfìgere  ,  colliga- 
re  ,  altacher ,  arrèter.  F^rmè 
7  vomii  ,  7  /iuss  ,  7  safig/i , 
fermar  il  ^vomito  ,  la  socc(»r- 
rcnza  ,  il  sangue  ,  siijìpriinei  e 
vomilum  ,  sisU^re  aU'Uiii  ,  aaii- 
giiinis  prn/hivium  inhibcrc  ^  ar- 
r«Hcr.  F^rnicssv  ,  fermarsi,  fer- 
mar il  passo  ,  graduili  sistcre  , 
morari  ,  coiisisiere  ,  subsistcrc  j 
iubsidcrc  ,  s'arrèter. 

F^rpa  ,  merletto  ,  o  striscia 
di  tela  messa  per  ornamento 
allo  sparato  delle  camicie,  ga- 
li* ,   striiphiiuìi  ,    jahtit. 

F^rsaja  ,  nome  generico  di 
ogni  legume  ,  come  ceci  ,  len- 
ti ,  fave  ,  cicerchie  ,  e  simi- 
li ,  civaja  ,  tcgumcn  ,  légnnies , 
toutes  sortes   de  légumes. 

F^rlà  ,  fregamento  ,  frega- 
tura ,  stropicciamento,  J'ricu- 
tio  ,  J'riclio  ,  frolleuieni ,  fri- 
ction. 
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F^rlavathc  ,  o  K'ilau  jtjt  La- 
\'ache  ^  dicesi  ~  in  m.  1).  per 
ingiuria  ad  un  zotico  villano, 
villanzone,  rupico  ^  gros  ma- 
i\ant  ,    Yilain  pavsan. 

F^rtè ,   si   dice   delle    cose  , 
che  si     vogliono    ripulire  ,    o 
nettare  ,    sirotinare  ,   slropic- 
ciaie  ,   fregare  ,  Jricare  ,    de- 
l'ricare  ,  tergere^  frottei",  frois- 
ser  ,  iiettover,  lustrer  ,  polir  , 
déerolter.  F^rlè  ,  per  /è  le  /le- 
ghe^ fregare,  leggieraienle  stro- 
picciare ,  p'/'//7Crtre  ,  taire  des 
Irictions.     F^rlè  ,    stropicciare 
una   cosa    per  farla   pulita  ,   e 
Ixdla  ,  e  mcirhida  ,  ligiaie,  pu- 
lire ,    for])ire  ,    lustrare  ,  pial- 
.lare,   sfregare,  tcvvigare ,  cjc- 
polire  ,  jìolire  ,    polir  ,   netto- 
ver,,    lusirer.    F^rlù    un  ^  fcje 
te  freghe  ,  J^rl(  je  ,  sopalcje  le. 
spale  ,  in  ui.  b.  dar  altrui  bus- 
se ,  zombare  ,  vcrberarcr ^   civ~ 
derc  ,  trapper  ,    battre  ,  tapo- 
ter  (|uel([uiin.  F^rtesòc  anioni 
a  un  ,    andare  attorno  ad    al- 
ciuio  ,  aecostarsegli  ,    fregarsi 
attor  HO ,  accedere  ad  alirpicm  , 
se  ad  ali(iitem    coiij'erre  ,  sui- 
vre    quelqu'un  ,   ètte  toujours 
auprès.  F^rtesse  con  un  ,  pro- 
vocare  alcuno  slaccialamente  , 
slidarlo  ,  autiere   in    aliquem  , 
lacesscre  aliqiu-m  confidenlius  ^ 
adoriri  ,    attentare  ,  provocare 
aliiiueiii    audeniius  ,    oser  ,   se 
iVotter  lì  quelqu'un.  Ck'a  vena 
nen   a  J'^rtesse   con   mi ,   ec. 

Fi^i  tòr^J^rtoii  ^  J'rocioiiy  slor- 
cion ,  propriamenle  tanto  ca- 
peccino  ,  o  stoppa  ,  o  cencio 
molle ,  che  si  possa  tenere  in 
mano, e  a  tanta  quantità  asciut- 
ta diiebhesi  balullbio  ,  e  serve 
per  istiopicciare  ,  o  slrolinare 
le   stoviglie  ,  quando  si  rigo- 
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vfMiiano  ,  nelUitojo,  strofinac- 
cio ,  peniculuni  ,   lavetto. 

F^ri'assa  ,  f^ivona  ,  accr.  ili 
//tv  j  ^'rèv  da  cavai  ,  febbri - 
cowQ  ^J'tbris  crcesluaiis  f  fiùvie 
violiMite  ,   liùvre  tic  clicval. 

F^n'^ta  ,  i'ebbrctta ,  J'cbbii- 
celU  ,  fcbbruzza  ,  Jcbi  ictilu  , 
petite  lièvrc  ,  léj^èic  altcinlc 
de    tìèvre  ,   (lèviotte. 

F^rvt; ,  ii  nome  ,  che  si  dà 
al  secoiulo  mese  dell'  anno  , 
leblu'ajo  ,   fcbruai-ius  ^  févriei'. 

F^ivos  ,  cbe  iii'duce,  che  ca- 
giona fel)bre  ,  febbricoso  ,  yf:r 
bretn  aj/'cn:iis  ,  inducens  ,  tìè- 
vreux,  qui  donne  la  lièvie, 
qui   cause  la   tìèvre. 

Fesse  de  paròla  ,  fesse  pro- 
luvie ^  farsi  dar  parola,  pro- 
Jìiiisuni  ejL-igerc  ,  tirer  paro- 
le ,   tiner  promesse. 

Festa  ,  giorno  solenne  ,  nel 
quale  non  sì  lavora  ,  festa  , 
festiun  ,  dies  festus  ,  fète  ,  so- 
lemnité ,  jour  de  fète;  Festa 
d'precet  ,  festa  di  precetto  ,  fe- 
sta comandata  ,  dicesi  di  quel 
giorno  ,  in  cui  è  vietato  il  la- 
vorare a  differenza  di  quelle, 
elle  si  celebrano  dalla  (^hiesii 
solamente  ,  festiun  ejc  pnrce- 
'  pto^  fète  l'ètée.  Fcsta^  pergin.b- 
hilo  ,  allegrezza  ,  Icvtitia  ,  joie  , 
léjouissance.  Festa  ,  per  carez- 
ze ,  o  accoglienza  grata  ,  alle- 
gra ,  benigna  traetatio,  accueil, 
reception  gracieuse  ,  civile  , 
hounéte.  Festa  ,  per  ispettaco- 
Jo  ,  appaiato  ,  spectaeuluni  , 
pompa^  apparaius ,  magnificeii- 
tla  ,  pompe  ,  parure  ,  enjoli- 
vemeut ,  décor-ttiou.  Fé  festa, 
guardar  la  festa  ,  asleuersi  dal 
lavorai'e  ,  diem  Jcsliun  agere , 
celebrare  ,  g  arde  e  la  fé  fé  ,  fè- 
Icr.  Fé  festa  y  cessar  dal  lavo- 
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ro  ,  prender  riposo  ,  yer/<r/i, 
se  reposcr  ,  s'abstenir  du  tra- 
vail.  Fé  la  festa  a  un  ,  uc- 
cidei'e  ,  extremuììi  suppliciiuiv 
de  aliquo  sumere  ,  tuer  ,  òter 
la  vie.  Arti  osse  ,  cutnode  un 
p^r  'l  dì  dlejeste  ,  conciiVr  uno 
jjel  di  delle  feste  ,  tiattailo 
■  naie  ,  omnibus  moilis  depejcum 
(iLicjuem  ,  et  ejcornalum  ìlare  ^ 
accominoder  conune  il  iaut, 
iccouìnuKler  de  loutes  pièces. 
A  l'è  nen  luC  i  dì  festa  ,  non 
sempre  vanuo  le  cose  secondo 
d  suo  desidi;rio  ,  non  seniper 
sunt  saturnalia^  ou  n'a  pas  tous 
les  jouis  le  méu)e  bonlieur. 
Còsa  da  porte  i  dì  d'  festa,  si 
dice  di  cosa  di  qualcbe  eccel- 
lenza ,  res  exiniia  ,  e  rceiiens  ^ 
egregia  ,  chose  m  igiiifiiiue  , 
très-es-celleiile  ,  très  belle.  Fe- 
sta d^L  Corpus- Donùni  ,  festa 
del  8S.  Corpo  del  Signore  , 
f'stuni  SS.  Corporis  Christi  , 
l'ète-Dieu.  Festa  d'Iati  i  Saul  y 
festività  d'  Ognissanti  ,  festuni 
oiniiiunt  Siinetorum  ,  Toiis- 
saints.  Festa  d'  san  Gioan^  fe- 
sta di  san  Giovainii  ,  Jestum 
sancii  Juhnnnis  ,  la  Saint-Jean. 

Fistoli ,  specie  di  rirauio  a 
disegno  intagliato  ,  cbe  fanno 
le  donne  con  l'  ago  ai  niani- 
cbini ,  ai  fazzolclti  da  collo , 
e  sin)ili ,  festone  ,  smerlatura  , 
limbus  deiiliculatus  ,  festou  , 
engrclure.  F^slon ,  ornamento 
della  parte  esterna  d  alcuna  co- 
sa ,  proUJIo,  ora'  ornalus^  bor- 
dure ,  con  tour. 

Fi^stnnè  ^  far  lesione,  taaìii- 
re  ,  o  frastagliare  a  lesione  , 
intagliar  festoni  .  .  .  festoa- 
ner  ,  découper  en  fcstons. 

J''f /a,  particella  d'alcuna  cosa 
tagliata  sottilmciilc  dal  tuLLo  , 
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felia^  frustum^  scgiuciitiim^lron- 
che  ,  moiceuu  ,  louellc  ,  Icclie, 
tron^on.  F^la  it  Inrd  ,  caletta 
di  lardo  ,  segntfn  Linli  ,  caron. 
F^la  ,  o  part  d'in^lon  ,  d'cos- 
sa  ,  tetta  di  luolloiie  ,  di  zuc- 
ca ,  f'ruhlum  pcjjonis  ,  cuciirbi- 
f«?,  còte  de  nieloii,  de  eilroiiil- 
le.  F^ta  d'jìruss  ,  d'jìoin  ,  d  li- 
moli^ spiceliio,  folliciclub-,  tiaii- 
clie.  F^la  ,  per  similit.  d'altre 
cose  ,  frii-sluiìi  ,  bande  ,  inor- 
ceaii.  F^la  ,  per  ferleca  ,  V^ 
Pcita  J'^Ca  ,  fettolina  ,  t'ettuc- 
cia  ,  frustuliun  ,  petite  trau- 
clie ,  petit  tuoiceau. 

Fèù  ,  elemento  di  cjnalita 
calda  ,  e  secca  ,  fuoco  ,  ignis , 
feu.  Fèà  saU'ai  ,  certa  infer- 
mità ,  che  viene  in  pelle  ,  ca- 
gionala da  umor  salso  ,  fuoco 
salvatico  ,  volatica  ,  impotig- 
gine  ,  lichen  ,  feu  sauvuiie  , 
leu  volale.  Fèii  arli/icUd^  ogni 
sorta  di  composiiione  fdtLa  con 
polvere  ,  che  diciamo  d'arclii- 
buso  ,  tanto  per  guerra  ,  quan- 
to per  feste  ,  fuoco  artitìcia- 
to  ,  ignis  arlifìciosus  ,  feu  d' 
arlllice.  Fcii  ,  prendesi  talora 
per  un'intera  famiglia,  e  di- 
cesi :  C't'/  pnjis  a  fa  doscnt 
JHìi  ,  quel  villaggio  fa  dugen- 
to  fuochi ,  donius  ,  fainilia,  fa- 
mille  ,  maison  ,  feu.  Ftù  ,  per 
incentlio  ,  inccndium,  Jlanima  , 
incendie.  Arme  da  f'cù ,  ar- 
mi, bocche  da  fuoco  

arnies  à  feu.  Fcii  da  poiTÌ  t , 
pcit  fèù  ,  fuoco  da  vedova  , 
ignis  òlipulos  ,  focus  parnm  lu- 
cidcnlus  y  feu  de  marionette  , 
petit  feu.  Feu  badial ,  bun  j'cà  , 
fèù  da  segnar  ,  fbgoii  ,  fuoco 
badiale,  igaii  lucnlcntus^  grand 
teu.  Fèù  (la  Spagnèùl ,  fassi- 
ìia  a   la  Spagnòla^    il    sole, 
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sol  ,  le  soleil  ,  le  feu  des  ts- 
pagnols.  A  pcit  fèù  ,  a  fuoco 
lento  ,  a  poco  ,  a  poco  ,  igni 
lento  ,  pedctcnlini  ,  à  petit  ^ci\. 
1  fèù  ,  nel  num.  plur.  s'inten- 
dono i  fuochi  arti/iciati ,   fatti 
per  allegre/za  ,  o    per    solen- 
nità ,    ignis  J'estii'us  ^   leu    de 
joie.  Feù  d'  paja  ,    tig.    cosa  , 
die  poco  dura ,  res    non    dia 
pcrsiòlens  ,  ciLo peritura^  tran- 
silura  ,  fhunnia  de  stipiiia^  (cu 
de  paille  ,  feu  d'ctoupe.    Butè 
la  man  anl^l    fèù  ,    modo    di 
giuramento  per  dimostrare  \a 
verità    di    ciò  ,    che  si  è  per 
dire  ,  manuni  igni  adnioverc  , 
mettre  la  maiu  au  feu.  Pie  'L 
fèù  ,  fig.  pie  la  ca\>alaria  ,  de 
an  zara  ,  adirarsi  ,  irasci,  cx~ 
candesccre  ira  ,  se  mettre   eu 
colere.   De  fèù  a  la  mina  ^al 
canon  ,  dar  fuoco  alla  bombai  - 
da  ,  tìgur.  dcircclalionibus  ini- 
tiuiii  dare  ^  commencer  à  mé- 
dire.  Bulk  trupa  cani  al  fèù , 
intraprendere  troppe  cose    in 
una     volta  ,    uno  ,    eodeniqua 
tempore  plur  a  aggredì ,  cntrc- 
prendre  frop  de  choses    à    la 
iois.   Buie  nca  la  hasnna  visiti, 
al  fèù  ,  si  i'èùte  nen  dui  i'fi- 
%'isca  ,  non  metter    l'  esca  vi- 
cino al  fuoco  ,  ne  stipulani  ad 
ignent  admoveas  ,  ne  pas  met- 
tre quelqu'un  à  la  gucule  au 
loup ,    ou    du    loup.    Butè  ai 
fèù  ,  far  cuocere  ,   ad   igiicnt 
apponere,  mettre  à  cuire.  Bi'Jè 
'l  fèù  ani  na  ca  ,   seminar  Sa 
discordia  ,  irarum  faces  ,  dis- 
òidia  ,  jurgia   severe  ,    mettre. 
la  désunion ,  l;i  discorde.  Dì^ 
o  fé  còse  d'Jèù  ,  dire ,  o  far« 
cose  di    mijiu\iglia ,    miranda 
dicere  ,  Loqui  ,  dire  ,  011  taire 
des  r^iervcille:..  Avèi'l  fèùxùc- 
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ri  ,  V  fcù  al  cui ,  essere  in 
j-imikIì  iiiigustic  ,  o  cbsere  pres- 
salo i.stantisslintiincQtc  ,  ma- 
iiiiis  ì:l  ansusliis  vcraari  ,  o 
premi  ,  ui'gfri  ,  ètrc  iiupatieut, 
iiu|aiet ,  ètri;  presse  vivemciit. 
Duìit  la  peila  caschè  ant^ljcà  , 
uscir  d'un  pericolo  ,  ed  eutrar 
in  altro  niaj^giore  ,  iacidit  in 
ScyUcua  ,  cupicns  vilarc.  Caryb- 
<f//«,loinber  de  lièvre  ea  cliaud- 
inai.  Kssc  ,  o  wiic  d'esse  antimi 
fèiì ,  esser  linpazieule  ,  vniiiis 
mone  i/npalieuleni  esse  ^  oii  dit 
d'un  lionnne  ,  qui  est  dans  l 
iuìpatieiicc ,  il  Fa  Ics  pieds 
dans  Je  leu.  Fé  doi  J'cii  ,  ire 
fèà  ,  vivere  separato  in  due  , 
tre  abitazioni  ,  luctiin  separa- 
tuin  deligere  ,  cuiistiluere  ,  ^e- 
paradvi  dcgcre  ,  vÌK'cre  ,  laiie 
cleux. ,  trois  t'eux  ,  taire  ([uar- 
tier  à  part ,  laii'e  deux.^  trois 
lits.  A  la  mai  bogià  dal  caii- 
toii  dql  Jcfi ,  non  è  mai  stato 
fuori  di  casa  ,  numquam  e  pa- 
triis  ahiit  lariùus  ,  il  n'a  janiais 
Louise  du  coiu  du  leu. 

ì'èiuL'r  ,  strumento  di  cuo- 
jo  ,  di  lattii  ,  e  simile  ,  ove  si 
tengono  i  t'erri  da  tagliare  , 
guaina  ,  vagina  ,  theca  ,  gai- 
ne  ,  etui  ,  coutelièn". 

Fclidra  ,  soppanno  ,  fodera  , 
tela  ,  drappo  ,  o  altra  simil 
materia,  clic  si  mette  dalla 
parte  di  deutro  dei  vestimen- 
ti per  dilisa  ,  o  per  oruamt;n- 
to  ,  sublcgnien  ,  paunns  subdi- 
tilìiis,  pan/ius  subsiclUò,  doublu- 
re.  Fèùdra  ,  per  similit.  si  di- 
ce anche  (jualuiKjue  cosa  po- 
sta per  rinlor/o.   Fèàdra    tl^l 

capei coiltiii  de    cLa- 

pcau. 

Fèiìia  ,  parte  ,  che  copre  , 
adorna,  ed  è  quasi  chioma  vcr- 
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deggianle  dt-lle  piante,  fogìin, 
Jbiiuni  ^  Jroiis  ,  leuille.  Venia^ 
uri  fiori  son  quelle  parli  ,  che 
fauno  giiirlanda  alla  genoma  , 
foglia,  foliuin  ,  feuillc  Uora- 
le.  lieùsa  d'  seni  Jèiiie  ,  rosa 
di  cento  foglie  ,  rosa  cenlifò- 
lia  ,.rosc  à  cent  t'euilles.  Fèu- 
ia  ,  senz'  altro  aggiuJito  dicesi 
della  foglia  dei  mori  gelsi  , 
della  quale  si  nutricano  i  fi- 
lugelli ,  ovvero  bachi  da  seta  , 
frons  mori  ,  feullle  de  mùrier. 
F'/fUa  d' i'I  ^  pampano  ,  pam- 
piiins  ,  panipre.  A  bogia  nen 
jeaia  ,  cA'  Idio  a  n\'cùia^  non 
si  muove  fogli;»  ,  che  Dio  non 
voglia  ,  omnia  Dei  ìinlu    mo- 

veatiw Anl(fl    caschè 

die  féCùc  ,  vale  sul  line  dell' 
aiituinio,  cacante^  vel  labeiitc 
anlLimiio  ,  à  la  chiiU;  des  feuil- 
les.  T^r/nulè  ,  trantdè  covi  na 
fèàia  ,  tremare  come  una  fo- 
glia ,  come  i  pippioni,  totis 
ariìdms  conlremisccrr  ,  meta 
co ntrcmi scere ,  trcmbler  com- 
me  la  feuille  ,  trembler  de 
pcur.  Fèùia  ,  vaso  di  rame 
piano,  e  slaguato  di  denti o, 
dove  si  cuoco  no  torte  ,  e  si- 
mili cose,  ed  è  anche  un  vaso 
simile  di  ferro  ,  o  di  altro  , 
con  che  si  cuopre  il  piallo  , 
o  il  tegame  ,  ed  è  vinche  la 
stessa  fcida  ,  che  infocala  ro- 
sola le  vivande  ,  tegghia  ,  sar- 
tiìgo  ,  clibanus  ^artopta  ,  tour- 
tii  re. 

Fèùi  ,  propriamente  carta 
da  scrivere,  o  slampare,  fo- 
glio ^p.ipyriis  ,  ctiarta  ,  pap'cr. 
Vn  fciii  d'  carta  ,  un  foglio  di 
carta  ,  chartic  piagala  ,  leuil- 
le de  papier.  ^/i/iV/t ,  si  dice 
de  libri  della  grandez/a  di  mez- 
zo loglio  ,^  o  d'un  foglio  ripie- 
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gato  ,  temi,  dc'lihni)  ,  In  fo- 
gìio,  in  folio  ,  in-luiio.  Fcùi  , 
e  Jèùia  ,  dicesi  unclie  ci'  oro  , 
d'  argento  ,  di  r.inie  battuto  , 
e  ridotto  a  sotliglie/z.a  di  fo- 
g.lia  ,  tbglia  ,  bidcU-a  ,  J'oliiim 
aurcunij  iir^mlcwii  de.  ,  feuil- 
le  d'or  ,  d'iirgtiil  ,  etc. 

Friìro  ,  V .  Fciu/cr.  Frfiro  , 
in  ni.  b.  vale  pancia  ;  En/ù  7 
fciìro  ,  a\'èi'l  f èuro  pica  ,  em- 
pier il  ventre  ,  impinzarsi  , 
ventretn  diitnic/ere  ,  si^  siipra 
modiun  imiìlcre  ,  s'cmpiirrL'r  , 
se  soiiler. 

Fi ,  tViitlo  molle  ,  e  dolce  , 
fico  ^  ficus  ,  ligue.  Fk  tteif^  tico 


noire-  Fc  b-caiuh  ^  lieo  bianco  , 
finis  cerimi ,  (igne  bianche.  Fi 
d'auli/ii ,  lieo  tardivo,  che  ma- 
tura d'  autunno  ,  ficus  chely- 
donia  ,  fìgue  tardive.  Fi  da- 
tai ,  lieo  dattero ,  seLtcnd>ri- 
no.  Fi  sedi.,  beo  secco  ni  so- 
le ,  o  in  l'orno ,  ficus  arida  , 
carica  ,  figue  sèdie.  Fi ,  albe- 
ro ,  V .  Fiè.  Pie  un  sui  fi  ,  o 
sul  flit  ,  coglier  sul  beo  ,  in 
Jlngranli  (L-prchendere  ,  preii- 
dre  sur  le  ;ait.  Fi  maiinìi  ,  di- 
cesi di  (piello  ,  il  quale  al  co- 
lore ,  e  tenerezza  par  matu- 
ro ,  e  non  è  ,  ma  dalla  neb- 
bia è  ridotto  giallo  ,  come  se 
fosse  maturo ,  rico  vieto  ,  an- 
uebblato  ,  o  afato  ,  fcus  vie- 
ta ,  enecta  ,  bgue  t'anee  ,  l!é- 
trie.  11  beo  vuol  aver  due  co- 
se, cioè  collo  d'impiccnt»  ,  e 
camicia  da  furfante,  pi'ov.  dello 
cosi,  perchè  «juando  è  ben  ma- 
turo ,  torce  il  collo  ,  e  si  pie- 
ga ,  e  la  pelle  screpola  ,  si  clic 
ila  la  camicia  stiacciata.  Fi  d' 
India  ,   pianta  ,  la   cjuale    ere- 
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sue  foglie  le  une  sopra  dell' 
altre,  tonde,  €  molto  sode, 
detto  dal  volgo  frittella  ,  e 
sopra  di  esse  il  trutto  assiii 
insipido  di  color  rossiccio  ,  ar- 
iiuito  di  Sj>ine  ,  lieo  d  India, 
cactus  t'punlia  ...  Si  tlà  pure, 
lo  slesso  nume  od  una  pianl.i 
della  slessa  spe;'.ie ,  sopra  di 
cui  si  raccoglie  quel  verinic- 
ciuolo  ,  die  si  reca  dall  indie  , 
detto  cocciniglia.  Fico  il"  In- 
dia ,  detto  anche  dagli  Autori 
nopal  ,  volgarmente  mestole  , 
e    da'  bottaniei  cactus  cochcnil' 


lij'er  .  . 
perdiiiiri 


.   .  Fi  ,  malore ,   su- 
di carne,  detto  crc- 


/rcus   purpurexi  y.    tk^nr"  .^.7,  ficrcs  .,  marhcetj.  tic:  Vrr- 


rie  sono  le  spezie  ,  e  i  co- 
lori dei  lichi  ,  come  neri,  ver- 
diccK,  pavonazzi ,  tanè  ,^  tlet> 
grassello  ,  grassula  ,  asinaecio  , 
brogiotto,  albo  ,  cutigiiolo  , 
fontanello,  e  varii  altri  no- 
mi ,  e  maniere  di  ticbi,  i  qu.i- 
li  sono  tanti  ,  e  si  diversi  in 
ogni  paese  ,  che  vana  impre- 
sa sarebbe  il  voler  eonci iia re 
insieme  i  varj  nomi  ,  ed  im- 
possibile il  trovare  i  coiris- 
poiulenli  delle  lingue,  lo  stesso 
dicasi  delle  pere  ,  delle  me- 
le ,   e  di   alili  frutti. 

Fia  ,  la  femmina  della  spe-. 
zie  umana  relativamente  al  pa- 
dre ,  e  alla  madie  ,  bgliiKi- 
la ,  figlia,  ///m  ,  nata  y  fille^ 
Fia  ,  si  dice  anche  semplice- 
mente per  dinotare  il  sesso 
femminile  ,  zilella  ,  ragazza  , 
l)anibina  ,  pwlla  ,  bile  ,  liilft- 
te  ,  jenne  iiìlc.  Fia  ,  si  thcc 
anche  per  opposizione  a  don- 
na maritala  ,  donzella  ,  veigi- 
ne  ,  pulcella  ,  virgo  ,  piielta  , 
pucelle,  bile,  vierge.  Fia  da 
sce  senza  fri;  Llu  ,  spuntando  l*,'    marie.,    inaridita,    tigha   nu- 
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Lllc  ,  iiigo  matura  viro  ,  i>iri- 
jìolcns ,  qui  est  cu  àge  de  se 
iiiariiT  ,  lille  nubile.  Fia  bru- 
ta ,  ma  rica  ,  ijiovaiie  brut- 
ta ,  lua  ricca  ,  puclla  dej'or- 
mi^  ,  at  opulenta  ,  belle  au 
coHVe.  Fia  ,  (lassi  questo  no- 
me ad  una  sorta  di  rico  di  co- 
lor porporino  ,  e  bianco  al  di 
denlio  ,  di  ijusto  saporitissiuio. 

Fui  ben  rnariilà  ,  ben  area- 
vilà  ,  zitella  ben  collocata,  hcn 
maritata  ,  digiio  conjuiieta  v'i- 
rò ,  lilie  bien  lotic  ,  bicn  ma- 
riée.  Fia  mal  arcapità,  don- 
zella mal  collocala  ,  male  nu- 
pla  ,  scovo  nupta  viro  ,  lille  mal 
loLic. 

Fia  ,  alito  ,  spirito,  cbe  esce 
dalia  bocca  ,  tiato ,  aniina^  òpi- 
rilus  ,  lialiLus  ^  haicine  ,  souf- 
flé ,  respiiation.  Fià  ,  per  mal 
odore,  Fetore,  liulilus  gravii  ., 
anima J'ivtida,  mauvaise  odeur, 
puanteur.  Fià  ,  per  voce  ,  t'a- 
vella ,  vox  ,  sermo  ,  voix.,  mot, 
parole.  Fià  ,  per  forza ,  vigo- 
re ,  robur  ^  vigueur  ,  torce.  Pie 
Uà  ,  prender  fiato  ,  spiri lum  , 
tinimam  ducere  ,  respirare^  re- 
spircr.  Tire 'l  fià  ^  vaie  anclie 
io  stesso.  Pie  Jiii ,  raccorre  il 
fiato ,  riaver  il  liato  ,  (Ig.  ri- 
posarsi ,  prender  ristoro  ,  ces- 
sare alquanto  dalle  fati  cbe  , 
fjaiescere  aniìnos  ,  vires  sume- 
re ^  respirer,  se  reposer,  avoir 
quelquc  reiàcbe  ,  se  récrécr. 
'£ut  ant  un  fià  ,  tutto  in  un 
fiato ,  uno  spirita  ,  uno  ,  ac 
continualo  òpiritu  ,  sine  intei'- 
spiralitme  ,  tout  d'une  baleine, 
tout  dna  coup.  L'ultimjici ^  i 
hai  ^  l'ultimo  resino  ^  idtimus 
tpirilus  ,  le  dernicr  soupir. 
Ken  J'ene  fià  ^  non  parlarne, 
relicerc  j  ne  diro  pas  ,   pivsscr 
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sous  silence.  Nen  fé  fiix ,  non 
liatare  ,  nihd  mutire ,  ne  soul- 
ller  pas  le  mot. 

Fiac ,  lloscio  ,  fievole  ,  sner- 
vato ,  ^mco  ,  stracco  ,  lassus , 
f'essius ,  debilis  ,  languidus,  im- 
bcciliis  ,  las  ,  fatigué  ,  f«ible  , 
barasse  ,  épuisé  ,  abattu  ,  af- 
t'oibli  ,  lucile. 

Fiaca  fave  ,  pianta  caròte  , 
narrator  di  faufaluccbe  ,  caio- 
lajo  ,  mendaci toquus^  menda jc  , 
jàtsidicus  ,  sycopìianla  ,  blate- 
ro ^  emballeur,  bableur ,  men- 
teur  ,  laaternier  ,  cbarlatan  , 
vendeur  d'orvictan  ,  claqueur. 

Fiaehè ,  ammaccare,  scbiac- 
clare  ,  fiaccare  ,  contundere  , 
conterere  ,  collidere  ,  conjrin- 
gere  ,  ccacber  ,  écrascr.  Ha~ 
che  le  costure  a  un  ,  rivedere, 
le  costole  ,  aliquem  fusle  do- 
la/ e  ,  verbcrarc  ,  repasser  quel- 
qu'un.  Fiaciie  damandole  ^  fia- 
ctiene  ,  craehene,  spacciar  men- 
zogne per  verità  ,  sballare  , 
falsa  prò  veris  obti  udere  ,  ini- 
ponere  ,  os  alieni  subliiiere,  ba- 
b!er  ,  cj  aquor.  Fiaehè  le  costu- 
re ,  V  .  Spianò  le  costure. 

Fiackt'.sse  un  dil ,  acciaccar- 
si ,  ammaccarsi  ,  scliiacciarsi 
\va  dito ,  digUum  oblunderc  , 
meurtrir  un  doigt,  f.iiic  une 
mcurtrissure  ,  une  coutusion 
livide  à  un  doigt. 

Fiacre^  voce  fr.  carrozza  di 
affitto fiacre. 

Fiaì ,  fiatare,  respirare,  Irar 
il  lijfto  ,  respirare  ,  exhalarc  ^ 
spirilum  ducere  ^  reSpircr  ,  ba- 
ieler. 

Fiairè ^  spussè^  avere,  o  spi- 
rare mal  odore  ,  mandar  puz- 
zo ,  feiore  ,  gettar  lezzo  ,  pu- 
tire ,  puzzare ,  fivterc.  ,  fmle- 
rc  ,  tetruni  odoreni  cxìiuudc^ 
puer ,  sentir  mauvais. 
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Tiairò  ,  clic  puzza  ,  clie  ha 
cose  sudice  ,  che  spirano  mal 
odore  ,  puzzolente  ,  pulidiis  , 
iiviitùis  ,  mate  otcns  ,  puant , 
qui  sent  niuuvais.  Finirò^  per 
ispoj'co  ,  sozzo  ,  Jaido  ,  sordi- 
iliis  ,  iiiimiindiis  ,  Jcvdus  ,  ini- 
j)utus  ,  sale,  salope.  Fiairò , 
dicesi  in  u).  I).  ])er  isclierno 
a  raj^azzo  ,  pucritUis  ,  mannot. 
Fiatila  ,  strunieiilo  dnccia- 
jo  pei'  cavar  sangue  ai  caval- 
li ,  saetta  ,  scalpcUus  ,  1!  nnnic. 
Fiania  ,  tunio  acceso  ,  clic 
esce  (ialle  cose  ,  che  ardono  , 
liatnma  ,  fiamma  ,  ilauiine.  Fc 
Jeù ,  e  jiama  ,  lar  ogni  pos- 
sibile ,  nihd  inteiilatum  rclin- 
(fuerc  ,  (ods  viribus  enUi  ,  taire 
raj^e  ,  l'aire  tout  son  possible. 
Fait  a  Jiama  ^  dicesi  di  t[iiel 
drappo  di  color  bianco  ,  so- 
pra di  cui  campeggia  un  rosso 
a  loggia  di  iiainma,  pannai 
flammarnm  ad  uiitlar  uiltixlua^ 
étode    k  llamiues. 

Fiamanghin  ,  sorta  di  rica- 
mo intagliato  a  liamma  .... 
espèce   de  broderie. 

Fiamira  ^  fìanniia  appresa  in 
materia  secca  ,  e  l'ara  ,  onde 
tosto  si  apprende  ,  e  tosto  ti- 
nisce  ,  baldoria  ,  Jlamnia  L:- 
vis ,  /^ammala  ,  teu  tie  pali- 
le. Fiami'ra  ,  per  allegrezza  da 
fuochi ,  che  ta  il  pubblico  per 
alcuna  t'elicità  presente  ,  o  per 
memoria  delle  passate  ,  baitto- 
rìa  ,  J'estus  ignis  ,  tea  de  Jole. 
Fianc^  quella  parte  del  cor- 
po ,  che  è  tra  le  coscie,  e  la 
costola  ,  fianco  ,  lalus  ,  liane. 
J'ianc  ^  per  lato,  canto,  ban- 
da ,  LaLus  ,  para  ,  llauc ,  cote, 

Flap  ^  fìaparia  ,    fiapì  j  aj)- 
v, issilo  ,  vizzo  ,  Jlacidus^  mot- 


F  I  4i?, 

lis  ,  nn'dus  ,  passus  ,  flasque  , 
llétri ,  mou.  Fiap  .  per  lloseio, 
stanco  ,  ec.  V.  Fiac.  Fiap  , 
IVutto  di  una  pianta  assai  fre- 
quente nelle  siepi  simile  al 
cirieggio ,  ed  involto  in  un 
guscio  di  color  liainmeggian- 
te  ,  il  suo  sapore  è  alquanto 
amaro  ,  ed  acido  ,  solatro  all- 
caoabo  ,  pìiysaiis.  alkciccngi  y 
alkekengi  ,  coqueret. 

Fiapì  ,  divenir  vizzo  ,  ap- 
passito ,  avvizzire  ,  avvizzare  , 
ianguiduni  Jicri  ,  languesccre, 
devenir  móu  ,  se  (létrir. 

Fiasc  ,  vaso  ritondo  per  lo 
pili  di  vetro  col  collo  stret- 
to, e  senza  piede  ,  fiasco,  Kno- 
pìioram ,   bouteille. 

Fiasche ,  pezzi  di  legno  la- 
vorato ,  che  compongono  i  due 
lati  dell'incasso  del  cannone, 
e  die  sono  combagiati  ,  e  sal- 
dati l'uno  c;on  lallro  con  fiam- 
itiezzi  di   distanza  in  distanza, 

liasclie flasques. 

FiascliiiL ,  dim.  di  fiasc  ,  fia- 
scbello  ,  paivnni  nenophoruni, 
petite  bouteille  ,    llacon. 

Fiasch^la  ,  quella  sacchet- 
ta ,  che  portano  i  cacciatori , 
per  lo  più  di  latta  ,  ove  met- 
tono la  polvere  da  schioppo  , 
fiaschetta  ....  baite  à  fusi!, 
jietlte  bouteille  piate  ,  llasquc  , 
tourniment. 

Fiastr  ,  li  gli  nolo  del  mari- 
to ,  avuto  da  altia  moglie  ,  o 
dilla  moglie  d'altro  marito , 
ligliastro,  priviginus^  beau-tìls  , 
lils  de  son  mari  ,  ou  de  sa 
lemme,    d  un   autrc   lil. 

Fiastra  ,  ligliuola  del  mari- 
to ,  avuta  da  altra  niogli<;  ,  o 
dalla  moglie  d'altro  marito, 
figliastra  ,  privigina  ,  bellc-lil- 
Ic  ,  lille  d'uu  uulre  lit. 
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l'uiuna  (I^l  por  ^  din  sia  la  ^ 
ec.,  cliccsi  l\'Slrcmilù,  o  la  pitrte 
opposta  a  fjuollu  ,  clic  si  cliia- 
ina  capo  ,  buccia  ,  coila  ,  tVoa- 
tla  di  pori-o  ,  eli  cipolla  ,  ti 
a  'lio  ,  c.i'lreina  pars  porri,  coe- 
poi ,  alia  ,  la  qucue  tlu  por- 
re:iu  ,  cl'oi-non  ,  d'ail. 

Fica  ,  è  una  certa  palificata 
di  diverso  Hlc ,  e  ordini  di  pa 
li  attraversati  da  lunghi  legni 
detti  r^inc  ,  ben  col  legate  ai 
pali  stessi  ;  queste  fu/it'  dalla 
parte,  o\e  l'acqua  ta  impeto, 
hi  coprono  di  tavole  ,  liem- 
pieudosi  il  vacuo  tra  un  pa- 
lo ,  e  l'altro  con  pietre,  gliia- 
ja  ,  o  terra.  Si  fauno  queste 
fiche  nei  Hund  ,  torrenti  ,  o 
rivi  ,  e  col  mezzo  loro  si  co- 
stringono le  acque  ad  intro- 
dursi in  un  dato  sito  ,  o  a 
rivolgere  il  corso  loro.  Si  t'or- 
mano anclie  semplicemente  con 
fascine  ,  pali  ,  e  terra,  p  da- 
ta ,  palaliLta  ,  argine  ,  ri|)aro, 
cUiusa  ,  pescaja  ,  caLaracta^pa- 
latiO  ,  paiis ,  palissade  ,  eia)  on- 
nage  ,    pdotage. 

Ficanas\,  fidici^  dicesi  di  ciii 
ptesontuosauientc  s'intromette 
lì)  un  luogo  ,  o  si  misciiia  in 
altari  altrui ,  curiosus^  curi.eux., 
furet.  Fé  'l  Jicaiias  ,  7  Jichc- 
to  ,  introiuèti.ersi  in  un  luo- 
^o  presoutuosamente  ,  se.  ar- 
ro"anlcr  iiilrucltire ,  tburrer  son 
jiez  par  toni,  tourrer  son  nez 
où  ìon  iVa  que  l'aire.  V^  FLclièl. 

Fieli ,  voce  pop.  prestamen- 
te ,  speditamente  ,  cdcriter  , 
evp'dile^  vile,  iesteinent. 

Ficlic ,  njettere  ,  o  cacciare 
alia  cosa  in  altra  con  qualche 
violenza  ,  y/^^cvcr ,  dv/i'^cre  ^  li- 
ciier,ent'oncer,  piante;-,  clouer, 
taire    eutrer ,    ou  t'aiie  péaé- 
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trer  bienavant.  Fichè^  opianfè 
il  ci(j\'  ,  star  fermo  nelle  sue 
delibciazioni  ,  in  sua  seiitenlia 
persistere  ,  ob/irnian\  avoir  ré- 
sol  u  ,  déterminé.  Fiche  7  nas , 
ingerirsi  ,  intromettersi  senz' 
esser  ricliieslo,  inipacci<'?r.'»i ,  se 
alieni  rei  invnisccre  ,  se  intru~ 
dcre ,  se  injerre  in  ali qu imi 
reni  ,  s'ingéier  ,  se  ni  e  le  r  de 
quelque  cliose,  tatillouuer.  Pt- 
chcssc  sol  ,  o  anans ,  mettersi 
sotto  ,  farsi  innanzi  ,  accostar- 
si ,  propiiis  accedere  ,  se  mct- 
tie  ilessous  ,  s'approcliei".  Fi- 
chesse  ,  o  fichesse  drenta  ,  cac- 
ciarsi dentro,  se  intrudere ,  so 
l'ourrer  ,  s'enfoncer.  Fichesse, 
vale  anche  intromettersi  pre- 
sontuosamentt,'.  Fichesse,  u fi- 
che 7  nas  anl'i  a  fi-  d'aitr  ,  che 
vile  lo  stesso  ,  entrare  ne'fiit- 
li  d'altri ,  discorrere  delle  cose 
altrui,  .ve  iinniiscere ^  se  injerre 
Jn  aliena  negolia  ,  eiitrer  dans 
les  ailaires  d'autrui.  Fichesse 
ani  un  lèfigh  ,  st^rmcsse  ,  na- 
scondersi ,  abscondcre  se  ,  se 
cacher,  s'occuller.  Ficfiesse  , 
cassesse  ,  piantesse  ani  la  te- 
sta ,  ant  l'umor  ^  ostinarsi,  ani- 
in  uni  oh  firmare  ,  s'o  p  i  n  ià  i  le  r  , 
sen  heurier.  Fichesse  na  còsa 
ani  la  memoria  ,  fermar  nella 
memoria,  imprimere,  nienw- 
rifc  in/igere  ,  graver  dans  la 
mémoire.  Ficheila  a  un  ,  Ji- 
chene  ,  cracheiic ^  dar  ad  inten- 
dere ,  spacciar  menzogne  per 
verità  ,  ingannare  ,  decipere  , 
falsa  prò  t'c/'t»  oblrudere  ,  cta- 
quer  ,  tronipcr. 

Fichrl  ,  colui  ,  che  spia,  chi» 
rinveiga,  che  cerca  di  risapere 
i  fatti  altrui  ,  o  che  vi  si  in- 
tromette senz'c'^ser  richiesto, 
curioso  ,  curioius  ,  scnUaLQr  ^ 
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inda^niov  ,  inquisitor  ,   fiiret  , 
fareleiir,   \.  Ficanas. 

Fieni  ,  sUuuieuto  compo- 
sto di  due  ,  o  più  anelli  ,  e  di 
un  arpione  incastrato  in  es- 
si ,  o  di  altri  ordij^ui  a  quelli 
sumii^lianli  per  uso  di  tener 
t  oiii:,iuiiie  insieme  le  parti  di 
(ju.iisivoj^Iia  arnese  ,  <;lie  si  al)- 
i)iauo  a  ripiegare,  e  voli;ere 
l'ima  sopra  l'altra  ,   mastietto 

fielie  ,    eontreiielie  , 

fili  autre  pièce  semblab!.'.  Fi- 
da ,  o  ficx^  ,  due  pezzi  di  ter- 
rò ,  o  di  altro  metallo,  i  (£uali, 
lorali  da  un  capo  ,  s'incastra- 
no insieme,  e  stanno  saldi  per 
mozzo  d'  uu  perno ,  che  si  fa 
|^>;issare  nei  detti  tori,  cernie- 
ra ,  V.  deir  uso  •  .  .  eliarnière. 
Ficiigiià  ,  nascosto  ,  cacciato 
iji  dentro  ,  accovacciato  ,  la- 
ic/is  ,  abililus  ,  cache. 

L icogiicsòd,  cacciarsi  dentro, 
jiascoadersi  ,  accovacciarsi  ,  ne- 
iibscoiidcie  ,  se  occultare  ,  se 
ili  lulebiani  conjicere^  se  ca- 
cher  ,  s'occulter. 

Ficlecùinìs  ,  una  certa  ulti- 
ma volontà  ,  nella  quale  si  dà 
r  eredita  ,  legato  ,  o  simile  ali' 
iiiStiluilo ,  sotto  la  tede,  di  re- 
slitnirla  al  sostituilo,  tedecom- 
mcsso  ,  lideiconiinisiWìi  ,  li- 
deicoinmis. 

Falci ,  certe  lile  di  pasta 
l'atte  a  somiglianza  di  piccoli 
vermi,  che  mangiansi  coLli  co- 
me le  lasagne  ,  vermicelli,  ktv- 
niicidi  esculenti^  vermieelles. 

Fidia  y  gran  viscere  di  co- 
lor rossiccio  ,  pendente  sul  ne- 
ro ,  distinto  in  tre  ,  o  quattro 
g  an  lobi  ,  e  collocalo  iu;l  de- 
silo ipocondrio  immediatamen- 
te sotto  al  diaiVamma  Ira  il 
f  Oiitoaeo  ,  e  la  iuccia  aiiteiio- 
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re  dello  stomaco ,  fegato ,  je- 
cicr  ,  hcpni' ,  foie. 

Fidlè,  colui ,  che  fa  ,  e  ven- 
de vermicelli  ,  lasagne  ,  mac- 
cheroni ,  e  altri  pastumi  ,  che 
sei'vono  ad  uso  di  minestra  , 
vermicellajo  ,  p;4sta)o  ,  v.  dell' 

n^o vermieellier. 

Fidila  ,  dim.  di  Fidèi ,  V. 
Fiè  ^  l'allMMo  del  lieo,  llca- 
ja  ,  ficus  ,  liguicr. 

Ficio  ,  crudele  ,  feroce  ,  fc- 
rus  ,  .«ei7<5,  cruel  ,  feroce.  Fie- 
ro ,  per  altiero,  superbo ,  in- 
sopportabile ,  fcro-v  ^  protei-- 
i'«,v,  fier  ,  iatraitable,  orgueil- 
leux. 

Fici'd  ,  term.  relativo  ,  con 
cui  si  designa  il  maschio  dell' 
umana  spezie  riguardo  al  pa- 
dre ,  ed  alla  madre  ,  tìgli  no- 
lo ,  fdius  ,  iiaiiis  ,  tìls  ,  enfant, 
male,  gar^on.  Ficài  d'un  coii- 
vcnt ,  si  dicono  i  monaci  ,  i 
frati,  che  vestirono  l'abito  delia 
religione  in  quel  tal  conven- 
to ,  figliuolo, ////'«A  ,  lils.  Ficài^ 
dieonsi  i  rimessiticci,  che  fan- 
no al  piede  gli  ulivi ,  e  gli 
altri  frutti  ,  figliuoli  ,  siirculiy 
surgcon  ,  rejeton,  sclon  ,  nou- 
veau  jet.  FicCd  ,  chiamansi 
quelle  cipolline  ,  che  nascono 
attorno  attorno  ad  una  gros- 
sa ,  biilbidus  ^  caven.  Ficài  dia 
gdlina  bianca  ,  vale  fortunato, 
ani  lUilur  fortuna  sccanda  , 
cut  fortuna  J'avct  ,  heureux  , 
lils  de  la   poule  bianche. 

Figuressc  ,  tingere  ,  formar 
con  l'immaginazione,  immagi- 
narsi ,  animo  cffingcre  ,  cogi- 
tntionc  informare  ,  se  ligurer  , 
s'imaginer  ,  se  mettre  dans 
1  esprit. 

Fu,  V.  FièàL 

FU  f  f[uello  ,  che  si  trae  Ti- 
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lan-lo  lana  ,   lino ,  canapa  ,  e 

simili,  Hlo  ,  fi  Inni ,  fil.  F// , 
ilicosi  per  simil.  ogni  cosa  , 
che  si  riduca  u  guisa  di  li  Io. 
Fil  cV  òr  ,  (V  a  Igeili^  li  lo  d'oro, 
d'argento  ,  filiiin  awcnni ,  ar- 
s;i-ntcwii  ,  111  d'or ,  d'argeut. 
Fit  d' far  ,  lilo  di  Icu'ro  ^Jilum 
Jcrrcum ,  tìi  d'archal.  'L  fil 
fer  ,  nelle  magone  dividesi  iu 
sorter'ie  ,  dette  piombi  dal  nu- 
mero uno,  sino  al  nomerò  no- 
ve ,  e  da  questo  sino  al  nu- 
mero treni  uno  ,  dette  passa- 
perla.  Fil  lòri  ,  ///  da  cusc , 
accia  ritorta  per  uso  di  cuci- 
re,  rete,  filimi^  linwn  ^  fil. 
Fil  dfl  colei ,  d^l  rasò  ,  as- 
sottigliatura del  taglio  dei  col- 
telli ,  rasoj  ,  alhlatui'a  ,  acics  , 
HI  tranchant  d'un  couteau,  etc. 
Fil  genovcis  ,  slraforsia  ,  fis- 
sela ^  corditi  ,  coitlicina  ,  spa- 
go ,  funicidus  ,  iicelie.  Fil  d^l 
discors  ,  filo  di  ragionamento  , 
continuazione  ,  coiilineiis  ora- 
iio ,  la  suite  ,  le  tissu  d'un 
discours.  Fé  passe  a  fil  d'spà, 
Ticcidere,  peri/nere  ,  gladio  in- 
icrimcre  ,  «igoiger  ,  passer  au 
fil  de  Tépée.  T^rà''ljd,  pro- 
cedere con  ordine  ,  ordiiialim 
procedere  ,  aller  de  fil  en  ai- 
guille.  Ferde'l  fil  ^  perder  il 
ilio  ,  aberrare  ,  perdre  le  tìl  , 
so  brouiller.  Fil  dia  schina  , 
lilo  delle  reni ,  la  spina  ,  spi- 
na ^  l'épine  du  dos.  A  fil,  a 
dirittura  ,  presa  la  metafora 
dai  muratori  ,  e  simili  ,  che 
tirano  un  Ilio  per  andar  di- 
ritto ,  recla  ,  ad  lineam  ,  en 
ìigne  droite,  en  droiture.  Esse 
fin  Jil  ^  esser  pronto,  appa- 
recchiato, lesto,  in  punto  per 
far  checchessia  ,  paraluni  es- 
ic"  ,  ètre   prèt.  Hbse  aii  fil^  es- 
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ser  in  lena,  valere^  vigere  f 
ètrc  en  torce ,  en  vigueur.  Ks- 
se  an  Jil ,  esser  preso  dalTub- 
briachezza  ,  iemulenlia  inade- 
re  ,  ctre  ivre.  Esse  an  fil  , 
esser  ridotto  al  verde  ,  ad  ino- 
piani  redigi  ,  ètre  à  sec  ,  à  la 
besace.  Ufilo  ,  o  d'Jila  ,  per 
forza  ,  forzatamente  ,  coactini, 
per  i'im  ,  malgré  ,  par  force. 
D'filo,  senza  replica,  senza  in- 
termissione ,Atn(?  inlcrmissioiie^ 
sine  alla  controversia,  sans  re- 
làchc.  D' filo  ^  vale  anche  to- 
sto ,  di  botto  ,  protinus  ,  e.r- 
lemplo  ,  nidla  interjecta  mora^ 
d'abord.  Fil  grololii ,  filo  broc- 
coso  ,  filimi  gruinulis  replc- 
tum  ,  fil   noueux. 

Fila  ,  numero  di  cose  ,  che 
Tuna  dietro  l'altra  si  seguano 
per  la  medesima  dirittura  ,  o 
veramente  camminino,  o  siano 
a  un  pari ,  iila  ,  series  ,  ordo  , 
file  ,  lignc  ,  suite ,  ou  range^e 
des  choses  ,  des  personnes.  D'  Jj 
Jilct  1  di  seguito,  successiva-  1 
mente,  l"un  dopo  l'altro,  senza 
intermissione ,  e  dicesi  di  tem- 
po ,  di  cose ,  di  persone  ,  in- 
desiìienler  ,  assidue  ,  ordina- 
tini ,  consécutivement,  sans  re- 
làche,  d'arrache-pied,  tout  d'un 
tenant ,  sans  interruptiou  ,  de 
suite.  Chi  tròp  tira  ,  scianca 
la  fila ,  chi  troppo  vuole  , 
nulla  ha  ,  oninibus  intentus  , 
minor  fil  ad  singula  sensus  , 
qui   retuse  ,   muse. 

Fdagn  ,  laragna  ,  ordini  di 
viti,  filari,  series ,  ordo  ^  \;\- 
yons. 

Fdnndra  ^  fila,  che  spiccia- 
no du  panno  rotto ,  o  strac- 
ciato,  o  tagliato,  faldella, y?- 
latnenla  ,  fils  ,  <jui  se  detachent 
d'uue  étoife  coupée  ,   ou    dé-r 
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cousue.  Filandre ,  fila  di  pan- 
uo  lino  vecchio  slllato ,  ove 
sogliono  i  cerusichi  clisteii- 
tlerc  i  loro  uiii^ueiiti  ,  lilacci- 
c.i  ,  t'alclella  ,  titUùiiUa  ,  cliar- 
pie. 

Filar  ,  o/irii  ,  rete  ,  con  cui 
si  prciKlono  gli  uccelli ,  lagna, 
caisis ,  plaga  ,  lllct. 

Filaòlròcula  ,  o  fllislròca  , 
ragionanieulo  slucclievole  per 
la  sua  lunghezza  ,  in  cui  v'ha 
ordiuaiiiiuienle  poco  di  huo- 
no  ,  tilastrocca,  inolcòia  /'(indi 
pioli^LÌLudo  ,  longue  euhlailc 
de  paroles  ,  tirade  ,  lougue  ha- 
rangue. 

Filatojè  ,  colui  ,  che  lavora 
alla  lilatura  ,  od  al  filatojo,  li- 
latojajo  ,  scricipciidius  ,  iiieur. 
Filalujù  ,  colui  ,  che  torce    Lt 

seta  ,  lilalojajo uiouli- 

uier. 

Filalor  ,  strumento  di  legno 
da  ìilar  la  lana  ,  lino  ,  seta  , 
e  simili ,  che  ha  una  ruota  , 
colla  quale  girandola  si  torce 
il  tilo  ,  lllato-o,  rliombns,  mou- 
liu  à  soie.  Filalor  ,  alla  pie- 
montese ,  è  composto  di  l'or- 
coai  ,  e  stagge  ,  che  lo  reg- 
gono con  nove  stra;cichi,  va- 
lico   rouet. 

Filatura  ,  l'atto  ,  e  l'arte  di 
filar  la  lana  ,  la  seta  ,  la  ca- 
napa ,  il  lino  per  diversi  usi , 
filatura  ....  lilature. 

File  ^  unire  il  tiglio,  o  il 
pelo  di  lino  ,  o  lana  ,  e  simiìe 
materia  ,  torcendoli  col  l'uso  , 
e  riduocudoli  in  finlssinìa  sot- 
tigliezza ,  filare  ,  «ere,  torr/uc- 
re  J'nsos  ,  Irahere  ptiii.'^a  ,  sla- 
ììiuia  torqucrc  digilis  ,  lì  lei' , 
l'aire  du  fil  ,  léduire  de  la  fi- 
lasse en  til.  File  la  seda  ,  ca- 
var la  seta  dai  bozzoli  ,  trarre 
Tom.  I. 
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'  la  seta ,  Acricufii  ex  follicido 
bomhjcino  aulndicrc ,  cdiicc- 
rc  ^  cxohvìc  ^  lev»M"  ,  et  <ié\i- 
dcr  la  soie  de  dessus  le  coeon. 
File  di>s ,  andare,  trattare, 
sforzarsi  colle  huoiie  ,  piace- 
volmente ,  Immanilcr  ,  comi- 
ter  ^  benigne  se  genere  ^  tracta- 
re  ,  filer  doux  ,  se  comporler 
avcc  doucenr,  avec  modestie, 
avec  soumission.  Fili;  dos ,  per 
aver  j)aura  ,  metu  augi  ,  avoir 
peur.  Fdè  grès  ,  non  por  nien- 
le  ad  ogni  minuzia  ,  Jaci- 
Icni  esse  ,  mini/neqiie  marosum ^ 
ne  pas  regaider  de  près  à  ([liel- 
«jue  chose.  File  sutil  ^  filar  sot- 
tile ,  guardar  ogni  minuzia  , 
dUjieilem  esse  ,  et  morosuni  , 
prendre  garde  à  un  sou  ,  à  un 
denier.  File  ,  dicesl  d'ogni  co- 
sa viscosa  ,  che  faccia  tila,  fi- 
lare ,  liqaescere  ^Jìacre,  filer, 
couler,  courir  lentcnient.  Fi- 
lene  ,  file/i  e  su  ,  fene  na  legen- 
da ,  Ila  filasirijcola  ,  far  un' 
agliata  ,  pluriniuin  ,  inepte  ,  et 
moleste  io(jui ,  havardcr.  Fi- 
le ,  o  difilè  ,  andar  alla  sfila- 
lata  ,  alla  fila  ,  rune  dietro  V 
altro ,  procedere ,  progredì  sin- 
gdlatini ,  aller  de  suite  ,  Tua 
a  près  i'autre  ,  et  près  à  près. 
L'è  pi  nen  'l  teitp  eh'  Berla  fi- 
lava ,  non  è  pii!i  il  tempo  della 
telicilà  ,  jam  fuinuis  Trnes  , 
tempora  illa  sani  mutala^  hocc 
olim  Jiebanl  ,  nwic  alia  tem- 
pora ,  alias  mores  postulaiU  , 
nou«  disons  du  temps  ,  qu'oa 
se  mouchait  sur  la  manche, 
du  temps  ,  que  Certe  filait , 
au  boa  vieux.  temps.  Fili;  la 
carta  ,  succhiellare  le  carte 
cioè  guardare  sfogliandole  ' 
e  tirandole  su  a  poco  a  pò, 
co  ...  .    filer  lo»  cartes.   Fi- 

D  d 
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l  ,  al  ;^inoco  della  bisca,  {^iuo- 
curo  strelto ,  o  soliiKieute  la 
posta  ....  ne  mcttre  au  jeu 
pic^cisiineut  ,  que  ce  ,  qu'uu 
est  oblile  d'j  uiettre  ,  filer. 

FiU'ra  ,  quella  ,  clic  lavora 
a  filare  ,  filatrice  ,  tjuce  net  , 
nelrijc  ,  fileuse  ,  celle  qui  file, 
filandière.  Filerà  ,  donna  ,  o 
zitella  ,  che  nelle  manifatture 
in  seta  si  occupa  a  trarre  la 
seta  dai  bozzoli  ,  filatrice  .  .  . 
lilatrice.  Filtra,  o Jila  ^  ra- 
hlcra  ,  rela  ,  corteggio,  segui- 
to ,  cortèo  ,  codazzo  di  perso- 
ne ,  comilalus  ujjicioaus,  pom- 
pa ,  J'amalatas  ,  calava  ,  cor- 
lège  ,  accompagnenient ,  sui- 
te. Filerà  ,  pezzo  di  acciajo  , 
t'aito  a  Ijutlii  grandi,  e  pic- 
coli, per  cui  si  la  passare  l'oro, 
1  argento  ,  l'ottone  ,  che  si  li- 
Ja ,  filici'a  ,  trahia  .  .  .  filic- 
l'e.  Filtra  ,  stioniento ,  che 
serve  per  t'.ir  viti,  madrevite, 
cochlea  ,  écrou  ,   filière. 

Filèt,  ncrvetto  attaccato  sot- 
to la  lingua ,  che  inipetlisce  il 
pai  lare  ,  scilinguagnolo  ,  an- 
cyio^lossuTìi,  filet.  Filct,  quella 
])arte  carnosa  ,  che  si  trova 
nelle  verte t)re  ,  che  sono  lun- 
g'.iesso  il  dorso  ,  e  allora  sol- 
tanto ,  quando  li'è  stata  tratUi 
per  servile  di  cibo,  filo  .  .  .  . 
jiiet.  FiivL ,  una  spezie  d' im- 
Luccaturu  piccola  ,  soLtde  ,  e 
spez./.ala  ,  al  due  estremi  della 
quale  sono  attaccate  due  cor- 
de ,  che  si  legano  alle  due 
campanelle ,  die  sono  alle  due 
colonne  d'ogni  posta  ile'cavalii 
nella  stalla  ,  e  servono  a  far 
toner  alta  la  lesta  al  cavallo, 
!.juando  viene  sliegg'iiato  ,  o 
iiltriinenti  curato ,  frxmmi  , 
iil';t  j  csj)ècv  do  petite  bride. 
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Filcùr  ,  o  Jilòr  ,  col. li  ,  cli^ 
fila,  o  riduce  in  lunghi  hluz- 
zi.  E  s'intende  tanto  del  filo, 
che  della  scita,  lana  ,  cotone, 
budella  ,  e  altre  simili  cose  ri- 
dotte in  lunghe  fila  ,  o  in  fi- 
iu/.zi ,  filatore  ...»  fileur. 

Filcmìo  ,  uoin  astuto ,  scal- 
tro ,  hindolone  ,  fantino  ,  va- 
Jir  ,  callidus  ,  fin  ,  rusé  ,  nar- 
guois  ,  patte  pelue  ,  trigaud, 
fin  merle  ,  fin  niatois. 

Filon  ,  maiiuolo,  borsaiuo- 
lo ,  tagliabcjrse  ,  farinello  ,  vol- 
poiie  ,  trurt'atore  ,  far  ,  lal/o  , 
dolosus  ,  vafer  ,  J'raudalor ,  i\- 
lou  ,  coquin  ,  fripon  ,  vaurien. 
Filon  ,  giuocator  di  vantag- 
gio ,  che  fa  trufTer'ie  nel  giuo- 
co ,  j raudalor  ,  fllou.  Filon  , 
quel  luogo  ,  dove  t'acqua  è  più 
pi  ofonda ,  e  corre  con  mag- 
gior velocità  ,  filone  ,  Jiluiii 
prcccipuuni  ,    filon. 

iHids  ,  lavoio  alla  moda  di 
filo  di  seta  ,  od  anche  di  lino 
fatto  a  rete. 

Filos  ,  agg.  a  bosco ,  diflì- 
cile  a  lisciare  ,  filamentoso  ,  fi- 
broso, scabro,  ronchioso,  òca- 
bcr  ,  a!<per  ,  bois  raboteux.  Fi- 
los,  agg.  a  carne,  fibroso  , 
/ilanienloso  ,  jlhraliis  ,  filan- 
dreux.. 

Filo  sci  a  ,  o  fris  ,  nastro  di 
fioretto,  Icenia  ^  fleuret ,  ru- 
ba n  de  fleuret. 

Filsa  ,  più  cose  infilzate  in- 
sieme in  checchessia  ,  fi«^a  ■, 
serico  ,  ardo  ,  un  (il  ,  un  cjr- 
don  de  choscs  enfìlées  ,  alta- 
chces  ensemble. 

Fil-'^Ui  ,  chiamano  1  sarti  un 
punto  lento  ,  con  cui  si  met- 
tono insieme  le  parti  delle  ve- 
sti ,  e  che  si  cava  poi  quanilo 
sono  ilnitc  il  buono  ,  ditesi  au- 
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ebe  anhasli'ùra  ,   punto   molle. 

Filìrc  ,  colar  un  li([iiiclo  col 
feltro ,  l';ir  passare  uu  liquo- 
re ,  che  si  vuol  chiarilieare  per 
mezzo  la  caria  ,  panno  ,  e  si- 
mili ,   feltrare  ,  colare  ,  liltier. 

Filtra  ,  è  lo  scappale  il  li- 
quore ,  o  simili  dal  vaso  ,  ciie 
lo  contiene,  uscendo  per  sot- 
tilissima fessura  ,  trapelare  , 
c//liicre  ,  cniiinarc  ,  disldler  , 
couler  ,  passer ,  pdnetrer  in- 
sensdilenient ,  trassudcr  ,  do- 
go utter  ,  fuir.  La  fioca  fon- 
di nel  ^  a  filtra  ani  la  itra ,  la 
neve  struggendosi  trapela  ,  pe- 
netra nella  terra  ,  permear'^  , 
pervadere ^  pénctrer  insensible- 
uient. 

Fduca^  nave  piccola  di  basso 
Lordo  ,  elle  è  in  uso  sul  me- 
diterraneo ,  e  che  va  a  vele  , 
e  a  l'enii ,  feluca  ,  navis  carso- 
ria  ,  félouque. 

Fiiùra  ,  o  Jlssiìra  ^  fenditu- 
ra ,  fessura  ,  fesso  ,  spaccatu- 
ra ;  se  è  una  piccola  fessura  , 
dicesl  screpolatura,  hiatus^  i'en- 
te  ,  renarde  ,  ouvertuic  ;  s^-  poi 
è  appena  vlslljile  ,  dicesl  pe- 
lo ,  rima  ,  crévasse  ,  gervure  , 
felure  ,  lezaide. 

tilt  ,  sost.  line  ,  termine  , 
Jinis  ,  terminus  ,  Hn  ,    bout. 

Fi;i  ,  add.  Uno  ,  sottile,  mi- 
nuto ,  suhtilis  ,  tennis  ,  subii  1 , 
iniuco  ,  ila  ,  delie,  menu.  Fin  , 
pei  di  tutta  bontà  ,  in  estremo 
grado  ti' eccellenza  ,  optiniwi  ^ 
perj'cctus  ,  eicellent  ,  {in  ,  ex.- 
quls,  parlai t  ,  accoiiipli.  Fin, 
parlandosi  d'uomo  vale  astuto, 
sagace  ,  asluius,  vafcr^  vcrsnius^ 
cullidus  ^  fin,  rusé  ,  ad.'oit.  Or 
ji.i ,  oro  fino  ,  auruin  obrizuiii^ 
or  Ila.  Arguii  fin  ,  argento  li- 
no ,  argcnUc.i  piisUilaluniy  ni- 
Qonl  liii. 
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Fin,  o  Jìiia  ,  sino,  iiisino 
prep. ,  usqae  ^  jusqiic.  Fin  lìi^ 
fin  a  là,  /in  a  col  sc^n  ,  Un  là, 
catcnus  ,  jusque-là.  Fin  qnand 
a  l\ra  inasnìi  ,  bn  (juaiido  eia 
l'anciullo  ,  jani  hs<j:ic  ab  infan- 
tia  ,  ab  incunabulis  ,  dès  soii 
enfance.  Fin  a  ipiand  ?  lino  a 
quando  \  (jnoH.ujuc  tandem  ? 
|usqu"à  ([uand  ;'  Fin  dal  mar  ^ 
inlino  dal  mare,  itsqiic  ìuaii , 
depuis  la  mer  ,  de  la  mer  , 
jusiju'à  etc.  Fin  a  la  metà,  sino 
alla  metà  ,  «  J  dimidias  ^  jus- 
qu'à  la  molile.  T'in  a  sì  ,  fui 
sì  ,  fui  qui  ,  ealenus  ,  iisqua 
line  ,  jus(|u'ici.  Fin  d'anlora  , 
lin  da  col  tcnp  ,  liii  il'allora  , 
Un  da  qiRd  tempo  ,  jant  Inni  , 
depuis  ce  temps.  Fin  adcA  , 
linoi'a  ,  etiata  nane ,  nsqae  ad 
hoc  lempiis  ,  jusqu'ù  ce  jour  , 
jusqu'à  celle  beuie.  Fin  a  lant 
c/i^  ,  Hntanlocbè,  (incbè  ,  diwiy 
dance  ,  )ust|u'à  ce  que,  jusqu'à 
tant  t£ue  ,  taudis  que.  Fin  a. 
l'orlo^  sino  all'orlo,  iisqae  ad 
orani  ,  usque  ad  cxUcmitaleni , 
bord  à  bord. 

Finale  ,  distietto  d'una  giu- 
risdizione di  un  territorio,  di- 
stretto, a^cr  conlerniiniis  ^  ter- 
riloriurn  ,  dcparlement  ,  (ina- 
ge  ,  distnct  ,  banlieue  ,  terri- 
toire. 

Finansa  ,  e  maa^Wo Jìnansi'  , 
chiama  usi  volgarmente  in  il.  - 
lia  le  entrate,  o  rendite  di  l 
l^rincipe  ,  linanze  ,  v.  delluso, 
ccnsus  ^  veci  igni  y  Hnances. 

Finanze  ,  iVìinistro  delle  fi- 
nanze ,  linanzicrc  ,  voce  dell* 
uso  ,  pnblicurnm  vecligalitini 
redinplor ,  liiiaiicier. 

Finf}SM  ,  qualità  di  ciò,  che 
è  lino  ,  squisito ,  ottimo  nel 
sno  genere ,  isquisltciza  ,    di- 
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licalezza  tli  lavoro ,  ecccllen- 
z.i  ,  jH'iJ'i'ciio  ,  suhiilitas  ,  tenui' 
t(ts  ,  cU-gantia,  diligcnlìa,  prw- 
i'tanlia  ,  tìiiL'sse  ,  boiilé  ,  e\- 
cclleiice  ,  peifcctioii  ,  purclé  , 
suhtiiité  de  qucUnie  chose.  Fi- 
ìK^SòU  ,  per  accoi^lieiua  ,  vez- 
zi ,  carezze  ,  hu/nanilas  ,  co- 
iiiitas  ,  btanditios  ,  bon  accueil, 
accucil  ohiigeaut ,  civil,  iavo- 
rable  ,  aniilié  ,  qu'on  téinoi- 
fjiie,  civiiité.  Fin^xMi ,  per  fa- 
vore ,  grazia,  allo  di  cortesia, 
gratin  ,  Law/iciu/n  ,  favoì'^  stu- 
thiun  ,  faveur  ,  grace  ,  servi- 
ce  ,  plaisir,  bienfait.  FiiK^ssa  ^ 
jicr  accortezza  ,  sagacitk  ,  cal- 
lidilas  ,  sagacilas  ,  astiUia  ,  fi- 
nesse ,  ad  resse. 

Finì ,  condurre  a  fine  ,  dar 
tonipiiueiito  ,  liuire  ,  conficc- 
Te  ,  absohcìe  ,  compiere  ,  ter- 
auiuer ,  Hnir  ,  acliever.  Finì 
un  ,  uccidere  ,  necarc ,  tiier. 
Fini  ^  t.  depitlori ,  condurre, 
o  lavorare  i  disegui ,  o  le  pit- 
ture con  estrema  delicatezza  , 
e  diligenza  ,  senzachè  né  pun- 
to ,  né  poco  si  possan  vedere 
i  colpi  del  pennello  ,  o  delia 
matita,  finire,  opeii  summarn 
ì/ianuni  unponere  ,  ad  wnbili- 
t:utn  opus  ducere  ,  faaligiuin 
unponere  ,  finir.  Di  lai  lavo- 
ro così  condotto  ,  dicon  essi  , 
cb'  egli  è  un  Iravai  finì  ,  o 
Jìirnì  ^  finito,  o  fori^ito,  cui 
ìnanus  cjclreina  accessit ,  fini , 
travaillé  avec  soin.  Finita  ^  stè 
fèrni  ,  finitela  ....  tenez- 
vous  ,  tenez-vous  en  respect. 
Finionio  ^  lassonio  stè  ^  lasso - 
ino  da  part  sii  cunpinienl  ,  le 
.cirimonie  ,  le  burle  ,  liiiianio  , 
lasciamo  da  parte  i  coi)ij)li- 
incnti ,  le  cirimonie  ,  le  bur- 
ie ,  i  motteggi ,  oUiciii ,  obss- 
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fjuiis,  jocis  ,  dici  crii  s  Jìnem  im- 
pnnainus,  trève  de  compliiuens, 
de  cérémonies  ,  de  l'aillerie. 

Finta  ,  finzione  ,  fìclio  ,  si- 
mulatio  ,  feinte  ,  dégnisement. 
Fé  filila  ,  fingere  ,  simulare  , 
fingere  ,  faire  semlilant  ,  si- 
mulei .  Finta  ,  t.  di  scberma , 
raccennaie  di  tirar  il  colpo  in 
un  luogo,  per  metteilo  in  uà 
altro,  finta  .  .  .  feinte;  onde 
fé  na  finta.  Finta  f/'t(nr/,(juan- 
tità  di  capei"  posticej  ,  capellie- 
ra ,  caliendrum  ,  coins  ,  cbe- 
veux  posticbes,  faux.-cbeveux. 

Fiòck ,  massa  di  fili  d'oro, 
d'  argento  ,  di  seta  ec.  ,  die 
si  usa  per  ornamento  degli 
abiti  ,  baldaccbiui  ,  cuscini ,  e 
simili  ,  fiocco  ,  nappa  ,  Icmni- 
òcus  ,  (locon  ,  petite  toullè  de 
soie,  d'or,  d'argent.  Fé  na 
còsa  con  i  fiocli  ,  e  le  frange, 
vale  con  ogni  maggior  son- 
tuosità ,  con  tutta  la  soleuuiià, 
alla  grande  ,  solemni  pompa, 
sumnio  apparata  ,  avec  uiagui- 
ficeoce ,  avec  pompe  ,  avec 
grand  appareil.  Fiòck  ,  quei 
peli  ,  die  lia  dietro  alla  line 
del  piede  del  cavallo  ,  bar- 
beltà 

Fiòca  ,  pioggia  rappresa  iieU* 
aria  inen  fortemente  della 
grandine  ,  neve  ,  nix  ,  neigc. 
Fiòca  brossci ,  nevischio  ,  ne- 
vischia ,  niiigor  gela  concretus, 
verglas  ,  petite  pliiic  ,  qni  se 
giace  en  toinbant,  ou  aussilòt 
quelle  est  tombée.  Fiòca  ,  lior 
di  latte  sbattuto,  capo  di  latte 
sbattuto  ,  crema  ,  spuma  lactis, 
crème   fo  nei  tee. 

Fiòche ,  il  cadere  ,  che  fa 
la  neve  dal  cielo  ,  nevicare  , 
ningit  ^  ningelmt  ^  niiuvit  ^  nci- 
ger.   (^)uaudo  iu  neve  cade  dal 
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cielo  foltamente,  inabbomlan- 
zii ,  e  a  fiocchi ,  dicesi  hoccare, 
cL'cidi'rv ,  ìiiivm  discuti,  neiger. 
Fiochi'  per  siiiiil. ,  si  estende 
anelie  ad  altre  cose  ,  che  ven- 
gono in  ^ran  (juantità,;ihl)on(h»- 
re  ,  (i///ucrc  ,  ahontler,  allhier. 
Fiòc/iet  ,  tlor  di  farina,  fri- 
scello, limita  ,  ptìlicn  ,  la  pure 
farine  ,  la   lleur  de  farine. 

Fiala,  picciola  botte  di  ve- 
tro ,  ampolla  ,  Hala  ,  boccia  , 
pliiala  ,  rio  le. 

FioUinsa  ,  i  hgliuoli  ,  fi- 
gliuolanza  ,  proLcs  ,  sohoìes  , 
liberi  ,  nati  ,  lignee ,  les  en- 
fans  ,   geniture. 

Fior,  germoglio  ,  che  ogni 
anno  spicca  dalle  piante  per 
abbondanza  d'  umore  ,  ed  è 
principio,  e  segno  di  frutto, 
o  seme  ,  d'  odore  ,  colore  ,  e 
forma  dilferente ,  secondo  le 
sue  spezie  ,  iiore  ,  /hs  ,  lleur. 
Fior  ,  quella  rugiada  ,  che  è 
sopra  le  frutte ,  avanti  che 
siano  brancicate  ,  tìore  ,  l'os  ^ 
lleur.  Fior,  quella  specie  di 
nuilFa,  che  produce  il  vino, 
(piando  è  al  Hn  della  botte  , 
Iiore ,  /?05  vini  ,  fleur  de  vin. 
Fior  di  gran  ,  ciano  minore, 
ccntaurca  cyanus  ,  jacea  scgc- 
tuni  ,  barbeau,  aubifoin  ,  hluet. 
Fior  d^l  para  grana  ,  rior  di 
melagrana,  balausto ,  balau- 
stinni  ,  la  lleur  du  grenadicr, 
du  balauste.  Fior  d'  Itwion  , 
bore  di  verbasco  ,  di  tasso- 
barbasso, thapsi  barbati,  aut 
vcrbasci  Jìores ,  bouillon.  Fior 
di  mori  ,  primavera  ,  primula: 
vcrix  flores  ,  primerole  ,  pii- 
luovère.  Fior  d' lait ,  capo  di 
latte  ,  flos  lactia  ,  crème.  Fior 
d  passioa^  nome  vulg.  di  quciia 
pianta  delta  granatlilia  , /j«ìsì- 
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fiora  rorfi/crr  ,crcnadille,  lleur 
de  la  passiv)ìi.  Fior  ,  uno  dei 
({uattro  semi  delle  carte,  rio- 
re  ..  .  tr<Mlc.  Fior  d^l  caiis- 
-('7  ,  dicesi  quel  lavoro  delle 
calzette  ,  che  si  fa  per  oina- 
niento  ,  e  viene  dalla  noce  del 
piede  lin  su  a  mezza  gamba, 
uiiiiidorla  delle   calzette  ,    ial- 

volta    Iiore Fior  v^lìi  ^ 

amaranto,  amaraiilhus ,  ama- 
raiithe  ,  passe- velours.  A  fior 
d' ti'ra  ,  lasente  terra,  al  pari, 
ad  tclluris  siipcrfìcicm ,  à  lleur 
de  terre  ,  rez  de  terre.  A  fior 
dàqita,  a  rior  d'acqua,  alla 
superricie  dell'acqua,  ad  su- 
pcificicm  acjiue  ,  à  lleur  d'eau, 
au   niveau. 

Fiordalis ,  nome  ,  che  com- 
peteva ai  giglj  doio  ,  insegna 
della  Casa  di  Francia  ,  liorda- 
liso ,   liliiini  ,    lleurs    de    lis. 

Fiore  ,  pezzo  di  panno  ,  die 
cuopre  i  panni  sudici  ,  che 
sono  nel  tinello  del  bucato  ^ 
sopra  del  quale  si  versa  la  ce- 
nerata ,  ceneracciolo ,  pannus^ 
charrier  ,  torchon  ,  qu'on  met 
au  dessus  de  la  lessi  ve. 

Fiorcl ,  certo  passo  ,  che  sì 
la  danzando  ,  col  muover  uii 
[)iede  innanzi  ,  o  dietro  l'  al- 
tro ,  che  sostiene  intanto  tulio 
il  corpo  in  e(iuilibrio,  lioiet- 
to  .  .  .  .  llcuret  ,  coupé.  lUo~ 
ri't ,  spada  senza  punta,  e  senza 
taglio,  con  cui  s'impara  n 
tirar  di  spada  ,  lìoretto  .... 
lleuret ,  épée  sans  pointe  ,  et 
sans  tranchant.  Fiorcl  ,  me- 
tafor.  si  dice  di  qualsivoglia 
cosa  scelta,  Horetto  , //oa- ,  la 
lleur  ,  l'elite  ,  la  creane  ,  la 
m(!Ìlleure  qualité.  Fiorèt  ,  zuc- 
caro  assai  bianco  ,  .'.accìiaruni 
candidius  ,  la  lleur  du  siu.jc  , 
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li;  sucre  niflìiié.  Fiorrt\  sorta 
eli  lilo  ,  f.itlo  tlellu  materia  più 
grossa  tlclla  scia  ,  stracciato  col 
j)eltiiie  di  ferro,  filaticcio,  Ho- 
1  etto  ,  fìluni  scricum  trituin  , 
ileuret  ,  tìloselle.  Il  Jris  (  iia 
stro  )  fatto  delia  stessa  luate- 
YVA  ,  icvnia  ,  o  i'/<7a  fx  serico 
filo  trito  ,  Ileuret ,  oii  riil):in 
de  fleuret.  Fiorct  ,  maccliia 
Liaiicliiccia  ritouda,  die  si  for- 
ma sulla  cornea  deli'  occhia  , 
albugine  ,  maglia  ,  allm^o^  ma- 
cula acuii  ,  nubccula  ,  albugo  , 
tale. 

Fiorì  ,  verbo  ,  far  fiori ,  prò 
durre  (iori ,    fiori l'e  ,  //orc/f  , 
àiiduecre  se  in  florcm  ,  Jlorcin 
riniltcre  ^  lleurir,    pousser    de 
la   (leur,  étre  cn  fleur. 

Fiorì  ,  nome  ,  pieii  di  fiori , 
fiorito  ,  fìorcns  ^floridus  ,  fleu- 
li.  Fiorì,  agg.  a  vino,  si  di- 
ce quello,  che  è  al  fin  della 
l»otte,  che  comincia  ad  aver  il 
llore ,  vino  fiorito ,  i>inuni  , 
quod  flores  ìiabet  ^  via  ,  (]ui  a 
des  fieurs. 

Fioriti,  moneta  d'oro  bat- 
tuta nella  città  di  Firen/.e  ,  e 
g  cos'i  detta  dal  giglio  (loic  ,  im- 
j)resa  di  detta  Città  ,  inipres- 
Kovi  dentro  ,  fiorino  ,  nuninms 
aureiis  ^  fiorili  d'or.  Fu  ezian- 
dio moneta  Fiorentina  d' ar- 
gento ,  e  ne  furono  diverse 
sorta  ,  di  varii  pesi  ,  e  prez- 
zi ,  fiorino  ,  Jlorciius  ,  lloiin 
d'argent. 

Fiorista  ,  dilettante  di  fiori, 
colli  valor  di  (iori ,  fiorista  .  . .  . 
lieurisle.  Fiorista  ,  che  vende 
iìori  freschi  ,  o  colui  ,  che  fa  , 

e  vende   fiori    finti 

honquelier. 

Fioritura  ,  astratto  di  fio- 
J  ito,  il  fiorire,  floi)  fleuraisorj, 
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l'action  de  ponsser  dcs  fieurs. 

Fiorlon  ,  borra  di  seta  ,  di 
infenor  qualità,  che  il  fioret- 
to   pétenuche  ,    gaiette 

de  cocole.  Fiorton  ,  dicesi  an- 
che la  parte  migiiore  di  chec- 
chessia ,   V.  Fior. 

Fioica  ,  e  fisca  ,  ima  delle 
particelle  deUa  cipolla,  dell' 
tglio  ,  e  simili,  che  compon- 
gono il  bulbo,  presso  noi  però 
intendesi  propr.  dell'aglio.  Fia- 
sca ,  o  fisca  d'  ai ,  spicchio  , 
nucleus,  JoUiculus^  goiisse.  Fait 
a  fische  ,  spicchiiito  ,  follicu- 
lis  coiiòtaas ,  qui  a  plusieurs 
gousses. 

F/Vjv ,  quegli  ,  che  è  tenuto 
a  batiesimo  ,  cosi  detto  sol- 
tanto da  chi  lo  tiene  ,  figlioc- 
cio ,///m.9  luslricus  ,  filius  e 
fonte  baptiòììialis  susceptus  , 
lilleul. 

Fióssa  ,  quella  ,  che  è  te- 
nuta a  batiesimo  ,  cos'i  delta 
solamente  da  chi  la  tiene ,  fi- 
glioccia ,  Jilia  lastrica ,  filia 
e  fonte  baptisniatis  susccpla  , 
fi  1  leu  le. 

Fi'rà  ,  V.  Filar. 

Firma  ,  sottoscrizione  aiv- 
tentica  dello  scritto  ,  firma  , 
V.  dell'uso  ....  signature, 
seing  ,  souscription.  l'è  la  fir- 
ma ,  butè  la  firma^  firme  ,  sot- 
toscrivere lo  scritto  per  ren- 
derlo autentico  ,  firmare  ,  v. 
dell'uso  ....  signer  ,  'con- 
trcsigiier  ,  sousciire. 

Fisca  ,   V.   Fiasca. 

Fiscalegè ,  sottilizzare  ,  ed 
esaminare  accuralaineule  ,  fis- 
caleggiare, V.  dell'uso,  ali- 
(juid  ab  _alifjUO  ddigcittcr  ca- 
(juircre  ,  enquéiir,  lacher  de 
découvrif ,  londcr. 

Fiscli  ,    pul.iblico   eraiio  ,  al 


F  I 

qaalc  si  applicano  le  facoltà  , 
e  condanniigioui  dei  malfatl<t- 
r\  ,  e  le  eredità  di  coloro  ,  che 
muoiono  senza  legittimo  ere- 
tte ,  lisco  ,  /iscus  ,  le  lise  ,  le 
ti'esor  du  Prince  ,  et  de  l'élut. 
Fissela  ,  c<jrdicina  compo- 
sta di  varii  Hli  di  canupe  ,  clie 
serve  conmiiomonte  j>er  lega- 
re dei  piccoli  pieglii  ,  o  pac- 
chetti ,  spago  ,  l'uniailus  ,  li- 
celle.  Fi.'isèld  ,  cestella,  panie- 
ra ,  nappa  ,  zanna  tessuta  di 
vincliii  ,  tìscella  ^Jì sedia  ,  pa- 
)iier  ,  corbeille  ,  mannequin 
d'osier  ,  cueilloir. 

Fism  (  tranzesismo  introdot- 
to dalla  moda  )  spezie  di  faz- 
zoletto di  velo  ,   o  simile  ,  che 
portano  le  donne    intorno    al 
collo  ,  e   sulle    spalle  ,    li->.sù  , 
V.  dell'uso,  aniictorium  ,  tichu. 
Fissiira  ,  V.  FUiìra. 
Fit ,   il  prezzo  ,  che  si  paga 
dai  Httajuoli  della  possessione  , 
ch'essi  tengono  d'altrui,    fit- 
to ,  pretiurn  localinnis  ,  loyer. 
FU  ,  o  afilaniput  ,  per  la  ])os- 
sessione  ailìttata  ,    ritto  ,  alìit- 
to  ,  J'undus  locatila  ,  terme.  Fit 
d'un  pia  ,  d'un  canp  ,  prezzo, 
clic  si  paga  pel   ritto  d'un  ter- 
reno ,   atlitt) ,  locatio  proedii  ^ 
lermage.  Fit  d'una  cà  ,  il  prez- 
zo ,  che  si  paga    per    uso    di 
casa  ,  o    di    altra    abitazione , 
che    non    sia    sua  ,    pigione , 
pr-nsio  ,   loyer.   Cà  da  /it ,  c^i- 
sa  a  pigione  ,  osdes    conducti- 
lioe  ,  maison  à  louer.  Sté  a  cà 
da  fit ,  star  a  pigione,  ahitar 
casa  non  sua  ,  in,   conducliliis 
cedi  bus    habitarc  ,    louer  '  une 
maison. 

Filavol ,  colui ,  che  tiene 
una  casa  a  pigione  ,  atìitliia- 
le  ,   pigioìiale  ,   pigionante,  »'«- 
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quii! mi  <!  ,  a'diuin  candnrtor  , 
qui  ìia/'ilal  in  ledibus  condu- 
cdtiis ,  localaire.  l'V/m-o/ ,  ([ue- 
gli  ,  che  tiene  in  allilto  li;  al- 
trui possessioni  ,  liltajuolo  , 
J lindi  conductor  ,  colonus ,  t'cr- 
niier  ;  e  in  alcuni  luoghi  mé- 
ta yer,  amodiateur.  l'V/rtt'o/  da 
caK'ui  ^  e  vi  ture  ,  colui  ,  che 
dà  in  affitto  cavalli  ,  e  vettu- 
re ,  locntor  ('(juoruni  ,  rheda- 
rum  ,  loueur  de  chevaux  ,  et 
<le  voiturcs  suspendues. 

File  ,  prender  in  allìtto  , 
torre  a  pigione  ,  conduccre  , 
prendrc  a  lemie  ,  à  louage. 

File ,  dare  a  pigione  ,  in  af- 
ritto,  appigionare  ,  locare^  don- 
ner  à  l'enne  ,  à  louage. 

iinsn  ,  conto  ,  capitale  ,  fi- 
ducia ,  ratio  ,  spc.s  ,  fiducia  , 
eonriaiìce  ,  assurance.  l'è  fin- 
sa  ,  far  conto  ,  far  caj)itale  , 
apprezzare  ,  rationern  habere  , 
magni  faccre  ,  taire  cas  ,  esli- 
mer,  en  avoir  bonne  opinion. 
Fiusesse  ,  ridarsi  ,  coiifidere,, 
nili ,  se  ficr  ,  s  assurer. 

Flacon ,  vaso  da  mettervi 
acque  odorifere  ,  oricanuo,  va- 
seuiuin  ,  flacon. 

Flacìi  ,  /ìon  ,  buio  ,  bulas  , 
dicesi  a  uomo ,  che  stia  sul 
grande  in  ogni  cosa ,  o  di  chi 
procede  con  più  gravità,  e  mag- 
gior apparenza  di  grandezza  , 
che  )ion  ricerca  il  suo  essere, 
sputatondo  ,  cacasodo  ,  arci- 
fanfano ,  affecfaliv  gravitati.',- 
homo,  gravitatis  jactalor,  thra - 
no  ,  ardelio  ,  qui  se  tient  sur 
son  quant  à  soi ,  grave  cornine 
un  Espagnol ,  fanfaron ,  lia- 
hleur. 

Flagiolèt  ,  sorta  di  piccol 
flauto  ,  il  cui  suono  è  molto 
acuto  ,    zufolo  ,    zufoline  ;  ti- 
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hia  ,  fìstulu  ,  arundo  ,  flageo- 
k't ,  clialiuuciiu. 

l'Iati ,  spezie  di  tartara,  fat- 
ta di  lìor  di  liitlc,  ed  altri 
iiii;redienti  ,  scribilila  ,  flan. 

Flanbà  ,  add.  rovinato  ,  di- 
strutto ,  perso ,  aiidaho  in  ro- 
vina ,  andato  a  male  ,  evarsns  , 
abmmlHs  ,  extinctus  ,  dirnlus , 
accisus  ,  flainljé. 

Fiaiibè  ^  rovinare  ,  disperde- 
re ,  scialacquare;  1  san  flan- 
bà  ,  i  soìi  fociu  ,  i  son  pars  , 
son  rovinato,  sou  perduto, 
perii  ,  disperii  ,  occidi  ,  je  suis 
ilanibd ,  je  suis  perdu.  'L  fai 
aó  Ve  flanbà  ....  res  accisa 
est  ,  deplorala  ,  exìiausta  , 
flambé  ,  perdu  ,  dissi pé. 

Flanbà  ,  sorta  di  candela 
corta  ,  e  alquanto  più  grossa 
delle  cortuinuli  ,  candelotto  , 
brevior  ,  et  crassior  candela  , 
ilambeau. 

Flanbocsa  ,  v.  pleb.  ,  alba- 
gia ,  boria ,  elatio  animi ,  su- 
perbia ,  arrogantia  ,  vanite  , 
ambition.  Flanbocsa  ,  o  fra/i- 
boesa  ,  spezie  di  mora  rubi- 
conda da  far  conserve  ,  e  sor- 
betti    franiboise. 

Flanrìiè  ^  dal  i"r.  flanquer  ; 
flanelle  un  sgiaf,  un  sgiafion , 
un  morflon  ,  na  slepa  ,  voci 
pi. ,  sparare  un  bello  scbiaf- 
fo  ,  colaplmm  ,  alapham  ini- 
pingerc  ,  (lanquer  ,  donner  un 
bon  souITlet. 

Flapa  ,  bozzolo  imperfetto  , 
difettoso  ,  ammaccato. 

Fiate  ,  lusingarij  ,  adulane  , 
piaggiare,  dare  speranza  ,  blan- 
diri  ,  peniiuleere  ,  assentnri  , 
indulgere  ,  obsequi  ,  flatlei'. 
Flatesse  ,  lusingarsi  ,  darsi  a 
ci'edei'e,  pt'TSuadersi ,  vantarsi, 
sibi  in  uniniuìii  inducerc  ,    .ve 
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jaetarc  ,  gloriari  ,    se    fiattcr. 

Fiali ,  flatuosità  ,  vento  , 
quello  proprianuMite ,  die  si 
geuera  negli  intestini ,  llato  , 
Jlalus  ,  ventosité  ,  vents  ,  fla- 
tuosité. 

Flaiuos ,  die  fa  ,  o^  genera 
flati,  (latuoso  ,  y/rt/zw  ciens  ^ 
inflans  ^  (latueus  ,  vcnteux, 
(]ui  cause   des   vents. 

Flebulom isla ^  co\\.\\j  clie  cava 
sangue  ,  llebotomo  ,  v.  dell' 
uso  ,  ffui  venaìH  iiicidit ,  qui 
saigne  ,  qui  plilébotoinise. 

Flecia  ,  arme  da  ferire,  die 
si  tira  coU'arco  ,  fatta  d'  una 
baccbetta  sottile  ,  lunga  in- 
torno a  un  braccio  ,  clie  in 
cima  ba  un  ferro  appuntato , 
e  da  b;isso  la  cocca  ,  con  pen- 
ne ,  colla  quale  s'  adatta  in 
sulla  corda  ,  freccia  ,  saetta  , 
sagiiia  ,  tlèelie  ,  dard  ,  jave- 
lot. 

Fleìna  ,  pazienza  ,  modera- 
zione ,  ardimi  tra.nquillitas^  le- 
nitas  ,  mansuetudo  ,  tiegme  , 
patience  ,  modéralion.  Flenta  , 
per  tardità  ,  lentezza  ,  tardi- 
las  ,  cunctalio  ,  leiiteur  ,  tic- 
deur.  Flenia  ,  parte  ac({uosa  , 
ed  insipida  ,  die  la  distilla- 
zione scioglie  dai  corpi  .  .  . 
ileiime.  Flenia  ,  umor  crudo  , 
acqueo  ,  escrementizio  per  se 
stesso,  talor  esistente,  ovvero 
per  lo  più  generato  nel  cor- 
po ,  adunato  in  esso  ,  flem- 
ma ,  pituita  ,  pituita  ,  ilegnie  , 
plilegme. 

ìlenialich  ,  paziente  ,  mo- 
derato ,  posato,  cbc  diUlcil- 
mente  s'  adixa  ,  flemmatico  , 
trancjuillus  ^  sedatus  ^  llegma- 
tique  ,  patient  ,  qui  se  posse- 
dè ,  lioimne  de  sang  froid  , 
esprit  pose  ,  flegmatique.  Fle~ 
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mafich  ,  clic  al)boiuln  tll  flom- 
iTiii ,  lleniiUiilico  ,  piluitosus  , 
phlfgmatiqiie  ,  piluiteux  ,  qui 
abonde    eli  lloguie. 

Flina  ,  stizza  ,  ira  ,  colle- 
ra ,  indi  candii  o  ,  ira  ,  colere  , 
coiuTous. ,   cicpit  ,    furie. 

Flipa  ,  pezza  di  Spagua  di 
argento. 

Flou  ,  V.  FlacLi. 

F/òs  ,  debole ,  lievole  ,  sner- 
vato ,  floscio,  moscio  ,  vizzo, 
aiieìvis  ,  Jiacidua  ,  imAlis  ,  llas- 
que  ,  niou,  tlétri ,  t'oible,  saiis 
force  ,  sans  vigueur.  Fiòs  pas- 
sdriii,  passo  ,  appassito  ,  viz/.o, 
aridiis  ,  passii,-^  ,   taiic  ,    ride. 

Flóla  ,  nioltiludiiie  di  navi, 
armata  di  mare,  flotta,  clas- 
òis  ,  flotte  ,  aruiée  navale. 

FUis  ,  male  ,  in  cui  con  gli 
escrementi  del  ventre  si  manda 
ancbe  fuora  del  sangue  ,  ed 
escono  con  grave  doltìie  ,  flus- 
so,  soccorrenza,  dissenteria, 
inti'stìnoiiun  Icvilas  ,  diarrìicva, 
dysscnU'ria  ,  flux.  de  sang  ,  dvs- 
senterie.  FUts  ,  per  molo  na- 
turale delle  acque  del  mare, 
verso  terra  y  flusso  ,  accessus^ 
llus..  Fiùs  ^  e  ri/tùs  ,  flusso  ,  e 
riflusso  ,  accessus  ,  et  reccssus, 
flux  et  re  flux. ,  flot  ,  maree. 
Fiiis  ,  e  ri/iiiSj  per  simil.  di- 
cesi  d'  ogni  altro  movimento, 
che  vada,  e  torni,  flusso,  e 
riflusso  ,  /iuxio  ^Jluxus  ,  flux 
et   reflux. 

Ftiìiòion  ,  concorso  di  ([ual- 
cbe  umore  insolilo,  e  ingrato, 
discesa  ,  scorrimento  di  catar- 
ro ec.  ,  flussione  ,  fluxio  ,  epi- 
phora  ,  flux.ion  ,  écoulement 
d'bumeurs. 

Flusaionèra  ,  cuffia  ,  le  cui 
code  facendosi  passare  l' una 
sopra    l'altra  sotto  la   gola  si 


fanno  ascendere  sopra  il  capo, 

scrratcste  ,    v.  deli'  uso 

bagnolette. 

Fi'ùt  ,  rovinato  ,  disperato  , 
fuori  di  speranza  ,  absiinitu^f 
accisiis  ,  ah  oinni  spe  dcjcclus^ 
ruiné  ,  d<''sesperc  ,    llambe. 

ìtala  ,  strumento  musicale 
di  flato  ,  ritondo  ,  diritto,  fo- 
rato ,  e  lungo  intorno  a  un 
braccio  ,  flauto  ,  tibia  ,  cala- 
inus  ,  fliite.  Flidu  ,  o  /ii'tlc , 
plur.  ,  per  ischerno  diconsi  le, 
gambe  piccole,  gracili ,  smilztr, 
non  proporzionate  ,  gambe  lu- 
saruole  ,  erma  gracilia  ,  siins 
drstitula  ,  jambcs  de  tuscau  , 
jambes  mcnues.  ho  cha  vcit 
p^r  J/iita  ^  \'à  via  p^r  tanborii^ 
ciò  ,  die  vien  di  male  acqui- 
sto ,  non  può  durare  ,  la  ber- 
tuccia ne  porta  via  l'acqua, 
male  parla  ^  male  dilahiuiiur, 
ce  ,  «jui  vieni  par  la  (iute  seii 
retounie  au  landtour.  Fii'iUi 
traverserà  ,  traversa  ,  flauto  di 
Alleujagua 

Fiiitiu  ,  dim.  iW  fiuta  ,  flau- 
tino   cornei   daccortis  , 

flùtet. 

Fnassa hronins  seca- 

liìius  .  .  .  •  . 

Fai'.  ,  raccorrò  ,  radunare  il 
fieno  sparso  nel  prato ,  o  spar- 
gerlo essendo  ammucchialo ,  e 
fare  altre  simili  operazioni- 
Faè  in  m.  b. ,  percuotere  al- 
cuno, i^tf/Z'tv«/c' ,  frapper.  Ftù:, 
per  uccidere  ,  pcrimere  ,  lucr. 
tnè  un  ,  guadagnai  e  ad  al- 
cuno tutto  il  danaro  nel  gi- 
uoco ,  onincni  pecuniam  ali- 
tujiis  ludcndo  lucrari ,  gagner 
tout  l'argent  à  quelqu'un,  l'aire 
lapis    net  ,    nettoyer   le  tapis. 

Fnèra  ,    luogo  ,    ove    si   li- 
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pone  il  fieno  ,  fienile,  yce«//t', 
iViiil ,  grcnier  k    foiii. 

FiicsLin  ,  apertura  ,  che  si 
fa  nell.i  parete  per  dar  lume 
filla  stanza  ,  iinestra  ,ymt'i^/Yf, 
fenètre,  croisée.  Facsira  ^  tal- 
volta si  dice  anche  della  chiu- 
sura delle  stesse  iiiiestre.  Vi- 
ària ,  e  T'rera  ,  V.  Fnestra  , 
o  Ffi^slrin  dsor  di  cop.  Luscl^ 
finestra  sopra  tetto,  abbaino, 
imphaiiim  ,  lucarne.  Fiwstra 
con  »'  veder ,  o  v^drià  ,  inve- 
triata ,  clalhri  vitrei  ,  chassis 
de  verre ,  vitine.  Fnestra  con 
la  carta ,  con  l  pape ,  con  la 
teda  ,  impannata  ,  fenestia 
chartacea  ,  chàssis  de  papier, 
ou  de  toile.  Fnestra  finta  ,  la 
rappresentazione  di  una  liiie- 
y  stra  ,  che  si  t"a  per  la  simme- 
tria ,  finestra  tinta fe- 

mètre  feinte.  Fnestra  ,  diccsi 
di  luogo  mancante  nelle  scrit- 
ture   O    mangè    sta 

funèsira ,  o  passe  p^r  la  f'ne- 
stì-a  ,  si  dice  di  chi  per  neces- 
sità è  sforzato  a  far  una  cosa, 
bere  ,,o  affogare  ,  compelli  ad 
electionem  unius  mali  e  duo- 
bus  ,  inler  sacrum  ,  saxumque 
stare  ,   boire ,   ou  se  noyer. 

tn^òtrin  ^Jneslrina  ,  dim.  di 
fnestra^  finestretlo,  (ineotrella, 
tinestrino  ,  finestrina  ,  Jenc- 
stella  ,  petite  feiJctre. 

Fn^stron  y  accr.  ò\  fnestra  ^ 
fincstrone  ,  lata  ,  ingens  Je- 
nestra  ,  grande   fenètre. 

Fnoi  ,  erba  aromatica  ,  fi- 
nocchio ,  fomiculuni  ,  mara- 
thruni  ,  l'cnouil.  Acpiavita  d' 
fnoi  ,  acquavite  di  seme  di  fi- 
nocchio ....   lenoni llctte. 

Fò  ,  albero  alpestre,  le  di 
cui  foglie  sono  soUili  ,  e  pre- 
stissimo   imbiancano ,    di   so- 
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j)ra  generano  una  coccola  ver- 
de ,  e  puntila,  e  fa  ghiande 
dolcissime,  faggio,y(7g^;<,v,  hélre. 

Fo(i  ,  rovente  ,  infocato  ,  di- 
venuto rosso  come  di  fuoco, 
arroventito  ,  e  diccsi  propria- 
mente del  ferro  ,  e  simili  , 
candens  y  rougi  au  feu.  Tal- 
volta si  usa  per  caldissimo  , 
e  sovente  ancora  d(!Ì  panni 
ben  bene  riscaldati  al  fuoco, 
caldissimi. 

Foatè  y  sferzare,  Staffilare, 
frustare,  scutica  ^  flagris  coe- 
dare  ,  loris  vcrberare  ,  fouel- 
ter. 

Fobie  !  fobie  baclict  !  casso  ! 
poter  dia  gata  !  poter  d^  baco 
bacon  !  modi  bassi  esprimen- 
ti meraviglia  ,  capperi  !  cap- 
jtita  !  pnpce  !  bui  !  nai  gue  !  ho, 
fio  ! 

Foc  ,  foci  a  ,  V.  Fot ,  Jota. 

Focre  ,   \  .   Fotre. 

Fodrè  ,  soppannare  ,  fode- 
rare con  soppanno  ,  snbsnc- 
re  ,  douI)ler  un  habil.  Fodrè  , 
per  similit. ,  si  dice  anche  del 
por  checchessia  sotto  ad  al- 
cuna cosa  per  rinforzo  ,  o  per 
abbellimento  ,  soppannare  .  .  . 
jevètir  ,  garnir. 

Fodr^la  ,  sopraccoperta  di 
panno  lino  ,  ó  di  drappo  fatto 
a  guisa  di  sacchetto ,  nella 
quaie  si  mettono  i  guancia- 
li ,  federa  del  guanciale  ,  gu- 
scio del  guancialino  ,  pulcini 
tegmen  ,  Iodio:  cervicalis  ,  taic 
d'orci  iler. 

F'>et ,  cordicella  di  canapa, 
o  di  cuojo  ,  che  è  attaccata 
ad  una  barclietta  ,  o  ad  un 
bastone ,  di  cui  ci  serviamo 
per  castigare  i  cavalli  ,  ed  al- 
tri animali  ,  sferza  ,  frusta  , 
stallile,  scuriada  ,  lonim  ^v.r- 
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li'  r  ,  Jlcigvwn  ,  iculi'cn  ,  foiict , 
escourgée. 

Fufa  ,  fonfon^  in  ni.  b.  pau- 
ra ,  e  gran  liuìoscolauirnto , 
ma  breve  ,  clic  cagiona  a  liat- 
tiniento  di  ciioie  ,  e  iiccjucntc 
ci  li  tare  ,  e  soiìiare  ,  l)aìtit.ollia  , 
jilfanno  ,  pavor  ,  liorror  ,  nie- 
lits  ,  formido  ,  an.iiclas  ,  bat- 
Icnicnt  de  coeur  ,  palpitation  , 
Iress.tilleuiciit  de  craintc. 

Fofo  ,  si  dice  ai  capelli,  cbe 
sopiastano  alla  trojite  ,  e  che 
sono  più  lunghi  degli  altri  , 
ciutìetto  ,  froìilis  capilliliuni  , 
toupet ,    toupilon. 

Yoforò  ,    l'oderò ,   in   cui    si 

pone    la  fonda     della    pistola  , 

sovrafodero  .  . .  faux-fourreau. 

Fogage  ,   provvedimento  di 

legna    per  il  fuoco. 

Fogngna  ,  truppa  di  sgherri, 
ìictorum  lurba^hwnàc  d'aichers. 
Fugherà  ,  fogon  ,  braciere  , 
focus  ,  brasier. 

FoghiHi  ,  si  dice  per  ischer- 
zo  ai  fuochi  artificicdi  ,  igiies 
artificiosi  ,  feux  d'artifice. 

Fugali  ,  fogaton  ,  accr.  di 
yé»  ,  fuoco  grande,  i/igens  fo- 
cus ,  grand  feu ,  beaii  feu  , 
leu  de  reculée  ,  bon  feu  ,  feu 
d'enler.  Fogon  ,  padella  di  fer- 
ro ,  o  di  rame  ,  ove  si  metle 
bnig  a  per  iscaklarsi  ,  bracie- 
re ,  focus  ,  ignitabuluin  ,  bra- 
sier ,  une  put'ie  de  fer  à  le- 
nir la  braise.  Fogon  ,  lo  scu- 
dellino ,  o  quella  parie  de!F 
archibuso  ,  dove  si  metle  il 
polverino  per  dargli  fuoco  , 
leeone  ,  aheolus  puhx-rarius 
sciapi^  bassiaet  d'arme  à  feu. 
Fogon  del  canon  ,  è  il  foro , 
per  cui  si  comunica  il  fuoco 
»lla   polvere  ,    con  cui  si    ca- 

i  !ca  ,  focone  del  cannone 

lumière. 
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Fogos ,  pieno  d'intento  de- 
siderio ,  veemente  ,  di  animo 
calilo  ,  focoso  ,  ardcns  ,  proni- 
plHs^violcntus ,  vehcmcns  ,/?«- 
i;/r//z.v,  ad  iracundium  pra^ccps , 
ifrapiopcrc  irnciiiu'us^  ardent  , 
pronipt,  vif,  bilieux,  fougueux, 
véhément. 

Fojiim  ,  lavoro  a  foglie  in 
pittura  ,  scultura  ,  oretìceria  , 
e  simili  ,  fogliame  ,  opus  Jo- 
liatum  ,  ramage  ,  feuillages. 
Satin  a  fojani  ,  raso  a  foglia- 
mi ,  pannus  atlalicus  plumalus  ^ 
satin  à  ramage.  Fojani  ,  per 
quantità  di  foglie  ,  fogliame  , 
i'uliotuvi  mullifudo  ,   feuillage. 

Fojv^  andar  cercando  in  luo- 
go riposto  ,  cercar  nelle  sac- 
che d'alcuno  ,  frugare  ,  prcc- 
tcntarc  ,  inquirere  ,  c.xplorare^ 
fouiller,fouillerdanslespoehes. 

Fojrl  ,  di  min.  di  fcùi  ,  fo- 
glietto ,  chnrtula  ,  pagella  , 
feuillel,  feuillc  da  papier ,  ró- 
le.  Fojct  d'avis  ,  o  sempl.  fo-^ 
jet,  dicesi  di  foglio,  o  lette- 
ra ,  ove  sieno  scritte  cose  nuo- 
ve ,  o  avvisi,  foglietto  d'avvi- 
so ,  gazzetta  ,  literce  nuncicc  , 
rerum  geslarum  libellus  ,  dia- 
ri uni  ,  ephemcris  ,  gaz  et  te.  Fo- 
jet ,  sóla  ,  ciapa  ,  suolo  ,  cbe 
si  mette  ai  talloni,  solum^  se- 
melle. 

Foj^la  ,  certa  misura  di  li- 
quidi ,  foglietta  ,  colyla,  feuil- 
Ictte  ,  chopin.  Per  diminut.  di 
Jèùia  ,  foglietta  ,  exigumn  fu- 
liwn  ,  petite  feuille. 

Foin  ,  e  fovin  ,  animale  ra- 
pace simile  alla  donnola  ,  e 
della  grandezza  A\\\\  g<itto,il 
suo  pelo  nereggia  nel  rosso, 
ed  è  bianco  sotto  la  gola,  fai- 
na ,  viartes  ,  fonine,  toin  ,  per 
siuulit.  si  dice  a  ragazzo  viva- 
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ce  ,  die  non   può  capir    nnlla 
pfiile.  Eùi  da  Join  ^  ocelli  vi- 
vaci ,  iiiilìctti oeil  de 

Ioni  ne.  'Tire  d' pel  da  fovin  , 
tv.  volg.  aver  gran  paura,  siim- 
ina  formuline  affici ,  artu/jus 
omnibus  ex  meta  contremisce- 
rc  ,  treiub'.er  de  peiu'. 

Pojdt ,  fojolin  ,  vaso  di  ter- 
l'a  ,  pei"  uso  di  cuocer  vivan- 
de ,  tegame  ,  tegamino,  testa, 
testala  ,  casserole  de  lei-re  , 
pelile  casserole  de  terre. 

,Fól  ^  sciocco,  scimunito  , 
slolidus  ,  socors  ,  sot  ,  fou.  Fai 
folli ,  folitro  ,  folaslru  ,  fòL 
coni  na  mica  ,  folle  ,  pazzo  , 
stolto  ,  sciocco  ,  scimunito  , 
stultus  ,  dcmens  ,  iiisulsus  ,  le- 
i'is  ,  slolidus  ,  baro  ,  socors  , 
sot,  uiais  ,  nigaud  ,  fou  ,  fat , 
halourd  ,  stupide  ,  insensé  , 
étourdi.  Fòl  ,  o  mat  ,  carta 
de'tarocchi ,  e  miuchiate  ,  che 
è  figura  di  conto  ,  la  quale  si 
confa  con  ogni  carta  ,  e  con 
ogni  numero  ,  e  non  può  am- 
mazzare ,  né  esser  ammazza- 
ta. Chi  èjòl  ,  bei\'  al  bot  ,  po- 
co ,  o  nulla  ha  il  pazzo  ,  chi 
pecora  si  fa  ,  il  lupo  se  la  man- 
gin  ,  nimia  simplicitas  ,  Jacile 
dolis  opprimi  tur  ,  qui  se  fa  il 
brébis  ,  le  loup  la  m auge.  Fé 
7  fól  p^r  nen  paghe  la  sai  , 
far  il  pazzo  a  tempo ,  e  luo- 
go ,  usar  finzione  ,  rusticani 
esse  te  si/nulas  ,  qiuim  sis  ina- 
lus  ,  contrefaire ,  simuler  ,  dé- 
guiser  ,   feindre. 

Fòla  ,  furfa  ,  calca  ,  mol- 
titudine di  persone,  folla,  tur- 
ba ,  frequentine  concursus^  fon- 
ie ,  presse  ,  multitudc  de  per- 
sonnes,  qui  s'entrcpousscnt. 

Fola  ,  edilìzio  ,  gli  ordigni 
del   quale  iiiossi  per   forza   di 
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acqua  assod.mo  i  panni  l.mi, 
gualchiera  ,  officina Jullonica  ^ 
uioulin  à  foulon ,  fouie  ,  fou- 
lerie. 

Folairh  e  fanfaluca,  favole, 
fandonie  ,  chiacchere  vane  ^ 
comnien'a  ,  nugiv^  campoe^  gcr- 
rce  ,  sorneltfs  ,  vctillcs  ,  lan- 
tcrnerics  ,  chansons  ,  coqucsi- 
grues  ,  fables  ,  bourdes.  Fo- 
iairà  ,  per  foU'ia  ,  pazzia  ,  gof- 
faggine ,  insania  ,  ameni ia  , 
insulsitas  e  ineptia^  C-\travagan- 
ce  ,  sottise  ,  loui'deiie,  balour- 
dise. 

Folastrìi  ,  folitro  ,  folfolii  , 
V.  Fabióvh. 

Fole  ,  t.  dc'cappellaj  ,  pre- 
mere il  feltro  coi  rollctto  ,  o 
bastone  ,  bagnandolo  ,  e  ma- 
neggiandolo per  condensare  il 

pelo  ,    follare foulcr 

des  chapeaux.  Fole  ,  sodare  i 
panni,  cogerc^  fouler  des  draps, 
les  fa9onner  à  la  fonie. 

Folèt  ,  uomo  robusto  ,  fie- 
ro, folletto, /f'/-«,v  homo  ,  boni- 
me  lier  ,  robuste  ,  un  liitiji. 
Fi',  'l  folèt ,  far  il  Co  Hello  .  .  . 
iutiner.  J'olèt  ,  o  spirit  folèt  , 
spinti  aerei  ,  che  secondo  il 
popolare  pregiudizio  si  diver- 
tono sciiza  fare  alcun  male , 
Sjiirilo  folletto,  spiritus  acreus^ 
esprit  follet ,  follet ,    farfade^. 

Fomna^  nome  generico  della 
femmina  della  spezie  umana  , 
donna  ,  femmina  ,  mulicr^  fw- 
mina^  femmc.  Fomna  ,  si  dice 
propr.  di  quella ,  che  abbia 
avuto  mai'ito,  moglie,  u.ror  ^ 
femmc.  Mori  d'J'onina  ,  dolor 
d'  gomo  passo  presi  ,  doglia  di 
moglie  morta  dura  insino  alla 
porta  ;  per  denotare ,  che  il 
duolo  della  moglie  morta  passa 
presto  ,   il  duol  della  moglie  . 
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è  come  il  iliiul  del  gomito  , 
ujcoris  inorliui'  Jìi/ius  non  co- 
miiatur  murili  dolor  ,  iluiilciir 
tle  cuiiclf  ,  cloulcur  tic  mari. 
JVè  J'onina  ,  //è  teda  s'tin  nen 
guurtlà  al  viair  dia  caiulcila  , 
jit;  l'emiuiiia  ,  ne  tela  a  lume 
<li  eaiulela  ;  cioè  queste  cose 
dcbbonsi  alleulauieiUe  osser- 
vare di  yioiiio  ,  de  gi'inniis  , 
di'  lincia  murice  ,  lanti  consu- 
Ic  ,  de  Jacie  ,  corporilni.s(^uc 
dieni  ,  il  ne  laut  prendie  ni 
feaiiue  ,  ni  luiie  à  la  cliaii- 
deile.  Fomna  cui  pòdi  ,  scusa 
liputiisioìi  ,  teaimiiiuccia  ,  [iet- 
terò la  ,  vilis  Jcmclla  ^  peroii- 
iieile. 

Fumna  ,  cha  porta  le  bra- 
je ,  donna  ,  clic  ^)orta  le  hra- 
ciie  ,  i  calzoni  ,  ch'ella  in  casa 
ha  più  padronanza  del  marito, 
conju^c  ,  c/uce  regit  virimi^  tem- 
ine ,  qui  poi  te  le  iiaiit-de- 
cliausscs.  IjUssesse  comande  , 
lassesse  mnè  p^r  ^l  nas  da  la 
fbnma^  lasciarsi  menar  pel  na- 
so dalla  moj^iie,  tpiì  servii  uxo- 
ri ,  uxorius  ^  houiuie  ,  dont  la 
l'emme  porte  le  liaut-de-cliaus- 
ses ,  qui  se  laisse  gouverner 
pur  su  lemme. 

Fomnin  ,  donnina  ,  femnii- 
Jietta  ,  detto  per  vaghezza,  ve- 
nusta  mulier ,  femella  ,  jolie  , 
petite  l'emme. 

Foniniic  ,  donna  di  spirito 
minore  di  quel  ,  che  conver- 
re]>he  al  suo  naturale  ,  duiinic- 
ciuola  ,  muliercula  ,  Icnuuel- 
Ictte  ,  cailleLte.  Fomnìie  ,  per 
donna  di  statura  assai  piicn- 
1.1  ,  t'eunuiuuccia  ^femella  ,  pe- 
tite  lemuitj. 

Fond  ,  profondità  ,  la  parte 
inferiore  di  checchessia,  e  per 
h>  più  di  cose  coucave  ,  lou- 
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do  ,  fundus  ,  par.f  ima  ,  imuni , 
le  fond  ,  l'cndioit,  le  plus  bas 
d'une  chose  ereuse  ,  cui  cieux^ 
renl'oncement.  Fonti  d'un  Jóss^ 
d'un  Unni  ^  l'ondo  d'una  lossa  , 
d'un  liuine,  imam  solum  scro- 
his  ^  Jluininis  ^  lit  d'un  fosse  , 
d'une  rivière,  land  ^  per  luo- 
go concavo  ,  locus  ca^'us  ,  lieu 
prol'ond  ,  creux.  Fond  d'  una 
slófa  ;  cola  sto/a  a  la  un  bel 
fond ^  campo,  ibudo  .  .  .  fond. 
Ande  a  fond ^  sommergersi, 
dcmergi ,  couler  à  fond  ,  cou- 
ler  bas.  De  fond ,  si  dice  dei 
navighi,  quando    si    f»;rmano 

sull'ancora  ,  dar  fondo 

jeter  l'aucre  ,  doimer  fond. 
De  fond  ,  approdare  in  un 
porto  ,  in  una  rada  .  .  .  pren- 
dre  fond ,  mouiller  dans  un 
port ,  dans  une  rade.  Andò  a 
fond  ,  pesche  a  Jond  ,  sapi-r 
])ene  ,  super  minutamente  ,  sa- 
per la  quintessenza  d'una  co- 
sa ,  scoprirne  la  pretta  veri- 
tà ,  scopum  attingere  ,  rem  acu 
tangere  ,  scile  ,  peniliisque  cal- 
iere, savoir,  posseder  une  cho- 
se à  fond  ,  l'approfondii'.  Dala 
sima  al  Jond  ^  dalla  cima  al 
l'ondo,  dal  principio  al  fine, 
dall'  a  alla  zela  ,  a  calce  ad 
carceres  ,  penitus  ,  omnino  ,  de 
forni  en  comble  ,  entièrement. 
Fond,  signilica  anche  il  cen- 
tro ,  la  parie  interna  ,  o  rin- 
culata ,  cent/uni ,  fond.  Fond, 
\)i'v  l'essenziale  ,  il  punto  ,  il 
capo  principale,  caput,  fond. 
Fonda  ,  arnese  tli  legno  co- 
perto di  euojo  ,  fatto  a  guai- 
na ,  che  serve  per  metlervi 
entro    la  pistola,  fonda    dell;» 

pistola fourreau    du 

pistolet. 

Fonda/ia  ,   luo^o  ,    ove   si 
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fonile  ,    fouderia  ,  Jusoriiim  , 
foiidorie. 

Fonde  ,  struggere  ,  e  lique- 
fai'a  i  metalli  nici-liaute  il  tuo- 
co  ,  roiulcre  ,  metal  la  li(jna/v  , 
liqiufaccre  ,  loiidi»;  ,  faiie  toii- 
drj  ,  jeter  cu  fonte  Ics  md- 
taui.  Fonde  ,  o  fé  fondc^  dis- 
sipare ,  maudar  a  male  ,  pro- 
di>j;aleggiare  ,  dUapldarc  ^  dis- 
pergere ,  obllgurire  bona^  g^s- 
piller  ,  dissipar,  prodiguer  son 
Lieii ,  le  dilapider,  uianger. 
Foiide ,  in  s.  n.  daivè ,  strug- 
gersi ,  licjuefarsi  ,  Ucjueficri  , 
se  liquetier  ,  j»e  fondi'c  ,  deve- 
nii'  lìuide. 

Fonde ^  cavar  la  fossa  sino  al 
sodo,  o  sia  pancone, e  riempirla 
di  materia  da  murare,  fonda- 
re, fundanienta  panerà,  jacere, 
fonder ,  jeier  les  fondemens 
d'un  edilice.  Fondesse ,  aver 
fiducia,  speranza  ,  assicurarsi, 
nili ,  confide  re  ,  sptm  suam  po~ 
nere ,  collocare  ,  se  fonder  , 
s'appuyer  ,  meltte  ,  fonder  son 
espéiance  eu  queique  cliose. 
Fondesse  ,  speculare  addentro, 
approfondirsi  in  qualche  scien- 
za ,  in  qualciie  aiLe  ,  impie- 
gare l'intelletto  fissamente  nel- 
la couteatplazioue' delle  cose , 
speculari  ,  contemplari  ,  medi- 
Lari  ,  aliquid  scile  ,  penitiisque 
caliere  ,  pénétrer  bion  avant  , 
creuser  ilaus  le  fond  de  quel- 
que  chose ,  savoir  ,  posseder 
vine  chose  à  fond. 

FondèCir  ^  cohil ,  che  fon- 
de, fonditore ,  y^io/',  foudeur. 

Fondi  y  beai  stabili  ,  beni 
immobili  ,  capitali  ,  res  non 
movenles  ,  possessiones  ^  fundi  ^ 
prcedia  ,  tonds  ,  biens  ibnds  , 
imIneuble^  ,  capilaux. 

Fuiulldt  j    butte;;ja  ,    ove  si 
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vendono  a  ritaglio  panni  ,  e 
drappi  ,  fondaco  ,  taberna  , 
I)ouU(|ue  de  marchand  de  drap, 
ou  drapier.  Fondich  ,  per  ma- 
gazzino per  le  vetlovagUe  , 
fond.ico  ,  cella  promtuaria  , 
magasin  de  vivres  ,  de  provi- 
sions  de  bouc'ie  ,  magasin  de 
denrées.  Fondich  ,  per  botte- 
ga ,  ove  si  vendono  droghe  , 
cioè  ingredienti  medicinali  ,  e 
per  tingere ,  e  spezialmente 
aromati ,  fondaco  di  droghe  , 
taberna  pharmacorum  ^  et  aro- 
matani  ,  boutique  de  drogai- 
sle  ,  boutique  des  drogucs  , 
droguerie. 

Fondichè  ,  droghiere  ,  aro~ 
mntiim  mercalor  ,  droguiste  , 
vcndeur  de  drogucs. 

Fondo  ,  somma  considerabi- 
le di  danaro  destinato  per  qual- 
clie  uso  ,  fondo  di  danaro  , 
pecuniiv  i'is  ,  copia  ,  fonds. 
Fondo  ,  il  capitale  di  un  be- 
ne ,  J'undus  ,  le  capital  dun 
bien.  Fondo  ,  e  soe  dipciulcn- 
se  ,  il  fondo  ,  e  le  sue  dipen- 
denze .  .  .  .  les  fonds ,  et  Ics 
très-fonds. 

Fondriiun  ,  superfluità  ,  e 
parte  più  grossa  ,  e  peggiore  , 
e  quasi  escremento  di  cose  li- 
quide ,  e  viscose  ,  feccia,  fon- 
data ,  fondigliuolo  yjher,  crus- 
samentani  ,  dépòt  ,  sédiuìcnt, 
féces  ,  li  e.  Fondriiim  ,  se  di 
vino,  feccia,  posatura,  /lo- 
ces  ,  lie  du  vin  j  se  di  oho  , 
morchia  ,  amnrca  ,  amurgue, 
mare  d'oli  ves.  Fond  ^  fondriiun. 
d^l  goblòt ,  avanzo  del  vino  , 
che  occupa  il  fondo  del  bic- 
chieie  ,  culaccino  ,  centellino  » 
sorbillum  ,  le  reste  ,  ou  le  vin, 
qui  reste  au  fond  d'un  verrc- 

ffontlUjfoSj  liquetiitto,  fu-? 
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so  ,  si|uagLato  ,    strutto  ,  fu- 

Stlò  ,    ìoImiIS  ,    lÌ<jlU'J<ltlUS  /  li- 

<|uttì<'^ ,    lumlii,   (lissous. 

Voiigìi  ,  addici,  da  Jbnghc  , 
parlando  degli  occii'i  ■,t^t,i  foii- 
^à  ,  occhi  allessali  ,  incavati  , 
ucitli  vuncdvi  ,  ^cux.  eid'oucés 
daiis    la   téle. 

Funghe  ^  calcare,  premere; 
jotighii  la  paiiada  ,  premere  , 
calcale  la  panala,  puluin  pa- 
ìuirìaiu  calcare,  prci/iae^  euiu- 
p.iuier,  pre.vser  ,  enroucer  la 
panade.  Fong/ic  ^  in  s.  n.  di- 
ecsi  di  terreno  pantanoso,  sullo 
del  quale  stagnando  le  acque, 
per  diletto  di  scolamento  ,  il 
piede  sfonda  ,  s'infanga  ,  e  con 
«lillicoUà  si  trae  fuori  -jlonghè 
ani  la  burla  ,  ani.  la  punta  , 
auuncim.u'e  ,  limo  mergi  ,  s' 
emhourber.  Tal  sorta  di  ter- 
reno'dicesi  in  fr.  fondi  ière. 

Fons,  òolè  ,  spezie  di  pianta 
spugnosa  ,e  senza  radiee  ,  pro- 
dotta per  soprabbondante  umi- 
dita ,   e  ealor  di    sole   in  certi 
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distanza  ,  ed  è  il  contrario  di 
drcnla  ,  o  drint  ,  o  drintù  ., 
foras  ,  furis  ,  extra  ^  .'leiioii^ 
liors  de.  Fura  clic^  e^.-cetto  cbe^ 
fuorché  ,  prcetcr ,  prcelerqu-rn^ 
excepté  ,  excepté  que,  hoimls, 
si  non.  Fora  di  dcnt ,  tVau- 
camente  ,  liberamente  ,  aperte^ 
libere  ,  ouvoitement,  saus  ba- 
lancer.  Fóraman  ,  lontano  dall' 
abitato,  l'uor  di  mano  ,  devius. 
Ioni,  eloigné,  qui  n'est  pus  à 
lu  portée  ,  détourné  hors  de 
lo  portée.  Fora  d'pcricol,  fuori 
tli  pericolo  ,  extra  periculwn^ 
il  labri.  Fora  d' mèiìd  ^  fuor 
di  modo  ,  fuor  di  misura  ,  ol- 
tre modo  ,  oltre  misura ,  ec- 
cessivamente ,  va/rt'e,  vehemen- 
ter  ^  miruni  in  nioduni  ^  ini- 
modice  ,     imnioderate  ,    extra. 


luoghi  della  terra  ,  e  in  ai 
euni  alberi  ,  e  siccome  diverse 
sono  le  spezie  ,  cosi  hanno  an- 
che diveisi  nomi  ,  e  altri  ser- 
vono per  cibo  ,  e  altri  per  al- 
tri usi,  fungo  ,y?<«i,'«i  ,  bole- 
tiis  ,  champignon. 

Fontana  ,  fonte  ,  fontana  , 
/òuj  ,  fontaine  ,  source  ,  eau 
Mve  qui  sort  de  terre.  Foti- 
luìia  dl^  itomi  ^  font.inella  dello 
stomaco  ....  le  eieuv  de 
restomac. 

Funlanèla  ,  cauterio  ,  caute- 
riwn  ^   fonticule,  cautèle. 

Fontignan  ,  vino  ecceliente 
della  LuiguaJocca  ,  frouligna- 
im  .   .   .   .    vin  fronlignan. 

-fora,  prep.  e  av\.  di  luo- 
go ,  che  uoUic'paruuieiilo  ,  e 


modum  ,   à     tonte     outrance  , 
jusqu'à   Texcès.    Fora    d' p rom- 
poni,  fuor  di  proposito,    abs 
/Y-,  mal  à  propos.  Fora  d' Icnp, 
iuor  di  tempo  ,    intempcitìA;  y 
hors  de  saisoii,  à  contre-tenq)s. 
Fora  d'  US  ,    fuori    dell'  uso  , 
insulentcr,  prceter  morcm  ,  liors 
u'usage.  fora  d' strà  ^  lontano 
dalla   comunale,  e  battuta  via, 
dei-ius,  écarté,  hors  du  cliemin, 
loiu  du   gnuid  ciiemiu.    Ei,.c 
/ora  ,     tiresse   fora  ,   surùns 
d'  un  aiibrèiu   ,    esser     fuoi  i  , 
liberarsi  ,   uscire   da     qualclie 
«utrigo  ,    difjlcili  ,     implicato 
I  nrgolio  solutuni  ase ,  evadere^ 
■ve  eximcre ,    ctre  hors  d'em- 
i)arras  ,   hors  d'intrigue.  Andh 
fijra,   andar  fuori  della  c;ttà, 
o  delia    ler^a   murata  ,    extra 
urbem  prodire  ,  rari  exccdere^ 
ailer  dehois,  sortir  de  ia  ville. 
Al  d'jdra  ,  o  p,}r  d'Jóra  ,  este- 
iioriucnie,    extrinsecus ,  exlé- 
iKiutmeut,  eu  dehors.  Anfora 
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»f/-  andare  ,   V.  Fesse  anfora. 

Forage  ,  vettovaglia,  foiat;- 
"io  ,  pabidnni  ,.  cuminealio  , 
l'ourrai^c.  Forage,  andèaljo- 
ragc  ,  and.ir  a  lbra£;ij;io  ,  o 
■pei-  foraggio  ,  pahidari  ,  palni- 
latum  prodire  ,  lounag.-r  ,  al- 
lir  mi  lourrago,  à  la  picorée. 

Forala  ,  «tensile  di  spczie- 
rìa  ,  ed  è  un  va$o  di  rame  , 
o  d'  ottone  bucherato  di  molli 
piccoli  fori,  colatojo  ,  coliitn^ 
couloir  ,  passoire. 

Forale^  forare  con  ispessi, 
e  piccoli  fori  ,  foracchiare , 
perforare  ,  percer. 

Forca  ,  haston  lungo  intorno 
a  tre  braccia  ,  che  lia  iu  cima 
due  ,  o  tre  rami ,  detti  rebbj, 
che  s'aguzzano  ,  e  piegano  al- 
quanto ;  s'  adopera  per  metter 
insieme  ,  e  rammontare  paglia, 
o  simili  cose  ,  forca ,  mergce , 
furca  ,  bidcns  ,  tridens  ,  iour- 
chc.  Forca  ,  asta  ,  in  cima  alla 
quale  è  fitto  un  ferro  a  due 
rebbj  (  dent  )  ,  e  serve  per 
prendere  paglia  ,  fieno  ,  leta- 
me ,  e  simili  ,  forchetto  ,  pa- 
stiiium  bidens  ,  fourchelte  , 
fourche  à  deus,  dcnts.  Forca, 
per  patibolo  ,  dove  s' impicca- 
no i  malfattori ,  forca  ,  infe- 
iLv  arbor  ,  infelix  lignum  , 
pntibulum  ,  gabalus  ,  crux  , 
furca,  gibet  ,  potence  ,  four- 
ches  patibulaires.  Fé  la  forca 
a  un  ,  ingannare  con  dop- 
pie/.za  ,  con  astuzia  ,  soppian- 
tare ,  dar  il  gambetto ,  far 
mia  cavalletta  ,  supplantare  , 
ilccipere  ^  astute^  subdole  J'al- 
iere  aliquem  ,  trompcr  ,  jouer 
quelquc  tour  h  quelqu'un. 
Forca  ,  diccsi  ad  uomo  per 
ingiuria  ,  forca  ,  farci fer  , 
peudard  ,    fripou  ,    vauiica  , 
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escroc  ,  homme  de  sac  et  de 
corde.  Va  ans  la  forca  ^  modo 
di  maledire,  va  alle  forche, 
abi  in  malarn  cruccni  ,  abi  di- 
rcele ,  va  te  fa  ire  pendre  ,  va, 
que   le  diable   l'emporte. 

Forca  ^  Umta  pagliit,  ©fie- 
no, o  altro,  quanta  sostie- 
ne, e  leva  in  un  tratto  una 
forca  ,  forcata  ,  manipulus  , 
fourchéc. 

Forc^liha^  piccolo  strumen- 
to d'aigento,  o  d'altro  metal- 
lo con  più  rebbi i  {dent)  ^  coi 
quale  s'inlilza  la  vivanda  per 
piililtzza  ,  l'orcbetta  ,  forciua, 
fusciìiula  .   fourchelte. 

Forchila  ,  stromento  di  fer- 
ro simile  alla  forc^lina  ,  ma 
})iù  lungo,  e  più  grosso,  co- 
munemente a  due  rebbii  ,  il 
(juale  si  adopera  per  trar  fuo- 
ri dalle  grandi  pignatte  la 
carne  ,  forchetta  ,  e  iòrchet- 
to  ,  furcula  ,  fourchetle. 

Forcura  ,  parte  del  corpo 
umano,  dove  finisce  il  busto, 
e  comiucian  le  cosce ,  dalla 
simililudiae  della  forca  della 
strada  ,  forcata  ,  forcatura,  in- 
forcatura ,  cruruni  dii>aricaliOy 
l'ouverture  des  cuisscs ,  des 
jamhes. 

Forcìi  ,  che  ha  forma  di 
forca ,  o  rebbii ,  come  la  l'or- 
ca ,  forcuto  ,  bi/ìdus ,  bij'ur- 
cus  ,  fourchu.  Fé  Verbo  Jorcii ,  1 
si  dice  lo  star  ritto  col  capo  ^ 
in  terra  ,  e  coi  piedi  all'  aria 
discosti  l'uno  dall'ulti ou  gui- 
sa di  forca  ,  far  ({ucicia  ,  iii^ 
versis  pedibus ,  cruribus  di\a- 
ricalis  slare  ,  l'aire  1'  arbic 
fourchu. 

Jhorè  ,  pugiiere  leggiermen- 
te con  cosa  acuta  ,  o  appun- 
tata ,    pugnere  ,  pungere  ,  /ii.? 
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dicare ,  lancinare  ,  piqiicr.  Fo- 
rt ,  per  fai'  uà  buco  ,  suc- 
chiellure  ,  l'orar  col  snccliiel- 
lo  ,  tenebrare  ,  percer ,  ttoucr, 
fa  ire  des  trous  ,  tarauJor.  Fa- 
re ,  passar  oltre,  penetrare  ad- 
deutro  ,  penetrare  ,  percer ,  pé- 
iiétrer  eii  dedans.  Forò ,  of- 
fender altrui  ,  mordendo  con 
detti  ,  tratìgj^ere  ,  oilenderc  , 
pungere  ,  leedere  ,  pit|aer  , 
clioquer ,  oll'enser  de  paroles. 
Fare  ,  airiiggt-re  ,  commuove- 
re ,  travagliare  ,  molestare,  ad- 
dogliare, affligcre^  velare ^ionr- 
uienter  ,  alUigcr.  Forè  la  nèùit, 
passar  la  notte  ,  pernoctare  , 
noe  te  in  perpetiin  pernoctare  , 
trahere  ,  ducere  nocteni  ,  no- 
cteni  pervigilare^  passer  la  nuit. 
Forè  da  na  part  a  V  aulra  , 
traforare,  iransfodcre  ^perfo- 
rare ,   percer  à  jour. 

Forè  ,  colui  ,  die  va  avanti 
a  preparar  i  (Quartieri  ,  forie- 
re ,  liospitloruni  desìgnalfir , 
fourricr. 

Forèl  ,  ferro  aguzzo  ,  con 
cui  si  foran  le  botti  per  as- 
saggiarle ,  spillo  ,  terebra  ,  gi- 
belet.  Forèt  ,  per  qualunque 
stvomento  per  forare ,  forato- 
jo  ,  terebra  ,  tarière  ,  perroir, 
vriUe  ,  furet. 

Forèt ,  strumento  ,  di  cui  i 
formaggiai  si  servono  per  pren- 
dere l'assaggio  del  cacio  ;  sgoi'- 
bla 

Forfa  ,  escrementi  secciài  , 
e  bianchi  del  capo  ,  forfora  , 
porrigo  ,  crasse  de   la  tè  te. 

Forjès  ,  sorla  di  foi'hici  da 
cimar  il  pelo  delle  stotle,  f'or- 
csps  ,  foret. 

Forge  ,     dare    la    forma    al 
ferro,  o  altro  metallo  p'r  mez- 
zo   del  fuoco ,  e  del  murtel- 
Tom.  I. 
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lo  ,  fabbricare  alla  fucina  , 
battere  il  ferro  a  caldo ,  fcr- 
runi  candens  cadere ,    for^er 

,  ,  ,  '  .  o       • 

l'orge  ,  per  liccare  ,  cacciare  , 
introdurre  ,  V.  Forgionè. 

Forgia  ,  fornello  ii:servienle 
all'uso  dc'magnani  ,  marescal- 
chi ,  orelìci  ,  e  simili  0|^)craj  , 
fucina  ....  forge. 

Forgionè  ,  cacciare  ,  ficcare  , 
introdurre  ^  defigere  ^  intrude- 
re ,  inducere  ,  impellere  ,  in- 
Ironiitlere  ,  injicere  ,  inferrc  , 
cufoncer  ,  poitsser  tlcdins  ,  in- 
troduire  ,  faire  cntrer.  Fnrgio-- 
nè  'l  J'éft ,  stuzzicare  ,  frugac- 
cliiare  il  fuoco  ,  muovere  i  tiz- 
zoni del  fuoco  colle  molle  ,  e 
disordinargli  .  .  .  lourgonner. 

Fori  ,  sorta  di  tela  grossa  , 
o  di  panno  d'accia  ,  e  bam- 
bagia ,  di  cui  si  fanno  le  ten- 
de ,  i  materassi  ,  capezzali  , 
bisacce  ,  e  simili  ,  traliccio  , 
federa  ....  coutil. 

Foric  ,  ragazzo  ,  che  serve 
.ti  muratori ,  portando  calce  , 
mattoni,  e  simili  cose,  bar- 
dotto ....  aidc  à  mayoii  , 
ma  noe  u  vie. 

Forlau  ,  formiga  ,  volpone  , 
astuto  ,  callidus  ,  i-a/cr  ,  (in  , 
rusd  ,  cbattemitc. 

Forlaaa  ,  sorta  di  ballo  al- 
legro ....   forlanc. 

Forlin  ,    V*  F^rlin. 

Forma  ,  regola  ,  stile,  nor- 
ma ,  formula  ,  norma  ,  for- 
ma ,  forme  ,  règie  ,  fafon.  For- 
ma ,  per  maniera  ,  guisa,  mo- 
do sforma  ,  ratio,  modus ,  in- 
slilutuni  ,  manière,  fa^on.  For- 
ma ,  modello  di  legno,  su  cui 
si  fanno  i  cappelli  ,  forma  , 
forma  ,  forme  ,  modèle.  Fo/-- 
ma,  da  calie  ,  modello  di  le- 
gno ,  su  cui  formasi  la  scarpa, 
li   e 
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fonua  de'  Calzolaj  ,  micseicula  ,  I 
viodnlus  sutoniin  ,  forme  de 
coi'dorinier.  Forma  dei  sartor , 
stroiueiito  di  legno  a  foggia 
di  cappello  ,  il  quale  serve  per 
ispianare  i  giri  delle  inaniclie  , 
e  la  pistagiia  da  collo  ,  tor- 
ma ,  forma  ,  torme.  Forma  d' 
grivèra  ^  d' formag  ,  toiina  di 
cacio  ,  dicesi  un  pezzo  di  ca- 
cio in  tìgui'a  circolare  ,  mela 
laclis,  torme  de  t'roniage.  tor- 
ma da  slùaj  ,  arnese  di  legno, 
che  serve  per  allargare  gli  sti- 
\ali  ....  embouclioir.  For- 
ma ,  dicesi  di  quella  cosa  sia 
di  gesso  ,  o  di  teira  ,  o  di  ce- 
ra ,  o  di  zolfo  ,  o  di  altra  ma- 
teria ,  nella  quale  si  gettano 
'  o  metalli  ,  o  gesso ,  o  cera  , 
o  altra  cosa  per  tiare  statue  , 
o  altro  lavoro  di  rilievo  ,  for- 
.jia  ,  modulus  ,  moule. 

Formag  ,  latte  di  pecora,  di 
capra  ,  di  Tacca  ,  o  di  bufola  , 
e  simili,  lappigliato  insieme, 
e  premuto,  cacio  ,  caseiis  ,  fro- 
mage.  Toìibc  7  formag  sai  ma- 
caron ,  cascar  il  cacio  sui  mac- 
cheroni ,  prov.  diccsi  quando 
accade  quaicUe  cosa  inaspet- 
tata ,  e  che  torna  appunto  in 
acconcio  ,  tt-mpori  ,  opportune 
tìlicjuid  obvenire  ,  réussir  ,  ve- 
nir tout  à  souhait. 

Formagè ,  che  fa  ,  e  vende 
cacio ,  formaggiaio  ,  caccia- 
)uoio  ,  cnsearius  ,  fromager  , 
fuiseur  de  tromage. 

Formagcra  ,  arnese  di  le- 
gno ,  che  si  soppone  alla  grat- 
tugia per  grattarvi  il  formag- 
gio. 

Formagià  ,  spolverizzato  col 
cacio  ,  caciaio  ,  oasirafo  ,  ca- 
sco condilus  ,  assaisouné. 

Forma liòès.sii  ,    otì'cndersi   , 
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scandalizzarsi ,  aver  a  male  , 
cjccandcscere  ,  o/Jendi  ,  in  con^ 
tiimeliam  accipere  ,  se  fornia- 
liser. 

Furmcnton  ,  nel  Pieni,  chia- 
masi il  grano  saraceno ,  detto 
da'  J'oltanici  grano  nero  di 
Tartaiia ,  che  è  una  sorta  di 
frumento  minuto ,  triangola- 
re ,  e  nero  ,  detto  anche  fa- 
gopiro, polygonum  Jagopyrum, 
une  espèce  de  blé. 

Forment  ,  grano  ,  frumen- 
to ,  irilicum  ,  J'rumentum,  blé, 
froment. 

Formala  ,  colui  ,  che  fa  ,  e 
vende  forme  da  scarpe  .... 
loruiier. 

Formi ga  ,   V.  Forlan.  4 

Foni ,  luogo  di  ti  gora  quasi 
rifonda  ,  e  con  apertura  dinan- 
zi per  uso  di  cuocere  il  pa- 
no,  forno,  fnrnus  ,  clibanus  y 
four.  Foni  da  paslissarìa,  spe- 
zie di  tegghia  per  lo  più  di 
ferro  ,  con  coperchio  a  guisa 
di  'campana  ,  per  uso  di  cuo- 
cervi entro  frutte  ,  pasticce- 
rie ,  e  simili  ,  fornello  por- 
tatile ,  forno  da  pasticci , /òr- 
nacula  ,  clibanus  ,  tourtière- 
Foni  da  pasliss  ,  specie  di  for- 
no somigliante  a  quello  ,'ia 
cui  si  fu  cuocere  il  pane ,  ma 
molto  più  piccolo,  aci  uso  dei 
pasticcieri  ,  e  delle  cucine  dei 
Grandi,  ì'orno^  cliba/ius ,  {imv. 
Qu(t/id  'L  pui'r'òm  vèill  clivUòt; , 
7  funi  casca  ,  a  cenci  va  fuo- 
co, le  disgrazie  ricadono  sem- 
pre sopra  i  poveri  ,  infortu- 
nia  obruunl  patiperes  ,  le  feu 
va  aux.  hailions ,  aux  pauvies 
vont  les  niitlheurs. 

Forila^  lanio  pane,  o  altra 
materia  ,  quanta  può  in  una 
Aoltu  capire  il    forno,    infor- 
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nata  ,  (jucintum  capii  Jurnus  , 
une  l'oriiL'c  ,  tout  ce  ,  (ju'oa 
peut  faiie  cuiic  en  une  fois 
d;ins  un  four. 

Fornnsa  ,  edilizio  murato  , 
o  cavato  a  guisa  di  pozzo  colla 
bocca  da  piede ,  e  a  modo  di 
forno,  nel  quale  si  cuocoui» 
calcina  ,  e  lavori  di  terra  ,  ed 
in  alcuni  di  logj^ia  diversa  vi 
si  tondello  vetri ,  e  metalli  , 
fornace  ,  J'ornax  ^  four.  For- 
nnsa da  fiioii  ,  fornace  da  mat- 
toni ,  J'ornajc  lalcraria  ,  four  à 
briqwes.  Fornasa  ila  caussina  , 
fornace  da  calcina  ,  fornnjc 
calcarla  ,  four  à  cliaux,  cliau- 
four.  Fornasa  da  i-cdcr ,  for- 
nace da  vetri  ,  foniajc  Atra- 
ria  ,  four  de  verreiic.  Forna- 
sa da  ole  ,  lapin  ,  fornace  da 
stoviglie,  da  vasellame  di  ter- 
ra ,  forna.r  s'asorinn  ,  four  de 
polerie.  Fornasa  da  J'uinlciir  , 
tornacc  da  fondere  ,  J'ornaj: 
fusoria  ,  fonderie  ,  ehaulfe. 

Fornasè  ,  chi  fa  ,  ed  eser- 
cita r  arte  di  cuocere  nella 
fornace,  per  calcina , e  lavoro 
di  terra  da  faUbriclie  ;  l'orna- 
ciajo  ,  calcarias  ,  celui ,  qui  a 
soiu  de  la  fournaise.  tornasi- 
da  mon  ,  fornaciajo  da  mal- 
toni  ,  lalcrarius  ,  briquetier. 
Fornasc  da  cop  ,  fornaciajo  da 
tegole  ,  imbricarius  ,  tuilier. 
fornasè  da  caussina  ,  operajo, 
clic  ia  la  calcina  ;  fornaciajo, 
calcarius ,   cliaufournier. 

Fonie  ^  quegli,  che  fa  il 
pane  ,  e  lo  cuoce  ;  forur.jo  , 
pislor  ,  panif:\f  ,  artocopiis  , 
tournler,  houlanger. 

Forncra^  mogli»;  del  fornajo; 
lornaja  ,  pislrix  ,  fouruière  , 
houlangère. 

Fonivi ,  apertura  ,  o  vano  , 
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che  per  entro  le  muraglie  della 
casa  si  lascia  sopirà  i  luoghi  , 
dove  si  fa  il  fuoco,  acciocché 
il  fumo  per  essa  portandosi 
alla  sommità  della  casa,  .se 
n'esca  fuori;  cammino,  ca~ 
ininus  ^  focus  ,  cheniincc  ,  aire, 
foyer.  Forncl  a  la  Prussiana, 
piccolo  cammino  di  latta  mollo 
basso  innanzi  ,  e  col  tubo  li- 
sìrctto  ....  prussienne  ,  ou 
cbtnniiKH!   à    la   prussienne. 

Forn^ict  ,  th'm.  di  fornel , 
fornelletto  ,.  fornacda  ,  petit 
tour,  fournenu.  Forn^let ,  spe- 
cie di  piccol  forno  ad  uso  delle 
filature  dei    bozzoli  .   .  . 

Far/li  fileni  da  Li  ,  arnese, 
col  quale  si  fascia  ,  e  si  chiude 
il  lelio  a  guisa  di  tenda  ;  cor- 
tinaggio ^  coanpa-uni  ,  tour  de 
lit,  courtine  ,  ridcau  ,  bonne 
graoe. 

Fjrnilura,  fornimento,  guar- 
nitura  ,  ornamento,  fregiatu- 
ra ,  ornatus  ,  ornamcnliwi  , 
fourniture  ,  garniture. 

Forò  ,  specie  d'  abito  da 
f.inciullo  ,  COSI  detto  fcnse  dal 
Ir.  fourreau. 

Forse  sì  ,  forse  nò  ,  forse 
si ,  forse  no  ...  .  peut  ètre 
(ju'oui  ,  peut  ètre  que  non. 

Forsos ,  che  ha  forza ,  for- 
zoso ,  validus  ,  robiislus  ,  fort, 
lobusLe  ,   vigoureux. 

Fori  ,  che  ha  fortezza  ,  ga- 
gliardo ,  possente  di  forze  , 
l<n-te  ,  vaLns  ,  validus ,  roliu- 
sliis  ,  Jbrlis  ,  fort  ,  robuste  , 
vigoureux.  ,  corpulent  ,  ner- 
>euK  ,  uìcmbru.  Fori  ,  per 
vjualiià  ,  sapore  d'  aceto  ,  ed 
agrumi  ,  come  di  cipolle ,  aglj, 
scalogni,  radici,  ed  anche  del 
pepe  ;  torte  ,  acidus  ,  acer  , 
acris  ,  aigre  ,    fbrt  ,    piquaut. 
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Furi  ,  agg.  a  viuo  ,  vale  ge- 
iieioso,  i'iiium  gcncrom/n.,  mitl- 
tarum  viiiuin  ,  vin  fort  ,  qui 
a  tU;  la  vigueur.  t'ori  ,  aggel. 
anche  a  vino  ,  vale  ,  che  ha 
preso  la  qualità  d'aceto  ,  forte, 
acidum  ,  inordax  ,  acre  ,  al- 
gri  ,  fort  ,  qui  est  aigrc. 

Fort  sost.  ,  eclifizio  di  for- 
tificazione ,  posto  fiancheggiato 
per  guardale  un  passo  ,  un 
sito  ;  forte  ,  fortezza  ,  propii- 
gnaculum  ,  castellum  ,  agger  , 
arjc  ,  un  fort  ,  une  forteresse, 
tin  chàteau.  Fort  ,  il  nervo 
migliore  ,  il  fior  delle  forze  , 
Tobur  viriitm  ,  le  fort  ,  le  nerf, 
]e  niieux  ,  la  (leur ,  l'endroit 
]e  plus  fort  d'une  chose. 

Fort  avv. ,  fortemente  ,  ga- 
gliardamente ,  forte  ,  valde , 
acne ,  vehenienler ,  magnopere^ 
"nìnximopere  ,  impense  ,  ad- 
viodum  ,  egregie  ,  suinmopere, 
l'ortenient  ,  avec  force  ,  vi- 
f^ucur,  véiiémence  ,  heaucoup, 
cxtrèmemcut .  Darmi  fort  , 
tlormir  profondamente ,  arcte^ 
graviter  dormire,  dormir  d'un 
^rofond  sommeil.  De  fort  , 
de  sech  ,  ferir  foi-te  ,  percuoter 
forte  ,  crudelmente  ,  fici^a- 
TLieate  ,  crudeliter  ,  immaniler 
Kcrberare  ,  ccedere  ,  pcrculere  , 
frapper  durement ,  hèrement. 
Alide  fort ,  vale  andar  con 
prestezza  ,  velociter  ,  celeriter 
progredì  ,  procedere  ,  ire  ,  al- 
jler  vite  ,  marcher  de  bon  pas. 
Farle  fort  ,  parlar  ad  alta 
Aoce  ,  data  voce  lottai  ,  dicere, 
parler  à  haute  voix. 

Fort  in ,  dim.  di  fort  sost.  , 
fortino  ,  par\>iun  propugnacu- 
lum  ,  munitio J'ossce  excurrc:is., 
rcdoute  ,  petit  fort. 

Fortuna  j  disposizione  della 
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provvidenza  di  Dio,  fortuna, 
j'orliina  ,  fors  ,  iors  ,  caMS  , 
fortune,  desti n  ,  sort.  Fortuna f 
avvenimento  buono  ,  e  felice, 
ibrtuna  ,  ventura  ,  fortuna  , 
sors  ,  bonheur  ,  prosperile. 
Sfortuiìa  ,  avvenimento  catti- 
vo ,  miseria  ,  disgrazia  ,  sors 
advcrsa  ,  malheur  ,  accident 
sinistre.  Avèi  fortuna  ,  esse 
fortuna  ....  J'ortunce  mune- 
rihus  auclum  esse  ,  fortuna- 
tum  esse ,  attacher  un  clou  à 
la  roue  de  la  fortune.  Val  pi 
un  onsa  d' fortuna  ,  eh'  una 
lira  d'  savei  ,  vai  più  un'oncia 
di  fortuna  ,  che  una  libbra  di 
sapere  ,  gutta  Jori  ance  prò  do- 
lio sapienlice  ,  bonheur  ,  passe 
me'rite. 

Fortuna  ,  avventurato  ,  fe- 
lice ,  fortunato  ,  che  ha  buona 
fortuna  ,  J'elix  ,  fortunatus  , 
bienheureux  ,  qui  a  du  bo- 
nheui'  ,  fortune.  Fortuna  com 
un  bastard  ,  com  un  cJierpà  , 
fortunatissimo  ,  Ji-licissiììius  , 
très-heureux.  Fortuna  com  l 
can  an  cesa  ,  disgraziato  , 
(vrunifiosus  ,  injelix  ,  inalheu- 
reux. 

For'àra  ,  ferita  ,  che  fa  la 
punta  ,  trafittura  ,  puntura  , 
punctus  ,  piqiire  ,  blessure. 

Fos  ,  strutto  ,  lit[uefatto  , 
fuso  ,  squagliato  ,  fusus  ,  so- 
lutus  ,  iiquefaclus  ,  liqutlie  , 
fondu  ,  dissoHS.  Fos  fig. ,  dis- 
perso ,  dissipatus  ,  dispcrsus  , 
dissipé,  disperse. 

Foson  ,  crescenza  ,  aumen- 
to ,  aftlueiiza  ,  profitto  ,  nc- 
crelio  ,  cactus  ,  augmentum  , 
foison. 

Fosomint ,  abbondante  ,  co- 
pioso ,  ajfluens  ,  copiosus  , 
abonduiit  j  copicux. ,  fdcond  , 
pici  a. 


F  O 

fosonè  ,  crescer  in  quan- 
tità ,  auineiilare  ,  angcsccrc  , 
aniplificari  ,   f'oisoaiicr. 

Fóss  ,  spazio  di  terreno  ca- 
vato in  lungo  ,  che  serve  per 
lo  più  a  ricever  acque  ,  e  val- 
lar campi  ;  fosso  ,  l'ossa  ,  ca- 
vea ,  fovea  ,  fossa  ,  fosse  ,  lar- 
ce  fosse.  Fòss  dia  sita  ,  fossa 
d'  una  città  ,  agger  ,  fossa  , 
les  fossés  d'une  ville.  Fòss  di 
canp  ,  fossi  intorno  ai  campi 
per  portar  via  le  ac(|ue  ,  fos- 
satelli ,  cliccs  ,  suiti  (Kptdì-ii  , 
sillon  pour  Técoulenuuit  des 
eaux.  ,  rigole. 

FÓisa  ,  sepoltura  ,  fossa  , 
sepolcro  ,  sepulcru/n  ,  fovea  se- 
.pulcralis  ,  fosse  ,  touibeau.  Con 
i  pè  ant  la  fossa  ,  dicesi  di 
vecchio  vicino  a  morire  ,  sc- 
nex  capularis  ,  senejc  ache- 
runticus  ,  un  vieillard  ,  qui  est 
sur  le  bord  de  la  fosse. 

Fossa,  V.  Fóss.  Fossa  da 
vi ,  fossa  per  piantar  viti ,  fos- 
sa ,  cavea  ,  scobs ,  fosse. 

Fot ,  v.  bassa  ,  stizza  ,  sde- 
gno ,  bile  ,  cruccio  ,  ira  ,  bi- 
lis  ,  indigiiatio  ,  dépit ,  tàche- 
rie  ,  cbagrin. 

Fòla ,  V.  b. ,  errore ,  difetto, 
mancamento  ,  fallo  ,  erralnm, 
menda  ,  défaut  ,  faute  ,  erreur. 
Fola ,  per  istizza  ,  sdegno  , 
V.  Fot. 

Folre  ,  V.  b.  ,  interjezlone  , 
che  nota  il  dispetto,   la  stizza. 

Fote ,  fotÌL  ec. ,  voci  basse, 
ed  oscene  ,  che  non  giova  spie- 
gare a  chi  non  le  intende  , 
fottere  ,  fottuto  ,  Jutiiere ,  fu- 
tutiis 

Folrighèt ,  V.   Cojonèt. 

FotÌL ,  v.  b.  ,  fritto  ,  rovi- 
nato ,  spiantato  ,  inppia  prcs- 
>'>us     flambé  .  fondu. 
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Fra  ,  preposizione,  fra  ,  tra, 
Inter  ^  intra.,  dans  ,  en ,  par- 
mi.  Fra  eiìt  dì ,  fra  otto  gior- 
ni ,  intra  dies  octo  ,  ad  dicìn, 
octavuin  ,  à  huitaine.  Fra  ////, 
e  ini  ,  fra  me  stesso  ,  mecum 
ipsc  ,  à  part  moi.  Fra  podi  ^ 
fra  poco ,  fra  breve ,  or  ora , 
hi'evi  ,  Tneoc  ,  tout  à  l'heure  , 
dans  peu.  Fra  7  dì ,  tra  il 
levare  ,  e  tramontare  del  sole, 
intcr  solis  oituin  ,  et  occasuin.^ 
elitre  deux.  soleils.  Fratant  , 
intanto  ,  interim  ,  interea  ,  en 
altendant. 

Fra  ,  uomo  di  chiostro ,  e 
di  r<digi()ne  ,  frate  ,  fratcr  , 
iuoine.  Fra  capussin  ,  frate 
cappuccino  ,  frater  cappiicci- 
nus .,  un  capnciu.  Fra  soco- 
lant ,  fra  dft  caviòt ,  frate  zoc- 
colante   nn  recolet. 

Fra  d'  san  Fransesch  ,  o  Fra?i- 
cescan  ,  frate  francescano  ^fra- 
tcr  franciscanus  ,  un  cordelier. 
Fra  agustinian  ,  agostiniaiìo  , 
frater  ordinis  s.  Angustini ,  un 
augustin.  Fra  duminiean.,  frate 
dell'ordine  di  san  Domenico, 
frater  ordinis  prcedicatorxini  , 
un  jacobin  ,  de  l'ordre  des 
predicate urs.  Fra  carmelitan  , 
frale  carmelitano  ,  frater  car- 
melita  ,  un  carme.  Fra  dia  re- 
dension  di  sciav .,  religioso  del- 
la redenzione  del  riscatto  .... 
un  maturiu.  Fra  Paulot  ,  o 
d'san  Fransesch  d Paula,  frate 
minimo  ,  ordinis  minimontm. 
frater  ,  un  frère  minime.  F/u 
dl'eremo  ,  romito  ,  camaldole- 
se ,  eremita  ,  un  hermite.  Fra 
die  scole  pie  ,  scolopio,  schola- 
rum  piarum  frater  ,  un  reli- 
gieux  des  écoles  pieuses  ,  oii 
éoolàtre  .  Fra  Gioan  ,  frale 
(ìiovanni  ,  frater  Jokaimes  , 
frwe  Jean. 


438  F  U 

Fra  ,  graticola  di  ferro,  che 
si  mette  ;»!le  finestre  ,  infer- 
rata ,  grata  ,  vnnaili  ,  o  cla- 
tliri  ferrei,  griUe  de  Ter,  tra- 
vée  de  grilles,  treiilis. 

Fra  ,  udii,  di  fri'  ,  ferrato  , 
ferro  in  unii  US  ,  forre.  Aqiia  , 
o  vv'/i  fra  ,  acqua  ,  o  vino  t'er- 
rato ,  acqua,  o  vino,  in  cui 
sia  stato  spento  ferro  infuoca- 
to ..  .  eau  ferree  ,  vin  fené. 

Fracassi'  ,  verbo  ,  metter  a 
rovina,  rompere  in  molti  pe^zi 
in  un  tratto  ,  fracassare  ,  eon- 
fringere  ,  congiuissarc  ,  elide- 
re f  obterere  ,  pe/fringere  ,  hvì- 
«er  ,  rompre  ,  casser ,  metlre 
en  morceau\. 

Fracassè  ,  nome  ,  V.  Bra- 
jassè ,  nome. 

Frach  ,  soita  d'abito  in  uso 
da  non  molto  tempo  in  qua. 
Fò'n  fracli  ^  dar  buona  quan- 
tità di  busse  ,  dar  un  buon 
carpicelo  ,  mngnam  \'ci'benan 
vini  itìipingere  ,  iinninnitcr  coe- 
dere ,  rouer  de  coups. 

Frndlàstr  ,  fratello  dal  canto 
<li  padre,  o  dal  canto  di  ma- 
dre ,^1  fratello  da  canto  di  pa- 
tire ,  frater  uno  palre  ,  alia 
maire  ,  fi  ère  de  pére  ,  fière 
consanguiii  ;  irateHo  da!  canto 
di  madre  ,  frater  ex  codem 
utero  ,  frèrc  de  mère  ,  fière 
iitérin  ,  cbe  si  dice  anche  fra- 
tello uterino. 

Fradlesse  'n  pò  tròp^fè  un 
pò  Iròp  dl'aniis  con  un  ,  dis- 
pensesse  ìrÓp  ,  a  lira  tei  la  rsi ,  di- 
mesticarsi di  troppo  ,  alieujus 
consuetudine  abuli  ,  s'émanci- 
per. 

Fra>f?eiìln  ,  molli  li  idi  ne  di 
strumenti  di  ferro  da  lavora- 
re, e  metter  in  opera,  (erre- 
ria  j  mass-.!  di  ferrinnenti^ /'v- 
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ranienla  ,  orunt  ,  ferremcns , 
outils  de  fer  ,  ferrailles,  quan- 
ti té  de  fers. 

Franch  ,  moneta  di  Francia 
del  valore  di  venti  soldi,  fran- 
co   frane. 

Franch  ,  add.  libero  ,  fran- 
co ,  liber^  libre,  frane.  Franch, 
ardito  ,  coraggioso  ,  intrepido, 
intri'pidus  ^  audens  ^  vaillaut  , 
couragcux,  bardi.  Franch^  sin- 
cero ,  schietto  ,  leale ,  inge- 
nuo ,  ingenuus  ,  sineerus  ,  m- 
teger  ,  candidus^  apertus  ,  sim- 
plex ,  sincère  ,  candide  ,  lo- 
jal ,  qui  dit  ce ,  qu'il  pcn- 
se.  Franch  ,  esente  ,  immunis ^ 
frane,  exempt  de  toutes  chai - 
ges.  Franch  d'  port  ,  si  dice 
delle  lettere,  involti,  ec.  quan- 
do sono  francate  da  chi  le 
manda  ,  fianco  di  porto  .... 
frane  d»  port.  Franch  d^  fa- 
ja  ,  dicevasi  quel  padre  di  fa- 
miglia ,  il  quale  aveva  dodici 
(igliuoli  viventi,  ond' era  im- 
mune dal  pagare  la  taglia  ,  ed 
altre  injposle  al  Piincipe,  fran- 
co di  taglia  ,  immunis  a  sol- 
vendis  vectigcdibus ,  Iribulis  , 
frane  de  taiile  ,  des  inq)0si- 
tioiis. 

Franch  ,  avv.  francamente  , 
libei  aulente  ,  apcrtanieiitu  ,  li- 
solutamente  ,  con  francbcy.za  , 
libere  ,  audacter  ,  auiU-ntius  , 
ouvertement,  résolument,  sans 
déguiser  ,  sans  biaiser.  Franch^ 
e  net  ,    vale    lo   sfesso. 

Franch^ssa ,  ardimento,  bra- 
vura ,  libertà  ,  audacia  ,  libci- 
tas  ,  bardiesse  ,  liberté.  Fron- 
chqssa  ,  sincerità  ,  lealtà,  in^i- 
iiuitas  ,  sinceriluò  ,  candcur  , 
fraiicliise  ,  intcgrité,  sincériie. 

Franchi^  far  franco,  esen- 
te,  francare,   libeiaro  ,    assi- 
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eurare  ,  inimunem  recidere  ,  li- 
berare ,  sen'ure  ,  tueri  ,  un- 
muniUUe  donare  ,  liberei" ,  al- 
fi  anelli i"  ,  exeinpter  ,  délivrer. 
Franc/ù  le  litere  ,  fraiielùe  d' 
posta  ,  o  d pori  ,  esentare  dal 
tiaiico  delia  posta  clii  neeve 
una  leLteia  ,  pagando  colui  , 
e  li  e  la  manda  ,  fiancare  li- 
lettere  ,  soL'ere  prò  lilera- 
riti/i  missione  ,  altrancliir  ics 
leltres. 

Frunclin  ,  sorta  di  piccolo 
cammino  ,  che  prese  il  nome 
dal  signor  Franklin,  che  ne 
fu   l'inventore. 

Franc-niaaon  ,  franzesisnio  , 
con  cui  alcuni  deuooiinanoc|uei 
moderni  scttarii  ,  che  dicons: 
liberi  muratori  ....  IVauc- 
macons. 

Franda  ,  fionda  ,  frombola  , 
funda  ,  fronde. 

Frandè  ,   lanciare  ,    scaglia- 
re pietre  colia    trombola  ,  la- 
pides  fundilare^  fronder.  bran- 
de ,   dieesi  anche  di  tutto  ciò  , 
che  si  getta  con  violenza  ,  sca- 
gliare ,  lanciare  ,  gettar  addos- 
so ,  jacere  ,    vibrare  ,  projice- 
re  ,    ejccutere  ,  abjicerc  ,    lan- 
cer  ,  jeler  ,  tiivr,  làelier,  fron- 
der. Fraudò  ,  andè  frnndatU  , 
camminare  con  passo  assai  ve- 
loce ,    con   estrema    velocità , 
properare  ,    currere  ,   marcher 
de   bon  pas  ,  aller  de  vìlessc. 
Fraiidieid  ,  giovlnotto  vigo- 
roso ,  e   disinvolto  ,  puer  vivi- 
dus  ,  alacer  ,  vigcas  ,  un  beau 
jeune  ,   un  jeune  tVais  ,  et  dis- 
pose ,    vif ,    robuste. 

Frandina  ,  sorta  di  stoiìa 
leggiera  ,  il  cui  ordito  è  di 
seta  ,  e  la  trama  è  di  lana  , 
di  fioretto  ,  o  di  bambagia  ,  .  . 
ferrandiue. 
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Franèla  ^  sorta  di  drajtpo  di 
lana  ,  flanella  ....  flanelle. 

Friin^loii  ,  spezie  di  llaiiel- 
la  grossa  ,  e  molto  larga  ,  che 
si    labhrica   in  più  luoghi  deila 

Francia  ,  bajetta ba- 

_)  ette. 

Jfrangè^  contornare  con  fran- 
gia ,  ornare  di  frangia  ,  laci- 
lùis  cireumornare.Jìmbriis  proe- 
leocere  ,   franger. 

Frani^ia  ,  ièltuceia  intrec- 
ciati» di  fili  di  lana  ,  o  di  se- 
ta ,  o  di  altro,  da  cui  pen- 
dono piccoli  fili ,  e  serve  d'or- 
namento ,  di  guarnimcnto  di 
abiti  ,  tl'addobbi  ec.  ,  frangia, 
ceno  ,   balzana  ,  lacinia  ,/""- 


bria  ,  frange.  Frangia  ,  tig.  si 
dice  di  ciò  ,  die  di  falso  ,  o  di 
ia\oloso  si  aggiunge  alia  narra- 
zioni; del  veto  ,  irangia  ,  com~ 
ìneutum  ,  de  la  broderie.  Coa 
ijùjch  ,  e  le  frange  ,  V.  Fiòeh. 
Fra«^rof,uecelletto della  gros- 
sezza d'una  passera,  ma  di  pen- 
ne più  vaghe,  fringuello  ,y/v«- 
gilta  ^  pinson.  Pie  d'Jrangoi  ^ 
d'  grive  ,  patir  freddo  ,  frige- 
re  ,    algere  ,  grelotter. 

Frapè  ,  da  frapper  ,  muo- 
vere ,  commuovere  ,  toccare  , 
lei  ire  ,  stordire  ,  stupefare  ,  ob- 
uindere  ,  stupefacere  ,  frapper. 
Frapè  ,  giuntare  ,  ingannare  , 
avviluppare  con  parole  ,  frap- 
pare ,  decipcre  ,  fai/ere  ,  dolis 
capere  ,  tromper  ,  duper.  Fra- 
pè ,  percuotere  ,  battere,  wer- 
berare  ,  cccdere  ,  percuterc  , 
trapper ,    donner  des   coups. 

Frasari  ,  raccolta  di  trasi , 
libro  ,  che  isLiuisce  intorno 
alle   buone  frasi  ,  frasario  ,  t. 

hluiugico recueil    de 

phrases. 

Frasca ,    ramucel   fronzuto 
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per  lo  più  d'alberi  boscbcroc- 
ci  ,  frasca  ,  rainulus  ,  teuilla- 
ge  ,  brnncbages  ,  broussaillcs. 
Frase/m  ,  nel  iiiiiii.  pi.  cliiac- 
cliiere  ,  vanità  ,  baje  ,  baya- 
'tclle  ,  nugce  ,  gerrcc  ,  niaisc- 
l'ies,  badiueiies,  soriietlcs.i*'/«- 
sca  ,  J'aravòsca  ,  dicesi  ad  uo- 
mo leggiero  ,  senza  fermezza , 
frasca  ,  nugalor  ,  nebulo^  homo 
/ew/i  ,  bomnie  léger  ,  badin  , 
cventé  ,  ctoiudi.  Frasca  ,  di- 
cesi ancbe  a  giovane  di  poco 
giudizio,  frasca,  faliiiibello  , 
Ici'is  ^  frdluquet.  Irasca  ^  di- 
cesi  pili  comunemente  a  don- 
ne vane  ,  leggiere  ,  simili  alla 
frasca  per  la  loro  vanità ,  e 
leggicrezza  ,  frascbetta  ,  femd- 
ìii  ,  fcinina  levis  ,  femuielel- 
te  ,  femnie  éveuìe'e,  étourdie. 

Frasca  ,  capannuccia  di  gi- 
nestra ,  scope ,  o  altro  ,  che 
pusa  fare  pei  bachi  da  seta  , 
frasca.  Frasca ,  tetto  ,  o  per- 
gf^ìla  di  frasche  ,  come  si  pra- 
tica sovente  davanti  alle  oste- 
rie di  campagna  ,  fatto  per 
comodità  di  chi  vuole  star  a 
l>cre ,  e  mangiale  all'aria,  fra- 
scato, umbraculum,  lociis  Jron- 
dibiis  Irci  US ,  ranic'o  ,  berccau 
de    feuillages  ,  feuillce. 

Frasèla  ,  legno  ragioso  ,  o 
alita  materia  atta  ad  .abbru- 
ciare, e  far  lume  ,  faccella  , 
faccellina  ^  f acida  ,  leccia  ,  petit 
flambeau.  Frasèla  d' canavcàl , 
fascetto  di  cannelli  accesi  per 
far  lume  ,  o  per  appiccare  il 
fuoco  ,  facula  ,  fasciculus  fe- 
slucaiuni  ,  faisceau  de  chc- 
iievottes  ,   petit   flambeau. 

Fras ,  pegg.  di  ferro  ,  f(!r- 
raccio  ,  yj^/vv//;/ ,  du  mauvais 
fer  ,  du  vicux.   fcr. 

Frasso  ,  albci  o  noto  ,  la  cui 
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I  ombra  fuggono  i  serpi  ;  onde 
Plinio  suppose  ,  che  se  dentro 
a  un  cerchio  di  foglie  di  quest' 
albero  sia  posto  il  fuoco  ,  è 
un  serpe  ;  il  serpe  per  non 
dar  nelle  foglie  si  getta  nel 
fuoco  ,  frassino  ,  frajcinus  , 
fiene. 

Frata  ,  colei ,  che  porta  abito 
di  religione  ,  stando  al  secolo, 
pinzochera  ,  simpulalrijc  ,  bi- 
gote. 

Fratarìa  ,  detto  per  una  spe- 
cie di  disjjrezzo  ,  fiateria  ,Jra~ 
tres  ,  moinerie. 

Fralas  ,  frate  grassotto  ,  paf- 
futo, carnacciuto  ,  frataccbio- 
ne  .  .  .  .  gros  moine. 

Frale ,    mercante    da  ferro 

marcband  de  fer  , 

acier. 

Fraliìi  ,  dim.  di  fra  ,  si  usa 
per  amorevolezza  ,  fratino  , 
fraticello  ,  fraterculus  ,  jeune, 
ou  petit  moine  ,  moiuillou. 
Frali  II  ,  sorta  di  fungo  .... 

Fradsm  ,  voce  moderna  ,  e 
spi  ez/ativa  ,  e  vale  siato  ,  e 
qualità  di  frate  ,  e  l'aggregato. 
di  tutti    i    frati  ;    molliliidine 

di  frati  ,  fratismo 

moinerie. 

Fraloii  ,  accr.  di  fra  ,  fra- 
tone ....  un  grand  niuine  , 
un  gros  moine.  Fralon  ,  per 
frate  cattivo  ,  fiatacelo  .... 
mauvais   moine. 

Fra  al  a  da  frau  v.  alemanna, 
moglie  d'un  soldato  alemanno. 

Frè  ,  artefice  ,  che  maneg- 
gia ,  o  lavora  il  l'eri  o  ,  fer- 
rajo  ,  Jaber  ferrarius  ,  laillau- 
dicr ,  forgerou.  Frè  per  ò>a- 
rajè.  V.  Fri'  al  nnm.  plur.  , 
spesa  ,  costo  ,  disp>enùio  ,  su/u- 
tiis  ,  impensa  ,  frais  ,  dpjHnise. 
Frè  f    la  spesa  ,    che  si  i'a  nel 
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giuoco  del  LigliaiJo    (  truck  ) 
eJ  in  altri  j^iuocM  ....  fmis. 
Frè  ,  verbo  ,  immir  di  ferro, 
ferrare,  /èr/"o  munire  ,  ferrer, 
gariiir  de  ler.    Frc  un  awal  , 
bulejc    i    ciapin  ,    ferrare    un 
cavallo  ,  ecjuo  .solcas   induccre^ 
ferrer  un  ciieval.  Fri'  la  mula, 
prov.  ,    star    aspettando  ,     far 
inula    di    Medico  ,    opperiri  , 
priestolari  ,  ejcpcclare  ,  garder 
Je  niuìet.    Frè  V  mal ,  frè  la 
rogna  ,  appiccare  ,  o  contrarre 
il  male  ,  la  roi!;na  ,  morbu/n  , 
scabìcm    conlrahere  ,    commu- 
nicarc  ,  sattlrer  ,  cu  coinniu- 
niquer  le  mal ,  la  gale.  Fresse^ 
appiccarsi  ,    parlando  de'  mali 
contagiosi  ,    invadere  ,    inces- 
scre  ,  adoriri  ,     se   l'épandre  , 
se  communiquer.    Mal  di'  as 
fera  ,      male    attaccatticcio   , 
morbo  contagioso  ,  contagium, 
morbus  conlagio-ius,  coiitagion. 
Frc  ost  ,    ferrar  agosto  ,    star 
in  allegria  il  primo  giorno  di 
agosto  ,  calendas  sexliles  cele- 
brare ,  fcstc.s  agere  ,   fèter  le 
premier  d'aoùt  ,  faisant  bornie 
cbèie. 

Frediira  ,  cjual  si  sia  fatto  , 
o  detto  senza  spirito  ,  o  vi- 
vezza ,  ineptice  ,  fadaise  ,  sot- 
lise  ,  frivoiité,  futilité  ,  niai- 
serie  ,  ineptie  ,  bagatelle,  poln- 
te  ,  caleinlrjurg  ,  turlupinade. 
Frega,  lo  stropicciamento, 
che  si  la  colla  palma  della 
mano  sojua  qualche  parte  dell 
ammalato  per  divertirne  gli 
f  innori  ,  fregagione  ,  fricatus  ^ 
friction  ,  frottage.  Fé  le  fre- 
gile ,  stropicciar  colla  palma 
della  mano  qualche  parte  dell' 
ammalato  ,  far  le  fregagioni  , 
Jrieare  ,  perj'ricare  ,  l'aire  des 
frictions  ,  tioUer  douceraeut  , 
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avec  un  Unge  ,  'avec  Ics  mains. 

Fregadina  ,  pcita feria  ,  leg- 
gier  fregamento  ,  fregatina  , 
fiegagioncella  ,frictio  irmi.ssu, 
iiindiea ,  et  lenis  ,  unctio  mo- 
dica ,  une  petite  frottee ,  l'ri- 
ction  légòre  ,  frottement  doux. 

Freghe  ,  fregare  ,  stropicciar 
leggiermente  ,  fricare  ,  trotter 
doucement.  Fé  le  freghe  ^  V. 
per  dar  busse,  verberare ,  trap- 
per ,   battre  ,  tapoter. 

Freid ,  sost.  una  delle  pri- 
me qualità  propria  del  tatto  , 
il  suo  proprio  efletto  si  è  raf- 
freddare ,  il  suo  contrario  è 
calore  ,  freddo  ,  frigus  ,  froitì. 
T<}rmoU'.  ,  tranb/è  d freid  ,  bat- 
tere la  borra  ,  eonlremiscere 
friqore  .  transir  de  tVoid,  trem- 
bler  de  froid  ,  frissonner.  Baie 
Jreid  ^  ricever  taluno  con  volto 
serio,  con  volto  più  grave  deil' 
ordinario  ,  serietatem  ,  gravi - 
tatem  prce  se  ferre  ,  battio 
froid.  Baie  freid  ^  o  esse  freid  ^ 
ricevere  una  proposizione  in 
una  maniera  ,  cbe  fa  vedere  , 
che  uno  non  è  disposto  ad  ac- 
cettarla, ad  approvarla ,  impro- 
bare  ,  batti(^  froid. 

Freid,  add.  di  qualità,  e 
natura  fredda  ,  freddo  ,  frigi- 
dus  ,  algidus  ,  froid.  Fé  un 
freid^  uccidere,  perimere,  tuer. 
V^nì  freid  ,  arfreidc  ,  divenir 
freddo,  freddare,  frigcscere ^ 
se  lefroidir, devenir  froid.  JN'c/t 
lasse  v^iù  freid  ,  nen  lasse  ar^ 
freidè  n'a/è^  non  lasciare  fred- 
dare una  cosa  ,  farla  con  ce- 
lerità ,  indesinenler  opcrari,  ne 
laisser  point  refroidir.  Fé  frei(l\ 
far  freddo,  hiemare^  faire  froid. 
Freid  y  agg.  a  nonio  ,  vale  pi- 
gro ,  lento  ,  agiato  ,  disappas- 
sionato ,  e  simili  j  piger ,  iners^ 


tanhiò  ,  scgnisjjrigidus^  froid  , 
Iciit ,  paiesseux. ,  tiède,  indit- 
l'tireut ,  landiei".  Uene  na  cau- 
tla  ,  e  Ila  f rei  da  ,  V.  Caucl. 
Predicalorfrcid^  discors  freid, 
oratore,  die  non  muove,  ra- 
gionaiueiito  incolto  .  .  .  ora- 
te ur  froid,  qui  ne  touclie  poi  ut 
sts  audiLeurs  ,  discours  plat , 
tjui  n'a  poiut  dai^rémcnt.  A 
sangh  J'reid ,  a  sangue  fred- 
do ,  posUfuam  dcfcrhuit  a^stus , 
de  sany  froid  ,  de  dessein  pré- 
lu  edite. 

Frcidolent ,  clie  sente  fred- 
do ,  freddoso  ,  freddoloso,  fri- 
gidiis  ^  algidus  ^  froiduieux, 
fort  sensihle  au  fioid ,  sujct  à 
avoir  troid. 

ìrtiilolifia  ,  sorta  di  pianta 
bulbosa  ,  che  nasce  nei  prati 
circa  ia  metà  dell'  autunno  , 
colchico ,  colchicuni  autwnna- 
le  ,  coIchi<jue. 

Fresa  ,  collaretto  di  seta  ,  o 
di  tela  ntolto  fina  increspato 
a  guisa  di  lattughe  ,  o  di  caii- 
noncini  ,  che  anticamente  por- 
tavasi per  ornamento  attorno 
a!  collo  ,  gorgiera  ,  collare  alla 
Spagnuola  ,  collare  ,  ornameii- 
tti/n  gutturis ,  fraise,  gorge- 
rette  ,  collerette.  Fresa  ,  quel 
merletto  di  mossolina  ,  o  di 
altra  tela  lina  ,  che    si    mette 

Ì:)cr  ornamento  allo  sparato  del- 
a  camicia  ....  fraise.  F/e- 
aa  ,  il  manico  del  trapano;  di- 
cesi }^\ivc  fresa  quel  pezzo  del 
trapano  ,  che  serve  per  dila- 
tare i  buchi. 

Fresch  ,  sost.  freddo  tem- 
perato e  piacevole,  fresco, /ri- 
gus  amabde  ,  frais  agréable. 
Piè'l  fresch  ,  prender  il  fre- 
sco ,  captare  Jrigus  ,  prcnd;e 
le  fruis ,  se  teuir  au  fiuis. 
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Fre.uth  ,  add. ,  che  ha  in  se 
freschezza  ,  natura  ,  e  qualità 
fresca  ,  fresco  ,  frigidus  ,  sub- 
fngidus  ....  Fresch  ,  contr. 
di  passarin  ,  fresco  ,  virtscens  , 
frais  ,  \erd.  Fresch  ,  contr.  di 
slanlìs^  ircsco  ;  èùi' fresch,  uova 
4resche  ,  ora  reccntia  ,  ojufs 
trais.  Fresch^  pan  fresch^  contr. 
di  arsita  ,  ])ane  fresco  ,  panis 
niollis  ^  noi'us  f  recens  ,  paia 
tendre  ,  frais.  Fresch  ,  ton 
Jresch  ,  che  non  è  secco  ,  o 
salato  ,  fresco  ,  recens  ,  frais  , 
qui  n'a  point  été  sale.  Fresch,, 
non  alVaticato  ;  trope  frasche  , 
gente  fresca  ,  soldatesca  non 
ailaticata,  vwidus,,  troupes  frai- 
ches.  Mi  stoii  fresch  ,  ti  C  sta 
fresch,^  dicesi  famigliarmenle, 
e  significa  ,  che  io,  ed  altri 
non  è  per  aver  quei  ,  eh'  ei 
vorrebbe, /9r/Z»e//e  et/uidcm  nie- 
cwn  ,  vel  tecuni  agitar ,  me 
Yoilà  ,  ou  te  voilà  pas  mal  , 
me  voilà  ,  ou  te  voilà  bien  ac- 
comniodé.  Dipinse  a  fresch  , 
dipingere  S0|)ra  l'intonaco  non 
rasciulto,  dipingere  a  fresco, 
lido  tectorio  color es  inducere  , 
pei  udì  e  à  fresque.  Grass  ,  e 
jresch^  rigoglioso,  di  buona 
cei'a  ,  frescoccio ,  vegetiis,,  frais, 
([ui  a  de  l  cmbonpoint ,  un  bon 
tcint.  D'  fresch  ,  di  poco  ,  re- 
centemente ,  novillamente  , 
poco  avanti ,  poco  fa  ,  di  fre- 
sco,  niiper  y  novissime,  fraì- 
chement ,  uouveliement  ,  ré- 
cemment ,  tout  frais  ,  tout  de 
nouveau  ,  depuis  peu. 

Fret  ,  nome  ,  che  si  dà  m 
generale  a  qualunque  piccolo 
stromento  di  ferro  ,  che  non 
abbia  nome  proprio  ,  come 
pure  a  qualunque  piccolo  ferro 
adoperalo  in  mauiraUuic  .  fer- 
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retto,  fenino,  fomizzo,  nii- 
nutiim  fcrrum  ,  vcl  ferramen- 
luiii  ,  f'crret  ,  petit  fci'  ,  petit 
iustrument  tle  Ter. 

F/'èv ,  calda  inletnperie  di 
tii'tto  il  corpo  ,  l'ehijtT,  fcbris, 
fièvre.  F/cv  scailatifia  ^  s^ì^tac 
di  lebbre  maligna  ,  ebe  rende 
nioito  rosseiji^ianle  la  cute  , 
scarlattina  ....  écarlatiiie  , 
ou  iièvi'C  scarlatinc.  Fi'èv  da 
cavai  ,  feivassa  ,  fervona ,  feb- 
bricone  ,  febris  exiesluans  , 
grosse  fio V re.  Fcn-eta  ,  feb- 
bretta  ,  febricula  ,  tièvrotte  , 
petite  hèvre.  Frcv  clgl  vailet  , 
tremore  dopo  essere  satollo  , 
dappocaggine  ,  polti'oner'ia  , 
ia,iia\'ia  ,  intrlia^  tièvre  de  veaii. 
Frcv  lersana  ,  quartana  ,  o  al 
plurale ^ev  terse  ,  frè\.'  quarte^ 
l'ebbre  terzana  ,  quartnuii  ,  J'e- 
bris  tci'tiaaa  ,  (jtiat  lana  ,  Jt- 
bris  intervallata  bitliio  medio, 
fcbris  quadrimi  circuilus  ,  liè- 
vre  tieice ,  quarte.  Frèv  mor- 
tai ,  febbre  cassale  ,  cioè  ul- 
ti uia  ,  che  ammazza  ,  Jebiif!  le- 
ihaliuf  hèvre  mortelle.  'Lv^rù 
dia  J'rèv  ,  V  accesso  dc^Ua  feb- 
bre ,  acccsius  ,  accesilo  fcbris, 
accès  de  la  fièvre. 

Fricandò  ,  fetta  di  coscia  di 
vitello  iuibdttita  di  lardo  ,  e 
l'atta  cuocere  nel  burro,  brac- 
ci uola  ,  carids  frustulum  ,  fri- 
candeau 5  forse  potrebbesi  an- 
cbe  dire  stufa  pica. 

Fricas.'à  ,  sorta  di  vivanda 
fatta  di  cose  minuzzate  ,  e  colte 
nella  padella ,  fricassea  ,  mi- 
nutai ,  fricassèe  ,  galimalree. 
Fricassà  d'  polaitr  ,  fricassea 
di  polli  ....  gibelotte. 

Fricassà  ,  intendesi  comii- 
iicmeute  per  1'  intestino  delle 
vi'.elle  j  a-iieili .  ed  alui  iiui- 
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mali  ridotto  in  vivanda  .... 
fricassee  de  fressures ,  d'cu- 
trailles  de  veau. 

FricèCd  ,  e  /'ricca  ,  vivanda 
di  pasta  quasi  liquida  ,  fritta 
nella  padella  ,  fri  Iella  ,  arlola- 
gamis  ,   beignel.  Fricciil  ^  libro 

veccbio  ,    e   cattivo 

bouquin. 

Fnciolè ,  colui  cbe  fa  com- 
mercio di  libri  veccbj  .... 
bouquiniste.  Friciolè  ,  o  fri- 
cioli.Ua  ,  in  m.  b.    colui  ,  clic 

cerca  libri  veccbj 

bouquineur. 

F/iciolc,  cuocere  checcbcs- 
sia  in  padella  con  olio,  burro, 
e  simili  ,  IViggere  ,  [ridere  , 
fri  re. 

Friciolè ,  quel  romore  ,  o 
fragore  ,  cbe  fa  il  pesce  ,  o  la 
frittura  nella  padella,  mentre 
si  frigge,  sfriggolare  ,//7g^i"7r, 
friie  ,  fremir. 

FricioU't ,  uo\a  ,  o  altre  cose 
fritte  nella  padella  ,  frittura  , 
/•e.9  friclos  ,  triture. 

Fiige^  o  frise^  vale  consin- 
ciar  a  bollire  a  secco  ,  e  si 
dice  ancbc  del  bollire  dell' 
olio  ec.  ,  friggere  ,  buUire  , 
fremir. 

Friplè  ,  dare  sbcrletìi  ,  per- 
cuotete aspramente  ,  caldere  , 
immaniter  vcrberare ,  lialafrer. 
Friplc  ,  per  stracciare  ,  lace- 
rare ,  logorare  ,  disciiidcic  , 
lacerare  ,  conterere  ,  décbirer, 
lacerer ,  consumer  ,  fripcr. 

Fripon  ,  V.  fr.  ,  barattiere  , 
briccone  ,  guidone  ,  truffatore, 
fraudator  ,  impudcns  ,  perdi- 
tus  ,  nequam  ,  /iagitiasus  ,  fiir- 
cifer  ,  l'ripon  ,  fourbe  ,  «jui  n'a 
ni  bonneur  ,  ni  foi ,  ni  pro- 
bité,  coquin  ,  vaurien  ,  ma- 
I  roulle  ,  niaraud^ 
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Fi  ipofiarìa  ,  azione  da  fri- 
pon  ^  baratterii»,  trutrciia  ,  lio- 
tlc  ,  fraiis ,  dolus ^  Iripounciie, 
iiloulerio  ,  trichcrie. 

F/ipunè  ^  truffale,  baratta- 
re, aggirare,  fraudare  y  de- 
cìpere  ,  friponner ,  escroquer, 
dérober. 

Fris ,  guarnizione  ,  fornitura 
a  guisa  di  lista  per  ornare  ve- 
sti ,  o  arnesi  ,  fregio  ,  insula, 
tcenia  ,  garnituie  ,  bordure  , 
Frix  seuiplic.  ,  o  /ris  d'  fiorii^ 
nastro  di  filaticcio ,  villa  ejc 
filo  serico  irilo  ,  fleuret ,  ru- 
Lan  de  fleuret,  de  hloselle. 
Fris  d' lana  ,  nastro  di  lana  , 
villa  lanca  ,  tissu  de  laine. 
i^rw ,  per  quelle  pitture,  o 
semplici  colori ,  die  ricor/ono 
intorno  alle  mura  delie  came- 
re ,   fregio lambris  , 

bordure.  Fris,  per  quel  menj- 
bro  d'architettura  tra  l'archi- 
trave ,  e  la  cornice  ,  fregio  , 
zophorus  ,  frihc. 

Frisa  ,  piiuno  ,  o  drappo  ne- 
ro ,  con  cui  si  usa  copt  ire  h 
bara  nel  portare  i  morti  alla 
sepoltura  ,  colti  ice  ,  pannus 
iiigc.r  loculuni  l egens ,  drap 
ruortuaire  ,  poele.  Frisa  ,  voce 
cont.  piccola  porzione,  bricio- 
la ,  mica  ,  frusluluni  ,  miette. 
Carni  d' frisa  ,  V.  Cavai. 

Frise ,  o  frige  ,  quel  ru- 
mor de'liquidi  ,  quando  co- 
minciano a  bollire ,  gorgoglia- 
re ,  mar  mura  edere  ,  fiéiuir. 
Frisè  ,  arricciare  ,  increspa- 
re ,  inuanellare  i  capegli ,  far 
1  icci ,  crispare  ,  inlorcpiere  cri- 
ncs  ,  friser  ,  crèper  ,  anneler  , 
boucler.  Frisè  ,  intrecciar  i 
piedi  per  far  capri  noie  ,.  trin- 
ciare ,  pediLus  niicarc  ,  cabiio- 
ler,  fuii-e  Ues  cabriolcs. 
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Fri  san  ,  sorta  di  drappo  .  .  . 
fi'ison  ^  V.  dt;ll'  uso. 

Frisotè  ,  far  ricci  minuti  , 
innanellare  litto  ,  crincs  iti 
cincinnos  Jleclere  ,  boucler  , 
frisotter. 

FriiOlin  ,  colui  ,  ch§  arric- 
cia i  capelli  ,  che  acconcia  il 
capo  alle  donne ,  acconciatore 
di  capelli ,  cinillo  ,  cinerarius  , 
coilleur. 

trisolinn  ,  colei  ,  che  arric- 
cia i  capelli  ,  che  acconcia  il 
capo  alle  donne,  acconciatri- 
ce  ,  cosiiicla  .  ornalrix  ,  coif- 
feuse. 

Frisson  ,  tremore  ,  che  vie- 
ne avanti  la  febbre  ,  ribrez- 
zo ,  brivido  ,  capriccio,  rigor ^ 
Irenior  ,  fiissou.  ^ 

Frinirà  ,  inuancllamento  , 
increspamento  ,  arricciamento 
ile'  capegli  ,  ricciaja  ,  incres- 
patura de'  capegli  ,  plicalni  a 
crinium  ,  cincinni ,  oruni ,  fri- 
sare. 

Frit ,  add.  da  friggere  ,y;7'- 
clus  ,  frijcus  ,  frit.  Frit ,  rovi- 
nato ,  perduto  ;  J  san  Jril  , 
son  rovinato,  son  perduto  , 
aduni  esl  de  ine  ,  je  suis  frit, 
je  suis  ruiné  ,  ce  n'est  fait  de 
moi. 

Frilà  ^  vivanda  d'uova  di- 
battute ,  e  fritte  nella  padella  , 
pesce  d'uovo  ,  frittata  ,  placen- 
ta ex  ovis ,  omelette.  Frilà 
v^rda  ,  uova  dibattute  con  fo- 
glie di  hieta  ,  prezzemolo ,  ed 
altre  erbe  odorose  trite  mi- 
nutameate  ,  e  fritte  nella  pa- 
della ,  frittala  verde  ,  pesce  d' 
uovo  ,  placenta  ex  ovis  ,  et 
herhis  ,  omelcUe.  Frità  rogno- 
sa ,  si  dice  quella  ,  in  cui  colle 
uova  dibattute  sono  mescolati 
pezzetti    di   picsciutlo      o   di 
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carne  secca  ,  friUata  cogli  zoc- 
coli ....  onieU'lte  au  jaiii- 
lion.  Volte  la  fi  ila  ,  rivoltar 
la  tViltata  ,  e  stìilenlia  rece- 
dere ,  ehanger  d'avis.  J'oltè  la 
frità  ,  vale  anche  cangiar  dis- 
corso ,  òermoìiis  filimi  ab- 
ruiìipere  ,  serinonem  divertere  ^ 
lenverser  un  discours. 

Frilitni  ,  fri  (lira  ,  cose  fritte, 
res  frictte ,  elioses  iVittes,  t'ii- 
tiire.  Frilùra  ,  ù  andio  ii  pe- 
sce piccolo ,  che  si  frigge  , 
frittura  ,  pisciriili  minuti  J'ri- 
cti  ,  tritine  ,  des  petits  pois- 
sons  frits.  Fritiira  ,  per  sot- 
tigliume di  carnaggi  ,  come 
cervella  ,  granelli  ,  o  simili 
soliti  a  friggersi  ,  frittura.... 
lUarinade. 

Frocè  V.  b.  ,  \.  F^rtè. 

Froi ,  strumento  di  ferro 
lungo  ,  e  tondo  ,  il  ([uale  iic- 
caiulosi  dentio  a  certi  anelli 
conlltti  nelle  imposte  dell'uscio 
le  tien  congiunte  ,  e  serrate  , 
ha  un  manico  dall'  un  de'  lati 
l)acato  ,  e  scliiacciato  ,  nel 
quale  è  il  boncinello  ,  che  è 
quel  ferro  forato  in  punta  atto 
a  ricevere  la  stanghetta  della 
toppa  ,  chiavistello ,  catenaccio, 
pes.siilus ,  cadenas ,  verrou.  trui 
piai ,  sorta  di  catenaccio  ,  pa- 
letto ,  pessulus  ,  targette. 

Frojè  ,  bidè 'l  froi  ^  serrare, 
chiudere  con  chiavistello,  met- 
ter il  catenaccio,  inchiavislel- 
lare  ,  incatenacciare  ,  pessulo  , 
rcpagido  occludere  ,  tcrmer  , 
clorre  avec  le  veriou  ,  avee 
le  cadenas  ,  verrouiller  ,  ca- 
dcnasser. 

Frojèra ,  pezzo  di  ferro  bu- 
cato ,  in  cui  entra-  il  chiavi- 
s'ello  della  sen-atura  di  una 
jjorta ,    bocchetta    della   staa- 
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ghetta  ....  gàche.  Frojèra  ^ 
l'erro  lilto  nel  sniisocndo  ,  che 
riceve  la  stangiieUa  della  ser- 
ratura ,  nasello  ....  meo- 
tonnet  d'un  lo(|uet. 

Frola  ,  sorta  di  picciol  frut- 
to ,  priutaticcio  ,  rosso,  odo- 
roso ,  e  di  un  gusto  giatissi- 
mo  ,  che  cresce  da  una  pian- 
terella  per  coltura  nei  giardi- 
ni ,  o  naturalmente  nei  bo- 
schi,  ed  altri  luoghi  ombrosi, 
e  ve  ne  sono  di  più  specie , 
come  bianche  ,  rosse  ,  mosca- 
delie,  magiostre  ;  fragola  ,  fru- 
ga ,  oritìn  ,  fraise.  Fròle  dnia- 
rina  ,  o  frale  d  natal  (albero) 
corbezzolo  ,  arbntus  ,  unedo  , 
arbousier.  FriJle  d  marina  ,  o 
frale  d'  natal  (  friitto  )  cor- 
bezzola, arbiUum  ^  arbonse. 

Frolè  la  cicalata  ,  girare  , 
muover  in  giro  ,  frullare  il 
cioceolatte ,  v.  dell'  uso  .... 

Frola  ,  che  facilmente  si 
rompe  ,  e  dieesi  propriamente 
del  pane  picciolo  ,  quando  nel 
morderlo  ,  e  masticarlo  si  smi- 
nuzza facilmente  ,  friabilis  , 
(i  iable.  Fròlo  ,  agg.  a  carne 
da  mangiare,  tenero,  frollo, 
maceralus  ,  tener ,  tendre. 

Frolon  ,  sorta  di  fragola  più 
grossa  delle  comuni  ,  magi<i-- 
slr.ì  ,  fraga  major  ^  capron. 

Frolor^  arnese  di  legno  per 
disfare  ,  e  sbattere  il  eióeco- 
latte  ,  mulinisi  lo  ,  turbo  ,  ba- 
toli à  chocolat. 

Fransi  ,  verbo,  fé  d' piegfir, 
increspare,  raggrinzare,  pie- 
gare ,  crispare  ,  contrafiere  , 
froncer,  rider,  plisser,  crèper. 

Fronsl ,  add.  ,  increspato  , 
crìspalus  ,  frojieé  ,  plissé. 

Fronlal  ,  quella  parte  della 
briglia  ,  che  è  sotto  yli  orec- 
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chi  dii\  cavallo  »  e  passa  per 
la  fronte  ,  e  per  esso  passa  la 
testiera,  la  si-uancia  ,  ed  il 
soggolo  ,  tVoatale  ,  frontale  , 
iVuiitail  ,  froiitcau  ,  tòlière  de 
clieval  ,  ella  ut  rei  11.  Froiital  ,  e 
varabo!  ,  guancialetto  a  guisa 
ili  cerchio  torniito  con  alcuni 
nistrl  al  capo  de'  hanihiui  per 
riparo  delle  percosse  del  c.ipo, 
cercine,  circulus,  arcus ,  bour- 
reiet  ,  boarie t. 

Frotola  ,  b:jja  ,  favola  ,  ca- 
rota ,  trottola  ,  nugce  ,  gerrce , 
somette  ,  fahic  ,  billevesée. 

Frussada  ,  o/Iussada  ,  sorta 
di  giuoco ,  frussi  ,  frusso,  pri- 
miera   llux.   Frussada^ 

o  flussada  ,  una  parte  di  det- 
to giuoco,  e<.l  è  (juniido  le 
([unttro  carte  ,  che  si  danno  , 
souo  del  medesimo  seme,  frus- 
si   flux. 

Frust  ,  add.  logoro  ,  quasi 
consumato  ,  e  si  dice  più  co- 
inunemenle  di  panni  ,  kj«  al- 
iritus,  exhnustus^  obioìctw!,  use, 
vieux.  Friiit  ,  dicesi  anche  di 
persona  molto  avanzata  in  eia, 
e  consum;ita  dnlle  gravi  faticlie 
sofferte,  laboribus  nllrltus^  la- 
bore pressus  ,  fatigué.  Midaja 
frusta  ,  consuiii'i ,  bórgna^  me- 
daglia consumata  ,  ove  non  si 
discerne  più    la  leggenda  ,    e 

1'  impronta médaille 

fruste  ,  elfacée  ,  et  dont  la  le- 
l^euile  ne  pcut  Ati'e  ,  (jue  dif- 
}:cilement  déchilfrée. 

Frusta  ,  castigo  ,  che  si  dà 
ai  malfattori ,  scopa  ,  frusta  , 
fin'igulio  ,  i>erbcrntio  ,  le  fouet, 
la  fustigation.  D'  la  frusta^ 
dare  la  frusta  ,  che  è  una  spe- 
zie di  castigo  infrtme  ,  che  av- 
>iene,  quando  dalla  Giustizia 
si   frustano    i  malfattori  ,   vir- 
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gis  ccedcre  ,  verbcrare  ,  fusti- 
gcr,  fouetter  ,  donner  le  fouet. 

Fritslaù'i  ,  o  frustarle  ,  fu- 
stigno  ,  e  frustagno ,  sorta  di 
tela  bambagina  ,  che  da  una 
parte  appare  spinata  ,  tela  xi- 
Una  ,  paimus  xilinus  y  futaiue. 

Frustairiè,  che  lavora  di  fra- 
stagno  ,  tessitore  ,  texlor  ,  tis- 
serand. 

Frusta  pianòle  ,  frusta  ca- 
dreg/te^  si  dice  Colui,  che  gior- 
nalmente va  in  una  casa  ,  o 
bottega  ,  e  non  vi  spende  mai 
un  soldo ,  o  non  vi  porta  uti- 
le alcuno ,  frustamaltoni  .... 
un  homme  ,  qui  est  à  chargé 
a  une  maison,  qui  frequente 
une  maison  ,  pour  laquelle  il 
n'est    bon    à   rien. 

Fruste  ,  consumare  per  uso 
troppo  frequente  ,  per  vec- 
ciiiczza  ,  per  l'andar  degli  an- 
ni ,  logorare  ,  terere ,  consu- 
mere  ,  user  ,  consumer  ,  user 
les  habits.  Fruste  ,  per  de  la 
frusta  ,    V.  Frusta. 

Frut  ,  il  parto  degli  albe- 
ri ,  e  di  alcune  erl>e  ,  frutto, 
fructus ,  fruit.  Trut  ^  per  uti- 
le ,  giovamento  ,  prolitto  ^jru- 
ctus^  ut'ditas^  coimnodutn^  enio- 
lum.mluni,  utili  té,  proli  t,  avan- 
tage  ,  fruit.  Frut ,  per  inte- 
resse ,  merito ,  che  si  ritrae 
da'  danari  prestati  ,  usura  ,  /b?- 
nus ,  inlérèt  ,  prolit.  Frufi  al 
plur. ,  sono  le  rendite  d'un  po- 
dere ,  d'Un  benelìzio  ,  d'  una 
carica  ,  entrata  ,  rendita  ,  pro- 
fitto annuale  ^  fructus  ,  census  ^ 
fruit,  rente ,  les  revenus  e" 
une  terre,  d  un  bcuélice,  d  une 
cliarge.  Fruì ,  si  prende  an- 
che per  prole  ^proles  ,  enfau?, 

Frnla  ,  frutta  ,  e  frutto  , 
fructu's  ^  fruit.  Frula  ,  nei  cou- 
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\lti  s'intende  lo  slesso,  che  il 
messo  delle  frutte  ,  l'  ultimo 
servito  della  mensa  ,  poS|jcisto, 
hf.lldiia  t<eciiiuiiv  vicnsce  ,  le 
fruii,  le  dessert,  tout  ce,  qu'on 
sert  iui  deniier  sci  vice  de  la 
table. 

Fridari'id  ^  o  frutt,  colui, 
che  fa  prufe>sioiio  di  vender 
le  finite,  (i'iill,ì\uo\o  ^ pro/hi/n 
J'rtictiiariiii,  fructuuin  %>cnctiLoi\, 
poiìinrius  ,   f)  uitier. 

FruUiròla  ,  rivenduj^liola  , 
che  vende  ,  o  traliica  fruite  , 
legiHui  ,  erbe  ,  e  simili  ,  trec- 
ca ,  cojia  ,  miilier  tsciiU-nla 
i'endens  ,  revendeuse  ,  herhiè- 
re  ,  fruitière  ,  vendeusc  d'her- 
hes  ,  de   fruits. 

Fritte,  verbo  ,  far  frutto  , 
render  frutto,  frullare  ,  ^/jì- 
cti(//i  l'erre  ,  creare,  edere ^  fru- 
ctilicr  ,  gcrmer.  FriUè  ,  uietaf. 
produrre  ,  giovare  ,  gi^nere  , 
'  creare  ,  prodessc^  ju\'nre  ,  pro- 
duire,  rendre,  ctre  utile,  avan- 
tageux  ,    prolllabie  ,  \aloir. 

Frulèra  ,  colei  ,  che  fu  pro- 
fessione di  vendere  le  frutte  , 
fruttajuolu fiuilièie. 

Fu  ,  dieesi  di  coloro  ,  clic 
sono  molti  ,  fu  ,  defunto  ,  o 
definita,  piue  /iit/zioria' ,  J'cli- 
cis  recordaliouis ,  deiunclun  , 
de  I  lincia  ,   fcu  ,    fé  uè. 

Fuga  d'  staiise  ,  ordine  di 
stanze  in  lila  ,  riscontro  di 
stanze  colle  porle  in  dirittu- 
ra ,  continua  cubicidu  ,  enlilade 
de  chandires.  D  Ji^g^'-  •>  "w. 
di  seguito ,  indcsiiuiiter  ,  as- 
sidue ^  sans  rclàclie  ,  ilarra- 
cbe-pied  ,  tout  d'un  tenanf.  D' 
fuga  ,  per  velocemente ,  ccle- 
1  iter  ,    vite. 

Funi  ,  vapore  ,  che  esala  da 
niulerie  ,  cbe    abbruciano  ,    o 
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che  sono  calde  ,  fumo  ,  e  fum- 
mo ,  fumu.s ,  fumee.  Funi  ,  per 
ogni  vapore  ,  ed  esalazione  , 
K'c.por  ,  fuditus  ,  vapenr  ,  e\lia- 
laison.  Funi  ,  per  superbia  , 
fasto  ,  vanagloria  ,  albagia,  al- 
terigia ,  boria  ,  superbia  ,  /à- 
!>tus  ,  jactuntid,  iuiuvc  ,  vent , 
^anil(•;  onde  uvei  d/u/n  ,  va- 
le avei-  superbia  ,  albagia,  ma- 
gnos  .spiritus  hahere  ,  superbi^ 
re  ,  xe  se  efferre  ,  inlumesce^ 
re  ,  t-tre  mi  glorieux  ,  plein 
de  vanite ,  rcmpli  de  trop  bon- 
ne  opinion  de  soi-meme.  An- 
de 'n  funi  ,  svanire  ,  evanesce- 
re  ,  s'en  aller  en  fumee.  Un 
funi  ,  un  minimo  che  ,  un 
niente,  ni/iil/ere^  nequidquamy 
un  ricn.  Z  jum  ,  o  i  Juinèt  ^ 
vapori  ,  che  manda   lo  stomaco 

al  cerebro  ,    fummea 

fimiees.  Moloben  d'Juni  ,  e 
pack  rosi  ,  cioè  molla  appa- 
ien;ia  ,  e  poca  sostanza  ,  spe- 
cies  scepe  Jallit  ,  beaucoup  de 
fumee  et  peu  de  roti.  Oni  pieu 
d'Juin  ,  cha  /'  a  d'fiim  ,  uomo 
altiero,  superbo,  che  presu- 
me di  se  più  ,  che  alla  sua 
condizione  non  parrebbe  si  ri- 
chiedesse ,  uomo  fummoso,  su- 
pcrbus^  gloriosus^  inftatus^  ela- 
lus,  lumidus^  oi-gueiiìeux,  vain, 
glorieux,  altiei,  superhe,  bouf- 
h  d'orgueil.  Funi  ,  o  i  funi  , 
(juel  vapore  ,  prodotto  dalli, 
crapula  ,  che  si  dice  salire  a! 
capo,  vapor ^  fumee,  vapeur. 
Tisson^  cha  Jafu/n^  legnuz- 
zo  ,  o  carbon  mal  cotto ,  che 
per  non  esser  interamente  af- 
focato tra  l'ultra  bragia  ,  dà 
huuo  ,  fumajuolo,  lignum  ,  aut 
carbo  Jumans  ,  fumerò n.  Fé 
funi  ,  fummicare  ,  far  fiutjmo  , 
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fumiun  emitlcre  ,  fuiuer  ,  jeter 
de  lii  fumèe.  , 

Fumaria  ,  sorta  cVcrba  aina- 
rlssinia  ,  che  cresce  comune- 
niente  ne'  campi  ,  e  talora  per 
le  muraglie ,  iummosterno,y"«- 
ììiaria  ofjìcinalis  ,  capiios  ,  ca- 
piioii ,  pes  galliiiaccus  ,  fume- 
tcrre  ,  coridale  ,  iiel  de  terre. 
X']!la  è  un'  erba  molto  salute- 
vole ,  specialmente  per  puri- 
ficare  il  sangue. 

Fumé  ,  far  fummo  ,  fum- 
mare,  fummicare,  famum  eniit- 
tcre ,  fumcr  ,  jeter  de  la  fu- 
mèe. Fumé  ,  per  simil.  dicesi 
deireffetto  dell'ira  ,  del  furo- 
re ;  la  testa  ai  fuma ,  ella  gli 
fuma,  cioè  l'ira  gli  esala  per 
esser  accesa,  egli  sfuma  ,  sbuf- 
fa ,  è  in  collera  ,  fumat  na- 
sus  ,  iras  spirai  ,  le  feu  lui 
sorte  des  yeus.  ,  il  est  eutlam- 
nic  de  colere  ,  la  tète  lui  fu- 
mé. Fumé  ,  dicesi  anche  dell' 
aspettare  lungo  tempo  ,  op- 
periri  ,  prccstulari  ,  gardnr  le 
mulet.  Fumé  ^  si  prende  og- 
gidì parlando  di  chi  piende 
tabacco  in  fumo  ,  trarre  col 
mezzo  della  pipa  per  bocca  il 
fumo  del  tabacco  ,  o  di  altra 
cosa  combustibile  ,  pipare,  fi- 
slula  tabachum  haurire  ,  fu- 
mer. 

Fumila  ,  queir  animale  ,  che 
concorre  alla  generazione  col 
maschio;  femmina  ^  fcemina  ^ 
malrixy  fcmelle.  FwmèZa,  usasi 
volg.  perdouna,/7iMZter,  femme. 
Fumila^  si  dice  anche  volg.  e 
per  ischerzo  in  cambio  di  mo- 
j^iic,  uxor  ^  femme.  Fuméla, 
per  simil.  in  alcuni  arnesi 
chiamasi  quello  ,  che  a  guisa 
d^^lla  femmina  ne  riceve  un 
.litro  in  se,  come  nello  stru- 
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mento  della  vite  la  parte  vofa 
della  chiocciola  ,  che  riceve  la 
vite,  dicesi  Jumcla  ^  femmi- 
na   ècrou.  Parlando 

di  bandelle  (  parpnjoii  die 
fneatre  )  dicesi  i'uméla  quella, 
che  vota  riceve  T  dgo  della 
compagna  ,    o    dell'arpione, 

femmina 

crapaudiiie,  chardonnct.  Fu~ 
mèla  nei  crocét ,  dicesi  quella 
maglietta  ,  ove  entra  il  gan- 
ghero posto  ai  vestiti  per  af- 
fibbiargli ,  femminella  .... 
porte  d'agrafe.  Onde  il  poles^ 
eh' è  il  maschio,  dicesi  arpio- 
ne, cardo  ^  pivot.  La  i'en>èla^ 
eh'  è  la  femmina  ,  dicesi  ban- 
della ,  lamina  ferrea  ,  penlu- 
re  ,  pente.  Il  crocei  maschio 
dicesi  arpìoncino  ,  ganghero  , 
parvus  uiìcus  ,  agrafe.  Il  cro- 
cét femmina  dicesi  maglietta  , 
o  femminella  ,  anulus  ,  porte 
d'agrafe. 

Fument ,  medicamento  com- 
posto di  varj  semplici  ,  il  quale 
reiteratamente  scaldato  ,  e  ap- 
plicato alla  parte  ofìesa  ha  virtù 
di  corroborarla  ,  e  di  mitigare 
il  dolore  ,  fomento  ,  fomen- 
tazione ,  fomenlum  ,  fomenta- 
tion  ,  remède  pour  adouciì* , 
fortiticr  ,  rcsoudre.  Fé  i  fu- 
ment ,  fomentare  ,  applicare  il 
fomento  ,  fo^'cre  ,  fomentuni 
adhibere  ,  fomenter  ,  fortificr 
par  le  mojen  de  quelque  re- 
mède. 

Fumeria  ,  fumo  ,  fumu.s  , 
fumee.  Fumeria  ,  segno  ,  con- 
trassegno ,  cenno  fatto  col  fu- 
mo  ,  fummata  ,  signum  fumo 
dalum  ,  fumee. 

Fumét ,  stizza  ,  bile  ,  colle- 
ra ,  sdegno ,  ira  ,  bilis  ,  in- 
dignalio  ,   colere  ,  eourroux.  -, 
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déplt  ,  bouclerie.  Ftirnèt ,  i  va-  formica^  fourmi.  Ande  al  ffuss 


pori ,  che  manda  lo  stomaco 
al  cerebro  ,  fummca  ,  vapDi-  , 
fuméos.  Fiifni't  ,  fior  eli  f  ni- 
iia  ,  fiiscelio  ,  poLU'ii ,  l'olle  tu- 
rine. 

Fumista  ,  colui ,  che  sa  le- 
vare il  fummo  ai  cautmiui  , 
colui  ,  che  sa  i'ur  in  mouo  , 
che  i  cammini  non  fummo  , 
....  fumiste. 

Funiiani ,  dicesi  in  m.  b.  il 
sesso  femminile  ,  le  femmine  , 
le  donne  ,  feiuininiera  ,  sexu^ 
fcetnincus  ,  muUcbris  ,  inuUc- 
ics  ,  fcc/nincc  ,   les  femmes. 

FuiiiUa  ,  di  costumi  ,  mo- 
di ,  e  animo  femminile  ,  de- 
licato, lezioso,  elfemi nato,  con- 
trario di  viriK".  ,  ef/'ijeiniuatus  , 
TiiolUs  ,  ilAu:aUis  ,  cltéaiiné  , 
déiicat ,  moaache. 

Furh^  astuto  ,  accorto,  scal- 
trito ,  cali  idi  ts  ,  sugar  ,  tin  , 
adroit ,  rusc.  Furb  coni  Gri- 
ùoja ,  cha  st'pviiaya  i  dnè  aii 
sciLÒcia  ai  aiUri ,  fr.  popola- 
re ,  diccsi  a  uoui  senn)lice , 
soro  ,  senza  malizia  ,  rudis  , 
simplex  ,  impcritus  ,  bau  ,  Ix)- 
iiasse  ,  sim^iìe  ,  facile  ,  credu- 
le ,    sans  malice. 

Furbacioa ,  furbòt ,  catti- 
vello ,  cjttivuzzo  ,  vi/.iatello  , 
furìjetto,  dicesi  in  ischerzo  , 
e  per  vezzi,  improbulics  j  fri- 
ponneau. 

Fiirfa  ,  folla  ,  calca  ,  turba  , 
ooncursus  ,  fonie  ,  presse. 

Furioii ,  lun^^  i  pertica  con 
un  ferro  in  cinra ,  che  serve 
ai  panettieri  per  is;iiuovere  , 
e  rassettare  il  bosco  ,  e  la 
bragia  nel  forno  ,  forchetto  , 
rul  ibuliuii  ^  fourgon. 

Fai  mìa  ,   insetto  ,   che  vive 
il    verno    sottcn-a ,     formica  , 
Tom.  l. 


dia  J'urnùa  ,  camminar  pian 
piano  ,  lentamente  ,  camminar 
come  la  formica  ,  lento  grada 
prucedcrn  ,  faj\ercJoìHììciiium 
graduiri ,  maieher  à  pas  de 
tortile  ,  de  lournii. 

Fannie  ,  mucciiio  di  for- 
niiolie  ,  e  il  luogo  ,  dov'  elle 
si  radunano  ,  forniicajo  ,  for- 
micoiajo  ,  foiiiiicaruni  agincn, 
o  nidds ,  fourmitière.  Fitrmii'^ 
per  simil.  gran  quantità  di 
ciieechessia  ,  formicola jo  ,  vis, 
copia,  fourmi-lièi'e ,  multitude. 

Farmiolc  ,  si  dice  di  cosa  , 
che  sia  numerosa  ,  e  spessa  u 
^liiaa  delle  foruiiche,  formica- 
re  ,  /iìrinicuruui  ad  instar  es- 
se ,  founniller ,  abuuder. 

Furntioa  ,  acer.  di  J'urnùa  , 
formicone  ,  magna  formica  , 
une  grosse  fourmi. 

Furili^  provvedere ,  munirq, 
apparare  ,  in.;trui-re,  pourvoir , 
liyrcr  ,  fournii*.  Fumi  ,  pei' 
v^uirnire  ,  adornare  ,  ornare  , 
e^.M-rmre,  garnir  ,  orncr.  Fur- 
nì  ,  per  terminare  ,  Unire , 
tralasciare,  desistere^  cessa- 
re ,  desistere  ,  prceterire  ,  ab- 
solvere  ,  coii/icere  ,  cesser  ,  fi- 
nir ,  tei'miner. 

Furnlincnl  ,  ciò  ,  che  fa  di 
bisogno  altrui  per  qualche  par- 
ticolar  imijrcsa  ,  fornimento  , 
ornalus  ,  anparntus  ,  instru- 
mc.ituni  ,  supelle.v  ,  Iburniti  - 
re  ,  garniturc,  provision.  Far- 
rùinent  eia  let  ,  fornimento  da 
iCi-Co  ,  cuòiiis  ornanieniain  , 
hjusse  de  lit.  Furniment  da 
cuv'.d ,  tutti  gli  arnesi ,  che 
servono  per  bardare  il  caval- 
lo ad  ujo  del  cavalcare ,  bar- 
datura ,  stragala  ,  phaleroe  , 
eapara^ons  ,  b  irdes  ,  et  aatf  es 
Ff 
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oniL'inens  dcs  chevaux.  Fnr- 
nimciil  da  cavai  ^  piulandosi 
riei  cavalli  tla  tiro  Jicesi  di 
tutto  ciò  ,  che  serve  per  at- 
taccarli alla  carrozza  ,  carret- 
te ce,  come  sono  le  tirelle, 
Ijraclic,  reggipetto  ,  reggitirel- 
Je  ,  groppiera  ,  riscoiilri  ,  e  si- 
luili  ....  harnois  ,  poitrail , 
collier  ,  et  tout  le  reste  ,  (jiii 
scrt  à  atteler  Job  clicvaus.  de 
carosse  ,  ou  de  cbarrctte. 

Turù  ,  V.  pi.  sostenere  per- 
ii uacemente  la  sua  opinione  , 
«ostinarsi  nella  sua  opinione  , 
asserire  costantemente  ,  aase- 
rere  ,  asscvcrai-e  ,  affirmarc  , 
ati  obfinnare  ,  aflirmer  ,  nssu- 
rer  ,  protester  ,  s'entèter. 

Furx'uja  ,  menoma  pfirte  di 
checchessia  ,  scamuzzolo  ,/>■«- 
stunt  ,  Jriistiduni  ,  Liiu  ,  petit 
luorctau  de  quelque  cliose. 
Fun'oja  ,  minuzzolo  ,  che  ca- 
sca dalie  cose ,  che  si  man- 
giano ,  hriciola  ,  mica  ^frustu- 
ium  ,  chapelure  ,  miette. 

Fus  ,  strumento  di 
lungo  Comunemente  intorno 
A  un  palmo  ,  diritto  ,  torni- 
to ,  e  corpacciuto  nel  mezzo , 
sottile  nelle  punte  ,  nelle  quali 
ila  un  poco  di  capo  ,  che  si 
chiama  cocca  ,  al  quale  s'  ac- 
coppia il  lilo  ,  acciocché  tor- 
cendosi non  isguscli  ,  l'uso  , 
Jitsiis  ,  fuseau.  Fus  dia  roda 
d^l  rov'ct  ,  quel  pezzo  di  le- 
gno ,  o  d'  aitra  materia  ,  che 
dal  mozzo  della  ruota  (  bot  ) 
ove  è  iiupustato  ,  partendosi , 
regge,  e  collega  il  cei'chio 
tstcriore  ,  razzo  ,  radius  ,  i-ais, 
ou  rayon  d'une  \o\xc.  Fus ,  di- 
cesi pure  di  «quelle  cavicchie 
"elle  ruote  du  molino,  per  le 
^uaii  Ycuijouo  ad    ^uwoutr»U"3Ì 


legno 
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per  la  conìunlcazione  del  mo- 
vimento   Fus  ,  stru- 
mento musicale  da  corda.  A  ut 
coni  un  Jus  ,  soprannome  *di 
disprezzo  ,  uomo  di  piccola 
statura  ,  nano  ,  pumilio  ,  pu- 
imdus  ,  nain,  hamhouchc.  Fui\ 
per  fasto  ,  buie  sul  Jus ,  V. 

Fu^à  ,  fuso    pieno 

fusée.  Fu.^à  ,  quantità  grande 
di  checchessia  ,  fucinata,  ma- 
gna vis  ,  multiludo  ,  numerus  ^ 
une  grande  quantité,  un  grand 
nomhre.  Fusa ,  lunghezza  di 
ragionamento  ,  tìlattera  ,  pio- 
lijuus  scrino  ,  molesta  Jandi 
proti.ritudo  ,  discours  à  pertc 
de  vue  ,  legende. 

Fuse  ^  che  fa  le  fusa,  fusa- 
jo  ,  Jusorum  artifcjc  ^  torneur, 
taiseur  de  fuseaux. 

Fuscra  ,  caudeliere  ,  dove  si 
pongono  le  quindici  candele 
negli  Ulhzii  della  Settimana 
Santa  ,  saetta  ,  candclabrum  , 
herse.  Fuscra^  strumento  di 
legno  triangolare  ,  in  cui  si 
couHccauo  i  fusi ,  fusaia  ,  v. 
dell'uso. 

Fascia ,  sorta  di  fuoco  lavo- 
rato ,  che  scori'e,  ai'dendo  per 
l'aria  ,  e  si  usa  comunemente 
in  occasione  di  feste  d'  alle- 
grezza ,  razzo  ....  fusée. 

Fascia  ,  fuoco  artihziato  , 
coiisislenle  in  una  guaina  di 
carta  in  forma  cilindrica  riem- 
piuta d'  una  composizione  di 
certi  ingredienti  comhuslihi- 
li  ,  la  quale  ,  essendo  legata  ad 
un  hastoncello  ,  ascende  nell' 
aria  ad  un'  altezza  notahile  , 
ed  ivi  ciepa  ,  rocche tta  ,  raz- 
zo ,  nitrato  ,  pulverc  sarlus  tu- 
buli is  f/iissilis  ,  fusée  ,  fusée  à 
jeter  en  l'air. 

Fusii  j  ar(,hihus  ,    sdoppia  , 
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strumento  bellico  da  ferire  ,  e 
juaneggiabile  da  un  uomo  ,  ar- 
cobuso  ,  arcliibugio  ,  t'ucilt^  , 
bailtsla  ig'it^a  ,  arijucbuse,  fu- 
sil.  Fuùi  diL  liU'olnss  ,  arclii- 
buso  per  tirar  al  bersaglio  , 
bnl/isla  ignea  ,  ar^uebuse  but- 
tière. 

Fusi  HI' ,  verbo  ,  V.  Arcld- 
husi'. 

F:i-iliè^  soldato  armato  di  t'u- 
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cile,  miles  ballista  ìgnea  arma-' 
tus ,  fusilier. 

Fttsifia  ,  luogo  ,  ove  si  fon- 
de il  Ceno,  tjtiaiido  è  tratto 
dalla  niiuicra  ,  ed  ove  si  mette 
in  ]>arra ,  o  in  veri^lie  ,  fuci- 
na   forge.  Fa» i ila  ,  si 

(iic:  anche  della  bottega  di  un 
iiiciiiescalco  ,  di  un  fabbro  fei- 
rajo  ,  fucina  ,  oiJicitia  J-erra" 
ria  ,   forge. 
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\jrnbamond\,  truflPatore,  in- 
gannatore ,  busbaccoiic  ,  da- 
ccptor  ,  fraudalor  ,  vcrsipcUis  , 
fripon  ,  trompeur,  lìlou  ,  inj- 
posteur. 

Gabas  ^  o  cabas  ,  piccolo  ce- 
sto di  p:!^lia  ,  o  di  giunco  pie- 
ghevole ,  che  si  usa  per  por- 
tar carne  ,  o  altri  commesti- 
bili ,  cestello  ,  cistiiin  ,  petit 
panier.  G-abns  ,  o  cabas  ,  ta- 
vola ,  su  cui  i  muratori  pon- 
gono la  calcina  per  servir- 
sene. 

Gabavilan  ,  sorta  di  pei'a  , 
e  di  pruna  ,  che  sebbene  ma- 
tura ,  conserva  però  il  color 
verdognolo  ,  e  sembra  acerba. 

Gabè ,  ingannare,  giunta- 
re, gabbare,  dccipt-rc  ^Jallc- 
re  ,  tromper  ,  duper. 

Gabcla  ,  (i  nella  porzione  , 
che  si  paga  al  comune  dell^e 
cose  ,  che  si  comprano  ,  o  si 
vendono,  o  di  quelle,  che  si 
conducono ,  e  si  trasportano  , 
gabella  ,  vectigal ,  donane,  en- 
trée ,  droit.  Quella  del  salo  di- 
cesi gabelle.  Gabcla  ,  tenzo- 
ne, contrasto,  quistione,  coni- 
battimeuto,    e    por  lo  più  di 
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parole  ,  contesa  ,  tafferugia  ,  e 
taiferuglio  ,  li.va  ,  jurginin  , 
conlciUio  ,  chamaillis  ,  bagar- 
re ,  dispute.  Gabcla  ,  agg.  a 
nonio  vale  rissoso  ^  j'nrgivsus  y 
litigiosus ,  rìjcosiis,  hargneux., 
litigieux.  ,  chicanieri 

Gahia  ,  sti  umento  per  uso 
ili  rinchiudere  uccelli  vivi  , 
composto  di  regoletti  di  le- 
gno ,  detti  staggi  ,  e  di  vimi- 
ni ,  o  bli  di  ferro,  detti  gret- 
tole  ,  gabbia  ,  cai'ca  ,  cage  , 
volière.  Gabia  ,  si  dice  d'ogni 
altra  cosa  iaLta  a  siniilifuili- 
ne  di  gabbia  per  rinchiudervi 
per  lo  più  animali  ,  come 
quella  ,  che  usano  i  poUa- 
juoli  per  rinchiudere  il  polla- 
me ,  vivarium  ,  cavea  ,  cage , 
panier.  Gabia  ,  per  tessuto  eli 
iili  di  ferro  ,  di  cui  si  servo- 
no le  crestaje  per  tener  io  se- 
sto le  cutlie  ,  gabbia  ..... 
carcasse.  Gabia ,  per  prigic- 
ne  ,  career  ,  prisou.  Gabia , 
per  douna  sfacciata  ,  e  ardita  , 
ci  vetta,  fcinina  inipudens^fron^ 
lis  pcrjriclcv  ,  coquctte  ,  ef- 
rontée. 

Gabion  ,  gabbia   tessuta    di 
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vìinini  per  rinchiudere  aniina- 
uiali  ,  per  lo  più  ad  uso  dei 
pollajuoli  ,  i'h'ariwn  ,  cavea  , 
volière  ,  paiiier.  Gabion  ,  per 
macchina  intessuta  di  vinchi  , 
o  salci  ,  e  ripiena  di  sassi ,  o 
terra  per  riparo  dei  fiumi  ,  e 
ilei  cannoni ,  gabbione  ,  i'Inii- 
fiea  lorica  ,  lorica  ex  craliùus, 
c;abion. 

Gabìqta ,  dini.  di  gabia  , 
«faccialei la  ,  civettuzza  ,  mb- 
impuden^  ,  petite  coquette. 

Gabinèl  ,  stanza  intima  ,  ga- 
1>inetto  ,  penetrale  ,  zotheea  , 
■«oiiclave  ,  cabinet ,  boudoir  , 
bouge. 

Gublè  ,  che  riscuote  le  ga- 
Ijclle  ,  gabelliere  ,  publicanus^ 
tlouanier  ,  comniis  aux  bu- 
3'eaux  ;  parlandosi  di  sale,  V. 
Cablot. 

Gublè  ,  verbo  ,  questionare, 
contendere  ,  contrastare  ,  ri- 
ncari ,  allercari  ,  disputer. 

Gablos  ,  tacagnos  ,  rissoso  , 
liligiosus  ,  rtjcoius  ,  chicauier, 
Jiargneux. 

Gablut  ,  saline ,  salati;  ,  per- 
dona destinala  per  distribuire 
il  sale ,  gaìjelliere  del  sale 
gabeleur. 

Gabriula  ,  salto  di  un  bal- 
lerino ,    che    si  alza  da  terra 

con  agilità  ,    capriola 

cabriolè.  Gabriela^  per  salto 
col  capo  all'ingiii,  capitombo- 
lo ,  ili  caput  saltalio  ,  cidljule. 

Gabriolè  ,  sorta  di  vettura 
leggiera  a  due  ruote  ,  biioc- 
elo  ,  biroccino  ....  cabrio- 
let ,  phaéton. 

Gabriolè  ,  v.  fr. ,  spezie  di 
eocchio  guidato  senza  cocchie- 
re ,  e  da  chi  sta  seduto  ,  ster- 
zo ...  .  cabriolet  ,  pliaétou. 

Gabus  j  add.  cap^rj^iu  ,   ty- 
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stereccio  ,  ostinato  ,  pertinax  , 
per\'icax^  pugnax  ,  ccrebroòus  , 
cApito  ,  opiniàtre  ,  entété,  mu- 
lin ,  retil.  Gabus ,  agg.  a  una 
sorta  di  cavolo;  eòi  gabus  ^  ca- 
volo cappuccio ,  brassica  capi- 
tala ,  chou  cabu,  chou  pominé. 

Gaciii  ,  colui  ,  che  serve  al 
muratore  ,  portandogli  le  ma- 
terie per  murare  ,  garzone  , 
manovale  ,  lavorante  ,  bardot- 
to ,  gerulus  materiarius  ,  ai- 
de-ma^on  ,  manceuvre. 

Gadaii ,  uomo  scaltro  ,  astu- 
to ,  ma  die  si  finge  sempli- 
ce ,  e  che  fa  le  cose  ,  o  mo- 
stra di  non  saperle  ,  fagno- 
ne  ,  callidus  ,  vaici'  ,  llu^  ru- 
SL'.    V.   Fagnan. 

Gage ,  o  gagi ,  luogo  del 
comune  ,  ove  si  piesta  col  pe- 
gno ,  presto  ,  prestanza  .... 
iieu  public  ,  où  l'oii  prète  sur 
gages. 

Gagela  ,  quel  ferretto  nell' 
armi  da  fuoco  ,  clie  toccandosi 
fa  scattare  il  fucile  ,  grillet- 
to   déteute  ,  gachelte. 

Gagiùra  ,  patto  ,  che  si  dee 
vincere  ,  o  perdere  nel  giuo- 
eo  sotto  qualche  determinata 
coiiaiziome ,  e  il  pegno  ,  che 
si  è  scommesso ,  scomoiesia  , 
pignus  ,  sponùo  ,  gageur  e.  So- 
òliù  gagiùra  ,  sostener  Tini  pe- 
gno ,  ficcar  il  chiodo,  star  fer- 
mo ,  durare,  continuare,  pro- 
seguire, persistere,  tenersi  alla 
prova  ,  sUir  forte  al  nìarlclio  , 
in  sua  scntcìilia  persistere,  ob- 
fiìniari ,'  in  proposito  se  ob fir- 
mare ,  in  eadcni  sententia  pcr- 
starc  ,  permaiu^re^  perseverare  , 
soutenir  la  gageure  ,  persister, 
persévérer  dans  une  enliepri- 
se  ,  dans  «ne  opinion  ,  où  Ton 
s'fst   iiue  t"oi§   ciJiji'ge. 
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Gai  ^  uccello  di  piuma  va- 
ria ,  molto  avido  delle  ghian- 
de ,  gazza  ,  o  gazzera  ,  gliiuu- 
daja  ,  pica  glaiidai-ia  ^  g^^^i'* 

Giijafa  ,  o  ga/dfa  ,  in  lu.  h. 
forse  dal  t.  Lonilìiirdo  gagliof- 
fa ,  che  significa  bocca  ,  gola  , 
OS  ,  giUtiir  ,    houche  ,  gorge. 

Gajard  ,  robusto  ,  possen- 
te ,  gagliardo  ,  f'orlis  ,  rohit- 
stiis ,  \>ali(lus  ,  fort  ,  robuste  , 
vigoureux,  nieuibru.  Umor  ga- 
jard ,  cervello  bizzarro  ,  ga- 
gliardo ,  veemente  ,  altiei'o  , 
animus  dif)ìcilis  ^  morosus\  hu- 
meur  bizarre,  fmtasque,  bour- 
rue  ,  diftìcile  ,  l'àcheuse  ,  es- 
prit capricieux  ,  pointilleux. 
Gajóf ,  briccone  ,  manigol- 
do, galeone  ,  gagliodo  ,  lobu- 
lo ,  j'urcifcr  ,  faciiiorosus  ,  ga- 
lefrier  ,  mcchant  ,  vaurien  , 
pervers.  frttjòf,  prendesi  vol- 
garmente per  uomo  goffo  , 
sciocco  ,  semplice  ,  materiale, 
Jaluus  ,  excors  ,  socors  ,  stipcs, 
sot  ,  fit  ,  badaud  ,  nigaud  , 
magot. 

Ga'ilà  d'  clièùr  ,  v.  ple!)ea  , 
allegria  ,  festino,  sollazzo,  ga- 
jezza  ,  giulività  di  cuore  ,  fe- 
slii'itas^  Icvlilia^  hilaritas  ,  gau- 
'  diuni  ,  animi  rclajcalio  ,  gaie- 
té  ,  joie  ,  amusement ,  ébat. 

Gal  ,  il  maschio  della  gal- 
lina ,  gallo  ,  galliis  ,  coq  ,  le 
male  de  la  poule. 

Gala  ,  ornamento  ,  abbelli- 
mento ,  ornalus ,  ornamciitum  , 
ornement ,  parure  ,  habit  de 
gale.  Gala  ,  sfoggio  ,  lautilia  , 
lu.TUS ,  faste  ,  pompe,  magiii- 
fìcence.  Gala  ,  chiamano  i  ra- 
gazzi quella  palla  di  legno  , 
la  quale  ,  giuocando  ,  spingo- 
no con  un  b  istoJie  alquanto 
curvo  dall'  un  de'capi  da  essi 
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dello  ghi-ro  ,  palla  ,  globus  li' 
giu'.us  ,  balle.  Ande  ,  o  stè  et 
gala  ,  andnre  ,  o  stare  sulL' 
acqua  a  guisa  di  galla  ,  che 
è  leggierissima  ,  galleggiar»;  , 
iniialavc  aqucv  ^flidlare  ,  ntpcr- 
nalarg^  flotter,  nager  sur  l'cau. 
Gala,  escremento  ,  ovvero  par- 
to non  legittimo  d'  alcuni  al- 
l>«ri  da  ghiande  di  forma  so- 
migliante a  pallottola  ,  galloz- 
za ,  galla  ,  noix  de  galle,  poiiì- 
me  de  chèiìe.  Gala  ,  certa 
gallozzola  di  grandezza  di  una 
ciliegia  ,  prodotta  dalla  quer- 
cia ,  la  (|uale  entra  in  alcune' 
tinture  ,  e  anche  nell'  inchio- 
stro ,  galluzza  ,  galla  minor  , 
noix  de  galle  ,  casse-noile. 

Galaf^rliè.  ,  v.  ir.  saccardel- 
lo  ,  guidone  ,  uomo  vile  ,  dap- 
poco ,  pelapiedi  ,  scalzacane  , 
scalzagatti  ,  mascalzone ,  h'i- 
muncio  ,  homo  vilis  ,  homo  ni- 
hili ,  vacerra  ,  J'urcifcr  ,  gale- 
fretier  ,  poiloux  ,  gredin.  Ga- 
Infi^rtit',  prendesi  comunenien- 
te  per  mangione ,  leccardo  , 
ghiotto  ,  ghiottone  ,  parassito^ 
che  scrocca  i  pranzi  ,  helluo  f 
comedo  ,  eda.r  ,  lurco  ,  pepi- 
no ,  glouton  ,  goulu  ,  friand  , 
écorniH;>ur. 

Galaa  ,  da  galant  fr. ,  cicis- 
beo ,  zerbino  ,  damerino  ,  nc- 
polnlus  ,  politulus  ,  dameret  , 
galant  ,  coquet. 

Galani' òm  ,  uomo  dabbene, 
virtuoso  ,  onorato  ,  galantuo- 
mo ,  bonce  jìdci  homo  ,  vir 
probafce  fidci ,  probus  ,  hone- 
slus  ,  galant-bomme  ,  bonnèto 
homme  ,  vcrtueux  ,  bomme  de 
bien ,   le  Roi  des  honnnes. 

Galaria  ,  loggia  ,  galler'ia  , 
porlicus  ,  galerie.  Galarìa  , 
stanza  da  passeggiare ,  e  dove 
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si  leiigon-o  pitture  ,  statue  ,  ctl 
altre  cose  di  pici^io,  galleria, 
piiiicra  ,  tabliuurn  ,  pina  Coiìie- 


aa  ,  galcrie 


Galarin  ,  vaso  di  rame  ,  o 
di  altro  metallo,  la  cui  si  con- 
serva accjua  per  lavarsi  le  ma- 
ni ,  lontana l'ontainc. 

Galarin  dt^l  lavamaa,  cannella 

dove  cola  l'acqua ro- 

Ijinet. 

Gahwernn  ,  brina  ,  che  vie- 
ne sui  rami  delle  j)iante  ,  suU' 
CI  be ,  ed  altri  luoghi  ui  tem- 
po d'inverno,  brinata,  urecìo  ^ 
pruina  ,  gelée  bianche  ,  givre. 

Galèra  ,  nave  di  remo  di 
forma  lunga  per  uso  di  guer- 
l'tìggiare  ;  adojirasi  tal  sorta  di 
nave  per  lo  più  sul  Mediter- 
raneo, e  raramente  suirOrca- 
no  ,  galea  ,  galera  ,  triremi s  , 
galère.  Galera  ,  si  prènde  an- 
che per  la  pena  di  coloro,  che 
souo  condannati  a  remigare 
sopra  le  galee  ;  onde  huti; ,  o 
rnandè  aii  galiira  ,  condannare 
a  remare  ,  ad  triremes  da/niia- 
re  ,  condamncr  ,  envoyer  aux 
galères.  Galèra  ,  vaso  gì  andò 
di  stagno  ,  o  di  legno  ^  con 
cerchii  di  ferro  ,  ed  un  ma- 
nico per  servirsi  a  trarre  gran 
quantità  di  vino  in  mia  vol- 
ta ,  brocca  ,  liydria  ,  laguna  , 
broc. 

Galerin  ,  o  galarin ,  pugna 
tf  spi  ,  manipolo  ,  manata  di 
spighe ,  ìnanipidiis  t^picarura  , 
poignéc  d'(^)is. 

Galèt  ^  dim.  di  gal  ^  giillct- 
to  ,  panus  gallus  ,  petit  (.oij  , 
cachet.  Fé  'l  gaièi ,  l'allegrar- 
si soverchiamente  ,  gallu/za- 
rc  ,  gestire  ,  exultare  ,  Icvtilia 
e/ferri  ,  ircssaillir  de  joie. 

Gallio, ,   biscolto  ,    gaietta  , 
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panis  naulieus  ,  gaiette.  Cala- 
ta ,  J)o/zolo  del  lilugello,  boni' 
bfcis  iitrìciUus  ,  cocon  de  ver 
à  so)e. 

Gulèùs  ,  V.  Balèùs. 

Galina  ,  uccello  dimestico  , 
e  noto,  che  è  la  lemmina  del 
gallo  ,  gallina  ,  gallina  ,  pou- 
Ic.  Galina  ìiana  loòor  polo  ^ 
gallina  mugellese  ha  cent'an- 
ni ,  e  mostra  un  nje.>e  ,  si  dice 
in  m.  proverb.  di  chi  mostra 
meno  anni  di  quelii ,  che  ha  , 
hoc  dicilur  in  conliimeliani  {>e- 
tulos  ju\'enem  se  fingenlis  ,  \'el 
nientientis  ,  paraìtre  plus  j(  u- 
ne  ,  que  l'on  n'est.  Gtdina  d' 
Seneca  canta  ben ,  e  raspa  nialy 
dir  bene  ,  ed  operar  male , 
bona  prcedicare  ,  mala  pera- 
gere  ,  dieta  Jactis  non  respon- 
dere  ^  taire  comnie  le  coq,  qui 
chanfe  bien  ,  et  gialte  mal,  il 
prèchc  ,  et  pai  le  bien  ,  et  lait 
des  mauvaises  (jeuvres.  A  l' è 
mei  un  èia'  anchéiìi  ch'una  ga- 
lina doman,  meglio  è  Iringuel- 
lo  in  man,  che  tordo  in  ta-" 
sca  ,  prov.  significante  ,  assai 
più  valere  mia  cosa  piccola , 
che  si  possegga  ,  di  quel ,  che 
viiglia  una  giande  ,  che  non 
s'abbia  ,  ma  solamente  si  spe- 
ri ,  prcpsenlem  midge  ,  (juid  }u- 
gientem  insecjucris  ;'  un  tiens 
vaut  niieux  ,  que  deux  tu  l' 
anras.  F'd  dia  galiàa  bianca  , 
giója  dia  7»fj/'c ,  si  dice  qu:'i!- 
ilo  imo  è  più  hen  veduto  de- 
gli altri  ,  li  cucco  della  main- 
ma  ,  alboe  gallina^  /ilius  ,  Luìì- 
roruin  is  ,  tjuem  inni,  ì-  plus  de- 
perii ,  malris  delicalulus  ,  l6 
mignon,  le  benjamin,  le  plus 
ainié  de  sa  maman.  La  prima 
galina  ch^  canta  a  l'  è  cola  , 
cha  l'a  fait  l'cuv ,  la  gallina  , 
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ebe  schiamazza ,  è  quella  ,  clic 
ha  fatto  l'uovo,  cioè  clii  troppo 
s'affatica  per  iscusarsi  ,  per  lo 
più  si  scopre  colpevole  ,  chi  si 
scusa  seni'  esser  accusato  ,  fa 
chiaro  il  suo  peccato  ,  qui  se 
iìigerit  prò  suspccto  haùelitr  , 
ejccusatio  non  pelila  ,  (it  aerii- 
salio  maiiiJ'eMi ,  qui  s'ex.cus« 
sans  èlre  iuterrogé  ,  découvre 
son  crime.  Galinti  nana  ,  gal- 
lina imriiì^  gatiiìia pinnila,  pou- 
le  naine.  Galina  Farannn  , 
sorta  particolare  di  traili  uà , 
che  c'è  veuuta  di  lìarheria  , 
gallina  di  Faraone  .  .  .  pou- 
le  de  Barbarie  ,  pintade. 

Galinè  ,  poti ,  galinèra,  luo- 
go ,  ove  si  tengono  i  polli  , 
pollajo  ,  galliiiarium  ,  poullail- 
Jer  ,  basse-cour.  Galinè  ,  add. 
amante,  innamorato,  zerbino, 
vano  ,  drudo  ,  aniasius^  danioi- 
seau  ,  galant ,  coquet ,  dame- 
ret ,  muguct ,  celui ,  qui  s'ut- 
tacbe  à  plaire  aux  dames. 

Gnliól ,  quegli  ,  che  rema , 
o  voga  in  galea  ,  galeotto  ,  re- 
ìuejc  ,  galérien  ,  format ,  cou- 
damnc  aux  galères,  esclave  sur 
les  galères.  Per  noi  estendesi 
anche  a  significare  quegli,  che 
è  condannato  in  cittadella,  o 
castello,  forzato  ....  forcat. 
Galitole  ,  snlodre  ,  o  mU- 
dole  ,  specie  di  fungo  ,  holeliis 
cantharellus  ,  espèce  de  cham- 
pignoa. 

Galon  ,  fianco  ,  lata.'!,  flanc. 
Galon  ,  sorta  di  guarnigione 
d'oro,  d'argento,  di  seta  tes- 
suta a  guisa  di  nastro ,  gallo- 
ne ,  trina  ,  spinetta  ,  passa- 
mano ,  merletto  d'oro  ,  d'  ar- 
gento ,  di  seta  ,  tcenin  aurea  , 
argentea  ,  serica  ,  tissu  ,  ou 
galon  d'or  ,  dargent  ,    de  so- 
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ic  ,  hordé,  passement  ,  crevet, 
gaìou  de  livree. 

Galoiiè  ,  verbo  ,  ornar  con 
galloni  ,  gallonare  ,  tccnia  aii" 
rea  ,    argentea  etc.  e.vornare  ^^ 
galouner  ,  passementer  ,  cha- 
niarrer  de  passemeus. 

Galòp  ,  il  galoppare  ,  ga- 
loppo ,  graclarius  cursus  ,  ga- 
lop. D'  galòp  ,  vale  correndo 
con  velocità  ,  di  galoppo  ,  a 
galoppo  ;  onde  andè  d' galop  , 
V  .  Galopè. 

Galopè  ,  il  correre  dei  ca- 
valli ,  andar  di  galoppo  ,  e  di- 
cesi anche  del  cavaliere  ,  che 
fa  andar  di  galoppo  il  destrie- 
ro ,  su  cui  cavalca  ,  galopp<i- 
re  ,  currere  gradati m  ,  galo- 
per,  aller  le  galop.  Galopè^  per 
correr  velocemente  ,  per\'ola~ 
re  ,  courir  avec  grande  vites- 
se  ,  voler. 

Galopin  ,  fante  ,  servitóriic- 
cio  ,  Jamulus  ,  scrvulus  ,  ga- 
lopin. 

Galòssa  ,  sorta  di  soprascar- 
pa ad  uso  di  mantenere  asciut- 
to il  piede  dal  fango  ,  ed  umi- 
do delle  strade  ....  galocbe. 
V.  Clach. 

Galiìcio  ,  dicono  i  fanciulli 
al  quattro  spiccbj  di  noce  uniti 
insieme,  e  cavati  intieri  dal 
loro  guscio  ,  noce,  imx^  noix, 
cerneau. 

Galùp,  golii,  goliardi  ghiot- 
to ,  leccardo  ,  ìielluo  ,  turco  , 
goulu  ,  gourmand.  Gatùp  cons 
na  sòma  ,  coni  na  t^ca  ,  assai 
ghiotto  ,  ghiottone  ,  gutosus  , 
popino ,  gouliafre  ,  bafreur  , 
gomrVe. 

Galuparìa  ,  galupùin  ,  ghiot- 
j  torma  ,  leccume ,  cosa  ghiot- 
ta, ieccorn'ia,  scitamenta,  orum^ 
niorceau  friand,  boix  morceau. 
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Cdìuparìa  ,  per  golosità  ,  in- 
glui'ics  ,  avidilas  ,  gula  ,  gour- 
xìiundise  »  fi  iandisc. 

Galilei ,  animai  quadrupede, 
che  La  il  collo  ,  e  le  gambe 
assai  lunghe,  la  testa  piccola  , 
corte  le  orecchie  ,  ed  una  spe- 
cie di  gobba  sul  dosso  ,  caui- 
luello  ,  camclus  ,  cbamcau. 

Ganièla ,  sorta  di  scodella 
tU  leguo  ad  uso  dei  mariuaj  , 
e  dei  soldati ,  che  sono  in  un 
vascello  ,  o  altra  nave ,  gavet- 
ta ...  .  ganìelle.  Gamsta^  di- 
cesi dal  volgo  per  ischerzo  ad 
lina  scodella  molto  grande,  o 
alla  iniuestra  stessa  ,  che  vi  si 
contiene  ,  magna  ,  \>el  ampia 
òcutclla  ,  une  grande  éciieiie, 
une  écuellce  de  soupe  ,  de  po- 
tage ,  etc. 

Gandot ,  drappo  di  lana,  e 
eli  seta,  cainhellutto  ,  ciauibel- 
lotto  ,  cammellino  ....  ca- 
mclot. 

Gamral ,  tela  bianca  ,  e  fi- 
na ,  e  fatta  di  lino  ,  che  un 
tempo  non  si  fabbricava  se  non 
a  Ganibray  ....  cambresi- 
ne ,  toile  de  canihyay. 

Ganassa  ,  nia.-'irella  ,  gana- 
scia ,  maxilla  ,  màciioirCj  ga- 
naclic.  Gauayse  ,  t.  di  varii  ar- 
tisti ,  le  bu<^che  d'una  morsa  , 
ganasce  y  .  .  .  niàchoircs. 

Gaiuiòsà  ,  il  nioidere  ,  mor- 
so ,  ntorsus  ,  moi^sure.  Gaiias- 
^à ,  ])artc  ferita  col  morso, 
morso  ,  parti  morsa  lacera  ,  la 
iiiarquc  iaile  en  mordant.  Cu- 
naasà  ,  per  quella  quantità  di 
cibo  ,  che  si  spicca  in  una 
Tolta  coi  denti ,  morso  ,  mor- 
sua  ,  morccau  ,  boucht'e. 

Gaìiba  ,  la  parte  delT  ani- 
male   dal    ginocchio    al    piò , 
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Ganba  estòrta  ,  sirà  ,  falla  a 
ipsilon  ,  a  sii'igncJla  ec. ,  gam- 
ba storta  ,  o  bilie  ,  entra  ob- 
lorla  ,  distorta  ,  jauihcs  tor- 
tues.  Ganba  dsà  ,  ganba  dlct , 
a  cavalcioni  ,  diduclis  cruri- 
bus  ,  .ì  chevauclion&.  Ganba 
d^l  bulon  ,  gambo  ,  picciuolo, 
attaccamento  del  bottone",  pe- 
diculus  ,  queue  du  boulou. 
Ganba  dia  fior^  di' erba  ,  gam- 
bo ,  stelo,  caulis  ^  ealamus  , 
tige  de  fleur.  Ganba  d^l  spi  , 
gambo  del  grano  ,  e  delle  al- 
tre piante  snuili,  fusto,  cul- 
mus  ,  le  tuvau  du  bié  ,  qui 
souLÌent  l'épi.  Polpiss  dia  gan- 
ba ,  la  parte  deretana  ,  e  più 
carnosa  della  gamba  ,  polpac- 
cio ,  poljja  delia  gamba  ,  sa- 
rà ,  gras  de  jambe.  Ganba  d^l 
/? ,  d^l  q  ,  gambo,  asta  delle 
lettere,  cius  ,pcdiculus^  jaju- 
bage ,  queue.  Lamentesse  d' 
ganba  sana  ,  ruzzare  ,  scher- 
zare in  briglia,  dolersi  di  gam- 
ba snna  ,  cioè  rananaricarsi 
senza  ragione  ,  immerito  con- 
(jucri  ^  se  plaindie  sans  su  jet, 
rrier  fumine  sur  un  tas  de  blé. 
Fé  gttnba  ,  riprender  le  for- 
ze ,  i'ires  iccìptrc  y  reprcjKlre 
vigueur.  Sentisse  ben  an  gan- 
ba ,  sentirsi  bene  ,  esser  ga- 
giiardo ,  bene  vaici  e  ,  se  por- 
ter  très-bien  ,  à  nierveille  , 
ètre  vigourcux.  Dela  a  gan- 
bc^  fuggite,  in  f'ugain  se  coi/j'i- 
cere  ,  solum  vertere  ,  s'cn  al- 
ler ,  fuir.  Ande  a  ganbc  l^và^ 
cader  in  malvagio  stalo  ,  pa,- 
suin  abire ,  ruiiicr.  Manne  a 
^^anbe  l^và  ,  l'ovinar  alcuno  in- 
teramente ^  Jitndilns  perdere  , 
ruiner,  perdre  queli]^run.  Avèi 
na  ganba  da  lion  ,  esser  veloce 


gamba  ,    aus  ,   tibia  ,    jumbe.  |  nel  cuiunùnarc  ,  cnirilus    va 
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lere  ,  étre  vite  à  la  course  , 
avoir  de  honnes  janibcs  ,  aller 
bien  à  pieci.  Beh'c  ben  pfr  avci 
bona  ganba  ,  ber  bone  prima 
di  luetiersi  in  viaggio  per  far 
buona  gamba  ....  taire  jam- 
bes  de  vin.  Fé 'l  pass  second 
la  ganba  ,  nvisurai  si  ,  suo  se 
vioUiilo  ,  ac  pelle  meliti  ,  se 
niesiirer  ,  se  lègler.  Fé  passe 
SOL   ganba  ,   \  . 

Ganba  d  bòsch  ,  instrunicn- 
to,  cbe  seme  in  vece  di  gam- 
ba ,  a  coloro  ,  die  V  hanno 
manca  ,  o  stroppiata  ,  scliiac- 
cia  ,  grolla  ,  janibe  de  bois. 
Ganbe  d'  mosche  ,  diccsi  di 
scrittura  troppo  minuta  ,  oc- 
elli di  pulce  ...  .  pieds  de 
niouche.  As  pèid  ncn  core ,  e 
fé  la  bela  ganba  ,  as  péul  nen 
cantò  ,  e  porle  la  eros ,  modi 
pi'overbiali  ,  esprimenti  ,  che 
mentre  si  fa  una  cosa  ,  non 
è  possibile  di  i"arn<;  altre  nel 
medesimo  tempo  ,  bic  esse  ,  et 
illic  simul  mdlus  potest  ,  on 
ne  saurait  sonìier  les  cloches, 
et   aller  à  la  procession. 

Ganbà  ,  percossa  di  gamba 
nello  stinco  ,  stincata  ,  gam- 
bata ,  tibice  ,  o  crnris  ictus  , 
coup  ,  qu'on  se  donne  sur  l'"os 
de  la  jambe  ,  coup  de  jambe. 
Ganbass  ,  quella  pai  te  dello 
strumento  detto  vite  ,  cbe  si 
inserisce  nella  chiocciola  ,  ma- 
stio   laraud. 

Ganber  ,  aninu>le  acquatico, 
gambero  ,  cainmarus  ,  éerevis- 
se.  Fé  coni  a  fa  'l  ganber  ,  far 
come  il  gambero  ,  dar  addie- 
tro ,  nepani  iniitari  ,  aller  à 
reciilons  coninie  les  ccrevisses. 
Ganbon  ,  che  ha  gambe  cor- 
te ,  e  grosse  ,  cui  brevia  ,  ci 
iolidd  1    conipnclaque    crura  , 


qui  a  de  bons  gros  piliers ,  de 
grosscs  jambes  courles  ,  et  ra- 
massécs.  Ganbon  ,  dicesi  anche 
a  chi  ha  !e  gambe  gonfie  per 
(jualehe  malore ,  gambe  iilee- 
ixise  ,  cui  crura  sunt  ulceixtsa , 
jamlK'S  uleéiées,  cou%ertcs  d' 
ulcèi  es  ,  de  plaies. 

GanbpK';  ,  ganbossa,  v.  usale 
per  ischerzo  a  uomo  ,  o  don- 
na storpiata  ,  ninncus  ,  inìitl- 
liis  ,  csliopié  ,  estropiée.  Gan-~ 
bos  ,  dicesi  anche  a  chi  ha  la 
gambe  molto.  gr(fese  ,  o  pia- 
gate. 

Ganbossa  ,  pezzo  di  legr.o 
curvato  ,  che  forma  parie  dei. 
circolo  d'una  ruota  di  carro  , 
carrozza  ,  quarto  d'una  fuota  ^ 

jante. 

Gnnbìi,  che  ha  lunghe  gam- 
bo ,  gambuto  ,  longis  pia'di- 
tus  ciuribus,  qni  a  dcs  jaUi- 
bcs  lougues  ,   et  gréles. 

Gancio  ,  mezzano  ,  voce  di 
disprezzo  ,  mediator ,  eiilre- 
nietleur.  Per  rulìiano  ,  Uno  , 
UKKjuereau.  Per  colui  ,  che 
prezzolato  induce  sulle  fion- 
tiere  i  soldati  a  fuggire  in  .;i- 
tro  Slato  ....  mango  ,  onis  , 
maquignon. 

Gangai  ,  caria  ,  o  cencio  ar- 
rotolalo ,  che  serve  per  formar 
il  gomitolo  ,  anima  del  go- 
mitolo ,    v.    dell'uso. 

Gansa  ,  cordoncino  di  se- 
ta ,  &  oro  ,  d'ai  genio  ,  trijia  , 
cappietto  ,  funiculus  ,  resticu- 
la  ,  gansc.  Gansa  d^l  capei , 
asola  ,  cappietto  del  bottoro 
del  cappello  ,  tamiola  ,  ganso 
du  bouton  du  chnj^^ieau.  Cau- 
se ,  cordoncini  attaccittl  agli 
abiti  ,  in  cui  entrano  i  bot- 
toni ,  asola  5  cappietto  ,  tccr.io- 
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l(e  ad  glohulos  %-citis  recipicn- 
(ios  )  ^anses  d'haijit. 

Gura  ,  concorrenza  ostina- 
ta ,  competenza  ,  gara  ,  con- 
te/dio ,  ceruiincn  ,  cenmlalio  , 
débat ,  dispute  ,  émuialion  , 
contention.  A  gara  ^  ayv. ,  a 
gara,  certatim  ,  à  l'envi,  à  qui 
mieux,  lììieux  ,  à  qui  lenipoi- 
tera.  Ande  a  gara  ,  ainlar  a 
gara  ,  contendere  ,  ceniiUare  , 
cootestcr  ,  eutrer  ,  ou  entiei 
eu  coucuiTCMce.  Gara^  o  ghcr, 
si  usa  da  noi  per  a>  vei  tir  al- 
cuno ,  che  si  ritiri  per  lasciar 
passar  qualcuno  ,  o  per  qual- 
che altra  cosa  ,  hada  ,  guar- 
da ,  badate  ,  guardate  .  .  «ga- 
re. Gara  chi  tocca  ,  guai  a 
ehi  tocca  ,  z.ara  all'avanzo,  aui 
bus  id  contigeril ,  ipsi  vidcauf^ 
tant  pis  pour  ceiui  ,  qiie  cela 
touche  ,  regarde  ,  gare.  Gara  , 
o  ghèr  ,  voce  ,  cue  dehbcsi 
proliérire  altaineute  ,  prima  di 
s-parare  l'arcobuso  da  chi  lira 
al    bersaglio  ....  gare. 

Garabug  ,  quisliouc  di  mol- 
te persone  in  confuso  ,  taiìe- 
rugia  ,  latì'ernglio  ,  tumulUu  , 
turba  ,  chamaillis  ,  biigarre  , 
nièlée  ,  dispute  ,  giabnge. 

Garamòa  ,  sorta  di  carat- 
tere da  stampa  ,  garaiuone  .  .  . 
petit  romain. 

Garanwncin ,  sorta  di  ca- 
rattere per  la  stampa ,  gara- 
luoncino  ....  gaillarde. 

Garansa  ,  erba  ,  con  cui  si 
tingono  lane  ,  e  si  conciano 
le  pelli ,  robbia  ,  rubia  ,  ga- 
ra nce. 

Garant  ,  colui ,  che  entra 
mallevadore  ,  ma  pei*  lo  più  si 
dice  delle  potenze  ,  che  in  un 
trattato  di  pace  -,  o  altro  sim- 
pegnano di    fai'ne   mantenere 
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'  l'esecuzione  ,  garante  volgar. 
it.   .   .   ,   .   .  gaiant. 

Garaiìlì ,  di  tendere  ,  proteg- 
gere ,  salvare  ,  guarentire,  tu- 
lari  ,  defcndcrc  ,  tiwri  ,  prolc- 
grrc  ,  garantir,  délendre,  pro- 
léger  ,  sauver  ,  gardcr ,  con- 
server. 

Garaiiùa  ,  o  garansìa  ,  sal- 
vezza ,  rranchiggia  ,  ditésa  , 
protezione  ,  promessa,  guaren- 
tigia ,  dej'cnsio  ,  tutela  ,  j>rce- 
sidiuììi  ,  garantie  ,  assurance  , 
dét'ense  ,  protection  ,  appui  , 
soutien  ,  cautioQ  ,  cautionne- 
ment  ,    sauve-garde. 

Garauda  ,  sorta  di  calzare 
di  téltro ,  che  si  porla  per  ri- 
parare le  gambe  dai  tieddo  , 
calz(;rotto  ,  e  calta  rotto  ,  tibia - 
Ha  lanca  ,  ocrecv  e  panno  eoa- 
eliti  contea  Jrigus  ,  bottes  t'ai- 
tes  de  leuti  e  ',  pour  se  parer 
du   t'roid  ,    gros   l)as   de  laine. 

Garavèla  ,  caussinàs  ,  rotta- 
me di  fabbrica  ,  l'asciume  ,  cal- 
cinaccio ,  rudus ,  congcries  la- 
lercuioruni  ,  l'ipilioruni  atlti- 
loruni  ,    piàiras  ,   giavois. 

Gai  b^ìia  ,  vuoto  in  un  al- 
igero. 

Garhin  ,  truogolo  ,  abbeve- 
ratojo ,  ed  è  un  vaso  per  lo 
più  di  ligura  quadrangolare  , 
che  serve  a  tenervi  entro  il 
mangiare  per  li  polii  ,  e  per 
porci  ,  talora  a  tenervi  acqua 
per  abbeverare  animali  ,  e  per 
diversi  altri  usi  ,  e  questo  per 
lo  più  è  di  pietra,  o  di  mu- 
raglia, aquariuni^  auge,  abreu- 
voii .  Se  è  per  lavare  ,  dicesi 
lavoir.  Se  per  ispegnere  cal- 
cina ,  fosse. 

Gardabì  ,  veste ,  clic  si  por- 
ta di  sopra  per  custodire  li 
sopposti  abili, guarnacca,  guar- 
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naccia  ,   Ioga  ,  robe  ile  cliam- 
bre  ,  siniaire. 

GardanicUa  ,  garion  ,  gftr- 
dioii  ,  gnriut  ,  gamainila  ,  ca- 
lcile iiiembianoso  ,  per  dove 
jiassa  il  cil)0  ,  strozza,  stroz- 
zale, gor^u/.ziilc  ,  i^orguzza  , 
es'tl'ago,  jiiguliini.,  i^utliir  ^  y^''~ 
i;e,gosier. 

Qardaiij'an  ,  panie  ,  sottana 
di  tela  ceicliiata  da  alnine  ln- 
nicelle,  che  la  tengono  inti- 
rizzala, e  liisavano  le  i:,cnlil- 
doiiuc,  pert"bù  loro  tenesse  le 
vesti  sospese  ,  e  gonfie  ,  e  non 
impedisse  loro  il  cnnmiiiio  , 
guardinfante  ,  faldiglia  .... 
paiiier  ,   boutianles. 

Gardioii  ,  o  g'irion,  V.  Gar- 
dam  L'ila. 

Gartla  ,   V.  Ande  d'garèla. 

Gnrì't  ,  (jueila  parte  ,  e  ner- 
bo a  pi»;  della  polpa  d'.lla  gam- 
ba ,  cbe  si  coMgiiinge  col  cal- 
cagno ,  garello  ,  sitjf)ag>i^  jar- 
ret.  Gartt  d^  scarpe  ,  o  d<^  bti- 
vaj  ,  calcagno  di  scarpe  ,  o  d? 
stivali  ....  talon  des  sou- 
licrs  ,  Oli  des  bolles.  Dicesi 
garèt ,  quando  il  calcagno  è 
tatto  di  cuojo  ,  ma  rpiando  è 
fatto  di  legno,   dicesi    ìalon. 

Garga  ,  dicesi  per  isclierzo 
a  donna  sciatta  ,  scomposta  , 
sconcia  negli  abiti ,  e  nella 
persona  ^  JcincUa  inculta  ^  iii- 
concinna  ,  dé^;i^andée  ,  mal-ac- 
coiitrée.  Gaiga  ,  per  meretri- 
ce ,  SCOI  Inni  ,  coureuse  ,  ba- 
gasse. Garga,  per  sempl.  tarda 
iiell'operare  ,  neghittosa  ,  in- 
fingarda ,  pigra  ,  igiuiK'a  ,  pi- 
gra ,  paresseuse  ,  nouchalaiite. 

Gargar'ià  ,  poltroneria  ,  de- 
sidia ,  ignavia  ,  fainéantise. 
Gargar)n<,  dicesi  anche  volg. 
im.t      febbre     leg^ierisj;iuia    , 
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febbcicciuola  ,  febbrnzzu  , /èè- 
ricula  ,  fi  è  V  rotte. 

Gargnrisè ,  risciacquarsi  la 
canna  della  gola  con  garga- 
rismo ,  detto  dal  suono,  che 
si  fa  ,  rilenendolo  cb'ei  noti 
passi  allo  stomaco  ,  gargariz- 
zare, gargarizare  ^  garga riser. 

Gargarisni  ,  ae«[na  arlilicia- 
ta ,  con  la  quale  1'  uomo  si 
gargarizza,  e  talora  l'atto  stesso 
del  gargarizzarsi,  gargarismo, 
gargarisinalium  ,  gargarismc. 

Gargass,  pegg.  di  gargh  , 
poltronnccio  ,  ignavissimus  , 
grand   paressenx. 

Giirgfi  ,  pigliar  ,  poltrone  , 
dappoco,  pigro,  codardo,  dc- 
scs  ,  piger  ,  ignaviis  ,  poltron  , 
fainéant  ,  paresèciix,  Gargh 
coni  na  treni  a  ,  coni  un  poi  j 
V.  plel).  per  esprimere  la  som- 
n»  poltroneria  di  taluno  ,  po!- 
tronaccio  ,  ignavissinins^  /^'6''''  " 
riin'.is  ,    pagiiole. 

Gargoii ,   V.    Gargass. 

Gargòta  ,  osteria  da  mal 
tempo  ,  bettola  ,  cnupona  ,  (n- 
berna  ,  diversoriinn  ,  cabarcl; 
taverne  ,  guinguette  ,  cabaret 
borgne. 

Gartadent  ,  sottile  ,  e  pic- 
colo fuscello,  o  simile  stru- 
mciiio ,  con  cui  si  cava  il  ci- 
bo rimaso  fra  denti  ,  stecco  , 
stuzzicadenti,  dentelliere,  den- 
liscalpiuni ,   cure-dent. 

Garìa  orìe  ,  piccolo  stru- 
mento d'avorio  ,  o  di  altra 
materia  ,  col  quale  si  nettano 
gli  orecchi  ,  stuzzicorecchi  , 
auriscalpinni  ,  cure-oreille. 

Gariè  ,  stuzzicare  ,  frugac- 
chiare leggiermente  con  alcu- 
na cosa  appunt.ita  ,  scaffu-re  ^ 
piquer.  Gariè  ,  per  iseavare  , 
erodere  ,  creuser  ,  foui^'.  Gi<- 
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né ,  procurar  di  sajiere  ,  cer- 
car ti  inteiulcrc,  andar  inve- 
ptiiiiaudo  i  seijreLi  altrui  ,  iVu- 
garc,  c.vplorarc^  épicr,  l'urcler. 

Giricibc  L  deiit  con  tia  piiì- 
?na  ,  netUir  i  denti  ,  stuzzi- 
carli eoa  uua  peana  ,  scalpe- 
re  dfiiles  penna ,  spina  ilcnlcs 
perlodere  ,  monder  les  dents 
avcc  une  piume  ,  se  oettoyer 
les  dents  ,  se  curer  les  dents. 
Gariesae  le  orìe  ^  nettare  ,  stuz- 
zicare gli  orecclii  ,  sccdpciv  , 
einundate  aurcs ,  se  cui  er  Ics 
oieilles. 

Garìi  ,  la  sostanza  racchiu- 
sa ,  die  lia  la  noce  nell'inter- 
no dei  suoi  trame/.zi,  garij^lio  , 
spicchio  ,  nucltus  ,  cornea u. 
Gara  dia  ciav ,  quella  parte 
della  chiave,  che  serve  ad  aprire 
le  serrature  ,  ingegno  .... 
panneton  d'une  clet'.  Pie  sul 
garìi ,  il  far  cliecchessia  per 
l'appunto  ,  coglierla  ,  rc^m  aiu 
tangere  ,  frapper  au  hut.  Pie 
old  garìi  ,  i,ul  fait ,  sul  marna  , 
coglier  all'improvviso  ,  coglier 
sul  fatto  ,  aliquem  deprehen- 
dere  ,  surprendre,  prendre  sur 
le  fait.  Sul  garìi  ,  Tale  anche 
opportunamente  ,  tempestive  , 
tempori  ,  opportune  ,  à  point , 
à  p!opos. 

Gai  ion  ,  V.   Gardion. 

Garita  ,  piccolo  ridotto  sui 
lialuardi  d'una  forte/./a  ,  o  iu 
qualunque  altro  luogo  ,  den- 
tro del  quale  la  sentinella  si 
rifugia  per  ripai^arsi -dalle  in- 
giurie del  tempo,  casino,  ca- 
sotto da  sentinella  ,  specula  , 
casa  cxcubiarum  ,  gucrite. 

Gnriifo  ,  pianta  ,  e  fior  gen- 
tile della  spezie  delle  viole , 
che  ha  l'  odor  dell'  aromato  , 
detto  garòfo  aatregh  ,  garofa- 
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no,  caryopliyllon  ,  ceillct.  Ga- 
rój'o  aulregli  ^  frutto  arouiali> 
co  di  color  rosso  tanè,  che  ha 
la  figura  di  un  chiovo,  e  che. 
ci  capita  dalie  iMolucchc,  ga- 
rol'ani)  ,  carynphjllon^  girolle  , 
clou  <le  gii'olle.  Garójo  d'singli 
fedi  ^  per  ischerzo,  uno  schiaf- 
fo ,  colapkus  ,  soutilet. 

Garojolin ,  garo/in 

dianthus  cartluisianoruni  .    .  . 

Carole  ,  fermar  per  forza  , 
arrestare  alcuno,  in  aliqu<m 
manus  injicere ,  aliquem  de- 
prc/iendere  ,  arréter  ,  saisir 
qiielqu'iin. 

Garsa  ,  dt'appo  di  seta  cru- 
da ,  gommata,  e  ujolto  i'ada  , 
velo  ,  pannus  bomhycinus  ,  ft - 
niùs  ,  ,>entas  tcitiUs  ,  ciépe  , 
voile  ,  garse.  Garsa  ,  fornitu- 
ra di  li  io  a  merletti  ,  garza  , 
higlieriuo  ....  sorte  de  den- 
teile de  fil.  Garsa  neira ,  velo 

da   lutto crèpe.   Gar- 

se  ,  o  carde  ,  arnese  formato 
di  una  croce  di  legno  ,  guar- 
nita di  caldi  da  garzare  ,  gar- 
zello  ,  t.  de'  lanajuoli. 

Garsò  ,  t.  de'lanajiioli ,  dare 
al  panno  varii  tratti  di  cardo 
per  trarne  il  pelo ,  accotona- 
re ,  carminare  ,  cardcr  ,  triser 
des  étoli'cs. 

Garson  ,  giovinetto  ,  e  di- 
cesi propriamente  di  clii  è  in 
età  dai  sette  ai  xpiattoidici  an- 
ni ,  garzone  ,  adoleccens,  puer  , 
gaivon  ,  enfant.  Garson  ,  per 
colui  ,  che  va  a  stare  con  al- 
tri per  lavorare  ,  garzone  ,  /h- 
midus  ,  minisler  ,  garron  ,  va- 
let.  Garson  d'bolèga,  garzone 
di  holtega  ,  /(7/«»/«.v ,  garcon 
(le  boutique  ,  courfaud.  Gar- 
.',un  inuline  ,  garzone  di  niu- 
i-nuìo ciiassomulft. 


G  A 

Garson  da  nieul  da  hòsch^  ma- 
lauijoiK'  ,  J'uinidus  ligiuiiii  , 
coiin);ii;iioii  uicuuisici'.  Garson 
da  iiiuiador  ,  V.  Gaciii.  Gar- 
son ,  j)cr  la\'oranl  ,    \  . 

Garliè  ,  i  due  [iCiz'i  tli  cno- 
jo ,  che  circunciiiiiu  il  t.iUone 
djllu  scalpa  ,  cjiiai liere  .... 
quarlici"  do  souiiei'. 

Gariin  ,  calci.guelto  .... 
petit  t;ilou. 

Gatv y  sollo,  non  assodato, 
non  calcalo  ,  nwUis  ,  uiou  , 
llasque,  t[ui  iiV-st  pas  sene, 
loule,  ou  presse,   soiiple.  ' 

Gai lìtis^  sorla  di  elisile,  cos'i 
detto  dal  nome  del  suo  iuveii- 
lore  ....  garus. 

Girzcùl,  lesta  ricciuta  della 
pianta  delta  dissaceo  (cardun  ) 
»[uesUi  si  adopera  dai  panna- 
iuoli per  cardare  i  panni ,  e 
le  berrette  per  trarne  mori  il 
pelo,  dipaacuin  fidloniiiìi  ^  la- 
Oriirn  vcneris,  o  ^'cnciciini^  ear- 
doii  à  carder  ,  verge  à  ber- 
gtjr  ,  cliardon  a  bonnctier. 

Oascon  ,  luillanlalore  ,  van- 
tatore ,  vanaglorioso  ,  arcifan- 
fano ,  appaltone  ,  Li;b!)olune  , 
graceliione  ,  gouliamigoli,  cla- 
lus  ,  gloriuòus  ,  jac'.alur  ,  va- 
niloijuus  ,  arikdiu,  vanns  oslcn- 
talur  ,  frLolui  jaclalun,  oa- 
scon ,  huLleur ,  l'untaron.  Ga- 
scoii ,  prendesi  an^lie  per  mot- 
teggiatore ,  belìardo  ,  dileggia- 
tole ,  dcrisur  ,  irrisor  ,  unga 
tor,  monueur,  railleur,  gogue- 
Dard. 

Gasconada,  millanteria,  jat- 
tau/,a  ,  salito  te»uerario  di  cosa 
iinprobabile  ,  esagerazione  , 
jactanlia\,  Oìttiutado  ,  habJcrie, 
gaiconnade.  E' derivata  questa 
Toee  da' (Ju.iscoiii,  po[)olo  del- 
lix  FioAQW  ttjoilv  iuvU^iitu  alle 
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millanterie  ;  per  dileggiainea- 
to  ,  beila,  niolteggio,  irri.sio, 
jocus  ^  ialina,  moquerie  ,  rail- 
lerie. 

Gasconc  ,  vantarsi ,  millan- 
tarsi ,  *e  jaclare  ,  gloriar i  ^  se 
oslenlarc  ,  liabler  ,  gasconner, 
mentir  avec  iiardiesse.  Per  cor- 
bellare, minebionare,  bell'are, 
lUudcie,  irridere^  ludos  ali- 
(jucni  faccrc  ,  railler  ,  gogue- 
nader  ,  se  moquer. 

Gasò  (  dal  ir.  agacer  )  ec» 
citare  ,  stimolare,  aizzare,  pro- 
vocare ,  solleticare  ,  indiare  , 
istigare  ^  irritare^  stiniularc  ^ 
urgy-ic  ,  inipcUtre  ,  dii'cxuiv  , 
agi.cer  ,   pieoler. 

Gasqia  ,  foglio  d'avvisi  ;  eb- 
be tal  nome  da  una  certa  mo- 
neta ,  con  cbe  si  comprava  tal 
foglio  d'avvisi ,  gazzetta  ,  ephe- 
incris ,  rerum  gestaruin  dia- 
riunì ,  iiLrcc  nuncice  ,  gazelte. 

Ga.s^dè ,  colui,  cbe  scrive 
le  gazzette  ,  gazzettiere  ,  voce 
dell'uso gazettier. 

Gas^Un  ,  diniin.  di  gasata , 
jiieciola  ,  e  bi  leve  gazzetta  , 
gazzettino,  voce  dell'uso,  ia 
i-voma  bollettino  ,  Lilerce  nun- 
cice ,   gazctin  ,  buUetin. 

Gasia  ,  alhero  ,  il  cui  Hoic 
bianco  spira  un  soave  odore  , 
gaggia  ,  acacia  ,  cassie.  Gasia^ 
Suria  di  liore  di  color  giallo  , 
e  di  gratissimo  odore ,  e  di - 
cesi  anelie  l'arboscello  ,  cbe  la 
pi'oduce  ;  questa  pianta  dal 
Linneo  vien  delta  Miuiosa  Far- 
nesiaua  ,  perebè  Hor'i  la  prima 
volta  in  Roma  nell  orto  del 
Cardinal  Farnese  ,  portatavi 
dall'  isola  di  s.  Domingo. 

Gasoj'è  ^  dicesi-degli  uccelli- 
ni ,  garrire  ,  garrire  ,  gazouil- 
Icr  ,  j^nu^olLcx.  Gasoji-,  ciu- 
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gueltare  ,  balbutire ,  insulse  lo- 
qui ,   bégayer  ,  bahiller. 

Gat ,  unituale  noto  ,  il  quale 
sì  tiene  nelle  ca«e  per  la  par- 
ticolar  nimici/ia  ,  eli'  egli  ha 
coi  topi  ,  acciocché  gli  ucci- 
<la,  gatto,  felcs f  ceridiis\,  chat. 
Gut  ^  o  gatun  ^  agg.  a  uomo, 
vaie  astuto,  accollo,  caulus  ^ 
vcrsiitus^  ijn  merle,  rusé,  vieux 
renard.  (Jiiand  ai  non  neii  i  gat, 
i  rat  baio  ,  dove  non  vi  son 
j];atte ,  i  topi  vi  ballano ,  si 
dice  quando  la  brigala  non  ha 
iiilorno  coloro ,  di  chi  ella  ha 
paura ,  onde  si  dà  buon  tem- 
po ,  tralasciando  quel ,  che  le 
conviene  l'aie  ,  o\'iuni  nulla 
ulilitas  ,  si  ftastor  ubsil  ,  quanti 
Iri  maitre  n'y  est  pas  ,  où  met 
tout  par  écuelles.  Gal  maimon, 
spezie  di  scimia ,  ctie  ha  la 
coda  ,  gatto  mamiuonc  ,  cer- 
ei)phitfiecu.i ,  guenon  ,  marniot. 
^vci  u'eui  a  la  padi'la  ,  t  aulr 
al  gat,  proceder  cautamente, 
attente  sibi  cadere  ,  avoir  Tteil 
au  guet.  Musica  di  gat ,  mu- 
sica anrabià  ,  musica  ,  in  cui 
le  voci  sono  discordi,  e  stri- 
denti ,  musica  di  gatto  ,  mu- 
sica arrabbiata  .  .  .  musique 
de  chat.  Gat  ,  stromcuio  di 
ferro  cou  tre  punte  per  ras- 
chiare al  di  dentro  un  canuo- 
iie  nuovo ,  e  per  tastare  se 
vi  siano  vani  ....  chat ,  rc- 
cloir  à  graller  le  long  de  T 
amo  d'une  pièce  de  cannon 
nouvcilement  tomlu  pour  le 
reiidre  plus  uni  ,  et  pour  exa- 
miucr  s'il  n'y  a  poiut  des  dé- 
l'auts. 

Gala  ,  la  femmina  del  gat- 
to ,  mucia  ,  muscia  ,  gatta  ,yé- 
le> ,  chatte.  tè  la  gala  mor- 
ta ,  tiager  d'  esse:-    suro ,    far 
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la  gatta  di  Masino,  che  chiu- 
deva gli  occhi ,  per  uou  ve- 
der passare  i  topi  ,  connivere  , 
simulare,  taire  la  chattemit- 
le ,  taire  iMue  pour  avoir  du 
chardou  ,  faire  ie  niais  de  So- 
logiie.  Giita  morbaha ,  gaton  , 
gat  d'  n-Jelori  ,  uomo  ,  che  la 
il  semplice  ,  e  non  lo  è  ,  gal- 
lone ,  galta  di  Majino  ,  If/jus 
donnic/u  ,  chattemitte.  Gata  , 
verme  ,  clic  lode  le  vili  ,  asu- 
ro  ,  convolvulus  ,  vercoquin  , 
liset ,  coupe-bourgeou  ,  che- 
nitle  de  vigne.  G«^J,  per  ogni 
sorta  di  veiuie,  che  rode  prin- 
cipalmente la  verdura  ,  bru- 
co ,  b;iC0  ,  eruca  ,  campc  ,  bru- 
cus  y  chenille.  Gala  dia  nos , 
dia  ìiinsula  ,  dfl  sales  ec. , 
quelle  pine  a  guisa  di  lun- 
ghi vermicelli  ,  die  pendono 
dai  rami  delle  noci ,  delle  avel- 
lane ,  dei  salci'i  ,  e  simili ,  mi- 
gnoli, nucuinenta,  orum,  iieuis 
des  no^yers  ,  des  noisetiers  , 
ou  coudricrs  ,  des  saules  etc, 
chats  ,    chatons. 

Gatafrust ,  /'randa ,  stru- 
mento t'aito  di  «na  funicella  , 
nel  mezzo  della  quale  è  una 
piccola  rete  ,  dove  si  mette  il 
sasso  per  iscagliare ,  frombo- 
ia  ,    Honda  ,  funda  ,   fionde. 

Gatarulii  ,  p^rtus  d^l  gat , 
buca ,  che  si  fa  ali'  imposta 
dell'  uscio  ,  acciocché  il  gat- 
to possa  passare  ,  gattajuoia  , 
fdis  atèitus  f  trat-silus  ,  fora- 
meli ,  chalièrc. 

Gatas ,  pcgg.  di  gat  ,  gnt- 
toue  ,  feies  magna  ,  gros  ,  et 
mauvais   chat. 

Galle,  stuzzicare  altrui  leg- 
giermente in  alcune  parti  del 
corpo ,  clic  toccate  incitano 
u  ridere,  e  a  squittire,  .4i- 
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Iclicarc  ,  solleticare  ,  titillart;, 
chalouiiler.  Galiè  ,  far  sì  ,  clic 
altri  dica  ciò  ,  che  non  di- 
ivbbe  ,  i^i-attar  il  corpo  alla 
cicala  ,  d:re  ptn'  far  dire  ,  Kcr- 
bis  arcana  alicujiui  ejcpisca- 
II  ,  parler  pour  luire  parler. 
JjC  man  a  in' ^aùo  ^  a  in' òaii- 
-òlo  d^  ce.  ,  le  inaili  ini  piz- 
zicano di  ce. ,  maiiui  prui  inni  , 
ies    niaiiis   ine  (lénKiii^ciit. 

Guùi  ,  solletico  ,  lilillatio  , 
Bli»toul:lo:uciit.  Galli,  per  me- 
lai". ,  si  d;ce  dt  cosa  ,  che  fac- 
c»a  lidere  ,  o  dia  gusto ,  e 
piacere,  solletico  ....  chose 
iéjouissaiite,  plaisaiiterie,  aiiiu- 
scaiciit.  Galìi  ,  vi^so  ,  gigcl  , 
grillo  ,  ticchio  ,  gliiribizzo  , 
capriccio  ,  pensier  taiiìastlco  , 
libido  ,  cupiditas  ,  prolubinni  , 
tic,caprice, bizzairerie,  grippe. 

Gatiii ,  dilli,  di  gat ,  ligluio- 
lo  della  gattii  ,  unici  no  ,  y^/rs 
( xigua  ,  calulits  Jclis  ,  petit 
chat,  chaton.  Ve  i  gcilin^  \o- 
luitare  pel  soverchio  vino  be- 
vuto ,  vomert  ,  dégv*biller  ,  vo- 
mir ,  dégueuler.  Marc  pietosa 
ja  i  gatiii  orbo  ,  madre  pie- 
tosa fa  la  righuola  tignosa,  e 
vale,  che  la  suverchìii  dolcez- 
za spesso  nuoce  ,  Jannlutris 
doininus  Jaluiuìi  nulril  sci\uin  , 
trop  de  couiplaisance  gate  ics 
e u  fa  US. 

Galina  dia  nos  ,  V.  Gala 
dia  nos.  Gutiìl^  ,  dicousi  i|uei 
l)acbi  da  seta^  che  intristiti 
per  Dulatfia  non  lavorano  , 
e  non  si  conducono  a  far  il 
l>o/.zolo  ,  Vacche  .  .  .  vers  uia- 
ladcs. 

Gation  ,  d^scrica  ,  ferretto, 
che  toccando d  fa  scattare  le 
arme  da  f^ioco  ,  S'i-ll'^'-'-V  •  •  • 
tléieui-e. 
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G'i tórba  ,  <>  cntorba  ,  sorta 
di  giuoco  fanciullesco  ,  g.itta 
orba ,  gattorbola  (  V'enero- 
11  i  )  ludus  puerorwn  se  se  oc- 
culcnLÌiini ,  inuluoqiw  inqiiiren- 
tiimi  ,  \'cl  ludus  quo  obligatis 
oculis  (jiiis  cilios  qucerit^  coliii- 
maiilaid,  ou  elicne  niusseltc  ; 
in  ital.  si  dice  anche  mosca 
cieca  ,  o  capo  a  niscondere  , 
mosca  cieca  quando  uno  dei 
compagni  va  cercando  gli  al- 
tri con  gli  occhi  bendati  , 
Colin  maiUard  ;  e  capo  a  ni- 
scondere, quando  uno  dei  giuc- 
ca tori  tiene  gli  occhi  chiusi , 
o  sia  altrove  rivolto ,  mentre 
gli  altri  nascondousi  in  varii 
luoghi  ,  e  questi  debbe  egli 
cercare  ,  e  rattenere  ....  cli- 
gue-mussette. 

Gava  ,  buca  ,  fossa  ,  che  si 
fa  cavando  ,  cava  ,  cavea  ,  fos- 
se. Gava  ,  si  dice  anche  a  qi  ei 
luoghi  ,  donde  si  cavano  i  me- 
talli ,  e  le  pietre  ,  cava  ^  fo- 
dina  ,  latomice  ,  mine  de  me- 
tal ,  carrière  de  pierres.  Gava 
da  lòsc  ,  cava  della  lavagna  .  .  . 
ardoisière.  Gava  d*  sabia.^  cava 
lii  sal)bioiie  ....  sabhère.  Ga- 
va dt^l    marmo mar- 

bi  ière.  Gava  da  carboii  ,  fossa 
da  c;irbone  ,  carbonaja  .... 
eharbonnière,  faulde.  Gava  del 

gcss  ,   cava  del   gesso  

platrière. 

Gavabala  ,  lirabala  ,  stro- 
mento  ,  che  s'usa  per  cavare 
la  palla  dall' arcobaso  ,  cava- 
palle  ,  iiiòLrumeidum  ad  extra- 
liciidiim  gluìulcs  e  sclcpo  ,  ti- 
re-balle. 

Gavabora^  sUumenlo  di  ftr- 
ro  ,  che  s'usii  per  estrarle  io 
zalìo  ,  o  simlil  cUU'archibuso, 
oavastracci    .   .  .    tirc-LouiTSi 
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Ga\fad-inl ,  colui  ,  che  pi'ez- 
zolato  e  iva  altrui  i  denti  ,  ca- 
Vii'Jctiti ,  dciitidncas  ,  tlt  ntisle. 
GavacLiiit ,  stroiUento  per  ca- 
var i  deati  ,  cane  ,  cavaden- 
ti ,  dciUharpaga  ,   davier. 

GàvadiiiU  ,  esse  lusiard  coni' 
Ita  gUiadant ,  ineatire  couie 
li  a  cavadenti ,  arnpliter  mcn- 
tiri  ,  nieutir  couune  uà  ar- 
racheiir  des  deuts. 

G.x^as  ^  tumore  duro,  ri- 
tondo  ,  o  bisluago  ,  talvolta 
irit;jju<'tle  ,  die  vieae  alia  go- 
la ,  scaza  cagionar  dolore  ,  o 
c-iagiameuto  di  colore  alla  pel- 
li- ,  prodotto  ordinariamente 
da  cattiva  qualità  delle  acque, 
gozzo  ,  spoiigiosus  guLv  Iunior  , 
inuma  ,  ganglion  ,  goìtre.  Ga- 
K'cis  ,  per  govè  ,  gorsci  ,  sempl. 
gola,  strozza,  guUur .  gosier, 
gorge.  GiU'as  ,  o  gosc  ,  ripo- 
stiglio a  guisa  di  vescica  ,  che 
luiiiiio  gli  ucceili  appiè  del 
collo  ,  elove  si  ferma  loro  il 
cib") ,  die  beccano  ,  e  di  quivi 
a  poco  a  poco  si  distribuisce 
al  ventriglio  ,  gozzo  ,  jugu- 
lum  ,  iiigluvies  ,  jabot  ,  poche. 
Gavas  ,  dicesi  a  cai  ha  gozzo  , 
gozzuto  ,  slrumoiius  ,  gokreux  , 
qui  a    une   loupe  à  la  gorge. 

Gavasà  ,  gai'iis  pien  ,  rau- 
namcnto  di  materia  neT goz- 
zo ,  gozzaja  ,  collactio  rnaterice 
in   guiUirc  ,  un    plein   jabot. 

Gaudiiitia^  gozzoviglia,  stra- 
vizzo ,  compotutio  ,  con^h'iurn  , 
epuloc  ,  crapula  ,  gogailie  ,  de 
]  a.iche  ,    bafre  ,    réjouissance 
tiaiii»    un    l'epa s. 

Ga^'è  ,  levare  la  cosa  dond' 
ella  si  trova  ,  cavarti ,  educe- 
re  ,  traìure  ,  rripere  ,  òtcr  , 
tlter  ,  lever  ,  retircr,  cnlever. 
Gav-è  saligli ,    cavar    sangue  , 
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venam  incidere  ,  saigncr ,  ou- 
vrir  la  veine.  Gavè  d  sangh 
da  na  rava  ,  tentar  d  avere 
quello,  die  non  si  può  ^aquam 
e  puniice  postulare  ,  tirer  de 
i'Iiuile  d'un  mur.  Gavè  na  sca- 
la ,  un  gabinèt  ,  trovare  il 
luogo  per  una  scala  ,  per  uà 
gabinetto  ,    senza  guastare     il 

diseguo     principale 

nienager  un  escalier ,  no  ca- 
binet dans  un  bàtimcnt ,  faire 
en  sorte  ({u'il  s'y  trouve  une 
place  pour  (aire  un  escalier , 
un  cabinet ,  sans  gàter  le  des- 
sein  principal.  Gavè  'l  sim  , 
nionsc  ,  trarre  più  frutto  ,  che 
si  può ,  senza  aver  riguardo 
al  mantenimento  ,  sfruttare  , 
e'/2;///i,'ere,épuiser.  Gavè  Lvcrniy 
7  passai  ól  ,  7  coslriit  ^jè  con- 
fasse La  ronfa  ,  si  dice  quan- 
do con  Istralagenimi  ,  e  cir- 
cuizione di  parole  si  procura 
di  cavar  aìtiui  di  bocca  ciò  , 
che  si  vuol  sapere  ,  scalzare  , 
scovare  il  sentimento  d'alcu- 
no ,  trargli  di  bocca  quello  , 
clv  ei  non  direbbe  ,  cavar  i 
calzetti ,  aliciijus  arcana  ,  se- 
creta expiscnri  ,  ineiitis  secreta 
e.ilraìwrc.  ab  aliquo ,  tirer  le 
ver  du  uez.  Gavè  na  cijsa  con 
le  tnaj'e  ,  far  dir  altrui  una 
cosa  per  forza,  aliquidab  ali- 
quo  e.clorqiiere  ,  vi  eJclrcJicre 
secreta  ,  arradicr  de  la  bou- 
che.  Gavè  'L  cufii  ,  cavar  la 
bietta  ,  sbitittare  ,  cuneuni  evcl- 
lerc  ,  òter  ,  làeher  les  chevii- 
les  ,  les  coins.  Gavè  un  da  tol- 
da ^  ottener  il  congedo  ad  iiu 
soldato  ,  farlo  licen/.iarc  ,  niis- 
sioneni  oUineie ,  dég.sger  uu 
soldal ,  obtenir  son  congé.  Ga- 
vè f  èiii  ,  sgridar  aspramente  , 
rumpoguarc  cou  minucQie ,  du- 
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rìter  ohjur^are  ,  reprenJre  ai- 
grciiiciit.  Gu't'we  it  aabrcài  , 
ga\'esse  dna  coinissioa  rogu)- 
sa  f  tires/iij  fora  ,  Limisi  ti  im- 
paccia ,  iilitjua  re  se  jc  ecp.-ili- 
re  .  se  déj^ige;-,  se  tléii/rer. 
G  wesse  i  òli  capriasi  y  soci  iis- 
IlU-  ali'  appctilu  ,  genio  indul- 
gere ^  se  siUslaire,  coutcucer 
sou  euvie.  Q  wesse  j' éùi  ,  ili- 
cesi  di  due  ,  o  più  adirati  , 
clic  si  vorrebbero  tare  il  m  >g- 
gior  m  ile  possibile  ,  in  se  se 
in^ice/n  p'rpeluo  suevire  ,  in 
oculos  in\"jlure  ,  sarruclior  le 
blaac  des  yeui.  Gi^'eslo  dai 
èùi  ,  avanzar  tempo  col  vegliar 
più  del  consueto  ,  plas  (equo 
vigilare  ^  pi'enJre  sur  son  soui- 
niviil ,  ddioljer  cpxelqaes  lieu- 
res  à  sou  sommeil ,  paur  tai- 
re quekiuc  ciiose.  Ga'^'essc  La 
macera  d  il  nioalas  ,  scoprire 
il  suo  seutiui;;iito  già  tenuto 
nascoso  ,  non  liiiger  pu"i ,  par- 
lar chiaro  ,  libere  pcrsoaani 
deponere  ,  òter  le  misque  ,  se 
lever  le  masque.  G.fw-è  un  danl 
la  Janga  ,  tigur.  sollevar  uno 
ne'  suoi  affari  ,  aliqueni  mole- 
stia educere  ,  nianus  auvilia- 
trices  prcebere ,  tirer  quelqu'un 
de  la  bone  ,  lui  donuer  du  se- 
cours.  Oa\>esne  bin  ,  ga^'csiic 
mal  ,  riuscir  bene  ,  o  male  , 
bonum^  aui  malum  tjcituin  con- 
U'ngere  alicid  ,  réussir  bien  , 
cu  mal. 

Ga\>èi ,  pezzo  lavorato ,  e 
curvato  ,  che  torma  parte  del 
circolo  della  ruota  di  un  car- 
l'o  ,  d'una  carrozza,  e  simili, 
quarto   ....  jante. 

Gav^ssè  ,  V.  Agai'fssè. 

Gav^ta ,  niatassina  di  cor- 
de di  minugia,  e  simili,  ga- 
Tctta  ,  matajca  cìiordancrit  ny-{- 
Tom.  l. 
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sicarum  ,  paquet  de  cordes  de 
uiusique. 

GiU'ia ,  vaso  di  terra  cotta 
di  granile  coneavitii  ,  e  di  lar- 

giiissuni  bocca,  conca 

auge  ,  cuve  de  terre. 

Gu'iòt ,  dnn.  di  gavia  ,  ma- 
slello  ,  bacino  ,  y^t'A'/*,  euvette. 

GA\>óta  ,  sorta  d'aria  musi- 
cale ,  e  '1  ballo  istesso  ,  cbe  si 
fa  al  suono  d'essa  ....  ga- 
votte. 

G  izon  d'Olanda  ^  o  /end' 
Olanda  ,  sorta  d'  erba  minu- 
tissima ,  che  produce  lìorellini 
di  color  porporino  ,  statiee  , 
slatice  ,  gazou. 

G^ladina^  vivanda  latta  con 
brodo  ,  nel  quale  siano  stati 
colti  piedi  ,  capo ,  e  coten- 
ne di  porco ,  od  altra  carne 
Viscosa  ,  e  infuso vi  dentro 
aceto  ,  o  vino  ,  e  poi  rappra» 
so  ,  e  cong;:lato  ;  e  si  fa  au- 
clie  di  brodo  ili  pesce ,  gela- 
tina ,jus  concretarne  gpióc*  G^- 
ladi/ia  ,  per  semplice  brodo 
rappreso  ,  gelatina  ,  jns  con- 
crelum ,  sue  de  viande  cou- 
gelé  ,  et  clarilié.  Gf ladina  , 
[><:v  conserva  ,  o  sugo  di  al- 
cuni frutti  cotti  col  zucche- 
ro ,  gelatina  ,  òellaria ,  gelee. 

Gijflè  ^  dicesi  del  rappigliarsi 
il  brodo  ,  il  sego  ec. ,  rassega- 
re ,  coire  ,  conglulinari  ,  coìi- 
gdare  ,  se  riger  ,  se  coaguler. 
G<}lè  ,  divenir  freddo,  o  gela- 
to ,  gelare  ,  gela  cogi  ,  dura~ 
ri  ,  concrescere  ,  consistere  , 
geler  ,  giacer  ,  durcir  par  lo 
froid. 

l}<^los ,  travagliato  da  gelo- 
sia ,  geloso,  suspiciosus^  jalouv. 
Afe  g^los ,  nego/Jo  geloso  , 
da  trattarsi  con  gran  cautela  , 
n:'go[ii0n  afjerens    soUiciludi- 
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iicni  ,  jaloux  ,  tleiicat  ,  dnnge-  f 
leux  ,  dilUcilc  ,  é[;iiicux  ,  clia- 
twuilleux.  ,  qu'il  iaut  tiailei" 
ii\t;c  tjruntlc  circouspectioii. 
Sfrumcid  g?los ,  dlicà  ,  sti'o- 
iiieulo  geloso  ,  caidt: ,  et  dili- 
genlcr  coiUrectanduin  ,  iiiStru- 
iiient  daiij;cieux  ,  qu'il  l'uut 
mauier  avcc  piécaution. 

GtLu.ùa  ,  pussioue  ,  o  trava- 
glio d'auioio  degli  ainanli  per 
tiuiore  ,  cU'  alt«i  uou  goda  la 
cosa  da  loro  ama  La  ,  gelosìa  , 
iut:niciu  ,  zelotjpia  ,  jalousie. 
Ocluoìa  ,  ligur.  si  trasferisce 
ad  altri  sospetti,  su.spicio  ,  sou- 
pcou  ,  craiiite ,  oiui>rage  ,  in- 
quiétude  ,  défiaiice.  Gelosìa , 
aiuese  coinposlo  di  regoli  sot- 
tili di  legno  ,  disposti  in  uio- 
ilo  ,  clie  l'acqua  ,  e  il  sole  non 
j)ossoi)o  penetrale  per  le  iiue- 
stre  nelle  stanne  ,  e  per  es^i 
si  può  vedere  ,  e  non  esser 
veduto  ,  gelosìa  ,  transenna  , 
cancelli  ,  Jenestrx  cancellata  , 
inipluviuni ,  abat-jour  ,  ou  aba- 
jour  ;  iu  italia  dicesi  con  vo- 
*:e  luodeina  persiana  ,  derivata 
dui  trancesc  peisienne. 
•  Ghiaie  ,  gelar  poco  ,  gelar 
superhciabnente. 

Geni  ,  gemito  ,  pianto,  gc- 
mitus  ,  luctus  ,  géndsseinent  , 
cri  ,  pleurs  ,  regrets. 

G^nia ,  nome  di  tutte  le 
pietre  preziose  in  universale  , 
j^emma,  gcmma^  lapillus^  piei-- 
re  pi écieuse-  G^nui  ,  per  loe- 
cbio  della  vite  ,  o  simili,  gem- 
jiia  ,  gemma  ,  oculus  ,  iuinens 
geninia^  oculus  gein/naiis,  bour- 
geon  ,   mamelon  ,  bouton. 

G^me  ,  o  g^mì ,  pianamente 
lagrimare  ,  e  piangere  ,  geme- 
re ,  gemere  ,  ingcnierc  ,  géiiiii" , 
se  plaiudre. 
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Gcmela  ,  sorta  di  fiore  ,  ny^ 
clhantcs   sambac 

Gena  ,  v.  t"r. ,  afl'auno  ,  fa- 
stidio ,  noja  ,  incomodo  ,  disa- 
gio ,  molestia  ,  toedium  ,  in- 
commodum  ,  solliciludo  ,  gè- 
ne ,  mal-aise  ,  sujetion. 

Geiiant  ,  incomodo  ,  mole- 
sto ,  gratis  ,  moltstiis  ,  incom- 
mudas  ,  gcuant ,  incommode  y 
iàelieux. 

Gcndaiin  ,  voce  fr.  ,  che  ò 
come  cbi  direbbe  gente  d'  ar- 
me, soldati  distribuiti  in  com- 
pagnie d'ordinanza  ,  senza  en- 
trar nel  corpo  de'  Heggimen- 
ti  ,  e  comandati  dai  loro  Ca- 
pitani ,  e  Luogotenenti  ,  mi- 
Ics ,  «gendarme. 

G-adarmerìa  ,  coi'po  mili- 
tale dei  gendarmi  ,  soldatesca  , 
mi  Ulta  ,  niililes  ,  copioè  ,  gea-, 
darmerie. 

Gene  ,  porre  in  soggezione  , 
dar  noja  ,  inquietare  ,  ungere, 
molesliam  afficere^  vejcare,  gè- 
ner  ,  eunuyer  ,/  causer  de  la 
peine  ,  de  la  sujéliou.  Gene  , 
impedire  i  muovimenti  del 
corpo  ,  molestare  ,  molesliam 
q/feire  ^  incommcdum  parere  ^ 
gèuer,  causer  quelque  incom- 
m  od  ite. 

G^iiè  ,  nome  di  mese  ,  cbc 
è  secondo  la  Cliiesa  capo  dell* 
anno  ,  gennajo  ,  januarius  f 
janvier. 

G^uei\>er  ,  frutice  odoroso  , 
elle  getta  gran  quantità  di  ra- 
mi ,  guernili  di  foglie  picco- 
le ,  strette ,  fatte  in  punta  , 
dure  ,  spinose,  e  sempre  ver- 
di ,  le  sue  coccole  son  come 
quelle  dell'  ellera  ,  ma  di  uu 
gusto  aromatico  ,  di  cui  se  ne 
fa  la  conserva,  ginepro,  Ju- 
nipvrus  j  i^euiCvic  ,  i^enévriei. 
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Grana  cV  g^ncù-cr  ,  coccola  di 
giiiepro  ,  j^iucpia,  bacca  jn- 
nipt^ri  ,  baie  ,  graiac  de  ye- 
niòvic. 

Gelici'  ,  inarito  dAìn  iiijliuo- 
la  riguardo  ai  di  It'i  i^cinLori , 
genero  ,  gcìicr  ,  gendre. 

Gjnciàl  ,  ai^g.  del  Capita- 
no ,  o  Caiuandaute  dell'  eser- 
cito intiero ,,  che  an;:iie  asso- 
lutaineale  si  dice  Generale  in 
l'orza  di  sost. ,  Generale  d  ar- 
mata ,  iinpcrator  ,  cxercituum 
impciHitór  ^  General  d'annee, 
Capitaino  ,  Ciiel"  darmce.  G^'- 
nsriil  d ca^'ularìa  ,  Generale  di 
cavalleria  ,  e(jidtuin  magitlcr  , 
prcej'ecluì  ,  General  eie  ea- 
valerie.  General  ii  fanluiìa  , 
Generale  dell'  iulanleria  ,  pc- 
dcatriurn  copiarum  duclor^  (Se- 
llerai d'inlauteiie.  General  cV 
arCajarui  ,  Generale  dell'  arti- 
glieria ,  qnegli  ,  che  comanda 
al  treno,  tjrmealis  bellicis  pnv- 
Jectus  ,  Généi'al  d'ari i liei  ie  , 
Grund-Muìtre  d'artillerie.  Ge- 
neral ,  prendesi  anclie  per  ca- 
po d'una  Heligioae,  (generale 
de' frati,  Prtvpo.situs  Genera- 
iis ,  General  d'un  ordre  ,  Ciii-l' 
d'ordre  religie us..  General  W 
finanse  ^  Genarale  delle  finan- 
ze ,  cerarti  Iribunics  .... 

Gen'-ralissi/n,  primo  (doman- 
dante d'  armata  ,  (je.neralissi- 
ino  ,  siirnnius  iinperuLor  ,  Gé- 
néralissime  ,  Ciief  d'amiée,  ce- 
lai ,  qui  cummande  mème  aui 
Géiéraux. 

G^nèùria  ,  ribaldagiia,  ciur- 
':  maglia,  qiUsquil:'e  pupilli  ,  JÌjc 
i  civUalis  ,   canaille  ,    verniiue  , 

gueusaille. 
I        G^n^\>rina  ,  sorta  di  cappcl- 
!  lo  ,  che  si  usa    dalle    donne  , 
I  specialmente  ne'  riaggj  pQV  ri- 
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parai'si  dal  sole ,  fatto  di  car- 
tone ,  o  di  allra  materia  ,  e 
per  lo  più  lode  iato  di  seta  all' 

liso  di  G  ine  via capc- 

line. 

Gonidi,  o  g^nit^  puro,  schiet- 
to ,  non  mischialo,  pretto  , 
inerus  ,  punti  ,  pur  ,  saus  me- 
lange. 

Genio  ,  inclinazione  d'  ani- 
mo, alletto,  genio,  sliidinm  y 
%'ultintas  ,  genie  ,  inciination  , 
ciisposition  ,  penciiant  ,  goùt  ^ 
esprit.  Amiti  a  genio  ,  piace- 
re ,  agyrat'ire,  piacere^  an-i- 
dcrc  ,  agréer  ,  piaire,  couten- 
tcr  ,  ètre  au  gì  t5.  Dù  anl^l 
genio  ,  compiacere  ,  obòeqtii  , 
inorein  gerere  ,  ètre  complai- 
sant  ,  détérer  ,  complaire.  Ge- 
nio ,  l'arte  dell'  ingegnere  ,  1' 
arciiitettura  militare  ....  ge- 
nie ,  l'art  de  i'orlilier  ,  d'alLa- 
quer,  de  déi'endre  une  place, 
un  camp,    un  poste. 

Geiiipl  ,  o  ginipì  ,  sorta  di 
erba  ,  genipi  ,  v.  dell'uso  ,  ab- 
Aiulhyuni  a  piiiiiin  ,  arlcrniòiu 
glacialis 

G(^noi ,  la  piegatura  ,  che 
è  tra  la  gamba  ,  e  la  coscia  , 
ginocchio,  gena  ^  genou. 

G^nojcra  ^  ginocchio  d'uno 
stivale  ,  ginocchiello  ,  geniia~ 
Ha  ,  geuouillère.  G^nojèra  ,  o 
gt^iujjòrc  ,  quei  panni  lini,  cIìS 
mettonsi  per  pulizia  intorr.o 
alle  cosce  da  clii  cavalca  eoa 
gli  stivali ,  cosciali  ,  coscialel- 
ti ,  f'enioralia  ,  cuissart  ,  ta-- 
setlcs. 

Gensana  ,  pianta  ,  che  get- 
ta molti  fusti  diritti ,  e  sodi  , 
le  sue  foglie  sono  simili  a  (quel- 
le della  piantaggine  ,  la  radi- 
ce è  di  color  gialliccio  ,  ama- 
rissima ,  \i   giovevole    ^i   vaili 
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mali.  Diccsi  rltiovata  claGen- 
srio  Kc  dcll'lUiiia  ,  da  cui  pre- 
se il  uoiiie  ;  ve  n'ha  di  diverse 
sorte  y  che  si  distinj>uouo  sol 
da'  Dottauicl  ,  genziana  ,  gcn- 
tiana  ,  geutiane. 

Geni  ,  moltitudine  d'  uomi- 
ni ,  gente  ,  popolo  ,  genlcs  , 
les  gens.  Bas.sa  geni  ,  gente 
liassa,  Miiuuta  genìe  ,  di  schiat- 
ta ignobile  ,  infimo  ,  ohscuro 
loco  nalus ,  vili  genere  ,  cibje- 
clo  genere  ,  gens  de  peu  ,  de 
iiéant  ,  sans  aveu ,  de  petites 
gens  ,  gens  du  comnuin  ,  de 
Ì3asse  extraction  ,  le  menu  peu- 
ple. 

Genlaja  ,  gente  vile ,  e  ab- 
bietta ,  'j^culnmiò^  pessiniwn  ge- 
niis  honiinuni  ,  gens  kìHs  ,  ab- 
jecta  , /èa-  civitalis ,  iiifiina  fejc 
popitli  ,  quisquilice  ,  sordes  ,  et 
fex  urbis  ,  popdlus  ,  imi  siib- 
selii  homines  ,  cauaille  ,  mul- 
titude  de  gueux  ,  vermine , 
cngeauce ,  la  populace  ,  la  lie 
du  peuple,  gueusaille,  i-acaille. 

Gentil  ,  nobile  ,  grazioso  , 
cortese  ,  gentile  ,  nobilis  ,  ve- 
nustus  ,  generosHs  ,  cuniis  ,  hu- 
manus  ,  gentil  ,  joli ,  mignon  , 
agréable,  gracieux.  GeìUil,  dli- 
cà  ,  gentile  di  complessione  , 
gracilis  ,  imbecillus  ,  dclicat  de 
complexion.  Gentil  ,  per  quel 
popolo  ,  che  inuanzi  la  venu- 
ta di  Gesù  Cristo  adorava  gli 
Idoli*,  gentile  ,  Deorum  cul- 
tor ,  paganus  ,  genlilis- ,  ethni- 
^'i^s  ,  gentil  ,  pa'ien  ,    idolatre. 

Geidiloni  ,  uomo  nobile  , 
gentiluomo  ,  vir  nobilis  ,  no- 
bili genere  nalus ,  gentilhom- 
uie ,  homme  noble.  Gentilum 
d-'boca ,  gentiluomo  di  bocca 
•  •  .  .  genti Ihomme  de  bou- 
chc.  Gcnlilont  d\anicra  ,  geu- 
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tlluomo  di  camera  .  .  .  gen- 
tilhoimne  de  la  chambre. 

Geranio  ,  sorta  di  pianta  di 
più  spezie ,  che  ha  le  toglie 
come  quelle  dcUanemone,  ge- 
ranio ,  geraniuniy  beo  de  grue, 
bec  de  cicogne. 

Gerb  ,  luogo  sterile ,  incol- 
to ,  sterilis  ,  infcccundus  ,  in- 
enlius  ,  inculte  ,  dcsert ,  ari- 
de ,  infructueux. 

Gcrba  ,  lascio  di  grano  ta- 
gliato ,  covone  ,  manipulus  , 
gerbe. 

G^rbè  ,  catasta  di  covoni  di 
formento ,  di  segala  ,  d'  ave- 
na ,  coperta  di  paglia  lunga  , 
c!)e  serve  di  riparo  dalla  piog- 
gia ,  paglia jo  ,  bica  ,  mucchio, 
colmo  di  paglia  .  .  .  gerbiè- 
re  ,  moule. 

Gergh  ,  parlar  oscuro  ,  fur- 
besco ,  che  non  s'intende  ,  se 
non  fra  quelli  ,  che  sòn  con- 
venuti tra  loro  de' signiljcati 
delle  parole  metaforiche  ,  o 
inventate  a  capriccio,  gergo, 
verba  arbitraria  ,  translalce  lo- 
cutiones  ,  eenigma  ,  obscura  lo- 
cjuendi  ratio  ,  argot  ,  jargon. 
Parie  an  gergh  ,  parlar  ger- 
gone  ,  obscure  sfigurale  loqui ^ 
parler  largot  ,  jargonner. 

Gergon  ,  lingua  corrotta  , 
parlar  oscuro  ,  V  .  Gergh.  Ger- 
gon ,  sorta  di  diamante  gial- 
liccio ,    giargone  .   .  .  jargon. 

Gerla  ,  vaso  grande  di  ter- 
ra ,  in  cui  si  serba  l'olio ,  av- 
cio  ,  urceus  ,  orca  ,  pot  à  huile. 

Geroglìfich  ,  o  giroglì/ich  , 
tratteggio  di  penna  ,  intreccia- 
tura di  linee  fatte  con  la  pen- 
na ,  ed  ogni  altro  lavoro  fatto 
in  simil  guisa  ;  giiirigoro  .... 
grille,  cadeau,  trait  de  plu- 
uie. 


G  E 

Gesia ,  o  cesa  ,  tempio  dei 
Cristiani  ,  cliiesa  ,  tcmplum  , 
cedes  sacra  ,  faiiurn  ,  éylise  , 
tempie  consacre  à  Uieu.  ^ISIan- 
g^rìa  '/  òin  d' ict  ccse  ^  consu- 
merebbe il  ben  di  sette  chie- 
se ,  diccsi  in  m.  b.  di  (puiLsi- 
voglia  grandissimo  scialacijua- 
tore  ,  ganco  ,  et  projligalor  , 
il  dissiperoit  les  plus  grands 
biens.  Soiit  an  cesa  ,  diavo 
ant  ca  ,  dicesi  di  chi  nella 
chiesa  finge  divozione  ,  e  in 
casa  mette  sossopra  la  lami- 
glia  col  suo  bisbetico  uniore  , 
ipocrita,  prubilaUs  simuiator ^ 
hypocrita  ,  bigot  ,  cagot ,  lai- 
tute. 

Gèss,  materia  simile  alla  cal- 
cina ,  fatta  di  una  tal  piflra 
cotta  ,  gesso  ,  gjpsum  ,  plà- 
tre. 

Gcst  ,  e  q^sll  ,  atto,  e  mo- 
vimento delle  membra  ,  che 
talora  dà  ajuto  ,  forza  ,  ed  es- 
pressione alle  narole  ,  e  tal- 
volta esprime  il  concetto  per 
se  medesimo  ,  gesto  ,  gcstus  , 
geste. 

Gesù-maria  ,  o  l'abccè  ,  al- 
fabeto ,  abbicci ,  literce  elenien- 
tarioe  ,  alpiiabet. 

GcL  ,  composto  di  ghiaja  , 
e  calcina ,  gftto ,  mahhai  in- 
ductio  ,  mortier.  Gct  ,  quell' 
impronta ,  che  si  fa  nell.i  for- 
ma ,  o  di  metallo  fonduto  ,  o 
di  gesso  li(|uido,  e  simili,  get- 
to ,  conjìalara  ,  jet  du  mou- 
le  ,  ou  au  moule.  Gct  ,  terni, 
medico,  flusso  di  materie  mor- 
bose ,  o  simile écou.'ement. 

Gqta  ,  sorta  d'erba  ,  cht-  na- 
sce tra  'l  grano ,  tra  la  spel- 
da,  e  tra  la  segala;  fa  i  liori 
rossi  a  guisa  di  campanelle  , 
e  produce  un  seme  nero,  che 
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SI  chiama  gii ,  in  forma  quasi 
di  triangolo  ,  gittajone  ,  git- 
teronc  ,  nigella  ,  melantro  , 
nigella  lìuniana^  meUnilhnim  ^ 
gilh  (  voce  ai-al)a  )  iii(;llc  ,  gas- 
se ,    lau\   cumin.   Gjf/c  ,    o  la- 

^'^'^se lappa  ofJ'icinaUs 

V^.  havassa. 

G^tò  ,  parlandosi  di  metal- 
'i  ,  di  gessi ,  e  simili ,  si  dice 
del  vcr.sare  nelle  lornie  già 
preparate  cjnelle  materie  già. 
litiudàtte  a  oggetto  di  formare 
particolari  figure  ,  gettare  , 
f'itiidere  ,  confìare  ,  jeter  ,  faii-e 
eouler  du  metal  ,  fondre  ,  je- 
ter  au,  ou  en  moule. 

G^lì  ,  o  c^tì  ,  stridere  in- 
teriottamente  ,  squittire  ,  gar- 
rire., ululare,  glapir  ,  clalir. 
G<^lòn  ,  guòìi ,  e  giotòn  , 
pezzo  rotondo  ,  e  piatto  ,  or- 
diiiaiiamente  di  metallo  ,  so- 
pra il  quale  si  mettono  ritrat- 
ti ,  armi ,  divise  ec.  ,  quale 
serve  per  gettare,  e  calcola- 
te ,  notare  ,  e  pagare  al  giuo- 
co ,  gettone,  v.  dell'uso  mo- 
derno ....  jeton. 

Gli^do  ,  garbo  ,  grazia  ,  mo- 
do ,  vernisi as  ,  elegantia  ,  le- 
por  ,  gralia  ,  agrément ,  bon- 
Jie  giace. 

Gtiègio ,  o  coco  ,  V.  pleb. 
vaso  per  lo  più  di  terra,  che 
le  donne  del  volgo  riempio- 
no di  fuoco ,  e  tengono  sotto 
i  panni  nell"  inverno,  mari- 
tozzo ....  couvet. 

Gh^nìa  ,  folèsa  ,  tanborna- 
rìa  ,  bazzecola  ,  reculoe  ,  quis- 
quilicp  ,  babioles  ,  bagatclles  , 
choses  pudriles. 
Gher  ,  V.  Gara. 
Gh^rgotii  ,  gorgogliare  ,  cre- 
pitare ,  niurmurare  ,  gargouil- 
ler. 


4-0  G  II 

Gh^rnio  ,  o  Ino  ,  spezie  di  j 
cesto  t(3SSiito  eli  vimini,  fatlo 
a  campana  ,  sotto  il  quale  si 
inotLoiio  i  pulcini  ,  pcrclic  non 
iuyyano  ,  e  non  siano  calpe- 
stati ,   stia  ,  cavea  ,   mue. 

Glicro  ,  e  ghéri  ,  bastone  al- 
quanto curvo  dall'  un  de'  ca- 
pi ,  con  cui  i  ragiizzi  di  con- 
tado giuocano  ,  Sj)ingendo  una 
palla  di  legno  da  loro  delta 
gala  ,  bacuitis  cjctreinoruin  ai- 
fero  rccunnis^  cfosse.  V.  IStu.^a. 

Gh^rsa  ,  sorta  di  pan  lun- 
t;o  ,  e  piccolo  ,  diviso  per  1' 
ordinario  superuciahncnte  per 
Jo  lungo  ,  griccia  (  vocab.  ve- 
iieroni  )  panis  ohloiigus  pecle- 
ììioìitaims  ,  pain  long.  Gh^r- 
sa  ,  voce  poj).  ,  rita  ,  an  g/i^r- 
aa  ,  cioè    in    iila. 

Gh^na  ,  pane  •  fé  gfi^ise  , 
terni,  de'  t'ornaj  ,  riduri  e  la 
massa  della  pasta  in  pani,  spia- 
nare il  pane  ....  fiiire  le 
pain. 

Gh^rsifi  ,  sorta  di  pane  an- 
che lungo ,  ma  più  piccolo 
della  gli^rsa  ,  e  non  diviso  su- 
periieialinente  ,  e  fatto  coinu- 
iieniente  di  farina  più  lina  , 
grissino  ,  v.  dell'  uso  ,  panic- 
ciuoio  ,  panis  miniinus  ,  pain 
très-petit. 

Gli^rsè  ,  \.  pleb. ,  spedire  , 
faf  presto  ,  dar  fine  con  pre- 
stezza ,  cjcpcdire  ,  accelerare, 
expédier  ,  accélérer  ,  l'aire  vile. 

Gìi^rsiót  ,  o  micon  ,  sorta 
di  pane  rotondo,  pagnotta  ,  pa- 
nis ,   pain. 

Gli^rvas  ,  gravaccio,  pcrgra- 
»i.y ,  lort  pésa  ut  ,  t'ort  louid  , 
lort  grave. 

G/iel ,  serraglio  ,  o  raccolta 

di   più  case  ,  dove  abilauo  gli 

,    eljr«ji  iu  alcuno  città,  gUelto, 
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juila'oruni  contuberni um  ,  jui- 
vene,  denieuie  des  juit's,  tji:ar- 
tier,  où  babilent  Ics  juils.  G/jc/, 
è  p.i;oia  ei)raica  ,  che  vuol 
dire  divisione  ,  sepai azione  , 
onde  noi  diciamo  ghèl  ,  jer 
intendere  luogo  di  gente  se- 
parata dal  comineicio  degli  al- 
tri uomini.  Glièt ,  si  prende 
anche  per  gii  ebrei  colleUi- 
vamente  ,  o  sia  abitanti  del 
ghetto,  onde  ^è  ,  o  smiè  un 
ghel ,  na  si/iagóga  ,  si  dice 
tpiando  molti  inssenie  voglio- 
no dire  il  tatto  loro  ,  onde 
fanno  una  coni'usione  ,  che 
rassembra  quella  degli  ebrei  , 
quando  cantano  nelle  loro  scuo- 
le. 

Gliela ,  spezie  di  sopracalza 
di  panno  ,  o  tela  ,  che  si  af- 
fibbia tutto  lungo  la  gamba  , 
uosa  ,  impilia  ,  inni  ,  pero  , 
onis  ,  guélre. 

Giièii  ,  p^lacèfd  ^  nomo  po- 
vero ,  p.czzente  ,  senza  roba  , 
dipondiarius  ,  pauvre  ,  gueux  , 
cainiant,  meudiant.  Glièù  cum 
un  rat ,  coni  un  peni/e  ,  dicesi 
di  uomo  poverissimo  ,  uomo 
povero  in  canna,  pauperrimus ^ 
ealnnia  laborans  iiu>pia.Q^ucu\ 
c(jmme  un  peinti  e,  gneu\  com- 
me  un  rat  d'églisc.  Ghiìà  ,  per 
uomo  d'  intima  plebe  ,  senza 
creanza  ,  o  riputazioue  ,  gui- 
done ,  furia u te  ,  sceleslus  , 
furcifer  ,  vaurien  ,  fripon  , 
coquin. 

Glieùb  ,  uomo  ,  che  ha  la 
gobba  ,  gobbo  ,  gihbns  ,  gib- 
bo sus  ,  gibbcr  ,  bossu  ,  qui  a 
la  bosse.  Ghèiib  ^  dic»;si  anche 
per  ischerzo  la  schiena  ,  tcr- 
gum  ,  dos. 

GkC'Ciba  ,  quel  rilevato  ,  che 
hanuo  in  sulla  schiena  gli  no- 


e  H 

mini  golii)!  ,  scrigno  ,  gohba  ,  j 
gibba  ,  tubcr  ,  busse. 

Ghiccl ,  piccolo  uscctto  nelle 
porte  delle  bottoyhc  ,  che  si 
apre  talvolta  nei  giorni  di  le- 
sta a  guisa  di  lincjtra  ,  spor- 
tello ,  ostioltim  ,  guicliet.  Ghi- 
ccl ,  dicesi  luiche  pei-  siniili- 
tiuline  di  piccola  apcrUua  .... 
petite  ouvertuie. 

Ghìga  ,  c^ca  ,  colpo  d'  un 
dito  ,  die  scoccili  di  sollo  un 
altro  dito,  buiVctto  , /^«//////w  , 
cliiqueuauc'e,  croquignoÌe.G/«- 
ga  sul  iias  ....   nasarde. 

Ghigne^  ridere  leggieruiente, 

sorridei'e  ,  subrùlcre  ,  souiire. 

Gliignèt,  latto  del  gliignarc, 

ghignetto  ,  risio ,  souris  ,  rirc 

niO(|ueur. 

Ghignon  ,  avversione  ,  ri- 
pugnanza ,  abborriniento  ,  an- 
tipatia ,  contraggenio  ,  a^'cr- 
satio  ,  repugiinnlia  natitralis  , 
odium  ,  avcrsion  ,  répugnan- 
ce  ,  antipatliie  ,  baine.  G/ii- 
gnon  ,  vale  anebe  disdetta,  par- 
landosi di  giuoco  ,  ad\>crsa 
fortuna  ,  guignon  ,  mallieur. 
Onde  avl'i  'l  ghignon  ,  esser  in 
disdetta  ,  ad\>er sa  fortuna  uti  ^ 
laborare ,   jouer  de  guignon. 

Ghignane  ,  recar  avversio- 
ne ,  antipatia  ,  aversationeni  , 
ndlum  aJfL-rre  ,  causar  de  i" 
aversion  ,  de  l'antipatliie. 

Ghiliolina^  strumento  di  sup- 
plicio  inventato  da  un  medico 
i'Vancesc  chiamato  Guillotin , 
per  troncar  la  testa  ,  median- 
te un'operazione  allatto  mec- 
canica ,  gnigliottina  ,  v.  dell' 
uso  moderno  ....  guillotine. 
Gliiliotinè  ,  troncar  il  capo 
per  mezzo  della  gnigliottina  . . . 
guillotiner. 

Ghimna ,  ritrosia  ,  ditìicol- 


!à  ,  innrositas  ^  opl  11  ia  trote.  Fé 
d  ghininc  ,  far  dilìicollà  ,  /kb- 
rcre  ,  ambigcrr,  nodum  in  !>cir^ 
jìo  qu(vrtrf  ,   hésiter. 

Ghinea  ,  sorta  di  moneta  d* 
oro  d'Inghilterra  ,  ghinea  .  . . 
iiniiue. 

Ghiììgoja  ,  ogni  sorta  di 
liicrt  anz.iiiole  di  ferro,  rame, 
litta  ,  e  simili,  come  coltel- 
li ,  t'orbici  ,  candelieri  ,  smoc- 
cfiìatoj ,  come  altresì  di  labac- 
cliieie  ,  nastri  ec.  ,  chincagiia  , 
chincaglieria  ,  voci  moderne  , 
e  dell'  uso  ,  ììierces  exigace  , 
([uincaillerie  ,  quincaille  ,  mi- 
Iraille. 

Ghingajè,  mercante  di  mer- 
ci minute,  si  comincia  a  chia- 
mar c'.iincHgliere,  nierciinn  ìììì- 
nutariiin  vendilor ,  quincaillcr, 
inarciiand  de  quincaille. 

Ghiòmo  ,  o  dioimo  ,  sorta  di 
pialla,  di  cai  ve  n'ha  più  specie, 
iiicorzatojo  ....  guillaume. 

Ghiribis  ,  capriccio  ,  bizzar- 
rìa ,  fantasia  ,  argutia  ,  animi 
iinpetus  ,  cupidilas  ,  caprlce , 
lantaisie  ,  bizarrerie,  tic  ,  ver- 
ligo,  lubie,  extra  vaga  nce,  bou- 
tade ,  folie. 

Ghirindnn  ,  arnese  ,  clic  ha 
un  sol  piede  ,  e  serve  a  soste- 
nere candelieri ,  ed  altre  cose 
simili  ,  candelabro  ,  candej^e- 
re  ,  candtlabrum  ,  guéridon. 

Ghirlanda  ,  cerchietto  fatto 
di  liori  ,  erbe  ,  frondi  ,  o  al- 
tro ,  che  si  pone  in  capo  a 
guisa  di  corona  ,  ghirlanda , 
sertum  ,  scrvioe  ,  arum  ,  scr- 
luni  e  floribus  ,  foliis  ,  guir- 
laiide  ,  couronne  ,  chapeau  , 
ou  feston  de  fleurs.  Ghirlau- 
da  ,  per  sim.  cerchio  ,  e  ogni 
altra  cosa  ,  che  circonda  ,  co- 
rona ,  couronne  ,  cercle. 
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G/uàa  ,  o  peia  cl^l  fornèl , 
piastra  di  ferro  ,  o  simile , 
che  nieltesi  nei  cammini  per 
rimandar  il  calore  ,  o  per  ri- 

J)aro    del      mino    dall'  attività 
[ci  fuoco  ,  frontone  ,  v.  cieli' 

Tiso coiitic-coeur    de 

elicmi  née. 

Gliitara  ,  (^Intana  ,  cliitar- 
i-a  ,  cliitarnuo  ,  ribeca  ,  rihe- 
chino  ,  fides  ,  ium  ,  chelys  , 
guitare.  GliUara  ,  per  doglia  , 
^>ciatica,  dolor  ischiadicus^  scia- 
tirpie. 

G/u\'o  ,  V.  Gi\>o. 

Gladi  ,  giaca  ,  sorta  d' abi- 
to iu  uso  presso  certi  vilìaiii  , 
che  viene  sino  alle  ginocchia, 
e  talvolta  più  a  basso  ,  sajo- 
iie  ,  o  casacca  de'  contadini  , 
sagidum  breve,  jaijueite.  Giacli^ 
dicesi  anche  d  un  abito  disa- 
datto alla  persona. 

Giaclì^ta  ,  vesìimento  ,  che 
copie  il  busto  solamente  ,  ca- 
sacca ,  sagnliun  ,  casaejue  ,  ja- 
quette,  inaudnile. 

Giaco  J'oinna  ,  v.  pleb.  ,  uo 
mo  ,  che  si  mischia    negli  af- 
fari  donneschi. 

Giacotin^  giuiibettino,  giub- 
bereìlo  ,  gonueliino  de'  h;iai- 
•bini,  thorajc  ejciguus ,  ja(}iietle. 

Giajèt  ,  ter.  dei  naturalisti  , 
bitume  nero  mescolato  di  va- 
rie scagliettiue  di  ferro ,  il 
*[uale  indurito  come  una  pie- 
tra riceve  un  bel  lustio  ,  gia- 
jctto ,  in  Toscana  dicesi  più 
comunemente  giavazzo  ,  o  lu- 
strino ,  o  ambra  bruciata  ,  ga- 
gati-s  ,  sorte  d'ambre  ,  jais. 

Giai  ,  o  giajolà  ,  agg.  a  vi- 
so,  vale  lentigginoso,  brut- 
tato di  lentiggine  ,  IciUigino- 
siis  ^  qui  a  des  jentilles,  des 
taches  de  rousscur.   Giajvlà  , 
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di  più  colori  ,  piccbiato,  pic- 
cliiv  ttato  ,  screzialo  ,  laccato  , 
brizzolato,  biliottato.,  vajola- 
to  ,  i'urius  ,  ver-'ticolor  ,  tache- 
le  ,  bigarré  ,  varie  ,  bariolé  , 
Iliadi  é. 

Giaira  ,  arena  grossa,  gbia- 
ja  ,   glarca  ^    gravier,  galet. 

Giairiii  ,  qualità  di  terre- 
no ,  gliiajoso  ,  glarrosiis  ,  ter- 
roir  plein  de    gravici. 

Gialapa  ,  sorta  di  radice 
resinosa  ,  é  purgante  ,  leca- 
laci  dall'  Indie  occidentali  ,  ja- 
lappa  ,  jaiapiuni  ,  jalap.  La 
pi.mta  è  ant  ne  dctia  julnp  , 
;)elle  de  nuit ,  meiveilie  du 
Pérou. 

G'a/dotin  ,  S[;rzic  di  color 
giallo,  ehe  vien  di  Viandra, 
e  di  \  enezia  ,  e  si  iìdo^)cra  a 
colorir  a  olio  ,  giallorinu  .... 
terre  de   Cologne. 

Giaid-  sani  ,  spezie  di  color 
giallo  aitiliciosamente  fatto  di 
una  certa  erba  ,  e  serve  per 
colorire  a  olio,  ginilosiinto  .  .  . 
sorte  de  cuuleur  jaune  ,  qu'ou 
tire   d'une    herhe. 

Gianbcia  ^  cibo  di  farina  in- 
trisa colle  uova  ,  e  talvolta 
con  zucchero ,  e  burro  ,  ve 
n'ha  di  più  sorte,  ridotte  però 
sempre  iu  figura  circolare  , 
o  di  anello  ,  ciambella  ,  spi- 
ra^ criistiilum  ,  échaudé  ,  era — 
quei  in  ,    croquet. 

Gianbiè ,  colui  ,  cbe  fa  ,  e 
vende  le  ciambelle  ,  ciani bel- 
lajo  ,  pislor  didcianus  ,  p.i- 
tissier  ,  qui  fait  des  échautics. 

Gianbuu  ,  coscia  del  porco 
salata  ,  e  secca ,  presciuttv)^ 
perita  ,  pcla.'<o  ,    jambon. 

Gianclièli  ^  piccolissimo  pe- 
sciolino di  mare,  di  color  bian- 
chissimo j  e  quasi    Irasparoii- 
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te  ,  con  gli  occhi  come  due 
puntini  neri  ,  clclto  dai  pe- 
scatori Liguri  janclietto,  e  jan- 
clicttino  dal  color  bianco  ,  che 
ha  ,  quando  è  lessalo  ,  la  qual 
parola  da  essi  è  pronunziala 
jaiico  ,  tolta  via  la  leltera  U. 
Dagli  scrittoli  della  storia  na- 
turale è  chiamato  in  VùÙxw apiia 
wra  ,  ed  aphya  K-cra ,  nel  volg. 
ilal.  bianeiielti  ,  in  tran,  non- 
na!. 

Giand .,  frutto  della  quer- 
cia ,  del  leccio  ,  e  simili  ,  col 
quale  s'  ingrassano  i  porci  , 
ghianda  ,  giaiis  ,  giand.  Cana- 
riii  eia  ghianda  dicesi  in  m. 
b.  per  ischerzo  T  «sino  ,  asi- 
nus  ,  àne.  Caute  coni  un  ca- 
naria da  giand  ,  aver  una  vo- 
ce ,  un  eauto  sguiijiito  ,  presa 
la  siniilitudme  dal  laglio  del 
ciuco. 

Glandola^  corpo  molle ,  sof- 
fice per  lo  più  bianco  ,  che  in 
più  parti  degli  animali  si  tro- 
va ,  gianduia,  animella  ,^/<7n- 
diila  ,  glande  ,  ris.  GiandoLa, 
dicesi  pure  di  certi  tumori 
accideuiali ,  che  si  formano  in 
qualche  parte  del  corpo  enha- 
to  ,  gianduia  ,  tumur  ,  glan- 
dule  ,  tunieur. 

Gian- fatui  ,  factólo  ,  fica- 
nuò  ,  gian-iatut  ,  leva  a  nona , 
dicesi  di  colui  ,  che  pone  le 
mani  in  tutte  le  cose ,  ma  tut- 
te le  fa  male,  o  di  chi  s'in- 
gerisce volentieri  in  ogni  co- 
sa ,  ciarpiere  ,  faccendone,  ar- 
dclio  ,  intrigant  -,  faclolon  ,  sa- 
■veiicr  ,    bousilleur  ,    etnbcso- 

Gianisser  ^    soldato    a  piedi 
della  milizia  del  Gran  Turco  , 
giannizzevo  ,  fanisaru.s  ,  janis- 
%    Saire. 
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Gian-mòl ,  V.  BandamÓl. 

Gian  sana  ,  V.  Gì- usa  ha. 

Gioj) ,  gagnolìo  ,  giiajo  ,  cju- 
latus  ,  gannitus  ,  qucstus  ,  jap- 
jiement ,  bui'lemcnt. 

Gitij>c  ,  e  giapì ,  interrotta- 
menle  stridere  ,  e  con  voce 
sottile  ,  ed  acula  ,  propriissi- 
mo  dei  bracchi  ,  (piando  leva- 
no ,  e  seguitano  la  licra  ,  e 
per  simil.  si  trasferisce  anche 
ad  altri  animali  ,  squittire,  bo- 
ciare  ,  garrire  ,  acuta  voce  la- 
trare ,  ululare  ,  baubari  ,  gla- 
pir  ,  elalir  ,    japper  ,    clabau- 

Giardin  ,  luogo  scoperto  , 
comunemente  cinto  di  mura, 
o  di  fossi  ,  o  di  siepi  ,  ove  si 
coltivano  fiori  ,  alberi  ,  ed  er- 
baggj  ,  giardino  ,  orto  delizio- 
so ,  viridarium  ,  hortus ,  po- 
viarium  ,  jardin  ,  verger, 

Giardin  ,  giardino  ,  hortu.s  t 
jardin.  Se  di  erbe  solajneiite  , 
potagcr.  Se  di  alberi  ,  verger. 
Se  di  erbe  ,  e  alberi  insieme  , 
jardin. 

Giardinè  ,  quegli  ,  che  La 
cura  del  giardino ,  e  lo  ac- 
concia ,  giardiniere  ,  viridarii 
ciLslos  ,  pomarii  custos  ,  borio- 
rum  cidtor ,  jardinier. 

Giurala  ,  sterco  ,  che  rima- 
ne attaccato  nelP  uscire  ai  pe- 
li delle  capre ,  ed  alla  lana 
delle  j>ec(>re  ec.  ,  caccola,  s!er~ 
cu.s  ciipriuum  ,  ovillum  ,  erotte. 
Gì  argon  ,  V.  Gorgon. 
Giargiatole  ,  coserei  le  ,  cose 
di  poco  valore  ,  carabattole  , 
bazzecole,  reculcc  ,  aruw^  ìÌììì- 
fi  éluques  ,  vélilles  ,  choses  de 
rien. 

Giari  ,  rat ,  animaletto  ,  che 
danneggia  le  bia<!e ,  la  paglia  , 
i  mobili  delle  ca*e  ,  e  a  cui  i 
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g.dli  finno  continua  guerra  , 
Utpo  ,  sorcio  ,  miis  ,  aorcx  , 
rat,  souris.  Qiiand  aia  ncn  i 
gal ,  i  giari  baio  ,  V.  Gal.  Aii- 
mochesae  di  giiii'i^  esser  in  uno 
stuto  felice  ,  o  esser  guarito 
da  infemiità  ,  prospera  liti 
fortuna  ,  \'cl  valc.liidmc  ,  avoir 
la  fortune  favorable  ,  recou- 
vrer  la  sauté. 

Glas  ,  paglia  ,  o  altra  simil 
cosa  ,  die  SI  stejitle  nelle  stalle 
sotto  i  cavalli  ,  buoi  ,  pecore 
ec. ,  e  loro  serve  di  leito  per 
coricarvisi,  strame  ,  slraineii  , 
litière.  Gias  ,  per  simil.  vaie 
letto,  luogo  dove  giacere,  do- 
ve posare  ,  stranie  ,  cubile  , 
lit ,  gite.  Pie  la  Itvr  a  gias  , 
prendere  ,  cogliere  la  lepre  al 
covo  ,  cioè  prenderla  ,  o  tro- 
varla ferma  ,  jacentevi  in  cu- 
bili suo  ,  iinmotuììKjue  capere 
lepoìem  .  pieudre  le  lièvre  au 
gite.  Pie  ,  o  trave  un  a  gias  , 
prendere  ,  o  trovar  alcuno  a 
covo  ,  vale  abbattersi ,  o  Iro- 
vaie  cbiccbessia  appunto  in 
acconcio  de'  fatti  suoi  ,  oppor- 
tune aliefuem  invenire  ,  clepre- 
hendcre  ,  trouver  le  lièvre  au 
i;iLe.  Gias  d'bigat  ^  foglia  dei 
gelsi  ,  cbe  si  dà  per  cibo  ai 
filugelli ,  e  loro  serve  di  let- 
to ,  strame  ,  cubile  ,  jìmus  , 
litière  ,  fumier. 

Giasa  ,  acqua  congelata  dal 
freddo  ,  gbiaccio,  glaeics  ,  gia- 
ce. Roiìpe  la  giasa  ,  fare  stra- 
da altrui  in  alcuna  cosa  ,  co- 
minciandola a  trattare  ,  e  age- 
volandone rintelligenza,  i'iani  ^ 
iter  monstrare  ,  privire  ,  Jact-m 
proporre  ^  rompre  la  giace, 
ira^er  le  clieniin  ,  basarder 
une  première  demarclie  ,  une 
4cntative  ,  c^ui  exige  de  la  har- 


G  I 

diessc,  de  l:i  lermetd.  Glassa 
d  caròssa ^  cristalli  .  .  .  glaces. 

Giusà  ,  agg.  a  frutti ,  con- 

ft^tti  ,  liquori   diacciati 

giaces  ,  ou  liqucurs  glacées , 
ÌlUÌIs  glaces  ,  cjue  l'on  sert 
en  Ole  dans  les  collations.  In 
Piem.  diconsi   aivclie  g^là. 

Giasè,  agghiacciarsi ,  il  con- 
gelarsi delle  cose  liquide  per 
lo  freddo  ,  glaciali  ,  obrige- 
re  ,  se  giacer.  Gia^é  ,  in  s.  at. 
far  denso  ,  f.sr  una   crostai.)  di 

zuccbero giacer    des 

confi Lures  ,  giacer  des  pàtes  , 
di's  massv^piiliis  ,  des  cériscs  , 
les  enduire  d  une  croùte  de 
sucre  ,  qui  est  lisséc  conime 
de  la  giace.  Onde  in  piemon- 
tese diconsi  b^scGlin  ,  niarsa~ 
jmn  glassa. 

Giasèra  ,  luogo  ,  ove  si  con- 
serva il  gliiaccio  ,  gliiacciija  , 
diaccia ja  ,  cella  glacialis  ,  gia- 
cici servando;  locus  ,   giacière. 

Giasil  ^  ociasil  (  term.  dei 
falegnami  )  pezzi  di  legno,  cbe 
uniti  insieme  formano  più  qua- 
drati ,  in  cui  si  mellouo  pez- 
zi di  vetro  ,  o  di  tela  ,  o  di 
fogli i  di  carta  per  impedii  il 
vento  ,  e  le  ingiurie  del  tem- 
po. Se  vi  si  mettono  vetri  , 
dieesi  i'^driai  ^  invetriata,  cla- 
tfiri  vitrei  ,  o  feneslrce  viirece  , 
chàssis  de  vene.  Se  si  mette 
carta  ,  impannata  ,  fenestrce 
chartacece  ,  chassis  de  papier. 
Quando  f  iuvetriaia  ,  o  impan- 
nata è  fatta  di  più  pezzi  ,  li 
quali  si  possono  chiudere  ,  ed 
aprire  separatamente  ,  questi 
più  comunemente  chiamaiisi 
volèt  ,  V.  Col  nome  di  gia- 
sil  ,  compiendesi  anche  tal- 
volta non.  solo  l'invetriata  ,  e 
riuqaiiuata,   ma  anche  il  le-* 
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gname  ,  die  si  aliigt^e  al  mu- 
ro ,  e  che  queslc  riceve  ,  e 
die  propriaiueiile  dicesi  tic 
dia   \'rèrn  ,    V  .  _ 

Giason  ,  pezzo  tll  gliiaccio  , 

glaeoii. 

Giasinta  /(loie  odoiifero  di 
bulbo  (  dola  )  e  ve  ne  sono 
di  vani  colori  ,  giacinto  ,  hya- 
cifìlhus  ,  jacintlie. 

Giavil,  piccola  postema,  che 
si  fonila  nella  cute  ,  fignolo  , 
ciccione,  fiiiuncidtts,  ahaccssus  ^ 
iubtr  ,  furoiicle  ,  clou. 

Gimì-la  ,  più  iiugiii  di  gra- 
no segato  dal  niielilori  ,  e  da 
essi  nel  campo  corcati  sopra 
i  solchi ,  tìnchè  ne  facciano  1 
covoni,  manna  ,  maucUa  ,  ma- 
nata ,  manijndus ,   javelle. 

Guiun,  colore  simile  a  quel- 
lo del  sole  ,  dell'oro  ,  del  zaf- 
ferano ,  dei  limoni,  dogli  aran- 
cii  ,   e   ve   n'  è  di  più  sorte  , 
giallo  ,  color    lulcits  ,  Jìavus  , 
croceus  ,  jaiine  ,  de   cquleur  d' 
or ,  de   safian.  Giaun  coni  un 
silron  ,  dicesi  a  persona  ,  il  cui 
volto  sia  pallido  ,  smorto, /?«/- 
iidus  ,  pale,   hlcme  ,   qui   a  lo 
teint  jaune,   jaune  coiunie  sa- 
fran,  ou  cornine  un  coin.  Giaun 
pqr  miniè  ,  sorta  di  color  gial- 
lo ,  che  serve   per  i   miniato- 
ri ...  .  massicot  jaune.  Giaun 
{Vorpimcniy.  Orpivieni.  Giaun 
(l^  spin  c^rvin  ,    V.  Spin  cer- 
via. Giaun  dièta  ,  o  tèra  giau- 
na  ,   una  terra,   che  fa   il  "co- 
lor     giallo  ,    altrimenti    detta 
ocria ocre  ,  terre  d'Ita- 
lie.  Giaun   d'Jornasa,    giallo 
di  terra  abbruciata  ,  che  pen- 
de   in    giuggiolino,    e    serve 
al  pittori    per  ombrar  i  gialli 

chiari ;    O'-ie 

de  rut  ,  cu  de  vue.  Giaun  d' 
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sofran  ,  V.  Sofran.  Giana  d 
rlsagal ,  V-  liisagal  Giaun  do- 
rò ,  aurino  ,  rancio  ,  croceuA , 
jaune  dorè. 

Giaun  d\''ùv  ,  o  vos  dYiu' , 
parte  gialla  dcH'uovo  ,  che  ha 
il  suo'  seggio  in  meyzo  all'pl-- 
bume,  tuorlo  ,  Iorio,  ed  an- 
che rosso  d'uovo  ,  v'ìVp//"^  ,  le 
jaune  dun  eeuf,  le  moyeu  de 

Ginun^sè^  divenir  giallo, 
ingiallire  ,  flavescere  ,  jaunir  , 
devenir  jaune. 

Ginunì  ,  render  giallo  ,  in- 
giallare ,  croccum  reddqre,  lu- 
teo colore  infìccre  ,  jaunir  , 
rendre  jaune. 

Giani.sa  ,  malattia  ,  che  pro- 
cede da  spargimento  di  fiele  , 


onde  rende  gialla  la  pelle 
terizia  ,    morbus     regius  ,   ar- 
quatus  ,  ictère  ,  jaunlsse. 

Gibassè,  specie  di  taschet- 
ta,  o  borsa  di  cuojo ,  cucita 
ad  un'  imboccatura  di  ferro  , 
o  di  altro  metallo  ,  in  cui  i 
cacciatori  mettono  11  piombo  , 
la  polvere,  ed  altre  cose ,  di 
cui  si  servono  alla  caccia , 
carniere  ,  cavniero  ,  pera  ,  gì-; 
becière.  Il  gibassè  ,  usandosi 
per  portarvi  dentro  danari  , 
dlcesl  scarsella  ,  pera  ,  asco- 
pera  ,  glbcclère ,  bourse  pour 
ineltre   de   l'argent. 

Giberna^  tasca  di  cuojo  » 
ove  1  soldati  mettono  i  car- 
tocclnl  per  caricar  rainii  da 
fuoco  ,  cartocclere  ....  gi- 
berne ,  glbeclòre  ,  cartouchler, 
giirgoussière.  Giberna  da  gra- 
nadiè  ,  quella  tasca  ,  In  cui  i 
granatieri  portano  le  grana- 
te   grenadière. 

Gdforè  ,   confondere  le  co- 
se ,  far    in  modo ,    che    cosu 
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«llfticile  riesca  ,  sconvofgore  , 
im'erlerc.  ,  perturbare  ,  pcrini- 
sccrc  ,  conjuadere  ,  renverser  , 
uieltre  sans  clessus  dessous  , 
coufondre  ,  mèler  ,  broulller, 
embroulHer  ,  dc-ranger. 

Gibòrè  ,  confondere,  scon- 
volgere ,  V.    Patojè. 

Gich  ,  V.   Giudi. 

Gìéiig/i  ,  si  dice  particolar- 
mente un  esercizio  di  ricrea- 
zione ,  a  cui  sono  prescritte 
alcune  leggi  ,  o  regole  ,  e  or- 
dinariamente vi  si  avventuiu- 
Mo  denari.  Dividesi  in  giuochi 
di  sorte  ,  o  di  risciiio ,  come 
sono  i  giuochi  di  carte,  da- 
di ec.  ;  in  giuoclii  di  destrez- 
za ,  o  di  abilità ,  come  la  pal- 
lacorda  ,  il  maglio  ,  il  bigliar- 
do  ec. ,  e  in  giuochi  d'  inge- 
gno ,  come  gli  scacchi ,  le  da- 
me ec.  ,  giuoco  ,  ludus  ,  jeu. 
Gitùgh  ,  pfer  betfe  ,  scherno  , 
burla  ,  trastullo  ,  lusio  ,  irri- 
sio  ,  ludus  ,  jeu  ,  raillerie ,  ba- 
dinage  ,  baie.  Gièfigh  ,  per  ar- 
te ,  artifizio  ,  ars  ,  arti/ìciuin  , 
dolus  ,  fallacia  ,  art ,  artitìce. 
Gièìigh ,  per  modo  di  fare  ,  e 
di  procedere  ,  modo  ,  verso  , 
ratio  ,  modus ,  institutum  ,  ma- 
nière ,  facon  d'agir.  Gicàgh  d' 
poche  tavole ,  faccenda  da  sbri- 
garsene presto ,  e  agevolmen- 
te ,  facilins  ,  celerius  quain  as- 
paragi coquwitur  ,  allaire  de 
rien  ,  de  pcu  de  chose  ,  de 
peu  de  conséquence.  Gièùgh 
d'  man  ,  giuoco  di  mano, /;;<x'- 
stigioe  ,  tour  de  passe-passe  , 
batelage  ,  tour  de  main.  A^'èi 
un  bel  gièùgh  ,  aver  tanto  in 
mano  da  poter  giuocare  se- 
condo le  buone  regole  colla 
speranza  di  vincere  .  .  .  avoir 
hon  jeu  en  main.  Gicàgh ,  di- 
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cesi  anche  degli  scherzi  d' 
accjua  dii  giardini  ,  o  simili  , 
ars  ,  arlitice.  Gièùgh  dia  ba- 
ia ,  giuoco  della  j)alla  ,  feri- 
stica  ,  sphoeroniachia  ,  jeu  de 
la  pauiae.  Gicàgh  dia  baia  , 
per  il  luogo,  ove  si  giuoca 
alla  palla,  ybnfwi  aleatorium  ^ 
lieu  ,  Oli  on  joue  ,  paurae. 
Gièùgh  die  carte  ....  ludus 
alcarwn^  jeu  de  cartes.  Gièùgh 
ci  carte  ^  mazzo  di  carte,  sca~ 
pus  alearuni  ,  mnnipulus  Inso- 
riarwn  pagcllaruni  ,  chartulcs 
lusorice^uw  jeu  de  cartes. G/èiìg-/i 
d<}[  nioiièf ,  giuoco  solito  farsi 
dai  ragazzi  con  un  mattone  , 
o  pietra  posta  per  ritto  in 
terra  ,  sopra  la  quale  vi  si 
pone  sopra  <|uel  danaro ,  che 
si  è  convenuto    di    giuocare  , 

sussi Gièùgh  et  man  ,  gièùgh 

da  vilan ,  oppure  dniore  et 
man  ,  cimare  dà  vilan  ,  giuoco 
di  mano  spiace  sino  ai  pi- 
docchi, lusus  manuum  ve.l  ipsis 
pediculis  displicet^i  jeu  de  main, 
jeu  de  vilain.  Fc  gièùgh  rot  , 
rompere  Tamicizia  con  alcu- 
no ,  ab  alicujus  amicitia  re- 
cedere ,  aLicujus  consuctudinrm 
abrumperc ,  rompre  la  palile 
avec  quelqu'un.'Jj^rmi  gièùgh^ 
o  la  prima  partìa  a  V  è  die 
masnà  ,  detto  de'  giuocatori , 
quando  perdono  al  primo  giuo- 
co ,  il  primo  si  dà  a'  putti. 
Gièùgh  di  dà  ,  giuoco  dei  da- 
di ,  ludus  talorum  ,  jeu  des 
dez.  Gièùgh  di'  òca  ,  giuoco 
dell'oca  ,  luchis  picti  anseris  , 
jeu  de  Toic.  Gièùgh  die  da- 
me ,  giuoco  delle  dame  ,  lu- 
dus scruporum  ,  jeu  des  da- 
mes.  Gièùgh  d' scadi  ^  giuoco 
di  scacchi  ,  lalrunculoruni  lu- 
dus ,  jeu  des   échccs.    Gièùgh 
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d' invil  ^  giuoco  d'Invito  .  .  .  . 
jcu  de  renvi.  Gièùgh  ci'  sorl  , 
giuoco  di  sorte  ....  jeu  de 
hasard.  Gicùgli  d^l  tavolass  , 
dia  balestra  ,  dicousi    giuochi 

di  premio jeux.  de 

prix  ,  jeux.  d'arquebuse  ,  d  ar- 
balète.  Nel  giuoco  della  pal- 
la ,  e  del  pallone  si  divide  la 
partita  in  ([uattro  ,  sei,  o  più 
giuochi  ;  onde  dicesi y'owo  dai 
gièùgh  a  tre  ,  un  giéìigh  di 
quatr  ^  esse  a  dò  ...  .  pares 
esse  colludenùum  partcs  ,  ètre 
à  deux  de  jeu.  A  che  gitagli 

giugomo  sì? quid J'a- 

cienius  ?  quid  hoc  rei  est  r"  à 
<[uel  jeu  jouons  nous  ?  Gcèùgh 
parlando  di  certe  cose  spet- 
t  inti  alle  arti  ,  significa  faci- 
lità, che  deono  avere  nel  muo- 
versi ,  giuoco  ,  mobilità  .  .  .  . 
jeu  ,  aisance  ,  facili  té  de  mou- 
vement. 

Gièùgh  die  bìe  ,  si  fa  in 
questo  modo  :  si  pigliano  nove 
rocchetti  di  legno  ,  e  si  riz- 
zano in  teri'a  in  uguale  di- 
stanza gli  uni  dagli  altri  in 
guisa  che  formino  un  quadra- 
to ,  e  quello  che  è  in  mezzo, 
dicesi  matto  (  bion  )  ,  e  vi  si  ti- 
ra dentro  con  una  grossa  palla 
eli  legno  ,  delta  rullo  (  bore- 
la  )  onde  tal  giuoco  dicesi  a' 
rulli  ,  e  talora  a'  rocchetti  , 
V.  bla.  Gièùgh  d^l  piciocii  ,  V. 
Piciocìi. 

Gièùi  ,  V.  Lèùi. 

Gièùws  ,  o  giòbia  ,  il  quin- 
to giorno  della  settimana  ,  gio- 
vedì ,  dics  Joi'is  ,  j'eria  quin- 
ta ,  jeudi.  Gièùves  gras ,  l'ul- 
timo giovedì  del  carnevale  , 
berlingaccio,  o  giorno  del  ber- 
lingaccio ....  le  jeudi-gras. 

Gijra  ,  il  caruttui  e ,  che  si 
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usa  per  notare  i  numeri  ,  li- 
gure dell'  abbaco  ,  numeri^ 
chilfres.  Gifra  ,  scrittura  non 
intesa  ,  se  non  da  coloro  ,  tra 
i  quali  si  è  convenuto  del  mo- 
do del  comporla  ,  citerà  ,  ar- 
bilrariiie  noia;  ,  chilFre.  Parie 
an  gijra,  an  gergh  ^  favellar 
oscuramente  ,  in  gergo  ,  arca- 
iiis  ,  arbitrariis  i'crbis  loqui  , 
parler  obscur.  Gijra ,  è  l'ab- 
breviatura del  nome  ,  che  si 
pone  nei  sigilli,  quadri,  ec, 
ci  fera  ,  noia  compendiaria  no- 
niinis  ^  chi  tire. 

Gig  ,  gajo  ,  ardilo  ,  snello  , 
vispo  ,  hilaris  ,  J'cstivus  ,  ala- 
cer  ^  proniius  ^  gai,  bardi, 
vif ,  leste  ,  gaillard.  Gig  ,  per 
grasso  ,  prosperoso  ,  pinguis  , 
robuslus  ,  vnlidus  ^  bene  habi- 
Ins  ^  gras  ,   bien  portant. 

Gì  gèl  ,    V.    Gatìi ,   e    V^so. 

Gigio  ,  voce  ,  con  cui  i  fan- 
ciulli chiamano  il  cavallo  ,  co- 
me pure  quegli ,  che  seco  loro 
parlano,  cavallo,  equus  ^  da- 
da ,  cheval. 

Gilè  ,  o  zilè  ,  V.  fr.  ,  giub- 
bettino  ,  farsetto,  exiguus  tho- 


rajc ,  gdet. 


Gilep  ,  bevanda  composta  di 
zucchero  ,  e  di  acqua  comu- 
ne ,  o  stillata,  e  di  sughi  d' 
erbe ,  o  eli  pomi  ,  e  chiarita 
con  albume  d  uovo  ,  giulebbe  , 
giulebbo,  julapiuni ,    julep. 

Gilichèl ,  lezioso ,  belìuc- 
cio  ,  vaguccio  ,  leggiadretto  , 
gentile,  vezzoso,  delicatulus ^ 
ùellulus  ,  pulchellus  ^  venustu- 
las  ^   mignard. 

GiloJ'rada  ,  sorta  di  fiore  .  .  . 
GiloJ'rada  ,  dicesi  a  donna  va- 
na ,  leggiera,  fraschetta  ,Jtt?- 
lìuna  levis  ,  muUercula  ,  fem- 
mc  étourdic. 
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Gtniara ,  e   zitiuva  ,    V. 

Ginestra  ,  piaiiUi  ncjta  ,  che 
fa  It-  toglie  simili  al  giunco, 
e  fa  i  iiori  gialli ,  ginestra  , 
gcid-'ta  ,    gcnct. 

GhiiiÀ  ,   V.   Gciiipì. 

Giù  ,  o  dìo  ,  voce,  con  cui 
s'incitano  i  cavalli  da  Si>uia  al 
coiTcre  ,  giò  ,  giù  ,  t,  ito ,  dia. 

Glòbi  a  ,    y.   GièCwcs. 

Giock  ,  luogo  ,  dove  vanno 
a  posare  le  galline  ,  i  polli  la 
notte  per  donnire,  pollajo  , 
iiallinajo  ,  gallintiriu/n  ,  cuhor- 
iuliuf/t  lU'iiuii  òlabiduni ,  puu- 
laiiicr ,  lieu  ,  où  ies  poulos 
S»5  retireiit ,  où  juciicnt  la  nwit. 
Pci'tia  d^i  giock  ,  posatojo  , 
pertica  per  i  polli  ,  per  le  gil- 
iluo  iu  un  poUajo ,  perLica  , 
scdes  y  juclioir.  Ande  a  gioch^ 
andar  a  pollajo  ,  appoilajarsi  , 
cubiliUìi  ire  ,  jucner.  Audi;  a 
gioch  f  fìgur.  andar  a  dormi- 
re ,  cubltuni  ira  ,  aller  à  dor- 
mir. 

Gioch  ,  esòc  dai  gal  anCiiii 
gioch  ,  esser  due  gliiotli  ad  uji 
tagliere,  cioè  amarene  appe- 
tire uua  medesima  cosa  .... 
ètre  deus,  cliieas  après  uu  os. 

Gìójii ,  pietra  preziosa  ,  gio- 
ja  ,  gemma  ,  pierre  précieuse. 
Giója,  per  allegrezza,  giubbilo, 
giiiconelità  ,  LvUiia  ,  guudiuin , 
hiluritas  ,  volupLas  ,  jacundi- 
lus  ^  contenlenieut  ,  piuisir, 
satibfaction  ,  g;iieté  ,  alicgres- 
6e.  Gioia  ,  r/ii(C  gioja  ,  giója 
d'  bòòch  ,  dicesi  per  ironia  , 
vir  egrcgius  ,  le  brave  hom- 
311C.  Giója  ,  si  dice  talora  al- 
trui senza  ironìa ,  e  si  usa 
iu  buona  parte ,  vir  bonus  , 
*xcdleiis  ,  egrcgius  ,  uu  tré- 
sor  ,  un  lioiume  ciiarniant  , 
dccompli.  Mia  giója ^  me  chi^iu-j 
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me  bel  chèùr  ,  espressioni  di 
svisceratezza  d'alletto,  menni 
corcuinm  ,  mta  anima  ,  mea 
\'olufjl(is  ,  niii  vie  ,  mon  coeur  , 
mi  joie.  Lu  giója  dia  mare  y 
si  dice  (piando  uno  è  più  ben 
veduto  degii  altri  ,  il  cucco 
della  maniuia  ,  alboi  gallino: 
filius  ,  librroiiun  is  ,  aucm  ma 
ter  plus  deperii ,  inaLris  didi- 
cuLulus ,  le  mignon  ,  le  be- 
li ja  min  ,  le  plus  aimé  de  su 
ma  man. 

Ginjè  ^  quegli ,  che  conosce 
la  qualità  delle  gioje  ,  e  ne 
la  mei'canzia,  giojellieie,  ^f//i- 
maruni  venddor  y  joaillier  ,  la- 
pidai tv. 

Giojèra ,  cassetta  ,  ove  si 
t;;ngouo  in  mosti'a  cose  pre- 
ziose ,  l'atta  a  guisa  di  seaa- 
nello  ,  col  coperchio  di  ve- 
tro ,  j>acbeca  ,  daciyliotheca  , 
transenna  ,  montrc. 

Gioia  ,  dicesi  a  persona  per 
espressione  d'alleilo  ;  me  gioin^ 
me  bel  gioia  ,  uiia  gioja,  mcutiu 
corculuni  ,  mon  coeur ,  ma  vie. 
V^  Giója. 

Gioirò  ,  sudicione  ,  perquajìi 
sordidus  ,  très  sale  ,  tori  sale. 
Gioirò  ,  si  dice  di  donna  uìal 
in  arnese  ,  sciamannata  ,  scom- 
posta negli  abili ,  e  nella  per- 
sona ,  incuUa  ,  inconcinna  fve- 
ììiina  ,  feniiue  décontenancee  , 
dégingandée  ,  mal— accoutrée- 
Gioirò  ,  per  douna  brulla  , 
mal  fatta  ,  befana  ,  midier  de- 
jonnis  ,  une  laide  femme  ,  une 
guenon  ,    une   guenuchc. 

Gioia  ,  lianuna  appresa  in 
materia  secca  ,  e  rara  ,  onde 
tosto  si  apprende ,  e  tosto  fi- 
nisce ,  baldoiia  ,  Jlammida  , 
iubilaria  Jlanuna  ,  feu  de 
puillg. 
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Gioncà ,  fior  di  siero  rap- 
preso al  fuoco  ,  ricotta  ,  ca- 
òciis  sccunclariuj)^  jecuiteG/o/i- 
cà  siti  busche  ,  liitto  rappieso  , 
che  sciita  iiis;il;iie  si  jjuiie  tra 
giuiiclii  ,  donde  ii'ò  venuto  il 
nome  di  giunca ,  i^iuncata  , 
jiiucultis  ,  lue  juncii  coacluin  , 
juiicia  pressuiìi  ,  jouclice.  Tal 
latte  rappreso  pero  dicesi  pres- 
so di   wA'qutijà  ,  V. 

Gionck  ,  pianta  perenne  de- 
gli acquitrini  ,  simiiissima  alla 
ginestja,  ma  non  fa  fusto,  nò 
foglie,  ed  è  di  più  maniere  j 
i  contadini  se  ne  servono  per 
legare  le  piante  ,  fare  sporte , 
graticole  da  t;iuncata  ,  e  per 
altri  usi  rusticali  ,  {giunco  , 
juiicus  ,  scirpits  ,  jonc  Qtonch  , 
o  cuna  d'India  ,  pianta  indiu- 
iri  ,  cLe  dagli  abitanti  di  x\la- 
lacca  si  adopera  per  tesserne 
ceste  ,  seggiole  ,  stuoje  ,  basto- 
Jii  ,  o  scudiscii  ,  ed  altri  usi  , 
giunco,  canna  d'india,  calei- 
nufi  liidicus  ^  canne  d'Inde. 

Qioiiclùlia ,  spezie  di  fior 
giallo  odorosissimo  ,  die  na- 
sce da  bulbo  alla  primaveia  , 
le  sue  foglie  sono  cilindriche  , 
sottili  ,  e  appuntate  ,  giunchi- 
glia ,  iiarcisaus  jwigiiHia  (  I^i  li- 
neo )  narciòòus  junc/J'oiiiCò-.  joa- 
quille. 

Gionge  ,  o  gionse  ,  arrivare 
in  uà  luogo,  pervenire,  giu- 
gnere  ,  venire  ,  adwiùre  ,  per- 
venire ,  venir  ,  arriver  ,  per- 
venir. Gionse  ,  accrescere  ,  ag- 
gi ugnerc  ,  cingere  ,  addei  e  ,  au- 
guieater  ,  accioìtie  ,  joindic  , 
iijouter.  Giunse ,  mcLtcr  in- 
sieme due  cose  ,  attaccale  , 
l'.DÌre  ,  congiungere  ,  copula- 
re  ,  conjuiigere  ,  conncctere  , 
uUigare  ,  gluUnurc  ,  coagnicii- 
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'lare  ,  Joindre,  unir,  lier,  niet- 
tre  ensemble  ,  assembler  ,  bra- 
ser  ,  annexer.  Gicuse  un  ,  ar- 
rivar uno  nel  camminargli,  o 
corrergli  dietro  ,  laggingue- 
re  ,  assef/ni  ,  cunse<jui ,  raìtra- 
per  ,  raltelndre  ,  lejoindi'e. 
Gionse  ,  per  accadere  ,  occor- 
rere ,  evenire  ,  uccidere  ,  con" 
Ungere^  avenir  ,  arriver ,t'choir. 
Gionge  i  bisii ,  metter  il  giugo 
ai  buoi  ,  aggiogare  ,  accoppia- 
re i  buoi  ,  jungere  boves  ,  at- 
tcler  Ics  hueals  à  la  chanue, 
accoupler  les  ba'ufs.  V.  Giov. 
Giunse  d'Jer  a  la  e: oca  ,  giun- 
ger legne  al  fuoco ,  arrogere 
male  a  male,  oleum  contino 
adilete  ,  faire  laute  sur  fuute. 

Gionla  ,  il  giuguere  ,  l'ar- 
rivo ,  advenlus  ,  uccessus  ^  ar- 
rivée  ,  aboid.  Giunta  ,  accre- 
sciuicuto  ,  aggiunta  ,  accessio, 
auctariuni ,  addilion  ,  accrois- 
sement  ,  surcroit ,  surcharge. 
Giunta  ,  ciò  che  si  dà  ai  com- 
pratori di  più  ,  parlandosi  di 
cose  comestibili  ,  tarantelle  , 
ULiclariiiin  ,  mantissa ,  le  par- 
dessus. Giunta  ,  pezzo  di  carne 
d'  ini'ei  ior  qualità  ,    che  si  dà 

nel  macello  ai  compratori 

Giunta  ,    Sui  ta   di  assemblea  , 

o  Magistrato  ,   giunta 

junte,  o  jonte.  A  prima  giun- 
ta ,  sul  bel  principio  ,  iuitio  , 
statini  ,  primo  in  limine  ,  pri- 
ma fronte  ,  d'abord ,  du  pre- 
mier aboi'd. 

Giunta  ,  pezzo  ,  che  si  mette 
alle  vesti  per  supplemento  , 
gherone  ,  Jiinbria  ,  lacinia  , 
veslis  segnici ilum  ,  pièce  ,  nior" 
ceau  d'étoile  ,/d  habit ,  chan- 
leau  ,  lanib.;au  ;  se  è  di  tela  , 
dieesi  gousset. 

Gìofcic  y  accrescere ,   aggiu- 
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g  liei  e  ,  aJdere  ,  anger  e  ,  au- 
g.nentcr  ,  accroitre  ,  joiiidre. 
Gionlè  ,  porre  iasicaie  ,  uuiic 
Une  cose  ,  congiunt^ere  ,  at- 
titccare  ,  conncctcre  ,  conjun- 
gcre f  copulare  ,  unir,  joiudre, 
a-i-ieinblei'.  Giunte  iV J'ì-r  a  la 
eicica  ,   V,   Giunse  d' Ji'r  ce. 

Gioniura  ,  couiiuessura  , 
coiuiuettitura  ,  giuntura  ,jun- 
ctuta  ,  cuniniissnra  ,  coinpa- 
ges  ,  joiuture  ,  articulutiou. 

Glorila ,  tenn.  d  un  gior- 
no ,  giornata  ,  dies  ,  jouiuée. 
Giornà ,  il  caainiiuo  che  si  la 
in  un  giorno  ,  giornata  ,  iinius 
dici  iter  ,  jouruée  ,  le  clieniin, 
cju'ou  fait  dans  un  jour.  Gior- 
nà ,  la  meicede  ,  che  si  da 
ad  un  giorualiere  ,  ad  un  nia- 
Xiuvate  ,  giornata ,  merces  diur- 
na ,  siilaire.  Giornà  ,  misura 
di  campo  di  cenlo  tavole,  ju- 
gero  ,  jugeruni  ,  arpent. 

Giornale  libro,  nel  quale 
d'i  per  di  si  notano  aìeune 
puitite  di  negozio  delle  .  bot- 
teghe ,  o  case  per  comodo  di 
serittura  ,  diuriuin  ,  coninicn- 
tariiun  ,  livre  ,  journal.  Gior- 
ìial  ,  quel  libro  ,  ove  di  per 
d'i  si  notano  i  fatti  pubblici  , 
giornale  ,  diario  ,  diariuni  , 
cphemeris  ,  acla  popuLi  diur- 
na ,  jduraal. 

Giurnaliè ,  manoàl ,  quegli, 
che  lavora  alla  giornata,  gior- 
naliere ....  journalier  ,  tra- 
vaillant  à  la  journée ,  homme 
de  tra  va  il. 

Giolon ,  V.  G^ton. 

Giov ,  arnese  di  legno ,  col 
quale  si  congiuugony  ,  e  ac- 
coppiano iusieme  i  buoi  al 
lavoro  ;  giogo  ,  juguni  ,  joug. 
Bidè  l  giov'  ai  béù  ,  far  il 
collo  ai  buoi ,  uicitsudo  loro 
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il  giogo  ,  accollare  ,  Jago  sub- 
jicere  ,  accoupler  ,  mettre  les 
ijceufs  au  ]oiig. 

Giovnul  ,  giovanetto  ,  gio- 
vanello  ,  adolesceiUului  ,  ephe- 
lus  ,  inipubes  ,  jeunet.  Gioimòt 
d' prima  barba  d^  qualordcs 
ani  ,  giovane  di  prima  barba, 
che  ha  compiuto  quattordici 
anni  ,  tphebus  ,  ephébe. 

Gio^o  ,  giovane  ,  giovine  , 
jux'enis  ,  jeune  gar90u ,  jeaue 
homme,. 

Gipa  ,  corse  ,  veste  da  don- 
na ,  giubba  ,  Umica  ,  corset. 

Gipon  ,  corpi' L  ,  farsetto  , 
giubbetlino  ,  sagulnrn  ,  gilet. 
Gipon  .scn.sa  maniglie  ,  collet- 
to ,  collettino  ,  colobium  ,  col- 
letin. 

Gir  ,  o  vir  ,  giro  ,  circuito, 
gyrus  ,  circuilus  ,  orbis  ,  tour  , 
eircuit.  Gir  ^  o  vir  d  perle  ^ 
d'  doriti ,  d'  granate ,  d'coraj  , 
ornamento  vezzoso  ,  e  donne- 
sco ,  che  le  donne  portano 
intorno  alla  gola  ,  lilza  di  per- 
le ,  vezzo  ,  monile  baccalum  , 
monile  ex  niargarilis  ,  coral- 
lis ,  collier  ,  rang  ,  til  de  per- 
les  ,  corau\    euliiés. 

Girandola  ,  o  girala  ,  quelle 
laminette  di  metallo  ,  che  fa- 
sciano la  guaina  della  spada 
all'imboccatura  ,  e  nel  mezzo  , 
la  prima  ha  un  gancetto  per 
applicarla  al  cinLurino,  e  la 
seconda  una  maglia  per  tener- 
vela  pendente ,  e  sospesa  ,  fa- 
scette ....  Girandola ,  ruo- 
ta composta  di  fuochi  lavora- 
ti ,  che  gira  appiccandovi  il 
fuoco  ,  girandola  ,  turbo  igneus  , 
girandole  ,  girande. 

Girasol  ,  pianta  cos'i  delta 
da  ciò ,  che  alcuni  han  pre- 
teso ,  cUc  ili  SUO  lioic  si  volga 
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sempre  verso  l'uecluo  del  so- 
le ,  (girasole  ,  o  clizia  ,  o  eli- 
tropia  ,  ficliolropium  ,  hdiaii- 
thtis  u/ntuus  f  tconhiduii  ,  la- 
l'ajcacoii ,  touniesol  ,  liéliotro- 
pe  ,  coroiuisolis.  Il  iiore  diccsi 
aiicUe  girasoie  ,  V.  Virasol. 

Giri:  ^  o  V'ire,  andare,  o 
lUHOVoi'si  ili  yiio  ,  girare,  atn- 
birc  ^  circuntirc  ^  se  iiiiiuvoii' 
cn  l'ond  ,  toariun',  r ouler.  Gi- 
re ^  i'irc ,  aneli:  giraiul  ^  g'i''i- 
re  ,  circaniim  ,  v'agari  ,  roder, 
trotter  loat  le  loiijj  du  jour  , 
courir  9a  ,  et  là.  ^7rè  ,  urvi- 
/•è ,  o  arfclò  un  sgia/loii  ,  un 
.sgnigao/i  ,  na  bastona ^^  dare 
imo  Sviliiaii'o  ,  uà  moitaccio- 
ne  ,  una  ij  istuaata  ,  coLaphuni  , 
picgntt'ii  if/ipingerc,  tlonuer  un 
souiil^it  ,  uà  coup  de  p^i'ig. 

GiróLi ,  o  virola  ,  cercaiet- 
to  di  ^itvvo  ,  o  di  aitra  uute- 
ria  ,  ciie  si  mette  intorno  alle 
estremila  ,  o  Iucca  d'  aljuui 
strumenti ,  acciò  non  s'  apra- 
no ,  o  t'eailaao  ,  giiiera  ,  cir- 
culus  ^  o  aiiiudus  jl'rrcus  ^  vi- 
role ,  cliape  ,   V.   Virola. 

Girale  ,  gironilolè  ,  giron- 
doac,  andar  gironi,  giioiiza- 
rc  ,  andar  senza  saper  dove  , 
vagare  ,  circuniirc  ,  ailer  ,  et 
venir  coniale  pois  en  pot , 
toupiller,  ureder  ,  trotter  tout 
le  long  du  jour.    V.    Viroli;. 

Giroinèla  ,  sorta  di  Cantile- 
na rusticana,  giroinetta  .  .  .  , 
suite  de  cbausou  ,  ou  refrein 
de  cliansoa  pays.inne.  Giro/nì;- 
ia  ,  canzonetta  in  lode  delle 
parti  del  vestire  d'una  donna  , 
giramelta  (  Alb.  Diz.  Un.  )  . 

Girondonì' ,   V.   Giralo. 

Gitai  ,  piccola  corda  scliiac- 
ciata  ,  o  tonda  di  Ilio  ,  di  se- 
ta, o  di  altra  ijimii  Uiat'^iui 
Tom.  I, 

# 
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intrecciata  ,  e  con  punta  d'ot- 
tone ,  o  di  latta  per  uso  di  at"- 
til)biare  ,  e  legiue  le  vcstimen- 
ta  ,  aglietto  ,  cordoncino,  cor- 
dellina, stringa,  lacciuolo, /«- 
idculus^  ligula  ,  l'cslicala  ,  ga li- 
se ,  cordoli  ,  lacet  ,  aiguil- 
iette. 

Giton  ,  \.  Geton. 

Giura,  o  gidi  ^  germoglio  , 
surculu-; ,  jet  ,  brout. 

GiudtcaUira  ,  luogo  ,  dove 
riseggono  i  Ciudici  a  render 
ragione  ,  tribunale  ,  tribunal  ^ 
trij)unal  ,  siège  du  juge. 

Giudi.se  y  ciii  ba  autorità  di 
giiidicare  ,  e  cbi  giudica  ,  ju- 
d<i.e  ^  \iii^e.  Giudisc  d' pus  ^ 
(Jiudiee  eietto  iiniiiediatainen- 
te  dai  ciUadini  ugni  tre  an- 
ni per  concihare  amicbevol- 
nieute  le  parti  litiganti ,  Giu- 
dice di  pace Juge  (le 

paix. 

Giugador  ,  giuocatore,  o  giu- 
cat')re  ,  Unor  ,  joueur  ,  qui 
sait  jouer ,  qui  a  la  passiou 
du  jeu  ,  qui  falt  le  tuètier  de 
jouer  ,  qui  est  adonné  ,  al- 
'  tacile  au  jeu.  Giugador  da  ba- 
ia^ pallerino , /;i7a  Lulcns  ^  ^o- 
ueur  de  panine.  Giugador  dee 
cariti  ,  giuocatore  di  carte  , 
alc'ilor  ,  alca  ,   joueur. 

Giubbe  ,  amiciievolmentc 
gareggiare  a  rine  di  eserci- 
/,io  ,  o  di  ricreazione  ,  giucai  e, 
Indora  ,  ludo  opcrani  dare  , 
jouer,  s'cntretenir ,  se  diver- 
tir ,  se  récj'écr  à  (^uelque  jeu  , 
s'amaser  ,  s'ébattre.  Giugiir  , 
per  soomuieLtere ,  por  su  , 
metter  pegno  ,  d'iìonure  ,  dare 
pigiius  ,  pirier.  Gi:ighè  ,  in  s. 
i  n.  p.  operare  ,  aver  ciie  i'are  , 
Injuni  liib^rc^  valere.,  agir,  esi- 
tror,  uvoirpart.  A  clu  gieugh  , 
IL  li 
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f  ingoino  noi  :'  uiotlo  i\\  sgrl- 
tlurc  altrui,  riiiid  agi/nus  ■'  </i(id 
a^^is  r  ù  quel  jeu  jouons-nous  :' 
A  giugh^/ia  con  'l  cui  ile  spi- 
ne ,  slt  biuslic ,  e'  giuchereb- 
Ijc  iu  su  pettini  du  lino,  si 
elice  d'un  giuocatore  attacca- 
li ssinio  al  giuoco  ,  ducer f  dics  , 
ft  noctcs  ludo  ,  tuios  dies  ,  et 
noctes  ludere  ^  forum que  alea- 
torium  calefacere  ^  il  joucroit 
les  picds  dans  i'eau.  Giughi: 
nn  parila  sema  de  l'an-angia  , 
i^iuonre  una  partita,  senza  dare 

ìa  rivincita jouer  à 

coupe-cu.  Giughè  un  truck  ^ 
un  torti  a  un  ,  far  un  sotto- 
mano ad  alcuno ,  accoccarglie- 
la ,  calargliela  ,  difciperc  ^  cir- 
cutm'enire  aliquem  ,  fìagitiose 
cu'u  alifjuo  agere  ,  jouer  un 
■niaurais  tour ,  une  pièce  à 
quclqu'un.  Giughi  d'iesta.osi'i- 
aiarsi  con  proprio  pregiudizio, 
nnimis  obuinare  ,  ètre  opinià- 
tre  ,  obstiné.  Giughè  a  pichit , 
odiarsi  scamI)ievoimcute  T  un 
l'altro  ,  mutuo  se  odi.j  prose- 
*jui  ,  avoir  toujours  maillc  a 
partir.  Giughi;  a  pug.i  ,  giu- 
car  alle  pugna  ,  certure^  o  con- 
tenderepuguis^pugilalu  se  exer- 
cere  ,  se  battre  à  coups  de 
poing.  Giughè  a  tute  tavole  , 
sorta  di  giuoco  ,  cbe  si  fa  sul 
tavoliere  ,  giucare  a  tavole  , 
abaculo  f  ah'co  lusorio  ludere  , 
jouer  à  toutes  tables.  Giughè 
a  fcsne  ,  fare  a  farsela  ,  Tirsi 
r  un  l'altro  il  gambetto  ,  cer- 
care a  scavalcarsi  lun  l'altro, 

jouer  au  boute-liors. 

Giughè  a  Jeila  ,  ricattarsi  , 
vendicarsi  ,  injnriam  ulcisci  , 
se  revancber.  Giughè  a  pilia- 
cros  ,  tal  giuoco  si  fa  gettan- 
do  iu  alto  uua  ,  o  più  mone- 
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te  ,  ed  apporsi  a  dire  da  (jual 
parte  resler.nino  voltate,  giuo- 
care  a  palla  e  santi ,  o  a  santi 
e  cappelletto  ,  ludere  cruce  , 
an  pila  ,  vel  cruce  ^  an  na^ù  , 
jouer  à  croi\ ,  ou  pile.  Giu- 
ghè al  castlèt  ^  giuoco  da  fan- 
ciulli ,  che  è  una  massa  di  tre 
nocciuoli  ,  o  castagne  ,  o  si- 
mili ,  posti  in  triangolo  ,  e 
sopì''  essi  un  altro  nocciuolo  , 
in  cui  si  tira  da  lontano  cou 
altro  Doccinolo  ,  e  vince  chi 
coglie  ,  fare  alle  caselle  ,  o 
capannelle ,  o  castelline.  In- 
derà nucibus  cnstellatis ,  jouer 
à  langette.  Giughè  ai  òs  ^  o 
ale  nos  ^  giucare  ai  nocciuoli, 
varii  sono  i  "iuochi  de'  noc- 
ciuuli ,  alle  caselle  ,  o  capan- 
nelle  ,  diccsi  a'  castlèt  ,  Vedi 
Giughè  al  castlèt.  Giughè  al 
tochèt  ,  si  fa  tirando  un  noc- 
ciuolo in  terra  ,  cui  un  altro 
tira  pure  un  nocciuolo,  e  co- 
gliendolo vince ,  altrimenti  li 
primo  raccoglie  il  suo ,  e  Io 
tira  a  quello  ,  che  tirò  T  av- 
versario ,  e  COSI  si  va  a  vi- 
cenda coutinuaudo  sinché  sia 
colto  ,  e  vinto,  giucare  a  truc- 
cino,  ludere  scululis  ^  \ouev  à 
rangi^tte.  Giughè  al  tioi-o  ,  al 
monèt  ,  sorta  di  giuoco  fau- 
ciullesco  ,  cbe  si  fa  per  lo  più 
da'  ragazzi ,  ponendo  in  terra 
per  ritto  uua  pietra  ,  o  un 
mattone ,  sopra  cui  mciltono 
il  danaro  convenuto  ,  e  poscia 
allouLanatisi  ad  uua  certa  di- 
stanza, tiiano  una  lastra,  o 
pietra,  od  altro  in  quel  mat- 
tone ,  e  chi  ci  coglie  ,  e  ne 
fa  cider  il  danaro  ,  g:uadagua 
quel  danaro  caduto  ,  che  è  più 
vicino  alla  sua  lastra  ,  giucare 
ul    sussi Giubilò   a 
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digrigni  ^  giuoco  <li  fanciulli, 
in  CUI  uno  d'essi  chiude  gli 
occhi,  o  se  gli  Fa  chiudere  , 
mentre  die  gli  altri  si  nascou- 
dono  in  viuii  ri})ostig!Ìi  ,  ove 
esso  ad  ocelli  ajK-iti  deohe  cer- 
carli por  preiulorli  ,   far    capo 

a   niscond.-re jouci'  ù 

clignc-niiissette.  Giugliè  a  ca- 
tórba  ,  si  è  quando  uno  dei 
compugni  va  cercando  gli  al- 
tri con  gii  occhi  hcndati  ,  giu- 
cai'c  a  mosca  cieca  *,  (ercain 
miiscani  lusitarc^  jouer  à  coli  li- 
mai Hard.  Giag/iè  a  l'oca  ,  g!u- 
care  all'  oca  ,  picto  anwri  In- 
dire ,  jouer  à  l'oie.  Giughi'  al 
inalili  da  qaatr  ,  giuoco  i  ni- 
clullesco  ,  forse  giuocare  a 
scaricuijarili.  Giiighò  a  bras  , 
a  brasa  ,  far  alle  braccia  ,  lot- 
tare ,  ludere  paicestra  ,  lutter. 
Giugfiè  ai  lad<;r ,  a  bararo- 
ta  ,  a  possa  la  cassa ,  \'.  La- 
d^r.  Po-isa  la  cassa  ,  giucare 
a  bombii ,  Iwlere  mila  ,  jouer 
au  but.  Giagìiè  al  caoict^  giuo- 
co ,  che  si  ta  gettando  in  ter- 
ra una,  o  più  monete,  ed 
a^iporsi  a  dire  da  qual  parte 
Ti-steranno  voltiite  ,  simile  al 
gioco  àziio  piUa-cros ,  giucare 

al  cappelletto Giughi'  a 

spaciasat ,  giucare   alle  buche 

Giù  gilè   a  viranian  , 

COSI  detto  dal  ripigliare  colla 
parte  della  mano  opposta  alla 
palma  i  nocciuoli,  o  altre  si- 
mili cose  ,  che  si  sono  tratte 
all'aria ,  e  si  diee  fare  a  ri- 
pigliino  ,  (juando  poi  nella  ter- 
za ripigliata  si  ri  prendo. io  tut- 
ti a  un  tratto  i  nocciuoli ,  che 
son  caduti  in  terra  la  seconda 
volta  ,  si  dice  fare  sbrescia. 
Giughi',  al  paliit ,  giucare  alle 
piastrelle ,  alle  morelle  ,  sa- 
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xeis  lamollis  ludere  ,  paleler, 
jouer  aux.  palets.  Gnighit  ai  dà., 
giuocare  ai  dadi  ,  tal.s  jace- 
re ,  jouer  aux  dés.  Giughi'  a 
1(1  iiioì'a  ,  giuoco  noto  ,  die  si 
l'i  ili  due  ,  al/.aiulo  le  dita  d' 
uni  delle  mani  ,  e  cercando 
d'  appoisi  ,  che  numero  sicno 
per  alzare  tra  tutti  e  due  , 
[aie  alla  mora  ,  micare  digi- 
(is ,  joner  k  la  mourre.  Giii- 
ghè  a  la  baia ^  giuocare  alla 
p  dia  ,  ludere  pUa  ,  jouer  an 
ptu:ne.  Giugìiò  a  la  baia  a 
innii  ,  giucare  alla  p;.Ila  a  ma- 
no, ludere  pila  puliiiaria^  jouer 
au  paume  à  la  main.  Giugihè 
a  la  baia  con  la  radiala  ,  giu- 
care alia  palla  con  la  lacchct- 
ta  ,  ludere  pila  raplim  ad  clior- 
dani ,  vel  reticulo  ,  jouer  au 
paume  avec  la  raquette.  Giu- 
ghè  al  halon  ,  giuocare  al  pal- 
lone ,  ludere  folte  prtgillatorio^ 
jouer  au  ballon.  Giughs  al  i'O- 
lèi,  giocare  al  volante,  alla 
palla  impennata,  ludere  nila 
piumata^  jouer  au  volani.  Giu^ 
ghè  a  le  carie ,  giucare  alle 
carte  ,  ludere  alea  ,  jouer  aux 
cartes.  Giughè  a  scach ,  giu- 
care agli  scaccili  ^  hulere  la- 
trituculis ,  jouer  aux.  échecs. 
Giughè  al  baudis  ,  a  baudi~ 
sese  ,  far  all'altalena  ,  oscilare, 
ludere  lollenoae  ^  jouer  a u  ba- 
io n^oire.  Giughè  a  la  sotola  , 
giucare  al  trottolo,  lurbincn 
eircumagere  ,  jouer  au  toupie. 
Giughè  a  chi  .saula  pi ,  giu- 
care a  chi  più  salta,  salta 
contendere  ,  jouer  à  qui  plus 
siate.  Giughè  al  trucli  ^  s^\i\o~ 
car  al  trucco  ,  tudicidis  ,  o 
giobalis  tudiculari'/u<:  ludere  , 
jouer  au  billard.  Giughè  a 
par  dispar  ,   giuc:irc    a  pari  e 
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calìb  ,  hulcrc  par  impur  ,  joiici' 
au  pair  ,  ou  non.  Giiighc  ti 
te  bic  ^  {^iucare  ai  birilli,  uì 
roccbetli  ,  luclcrc  frustidis ,  o 
iruntilis  pyramidulis ,  jouec 
aux.  quilles.  Giughò  a  core  a 
sopèt  ,  giucarc  a  correre  a 
pili  zoppo ,  Iutiere  ascolias- 
nio  ,  jouer  à  i^aloppcr  à  clo- 
tuie-picd.  Giurile  a  la  planc- 
ia ,  i^iucar  a'  quadrelli 

joucr  au  traile- carrcau.  Gin- 
ghè  a  la  carolina  .  .  .  jouer 
ti  cheval  ibndu.  Gntgliè  al 
■tric-trac  ,  giucare  a  sbaragli- 
no ,  luderc  labidis  ,  joucr  à 
tric-trac^  Gingili'  ai  bussolot  , 
f;u'  a  bossoietti  ....  joucr 
des  gol)eiets.  Giiighè  na  par- 
ità a  l'onbra  ,  al  piche l  .... 
jouer  une  partie  d'Iiombre  , 
de  piquet  ,  jouer  l'  boinbie  , 
le  ]>iq'.!et.  Giiigliè  d'  rnf'a  ,  so- 
nò di' arpa  ,  raspare  ,  cripire  , 
aufcrrc ,  furari  ,  jouer  de  la 
grilTe ,    dérober.     Giubbe    un 

cantra  doi porter  scs 

deus.  Giughè  ,  o  fé  'ndè  'l  rcòl^ 
giughè  so  rcst  ,  audar  del  re- 
sto , jouer  tout  son 

reste.  Giughè  fin  la  caniisa  , 
giucar  l'appetito  ,  omnia  ad 
indusiuni  usque  alea;  c.rponc- 
re ,  jouer  jusqu'à  sa  cbemi- 
se.  Giughè  bin  ,  o  mal  na 
p^diiia  ,  na  carta  ,  bogè  bin  , 
o  inai  na  dama  ,  far  buona  ,  o 

cattiva     mossa jouer 

Lieu  ,  ou  rual  «ne  dame  ,  une 
pièce  ,  une  carte.  Giughè  ^ 
dagli  artclici  dicesi  delle  co- 
se ,  cbe  si  muovono  con  fa- 
oililà  ,  e  a  dovere  nel  luoi^o 
loro  ,  uiolleggiare  ,  brandire  , 
moverla  jouer,  avoir  l'aisan- 
ce.  ¥è  giughè  na  mina  ,  7  ca- 
non ^   lar  giucarc    una   mina, 
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11  cannone  ,   igniarium    rtini- 
culnm      incendere  ,      cuniculis 
igncm   admcn'cre  ,     bellica  in- 
sirumenla  displodere^i'aìre  jouer 
une  mine,   le  canon.   Fé  giu- 
ghè na  Jontana  ,    un  get ,     o 
giéiìgh  d'aqiia   .   .    ....  fa  ire 

couhu" ,  ou  saillir  Ics  caux.  , 
Ics  jcls  d'cau  ,  les  cascades. 
Giughè  a  cialalosca  ,  V.  Giu- 
ghè a  catòrba.  Giughè  a  man 
caudn  ,  giuoco,  in  cui  si  dan- 
no   palmate. 

Giughè  a  la  pianèla  ,  sorta 
di  giuoco,  cbe  si  là  gettando 
in  alto  una  moneta  ,  e  colui, 
la  cui  moneta  cade  più  lon- 
tana dall'  orlo  del  quadrello 
{pianèla  ^  ,  guadagna  il  colpo; 

t^iuocare    a    ({uadielli 

jouer  au  frauc-carreau ,  V. 
Giughè. 

Giugn  ,  sesto  mese  dell'an- 
no ,  giugno  ,  jiinius  ,  jnin. 

Giuinai  ,  orinai  ,  oramai , 
gi'an  tempo  è  ,  buona  pezza 
ta  ,  Jnni  ,  janiduduni  ,  déjà  , 
jadis.  Giumai  ,  per  tosto  ,  og- 
gimai ,  prope  ,  piane  ^  mainle- 
nant,   presque. 

Giunse  ,  giunta  ,  giunte  ,  V. 
Gionse  ,  gionla  ,  giontè. 

Givo  ,  e  Ghii'o  ,  aninialelto, 
che  ha  le  al(3  di  cartliagginc, 
apparisce  nella  priina\cra  ,  e 
reca  grave  danno  agli  alberi  , 
rodendone  le  tenere  pipite. 

Giurabaco  ,  giuranon  ,  gin- 
radi  ri  ,  giuradio ,  sorta  di  es- 
clamazioni del  volgo  per  col- 
lera ,  o  per  mal  vezzo. 

Giurajc  ,  V.  contad.  ,  certo 
appaialo  specialmente  di  coii- 
l'etli  ,  cbe  si  fa  per  solciualà 
di  sjionsali. 

Giure ,  chiamar  Iddio  in 
testimonio  ,  e    i  Santi ,    o    le 
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cose  sagre  per  corroborare  il 
suo  delto  ,  gi unire  ,  jnrarc  , 
jurer.  Giure  coni  un  Catalun, 
coni  un  cartone^  giurare  come 
mi  Turco  ,  un  riiK'g;ito  ,  c\r- 
sdcraii ,  juier  coiiuuc  un  cliar- 
rctier  embourbd. 

Gius  ,  o  sugh  ,  umore  per  li 
pori  della  radice  attrailo  a 
nutricare  tutta  la  pianta  ,  il 
quale  si  distribuisce  por  le  par- 
ti delia  pianta  dalla  virtù  nu- 
tritiva ,  sugo,  iuccus  ^  sue. 
Gius  ,  liqtiure  ,  die  si  spreme 
dalla  carne  ,  dalle  piaute  , 
erbe ,  Hori  ec.  ,  e  cbe  con- 
tiene quanto  li;inno  di  più  so- 
stanzioso ,  sugo  ,  succus  ,  sue. 
Giusmin  ,  pianta  nota  ,  cl)e 
produce  fiori  biancbi  ,  odori- 
feri ,  ed  è  di  molte  sorte  , 
gelsomino  ^jasniiiiuni ,  jasmin. 
Giud  ,  avv. ,  aggiustatamen- 
te ,  appunto  ,  concinne  ^aptc  , 
coavenicntcr  ,  composile  ,  avee 
justesse  ,  justement,  propre- 
mcnt.  Giusi ,  né  più  ,  né  me- 
no ,  né  più  qua  ,  né  più  là , 
giusto  ,  appunto  ,  ad  anius- 
si/n ,  précisement  ,  à  point 
nommé  ,  au  jusle.  Giusi  ,  ta- 
lora si  usa  per  is trapazzo  ,  i 
icùi  giusL  ani/c  ,  appunto  ,  sci- 
licei  ,  assurement,  malgré  tout 
cela  ,   sans  doute. 

Giuste  ,  ridurre  le  cose  al 
giusto,  e  debito  termine,  pa- 
reggiare ,  aggiustare ,  cxcequa- 
rc  ,  ad  juslain  nicnsurani  exi- 
gcre  ,  cxcequarc  ,  égaler  ,  rcn- 
dre  juste  ,  ajuster.  Giudè  un 
s^rvitur  ,  na  s^ivenla  ,  o  giu- 
slè  un  da  s^rvitor  ,  da  s^n'cn- 
ta^  fermare  al  suo  soldo,  prez- 
zolare ,  mercede  coiiducere  , 
louer ,  gager. 

Giuuiiiè ,  giustiziare ,    im- 
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^.locare  ,  arrotai'c  ,  troncar  il 
ec(|)o,  fucilare,  uccidere  i  con- 
dannali dalla  Giustizia  ,  son- 
tciu  ajìtcere  ìdiinio  supplicio  , 
juslicier  ,  supplicier,  e\éeiifer, 
laire  mourir  par  autorité  d« 
juslice. 

Giutè  , -porgere  ,  o  dare  aju- 
lo  ,  ajufare  ,  jm>are  ^  adjuva- 
re  ,  uuxiiiari  ,  adesse  ,  opi- 
iulari  ,  hfjem  jerre  ,  aivler,  se- 
courir  ,  assister.  Giulesse  ,  va^ 
lersl ,  servirsi  ,  uti  ,  adhibe- 
re ,  s'aider  ,.  se  servir  d'une 
cbose,   en  faire  usage. 

Giuvè  ,  V.  pi. ,  V.  Giughc. 
GUifcfd ,  pianta ,  cbe  ras- 
somiglia molto  all'iride  bul- 
bosa ,  le  sue  foglie  sono  Itin- 
gbe  ,  strette,  e  fatte  in  pun,- 
te  ,  le  sue  baibe  secche  sono 
odorifere  ,  e  f a  i  fiori  paonaz- 
zi ,  e  talvolta  biancbi  ,  gbiag- 
giuolo  ,  gladiolus  y  iris  ^  gla- 
joul. 

Gian  ,  fìoccbetto  ,  e  per  lo 
più  si  dicono  quelli  ,  cbe  si 
metton  agli  abiti  per  orna- 
mento ,  e  a  foggia  di  botto- 
ni ,  uappina  ,  nappetta  ,  lem- 
niscus  ,  gland. 

Glis'.è  ,  dal  V.  fr.  glisser  , 
far  intendere  destramente  qnal- 
ebe  cosa  ,  cbe  non  si  conver- 
lebbe  lare  apertamente  ,  insi- 
nuare destramente  .  .  .  glis- 
ser. Glissò  ,  passare  leggier- 
mente sopra  qualcbe  materia, 
far  molto  di  una  cosa  ,  senza 
troppo  arrestarvisi  sopra,  cbe 
dicesi  anche  brisè  ,  innuere  , 
glisser.  Glissò  ,  far  entrate  , 
inserire  una  cosa  ,  un  motto, 
una  clausula  in  qualche  luo- 
go ,  ili  qualche  scritto  con 
destrozza  ,  senza  che  altri  s«ì 
jue  avvegga glisicr. 


4«()'  G  L 

Glo-glò  ,  strCj)ito  ,  che  fj 
ini  lit^Uido  uscendo  della  bot- 
tiglia ,  o  altro  viiso  di  colio 
stretto  ....  i^louglou.  Glo- 
glò  ,  dicesi  anche  deila  vo- 
ce ,  che  fa  il  jj  illtuaecio  .... 
glougloutfii'. 

Glòbo  ,  coiaio  ritoiido  per' 
tutti  i  versi,  globo,  globus., 
glo!)e,  corps  si)!icri(|ue,  Dailon. 
Globo  ,  per  baUm  \,>olaiU  ,   V. 

Glosa  ,  interpretazione  ,  di- 
chiarazione, chsptjsizione  di  co- 
se oscure  ,  chiosa  ,  glosa  ,  ejc- 
positlo,  declaralio ,  glossa  ,  no- 
tes ,  coimnenl:>irc ,  glose. 

Glub  1  o  club  ,  r.igun»iueiito 
de' cittadini  per  discutere  af- 
fari politici ,  o  il  luogo  del 
Tagionamenlo club. 

Giiach,  che  ha  il  naso  schiac- 
ciato ,  rlnca.^n;ito  ,  camuso  , 
camoscio  ,  si/nuò  ,  resimm,  òl- 
io ^  onis  ],   camard,  camus. 

Gnagnera  ,  o  gnagiiara  ,  ca- 
priccio ,  voglia  ,  prurito ,  o 
J piuttosto  alterazioucelia  ,  bi- 
e  ,  sdegno  ,  capriccio  disgu- 
stoso ,  stizza,  parlili  biitio^  co/n- 
niolio  ,  indigiialio  ,  nioroòitas  , 
<lé|)it,  colere. 

Guanch  ,  gnanca  ^  ma  neh  ^i 
iiepj)ure  ,  nemmeno  ,  né  ,  ne- 
quidcin^  ni.  Gnanca  sosì  ,  ncp- 
pur  questo ,  ne  hoc  qu'uk'in  , 
ni  cela  non  }^\kx^.  Si  vcùL- ncn 
voi  ,  gnanca  mi  ,  se  voi  non 
lo  volete  ,  neppur  io  lo  vo- 
glio ,  si  renuis  ,  ne  ipse  qui- 
deni  \-olo  ,  vous  ne  vculez  pas  , 
Ili  nu)i  non  plus.  Gnanch  uu, 
neppur  uno  ,  lUi  uniis  qui- 
cùii/i  ,    pas    un. 

Gnard  ,   V.   Pus. 

Gnau  ,  voce  del  gatto,  gnao, 
e  gnau  ,  o  miao  ,  /'c.lis  cla- 
mor ^  ulula l US  f  juiaulemeut, 
cri  du  chat. 
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Gnaugnè  ^  il  mandar  fuori 
che  fa  la  gatta  la  sua  voce , 
miagolare ,  cjularc  ,  miauler. 
Giiaugiiè  ,  o  rauguè  ,  bufou- 
cliiarc  ,  mussare  ,  inutile  ,  con- 
qucri  ^  grogner,  groncler,  gro- 
me'er  ,  marmouner. 

Giicch  ,  sost.  stramazzone  , 
caduta  per  terra  ,  ed  anche  il 
romore  ,  che  si  fa  in  cascando, 
tonto  ,  lapsus  ,  prolapsus  ,  ca~ 
sus  ,  et  strepi  tu  Sfjiagor  ,  dm- 
te  ,  et  bruit ,  (£ue  1  ou  iad  ea 
tombant,  coup  ,  qu'on  se  don- 
ne en  tombant  par  terre, coup 
destrama(  on. 

Gnech  ,  o  gnidi ,  agg.  a  pa- 
ne ,    V.  Pan  gnech. 

Giièro  ,  V.  1).  detta  per  is- 
cherno  a  persona  di  piccola 
statura  ,  cazzatello  ,  tangoccio  , 
bassotto,  caramoggio  ,  nane- 
rottolo  ,  honiuncio  ,  homun- 
culus ,  honiulus  ,  ìiomululus  , 
couitaud,  nuin  ,  boul  d  hom- 
nie  ,  courte-botte  ,  crapous- 
sin. 

Gnidi  ,  agg.  a  pane  ,  Vedi 
Pan   gn  edi. 

Gnidi  gnòch  ,  o  sen)plic. 
gnd'li  ,    V.    Gnòch. 

Gaidi-gnòch  ,  si  dicono  al- 
cune paste  tagliate  in  ])ii.coli 
pezzi  a  dillerenza  dei  tajaria  , 
che  sono  tagliati  in  Hla  ,  e  ser- 
vono comunemente  a  farne  mi- 
nestra .  .  .  vitelot ,  V.  Gnòch. 

Gnifa  .,  greppo,  onò.Q.Jela 
gnifa  ,  è  <jucl  raggrinzare  la 
bocca  ,  che  fanno  i  bambini  , 
(juaudo  vogliono  cominciare  a 
piangere  ,  tar  gieppo  .... 
faire  le  cui  de  poule.  GniJ'a^ 
per   smÒrJìa  ,  \  .  Fé  d'smàijie. 

Guòca  ,  V.  b.  boisa  di  da- 
nari ,  o  sempl.  denari  ,  locu- 
luSf  marsupiut/ij  pecunia  ^  num- 
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tni  ,  boursr;  ,  poche  ,    argent. 
^^nòche  ,  al     plur.     hattilmc, 
^Y^rcossc,  vrrhera^phigiV^  coup, 
choc. 

Gitocli  ,  o  gtiicli- giioch  ,  spe- 
zie di  pasLume  grossolano  di 
tiguiM  rotonda  in  loggia  di 
b')CConi  ,  o  di  morselltilti  ,  che 
per  l'ordinario  si  fa  di  pista 
coniuìie,  gnocco, /fr»/a,  vian- 
de  de  pàté  en  Ibrmc  de  !>ou- 
lettC'S.  Gnócìi  ,  parlandosi  di 
uomo  ,  vale  grossolano  ,  got- 
to ,  tondo  ,  gonzo  ,  zoli'io  , 
babhaccio  ,  baro  ,  blilcits  ^  bar- 
dus  ,  rudis  ,   sot ,    iiiais. 

Giiogiia^  e  pili  comunemen- 
te gnógiic  al  plur.  ,  carezze  , 
hlanditioe  ,  amoris  ,  o  bcnr- 
\'olciilice  blanda  sigtiificalio  , 
doiiceurs  ,  aniitiés  ,  co'.nplai- 
sances.  Gno^ne  ,  per  spezie  di 
carezze  di  femmine  ,  o  di  bam- 
bini ,  moine  ,  umilia  ,>erba  , 
pnlpadoìies  ,  blandinienta  ,  nii- 
gnaidises,  caresses,  agaceries, 
cajoleries. 

Gaoinoii  ,  ago  ,  stile  d'  un 
quadrante  ,  d'un  orinolo  a  sole, 
gnomone  ,  giiornon  ,  gnornoii 
indagator  wnbrce  ,    gnomon. 

Gnuca  ,  parte  posteriore  del 
collo,  Huea,  occiput  ,  cerK>ix  ^ 
la  nuque. 

Gobè  ,  gubè  ,  guniò  ,  ijige- 
gnarsi ,  industriarsi  ,  aguzzar- 
si ,  stadera  ,  canari  ,  opcrnni 
dare  ,  taire  de  son  mieuv.  Go- 
bè ,  per  atìaticarsi  molto  ,  la- 
vorare assai  ,  eaiti  ,  elabora- 
re ,  s'efforcer  ,  se  donner  de 
la  fatigue. 

Goblot  ,  gobléi  ,  bìcèr  ,  vaso 
per  uso  di  bere  ,  e  detto  as- 
solut.  ,  s'  intende  sempre  di 
vetro  ,  bicchiere  ,  cyadias  ^  ca- 
lix  K'Ureiis  ^  poculuni ,  scyphus 
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vltreus  ,    vcrre  ,     gobelet    do 
verre  ,   de  cristal. 

Goblnton  ,  accr.  di  goblot  , 
hicclilerone  ,  peccherò  ,  cra- 
tefa  ,  imniaiw  pocutum  ,  un 
giand  vcrrc  ,  hanap.  Un  go- 
blolun  d'  \'in  ,  un  bicnhierone 

pieno    di    vino lam- 

pée  ,  un  plein  verre  de  vin. 
G'óJ  ,  con  o  aperto  ,  gotFo , 
tondo  ,  zotico  ,  gonzo  ,  rudis  , 
iiiipcritus  ,  sot ,  grossier  ,  lìà- 
tier. 

(}of\  con  o  chiuso  ,  il  rì- 
gonliare  delle  lane  ,  o  simili 
cose  di  pelo  ammucchiate ,  e 
non    molto     serrate     insieme  , 

Imdice gonde  ,  ce, 

(jui   est  soulevé  ,  bouillon. 

Gof'rc ,  dal  irancese  gau- 
frer,  imprimere  certe  ligure 
sopra  le  stolte  per  mezzo  di 
certi  ferri  fatti  per  tal  uo- 
po ,  stampare  le  stofle  .... 
gaufrei'. 

Gogala  ,  quel  globo  ,  che 
fa  V  aria  passando  per  altro 
liquido  ,  o  quel  sonaglio  , 
che  fa  neir  acqua  la  pioggia, 
gallozza  ,  bollicella  ,  bulla  , 
ballala  ,  bouteille  ,  petite 
ampoule  ,  ou  vessie  ,  qui  se 
t'oime  sur  l'eau  ,  quand  Vi 
pl.'ut.  Gogala  ,  rigonHamenlo 
dell'acqua  ,  o  di  altro  liquo- 
re quando  bolle  ,  o  quando 
è  agitato  ,  bolla  ,  sonaglio  , 
bulla  ,  bouillon  ,  regontle- 
ment  d'un  liquide  qui  bout, 
o  qu'il  est  agite.  Gogala  ,  e 
meglio  gola  ,  con  o  aperto  , 
tumore  ,  che  si  fanno  i  fau- 
ci a  Ili  nel  capo  cadendo  ,  boz- 
za ,  bernoccolo  ,  bitorzolo,  tu- 
mor  ,  bosse  au  front ,  bignè. 
Gogò  ,  gogò  ,  egogio  ,  Ì)ab- 
baccione  ,   mttQV'^1*^  ■>  sciocco, 
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s.jniplicc  ,  faluiis  ,  cxcors  ,  co- 
lìc'jc  ,  stipa  ,  bardus  ,  bliltus  , 
l'iciinus  ,  ^aro  ,  sot ,  stupide  , 
flit ,  iiiais  ,  had.iud  ,  lourdtud  , 
jiigaud  ,  bulor  ,  buclic  ,  calii*, 
luayot  ,   crucljc. 

Gol  ^  con  o  apiu'to,  voce 
\olg.  i^ioja  ,  allcgiezza  ,  aliet- 
tameiito  ,  gauc/ium  ,  blandi - 
tice  ,  illiei (im  ,  allectatio  ,  )o- 
ie  ,  attrait  ,  al!eci)cnient.  A\ci 
gol  ■,  i^oDgolare,  rall«!grarsi  , 
giubbilare  ,  gestire  ,  truUare^ 
tressyillir,  étie  transporté  de 
joie ,   santer  de  plaisir. 

Gol,  con  o  chiuso  ,  quella 
materia  legnosa  ,  clic  caded.il 
lino  ,  dalia  canapa  ,  «juaiido  si 
luaciiilla  ,  si  pettina  ,  e  si 
scottola  ,  lisca  ,  festuca  ,  che- 
nevotle. 

Goìin  ,  voce  di  gergo  usata 
dagli  ebrei  per  dire  cristiano  , 
ctiristiamis ,   chréiien. 

Goifro  ,    V  •    Gcwàs. 

Góla ,  con  o  aperto  ,  tu- 
more nel  capo  ,  che  viene  da 
un  colpo  ,  o  da  una  caduta , 
Jjcrnoccolo  ,  bozza  ,  bitoizolo  , 
Iunior  ,  bosse  au  front  ,  bi- 
gnè. 

Góla  ,  anche  con  o  aper- 
to ,  j)iccola  verga  ,  vergella  , 
bacchetìa  sottile  ,  scudiscio  , 
i'irga  ,  i'irgula  ,  gaulc  ,  bous- 
sine  ,  baguette. 

Gola  ,  con  o  chiuso,  la  par- 
te dinanzi  del  capo  tra  '1  men- 
to ,  e  i  petto,  per  la  quale 
passa  il  cil>o  allo  slonìaco  , 
gola  ,  gntlur  ,  gula  ,  j'aguluui  , 
gorge,  gosiei',  gueidc.  Gii/a , 
t'im.  d'architellura,  parte  del- 
1 1  cornice  ,  gola  ,  Ijiis  ,  un- 
ila  ,  doucine  ,  talou.  Crii^.  lui 
lo  eli  un  a  ant  la  gola  ,  criè 
aula  ganassa  ,  gridare  quanto 
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tsc  n'ba  nella  gola  ^altum  eia- 
'  mare  ,  elamitarc  quantum  niti^^ 
(jais  potest ,  crier  de  tonte  sjijr 
torce  ,  crier  à  tue- tele  ,  jeter 
les  hauts  cris-,  crier  connne 
un  aveugle  ,  qui  a  perdu  son 
bàton.  Ande  ant  l' es'U  ^  noè 
Jia  a  la  gola  ,  entrare  \  no- 
tare sino  alla  gola  ,  star  im- 
merso tutto  ,  eccettuato  ciò  , 
che  è  dalia  gola  in  su  ,  ju~ 
gaio  temis  ,  eutrer  ,  n;iger  jus- 
qu'au  col.  Tire  un  pqr  la  go- 
la ,  tirare  uno  per  la  gola  , 
cpulis  aiiqutni  ad  .suam  vohin- 
talem  adcLucure,  prcudre  qucl- 
qu'un  par  la  gueule ,  par  la 
g  )Ui  ii!a:idise.  Gola  da  Strass, 
V.  Piclu'uir  eia  sicta. 

Gola  ,  quella  quantità  di  li- 
quore ,  che  si  bee  in  un  trat- 
to senza  raccorre  il  baio,  sor- 
so ,  hauslus  ,  sorbitio  ,  goigéc. 

Goleta^  colariha^  goletta  del 
collare  ,  coliariua  ,  collaris  , 
porte-collet. 

Goliaid  ^  gbiottone  ,  galup- 
po  ,  mangione  ,  liclluo  ,  gulo- 
sus ^  goulu  ,  gourinaud  ,  gou- 
iiaiie ,  mangcur  ,  batVeur  , 
goinlie. 

GoiiL ,  V.  Goliard.  Pois  go- 
la ,  V  .  Pois. 

Goma ,  umor  viscoso  ,  che 
stilla  diìgli  alberi  per  )a  scor- 
za ,  gomma  ,  guninii  ,  gomme. 
Ve  u'  è  di  ^arie  qualità.  Go- 
ma rabica.,  gomma  arabica, 
spezie  particolare  «li  gonima  , 
gumnii  arabicuni  ,  gounne  ara- 
bi q  uè.  Goma  elasUca  ,  piodu- 
zioue  vegelaleaualoga  alia  gom- 
ma lesina,  la  ([uale  dopo  la  ds- 
seccayJone  ,  conserva  uuìì  glan- 
de elasticità  ,  congiunia  a. la 
duttilità,  goauna  clastica,  ^m»- 
mi  elaitieum  ,  gomme   eìasti- 
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q\ie.  Gnma  elcmi  ,  sorta  di  ra- 
gia Aiacricana  ,  che  slilla  dai 
grossi  rami  d'una  sorta  d'ulivo 
selvatico,  e  ohe  si  scioglie  iieli' 
olio.  V^e  n'  ha  pure  iielT  Ara- 
bia felice,  e  nell'Etiopia  ,  gom- 
ma elcnii  ,  ffiimiiii  clcnii  ,  élé- 
lui.  Goma  gittn  ,  sostanza  l'e- 
sinosa  ,  ^ciie  esce  da  un  arbo- 
scello per  incisione,  è  un  -pur- 
gajitc  violento  ,  e  serve  a  fare 
IMI  bel  giallo,  gomma  gutta  , 
gnnuni  galla  ,  gomme  gatte. 

Gonià  ,  aggiunto  d'  acqua  , 
o  colore  ,  in  cui  siasi  l'atta 
sciogliere  qualche  gomma  , 
gommato  v.  deìT  uso  .... 
gomme.  Gomà  ,  dicesl  pure 
delle  cose,  sopra  le  quali  siasi 
slesa  gomma  disciolla  ,  o  si- 
mile ;  onde  Tei  la  ^omà  ,  di- 
cesi una  tela  mollo  liscia  ,  e 
«oda  a  cagion  della  gonuiia  , 
oud'  è  intrisa  ,  te!a  gommata 
toile  criardc. 

Gomià  ,  gomionà  ,  addiet.  , 
appoggiato  sulle  gomita  ,  go- 
uiitone  ,  ili  cubilum  niocus  , 
accoudé ,  appuyé  sur  ses  cou- 
des.  Stè  gomià  ,  o  gomionà  , 
far  colonna  al  fianco  ,  cubito 
inaili  ,  in  cubilum  aiti  ,  s'ac- 
couder. 

Gumià,  o  gomionà^  sust. , 
peri;ossa  del  gomito ,  o  che  si 
dà  col  gomito  ,  gomitata  ,  cu- 
biti ictus  ,  coup  de  coude.  De 
na  gomià  ,  V  .   Gomionè. 

Gomicsse ,  appoggiarsi  col 
gomito  ,  in  cubilum  nili  ,  s'ac- 
couder. 

Gomionè ,  de  na  gomià  , 
dar  una  gomitata  ,  cubito  pe- 
tere  ,  coudover  ,  heurtcr  de 
coude.  Gomionesse  ,  V .  Go- 
fn  lesse. 

Gijmil  ,    vomilo  ,    ^'omitus  , 


vomitio  ,  vomissement.  Fi:  go- 
mitè  ,  f'è  l'f'/ì  i  vomii ,  far  vo- 
mitare ,  provocare  il  vomilo  , 
i'omilioiicm  ,  o  i'OJnitum  cieiCy 
crctìn^ ,  dettare  ,  movere  ,  vo- 
miluia  e.jclrabcre  ,  invitare  , 
evcutcre  vy/iiitum  ,  faire  vo- 
mir ,  incitcr  ,  e\.citer  le  vo- 
missement. 

Gomiiii  ,  vomitare  ,  recei»', 
vomere  ,  evomere  ,  K-omilu  rcd- 
dvrc  ali  qui  d  ^  vomir,  rcndro 
gorge  ,  dégobiller,  dégueidei'. 
ijomitè  fin  le  bacie  ,  vomitare 
le  budella  .....  rendre  tri- 
pòs  et  boyviux. 

Gomiliv  ,  che  ba  virtù  ,  e 
forza  di  provocare  il  vomito, 
medicamento  ,  cbe  fa  vomi- 
tare ,  vomitaiorio  ,  vomitori(;, 
medicamen  vomitorium  ,  "v<i- 
inttif  ,  vomitoire. 

Gomiliun  ,  la  materia  ,  che 
si  iiiuiida  fiiora  nel  iccerc ., 
reciticcio,  vomitio ^  dégobillis. 
ce  <jn'on  a   vomi. 

Gonio  ,  è  la  congiuntura 
del  braccio  dalla  parte  di  finj- 
ri  ,  gomito  ,  goudjito  ,  cubilus. 
coude.  Gomo  ,  vale  ancora  an- 
golo di  muraglie  ,  e  diccsi 
propr.  gonio  ,  se  la  muragi  a 
faccia  angolo  ottuso,  perchè 
se  lo  fa  ietto  ,  o  acuto,  di- 
cesi canton  ,  gomito  ,  angulus,, 
coude  ,  angle  extérieur.  Gomo^ 
per  una  certa  misura  di  tanto 
spazio  ,  qui'.nto  è  dal  gomilo 
all'  estremità  del  dito  medio  ; 
gomito  ,  e  dicesi  aucbe  cubi- 
to,  cubi  tu  s  ^  coude'e  ,  mesuie 
d  un  pied  ,  et  demi.  Quando 
cvvi  ditbcoltii  di  ottener  una 
cosa  ,  o  non  si  può  assoluta- 
mente avere  ,  si  dice  pièlu  coìi 
i  gomo  ....  ]\jort  (V  fonwy , 
dolor  d' i^omo  ,  proy.  ,    cioi^ , 
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clic  il  dolore  della  morte  della 
jiioylie  è  corno  il  dolor  del 
inolili to  ,  che  duole  torte  ,  ma 
passa  presto.  Auòè  7  gomo  , 
in  m.  b.  ber  volentieri ,  l>ere 
sovcrcliiamcute ,  vino  se  iii- 
s^nrgilare  ,  hausser  le  coude  , 
boi  re  beaucoup. 

QoiibiFia  ,  cuojo  ,  con  cui  si 
coìigiuiige  la  vetta  del  coreg- 
giato  col  manico,  gombina, 
lanini  ,  courroye  de  fleau. 

Gonfia  ,  convesso  ,  gibboso, 
arcato  ,  scrignuto  ,  concavus  , 
gihbosus  ,  couvexe  ,  artpié  , 
co  urbe  en  are  ,  bossu  ,  eie  ve. 

GoHcióla  ,  vaso  piccolo,  lun- 
go ,  e  stiletto  ,  senza  piede  , 
e  senza  manico  ,  cosi  detto  per 
la  somiglianzà  ,  che  ha  alle 
gondole  di  Venezia  ,  ciotola  , 
cymbuim  ,  gondole.  Gondola , 
sorta  di  nave  piccola  assai  lun- 
ga ,  e  piana  ,  che  va  solamente 
a  remi  ,  ed  è  spezialmente 
usata  da'  V^eueziani  per  navi- 
gare sui  canali  )  gonda  ,  o 
gondola ,  linter  ,  cyniba  ,  gon- 
dole. 

Gonèl ,  gabbano  ,  gabba- 
nella ,  penula  ,  gausape  ,  sar- 
rau  ,  balandrau  ,  balandras.  A 
la  nen  autr  d'  spes  ,  ch^  'l  go- 
nèl ,  dicesi  a  villano  astuto  , 
volpone  ,  callidus  ,  vei'sutus 
riipico  ,  paysau  adrojt ,  lin  , 
l'usé. 

Gonèla  ,  V.  Cavai  d' gonèla. 

Gonfi  ,  gonfiato  ,  gonfio  , 
inflatus  ,  lumidus  ,  tiunens  , 
turgidus  ,  tumefaclus  ,  enllé. 
Gonfi  ,  fig.  ,  pieno  d  ira  ,  di 
superbia ,  di  alterigia  ,  ani- 
mus ira  tumens  ,  superbia  ela- 
tus  ,  inflatus  ,  Uunidus  ,  en- 
lUnimé  ,  transporté  de  colete, 
boutli  d'or^ufii,  de  vanite. 
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Gonfie  in  s.  alt.  ,  empier 
di  (iato  ,  gonfiare,  tumefacere ^ 
cnller ,  gonller  ,  remplir  de 
vent ,  reudre  enflé  ,  bouftir. 
Gonfie  in  s.  n.  ingrossare  per 
enliagione  ,  e  rilevamento  di 
carjie  ,  proprio  de'  corpi  ,  e 
delle  loro  niend)ra  ;  gonfiare, 
enfiare  ,  laniere  ,  lurg^'e  ,  en- 
iler ,  s'enllamraer,  se  bonf- 
(ir,  tumcfier,  se  rengorger. 
Gonfie  ,  quando  alcuno  non 
coulentandosi  d'  una  cosa  ,  o 
avendo  ricevuto  alcun  dispia- 
cere se  ne  duole  fra  se  stesso, 
senza  sfogare  l'  interna  bile, 
ì)'>fonchiare  ,  niulire  ,  bouder. 
Gonfie  ,  inci[)rignire  ,  intoz- 
zare  ,  subirasci  ,  se  fàcher. 
Gonfie  ,  /e  V  pocio  ,  è  quel 
raggrinzare  la  bocca  ,  che  tan- 
no i  bambini  quando  vogliono 
cominciar    a    piangere   ,     far 

grep|K) ,    bifonchiare 

ètrc  prèt  à  pleurer  ,  faire  le 
cui  de  poale  ,  bouder.  Gonjièy 
adulare  ,  piaggiare  ,  ingannare, 
aggirar  con  parole  ,  adulavi  , 
hlandiri  ,  palpare ,  dictis  sub- 
ducere ,  iUdlec  ,  séduire  par 
des  caresscs  ,  louer  avec  ex- 
cès.  Gonfie  ,  importunare  , 
seccare  ,  molestare,  dar  noja, 
obtundere  ^  enecare  ,  molestiani 
off  erre  ,  Ice  dio  esse  ,  impor- 
tuner ,  lanterner ,  se  rendre 
importun.  Gonfie^  e  gonfiesse^ 
insuperbirsi  ,  diventar  vana- 
glorioso ,  e  far  divenir  vana- 
glorioso ,  ejferri  ,  superbire  , 
inflare  y  s'enorgueillir  ,  deve- 
nir orgucilleux ,  donner  de 
vanite  ,  faire  le  fier  ,  le  fan- 
fa  ron. 

Gonfila  ,  strumento  di  sta- 
gno ,  o  di  ottone  ,  col  quale 
si  attrae ,    o    schizza  aria  ,    o 
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liquore  per  diverse  operazio- 
ni ;  usasi  presso  di  noi  per 
gonfiar  il  |)alU)iie  ,  scliizzelto, 
schiz/.atojo  ,  ci }  ilei-  jììicuma- 
ticus  ,  seriiigiie. 

Gonso  j,  uomo  di  grosso  in- 
gegno ,  ed  ignorante ,  uomo 
tondo  ,  rudis ,  impcritus  ^  niais, 
sot.  Conno ,  dicesi  per  dis- 
prezzo ad  un  contadino  ,  fo- 
lese  ,  rustico  ,  rusticus  ,  villi- 
cita  ,  paysan  ,  canipagnard  , 
rustie. 

Gora  ,  goriii  ,  arboscello  , 
che  è  una  specie  di  salcio  , 
delle  vermene  del  quale  si 
lanno  panieri,  ccìsle  ,  nasse, 
gabbie  ,  e  simili ,  gorra  ,  vi- 
lìifii ,  sorte  d'osier. 

Gorhu  ,   V.   Còrba. 

Gorègn  ,  forse  da  gora  , 
sorta  di  vincbio  ,  che  si  con- 
torce senza  rompersi ,  e  pro- 
priamente si  dice  dei  comnie- 
sLibili  ,  che  dilìieiimente  si 
maslieano  ,  e  tengono  della 
natura  di  questi  ,  come  pan 
gorcgn  ,  «'Jgi,.,  a  carne  si  dice 
([uella  ,  le  cui  fda  non  ben  si 
distaccano  ,  e  che  il  dente 
male  la  può  masticare  ,  etl  è 
contrario  a  frollo  ;  tiglioso  , 
carne  tigliosa  ,  din  ux ,  .vo//- 
dus  ,  dur  ,  coriace.  Gorcgn  , 
lig.  ,  si  dice  d'  uomo  vecchio, 
e  robusto  ,  in  cui  v"  ha  appa- 
renza ancor  di  lunga  vita. 

Gorga  ,  bci^'c  a  gorga  ,  di- 
cesi del  bere  mollo  per  volta 
in  un  fiato  ;  goigata  ,  here  a 
gorgata  ....  bolre  à  liie- 
larigot. 

Gorgèra  ,  collaretto  di  bis- 
so ,  o  d'  altra  tela  lina  molto 
fina  ,  gorgiera  ,  o  lattughe  per 
esse!  iiicics^ato  a  guisa  di  Lit- 
tughe  ,  collcii-c  ,    QHlluris   or- 
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namcnfitni  ^  fraise,  colleietl?, 
gorgerctte.  Gorgèra  per  C(>L 
d'  cani  Isa  ,  \ . 

Gurgh  ,  luogo  ,  dove  l'accjiia 
che  corre ,  è  in  parie  rite- 
nuta ,  e  rigiia  per  trovar  esil»»; 
gorgo  ,  ^«/'é^e.v,  goullVe.  Gorgh, 
per  quel  sito  ,  ove  l'ac(|ua  ha 
maggior  profondila  ,  gorgo  , 
vorago  ,  goulhe  d'une  rivière, 
abvme. 

Gorgia  ,  o  gòrsa  ,  canale 
della  gola,  strozza,  guttiir  , 
gurgitlio  ,  gosier  ,  gorge.  Gor- 
izia ,  condolto  di  legno,  o  di 
pietra. 

Gorgo jon  ,  baco  ,  che  è  nei 
legumi  ,  e  gli  \ota  ,  tonchio, 
gorgoglione  ,  curculio  ,  cos- 
son  ,   calandre  ,    cliaraneon. 

Gosè  ^  è  il  primo  verurc 
degli  uccelli  ,  cioè  quella  ve- 
scica ,  che  hanno  appiè  del 
collo  ,  dove  si  ferma  il  cibo, 
che  beccano  ,  e  di  quivi  a 
poco  a  poco  si  distribuisce  nel 
ventricolo  ;  gozzo  ,  juguhmi  , 
ingliivies  ,  jabot.  Prendesi  an- 
che per  la  gola  dell'  uomo  , 
gozzo  ,  gula  ,  gosier.  Gore  , 
per  eniiamento  di  gola  a  guisa 
di  gozzo  di  colombo  ,  che  cii- 
cesi  anche  gavas  ;  gozzo  ,  strn- 
rna  ,  goltre  ,  loupc  sous  la 
gorge. 

Goi,a  ,  menoma  parte  d'ac- 
qua ,  o  d'  alila  materia  li- 
quida,  simile  a  lagrima  ;  goc- 
cia ,  gocciola  ,  guua  ,  sulla  , 
giUlida  ,  gouUe.  Gosa  ,  o  pvn 
d^l  nas  ,  goc<;ia  ,  .stilla,  ron- 
pie.  Goòa  ,  di::esi  anche  quvl 
male  ,  che  dai  ÌNIedici  chia- 
masi apoplessia  ;  gocciola  , 
morbus  allonitus  ,  apoplcxic. 
Gosa  ,  arnese  a  foggia  di  soc- 
ciola  d'  acqua  ,  che  pende  per 
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n)e/./.o  (11  due  ancìctti  tlalla 
j)arl(',  di'l  pmcloiilc  ,  che  si 
conlicca  ncil'  oreccliio  ,  e  fa 
parte  di  «:sso  ;  goccia  ,  goc- 
ciola V.  dell'  uso  .  .  .  Gusa^ 
per  poca  quanlilà  di  cliecclics- 
sia  ,  goccioia  ,  (ruslidum  ,  pe- 
tite quanlité  pcu  considciablC; 
un  petit  j-eu. 

Gola  ,  catarro  ,  die  cade 
altiiii  nelle  giiinliire  ,  e  ne 
impedisce  il  molo  ;  go!ta  ,  nr- 
licidornni  dolor  ,  ìiiorbiis  arli- 
culnris^  goutlc.  Gola  a  le  man, 
chinigra  ,  chii  agra  ,  cliit'agi  e, 
goutte  des  maius.  Gola  ai  pò, 
podagra  ,  podagra  ,  goutte. 
Gola  serena  ,  cecità  iniprov- 
Tisa  provegneiite  da  ostru/ione 
dei  nervo  ottico  ....  goutte 
sereine. 

Gole ,  dagnè  ,  colè  ,  surlì  a 
gol  ,  a  pen  ,  lo  scappare  il  li- 
quore ,  o  simili  da  vaso  ,  clic 
lo  contiene  ;  trapelare  ,  ejjìue- 
rc  ,  emanare ,  distdier  ,  cou- 
ler  ,  s'ecoiiler  ,  passer  ,  péné- 
trer  inseasiulemeut ,  transsu- 
der ,  dégoutler. 

GÓtich  ,  agg.  d'  un  ordine 
di  aichilettura  ,  tenuto  nel 
leuipo  de'  Goti  di  fazione  in 
tutto  baibara  ,  e  di  propor- 
zione in  ninna  cosa  simiic  ai 
cinque  buoni  ordini  ,  gottico  , 
golliicus  ,  golliiquc.,  Gólich  , 
agg.  di  carattere  de/Goti,  got- 
tico ,  golhicus ,  gotliique. 

Golos  ,  infermo  di  gotta  , 
gottoso  ,  arliculari  morbo  la- 
horans  ^  goutteux ,  sujet  à  la 
goutte. 

Gra  ,  strumento  di  varie 
forme  fatto  per  lo  più  di  vi- 
mini tessuti  in  su  masse,  o 
di  canne  ,  graticcio  ,  crales  , 
claie.  Gra  ,  o  eco. ,  giMticchio 
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di  vincliii  ,  die  serve  a  ripor- 
vi  castagne  per  farle  seccare 
al  fumo. 

Gradui  ,  scalili ,  sono  quel- 
li ,  che  fatti  o  di  pietra  ,  o  di 
legno,  o  d'altra  materia  soli- 
da ,  di  ligula  piana  ,  si  pon- 
gono immediatanuMile  l'uu  so- 
pra l'altro,  e  di  tanta  altez- 
za ,  ciie  per  essi  si  possa  sa- 
lile ,  e  scendete  coinoilamen- 
te ,  e  di  loro  si  compongono 
scaie,  scalee,  seggi,  e  simi- 
li, scaglior.e,  gr.ido  ,  gradi- 
no ,  gradus  ,  degré  ,  marche  , 
gradi  u. 

Grafa  ,  fei'magflio  ,  .fibbia- 
gUo ,  borchia  di  diamanti  , 
tempestata  di  diamanti  ,  gcm- 
muruni  scrluni  ,  citmulusy  glo- 
bulas  ,  agrafe  de  dianians. 

Grafi  ,  strumento  di  ferro 
con  denti  uncinati  ,  che  ser- 
ve per  estrarrc  specialmeiile 
le  secchie  dai  pozzi  ,  rallio  , 
graffio ,  liincino  da  pescare  le 
secchie  ,    harpago  ,  galfe. 

Grn/lon  ,  sorta  di  ciriégia 
pili  grossa  delle  altre ,  e  scre- 
ziata di  bianco,  e  di  rosso, 
duracina  ,  e  forse  marchiana  , 
cera.suin  duraciauiìi  ,  bigar- 
reaii. 

Grani  ,  mari  ,  di  poco  va- 
lore ,  mudicHs  ,  tennis  ,  parvi 
preUi ,  pan'i  ponderis  ^  foiblc, 
déi'ectueux  ,  peu  considérablc 
Grani ,  maire  ,  spaiuto  ,  ma- 
gro ,  strigosiis  ,  gracilis ,  niai- 
gre  ,  défait  ,  nialingre.  Grani  ^ 
dappoco,  vigliacco,  timido, 
igniwns  ,  pigcr  ,  {'ilis  ,  làche  , 
pollron  ,  coion  ,  timide,  pu- 
sillanime. 

Grama  ,  unità  delle  misure 
di  peso  ,  il  giamma  è  il  peso 
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assoluto  d'un  volume  d'acqua 
pura  ,  eguale  al  cul)o  della 
cealesima  parie  del  metro  ,  e 
della  teinpeiatura  del  gUiac- 
eio  didiaceiante  ,  gramma.... 
erauime. 

Gramigna  ,  erba  comune 
dei  campi ,  die  mette  molte 
radici  lunghe  ,  sottili  ,  e  ser- 
peggianti ,  la  sua  spiga  è  com- 
poslu  di  semplici ,  e  rade  glu- 
me ,  i  caui  uè  mangiano  per 
purgarsi  ,  gramigna  ,  gramcii  , 
chiendent. 

Grainèt ,  alquanto  magro  , 
tristair^uolo  ,  sparutello  ,  ai'a- 
(  uccio  ,  exilis,  niaccllus,  (luct , 
maigret  ,  maliugre  ,  mince  , 
chatbum. 

Grami  sèi  ^  palla  di  filo  rav- 
Aollo  ordinariamenle  per  co- 
modità di  metterlo  iu  ordi- 
ne ,  gomitolo  ,  glumui-  ,  glo- 
mcr  ,  peloton. 

GrufJtola  ,  t.  de'pastaj  c'for- 
i)ai  ,  ordigno  composto  d'una 
slafiga  ,  e  di  un  argano  ,  che 
la  muove  ,  con  cui  si  batte  , 
e  si  concia  la  pasta  per  i^en- 
derla  soda  ,  gramola  .  .  .  Gra- 
mola ,  stromeuto  ,  che  seive 
per  tritare  la  canapa  ,  il  lino 
ec.  ,  maciulla  ,  malicus  slupa- 
1  ius  ,  brisoir  ,  broje  ,  madie. 
Gramole  ,  maciullare  ,  di- 
rompere il  lino,  la  canapa  col- 
la maciulla  ,  che  è'  strumento 
ui  due  legni  ,  1'  uno  de'  quali 
ha  un  canale ,  nel  quale  entra 
lallro  ,  e  con  esso  si  dirom- 
pe il  lino  per  nittarlo  dalia 
materia  legnosa  ,  malico  sin- 
pario  IwuL-rti  ,  brojer  le  lin  , 
teilier. 

Gramolili ,  queliti  materia 
legnosa  ,  che  cade  dal  lino  ,  e 
(iuila  canapa  ,    quando  si  ma- 
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dulia  ,  si  pettina  ,  e  si  scot-' 
tola  ,  lisca  ,  J'vslaca  ,  chene- 
votte. 

Gramoli  ,  erba  comune  de' 
campi  ,  che  mette  molle  ra- 
dici lunghe  ,  sottili  ,  e  serpeg- 
gianti ,  la  sua  spiga  è  compo- 
sta di  scuipiici  ,  e  rade  glu- 
me ,  i  cani  ne  mangiano  per 
purgarsi  ^  gramigna  ,  gra/ncn  , 
Iriticuin  rcpcns^  chiendent. G/'a- 
mon  et  moìitagiHi  ....  smi- 
la.e  a.spera 

Gran  ,  quella  biada  ,  della 
quale  Comunemente  si  t"a  il 
pane  per  lo  vitto ,  ed  è  per 
la  sua  eccellenza  compreso  sot- 
to il  general  nome  delle  al- 
tre biade  ,  froniento  ,  trilicum  , 
Jrumcnlu/ii^  b!é,  iVoment.  Gran 
d'  snicns  ,  calvello,  grano  gen- 
tile ^  J'rumtntum  optimum,  blé 
glacé.   Gran  mòro  ,  gran  neir, 

reticularia  segttum  in 

graminum  i-piculis  heu  nimiani 

frcquens Ba(è    un 

gran  ,  t.  degli  archibusieri  , 
metter  un  gì  anellino  d'oio  nel 
focone  d'iìua  canna  ,  acciò  re- 
sista più  all'azione  del  fuoco, 
e  non  s  allarghi  più  del  do- 
vere. 

Gran  ,  add.  grande  ,  e  per 
troncamento  si  dice  gran,  ma- 
giiiis  ,  grand.  Gran  ,  significa 
abbondanza  ,  nobiltà  ,  eccel- 
lenza a  tutte  quelle  cose ,  al- 
le quali  si  aggiugne.  Gran- 
Camlè ,  Gran  Cancelliere, /«a- 
giiui  scriba  ,  cancellarius  ,  ma- 
^cimns  cjuaiiitor  palata  ^  Grantl- 
Chauceiier.  Gran-Cianbt^rluii  , 
(iraii  Ciaml;ellano  ,  il  primo 
(.>iìicia[e  destinato  al  servigio 
della  Camera  nella  Corte  do' 
iMonarchi,  niagnus  cosineta  He-. 
gius  ,  nuignus  procposilus  cubir. 
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<:'z//c»,Gi'and-Cliaiubcllan.Grrtrt- 
Guarduióba  ,  ii  primo  OlH- 
cuiie  ,  clie  ha  la  cura  di  tutto 
ciò  ,  clje  riguarda  gli  abiti  , 
e  biancheria  del  Re  ,  Grau- 
Mastro  della  Guardaroba,  ma- 
gmis  aiitus  ^'Cilìarii  ,  Grand- 
iMaìtre  de  la  Garderobe.  Gran- 
JJnwsiìè  ,  Grand'  Elemosinie- 
re ,  magnila  elcemosinariiis  , 
G.'aud-Aumònier.  Gran-Ospe- 
daiiè^  Grande  Os][)italiere,  ina- 
giius  iiosocorn  iiprcefcctiis^Q  ra  i  )d 
li  jspitalier.  Gran-Scudè^(.,v:\.n- 
de  Scudiere  ,  ecjtdlis  licgii 
siimniics  prcefectiis^  Grand- Ecu- 
vcr.  Gi-un-'f^'iorè  ,  Gran  Te- 
soriere ,  magiiiis  cinic/iarcha  , 
Grand- riésorier.  Gran-  Ve- 
ne ùr  ^  Gran  Cacciatore,  Capo 
caccili ,  Hegii  i'encUiis  prcej'e- 
clus  ,  Graud-Veneur.  Gran- 
Dlciftro  ,  Gran  iMaeslro  ,  ìhu- 
giifer  licgii  palata ,  Grand- 
ÌVjaìtre.  Vm6ì  Giaii-BuHio^Gran- 
Cros^  Gran  -  Duca  ^  ec. 

Grana ,  il  seme  ,  che  si  ge- 
nera nelle  spighe  di  biade  , 
e  di  grano ,  e  di  pere ,  mele 
ec.  ,  poponi  ,  che  dicesi  anche 
gruinèla  ,  granello  ,  granurn  , 
i^raii).  Grane  d  abosaèt  ^  quei 
granelli  ,  che  si  trovano  en- 
tro gli  acini  delTuva  ,  vinac- 
ciuolo ,  vinaceus  ^  pepins  de 
raisin.  Grane  ,  o  grunùde  d' 
poni  grana  ,  granitili  di  luela- 
giaua  ,  nuclei  mali  punici  , 
gruin  de  grenade.  Grafie  d' 
g^neiver  ,  d'iaur  ec. ,  coccola  , 
bacca  ,  §raiiie,  baie,  genièvre. 
Grana  dj'ornienl  ,  d'/nclia  ,  d' 
mèi  ,  d'cajfe  ,  granello  di  Iru- 
nienlo  ,  saggina  ,  miglio  ,  caf- 
fè ,  chicco  ,  grammi  ,  grain. 
Grana  ,  dicesi  pure  il  seme 
del  liuocchio  3  icnicn  Jcviiii;u- 
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li  ,  graine.  Grana  ,  per  sìm.  , 
ogni  minima  nartlcelladi  chec- 
cliessia  ;  cos'i  gln^rnio  d'  sai  , 
grana  d's(dna  ,  grafia  d'po\'er 
da  sciòp  ,  granello  di  sale,  di 
sabbia  ,  di  polvere  d'  archihu- 
so  ,  granari  salis  ,  areniv,  pai- 
veris  mirati^  grain  de  sei,  de 
sable,  de  poudre  à  canon. 

Granadiè  ,  soldato  armato 
di  sclabla  ,  e  fucile  a  bando- 
liera ,  e  munito  d'una  saccoc- 
cia piena  di  granate  ,  donde 
ha  preso  ii  nome  di  granadiè, 

granatiere  ,  v.  dell'uso 

grenadier. 

Grannja  ,  frutto  delle  biacW 
in  univcrsaU' già  rirollo  ,  bia- 
de ,  Ji-ngcs  f  Ics  blés. 

Granata  ,  palla  di  ferro  vota 
noli'  interno  ,  che  si  riempie 
di  polvere  ,  e  si  trac  con  ma- 
no ,  perchè  la  spoletta  ,  oiid* 
è  armata  per  darle  fuoco  ,  tlii 
tempo  di  lanciarla  prima  di 
scoppiare,  da  (juesta  è  deri- 
vato il  nome  di  granadiè^  gra- 
nata ,  globiis  igneus  ,  grenade. 
Granata  ,  gioja  del  color  del 
vin  rosso  ,  plìi  densa  di  quel- 
la del  carbouciilo  ,  granato  , 
amctliyòtus ,  grenat. 

Granale  ,  die  compra  ,  e 
vende  grano,  granajuolo,  bia- 
da] uolo  ,  tritici  propala  ,  J'ru- 
guni  venditor  ,  blattier  ,  mar- 
chand  de  blé. 

Grand ^  e  papà  grand,  avo, 
avolo  ,  avus  ,  aieul ,  grand-pe- 
re. Grand  ,  e  gros  ,  V.  Ben 
conpres.  Grand  coni  un  sóld 
d'tonia  ,  di  bas,sa  statura  ,  na- 
no, u»««7o,  bambouche.  Grand 
coni  un  ciochè  ,  coni  una  per- 
da ,  grandas  ,  Vedi  Palermo, 
Granda,manian  granda,  avola, 
aviff, ,  uieulu  ,  gruud-uiq^e. 
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Grand  ,  o  dut  coni  un  sòlcl 
cV  toma  ,  (jiiarL  d'un  òin  ,  ra- 
scasscu  ,  picei nghi'fo  ,  lubaton, 
macaco  ,  ai;g.  ,  elio  si  (lamio 
a  persona  mallatta  ,  di  bassa 
slatina,  nana,  caiamoggio  , 
cazzalello  ,  nanerottolo  ,  nude 
par\'us  ,'  J'ru.sluni  lioniinis  y  ho- 
mo cubitali!)  ,  pcdc  uno  non 
altior  ,  fiumihus  ,  spithamau^i  , 
iiaI)ot ,  polii  nabut  ,  boat  cl'iui 
lioiìime. 

Grane  ,  stanza  ,  e  lucido  , 
ove  si  ripone  il  grano  ,  lo  bia- 
de ,  grana jo,  ìiorreum,  greiiier, 
luagasin  ,  oìi   l'on  seiie  le  big. 

GranJ\  riliramcnto  di  mu- 
scoli,  contrazione  Convulsiva, 
e  dolorosa  ,  che  si  fa  sentire 
s  )ecialniente  alle  gambe  ,  o  ai 
j>iedi  ,  granchio  ,  indornienli- 
lii^nto  ,  musculoruni  diòlcndo^ 
crani  pe. 

Granghìa  ,  vetta  ,  o  tralcio 
di  \ite  ,  e  simili  ,  che  savvol- 
ticcliia  innanellandosi  ,  e  si 
appicca  a  ciò  ,  che  gli  è  vici- 
no ,  viticcio  ,  caprcoliis  ,  cla- 
vicula  ,   urlile  ,  inain  de  vigne. 

Granì ,  far  il  granello,  gra- 
nare ,  granire  ,  granum  gignc- 
re ,  greucr  ,  produire  de  la 
graine  ,  monter  en  graine. 

Granpin  ,  ansin  ,  gancio  , 
appiccagnolo  ,  uncino  ,  ralllo, 
rampino  ,  rampone  ,  rampico- 
ne  ,  uncus  ^  cona/iwnlu/n  ^  har- 
pi^'go  ,  eroe  ,  crochet  ,  cram- 
poii ,  main  de  i'er  ,  haipon  , 
harpeau  ,   grappin. 

Gras,  sost.  maleria  nel  cor- 
;>o  deUaniiiiale  bianca,  untuo- 
sa ,  priva  di  senso,  destinata 
a  lubricare  ,  e  fomentare  le 
altre  parti ,  grasso  ,  adcps.^  ar- 
\!na ,  pingucdo  ,  giaisse  ,  le 
gcas.  Gras  ^  per  siinil.  si  dice 
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della  parte  untuosa  ,  e  visco- 
sa di  checchessia  ,  grasso  .... 
le  gras.  Gras  die  lòde,  gras- 
so (L>llc  riu'tc  .  .   .  ca!nl)(-iiis. 

Gras  add.  ,  si  dice  a  (ulti 
i  corpi  animati,  che  sono  gia- 
vi ,  carichi  ,  e  pieni  di  carne; 
grasso  ,  grassa  ,  pinguis  ,  gras, 
gros  ,  doiln  ,  coipulent ,  cpais, 
replet  ,  char^^é  de  cuisine. 
Gran  ,  per  ricco  ,  abbondante, 
lertilc  ,  pinguis  ,  opinius  ,  di- 
i'cs  ,  fcrldis  ,  i;ras  ,  aboiulant, 
leilile  ,  riclic.  Pat  gras  ,  patti 
grassi  ,  conàilioiu's  allaliccc  , 
!)on  parti  ,  pacte  gras.  Un  dis- 
nc  gras  ,  e  maire  ,  un  desi- 
nare ,  un  pranzo  di 'grasso,  e 
di  magro  ....  chère  de  com- 
missaire.  Gras  coni'  un  Fra  , 
grasso  bilicato  ,  pingiUssimus  , 
très-gras.  Gras  ,  agg.  di  par- 
Lire  ;  discorso  vale  osceno , 
Jcedas  ,  in/puius  ,  lascif ,  ob- 
scène. 

Grasa  ,  V.  Gras  sost.  Grasa 
di  rognoii  ,  sugnaccio  ,  adeps 
circa  rencs  ,  la  graisse  des  ro- 
cnons. 

Grasfla  ,  o  gras^te  plur.  , 
grasselli  ,  avvince  ,  morceau  de 
graisse. 

Grasia  ,  bellezza  di  chec- 
chessia ,  e  avvcneutezza  d'ope- 
rare ,  che  allctta  ,  e  rapisce 
altrui  ad  amare  ;  grazia  ,  gar- 
bo ,  venust{is  ,  lepor  ,  gratia  , 
comituò  ,  liiimanilas  ,  bonne- 
gràce  ,  agreinent  ,  polilesse  , 
bel  air  ,  bonnc  mine  ,  air  no- 
lile.  Grasia  ,  amore  ,  benevo- 
lenza del  superiore  verso  i'  in- 
feriore ;  esse  anlle  grasie  d^l 
padron  ,  grazia  ,  javor  ^  S''^" 
lia  ,  gràce  ,  faveur  ,  aniitié  , 
b.innes-grùces,  ailection.  Gra- 
sia ,    conccàiiu  uc    di  cosa   vi- 
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cliicsta  ai  superiori  ;  grazia  , 
bi-ncticiuni  ,  grace  ,  bieutait  , 
favear  ,  scrvlce  ,  privi lège  , 
ex-eiuptiou.  Grasia  ,  per  io 
ringraziare  ,  grazia  ,  gnUcs  , 
firàlix  ,  gracc  ,  remeroiineut. 
Grctsia  ,  vale  anche  pcrdoiio  , 
grazia  ,  vcniu  ,  purJou  ,  rciuis- 
sioM  ,  grace. 

Grasia  d'i,  grasiosina,  gra- 
slola  ,  sorta  d'eiba  ,  graziola, 
graliola  ,  gratiole. 

Graaina ,  magistrato  ,  che 
ha  la  sopraiiteudeiiza  delle  gra- 
sce ,  graseia  ,  aalilis  ,  aimoncc 
pnvfcctus  ^  cii-iiu!)re  de  policc 
polir  Ics  denrées. 

Grasios  ^  elle  ìia  grazia,  e 
avvcneiitezza  ,  grazioso,  \H'na- 
sttts  ,  clegaiis  ,  Lt'pidus  ,  biaii- 
dus  ,  agréabie  ,  ^lui  a  bouue 
grace  ,  joli  ,  iiiigiioii ,  beau  , 
gentil,  aiuiable,  galani.  Gra- 
-sios  ,  per  favorevole  ,  benigno, 
heiiigiuis  ,  secwidus  ,  coiiiis  , 
graeieu-%.,  poli  ,  eivil ,  honué- 
te  ,  couitois,  altdiie  ,  béuin  , 
galani ,  vague  ,  agréabie.  Giu- 
sios^  per  grato  ,  rieonosecnle, 
gratus  ,  graiiosus  ,  recouuoiì- 
s:int. 

Grasùin  ,  in;ileria  gi^issa  , 
grassume  ,  adtps  ,  piiiguccio  , 
graisse. 

Graia  ,  quella  inferriata  fat- 
ta a  guisa  di  graticola  ,  dalla 
quale'^si  parla  alle  monache  , 
grata  ,  cancelli ,  transenna  , 
grille.  Grata  ,  dicesi  in  m.  b. 
la  rogna  ,  xcubics  ,  gale. 

GnLtabruslia^  struiuento  com- 
posto di  lila  doLtone  a  guisa 
di  peuneìlello  per  pulir  le  li- 
gure ,  o  altro  lavoro  di  me- 
tallo ,    gratlabugia 

grattcbosse. 

Gratacuti  ,    sorta    di    sega 
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r  senza  tclajo  ,  ma  cou  un  ma- 
nico ;  gattuccio  ,  serra  ,  égobi- 
ne  ,  scie  à  uiiun  ,  scie  à  clie- 
villes. 

Gratacìi ,  coccola  rossa  della 
rosa  canina ,  ciie  resta  dopo 
cadute  le  foglie  ,  ^intìi  cjn- 
iiorrhodi ,   giulte-cu. 

Graie  ^  sUopieciare ,  o  fi'e- 
gare  la  pelle  colf  uiigbie ,  per 
trarne  il  pizzicore  ,  i^rattare  , 
scalperà  ,  scabere^  veliere^  o^'^'t- 
ter  ,  trotter  la  parile  ,  oìi  il 
démange.  A^'ùl  La  rogna  da 
grette  ,  muutera  proverbiale  , 
esprimente  essersi  avvenuto  a 
cose  lungiie  ,  e  malagevoli,  e 
da  non  poterne  cosi  netlamen- 
Ic  ,  e  pi  cstamente  uscire  ,  aver 
da  giatlare  ,  dif}icilibas  ^  lon- 
giscjiic  rebus  implicituin  esse  , 
uvoir  bien  à  tirer  daus  une 
all'aire.  Graie  dov  a  smangia  , 
grattar  dove  pizzica  ,  prò  vèr. 
trattar  di  quelle  cose,  ove  ba 
molta  pasiiione ,  o  gusto ,  o 
premura  colui  ,  a  cui  si  dis- 
corre ,  Nioii'ìii  gerere ,  obsequi^ 
gratler  une  persoone  ,  oìi  ii 
lui  démange,  (jliatouiller.  Gra- 
trsse  la  pausa  ,  stare  ozioso  , 
oliu  indulgere  ,  olio  marccsce- 
re ,  demeurer  ies  bras  eroi- 
sés,  se  gratter  Ies  ongles.  Gra- 
tessa  sempl. ,  grattarsi  il  capo 
nella  parte  di  dietro,  ed  è  pro- 
prio ile  fanciulli,  o  delle  don- 
ne ,  (piando  hanno  qualche 
disgusto  ,  o  disgrazia  ,  grattarsi 

la  colloltoia Gratcssc 

7  cui,  per  belfar  uno  ,  che 
credciidosi  d'aver  fatto  qual- 
che guadagno  a  spese,  e  dis- 
petto  nostro,  non  l'ha  fatto, 

grattarsi  il   forame 

Graie,  parlandosi  di  sbricio- 
lare coic,  iVcg  indole  alla  grat- 
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tugia  ,  come  cacio  ,  ed  altro  , 
gratlugiare  ,  coiiU^nriv.  ,  alle- 
rcrc  ,  rapci" ,  trotter  avec  la 
rape.  Grate  ,  per  ruljaro  ,  fu- 
rari ^  euL-ver,  clérolicr. 

Grati-  ,  chi  s^'a  grate  chi  n 
auli\  a  grata  mai  do^''  ai  .sman- 
gia ,  e  vale  ,  clie  clii  non  la 
i  fatti  suoi  da  se  stesso ,  rade 
volte  gli  succeduii  bene ,  clii 
per  mail  daitri  s  imbocca,  tar- 
di  si    satolla qui 

iatt(Mid  il  dìuer  à  recuelle  d' 
autrui  ,  dìiie  Uird. 

Grati^la  ,  piccol  rimasuglio  , 
briciola  di  caleiuaccio,  di  mat- 
tone ,  e  simili. 

Gralisi'la  ,  ingraticolato  per 
cliiusura  di  clieccliessia  senza 
impedirne  la  vista  ,  o  l'aria  li- 
bera ,  ed  è  coiiiunemeutc  di 
ferro,  o  di  vimini,  o  di  can- 
ne ,  o  di  legno  ,  graticciata  , 
cralcs  ,  griile  ,  trcillis.  Grali- 
sèla ,  reticella  di  t'erro  ,  o  di 
rame ,  che  si  mette  per  di- 
fendere i  vetri  delle  linestie, 
o  l'ingresso  degli  uccelli  ,  ra 
gna  ,  ragnata  ,  reticalam  J'cr- 
reum  ,  griile  de  lil  de  ter. 
Gratisèla ,  reticino  fatto  eoli' 
ago  alla  tela  per  accomodar  un 
buco vivcUe. 

Gratiisa^  aruese  fatto  di  pia- 
stra di  ferro  ,  o  simili ,  buL^a- 
ta  ,  e  roncbiosa  da  una  par- 
te ,  su  della  (£uale  vi  si  stro- 
piccia ,  o  si  frega  la  cosa  ,  cbe 
si  vuol  grattugiare,  grattugia  , 
tj-rocnc'.ti.s ,  rape.  Gralusa,  di- 
cesi  per  isclierzo  a  t|iiella  spraii- 
gbetta  di  latta  traforata,  clic 
cliiude  il  tinestrino  del  con- 
fessionario ,  eraticcia  del  con- 
fessionario ;  onde  aiidè  a  la 
gratasa  ,  vale  andarsi  a    cou- 

fessai'e 

Tom  L 


Gra\.'è  ,  intagliare  ,  iiieide- 
re  ,  scolpire  ,  incidere  ,  iiiscul- 
perf  ,  coL'lare  ,  graver. 

Gravear ,  intagliatore,  pres- 
so nui  comuiienu-nìe  si  prende 
per  «juel  professore  ,  clic  in- 
taglia nel  ram<;  (juahuKpie  la- 
vojo  eziandio  di  ligure  ,  e  ri- 
tratti ad  clTetto  di  stampare  , 
o  sia  con  bulini ,  o  con  ac(j[ua 
ibrte  ,  ccetator ,  graveur  en 
cuivre  ,  calcogral'e.  Se  inta- 
glia in  legno  disegni  per  ri- 
stamparli ,   graveur  en  !x)is. 

Grcc/i  ,  sorta  di  vino  ,  che 
scbljcn  nasca  in  Italia  ,  si  chia- 
ma greca  ,  nascendo  di  un  vi- 
tigno ,  e  da  magliuoli  venuti 
primieramenle  di  Grecia  ;  si 
dice  pure  grec/t  1'  uva  ,  onde 
si  fa  un  tal  vino,  ed  è  di  due 
sorta  ,  bianca  ,  e  nera;  la  bian- 
ca si  dice  Trelibiano  di  Spa- 
gna ,  e  la  nera  Lcatico,  e  pres- 
so noi  anche  Leatich ,  o  wc- 
scalel  iieir. 

Grech  ,  di  cesi  per  i  scherzo 
d'irn  uomo  vecchio  ,  d'uu  capo 
di  famiglia  ,  e  coiuuneinente 
si  dice  ^\.A  un  tiglio  parlando 
del  suo  padre.  Grech  ,  pren- 
desi anclie  per  uomo  astuto  , 
furbo ,  ec. 

Grèle  ,  usasi  questo  voca- 
bolo col  verbo  essere  ;  Esse 
a  le  grèle  ,  V. 

Gr^mo  ,  V.  Gh^nno. 

Grèp  ,  o  brachèt  ,  chiamano 
i  legnajuoli  quel    ferro  piega- 
to ,  forcuto  ,  dentato  ,  il  gam- 
bo del  quflìe  è  conticeato    nel 
pancone  di  piallare  il     legna- 
me ,  e  serve  per  appuntellare 
il  legno ,  perch'  esso  iion  iscor- 
ra  mentre  si  vuol  lisciare  ,  o 
!  assottigliare  colla  pialla,  graa- 
1  chio  ....  crochet. 
I  i'^ 
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Grassa  ,  gr^.ssin  ,    gressiòf  ,  | 
\.   Gh^rsd  ,  g/if/\siìL  ,  gh^iòiut. 

Gièv  ,  yrii\e  ,  posante  ,  ^ra- 
vis  ,  pesaiit  ,   louitl  ,  grave. 

Gièi'è,  o  agrci'è  ^  a\er  a 
gl'uve  ,  rincrescere  ,  dispiace- 
re ,  esser  di  n  ■♦ja  ,  di  fastidio  , 
pigere  ,  niulatuin  esse  ,  a'gre. 
fette  ^  dépiaire ,  causer  de  la 
peine  ,  tdeher  ,  iiiconimoder  , 
ótre  oiieieux,  ciiiiiiyer. 

Grèvas  ,   \  .  Gli^nas." 

Qièiiia  ,  guscio  ,  curtex  , 
«osse.  Grèuia  dia  «Oi,  guscio 
della  noce  ,  ciileolum  ,  naucus  ^ 
écale  de  noix.  Grèuia  dia  nin- 
solu  ,  dia  mandola  ec.  ,  gu- 
scio dell'avellana,  della  man- 
d')ila  ec.  ,  piUaiìieìi ,  coquiile. 
Grèuia  dia  java  ,  d^l  pois  , 
d^l  jasèid  ec.  ,  scorza  ,  cor- 
teccia, s^i\scìo^  folliculus^  gous- 
se  des  leguutes.  Grèuia  dia 
castagna^  che  dicesi  auclie  ris  ^ 
guscio  ,  I  iccio  ,  echiuus  ,  cor- 
tex  caslancaruui  echinatus  , 
Jjourse  ,  cu  couverture  epiueu- 
se  des  chàtaignts.  Grèuia  di' 
èm' ,  guscio  dell'uovo,  testa  ^ 
éca'e  d'onif.  Gì  èàie  ^  iu  )uim. 
})lui-.  dicousi  iu  ui.  b.  i  deua- 
ji  ,  pecunia  ,  argent. 

Gìia  ,  strumento  da  cuci- 
jia  ,  sopra  il  quale  si  arrosti- 
scono carne  ,  pesce  ,  e  simil 
cosa  da  mangiare  ,  graticola  , 
gratella  ,  cralicula^  cjates^  gril. 
Orla  ,  sti'uuieulo  di  ferro  tra- 
forato ,  il  quale  serve  ai  mu- 
ratori per  uutler  iu  l'ondo  alla 
cola  della  calcina  spenta,  giat- 
tugia  ,  cola  ,  eolum  ,  couloir  , 
ter  trouvé  pour  v  laire  passer 
la  chaux  detrenipée.  Grui  , 
barie  di  ferro  per  sostener  i 
carboni  nei  forne'letti  ,  gia- 
IcUa  ,  crqlicula  ^    grU.     Grìa  , 
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stromenlo  di  canne  per  sec- 
care le  iVutte  ,  o  altro  ,  can- 
najo  ....  grille.  Grìe,  plur. 
SOI  ta  d'  alari  di  ferro  Ixissi  , 
senza  biaccia  al  davanti ,  ala- 
ri ^ferruin  J'ocarium  ,  cbevret- 
le ,  ])ctit  cliènet  bas ,  qui  u"a 
point  de  branche  devant. 

Gribuja  ,   V.   ha  dola. 

Gridlin  ^  vanerello,  cervello 
fatto  a  orinoli,  girellajo,  vo- 
lubile ,  e  stravagante  ,  lei'is , 
varius  ,  cd'rehiosus  ,  leger,  in- 
constant  ,  giroiiette. 

Griè ,  ariostire  sulla  gra- 
tella ,  losolare,  tonere  ,  assa- 
re  in  cralicula  ,  grillcr  ,  ris- 
soler. 

Giij\  strumento  di  ferie 
con  aculei  per  prendeie  ani- 
mali ,  ratìio  ,  giatìio  ,  harpago^ 
grafie. 

Grifà  ,  grill  fa  ,  gripà  ,  fe- 
rita ,  che  fa  l'  uccello  di  pre- 
da feiendo  con  gli  artiglj  , 
unguis  ,  vel  pedis  ictus  ,  grif- 
facle  ,  coup  de  paltc. 

Grifè. ,  il  pigliare,  che  fan- 
no gli  animali  rapaci  la  preda 
colla  branca,  ghermiie,  un- 
guibus  arripere  ,  gripper.  Gri- 
Jè  in  s.  metaf.  rapire  ,  unci- 
nare ,  prender  violentemente, 
lapere  ,  arripere  ,  gripper  , 
ravir. 

Grignè  V.  pleb.  ,  ridere  , 
ridere ,  ri  re. 

Grìi  ,  ÌBsetto  ,  che  ha  qual- 
che somiglianza  colla  cicala  , 
e  stride  coni'  essa  ,  ma  salta 
più  ,  che  non  vola,  il  suo  co- 
loie  è  nei  iccio  ,  abita  per  lo 
più  ne'  luoghi  erbosi,  ed  asciut- 
ti ,  grillo  cantajuolo  ,  grillus^ 
grillon.  Gru  ,  per  fantasie  , 
ghiribizzi  stravaganti  ,  che  sal- 
tano iu  capo  dal  pazzo  ,  e  cu- 
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ri  oso  salto  del  idillio  ,  prolu- 
biuin  ,  tubi  do  ,  t^'ippc  ,  Ciipii- 
ce ,  fitiitiusie  ,  boutade.  P/V-  7 
gru  ,  monte  ,  o  suiilè  i  gr'd  , 
iuibionciare  ,  saitui'  in  colle- 
ra ,  indigiiiiri  ,  intsci  ,  alieni 
bilein  niovcri ,  tJccandeìCcre  , 
se  fàeher  ,  preiidre  la  ciièvre. 
G.ilcl ,  «jui'l  lei'ielto  ,  die 
toccandosi  fa  scaLlaie  il  taci- 
le ,  grilletto déleule  , 

gachette.  Grilct  ,  piatto  di 
tbi'ma  ovale  per  lo  più  cen- 
tinaio ad  uso  di  servir  iu  ta- 
vola le   vivande  ,    liummenga  , 

o  riaujaiiiii^a 

GrininUL'L  ,  passa  per  lììt  , 
strumento  di  ferro  ritorto  ria 
lino  de'capi ,  serve  per  aprir 
senza  la  chiave  le  serrature  , 
griiuaideilo  ....  rossii^nol  , 
crochet. 

Griniiis  ,  pioiitvèl  ,  colui  , 
che  sempre  si  duole  deli'  aver 
poco  ,  ancorché  abbia  assai  , 
pij^oloue  ,  (jusrulus  ,  piailleur. 
GriiiJ'a  ,  artiy,lio  ,  branca  , 
zampa  ,  uiiguis  ^Jalcida  ,  ^rit- 
fe  ,   patte. 

Griiifà  ,  V.  Grijà. 
Griiifè  ,   V^.  Grifè. 
Grillar  voce  cont.  ,  affetto, 
alfezione  ,  benevolenza  ,  amo- 
re ,  amor  ,  beiwvoltiilia  ,  bieu- 
>rillance,  alfection,  amour. 
Griapc ,  gripè  ^   V.  Grifè. 
GriiLsa  ,  e  griiisa  ,    spi  glie  , 
o  liaccelli  separati  dal  g.'ano  , 
o   biade   battute  dopo  l.i  prima 
trebbiatura ,    e  <]ueste  ridotte 
insieme  in  un  monte  si  ribat- 
tono ,  e  quel  che  se  ne    rica- 
va ,  si  eliiania  il  grano  del  vi- 
glinolo    gousses  ,    ou 

é^is  séparés  du  bié  ,    <|u'on  a 
kittu. 

Gì  iuta ,  iu  iingti=ì  furbesca  , 
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significa  uomo  ,  o  donna  astu- 
ta ,  e  scaltrita,  calli  dus  ^  sa- 
ga.c  ,  tin  ,  adroit  ,   riiso. 

Gì  ione  ,  andar  cercando  , 
fiug;ire  ,  iiKjuircre  ,  sci  alari  , 
ioiullcr  ,  furcter. 

Grióta  ^  albero,  amarasco  , 
cerasiis  acidior  ,  griottit*r. 

GriÓta  ,  frutto  ,  specie  di 
ciliegia  di  gambo  più  corto 
ilcile  altre  ,  più  grossa  ,  e  di. 
rriotta  ,    ama- 


rosso    scuro 

1  asca  ,  cerasi'.m  laiirenm  ,    ce- 

rasum  acidius  ,  griotle. 

GrioK'è  ,  uomo  disinvolto  , 
accorto  ,  coraggioso  ,  buon 
compagno  ,  dcjcter  ,  cjcpeditus , 
sagajc  ,  animosus  ,  i>ajer  ,  grl- 
vois  ,  adroit ,  degagé  ,  tin  y 
ardi. 

Grioi'ci^a  ,  figlia  ,  o  fem- 
mina diiinvolta  ,  accorta  ,  sa- 
gax  ,  aadd  V  ,  animosa  ,  ex- 
pedi la  ,  grivoise  ,  dégagée. 

Grip  ,  sorta  di  cresta  ,  che 
portavasi  alcun  tempo  la. 

Gripa  ,  e  gi'ipii  1  V'.  Gli  fa , 
e   Qrije. 

Gns  ,  colore  simile  al  ci- 
nerognolo  ,  bigio  ,  cineraceus  ^ 
gris  ,  gris  bruii  ,  qui  est  d'un 
brun  clair.  Gris  ,  per  mez/^o 
canuto  ,  caiiesceiis  ,  gris,  blan- 
chissant.  Gris  ^  dicesi  di  uo-, 
mo  ,  che  abbia  bevuto  più  del 
solilo  ,  ciuscheio  ,  brillo  ,  col- 
liccio  ,  paulluluni  ebrius  ,  qui 
est  entrc  deus.  vins. 

Griiìislr ,  o  grisiitre  ,  bige- 
rognolo  ,  che  ha  del  color  bi- 
gio ,  ciiieraceus  ,  grisàtio  ,  qui 
tire  sur  \c  gris. 

Gris  d'Jér  ,  sorta  di    color 

grigio  ,  grigio    ferro 

gr.s  de  ter. 

Giis  d perla  ,  gr^io  di  per- 
la   gris  de  ijeiic. 


Grisìia  ,  pianta  spinosH  non 
molto  grande  ,  che  ta  il  frut- 
to simile  agli  acini  dell'  uva  , 
più  dolce  ,  e  più  grosso  del 
lihes  ,  giallo,  e  dialano  ,  si  , 
elle  si  \eggonn  le,  libre,  che 
nutrono  i  semi  scorrere  sotto 
la  scoi'za  ,  e  dividerla  come  in 
ispicchii  ,  uva  spiua  ,  grossu- 
laria ,  groseille. 

Gris(}ta ,  specie  di  drappo 
ordinario  di  color  higio  .... 
grisette. 

Griséùl^  vasetto  di  terra  cot- 
ta ,  dove  si  ì'oikIouo  i  metal- 
li ,  crogiuolo  ,  \>aiculu//i  Juso- 
riuin  ,  ere  use  t. 

Griva  ,  uccello  di  buon  sa- 
pore ,  di  grandezza  media  fra 
'1  piccione  ,  e  I'  allodola  ,  il 
suo  becco  è  (iirilto,  convesso 
supeiionnente  ,  e  tanto  gros- 
so ,  clic  largo  nei  la  sua  base, 
le  sue  penne  sono  di  color 
higio  scuro  ,  e  '1  petto  bian- 
chiccio ,  spruzzolato  di  mac- 
ctiiette  nericcie  ,  vive  di  uva  , 
<li  coccole  di  ginepi'o  ,  e  di 
diversi  semi ,  tonlo  ,  iurilus  , 
grive. 

Grivas  ,  sorta  di  tordo  mag- 
Ejior  de:iii  altri ,  tordella  .... 
litorne. 

Gì  Lvcrà ,  sorta  di  cacio  .  .  . 
gruyère. 

Grivoc  ,  grivoesa,  V.  Gì  lo- 
ve ,  griui'eisa. 

Groè ,  si  dice  propriamen- 
le  del  cader  dei  frutti. 

Grujoiiè  ,  è  il  bucarsi ,  che 
fauno  i  legumi  ,  gorgogliare  , 
rnrculìonihus nbsuiiiL  ,  étie  rou- 
ge  des  ciiaraurims. 

Grotno  ,  o  gì  imi  ,  porzione 
di  latte  quagliato  nelli;  poppe;, 
o  di  Si>n|^e  fuor  ile  Ile  vene  , 
grumo  ,  ^riwius ,  grunieuu. 
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Gronda^  gron ciana  di  cop ^ 
estremità  del  tetto  ,  che  esce 
fuori  della  parete  della  casa  , 
gronda  ,  subgruiidid  ,  coinplii- 
\'iuiìi  ,  goiittière,  i)attell<Mitent. 
Grondana  ^  significa  anche  l' 
acqua  ,  che  cade  dalle  gron- 
de ,  e  il  luogo  ,  ove  cade  , 
grondaja  ,  sdUicidiiun  ,  gout- 
tière  ,  l'eau  ,  qui  tombe  des 
gouttières. 

Grop  ,  legamento,  e  aggrup- 
pamento delle  cose  arrende- 
voli in  se  medesime ,  come 
nastro,  fune,  e  simili,  fatto 
per  istrignere  ,  e  per  ferma- 
re ,  e  si  dice  anche  di  quel 
picitoio  gruppo  ,  che  si  fa  uell' 
un  de'  capi  dell'agugliata  ,  ac- 
ciocché non  esca  del  buco  , 
che  fa  r  ago  ,  e  confermi  il 
punto,  nodo,  nodiis  ^  ineud  , 
lacs  ,  aliiément.  Grop  ,  tigur. 
vale  legame  ,  cosa  ,  che  astrin- 
ga ,  e  Icj^hi  altini  ;  cos'i  il  le- 
game maritale,  il  sagro  Or- 
dine ,  e  simili  ,  nodo  ,  viìicu- 
liiin  ,  ih-'jcus  ^  noeud,  lien.  Gn'p 
d^l  còl  ,  la  congiuntura  del 
capo  col  collo ,    il    nodo    del 

collo le  nanul  du  con. 

Grop  ,  vale  anche  ditlìcoltii  , 
o  il  più  importante  d'un  aHii- 
re  ,  prcecipaiun  rei  ciiput ,  ni 
diijicuitas  ^  ditiliculté  ,  embar- 
ras.  TuC  i  grop  \>ciio  al  pento  ^ 
il  nodo  viene  al  pettine ,  vale 
pararsi  avanti  le  ditìlcoltà,  dij- 

ficullalem  occiirrcn: 

Grop  ,  (|uella  parte  più  dura 
del  fusto  dell'albero,  indiui- 
ta  ,  e  gonfiata  per  la  pullula- 
zione dei  rami,  nocchia,  ao- 
dus  ^  iiuHid  d'ari)re.  Grop  ^  o 
grup ,  dicono  i  pittori  ,  e  gli 
scultori  una  quantità  di  tìgu- 
re  d'auimali,  o  d altro,  dipinltó 
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insieme,  o  scolpite,    gruppo, 

groupo.   Grof}  ,   ma- 

Diera  di  canlaie  ,  o  di  sonare 
di  più 'note  unite  insieme  1' 
ima  appresso  i' alfia  ,  j^ruppo 
....  aroupe.  Grnp  ci' Sulo- 
mon  ,  un  certo  iavoro  a  i;uisa 
di  nodo  ,  di  cui  non  appari- 
sce né    il    capo ,  uè    il  line  , 

nodo  di    Salomone 

noìud  gourdien.  Grop  cJ'Snlo- 
mon  ,  per  semplice  intreccia- 
tura di   linee   latte  con  !a  p,en- 

na  ,  ghirigoro gnilc, 

cadeau  ,  traijt  <Ie  }»lume  ,  lacs 
d'amour.  Grop,  parte  del  car- 
ro ,  su  cui  si  mclton  le  sca- 
le ...  .  traiu.  Grop  d'dnaus 
d^l  chi'.r,  o  cariìssa  ,  gruppo  di' 

avanti avant-traiii. 

Grop  ci' dare  ^  gruppo  di  die- 
tro    arrière-train. 

Grnp  ,  t.  di  pittura  ,  J^c  un 
grop  deputili,  Ihr  uu  gruppo 
tlangiolini  ,  aiigclos  ngt^loiuc- 
rc'.re  piii^endo  ,  taire  un  grou- 
pe  d  anges.  Stè  niit  ^l  lei ,  ani 
uti  cantori  tnl  ani  un  grop , 
rannicchiarsi  ,  raggricchiarsi  , 
acchiacciolarsi  ,  rattrapparsi  , 
contrnhi  ,  se  tenir  en  son  lit, 
en  petit  peioton ,  se  caclier 
dans  un  coin  ,  et  se  renjcttre 
en   pcloton. 

Gropa  ,  la  pr>rte  dell'anima- 
le quadrupede  appi^"'  della  schie- 
na sopra  i  llaiiLiii  ,  dicosi  più 
propriamente  di  queiio  da  ca- 
valcare ,  groppa  ,  tiiinis,  ciou- 
pc.  Gropa  ,  pa'laìido  degli  ai- 
tri  iinmiali  ,  dicesi  grop|><>ne  , 
e  s^intendc  non  s<?io(!e"  qua- 
drupedi ,  ma  de'  bipedi  anco- 
ra ,  eccetto  di  quelli  da  ca- 
valcare, uroprf^httn  ,  croirpiuu. 
Ande  aii  f^ropi  ,  andar  in 
gr>)ppa  ,  cluni  bus  fcjui  in^ide- 
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re  ,  post  equuìn  sedere  ,   aller 
cu  CI  oupe  ,  en  trousse. 

Gropns.sìi  ,  agg.  a  bosco  vale 
uodoso,  diliiiiic  a  lisciare  colla 
pialla,  nodoso,  noccìiiuiuio , 
nodo^u.i  ,  bt.is  laciieu.v.  Gio- 
passLi  ,  grofolà  ,  pieno  di  noc- 
chi ,  che  sono  quei  piccoli  ri- 
levati come  bolle  ,  i  quali  si 
veggono  per  lo  più  ne' basto- 
ni ui  pruno  ,  di  sorbo  ,  e  si- 
mili ,  cìie  gli  rcnduiK)  ruvi- 
di,  nocchioso,  ronchioso,  «y- 
per  ,  nodosus  ,  noueux  ,  plein 
de  nu?uds  ,   raboteux. 

Gropè  ,  l'ar  ii  nodo  ,  strin- 
ger con  nodo  ,  annodare,  no- 
dare  ,  nodo  vincire  ,  in  nodnni 
Ugnare  ,  nodo  rcligare  ,  nouer  , 
l'aire  un  nceud  ,  lier  avec  des 
uoeiids.  Gropè ,  stringere  con 
fune  ,  o  catena  ,  legate  ,  liga- 
re  ,  col  ligure  ,  i'incire  ,  necle- 
re  ,  lier  ,  serrer  ,  lacer,  uouer. 
Gropè  un  ,  legar  alcuno  ,  vin- 
cire  ,  lignre  aliquejn  ,  gi'.ri'o- 
ter,  Jier.  Gropesse  ^  dicesi  di 
filo  ,  e  simile  troppo  torto  , 
attorcigliarsi  ,  raggrapparsi  , 
V.    Tors^se. 

Gropèra  ,  pezzo  di  cuojo  ri- 
pieno di  borra  ,  che  si  passa 
sotto  la  coda  d'  un  cavallo  , 
d'un  mulo,  e  che  è  attaccato 
alla  scila,  al  basto,  ai  forni- 
menti ,  groppiera  ,  posLiiena  , 
croupii  le. 

Gropign  ,  nodo  doppio  ,  che 
per  esser  senza  cappio  (  an~ 
gassa  )  ditìiciluienLe  si  può 
sciorrc. 

Gropina  ,  pezzi  di  li  io  tor- 
to ,  che  rimangono  dalla  par- 
te del  su!)biciio ,  ai  quali  si 
raccomanda  1'  orciito  per  av- 
viare  lu   tela  ;  i ncorsatuia  .... 

Gròs  ,  l:i    parie   niagi;ioie  , 
II** 
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t  mii^lit)re  (li  ijualsivoc,Tia  co- 
si» ;  COSI  gròs  d^l  carni ,  g'^os 
rì^l  freni ,  gr'ós  eli  armadi  , 
j^io-iso  ,  ìnajor  ,  cf  nirlior pars^ 
buinnius  (Cilus ,  siuninuin  frl- 
f-KS  ,  /o/^»/'  e.jccrct.'us  ,  le  foi  t, 
Je  £;ros  tic  la  chaleiir,  clu  ffoiu, 
le    J^ioà  de   l'armec. 

Gròs  ,aJd.,  contrario  dì  sot- 
tile ,  grosso  ,  crassa s  ,  gros. 
ì~os  grósa  ,  voce  grave  ,  gra- 
tis ,  ei  piena  ì'Ojc  ,  grosse  voii. 
Gros  ,  ugg.  a  li  lime  ,  no  eo.  , 
vale  pieno  d'  accjiia  più  del 
Salilo  ,  largì dam  ,  Uwi'iis^  ma- 
gnani ,  g;os-  Dì  gros  ,  dito 
grosso,  vaie  il  primo  ^  polle.v  ^ 
le  pouce  ,  le  gros  doigt.  Caii- 
pufia  gròsa  ,  vaie  la  maggio- 
re ,  tintinnabulam  majus ,  la 
grosse  ciucile.  Gròsa  ,  agg.  o 
lifcreute  di  fcuiiuina  ,  vale 
gravida  ^jnulier  gravida^  feui- 
lìie  elicei  11  le  ,  glosse.  Fé  '/ 
eros  ,  reputarsi  ,  o  spacciarsi 
d'assai  ,  tuiiwre  ,  superbire  ,  se 
ej'Jerre  ,  traiicher  du  grand  , 
i.iiie  le  gros  dos.  Grand,  e 
fròs  ,  complesso  ,  bene  habi- 
tus ,  bene  coiisdiatus  ,  carré  , 
juemljru ,   <j^ul   a  de   Tcmbon- 

JìOillt. 

Gròsa  ,  si  dice  d'  una  de- 
t(;iaiiiiuta  qiiantilii  di  cose; 
grossa  ,  copia  ,  vis  ,  qiiantité. 
Gròsa  ,comuntìUìeute  si  prcii- 
<ie  per  dodici  douzene  di  cju  il- 
Sivoglia  cosa  ;  cosi  ima  grossa 
di  corde  di  minugia  ,  o  sia 
corde  di  violino  ,  che  sono 
dodici    douieue     di    gavette  ; 

grossa grosse  ,  douze 

douzaines. 

G/o.jè  ,  agg.  a  uomo,  gros- 
solano ,  maLCi  .ale  ,  senza  gar- 
rii ,  villano  ,    ruslicus  ,   sloli- 

dilS  j      iuCUUaS  ,      /ii:b~.S  ,    gl'OJ- 
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sier  ,  stupide  ,  picd  plat.  Gro- 
si:  ,  per  contrai',  di  genlile  , 
grosso  ,  rozzo  ,  di  Jxissa  qua- 
iilà  ,  rudis  ,  crassas  ,  incullas, 
aipcr^  giossier ,  loiiid  ,  eruche. 
Gjosè  ,  agg.  a  panno  ,  tela  , 
o  simile,  \ale  ro/.zo  ,;  grosso, 
coulr.  di  tino,,  radis  ,  crassu$y 
grossier. 

Grosfsa  ,  grossc/.za  ,  crassi- 
lies  ,  crassilado  ,  grosseur  , 
épaisseur  de  (]uelv[ue  cliose. 

Grosolaii  ,  V .   Grosè. 

GròMn  ,  giallo  carico  ,  ran- 
cio, au;ino,  dorato,  rancia- 
to  ,  croccus  ,  dorè  ,  gros-jaunc. 

Grotcsch  subt.  ,  soita  di  pit- 
tura iatìa  a  capriccio  per  or- 
namento, e  riempimento  di 
luogiii  non  capaci  di  pittura 
più  nubile,  e  regolala,  grot- 
tesca ,  musece ,  oj-uin  ,  gro- 
tescjiie. 

Grutesch  adii.  ,  sorta  di  di- 
pignere  lij;eazioso  ,  a  capric- 
cio ;  grottesco  ....  grolc-^que. 

GroLoLa  ,  tango  delle  strade 
indurito  àvA  lioddo  ,  o  dall' 
ardore  del  sole  .... 

Grotoiii,  scabro,  roncliioso, 
rosiigiioso ,  ineguale,  bitor- 
zoluto ,  nodoso  ,  tuberosLis  , 
asper ,  nodosus  ,  raboteux  ,  sca- 
bieux,  plein  de  bosscs  ,  de 
ua^uds. 

G/iici ,  uccello  grosso  ^  e  di 
passaggio,  die  vola  a  stormi, 
e  assai  aito  j  il  suo  becco  è 
lungo  ,  lobusto  ,  ed  un  poco 
curvo  ,  il  suo  colio  è  lungo, 
aite  sono  le  gambe ,  ed  è  di 
color  cenerogiiolo  ;  gru  ,  grua, 
grue ,  e  gruj^a  ,  gnu  ,  grue. 

Griderà  ,   V  .   Griderà. 

Gru/iè  ,  m.uigiar  con  ingor- 
digia ,  scuiiiaie  ,  ligui  ire  , 
vurui  e  ,  ball  e r. 
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Grani  v.  volt;.  ,  si  dice  per 
ìsciioi'io  d'  uomo  vece  Ino  ,  e 
ordiii  iriauieuti;  si  dico  d;i  un 
figlk)  parlando  de'  auoi  geni- 
\.oSì  ,  me  ^rit/n  ,  mia  g ritma  ^ 
cioè   mio  pudie  ,    mi:t  madie, 


per 


uiico ,  che  si  dà  a  vec- 


chio  j^riuzo  ,  i^riiiio  ,  rugosm., 
ride. 

Gr'ùma^  nulij^iio  lunore,  che 
viena  ai  cavali,  i^iovaui  cagio- 
ii.ito  dal  cipo  ialVedtlato  ,  ci- 
luu  ro  ,   ci  mona  ,   gourme. 

Gii'unlila  ,  il  senio,  che  si 
gcHei'a  nelle  pere  ,  poponi  ,  e 
simiii  frutti  ,  granello  ,  gra- 
iiuin  ,  gialn.  Giiuni^h'.,  per  quei 
granelli  ,  che  si  trovano  dcii- 
Iro  gli  acmi  dtdi'uva ,  vinac- 
ciuolo ,    vinacfus  ,   pcpin. 

Grunii-.Ma  ,  s.).  ta  d'uva  du- 
racine, e  gross.j,  poi  golese  .... 
raisia   de   trciile. 

Gruniiè  ,    il    razzolare  ,  che  j  proHt  ,    a\anta^e  ,  luere  ,  uti- 
fanuo   1   porci   coi  gi'ilb  ,  g;  n-  i  lite.    Guaclagiiase    la   grai^ia  , 
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00  della  basseita  assiste  il  Inin- 
chiere  ,  assistente  di  giuoco  . . . 
croupier. 

Grujjion  ,  arnese  simile  alla 
greppia  ,  ma  di  niaggior  ca- 
pacità ,  dove  si  serba  il  man- 
giare per  le  I^estie  ,  cassone, 
urea  ,  jaisson.  Gruinon  ,  dicesi 
per  iscliei  no  ad  un  mangio- 
ne ,  ghiottone ,  j)acchione  , 
litlliio  ,    tioini're  ,  halVeur. 

Griis  ,  buet  ia  di  grano  ,  o 
di  biade  macinate  ,  separata 
dalla  iàrina  ,  dicesi  però  più 
propriamente  della  sc^nfi^iìta  ; 
griiò  d'mclid  ,  c^  us^  di  sag- 
gina ^J'urf'iir  ìììilii  Indici  ,  soa 
de    miiiet  d'inde. 

Guaddgiw  ,  o  vnsnt' ,  acqui- 
stare pecunia  ,  e  ricchezze  con 


imìusti  ia  ,  e  fatica  ,  guadagna- 
re ,  ìunijaccre  ,  tjua'slimi  Ja~ 
cere  ,   Inerari  ,   gagticr  ,    tiicr 


f  j;ure  ,i  rie!u  lerra/n  i'erters  , 
veraiiller,  touiiieraveele  groia, 
i»vec   le    bouioir. 

Grumi-sèi  ,  palla  di  filo  rav- 
volto ordinariamente  per  co- 
modità di  moitei'io  in  opera  , 
g  >miLolo  ,  gicmius  ,  gì  ornar  , 
]>elolon. 

Grumlisse  ^  argriiniiissc  ,  V. 
sopra  òtè  ant  ^l  lai  ec. ,  titl 
wil  un  grop. 

Gnipia ,  arnese ,  o  luogo 
nella  stalla  ,  dove  si  mette  il 
jnaagiare  innanzi  alle  bestie, 
perchè  elle  mi  agi  no  ,  mangia- 
toja,  greppia  , /3ro2.¥:?/Jtr ,  mau- 
geoire  ,  cròche,  h^vè  Lf gru- 
pia  a  un  ,  sottrarre  gli  ali- 
iiii^uti  ,  alzar  la  maugiatuja  , 
tlediicere.  ,  nubdiL.ere  eilnini  , 
coiiper  les  vivi\;s,  taire  jjàner. 

Grj,pi(i  ,  colui j  che  uoi  gluo- 


la  prolcòion  ,  la  bene\>olcns(L 
d'un  ,  guadagnare  la  grazia  , 
la  protezione  ,  la  benevolenza 
d'uicuuo  ,  gradiim  ,  palroci- 
niuni  ,  benei'olcnUam  alicujus 
aucupari  ,  sihi  captare  ,  ga- 
gner  ,  obtcnir ,  acqucfir  la 
proteclion  ,  la  grace ,  rami- 
tié  ,  la  t'uveur  ,  l|alì"ection  ,  ìa 
breareiilunce  de  quclqu'  un. 
Giuidngncsòe  un  ,  tirelo  da  la, 
soa  ,  J'cslo  amis  ,  vale  lo  stes- 
so. GuadagaesòC  da  %'ii'e  ,  gua- 
dagnarsi la  vita  ,  industriarsi 
per  vivere ,  vitam  toierare  , 
vietun  quierÌLare  ,  susteala'^e 
se  ,  g;;gner  le  vivre  ,  Ics  ali- 
me:is.  Guadagnè  ne  pur  l'aepia 
du  la\'.-'sse  le  man  ,  proverbio, 
aver  avviamciiìo  ,  o  la\or'io, 
dotC  il  ^uailaguo  sia  poro,  e 
scarso  j    Licruni  nuUuin  Jacc- 
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re  ,  prnc  nUiil  lucrari ,  ne  pns 
£;;ignor  l'cau,  qu'on  boit. 

Gunda^n  ,  il  guadui^iiarc  , 
e  la  cosa  acquistata  ,  j^uada- 
gno  ,  liicruni ,  qaceslus  ,  com- 
pejidiuin  ,  gain  ,  proHt ,  lucie, 
revenant.  De  cl^l  gund'j^ii,  dqi 
profil  a  un  ,  tlar  del  p;  od  Ito 
il  qu;dclu'diii)o ,  litcris  heluiii 
r.fjiccre  aliquein  ,  donuor  du 
protìt  à  quelqu'un. 

Guai  ,  avversità  ,  disgrazie, 
rnlamitk  ,  strettezze,  nnserie, 
tribolazioni,  caiamilas  ^  in- 
fiìTlamum  ,  miseria  ,  ivrumua^ 
mallMor^h'-siislre ,  indigente, 
afìflictioTi.  Gudi  ,  per  quercia, 
tiogiianza  ,  cjneiiinouia  ,  plain- 
te.  Guai  ,  per  queslioiie ,  con- 
trasto ,  rissa  ,  jurf;liirn  ^  cer- 
lameri ,  contcnLio  ,  rixa  ,  dis- 
pute ,  débat  ,  déuièlé  ,  dissen- 
tion.  Guai  ,  particella  di  escia - 
jna/.ioue  ,  guai ,  v(v  ,  malheur. 
Guai  ,  Dio  in'  guarda  ,  guai , 
tolga  Iddio  ,  i'(P  ,  absit  ,  omen 
aufevat  Deus  ,  nialbeur  ,  à 
Dieu  ne  plaise.  Guai  a  mi , 
guai  a  voi ,  guai  a  me  ,  guai 
a  voi  ,  \'cv  mila ,  \'ce  vobis , 
malbeur  à  u)oi  ,  lualheur  à 
\ous. 

Guani ,  veste  della  mano  , 
■guanto  ,  manica  manuum  ,  di- 

gilalia  ,  c/nroleca 

JJ  amor  pasa  'l  guani ,  ciò  si 
dice  ,  quando  si  tocca  la  mano 
airaniico  senza  cavarsi  il  guan- 
to   i'amitid  passe    les 

gants. 

Guanlè  ,  guantajo  ,  maìii- 
carum  arlij'cx  ,   ganti<>r. 

Guardaròba  ,  stanza  nella 
casa  ,  ove  si  conservano  gli 
arnesi  ;  guardaroba  ,  vcslia- 
rium.,  arca  vesliaria  ,  garde- 
robc ,  garde-meuble.  Guarda- 
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roha  ,  dicesi  a  clii  ne  ha  la 
cura,  guardaroba  ,  custos  k'c- 
siiarii  ^  garde-robe,  e  nelle 
Corti  ,  Grand- Maitre  de  la 
Carde-robe.  Guardaròba  da 
manici^  guardaroba  da  inan- 
Iciii  ,  prnularium  ,  garibe-rol)e. 
Guarda- sigli ,  .Minisi ro  ,  cbe 
sigilla  le  pitenti  dei  Principi, 
e  quest'  ulìizio  va  ordinaria- 
mente unito  a  quello  di  Can- 
celliere ,  guardasigilli  ,  Hc^ìs 
si^norum  cuòios  ^  garde  des 
sceaux. 

Guardè  ,  dirizzar  la  vista 
verso  r  oggetto  ,  guardare  , 
aspiccre  ,  iiilucri  ,  regatcler  , 
voir  ,  contempler.  Guardè  i 
rnanighin  ai  mori  ,  guardare 
cose    inutili  ,    inania   .scrutar i 

Guardè  d'  cuIìk'  cui , 

con  l'  cài  dql  canon  ,  gnaidar 
in  cagnesco  ,  torvis  oculis  as- 
piccre ,  regarder  de  travers  , 
de  niauvais  oeil  ,  jetei'  des  re- 
gards  i'urieux.  Guardè  d'  boti 
cui ,  far  buon  viso  ,  viso  al- 
legro ,  vulluni  cjcJidararc,  ami- 
cis  oculis  r  espi  cere  ,  l'aire  bon 
accueil,  regarder  de  bon  ceil. 
Guardè  d'  sol  èia  ,  V.  D' sol 
èfd.  Guardè  con  un  cui  ,  slìie- 
care  .....  bornoyer  ,  re- 
garder d'un  seid  u?il  une  sur- 
tace  pour  jugcr  de  son  nligne- 
ment.  ISen  guardè  7  lui ,  nen 
guardè  le  busche ,  lasse  core 
(juai  cosa  ,  filar  grosso  ,  non 
por  niente  ad  ogni  minuzia  , 
ber  grosso  ,  chiuder  gli  oc- 
elli ,  connivere  ,  facilcm  esse  , 
minimeque  morosum  ^  ne  pas 
regarder  de  près  a  quelque 
ciiosc  ,  dissimuler,  ne  pas  l'aire 
semblant  de  voir.  Guardè  ,  es- 
ser volto  colla  faccia  verso  a 
mia    parte,  rispondere,   ria- 
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fjcire  ,  (.'.iccsi  di  cose  Inanima- 
te ;  cola  \'igiia  a  guarda  7  mcs- 

dì ipcclare ,    rcspicc- 

re  aliquam  par  Uni ,  in  ali- 
ijiiam  parli  III  \<cr.sum  esse  ,  re- 
{^aitler  ,  lépuiitlrc  ,  ótre  tour- 
iic  vcrs  ,  èlii-  vis-à-vis.  GwH/-- 
dè  ,  as'èi  l'  eùi  ,  leuer  conio 
d'una  cosa  ,  aver  cura  ,  aver 
rocchio,  ciistotliic,  tener  in 
guardia  ,  custodire  ,  oliMivarc, 
cavere  ,  attendere  ,  aniniadi>cr- 
tcre  ,  prendi  e  f^iuile  ,  avoir 
soin  ,  avoir  J\eil  sur  quelque 
cIjosc  ,  sur  f[uel<iu'un  ,  gar- 
dcr  ,  temr  conjjilc.  Guardes- 
se  ,  aslcnersi  ,  ah.stiiiere  ,  siùi 
ca\'ere  ,  s'al^slenir  ,  prendre 
garde ,  se  garer,  se  garder. 
Guarda  ben  ,  piìle  guarda  , 
guarda  la  gamba  ,  non  l'arri- 
schiare, ahl)i  rocchio,  aniinad- 
verle  ,  cave  ,  cuveto  ,  prenez 
gurde  à  vous  ,  ne  vons  y  iiez 
pas.  Guardesse  l'un  l'tiulr^  de- 
nota stupore  ,  e  njera  viglia  , 
guatarsi  l'un  l'altro  ,  se  iiwi- 
ceiìi  stupeales  ,  o  admirationis 
caus'ia  intiwri  ^  se  regar<lcr  Its 
uns,  Ics  aulres  avec  étonhe- 
nient.  Guardò  na  còsa  ,  e  las- 
òèla  stè  ,  guatare  una  cosa  ,  e 
lasciarla  slare',  dicesi  dell'es- 
ser cosa  di  troppo  valore  ,  o 
che  nienti  riverenza  ,  o  che 
sia  troppo  pericoloso  ad  acco- 
starsele   regarder  ,  et 

ne  pus  toucher. 

Guardia ,  l'atto  del  custo- 
dire ,  custodia  ,  guarflia  ,  prce- 
sidiuiH  ,  tutela  ,  custodia,  coa- 
ditio  ,  conservatio  ,  garde  ,  de- 
iense.  Guardia^  per  persona, 
che  guarda  ,  custode  ,  custos  , 
stipular  ,  siitellcs ,  gardeur  , 
garde  ,  gardien  ,  détenseur. 
Guardia  nasional  ,  la  toiza  i«r- 
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mata  della  Francia  ,  si  tlivide 
ìh  guardia  nazionale  sedenta- 
ria ,  ed  in  guardia  nazionali; 
in  attività  ;  la  prima  è  coni- 
|,osta  di  tutti  i  cittadini  alti 
a  portar  le  armi  ;  la  seconda 
Ibrma  l'armata  di  terra  ,  e  di 
n)are  ;  guardia  nazionale  .... 
garde  nationalc.  Guardia  del 
eòrp  ,  milizia  ,  che  guarda  l:i 
persona  del  Principe  ,  guarda^ 
corpo  ,  protector  ,  stipator  cor^ 
polis  liegis  ,  mililes  pretoria- 
ni ,  cohors  prcetoriana  ,  gar- 
de du  coips.  Guardia  dì<i  yw)  , 
quella  parie  d'una  spada,  di 
un  pugnale,  che  è  intorno  al 
manico  ,  e  che  serve  per  di- 
fender la  mano  ,  elsa  ,  elso  , 
capulus  ,  garde  d'épée.  Guar- 
dia a  pè  ,  ed  anche  per  iseher- 
■I.O  piotin  ,  archibugiere  ,  guai- 
dia  della  porta  del  He 

arquebusier  ,  garde  de  la  por- 
le d'enti ée  au  palais  du  l^o'.. 
Corp  d  guardia  ,  numero  di 
soldati  ,  che  sieuo  in  guardia, 
custodia' ,  e.Tcuhice  ,  corps  de 
garde.  Monte  la  guardia  ^  far 
ia  guardia  ,  la  sentinella  ,  c.r- 
cuhias  agere  ,  è  tre  de  gartle  , 
t'aiic  sentinelle.  D<}smont<;  la 
guardia  ,  snujnlare  la  guar- 
dia ....  dcscendre  la  gar- 
de. Bufesse  aii  guardia  ,  ter. 
delia  scherma  ,  p.orsi  in  guar- 
dia ,  piiguce  se  aptare  ,  se  niet- 
trc  ,  se  tenir,  èlre  en  garde. 
Guardia^  per  sentinella,  vi- 
giles^  e.rcul>tlor,  ejLCubiie^  §•''*'" 
de,  sentinelle.  Corp  d^  guar- 
dia ,  p<;l  luogo  slesso  ,  do\e 
sta  colai  numero  di  soldati  , 
corpo 'Mi  guardia  ,  mititum  stu- 
tio,contuici  niuni  vigilum^  corps 
de  gara e. 

Guardian  ,  capo  ,   e  govcr- 
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nalore  di  conventi  di  frali  , 
gihirdiaiio  ,  prceses  ,  reclor  , 
i^aiMÌcii. 

Guarì  ,  rcslituire  Va  sanità, 
guarire,  .san  ire  ,  curare^  iu- 
luiin  aliqucin  /accrc  ,  saiiUati 
nliqucni  rcòtiliu-re  ,  gueiir  , 
delivrer  de  uialadic ,  redon- 
iier  lu  sante.  Guarì  in  sigii. 
neutro  ,  ricoverai'e  la  sanila, 
guarire  ,  coa-iunescere  ,  coiiva- 
Lcsccra  ^  guénr,  recouviei*  la 
sauté,  se  leiuctLre,  se  ret^iire, 
se  rctablii-. 

Gudi-iìì ,  corredare  ,  munire, 
ioniae  ,  clieccliessia  ,  o  per 
lorliticare  ,  o  per  oruamenio, 
guernire  ,  munire  ,  ornare  , 
iiistrutie  ,  ga  iijr  ,  oi'iici ,  ibur- 
jair.  Guarnì  d'  brocli^Le  iVor  , 
d'urgent  ,  d' lolon  nu  casista  , 
na  labaclièra  ,  imijuUettare , 
cluK'os  iinpingere  ,  ciavis  '  or- 
nare ,  cloulci. 

Guarniòoii  ,  quella  quantità 
di  soldati  ,  Clic  staiiuo  per 
guardia  di  tortezza ,  ed  altri 
luoglii  muniti  ;  gueruigione  , 
presidio  ,  praesidium  ,  garni- 
son.  Guarnison  ,  si  prende  an- 
clie  per  il  luogo  inedesinio  , 
dove  sta  la  gucrnigiouL;  ;  guer- 
uigione ,  prcesidium  ,  garuison, 
ville  de  ganiisou. 

Guarnitura  ,    V.  Fornitura. 

Guas  ,  dipinge  a  guas  ,  di- 
pignere  a  guazzo ,  a  tempiira, 
cioè  con  colori  stemperati  eon 
acqua  ,  o  con  gomma  arabi- 
ca ,  o  con  colla  di  liuibeiiueoi, 
o  altre  cose  simili  tenaci  ,  e 
\iscose,  coloribus  arpia  dilulis 
piilgerc  ,  peindre  à  guuaclie  , 
peindre  en  détrempe.    .^ 

GuasLadur  ,  colui  ,  che  se- 
guita l'esercito  a  tiae  d'ac- 
comodare le  strade  ,    iar  l'or- 
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lifieazioni  ,  e  simili  ;  guasta- 
tore ,  Jossur  castroruni ,  piou- 
nier ,  coureur, 

Gua^tani<}slè  ,  colui  ,  che  si 
pone  a  far  cosa  ,  che  non  sa; 
guastamestieri,  ignarus  y  im- 
pcriius  ,  gàte-métier  ,  .maitre 
alihoron. 

Gaa.slc  ,  togliere  la  forma  , 
o  la  proporzione  alii»  cosa  , 
guastare  ,  sconciare  ,  rovinare, 
corrompere  ,  confondere  ,  va- 
stare  ,  con  umpere  ,  depravare, 
gàter  ,  ruiner  ,  coufoudre  , 
inèler.  Guaste  'l  disnè  ^  la  sina^ 
si  dice  del  far  colezioue  tale , 
che  levi  T  appetito  ,  guastar 
il  desinare,  o  la  cena,  jenta- 
culo  f ameni  adiniere  ,  gàter  le 
dìner,  ou  le  souper.  Guastesse^ 
infracidare  ,  putrefarsi  ,  pu- 
Ireòcere  ,  niarcescere  ,  se  pour- 
rir  ,  se  putrélier.  Giiastesse  , 
dicesi  del  disperdere  ,  che  fan- 
no le  femmine  pregne  la  crea- 
tura ,  sconciarsi  ,  ahortare  , 
abortum  j'acere  ,  se  hlesser  , 
avorter  ,  taire  une  fausse  cou- 
che. 

Giibè  ,  V.   Gobè. 

Guernadnè  ,  o  bussola ,  va- 
setto di  terra  cotta  ,  nel  quale 
i  f.inciulli  per  un  piccol  per- 
tugio ,  ch'egii  ha  ,  mettono  i 
loro  danari  per  salvargli,  non 
li  potendo  poi  cavare,  se  non 
rompendolo,  salvadanajo,  lo- 
cuiiis ,  tire-lire. 

Giieriw  ,  aver  cura  ,  regge- 
i"e  ,  provvedere  col  pensiero  , 
o  con  1'  opera  ai  bisógni  ,  e 
ben  essere  di  ciò  ,  che  «:  sot- 
to la  sua  custodia  ,  e  giuris- 
dizione ,  governare  ,  gubcrnn- 
re  ,  regerc,  dibniaislrure  ,  mo- 
dcrari  ,  tractare^  gercrc  ,  gou- 
verucr,  conduue,  roglcr,  le- 
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uir  le  gouvcrnitil.  Giiernè  di 
vom  ,  di  pi  US,  fin  a  la  slagion 
ec.  ,  riserbiiie  iiìele  ,  pere  si- 
no alla  stai^ionc  di  ce. ,  con- 
dcre  ^  npoiu'ie  J'ruclui  in  lem- 
pus  hiemis ,  vais  eie.  ,  reser- 
Ter ,  gardor. 

Gtunuinta  ,  governatrlce  , 
giiljernalri.v  ,  rnoderatt  iu:  ^  cu- 
ratrix  ^  goiivcinanlc. 

Guenialor  ,  o  gnern  ,  gover- 
natore ,  guhe/mtlor  ,  gouvcr- 
iiciir.  F'(M'  custode  ,  e  so])rin- 
tcudei»tc  all'educazione  tli  per- 
sonaggio grande,  ujo  ^  eduai- 
tor  ,  gouverneur. 

Guida  ,  scorta  ,  quello  ,  che 
scorge  altrui  avanti  al  cam- 
mino ,  e  nioslra  «juel ,  che  si 
ha  a  l'are  ,  guida  ,  dux- ,  dii- 
ctor  ,  prcemimstìdtor  ,  guide  , 
conducteur  ,  (]ui  conc'uit,  qui 
enseigne  le  clieniin.  Guida  , 
ili  più  ampio  signilicato,  gui- 
di, reclor .,  directeur.  Guida  ^ 
al  plur.  i-edini  ,  habencv  ^  Jrc- 
nuni  ,  rènes  ,  longes. 

Gulia  ,  o  agulia  d'un  canpa- 
nil  ,  parte  del  campanile  latta 
a  piramide ,  con  punta  acu- 
ta ,  guglia  ,  pyranùs  ,  llèche  , 
aiguille  ,  la  partie  uu  clocher 
qui  en  fait  la  couverture  ,  et 
qui  est  en  pvratnidc. 

Guììiè  ,   V .   Gol)ìi. 

Gara  liane  ,  colui  ,  che  vo- 
ta 1  cessi  ,  cavandone  lo  ster- 
co, votacesso  ,  J'oi  icaru/n  pur- 
i^ator  ,  cuieur  de  relraits  , 
maitre   des   basses   a-uvres. 

Gare  ,  cavar  le  interiora  ai 
volatili  ,  sbudellare  ,  cxenh- 
rare ,  interaneo  criniere  ,  ei- 
fondrer ,  vider  des  volaillcs 
avant  que  de  les  mettre  cai- 
re.  Gurè  un  pos  ,  na  taiipa  , 
lui    còinod  ^    rimuudare  po<:/i  j 
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fosse  ,  fogne  .,  purgare  pulcos  ^ 
/osòus  ,  foruas^  curei"  un  puits, 
un   retrait ,  netlover  un  l'osse. 

Gusaja  ,  ciurmaglia  ,  cana- 
glia ,  plebaglia  ,  gentaglia  , 
bordaglia  ,  schia/.zamagli;!  ,  ri- 
baldaglia  ,  genia  ,  (jui^quilicc  , 
o  fejc  populi ,  gueusailie  ,  ca- 
naille  ,  vermine. 

Gu.saria  ,  cosa  da  nulla  ,  co- 
serei la  ,  bazzicatura  ,  rcs  nul- 
lius  momenti  ,  recala  ,  baga- 
telles  ,  b:ibioles  ,  clioses  de  peu 
de  conséqueuce  ,  cUoses  pué- 
riles ,  de  rien. 

Gusas  accr.  di  ghèCi  ,  nomo 
poverissimo,  povero  in  canna, 
pauperriiniis  ,  ertiema  labo-~ 
lans  inopia  .1  gueux  comme  un 
rat  déglise.  Gusas  ,  per  uomo 
d'  infima  plebe  senza  civiltà  , 
o  riputazione  ,  guidone ,  J'ur- 
cijcr  ,  coquin  ,  vaurien. 

Gusè  ,  guniè  ,  gubè  ,  indu- 
striarsi ,  ingegnarsi  ,  assotti- 
gliar r  ingegno  ,  aguzzai'e  i 
suoi  ferruzzi ,  itudcre  ,  canari^ 
operam  dare  ,  nervos  omnes 
intendere  ,  s'évertuer  ,  aiguìser 
son  esprit.  Gusè  ,  per  lavorare 
di  tutta  forza  ,  con  ogni  at- 
tenziorie,  lavorare  a  mazza, 
e  stanga  ,  omnem  operam  , 
omnein  dilim-ntiani  .  omnem. 
sedulilatem  ,  omne  sludiimi 
dare  alieni  rei  ,  in  rem  ali- 
(juam  ,  ad  rem  aliquam  insu- 
dare operi  ,  travailler  de  tou- 
tes  ses  forces  ,  saus  relàche. 

Gust ,  uuo  dei  cinque  sen- 
timenti ,  per  mezzo  del  quale 
si  comprendono  i  sapori  ,  gu- 
sto ,  gusius  ^  goùt.  Giisl  .1  Ville 
anche  sapore  ,  sapor  ,  gustus  , 
saveur,  gout.  Gust  ,  per  as- 
saggio ,  libalio  ,  essai.  Gust  , 
pei'  diletto  ,  piacele  ,   appeli'- 
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to  ,  dclectalio  ,  voliiptas  ,  gout , 
appétence  ,  volupte  ,  plaisir  , 
seiisualité  ,  eavie,  agréaiciit , 
complalsauce.  Avti  bon  gusi  , 
esser  intelllgenle  in  qualche 
cosa  ,  rem  alit/iuim  probe  cal-^ 
lene  ,  acri  in  re  alic/ua  judicio 
pollare  ,  avoii"  tlii  i^oùt.  D'gusl , 
o  cVbon  gust ,  dicesi  quella  pit- 
tura ,  quel  disegno  ,  o  siaii- 
le ,  la  quale  non  solo  nou  ap- 
parisca fatta  con  istento  e  fa- 
tica, ma  die  acconipagnatacon 
una  facilità ,  e  franchezza  di 
operare  dimostri  aver  in  tutte 
le  leggiadrie ,  e  tutte  quelle 
qualità  più  belle  ,  clie  le  ha 
voluto  dare  V  artefice  ,  dicesi 
anche  d'  gusL ,  o  (t  buii  gust , 
quell'opera  ^  che  più  esprime 
delle  buone   leggi  ,  e    regole 
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dell'arte  ,  di  gusto  ,  di   buon 

gusto de     goiit ,     de 

hon  goùt.  Usiisi  anche  dire 
piliira  l'aita  .^ecotid  'L  gust  ci' 
Rafael  d'  Tidaii  ,  cioè  quando" 
si  scorge  in  essa  ,  che  l'arte- 
Hce  si  ù  sforzato  <!'  imitare  il 
modo  d'operare  di   Railacllo  , 

di  Tizia n(}  ,   ee ce 

tidileau   est    dans    le  goùt    de 
Kaphacl ,   de  Titien  ,  ec. 

Gu->lè  ,  discernere  per  mez- 
zo del  gusto  la  ([ualità  de'sa- 
pori  ,  gustare,  libare^  degu- 
stare ,  goùter  ,  savourei".  Gu- 
sle ,  per  approvare  ,  aver  a 
arrìdo, pruUue,  deleilare  ,  goù- 
ter ,  trouver  bon.  Guitè  ,  per 
dar  gusto  ,  arridere  ,  piacere  , 
doujier  du   plaisir  ,  l'éjouir. 


Fin  d^l  prim  Voluin. 


V.  Se  ne  permette  la  stampa 
Bessone  per  la  Gran  Gancellaria. 
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